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1.  ΥΠΟΜΝΗΜΑ 

ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΓΕΝΕΣΙΝ 

(  Ομιλίαι  ΙΕ'  -ΞΖ  ) 


ΟΜΙΛΙΑ  ΙΕ 

(I  I  V  4Ϊ».  26  Μ.  ?Π ) 


«.Και  άνέβηοαν,ι,  η  ηοίν,  <αΚΓ.  Αίγυπτου)),  καί  ήλϋον 
εις  ιην  Χανανοίαν  Ί/ιός  Ίηκόιίί  ιόν  πατέρα  αίηών, 

5  και  ανήγγειλαν  αοιιϊη  λεγονιι  ς,  όιι  ό  νίός  οον  Ίω- 

πηψ  ζή,  και  ανίας  άρχει  πάοης  γης  Αίγυπτον.  Και 
έζέπιη  Ίακόιβ  π /  όιανοία'  ον  γάρ  ι'.πίσιευσεν  αντοϊς ». 

1.  ΡΓίδειε  έκ  ιιίιυ  χάίχ  ήμϊν  είρημέ.νων  τον  Ιωσήφ  την 
φιλοοοί/  ίαν  κα)  ιήν  άιμαίον  ιίνι  έ ικιικίαν  ήν  περί  τοί'ς  έαν- 
10  τον  άδελη  οιις  έπεδε.Ιζαιο,  ον  νάνον  ούδεμίαν  μνήμην  των 
εις  αυτόν  γεγενημένιον  ποι  ησάμενος,  αλλά  καί  αντοϊς  μέλλον- 
ο ιν  έπανιέεαι  πρός  ιόν  ιαιερα  ιονιο  αυτό  π αραινέαας  καί  σνμ- 
βουλίμ·  ειοαγαγιόν,  όίοπ  ιιϊ /  άλλήλους  αίτ  ιά,σ&αι  υπέρ  τών  εις 
αυτόν  αντοϊς  εία γαομένιον,  αλλά,  πάσαν  οργήν  άπελ.άοαν τας, 
1 5  μετά  ομονοίας  ιήν  οδοιπορίαν  ποιεϊοϋαι.  Ά ναγκαΐον  δέ  λοι¬ 
πόν  σήμερον  ιά  έςής  άπ οπλ>ιρώσαι:  ϊνα  ϊδωμεν  καί  την  τού¬ 
των  επάνοδον  ιΐ/ν  προς  τον  πατέρα,  καί  τον  Ιακώβ  την  εις 
Αίγυπτον  κάιίϊοδον,  καί  οπτής  ανιόν  άνα&άλαι  πεποίηκε  τά 
κατά  τόν  Ίιοοίμι  γναιρισΰέντα  αντω,  και  σχεδόν  είπεϊν,  νέ- 
20  ον  έκ  γέοονιος  αυτόν  είργάσατο.  Τις  γάρ  αν  δυνηϋείη  τφ 
λόγτρ  παραστήσαι  την  ηδονήν,  εν  ή  τότε  γέγονε,  πνεόμενος 
ΐήν  τόν  Ίατοήφ,  καί  έν  τοσαντη  περιφανεία  τνγχάνειν;  'Ίατε 
γάρ  μάλιστα,  ότι  τά  απροσδόκητα  τών  άγαϋών  τιολλήν  έπί- 
τασιν  τής  ηδονής  ένεργάέεσάαι  πέφνκεν.  " Ον  γάρ  ένόμι.ζε 
25  προ  τοσον των  ετών  κατάβρτομα  τών  άηρίων  γεγενή ο9αι,  καί 
μα&οιν  πάλιν  την  άρχι)ν  τής  Αίγυπτου  πάσαν  κατέχει)·  αυτόν, 


1.  Γεν.  45,  24. 


ΟΜΙΛΙΑ  ΞΕ' 

(Γεν.  45,  25  -  47,  28) 


«Καί  άνέβησαν»,  λέγει,  από  τήν  Αίγυπτον  καί 
ήλθον  εις  τήν  χώραν  τής  Χαναάν,  πρός  τόν  πα¬ 
τέρα  των  Ιακώβ,  καί  ανήγγειλαν  εις  αύτόν  τό  έ¬ 
ξης"  ό  υιός  σου  Ιωσήφ  ζή  καί  αυτός  έξουσιάζει 
ολόκληρον  τήν  χώραν  τής  Αίγύπτου.  Καί  έμεινε 
κατάπληκτος  ό  Ιακώβ"  διότι  δέν  τούς  έπίστευσεν». 

1 .  Είδατε  άπό  έκεϊνα  πού  έλέχθησαν  χθες  εις  έσδς 
τόν  φιλοσοφικόν  τρόπον  σκέψεως  τού  "Ιωσήφ  καί  τήν  άπε- 
ρίγραπτον  άνεξικακίαν  πού  έδειξε  πρός  τούς  άδελφούς 
του,  καθ’  όσον  όχι  μόνον  δέν  ύπενθύμισε  τίποτε  άπό  τά 
όσα  εϊχον  κάμει  αύτοί  εις  αύτόν,  άλλά  καί  όταν  πρόκειται 
αύτοί  νά  έπιστρέψουν  πρός  τόν  πατέρα  των  τούς  παραινεί 
καί  τούς  συμβουλεύει,  ώστε  νά  μή  κατηγορούν  ό  ένας 
τόν  άλλον  διά  τά  όσα  αύτοί  εκαμον  εις  αύτόν,  άλλ",  άφοϋ 
άπομακρύνουν  κάθε  οργήν,  νά  κάνουν  τό  ταξίδιόν  των  μέ 
ομόνοιαν*.  "Ανάγκη  λοιπόν  σήμερα  νά  συμπληρώσωμεν  τό 
όσα  άναφέρονται  εις  τήν  συνέχειαν,  ώστε  νά  ίδοϋμεν  καί 
τήν  έπάνοδον  αύτών  πρός  τόν  πατέρα  των,  καί  τήν  κάθο¬ 
δον  τού  "Ιακώβ  εις  τήν  Αίγυπτον  καί  πόσον  ξανάνιωσαν 
αύτόν  τά  σχετικά  μέ  τήν  γνωριμίαν  του  μέ  τόν  "Ιωσήφ, 
καί  μάλιστα  θά  ήμποροϋσα  νά  είπώ,  ότι  τόν  έκαμαν  άπό 
γέροντα  νέον.  Διότι  ποιος  θά  ήμποροϋσε  μέ  λόγια  νά 
περιγράψη  τήν  ήδονήν  πού  ένοιωσε  τότε  αύτός,  πληροφο- 
ρηθείς  ότι  ό  "Ιωσήφ  2η  καί  ότι  εύρίσκεται  μέσα  εις  τόσον 
μεγάλην  δόξαν;  Καθ’  όσον  γνωρίζετε  πάρα  πολύ  καλά, 
ότι  τό  άπροσδόκητα  καλά  προξενούν  πάρα  πολύ  μεγάλην 
χαράν.  Διότι  έκείνον  πού  ένόμιζεν  ότι  είχε  γίνει  τροφή 
τών  θηρίων  πριν  άπό  τόσα  πολλά  χρόνια,  καί  έμάθαινε 
τώρα  ότι  αύτός  κατέχει  τήν  έξουσίαν  έπί  ολοκλήρου  τής 
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πώς  ουκ  αν  υπό  τον  μεγέθους  τής  ηδονής  επέστη  τή  διανοίη; 
'Όπερ  γάρ  ΰπερδάλλουαα  άθνμία  εργάζεται ,  τούτο  πολλάκις 
και  επιτεταμένη  χαρά.  Και  έστιν  ίδεπν  πολ.λονς  και  δάκρνα 
ποοχέοιαας  άπό  χαράς  νπερδαλλούσης ,  έιέρονς  δέ  πολλάκις 
5  και  άποπλ.ήκτονς  γινομένους,  όταν  ά  μηδέ  προοεδόκηοαν  7- 
δωπι  γεγενημένα.  και  οΰς  τε&νηκέναι  νενομίκαπιν,  έάαίφνίις 
ζέοντας  ϋεάοωνται.  Άλ,λ’  Ίνα  οαη  έοτερος  ημϊν  ό  λόγος  γένη- 
ται,  αυτών  έπακονοωμεν  των  άναγνωοϋέντων. 

«Καί  άνέδησαΐ'»,  φηαίν,  «ές  Αίγύπτοτ’,  καί  ή/.ϋον  εις 
10  γήν  Χαναάν  προς  Ίακόιδ  τον  πατέρα  αυτών ,  και  ανήγγει¬ 
λαν  αυτώ  λέγονιες,  οτι  υιός  σου  ό  Ίο>πι)φ  ΐή,  καί.  αυτιις  άρ¬ 
χει  πάοης  γής  Αίγυπτον.  Καί  έ.ζέοτη  τή  διανοίη  "Ίακώδ' 
ον  γάρ  ίπίητευσεν  αντοΐςη.  'Οράς,  όπερ  έλεγον,  ότι  άπιητον 
αυτώ  έδοζεν  είναι  τό  περί  τον  ’Τωσήη  ,  ώς  καί  την  διάνοια ν 
15  αύτοϋ  παραοαλενίίήναι,  καί  ένόμιζεν  άπάτιμ·  είναι  τά  παοά 
τών  αδελφών  λεγάμενα;  ΟΙ  γάρ  τότε  τον  χιτώνα  εϊσαγαγύν- 
τες  τώ  αίματι  τον  έρίι/ου  μολννϋέντα,  καί  εις  πίστιν  άγα- 
γόντες  τον  πατέρα,  ότι  κατάδρωμα  θηρίων  γέγονε,  νυν  (\  α- 
οιν  ότι  ζή,  καί  άρχει  πάοης  τής  Αίγυπτου.  Καί  ταραττόμε- 
20  νος  τίμ’  διάνοιαν  έλογίζετο  προς  εαυτόν ,  πώς  άν  έχοι  τούτο 
λόγον '  εί  γάο  τό  πρότερον  αληθές ,  τούτο  ουχ  οίόν  τε  είναι  πι¬ 
στόν  εί  δέ  τούτο  πιοτόν  καί  αληθές,  εκείνο  ιγενδος  ιιν  εΐη. 
Έτάραττε  δέ  αυτόν  μάλιστα  τό  παρά  τέδν  υίτον  τά  πρότερα 
άκηκοέναι ,  καί  έτερα  νυν  παρά  τών  αυτών  ιιανθάνειν.  'Όρών- 
25  τες  τοίνυν  τυϋ  πατρός  τι}:·  ταραχήν,  καί  δον/.όμενοι  αυτόν 
εις  πίστιν  άγαγεΐν  καί  πληροφορίαν,  ότι  άληϋή  τά  παρ'  αυ¬ 
τών  λεγάμενα  τυγχάνει,  ΚΕλάλησαν  αντφ  πάντα  ιά  ρηθέν- 


2.  Γεν.  37,  31  -  32. 


ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΓΕΝΕΣΙΝ,  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΕ 
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Αίγύπτου,  πώς  ήτο  δυνατόν  ή  τόσον  μεγάλη  χαρά  νά  μή 
τόν  κάνη  νά  νοιώση  έκπληξιν  πάρα  πολύ  μεγάλην;  Διότι 
εκείνο  πού  προξενεί  ή  ύπερβολική  λύπη,  αύτό  πολλές  φο¬ 
ρές  προξενεί  καί  ή  πάρα  πολύ  μεγάλη  χαρά.  Καί  είναι  δυ¬ 
νατόν  νά  ίδή  κανείς  πολλούς  καί  δάκρυα  νά  χύνουν  άπό 
τήν  ύπερβολικήν  χαράν,  άλλους  πάλιν  πολλές  φορές  καί 
νά  κυριεύωνται  άπό  άποπληξίαν,  όταν  ίδοϋν  νά  γίνωνται 
εκείνα  πού  ούτε  καν  τά  έπερίμεναν,  καί  νά  βλέπουν  ξα¬ 
φνικά  ζωντανούς,  έκείνους  πού  τούς  ένόμιζαν  πεθαμέ¬ 
νους.  Άλλα  διά  νά  γίνη  πιό  σαφής  ό  λόγος  μας,  ας  άκού- 
σωμεν  μέ  προσοχήν  αύτά  πού  άνεγνώσθησαν. 

«Καί  άνέβησαν»,  λέγει,  «άπό  τήν  Αίγυπτον  καί  ήλθον 
εις  τήν  γήν  τής  Χαναάν  πρός  τόν  Ιακώβ  τόν  πατέρα  των, 
καί  άνήγγειλαν  εις  αύτόν  τά  έξής-  ό  υιός  σου  ό  Ιωσήφ 
ζή  καί  αύτός  έξουσιάζει  ολόκληρον  τήν  χώραν  τής  Αίγύ¬ 
πτου.  Καί  έξεπλάγη  ό  Ιακώβ-  διότι  δέν  τούς  έπίστευσεν». 
Βλέπεις  έκεϊνο  πού  έλεγον,  ότι  έφάνη  άπίστευτος  εις 
αύτόν  ή  εϊδησις  περί  του  Ιωσήφ,  ώστε  καί  τό  μυαλό  του 
νά  σαλευθή,  καί  ένόμιζεν  ότι  ήσαν  άπάτη  τά  λεγάμενα 
άπό  τούς  άδελφούς;  Διότι  έκεΐνοι  πού  έβούτηξαν  τότε  τόν 
χιτώνα  του  μέσα  εις  τό  αίμα  του  έριφίου  διά  νά  λερωθή  καί 
έκαμαν  τόν  πατέρα  νά  πιστεύση,  ότι  είχε  γίνει  τροφή  τών 
θηρίων,  τώρα  λέγουν  ότι  ζή  καί  ότι  έξουσιάζει  όλόκληρον 
τήν  Αίγυπτον.  Καί  κυριευθείς  άπό  ταραχήν  ό  νους  του 
έσκέπτετο  μόνος  του,  πώς  ήμποροϋσεν  αύτό  νά  έξηγηθή' 
διότι,  έάν  τό  πρώτον  ήτο  άληθινόν,  αύτό  δέν  είναι  δυνα¬ 
τόν  νά  είναι  πιστευτόν,  έάν  δέ  αύτό  είναι  πιστευτόν  καί 
αληθινόν,  έκεϊνο  θά  ήτο  ψεύδος.  Π ρό  πάντων  δέ  έτάρασ- 
σεν  αύτόν  τό  ότι  παλαιότερα  εϊχεν  άκούσει  άλλα  άπό 
τούς  υιούς  του  καί  ότι  τώρα  μαθαίνει  άπό  αύτούς  άλλα. 
Βλέποντας  λοιπόν  τήν  ταραχήν  τού  πατέρα  των  καί  θέ¬ 
λοντας  νά  τόν  κάνουν  νά  πιστεύση  καί  βεβαιωθή.  ότι  είναι 
άληθινά  τά  λεγάμενα  άπό  αύτούς,  «Είπαν  εις  αύτόν  όλα 
όσα  παρήγγειλεν  ό  Ιωσήφ  καί  όσα  εϊπεν  εις  αύτούς». 
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7η  παρά  τον  Ίωαήφ,  και  όσα  είπεν  αντ οΐς».  Και  μετά  ιών 
ρημάτων  και  τα  άποσ ταλέντα  προσενέγκαντ ες ,  τάς  άμαξας  κα'ι 
τά  δώρα  ιά  παρά  τον  Ιωσήφ  πεμφ&έντα,  μόλις  εδοξαν  πεί- 
&ειν  τον  πατέρα,  ότι  ονκ  έοτι  ψευδός  τά  παρ’  ανιών  λεγάμενα. 

5  Όρηιν  γάρ  τάς  άμαξας  τάς  άποσταλείοας,  (όσιε  καταδή- 
ναι  ανιόν  είς  την  Αίγυπτον,  «  Ανεζτοπνρησευ ,  φησίν.  'Ο  γέ¬ 
ρων,  ά  πρεσβύτης ,  ό  ουγκεκ νψώς,  ά&ρόον  ένέαζε  τη  προθι ί¬ 
μια.  <Γ.4τ ’εζοιπνρηπε»  γάρ  φ.ηπί.  Τί  έπτιν,  «Άνεζωπύρηοε» ; 
Κα&άπερ  ιό  λνχνιαϊον  πΰρ,  έπειδάν  έ.πιλίπη  ή  τον  ελαίου  ιρο- 
10  φή  και  μέλλη  σδέννυο&αι,  εί  μικρόν  τις  έπιοτάξειε ν  σ.ντώ 
ελαιον,  ά&ρόον  ιό  οδένννσ&αι  μέλλον  λαμπρότερου  δείκννοι 
ιό  φώς,  τον  ανιόν  δη  τρόπον  καί  ό  πρεσβύτης  οντος,  μονονον- 
χί  οδένννπϋαι  μέ.λλων  υπό  της  ά&νιιίας  («ονκ  ή&έλησεν,  γάρ, 
φησί,  «παρακλη&ήναι,  λέγων,  οτι  καταδήσομαι  πεν&ών  είς 
^  αδονν).  μα&ών  πάλιν,  ότι  ζή  καί  διι  άρχει  τής  Αίγυπτου,  καί 
ορών  τάς  άμάξας,  «Ά  νεξατπύρησε»,  φηοί,  νέος  έκ  γέροντος 
γέγονεν,  άπέΰετο  τής  ά&υμίας  :υ  >  έ'ιος,  την  ξάλην  ιών  λο- 
γισμών  άποκρουοάμενος,  έν  γαλ,ήνη  λοιπόν  έτύγχανε,  τον  Θε¬ 
όν  ταντα  άπαντα  οίκονομονντος ,  νίπτε  τών  τοσούτων  πόντον 
20  ι ην  παραμυθίαν  ενρασ&αι  τον  δίκαιον,  καί  κοινωνήσαι  τώ 
παιδί  τής  ευημερίας·  άλλως  δέ,  ϊνα  καί  τό  όναρ  πληρω&ή. 
οπερ  αυτός  διέκρινεν,  είπών  «τΑρά  γε  έλευσόμε&α  εγώ  τε 
;  καί  ή  μήτηρ  που,  καί  οί  άδελφοί,  π ροοκννήοαί  σοι  επί  τιρ' 
γήν;ν. 

25  Καί  πιστεύσας  τοίς  είρημένοις  καί  τοϊς  όροομένοις,  είπε, 
ψησί,  «Μεγάλα  μοί  έστιν,  εί  ετι  Ιωσήφ  ό  νίός  μον  ζή·  πο- 
ρεν&είς  οιμομαι  ανιόν  προ  τον  άποϋανείν  μεν.  Μεγάλα  μοί 
έστι  καί  υπερβαίνει  πάντα  λογισμόν,  καί  αποκρύπτει  πάσαν  έν 


ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΓΕΝΕΣΙΝ.  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΕ' 
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Καί  μαζί  μέ  τά  λόγια,  άφοϋ  έπρόσφεραν  εις  αύτόν  καί  τά 
άποσταλέντα,  τάς  άμάξας  δηλαδή  καί  τά  δώρα  πού  έστά- 
λησαν  από  τόν  Ιωσήφ,  μόλις  καί  μετά  βίας  κατώρθωσαν 
νά  πείσουν  τόν  πατέρα  των,  ότι  δέν  είναι  ψεύδος  τά  λε¬ 
γάμενα  άπό  αύτούς. 

Βλέπων  λοιπόν  τάς  άμάξας  πού  άπεστάλησαν  διά  νά 
κατεθή  εις  τήν  Αίγυπτον,  «ξανάνιωσε»,  λέγει.  Ο  γέρων,  ό 
πρεσβύτης,  ό  έχων  κυρτωμένον  σώμα,  άμέσως  έδειχνε 
νεανικήν  προθυμίαν.  Διότι  λέγει,  «’Ανεζωπύρησε».  Τϊ  ση¬ 
μαίνει.  «Άνεζωπύρησε» ;  "Οπως  άκριβώς  τό  φώς  τοϋ  λυ¬ 
χναριού,  όταν  λείψη  ή  τροφή  τού  λαδιού  καί  πρόκειται  νά 
σβήση,  έάν  κανείς  στάξη  εις  αύτό  λίγο  λάδι,  άμέσως 
δείχνει  λαμπροτερον  τό  φώς  έκεϊνο  πού  έπρόκειτο  νά 
σβήση,  κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  λοιπόν  καί  αύτός  ό  πρεσβύ¬ 
της,  ένω  δηλαδή  έπρόκειτο  σχεδόν  νά  σβήση  άπό  τήν  λύ¬ 
πην  του  (διότι  λέγει,  «δέν  ήθέλησε  νά  δεχθή  παρηγοριάν, 
λέγοντας,  θά  κατεβώ  μέ  πένθος  εις  τόν  αδην»),  όταν  έμα¬ 
θε  πάλιν,  ότι  ζή  καί  ότι  έξουσιάζει  τήν  Αίγυπτον,  καί  βλέ¬ 
ποντας  τάς  άμάξας,  «Ξανάνιωσε»,  λέγει,  έγινε  νέος  άπό 
γέρων,  άπεμάκρυνεν  άπό  έπάνω  του  τό  σύννεφον  τής  λύ¬ 
πης,  καί  άφοϋ  άπέκρουσε  τήν  ζάλην  τών  λογισμών  του, 
ένοιωθε  πλέον  γαλήνην,  καθ'  όσον  ό  Θεός  ήτο  έκεϊνος 
πού  τά  έρρύθμιζεν  όλα  αύτά  έτσι,  ώστε  νά  εύρη  ό  δίκαιος 
παρηγοριάν  εις  τούς  τόσους  πόνους  του  καί  νά  άπολαύση 
μαζί  μέ  τό  παιδί  του  τήν  εύτυχΐαν  άλλωστε  δέ  διά  νά  πλη- 
ρωθή  καί  τό  όνειρον,  πού  ό  ίδιος  έρμήνευσε  μέ  τά  λόγια, 
«  Άρά  γε  θά  έλθωμεν  έγώ  καί  ή  μητέρα  σου  καί  οί  άδελ- 
φοί  σου  διά  νά  σέ  προσκυνήσωμεν  μέχρι  τοϋ  έδάφους;». 

Καί  άφοϋ  έπίστευσεν  εις  όσα  έλέχθησαν  καί  εις  όσα 
εϊδεν,  είπε,  λέγει'  «Μεγάλα  καί  παράξενα  πράγματα  μοϋ 
συμβαίνουν,  έάν  άκόμη  ζή  ό  υιός  μου  ό  Ιωσήφ·  ας  ύπάγω 
πρός  αύτόν  διά  νά  τόν  ίδώ  πριν  άποθάνω».  Μεγάλα  καί 
παράξενα  πράγματα  μοϋ  συμβαίνουν,  πού  ύπερβαίνουν 
κάθε  λογισμόν,  καί  καλύπτουν  κάθε  άνθρωπίνην  εύφροσύ- 
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άνθριόποις  ευφροσύνην,  '·Εί  ετι  ό  υιός  μου  ςή'  πο ρευθείς 
ον>·  όψοιιαι  αυτόν».  Έπειχθώμεν  τοίννν  λοιπόν,  ίόοτε  και  τα 
τής  συντυχίας  μοι  νπάρξαι,  πριν  η  άποθανεϊν  με.  Νυν  μεν 
γάο  ή  άχοι/  διανέστησέ  μου  τ'ρν  διάνοιαν,  χ,α'ι  την  του  γή- 
.5.  ροσς  ασθένειαν  έφυγάδευοε,  καί  άνέρρωσέ  μου  τον  λογισμόν. 
Ει  δε  συντυχία  μοι  γένοιτο,  τελείας  άπυλαύσας  της  ευφροσύ¬ 
νης,  ον τατ  καταλύσω  τον  βίον.  Καί  μτ/δέν  μελλήοας  ό  δίκαιος 
ήπτετο  της  οδοιπορίας,  οπευδων  καί  επειγομενος  τον  αυτοί 
περιπόθητο)·  ίδεϊν,  καί  τύν  προ  τοσοντων  ετών  τεθνηκότα 
10  καί  ϋηρίοσν  καιάβρωμα  γενόμενον,  ώς  ένόμιζε,  θεάσασθαι  νυν 
βασιλέα  τής  Αίγυπτον  γεγενημένον.  Καί  γενόμενος  επί  το 
φρέαρ  τον  όρκου,  ευχαριστι/οίους  εύχάς  άναπέμψας  τω  Δε¬ 
σπότη,  έθυσε,  φησί,  Ουσίαν  τω  Θεω  τον  πατρός  αντον  Ισαάκ. 

2.  Ταντα  άκούοντες  παιδεύω. μεί)α,  όπερ  αν  μέλλοιμεν 
15  διαπράττεσθαι,  καν  πράγματι,  τινι  έγχειρήσωμεν,  καν  άποδ τί¬ 
μιας  άπτώμεϋα,  πρότερον  τήν  διά  τής  εύχής  θνοίαν  άναφέ- 
ρειν  ιφ  Δεσπότη,  καί  τήν  εκείνου  συμμαχίαν  καλονντας,  ού¬ 
τως  άπτεοθαι  των  προκειμένων,  καί  μιμεϊοθαι  των  δίκαιων 
τούτων  τό  ψιλόθεον.  ν' Εθυσε»,  ψι/σί,  «θυσίαν  τω  Θεω  τού 
2ο  πατρός  αντον  Ίοαάκ»·  Ίνα  μάθης  ότι  κατ’  ίχνος  του  πατρός 
έπορενετο,  καί  ούιατ  τήν  περί  τό  Θειον  θεραπείαν  έπεδείκνντ ο, 
καϋάπερ  ύ  Ισαάκ.  Καί  επειδή  τήν  οίκείαν  ενγνωμοσυντ,ν 
.  ι.  προλαβών  διά  τής  ευχαριστίας  επεδείςα το,  ευθέως  έπηκο/.υ ν- 
θτιοε  καί  τα.  παρά  τής  άνωθεν  ροπής.  "Επειδή  γάο  καί  τό 
25  δ  ιάατημα  τής  όδοΰ  προυρών,  καί  προς  τό  γήρας  άποβλέπων 
εδεδοίκει,  μι)  καί  πρό  τής  συντυχίας  έπιστάς  ό  θάνατος  άπη- 
στερήση  τής  του  παιδός  όψεως,  εύχάς  ποιείται  προς  τον  Δε¬ 
σπότην  έπιιιετρήσαι  αύτω  ζωήν,  ώστε  τελείας  άπολανσαι  τής 
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νην,  «Έάν  άκόμη  ζή  ό  υιός  μου'  ας  ύπάγω  λοιπόν  διά  νά 
τόν  ίδώ».  "Ας  μεταβώμεν  λοιπόν  τότε,  ώστε  ν’  άξιωθώ 
καί  νά  τόν  συναντήσω,  πριν  άκόμη  πεθάνω.  Διότι  τώρα 
μέν  αύτά  πού  ήκουσα  διήγειραν  τήν  σκέψιν  μου  καί  έφυ- 
γάδευσαν  τήν  άσθένειαν  τών  γηρατειών  μου  καί  ενδυνά¬ 
μωσαν  τήν  σκέψιν  μου.  Έάν  δέ  άξιωθώ  νά  τόν  συναντήσω, 
θά  είναι  τελεία  ή  άπόλαυσις  τής  εύφροσύνης,  καί  τότε  ας 
τελειώσω  τήν  ζωήν  μου.  Καί  χωρίς  καμμίαν  καθυστέρησιν 
ήρχισεν  ό  δίκαιος  τό  ταζίδιόν  του,  προχωρώντας  καί  βια- 
ζόμενος  νά  ίδή  τόν  πολυπόθητον  υιόν  του,  καί  έκείνον 
πού  πριν  άπό  τόσα  χρόνια  είχεν  άποθάνει  καί  είχε  γίνει 
τροφή  τών  θηρίων,  όπως  ένόμισε,  νά  τόν  ίδή  τώρα  νά 
είναι  βασιλεύς  τής  Αίγύπτου.  Καί  όταν  έφθασεν  εις  τό 
πηγάδι  του  όρκου,  άφοϋ  άνέπεμψεν  εύχαριστηρίους  εύχάς 
είς  τόν  Κύριον,  έπρόσφερε,  λέγει,  θυσίαν  εις  τόν  Θεόν 
τού  Πατέρα  του  Ισαάκ. 

2.  Άκούοντες  αύτά  ας  διδασκώμεθα  ότι,  ό,τι  καί  άν 
πρόκειται  νά  κάμνωμεν,  είτε  νά  έπιχειρήσωμεν  κάποιο  έρ- 
γον,  είτε  ν’  άποδημήσωμεν,  προηγουμένως  νά  προσφέρω- 
μεν  είς  τόν  Κύριον  τήν  θυσίαν  διά  τής  προσευχής  καί 
άφοϋ  ζητήσωμεν  τήν  βοήθειαν  έκείνου  έτσι  ν’  άρχίζωμεν 
έκεΐνα  πού  εχομεν  νά  πράΗωμεν  καί  νά  μιμούμεθα  τήν 
εύσέβειαν  αύτών  τών  δικαίων.  «Έπρόσφερε»,  λέγει,  θυ¬ 
σίαν  είς  τόν  Θεόν  τοϋ  πατέρα  του  Ισαάκ»,  διά  νά  μάθης 
ότι  έβάδιζεν  είς  τά  ίχνη  τοϋ  πατέρα  του,  καί  έτσι  έξεδή- 
λωνε  τήν  λατρείαν  του  πρός  τό  Θειον,  όπως  άκριβώς  ό 
Ισαάκ.  Καί  άφοϋ  έπρόλαβε  πρώτος  νά  έπιδείζη  μέ  τήν 
εύχαριστίαν  τήν  εύγνωμοσύνην  του,  σμέσως  ήκολούθησε 
καί  ή  άνωθεν  βοήθεια.  Επειδή  δηλαδή  έφοβεϊτο  σκαπτό¬ 
μενος  καί  τήν  άπόστασιν  τής  όδοϋ  καί  τά  γηρατειά  του, 
μή  τυχόν  καί  έλθη  ό  θάνατός  του  πριν  άπό  τήν  συνάντησιν 
καί  τοϋ  στερήση  τήν  δυνατότητα  νά  ίδή  τό  παιδί  του,  προσ¬ 
εύχεται  είς  τόν  Κύριον  καί  τόν  παρακαλεϊ  νά  τοϋ  χαρίση 
ζωήν,  ώστε  ν’  άπολαύση  ολόκληρον  τήν  χαράν.  Αλλά 
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ηδονής.  ’Λ/./.’  δρα  πώς  ό  άγαϋός  θεός  πληροιμορεί  ιόν  δί¬ 
καιον.  «Είπε  γάρ,  φηοίν,  «ό  Θεός  τώ  Ισραήλ  εν  όράμαιι  τής 
νυκτός'  Ιακώβ,  Αακιόβ'  εγώ  είμι  ό  θεός  ιών  πατέρων  οον 
μι/  ιροβον  καταβήιαι  εις  Α  ίγνπτον.  Εις  γάρ  έθνος  μέγα  ποιή- 
5  σω  σε  εκεί.  Έγώ  καταβήοομαι  μετά  οον,  κάγώ  αναβιβάσω 
σε  εις  τέλος,  και  'ΐωοήφ  επιβάλει  τάς  χειρας  έπ'ι  ιούς  ο¬ 
φθαλμούς  σου».  ’Όρα  πώς  άπερ  ό  δίκαιος  έπεθύμει,  ιαντα 
αυτού  ό  Δ εσπό ι η ς  ύπιαχνεϊιαι,  μάλλον  δέ  και  πολλφ  πλείυνα. 
Φιλότιμος  γάρ  ών  υπερβαίνει  τάς  ήμετέρας  αιτήσεις,  τήν 
10  οίκείαν  φιλανθρωπίαν  μιμούμενος. 

«Μη  φοβού»,  φησί,  «κατ αβήναι  εις  Αίγυπτον».  Έπειδίι 
ήγωνία  προς  ιό  μήκος  τής  όδ ον,  δια  τούτο  ιρηοι'  μη  προς 
τήν  τοΰ  γήυως  ασθένειαν  άπίδης.  « Εις  γάρ  έθνος  μέγα  πυιή- 
οω  οε  έκεϊ·  καί  καταβήοομαι  μετά  οον  εις  Αίγυπτον» .  Έγώ 
15  σοι  ον  νέθομαι,  και  πάντα  οοι  ενμαρή  καταστήσω.  Σκοπεί  ονγ- 
κατάβαοιν  ρημάτων  « Καταβήοομαι  μετά  σου  εις  Αίγυπτον». 
Τί  τούτου  μακαριστοί ερον  γένοιτ  άν,  τοΰ  τον  Θεόν  έχειν 
συνοδοιπόρον;  Εΐ τα  ή  παραμυθία,  ής  μάλιοτα  έόειτο  ό  πρε¬ 
σβύτης ■  « Καί  Ιωσήφ  επιβάλει  τάς  χειρας  αυτού  επί  τους 
20  οφθαλμούς  σου».  Έκεΐνος  ό  περιπόθητος,  αυτός  οε  περιοτελεϊ 
και  τάς  χειρας  επιβάλει  τοϊς  όφθαλμοις  σου.  Χαίρων  ουν 
καί  πάσης  αγωνίας  έκτος  γεγονός,  ούτως  έχον  τής  όδ  ον. 
Έννόει  μοι  λοιπόν  τον  δίκαιον  μεθ'  δοης  ευθυμίας  ποιείται 
τήν  οδοιπορίαν,  τοσαντην  έκ  τής  τοΰ  Θεού  ύποοχέοεως  λα- 
25  βών  τήν  πληροφορίαν. 

«  Ανέστη»  γάρ,  φηοίν,  «Ιακώβ,  και  οι  υιοί  αυτού,  καί 
έλαδον  πάσαν  τήν  κτήσιν  αυτών  καί  ήλθον  εις  Αίγυπτον.  Έν 
εξήκοντα  έξ  ψυχαίς  κατέβη  Ιακώβ  εις  Αίγυπτον  καί  Μτυ- 
σήφ  μετά  των  υιών  αυτού  τών  γενομένων  αντφ  έννατος  έ- 
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πρόσεχε  πώς  ό  άγαθός  Θεός  πληροφορεί  τόν  δίκαιον.  Διό¬ 
τι,  λέγει,  «Είπεν  ό  Θεός  εις  τόν  Ισραήλ  κατά  τήν  νύκτα 
δι'  οράματος  Ιακώβ,  Ιακώβ-  έγώ  είμαι  ό  Θεός  των  πατέ¬ 
ρων  σου'  μη  φοβείσαι  νά  κατεβής  εις  τήν  Αίγυπτον.  Διότι 
θά  σέ  κάνω  έκεί  μεγάλο  έθνος.  Έγώ  θά  κατεβώ  μαζί  σου 
καί  έγώ  θά  σέ  οδηγήσω  πίσω  όταν  8ά  πρέπει,  καί  ό  Ιωσήφ 
θά  κλείση  τά  μάτια  σου  μέ  τά  χέρια  του».  Πρόσεχε  πώς, 
εκείνα  άκριβώς  πού  έπιθυμοϋσεν  ό  δίκαιος,  αυτά  ύπόσχε- 
ται  εις  αυτόν  ό  Κύριος,  μάλλον  δέ  καί  πολύ  περισσότερα. 
Διότι,  καθώς  είναι  γενναιόδωρος,  υπερβαίνει  τά  ίδικά  μας 
αιτήματα,  μιμούμενος  τήν  φιλανθρωπίαν  του. 

«Μή  φοβείσαι»,  λέγει,  «νά  κατεβής  εις  τήν  Αίγυπτον». 
Επειδή  άγωνιοϋυε  έξ  αιτίας  τής  μεγάλης  άποστάσεως  τής 
όδοϋ,  διά  τούτο  λέγει-  μή  σκέπτεσαι  τήν  άσθένειαν  των 
γηρατειών.  «Διότι  θά  σέ  κάνω  έκεί  μέγα  έθνος  καί  θά  κατε¬ 
βώ  μαζί  σου  εις  τήν  Αίγυπτον».  Έγώ  θά  εύρίσκομαι  μαζί 
σου  καί  όλα  θά  σοϋ  τά  κάνω  εύκολα.  Πρόσεχε  λόγια  συγ¬ 
καταβατικά·  «Θά  κατεβώ  μαζί  σου  εις  τήν  Αίγυπτον».  Τί 
θά  ήμποροϋσε  νά  ύπάρΕη  πιό  άΕιομακάριστον  άπό  αύτό, 
τό  νά  έχη  δηλαδή  συνοδοιπόρον  τόν  Θεόν;  Έπειτα  ή  πα¬ 
ρηγοριά,  τήν  όποιαν  πρό  πάντων  έχρειάζετο  ό  γέρων'  «Καί 
ό  Ιωσήφ  θά  κλείση  μέ  τά  χέρια  του  τά  μάτια  σου».  Εκεί¬ 
νος  ό  τόσον  πολυπόθητος  σου,  αύτός  θά  σέ  νεκροστολίση 
καί  θά  κλείση  μέ  τά  χέρια  του  τά  μάτια  σου.  Γεμάτος  λοι¬ 
πόν  άπό  χαράν  καί  άφοϋ  άπομακρύνης  κάθε  άγωνίαν  άπό 
μέσα  σου,  έτσι  συνέχιζε  τήν  οδόν  σου.  Σκέψου  λοιπόν  σέ 
παρακαλώ  τόν  δίκαιον  μέ  πόσην  έπιθυμίαν  κάμνει  τήν  ο¬ 
δοιπορίαν,  άφοϋ  έλαβεν  άπό  τόν  Θεόν  τόσον  μεγάλην 
ύπόσχεσιν  καί  μέ  τόσην  βεβαιότητα. 

«Έσηκώθη  λοιπόν»,  λέγει,  «ό  Ιακώβ  καί  οί  υιοί  του 
διά  νά  φύγουν,  καί  έπήραν  μαζί  των  όλην  τήν  κινητήν 
περιουσίαν  των  καί  ήλθον  εις  τήν  Αίγυπτον.  Μέ  έζήντα  έΕ 
ψυχάς  κατέβη  ό  Ιακώβ  εις  τήν  Αίγυπτον-  καί  ό  Ιωσήφ 
μαζί  μέ  τούς  υιούς  του  πού  άπέκτησεν  ήσαν  συνολικά 
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τνγχανεν  ών  ώς  είναι  μετά  τ οΰ  Ιωσήφ  τάς  πάσας  ψνχάς 
έβδομήκοντα  πέντε».  Τίνος  ένεκεν  ιόν  αριθμόν  ήμϊν  μετά 
ακρίβειας  έπεσημήνατο  ή  θεία  Γραφή;  "Ινα  είδέναι  έχωμεν, 
όπως  εις  'έργον  έξεισιν  ή  τον  Θεόν  πρόρρηοις  ή  λέγουοα, 
5  οτι  «εις  έθνος  μέγα  ποιήσω  σε  εκεί».  Άπό  γάρ  τούτων  των 
έβδομήκοντα  πέντε  ψυχών  εις  έξακοσίας  χιλιάδας  έξετάθη 
τό  γένος  τον  Ισραήλ.  Είδες  πώς  ον  μάτην,  ουδέ  είκή  τον 
άριθμδν  ιών  κατελθόντων  εις  Αίγυπτον  έδίδαξεν  ημάς,  άλκ 
’ίνα  είδέναι  έχωμεν  έξ  όσων  πόσοι  γεγόνασι ,  καί  μή  διαπι- 
10  ατώμεν  ταίς  τον  Θεόν  έπαγγελίαις.  " Οταν  γάρ  εννόησες,  οτι 
μετά  τ ;'/)■  τ ον  Ιακώβ  τελευτήν  καί  τον  Ιωσήφ ,  τοσαύτη  μη¬ 
χανή  χρησάμενος  6  των  Αιγυπτίων  βασιλεύς,  ώστε  εις  ενα- 
οιθμήτους  αυτούς  περιστήοαι  καί  μή  έκταθήναι  αυτών  τό 
πλήθος,  ουδέ  ούτως  ίσχνσεν,  άλλ.ά  ταύτη  μάλλον  έπεδίδον  καί 
ηνξετο,  ϋανιιαζε  καί  έκπλήττου  του  Θεοΰ  την  πρόνοιαν,  καί 
οτι  ονχ  οΐύν  τέ  ποτέ  διαπεσείν  τά  αντω  δόξαν  τα,  κα,ν  μύρια 
έτεροι  μηχανώνται.  Μλ/.’  ίδωμεν  την  ακολουθίαν  απαοαν, 
ΐνα  μάθωμεν  οποσς  τά  τής  συντυχίας  γέγονε  τώ  Ιακώβ. 

«Ηνίκ α»,  φηοίν,  « ήγγικε  τή  Αίγύπτω,  απέοτειλε  τον 
20  Ιούδαν  έμπροσθεν  αντοΰ  προς  τδν  Ίωατίφ,  ώστε  μηνϋσαι 
αύ τώ  τοΰ  πατρός  την  παρουσίαν.  Μαϋών  τοίννν  ό  Ιωσήφ, 
καί  ζεύξας  τά  άρματα  άνέβη  εις  ουνάντησιν  τφ  πατρί  αυτόν, 
καί  όφ&είς  αντω  έπέπεοεν  επί  τον  τράχηλον  αντοΰ,  καί  έ- 
κλανσε  κλανθμώ  πλείονι».  Τούτο  ήν  δπερ  έν  προοιμίοις  έ- 
25  λεγον,  ότι  πολλάκις  καί  ηδονή  νπερβάλλονσα  δάκρυα  προ- 
χέειν  παρασκευάζει.  « Επιπεσών »,  ιφησίν,  «επί  τόν  τράχηλων 
αντοΰ  έκλαυοεν»·  ονχ  άπλώς,  άλλά,  «Κλ,αυθμφ  πλείονι».  Ευ¬ 
θέως  γάρ  εις  έννοιαν  έλϋών,  ών  πέπονθεν  αντός,  ών  νπέ- 
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εννέα  ψυχαί,  ώστε  νά  είναι  όλαι  αϊ  ψυχα'ι  μαζί  μέ  τόν 
Ιωσήφ  εβδομήντα  πέντε».  Διά  ποιον  λόγον  ή  θεία  Γ ραφή 
μας  άνέφερε  μέ  ακρίβειαν  τόν  αριθμόν;  Διά  νά  ήμπορέσω- 
μεν  νά  γνωρίσωμεν  πώς  προχωρεί  είς  πραγματοποίησιν  ή 
πρόρρησις  τοϋ  Θεοϋ  πού  έλεγεν,  ότι  «Θά  σέ  κάνω  έκεϊ 
έθνος  μέγα».  Διότι  άπό  αύτάς  τάς  έβδομήντα  πέντε  ψυ- 
χάς  έπεζετάθη  τό  γένος  τοϋ  Ισραήλ  εις  έξακοσίας  χιλιά¬ 
δας.  Είδες  πώς  όχι  άσκοπα  οϋτε  χωρίς  λόγον  μας  άνέφε¬ 
ρε  τόν  άριθμόν  έκείνων  πού  κατέβησαν  εις  τήν  Αίγυπτον, 
άλλά  διά  νά  ήμπομέσωμεν  νά  γνωρίσωμεν  άπό  τόσοι  πού 
ήσαν  πόσοι  είχον  γίνει,  καί  νά  μή  δείχνωμεν  άπιστίαν  εις 
τάς  ύποσχέσεις  τοϋ  Θεοϋ.  Διότι,  όταν  σκεφθής,  ότι  μετά 
τόν  θάνατον  τοϋ  Ιακώβ  καί  τοϋ  Ιωσήφ,  αν  καί  έχρησιμο- 
ποίησεν  ό  βασιλεύς  τών  Αιγυπτίων  τόσας  πολλάς  δολο¬ 
πλοκίας,  ώστε  νά  τούς  κάνη  ολιγάριθμους  καί  νά  μή  αύξη- 
θή  τό  πλήθος  αύτών,  οϋτε  έτσι  ήμπόρεσε  νά  τό  έπιτύχη 
αύτό,  άλλά  μέ  τόν  τρόπον  αύτόν  πολύ  περισσότερον 
έπληθύνετο  καί  ηύξήνετο  αύτό;  θαύμαζε  καί  νοιώθε  έκ- 
πληξιν  μέ  τήν  πρόνοιαν  τοϋ  Θεοϋ,  καί  ότι  δέν  είναι  δυνα¬ 
τόν  ποτέ  νά  άποτύχουν  αί  άποφάσεις  αύτοϋ,  καί  αν  άκόμη 
άλλοι  προβάλλουν  άμέτοητα  εμπόδια.  Άλλ'  άς  ίδοϋμεν  όλα 
τά  έν  συνεχεία,  διά  νά  μάθωμεν  πώς  συνέβησαν  τά  σχε¬ 
τικά  μέ  τήν  συνάντησιν  τοϋ  Ιακώβ  μέ  τόν  Ιωσήφ. 

«"Οταν»,  λέγει,  «έπλησίασεν  εις  τήν  Αίγυπτον,  έστει¬ 
λε  τόν  Ιούδαν  πριν  άπό  αύτόν  εις  τόν  Ιωσήφ,  ώστε  ν’  ά- 
ναγγείλη  είς  αύτόν  τόν  έρχομόν  τοϋ  πατέρα  του.  "Οταν 
λοιπόν  τό  έμαθεν  ό  Ιωσήφ  καί,  άφοϋ  έζευξε  τά  άρματα, 
άνέβη  διά  νά  συναντήοη  τόν  πατέρα  του,  καί  όταν  τόν  εϊ- 
δεν  έπεσεν  είς  τόν  τράχηλόν  του  καί  έκλαυσε  χύνοντας 
πάρα  πολλά  δάκρυα».  Αύτό  είναι  πού  έλεγον  είς  τήν  άρ- 
χήν,  ότι  πολλές  φορές  καί  ή  ύπερβολική  χαρά  γίνεται  αι¬ 
τία  δακρύων.  «Άφοϋ»,  λέγει,  «έπεσεν  είς  τόν  τράχηλόν 
του,  έκλαυσεν».  "Οχι  άπλώς  έκλαυσεν,  άλλά  «μέ  πάρα 
πολλά  κλάματα».  Διότι  άμέσως,  άφοϋ  έφερεν  είς  τήν 
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μεινεν  ύ  πατήρ  δϋ  ανιόν,  και  τον  χρόνον  το  μήκος  λογιοά- 
μενος  τον  μεταξύ  γ ενο μόνον ,  και  ότι  παρά  πάσαν  προσδοκίαν 
και  αυτός  τον  πατέρα  έώρα,  και  ό  πατήρ  τον  παίδα  έάεάσατ ο, 
πηγάς  ήφίει  δακρύων,  όμοϋ  καί  την  νπερβάλλονσαν  ηδονήν 
5  δεικννμενος,  καί  ευχαριστών  τφ  Δεσπότη  υπέρ  τ ών  γεγε- 
νημένων. 

«Καί  είπε »,  ψησί,  « προς  Ιωσήφ,  άποάανοϋμαι  άπδ  τον 
νυν,  έπεί  έώρακα  το  πρόσωπόν  σου.  "Ετ ι  γάρ  συ  ζής.  Άπή- 
λανσα,  ψησίν,  ών  έπεϋυμουν  έπέτνχον,  ον  ουδέποτε  προσε- 
10  δόκησα·  υπήρξε  μοι  τά  μηδέποτε  έλπισϋέντα'  τδ  λοιπόν  άρ- 
κ.οϋμαι  τή  ζωή.  ΕΙδον  γάρ  ον  έπεπόάονν,  καί  αρκεί  μοι  προς 
πάσαν  ευφροσύνην  τό  ϋεάσασϋαι,  ότι  έτι  ον  ζής,  ό  πάλαι  νο- 
μισϋείς  τεάν τμκέναι  καί  άηρίων  κατάβροιμα  γεγενήσϋαι.  Πα¬ 
τρική  ή  φωνή  καί  φιλοστοργίας  γέμονσα  καί  ικανή  τίμ·  διά- 
15  ϋέσιν  τΐ/ν  έναποκειμένην  τή  ψυχή  κατάδηλον  ποιήσαι.  « Είπε 
δε»,  η  ησίν,  ΦΙωσήφ  προς  τούς  αδελφούς  αυτοί)·  άναβάς 
άπαγγελώ  τίο  Φαραώ,  καί  έρώ  αντφ·  οί  αδελφοί  μου  ήκασιν 
οί  δέ  άνδρες  είσ ί  ποιμένες.  'Άνδρες  κιηνοτρόφοι  εΐσί,  καί 
τά  κτήνΐ/  καί  τούς  6όας  ανιών  άγηόχασιν.  ' Εάν  ονν  καλέση 
20  υμάς  Φαραώ,  καί  είπη,  τί  το  έργον  υμών;  είπατε,  ότι  κτη- 
νοτρόφοι  έσμέν.  Βδέλυγμα  γάρ  έστι  τοΐς  Αίγυπτίοις  πας  ποι- 
μήν  προβάτων ». 

3.  "Ορα  σύνεσιν,  οίαν  συμβουλήν  προς  αυτούς  ποιείται, 
ούχ  άπλώς  ουδέ  ώς  έτυχε  ταΰτα  είσηγούμενος,  ά/./,’  όμοϋ  βου- 
2ί>  λόμενος  καί  εν  πλείονι  άδεια  αυτούς  καταστ ήσαι,  καί  μή 
συγχωρεϊν  συναναμίγννσάαι  τοίς  Αίγυπτίοις.  "Επειδή  γάρ 
εκείνοι  έβδελύττοντο  καί  έξευτέλιζον  τους  την  ποιμαντικήν 
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σκέψιν  του  εκείνα  πού  έπαθεν  αύτός,  εκείνα  πού  ύπέφε- 
ρεν  ό  πατέρας  του  δι'  αύτόν,  καί  άνελογίσθη  τό  μεγάλο 
χρονικόν  διάστημα  πού  είχε  μεσολαβήσει,  καί  ότι  καί  αύ¬ 
τός  έβλεπε  τον  πατέρα  του  χωρίς  καθόλου  νά  τό  περιμέ- 
νη,  καί  ότι  ό  πατέρας  είδε  τό  παιδί  του,  άφηνε  νά  χυθή 
πηγή  δακρύων,  δείχνοντας  συγχρόνως  καί  τήν  ύπερβο¬ 
λικήν  χαράν  του,  καί  εύχαριστώντας  τόν  Κύριον  διά  τό 
όσα  είχον  συμβή. 

«Καί  είπε»,  λέγει,  «πρός  τόν  Ιωσήφ,  άς  πεθάνω  τώ¬ 
ρα  πλέον,  άφοϋ  είδα  τό  πρόσωπόν  σου.  Διότι  άκόμη  σύ 
2ής».  Άπήλαυσα,  λέγει,  έκεϊνα  πού  έπιθυμοϋσα'  έπέτυχα 
έκεϊνο  πού  ποτέ  δέν  τό  έπερίμενα'  έγιναν  πραγματικότης 
ε<ς  έσένα  έκεϊνα  πού  ποτέ  δέν  τό  ήλπιξα·  μοϋ  αρκεί  λοι¬ 
πόν  αύτό  πού  έξησα.  Διότι  είδα  έκεϊνον  πού  έποθοϋσα  καί 
ξεπερνά  κάθε  άλλην  εύφροσύνην  τό  ότι  σέ  είδα,  τό  ότι  σύ 
άκόμη  ξής,  σύ  πού  πριν  άπό  πολύν  χρόνον  είχες  θεωρηθή 
πεθαμένος  καί  ότι  είχες  γίνει  τροφή  των  θηρίων.  Πατρική 
είναι  ή  φωνή,  γεμάτη  άπό  φιλοστοργίαν  καί  ικανή  νή  φα¬ 
νέρωση  τήν  διάθεσιν  πού  ύπάρχει  μέσα  εις  τήν  ψυχήν. 
«Είπε  δέ»,  λέγει,  «ό  Ιωσήφ  πρός  τούς  άδελφούς  του'  θά 
άνεβώ  καί  θ'  αναγγείλω  εις  τόν  Φαραώ  καί  θά  τού  είπώ' 
οί  άδελφοί  μου  ήλθαν  αύτοί  δέ  οί  άνδρες  είναι  ποιμένες, 
είναι  άνδρες  κτηνοτρόφοι  καί  έχουν  φέρει  μαζί  των  τό 
κτήνη  καί  τό  Βόδια  τιον.  Έάν  λοιπόν  σας  καλέση  ό  Φα¬ 
ραώ  καί  σάς  είπή,  ποιον  είναι  τό  έργον  σας;  νά  τοϋ  είπή- 
τε,  εϊμεθα  κτηνοτρόφοι.  Διότι  θεωρείται  άπό  τούς  Αιγυ¬ 
πτίους  άξιος  έντροπής  έκεϊνος  πού  είναι  ποιμήν  προβάτων». 

3.  Πρόσεχε  σύνεσιν,  ποιαν  συμβουλήν  δίδει  πρός  αύ- 
τούς,  καί  δέν  τά  λέγει  αύτά  έτσι  άπλά  καί  ώς  έτυχεν, 
άλλ’  έπειδή  θέλει  συγχρόνως  καί  νά  τούς  κάνη  νά  νοιώ¬ 
θουν  μεγαλυτέραν  έλευθερίαν  καί  άφοβίαν,  άλλά  καί  νά 
μή  τούς  άφήση  νά  συναναστρέφωνται  τούς  Αιγυπτίους. 
Επειδή  δηλαδή  έκεϊνοι  έθεωροϋσαν  άξιους  έντροπής  καί 
περιφρονήσεως  έκείνους  πού  άσκοϋσαν  τήν  ποιμαντικήν, 
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ήσκηκότ ας,  άτε  δη  αυτοί  περί  την  σοφίαν  την  Αιγυπτιακήν 
έσγολο.κότ  ες ,  διά  τούτο  παραινεί  τδ  επιτήδευμα  αυτών  προβα- 
λέοθαι.  Ίνα  ιιετά  προφάσεως  εύλογου  την  καλλιοτενονσαν  αυ¬ 
τοί;  γνν  άηορίπας  παρασκενάση  μετά  πολλής  διάγειν  τής  α- 
5  δείας.  «Και  παραλαβών  πέντε  των  αδελφών  αυτόν  είσήγαγεν 
αύτοί’ς  προς  Φαραώ.  Καί  έπηρώτησεν  αυτούς *  τί  τό  'έργον 
ύΐ'.ώΐ':  Καί  είπαν  κτηνοτρόφοι  έαμέν.  Νυν  ονν  κατοικήσο- 
μεν  έν  γή  Γεσέμ.  Είπε  δέ  Φαραώ ·  κατοικείτωοαν.  Εί  δέ 
έπίο-η,  ότι  είοίν  έν  αντοίς  άνδρες  δυνατοί,  κατάστ ησον  αν- 
10  τους  άρχοντας  των  έμών  κτηνών».  Καϋάπερ  σννεβούί Ιενσεν 
δ  Ίοισήΐμ,  π/ν  άπόκριοιν  π οιησάμενοι  οί  άδελφο)  τώ  Φαραώ, 
έπετρά.ιηπαν  κατοικείν  την  Γεσέμ.  ’Αλλά  την  περί  τον  Ίο) 
σήφ  δείκτες  6  Φαραώ  έννοιαν,  φησίν  « εί  οίδάς  τινας  έν  αν¬ 
τοίς  δυνατούς,  καί  τών  έμτδν  κτηνών  άρχοντας  κατάοτησον». 
« Ειοήγαγε  δέ  καί  τον  πατέρα  προς  τδν  Φαραώ.  Καί  είπε 
Φαραώ  τώ  Ίακ<ί,6·  πόσα  έτη  των  ημερών  τής  ζωής  σου;». 
Επειδή  εΐδε  τϋν  πρεσβύτην  έν  βαΰντάτη  τιολιά  τυγχάνοντα. 
πυνΰάνεται  τών  έ:ώ>ν  τϋν  αριθμόν.  «Καί  φησιν  ό  Ιακώβ- 
αί  ήμέραι  τώιν  έτών  τής  ζωής  μου,  άς  παροικώ». 

20  Ορα  πώς  έκαστος  τών  δίκοπων,  ώς  έν  ξένη  διάγων, 

έν  τώ  6ί<ρ  τούτο),  οντω  διέκειτο.  Άκονση  γάρ  καί  τον  Δαυίδ 
μετά  ταϋτα  ,/.έγοντος-  «Ότι  πάροικος  έγώ  είμι  έν  τή  γή  καί 
παρεπίδ ημοςυ'  καί  οντός  τ/ ι;σιν  «Αί  ήμέραι  των  ετών  τής 
έωής  μου,  ας  παροικώ)».  Διά  τούτο  καί  Παύλος  έλεγε  περί 

25  τών  δ ικαίων  τούτων  «ότι  (ομολογούν,  ότι  ξένοι  καί  πάρε πί- 
δημοί  είσιν  επί  τής  γής».  «Αί  ήυέραι»,  φησί,  «τών  έτών  τής 
ζωής  μον,  άς  παροικώ,  εκατόν  τριάκοντα  έτη,  μικραί  καί 
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άφοϋ  αύτοϊ  6έ6αια  ήσχολοϋντο  μέ  την  αιγυπτιακήν  σοφίαν, 
διά  τοϋτο  τούς  συμβουλεύει  νά  προβάλουν  τό  επάγγελμά 
των,  ώστε,  άφοϋ  μέ  εύλογον  δικαιολογίαν  τούς  παραχώ¬ 
ρηση  την  πιό  εύφορον  γην,  νά  Ζούν  μέ  μεγάλην  έλευθε- 
ρίαν  καί  άφοβίαν.  «Καί,  άφοϋ  έπήρε  μα£ί  του  πέντε  άπό 
τούς  άδελφούς  του,  τούς  παρουσίασεν  εις  τόν  Φαραώ. 
Καί  έρώτησεν  αύτούς'  ποιον  είναι  τό  έργον  σας;  Καί  εί¬ 
παν  αύτοι"  εϊμεθα  κτηνοτρόφοι.  "Ας  κατοικήσωμεν  λοιπόν 
τώρα  εις  τήν  γην  Γεσέμ.  Είπε  δέ  ό  Φαραώ'  άς  κατοική¬ 
σουν.  Εάν  δέ  γνώριμης,  ότι  ύπάρχουν  άνάμεσά  των  αν- 
δρες  ικανοί,  τοποθέτησε  αύτούς  άρχηγούς  των  ίδικών  μου 
κτηνών».  "Οπως  άκριβώς  τούς  έσυμβούλευσεν  ό  Ιωσήφ, 
έτσι  άφοϋ  άπήντησαν  οί  άδελφοί  του  εις  τόν  Φαραώ,  τούς 
έπετράπη  νά  κατοικούν  εις  τήν  Γεσέμ.  Αλλά  διά  νά  δει'Εη 
ό  Φαραώ  τήν  εύνοιάν  του  πρός  τόν  Ιωσήφ,  λέγει-  «Έάν 
γνωρίΕης  μερικούς  ικανούς  άνάμεσά  τους,  τοποθέτησέ 
τους  άρχηγούς  καί  των  ίδικών  μου  κτηνών».  «Παρουσίασε 
δέ  καί  τόν  πατέρα  του  εις  τόν  Φαραώ.  Καί  είπε  ό  Φαραώ 
εις  τόν  Ιακώβ-  πόσων  έτών  είσαι;».  Επειδή  είδε  τόν 
γέροντα  νά  εύρίσκεται  εις  βαθιά  γηρατειά,  Εητεϊ  νά  μάθη 
τόν  άριθμόν  των  έτών  του.  «Καί  λέγει  ό  Ιακώβ-  Αί  ήμέραι 
των  έτών  τής  Εωής  μου  κατά  τάς  όποιας  Εώ  ώσάν  Εένος 
έδώ  εις  τήν  γην». 

Πρόσεχε  πώς  ό  καθένας  άπό  τούς  δικαίους,  έτσι  έ- 
Εοϋσεν  εις  αύτήν  έδώ  τήν  Εωήν,  ώσάν  νά  έΕοϋσεν  εις 
Εένην  χώραν.  Διότι  θ’  άκούσης  καί  τόν  Δαυίδ  εις  τήν 
συνέχειαν  νά  λέγη'  «Ξένος  είμαι  εις  αύτήν  τήν  Εωήν  καί 
διαμένω  προσωρινά»·  καί  αύτός  λέγει-  «Αί  ήμέραι  των 
έτών  τής  Εωής  μου,  κατά  τάς  όποιας  κατοικώ  έδώ  εις  τήν 
γήν  ώσάν  Εένος».  Διά  τοϋτο  καί  ό  Παϋλος  έλεγε  δι’  αύ- 
τούς  τούς  δικαίους-  «Ώμολογοϋσαν  ότι  είναι  Εένοι  καί  ότι 
είναι  προσωρινή  ή  διαμονή  των  έπάνω  εις  τήν  γήν»’.  «Αί 
ήμέραι»,  λέγει,  «των  έτών  τής  Εωής  μου,  κατά  τάς  όποιας 
κατοικώ  προσωρινά  έδώ  εις  τήν  γήν,  είναι  έκατόν  τριάντα 
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π ονηραί  γεγόνασι,  καί  ούκ  άφίκοντο  εις  χάς  ημέρας  ιών 
ετών  τής  ζιοής  ιών  πατέρων  μονή.  "Λ ς  ημέρας  παροίκησα, 
φησί,  μικραί  και  πονηραι  γεγόνααιν.  ΑΙνίττεται  ενταύθα  τα 
έτη  τής  δονλείας,  ης  νπέμεινε  παρά  τω  Λάβαν,  διά  την  φυ- 
~  7>Ρ’>  >]ν  διά  τον  αδελφόν  έποιήσατο'  εϊτα  μετά  τήν  έκεϊϋεν 
επάνοδον  τό  πένϋος  τό  έν  τοσοντω  χρόνιο,  ο  έοχε  διά  τε  τον 
τον  Ιωσήφ  θάνατον ,  και  τάς  άλλας  τάς  έν  τω  μέσορ  ταλαι¬ 
πωρίας.  Πόσον  γάρ  οϊει  τον  φόβον  αυτόν  έσχηκέναι,  ήνίκα 
διά  τήν  αδελφήν  οί  περί  τον  Συμεών  καί  τον  Λενί  αύτανδρον 
10  πάλιν  άνεΐλ.ον,  καί  πάντας  τους  έν  Σηκίμοίς  αιχμαλώτους 
έλαβον;  " Ελεγε  γάρ  καί  τότε,  δεικννς  τήν  αγωνίαν  έν  ή 
κατέστη"  « Μισητόν  με  πεποιήκατε,  ύ'τστε  πονηρόν  τε  είναι 
έν  τοίς  κατοικονσι  τΐμ'  γην.  Έγώ  δέ  ολιγοστός  είμι  έν  άρι- 
θμώ.  Καί  σνναχθέντες  επ’  έμέ  σνγκόηιονσί  ιιε,  καί  έκτοιβή- 
15  σομαι  έγώ  τε  καί  ό  οίκος  μου».  Διά  τοντό  φησι'  «.Μικραί  καί 
πονηραι  αί  ημέρα ι  ιών  έτών  τήζ  ζοτής  μου». 

Καί  κατώκιοεν  Ίιοσήφ  τον  πατέρα  αυτόν  καί  τους  άδελ- 
η  ονς  αυτόν,  καί  έδιοκεν  αυτοίς  κατ άσχεσιν  έν  τή  Αιγύπιον, 
έν  τή  βέλτιστη  γή,  έν  γή  Ραμεσσή,  καθά  ποοσέταςε  Φαραώ. 
20  Κ  αί  έσιτομέτρει  Ιωσήφ·  τφ  πατρί  καί  τοΐς  άδελφοις  αυτόν 
καί  παντί  τω  οίκιυ  τον  πατρός  αυτόν  σίτον  κατά,  σώμα >>.  Τού¬ 
το  ήν  όπερ  έλεγε  τοϊς  άδελφοις,  ότι  « Απέστειλέ  με  ό  Θεός 
έμπροσθεν  υμών,  ισστε  νπολείπεοθαι  νμϊν  και< ιλειμμα  επί  τής 
γής>ν  καί,  ότι  «Εις  ζωήν  έςαπέστ ειλέ  με  δ  θεός  έμπροσθεν 
25  ημών».  « Έσιτομέτρει »,  φησίν,  « αυτοίς  κατά  σοτμα».  Τι  έστι; 
« Κατά  σώμα»;  Τό  άρκονν  έκαστο).  Πάθος  γάρ  τή  Γραφή  πο- 


4.  Γεν.  28,  5  και  2Θ,  1  έ. 

5.  Γεν.  34,  1. 

6.  Γεν.  34,  1  έ. 

7.  Γεν.  34,  30. 

8.  Γεν.  45,  5. 

9.  Γεν,  45,  7. 
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έτη,  είναι  ολίγα  καί  γεμάτα  βάσανα,  καί  δέν  φθάνουν  τάς 
ήμέρας  των  ετών  τής  ζωής  των  πατέρων  μου».  Αί  ήμέραι, 
λέγει,  πού  έζησα  έδώ  είς  τήν  γην  ώσάν  Εένος,  είναι  όλίγαι 
καί  ήοαν  γεμσται  άπό  βάσανα.  Υπαινίσσεται  έδώ  τά  έτη 
τής  δουλείας  πού  ύπέμενε  κοντά  εις  τόν  Λάβαν,  λόγω 
τής  φυγής  του,  πού  ήναγκάσθη  νά  τήν  ύποστή  έΕ  αιτίας 
τού  άδελψοϋ  του1.  "Επειτα,  μετά  τήν  έπιστροφήν  του  άπό 
έκεί,  τό  πένθος  πού  έκράτησε  τόσον  χρόνον,  καί  τό  όποιο 
ύπέφερε  καί  έΕ  αιτίας  του  θανάτου  του  Ιωσήφ  καί  έΕ 
αιτίας  των  άλλων  ταλαιπωριών  πού  έμεσολάβησαν.  Διότι 
πόσος  φόβος  νομίζεις  ότι  έκυρίευσεν  αύτόν,  όταν  έΕ  αι¬ 
τίας  της  άδελφής  του3  οί  σύντροφοι  του  Συμεών  καί  τοϋ 
Λευί  κατέστρεψαν  ολόκληρον  πάλιν  καί  ώδήγησαν  αιχμα¬ 
λώτους  όλους  τούς  κατοίκους  τών  Σηκίμων6;  Διότι  καί 
τότε  έλεγε,  διά  νά  δείΕη  τήν  άγωνίαν  άπό  τήν  οποίαν  είχε 
κυριευθή'  «Μέ  έκάματε  μέ  αύτό  μισητόν,  ώστε  νά  θεω¬ 
ρούμαι  κακός  άπό  τούς  κατοίκους  αύτής  τής  γής.  Έγώ 
άριθμώ  όλιγωτέρους  άπό  αύτούς.  "Αν  συμβή  νά  συγκεν¬ 
τρωθούν  εναντίον  μου  θά  μέ  κατακόψουν  καί  θά  κατα¬ 
στραφώ  εγώ  καί  όλη  ή  οίκογένειά  μου»7.  Διά  τούτο  λέγει' 
«Είναι  όλίναι  καί  γεμάται  άπό  βάσανα  αί  ήμέραι  τών  έτών 
τής  ζωής  μου». 

«Καί  έγκατέστησεν  ό  Ιωσήφ  τόν  πατέρα  του  καί  τούς 
άδελφούς  του  καί  έδωσεν  εις  αύτούς,  νά  έχουν  ύπό  τήν 
κατοχήν  των,  τήν  πιό  εύφορον  περιοχήν  άπό  τήν  χώραν 
τής  Αίγυπτου,  τήν  γήν  Ραμεσσή,  όπιος  άκριθώς  έπρόστα- 
Εεν  ό  Φαραώ.  Καί  ό  Ιωσήφ  έδινε  εις  τόν  πατέρα  του  καί 
τούς  άδελφούς  του  καί  εις  όλον  τόν  οίκον  τοϋ  πατρός 
του  σίτον  άνάλογα  μέ  τά  άτομα».  Αύτό  ήτο  έκεϊνο  πού 
έλεγεν  εις  τούς  άδελφούς  του,  ότι  «ό  Θεός  μέ  έστειλε 
πριν  άπό  έσας  διά  νό  έπιζήσετε  επάνω  είς  τήν  γήν»8' 
καί,  ότι  «Ό  Θεός  μέ  όπέστειλε  πριν  άπό  σάς  διά  νά  σας 
σώσω»*.  «Καί  έδιδε»,  λέγει,  «είς  αύτούς  σίτον  κατά  σώ¬ 
μα».  Τί  σημαίνει  «Κατά  σώμα»;  Αύτό  πού  ήτο  άρκετόν  διά 
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τέ  ιιέν  ά.70  7 ής  ητυχής  τόν  πάντα  άνθροτπον  καλεΐν,  ποτέ  δέ 
άπό  ? οΰ  σώματος.  Και  καϋάπερ  ανωτέρω  έλεγεν,  <ιΕν  έ- 
βδομήκοντα  πέντε  φνχαίς  κατέβη  Ιακώβ  εις  Αίγυπτον»,  'ίνα 
ε'ίπ η  έβδομηκοντα  πέντε  άνδρας  και  γυναίκας,  οντω  και  έν- 
5  τανϋα,  « Καιά  σώμα»,  αντί  τ οΰ,  'καϋ’  έκαστον  άνθρωπον  . 
Και  πάσης  τής  Αίγυπτου  και  Χαναάν  '/.ιμω  διαφϋειρομένης, 
ούτοι  έν  ευετηρία  έτνγχανον,  καϋάπερ  εκ,  πηγών  εγο ντες  ά- 
πορρέοντα  τον  σίτον.  «Χίτος»  γάρ,  ηησίν,  νουκ  ην  έν  πασί] 
τη  γή.  ' Ενίσχνοε  γάρ  ό  λιιιδς  αφόδρα.  ’ Εζέλιπε  δε  η  γη  τ-ΐί- 
10  γΰπιον.  και  ή  γη  Χαναάν  άπό  τον  λιμόν». 

4.  "Ορ<ι  τον  θεού  την  άφατον  κηδεμονίαν,  όπως  πρό 
τής  έπιτάοεως  τον  λιμόν  τον  δίκαιον  εις  τί]:·  Αίγυπτον  καττμ 
γσ.γεν,  'ίνα  μηδεμίαν  αίσϋησιν  λ.άβη  τής  στενοχώριας  τής 
μελλονσης  καταλακΰάνειν  την  Χαναάν.  Και  πάντων  εκεί  κα- 
10  τατοεχ/τνιων,  «Εννήγαγε»,  η  ησίν,  «’/ ωσίμμ  ά.παν  το  αργύρι¬ 
ο»  7 7ο ν  7ε  έν  .ίίγύπτοι  και  των  έν  τή  Χαναάν,  καί  οντω  τον 
σίτον  αντοΐς  έχορήγει.  Και  έξέλιπε  λοιπόν  τό  άργνριον.  Εισή- 
γαγε  γάρ  άπαν  εις  τον  οίκον  Φαραιό.  Έλϋόντες  δε  παντες 
ο!  Αιγύπτιοι  ελεγον’  δός  ήμΐν  άρτους ·  καί  'ίνα  τί  άποϋνησκο- 
20  μεν  έναντίον  σου;  Έϊέλιπε  γάρ  ιό  άργυριου*).  Ούκ  έτι,  φη- 
οίν,  έχομεν  αργύρια,  ώστε  ώνήσασϋαι,  καί  διά  τούτο  υπό  τον 
λιμού  άπολ.λύμεϋα.  Μ  ή  τοίννν  περιίδης  ημάς  υπό  τού  θανάτου 
πολιορκυνιιένους,  άλλα  παράισχου  ήμίν  άρτους,  'ίνα  ζώμεν  καί 
μή  άπ οϋάινωμεν.  «Είπε  δέ  αντοΐς  Ίατσηφ-  φέρετε  τά  κτήνη 
25  ιμιών,  καί  δώσω  ύμϊν  άρτους».  Εί  γάρ  μή  ευπορείτε,  φησίν, 
αργυρίου,  δέχομαι  τά  κτήνη.  Εί  έςέλιπε  τό  άργύριον,  τά 
θρέμματα  υμών  κομίσατε,  καί  λήψεσϋε  άρτους. 

1  κώΐίγαγον  δέ  τά  κτήνη,  καί  έδωκεν  αντοΐς  αντί  των 
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τόν  καθένα.  Διότι  συνηθίζει  ή  Γραφή  άλλοτε  μέν  νά  όνο- 
μάζη  τόν  κάθε  άνθρωπον  άπό  την  ψυχήν,  άλλοτε  δέ  άπό 
τό  πώμα.  Καί  όπως  άκριβώς  προηγουμένως  έλεγε,  «Μέ 
έβδομήντα  πέντε  ψυχάς  κατέβη  ό  Ιακώβ  εις  τήν  Αίγυ¬ 
πτον»,  αντί  νά  είπη,  μέ  έβδομήντα  πέντε  άνδρας  καί  γυ¬ 
ναίκας,  έτσι  καί  έδώ  είπε,  «Κατά  σώμα»,  αντί  νά  είπη  καθ’ 
έκαστον  άνθρωπον-.  Καί  ένώ  όλη  ή  Αίγυπτος  καί  ή  Χα¬ 
ναάν  κατεστρέφετο  άπό  πείναν,  αύτοί  έζοϋσαν  μέ  πολ- 
λήν  άνεσιν,  ώσάν  άκριβώς  νά  είχαν  τόν  σίτον  νά  τρέχη 
άπό  πηγάς.  Καθ’  όσον,  λέγει,  «Σίτος  δέν  ύπήρχεν  εις 
όλην  τήν  χώραν.  Διότι  ή  πείνα  έδυνάμωσε  πάρα  πολύ. 
Κατεστράφη  ή  χώρα  τής  Αίγύπτου  καί  ή  γη  τής  Χαναάν 
άπό  τήν  πείναν». 

Πρόσεχε  του  Θεού  τήν  άπερίγραπτον  κηδεμονίαν,  πώς 
δηλαδή  πριν  άπό  τήν  ένδυνάμωσιν  τής  πείνας  μετέφερε 
τόν  δίκαιον  κάτω  εις  τήν  Αίγυπτον,  διά  νά  μή  δοκιμάση 
καμμίαν  αϊσθησιν  τής  στενοχώριας  πού  έπρόκειτο  νά  κατα- 
λάβη  τήν  Χαναάν.  Καί  ένω  όλοι  έκεί  έτρεχαν,  «Έσυγκέν- 
τρωσε»,  λέγει,  «ό  Ιωσήφ  όλα  τά  χρήματα  τών  Αιγυπτίων 
καί  τών  Χαναναίιον  καί  έτσι  έχορηγοϋσε  τόν  σίτον  εις  αύ- 
τούς.  Καί  έτελείωσαν  πιά  τά  χρήματα.  Διότι  τά  έσυγκέν- 
τρωσεν  όλα  εις  τόν  οίκον  του  Φαραώ.  Καί  ήλθαν  τότε  όλοι 
οί  Αιγύπτιοι  πρός  αύτόν  καί  του  έλεγαν  δώσε  μας  άρτους" 
διά  ποιον  λόγον  νά  πεθαίνωμεν  έμπρός  σου;  Διότι  έ¬ 
τελείωσαν  τά  χρήματά  μας».  Δέν  έχομεν,  λέγει,  πιά  χρή¬ 
ματα  διά  ν’  άγοράσωμεν  άρτους  καί  διά  τούτο  πεθαί- 
νομεν  άπό  τήν  πείναν.  Μή  λοιπόν  μάς  παραβλέψης  τήν 
στιγμήν  πού  πολιορκούμεθα  άπό  τόν  θάνατον,  άλλά  δώσε 
μας  άρτους,  διά  νά  £ήσωμεν  καί  νά  μή  πεθάνωμεν.  «Είπε 
δέ  ό  Ιωσήφ  εις  αύτούς'  φέρετε  τά  2ώα  σας  καί  θά  σάς 
δώσω  άρτους».  Έάν,  λέγει,  δέν  έχετε  χρήματα,  δέχομαι 
τά  2ώα  σας.  ’Εάν  έτελείωσαν  τά  χρήματά  σας,  φέρετε  τά 
2ώα  σας  καί  θά  λάβετε  άρτους. 

«"Εφεραν  λοιπόν  τά  2ώα  των  καί  έδωσεν  εις  αυτούς 
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Ίππων,  καί  άνιί  ιών  προβάτων,  και  άνιί  ιών  βοών  και  ιών 
όνο>Γ,  και  έςέ&ρεφεν  ανιονς  άνύ  τών  κτηνών  ανιών.  ~Ηλί) ον 
δέ  προς  ανιόν  και  ιώ  έιει  ιώ  δει  αέριο,  και  είπον  ανιφ’  μή- 
ποιε  έκιριβώμεν ,  μήτε  αργυρίου  ενποροννιες,  μήτε  κιηνοΐΓ 
5  τιάνια  γάρ  προς  πέ  ιόν  κύριον  ημών  έοτιν.  Ονδεν  ονν  ήμΐν 
έτερον  νπολέλειπιαι,  η  ιό  Ίδιον  οώμα,  και  ή  γη  ημών.  "Ινα 
οΰν  μι)  αποϋάνωμεν,  κιήοαι  ημάς  και  την  γην  ημών  άπ'ι 
τών  άριοη’.  και  έοόμεΰ/ι  και  ημείς  και  ή  γη  ημών  παΐδες  ιώ 
Φαραώ.  Δός  σπέρμα,  Ίνα  οπείρωμεν  και  ςώμεν,  και  μη  ά- 
10  ποίίά νιομεν,  κ.α'ι  ή  γή  ονκ  ερημαι&ήσεΐαι» .  ’  Εαυτούς  καιεδον- 
λώσανιο,  και  ιην  γην  άπέδοιιο,  ύ)πτε  δυνηϋ'ήναι  διαιραφή- 
ναΐ’  ιοεαύιη  ιον  λιμόν  γέγονεν  ή  ανάγκη.  αΚσ.ι  έκιήοαιο  Ίοι- 
οηψ  ιην  γην  τών  Αιγυπτίων  ιώ  Φαραώ.  Άπέδονιο  γάρ  αυ¬ 
τήν  διά  την  ανάγκην  ιον  λιμόν.  Και  έγένειο  ή  γή  ιώ  Φαραώ. 
Και  ιόν  λαόν  καιεδονλώσαιο  αντίο  εις  παΧδας  α.τ’  άκροον 
ορίων  Αίγυπτον  έο.ις  άκρων ,  χαιρίς  τής  γης  τών  ιερέων. 
Εκεί  νοις  γάρ  έδοοκε  Φαραώ  βρώιιαια,  και  ήσϋιον'  διά  τονιο 
ονκ  άπέδονιο  ι'ην  γην  ανιών». 

'Όρα  πόοη  ή  οννεσις  καί.  σοφία  ιού  Ιωσήφ  γέγονεν.  Ον- 
20  ιν  ιον  λιμόν  αννεχώρηοεν  άίσ&ηοιν  ανιοίς  γενέσϋαι,  καί  πά¬ 
σαν  ιην  γήν  ιώ  Φαραώ  προσεκιήσαιο  μετά  ιοΰ  καί  ιο'νς  Λ I- 
γν.ττίονς  άπαντας  καιαδονλώσασΰαι.  Αλλά  σκόπει  μοι  ένιαν- 
ίία  πάλιν  ιην  νπερβάλλονσαν  ανιόν  κηδεμονίαν,  ήν  περί  αυ¬ 
τούς  έ.πιδείκνυιαι.  Είπε  γάρ  ιοίς  Αίγυπτίοις'  ιδού  κέκιηιιαι 
25  νμάς  καί  ιΐ/ν  γην  νμών  σήμερον  ιώ  Φαραώ.  Λάβειε  ονν  έ- 
ανιοϊς  σπέρματα,  καί  σπείρατε  την  γην  καί  εάν  έσιαι  ιά 
γεννήματα  αυτής,  δώοετε  τδ  πέμπτον  μέρος  ιώ  Φαραώ ·  ιά 
δε  ιέοσαρα  μέρη  έσιαι  ύμϊν  ανιοίς  εις  σπέρμα  ιή  γή )  καί 
εις  βρισσιν  νμϊν  καί  πάσι  ιοίς  οΊκοις  υμών.  Πολλ'η  ή  φιλοιι- 
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άρτους  έναντι  τών  ίππων,  τών  προβάτων,  τών  βοδιών  καϊ 
ιών  όνων  καί  έΕ-.έθρεψεν  αυτούς  έναντι  τών  ζώων  των. 
Ήλθαν  δέ  πρός  αύτόν  καί  τό  δεύτερον  έτος  καί  είπαν 
εις  αύτόν  μήπως  καί  πεθάνωμεν,  διότι  δέν  έχομεν  χρή¬ 
ματα,  ούτε  ζώα'  καθ’  όσον  όλα  εύρίσκονται  εις  εσένα  τόν 
κύριόν  μας.  Τίποτε  λοιπόν  άλλο  δέν  μάς  ύπολείπεται,  πα¬ 
ρά  μόνον  τό  σώμα  μας  καί  ή  γή  μας.  Διά  νά  μή  πεθάνω¬ 
μεν  λοιπόν  άγόρασε  έμάς  καί  τήν  γην  μας  έναντι  τών  άρ¬ 
των  καί  θά  γίνωμεν  έμεϊς  καί  ή  γή  μας  δούλοι  τού  Φα¬ 
ραώ.  Δώσε  μας  σπόρον  διά  νά  σπείρωμεν  καί  νά  ζήσωμεν 
καί  νά  μή  πεθάνωμεν  καί  ή  γή  νά  μή  έρημωθή».  Ύπεδού- 
λωσαν  τούς  έαυτούς  των  καί  έδωσαν  τήν  γήν  των,  ώστε 
νά  ήμπορέσουν  νά  διατραφοϋν  τόσον  μεγάλη  είχε  γίνει 
ή  άνάγκη  τής  πείνας.  «Καί  ήγόρασεν  ό  Ιωσήφ  τήν  γήν 
τών  Αιγυπτίων  διά  τόν  Φαραώ.  Διότι  τήν  έδωσαν  λόγω 
τής  μεγάλης  άνάγκης  τής  πείνας.  Καί  έγινε  ή  γή  τού  Φα¬ 
ραώ.  Καί  άκόμη  ύπεδούλωσε  καί  τόν  λαόν  εις  αύτόν  άπό 
τό  ένα  άκρον  τής  Αίγύπτου  μέχρι  τού  άλλου,  έκτος  άπό 
τήν  γήν  τών  ιερέων.  Διότι  ό  Φαραώ  έδωσεν  εις  έκείνους 
τροφήν  καί  έτρωγαν  διά  τούτο  αύτοί  δέν  έδωσαν  τήν  γήν 
των». 

Πρόσεχε  πόσον  μεγάλη  ύπήρΕεν  ή  σύνεσις  καί  ή  σο¬ 
φία  τού  Ιωσήφ.  Ούτε  έπέτρεψεν  εις  αύτούς  νά  δοκιμά¬ 
σουν  τήν  αίσθησιν  τής  πείνας,  άλλα  καί  όλην  τήν  γήν  έκα¬ 
με  κτήμα  τού  Φαραώ  καί  μαζί  δέ  έκαμε  δούλους  αύτοϋ 
καί  όλους  τούς  Αιγυπτίους.  Αλλά  πρόσεχε  σέ  παρακαλώ 
έδώ  πάλιν  τήν  ύπερβολικήν  φροντίδα  αύτού,  τήν  όποιαν 
δείχνει  πρός  αύτούς.  Διότι  είπεν  εις  τούς  Αιγυπτίους· 
νά,  σήμερα  κατέστησα  σάς  καί  τήν  γήν  σας  κτήμα  τού 
Φαραώ.  Πάρετε  λοιπόν  σπόρον  διά  τόν  εαυτόν  σας  καί 
σπείρετε  τήν  γήν,  καί  άν  δώση  αύτή  καρπόν  δώσετε  εις  τόν 
Φαραώ  τό  ένα  πέμπτον  τών  καρπών,  τά  δέ  τέσσερα  μέρη 
θά  είναι  ίδικά  σας  διά  νά  έχετε  νά  σπείρετε  τήν  γήν,  διά 
τήν  τροφήν  σας  καί  δι’  όλην  τήν  οίκογένειάν  σας.  Μεγά- 


30 


ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


μία,  πολλή  ή  πρόνοια,  άφατος  ή  κηδεμονία.  Διδ  κάκεϊνοι  άί- 
σΰιισιν  λαδά ντες  της  ευεργεσίας,  φασί'  ιιΣέαωκας  .ημάς,  ευ¬ 
ρομεν  χάοιν  εναντίον  τού  κυρίου  ημών  και  έοόμεϋα  παιδες 
τφ  Φαραώ». 

5  Είδες  φιλοτιμίαν;  Επειδή  έώρα  αυτούς  κατειργααμέ- 
νους  υπό  τής  ένδειας,  λ ογιζόμενος  όοον  μέλλουοιν  ύπομένειν 
.  κάματον  γεωργονντες  και  ταλαιπωρούμενοι,  φηαί’  το  μεν 
σπέρμα  νμΐν  εγώ  χορηγήσω ,  υμείς  δε  την  επιμέλειαν  την  άλ¬ 
λην  άπασαν  έπιδείκνυσθε.  Και  εάν  γένηται  τά  γεννήματα, 
10  δώσετε,  μέρος  έν  τά  όέ  τέυσαρα  ίιμΊν  έσιαι,  και  μισθός  των 
πόνοον,  καί  προς  διατροφήν  αύτάρκεια.  Και  τούτο  δέ  έ.ϋετυ 
αύ;οίς  τό  πρόσταγμα  Ιωσήφ,  ώστε  άποπεμπτοϋν  τω  Φαραώ, 
χωρίς  τής  γης  των  ίερέοον  μόνης.  Άκουέτωσαν  οί  νυν,  όσην 
τοίς  ίερεΰσι  των  ειδώλων  προνομίαν  παρείχον  τό  παλαιόν 
15  καί  παιδευέσϋωσαν  καν  γονν  την  ίοην  παρέχειν  τιμήν  τοϊς 
τον  τών  όλων  θεόν  τήν  λειτουργίαν  έγκεχειρισμένοις.  Εί  γάρ 
εκείνοι  πλανισμένοι,  καί  τήν  περί  τά  είδωλα  ϋεοαπείαν  έπι- 
δεικνύμενοι,  ότι  ένόμιζον  διά  τούτον  μάλιστα  πλείονα  τήν  ά- 
μοιβι/ν  άπονέμεΐν  τ οΐς  ειδώλοις,  τοοαύτης  ήξίουν  τιμής  τους 
ίο  τούτων  Οεραπευτάς,  πόσης  ονκ  αν  είεν  καταγνώσεως  άξιοι 
οί  νυν  τήν  εις  τούτους  θεραπείαν  παρατεμνόμενοι ;  "Η  ονκ 
ίσιε,  ότι  εις  τον  τών  όλων  Δεσπότην  ή  τιμή  διαβαίνει; 

Μή  τοίνυν  προς  τόν  τήν  τιμήν  δεχόμενου  αφόρα.  Ου  γάρ 
διά  τούτον  οφείλεις  ποιεϊν  τά  παρά  σαυτοΰ,  άλλα  δι'  εκείνον, 
85  φ  ίεράιαι,  'ίνα  καί  παρ’  εκείνου  τάς  άμοιβάς  μετά  δαι γιλείας 
κομίση.  Διά  τούτο  καί  έλεγεν,  «Ό  ποιήσας  ένί  τούτων,  έμοί 
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λη  ή  γενναιοδωρία  του,  μεγάλη  ή  πρόνοια  του,  απερίγρα¬ 
πτη  ή  φροντίδα  του.  Διά  τοϋτο  καί  έκεϊνοι  άντιληφθέντες 
τήν  εύεργεσίαν,  λέγουν  «Μάς  έχεις  σώσει’  εϋρομεν  με- 
γάλην  χάριν  άπό  τόν  κύριόν  μας  καί  θά  γίνωμεν  δούλοι 
τοϋ  Φαραώ». 

Είδες  γενναιοδωρίαν;  Επειδή  έβλεπεν  αύτούς  νά  ύ- 
ποφέρουν  άπό  τήν  πείναν,  σκεπτόμενος  πόσον  κόπον  θά 
ύπομείνουν  καλλιεργοϋντες  τήν  γην  καί  ταλαιπωρούμενοι 
μέ  αύτήν,  λέγει"  τόν  μέν  σπόρον  θά  σας  τόν  χορηγήσω 
έγά),  σείς  όμως  θά  όναλάδετε  όλην  τήν  άλλην  φροντίδα. 
Καί  εάν  δώση  καρπόν  ή  γη,  δώσετε  τό  ένα  μέρος,  ένω  τά 
τέσσερα  μέρη  θά  είναι  ίδικά  σας,  μισθός  διά  τούς  κόπους 
σας  καί  έπαρκής  διατροφή  σας.  Καί  αύτό  τό  πρόσταγμα 
τό  έδωσεν  ό  Ιωσήφ  εις  αύτούς,  ώστε  νά  δίνουν  τό  ένα 
πέμπτον  τών  καρπών  εις  τόν  Φαραώ  όλοι,  έκτος  μόνον 
άπό  τήν  γην  τών  ιερέων.  "Ας  τό  άκούσουν  οί  σημερινοί, 
πόσα  δηλαδή  προνόμοια  έδιναν  τήν  παλαιόν  έποχήν  εις 
τούς  ιερείς  τών  ειδώλων,  καί  άς  διδαχθούν  λοιπόν  νά  παρέ¬ 
χουν  έστω  καί  τήν  ίδίαν  τιμήν  εις  έκείνους  πού  έχει  άνα- 
τεθή  τό  έργον  τής  διακονίας  τοϋ  Θεού  τών  όλων.  Διότι, 
έάν  εκείνοι,  άν  καί  έζοϋσαν  μέσα  εις  τήν  πλάνην  καί 
έλάτρευαν  τά  είδωλα,  έπειδή  ένόμιΖαν  μέ  αύτό  ότι  άπο- 
νέμουν  πολύ  μεγαλυτέραν  άμοιδήν  εις  τά  είδωλα,  άπέδι- 
δαν  διά  τοϋτο  είς  τούς  ύπηρέτας  τών  ειδώλων  τόσον  με¬ 
γάλος  τιμάς,  πόσης  κατακρίσεως  άξιοι  δέν  θά  ήσαν  οϊ 
σημερινοί  πού  άποστεροϋν  τήν  ύπηρεσίαν  αύτήν  πρός  τούς 
ιερείς;  ’Ή  δέν  γνωρίζετε,  ότι  ή  τιμή  μεταβαίνει  εις  τόν 
Κύριον  τών  όλων; 

Μή  λοιπόν  συγκεντρώνης  τήν  προσοχήν  σου  πρός  έ- 
κεϊνον  πού  δέχεται  τήν  τιμήν.  Διότι  δέν  οφείλεις  νά  κά- 
μνης  δι’  αύτόν  έκείνα  πού  ήμπορεϊς  νά  κόμης,  άλλά  δι' 
έκείνον  πού  ύπηρετεί,  διά  νά  λάδης  πλουσιοπάροχα  καί 
τάς  άμοιβάς  άπό  έκείνον.  Διά  τοϋτο  καί  έλεγεν,  «Εκείνος 
πού  έκαμε  κάτι  εις  ένα  άπό  αύτούς,  τό  έκαμεν  εις  έμέ- 
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έποίηπεν  καί,  <>Ό  λεγόμενος  προφήτην  εις  ίί  ·υμι·.  .τρυφή ιογ, 
μισθόν  τοοι/ήτον  '/.ήψετ αισ.  Μή  γάρ  ατό  τής  αξίας,  I)  άτο 
τής  εύτελείας  των  θεραπευόμενων  τάς  αμοιβής  οοι  παρέχει 
ό  Δ εσπότι/ς;  \Ιπίι  τής  προθυμίας  τής  αής  ή  στέφανοί  ή  κατα- 
6  κρίνει.  Καί  ιοσπερ  ή  τιμή  ή  δί’  αυτών  γινόμενη  πολλή  ν  προ¬ 
ξενεί  τΐ/ν  παρρησίαν  ( οϊκ.ειοΐπαι  γάρ  τα  εις  τούς  αυτού  θε¬ 
ράποντος  γινόμενα) ,  ον τω  και  ή  υπεροψία  ή  εις  τούτους  πολ- 
/.ην  οιαει  τίιν  άνοτθεν  δίκι/ν.  "ίθσπευ  γάρ  τά  τής  τιμής  οϊκει- 
οϋται,  ου  τω  καί  τά  τής  καταφρονήσεως’  υπέρ  είδότες,  μηδέ- 
10  ποτέ  άμελώμεν  τής  θεραπείας  των  τ ον  Θεόν  Ιερέων.  Και 
ταντα  λέγοσ,  οΰχΐ  εκείνων  τοσοΰτον  άντ εχόμενος,  όσον  τής  ΰ- 
μετέρας  αγάπης,  καί  βουλόμενος  υμάς  διά  πάντων  κερδαίνειν. 
Τι  γάρ  τοσοϋτον  δίδως,  όσον  λαμβάνεις  παρά  τοϋ  Δεσπότου; 
πόσην  θεραπείαν  εισάγεις;  Άλλ’  όμως  καί  υπέρ  εκείνης  τής 
15  εντελούς  καί  εν  τω  παρόντι  βίτρ  σνγκαιαλνομένης  αθανάτους 
κομίσΐ]  άμοιβάς ,  καί  τά  απόρρητα  αγαθά . 

5.  Απερ  λογιζύμενοι,  έπιτρέχωμεν  ταίς  τοιαύταις  διακο- 
νίαις,  μή  τ/'/ΐ'  δαπάνην  λογιζόμενοι,  άλλα  τύ  κέρδος  καί  τ^>· 
πρόσοδον  τήν  εντεύθεν  τικιομένην.  Εί  γάρ  άνθρώπω  τινϊ 
20  των  ύπερεχόντων  έν  άξιώματι  βιωτικοίς  οϊκειούμενόν  τινα 
θεα σοιμεθα,  πάπαν  θεραπείαν  εις  αυτόν  έπιδείκννσϋαι  σπου- 
δάξομεν,  έννοονντες  ότι  τά  εις  εκείνον  γινόμενα  εις  τον  προ¬ 
στάτην  διαβησεται  τόν  αντοΰ,  καί  ότι  εκείνος  γνωρίσας  έκεί- 
νω,  ον  προστάτην  επιγράφεται,  πλείονος  ήμίν  άπολαϋσαι  πα- 
25  ραοκεναοει  τής  παρ'  αντοΰ  εύνοιας ·  πολλώ  μάλλον  επί  τον 
■  Δεσπότου  των  όλων  τούτο  έσται.  Εί  γάρ,  καί  επί  των  τυχόν¬ 
των  καί  επί  τής  άγοράς  έρριμαένοσν  εί  έπεδείξατό  τίς  τινα 


10.  Ματθ.  25,40. 

11.  Ματθ.  10.  41. 
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να»10'  καί  «Εκείνος  πού  δέχεται  προφήτην,  έπειδή  είναι 
προφήτης,  θά  λάθη  μισθόν  προφήτου»11.  Διότι  μήπως  ό 
Κύριος  σοΰ  παρέχει  τάς  ό<μοιβάς  άπό  τήν  άξίαν  ή  άπό 
τήν  εύτέλειαν  έκείνων  πού  ύπηρετοϋνται ;  Άπό  τήν  ίδικήν 
σου  προθυμίαν  ή  σέ  στεφανώνει  ή  σέ  καταδικάζει.  Καί  ό¬ 
πως  άκριβώς  ή  τιμή  πού  γίνεται  δι’  αύτών  γίνεται  πρόξε¬ 
νος  μεγάλης  παρρησίας  (διότι  θεωρεί  ώσάν  νά  γίνωνται 
εις  αύτόν  τά  όσα  γίνονται  εις  τούς  λειτουργούς  αύτοΰ), 
έτσι  καί  ή  περιφρόνησις  αύτών  θά  γίνη  αιτία  μεγάλης 
καταδίκης  έκ  μέρους  τοΰ  Θεού.  Διότι,  όπως  άκριθώς  θεω¬ 
ρεί  ώς  ίδικήν  του  τήν  τιμήν,  έτσι  καί  τήν  περιφρόνησιν, 
καί  γνωρίζοντας  αύτό.  ποτέ  νά  μή  άδιαφοροϋμεν  νά  ύπη- 
ρετοϋμεν  τούς  ιερείς  τοΰ  Θεοϋ.  Καί  αύτά  τά  λέγω,  φρον¬ 
τίδων  όχι  τόσον  δι’  έκείνους,  όσον  διά  τήν  ίδικήν  σας 
άγάπην,  καί  έπειδή  θέλω  νά  κερδίζετε  άπό  όλα.  Διότι 
ποιο  είναι  αύτό  πού  δίδεις  τόσον  μεγάλο,  όσον  μεγάλο 
είναι  έκεϊνο  πού  παίρνεις  άπό  τόν  Κύριον;  πόσην  υπηρε¬ 
σίαν  προσφέρεις;  Άλλ’  όμως  καί  δι'  έκείνην  τήν  άσήμαν- 
τον  ύπηρεσίαν,  καί  πού  τελειώνει  εις  τήν  παρούσαν  ζωήν, 
θά  λάβης  άθανάτους  άμοιβάς  καί  τά  άπόρρητα  άγαθά. 

5.  Αύτά  άκριθώς  σκεπτόμενοι,  άς  δείχνωμεν  προθυ¬ 
μίαν  πρός  τέτοιου  είδους  διακονίας,  σκεπτόμενοι  όχι  τήν 
δαπάνην,  άλλά  τά  κέρδος  καί  τήν  ώφέλειαν  πού  γεννό- 
ται  άπό  έδώ.  Διότι,  έάν,  όταν  συμβαίνει  νά  ίδοϋμεν  κά¬ 
ποιον  νά  γίνεται  στενός  φίλος  κάποιου  άνθρώπου  πού  κατέ¬ 
χει  ύψηλά  κοσμικά  άξιώματα,  φροντίζωμεν  νά  προσφέοω- 
μεν  εις  αύτόν  κάθε  ύπηρεσίαν,  σκεπτόμενοι  ότι  τά  όσα 
γίνονται  είς  έκεΐνον,  θά  μεταθιθασθοϋν  εις  τόν  προστά¬ 
την  αύτοΰ,  καί  ότι  έκεϊνος,  άφοΰ  τά  γνωστοποιήση  εις 
έκεΐνον  πού  τόν  παρουσιάζει  ώς  προστάτην  του,  θά  μας 
βοηθήση  νά  άπολαύσωμεν  μεγαλυτέραν  εύνοιαν  έκ  μέ¬ 
ρους  έκείνου,  πολύ  περισσότερον  θά  συμθή  αύτό  είς  τήν 
περίπτωσιν  τοΰ  Κυρίου  τών  όλων.  Έάν  λοιπόν  κάποιος  ή- 
θελεν  έπιδείξει  κάποιαν  φιλοφροσύνην  καί  συμπάθειαν 
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φιλοφροσύνην  και  συμπάθειαν,  οίκειονμενος  τά  γενόμενα  ό 
Δεοπότης  επαγγέλλεται  εις  την  βασιλείαν  είσάγειν  τους  α¬ 
γαθόν  τι  εις  εκείνους  είργαομένονς ,  και  έρείν ,  «Δεύτε  οι  ευ¬ 
λογημένοι  τον  Πατρός  μου,  ότι  έπείνασα,  και  έδώκατέ  μοι 
5  φαγειΐΎ> ,  πολλφ  μάλλον  τους  διά  τον  Θεόν  θλιβομένο νς,  και 
ιεροσύνη  τετιμημένονς  εί  θεραπεύσειέ  τις,  ου  τής  τοσαύτης 
άπολαύσεται  τής  άμοιβής,  άλλα  πολνπλασίονος,  τον  φιλανθρώ- 
που  Θεόν  έκ  πολλοΰ  τον  περιόνιος  νικώντος  άε'ι  τά  παρ’  η¬ 
μών  γινόμενα. 

10  Μή  τοίννν  γινώμεθα  χείρους  των  απίστων,  των  διά  την 
περί  τά  είδωλα  πλάνην  έτι  καί  τοσαύτην  θεραπείαν  έπιδεικνυ- 
μένων  περί  τους  τούτων  θεραπευτάς,  α/./’  δση  ή  διαφορά 
τής  πλάνης  προς  τήν  ά/.ήϋειαν,  καί  τών  εκείνων  ιερέων  ποός 
τους  τού  θεόν  ιερείς ,  τοσαύτην  διαφοράν  καί  περί  τήν  τιμήν 
15  έπιδειξώμεθα,  Ίνα  πολύ πλαο ίου ς  τάς  άνωθεν  άμοιβάς  κομί- 
αααθαι  δυνηθώμεν.  « Κατώκηοε  δέ»,  φηοίν,  «Ιακώβ  εν  Αί¬ 
γυπτο,  καί  ηύξήθησαν  καί  έπληθύνθΐ]σαν  αψόδρα».  Αυτή  γάρ 
ήν  καί  τον  θεόν  ή  νπύσχεαις  προς  αυτόν  γεγενημένη,  ότι 
«Ποιήσω  σε  εις  έθνος  μεγα ».  Καί  έπέζηοεν  Ιακώβ  δεκαεπτά 
20  ετη.  Και  εγένοντο  αί  ήμέραι  ’Ιακώβ  έκατόν  τεσσαράκοντα  ε¬ 
πτά  έτη».  Διά  τούτο  τής  ζωής  αύτφ  τόν  χρόνον  τούτον  έπε- 
μέτρηαεν  ό  Θεός,  ίνα  τής  ταλαιπωρίας,  ής  έν  παντί  τφ  χρόνφ 
τής  ζωής  υπέμεινεν,  άρκονσαν  παραμυθίαν  κομιοάμενος,  ον- 
τω  τον  βίον  κατάλυση. 

25  Άλλ’  εί  βούλεσθε,  ίνα  μή  τφ  ττλήθει  τών  είρημένων  κα- 
τ  αχώ  στο  μεν  υμών  τήν  μνήμην ,  τά  λειτιόμενα  εις  τήν  εξής 
ταμιευοάμενοι,  ενταύθα  κατ απαύαομεν  τόν  λόγον,  εκείνο  πα- 
ρακαλεοαντες  υμών  τήν  αγάπην,  ώστε  μετά  άκριβείας  προαέ- 


12.  Ματθ.  25,  34-35. 

13.  Γεν.  46,  3. 
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πρός  τούς  τυχόντος  καί  πρός  εκείνους  πού  εύρίσκονται 
περιφρονημένοι  εις  τήν  αγοράν,  θεωρών  ό  Κύριος  ώσάν 
νά  γίνωνται  εις  αύτόν  τά  όσα  γίνονται,  ύπόσχεται  νά  όδη- 
γήση  εις  τήν  βασιλείαν  των  ούρανών  εκείνους  πού  πράτ¬ 
τουν  κάποιο  καλόν  εις  εκείνους,  καί  λέγει,  «  Ελάτε  οί 
εύλογημένοι  τού  Πατρός  μου,  διότι  έπείνασα  καί  μοϋ  έ- 
δώσατε  νά  φάγω»12,  πολύ  περισσότερον  έάν  ήθελε  κάποιος 
προσφέρει  ύπηρεσίαν  εις  εκείνους  πού  δοκιμάζουν  θλίψεις 
χάριν  τού  ονόματος  τοϋ  Θεού  καί  έχουν  τιμηθή  μέ  τήν 
ίερωσύνην,  δέν  θ  άπολαύση  τόσης  μόνον  τιμής,  άλλά 
πολλαπλοοίας,  διότι  ό  φιλάνθρωπος  Θεός  ύπερέχει  κατά 
πολύ  έκείνου  πού  πράττει  εις  ύπερβολικόν  βαθμόν  τά  όσα 
καλά  γίνονται  άπό  έμάς  τούς  ανθρώπους. 

"Ας  μή  γινώμεθα  λοιπόν  χειρότεροι  άπό  τούς  άπι¬ 
στους,  πού  έζ  αίτιας  τής  πλάνης  των  πρός  τά  είδωλα, 
περιβάλλουν  άκόμη  μέ  τόσην  τιμήν  τούς  ύπηρέτας  αύτούς 
τών  ειδώλων,  άλλ'  όση  είναι  ή  διαφορά  τής  πλάνης  πρός  τήν 
άλήθειαν  καί  τών  ιερέων  έκείνων  πρός  τούς  ιερείς  τοϋ  Θεοϋ, 
τόσην  διαφοράν  άς  έπιδείζωμεν  καί  ώς  πρός  τήν  τιμήν,  διά 
νά  ήμπορέσωμεν  νά  άποκομίσωμεν  πολλαπλάσιος  τάς  ού- 
ρανίους  άμοιβάς.  «  0  δέ  Ιακώβ  έγκατεστάθη  εις  τήν  Αί¬ 
γυπτον  καί  ηύΕήθησαν  καί  έπληθύνθησαν  πάρα  πολύ». 
Αύτή  δηλαδή  ήτο  καί  ή  ύπόσχεσις  τοϋ  Θεοϋ  πού  έδόθη 
εις  αύτόν,  ότι  «Θά  σέ  κάνω  έθνος  μέγα»15.  «Καί  έζησεν  ό 
Ιακώβ  άκόμη  δέκα  πέντε  έτη.  Καί  έγιναν  συνολικά  αί  ή- 
μέραι  τοϋ  Ιακώβ  έκατόν  σαράντα  έπτά  έτη».  Διά  τοϋτο 
ό  Θεός  τοϋ  έχάρισεν  αύτόν  τόν  χρόνον  τής  έπί  πλέον 
ζωής,  ώστε,  άφοϋ  λάθη  αρκετήν  παρηγοριάν  διά  τήν  τα¬ 
λαιπωρίαν  πού  ύπέμεινεν  εις  όλον  τόν  χρόνον  τής  ζωής 
του,  νά  τερματίση  έτσι  τήν  ζωήν  του. 

Άλλ'  έάν  θέλετε,  διά  νά  μή  παραφορτώσωμεν  τήν 
μνήμην  σας  μέ  τό  πλήθος  τών  λόγων,  άφοϋ  έπιφυλάΕω- 
μεν  τά  ύπόλοιπα  διά  τήν  έπομένην  ομιλίαν,  ας  τερματίσω- 
μεν  έδώ  τόν  λόγον,  άφοϋ  παρακαλέσωμεν  εις  τήν  άγά- 
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χειν  τοίς  λεγομένοις,  καί  την  μνήμην  διηνεκή  ιόντων  κεκτή- 
σϋαι,  και  ταΰτα  διηνεκώς  οιρέφειν  έπί  τής  διανοίας,  και 
λογίζεσθαι  την  υπομονήν,  ήν  οι  δίκαιοι  οντοι  νπέμενον,  ιήν 
μακροΟνμίαν,  ιήν  πίσιιν,  ήν  έπεδείκννντο  περί  ιάς  τον  θε- 
5  ού  υποσχέσεις,  ον  παοαοαλευοάμενοι  τον  λογισμόν  διά  τά  με¬ 
τά  την  νπόοχεσιν  συμπίπτοντα'  άλλα  δαρροϋντες  τή  του  έπαγ- 
γειλαμένσυ  δυνάμει,  όντως  άπαντα  πράως  έφεραν,  και  διά 
τούτων  ευδοκιμούν,  Ίδον  γάρ  και  ό  δίκαιος  οντος  μετά  τό 
έν  έτεσι  τοσοντοις  πενδήσαι  τον  Ιωσήφ  ώς  άποτεϋνηκότα,  εί- 
10  δεν  αυτόν  την  βασιλείαν  τής  Αίγυπτου  κατέχον τα'  και  ό  ϋαυ- 
μάοιος  Ίιοοήφ  μετά  την  δουλείαν,  μετά  τδ  δεσμωτήριον,  με¬ 
τά  τά  άλλα  πάντα,  άπερ  νπέμεινε,  την  αρχήν  άπασαν  έδέχετο 
τής  χώρας.  Και  εί  βονλοίμεδα  έπιέναι  πάσας  τάς  εν  τή  Γρα¬ 
φή  κειμένας  ιστορίας,  ενρήσομεν  τους  επ’  άρετή  άπαντας  διά 
15  πειρασμών  όδενσαντας,  και  ον  το.)  δννηϋέντας  πολλήν  την  ά- 
■νωϋεν  έπισπάσαοϋαι  ροπήν. 

Εί  τ οίννν  βουλόμεϋα  και  ημείς  τής  εύνοιας  άξιωϋήναι 
τής  παρά  του  Θεού,  μή  άοχάλλωμεν  έν  ζοίς  πειρασμοϊς,  μηδ'ε 
ύνσχεραίνωμεν  προς  τά  επών  τα'  αλλά  μ  άλλον  χαίροαμεν  καί 
20  ενφραινώμεδα  τή  πίστει  νενρούμενοι,  είδότες  δτι  ταύτη  μά¬ 
λιστα  πολλής  άπολανσόμεδα  τής  προνοίας,  εί  μετ'  ενχαοιοτίας 
άπαντα  φέρειν  μελετήσωμεν.  Γένοιτο  δε  πάντας  ημάς  και 
τον  παρόντα  βίον  έν  άρετή  διάγοντας  ιών  μελ/.όντων  έπιτν- 
χεΐν  άγαδών,  χάριτι  και  φιλανθρωπία  τον  Κυρίου  ημών  Ίη- 
25  σου  Χριστού,  μεδ'  ον  τω  Πατρί,  άμα  ιφ  άγίω  Πνεύματι  δό- 
ςα,  κράτος,  τιμή,  νϋν  και  άεί,  και  εις  τούς  αιώνας  των  αιώ¬ 
νων,  Αμήν. 
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πην  σας  εκείνο,  ώστε  νά  προσέχετε  μέ  ακρίβειαν  τά  λε¬ 
γάμενα  καί  νά  τά  έχετε  διαρκώς  εις  τήν  μνήμην  σας  καί 
νά  τά  περιστρέφετε  συνεχώς  εις  τήν  σκέψιν  σας  καί  νά 
σκέπτεσθε  τήν  υπομονήν  πού  έπέδειζαν  αυτοί  οί  δίκαιοι, 
τήν  μακροθυμίαν,  τήν  πίστιν  πού  έδειχναν  εις  τάς  υπο¬ 
σχέσεις  τοϋ  Θεοϋ,  χωρίς  νά  κλονίζεται  ό  λογισμός  των  έζ 
αίτιας  τών  όσων  συνέβαιναν  μετά  τήν  ύπόσχεσιν,  άλλά 
στηρίζοντες  τό  θάρρος  των  εις  τήν  δϋναμιν  έκείνου  πού 
έδιδε  τάς  ύποσχέσεις,  έτσι  ύπέφερον  όλα  μέ  πραότητα 
καί  μέ  αύτά  προώδευαν  εις  τήν  άρετήν.  Διότι  νά  καί  αύ- 
τός  ό  δίκαιος,  μετά  άπό  τά  τόσα  έτη  πού  έπένθησε  τόν 
Ιωσήφ  ώσάν  πεθαμένον,  εϊδεν  αυτόν  νά  κατέχη  τήν  βα¬ 
σιλείαν  τής  Αίγύπτου'  καί  ό  θαυμάσιος  Ιωσήφ  μετά  τήν 
δουλείαν,  μετά  τήν  φυλάκισίν  του,  μετά  άπό  όλα  τά  άλλα, 
πού  ύπέμεινεν,  έλάμβανε  τήν  έξουσίαν  ολοκλήρου  τής 
χώρας.  Καί  έάν  θά  ήθέλαμεν  νά  έζετάσωμεν  όλας  τάς 
ιστορίας  πού  εύρίσκονται  μέσα  εις  τήν  Γραφήν,  θά  εύρω- 
μεν  νά  έχουν  βαδίσει  διά  μέσου  τών  δοκιμασιών  όλους 
έκείνους  πού  διέπρεψαν  εις  τήν  άρετήν,  καί  πού  ήμπόρε- 
σαν  έτσι  ν'  άποσπάσουν  μεγάλην  βοήθειαν  άπό  τόν  ούρανόν. 

Έάν  λοιπόν  θέλωμεν  καί  ήμείς  νά  άζιωθοϋμεν  τής 
εύνοιας  έκ  μέρους  τοϋ  Θεοϋ,  δς  μή  στενοχωρούμεθα  διά 
τάς  δοκιμασίας,  ούτε  νά  δυσανασχετοϋμεν  δι’  έκεϊνα  τά 
κακά  πού  μας  εύρίσκουν  εις  τήν  ζωήν,  άλλά  μάλλον  νά 
χαιρώμεθα  καί  νά  εύφραινώμεθα  ένισχυόμενοι  άπό  τήν  πί- 
στιν,  γνωρίζοντες,  ότι  έτσι  πρό  πάντων  θ’  άπολαύσωμεν 
μεγάλης  προνοίας,  έάν  φροντίσωμεν  όλα  νά  τά  ύποφέρω- 
μεν  μέ  εύχαριστίαν.  Είθε  δέ  νά  συμβή  όλοι  ήμείς  καί  τήν 
παρούσαν  ζωήν  νά  περάσωμεν  άσκοϋντες  τήν  άρετήν  καί 
νά  έπιτύχωμεν  τά  μελλοντικό  άγαθά,  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν 
φιλανθρωπίαν  τοϋ  Κυρίου  ήμών  Ίησοϋ  Χριστού,  μετά  τοϋ 
όποιου  εις  τόν  Πατέρα,  συγχρόνως  δέ  καί  εις  τό  άγιον 
Πνεύμα  άνήκει  ή  δόζα,  ή  δύναμις  καί  ή  τιμή,  τώρα  καί 
πάντοτε  καί  εις  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 


ΟΜΙΛΙΑ  ΙΣΤ 

(Γ€ν.  47,29  -48,20) 


Ε'Ηγγισαν  δέ»,  φηοίν,  καί  ήμέραι  Ισραήλ  τον  άπο- 
ϋανεϊν,  καί.  έκάλεσε  τον  νίδν  αντον  τόν  Ιωσήφ,  καί 
5  εΐπεν  αντφ'  ει  εύρηκα  χάσιν  εναντίον  που,  ύπόϋες 
την  χεϊρά  σου  υπό  τον  μηρόν  μου,  καί  ποιήσεις  επ' 
εμέ  ελεημοσύνην  καί  αλήθειαν,  τον  μή  με  ίλάψαι  έν 
Αιγύπτιο·  ά/Λά  κοιμηΰήσομαι  μετά  των  πατέριον 
μον  καί  άρεϊς  με  έξ  Αίγυπτον ,  καί  ΰάψείς  με  έν 
10  τάι/ιο  αυτών.  'Ο  δέ  εΐπεν  εγώ  ποιήσω  κατά  τδ  ρή¬ 
μα  σου.  Είπε  δέ’  ομοσόν  μοι.  Καί  ιόμοσεν  αντφ. 

Και  πρσσεκύνησεν  Ισραήλ  επί  ιό  άκρον  τής  ράβδον 
αντ ον». 

1.  Φέρε  καί  σήμερον  τό  τέλ.ος  έπιϋώμεν  τή  κατά  τόν 
15  ’ίακιοβ  διηγησει,  καί  ίδωμεν  τίνα  έστίν,  α  μέλλιον  καταλύ¬ 
ει)·  τδ)·  6ων  διατάττεται.  Αλλά  μηδείς  τιρός  τ!]ν  νΰν  ιώι· 
πραγμάτων  κατάστασιν  άφοριον  ταντα  άπαιτείτιο  παρίι  των 
τότε  δικαίων,  άπερ  νΰν  τούς  πιστούς  φιλοσοφεί ν  προσήκεν 
αλλά  προς  τους  καιρούς  καί  τά  πράγματα  κρινέτιο.  Ταϋτα 
20  δε  επντ]δες  επυοοιμιαπάμην  διά  τά  μέλλοντα  υπό  τοΰ  πατριάα- 
γου  τιο  Ιωσήφ  λέγεσδαι.  Τίνα  δέ  έσιιν ,  άκούοωμεν.  «’ΊΙγ- 
γισα.ν  δέ»,  φηοίν,  καί  ήμέραι  ’ΤσρατγΙ  τον  άποΰανεΐν,  καί  έ- 
καλεσε  τόν  υιόν  αύ·ου  τόν  Ίιοσήφ.  καί  εΐπεν  αντον  εί  εύρη¬ 
κα  χάριν  εναντίον  σου,  νπόΰες  τήν  χεϊρά  σού  υπό  τόν  μηρόν 
25  ηον,  καί  ποιήσεις  επ’  εμέ  ελεημοσύνην  καί  άλήϋειαν,  τον  ιιή 
με  ΰάτμαι  εν  Αίγυπτον  αλλά  κοιμη&ήσομαι  μετά  των  πατέοοτν 
μον  καί  άρεϊς  με  έξ  Αίγυπτον,  καί  ΰάητεις  με  έν  τφ  τάφω 


ΟΜΙΛΙΑ  ΞΣΤ' 

(Γεν.  47,  29  -  48,  20) 

«Έπλησίασαν  δέ  αϊ  ήμεροι»,  λέγει,  «ν’  άποθάνη  ό 
Ισραήλ  καί  έκάλεσε  τόν  υιόν  του  τόν  Ιωσήφ  καί 
είπεν  εις  αύτόν  έάν  ηΰρα  χάριν  ένώπιόν  σου  βάλε 
τό  χέρι  σου  κάτω  άπό  τόν  μηρόν  μου  και  όρκί¬ 
σου  οτι  θά  μοϋ  κάνης  τήν  χάριν  καί  δτι  πράγματι 
δέν  θά  μέ  θάψης  είς  τήν  Αίγυπτον,  άλλά  θά  έν- 
ταφιασθώ  μαζί  μέ  τούς  πατέρας  μου'  θά  μέ  με- 
ταφέρης  άπό  τήν  Αίγυπτον  καί  θά  μέ  θάψης  εις 
τόν  τάφον  των.  Εκείνος  δέ  εϊπεν’  θά  κάνω  δ, τι 
μοϋ  είπες.  Είπε  δέ  ό  Ιακώβ-  όρκίσου.  Καί  ώρκίσθη 
έμπροσθέν  του.  Καί  έπροσκύνησεν  ό’  Ισραήλ  εις 
τό  ακρον  τής  ράβδου  του». 

1.  "Ας  τερματίσωμεν  σήμερα  τήν  διήγησιν  περί  τοϋ 
Ιακώβ  καί  ας  ϊδοϋμεν  ποίαι  είναι  αί  έντολαί  έκεϊναι  πού 
δίδει  πριν  άπό  τόν  θάνατόν  του.  Άλλά  κανείς,  λαμβάνων 
ύπ’  δψιν  τήν  σημερινήν  κατάστασιν  των  πραγμάτων,  άς 
μή  2ητή  άπό  τούς  τότε  δικαίους,  έκεϊνα  πού  τώρα  ταιριά¬ 
ζει  νά  σκέπτωνται  καί  νά  κάμνουν  οί  πιστοί,  άλλ’  άνάλογα 
μέ  τις  περιστάσεις  νά  κρίνη  καί  τά  πράγματα.  Αύτά  δέ 
σκόπιμα  τά  άνέφερα  εις  τό  προοίμιον  έξ  αιτίας  έκείνων 
πού  πρόκειται  νά  λεχθούν  άπό  τόν  πατριάρχην  εις  τόν 
Ιωσήφ.  "Ας  άκούσώμεν  δέ  ποια  είναι  αύτά.  «Έπλησίασαν 
δέ»,  λέγει,  «αί  ήμέραι  ν’  άποθάνη  ό  Ισραήλ  καί  έκάλεσε 
τόν  υιόν  του  τόν  Ιωσήφ  καί  είπεν  εις  αύτόν’  έάν  ηΰρα 
χάριν  ένώπιόν  σου,  βάλε  τό  χέρι  σου  κάτω  άπό  τόν  μη¬ 
ρόν  μου  καί  είλικρινά  θά  μοϋ  κάνης  μεγάλην  χάριν  νά  μή 
μέ  θάψης  εις  τήν  Αίγυπτον,  άλλ’  δτι  θά  ένταφιασθώ  μαΖί 
μέ  τούς  πατέρας  μου’  θά  μέ  μεταφέρης  άπά  τήν  Αίγυπτον 
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ανιών.  'Ο  δε  είπε»  ποιήσω  καιά  τό  ρήμά  σου.  Είπε  δέ'  δμο- 
οόν  ιιοι.  Και  ώμοσεν  αύτώ.  Και  προσεκννησεν  Ισραήλ  επί 
ιό  άκρον  τής  ράβδον  αυτόν».  Πολλοί  ταιν  μικρόψυχων,  έπει- 
δάν  παραινώμεν  αΰιοϊς  μή  πολνν  ποιεϊο&αι  λόγον  περί  τα- 
5  φής,  μι/δέ  περισπούδαστοι1 2  πράγμα  ήγεΓισϋαι  τό  από  τής  «/.- 
λοτρίας  επί  την  οίκείαν  πατρίδα  των  τετελεντηκστων  τά  λεί¬ 
ψανα  έπανάγειν,  ταύτην  ήμΐν  προβάλλονται  την  ιστορίαν,  φά- 
σκοντες,  καί  τον  πατριάρχην  τοσαντην  υπέρ  τούτου  πεποιήοίλαι 
την  (/.ροντίδα, 

Ό,  \4λλά  πρώτον  μεν,  οπερ  εφδην  είπών,  τούτο  όεΐ  λογί- 
ζεσϋαι,  ότι  ον  τοσαντην  ιότε  την  φιλοσοφίαν  άπητ οννιο,  όσην 
οί  ννν  επειτα  ότι  καί  τούτο  αυτό  ουχ  άπλώς  ό  δίκαιος  έβον- 
λήΟη  γενέσΰαι,  άλλή  ελπίδας  αυτοί ς  χρηστάς  νποφαίναιν,  ώς 
καί  αυτοί  όψέ  ποτέ  έπανήξοναιν  εις  την  γην  τής  επαγγελίας. 
'5  Καί  δτι.  τ,αντης  ε’νεκεν  τής  αιτίας  τούτο  διετάξατο,  φανερώ- 
τερον  ημάς  διδάσκει  ό  τούτον  παΐς  φάοκων  « Επισκοπή  έπι- 
σκέψεται  ό  Θεός  υμάς,  καί  σννανοίσετε  τά  οστά  μον  εντενϋεν». 

Οτι  γάρ  τοϊς  τής  πίστεως  όφϋτΜμοΐς  τά  μέλλοντα  έφαντά- 
ζοντο,  άκονε  αντον  ήδη  κοίμησιν  τον  θάνατον  λέγοντος'  φησί 
20  γάρ ,  «Κοιμη&ήσομαι  μετά  των  πατέρων  μον».  Διά  τούτο  καί 
Παύλος  έλεγε,  « Κατά  πίστιν  άπέδανον  οδτοι  πάντες,  »>'/  κο- 
μιοάμενοι  τάς  επαγγελίας,  άλλά  πόρρωϋεν  αντάς  ίδόντες  και 
άοπασάμενοι.  Πώς;  Τοϊς  ιής  πίοτεως  όφ.Οαλμοϊς. 

Μηδείς  τοίννν  νομιζέτω  μικροψυχίας  είναι  την  διάτα- 
"25  ςι»,  άλλά  καί  από  τον  καιρόν  καί  από  τον  προορά.ν  τήν  μέλ- 
λονσαν  αυτών  έσεαϋαι  επάνοδον,  πάσης  αιτίας  απολύεται  τό» 


1.  Γεν.  50,  24-25. 

2.  Έβρ.  11,13,: 
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και  θά  μέ  θάψης  είς  τόν  τάφον  αύτών.  Ό  δέ  Ιωσήφ  είπε- 
θά  κάνω  αύτό  πού  μου  λέγεις.  Είπε  δέ  ό  Ίακώβ'  όρκίσου 
έμπρός  μου  Καί  ώρκίσθη  έμπρός  του.  Καί  έπροσκύνησεν 
ό  Ισραήλ  εις  τό  άκρον  τής  ράβδου  του».  Πολλοί  άπό  τούς 
μικροψύχους,  όταν  τούς  συμβουλεύωμεν  νά  μή  καταβάλ¬ 
λουν  πολλήν  φροντίδο  διά  τήν  ταφήν,  ούτε  νά  θεωρούν 
περισπούδαστον  πράγμα  τήν  μετακόμιοιν  των  λειψάνων 
των  άποθανόντων  άπό  τήν  ξένην  χώραν  εις  τήν  ίδικήν 
των  πατρίδα,  αύτήν  τήν  ιστορίαν  μάς  προβάλλουν,  λέγον¬ 
τας,  ότι  καί  ό  πατριάρχης  τόσον  μεγάλην  φροντίδα  έδειξε 
δι’  αύτό  τό  πράγμα. 

Αλλά  πρώτον  μέν,  όπως  προανέςοερα,  αύτό  πρέπει 
νά  σκεπτώμεθα,  ότι  δηλαδή  τότε  δέν  έχρειάζοντο  τόσον 
μεγάλην  φιλοσοφίαν,  όσην  χρειάζονται  οί  σημερινοί"  έπει¬ 
τα  ότι  καί  αύτό  τό  πράγμα  τό  έζήτησεν  ό  δίκαιος  νά  γίνη 
όχι  έτσι  τυχαία,  άλλ'  άφήνων  νά  διαφανοϋν  εις  αύτούς 
κατά  κάποιον  τρόπον  άγαθαί  έλπίδες,  ότι  καί  αύτοί  κάπο¬ 
τε  μετά  άπό  πολύν  χρόνον  θά  έπιστρέψουν  εις  τήν  γην 
τής  έπαγγελίας.  Καί  ότι  δι’  αύτήν  τήν  αιτίαν  έδωσεν  αύ¬ 
τήν  τήν  παραγγελίαν  μάς  τό  διδάσκει  μέ  πιό  φανερόν  τρό¬ 
πον  ό  υιός  αύτοϋ  πού  λέγει·  «"Οταν  ό  θεός  θά  σάς  έπι- 
σκεφθή  καί  θά  σάς  όδηγήση  εις  τήν  γην  τής  έπαγγελίας, 
θά  μεταφέρετε  άπό  έδώ  καί  τά  όστα  μου»1.  Τό  ότι  δέ  έβλε- 
πον  μέ  τούς  οφθαλμούς  τής  πίστεως  τά  μέλλοντα  νά  συμ- 
βοϋν,  ακούε  αύτόν  τόν  ίδιον  πού  ονομάζει  ήδη  τόν  θάνα¬ 
τον  κοίμησιν'  διότι  λέγει,  «Θά  κοιμηθώ  μαζί  μέ  τούς  πα¬ 
τέρας  μου».  Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  έλεγε'  «Όλοι  αύτοί 
άπέθαναν  μέ  π  στιν,  χωρίς  νά  έλαβαν  τάς  ύποσχέσεις, 
άλλά  τάς  είδαν  άπό  πολύ  μακρυά  καί  τάς  έχαιρέτησαν 
καί  τάς  άπεδέχθησαν»5.  Πώς;  Μέ  τούς  οφθαλμούς  τής 
πίστεως. 

Κανείς  λοιπόν  άς  μή  νομίζη  ότι  ή  παραγγελία  αυτή 
είναι  δείγμα  μικροψυχίας,  άλλ'  έξ  αιτίας  καί  τών  περιστά¬ 
σεων  κσί  τής  προβλέψεως  τής  έπανόδου  των  εις  τήν 
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δίκαιον.  Χϋ'.'  μεν  γάρ,  επειδή  τά  τής  φιλοσοφίας  έπετάθη 
ιιετά  την  τον  Χρίστου  παρουσίαν,  εικότως  αν  τις  μέμφοιτσ 
■  τώ  τά  τοιαϋτα  έπισκήπτοντι.  Και  μη  ιαλανιςέτω  τον  έη  άλ- 
λοτρίας  τον  δίον  καταλνσαντα,  μηδέ  τον  επ’  έρημίας  τής  πα- 
5  ρονσης  ζωής  ιιεθιστάμενον.  Ουδέ  γάρ  ό  τοιοντος  τ α/.ανισμον 

■  .'·  άξιος,  άλλ'  ο  έν  Αμαρτίαις  τεϋνηκώς.  καν  επί  τής  κλίνης, 

καν  έπι  τής  οικίας,  καν  των  επιτηδείων  παρόντων  τον  δίον 
κατάλυση.  Και  μ  ή  μοι  τά  ψυχρά  εκείνα  ρήματα  και  γέλωτος 
γέμοντα  και.  άνοιας  μεστά  λεγέτω  τις'  ό  δείνα  κυνδς  άτιμό- 
10  τερτ  ν  τετελεύτηκεν,  σνδενός  των  γνωρίμων  αντω  παρόντος , 
ουδέ  τά  τής  ταη  ής  αντω  παρασχεϊν  δννηθέντος,  άλ/.’  έζ  έ¬ 
ρανον  καί  πολλών  τινων  ουνειοενεγκόν των,  υίιτοι  τά  προς 
την  κηδείαν  αντω  παρεσχέθη.  Ον  τοΰτό  έστιν ,  άνθροιπε,  κε¬ 
νός  άτιμότερον  τετελεντηκέναι.  Τί  γάρ  ό  τοιοντος  παρεδλά- 
δη;  Μόνον  εί  τδ  τής  αρετής  ένδυμα  μή  είχε  περιστέλλον  αυτόν. 

" Οτι  γάρ  ουδέ  ν  τούτο  λυμαίνεται  τον  ενάρετοι·,  μάνθα- 

■  -  νε  όιι  οί  πλείονς  των  δίκαιοι  ν,  ιών  προφητών  λέγω  καί  των 

αποστόλων,  πλ'ην  ολίγων,  ουδέ  ϊσμεν  όπου  κατετ έθησαν.  Οί 
μέν  γάρ  τ>ιν  κεφαλήν  άπε τμήθησαν,  οί  δέ  καταλενσθέντες 
20  ουτοι  τοϋ  ϋίον  μετέστησαν,  καί  έτεροι  μνοίαις  καί  διαφόροις 
τιμωρίιιις  έαντους  έκδόνιες  διά  τ ήν  εύοέδεια ν,  πάνιες  υπέρ 
Χρ  ιστοΰ  έμαρτύρησαν  καί  ούδείς  αν  τολμήσετε  περί  των  τοι- 
.  οντων  είπεϊν,  ότι  άτιμος  ανιών  γέγονεν  ό  ϋάνατος,  άλλα 
•  ακολουθήσει  τή  θεία  Γραφή  λεγούση,  <· Τ ίμιος  εναντίον  Κυ- 
25  ρίου  ό  θάνατος  ιών  όσιων  αντοΰιι.  Καί  ώσπερ  τον  των  ύσίοιν 
θάνατον  τίμιοι·  έκάθεαεν,  όντως  άκονε  καί  τον  των  Αμαρτω- 


3.  Ψαλμ.  115,  6. 
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Χαναάν  πού  έπρό'κειτο  νά  γίνη  εις  τό  μέλλον,  άς  άπαλ- 
λάσση  τόν  δίκαιον  από  κάθε  κατηγορίαν.  Διότι  τώρα  μέν, 
επειδή  τά  κίνητρα  τής  εύσεβείας  ηύξήθησαν  μετά  τόν  έρ- 
χομόν  τού  Χριστού,  πολύ  εύλογα  θά  ήμποροϋσε  κανείς 
νά  κατηγορήση  έκεϊνον  πού  δίνει  τέτοιου  είδους  παραγ¬ 
γελίας.  Καί  άς  μή  τσλανίζη  έκεϊνον  πού  έτερμάτισε  τήν 
ζωήν  του,  ένφ  είναι  ολομόναχος.  Διότι  ούτε  αύτός  είναι 
άξιος  ταλανισμού,  άλλ'  εκείνος  πού  έχει  πεθάνει  μέσα  εις 
τήν  άμορτίαν,  καί  άν  ακόμη  τελείωση  τήν  ζο,ιήν  του  έπάνω 
εις  τήν  κλίνην,  καί  άν  ακόμη  μέσα  εις  τήν  οικίαν  του  καί 
άν  άκόμη  είναι  παρόντες  οϊ  συγγενείς  καί  φίλοι  του.  Καί 
άς  μή  μοϋ  λέγη  κανείς  τά  ψυχρά  έκεϊνα  λόγια,  πού  είναι 
γεμάτα  άπό  γέλωτα  καί  άπό  άνοησίας·  ό  τάδε  έπέθανε 
χειρότερα  καί  άπό  σκύλον,  χωρίς  νά  είναι  κανείς  άπό  τούς 
γνωστούς  του  παρών,  καί  ούτε  ήμπόρεσε  νά  τού  παράσχη 
κανείς  τά  απαραίτητα  διά  τήν  ταφήν,  άλλ’  άφοϋ  έσυγκέν- 
τρωσαν  μέ  έρανον  καί  έπρόσφεραν  καί  πολλοί  άλλοι,  έτσι 
τού  παρεσχέθησαν  τά  τής  κηδείας.  Δέν  είναι  αύτός  ό  τρό¬ 
πος  θανάτου,  άνθρο,ιπε,  χειρότερος  τού  θανάτου  τού  σκύ¬ 
λου.  Διότι  εις  τί  έδλάθη  αύτός;  Μόνον  έάν  δέν  είχε  τό  έν¬ 
δυμα  τής  άρετής  νά  τόν  νεκροστολίση. 

Πράγματι  τό  ότι  αύτό  καθόλου  δέν  βλάπτει  τόν  ένάρε- 
τον,  γνώριζε  ότι  οί  περισσότεροι  άπό  τούς  δικαίους,  έννοώ 
άπό  τούς  προφήτας  καί  τούς  άποστόλους,  έκτος  άπό  ολί¬ 
γους,  δέν  γνωρίζομεν  ούτε  πού  έτοποθετήθησαν.  Διότι 
άλλοι  μέν  άπεκεφσλίσθησαν,  άλλοι  δέ  έλιθοβολίσθησαν  καί 
έτσι  έφυγαν  άπό  τήν  ζωήν,  καί  άλλοι,  άφοϋ  παρέδωσαν 
τούς  έαυτούς  των  εις  διαφόρους  καί  άμετρήτους  τιμω¬ 
ρίας,  έτσι  όλοι  έμαρτύρησαν  ύπέρ  τού  Χριστού-  καί  κανείς 
δέν  θά  ήμποροϋσε  νά  τολμήση  νά  είπή  δι'  αύτούς,  ότι  ύ- 
πήρξεν  άτιμος  ό  θάνατός  των,  άλλά  θ’  άκολουθήση  τήν 
θείαν  Γραφήν  πού  λένεΐ'  «Είναι  τίμιος  ένώπιον  τού  Κυ¬ 
ρίου  ό  θάνατος  τών  άφωοιωμένων  εις  αύτόν»3.  Καί  όπως 
άκριβώς  ώνόμασε  τίμιον  τόν  θάνατον  τών  όσιων,  έτσι 
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λών  πονηρόν  καλοννιος  τον  θάνατον.  «Θάνατος»  γάρ,  φηοίν, 
«αμαρτωλών  πονηρός».  " Ωοτε  καν  επί  τής  οικίας  τις  κατ α- 
λνοη  τον  6 Ίον,  καί  γνναικός  καί  παιδιών  παρόντων,  καί  επι¬ 
τηδείων  καί  γνοτρίμων  παρεστώτων,  αρετής  δε  έρημος  τνγ- 
5  χάνη,  πονηρός  αν  είη  ό  τούτον  ϋ'άνατος.  Ούτω  καν  επ'  άλλο- 
τρίας,  καν  επί  τού  εδάφους  κείμενος·  καί  τι  λέγω  επ'  άλ- 
λοτρίας,  καί  τοΰ  εδάφους;  καν  λησταις  περιπέοη,  καν  ίίη- 
ρίων  κατάβοωμα  γένηται  ό  τιμ-  άρετι;ν  κεκτη μένος,  τίμιος 
άν  επη  ό  ϋάνατος  τούτον.  Είπε  γάρ  μοι,  ό  τον  Ζαχαρίαν  πα'ις 
10  ον  ιίιν  κεη  αλήν  άπετμή&η ;  Στέφανος  δέ  δ  πρώτος  τον  μαρ¬ 
τυρίαν  τον  οτέφ.ανον  άναδηοάμενος,  ονχί  κατ αλενα&είς  ονττο 
τύν  βίον  κατέλνσε;  Παύλος  δέ  καί  Πέτρος  ονχί  ος  μέν  άπο- 
τμηΰείς,  ος  δέ  απ'  εναντίας  τώ  Δεσπότη  τοΰ  σταυρόν  τ'ην 
τιμωρίαν  δεΐάμενος ,  οντω  μετέοττ ]  της  παρούοης  ζωής;  Ονχί 
15  διά  τοντο  μέλιστα  πανταχον  τής  οικουμένης  άδονται  καί  ά- 
νακηρνττ  ονται; 

2.  Ταντα  δέ  άπαντα  άναλογιζόμενοι,  μήτε  τους  επί  τής 
ςένης  τελευτώντας  ταλανίζωμεν,  μήτε  τους  επί  τής  οικίας 
καταλύοντας  τον  βίον  μακαοί ζωμεν,  άλλα  τω  τής  ϋείας  Γρα- 
20  φής  κανόνι  κατακολον&ονν τες,  καί  τους  έν  αρετή  βεβιιοκό- 
τας  καί  οντω  μεΰιοταιιένονς  μακαρίζω  μεν,  καί  τους  έν  ά- 
μαρτίαις  τελευτώντας  ταλανίζωμεν.  "Ωσπερ  γάρ  ό  ενάρετος 
εις  βελτίονα  ζωϊμ·  μεϋίσταται  τοιν  πόνων  τάς  άμοιβάς  κομι- 
ζόμενος,  σντοος  ό  ταύτης  έρημος  ών,  άρχάς  καί  προοίμια  τ<όν 
25  τιμωριών  ήδη  δεχόμενος,  καί  τάς  ενΰ-ύνας  τίΐ>ν  πεπραγμέ- 


4.  Ψαλμ.  33,22. 


ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΓΕΝΕΣΙΝ,  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΣΤ 


45 


ακούε  πού  ονομάζει  πονηρόν  τόν  θάνατον  των  αμαρτω¬ 
λών.  Διότι  λέγει,  «Ό  θάνατος  των  αμαρτωλών  είναι  πονη¬ 
ρός»4.  "Ωστε  και  άν  ακόμη  κανείς  τελειώση  τήν  Ζωήν  του 
εις  τήν  οικίαν  του  καί  είναι  παρόντες  ή  γυναίκα  του  καί 
τά  παιδιά  του  καί  παρευρίσκονται  οί  συγγενείς  καί  οί 
γνωστοί  του,  άλλ’  είναι  γυμνός  άπό  αρετήν,  ό  θάνατος  αύ- 
τοϋ  θά  ήμποροΰσε  νά  θεωρηθη  άτιμος.  Κατά  τόν  ίδιον 
τρόπον  καί  άν  ακόμη  τελειώση  κανείς  τήν  Ζωήν  του  εις 
ξένην  χώραν,  καί  άν  άκόμη  ξαπλωμένος  έπάνω  εις  τό 
έδαφος'  καί  διατί  λέγω  εις  ξένην  χώραν  καί  έπάνω  εις  τό 
έδαφος;  καί  άν  άκόμη  περιπέση  εις  ληστάς,  καί  άν  άκόμη 
καταβροχθισθή  άπό  τά  θηρία  έκεϊνος  πού  είναι  ενάρετος, 
τίμιος  θεωρείται  ό  θάνατος  αύτοϋ.  Διότι  είπέ  μου,  δέν 
άπεκεφαλίαθη  ό  υιός  τού  Ζαχαρίου;  Ό  Στέφανος  δέ,  πού 
έφόρεσε  πρώτος  τόν  στέφανον  τού  μαρτυρίου,  δέν  έλιθο- 
θολήθη  καί  έτερμάτισεν  έτσι  τήν  Ζωήν  του;  Ό  Παύλος 
δέ  καί  ό  Πέτρος  δέν  έφυγαν  άπό  τήν  παρούσαν  Ζωήν,  ά- 
φοΰ  ό  μέν  ένας  άπεκεφαλίσθή,  ό  δέ  δεύτερος  έδέχθη  τήν 
τιμωρίαν  τού  διά  σταυρού  θανάτου  κατά  τρόπον  αντίθετον 
μέ  τόν  θάνατον  τού  Κυρίου;  Δέν  συμβαίνει  δι’  αύτό  πρό 
πάντων  νά  έξυμνοΰνται  καί  νά  άνακηρύσσωνται  εις  άλα 
τά  μέρη  τής  οικουμένης; 

2.  Σκεπτόμενοι,  λοιπόν  όλα  αύτά,  άς  μή  ταλανίΖωμεν 
ούτε  έκείνους  πού  πεθαίνουν  εις  ξένην  χώραν,  ούτε  νά 
μακαρίΖωμεν  έκείνους  πού  τελειώνουν  τήν  Ζωήν  των  εις 
τήν  οικίαν,  άλλ’  άκολουθοΰντες  τόν  κανόνσ  τής  θείας 
Γ ραφής  καί  νά  μακαρίΖωμεν  έκείνους  πού  έΖησαν  ένάρε- 
τα  καί  έφυγαν  έτσι  άπό  τήν  έδώ  Ζωήν  εις  τήν  άλλην,  καί 
νά  ταλανίΖωμεν  έκείνους  πού  πεθαίνουν  άμαρτωλοί.  Διότι, 
όπως  άκριβώς  ό  ένάρετος  μεταβαίνει  εις  καλυτέραν  Ζωήν 
λαμβάνουν  ώς  βραβεϊον  τάς  άμοιβάς  τών  κόπων  του,  έτσι 
καί  έκεϊνος  πού  είναι  γυμνός  άπό  τά  έργα  τής  άρετής, 
δεχόμενος  ήδη  τάς  άρχάς  καί  τά  προοίμια  τών  τιμωριών 
καί  λογοδοτών  διά  τάς  πράξεις  του,  περιβάλλεται  μέ  ά- 
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νων  άπαιτονμενος,  άνηκέσιοις  περιβάλλεται  κακοις.  ^ίό  χρ'η 
ταντα  έννοοΰνιας  άρετής  έ.πιμελείσϋαι,  και  καθάπερ  εν  πα- 
λαίστρα  επί  ιογ  παρόντος  βίου  άγωνίζεσθαι,  ϊνα  μετά  ιό  λν- 
ϋήναι  τό  θέαιρον,  λαμπρόν  άναδήσασθαι  δννηθώμεν  ιόν  σιέ- 
5  φανόν  και  μ! )  άνόνηια  μειαμελώμεθα.  " Εως  γάρ  ότον  ένέ- 
αιηκεν  ύ  αγών,  δυνατόν  έοιιν,  εΐ  βονληϋείημεν ,  κα'ι  την  ρα¬ 
θυμίαν  άποτινάςασθαι,  και  της  άρετής  άντέχεοϋαι,  ϊνα  καί 
των  άποκειμένων  στεφάνων  έπιτνχεϊν  δννηθώμεν.  ’/Ιλλ'  εί 
δοκεϊ,  /.οιπόν  έπανέλϋ ωμεν  επί  την  ακολουθίαν  τον  λόγον. 

10  ’Έπιδή  γάρ  έπέοκηψε  τώ  παιδί  περί  της  ταφής  καί  εΐ- 
πεν  Ίωσήφη  ο  Εγώ  ποιήσω  κατά  τό  ρήμά  σου»,  φησίν,  «"  Ο  μα¬ 
σάν  μοι.  Καί  ώμοπεν  αύιφ.  Καί  προσκύνησε )’  Ίσραιιλ  ιό  ά- 
κρον  τής  ράβδον  ανιόν».  ’Όρα  ιόν  γέροντα,  τον  πρεσβνι ?/), 
ιόν  πατριάρχην  διά  τής  προοκυνήσεως  την  εις  τον  Ίωσί/η 
15  τιμί/ν  έπιδεικννμενον,  καί  διά  των  έργων  αυτών  π ληροννια 
νυν  τον  δράματος  την  έκβασιν.  «Ηνίκα»  γάρ  «διηγήσαιο  αν¬ 
τίο  ό  Ιωσήφ  τό  όραμα,  Είπε»,  φησίν,  «άρύ,  γε  έλθόντες  έγιο 
τε  καί  ή  μήτηρ  σου  προσκννήσομέν  σοι  επί  την  γήν;».  ’.-Ι/./’ 
Ίσως  εΊποι  τις  αν  καί  πώς  έξήλϋε  ιό  όναο  τής  μητρός  προα- 
20  πελθούσης,  καί  μη  πυοσκ ννησάσης  τον  παϊδα;  'ΈΟος  αεί  τ ή 
Γραφή  άπό  ιοΰ  κνριωτέρου  το  πάν  δηλονν.  ’Ε.τεί  ονν  «Κε- 
ψαλή  τής  γνναικός  ό  άνήρ»,  «.Καί  έσονιαι»,  ιρηοίν,  «οί  δυο 
εις  σάρκα  μίαν >,  ιής  κψαλής  προοκννηοάοης ,  δηλονότι  και 
τό  σώσμα  άπαν  ταντη  ε'ίπετο.  Εϊ  γάρ  ό  πατήρ  τονιο  πεποίηκε. 
25  πολλώ  μάλλον  κάκείνη,  εϊ  μή  τής  ζωής  πρσεξηρπάσθη,  τονιο 
πεποίηκεν  άν.  «Καί  προσεκννησε» ,  φησίν,  επί  τό  άκρον  τής 
ράβδον  αυτόν.  Λιά  τονιο  καί  ό  Παύλος  έλεγε ·  «Πίστει  Ια¬ 
κώβ  άποθνήσκων  έκαστον  τών  υιών  Ιωσήφ  ευλόγησε,  καί 


5.  Γεν.  37,  10. 

6'  Α'  Κορ.  11,3. 
7.  Γεν.  2,  24. 
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θεράπευτα  κακά.  Διά  τοϋτο  πρέπει,  άναλογιζόμενοι  αύτά, 
νά  φροντίζωμεν  ν’  άσκοϋμεν  τήν  αρετήν,  και  ν'  άγωνιζώ- 
μεθα  εις  τήν  παρούσαν  ζωήν  ώσάν  άκριβώς  εις  παλαί- 
στραν,  ώστε  μετά  τήν  διάλυσιν  τοϋ  θεάτρου,  νά  ήμπορέ- 
σωμεν  νά  φορέσωμεν  λαμπρόν  τόν  στέφανον  καί  νά  μή 
μετανοιώσωμεν  άνώφελα.  Διότι  έν  όσω  συνεχίζεται  ό  ά- 
γών,  είναι  δυνατόν,  έάν  θελήσωμεν,  καί  τήν  ραθυμίαν 
ν’  άποτινάξωμεν  καί  νά  έπιδοθοϋμεν  εις  τήν  άρετήν,  διά 
νά  ήμπορέσωμεν  νά  έπιτύχωμεν  καί  τούς  στεφάνους  πού 
έπιφυλάσσονται  διά  τούς  έναρέτους.  'Αλλ’  έάν  θέλετε 
άς  έπανέλθωμεν  πλέον  εις  τήν  συνέχειαν  τοϋ  λόγου. 

"Οταν  λοιπόν  έδωσεν  εις  τόν  υιόν  του  τάς  παραγγε¬ 
λίας  τάς  σχετικός  μέ  τήν  ταφήν  καί  είπεν  ό  Ιωσήφ,  «Θά 
κάνω  αύτά  πού  μοϋ  είπες»,  λέγει  ό  Ιακώβ,  «Όρκίσου  εις 
έμένα.  Καί  ώρκίσθη  εις  αύτόν.  Καί  έπροσκύνησεν  ό  Ισρα¬ 
ήλ  τό  άκρον  τής  ράβδου  του».  Πρόσεχε  τόν  γέροντα,  τόν 
πρεσβύτην,  τόν  πατριάρχην  νά  έκδηλώνη  τήν  τιμήν  εις 
τόν  Ιωσήφ  μέ  τήν  προσκύνησίν  του  καί  μέ  τάς  ένεργείας 
του  αύτάς  νά  έκπληρώνη  τώρα  τήν  έκβασιν  τοϋ  οράματος. 
Διότι,  «"Οταν  ό  Ιωσήφ  διηγήθη  εις  αύτόν  τό  όραμα,  είπε», 
λέγει  ό  Ιακώβ-  «μήπως  λοιπόν  θά  έλθωμεν  έγώ  καί  ή 
μητέρα  σου  νά  σέ  προσκυνήσωμεν  μέχρις  έδάφους,·»5. 
'Αλλ’  ίσως  θά  ήμποροϋσε  κάποιος  νά  εϊπή'  καί  πώς  έπαλη- 
θεύθη  τό  όνειρον,  άφοϋ  ή  μητέρα  του  είχεν  πεθάνει  άπό 
πριν  καί  δέν  έπροσκύνησε  τόν  υιόν  της;  Συνηθίζει  πάντο¬ 
τε  ή  Γραφή  νά  δηλώνη  τό  παν  άπό  τό  κυριώτερον.  Επει¬ 
δή  λοιπόν  «Κεφαλή  τής  γυναικός  είναι  ό  άνδρας»*,  «καί 
θά  είναι»,  λέγει,  «οί  δύο  ένα  σώμα»7,  άφοϋ  έπροσκύνησεν 
ή  κεφαλή,  φυσικόν  είναι  ότι  ήκολούθησεν  αύτήν  καί  όλον 
τό  σώμα.  Διότι,  έάν  ό  πατέρας  τό  έκαμεν  αύτό,  πολύ  πε¬ 
ρισσότερον  καί  έκείνη  θά  τό  έκαμνεν,  έάν  δέν  προηρπά- 
ζετο  άπό  τήν  ζωήν.  «Καί  έπροσκύνησε»,  λέγει,  «εις  τό 
άκρον  τής  ράβδου  του».  Διά  τοϋτο  καί  ό  Παϋλος  έλεγε" 
«Μέ  πίστιν  ό  Ιακώβ  όταν  έπέθαινεν  ηύλόγησε  τόν  καθένα 
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προιεκύινησεν  επί  τό  άκρο ν  τής  ράβδου  αυτού)).  'Οράς  ότι 
και  τούτο  αυτό  πίοτει  έποίει,  προοροτν  ότι  βασιλικόν  γένους 
γενήοεται  ώ  εκ  τον  σπέρματος  αυτόν  τεχθείς; 

Έπεί  ούν  έπέταςεν,  άηερ  έβούλετο ,  τ ώ  παιδί,  μετ"  συ, 
5  πολύ,  φηηί,  «παθών  Ίτσσήφ,  οτι  ενοχλείται  ό  πατΐ/ρ  αίηαύο, 
οτι  επί  θύραις  έστί  τον  θανάιου,  οτι  ήγγισαν  τής  τελευτής 
αί  ήμέραι,  « Λαβών  τούς  δύο  υιούς,  ήλ,θε  προς  "Ιακώβ.  Άπηγ- 
γέλη  δέ  τον  τ  ο  τιμ  ’ Ιακώβ ,  καί  έππχύσας  ’ Ισραήλ  έκάθισεν 
επί  τί/ν  κλίνην».  "Οοα  πώς  ή  περί  τον  παϊδα  φιλοσιυργία 
10  τον  πρεσβύτην  άνευρου,  και  ή  προθυμία  ένίκα  την  ασθένειαν. 
’ Ακούαας  γάρ  αυτόν  την  παρουσίαν,  φησίν,  <ι  Εκάθισεν  επί 
την  κλίνηνν.  Και  ίδιον  αυτόν,  την  πατρικήν  φιλοστοργίαν  περί 
αυτόν  έπιδείκνυται,  καί  επειδή  έμελλε  τελευτάν,  τή  ευλογία 
τή  παρ’  αυτού  τειχίζει  τους  παίδας,  μεγίστην  αύτοϊς  ταύτην 
15  περιουσίαν  καταλιμπάνων,  καί  π/,οντον  μηδέποτε  δ απανηθήναι 
δννάμενον.  Καί  οοα  πισς  άρχεται.  Πρώτον  διηγείται  τι/ν  τα- 
ρά  του  θεόν  γεγενημένην  εις  ανιόν  έννοιαν,  καί  τότε  τάς 
εις  τους  παίδας  ευλογίας  ποιείται ,  καί  φησιν  «Ό  θεός  μου 
ώφ-θη  μοι  έν  Λονζά  έν  γή  Χαναάν,  καί  ευλόγησε  με,  καί  εί- 
20  πέ  μοί’  εγώ  αύςανϋ)  σε  καί  πληθυνιο  σε  καί  ποίησα >  σε  εις 
ονναγωγάς  έθν <~>ν,  καί  δώσιο  αοι  τήν  γην  ταύτΐ/ν  καί  ιώ 
σπέρματί  σου  μετά  σέ  εις  κατ άσχεσιν  αιώνιον». 

Έπήγγελ  ταί  μοι,  η.ηαίν,  ό  Θεός,  ήνίκα  έν  Λ  ούζα  ώφϋη 
μοι,  τοσοντον  πλί/θύναί  μοι  ιό  σπέρμα,  ώς  ουναγουγάς  εθνών 
25  γενέοθαι  ές  αυτού,  καί  τ  1μ·  γην  δέ  ταύτην  έμοί  καί  τ<7>  σπέρ¬ 
ματί  μου  δώσειν  νπέσχετο.  « Νυν  οντοι  οι  δύο  υιοί  σου,  οι 


8.  Έ6ρ.  11  21. 
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όπό  τούς  υιούς  τοϋ  Ιωσήφ,  καί  έπροσκύνησεν  εις  τό  ά- 
κρον  τής  ράβδου  του»*.  Βλέπεις  ότι  καί  αύτό  ακόμη  τό 
έκαμνε  μέ  πίστιν,  προβλέπουν  ότι  θά  είναι  βασιλικού  γέ¬ 
νους  αύτός  πού  θά  γεννηθή  οπό  τούς  απογόνους  αύτοΰ; 

Άφοϋ  λοιπόν  παρήγγειλεν  ό  Ιακώβ  εις  τό  παιδί  του 
έκεϊνα  πού  ήθελε,  μετά  άπό  πολύν  χρόνον,  λέγει,  «όταν 
έμαθεν  ό  Ιωσήφ,  ότι  ό  πατέρας  του  άσθενεί  πολύ  βαριά, 
ότι  εύρίσκεται  εις  τά  πρόθυρα  τοϋ  θανάτου,  ότι  έπλησία- 
σεν  ή  ήμέρα  τού  τέλους  του,  «  Αφού  έλαβε  τούς  δύο  υι¬ 
ούς  του,  ήλθε  πρός  τόν  Ιακώβ.  Άνηγγέλθη  αύτό  εις  τόν 
Ιακώβ,  καί  ένδυναμωθείς  ό  Ισραήλ  έσηκώθη  καί  έκάθι- 
σεν  εις  τήν  κλίνην  του».  Πρόσεχε  πώς  ή  φιλοστοργία 
πρός  τόν  υιόν  ένδυνάμωσε  τόν  γέροντα  καί  ή  προθυμία 
ένικοϋσε  τήν  άσθένειαν.  Διότι,  λέγει,  όταν  ήκουσεν  ότι 
ήτο  έκεϊ  παρών,  «έσηκώθη  καί  έκάθισεν  εις  τήν  κλίνην 
του».  Καί  όταν  τόν  ειδεν,  φανερώνει  τήν  πατρικήν  φιλο¬ 
στοργίαν  του  πρός  αύτόν,  καί  έπειδή  έπρόκειτο  νά  πεθά- 
νη,  περιτειχίζει  τά  παιδιά  του  μέ  τήν  εύλογίαν  του,  άφή- 
νων  αύτήν  εις  αύτούς  ώς  τήν  πιό  μεγάλην  περιουσίαν  καί 
πλούτον,  πού  δέν  είναι  δυνατόν  ποτέ  νά  δαπανηθη.  Καί 
πρόσεχε  πώς  άρχίϋει.  Πρώτα  διηγείται  τήν  εύνοιαν  πού 
έΕεδήλωσεν  ό  Θεός  πρός  αύτόν  καί  μετά  εύλογεϊ  τά  παι¬ 
διά  του,  καί  λέγει'  «Ό  Θεός  μου  έφανερώθη  εις  εμένα 
εις  τήν  Λουϋά  τής  γης  Χαναάν  καί  μέ  εύλόγησε  καί  μοϋ 
είπε'  θά  σέ  αύΕήσω  καί  θά  σέ  πληθύνω  καί  θά  σέ  κάνω 
γενάρχην  πολλών  εθνών,  καί  θά  σοϋ  δώσω  αύτήν  τήν  γην 
καί  μετά  άπό  έσένα  εις  τούς  απογόνους  σου  δ«ά  νά  τήν 
έχουν  αιώνια». 

Μοϋ  ύπεσχέθη,  λέγει,  ό  Θεός,  όταν  έφανερώθη  εις 
έμενα  ένω  εύρισκόμουν  εις  τήν  Λουϋό,  ότι  τόσον  πολύ  θά 
πληθύνη  τούς  άπογόνους  μου,  ώστε  νά  προέλθουν  άπό  αύ¬ 
τούς  πλήθος  έθνών,  καί  ύπεσχέθη  νά  δώση  αύτήν  τήν 
γην  εις  εμένα  καί  εις  τούς  άπογόνους  μου.  «Τώρα  αύτοί 
οί  δύο  υιοί  σου,  πού  τούς  άπέκτησες  εις  τήν  Αίγυπτον, 


4 


50 


ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


γε, -όμενοί  σοι  εν  Λίγύπτφ,  έμοί  εϊοιν  Έφραίμ  καί  Μανασσής, 
ώς  Ρονβήν  καί  Συμεών,  έσονταί  μοι».  Τούτους,  φησίν,  ονς 
εοχες  προ  τής  παρουσίας  τής  έμής,  έγώ  εις  τον  των  έμών 
τέκνων  άριΟμδν  εΐοποιονμαι,  καί  ομοίως  τοϊς  εξ  εμού  τεχθεϊ- 
οι  τής  παρ’  εμού  ευλογίας  άπολαύσουσι.  «Τα  δέ  εις  το  εξής 
5  έκγονα,  δοα  αν  γεννήοης  μετά  ταϋτα,  σοί  έοονταυ  επί  τώ 
δνόματι  ιών  αδελφών  αυτών  κληθήαονται  έν  τοϊς  εκείνων 
κλήροις.  ’  Ισθι  δέ  δτι  καί  ή  μήτηρ  οοι >  Ραχήλ,  ή  νίκα  ήγγισα 
εις  την  Βηθλεέμ,  άπέϋανε,  καί  κατώρνξα  αυτήν  έν  τή  όδο> 
του  Ιπποδρόμου.  Καί  ίδών  τούς  υιούς  Τωοήφ  είπε-  τίνες 
>0  οοι  ουτοι;  Καί  εί.πεν  υιοί  μου,  ούς  έδωκέ  μοι  ό  θεός.  Καί 
είπεν  Ιακώβ ■  π ροσάγαγέ  μοι  αυτούς,  ίνα  ευλογήσω  αυτούς. 
Καί  ήγγιοεν  αντονς  προς  αυτόν.  Καί  έφίλησεν  αυτούς  καί 
περιέλαβεν  αυτούς». 

"Ορα  μοι  τον  πρεσβύτην,  δπως  σπεύδει  καί  επείγεται  εύ- 
15  }·°'ήοαι  ιούς  παίδας  του  Τωοήφ.  «Καί  ήγγιοεν  αυτούς»,  φη- 
οί,  «προς  αυτόν.  Καί  έφίλησεν  αυτούς,  καί  περιέλαβεν  αύ- 
τους,  καί  είπε  πρδς  Τωοήφ ■  Ιδού  τού  προσώπου  σου  ονκ  έοτε- 
ρήϋην,  καί  ιδού  ϊδειξέ  μοι  ό  Θεός  καί  τό  οπέρμα  σου».  Με¬ 
γάλα  μοι,  φηοί,  παρέοχεν  ή  τού  Θεού  φιλανθρωπία,  καί  πλέ- 
20  ον  !'ί  ποοοεδόκηοα-  μάλλον  δέ  άπεσ  ουδέποτε  προοεδόκηοα. 
Ου  γαο  μονον  του  προοώπου  σου  ούκ  εοτερήθην,  άλλ'  ιδού 
καί  τούς  έκ  συϋ  τεχθέντας  έϋεασάμην.  «Καί  έξήγαγεν  αυ¬ 
τούς»,  φησίν,  «7 ωοίμμ  από  ιών  γονάτων  αυτού,  καί  προοεκύ- 
νησαν  αύτω  επί  πρόοωπον  επί  τής  γής».  " Ορα  καί  τούς  παϊ- 
5  δ  ας  πώς  έ »,  αρχής  και  εκ  προοιμίων  έπαίδευοε  την  όφειλ.ο- 
μενην  τιμήν  άπονέμειν  τώ  πρεσβύτη.  Καί  λαβών,  φτ^ίν,  Τω- 
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είναι  ίδικοί  μου  ό  Έφραίμ  καί  ό  Μανασσής  θά  είναι  εις 
έμενα  ώσάν  ό  Ρουβήν  καί  Συμεών».  Αύτούς,  λέγει,  πού 
τούς  απέκτησες  πριν  άπό  τόν  έρχομόν  μου  έδώ,  έγώ  τούς 
απαριθμώ  μεταξύ  των  ίδικών  μου  τέκνων  καί  θ'  απολαύ¬ 
σουν  τάς  εύλογίας  μου  όμοια  μέ  εκείνα  πού  έγεννήθησαν 
άπό  έμένα.  «Τά  δέ  έν  συνεχεία  τέκνα  όσα  θά  γέννησης 
μετά  άπό  αύτά,  θά  είναι  ίδικά  σου'  θά  έχουν  τό  όνομα 
αύτών  των  άδελφών  καί  θά  κληθούν  νά  λάβουν  μέρος 
εις  τούς  κλήρους  αύτών.  Γνώρξε  δέ  ότι  καί  ή  μητέρα 
σου  ή  Ραχήλ  άπέθανε  όταν  έπλησίασα  εις  τήν  Βηθλεέμ, 
καί  τήν  έθαψα  εις  τήν  οδόν  τού  ιπποδρόμου.  Καί  όταγ  είδε 
τούς  υιούς  τού  Ιωσήφ  είπε-  Τί  σχέσιν  έχουν  αύτοί  μέ  έ- 
σένα;  Καί  εϊπεν'  είναι  υιοί  μου,  πού  μοϋ  τούς  έδωσεν  ό 
Θεός.  Καί  είπεν  ό  Ιακώβ  Όδήγησέ  τους  πλησίον  μου 
διά  νά  τούς  εύλογήσω.  Καί  τούς  ώδήγησε  πλησίον  του. 
Έφίλησεν  αύτούς  καί  τούς  άγκάλιασε». 

Πρόσεχε  σέ  παρακαλώ  τόν  γέροντα,  πώς  βιάξεται 
καί  έπείγεταί  νά  εύλογήση  τά  παιδιά  τού  Ιωσήφ.  «Καί 
τούς  έπλησίασε»,  λέγει,  «πρός  αύτόν.  Έφίλησεν  αύτούς 
καί  τούς  άγκάλιασε  καί  είπε  πρός  τόν  Ιωσήφ·  Νά  δέν 
έστερήθην  τού  προσώπου  σου  καί  άκόμη  ό  Θεός  μοϋ  έδει¬ 
ξε  καί  τούς  άπογόνους  σου».  Μεγάλα,  λέγει,  πράγματα 
μοϋ  έχάρισεν  ή  φιλανθρωπία  τοϋ  Θεού  καί  περισσότερα 
άπό  έκεϊνα  πού  έπερίμενα'  μάλλον  δέ  έκεϊνα  πού  δέν  τά 
έπερίμενα  ποτέ.  Διότι  όχι  μόνον  δέν  έστερήθην  τοϋ  προ¬ 
σώπου  σου,  άλλά  νά  είδα  καί  αύτούς  πού  έγεννήθησαν 
άπό  έσένα.  «Καί  έπήρε»,  λέγει,  «ό  Ιωσήφ  αύτούς  άνά- 
μεσα  άπό  τά  γόνατα  αύτοϋ  καί  έπροοκύνησαν  τόν  Ιακώβ 
κλίνοντες  τό  πρόσωπον  μέχρι  τοϋ  εδάφους».  Πρόσεχε  καί 
τά  παιδιά  πώς  άπό  τήν  άρχήν  καί  άπό  τά  πρώτα  βήματα 
τής  ξωής  των  τά  έδίδαξε  νά  άπονέμουν  τήν  όφειλομένην 
τιμήν  εις  τόν  γέροντα.  Καί  τούς  έπήρε,  λέγει,  ό  Ιωσήφ 
καί  τούς  ώδήγησε  πλησίον  του,  σύμφωνα  μέ  τήν  σειράν 
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ηηφ  κατά  την  ιών  πρωτοτόκων  προεδρίαν  προαήγαγε  τον  Μα- 
νααοή,  καί  τότε  τον  Έφραϊμ. 

11.  Ένταν θά  μοι  όρα  τον  δίκαιον  τους  μέν  τον  σώματος 
οφθαλμούς  ήδη  ύπό  τοϋ  γήροτς  λοιπόν  ασθενείς  κεκτηι  ιέ  νυν 
5  ( «  Εβαρνώπησαν»  γάρ  «οί  οφθαλμοί  αντον  από  τοϋ  γήρατς, 
καί  ούκ  ήδννατο  βλέπειν» ) ,  τούς  δε  τής  διάνοιας  οφθαλμούς 
έρρωμένονς  έχοντα,  καί  τι]  πίστει  τα  μέλλοντα  ηδη  προορών- 
τα.  Ουδέ  γάρ  άνασχόμενος  τοϋ  Ιωσήφ,  άλλα  εναλλάξ  ας  τάς 
χειοας  εύλογτόν,  τιρ·  προεδρίαν  εις  τον  νέον  έποιήοατο,  προ- 
10  τάξ ας  τον  Έφραιμ  τον  Μαναοσή.  Καί  η  ηοιν  «ό  θεός,  ω 
εύηρέοτηααν  οι  πατέρες  μου».  Σκοπεί  τα πεινοφροούνιμ1  τοϋ 
πατριάρχον,  όρα  ψνχΐρ’  ηιλόθεον.  Ονκ  έτόλμηοεν  ειπεΐν  'ό 
Θεός  ω  εύτμρέοτηοα''  άλλά  τί;  «,' Ω  εύηρέοτηααν  οί  πατέρες 
μου».  Είδες  εύγνώμονα  ψνχήν;  καίτοι  προ  μικρού  διηγούμε- 
'5  νος  έλεγεν,  ότι  Ο  Εν  Λονζα  όόφθη  μοι,  καί  νπέσχετο  δώσειν 
έμοί  καί  τ φ  οπέρματί  μου  πάοαν  την  γην,  καί  εις  ουναγωγάς 
εθνών  ποιήοειν  τό  οπέρμα  μου».  Καί  ούτως  εναργή  εχων  τά 
δείγματα  τής  περί  αυτόν  τοϋ  Θεόν  έννοιας,  έτι  κατεοταλμέ- 
νην  είχε  την  διάνοιαν,  καί  φηοιν  «Ο  Θεός,  ω  ενηρέοτηοαν 
20  οί  πατέρες  μου  ενώπιον  αντον,  Αβραάμ  καί  Ίοαάκ».  ΕΙτα 
πάλιν  «Ο  Θεός  ό  τρέφων  με  έκ  νεότητάς  μον». 

Σκόπει  καί  διά  τούτου  πάλιν  τής  ευγνωμοσύνης  αντοϋ 
την  υπερβολήν.  Ον  λέγει  τήν  οίκείαν  άρετήν  άλλά  τά  παρά 
τον  θεού  εις  αντον  γεγενημένα  διηγείται,  καί  φησιν  «Ο 
25  τρέφων  με  έκ  νεότητάς  μου  έως  τής  ημέρας  τούτης».  Αυτός 
γάρ  έστιν  ό  εξ  άρχής  μέχρι  τον  παρόντος  τά  κατ’  εμέ  οϊκονο- 
μήοας.  Οϋτω  καί  πρώην  έλεγεν  «Εν  γάρ  τή  ράβδο  μον 
ταντη  διεβην  τον  Ίορδάνην,  καί  ιδού  νυν  γέγονα  εις  δύο 
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τής  γεννήσεώς  των,  πρώτα  τόν  Μανασση  καί  εις  τήν  συνέ¬ 
χειαν  τόν  Έφραΐμ. 

3.  Έδώ  σέ  παρακαλώ  πρόσεχε  τόν  δίκαιον,  πού  έχει 
μέν  ήδη  έξησθενημένους  τούς  οφθαλμούς  τοϋ  σώματος 
έξ  αιτίας  τών  γηρατειών  (Διότι  λέγει,  «έξησθένησαν  οΐ 
οφθαλμοί  του  έΕ  αιτίας  τών  γηρατειών  καί  δέν  ήμποροϋ- 
σε  νά  6λέπη»),  άλλ'  έχει  ύγιεστάτους  τούς  οφθαλμούς 
τής  διανοίας  καί  μέ  τήν  πίστιν  προβλέπει  ήδη  τά  μέλλον¬ 
τα  νά  συμβοϋν.  Διότι  δέν  έτήρησε  τήν  σειράν  μέ  τήν  ό¬ 
ποιαν  τούς  ώδήγησεν  ό  Ιωσήφ,  άλλα  διασταυρώσας  τό 
χέρια  του  καί  εύλογήσας  αύτούς  έδωσε  τά  πρωτεία  εις 
τόν  νέον,  προτάΕας  τόν  Έφραΐμ  τοϋ  Μανασσή.  Καί  λέγει' 
«Ό  Θεός,  τόν  όποιον  εύηρέστησαν  οί  πατέρες  μου». 
Πρόσεχε  ταπεινοφροσύνην  τοϋ  πατριάρχου,  πρόσεχε  ψυ¬ 
χήν  φιλόθεον.  Δέν  έτόλμησε  νά  είπή,  'ό  Θεός,  τόν  όποιον 
εύηρέστησα'  άλλα  τί  λέγει;  «Τόν  όποιον  εύηρέστησαν  οί 
πατέρες  μου».  Είδες  εύγνώμονα  ψυχήν;  άν  καί  βέβαια 
πρό  ολίγου  διηγούμενος  έλεγεν,  ότι  «έφανερώθη  εις  έμέ- 
να  εις  τήν  ΛουΕα  καί  ύπεσχέθη  νά  δώση  όλην  τήν  γήν 
εις  έμένα  καί  εις  τούς  απογόνους  μου  καί  ότι  θ’  αύΕήση 
τούς  απογόνους  μου  εις  πλήθος  έθνών».  Καί  άν  καί  είχε 
τόσον  καθαρά  τά  δείγματα  τής  εύνοιας  τοϋ  Θεού  πρός 
αύτόν,  όμως  είχεν  άκόμη  συνεσταλμένην  τήν  διάνοιάν 
του,  καί  λέγει'  «Ό  Θεός,  εις  τόν  όποιον  έφάνησαν  εύά- 
ρεστοι  οί  πατέρες  μου,  ό  Αβραάμ  καί  Ισαάκ».  "Επειτα 
πάλιν’  «Ό  Θεός  πού  μέ  τρέφει  άπό  τήν  νεότητά  μου». 

Πρόσεχε  πάλιν  καί  μέ  αύτό  τήν  ύπερβολικήν  εύγνω- 
μοσύνην  του.  Δέν  άναφέρει  τήν  ίδικήν  του  άρετήν,  άλλά 
διηγείται  τά  όσα  έκαμεν  ό  Θεός  εις  αυτόν  καί  λέγει-  «Ό 
όποιος  μέ  τρέφει  άπό  τήν  νεότητά  μου  έως  αύτήν  τήν 
ήμέραν».  Αύτός  δηλαδή  είναι  έκεϊνος  πού  έρρύθμισε  τά 
τής  Εωής  μου  άπό  τήν  άρχήν  μέχρι  σήμερα.  "Ετσι  καί 
προηγουμένως  έλεγε'  «Μέ  αύτήν  λοιπόν  τήν  ράβδον  μου 
έπέρασα  τόν  Ίορδάνην,  καί  νά  τώρα  έγινα  κύριος  δύο 
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παρεμβολάις».  Καί  ννν  τό  αυτό  πάλιν  έτέροις  ρήμαοί  φησιν 
<·'()  τρέηοιν  με  εκ  νεότητάς  μοι<  έως  τής  ημέρας  τ  αυτής,  ό  άγ¬ 
γελος  ό  ρεόμενος  με  έκ  πάντων  των  κακών».  Ευχάριστοι· 
γνώμης  τά  ρήματα,  φιλοδέου  τμνχής  και  έχούσης  ένανλονς 
5  γ^Κ'  το~·  θεόν  ευεργεσίας  τή  μνήμη.  Εκείνος,  ψησίν,  ω  οϊ 
πατέρες  μου  εύηρέστησαν,  ύ  εμέ  διαϋ'ρέψας  έκ  νεότητος  έτος 
τον  παρόντος,  ο  έξ  αρχής  πάνττον  με  των  κακών  ουσάιμενος, 
ό  τοσαντην  περί,  εμέ  κηδεμονίαν  έπ ιδειξάμενος,  αυτός  « Ευ¬ 
λογήσει  τά  παιδί α  ταντα’  και  έπικληίλήσεται  έν  αντοΐς  τό  ο- 
νομά  μον,  και  τό  όνομα  τών  πατέρων  μου  Αβραάμ  και  Ισα¬ 
άκ,  και  πληι)ννί)είησσ.ν  εις  πλ.ή&ος  πολ ν  επί  τής  γής. 

Είδεα  δ  μον  καί  αννεοιν  καί  ταπεινοφροσύνην;  Σννεσιν 
μέν,  οτι  τοις  τής  πίοτετος  όφ&αλμοΐς  προορίόν  τδν  Έη  ραίιι 
ποοσέταξε  τεν  Μανασσή-  ταπεινοφροσύνην  δέ,  ότι  ονδαμον 
τή:  οικείας  αρετής  μνήμην  έποιήοατο,  άλλ’  από  τής  τών  πά¬ 
τερο))·  εΰαοεστ  ήσεοις.  καί  από  τών  εις  αυτόν  γεγετημιένων 
ευεργεσιών  την  ευχήν  καί  την  ευλογίαν  αντοΐς  έπηνίατο. 
Μ/./.’  ό  μέν  Ιακώβ  ποοορών  τά  μέλλοντα,  όντως  εις  αυτούς 
εχ'λογίαν  πεπο/ηται,  ό  δέ  Ιωσήφ  όρων  τόν  νεώτερον  προκρι- 
2β  Οέντα  τον  πρωτοτόκου,  καί  βαρύ  αυτό  λογισάμενος,  είπε,  ήπι¬ 
οί.)·,  νονως  ό  προττότοκος’  έπιζες  την  δεξιάν  σου  επί  την  κε¬ 
φαλή)·  αντοΰ·.  Καί  ούκ  ήϋέληοεν,  άλλ'  είπε ι"  οίδα,  τέκνο)·,  οί- 
δα.  Καί  οντος  έσται  εις  λαόν,  καί  οντος  νψωίλήσεται ,  άλ/.' 
ό  αδελφός  αντοΰ  ό  νεότερος  μείζων  αντοΰ  έσται,  καί  τό  σπέο- 
25  αα  αντοΰ  έσται  εις  πλήϋος  έπίνών».  Μή  νομίσης  με,  η  ησίν, 
άπλώς  συντυχία  τ ινί  τοΰτο  πεποιηκέναι,  μηδέ  δι  άγνοιαν. 
ΟΙδα  γάρ,  καί  προορίόν  τά  ύστερον  έσόμενα,  οότω  την  εις 

9.  Γςν.  32,  10. 
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στρατοπέδων»*.  Καί  τώρα  τό  ίδιον  πάλιν  λέγει  μέ  άλλα 
λόγια'  «Ό  όποιος  μέ  τρέφει  άπό  τήν  νεότητά  μου  έως 
αυτήν  τήν  ήμέραν,  ό  άγγελος  πού  μέ  έσωσεν  άπό  όλα  τά 
κακά».  Τά  λόγια  αύτά  είναι  λόγια  ψυχής  γεμάτης  άπό 
ευγνωμοσύνην,  είναι  λόγια  φιλοθέου  ψυχής,  πού  έχει  εις 
τήν  μνήμην  της  ϋωηρά  έντυπωμένας  τάς  εύεργεσία^  τοΰ 
Θεού.  Εκείνος,  λέγει,  εις  τόν  όποιον  έφάνησαν  εύάρε- 
στοι  οΐ  πατέρες  μου,  ό  όποιος  μέ  διέθρεψεν  άπό  τήν  νεό¬ 
τητά  μου  μέχρι  σήμερα,  ό  όποιος  άπό  τήν  άρχήν  μέ  έσω¬ 
σεν  άπό  όλα  τά  κακά,  ό  όποιος  έδειΕεν  είς  έμένα  τόσην 
φροντίδα,  αύτός  «ός  εύλογήση  αύτό  τά  παιδιά"  καί  ας 
λάβουν  αύτά  τό  όνομά  μου  καί  τό  όνομα  των  πατέρων 
μου  τοϋ  Αβραάμ  καί  τοϋ  'ίσαάκ,  καί  ός  γίνουν  μέγα  πλή¬ 
θος  έπάνω  είς  τήν  γην». 

Είδες  μαΖϋ  καί  σύνεσιν  καί  ταπεινοφροσύνην;  Σύνε- 
σιν  μέν,  διότι  προβλέπων  μέ  τούς  οφθαλμούς  τής  πίστεως 
έθεσε  τόν  Έφραίμ  πριν  άπό  τόν  Μανασσή'  ταπεινοφροσύ¬ 
νην  δέ,  διότι  πουθενά  δέν  έμνημόνευσε  τήν  ίδικήν  του 
άρετήν,  άλλά  παρακαλεί  τόν  Θεόν  καί  δίδει  είς  αύ- 
τούς  τήν  εύχήν  καί  τήν  εύλογίαν  έπικαλούμενος  τήν 
εύαρέστησιν  των  πατέρων  του  είς  τόν  Θεόν  καί  τάς  εύερ- 
γεσίας  τάς  γενσμένας  είς  αυτόν.  Αλλ'  ό  μέν  Ιακώβ 
προβλέπων  τά  μέλλοντα  νά  συμβσϋν,  έτσι  εύλογεί  αύ- 
τούς,  ό  δέ  Ιωσήφ,  βλέπων  τόν  νεώτερον  νά  προτιμαται 
άπό  τόν  πρωτότοκον,  έπειδή  τό  έθεώρησεν  αύτό  βαρύ, 
είπε,  λέγει"  «αύτός  είναι  ό  πρωτότοκος'  θέσε  τήν  δεΕιάν 
είς  τήν  κεφαλήν.  Καί  δέν  ήθέλησεν,  άλλ'  είπε  τό  γνωρίζω, 
τέκνον  μου,  τό  γνωρίζω.  Καί  αύτός  θά  γίνη  σπουδαίος  είς 
τόν  λαόν  του,  καί  αύτός  θά  ύψωθή,  άλλ'  ό  άδελφός  του 
ό  νεώτερος  θά  γίνη  άνώτερος  άπό  αύτόν,  καί  οί  άπόγονοί 
του  θ’  αύξηθοϋν  είς  πλήθος  έθνών».,Νή  νομίσης,  λέγει, 
ότι  αύτό  τό  έκανα  έτσι  άπλώς  καί  είς  τήν  τύχην,  οϋτε 
ότι  τό  έκανα  άπό  άγνοιαν.  Διότι  τό  γνωρίζω,  καί  επειδή 
προβλέπω  έκεϊνα  πού  θά  συμβοϋν  είς  τό  μέλλον,  διά 
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αν τόν  ευλογίαν  έποιησάμην.  ΕΙ  γάρ  και  από  τής  φύοεως  έχει 
τΐ/ν  προεδρίαν  ό  Μαναοπής ,  άλλ.’  «Ο  νεότερος  μείζων  αυτόν 
'έοται,  και,  τό  οπέρμα  αυτόν  εις  πλήθος  εθνών».  Τοντο  δέ 
δλον  έγίνετο,  επειδή  εντεύθεν  έμ&λλεν  ή  βασιλεία  άναδείκνυ- 
5  σθαι.  Διά  τοντο  ήδη  προαναφωνών  τα  μέλλοντα,  ον τω  την  εις 
αυτόν  ευλογίαν  έ.ττοιήοατο. 

«Και  ενλόγησεν  αυτούς  λέγων  εν  νμϊν  ευλογηθήπεται 
Ισραήλ,  λέγοντες-  ποιήοαι  σε  ό  Θεός  ώς  Έφραίμ  και  Μα- 
ναοοή.  Καί  έθηκε  τόν  Έι/ραΐιι  έμπροσθεν  τον  Μαναοσή».  Ον- 
Ό  :τος  έαονται,  η  ηοί,  περιφανείς  άμφότεροι ,  ώς  πάντας  ευχής 
έργον  ποιεϊοΟαι  εις  την  τούτων  έλθεϊν  περιφάνειαν  όμως  ό 
Εφραίμ  πρότερος  έοται  τοΰ  Μαναοσή.  Όριϊς  πώς  ή  τον  Θε¬ 
όν  χάρις  προεμήννεν  αντώ  κινούμενος  Π  νεύματα  οντω  τον; 
παϊδας  τον  Ιωσήφ  ευλογεί,  ιά  μετά  τοποντον  επόμενα  χρό- 
1 5  νον,  ά)ς  ήδη  παρόντα,  καί  υπό  τοΊς  όιρθο.λμοϊς  δρώμενα,  σύτοι 
προ&λέπτον ;  Τοιοντον  γάρ  ή  προφητεία.  Καί  καθάπερ  οί  τον 
σώματος  οφθαλμοί  ονδέν  πλέον  τών  δρωμένων  φ  αντασθήι  αι 
δυνανται,  οντοτ  καί  οί  τής  πίστεως  ον  τά  δρώιιενα  βλέπονσιν , 
«Λλ’  εκείνα  φαντάζονται,  ά  μετά  πολλάς  ύστερον  γενεάς  έσε- 
20  σθαι  μέλλει.  Καί  τοντο  άκριοέοτερον  εϊσεσθε  έκ  τών  ευλογι¬ 
ών,  ών  εις  τους  οικείους  ποιείται  παϊδας. 

’.-Ιλ/Γ  'ίνα  μη  μακρόν  ποιώμεν  τόν  λόγον,  καί  πολνν  ύμΐν 
ιόν  κόπον  παρέχοιμεν,  άρκεσθέντες  τοίς  εϊρημέ.νοις,  εις  τΐ/ν 
εξής  την  προς  τους  παϊδας  ευλογίαν  ταμιευσόμεθα,  έκεϊνο  πα- 
25  ρακαλέσαντες  υμών  την  αγάπην,  ζηλονν  τόν  δίκαιον  τούτον, 
καί  τοιανιας  κληρονομιάς  τοίς  παισί  καταλιμπάνεΐν  τοϊς  έαν- 
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τούτο  έδωσα  είς  αύτόν  τήν  ευλογίαν.  Διότι,  άν  καί  ό 
Μανασσής  έχει  τά  πρωτεία  έκ  φύσεως,  άλλ'  όμως  «Ό 
νεώτερος  θά  γίνη  ανώτερος  άπό  αύτόν  καί  οι  απόγονοί 
του  θ'  αύξηθοϋν  εις  πλήθος  εθνών».  "Ολα  δέ  ρυτά 
συνέθαιναν,  επειδή  άπό  αύτόν  έπρόκειτο  ν’  άναδειχθή  ή 
βασιλεία.  Διά  τούτο  προλέγυιν  ήδη  έμεινα  πού  έπρόκειτο 
νά  συρθούν  είς  τό  μέλλον,  ένήργησεν  έτσι  καί  έδωσε  τήν 
εύλογίαν  είς  αύτόν. 

«Καί  εύλόγησεν  αύτούς,  λέγων'  είς  τό  πρόοωπόν  οας 
Ωά  εύλογηθή  ό  Ίσραηλιτικός  λαός,  καί  όλοι  θά  λέγουν' 
μακάρι  νά  σέ  κάνη  ό  Θεός  ώσάν  τόν  Έφραίμ  καί  τόν 
Μανασσή.  Καί  έθεσε  τόν  Έφραίμ  πριν  άπό  τόν  Μανασσή». 
Καί  οι  δύο.  λέγει,  θά  γίνουν  τόσον  ένδοξοι,  ώστε  όλοι  νά 
εϋχωνται  νά  έπιτύχουν  τήν  δόξαν  αύτών'  όμως  ό  Έφραίμ 
Οά  γίνη  άνώτερος  άπό  τόν  Μανασσή.  Βλέπεις  πώς  ή  χά¬ 
ρις  τοϋ  Θεού  προέλεγεν  αύτά,  καί  οδηγούμενος  άπό  προ¬ 
φητικόν  πνεύμα  ένεργούσεν  έτοι  καί  εύλογούσε  τά  παι¬ 
διά  τού  Ιωσήφ,  καί  προέβλεπεν  ήδη  ώσάν  παρόντα  καί 
Ολεπόμενα  ύπό  των  οφθαλμών  έκεϊνα  πού  έπρόκειτο  νά 
ουμβοϋν  μετά  άπό  τόσον  πολύν  χρόνον;  Διότι  αύτήν  τήν 
δυνατότητα  έχει  ή  προφητεία.  Καί  όπως  άκριβώς  οί  οφθαλ¬ 
μοί  τοϋ  σώματος  δέν  ήμποροΰν  νά  φαντασθοϋν  τίποτε 
έπί  πλέον  άπό  έκεϊνα  πού  βλέπουν,  έτσι  καί  οί  οφθαλμοί 
τής  πίστεως  δέν  βλέπουν  έκεϊνα  πού  βλέπονται  μέ  τούς 
σωματικούς  οφθαλμούς,  άλλά  φαντάζονται  έκεϊνα  τά  ό¬ 
ποια  πρόκειται  νά  συμβοΰν  είς  τό  μέλλον  μετά  άπό  πολ- 
λάς  γενεάς.  Καί  αύτό  θά  τό  γνωρίσετε  άκριβέστερα  άπό 
τάς  εύλογίας  πού  δίδει  είς  τά  παιδ'ά  τοϋ  Ιωσήφ. 

Αλλά  διά  νά  μή  μακρύνωμεν  τόν  λόγον  καί  σάς 
κουράζωμεν  πάρα  πολύ,  άφού  άρκεσθούμεν  είς  τά  όσα 
έλέχθησαν  θά  διαφυλάξωμεν  τήν  εύλογίαν  των  τέκνων 
τοϋ  Ιωσήφ  διά  τήν  έπομένην  ομιλίαν,  όφοϋ  παρακαλέσω- 
μεν  τήν  άγάπην  σας  δι’  αύτό  καί  μόνον,  νά  μιμήσθε  αύ¬ 
τόν  τόν  δίκαιον  καί  νά  άφήνετε  είς  τά  παιδιά  σας  τέτοιας 
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των,  αι  μηδέποτε  παρά  τίνος  βλάβην  δέξασΟαι.  δύνανται.  Αί 
γάρ  των  χρημάτων  πολλάκις  και  όλεθρον  έτεκον  τοϊς  διαδεξα- 
μένοις.  καί  έπιβουλάς,  καϊ  πολνν  τον  κίνδυνον,  ενταύθα  δε: 
ονδεν  τοιοΰτόν  έστ ιγ  νποπ τεΰσαί  ποτέ.  θησαυρός  γάρ  έοτι 
Ε  δαπανηθήναι  μη  δυνάμενος,  θησαυρός  έπτιν  άνιίίαιτος,  ϋησαν- 
ρός  εοτ ιν  ούκ  όνΟρώπτον  έπιβουλσ.ϊς,  ον  ληστών  έφοδοι.  ούκ 
οίκετών  κακό υργί'ΐ,  ονκ  άλλοι  τοιοντρι  τινί  έλαττοτϋήναι,  δυ- 
νάμενος,  άλ/.ά  διηνεκώς  μένει ·  πνευματικός  γάρ  έοτι,  και 
ονκ  εϊκοιν  ταϊς  άι Όρωπίναις  έττ ιβουλαϊς·  άλκ  εάν  οι  δεξάι- 
Ό  μενοι  νήτ/ειν  βούλωνται ,  και  εις  την  μέλλο νοαν  σν> -αποδημεί 
ζωήν  καϊ  της  αιωνίους  προευτρεπίζει  οκηνάς, 

·/.  ΜΙ,  τοίννν  χρήματα  συ/Αέγειν  οπουδάζοιμεν,  και  ταϋ- 
ΐα  ιοίς  παισϊ.  καταλιμπάνειν,  άλλ'  αρετήν  αύτονς  πιιιδεύωμεν, 
καϊ  την  παρά  την  θεόν  ευλογίαν  αν  ιοίς  έπευχώμεΟα.  Αυτή 
15  ;’αο,  αυτή  ή  μεγίοτη  περιουσία,  ουτος  ό  άφατος  πλούτος,  ό 
αδαπάνητος ,  ό  καιΤ  έκάστην  ημέραν  την  περιουσίαν  πλείονα 
εργαζόμενος.  Ονδεν  γάρ  αρετής  ίσον,  ονδέν  τ αυτής  ισχυρό¬ 
τεροι··  καν  αυτήν  μοι  τι/ν  βασιλείαν  είποις,  κα'ι  τον  τδ  διάδημα 
περικείμενον,  εΐ  μή  τ  αυτήν  έχοι,  παντός  πένητος  οάκια  πε- 
20  ριδεδλημένου  άΟλιώτερος  εσται.  Τί  γάρ  αυτόν  τό  διάδημα 
δννησετ αι  ιοφελησαι,  τ;  η  πορηνρίς,  υπό  τής  οικείας  ραδυιιίας 
π ροδεδοαένον;  3/ 'η  γάρ  άςιωμά.των  των  εςωΟεν  οϊδε  διαηο- 
ράν  ό  Λεοπότης;  μή  γάρ  προσώπων  δνσωπ είται  περιφανεία; 
"Εν  έ.στιν  εκεί  τό  ζητούμενου,  από  τής  εργασίας  τής  αρετής 
25  τάς  Ουράς  έστίν  ενρεϊν  ήνεωγμένας  τής  πρός  αυτόν  παρρη- 
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κληρονομιάς,  αί  όποια ι  δέν  είναι  δι/νατόν  νά  βλαβοϋν  πο¬ 
τέ  άπό  κανένα.  Διότι  αί  κληρονομίαι  των  χρημάτων  πολ¬ 
λές  φορέα  καί  καταστροφήν  έπροξένησαν  εις  έκείνους 
πού  τάς  έδέχθησαν  καί  επίβουλός  καί  μεγσλον  κίνδυνον, 
ένω  εις  τήν  περίπτωσιν  αυτήν  τίποτε  παρόμοιον  δέν  είναι 
δυνατόν  ποτέ  νά  ύποπτευθή.  Διότι  είναι  θησαυρός  πού 
δέν  είναι  δυνατόν  νά  δαπανηθή,  είναι  θησαυρός  άπόρθη- 
τος,  είναι  θησαυρός  πού  δέν  είναι  δυνατόν  νά  έλαττωθή 
άπό  έπιβουλάς  άνθρώπων,  ούτε  άπό  έφοδον  ληστών,  οϋτε 
άπό  τάς  αθλιότητας  των  δούλων,  οϋτε  άπό  κάποιο  άλλο 
παρόμοιον,  άλλά  παραμένει  αιώνιος"  διότι  είναι  πνευματι¬ 
κός  θησαυρός  καί  δέν  προσβάλλεται  άπό  τάς  άνθρωπί- 
νους  έπιΟουλάς"  άλλ’  έάν  θέλουν  αύτοί  πού  τόν  έδέχθη¬ 
σαν  νά  χρησιμοποιήσουν  αύτόν  μέ  προσοχήν  καί  σωφρο¬ 
σύνην,  καί  εις  τήν  μέλλουσαν  Ζωήν  μεταβαίνει  μαΖϊ  μέ 
αύτούς  καί  τάς  αιωνίους  σκηνάς  διακοσμεί. 

4.  "Ας  μή  φροντίΖωμεν  λοιπόν  νά  συγκεντρώνωμεν 
χρήματα  καί  νά  τά  άφήνωμεν  αύτά  εις  τά  παιδιά  μας, 
άλλ"  άς  τούς  άσκοϋμεν  εις  τήν  άρετήν  καί  ας  παρακαλοϋ- 
μεν  τόν  Θεόν  νά  τούς  δίδη  τήν  εύλογίαν  του.  Διότι  αύτή, 
αύτή  είναι  ή  πιό  μεγάλη  περιουσία,  αυτός  είναι  ό  άπερί- 
γραπτος  πλούτος,  ό  άδαπάνητος,  πού  καθημερινά  κάμνει 
τήν  περιουσίαν  μεγαλυτέραν.  Διότι  τίποτε  δέν  υπάρχει 
"ίσον  μέ  τήν  άρετήν,  τίποτε  ίσχυρότερον  άπό  αύτήν·  καί 
άν  άκόμη  μου  άναφέρης  τήν  ίδιαν  τήν  βασιλείαν  καί  έκεϊ- 
νον  πού  φορεϊ  τό  βασιλικόν  διάδημα,  έάν  δέν  έχη  αύτήν, 
θά  είναι  άθλιώτερος  άπό  όποιονδήποτε  πτωχόν  πού  είναι 
ένδεδυμένος  μέ  ράκια.  Διότι  τί  θά  ήμπορέση  νά  ώφελήση 
τό  βασιλικόν  στέμμα  αύτόν,  ή  ή  πορφύρα,  τήν  στιγμήν 
πού  θά  έχη  προδοθή  άπό  τήν  ραθυμίαν  του;  Μήπως  δηλα¬ 
δή  ό  Κύριος  συνηθίΖει  νά  ξεχωρι'Ζη  άπό  τά  έξωτερικά  ά- 
ξιώματα ;  μήπιος  υποχωρεί  άπό  τάς  παρακλήσεις  τών 
προσώπων  πού  περιβάλλονται  άπό  δόξαν;  "Ενα  είναι  τό 
Ζητούμενον  έκεί,  άπό  τάς  πράξεις  τής  άρετής  είναι  δυ- 
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οίας·  ώς  ύ  μή  εντεύθεν  την  παρρησίαν  κτησάμενος,  έν  τ οϊς 
ήτ ιμωμένοις  και  άπαρρησιάστοις  γενέ/σεται. 

Τούτο  ονν  άπαντες  σκοηώμε τ,  και  τοί<ς  ήμετέρους  παϊδας 
διδάσκωμεν  ταυτην  πάντων  προτιμάν,  και  μηδέν  ήγείσθαι  την 
5  τών  χρημάτων  περιουσίαν.  Λυτή  γάρ,  αυτή  πολλάκις  και  κώ¬ 
λυμα  προς  τ/'/ν  αρετήν  γίνεται,  όταν  μη  είδη  τ  οϊς  χρήμαπιν 
ο  νέος  εις  δέον  κεχοήπθαι.  Καί  καθάπερ  τά  παιδία  τά  μικρά, 
έπειδάν  μαχαίρας  έπιλάβηται  η  ζίησυς,  δια  τδ  μη  είόέναι  δε¬ 
όντως  κ.εχρήσθαι,  πολλάκις  εις  προΰπτσν  έαντά  κίνδυνον  έιι- 
Ό  βάλλει,  δϋεν  ουδέ  άφιάσιν  αί  μητέρες  άδεώς  τών  τοιονταιν 
έη  άπτεσθαι ,  οΰτω  δη  καί  οί  νέοι,  έπιδάν  χρημάτων  περιου¬ 
σίαν  διαδέξωνται,  διά  τά  μι)  θέλειν  αί'τοϊς  δεόνκυς  κεχρή- 
οθαι,  εις  προφανή  κίνδυνον  εαυτούς  περιπείρουσι,  τον  η  άρτον 
ιών  αμαρτημάτων  εντεύθεν  έαντοϊς  συλλέγο ντες.  Λί  γάρ  τρυ- 
ΐ®  <1  αί,  και  αί  άτοποι  ήδοναί,  καί  τά  μύρια  κακά  εντεύθεν  τί- 
κτετ.αι'  ονχ  απλώς  από  χρημάτων  λέγω,  άλλ’  από  τον  μή  εί- 
δέναι  προσηκ.όνττος  αντοϊς  κεχρήσθαι  τους  ταϋτα  διαδεξαμέ- 
νονς.  Λιά  τούτο  καί  σοφός  τις  ελεγεν  «Αγαθός  ό  πλούτος, 

.  ο)  μή  έοτιν  αμαρτία ».  Έπεί  καί  ό  Αβραάμ  πλούσιος  ήν,  καί 
20  ό  Ίόιβ  πλούσιος  ήν,  καί  ου  μόνον  ου  δεν  από  τ  ον  πλούτον  τιαρε- 
βλάβη  παν,  άλλα  καί  μ  πλύντης  ευδοκίμησαν.  Τίνος  εν  εκ  εν  καί 
διά  τί;  "Οτι  ονκ  εις  οϊκείαν  απόλαυση·  μόνον  τούτω  έκέχρην- 
τ ο,  άλλα  προς  την  ττον  άλλων  παραμυθίαν,  καί  τάς  τών  δεο- 
μένων  διορθούμενοι  πενίας,  καί  ή  οικία  αυτών  παντί  ςέντο 
25  ήν  ά νεομγμένη.  'Άκουε  γάρ  ενός  αυτών  λέγοντος·  «ΕΙ  δέ  καί 
έμήλθέ  τις  έκ  τού  οίκου  μου  κύλ,πτο  κενώ,  καί  αδύνατοι  δέ, 


10.  Σοφ.  Σειράχ  13.  14, 
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νατόν  νά  εύρη  κανείς  άνοιγμένας  τάς  θύρας  τής  παρρη¬ 
σίας  ενώπιον  αϋτοϋ'  διότι  έκεϊνος  πού  δέν  άπέκτησεν  άπό 
έδώ  τήν  παρρησίαν,  θά  εύρεθή  άνάμεσα  εις  τούς  ατιμα¬ 
σμένους  καί  εις  εκείνους  πού  δέν  έχουν  παρρησίαν. 

Αύτό  λοιπόν  άς  φροντίζωμεν  όλοι  καί  άς  διδάσκωμεν 
εις  τά  παιδιά  μας  νά  προτιμούν  αύτήν  άπό  όλα,  καί  νά  μή 
θεωρούν  ώς  τίποτε  τήν  περιουσίαν  των  χρημάτων.  Διότι 
αύτή,  αύτή  πολλές  φορές  καί  έμπόδιον  γίνεται  πρός  τήν 
αρετήν,  όταν  δέν  γνωρίζη  ό  νέος  νά  χρησιμοποιή  τά  χρή¬ 
ματα  όπως  πρέπει.  Καί  όπως  ακριβώς  τά  μικρά  τά  παιδιά, 
όταν  λάβουν  εις  τά  χέρια  των  μαχαίρι  ή  ξίφος,  έπειδή 
δέν  γνωρίζουν  νά  τά  χρησιμοποιήσουν  όπως  πρέπει,  πολ¬ 
λές  φορές  οδηγούνται  εις  σίγουρον  κίνδυνον,  καί  διά  τού¬ 
το  δέν  τά  αφήνουν  αί  μητέρες  των  έλεύθερα  νά  τά  έγ- 
γίζουν,  έτσι  λοιπόν  καί  οί  νέοι,  όταν  κληρονομήσουν  πε¬ 
ριουσίαν  χρημάτων,  έπειδή  δέν  θέλουν  νά  τήν  χρησιμοποι¬ 
ήσουν  όπως  πρέπει,  οδηγούν  τούς  έαυτούς  των  εις  όλοφά- 
νερον  κίνδυνον,  συγκεντρώνοντας  άπό  έδώ  διά  τούς  έαυ¬ 
τούς  των  τά  φορτίον  των  αμαρτιών.  Διότι  άπό  έδώ  γεν- 
νώνται  αί  τρυφαί  καί  αί  παράλογοι  ήδοναί  καί  τά  άμέτρη- 
τα  κακά'  δέν  έννοώ  άπλώς  άπό  τά  χρήματα,  άλλ'  έπειδή 
δέν  γνωρίζουν  νά  τά  χρησιμοποιήσουν  όπως  πρέπει  έκεί- 
νοι  πού  τά  κληρονομούν.  Διά  τούτο  καί  κάποιος  σοφός 
έλεγε-  «Καλός  είναι  ό  πλούτος,  άλλ'  εις  έκείνον  πού  δέν 
ύπάρχει  άμαρτία»10.  Διότι  καί  ό  Αβραάμ  ήτο  πλούσιος, 
καί  ό  Ίώβ  ήτο  πλούσιος,  καί  όχι  μόνον  δέν  έβλάβησαν  είς 
τίποτε  άπό  τόν  πλούτον,  άλλά  καί  εύδοκίμησαν  περισσό¬ 
τερον.  Διά  ποιον  λόγον  καί  διατί;  Διότι  δέν  έχρησιμοποίη- 
σαν  αύτόν  μόνον  διά  τήν  ίδικήν  των  άπόλαυσιν,  άλλά  διά 
τήν  παρηγοριάν  τών  άλλων,  άπήλλασσον  τούς  πτωχούς 
άπό  τήν  πείναν  καί  ή  οικία  των  ήτο  άνοικτή  διά  κάθε  ξέ¬ 
νον.  Διότι  ακούε  ένα  άπό  αύτούς  πού  λέγει"  «Κανένας 
δέν  έφυγεν  άπό  τήν  οικίαν  μου  μέ  άδεια  χέρια,  καί  οί  ά- 
δύνατοι  δέ,  έάν  κάποτε  είχαν  άνάγκην,  έλαβον  τήν  βοή- 
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ε'ί  ποτέ  είχαν  χρείαν,  ονκ  άπέτυχον».  Και  ού  μόνον  την  διά 
χρημάτων  επικουρίαν  εις  τους  δεομένους  έπεδείκννντ ο,  αλλά 
και  την  διά  τής  προστασίας  πρόνοιαν.  «Έγώ  γάρ  ή  μη )'» ,  ψη- 
οί,  «πονς  χωλών,  οφθαλμός  δέ  τυφλών,  και  έκ  μέοον  οδόν- 
5  των  έ ξέσπασα  άρπαγμα». 

'Ορμς  αυτόν  και  πρυνοοΰντα  των  αδικούμενων,  και 
άντί  των  πεπ  ηρωμένων  μελών  άπασι  γινόμενοι·;  Τού¬ 
τον  άπαντας  έχρήν  έηλοΰν  τον  προ  τού  νόμου,  τον  προ 
τής  χάριτος  τοσαύτην  ηιλοσοη  ίαν  έπιδειξάμενον,  και  ταΰ- 
10  τα  ουδέ  διδάσκαλον  έσχηκότα,  ον τε  προγόνους  ενάρε¬ 
τους,  αλλά  οίκοδεν  και  άπυ  γνώσης  ορδής  έπ'ι  την  χοτ/οττιν 
ταύτην  πολιτείαν  έλδόντα.  Και  γάρ  έκαστος  ημών  εν  αυτή 
τή  φύσει  έναποκειμένην  έχει  τιμι  γνώσιν  τής  αρετής·  καί  ει 
μή  τις  6ουλ)]δή  άπύ  ραδνμίας  τ'ην  οίκε,  ίαν  ποοδον  ναι  εύγένει- 
15  αν,  ονκ  αν  ποτέ  ταύτης  άμοιρήοειε.  Γένοιτο  δέ  πάντας  ημάς 
ταύτην  έλομένους,  καί  μετά  ακρίβειας  ταύτην  κατορδώσαν τας 
καί  τοιν  έν  έπαγγελίαις  κειμένων  άγαδών  τοις  άγαπώσιν  αυ¬ 
τόν  έπιτυχεϊν,  χάριτι  καί  φιλανθρωπία  τού  Κυρίου  ημών  Ιη¬ 
σού  Χριστού,  μεδ'  ού  τώ  ΤΙατρί,  άμα  τω  άγίω  Πνεύματι,  δό- 
20  ξα,  κράτος,  τιμή,  νυν  καί  αεί ,  καί  εις  τους  αιώνας  τών  αι¬ 
ώνων.  Αμήν. 


11.  Ιώβ.  31,  34  καί  31,  16. 

12.  Ιώβ.  29,  15’  17. 
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θειάν  μου»".  Καί  όχι  μόνον  έπρόσφεραν  τήν  διά  των  χρη¬ 
μάτων  βοήθειαν  των  εις  έκείνους  πού  είχαν  άνάγκην,  άλ¬ 
λα  έφρόντιζαν  καί  διά  τήν  προστασίαν  των.  Διότι  λέγει- 
«Έγώ  ήμουν  στήριγμα  των  χωλών,  οφθαλμός  των  τυφλών 
καί  μέσα  άπό  τά  δόντια  τών  άδικων  ήρπαΕα  έκεϊνο  πού 
είχον  άρπάξει  αύτοί>·1!. 

Βλέπεις  αυτόν  καί  νά  φροντίζπ  τούς  άδικουμένους  καί 
νά  παίρνη  εις  όλους  τήν  θέσιν  τών  άναπήρων  μελών  των; 
Αύτόν  έπρεπε  όλοι  νά  μιμούμεθα  πού  έζησε  πριν  άπό  τόν 
νόμον,  πού  έπέδειΕε  τόσην  μεγάλην  εύσέβειαν  πριν  άπό 
τήν  Χάριν,  καί  όλα  αύτά  αν  καί  δέν  είχε  διδάσκαλον, 
ούτε  προγόνους  έναρέτους,  άλλ’  άπό  μόνος  του  καί  μέ 
τήν  ορθήν  κρίσιν  του  ήκολούθησεν  αύτόν  τόν  ένάρετον 
τρόπον  ζωής.  Καθ'  όσον  ό  καθένας  άπό  ήμας  έχει  μέσα 
εις  τήν  ιδίαν  τήν  φύσιν  του  τήν  γνώσιν  τής  άρετής-  καί 
έάν  κάποιος  δέν  θελήση  νά  προδώση  τήν  εύγένειάν  του 
αύτήν  μέ  τήν  ραθυμίαν  του,  ποτέ  δέν  θά  συνέβαΐνε  νά 
στερηθή  αύτήν.  Είθε  δέ  νά  συμβή  όλοι  μας  νά  προτιμήσω- 
μεν  αύτήν  καί  νά  τήν  έφαρμόσωμεν  μέ  κάθε  άκρίβειαν, 
ώστε  νά  έπιτύχωμεν  καί  τά  ύποσχεθέντα  άγαθά  πού  έπι- 
φυλάσσονται  δι'  αύτούς  πού  άγαπούν  αύτόν,  μέ  τήν  χάριν 
καί  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  μαζί 
μέ  τόν  όποιον  εις  τόν  Πατέρα,  συγχρόνως  δέ  καί  εις  τό 
άγιον  Πνεύμα,  άνήκει  ή  δόΕα,  ή  δύναμις  καί  ή  τιμή,  τώρα 
καί  πάντοτε  καί  εις  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 


ΟΜΙΛΙΑ  ΞΖ 1 

(Γεν.  48,  21  -  50,  26) 


χ Είπε  δέ»,  (μησίν,  νίορα'ηλ.  τώ  Ίωοήη.'  ιδού  εγώ 
άπ οθνήοκο),  καί  έσιαι  ύ  Θεός  μετΥ  ναών,  και  άπο- 
5  στρέψει  υμάς  υ  Θεός  εκ  της  γης  ι αυτής  είς  την  γην 
ιών  ηα τερών  ναών ,  Έγό)  δε  δίδωμί  οοι  Σήκιμα  ε¬ 
ξαίρετοι·  παρά  τους  αδελφούς  οον,  ήν  έλαδον  εν  μα- 
χαίρα  μου  και.  τόξων. 

1.  ΙΤριόιμ·  έπαγγειλάμενος  τέλος  έττ ιΰείναι  τι)  κατά  τόν 
10  Ίακώδ  υποθέσει,  είς  μήκος  ήμίν  εκταθεντος  τον  λόγον ,  τ'ην 
νπόσχ,εσιν  πάσαν  εις  πέρας  άγαγεΐν  ονκ  ίοχ^ύοαμεν.  Διό  δον- 
λομαι  σήμερον  τά  πρώην  ήαϊν  έκεϊϋεν  άπολεκρθέντα  είς  μέ¬ 
σον  προιλεΐναι .  ί··α  ονται  καί  νυν,  Θεόν  δίδοντας,  τό  τέλος  έ- 
πιθώμεν.  Αναγκαίοι·  δέ.  πρότερον  νπομνήσαι  τ'ην  ύαετέραν 
15  αγάπην ,  καί  δειξαι  μέχρι  τίνος  τότε  τόν  λόγον  οτήπαντες, 
ον τω  την  διδασκαλίαν  κατελύσαμεν.  'Ίοτε  δήπον  καί  μέμνη- 
σθε,  ότι  ή  νίκα  τους  του  Ιωσήφ  παίδας  μέλλεον  ό  δίκαιος  εύ- 
λογεΐν,  τόν  Έηραιμ  τον  Μανα,οοή  προέϋηκε,  καί  ταντα  του 
πατρός  δνοχ^εράνα.ντος,  πουν  ον  καί  είπε ν,  «Οίδα,  τέκνον'  κιί 
20  οντος  έοται  εις  λαόν,  καί  οντος  νψωθήσετ αΐ'  άλ/έ  ό  αδελφός 
αυτόν  ύ  νεώτερος  μείξων  αυτόν  έοται,,  καί  τό  σπέυιια  αν  τον 
έοται  είς  πλήθος  εθνών.  Καί  ενλόγηοεν  αυτούς  έν  ήμέρτι  ε¬ 
κείνη  λέγων  έν  νμίν  ενλογηθήσεται  Ισραήλ,  λ.έγοντες-  ποιή- 
οαι  σε  ό  Θεός  ώς  Έφραίμ  καί  Μαναοοή ■  καί  έΟηκε  τόν  Έ- 
25  φραιμ  έμπροσθεν  του  Μαναοοή».  Μέχρι  τούτον  γενόμενοι, 


.  ΟΜΙΛΙΑ  ϊΖ' 

(Γεν.  48,  21  ·  50,  26) 

«Είπε»,  λέγει,  «ό  Ιακώβ  είο  τόν  Ιωσήφ·  Νά  έγώ 
πεθαίνω  καί  ό  Θεόο  θά  είναι  μαζί  σαο  καί  θά  σάο 
έπαναφέρη  ό  Θεόο  άπό  αύτήν  τήν  χώραν  είο  την 
·..  γην  των  πατέρων  σαο.  ’Εγώ  δέ  δίνω  είο  έσένα  τά 
.  Σήκιμα  τήν  πιό  έξαιρετικήν  μερίδα  άπό  όλουσ 
τούσ  άδελφούο  σου  καί  πού  τήν  έπήρα  μέ  μάχαιραν 
καί  τόζον». 

1.  Είο  τήν  προηγουμένην  ομιλίαν  σαο  ύπεσχέθην  νά 
τελειώσωμεν  τήν  διήγησιν  σχετικά  μέ  τόν  Ιακώβ,  άλλ' 
έπειδή  έπεΕετάθη  πολύ  ό  λόγοο,  δέν  ήμπορέσαμεν  νά  έκ- 
πληρώσωμεν  τήν  ύπόσχεσιν.  Διά  τούτο  θέλω  σήμερα  νά 
σάο  έκθέσω  τά  όσα  παρελείψαμεν  έκεί,  ώστε  έτσι,  μέ  τήν 
βοήθειαν  τού  Θεού,  νά  τερματίσωμεν  σήμερα  τήν  διήγησιν. 
Ανάγκη  δέ  είναι  προηγουμένωο  νά  ύπενθυμίσω  είο  τήν 
άγάπην  σαο  καί  νά  σάο  άναφέρω  είο  ποιον  σημεϊον  έστα- 
ματήσαμεν  έκεί  τόν  λόγον  καί  έτερματίσαμεν  έτσι  τήν  δι¬ 
δασκαλίαν.  Γνωρίζετε  βέβαια  καί  ένθυμήσθε,  ότι,  όταν 
έπρόκειτο  ό  δίκαιοο  νά  εύλογήση  τά  παιδιά  τού  Ιωσήφ, 
έθεσε  τόν  Έφραΐμ  πριν  άπό  τόν  Μονοοοή,  καί  έπειδή  ό 
πατέραο  των  έδυσανασχέτησε,  είπε  πράο  αύτόν'  «Τά  γνω¬ 
ρίζω,  τέκνον  μου'  καί  αύτόο  θ’  άποκτήση  πολλούο  άπογό- 
νουο  καί  θά  ύψωθή  καί  αύτόο,  άλλ’  ό  νεώτεροο  άδελφόο 
του  θά  γίνη  άνώτεροο  άπό  αύτόν,  καί  οί  άπόγονοί  του 
θ'  αύΕηθοΰν  είο  πλήθοο  έθνών.  Καί  εύλόγησεν  αύτούσ  κα¬ 
τά  τήν  ήμέραν  έκείνην,  λέγων  Μέ  έσάο  θά  εύλογηθή  ό 
λαόο  τού  Ισραήλ  καί  όλοι  θά  λέγουν'  Είθε  ό  Θεόο  νά  σέ 
κάνη  ώσάν  τόν  Έφραΐμ  καί  τόν  Μανασσή'  καί  έθεσε  τόν 
Έφραΐμ  πριν  άπό  τόν  Μανασσή».  Μέχριο  έδώ  έφθάσαμεν 
καί  έσταματήσαμεν  τήν  διδασκαλίαν,  διά  νά  μή  κουράσω- 
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ώστε  μη  τφ  πλήθει  καταχΐοοαι  ναών  την  μνήμην,  έπαυσάμε- 
θα  τής  διδασκαλίας '  «λ/.’  εί  δοκεϊ,  σήμερον  ίδωμεν  τα  έξης. 

< Έΐπε »  γάρ,  ψηοίν,  «’ Ισραήλ  τώ  Ίωοήφ'  ιδού  εγώ  απο¬ 
θνήσκω,  και  έσται  ό  Θεός  μεθ’  υμών,  και  άποστρέψει  υμάς 
5  δ  Θεός  εκ  τής  γής  ταύτης  εις  την  γήν  των  πατέρων  μου.  Ε¬ 
γώ  δέ  δίδωμί  σοι  Σήκιμα  έξαίρετ ον  υπέρ  τους  αδελφούς  σου, 
ήν  έλαδον  έν  μαχαίρα  μον  και  τόξων.  ’ Επειδή  τους  υιούς  ευ¬ 
λόγησε,  και  τά  μέλλοντα  7 ιροορών  προέθηκε  τόν  νεώτερον  τοΰ 
πρεσδυτ έρον,  δουλόμενος  πεΐσαι  τόν  Ίωστμρ,  δτι  ονχ  απλώς 
10  ουδέ  εϊκή  τούτο  πεποίηκεν,  άλλα  προφη τεύων  τά  μλλοντα  έ- 
σεσθαι,  προλέγει  αύτώ  και  την  οίκείαν  τελευτήν,  και  δτι  έπα- 
νήξονσίν  εκ  τής  ό.λλοτρίας  εις  την  Χαναάν,  εις  την  γήν  τών 
πατέριον  αυτών,  καί  χρηστός  αντοΐς  ελπίδας  νποτείνει,  ώστε 
τή  προσδοκία  κονφίζεσθαι.  II  γάρ  τών  χρηστών  ελπίς  νι ιο¬ 
ί 5  τέμνεται  άεί  τους  έν  τώ  παρόντι  6ίφ  πόνους.  Καί  δεικννς 
λοιπόν  καί  εν  τώ  τής  τελευτής  καιρφ  την  φιλοστοργίαν,  ήν 
περί  τόν  Ιωσήφ  έκέκτητ ο,  φηοί  προς  αυτόν  «Εγώ  δε  δίδωμί 
σοι  Σήκιμα  έξαίρετ  ον  υπέρ  τους  αδελφούς  σου»-  μονονονχί 
διά  τούτον  δηλ.ών,  δτι  ουτω  πάντως  έσται  τούτο,  καί  κατά 
20  την  έμήν  πρόρρησιν  έπανελενσεσθε,  καί  κληρονομήσετε  την 
γήν  τών  πατέρων  υμών,  δτι  καί  τήν  Σηκίμων  πάλιν  σοι  όί- 
δωμι  κληρονομιάν.  <(’ Εξαίρετον  υπέρ  τούς  αδελφούς  σου,  ήν 
έλαδον  εκ  χειρός  ’Λ μορραίων  έν  μαχαίρα  μου  καί  τόξο)». 

ΤΙ  δ  ή  τοντό  ίστι;  Τά  παρά  τον  Συμεών  καί  Λευί  γεγε- 
25  νημένα  εις  τους  έ)<  Σηκίμοις  οϊκειονται,  καί  διά  τούτο  λέγει- 
«’ΊΙν  έλαδον  έν  μαχαίρα  μον  καί  τόξο)».  Άλλ'  ενταύθα  εν- 
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μεν  την  μνήμην  σας  μέ  τό  πλήθος  των  λόγων  άλλ'  έάν 
θέλετε  άς  ϊδοϋμεν  σήμερα  τήν  συνέχειαν. 

«Είπε  λοιπόν»,  λέγει,  «ό  Ιακώβ  είς  τόν  Ιωσήφ  Νά 
έγώ  πεθαίνω  καί  θά  είναι  ό  Θεός  μαζί  σας  καί  θά  σας 
έπαναφέρη  ό  Θεός  άπό  αύτήν  τήν  χώραν  είς  τήν  γήν  τών 
πατέρων  σας.  Εγώ  δε  δίνω  είς  έοένα  τά  Σήκιμα,  τήν  πιό 
ξεχωριστήν  μερίδα  άπό  όλους  τούς  αδελφούς  σου  καί  πού 
τήν  απέκτησα  μέ  μάχαιραν  καί  τόξον».  Επειδή  εύλόγησε 
τούς  υιούς  του  καί  προβλέπων  τά  μέλλοντα  νά  συμβοϋν, 
έθεσε  τόν  νεώτερον  πριν  άπό  τόν  μεγαλύιερον,  θέλων  νά 
πείση  τόν  Ιωσήφ,  ότι  αύτό  δέν  τό  έκαμεν  έτσι  άπλώς 
καί  εις  τήν  τύχην,  άλλά  προφητεύων  εκείνο  πού  πρόκει¬ 
ται  νά  συμβοϋν  είς  τό  μέλλον,  προλέγει  εις  αύτόν  τόν  θά¬ 
νατόν  του,  καί  ότι  θά  έπιστρέψουν  άπό  τήν  ξένην  χώραν 
είς  τήν  Χαναάν,  είς  τήν  γην  τών  πατέρων  των,  καί  δίδει 
είς  αύτούς  άγαθάς  έλπίδας,  ώοτε  ν  άνακουφίζωνται  μέ 
τήν  άναμονήν.  Διότι  ή  έλπίς  τών  αγαθών  έλαττώνει  πάν¬ 
τοτε  τούς  πόνους  τής  παρούσης  ζωής.  Καί  διά  νά  δείΕη 
έν  συνεχεία  καί  κατά  τήν  ώραν  τοϋ  θανάτου  του  τήν  φιλο¬ 
στοργίαν  πού  έτρεφε  διά  τόν  Ιωσήφ,  λέγει  πρός  αύτόν 
«'Εγώ  δέ  δίνω  είς  εσένα  τά  Σήκιμα,  πού  είναι  ή  πιό  ξε¬ 
χωριστή  μερίδα  άπό  όλας  τάς  άλλας  μερίδας  τών  άδελ- 
φών  σου»,  ώσάν  μέ  αύτό  νά  ήθελε  νά  δηλώση,  ότι  αύτό 
οπωσδήποτε  έτσι  θά  συμβή,  καί  σύμφωνα  μέ  τήν  ίδικήν 
μου  πρόρρησιν  θά  έπιστρέψετε  καί  θά  κληρονομήσετε  τήν 
γήν  τών  πατέρων  σας,  δι’  αύτό  καί  σοϋ  δίνω  ώς  κληρονο¬ 
μιάν  καί  τήν  πάλιν  τών  Σηκίμων,  «πού  είναι  ή  πιό  ξεχωρι¬ 
στή  μεράδα  άπό  τάς  μερίδας  όλων  τών  άλλων  άδελφών 
σου  καί  πού  τήν  έπήρα  άπό  τά  χέρια  τών  Άμορραίων  μέ 
μάχαιραν  καί  τόξον». 

Τί  σημαίνει  λοιπόν  αύτό;  Τά  όσα  είχαν  συμβή  άπό 
τόν  Συμεών  καί  τόν  Λευΐ  είς  τά  Σήκιμα  τά  θεωρεί  ώς 
ίδικά  του,  καί  διά  τοϋτο  λέγει-  «Τήν  όποιαν  έπήρα  μέ  τήν 
μάχαιράν  μου  καί  τό  τόξον  μου».  Άλλ’  έδώ  πολύ  εύλογα 


6Β 


ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


καίριος  ζητ ήσειεν  αν  τις,  τίνος  ενεκεν  οίκειωσάμενος  τδ  γε- 
γενημένον,  δ  μετά  ταύτα  μέ/.λων  διατάοσεσδαι,  άνάγραπτον  την 
κατ’  αυτών  ποιείται  κατηγορίαν ;  Ονχ  έανιφ  έναντ ιονμενος 
δ  δίκαιος,  αλλά  δεικι-νς  το  ήμερον  αυτόν  της  γνώμης,  καί  δτι 
5  τιαρά  την  αυτόν  γνώμην  τούτο  διεπράττετο'  ον  γάρ  μόνον  ουκ 
ήρέσδη  τοϊς  γινομένοις,  άλλα  και  εμέμψατο,  επειδή  γέγονε. 
Διά  τούτο  δόλων  δεΐξαι  την  περί  τον  Ίιοοήη  ψιλοοτοργίαν, 
αντω  παραχοιρεϊ  τά  Σήκιμα,  καί  φηαιν’  ιιΉν  ελαδον  εν  μα- 
χαίρα  μου  καί  τόξρι».  Εί  γάρ  καί  εκείνων  τό  εργον  γέγονεν, 
10  άλλ'  εν  τη  εμή  κειται  εξουσία,  ΕΙ  γάρ  τών  πα.ίδων  δεοπότης 
δ  πατήρ,  πολ/.ώ  μά/.λον  τών  ύπ’  αυτών  κτηδέντων  κύριος  αν 
ειη·  εί  δε  Κύριος,  καί  ο  βούλεται  διανεμειν  αν  δνναιτο.  ’Ε- 
πεί  ουν  έδονλετο  δεΐξαι  ττρ’  περί  τδν  Ιωσήφ  έννοιαν,  σύ  μό¬ 
νον  διά  τής  τον  Έφρ-αΐμ  καί  τον  Μανασοή  ευλογίας  τούτο 
15  πεποίηκεν,  αλλά  καί  διά  τον  την  Σήκιμα  εξαίρετου  κληρονο¬ 
μιάν  καταλιπεϊν  τω  παιδί. 

« Καί  έκάλεοε »,  φησί,  ατούς  υιούς  αυτού  Ίακώδ,  καί  είπε· 
ουνάχδητε,  ίνα  αναγγείλω  νμϊν  τί  απαντήσει αι  νμϊν  επ’  έ- 
οχάτων  τών  ημερών.  ’Λδροίσδητε,  καί  ακούσατε  Ισραήλ  τον 
20  πατρός  υμών».  " Ορα  τον  δικαίου  την  σύνεσιν.  Επειδή  πρυή- 
δει  τής  τελευτής  τδν  καιρόν,  καλεΐ  τούς-παΐδας  προς  εαυτόν, 
καί  φησί’  «Σννάχΰητε,  ίνα  ύμϊν  ήδη  προαναφωνήσω  τί  νμϊν 
απαντήσει αι  επ’  εσχάτων  τών  ημερών.  Άδροίσϋητε,  καί  α¬ 
κούσατε  Ισραήλ  τον  πατρός  υμών ».  Δεύτε,  φησί,  καί  μάδετε 
25  παρ'  έμοΰ,  ον  τα  παρόντα,  ον  τά  μετά  δραχνν  έσόμενα  χρόνον, 
αλλά  τά  έν  εοχάταις  ήμέραις  γενησόμενα.  Καί  ταντα  νμϊν 
ουκ  απ’  έμαντον  μηνύω,  άλλ’  υπό  τον  Πνεύματος  ένηχούμενος· 
διά  τούτο  καί  ιά  μετά  πολλάς  ύστερον  εσόμενα  γενεάς  ήδη 


1 .  Γεν.  49,  7. 
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θά  ήμποροϋσε  κανείς  νά  ερώτηση,  διά  ποιον  λόγον  παρου¬ 
σιάζει  ώς  ίδικήν  του  πραξιν  αυτό  πού  συνέβη  έκεϊ,  αυ¬ 
τός  πού  έπρόκειτο  εις  τήν  συνέχειαν  νά  δώση  έντολήν 
νά  είναι  άσβεστος  ή  εναντίον  αύτών  κατηγορία1;  Δέν  έρ¬ 
χεται  ό  δίκαιος  εις  άντίθεσιν  μέ  τόν  εαυτόν  του,  άλλά  διό 
νά  δείΕη  τό  πραον  τού  χαρακτήρος  του  καί  ότι  αύτό 
έγινε  χωρίς  τήν  θέλησίν  του'  διότι  όχι  μόνον  δέν  έχάρη 
μέ  τά  όσα  έγιναν,  άλλά  καί  τά  κατηγόρησεν  έπειδή  έγι¬ 
ναν.  Διά  τούτο  θέλων  νά  δείζη  τήν  φιλοστοργίαν  του  πρός 
τόν  Ιωσήφ,  παραχωρεί  είς  αύτόν  τά  Σήκιμο,  καί  λέγει" 
«Τήν  όποιαν  έπήρα  μέ  τήν  μάχαιραν  καί  τό  τόξον  μου». 
Δηλαδή,  αν  καί  ή  πρόξις  ήτο  έκείνων,  άλλ'  όμως  εύρίσκε- 
ται  ύπό  τήν  εξουσίαν  μου.  Διότι,  έάν  ό  πατέρας  είναι  κύ¬ 
ριος  των  παιδιών  του,  πολύ  περισσότερον  θά  ήμποροϋσε 
νά  είναι  κύριος  αύτών  πού  άπεκτήθησαν  άπό  αύτά'  έάν  δέ 
είναι  κύριος  θά  ήμποροϋσε  καί  νά  διανέμη  όποιο  θέλει. 
Επειδή  λοιπόν  ήθελε  νά  δείξη  τήν  εύνοιάν  του  πρός  τόν 
Ιωσήφ,  τό  έκαμεν  αύτό  όχι  μόνον  μέ  τήν  εύλογίαν  τοϋ 
Έφραίμ  καί  τοϋ  Μανασσή,  άλλά  καί  μέ  τό  ότι  άφησεν  είς 
τό  παιδί  του  τήν  πιό  έξαίρετον  κληρονομιάν,  τά  Σήκιμα. 

«Καί  έκάλεσε»,  λέγει,  «ό  Ιακώβ  τούς  υιούς  του  καί 
είπε'  Συγκεντρωθήτε,  διά  νά  σας  άναγγείλω  τί  θά  σας 
συμβή  κατά  τάς  τελευταίας  ημέρας.  Μαζευθήτε  καί  ακού¬ 
σατε  τόν  πατέρα  σας  Ιακώβ».  Πρόσεχε  τήν  σύνεσιν  τοϋ 
δικαίου.  Επειδή  προεϊδε  τόν  χρόνον  τοϋ  θανάτου  του,  κα- 
λεί  τά  παιδιά  του  πλησίον  του  καί  λέγει"  «Συγκεντρωθήτε, 
διά  νά  σάς  προείπω  τί  θά  σας  συμβή  κατά  τάς  τελευταίας 
ήμέρας.  Μαζευθήτε  καί  ακούσατε  τόν  πατέρα  σας  Ια¬ 
κώβ».  Έλατε,  λέγει,  καί  μάθετε  άπό  εμένα,  όχι  τά  πα¬ 
ρόντα,  ούτε  έκεϊνα  πού  θά  συμβοϋν  μετά  άπό  σύντομον 
χρόνον,  άλλ’  έκείνα  πού  θά  συμβοϋν  κατά  τάς  τελευταίας 
ήμέρας.  Καί  αύτά  δέν  σας  τά  λέγω  άπό  τόν  έαυτόν  μου, 
άλλά  κινούμενος  ύπό  τοϋ  Πνεύματος·  διά  τοϋτο  καί  προ¬ 
λέγω  έκείνα  πού  θά  συμβοϋν  μετά  άπό  πολλάς  γενεάς. 
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προαναφοο νώ.  Καί  γάρ  μέλλον  τήν  ζωήν  τούτην  καταλύειν, 
βούλομαι  έκόιστο)  υμών,  <υσ: τερ  έν  στήλη  χαλκή,  έναποΜσΰαι 
την  μνήμην.  Σκ.όπει  δε  τον  δίκαιον,  πώς  σνναχβέν τοον  τών 
παίδοτν  τη  τάξει  χρησάμενος  τής  έξω  γενέσεως,  οντω  τήν 
5  άρμόττονοαν  προς  έκαστον  ποιείται  ή  κατάραν,  ή  ευλογίαν, 
καν  τούτο)  δεικνΐ >ς  τής  οικείας  άρετής  την  υπερβολήν. 

Καί  άσχετα/  άπδ  τον  πρώτον.  «Ρονβήν»,  ψηοίν,  «ό  πρπ>- 
τ άτοκος,  ίοχύς  μου,  καί  αρχή  τέκνων  μον  σκληρός  φέρεσϋαι, 
καί  άκληρός  αν&άδης».  "Ορα  πόοη  ή  σοφία  τον  δικαίου.  Μεί- 
10  ζονα  γάρ  την  κατ’  αυτού  καιηγορίαν  αύξήοαι  βονλ.όμενος,  πρό- 
τε-ρον  είπε  τά  από  τής  φνσεως  αντω  ειπιπάρχοντα  προτερήμα- 
τα,  καί  τ ήν  προεδρίαν,  ης  άπή/.ανσεν  αυτός,  άρχή  τέκνων  γε- 
νόμειος,  καί  τής  αξίας  τής  τον  πριοτοτόκου  άπολαύων  καί 
τότε  τά  από  τής  προαιρέσεαις  αμαρτήματα  ό'/σπερ  έν  στήλη 
Μ5  χαλκή  έναποτίθεται,  δεικννς  ϋτι  οΰδέν  όφε/.ος  τών  φνσικώς 
ήμΐν  έννπαρχόν των,  μή  το>ν  από  τής  προαιρέσε ως  κατορθτο- 
ιιάτοον  έ:ιομένο)ν  ταύτα  γάρ  έστι  τά  καί  έπαινον  νρέροντα  καί 
φ/ίγον  προπτριβόμενα.  «Σκληρός»,  φησί,  «.φέρεσβαι,  καί  σκλη¬ 
ρός  αυθάδης» .  Τιρ’  από  τής  (ρύσεως  αξίαν  σοι,  (: ρησί ,  δεδο- 
20  μένην  προνδοτκας  διά  τής  οικείας  ττροπε τείας.  ΕΙ τα  καί  αυ¬ 
τό  το  είδος  τον  αμαρτήματος  άνάγραπτον  καταλιμπάνει,  όόπτε 
καί  τοίς  εξής  διδασκαλίαν  είναι  μεγίστην  προς  τό  μή  τοΐς 
■  αύτοϊς  έπιχειρεΐν,  την  κατ  αυτού  κατηγορίαν  γεγενημένην. 
«Έξύβρισας,  ώς  ύδωρ  μή  έκζέης.  Άνέβης »  γάρ,  φησίν,  « έ - 
.25  πί  τ  ήν  κοίτιρ’  τού  πατρός  σον  τότε  έμίανας  τήν  στρωμνήν,  ον 
άνέβης».  Τήν  μετά  τής  Βά Αλας  γεγενημένην  αντω  συνουσίαν 
αίνίττεται. 

2.  "Ορα  πώς  διά  τής  σννέσεως  τής  υπό  τού  Πνεύματος 
αινώ  χαρισθείσης  προλαβών,  υπέρ  έιιελλε  Μ  άτυπης  ιομοΰε- 
30  παν,  ώστε  μι )  έξεϊναι  τή  αυτή  μίγννσ&αι  γυναικί  πατέρα  καί 
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Καθ’  όσον  θέλω,  έπειδή  πρόκειται  νά  πεθάνω,  νά  τά  χα¬ 
ράζω  εις  τήν  μνήμην  σας  ώσάν  ακριβώς  εις  χαλκίνην  στή¬ 
λην.  Πρόσεχε  δέ  τόν  δίκαιον,  πώς,  άφοϋ  έσυγκεντρώθη- 
σαν  τά  παιδιά  του  καί  έχρησιμοποίησε  τήν  σειράν  τής  φυ¬ 
σικής  γεννήσεως,  έτσι  δίδει  εις  τόν  καθένα  αυτό  πού  ται¬ 
ριάζει  ή  τήν  κατάραν  ή  τήν  εύλογίαν,  δείχνοντας  καί  μέ 
αυτό  τά  υπερβολικόν  μέγεθος  τής  άρετής  του. 

Καί  άρχίζει  άπό  τόν  πρώτον.  «Ρουβήν»,  λέγει,  «σύ 
πού  είσαι  ό  πρωτότοκός  μου,  σύ  είσαι  ή  δύναμίς  μου  καί 
ή  άρχή  τών  τέκνων  μου'  έφέρθης  σκληρά,  ϋπήρζες  σκλη¬ 
ρός  καί  αυθάδης».  Πρόσεχε  πόση  είναι  ή  σοφία  τοϋ  δι¬ 
καίου.  Επειδή  ήθελε  ν'  αύζήση  τήν  κατηγορίαν  έναντίον 
του,  πρώτα  άνέφερε  τά  φυσικά  προτερήματά  του  καί  τά 
πρωτεία,  πού  άπήλαυσεν  αύτός,  μέ  τό  νά  γίνη  ή  άρχή  τών 
τέκνων  του,  καί  άπολαμβάνων  καί  τάς  τιμάς  τοϋ  πρωτο¬ 
τόκου,  καί  τότε  χαράσσει  ώσάν  άκριβώς  έπάνω  εις  χαλ¬ 
κίνην  στήλην  τά  άμαρτήματα  τής  προαιρέσεώς  του,  διά 
νά  δείζη  ότι  δέν  όφελούμεθα  καθόλου  άπό  τά  φυσικά  μας 
προτερήματα,  έάν  δέν  άκολουθοϋν  τά  κατορθώματα  τής 
προαιρέσεώς  μας-  διότι  αύτά  είναι  εκείνα  πού  προκαλοϋν 
τόν  έπαινον  καί  επισύρουν  καί  τήν  κατηγορίαν.  «Έφέρ¬ 
θης»,  λέγει,  «σκληρά,  είσαι  σκληρός  καί  αύθάδης».  Μέ 
τήν  ίδικήν  σου  αύθάδειαν,  λέγει,  έπρόδωσες  τήν  άζίαν  πού 
σοϋ  έδωσεν  ή  φύσις.  "Επειτα  άφήνει  ασβεστον  καί  αύτά 
τό  είδος  τοϋ  αμαρτήματος  του,  ώστε  νά  είναι  μέγιστον 
δίδαγμα  εις  τούς  μεταγενεστέρους  νά  μή  έπιχειροϋν  τά 
ίδια,  σκεπτόμενοι  τήν  κατηγορίαν  του  έναντίον  αύτοϋ. 
«Μέ  έπεριφρόνησες,  διά  τοϋτο  ώσάν  τό  νερό  νά  μή  ίδής 
προκοπήν».  Διότι,  λέγει,  «άνέβης  εις  τήν  πατρικήν  κοίτην 
καί  έμόλυνες  τήν  κλίνην  εις  τήν  όποιαν  άνέβης».  Υπαινίσ¬ 
σεται  τήν  σαρκικήν  μϊζιν  του  μέ  τήν  Βάλλαν. 

2.  Πρόσεχε  πώς  μέ  τήν  σοφίαν  πού  τοϋ  έχαρίσθη 
άπό  τό  άγιον  Πνεϋμα  προλαβαίνει  έκεϊνο  πού  έπρόκειτο 
νά  νομοθετήση  ό  Μωϋσής,  ώστε  νά  μή  έπιτρέπεται  ό  πα- 
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'  τ,'αιδίον,  τούτο  αυτός  ήδη,  -όΓ  ών  έπετίμησε  τφ  παιδί,  Απαγο¬ 
ρεύει,  καί  ιρησιν'  «Εμίανας  την  στρωμνήν,  άνελθών  έπϊ  τιρ' 
κοίτην  τού  πατρός  σου».  Πράγμα  παράνομον  είργάσω,  φησί. 
Διά  τούτο,  επειδή  ούττος  «Εξύβρισης,  ιός  νδοτρ  μή  έκζέσης ». 

5  ^Ανόητος  οοι,  ψησίν,  έοται  ή  τοιαύτη  έπιχείρηοις,  ότι  ον  δε 
τον  πατρός  αιδώ  τινα  λαβών,  μιαναι  αυτού  την  κοίτην  έτόλμη- 
σας.  Ινα  ούν  ήδη  εν  ταΐς  έξης  γενεαίς  την  τοιαύτην  μίμηαιν 
φνγεϊν  έχωαι,  διά  τούτο  έναποϋέσθαι  τοϊς  γοάμμασι  τό  Πνεύ¬ 
μα  70  άγιον  τ //)’  κατηγορίαν  τούτην  ωκονόμησεν,  ώστε  πάντας 
10  ακούοντας  παιδεύεοθαι  και  ειδέναι  σαφιος,  ώς  ον  δεν  αντοϊς 
όη  έλος  τής  από  τής  φύσεοτς  προεδρίας  κεχαριομένης,  ει  μη 
.και  -  τα  τής  προαιρέσεως  έπι.ται. 

ΕΙτα  επειδή  αρκούντως  τούτον  έονηλίτευοε  την  μιαράν 
ταντην  πράξιν,  έρχεται  έπι  τον  Συμεών  και  Αενί.  «Συμεών 
15  ναϊ  -Ιεοί  σννετέλεσαν  άδικίαν  έξαιρέσεοις  αυτών».  Ή  φιλο- 
νεικία  αυτών,  ψησίν,  ήν  υπέρ  τής  αδελφής  έπεδείξαντ ο,  εις 
την  άδικίαν  κείνην  αυτούς  παρώρμησεν.  Είπα  δηλων  ότι  λο¬ 
κάντες  αυτόν  την  έαντιο,·  γνώμην  έργον  ήγαγαν,  ψησίν  « Εις 
βουλήν  αυτών  ιιή  έλϋοι  ή  ψυχή  μου,  και'έπΐ  τή  συστήσει  αν- 
20  ιών  μή  έρείση  τά  ήπατά  μου».  Μή  γένοιτό  μοι,  φησί,  κοινωνή- 
σαι  αντοϊς  τής  γνώμης,  ή  ονγκαταθέσθαι  τοϊς  νπ  αυτών  αδί¬ 
κως  γεγενημένοις.  «"Οτι  έν  τ  το  ϋνμώ  αυτών  άπέκτειναν  αν¬ 
θρώπους».  Αλόγιστος  αν'ών,  η  ηοί,  γέγονεν  ό  (Ηπιός.  Εϊ  γάρ 
- .  και  ,ήμαρτε  Συχέμ,  αλλά  κατά  πάντων  ουκ  έχρήν  τοσαύτην 
.25  έπιδείξαοθαι  μιαιψονίαν.  « Και  έν  τή  επιθυμία  αυτών  ένευ- 
ροκόπησαν  ταύρον».  Τον  υιόν  τον  ’Εμμτοο  ενταύθα  αίνίττεται. 


2.  "Ο  Συχέμα  Ρ)το  υιός  τόΰ  Έμμώρ  τβΰ  ΕΟνσίου  Γεν.  34,  2, 
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τέρας  καί  ό  υιός  νά  έλθουν  εις  σαρκικήν  μΐξιν  μέ  τήν 
ιδίαν  γυναίκα,  αύτό  αύτός  ήδη  απαγορεύει  μέ  τάς  έπιτι- 
μήσεις  πράα  τό  παιδί  του,  καί  λέγει-  «Έμόλυνες  τό  στρώ¬ 
μα  μου,  διότι  άνέβης  εις  τήν  κλίνην  τοϋ  πατέρα  σου». 
"Εκαμες,  λέγει,  πρόξιν  παράνομον.  Διά  τούτο,  έπειδή  έδει¬ 
ξες  τόσην  περιφρόνησιν,  ώσάν  τό  νερό  νά  μή  ίδής  προ¬ 
κοπήν».  Δέν  θά  σέ  ώφελήση,  λέγει,  αύτή  ή  ένέργειά  οου, 
διότι,  χωρίς  νά  νοιώσης  καμμίαν  έντροπήν  απέναντι  εις 
τόν  πατέρα  οου,  έτόλμησες  νά  μολύνης  τήν  κλίνην  του. 
Διά  νά  ήμποροϋν  λοιπόν  αί  έπόμεναι  γενεαί  ν'  άποφεύ- 
γουν  αύτήν  τήν  μίμησιν,  διά  τούτο  τό  άγιον  Πνεύμα  έ- 
φρόντισε  ν'  άφήση  γραπτήν  αύτήν  τήν  κατηγορίαν,  ώστε 
όλοι  πού  θά  τήν  άκούσουν  νά  διδάσκωνται  καί  νά  γνωρί¬ 
ζουν  σαφώς,  ότι  δέν  θά  έχουν  κανένα  όφελος  άπό  τά 
πρωτεία  πού  τούς  έχάρισεν  ή  φύσις,  έάν  δέν  άκολουθοϋν 
καί  τά  τής  προαιρέσεως. 

"Επειτα,  άφοϋ  έψεξεν  άρκετά  τήν  βδελυράν  πραξιν 
αύτοϋ,  έρχεται  εις  τόν  Συμεών  καί  τόν  Λευί.  «Ό  Συμεών 
καί  ό  Λευί  διέπραξαν  σκοπίμως  μίαν  άδικον  πραξιν».  Ή 
φιλονεικία  των,  λέγει,  πού  έγινεν  έξ  αιτίας  τής  άδελφής 
των,  ώδήγησεν  αύτούς  εις  έκείνην  τήν  άδικον  πραξιν. 
"Επειτα  διά  νά  δείξη  ότι  έκαμαν  αύτήν  τήν  πραξιν  χωρίς 
αύτός  νά  τήν  γνωρίζη,  λέγει-  «Ή  ψυχή  μου  δέν  συμφωνεί 
,μέ  τήν  άπόφασιν  αύτών  καί  ή  καρδία  μου  δέν  εύρίσκει 
άνάπαυσιν  άπό  τήν  συμπλοκήν  αύτήν».  Είθε  νά  μή  μοϋ 
συμβή,  λέγει,  νά  λάβω  μέρος  εις  αύτήν  τήν  άπόφασιν  ή 
νά  συμφωνήσω  μέ  τά  όσα  αύτοΐ  διέπραξαν  όδικα.  «Διότι 
έπάνω  εις  τόν  θυμόν  των  έφόνευσαν  άνθρώπους».  Α¬ 
συλλόγιστος,  λέγει,  ύπήρξεν  ό  θυμός  των.  Διότι,  όν  καί 
ήμάρτησεν  ό  Συχέμ*,  άλλ’  όμως  δέν  έπρεπε  νά  δείξουν 
εις  τέτοιον  βαθμόν  τάς  φονικάς  διαθέσεις  των  έναντίον 
όλων  τών  κατοίκων  της.  «Καί  μέ  τήν  έπιθυμίσν  πρός  έκδί- 
κησιν  κατέσφαξαν  ταύρον».  Εδώ  ύπαινίσσεται  τόν  υιόν 
τοϋ  Έμμώρ,  τόν  οποίον  ώνόμασε  ταύρον  έξ  αίτιας  τής 
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διά  ιό  άκμάζον  τής  ηλικίας  ιαύρον  ανιόν  όνομάσ ας. 

ΕΙτα  είπών  τα  είργααμένα  αντοΐς,  και  άράν  προστίϋηοι, 
καί  φησι'  ν  Επικατάρατος  6  θυμός  αντών ,  ότι  αυθάδης,  και 
ή  μήνις  ανιών,  ότι  έσκλνούνθη».  Τον  δόλον  αίνίτ τεται,  ον 
5  προς  αντονς  έποιήσαντο  όπατήοαντες  αυτούς,  και  μετά  δόλον 
αντοΐς  έπιθέμενοι.  Αυθάδης  γάρ,  φηοίν,  6  ϋνμός  αντών,  προ- 
πετής,  άλ,όγιστος.  « Και  ή  μήνις  αυτών,  ότι  έσκληρύνθη».  "Ο- 
τε  γάρ  ένόμιοαν  οΐ  Σηκιμΐται  πολ,λ.ήν  τίμ·  περί  αυτούς  έννοι¬ 
αν  εκδεδ εϊγθαι,  τότε  βαρεϊαν  τί/ν  μήνιν  έπιδειςάμενοι,  τά 
10  7(7},·  πολ.εμίοιν  αυτούς  διέϋηκαν.  Κα'ι  είπών  τό  γεγενημένον 
αντοΐς  αμάρτημα,  προμηννει  και  την  υπέρ  τούτον  διαδεξομε- 
νην  αντονς  τιμτορίαν.  «Λιαμεριώ  αντονς  εν  Ιακώβ,  και  όια- 
οπερώ  αντονς  εν  ’  Ισραήλ».  Π αντ αχόν,  η  ησί,  διεσπαρμένοι  έ- 
σονται,  7 να  τούτο  αυτό  πάοι  κατάδηλον  γένηται,  ότι  διά  τό  τ <>).- 
15  μημα  τό  γεγενημένον  τούτο  οντοι  ύποιιεμενήκασιν.  Ιούδα,  οέ 
αΐνέοαιεν  οί  άδε/.φοί  σου».  'Π  εις  τον  Ιούδαν  γεγενημένη 
ενλ.ογία  μυστική  τις  έ.στι,  ποομηνύονσα  ήμΐν  τά  κατά  τδν  Χρι¬ 
στόν  άπαντα,  ώΐονδα»  γάρ,  η  ησί,  «οέ  α ίνέσαιεν  οί  αδελφοί 
σον».  Έπειδ'η  γάρ  εντεύθεν  έμελλεν  έκ  τής  τούτου  φυλής  ά- 
20  ναφαίνεσθαι  κατά  τον  τής  οικονομίας  λόγον,  διά  τούτο  νπό 
τον  Πνεύματος  τού  άγιον  ήδι /  κινούμενος ,  προμηννει  διά  τών 
εις  τον  Ισάδαν  λεγόμενόν  ον  μόνον  την  εις  ανθρώπους  κάθο¬ 
δον  τον  Δεσπότου ,  άλ/.ά  κα'ι  τό  μυστήριον,  καί  τδν  σταυρόν, 
καί  την  ταφήν,  καί  την  ανάοτασιν,  καί  πάντα  άπας  απλώς . 
;25  «Ιούδα»  γάρ,  φησί,  «οέ  αινέσαιεν  οί  άδελ.φβί  σον  αί  χεΐρές 
σου  επι  νώτου  τών  έχθρισν  σον  καί  προσκννήσον σι  σοι  οί  νίοί 
τον  πατρος  σον».  την  υποταγήν  δηλϋτν,  ήι>  μόλ.λουσιν  νποτά- 


3.  Γεν.  34,  25  έ. 


ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΓΕΝΕΣΙΝ,  ΟΜΙΛΙΑ  ΪΖ 


75 


οο,ιματικής  εύρίϋστίας  του. 

"Επειτα,  άφοΰ  όνέφερεν  αύτά  πού  διέπραξαν  αυτοί, 
προσθέτει  καί  κατάραν,  καί  λέγει'  «Καταραμένος  νά  είναι 
ό  θυμός  των,  διότι  ήτο  αυθάδης,  καί  ή  οργή  των,  διότι 
ήτο  σκληρά».  «  Υπαινίσσεται  τόν  δόλον  πού  έπέδειξαν  μέ 
τό  νά  εξαφανίσουν  αύτούς  καί  νά  επιτεθούν  εναντίον 
των  μέ  δόλον.  Διότι,  λέγει,  ό  θυμός  των  ήτο  αύθάδης, 
απερίσκεπτος,  ασυλλόγιστος.  «Καταραμένη  νά  είναι  καί  ή 
όργή  των.  διότι  ήτο  πολύ  κληρά».  Διότι  τήν  στιγμήν  πού 
ένόμισαν  οί  Σηκιμϊται  ότι  έδειχναν  πολλήν  εύνοιαν  πρός 
αύτούς,  τότε  έπέδειξαν  τήν  μεγάλην  οργήν  των  καί  τάς 
εχθρικός  των  διαθέσεις  εναντίον  των*.  Καί  όφοϋ  άνέφερε 
τό  αμάρτημα  πού  διέπραξαν,  προλέγει  καί  τήν  τιμωρίαν 
πού  8ά  διαδεχθή  αύτό.  «Θά  διασκορπίσω  τούς  άπογόνους 
των  μεταξύ  των  άπογόνων  των  άλλων  υιών  τού  Ιακώβ 
καί  θά  τούς  διασπείρω  μεταξύ  τού  Ίσραηλιτικοϋ  λαού». 
Παντού,  λέγει,  θά  διασκορπισθοΰν,  διά  νό  γίνη  γνωστόν 
εις  όλους  αύτό,  ότι  αύτοί  τά  ύποφέρουν  αύτά  έξ  αιτίας 
τής  πράξεως  αύτής  πού  έτόλμησαν  νά  κάνουν.  «Ιούδα, 
εσένα  θά  σέ  ύμνήσουν  οί  άδελφοί  σου».  Ή  εύλογία  εις 
τόν  Ιούδαν  έχει  κάποιαν  μυστικήν  σημασίαν,  διότι  μάς 
προμηνύει  όλα  εκείνα  πού  θά  συνέβαιναν  εις  τόν  Χριστόν. 
Διότι  λέγει,  «Ιούδα,  έσένα  θά  σέ  ύμνήσουν  οί  άδελφοί 
σου».  Επειδή  δηλαδή  έπρόκειτο  άπό  αύτόν,  δηλαδή  άπό 
τήν  φυλήν  του,  νά  προέλθη  ό  Χριστός,  σύμφωνα  μέ  τό 
σχέδιον  τής  θείας  οικονομίας,  διά  τούτο  φωτιζόμενος 
ήδη  άπό  τό  άγιον  Πνεύμα,  προλέγει  μέ  αύτά  πού  λέγει 
εις  τόν  Ιούδαν  όχι  μόνον  τόν  έρχομόν  τού  Κυρίου  εις 
τους  άνθρώπους,  άλλά  καί  τό  όλον  μυστήριον,  τόν  σταυ¬ 
ρόν,  τήν  ταφήν,  τήν  άνάστασιν  καί  όλα  γενικώς.  Διότι 
λέγει,  «  Ιούδα,  έσένα  θά  σέ  ύμνήσουν  οί  άδελφοί  σου-  ή 
δύναμις  των  χεριών  σου  θά  είναι  ιιεγάλη,  ώστε  νά  τρέπη 
εις  φυγήν  τούς  εχθρούς  σου"  καί  θά  σέ  προσκυνήσουν  οί 
υιοί  τού  πατρός  σου»,  διά  νά  δηλώση  τήν  ύποταγήν  αύτών 
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τεσϋαι. 

«Σκύμνος  λέοντος  Ιούδα,  εκ  βλαστόν,  υιέ  μου,  άνέβης ». 
ΊΊ/ν  βασιλείαν  αντοΰ  προλέγει.  ’Έϋος  γάρ  αεί  τή  Γραψί]  διά 
.  τής  εϊκόνος  τούτον  τον  ζώου  την  βασιλικήν  ανύεντίαν  αινίι- 
5  τεσ&αι.  «Αναπεοών  έκοιμήΟης  ώς  λέων,  και  ώς  σκύμνος.  Τις 
έγερεΐ  αυτόν;».  Τον  σταυρόν  καί  την  ταφήν  έντανϋα  αίνί.ττε- 
ται.  « Τις  έγερεΐ  αυτόν;».  Καίλάπερ  γάρ  τον  λέοντα,  ή  τον  σκύ¬ 
μνον  καϋεύδοντα  οί’δείς  αν  τολμήσειεν  έξαναστή σαι,  ούτω,  φη- 
σί,ν,  «Εκοιμήϋης  ώς  λέων,  καί  ώς  σκύμνος.  Τις  έγερεΐ  αν- 
.10  ιόν;  ,Γ(ί’70ς  γάρ  έστιν  ο  λέγων  «Εξουσίαν  έχω  ϋεϊναι  τήν 
ψυχήν  μου,  καί  εξουσίαν  έχω  πάλιν  λαβεΐν  αυτήν»,  Είτ α  καί. 
τον  καιρόν  σατμώς  μηήει,  καίΤ  ον  έπιστήσεσϋηι  έμελλεν  ό 
Χριστός  κατά  τδν  τής  οικονομίας  λόγον.  «Ονκ  έκλείψει»,  φη- 
σίν,  «αρχών  έξ  Ιούδα,  ουδέ  ηγούμενος  έκ  ιών  μηρών  αντοΰ, 
15  έοις  άν  έ?.9τ],  ω  άπόκεηαι'  καί  αυτός  προσδοκία  έίίνώΐ'».  Μέ¬ 
χρι  τότε  διαρκέσει.,  ψησί,  τα  Ιουδαϊκά,  καί  οί  άρχοντες  οί 
εξ  Ιουδαίων ,  έοις  άν  εκείνος  παραγένητ αι.  Καί  καλώς  ει.πεν, 
«"Εως  άν  ελϋη,  ω  άπόκεπαιν  εκείνο),  φησίν,  ώ>  προητοιμ.α- 
σμένη  ή  βασιλεία '  διότι  « Αυτός  έστιν  ή  προσδοκία  των  έ&νών». 
20  "Ορα  πώς  ήδτ;  λέγει  καί  τήν  μέλλουσαν  τών  έίλνών  έσε- 
σϋαι  σοηηρίαν.  Καί  αυτός  έστ αι,  φηοί,  προσδοκία  τών  έ&νών. 
Τήν  τούτον  παρουσίαν  τά  έίλνη  προσδοκά.  «Δεσμεύωτσ),  φηοί, 
«προς  άμπελον  τόν  πούον  αντον,  καί  τή  έλικι  τον  πώλον  τής 
όνου  αντ ον»,  διά  του  πώλον  πάλιν  τήν  τ<7>ν  έ&νών  προμηνύων 
25  προσαγωγήν.  Επειδή  γάρ  άκά9αρτον  ζώον  δ  όνος,  διά  τοΰτό 
φησίν  εκείνα  τά  άκάϋαρτα  εΰνη  μετά  τοσαύτης  ευκολίας  ένά- 
ςει,  ώς  άν  τις  τή  έλικι  τής  άμπελον  τόν  πώλον  προσδήοη,  τής 
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εις  αύτόν  πού  έπρόκειτο  νά  συμβή  εις  τό  μέλλον. 

«Ιούδα,  είσαι  λεονταράκι,  γέννημα  λεονταριοϋ,  καί 
έδλάστησες,  υιέ  μου,  άπό  έμένα  ώσόν  άπό  βλαστόν  νέος 
βλαστός».  Μέ  αύτά  τό  λόγια  προλέγει  τήν  βασιλείαν  του. 
Διότι  συνηθίζει  πάντοτε  ή  Γραφή  μέ  τήν  εικόνα  αύτοϋ  τού 
ζώου  νά  ύποδηλώνη  τήν  βασιλικήν  εξουσίαν.  «Έξηπλώ- 
θης  καί  έκοιμήθης  ώσόν  λεοντάρι  καί  ώσάν  μικρό  λεοντα¬ 
ράκι.  Ποιος  θά  τολμήση  νά  τό  ξυπνήση;».  Έδώ  ύπαινίσ- 
σεται  τόν  σταυρόν  καί  τήν  ταφήν.  Ποιος  θά  τολμήση  νά 
τό  ξυπνήση;».  "Οπως  άκριβώς  δηλαδή  τό  λεοντάρι  ή  τό 
μικρό  λεονταράκι  όταν  κοιμάται  κανείς  δέν  θά  έτολμοϋσε 
νά  τό  ξυπνήση,  έτσι,  λέγει,  «Έκοιμήθης  σάν  λεοντάρι  καί 
σάν  μικρό  λεονταράκι.  Ποιος  θά  τολμήση  νά  τό  ξυπνήση;»- 
Διότι  αύτός  είναι  έκεϊνος  πού  λέγει,  «  Έχω  εξουσίαν  νά 
θυσιάσω  τήν  ζωήν  μου,  καί  πάλιν  έξουσίαν  έχω  νά  τήν 
πάρω  πίσω»4.  Έπειτα  προλέγει  μέ  άκρίβειαν  καί  τόν  χρό¬ 
νον,  κατά  τόν  όποιον  έπρόκειτο  νά  έλθη  ό  Χριστός  σύμφω¬ 
να  μέ  τό  σχέδιον  τής  θείας  οικονομίας.  «Δέν  θά  λειψή», 
λέγει,  «αρχών  άπό  τήν  φυλήν  Ιούδα,  ούτε  άρχηγός  άπό 
τούς  άπογόνους  αύτοϋ,  μέχρις  ότου  έλθη  έκεϊνος  εις  τόν 
όποιον  άνήκει  ή  εξουσία-  εις  έκεϊνον,  λέγει,  διά  τόν  ό¬ 
ποιον  έχει  προετοιμασθη  ή  βασιλεία-  διότι  «Αύτός  είναι  ή 
προσδοκία  των  λαών». 

Πρόσεχε  πώς  ήδη  προλέγει  καί  τήν  σωτηρίαν  πού 
έπρόκειτο  νά  συμβή  εις  τούς  λαούς.  Καί  αύτός,  λέγει,  θά 
είναι  έκεϊνος  πού  περιμένουν  οί  λαοί.  Τήν  παρουσίαν  αύτοϋ 
περιμένουν  οί  λαοί.  «Καί  αύτός»,  λέγει,  «θά  δένπ  τό  πω- 
λάρι  του  εις  τήν  άμπελον  καί  εις  τήν  ψαλίδα  τής  άμπέ- 
λου  τό  πωλάρι  τής  όνου  του»,  προλέγων  πάλιν  μέ  τό 
Παύλον  τήν  προσεύλεσιν  των  λαών  εις  τόν  Χριστόν.  Ε¬ 
πειδή  δηλαδή  ό  όνος  είναι  ζώον  άκάθαρτον,  διά  τούτο  λέ¬ 
γει-  εκείνους  τούς  ακαθάρτους  λαούς  μέ  τόσην  εύκολίαν 
θά  τούς  όδηγήση  πλησίον  του,  μέ  όσην  εύκολίαν  κάποιος 
δένει  τό  πωλάρι  του  εις  τήν  ψαλίδα  τής  άμπέλου,  ύπαι- 
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εξουσίας  την  υπερβολήν  αΐνιττόμενος,  καί  τών  εθνών  την 
πολλήν  ύπ  ακοήν.  Πολλής  γάρ  έστι  τής  ήμερότητος  τον  ο  του 
τό  άνέχεσϋαι  τή  έλικι  τής  άμπέλ.ου  προοδεί)ή'·αι.  Τή  άμπέλ.ω 
δε  παοείκασε  την  οίκείαν  διδασκαλίαν.  «Έγό)  γάρ  ειμι»,  φη- 
5  οίν,  «ή  άμπελος  η  αληθινή,  καί  ό  πατήρ  μου  γεωργός  έστιν». 
'  Ελικας  δε  έκάλεσε  τδ  απαλόν  τών  προοταγμάιων  καί  των 
νουθεσιών  τό  ενκολον ,  "να  ήδη  προμητώση,  ότι  ιά  έθνη  ευπει¬ 
θέστερα  τούτων  γενήοειαι.  «Πλύνει  εν  όϊνφ  την  στ ο/.'ην  αυ¬ 
τού,  καί  έι·  αίματι  σταφυλής  τί/ν  περιϋολήν  αυτού». 

1 0  β.  " Ορα  πώς  απαν  ήμϊν  ιδ  μυστήριον  ενταύθα  ήνίξατο. 
’Ισασίν  οί  μεμυημένοι  τό  λεγόμενον  « Πλύνει  έν  όϊνω  τ', μ. 
στολήν  αυτού»"  στολήν,  οίμαι,  τό  σώμα  λέγων,  ο  διά  την  οι¬ 
κονομίαν  φορέσαι  κατηξίωσεν.  Ει τα  ίνα  μάθης  ακριβώς  οί¬ 
νον  τί  προσηγόρευσεν,  υπήγαγε ·  «Καί  έν  αίματι  σταφυλής  τίμ· 
15  περιϋολήν  αυτού».  Ορα  πώς  τφ  τού  αίματος  όνόματι  την 
αφ,αγίιν  ήμΐν  καί  τον  σταυρόν  ήνίξατο,  καί  πάσαν  τών  μυστη¬ 
ρίων  τί/ν  οικονομίαν.  « Καί  λευκοί  οί  οδόταες  αυτού  ή  γάλα»" 
τό  δίκαιον  καί  τό  /.αμπρόν  τον  κριτού.  Λτά.  γάρ  ιών  οδόν  των 
καί  τον  γάλακτος  ονδέν  έτερον  ήμΐν  σημυ.ίνειν  ήβουλήϋη,  ή 
20  ότι  ούτως  έσται  λευκόν  καί  πευιη  ανές  τό  κριτήριου,  καθάπερ 
ή  τού  γάλακτος  καί  τών  όδόνιων  ποιότης. 

«Ζαβουλών» ,  ιρησί,  «παράλιος  κατοικήσει ,  καί  αυτός  παρ ’ 
όομοτ"  πλοίων,  καί  τιαρ ατενεΐ  έως  Σιδώνος».  Ορα  πώς  καί 


5.  Ίω.  15,1. 

6.  Αρχαία  πόλις  της  Φοινίκης,  μέγα  έμπορικόν  καί  πνευματικόν 
κέντρον. 


ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΓΕΝΕΣΙΝ,  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΖ’ 


79 


νισσόμενος  τό  υπερβολικόν  μέγεθος  τής  εξουσίας  του  καί 
τήν  μεγάλην  ύπακοήν  των  λαών  εις  αύτόν.  Διότι  ό  όνος 
δείχνει  μεγάλην  ανοχήν  είς  τό  νά  δένεται  εις  τήν  ψαλίδα 
τής  αμπέλου.  Μέ  τήν  άμπελον  δέ  παρωμοίασε  τήν  διδασκα¬ 
λίαν  του.  Διότι  λέγει'  «Έγώ  είμαι  ή  άμπελος  ή  αληθινή 
καί  ό  πατήρ  μου  είναι  ό  γεωργός»*.  "Ελικας  δέ  ώνόμασε 
τό  απαλόν  των  προσταγμάτων  του  καί  τό  εϋκολον  των  νο¬ 
μοθεσιών  του,  διά  νά  προείπη,  άτι  οί  λαοί  θά  γίνουν  πε¬ 
ρισσότερον  υπάκουοι  άπό  αυτούς.  «Θά  πλύνη  μέ  οίνον  τήν 
στολήν  του  καί  μέ  τόν  κόκκινον  ώσάν  τό  αϊμα  οίνον  τής 
σταφυλής  θά  πλύνη  τήν  ένδυμασίαν  του». 

3.  Πρόσεχε  πώς  μάς  ύπηνίχθη  έδώ  ολόκληρον  τό  μυ¬ 
στήριον.  Γνωρίζουν  οί  πιστοί  τήν  σημασίαν  αύτών  τών  λό¬ 
γων  «Θά  πλύνη  μέ  οίνον  τήν  στολήν  του»-  νομίξω  ότι  'στο- 
λήν’  όνομάξει  τό  σώμα,  τό  όποιον  κατεδέχθη  νά  φορέση 
χάριν  τού  μυστηρίου  τής  θείας  οικονομίας.  "Επειτα,  διά 
νά  μάθης  τί  άκριβώς  ώνόμασεν  'οίνον',  έπρόσθεσε'  «Καί 
μέ  τόν  κόκκινον  ώσάν  αίμα  οίνον  τής  σταφυλής  θά  καθα- 
ρίση  τήν  περιβολήν  του».  Πρόσεχε  πώς  μέ  τό  άνομα  τού 
αίματος  μάς  ύπηνίχθη  τήν  σφαγήν  του  καί  τόν  σταυρόν 
του  καί  ολην  τήν  οικονομίαν  τών  μυστηρίων.  «Οί  οφθαλ¬ 
μοί  του  θ'  άκτινοβολοΰν  άπό  χαράν  όπως  άκριβώς  έκείνου 
πού  πίνει  οίνον,  καί  τά  δόντια  του  θά  είναι  λευκότερα  καί 
άπό  τό  γάλα».  Έδώ  θέλει  μέ  τήν  μεταφοράν  τοϋ  οίνου 
καί  τών  οφθαλμών  νά  μάς  δείξη  τήν  μεγάλην  χαράν.  «Καί 
τά  δόντια  του  θά  είναι  λευκότερα  άπό  τό  γάλα»'  μέ  αύτά 
τά  λόγια  έννοεϊ  τό  δίκαιον  καί  τήν  λαμπρότητα  τοϋ  κρι- 
τοϋ.  Διότι  μέ  τά  δόντια  καί  τό  γάλα  ήθέλησε  νά  μάς  δη- 
λώση  όχι  τίποτε  άλλο,  παρά  ότι  τόσον  πολύ  λαμπρόν  καί 
ένδοξον  θά  είναι  τό  κριτήριον,  όπως  άκριβώς  είναι  ή  ποι- 
ότης  τοϋ  γάλακτος  καί  τών  δοντιών. 

«Οί  άπόγονοι»,  λέγει,  «τοϋ  Ζαβουλών  θά  κατοικήσουν 
είς  παράλιον  χώραν,  κοντά  είς  λιμένας  όπου  ύπάρχουν 
πλοία,  καί  θά  φθάνουν  μέχρι  τήν  Σιδώνα»*.  Πρόσεχε  πώς 
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τούιω  προμτ/ννει  ενίία  την  ο'ίκηοιν  εξει,  καί  ότι  μέχρι  Σιδώ- 
νος  έκταίίήοεται.  ιδίσσάχαρ  τό  καλόν  έπεδνμησεν,  άναπανό- 
μενος  άνά  μέσον  τ ιόν  κλήρων  και  ίδιον  την  άνάπα υοιν  ότι  κα¬ 
λή,  και  την  γην  ότι  τιΐων ,  ίπέάηκε  τόν  ώμον  αντον  εις  τό  πο- 
5  νεΐν,  και  ίγένετο  άνήρ  γεωργός» .  Επαινεί  τούτον ,  ώς  τίρ· 
τής  γής  εργασίαν  ελόμενον,  καί  τό  περί  την  γην  πονείσϋαι 
πάντων  προτετιμηκότα.  »Αάν  κρινεϊ  τόν  εαυτόν  λαόν,  ώοεί 
καί  μία  φυλή  εν  7  Ισραήλ.  Καί  γενηίίήτω  Αάν  όφις  έφ’  όδ ον, 
έγκα&ήμενος  έπ }  το ίδον,  δάκνων  πτέρναν  Ίππου '  καί  πεοεϊτ :ιι 
10  ό  ίππεύς  εις  τά  όπίοίίια,  την  οωτηρίαν  περιμένων  Κυρίου». 

θαυμάοαι  άϊιον  καί  έκπλαγή ναι  τόν  δίκαιον  τούτον,  όπιος 
-  τοϊς  ιοΰ  Π  νεύματος  όφΦαλμοϊς  άπαντα  προορών  τοϊς  παιοί 
περί εοήμαινε,  καί  τά  έκάοτω  συμΰηοόμενα  προέλεγε’  τά  γάρ 
μετά  πολ,ύν  εσόμενα  χρόνον  ήδη  προαναη  αινεί. 

15  ιιΓάδ,  π ειραιήοιον  πειρατενοει  αυτόν  αυτός  δε  πειρα- 
τεύοει  αυτόν  κατά  πόδας.  'Αοήο,  πίοιν  αυτόν  ό  άρτος,  καί 
αυτός  δώαει  τροφίρ’  άρχονοι.  Λτ εφ&αλείμ,  οιέλεχος  άνειμένον , 
επιδιδούς  εν  τω  γεννήματι  κάλλος».  Καί  επειδή  έν  συντόμω 
παρέδραμε  τούτους,  ερχεται  λοιπόν  επί  τόν  '/ ισοήη  ,  καί  φη- 
20  οιν  «Ιωσήφ··  υιός  ηνζημένος,  ζηλοιτός·  Ιωσήφ  υιός  ηύξημέ- 
νος ,  υιός  μου  νεώτερος».  '  Επίφθονος  γέγονας,  φηοίν,  ες  αυ¬ 
τών  των  προοιμίων.  «.Εις  ον  διαβουλευόιιενοι  ελοιδόρουν» . 
Τών  άδελφών  τ'ην  κατ'  αντον  συμφωνίαν  αίνίττ εται.  Καί  όπερ 
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προλέγει  καί  εις  αύτόν  που  θά  κατοικήση  καί  ότι  θά  φθά¬ 
νουν  οί  άπόγονοί  του  μέχρι  τήν  Σιδώνα.  «Ό  Ίσσάχαρ  έ- 
πεθύμησε  καί  έθεώρησε  καλόν  ν’  άναπαύεται  εις  τάς  πε- 
ριοχάς  έκείνας  πού  έκληροδοτήθησαν  εις  τούς  άλλους 
όδελφούς  του  καί  έπειδή  είδεν  ότι  ή  άνάπσυστική  ζωή  εί¬ 
ναι  καλή  καί  ότι  ή  γή  είναι  εύφορη,  άπεφάσισε  νά  έργασθή 
μέ  τά  χέρια  του  καί  έγινεν  έτσι  γεωργός».  Τόν  έπαινεί 
πού  έπροτίμησε  τήν  έργασίαν  τής  νής  καί  πού  έθεσε  πριν 
άπό  όλα  τόν  κόπον  καλλιέργειας  τής  γης.  «Ό  Δάν  θά 
κυβερνήση  μέ  τούς  άπογόνους  του  τόν  ίσραηλιτικόν  λαόν 
καί  θά  είναι  μία  ίσαΕία  φυλή  άπό  τάς  φυλάς  τοϋ  Ισραήλ. 
Ή  φυλή  τού  Δάν  θά  γίνη  κακοποιός,  ώσάν  φίδι  κρυμμέ¬ 
νο  εις  τήν  οδόν,  ώσάν  φίδι  πού  παραμονεύει  εις  τό  μονο¬ 
πάτι  διά  νά  δαγκώση  τήν  πτέρναν  τοϋ  ίππου,  καί  έτσι  νά 
πόση  πρός  τά  όπίσω  ό  ίππεύς,  περιμένων  τήν  σωτηρίαν 
του  άπό  τόν  Κύριον».  ΆΕίζει  νά  θαυμάσωμεν  καί  νά  έκ- 
πλαγώμεν  μέ  αύτόν  τόν  δίκαιον,  πώς,  προβλέπων  όλα  μέ 
τούς  οφθαλμούς  τοϋ  Πνεύματος,  τά  έφανέρωνεν  άπό  πριν 
εις  τά  παιδιά  του  καί  προέλεγεν  έκεϊνα  πού  θά  συνέβαι- 
ναν  εις  τόν  καθένα-  διότι  προλέγει  ήδη  έκείνα  πού  θά 
συνέθαιναν  μετά  άπό  πολύν  χρόνον. 

«Εις  τόν  Γάδ  θά  στήσουν  ένέδρας  καί  πειρατείας,  άλ- 
λά  καί  αύτός  θά  στήση  ένέδρας  εις  τά  πόδια  έκείνου  πού 
τόν  ένεδρεύει.  Τοϋ  δέ  Άσήρ  ή  τροφή  θά  είναι  πλούσια 
καί  αύτός  θά  δώση  τροφήν  εις  τούς  άρχοντας.  Ό  Νεφθα- 
λείμ  θά  όμοιάζη  μέ  ύψωμένον  βλαστόν  πού  θά  δίδη  ώ- 
ραιότητα  εις  τόν  καρπόν».  Καί  άφοϋ  άνέφερεν  αύτούς  μέ 
συντομίαν,  έρχεται  πλέον  εις  τόν  Ιωσήφ  καί  λέγει’  «Ό 
Ιωσήφ  πού  είναι  τό  ένδοΕον  τέκνον  μου,  καί  τό  άΕιοζή- 
λευτον’  ό  Ιωσήφ  πού  είναι  τό  ένδοΕον  τέκνον  μου  καί  ό 
υιός  μου  ό  νεώτερος».  Σέ  έφθόνησαν,  λέγει,  άπό  τήν  παι¬ 
δικήν  σου  ήλικίαν.  «Σκεπτόμενοι  πονηρά  πράγματα  έναν- 
τίον  του  τόν  έκακολογοϋσαν».  Έδώ  ύπαινίσσεται  τήν  έναν- 
τίον  του  συνωμοσίαν  τών  άδελφών  του.  Καί  έκεϊνο  πού 
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άνωτέροτ  έλεγεν  ή  Γραρ  ή,  ότι  «.ψόγον  πονηρόν  κατήνεγκαν 
Ιωσήφ  προς  τύν  πατέρα  αυτόν»,  τούτο  όντας  ένταύ&ά  φησιν 
« Εις  ον  διαβουλενόμειοι  ελοιδόρουν,  καί  ενείχαν  αντώ  κύριοι 
τοξευμάιων»,  την  γονικήν  αυτών  αίνιττόμενος  γνώμην.  « Και 
5  συνετοίβη  μετά  κράτους  τά  τόξα  τιντών».  "Οσα  πώς,  επειδή 
είπε  τά  παρ’  αυτών  κατά  τον  Ιωσήφ  τολμηΟέντα,  λέγει  καί 
τά.  αίποϊς  ονμδεοηκότα.  «Συνετρίδη»  γάσ,  φησί,  «τά  τόξα  αυ¬ 
τών,  και  έξελνϋη  τά  νεύρα  βραχιόνων  χειρών  αυτών.  Αυτοί 
μεν  άνελε.ϊν  ίπεχείρησαν,  και  τά  γε  ήκον  εις  αυτούς,  εις  έρ- 
10  γοι  τήν  γνώμην  έξήγαγον  ά/.λά  και  τά  τόξα  αυτών  υ,ννετρί- 
δη,  και  εξε/.νϋη  ανιών  ιά  νεύρα.  I ί ώς  γάσ  ονχί  τούτο  πε- 
πόνθαοιν,  ότε  ήκονον  τού  ’/ οτσήφ  λέγοντος,  « Εγο')  είμι  ό  ά- 
δε/.ρός  υμών  Ιωσήφ.,  ον  άπέδοσϋε  είς  Αίγυπτον»;  Τότε  γάο 
μάλιστα,  τότε  έξελύϋτ /  αυτών  τά  νεύρα.  «Διά  χεϊρα  δυνάστου 
Ιακώβ».  Έκείθεν  ό  κατ ιαχύσας  ’Ισραήλ  παρά  Θεόν  τ οϋ  πα¬ 
τσάς  σου,  και,  έβοήϋησέ  σοι  ό  Θεός  ό  έμός'.  'Ο  δέ  έκλνοας 
αυτών  ιά  νεύρα,  ό  δυνάστης  έοτίν.  «Λυτός  γάσ  έβοήϋηοέ  σοι, 
ό  Θεός  ό  έμέτς». 

'  Ορα  τον  δικαίου  ιό  γνήσιον  περί  τον  Δεσπότην  φίλτρο ν, 
20  όποσς  τον  τής  οικουμένης  Δεατιότην  αντοΰ  μόνον  λέγει  είναι 
Θεόν,  ονχί  σνγκλεί  του  αυτού  τί/ν  δεσποτείαν,  ουδέ  άποστερών 
αυτόν  τής  εξουσίας  τής  οικουμένης,  αλλά  τον  οίκειον  έμφαί- 
νων  πόθον.  «Καί  ευλόγησε  σε  ευλογίαν  ουρανού  άνωθεν».  Ον 
μόνον,  ρησίν,  έδοήί/ηοεν,  αλλά  καί  «Ενλόγηαέ  σε  ευλογίαν 
25  γής  έχονσης  πάντα,  'έιεκεν  ευλογίας  μαοτιον  καί  μήτρας,  εν- 


7.  Γεν.  37.  2. 
8  Γεν.  45.  3. 
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έλεγε  προηγουμένως  ή  Γραφή,  ότι  δηλαδή  «οι  αδελφοί  του 
διέβαλαν  τόν  Ιωσήφ  εις  τόν  πατέρα  του»7,  αύτό  λέγει 
αύτός  έδώ'  «Σκεπτόμενοι  πονηρά  πράγματα  έναντίον  του 
τόν  έκακολογοϋσαν,  άνθρωποι  πού  ήσαν  ικανοί  διά  πολέ¬ 
μους»,  ύπαινισαόμενος  μέ  αυτά  τά  λόγια  τήν  φονικήν  διά- 
θεσίν  των.  «Καί  συνετρίβησαν  κάριολεκτικά  τά  τόΕα  αυ¬ 
τών».  Πρόσεχε  πώς,  επειδή  άνέφερε  τά  όσα  διέπραΕαν 
αυτοί  έναντίον  τοϋ  Ιωσήφ,  λέγει  καί  αύτά  πού  θά  συμ- 
βοϋν  εις  αύτούς.  Διότι  λέγει,  «Συνετρήβησαν  τά  τόΕα 
των  καί  παρέλυσαν  τά  νεύρα  τών  βραχιόνων  τών  χεριών 
των».  Αύτοί  μέν  έπεχείρησαν  νά  τόν  φονεύσουν,  καί  όσον 
έΕηρτάτο  άπό  αύτούς,  έπεχείρησαν  νά  πραγματοποιήσουν 
τήν  σκέψιν  των'  άλλά  καί  τά  τόΕα  των  συνετρήβησαν  καί 
παρέλυσαν  αϊ  δυνάμεις  των.  Πράγματι  πώς  δέν  έπαθον 
αύτό,  όταν  ήκουον  τόν  Ιωσήφ  νά  λέγη,  «Έγώ  είμαι  ό  ά- 
δελφός  σας  Ίωσήρ,  τόν  όποιον  έπωλήσατε  εις  τήν  Αίγυ¬ 
πτον»*;  Διότι  τότε  πρό  πάντων,  τότε  παρέλυσαν  αί  δυνά¬ 
μεις  των,  «Άπό  τό  πανίσχυρον  χέρι  τού  Κυρίου  τοϋ  Ια¬ 
κώβ».  Άπό  έκεϊ,  άπό  τόν  Θεόν  τού  πατρός  σου  θά  άντλής 
τήν  δύναμίν  σου  σύ  ό  ισχυρός  τοϋ  Ισραήλ,  καί  ό  Θεός 
μου  σέ  έβοήθησε.  Διότι,  λέγει,  αύτός  πού  παρέλυσε  τήν 
δύναμιν  αύτών,  είναι  ό  Κύριος.  Διότι  αύτός  «Σέ  έβοήθη- 
σεν,  ό  Θεός  μου». 

Πρόσεχε  τήν  γνησίαν  άγάπην  τοϋ  δικαίου  πρός  τόν 
Κύριον,  πώς  τόν  Κύριον  τής  οικουμένης  λέγει  ότι  είναι  ό 
Θεός  αύτοϋ  μόνον,  χωρίς  νά  περιορίΕη  τήν  κυριαρχίαν 
του,  ούτε  νά  άποστερή  αύτόν  άπό  τήν  έΕουσίαν  τής  οικου¬ 
μένης,  άλλά  δείχνει  τόν  ϊδικόν  του  πόθον.  «Καί  σέ  εύλό- 
γησε  μέ  πλουσίαν  ούράνιον  ευλογίαν».  Όχι  μόνον,  λέγει, 
σέ  έβοήθησεν,  άλλά  «Καί  σέ  εύλόγησε  μέ  εύλογίαν  τής 
γης  πού  θά  καρποφορή  πλουσίως,  καί  έΕ  αίτιας  τής  εύλο- 
γίας  τών  άπογόνων  σου,  καί  τής  εύλογίας  τοϋ  πατρός 
σου  καί  τής  μητρός  σου.  Αύταί  αί  εύλογίαι  θά  είναι  άνώ- 
τεραι  άπό  τήν  μεγαλοπρέπειαν  τών  άκινήτων  όρέων  καί 
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λόγιας  πατρός  ηον  καί  μητράς  σου.  'Υπερίοχνσεν  επ’  ενλογί- 
αις  όρέων  μονίμων,  καί  έπιϋυμίαις  ϋινών  αιώνιο οΐ’».  Την  δό¬ 
ξαν  και  την  περιφάνειαν  ένιαΰϋα  αίνίττεται  κα\  την  βασιλεί¬ 
αν  τής  Αίγυπτον,  διά  των  όρέων  καί  των  {λινών  τό  υψηλόν 
τε  και  ισχυρόν  έμφαίνων,  ώς  και  εις  αυτήν  τήν  άντυτα:  το 
κορυφήν  τής  αρχής  άνενεχίλήναι.  «Αύται»,  τρησίν,  ναι  ευ¬ 
λογία ι  επί.  τήν  κεφαλήν  εσονται  Ποοσήφ,  και  επί  κορυφής 
ών  ήγήσατο  αδελφών ».  Αΐ'ται,  φησίν,  αι  ενλογίαι  έπι  τήν 
κετραλήν  έσονται  τ >)ν  σήν. 

Βενιαμίν  λ.νκος  άρπαξ,  το  πρωινόν  έδεται,  καί  εις  τό 
εσπέρας  διαδώσει  τροφήν».  Καί  ένταΰϋα  προμηνύει  αντώ  τά 
μετά  μικρόν  έσόμενα  χρόνον,  καί  ότι,  καΐλάπερ  λύκος,  ούτος 
έπιβήοεται  αρπάζατε,  άναιρών,  καί  μύρια  κακά  διατιΟ-είς. 
5 Επειδή  δέ  πάσι  τοϊς  νίοΐς  καταλλήλους  τάς  ευλογίας  προε- 
μήνναε.  « Και  ευλόγησε»,  φησίν,  «έκαστον  κατά  τήν  ευλογίαν 
ανιόν,  ήν  ενλόγησεν  αυτούς»,  αντί  τον,  «ίίπερ  έχρήν  έκάστοτ 
προεμήνυσε,  καί  τά  έφ’  έκάστης  φυλής  σνμβησόμενα  προανε- 
φώνησεν,  έπειδιι  διεπάξατο  τά  υπό  του  Πνεύματος  αντφ  προ- 
μηνυϋέντα,  φηοί  προς  αυτούς ·  «Εγώ  προτίίλεμαι  προς  τον 
έμόν  λαόν,  καί  ϋάψετέ  με  μετά  τιυν  πατέρων  μου». 

4.  "Ορα  πώς  διά  τής  έπισκή ψεως  ταύτης  μεγίστην  αύ- 
τοίς  παραμνϋίαν  χαρίζεται.  Ένενόονν  γάρ,  ότι  ονκ  αν  ό  δί¬ 
καιος  τούτο  διεστείλατο,  ε’ι  μή  πάντως  ήδει  τήν  άνοδον  αυ¬ 
τών  έσομένην,  καί  τής  δονλείας  τής  έν  Αίγύπτω  τήν  απαλ¬ 
λαγή  )·.  Εΐ τα  καί  τον  τόπον  λέγει ·  «Εν  τω  οπηλαίτο»,  φησίν, 
« ο  έστίν  έν  τφ  άγρω  Έφρότν  τοϋ  Χετταίου».  Καί  ταντα  ειπών 
«κατέπανσε»,  τρΐ]σίν,  « έπιτάσσων  τοϊς  υίοϊς  ανιόν.  Καί  έξά- 
οας  Ιακώβ  τούς  πόδας  αυτού  έπι  τήν  κλίνην,  έξέλιπε,  καί 
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άφθονώτεραι  από  τάς  αιώνιας  ποσότητας  της  άμμου». 
Έδώ  υπαινίσσεται  τήν  δόΕαν  καί  την  λαμπρότητα  καί  την 
βασιλείαν  της  Αίγύπτου,  καί  μέ  τάς  λέΕεις  των  όρέων 
καί  τής  σωροϋ  τής  άμμου  δείχνει  τήν  μεγαλοπρέπειαν  καί 
τήν  δύναμιν,  ώστε  νά  άνεβή  καί  εις  τήν  πιό  ύψηλήν  κορυ¬ 
φήν  τής  έΕουσίας.  «Αύταί»,  λέγει,  «αί  εύλογίαι  θά  συμ- 
βοϋν  είς  τήν  κεφαλήν  τοϋ  Ιωσήφ,  εις  τήν  κεφαλήν  έκεί- 
νου  πού  έγινεν  αρχών  καί  προστάτης  των  αδελφών  του». 
Αύταί,  λέγει,  θά  συμβοϋν  είς  τήν  ίδικήν  σου  κεφαλήν. 

«Ό  Βενιαμίν  θά  είναι  λύκος  άρπακτικός.  Τό  πρωί  θά 
τρώγη  καί  τό  έσπέρας  θά  έχη  ακόμη  τροφήν  διά  νά  δίδη 
καί  είς  άλλους».  Καί  έδώ  προλέγει  είς  αύτόν  έκεϊνα  πού 
θά  συνέβαιναν  μετά  άπό  σύντομον  χρόνον,  καί  ότι,  ώσάν 
ακριβώς  λύκος,  έτσι  θά  έπιτίθεται  κσί  θ’  άρπάΕη,  θά  φονεύη 
καί  άμέτρητα  άλλα  κακά  θά  κάμνη.  "Οταν  δέ  έδωσε  τάς 
καταλλήλους  εύλογίας  είς  όλους  τούς  υιούς  του,  “Καί 
εύλόγησε»,  λέγει,  «τόν  καθένα  μέ  Εεχωριστήν  εύλογίαν, 
μέ  τήν  όποιαν  εύλόγησεν  αύτούς»,  άντί  νά  είπή,  ότι  προ- 
εϊπεν  είς  τόν  καθένα  αύτά  πού  έπρεπε  καί  προανήγγειλεν 
αύτά  πού  θά  συμβοϋν  είς  τήν  κάθε  μίαν  φυλήν’,  όταν  είπε 
είς  αύτούς  αύτά  πού  τοϋ  προαπεκάλυψε  τό  άγιον  Πνεϋμα, 
τότε  λέγει  πρός  αύτούς'  «Έγώ  πεθαίνω  καί  προστίθεμαι 
έτσι  είς  τόν  λαόν  μου  πού  άπέθανε'  θάψατέ  με  μα£ϊ  μέ 
τούς  πατέρας  μου. 

4.  Πρόσεχε  πώς  μέ  αύτήν  τήν  παραγγελίαν  τούς  χα¬ 
ρίζει  μεγάλην  παρηγοριάν.  Διότι  έσκέπτοντο,  ότι  δέν  θά 
ήτο  δυνατόν  ό  δίκαιος  νά  δώση  αύτήν  τήν  παραγγελίαν, 
έάν  βέβαια  δέν  προέβλεπε  τήν  έπιστροφήν  των  νά  πρα- 
γματοποιήται  καί  τήν  άπελευθέρωσίν  των  άπό  τήν  δου¬ 
λείαν  των  Αιγυπτίων.  Έπειτα  άναφέρει  καί  τόν  τόπον. 
«Μέσα  είς  τό  σπήλαιον»,  λέγει,  «πού  εύρίσκεται  είς  τόν 
άγρόν  τοϋ  Έφρών  τοϋ  Χετταίου».  Καί  άφοϋ  είπεν  αύτά, 
λέγει,  «έπαυσε  νά  δίδη  έντολάς  είς  τούς  υιούς  του,  καί 
άφοϋ  άπλωσε  τά  πόδια  του  έπάνω  είς  τήν  κλίνην,  έπέθανε 


80 


ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


προηετέϋη  προς  τον  λαόν  αυτού».  "Ορα  και  την  τελευτήν  τον 
δικαίου  πολλοϋ  θαύματος  γέμονοαν.  Λιαταξάμενος  γάρ,  ψηοί, 
7 οις  παιοιν  αυτού,  «Εξάρας  τους  πόδας  έπ'ι  την  κλίνην »,  ώο- 
πεο  μεϋ’  ηδονής  το  πράγμα  καταδεχόμενος.  Οντιυ  μετά  τό 
5  πάντα  διατάςαοθαι,  «Τους  πόδας  εξάρας»,  άντ'ι  τοδ,  ’έφαπλώ- 
σας',  η  τείνας,  ώς  ϋ,ν  ε'ίποι  τις,  «’ Εςέλιπε »,  τούτο  έοτι,  κατέ¬ 
λυσε  την  ζίοήν,  « Και  πρσσετέϋη  προς  τον  λαόν  αυτού».  «Και 
έπ ιπεσών»,  ιρηοίν,  «’Ιϋιο'ηφ  έπ'ι  πρόσωπον  τού  πατρός  αυτού, 
εκλανπεν  επ'  αντφ,  και  κατ  εφ  ίλη  ο  εν  αυτόν». 

Ό  Είδες  παιδυς  φιλοστοργίαν;  είδες  πεπυροτμένην  άγάπην; 
Και  μετιϊ  την  τής  ψυχής  άναχώρηοιν  «’ Επιπεσότν  έ.τ'ι  τό  πρό¬ 
σωπον ,  καί  καταφιλήοας,  'έκλαυοεν  επ'  αντίο».  Και  τούτου 
γενομένον  Ιοιοίμμ  τ «  παρά  τού  πατρός  ένταλθέντα  εις  έργοί’ 
λ.οιπόν  έοπούδαζεν  άγαγεϊν.  Τέως  δε  « Προσέταέε  ιοίς  έ,νια- 
15  η  ιαοταϊς  ένταηιάοαι  τόν  πατέρα  αυτού.  Καί  αυτός  μέν  τεσ¬ 
σαράκοντα  ημέρας  τάς  τής  ταφής,  ή  δέ  Αίγυπτος  έβδομήκον- 
τα  ήιιέρας  αυτόν  έπένΟηοε».  Καί  έπειδτ }  τά  νενομιομένα  άπαν¬ 
τα  γεγένητ αι,  λοιπόν  γνωρίζει  τφ  Φ αραιό  καί  τοίς  μετ'  αν- 
■  τού  τ<).  υπό  τού  πατρός  κελενοϋέντ.α,  καί  ψηοιν  «'Ώρκο'οέ  με 
20  ο  πατήρ  μου,  λέγω>·  έν  τω  μνημείω,  ώ  (όρυξα  έμανιώ  .V  γή 
Χαναάν,  έ.κεϊ  με  Οτίψεις.  Νυν  ούν  συναν αβάς  Οάψο)  τόν  πα¬ 
τέρα  μου,  καί  έπανελεύοομαι».  Προαήκόν  έοτι .  ψηοί,  τέι  παρ' 
αυτού  διαταγέντα  π ληρωϋήναι  παρ'  έμού.  Ποιήοας  ούν  τέι  δό- 
ςαντα  αύιφ,  έπανελεύοομαι .  Ταύτα.  έικούσας  έπέτοειγεν  ό 
25  Φαραώ.  « Καί  ι'ινέβη»,  ηηοίν,  «Ιωσήφ  ύλάψαι  τόν  πατέρα  αν¬ 
ιόν,  καί  οννανέβησαν  μετ’  αυτόν  πάπες  οί  παίδες  Φαραώ 
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καί  έπροστέθη  εις  τόν  λαόν  του».  Πρόσεχε  καί  τόν  θάνα¬ 
τον  του  δικαίου  πού  είναι  γεμάτος  άπό  πολλύν  θαυμασμόν. 
Διότι,  λέγει,  άφοϋ  έδωσε  τάς  παραγγελίας  εις  τούς  υιούς 
του,  «"Απλωσε  τά  πόδια  του  επάνω  εις  τήν  κλίνην»,  ώσάν 
νά  έδέχετο  τό  πράγμα  μέ  πολλήν  εύχαρίστησιν.  "Ετσι, 
μετά  τήν  όλοκλήρωσιν  όλων  των  παραγγελμάτων  του.  «ΈΕ- 
άρας  τούς  πόδας  του»,  αντί  νά  είπη  'άφοϋ  άπλωσε-  ή  έ- 
τέντωαε  τά  πόδια  του-,  όπως  θά  ήμποροϋσε  νά  είπη  κανείς, 
«έΕέλιπε»,  πού  σημαίνει,  έπέθανε,  «καί  έπροστέθη  εις  τόν 
λαόν  του».  «Καί  τότε»,  λέγει,  «έπεσεν  ό  Ιωσήφ  επάνω  είς 
τό  πρόσωπον  του  πατρός  του,  έκλαυσε  δΓ  αύτόν  καί  τόν 
έφίλησε  πολλές  φορές». 

Είδες  φιλοστοργίαν  παιδιού;  είδες  άγάπην  γεμάτην 
άπό  θέρμην;  Καί  μετά  τήν  άναχώρησιν  τής  ψυχής,  «Άφοϋ 
έπεσεν  επάνω  είς  τό  πρόσωπόν  του,  τόν  έφίλησε  πολλές 
φορές  καί  έκλαυσε  δι’  αύτόν».  Καί  άφοϋ  έγινε  καί  αύτό 
ό  Ιωσήφ  έφρόντιξε  νά  πραγματοποιήση  πλέον  τά  όσα  τοϋ 
παρήγγειλεν  ό  πατέρας  του.  Κατά  πρώτον  λοιπόν  «Έπρό- 
στα£ε  τούς  ένταφιαστάς  νά  ένταφιάσουν  (ταριχεύσουν) 
τόν  πατέρα  του.  Καί  διήρκησεν  ό  ένταφιασμός  του  σαράν¬ 
τα  ήμέρας,  ή  δέ  Αίγυπτος  έπένθησεν  αύτόν  έβδομήντα  ή- 
μέρας».  Καί  όταν  έγιναν  όλα  τά  προθλεπόμενα,  τότε  πλέον 
αναφέρει  είς  τόν  Φαραώ  καί  είς  τούς  αύλικούς  του  τά 
όσα  παρήγγειλεν  ό  πατέρας  του,  καί  λέγει-  «Ό  πατέρας 
μου  μέ  ώρκισε  καί  μοϋ  είπε-  Θέλω  νά  μέ  θάψης  είς  τό 
μνημείον,  πού  άνοιΕα  διά  τόν  έαυτόν  μου  είς  τήν  γήν 
Χαναάν.  Τώρα  λοιπόν  πρέπει  ν’  άνεθώ  είς  τήν  Χαναάν, 
νά  θάψω  τόν  πατέρα  μου,  καί  νά  επιστρέφω  καί  πάλιν». 
Πρέπει,  λέγει,  νά  πραγματοποιήσω  έκεϊνα  πού  παρήγγει- 
λεν.  Άφοϋ  λοιπόν  κάμω  αύτά  πού  μοϋ  παρήγγειλε,  θά  έπι- 
στρέψω.  «"Οταν  τά  ήκουσεν  αύτά  ό  Φαραώ  τόν  έπέτρεψε 
νά  μεταβή  καί  νά  τόν  θάψη.  «Καί  άνέθη»,  λέγει,  «ό  Ιωσήφ 
είς  τήν  Χαναάν  νά  θάψη  τόν  πατέρα  του  καί  άνέβησαν  μά¬ 
ξι  μέ  αύτόν  καί  όλοι  οί  δοϋλρι  τοϋ  Φαραώ,  καί  όλους  τούς 
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Καί  τήν  συγγένειαν,  και  τους  66 ας  και  τά  πρόβατα  υπελεί- 
πον  ο.  Και  συνανέβηααν  μετ’  ανιόν  άρματα  κα'ι  ιππείς,  κα'ι 
εγένετο  ή  παρεμβολή  μεγάλη  οτμόδρα. 

Ορα  διά  την  είς  τον  Ία)σήφ  τιμήν  πόσην  έπιδείκνννται 
5  σπονδήν  οί  Αιγύπτιοι,  και  οννανέρχονται  τψ  Ίωσήψ,  ώστε 
γενέαϋαι  α ντους  παρεμβολήν  μεγάλη ν.  « Και  παραγενόμενοι  εν 
τ ιν ι  τόποι,  έκόψαντο  ανιόν  κοπετόν  ιιέγαν  και  ισχυρόν  σφ·6- 
δρα.  Κα'ι  έπυίησε  τό  πένϋος  τώ  πατρί  αυτόν  επτά  ημέρας. 
Και  είδαν  οί  και οικοΰντες  Χαναάν,  και  είπαν  πένθος  μέγα 
'Ο  έστί  τοΐς  Αϊγνπ.τ ίοις.  Διά  τούτο  έκάλεσε  τό  δνομα  τού  τόπον, 
π  ένϋος  Αϊγνπ.τ  ον,  ο  έοτι  πέραν  τον  Ίορδάνοντ.  Αλλά  ον  ταΰ- 
τ α  άκονατν,  αγαπητέ,  μή  άπλώς  παράτρεχε,  αλλά  τον  καιρόν 
έννοών,  καϋ'  ον  έγίνετο,  πάσης  αιτίας  άπάθ.λατε  τον  Ίιοσήφ. 
Ονδέπω  γάρ  ησαν  τοϋ  άδον  αί  πνλαι  συγκλασθείοαι ,  ουδέ  τον 
θανάτου  τά  δεσμά  δια/,νθέντα,  ουδέ  κοίμησις  ό  θάνατος  λεγό¬ 
μενος  ήν.  Διά  τούτο  επειδή  έδεδοίκησαν  τον  θάνατον,  ταντα 
έποίο νν  νΐΊ  ΐ  <)έ  διά  την  τον  Θεού  χάριν,  επειδή  νπνος  ό  θά¬ 
νατος  γέγονε,  καί  κοίμησις  ή  τελευτή,  καί  πολλή  τής  άναοτά- 
σεως  ή  πληροί;  ορία,  ώς  από  ζωής  εις  ζωήν  μεθιστάμενοι ,  ον- 
20  ιο)ς  άγαλλόμεθα  καί  ευφραινόμενα.  Και  τί  λέγω  από  ζωής 
εις  Ζωήν;  Μ.ίο  τον  χείρυνος  επί  τήν  βελτίονα ,  άπό  τής  πρόσ¬ 
καιρου  επί  τήν  αιώνιον,  άπό  τής  επιγείου  είς  τήν  έπονράνιον. 

«Καί  πληοώσας  πάντα»,  ηησίν ,  «Ιωσήφ  νπέοτρετρεν  είς 
Αίγυπτον  αυτός  καί  οί  αδελφοί  αυτού,  καί  οί  συναναϋάντες 
25  μετ’  αίτιον».  'Λύ.λ,’  ορα  μοι  λ.οιπόν  ενταύθα  ιών  αδελφών  τοϋ 
Ιωσήφ  τήν  δειλίαν,  καί,  τον  φόβον  τον  κατασείοντα  αυτών  τ'ην 
διάνοιαν.  «Ίδύντες»  γάρ,  φησίν,  «οί  αδελφοί  Ιωσήφ,  διι  τέ- 
θνηκεν  ό  παι'ηρ  αυτιον,  είπαν  μήποτε  μνησικακήοη  ήμίν  Ία)- 
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συγγενείς,  τά  βόδια  καί  τά  πρόβατα  τά  άφησαν  εις  τήν 
Α,γυπτον  Καί  άνέβησαν  μαζί  μέ  αύτόν  άρματα  καί  ιππείς 
καί  έγινεν  ή  συνοδεία  πάρα  πολύ  μεγάλη. 

Πρόσεχε  πόσην  φροντίδα  δείχνουν  οί  Αιγύπτιοι  πρός 
τιμήν  τοϋ  Ίωοήφ  καί  ανεβαίνουν  μαζί  μέ  τόν  Ιωσήφ  εις 
τήν  Χαναάν  ώστε  νά  γίνη  έτσι  μεγάλη  ή  συνοδεία.  «Καί 
όταν  έφθσααν  εις  κάποιον  τόπον,  έθρήνηααν  τόν  νεκρόν 
πολύ,  μέ  θρήνον  μεγάλον  καί  ισχυρόν.  Καί  έκράτησαν  έκεϊ 
τό  πένθος  διά  τόν  πατέρα  του  επτά  ήμέρας.  Καί  είδαν  οί 
κάτοικοι  τής  Χαναάν  καί  είπαν  Αυτό  είναι  μεγάλο  πένθος 
οίς  τούς  Αιγυπτίους.  Διά  τούτο  ώνόμασαν  τόν  τόπον  αύ¬ 
τόν  'πένθος  Αίγύπτου’,  πού  εύρίσκεται  πέρα  άπό  τόν  Ίορ- 
δόνην».  Αλλά  συ,  άγαπητέ,  άκούθ3ν  αύτά,  νά  μή  τά  πα- 
ρατρέχης,  άλλά  σκεπτόμενος  τόν  καιρόν,  κατά  τόν  όποιον 
έγιναν,  απάλλασσε  τόν  Ιωσήφ  άπό  κάθε  κατηγορίαν. 
Διότι  δέν  είχαν  ακόμη  θραυσθή  αϊ  πύλαι  τοϋ  άδου,  ούτε 
είχαν  διαλυθη  τά  δεσμό  τοϋ  θανάτου,  ούτε  ό  θάνατος 
ώνομάζετο  κοίμηαις.  Διά  τοϋτο,  επειδή  έφοβοϋντο  τόν 
θάνατον,  τά  έκαμαν  αύτά’  τώρα  όμως,  έπειδή  έΕ  αίτιας 
τής  χάριτος  τοϋ  0εοΰ  ό  θάνατος  έγινεν  ϋπνσς  καί  ό  πε- 
βαμός  Κοίμησις,  καί  είναι  μεγάλη  ή  έπιβεβαίωσις  τής  άνα- 
ατάσεως,  ώστε  νά  συμβαίνη  νά  μεταβαίνωμεν  άπό  τήν 
μίαν  ζωήν  εις  άλλην,  διά  τοϋτο  νοιώθομεν  τόσον  μεγάλην 
άγαλλίααιν  καί  εύφροσΰνην.  Καί  διατί  λέγω  άπό  τήν  μίαν 
ζωήν  εις  άλλην  ζωήν;  μεταθαίνομεν  άπό  τήν  χειροτέραν 
πρός  τήν  καλυτέραν,  άπό  τόν  πρόσκσιρον  εις  τήν  αιώ¬ 
νιον,  άπό  τήν  επίνειο·/  εις  τήν  έπουράνιον. 

«Καί,  άφοΰ  ό  Ιωσήφ»,  λέγει,  «έΕεπλήρωσεν  όλα,  έπέ- 
στρεψεν  εις  τήν  Αίγυπτον  αύτός  καί  οί  αδελφοί  του  καί 
όλοι  δσοι  άνέβησαν  μαζί  μέ  αύτόν».  Άλλά  πρόσεχε  σέ 
παρακαλώ  έδώ  πλέον  τήν  δειλίαν  των  αδελφών  τοϋ  Ιω¬ 
σήφ  καί  τόν  φόβον  πού  συνετάρασσε  τήν  διάνοιάν  των. 
Διότι,  λέγει,  «"Οταν  οί  αδελφοί  τοϋ  Ίωσής)  είδαν  ότι  έπέ- 
θσνεν  ό  πατέρας  των,  είπαν'  μή  τυχόν  κάποτε  μνησίκακη- 
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ιΐφΐ  ,  καί  άνταποδώ  άνταπόδομα  ήμιν,  πάντα  τά  κακά  ά  ένεδει- 
ςάμείία  αντίο ».  Μεγάλως  ανιών  ό  φόβος  έπ άραττε  την  διά¬ 
νοιαν,  καί  υπό  τον  ουνειδότος  κεντούμενοι  ονκ  είχον  ο  τι  πρά- 
ξοτοι.  Λιά  τούτο ,  φηοί,  Οεαοάμενοι  τού  πατρός  τι/ν  τελευτήν, 
Γ>  η, ιι  υπιδόιιενοι,  ηή  την  αξίαν  αντους  είοπράξηται  δίκην  ό  Ίω- 
ο'ηη ι  υπέρ  τών  εις  αυτόν  είργαομένων,  « Παραγενόμενοι »,  η  η- 
οί,  »ποός  αυτόν  είπον  ό  τιατήρ  που  όόρκο) οε  προ  τοΰ  τελεντή- 
οα ι  αυτόν,  λέγιον  είπατε  Ίωοήφ,  άψες  αύτοίς  την  αδικίαν 
καί  την  αμαρτίαν  αυτών». 

10  "Οοα  πάλιν,  πώς  αυτοί  εαυτών  κατήγοροι  γίνονται.  Βλέ¬ 
πε  οποί·  έστϊν  ό  τοΰ  πννειδότος  ελεγχος.  'Όλιος  'ίοτε,  ότι  ιι- 
δικίαν  καί  αμαρτίαν  είργά σασϋε,  ότι  πονηρά  ενεδείξασΟε. 
« Καί  νυν  δέξαι  τ'ην  αδικίαν  τών  ϋερτιπόνττον  τοΰ  Θεού  τοΰ 
πατοός  που».  Είδες  πώς ,  ονδενός  άναγκάζοντος,  αυτοί  έαυ- 
15  ιώ)·  κατήγοροι  γίνονται,  καί  φαπιν  είπεν  ό  πατήρ  που.  α”.!- 
φες  αΰτοΐς,  ότι,  πονηρά  οοι  ένεδείξαντο,  καί  δέξαι  τ'ηγ  αδι¬ 
κίαν  τών  ϋεραπόντοτν  τοΰ  Θεού  τού  ιατρός  που».  Μ/./'  ό  θαυ¬ 
μαστός  οντος  καί  πανάρετος  τοοοΰτον  άπέοχε  τοΰ  μνήμην  τινέι 
ποιήσαπΟαι  τών  εις  αυτόν  είογαομέντον,  ότι  καί  πυός  τά  ρή- 
20  ματ  η  αντί,ν  πντεχύόη.  »Καί  'έχλαυοε»,  φηοίν,  π'ίωπήη,  λα- 
Ίοΰντιον  αυτών  προς  αυτόν.  Καί  έλΟόντες  είπον  ίδε,  ημείς 
οοι  οίκέιαι».  "Ορα  πόοον  επτίν  αρετή,  πώς  ισχυρόν  καί  άμα¬ 
χον,  καί  όση  της  κακίας  ή  άσύένεια.  Ίδοί>  γάρ,  ό  μ'εν  τοοαντα 
πεπον/ίόις  βασιλεύει,  οί  δέ  ταΰτα  διαϋέντες  ιόν  αδελφόν,  οι- 
25  κ.ύται  είναι  παρακαλοΰπι  τοΰ  παρ’  αυτών  εις  δουλείαν  έκδο- 
ίίεντος. 

π.  ’.Ί/./.’  ακούε  τοΰ  Έοπ'ητρ  τ  'ην  περί  τους  άδελφοί’ς  άνε- 
ξικα.κίαν.  καί  ό.ποτς  διά  πάνιοιν  αντους  παραιιυϋήοαοϋαι  βού¬ 
λεται ,  καί.  πείπαι,  ώς  ουδόν  εις  αυτόν  ήμαρτήκαπι.  Καί 
30  φηοι·  «Μι/  φοβεΐσθε·  τοΰ  γάρ  ΙΘεοϋ  είμι  εγώ.  Υμείς  έ- 


αη  ό  Ίωσηφ  εναντίον  μας  καί  μάς  έκδικηθή  δι'  όλα  τά 
κακά  πού  έκάμαμεν  εις  αυτόν».  Πολύ  φοδερά  αυνετάραα- 
σεν  ό  φόβος  σύτών  τήν  διάνο.άν  των  καί  ενοχλούμενοι 
από  τά  κεντήματα  τής  συνειδήαεώς  των  δέν  ήΕευραν  τί 
να  κάνουν.  Διά  τούτο,  λέγει,  όταν  είδαν  τόν  θάνατον  τού 
πατρός  των  καί  φοβούμενοι  μήπως  τούς  έκδικηθή  ό  Ιω¬ 
σήφ  έπάΕια  δι'  όλα  εκείνα  πού  έκαμαν  εις  αύτόν,  «ΆφοΟ 
μετέβησαν»,  λέγει,  «πράο  αύτόν  τού  είπαν  ό  πατέρας  σου 
μάς  ώρκισε  πριν  πεϋάνη,  λέγων'  νά  είπήτε  εις  τόν  Ιωσήφ, 
συγχώρησε  τήν  άδικίαν  καί  τήν  άμαρτίαν  των  άδελφών 
αου’». 

Πρόσεχε  πάλιν,  πώς  αύτοί  γίνονται  κατήγοροι  τού 
εαυτού  των.  Βλέπε  πόσον  μεγάλο  πράγμα  είναι  ό  έλεγχος 
τής  αυνειδήσεως.  Το  γνωρίζετε  πολύ  καλά,  ότι  διεπράΕα- 
τε  άδικίαν  καί  άμαρτίαν,  ότι  έδείΕατε  κακίαν.  «Καί  τώρα 
συγχώρησε  τήν  άδικίαν  των  δούλων  τού  Θεού  τού  πατρός 
σου».  Είδες  πώς,  χωρίς  κανείς  νά  τούς  άναγκάζη,  γίνον¬ 
ται  οί  ίδιοι  κατήγοροι  τού  έαυτοϋ  των,  καί  λέγουν'  είπεν 
ό  πατέρας  σου,  «Συγχώρησε  αύτούς,  διότι  αοϋ  έκαναν 
μεγάλα  κακά,  συγχώρησε  τήν  άδικίαν  τών  δούλων  τού 
θεού  τού  πατρός  οου».  'Αλλ'  ό  θαυμαστός  αύτός  καί 
πανάρετος  τόσον  πολύ  άπεΐχεν  άπό  τό  νά  ένθυμηθή  τά 
όσα  τού  έκαμαν,  ώστε  καί  άπό  τά  λόγια  των  έσυγκινήθη. 
«Καί  έκλσυαε»,  λέγει,  «ό  Ιωσήφ  ένω  αύτοί  τού  έλεγαν 
αύτά.  Τότε  τόν  έπλησίαααν  αύτοί  καί  τού  είπαν  νά,  ημείς 
ε'ίμεθα  δούλοι  οου».  Πρόσεχε  πόσον  μεγάλο  πράγμα  είναι 
ή  άρετή,  πόσον  ισχυρόν  καί  άκαταμάχητον,  καί  πόση  ή  ά- 
δυναμία  τής  κακίας.  Διότι  νά,  έκεϊνος  πού  τόσα  πολλά 
έπαθε  βασιλεύει,  ένώ  εκείνοι  πού  έπροΕένησαν  αύτά  εις 
τόν  άδελφόν  των,  παρακαλοϋν  νά  είναι  δούλοι  εκείνου 
πού  τόν  έπώλησαν  ώς  δοϋλον. 

5.  ’Αλλ'  άκαυε  τήν  άνεΕικακίαν  τού  Ιωσήφ  πρός  τούς 
άδελφούς  του  καί  πώς,  μέ  όλα  όσα  τούς  λέγει,  θέλει  νά 
τούς  παρηγορήαη  καί  νά  τούς  πείαη  ότι  δέν  διέπραΕαν 
κανένα  κακόν  εις  αύτόν.  Καί  λέγει"  «Μή  φοβεϊσθε,  διότι 
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βονλεύαασϋε  κατ’  εμού  πονηρά"  ό  δέ  Θεός  έβουλεύσατο  περί 
εμού  εις  αγαθά,  όπτος  αν  γενηθή  ώς  σήμερον,  'ίνα  διατραφι ] 
λαός  πο/.νς».  Μη  δειλιάπητε,  η  ησί,  μηδε  εναγώνιοι  γένηαθε- 
« τοΐ'  ΘεοΓ  γάρ  είμι  εγώ»,  και  τον  Λεσπό την  τον  έμδν  μιμού- 
5  ιιαι,  και  εύερ γεπίαις  άμείδεσθαι,  σπονδάήω  τούς  τά  άνήκεοτά 
με  διαΟέντας"  «Τον  γάρ  θεόν  είιιι  εγώ».  Ε'πα  δεικνύς  όσης 
απολαύει  παρά  τον  Θεού  εύνοιας,  φησίν  «υμείς  πονηρά  γνώ¬ 
ση  τά  κατ'  εμέ  είργάσασϋε,  ό  δε  Θεδς  εις  αγαθά  μοι  πάντα, 
περιέσττισε.  I ιά  τούτο  κα'ι  Παύλος  έλεγε,  ο ΤοΙς  άγαπώοι  τον 
ΪΟ  θεόν  πάντα  συνεργεί  εις  αγαθόν».  «Πάντα»,  </  ησί.  Γί  έστι, 
«Πάντα»;  Και  τά  εναντία,  και  τά  λνπείν  δοκονντα,  και  ταντα 
εις  αγαθόν  μεΟίστ.ησιν,  ο  δΐ;  και  έπί  τού  θαυμάσιου  τούτου 
γεγένηται .  Τά  γάρ  παρά  τών  άδε/,ιρώι’  γεγενημένα,  ταϋτα 
μάλιστα  αύτώ  τΐ/ν  βασιλείαν  προε^ένΐ/σε,  τής  ενμηχάνου  τού 
15  Θεού  σιχρίας  πάντα  τά  πονηρά  εις  αγαθά  μεταδα/.λούσης.  «Ί- 
να  διατροφή»,  η  ησί,  « λαός  πολύς».  Ον  μόνον  υμών  έ.νεκεν  ταύ- 
τα  εις  αγαθόν  μετέβαλεν,  άλλ’  'ίνα  καί  πας  ούτος  ό  λαός  δια- 
τραφήναι  δννηθή. 

« Καί  είπεν  αντοϊς'  μή  ηοδείσθε'  εγώ  διαθρέτρισ  υμάς, 
20  καί.  τάς  οικίας  υμών.  Και  παρεκάλεσεν  αυτούς,  καί  έλ.άλησεν 
αντιον  εις  την  καρδίαν».  Γί  τ οίνον  δεδοίκατε;  Έγώ  ύμϊν  χο- 
ρηγήσοτ  ιά  προς  τροι/ήν,  και,  πάσι  τοΐς  μετ’  υμών.  «Καί  παρε¬ 
κάλεσεν  αιηονς,  καί  έλάλ,ησει·  αντοιν  εις  τίμ’  καρδίαν».  ()»’/ 
άπλοις  αντονς  παρεκάλεσεν,  άλ».ά  τοσαντη  έχρήσατο  τή  σπον- 
25  δή,  ώστε  πάσαν  αυτών  άΟνμίαν  έξελεϊν.  « Καί  κατώκησεν  Ίω- 
σητρ  εν  Αιγύπτιο,  αυτός  καί  οί  αδελφοί  αυτού,  καί  πάσα  ή  παρ¬ 
οικία  τον  7 ιατρός  αστού.  Καί  εϊδεν  Ιωσήφ  παιδία  'Εφραΐμ 


9.  Ρωμ.  β,  28. 
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έγώ  είμαι  άνθρωπος  τοϋ  Θεοϋ.  Σείς  έσκέφθητε  κακά  εναν¬ 
τίον  μου,  ένω  ό  Θεός  έσκέφθη  δι’  εμένα  καλά  πράγματα, 
διά  νά  γίνη  αύτό  πού  έγινε  μέχρι  /σήμερα,  νά  διατροφή 
δηλαδή  πολύς  λαός».  Μή  δειλιάσετε,  λέγει,  ούτε  νά  κυ- 
ριευθήτε  άπό  άγωνίαν,  «Διότι  έγώ  είμαι  άνθρωπος  τοϋ 
Θεοϋ»  καί  μιμούμαι  τόν  Κύριόν  μου  καί  φροντίζω  νά 
άμείβω  μέ  εύεργεσίας  έκείνους  πού  μοΰ  έπροΕένησαν  τά 
άφόρητα  κακά'  «Διότι  έγώ  είμαι  άνθρωπος  τοϋ  Θεοϋ». 

Επειτα  διά  νά  δείΕη  πόσην  εύνοιαν  άπολαμβάνει  έκ  μέ¬ 
ρους  τοϋ  Θεοϋ,  λέγει·  Σείς  έκάματε  όλα  τά  σχετικά  μέ 
έμένα  μέ  κακήν  διάθεσιν,  ό  Θεός  όμως  τά  μετέβαλεν 
άλα  αύτά  πρός  χάριν  μου  εις  άγαθά.  Διά  τούτο  καί  ό 
Παύλος  έλεγεν'  «Εις  αυτούς  πού  άγαποϋν  τόν  Θεόν  βοη- 
θεϊ  αύτός  νά  έχουν  όλα  καλόν  τέλος»*.  «Όλα»,  λέγει. 
Τί  σημαίνει  «Όλα»;  Καί  τά  αντίθετα,  καί  έκείνα  πού  φαί¬ 
νονται  δυσάρεστα,  καί  αύτά  τά  μεταβάλλει  εις  άγαθόν, 
πράγμα  βέβαια  πού  συνέβη  καί  εις  τήν  περίπτωσιν  αύτοϋ 
τοϋ  θαυμάσιου.  Διότι  έκείνα  πού  τοϋ  έκαμαν  οί  άδελφοί 
του,  αύτά  πρό  πάντων  τοϋ  έχάρισαν  τήν  βασιλείαν,  μέ  τό 
νά  μεταβάλλη  ή  εύμήχανος  σοφία  τοϋ  Θεοϋ  όλα  τά  κακά 
εις  άγαθά.  «Διά  νά  διατροφή»,  λέγει,  «πολύς  λαός».  "Οχι 
μόνον  μετέβαλεν  αύτά  έΕ  αιτίας  σας  εις  άγαθόν,  άλλά 
καί  διά  νά  ήμπορέση  καί  όλος  αύτός  ό  λαός  νά  διατροφή. 

«Καί  είπεν  εις  αύτούς'  μή  φοβεϊσθε-  έγώ  θά  διαθρέψω 
εσάς  καθώς  καί  τάς  οικογένειας  σας.  Καί  παρηγόρησεν 
αύτούς  καί  τά  λόγια  του  άνεκούφισαν  τήν  καρδίαν  των». 
Τί  φοβεϊσθε  λοιπόν;  Έγώ  θά  δώσω  εις  έσός  καί  εις  όλους 
τούς  συγγενείς  σας  τήν  άναγκαίαν  τροφήν.  «Καί  παρηγό¬ 
ρησεν  αύτούς  καί  μέ  τά  λόγια  του  άνεκούφισε  τήν  καρ¬ 
δίαν  των».  "Οχι  άπλώς  παρηγόρησεν  αύτούς,  άλλά  τόσην 
φροντίδα  κατέβαλεν,  ώστε  ν'  άπομακρύνη  άπό  αύτούς  κά¬ 
θε  μορφήν  λύπης.  «Καί  έκατοίκησεν  ό  Ίο,ισήφ  εις  τήν  Αί¬ 
γυπτον,  αύτός  καί  οϊ  άδελφοί  του  καί  όλοι  ή  παροικία  τού 
πατρός  του.  Καί  είδεν  ό  Ιωσήφ  παιδιά  τοϋ  Έφραΐμ  μέχρι 
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εως  τρίτης  γενεάς.  Και  είπεν  Ίοισ'ηφ  τ οϊς  αδελφούς  αν¬ 
τιιέ  λέ.γοτν  εγώ  άποίλνησκω.  Επισκοπή  δε  έπιοκέφεται  υμάς 
ό  θεός ,  καί  σννανοίοε τε  τά  δοτά  μου  έντεΰϋεν».  " Ορα  καί 
τούτον  ομοίως  τώ  πατρί  έπισκήπτοντα  τον  μετ ακομισίλήναι  αν- 
5  τ  ον  τά  οστά.  Καί  ορα  πώς  πάλιν  βοιν.όμενος  άναρρώσαι  αν- 
τών  τον  λογισμόν ,  καί  χρηοτάς  ελπίδας  έχειν  περί  της  επανό¬ 
δου,  πρότερον  τούτο  ποοεμήνυσεν,  ότι  έπανελενοεοϋε,  καί  τότε 
ηηοί,  νΣννανοίοετε»,  ,Ανιόνιες,  ψηοίν,  νμεύς  νΣννανοίσετε 
τά  δοτά  μου».  Τούτο  δέ  έποίει  ουχ  απλώς  ουδέ  μάτην,  άλλα. 
10  δύο  ταϋτα  οίκονομών  εν  μεν,  ύνα  μη  οί  Αιγύπτιοι  μεμνημένσι 
τών  τοοονιων  αυτού  ευεργεσιών,  καί  ενκόλτος  εξ  ανθρώπων 
ίΐεονς  προσαγυρεύοντες,  υπόΟεοίν  ασέβειας  εγωσι  τού  δικαίου 
το  οώιια'  ετερον  δε,  ί'να  ιδσι  πεπλ)]ροψορημένοι,  ότι  πάντιος 
επανήξονσιν.  Κι  γάρ  μ'η  ιούτο  ήν  ώμολογημένον.  ούκ  αν  ούτω 
15  διεσιείλαιο.  ώστε  «ετ’  αυτών  άναγαγείν  τά  δοτά.  Καί  ήν  ί- 
δεϊν  λοιπόν  πράγμα  καινόν  καί  παράδοξον,  τον  επί  της  Αίγυ¬ 
πτον  πάντα  ιόν  Ισραήλ  διατρέψοντα,  τούτον  καί  τής  επανόδου 
ηγούμενον,  καί  εις  την  γην  τής  επαγγελίας  αυτούς  είσάγοντα. 

«Καί  ετεν.εύτηοε»,  φησίν ,  ΤΙωοήψ  είτών  εκατόν  δέκα». 
20  Τίνος  ενεκεν  καί  τούτον  τά  ετη  ήμίν  έαήμανε ν;  "I να  μάϋης 
όσων  ετών  τής  Αίγυπτον  την  ηγεμονίαν  ένεγειρίσΟη.  Επτα- 
καίδεκα  ετών  γενομενος  κατέβη  εις  την  Αίγυπτον  καί  τριά¬ 
κοντα  ετών  γεγονοις  ιΖτ/δη  τώ  Φαραώ,  καί  διέκρινε  τά  ενύ¬ 
πνια.  Όγδοήκοντα  δε  λ.οιπόν  έτεσι  κατύσχε  πάοαν  την  τής  Αϊ- 
25  γ  ύπτου  αρχήν.  Είδες  πο>ς  μείίονς  τι~>ν  πόνων  αί  άμοιβαί,  καί 
πολνπλασίονς  αί  άντ ιδύσειςήΕν  δέκα  καί  τρισίν  ετεσιν  έπά- 
λαισε  τοίς  πειρασμούς ,  τ'ην  δουλείαν  νπομένων,  την  κατηγορί¬ 
αν  εκείνην  τ!]ν  παράνοαον ,  ι'ην  έν  τώ  όεσ μωτηρίω  κακουχίαν. 


10.  Ό  Ιωσήφ  φοβείται  μήπως  οί  ΑΙγύπτιοι,  πού  τόσον  εύκολα 
έθεοποιοϋσαν  τούς  ανθρώπους,  θεοποιήσουν  καί  αύτόν,  ένθυμούμενοι 
τάς  εύεργεσίας  του  πρός  αύτούς, 

11.  Γεν.  39,  7  -  20. 
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καί  την  τρίτην  γενεάν.  Καί  είπεν  ό  Ιωσήφ  εις  τούς  άδελ- 
φούς  του  αύτά  τά  λόγια'  Έγώ  πεθαίνω.  Όπωσδήποτε  όμως 
θά  σάς  έπίσκεφθή  ό  Θεός  καί  τότε  νά  μεταφέρετε  άπό  έδώ 
μαζί  σας  καί  τά  όστα  μου».  Πρόσεχε  καί  αύτόν  πού 
παραγγέλλει  όμοια  μέ  τόν  πατέρα  του  νά  μετακομίσουν 
τά  όστά  του.  Καί  πρόσεχε  πώς  πάλιν,  θέλοντας  νά  ένδυ- 
ναμώαη  τόν  λογισμόν  των  καί  νά  έχουν  άγαθάς  έλπίδας 
διά  τήν  έπιστροφήν  των,  πρώτα  αύτά  τούς  προείπεν,  ότι 
δηλαδή  θά  επιστρέφετε,  καί  τότε  λέγει,  «Μεταφέρατε  καί 
τά  όστα  μου·:·.  Αύτά  δέ  τά  έκαμνε  όχι  εις  τήν  τύχην  καί 
άσκοπα,  άλλά  διευθετώντας  δύο  πράγματα"  ένα  μέν,  διά 
νά  μή  συμβη  οί  Αιγύπτιοι,  ενθυμούμενο;  τάς  τόσας  εύερ- 
νεσίας  αύτοϋ  καί  έπειδή  τόσον  εύκολα  άνεκήρυαααν  θεούς 
άπό  ανθρώπους,  νά  λάδουν  ώς  άφορμήν  διά  μίαν  τέτοιαν 
άσέδειαν  τά  οώμα  τού  δικαίου10"  δεύτερον  δέ,  διά  νά  έ¬ 
χουν  τήν  διαδεδαίωαιν,  ότι  οπωσδήποτε  θά  έπιστρέψουν 
εις  τήν  Χαναάν.  Διότι  έάν  αύτά  δέν  ήτο  6έ6αιον,  δέν  θά 
τούς  έδιδε  τέτοιαν  έντολήν,  ώστε  νά  μεταφέρουν  μαζί 
των  τά  όστα  του.  Καί  ήτο  πλέον  δυνατόν  νά  ίδη  κανείς  ένα 
πράγμα  πρωτοφανές  καί  παράδοΕον,  εκείνον  πού  εις  τήν 
Αίγυπτον  έτρεφεν  όλον  τόν  λαόν  τού  "Ισραήλ,  αύτόν  νά 
γίνεται  καί  άρχηγός  τής  επιστροφής  των  εις  τήν  Χαναάν, 
καί  νά  είσάγη  αύτούς  εις  τήν  γην  τής  επαγγελίας. 

«Καί  έπέθανε»,  λέγει,  «ό  Ίο^σήφ  έκατόν  δέκα  έτών». 
Διά  ποιον  λόγον  μας  άνέφερεν  ή  Γραφή  καί  τά  έτη  αύ¬ 
τοϋ;  Διά  νά  μάθης  πόσα  έτη  ήσκησε  τήν  ηγεμονίαν  εις 
τήν  Αίγυπτον.  "Όταν  ήτο  δέκα  έπτά  έτών  κατέδη  εις  τήν 
Αίγυπτον  καί  όταν  έγινε  τριάντα  έτών  παρουσιάσθη  εις 
τόν  Φαραώ  καί  τοϋ  έΕήγησε  τά  όνειρα.  Όγδόντα  λοιπόν 
έτη  ήακηαεν  όλην  τήν  έΕουαίαν  εις  τήν  Αίγυπτον.  Είδες 
πώς  αί  άμοιδαί  είναι  μεγαλύτεροι  άπό  τούς  πόνους  καί 
πολλαπλάσιοι  αί  άνταποδώσεις;  Έπί  δέκα  τρία  έτη  έπά- 
λευοε  μέ  τάς  δοκιμασίας,  ύπομένοντας  τήν  δουλείαν,  τήν 
παράνομον  εκείνην  κατηγορίαν11,  τά  κακοπαθήματα  μέσα 
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Καί.  επειδή  γενναίιος  ιιετ'  ευχαριστίας  άπαντα  ήνεγκε,  διά 
τούτο  και  δαψιλείς  έκομίσ ατο  τάς  αμοιβής  κα\  επί  τον  παρόν¬ 
τος  6 Ιον.  Εννόησαν  γάρ  μοι,  ότι  υπέρ  τον  βραχέος  εκείνον  χρό¬ 
νον,  ον  τί/ν  δουλείαν  καί  τδ  δεσμωτ ήριον  νπέμεινεν,  έν  ογδο- 
δ  ήκοντα  έτεοι  τίμ’  βασιλείαν  διεϊπε.  Καί  ότι  πίσιει  πάντα  διέ- 
πραττε ,  καί  διά  τούτο  καί  περί  τής  ιών  οστών  μετακομιδής 
ένετείλατ ο,  άκονε  τον  Παυλών  λ.έγοντος'  «Πίστει  ’ Ιωσήφ  τε¬ 
λευτών  περί  τής  έζόδον  :ώ>·  υιών  Ισραήλ  έμνημόνενσε».  Καί 
ούκ  έσ τη  μέχρι  τούτον,  άλλ.’  Ίνα  μάδμς  την  αιτίαν ,  δι’  ήν  έπέ- 
10  σκηψε  των  ύοτών  τήν  κομιδήν  γενέσδαι,  φηοί,  « Καί  περί 
των  όστέων  αιπον  ένετείλ.ατ ο». 

Τάχα  πλείονα  τα  είρημένα,  αλλά  σύγγνωτε.  ΙΙρδς  γάρ 
το  τέλος  τον  βιβλίου  ψϋάοαντες  έβονλήϋημεν  άπαν  σήμερον 
τελέσαντες  τδ  βιβλίον,  οντω  καταπαύσαι  τον  λ.ΰγον,  καί  τήν 
.15  οννή&)/  παράκλησιν  νμΐν  ηροσαγαγείν,  ώοτε  μεμνήοϋαι  των 
ειρημένοον,  καί  ζη/.ονν  ιών  δικαίων  τούτων  τ'ην  αρετήν,  τί/ν 
’  περί  τους  άδικούντας  άνεξικακίαν,  τήν  περί  τους  επηρεάζον¬ 
τας  μακροϋνμίαν,  τιρ·  σωφροσύνην  τήν  νπερβάλ.λουσ αν.  '  Εν¬ 
τεύθεν  γάρ  καί  ό  δίκαιος  οντος  τυσαύτην  έπεσπάοατο  παρά  τον 
20  Θεού  τήν  έννοιαν.  Εί  τοίννν  βονλ.όμεϋο.  καί  ημείς  τήν  άνωθεν 
.  έπισπάσασθαι  ροπήν,  πολϋν  τής  άρετής  ποιώιιεθα  λόγον.  Ον- 
■  τω  γάρ  καί  τού  Πνεύματος  έπιοπασόμεθα  τήν  χιίριν,  καί  τον 
παρόντα  βίον  άλνποις  διαννσομεν,  καί  τών  μελλόντοιν  έπιτεν- 
ξόμεθα  αγαθών  ών  γένοιτο  πάπας  ημάς  έπιτυχείν,  χάριτι 
25  καί  φιλανθρωπία  τού  Κυρίου  ημών  Ιησού  Χρίστον,  μεθ’  ον 
τφ  Πατρί,  άμα  τφ  άγίω  Πνεύματι,  δόξα,  κράτος,  τιμή,  νυν 
καί  αεί,  καί  εις  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 


12.  Έβρ.  11,22. 

13.  Αύτόθι. 


ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΓΕΝΕΣΙΝ,  ΟΜΙΛΙΑ  ΪΖ' 
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εις  τήν  φυλακήν.  Καί  επειδή  ύπέμεινεν  όλα  μέ  γενναιότη¬ 
τα  καί  εύχαρίστως,  διό  τοϋτο  καί  έλαβε  πλούσιας  τάς 
άμοιβάς  καί  εις  τήν  παρούσαν  ζωήν.  Διότι  σκάψου,  σέ 
παρακαλώ,  έξ  αιτίας  εκείνου  τού  συντόμου  χρόνου,  κατά 
τόν  όποιον  ύπέμεινεν  τήν  δουλείαν  μέσα  εις  τήν  φυλα¬ 
κήν,  άσκοϋαε  τήν  βασιλείαν  έπί  ογδόντα  έτη.  Καί  ότι  όλα 
τά  έκαμνε  μέ  πίστιν  καί  διό  τούτο  έδωσε  καί  τήν  παραγ¬ 
γελίαν  τής  μετακομιδής  των  οστών  του,  ακούε  τόν  Παύ¬ 
λον  πού  λέγει"  «Μέ  πίστιν  ό  Ιωσήφ  όταν  έπέθαινεν  ώμί- 
ληαε  διά  τήν  έξοδον  τών  υιών  Ισραήλ»11.  Καί  δέν  έστα- 
μάτησε  μέχρις  έδώ,  αλλά  διά  νά  μάθης  τήν  αιτίαν,  διά 
τήν  όποιαν  έδωσε  τήν  έντολήν  νά  γίνη  ή  μετακομιδή  τών 
οστών  του,  λέγει-  «Καί  διά  τά  όστα  του  έδωσε  παραγ- 
γελίαν»15. 

"Ισως  είναι  πολλά  αύτά  πού  έλέχθηααν,  άλλά  συγχω- 
ρέοατέ  με.  Διότι,  έπειδή  έφθάοαμεν  εις  τό  τέλος  τού  βι¬ 
βλίου,  έθελήσαμεν,  νά  τελειώσωμεν  σήμερα  όλον  τό  βι- 
βλίον  καί  έτσι  νά  σταματήσωμεν  τόν  λόγον  καί  νά  σας 
άπευθύνωμεν  τήν  συνηθισμένην  παράκλησιν,  ώστε  νά  έν- 
θυμήσθε  τά  όσα  έλέχθηααν  καί  νά  μιμήσθε  τήν  άρετήν  αυ¬ 
τών  τών  δικαίων,  τήν  άνεξικακίαν  πράα  τούς  άδικοϋντας, 
τήν  μακροθυμίαν  πράα  τούς  βλάπτοντας,  τήν  ύπερβολικήν 
σωφροσύνην  των.  Διότι  άπό  αύτό  καί  αύτός  ό  δίκαιος 
άπέσπασε  τόσην  εύνοιαν  έκ  μέρους  τού  Θεού.  Έάν  λοι¬ 
πόν  θέλωμεν  καί  ήμείς  νά  άποσπάσωμεν  τήν  ούράνιον 
βοήθειαν,  άς  φροντίζωμεν  πολύ  διά  τήν  άρετήν.  Διότι  έτσι 
καί  τήν  χάριν  τού  άγιου  Πνεύματος  θά  άποσπάοωμεν  καί 
τήν  παρούσαν  ζωήν  θά  δισνύσωμεν  χωρίς  λύπην  καί  θά 
έπιτύχωμεν  τά  μελλοντικά  άγαθά,  τά  όποια  είθε  νά  συμβή 
νά  τά  έπιτύχωμεν  όλοι  μας,  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρω¬ 
πίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  μαζί  μέ  τόν  όποιον 
εις  τόν  Πατέρα,  συγχρόνως  δέ  καί  εις  τό  άγιον  Πνεύμα, 
άνήκει  ή  δόξα,  ή  δύναμις  καί  ή  τιμή,  τώρα  καί  πάντοτε  καί 
εις  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  "Αμήν. 
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1.  ΥΠΟΜΝΗΜΑ 


ΕΙΣ  ΤΟΥΣ  ΨΑΛΜΟΥΣ 
(Όμιλίαι  Γ'  -  I Β ' .  ΜΑ' ,  ΜΓ' ) 

Ε  I  Σ  Α  Γ  Ω  Γ  Η 

Τό  βιβλίο  ν  των  Ψαλμών  είναι  ιό  πιο  γνωστόν  βιβλίον  τής 
II.  Διαθήκης.  Δεν  υπάρχει  άκολουθία  τής  εκκλησίας  μας 
εϊς  την  οποίαν  νά  μή  διαβάζεται.  Και  δεν  διαβάζεται  μόνον  'έ- 
να  μέρος  αυτού,  άλλ’  ολόκληρον,  καί  δίχως  σημειώνει  ό  ί. 
Χρυσόστομος,  διαβάζεται  εις  δλας  ιός  άκολουθίας  τόσον  εις 
ιήν  άρχήν,  δσον  καί  εις  τό  μέσον  καί  τό  τέλος  αυτών.  Λύ  ιό 
συμβαίνει  λόγια  τής  μεγάλης  σπουδατότητος  τών:  ψαλμών. 
Δεν  ύπάρχει  αλήθεια  τής  χριστιανικής  θρησκείας  πού  να  μή 
προτυπώνεται  καί  διακηρύσσεται  άπό  τάς  σελίδας  των  ψαλ¬ 
μών.  Όλόκληρον  τό  έργον  τής  δημιουργίας  τοΰ  ορατού  καί 
άοράτου  κόσμου  υπό  τού  θεού  τών  πάνιων,  ή  πολυκύμαντος 
ιστορία  τού1  Ισραήλ,  όλον  τό  έργον  τής  οικονομίας  τοΰ  Σω- 
τήρος  Χριστού  με  δλας  τάς  λεπτομέρειας  του,  ή  πορεία  τής 
Εκκλησίας,  οί  άγώνες  της  έν  μέσω  τού  είδωλολα  ιρτκοΰ  κό- 
ο)ΐου  καί  ό  τελικός  θρίαμβος  αύτής  καί  τού  άρχηγοΰ  της  ξε¬ 
διπλώνονται.  μέ  τον  πλέον  κατάλληλον  τρόπον  εις  τάς  σε¬ 
λίδας  τού  ψαλτηρίου.  'Όλα  τα  βιβλία  τής  Π.  Διαθήκης  είναι 
ωφέλιμα,  άλλ’  δμως  «Ή  τών  ψαλμών  βίβλος  τό  έκ  πάνιων 
ωφέλιμον  περιείληφε»,  δπως  παρατηρεί  ό  Μ.  Βασίλειος, 
έρμηνεύων  τον  Λ/  ψαλμόν.  Λόγω  λοιπόν  τής  μεγάλης 
σπουδατότητος  αυτών,  πολλοί  ασχολήθηκαν  καί  ερμήνευσαν 
αύιούς,  δπως  ό  Ωριγένης,  ό  Μ.  Αθανάσιος  ό  θεοδώρηος 
Κύρου,  ό  Ζυγαβηνός,  ύ  Ευσέβιος,  ό  Αυγουστίνος,  ό  Αμβρό¬ 
σιος  καί  μεταξύ  αύτών  καί  ό  1.  Χρυσόστομος. 

Τού  αγίου  Ίω.  Χρυσοστόμου  σώζονται  σήμερα  πλήρεις 
ερμηνευτικοί  όμιλίαι  εις  τούς  ψαλμούς  4-12,  43-49,  108-117, 
119-150  καί  τεμάχια  εις  τούς  ψαλμούς  3,  41,  καί  115.  1  Οποιο- 
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δήποτε  Οά  ερμήνευσε  και  άλλους  ψαλμούς,  άλλα  δυστυχώς 
δεν  διεοώβησαν  τά  έργα  του  αυτά.  Διότι,  πώς  ήτο  δυνατόν 
να  μή  ερμήνευσε  τον  50ό  ψαλμόν,  τόν  κατ’  εξοχήν  ψαλμόν 
τής  μετανοίας; 

Εις  τον  παρόντα  τόμον  δημοσιεύονται  είς  την  συνέχειαν 
ιών  3  τελευταίων  ομιλιών  τοΰ  ί.  Χρυσοσόμου  είς  την  Γένε- 
σιν  αί  όμιλίαι  είς  τούς  ψαλμούς  Γ — ΙΒ,  ΜΑ,  ΜΓ.  Τό  κείμε¬ 
νον  τών  ομιλιών  εις  την  Γένεσιν  είναι  παρμένον  άπό  την 
έ'κδοσιν  Καρυοφύλλη,  ενώ  τών  ομιλιών  είς  τούς  ψαλμούς 
άπό  την  έκδοοιν  Β.  άβ  Μοηίί&υοοη  είς  τό  όποιον  έγιναν  δι¬ 
ορθώσεις  μόνον  είς  την  στίξιν. 


ΟΜΙΛΙΑ 

ΕΙΣ  ΤΟΝ  Γ'  ΨΑΛΜΟΝ 


Ψαλμος  τώ  Δαυίδ,  οπότε  άπεδίδρασκεν  άπό  προοώπόν 
Άβεοσαλώμ  τον  υίον  αυτόν. 

5  « Κύριε ,  τι  έπληϋύνϋησαν  οί  ϋλίβοντές  με;». 

1.  Επινικίους  μέν  άνδριάντας  οί  βασιλείς  τοϊς  στρατη¬ 
γούς  νικήσασιν  άνατιίλέασι,  νικηφόρους  δέ  εικόνας  καί  στή- 
λας  έγείρουσιν  άρχοντες  ήνιόχοίς  καί  άΰληταϊς,  και  τω  έπι- 
γράμματι  ώς  στόματι  κηρυκα  τής  νίκης  τήν  ύλην  εργάζονται. 
10  "Αλλοι  δέ  πάλιν  εν  βίβλοις  και  γράμμασι  τους  επαίνους  τοϊς 
νικηταϊς  γράφουσι,  τήν  εαυτών  εν  τώ  έπυ.ίνω  δνναμιν  ισχν- 
ροτέραν  των  επαινούμενων  δεϊξαι  ίλέλ.οντες.  Καί  λογογράφοι 
καί  ζιογράφοι  καί  χαλκευταί  καί  λιϋογλ.ύπται  καί  δήμοι  καί 
άρχοντες  καί  πόλεις  καί  χώραι  τους  νικήτας  ϋαυιιάζονσιν, 
15  οί'δείς  δε  φεύγοντος  καί  μή  πολ.εμήσαντσς  εικόνα  εγραψε, 
κα&άπερ  νϋν  ό  Δαυίδ.  « Ψαλμος  γάρ  τώ  Δαυίδ,  έν  τώ  άποδι- 
δράοκειν  αυτόν  άπο  προσώπου  Ά βεσοαλώα  τον  νίον  αντοΰ». 
Καί  ττότε  ο  δραπέτης  εγκώμια >ν  άξιος;  πότε  δε  <5  φνγάς  επι¬ 
γραμμάτων  εντός;  Τους  δραπέτας  γράμμαοιν  ϊξενουσιν,  σνκ 
20  επιγράμματα  ϋανμάζονσιν.  Άλλα  μά&ε  τήν  αιτίαν,  άδελφέ, 
τής  επιγραφής,  καί  άαφάλισ αί  σου  τήν  ψυχήν  γενέσήω  οοι 
ή  ιστορία  βίου  κατόρτλωοις·  ήτω  σοι  δ  του  δικαίου  διωγμός 
διανοίας  στηριγμός.  Μάϋε  γάρ  διά  τί  έδιώκετο  Δαυίδ  υπό 
του  Άβεοσαλώμ,  ϊν  ώς  θεμέλιον  τό  πράγμα  ευρών ,  οίκοδο- 


1 .  Ό  ψαλμος  έγράφη  άπό  τόν  Δαυίδ  κάτω  όπό  δραματικός  συν· 
θήκας  πού  περιγράφονται  εις  τό  Β'  Βασ.  κεφ.  15-17  καί  διαφαίνεται 
τόαον  άπό  τάς  συνθήκας  αύτάς  όσον  καί  άπό  τό  περιεχόμενον  τοϋ 
ψαλμοϋ  τό  μέγεθος  τοϋ  κινδύνου  πού  διέτρεχεν  ό  Δαυίδ,  καθώς  καί 
ή  πίστις  καί  ή  ελπίς  αύτοϋ  πρός  τόν  Κύριον  καί  τήν  βοήθειάν  του, 
μέσω  των  όποιων  άντεμετώπισε  μέ  ηρεμίαν  τούς  κινδύνους. 


ΟΜΙΛΙΑ 
ΕΙΣ  ΤΟΝ  Γ'  ΨΑΛΜΟΝ1 

«Ψαλμός  τοϋ  Δαυίδ,  γραφείς  όταν  έφευγεν  ώσάν  δρα¬ 
πέτης  καταδιωκόμενος  άπό  τόν  υιόν  του  τόν  Άβεσσαλώμ». 

«Κύριε,  γιατί  έπλήθυναν  τόσο  πολύ  εκείνοι  πού  μέ 
θλίβουν; ». 

1 .  Οί  μέν  βασιλείς  εις  τούς  νικήτας  στρατηγούς  άφιε- 
ρώνουν  επινικίους  ανδριάντας,  οί  δέ  άρχοντες  άνεγείρουν 
εις  τούς  οδηγούς  αρμάτων  καί  καί  εις  τούς  άθλητάς  νι¬ 
κηφόρους  αναπαραστάσεις  καί  στήλας  καί  μέ  τό  επίγραμμα 
ώσάν  στόμα  καθιστούν  τήν  ύλην  κήρυκα  της  νίκης.  "Αλ¬ 
λοι  πάλιν  γράφουν  τούς  επαίνους  διά  τούς  νικήτας  εις 
βιβλία  καί  γράμματα,  διότι  θέλουν  νά  δείξουν  τήν  δύνα- 
μίν  των,  πού  περιέχεται  εις  τόν  έπαινον,  ίσχυροτέραν  άπό 
τούς  έπαινουμένους.  Καί  οί  λογογράφοι  καί  οί  ζωγράφοι 
καί  οί  χαλκουργοί  καί  οί  λιθογλύπται  καί  οί  λαοί  καί  οί  άρ¬ 
χοντες  καί  οί  πόλεις  καί  αί  χώραι  θαυμάζουν  τούς  νικη- 
τάς,  κανείς  όμως  δέν  περιέγρσψε  τήν  εικόνα  δραπέτου 
καί  ανθρώπου  πού  δέν  έπολέμησεν,  όπως  κάμνει  τώρα  ό 
Δαυίδ.  Διότι  λέγει  «είναι  ψαλμός  πού  έγράφη  άπό  τόν 
Δαυίδ,  όταν  έφευγεν  ώσάν  δραπέτης  καταδιωκόμενος  άπό 
τόν  υιόν  του  τόν  Αβεσσαλώμ».  Καί  πότε  συνέβη  νά 
έγκωμιάξεται  ό  δραπέτης;  πότε  δέ  ό  φυγάς  άνεγράφη  εις 
έπιγράμματα;  Τούς  δροπέτας  τούς  συλλαμβάνουν  μέ  γράμ¬ 
ματα  καί  δέν  τούς  θαυμάζουν  μέ  έπιγράμματα.  Αλλά  μά¬ 
θε,  άδελφέ,  τήν  αιτίαν  τής  έπιγραφής  καί  άσφάλισε  τήν 
ψυχήν  οου'  άς  οοϋ  γίνη  ή  ιστορία  διόρθωσις  τής  ξωής  σου, 
άς  οοϋ  γίνη  ό  διωγμός  τοϋ  δικαίου  στήριγμα  τού  νοϋ  σου. 
Μάθε  λοιπόν  διατί  κατεδιώκετο  ό  Δαυίδ  άπό  τόν  Άβεσ¬ 
σαλώμ,  ώστε,  άφοϋ  θεώρησης  τήν  ύπόθεσιν  ώσάν  θεμέ- 
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μηθής  τω  (ράβω  τον  Θεόν.  Ώς  γάρ  αν  εν  θεμελίου  σαθρά  ή 
οικοδομή ,  ου τως  ανεν  τής  ενρέσεως  τον  σκοπού  ονκ  ωφελεί 
?)  Γραο  ή. 

Σκοπόν  εϊχεν  ό  μακάριος  Δαυίδ ,  διά  τ ον  προκειμένον 
5  ψαλμοΰ  π αιδενσαι  τον  βίον  και  σοοφρονίοαι,  μηδέποτε  κ.ακο- 
ποιειν  και  κατ αφρονεϊν  των  νόμοτν  τον  Θεόν,  'ίνα  μή  ό  άμαρ- 
τήοας  τοιαντα  πάθη,  οΐα  και  αυτός  έπαθεν.  " Εφευγε  τον  νίόν 
•  αυτόν  ό  Δαυίδ,  επειδή  τήν  αγνείαν  έμυγεν  έφυγε  τόν  νίόν, 
έπειδί /  τόν  οώφρονα  γάμον  ένύβρισεν  έφυγε  τόν  νίόν,  επειδή 
Ό  τόν  νόμον  τον  Θεόν  τόν  λέγοντα,  «Ον  φονεύσεις»,  «ον  μοιχεύ- 
σειςη.  εφνγεν.  Επειδή  γάρ  άλλοτρίαν  αμνάδα  εις  τόν  οίκον 
αντον  είοήγαγε  και  τόν  ταύτης  ποιμένα  άπέκτεινεν,  <5  έκ  τον 
οίκον  αντον  άμνός  τόν  ποιμένα  έκεράτιζεν.  'Λλλύτριον  οίκον 
έπολειη]οε  καί  έκ  τον  ίδιον  οίκον  έπανέστη  αντω  ό  πόλεμος. 
15  Ονκ  έ,στίν  έμόν  τό  νόημα,  Θεού  έστι  το  απόφθεγμα ·  δπον  δέ 
Θεός  ό  έρμηνενων,  ονδείς  ό  άντιλέγων.  " Οτι  γάρ  διά  τούτο 
έπανέστη  τω  Δαυίδ  ό  νιος  αντοΰ,  επειδή  τόν  Ουρίαν  έφό- 
■  νενσε,  καί  τήν  γυναίκα  αντοΰ  έλ.αβεν,  άκουσον  τον  Θεόν  διά 
τον  προφήτου  Νάΰαν  πρός  τόν  Δαυίδ  λέγοντας.  «Έγώ  έχρι- 
20  σά  σε  βασιλέα  επί  τόν  Ισραήλ,  καί  έξειλόμην  οε  έκ  χειρός 
ΣαονΙ,  καί  έδοοκά  οοι  τά  πάντα  τον  κυρίου  σου,  τόν  οίκον  Σα- 
οόλ,  καί  Ιούδα,  καί  εί  ολίγα  σοί  έστι,  προσθήσω  οοι  καθώς 
ταντα.  Καί  τί  ότι  έξουδέ νοτσας  τόν  Κύριον,  τον  ποιήσαι  τό 
πονηρον  εντόπιόν  μου;  Τόν  Ουρίαν  τόν  Χετταΐον  έπάταζας 
25  έν  ρομφαία  καί  τήν  γυναίκα  αντον  έλαβες  εαυτοί  εις  γυναίκα. 
Καί  νυν  ονκ  έζαρθήσεται  ρομφαία  έκ  τ  ον  οίκου  σου  εις  τόν  αι- 
οτνα».  Τόν  άλλότριον  οίκον  ρομφαία  έδιχοτόμησας,  τήν  κατά 
σου  ρομφαίαν  χαλκεύσω  έν  τω  οίκτο  σου.  «Ιδον  έγο>  έζεγερω 


2.  Έξ.  20,  13-14. 

3.  Β  Βασ.  12,  7-  10, 
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λιόν,  νά  οίκοδομηθής  έπάνω  εις  τόν  φόβον  τοϋ  Θεού. 
Διότι  όπως  ή  οικοδομή  χωρίο  θεμέλια  είναι  σαθρά,  έτσι 
χωρίο  τήν  άνεύρεσιν  τοϋ  σκοπού  δέν  ώφελεΐ  ή  Γραφή. 

Σκοπόν  εΐχεν  ό  μακάριοο  Δαυίδ  μέ  αύτόν  τόν  ψαλ- 
μόν  νά  διαπαιδαγωγήση  καί  νά  σωφρονίση  τόν  βίον,  ώστε 
νά  μή  κακοποιή  ποτέ  καί  νά  μή  περιφρονή  τούο  νόμουο 
τοϋ  Θεού,  διά  νά  μή  πάθη  έκεϊνοο  πού  άμαρτάνει  παρό¬ 
μοια  μέ  έκεϊνα  πού  έπαθεν  αύτόο.  ’Έφευγεν  ό  Δαυίδ 
μακριά  άπό  τόν  υιόν  του,  έπειδή  έζέφυγεν  άπό  τήν  άγνό- 
τητα-  έφευγε  μακριά  άπό  τόν  υιόν  του,  έπειδή  έπρόσβαλε 
τόν  τίμιον  γάμον'  έφευγε  μακριά  άπό  τόν  υιόν  του,  έπειδή 
έζέφυγεν  άπό  τόν  νόμον  τοϋ  Θεού  πού  λέγει,  «Δέν  θά 
φονεύσηο»,  «δέν  θά  μοιχεύσης»5.  Έπειδή  δηλαδή  ώδήγησε 
μέσα  είο  τήν  οικίαν  του  Εένην  άμνάδα  καί  έφόνευσε  τόν 
ποιμένα  αύτήο,  ό  άμνόο  τήο  οίκίαο  του  έκτυποϋσε  μέ  τά 
κέρατά  του  τόν  ποιμένα.  Έπολέμησε  ξένην  οικίαν  καί  άπό 
τήν  οικίαν  του  έσηκώθη  έναντίον  του  πόλεμος.  Δέν  είναι 
δική  μου  ή  σκέψις  αύτή,  είναι  λόγος  τοϋ  Θεοϋ'  όπου  δέ 
έρμηνεύει  ό  ίδιος  ό  Θεός,  δέν  πρέπει  κανείς  νά  άντιλέγη. 
Γό  ότι  δηλαδή  διά  τούτο  έπανεστάτησεν  έναντίον  τοϋ  Δαυίδ 
ό  υιός,  έπειδή  έφόνευσε  τόν  Ούρίαν  καί  έπήρε  τήν  γυναίκα 
του,  ακούσε  τόν  Θεόν  πού  λέγει  πρός  τόν  Δαυίδ  μέσω 
τοϋ  προφήτου  Νάθαν  «Έγώ  σέ  έχρισα  βασιλέα  τοϋ  Ισραήλ 
καί  σέ  έσωσα  άπό  τά  χέρια  τοϋ  Σαούλ  καί  σοϋ  έδωσα 
όλα  τά  ύπάρχοντα  τοϋ  Σαούλ  καί  τοϋ  Ιούδα,  καί  έάν 
αύτά  σοϋ  είναι  ολίγα  8ά  σοϋ  προσθέσω  καί  άλλα  ώσάν  καί 
αύτά.  Διατί  όμως  περιεφρόνησες  τόν  Κύριόν  σου  καί  διέ- 
πραζες  τό  κακόν  ένώπιόν  μου;  Έφόνευσες  μέ  μάχαίραν 
τόν  Ούρίαν  τόν  Χετταϊον  καί  έλαβες  ώς  γυναίκα  σου  τήν 
γυναίκα  του.  Άπό  σήμερα  δέν  θά  παύσουν  αί  σφαγαί  εις 
τήν  οικίαν  σου»".  Έκοψες  εις  τά  δύο  μέ  τήν  μάχαίραν 
τήν  Εένην  οικογένειαν  καί  έγώ  θά  άκονίσω  τήν  μάχαίραν 
μέσα  εις  τήν  οίκογένειάν  σου  έναντίον  σου.  «Νά  έγώ  θά 
δημιουργήσω  κακά  έναντίον  σου  μέσα  άπό  τήν  οίκογέ- 
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έπ ί  σε  κακά  εκ  τ ον  οίκον  σονν  ονκ  έζωθέν  ποθεν,  άλ'Γ 
«Εκ  τ  ον  οίκον  σου».  "Οϋεν  ή  πηγή  τής  αμαρτίας,  έκεΐθεν  ή 
πληγή  τής  τιμοτρίας.  Έπεί  ονν  τής  εντολής  τον  Θεόν  δρα- 
πέ της  καί  ψνγάς  έγένετο,  διά  τούτο  τον  νίόν  άπεδίδραοκε. 

5  2.  « Ψαλμδς  τφ  Λανϊδ  εν  τ  φ  άποδιδράσχειν  αν  τον  άπδ  προ- 
οώπον  Ά  βεσσαλοιμ  τον  νίον  αντον».  Καί  κρείττοτν  τής  τον 
πόλεμόν  έξηγήσεως  ή  αιτία  τής  τον  πολέμου  νπο&έσεως,  Ίνα 
τον  όλισθον  τον  δίκαιον  θεασάμενοι  άσφαλισώμεθα  τό  πτώ¬ 
μα,  καί  φύγωμεν  τήν  ό  μαίαν  βάσανον.  Πολλοί  γάρ  καί  εις 
10  τήν  αήμερον  πολέμους  έν  τοίς  οϊκοις  έχουσι,  καί  ό  μέν  υπό 
γνναι.κδς  πολεμεΐται,  ό  δέ  νπδ  τέκνου  πολιορκεϊται,  άλλος  ν- 
πδ  άδελψον,  καί  έτερος  νπδ  οίκέτον  δαμάζεται,  καί  έκαστος 
άκηδιά  καί  δυσχεραίνει  καί  μάχεται  καί  πολεμεϊ  καί  πολε- 
μεϊται,  καί  ονδείς  έαντδν  λογοϋετεϊ  έ.ννοών,  δτι  εϊ  μή  άμαρτί- 
15  ας  έοπειρεν,  ονκ  άν  έν  τφ  οίκοι  αντον  άκανθαι  καί  τρίβολοι 
άνέδησαν  εϊ  μή  σπινθήρας  αμαρτιών  έκρνψεν,  ονκ,  άν  δ  οίκος 
άνεπνρίζετ ο.  " Οτι  γάρ  άμαρτ ιών  είσι  καρποί  τά  οικεία  κακά, 
καί  δημίους  εμφυλίους  κατά  τον  άμαρτάνοντος  χειροτονεί  6 
θεός,  μάρτυς  ή  {λεία  Γραφή,  ής  ονδέν  Ισχυρότερου.  Πολεμεϊ 
20  οε  ή  γυνή,  είσελθόντι  ώς  ϋηρίον  άπαντά,  τήν  γλ,ώσσαν  ως 
μάχαιραν  άκονά;  Λυπηρόν  μέν  τδ  πράγμα,  ότι  ή  βοηθός  άντί- 
παλ.ος  γέγονεν,  όμως  έαντδν  ερεύνησαν,  μή  πως  έν  νεότητι 
εις  γυναίκα  ένεωτ έρισας,  καί  τδ  εις  γυναίκα  τραύμα  διά 
γνναικδς  θεραπεύεται,  καί  τήν  άλλ.οτρίαν  σηπεδόνα  ή  ιδία 
25  χειρουργεΐ.  Καν  άγνοή  ή  τέμνουσα,  άλλ’  όΐδεν  <5  Ιατρδς  θεός. 
Αύτδς  γάρ  αν τή  ώς  σιδήρω  κατά  σον  έχρήσατο’  και  ώσπερ 


•  4,  Β'  Βασ.  12,  11. 
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νειάν  σου»4'  όχι  άπό  κάπου  έΕω,  άλλα  «άπό  τήν  οίκογέ- 
νειάν  σου».  Άπό  έκεί  πού  πηγάζει  ή  αμαρτία,  άπό  έκεϊ 
καί  ή  πληγή  τής  τιμωρίας.  Επειδή  λοιπόν  έδραπέτευσε  καί 
έφυγεν  οπό  τόν  νόμον  τού  Θεού,  διά  τούτο  έφευγεν  ώσάν 
δραπέτης  άπό  τόν  υιόν  του. 

2.  «Ψαλμός  πού  έγράφη  άπό  τόν  Δαυίδ  όταν  έφευγεν 
ώσάν  δραπέτης  διά  νά  σωθή  άπό  τόν  υιόν  του  τόν  Άβεσ- 
σαλώμ».  Καί  είναι  προτιμότερον  νά  ψάχνη  κανείς  νά  εύ¬ 
ρη  τήν  αιτίαν  τής  ύποθέσεως  τού  πολέμου,  παρά  νά  έκ¬ 
θετη  τόν  πόλεμον,  ώστε  βλέποντες  τό  ολίσθημα  τού  δι¬ 
καίου  νά  άσφαλίσωμεν  τόν  έαυτόν  μας  άπό  τήν  πτώσιν  καί 
ν'  άποφύγωμεν  τά  παρόμοια  βάσανα.  Διότι  καί  σήμερα 
πολλοί  έχουν  πολέμους  εις  τήν  οικίαν  των  καί  άλλος  μέν 
πολεμεϊται  άπό  τήν  γυναίκα  του,  άλλος  πολιορκεϊται  άπό 
τό  τέκνον  του,  άλλος  άπό  τόν  άδελφόν  του,  καί  άλλος 
ταπεινώνεται  άπό  τόν  ύπηρέτην  του  καί  ό  καθένας  λυπεϊ- 
ται  καί  δυσανασχετεί  καί  μάχεται  καί  πολεμεί  καί  πολε- 
μεϊται  καί  κανείς  δέν  σκέπτεται,  ότι,  έάν  δέν  έσπειρεν 
άμαρτίας,  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  φυτρώσουν  εις  τήν 
οικίαν  του  άγκάθια  καί  τριβόλια"  έάν  δέν  έκρυπτε  σπινθή¬ 
ρας  άμαρτιών,  δέν  θά  ήναπτε  φωτιά  εις  τήν  οικίαν  του. 
Τό  ότι  βέβαια  τά  κακά  πού  μας  συμβαίνουν  είναι  καρποί 
τών  άμαρτιών  μας  καί  ό  Θεός  ορίζει  συγγενείς  δημίους 
έναντίον  τού  άμαρτάνοντος,  μάρτυς  είναι  ή  θεία  Γραφή, 
άπό  τήν  οποίαν  τίποτε  δέν  ύπάρχει  ίσχυρότερον.  Σέ  πολε- 
μεί  ή  γυναίκα  σου;  σέ  ύποδέχεται,  όταν  εισέρχεσαι  εις  τήν 
οικίαν  σου,  ώσάν  θηρίον;  άκονίζει  τήν  γλώσσαν  της  ώσάν 
μάχαιραν;  Είναι  μέν  λυπηρόν  τό  πράγμα,  διότι  ό  βοηθός 
σου  έγινεν  άντίπαλος,  όμως  έρεύνησε  τόν  έαυτόν  σου, 
μήπως  κατά  τήν  νεανικήν  ήλικίαν  σου  έβλαψες  γυναίκα 
καί  τό  τραύμα  πού  έπροΕένησες  εις  τήν  γυναίκα  θερα¬ 
πεύεται  μέ  γυναίκα  καί  αύτή  χειρουργεϊ  τήν  Εένην  σαπί¬ 
λαν.  Καί  άν  άκόμη  δέν  τό  γνωρίζη  αύτό  αύτή  πού  χειρουρ¬ 
γοί,  άλλά  τό  γνωρίζει  ό  ιατρός  Θεός.  Διότι  αύτός  έχρησι- 
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τό  σίδηρον  ονκ  οίδεν  ο  ενεργεί,  τήν  δέ  διά  ιοΰ  σιδήρου  θερα¬ 
πείαν  οΐδεν  δ  ιατρός,  σντ ω  καν  άγνοή  ή  γυνή  ή  πληττονσα, 
και  ό  άνήρ  ό  πληττόμενος  την  αιτίαν  τής  πληγής,  άλΓ  ό  θε¬ 
ός  οτς  ιατρός  οΐδε  τό  συμφέρον. 

5  "Οτι  δέ  ή  γνν'η  πονηρά  αμαρτιών  έστι  κόνδυλος,  μάοτνς 
ή  θεία  Γραφή.  Τί  γάρ  λέγει  άκονσον  <χΓ υνή  πονηρά  άνόρί 
άμαριωλώ  δοθήσεται ».  'Ως  πικρά  άντίδοτος  αύτώ  δοϋήσεται. 
τους  χνμοιις  τών  αμαρτιών  άναλίακονσα.  "Οτι  δέ  και  τό  υπό 
τέκνων  πολιορκεΐσθαι,  άμαρτιών  έστι  βάσανος,  μάρτνς  ό 
10  Αανίδ,  διά  την  παράνομον  κοίτην  υπό  τοΰ  νίοΰ  αΰτοΰ  ,Α6εο- 
ααλιομ  πολεμούμενος,  (ός  ό  λόγος  εδειξεν.  "Οτι  δέ  καί  αδελ¬ 
φοί  αδελφούς  δ ι  αμαρτίας  έπολέμησαν,  μάριυς  ή  βίβλ ος  τών 
Κριταιν.  "Οτε  γάρ  εις  την  παλλακίδα  τοΰ  οδοιπόρον  οί  τής 
φυλής  Βενιαμίν  έξεπόρνενσαν,  ή  δέ  την  άμετρον  ΰβριν  μίι 
15  ένεγκουσα  άπέϋανεν,  αί  ένδεκα  φνλαί  την  μίαν  έπολέμησαν 
καί  επειδή  αί  ένδεκα  η  υλαί  υπό  Θεόν  άπέστησαν,  καί  εις 
τά  εϊδοΜα  έςεπόρνενσαν,  υπό  τής  μιας  φ>υλής  αί  ένδεκα  ένι- 
κήθησαν,  καί  πλεονάκις  νικ.ηϋεΐσαι  υπό  τής  μιας,  άπας  αυ¬ 
τήν  ένίκησαν,  καί  αδελφοί  άδε/.φοΰς  έπολέμησαν,  επειδή  ό 
20  θεός  διά  τάς  αμαρτίας  αυτιών  ήρε  τό  τής  αμαρτίας  μεσότοι¬ 
χον.  Επειδή  γάρ  ή  μία  ρνυλ,'η  εις  τ ήν  γυναίκα  έπόρνευσεν, 
αί  δέ  ένδεκα  φνλαί  εις  τά  είδωλα  έξεπόρνενσαν  καί  ουτοι  κά- 
.  κείνοι  υπό  θεόν  έςοολοθρε νϋησαν,  ώς  γέγ ραπιαι.  νΕςωλό- 
θρευοας  πάντα  τον  πορνενονια  από  σου».  "Ωστε  αδελφοί  ά- 
25  δελφονς  έπο/.έμησαν  δι  άμαρτίας.  ' Υπό  άδε/.η.ών  πολεμονμε- 
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μόποίησεν  αύτήν  εναντίον  σου  ώοάν  σίδηρον1  καί  όπως 
ακριβώς  τό  σίδηρον  δέν  γνωρίζει  αύτό  πού  κάμνει,  τήν  δέ 
θεραπείαν  διά  του  σιδήρου  τήν  γνωρίζει  ό  ιατρός,  έτσι  καί 
αν  ακόμη  δέν  τό  γνώριμη  ή  γυναίκα  πού  προΕενεϊ  τά 
πλήγματα,  καί  ό  ανδρας  πού  δέχεται  τά  πλήγματα  δέν 
γνωρίζει  τήν  αιτίαν  των  πληγμάτων,  όμως  ό  Θεός  ώοάν 
ιατρός  γνωρίζει  τό  συμφέρον. 

Τό  ότι  δέ  ή  πονηρά  γυναίκα  γίνεται  τιμωρός  διά  τής 
άμαρτίας,  μάρτυς  είναι  ή  θεία  Γραφή.  Διότι  ακούσε  τί 
λέγει-  «Εις  τόν  άμαρτωλόν  ανδρα  θά  δοθή  κακή  γυναίκα»*. 
Θά  δοθή  εις  αύτόν  ώοάν  πικρόν  άντίδοτον,  διά  νά  άπορ- 
ροφήση  τούς  χυμούς  των  άμαρτιών.  Τό  ότι  δέ  καί  τό  νά 
πολιορκήται  κανείς  άπό  τά  τέκνα  του  άποτελεϊ  τιμωρίαν 
διά  τάς  άμαρτίας  του,  μάρτυς  είναι  ό  Δαυίδ,  ό  οποίος, 
όπως  άπέδειΕεν  ό  λόγος,  έπολεμείτο  άπό  τόν  υιόν  του 
τόν  Άβεσσσλώμ  διά  τήν  παράνομον  σαρκικήν  μεϊΕιν.  Τό 
ότι  δέ  καί  άδελφοί  έπολέμησαν  άδελφούς  έ£  αιτίας  των 
άμαρτιών,  μάρτυς  είναι  τό  βιβλίον  τών  Κριτών.  Διότι,  ό¬ 
ταν  διέπραΕαν  πορνείαν  οί  τής  φυλής  τού  Βενιαμίν  εις 
τήν  παλλακίδα  τού  οδοιπόρου6  καί  έκείνη,  μή  ύποφέρουσα 
τήν  ύπερβολικήν  ϋβριν,  άπέθανεν,  αί  ένδεκα  φυλαΐ  έπολέ¬ 
μησαν  τήν  μίαν  καί  έπειδή  αί  ένδεκα  φυλαΐ  άπεμακρύν- 
θησαν  άπό  τόν  Θεόν  καί  διέπραΕαν  πορνείαν  λατρεύουσαι 
τά  είδωλα,  αί  ένδεκα  φυλαΐ  ένικήθησαν  άπό  τήν  μίαν  καί 
ένω  πολλές  φορές  ένικήθησαν  άπό  τήν  μίαν,  μίαν  φοράν 
ένίκησαν  αύτήν  καί  άδελφοί  έπολέμησαν  τούς  άδελφούς, 
έπειδή  ό  Θεός,  έΕ  αιτίας  τών  άμαρτιών  αύτών,  άφήρησε 
τό  μεσότοιχον  τής  άμαρτίας.  Έπειδή  δηλαδή  ή  μία  φυλή 
διέπραΕε  πορνείαν  εις  μίαν  γυναίκα,  αί  δέ  ένδεκα  φυλαΐ 
διέπραΕαν  πορνείαν  μέ  τό  νά  λατρεύσουν  τά  είδωλα,  καί 
αύτοί  καί  έκείνοι  έΕωλοθρεύθησαν  άπό  τόν  Θεόν,  όπως 
έχει  γραφή1  «Έξωλόθρευσες  έμπρός  άπό  τό  πρόσωπόν 
σου  τόν  καθένα  πού  πορνεύει»7.  "Ωστε  άδελφοί  έπολέ¬ 
μησαν  άδελφούς  έΕ  αίτιας  τής  άμαρτίας.  "Οταν  πολεμή- 
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νος,  μη  τοαούτον  κατ'  εκείνων  στέναζε,  όσον  εαυτόν  λογοθέ- 
τει,  και  άνέταζε  ζητών  διά  ποιας  άμαρτίας  οί  άδελφοί  πολέ¬ 
μιοι.  Ονχ  ότι  πάντες  δι'  άμαρτίας  νπδ  άδελφιδν  πολεμούνται , 
και  γάρ  ό  Ίωσί/τρ  νπδ  τών  αδελφών  έπολεμεϊτο,  και  ον  πάν- 
5τως  διά  αμαρτήματα ·  και  δ  'Τώβ  νπδ  γνναικδς  έπεβο υλενετο, 
κα'ι  ον  πάντως  διά  αμαρτήματα ·  ι'ιλ.λ.'  ότι  οί  πλείονες  τών  αν¬ 
θρώπων  διά  άμαρτίας  οικιακούς  πολεμίους  'έχομεν.  'Έοτιν 
δτε  καί  φί'λοι  εις  εχθρούς  διά  άμαρτίας  τρέπονται,  κα'ι  οί 
πάλαι  άγαπώντες  μισονσι  καί  άποοτρέφονται ,  τον  Θεόν  ιό 
10  τοιούτον  μίσος  δι'  οΐΐς  οίδε  λόχους  εμβάλλοντας .  Οί'το)  γάρ 
έν  τώ  εκατοστοί  ψαλμφ  γέγραπται  περί  τών  Αιγυπτίων  νΜε- 
τέοτρεψε  τ'ην  καρδίαν  αίπισν  τον  μιοήσαι  τδν  λαόν  ανιόν».  Οϋκ 
αν  δέ  το  μϊοος  άπδ  θεόν  έδόθη,  εί  μι/  πρότερον  κακοις  έφι- 
λίαζον.  ΟΙς  γάρ  ή  φιλία  άποολείας  πρόξενος,  τοντοις  τδ  μί- 
15  πος  αρετής  νπόθεσις. 

’Λλλά  καί.  τά  δούλα  καί  νπήκοα  σώματα  π ολλάκις  διά  ά¬ 
μαρτίας  τή  δεσποτεία  έπανέοτησαν.  Βλέπε  γάρ  τδν  Άδάμ  μη- 
δέπω  άμαρτήσαντα  καί  τά  θηρία  ώς  δούλα  καί  νπήκοα  άγον¬ 
τα,  καί  ώς  δονλοις  αντοϊς  καλούντο  ονόματα,  ότε  δέ  την  δ- 
20  ι γιν  τή  άμαρτία  έσπίίωσε,  τότε  τά  θηρία  ανιόν  ονκ.  έγνώριζεν, 
καί  τά  δούλα  πολέμια  κατ'  αυτού  γεγόνασι.  Καί  ότσπερ  ό  έν 
τή  οικία  κνων  δουλεύει  τώ  τρέφοντι,  καί  φοβείται  τούτον  και 
τέθηπεν,  εάν  δέ  άη  νοι  ήοβολωμένην  'έχοντα  την  όψιν  θεάοη- 
ται,  ή  προοτοπείον  άλλότριον  έν  τή  όψει  φέρονια,  ώς  ξένιο 
25  επέρχεται  καί  σπαράξαι  βούλεται,  οντιος  ό  Άδάμ  έφ'  όσον 


8.  Φαλμ.  104,25. 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  Γ  ΨΑΛΜΟΝ  1 09 

σαι  άπό  αδελφούς  μή  γογγύζης  τόσον  πολύ  εναντίον  εκεί¬ 
νων,  όσον  πρέπει  νά  έΕετάζης  τόν  εαυτόν  οου  καί  νά 
προσπαθής  νά  εϊίρης  διά  ποιας  άμαρτίας  οί  άδελφοί  σου 
είναι  εχθροί  σου.  Καί  βέβαια  δέν  πολεμοϋνται  όλοι  άπό 
τούς  άδελφούς  των  έ£  αιτίας  των  άμαρτιών  των,  καθ’  ό¬ 
σον  καί  ό  Ιωσήφ  έπολεμεϊτο  άπό  τούς  άδελφούς  του,  οπωσ¬ 
δήποτε  όμως  όχι  δι’  άμαρτήματά  του,  καί  ό  Ίώβ  έδέχετο 
τήν  έχθραν  τής  γυναικός  του,  οπωσδήποτε  όμως  όχι  έ£ 
αιτίας  άμαρτημάτων  του-  πράγματι  όμως  οι  περισοότεροι 
από  τούς  άνθρώπους  έχομεν  έχθρούς  τούς  συγγενείς  μας 
έΕ  αιτίας  των  άμαρτημάτων  μας.  Ακόμη  δέ  καί  φίλοι  γί¬ 
νονται  έχθροί  έΕ  αίτιας  των  άμαρτιών  καί  έκεϊνοι  πού  πα- 
λαιότερα  άγαποϋσαν  μιοοϋν  καί  άποστρέφονται,  έπειδή  ό 
Θεός  βάζει  μέσα  των  αύτό  τό  μίσος  διά  λόγους  πού  ό  ίδιος 
γνωρίζει.  "Ετσι  λοιπόν  καί  εις  τόν  έκατόν  τέοοαρα  ψαλ- 
μόν  έχει  γραφή  διά  τούς  Αιγυπτίους"  «Έπέτρεψε  νά  μετα¬ 
στροφή  ή  καρδία  των  διά  νά  μισήσουν  τόν  λαόν  αύτοϋ»*. 
Δέν  θά  ήτο  δυνατόν  βέβαια  νά  έπιτραπή  άπό  τόν  Θεόν  τό 
μίσος,  έάν  προηγουμένως  δέν  ήσαν  κακαί  αί  σχέσεις  με- 
ταΕύ  των.  Διότι  εις  έκείνους  πού  ή  φιλία  γίνεται  αιτία 
καταστροφής,  εις  αύτούς  τό  μίσος  γίνεται  αιτία  άρετής. 

Αλλά  καί  τά  ύπόδουλα  καί  τά  υπάκουα  σώματα  πολ¬ 
λές  φορές  έ£  αιτίας  τής  άμαρτίας  έπανεστάτησαν  έναντίσν 
τού  κυρίου  των.  Βλέπε  δηλαδή  τόν  Άδάμ  πριν  ακόμη 
άμαρτήση  ότι  εϊχεν  ώς  ύπόδουλα  καί  υπάκουα  τά  θηρία 
καί  έφώναζεν  αύτά  μέ  τά  όνόματά  των  ώσάν  νά  ήσαν 
δούλοι  του,  όταν  όμως  έλέρωσε  τό  πρόσωπόν  του  μέ  τήν 
αμαρτίαν,  τότε  τά  θηρία  δέν  τόν  έγνώριζον  καί  αύτά  πού 
ήσαν  πριν  ύπηρέται  του  έγιναν  έχθροί  του.  Καί  όπως  άκρι- 
βώς  ό  σκύλος  τής  οικίας  ύπηρετεϊ  έκεϊνον  πού  τόν  τρέ¬ 
φει  καί  φοβείται  αύτόν  καί  κάνει  διαφόρους  χαϊδευτικός 
κινήσεις,  έάν  όμως  έΕαφνικά  τόν  ίδή  νά  έχη  μουντζου- 
ρωμένον  τό  πρόσωπόν  του  ή  νά  φορή  εις  τό  πρόσωπόν 
του  παράΕενον  προσωπίδα,  όρμα  έπάνω  του  ώσάν  νά  είναι 
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τό  κατ'  εικόνα  θεόν  πρόηωπ ον  καίίαρόν  έτήρει,  υί  ίίήρες  αν- 
τω  ώς  δούλοι  ν πέκειι-το.  ότε  δε  ιό  πρόσωπον  τή  παρακοή  έ- 
σπίλωσε,  μη  γνωρίζοντα  ιόν  δεσπότην,  ώς  ςένω  ήγβραινον. 
"Ωστε  και  δούλων  έπανάστασις  αμαρτιών  έστιν  άντίδοοις.  Δί- 
5  καιος  ό  Δανιήλ,  και  οι  λέοντες  ν'ην  δεοττοτείαν  έγνώρισαν  εΐ- 
δον  αμαρτίας  άγευστοι-,  και  άφψκαν  τιμωρίας  όμορον.  "Ημαρ- 
τε  προιμή της  ψενσάμενος,  και  ευοεν  αυτόν  ό  λέοτν  έν  τή  όδώ, 
και  έϋανάτιοσεν.  ΊΙσβολώΰη  τώ  ψεύδει  και  ό  λέων  ούκ  έγνώ- 
ρισεν.  ΕΙ  προτμήτην  εΐδεν  αν  ώς  τον  Δανιήλ,  έτίμησε ·  ψεν- 
10  δοπρορ  ήτην  εύρε,  καί  ώς  ςένω  έπέδραμεν.  Ό  δεοπότης  έψεν- 
οατο,  και  ό  δούλος  την  δεσποτείαν  ήρνήοατο.  Καί  ιί  λέγοι  περί 
ττον  οικιακών  κακών,  οπότε  καί  αυτό  ημών  τό  σώμα,  τό  πόν¬ 
των  ήμίν  οίκειότερον  καί  προσφιλέστεροι-,  έστιν  ότε  καί  ανιο 
άμαρτάνοντας  ημάς  πολεμεί,  δια  πυρετών  καί  νόσων  καί  άλγη- 
15  δόνων  αμυνόμενοι-,  καί  τό  δούλοι-  σώμα  την  δέσποιναν  χμυχ'ην 
μαστίζει  άμαρτήσασαν,  ονχ  ότι  τούτο  βούλεται,  άλ.λ'  ότι  τούτο 
■  ποιεϊν  κελεύεται ;  Καί  μάρνς  ό  Χριστός  τω  ιαϋέντι  παραλυτι¬ 
κό ό  λέγων  ιιΊόε,  υγιής  γέγονας,  μηκέτι  άμάρτανε.  ίνα  μή 
οοι  χεϊρόν  τι  γένηται». 

20  Μαϋόντες  οϋν,  αδελφοί,  όιι  καί  οικιακοί  καί  συγγενικοί 
καί  δουλικοί  πόλεμοι,  καί  αί  τού  σώματος  νόσοι  τά  πολλά  διά 
αμαρτίας  γίνονται,  τ'ην  πηγήν  των  κακών  την  αμαρτίαν  άνα- 
στείλο/μεν,  καί  εί  χείμαρροι  των  παίλϋτν  ον  ρέονσιν,  άλλ'  οί 
ποταμοί  τών  τού  Θεού  νδάτων  την  ψυχήν  ενη.ραίι -ονσιν.  ’Επεί 
25  ονν  καί  ό  Δαυίδ  ώς  άλλοτρίαν  βασιλείαν  τιμ-  νπανδρον  έλαβε 
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ξένος  καί  θέλει  νά  τόν  κατασπαράξη,  έτσι  ό  Άδάμ  έφ' 
όοον  διετηροϋσε  καθαρόν  τό  κατ’  εικόνα  Θεού  πρόσωπόν 
του,  τά  θηρία  ύπετάασοντο  εις  αύτόν  ώσάν  δούλοι,  όταν 
όμως  έλέρωσε  τό  πρόσωπόν  του  μέ  τήν  παρακοήν,  έπειδή 
δέν  έγνώριζον  τόν  Κύριόν  των,  τόν  έχθρεύοντο  ώσάν  ξέ¬ 
νον.  "Ωστε  καί  ή  έπανάστασις  των  δούλων  αποτελεί  άντα- 
πόδωσιν  αμαρτιών.  Έν  όσω  ό  Δανιήλ  ήτο  δίκαιος  καί  τά 
λεοντάρια  άνεγνώρισαν  τήν  έξουσίαν  του"  τόν  είδαν  νά 
μή  έχη  γευθή  τήν  αμαρτίαν  καί  τόν  άπήλλαξαν  άπό  τήν 
τιμωρίαν.  "Αλλος  προφήτης  ήμάρτησε  μέ  τό  νά  είπή  ψέ¬ 
ματα  καί  τόν  ηΰρε  τό  λεοντάρι  εις  τόν  δρόμον  καί  τόν 
έθανάτωσεν.  Έμουντζουρώθη  άπό  τό  ψεύδος  καί  τό  λεον¬ 
τάρι  δέν  τόν  έγνώρισεν.  Εάν  έβλεπε  προφήτην  ώσάν  τόν 
Δανιήλ  θά  τόν  έτιμοϋσεν,  άλλ'  ηύρε  ψευδοπροφήτην  καί 
ώρμησεν  έπάνω  του  ώσάν  νά  ήτο  ξένος.  Ό  κύριος  είπε 
ψέματα  καί  ό  δούλος  ήρνήθη  τήν  έξουσίαν.  Καί  διατί 
ομιλώ  διά  τά  συγγενικά  κακά,  άφοϋ  καί  τό  ίδιο  τό  σώμο 
μας,  πού  είναι  άπό  όλα  τό  πιό  οίκεϊον  καί  τό  πιό  άγαπητόν 
εις  ήμδς,  συμβαίνει  κάποτε,  όταν  άμαρτάνωμεν,  καί  αύτό 
νά  μας  πολεμή  άμυνόμενον  μέ  πυρετούς  καί  άσθενείας 
καί  πόνους  φοβερούς,  καί  τό  δοϋλον  σώμα  μαστίζει  τήν 
κυρίαν  ψυχήν  πού  ήμάρτησεν,  όχι  έπειδή  τό  θέλει  αύτό, 
άλλ’  έπειδή  παίρνει  έντολήν  νά  πράξη  αύτό;  Καί  μάρτυς 
είναι  ό  Χριστός,  ό  όποιος  λέγει  εις  τόν  θεραπευθέντα  πα¬ 
ραλυτικόν  «Νά,  έθεραπεύθης,  μή  άμαρτάνης  πλέον,  διά  νά 
μή  σοϋ  συμβή  κάτι  χειρότερον»1*. 

3.  'Αφοϋ  λοιπόν  έμάθαμεν,  άδελφοί,  ότι  συμβαίνουν  πό¬ 
λεμοι  καί  οικιακοί  καί  συγγενικοί  καί  δουλικοί  καί  ότι  καί 
αί  άσθένειαι  τού  σώματος  ώς  έπί  τό  πλεϊστον  προκαλοϋν- 
ται  άπό  τάς  αμαρτίας,  άς  έξαφανίσωμεν  τήν  άμαρτίαν,  τήν 
πηγήν  τών  κακών,  καί  έάν  δέν  τρέχουν  οί  χείμαρροι  τών 
παθών,  τότε  θά  εύφραίνουν  τήν  ψυχήν  οί  ποταμοί  τών 
ύδάτων  τού  Θεού.  Έπειδή  λοιπόν  καί  ό  Δαυίδ  έλαβε  τήν 
ϋπανδρον  γυναίκα  ώσάν  ξένην  βασιλείαν  (διότι  διά  κάθε 
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( βασιλεία  γάρ  πανιί  άΐ’όρΐ  ή  ύιιόχρνχυς  γυνή,  και  ονχ  ούτως 
ό  βασιλεύς  την  πορφύραν  και  το  διάδημα,  ώς  ο  ανήρ  την  γυ¬ 
ναίκα  αγαπά),  διά  τούτο  ύ  εκ  της  γνναικδς  αυτοί)  νιος  έπανέ- 
στη  τύραννος,  άρπάσαι  ίίέ/.ων  τι/ν  βασιλείαν  τον  παιρός.  Βία 
5  ήρπασε  και  βίαν  νπέμεινε,  και  ΰ  λάδρα  άμαρτήοας,  φανερώς 
έϋριαμβεύετο'  και  ό  εν  κρυφή  τραυματιζόμενος,  επί  πάντων 
χειρουργού  μένος  διά  τον  είπόντα  Θεόν,  «Συ  έποίησας  εν  κρύ¬ 
πτω,  εγώ  δε  ποιήσο >  εν  τω  φανερω,  καί  ενώπιον  τον  ήλιον 
τούτον».  " Ομως  ούκ  εις  τέλος  προέβη  τά  τής  κακίας  τφ  Ά- 
10  δεσοαλ ώμ'  καί  δικαίως ,  ίνα  «//  οί  πατραλωαι  νόμον  πατρο- 
-  κτονίας  την  πράξιν  έχοτσιν.  Ύπονργήσας  δε  ώς  δήμιος,  ώς 
κατάδικος  έψονενετο’  καί  ώσπερ  τά  εν  τοΐς  δεάτροις  δηρία 
άλλοις  μεν  επέρχονται,  νπο  άλλων  δέ  φονεύονται,  ον  τω  καί 
ό  Άβεσσαλώμ  τφ  Δαυίδ  επελϋών,  ΰπδ  τον  I οτάβ  έφονεύετο, 
1ί>  καί  επί  δένδρου  υψηλού  έκρέματο,  ό  κατά  τού  πατρός  νητού- 
μενος'  κατείχεπο  δέ  νπο  φυτού,  ό  τή  ρίζη  μαχόμενος,  καί  ό 
κλ.άδος  υπό  τού  κιίάδοτ'  έδέδετο,  τής  πατρικής  διαδέοεως  άπ ο- 
κλώμενος,  καί  από  τής  κεφαλής  έκρατεϊτο,  ό  την  κει/,αλήν  τον 
γεννήααντ ος  λαβεϊν  έπειγόμενος,  καί  ώς  καρπός  άπό  τού  φν- 
20  τού  έκρέματο,  ό  ιόν  γεωργόν  τής  φύσεως  τεμεΐν  βουλόμενος, 
καί  εις  την  καρδίαν  έτος  ενετό,  εκεί  φονενό/ιενος,  όπου  τον 
φόνον  έμελέτηοε . 

Καί  ήν  ϊδείν  τότε  παράδοξον  δέαμα.  Ώς  γάρ  επί  την 
ήμίονον  έλαννων,  άπό  τής  κόμης  των  τριχών,  άπό  τής  κόμης 
25  τού  δένδρου  κατείχεπο .  καί  ή  κόμη  τής  κόμης  κατείχε  τόν 
τύραννον,  εκεί  αυτόν  κονδνλίζονοα,  όπου  τό  πατρικόν  διάδηιια 
φορέσαι  έσπούδαζεν.  τ/7ν  ονν  δεάσασϋαι  μέσον  ουρανού  καί 
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άνδρα  βασιλεία  είναι  ή  γυναίκα  πού  συμφωνεί  μέ  αύτόν, 
καί  δέν  αγαπά  ό  βασιλεύς  τόσον  πολύ  τήν  πορφύραν  καί 
τό  στέμμα,  όσον  ό  άνδρας  αγαπά  τήν  γυναίκα),  διά  τούτο 
ό  υιός  του,  πού  έγεννήθη  άπό  τήν  γυναίκα  του,  έπανεστά- 
τησεν  ώσάν  τύραννος,  βέλων  ν'  άρπάση  τήν  βασιλείαν 
τού  πατρός  του“.  Μέ  βίαν  ήρπασε  τήν  γυναίκα  καί  βίαν 
ύπέμεινε,  καί  έκεϊνος  πού  ήμάρτησε  κρυφά,  φανερά  ένι- 
κάτο'  καί  έκείνος  πού  έτραυματίζετο  κρυφά,  έχειρουργεϊ- 
το  παρουσία  όλων  έζ  αιτίας  των  λόγων  έκείνων  τού  Θεού, 
«Σύ  έκαμες  τό  κακόν  κρυφά,  έγώ  όμως  θά  σέ  τιμωρήσω 
φανερά  καί  κάτω  άπό  τό  φως  τού  ήλιου»1*,  Άλλ’  όμως  δέν 
είχον  καλόν  άποτέλεσμα  τά  τής  κακίας  τού  Άβεσσαλώμ' 
καί  δικαίως,  διά  νά  μή  έχουν  οί  πατροκτόνοι  νόμον  τήν 
πράζιν  τής  πατροκτονίας.  Αφού  δέ  ένήργησεν  ώσάν  δή¬ 
μιος,  έφονεύετο  ώσάν  κατάδικος·  καί  όπως  άκριβώς  εις 
τά  θέατρα,  τά  θηρία  εις  άλλους  μέν  έπιτίθενται,  άπό  άλ¬ 
λους  δέ  φονεύονται,  έτσι  καί  ό  Άβεσσαλώμ,  έπιτιθέμενος 
εναντίον  τού  Δαυίδ,  έφονεύετο  ύπό  τού  Ίωάβ  καί  έκρεμά- 
το  άπό  ύψηλόν  δένδρον,  έκείνος  πού  ύψωσε  τό  άνάστη- 
μά  του  έναντίον  τού  πατρός  του'  έσυλλαμβάνετο  άπό  φυ- 
τόν,  έκείνος  πού  έμάχετο  τήν  ρίζαν,  καί  ό  κλάδος  έδένετο 
άπό  κλάδον13  άφοϋ  άπεκόπη  άπό  τήν  πατρικήν  στοργήν,  καί 
έκρατεϊτο  άπό  τήν  κεφαλήν,  έκείνος  πού  έβιάζετο  νά  πά- 
ρη  τήν  κεφαλήν  έκείνου  πού  τόν  έγέννησε,  καί  ώαάν  καρ¬ 
πός  έκρέμετο  άπό  τό  δένδρον,  έκείνος  πού  ήθελε  νά  τεμα- 
χίση  τόν  γεωργόν  τής  φύσεως,  καί  είς  τήν  καρδίαν  έτο- 
ζεύετο  καί  έφονεύετο  έκεϊ,  όπου  έμελέτησε  τόν  φόνον 
τού  πατρός  του. 

Καί  έβλεπε  κανείς  τότε  θέαμα  παράΕενον.  Καθώς  δη¬ 
λαδή  έτρεχεν  έπάνω  είς  τήν  ήμίονον,  έσυλλαμβάνοντο  τά 
μαλλιά  του  άπό  τά  κλαδιά  τού  δένδρου,  καί  ή  κόμη  τού 
δένδρου  έκρατοϋσε  άπό  τήν  κόμην  τόν  τύραννον  καί  τόν 
έβασάνιζεν  έκεϊ  όπου  έσκέπτετο  νά  φορέση  τό  πατρικόν 
στέμμα.  "Εβλεπε  λοιπόν  κανείς  τόν  Άβεσσαλώμ  κρεμα- 
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γης  Άβεσσαλυιμ  χρεμάμενον.  'Ο  ουρανός  αυτόν  ονκ  έδεγετο' 
ει  γάρ  τον  πρώτον  αντάρτην  έρριψε  τον  διάβολον ,  πώς  αν  τον 
δεύτερον  Αντάρτην  έδέςατο;  Ή  γή  αυτόν  άπεστρέφετο,  μη  φέ- 
ρουοα  μιαίνεσΰαι  πατραλώου  βήμασιν.  Ει  γάρ  τόν  Δα&άν 
5  κατά  Μωοέως  λα λήοαντα  κατάπιε,  και  τό  στόμα  αυτής  ήνοιξε 
κατά  τον  κακώς  τό  οτόμα  άνυίςαντος,  πο>ς  είχε  βαοτάοαι  πό- 
δας  κατά  γονέως  τρέχοντος;  Ώς  ούν  επί  τον  δένδρου  υψηλός 
έκρέματ ο,  έπήλΟεν  αντώ  Λωάβ  ό  άρχιστράτηγος,  καί  τρεις 
ακίδας  εις  την  καρδίαν  τον  άκαρδίου  ένέπτ;ξεν,  εκεί  αυτόν 
10  πλήττων,  όπου  τής  ανομίας  η  ίλήκη·  καί  ώς  υψηλός  επί  τού 
δένδρου  έκρέματ  ο,  καλόν  επιτάφιον  αντώ  ό  Δαυίδ  νπέψαλλεν 
Έϊδον  τύι·  ασεβή  νπερυιρονμενον  καί  έπαιρόμενον,  ώς  τάς 
κέδρους  τον  Λιβάνου ·  καί  παρήλάον,  καί  ιδού  ονκ  ήν». 

4.  «Ψαλμός  τώ  Δαυίδ,  ότε  άπεδίδρασκον  από  του  προσώπου 
15  ’Λβεσοαλισιι  του  νίοϋ  αύτοϋ».  Άπεδ ίδρασκε  δέ  ούχ  ώς  δει- 
λαινόμενος ,  άλλα  φονενοαι  τόν  υιόν  ευλαβούμενος ·  καί  γάρ 
αυτός  ώς  τέκνου  έφείδετο,  ά/.λ.'  οί  συν  αΰτώ  ουκ  άν  ώς  αντάρ¬ 
του  έφείοαντο.  "Οϋεν  ό  ζ1αυί<5  ντώ  τον  υίοϋ  διοτκόμενος,  καί 
νπο  τον  Σεμεεί  δύ  αυτόν  λοιδορονμενος ,  αυτός  μέν  έιιακροϋν- 
20  μει,  επειδή  δέ  πολλοί  κατ  αυτού  έοκανδαλίζοντο,  καί  μάλι¬ 
στα  οί  τώ  Άβεσσαλώμ  σνναιοόμενοι,  καί  λοιπόν  ώς  άπρονοή- 
ου  κατεπα νίοταντο,  λέγοντες ,  «Έρημος  νΰν  ό  Δαυίδ,  άβοήϋη- 
τος  πάντως,  νΰν  άπέστη  άπ  αυτού  δ  Θεός  ώς  καί  από  τον  Σα- 
ονλ  ποτέ ·  ώσπερ  γάρ  τότε  από  τον  Σαονλ  άπέστη,  καί  γέγονε 
μετά  τ ον  Δαυίδ,  ουτω  νΰν  άπό  τον  Δα νίδ  άπέσι},  καί  γέγονε 


14.  Φαλμ.  36,  35  ·  36, 
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σμένον  μεταξύ  ούρανοΰ  καί  γής.  Ό  ούρανός  δέν  τόν  έδέ- 
χετο'  διότι,  έάν  έρριψεν  από  εκεί  υψηλά  τόν  διάβολον, 
τόν  πρώτον  αντάρτην,  πώς  θά  ήμποροϋοε  νά  δεχθη  τόν 
δεύτερον  άντάρτην;  Ή  γη  τόν  άπεστρέφετο,  μή  άνεχομέ- 
νη  νά  μολύνεται  άπό  τά  βήματα  τοϋ  πατροκτόνου.  Διότι, 
έάν  κατέπιε  τόν  ΔάΟαν  καί  ώμίλησεν  εναντίον  του  Μωϋ- 
σέως  καί  ήνοιξε  τό  στόμα  της  εναντίον  εκείνου  πού  ήνοι- 
ξε  τό  στόμα  του  διά  νά  είπή  κακούς  λόγους,  πώς  θά 
ήμποροϋοε  νά  βαστάαη  τά  πόδια  έκεϊνα  πού  έτρεχαν  εναν¬ 
τίον  τοϋ  γονέως;  Καθώς  λοιπόν  ήτο  κρεμασμένος  έκεϊ 
ύψηλά  εις  τό  δένδρον.  ώρμησεν  εναντίον  του  ό  άρχιστρά- 
τηγςς  Ίωάβ  καί  έπηξε  τρία  βέλη  εις  τήν  καρδίαν  τοϋ 
άκάρδου,  πληγώνων  αύτόν  έκεϊ,  όπου  εύρίσκετο  ή  θήκη 
τής  ανομίας·  καί  ένω  ήτο  κρεμασμένος  έκεϊ  ύψηλά  εις  τό 
δένδρον,  έψαλλεν  ό  Δαυίδ  δι’  αύτόν  ώραϊον  έπιτάφιον' 
«Είδα  τόν  άσεβή  νά  ύπερυψοϋται  καί  νά  άπλώνη  τήν  άλα- 
ξονείαν  του  ώσάν  τούς  κέδρους  τοϋ  Λιβάνου"  καί  έπέρασα 
άπό  έκεϊ  καί  νά,  αύτός  δέν  ύπήρχεν»14. 

4.  «Ψαλμός  γραφείς  άπό  τόν  Δαυίδ,  όταν  έφευγεν  ώοάν 
δραπέτης  διά  νά  αωθή  άπό  τόν  υιόν  του  τόν  Άβεσσαλώμ». 
Έφευγε  δέ  ώοάν  δραπέτης  όχι  άπό  φόβον,  άλλ’  έπειδή 
δέν  ήθελε  νά  φονεύση  τόν  υιόν  του·  καθ’  όσον  αύτός  τόν 
έλυπεϊτο  ώσάν  τέκνον  του,  άλλ'  οι  σύντροφοί  του  δέν  ήτο 
δυνατόν  νά  λυπηθούν  τόν  αντάρτην.  "Ωατε  λοιπόν  ό 
Δαυίδ,  άν  καί  κατεδιώκετο  άπό  τόν  υιόν  του  καί  έχλευά- 
ξετο  έξ  αιτίας  αύτοϋ  άπό  τόν  Σεμεεί,  αύτός  μέν  έδειχνε 
μακροθυμίαν,  έπειδή  όμως  πολλοί  έσκανδαλίξοντο  άπό  τήν 
ένέργειάν  του  αύτήν  καί  μάλιστα  έκεϊνοι  πού  έσηκώθησαν 
έναντίον  του  μαζί  μέ  τόν  Άβεσσαλώμ  καί  έξεγείροντο  έναν- 
τίον  του  ώαάν  νά  έοτερήθη  πλέον  τής  προνοίας  τοϋ  Θεού, 
λέγοντες,  Ό  Δαυίδ  τώρα  είναι  έρημος  καί  εντελώς  άβοή- 
θητος,  τώρα  έφυγεν  άπό  αύτόν  ό  Θεός,  όπως  κάποτε 
άπό  τόν  Σαούλ'  διότι  όπως  άκριβώς  τότε  έγκατέλειψε 
τόν  Σαούλ  καί  έπήγε  μέ  τόν  Δαυίδ,  έτσι  τώρα  άπεμα- 
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μετά  τού  Άβεσσαλώμ,  έπαναστώμεν,  και  έπιίλώμεϋα,  οΰκ  έστι 
σωτηρία  αυτώ  έν  τ φ  θεφ,  έπειδή  ταΰτα  έλεγον ,  έπ'ι  τσύτοις 
δ  Δαυίδ  πλέον  άλγήοας  I)  επί  τοΐς  τον  παιδός  σκιρτήμασιν, 
έπερωτά  τον  Θεόν  « Κύριε ,  τί  έπληδννΰησαν  οι  Ολίβοντές 
8  με;».  Περιπέψραγμαι  τοϊς  πειρασμοΐς,  περιέχομαι  τοΐς  χει- 
μάρροις  των  κακών,  κατέβη  ή  επικίνδυνος  βροχή,  ήλ.ϋον  οι 
τών  πολεμίων  ποταμοί,  έπνευσαν  οι  άνεμοι  των  πνευμάτων 
των  πονηρών,  προσέρρηξάν  μου  τί]  οικία,  μετακινήσαι  ύέλον- 
τες  τ  ή  ν  ψυχήν  μου  από  σοΰ,  άλλα  τ  ε  θεμελιωμένος  επί  την 
10  πέτραν  της  πίστεως,  ον  πίπτω,  αλλά  προσπίπτω,  'ίνα  μάθω- 
Κύριε,  τί  έπληϋύνϋηοαν  οί  ϋλίβοντές  με;».  'Ο  εξ  έμον,  κατ’ 
έμον,  άλλα  συ  υπέρ  εμού.  Τά  έμά  σπλάγχνα  εμέ  πόλε  μεν  ό 
έμός  λαός  όπίσω  Άβεσσαλώμ,  τό  έμον  στ ρατόπεδον  οπλίζε¬ 
ται  κατ’  έμον.  Τά  πρόβατά  μον  λύκοι  γεγόνασι,  καί  λέοντες 
15  οί  αμνοί,  καί  κννες  λυσσών τες  οί  άμνοί,  καί  ταύροι  κεράτιο ταί 
οί  κριοί"  ον  δι’  έμαντόν  λυπούμαι,  αλλά  την  τούτων  απώλει¬ 
αν  θρηνώ. 


15.  "Οπως  αντιλαμβάνεται  κανείς  ή  παρούσα  ώμιλία  δέν  ολοκληρώ¬ 
νεται.  Όπωσδήποτε  άπωλέσθη  τό  ύπόλοιπον  καί  μάλιστα  τό  μεγαλύτερον 
μέρος  τής  ομιλίας  αυτής  εις  ένα  άπό  τούς  ώραιοτέρους  ψαλμαύς  τού 
Δαυίδ. 
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κρύνθη  άπό  τόν  Δαυίδ  καί  έπήγε  μέ  τόν  Άβεσσαλώμ, 
διά  τοϋτο  άς  έΕεγερθώμεν  καί  άς  έπιτιθώμεν  έναντίον 
του,  διότι  δέν  ύπάρχει  δι'  αυτόν  σωτηρία  έκ  μέρους  τοϋ 
Θεοϋ’,  επειδή  έλεγον  αύτά,  πονέσας  ό  Δαυίδ  περισσότε¬ 
ρον  δι'  αυτά  παρά  διά  τήν  άνυποταξίαν  τοϋ  παιδιού  του, 
έρωτά  τόν  Θεόν'  «Κύριε,  διατί  ηύΕήθησαν  τόσον  πολύ  ε¬ 
κείνοι  πού  μέ  θλίβουν;».  Έχω  φραχθεί  άπό  τούς  πειρα¬ 
σμούς,  είμαι  περικυκλωμένος  άπό  τούς  χειμάρρους  των 
κακών,  κατέβη  ή  έπικίνδυνος  βροχή,  ήλθον  οί  ποταμοί  των 
έχθρών,  έφύσηΕαν  οί  άνεμοι  των  πονηρών  πνευμάτων, 
προσέκρουσαν  μέ  ορμήν  εις  τήν  οικίαν  μου,  θέλοντες  νά 
μετακινήσουν  τήν  ψυχήν  μου  άπό  έσένα,  όμως  καθώς 
είμαι  καλά  θεμελιωμένος  έπάνω  εις  τήν  πέτραν  τής  πί- 
στεως,  δέν  πίπτω,  άλλά  γονατίζω  έμπρός  σου  διά  νά  μά¬ 
θω"  «Κύριε  διατί  ηύΕήθησαν  τόσον  πολύ  έκεϊνοι  πού  μέ 
θλίβουν;».  Ό  υιός  είναι  έναντίον  μου,  άλλά  σύ  είμαι  μαζί 
μου.  Τά  σπλάγχνα  μου  μέ  πολεμούν,  ό  λαός  μου  τρέχει 
πίσω  άπό  τόν  Άβεσσαλώμ,  ό  στρατός  μου  οπλίζεται  έναν¬ 
τίον  μου.  Τά  πρόβατά  μου  έχουν  γίνει  λύκοι,  τά  άρνιά 
λεοντάρια,  οί  αμνοί  σκυλιά  λυσσασμένα  καί  τά  κριάρια  ταύ¬ 
ροι  μέ  κέρατα'  δέν  λυπούμαι  διά  τόν  έαυτόν  μου,  άλλά 
θρηνώ  τήν  καταστροφήν  αύτών1*. 


ΟΜΙΛΙΑ 
ΕΙΣ  ΤΟΝ  Δ'  ΨΑΛΜΟΝ 


«Εν  τφ  έπικαλεϊνθαί  με  είσήχονσέ  με  ό  Θεός  τής  δι¬ 
καιοσύνης  μην». 

$»  1.  Ονχ  'ίνα  ά.τλώς  μάθω  μεν,  δτι  ήκονσ&η,  ταντα  φθέγγε¬ 

ται  ό  προφήτης,  ά/.\Γ  'ίνα  π αιδευθώμεν  πώς  και  αυτοί  καλόν  ν¬ 
τε  ·ς  τον  Θεόν  άκονσθήναι  δννησόμεθα  ταχέως,  και  προ  τον 
τέλους  τής  ευχής  την  αίτηοιν  λαβειν.  Ον  γάρ  είπε,  μετά  τό 
επικαλέσασϋαί  με  είσήκονσέ  μου,  άλλ\  «Εν  τφ  έπικαλεισθαί 
10  ((£)>.  Και  γάρ  καί  αντον  τοΰ  Θεόν  τοιαντη  τις  έστιν  νπόσχεσις 
λέγοντός  που  προς  τον  έπικαλούμενον  <ιΈ τι  λαλονντός  σου  έ- 
ρώ'  ιδού  πάρειμι».  Ον  γάρ  δή  ρημάτων  πλήθος  πείθειν  τον 
■  ■  Θεόν  ε'ίωϋεν,  άλλα  καθαρά  ψυχή  καί  έργων  άγαϋών  έπίδει- 
άις.  Πρός  γοΰν  τους  έν  πονηριά  μέν  ζέοντας ,  προσδοκώντας 
δέ  τφ  ιιήκει  τών  ρημάτων  δνσωπειν  αυτόν,  δρα  τί  φησιν  <έ'0- 
’  ταν  πληϋννητε  την  δέηση,  ούκ  είσακονσομαι  υμών.  Έάν  έ- 
κτείνητε  τάς  χείρας,  άποσ τρέψω  τονς  δτρθαλμονς  μου  άφ' 
ναών».  'Άρα  προ  τών  άλλων  απάντων  παρρησίαν  δει  τον  ευ¬ 
χόμενου  έχειν,  και  πάντως  ειμεται  τα  τής  αίτήοεως.  Διά  τοι 
?0  τούτο  και  ό  προηήτης  ούκ  ε'ιπεν,  ' εισήκουοεν  έμοϋ',  άλ)Α,  κ Τής 
δικαιοσύνης  μου»,  την  πρός  τόν  Θεόν  αντον  παρρησίαν  δει- 
κνύς,  και  ώς  μετά  ταντης  αν  τφ  ττροσήει  διά  παντός.  Μηδε'ις 
δέ  αυτόν  μεγαληγορέίν  ήγείσ&ω  ταντα  λέ.γοντα.  Ον  γάο  ε¬ 
αυτόν  έ.τάραι  βονλόμενος  ταΰτά  φησιν,  άλλά  διδασκαλίαν  τινά 
25  καί  παραίνεσιν  κοινήν  πολν  κέρδος  εχονσαν  εϊσάγοσν. 


1 .  Ό  ψαλμόα  αύτόα  είναι  ποίημα  τού  Δαυίδ  καί  αποτελεί  έσπερι- 
νήν  προσευχήν  («κοιμηθήαομαι  καί  ύπνώαω»),  πού  άπευθύνθη  πρός  τόν 
Θεόν  μετά  τήν  άπομάκρυνσιν  τοΰ  κινδύνου  τού  προηγουμένου  ψαλμοϋ. 
Εις  τόν  στίχον  2  απευθύνεται  πρός  τόν  Θεόν  πού  ήκουσεν  εις  τό 
παρελθόν  τάς  επικλήσεις  του  καί  έπαρηγόρησεν  πύτόν  καί  Ζητεί  νά 
τόν  βοηθήση  καί  πάλιν.  Εις  τούς  στίχ.  3  —  6  απευθύνεται  πρός  τούε 
έχθρούς  του  ελέγχων  αύτούς  διά  τήν  συκοφαντίαν  των  καί  καλών 
πρός  μετάνοιαν,  ώστε  νά  παύσουν  νά  αμαρτάνουν  καί  νά  προσφέρουν 
θυσίαν  δικαιοσύνης.  Εις  τούς  στίχ.  7  —  9  απευθύνεται  πρός  τόν  Κύριον 
καί  πάλιν  καί  έξαίρει  μέ  εύγνωμοσύνην  τάς  εύλογίας  καί  τά  σωματι- 


ΟΜΙΛΙΑ 
ΕΙΣ  ΤΟΝ  Δ'  ΨΑΛΜΟΝ 

«Ό  Θεός  της  δικαιοσύνης  είσήκουσε  τήν  προσευ¬ 
χήν  μου». 

1.  Δέν  τά  λέγει  αύτά  ό  προφήτης  απλώς  διά  νά  μάθω- 
μεν  ότι  είσηκούσθη  ή  προσευχή  του,  άλλα  διά  νά  διδαχθώ- 
μεν  πώς  καί  ήμεϊς  οϊ  ίδιοι  θά  ήμπορέσωμεν  νά  άκουαθώμεν 
αμέσως  έπικαλούμενοι  τόν  Θεόν  καί  νά  λάθωμεν  έκεΐνο 
πού  Ζητοϋμεν  πριν  άκόμη  τελειώσρ  ή  προσευχή  μας.  Διότι 
δέν  είπε  'ήκουσε  τήν  προσευχήν  μου  μετά  τήν  έπίκλησιν  , 
άλλ’  «ένω  άκόμη  προσηυχόμην».  Καθ’  όσον  ύπάρχει  παρό¬ 
μοια  ύπόσχεσις  τού  ίδιου  τού  Θεοϋ  πού  λέγει  κάπου  πρός 
τόν  προσευχόμενον'  «Ένω  άκόμη  θά  όμιλής  πρός  έμέ- 
να,  θά  σοϋ  είπώ'  «νά  έδώ  είμαι»5.  Διότι  πράγματι  τόν  Θεόν 
συνήθως  δέν  τόν  πείθει  τό  πλήθος  τών  λόγων,  άλλ’  ή 
καθαρή  ψυχή  καί  ή  έπίδειΕις  άγαθών  έργων.  Πρός  έκεί- 
νους  λοιπόν  πού  Ζοϋν  μέσα  εις  τήν  κακίαν,  άλλά  περιμέ¬ 
νουν  μέ  τά  πολλά  λόγια  των  νά  τόν  ουγκινήσουν,  πρόσεχε 
τί  λέγει'  «Όταν  λέγετε  πολλά  εις  τήν  προσευχήν  σας, 
δέν  θά  σας  άκούσω.  Έάν  ύψώσετε  τά  χέρια  σας,  θά 
στρέψω  τούς  οφθαλμούς  μου  άπό  σας  άλλου»5.  "Αρα  πριν 
άπό  όλα  τά  άλλα  πρέπει  ό  προσευχόμενος  νά  έχη  παρρη¬ 
σίαν  καί  οπωσδήποτε  θ’  άκολουθήσουν  έκεϊνα  πού  Ζητεί. 
Διά  τούτο  λοιπόν  καί  ό  προφήτης  δέν  είπεν.  «είσήκουσε 
τήν  προσευχήν  μου»,  άλλά  «τήν  δικαιοσύνην  μου»,  διά  νά 
δείΕη  τήν  παρρησίαν  του  πρός  τόν  Θεόν  καί  ότι  μέ  αύτήν 
προσέρχεται  πάντοτε  πρός  αύτόν.  Κανείς  δέ  νά  μή  νο- 
μίοη  ότι  αύτός,  λέγων  αύτά,  καυχαται.  Διότι  δέν  τά  λέ¬ 
γει  αύτά  έπειδή  θέλει  νά  ύπερηφανευθή,  άλλά  προβάλλει 
κάποιαν  διδασκαλίαν  καί  νέαν  παραίνεσιν  περιέχουσαν  με- 
γάλην  ώφέλειαν. 


κά  καί  πνευματικά  άγαθά  πού  άπολομβάνει  όπό  τήν  προστασίαν  τού 
Κυρίου. 

2.  Ήσ.  58,  9. 

3.  Ήσ.  1,15. 
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"ϊνα  γάρ  μή  τις  λέγη,  ότι  εκείνος  ήκούοθη,  επειδή  Δαν'ιδ 
ήν,  εγώ  δέ  ονκ  εΐσακονσθήσομαι,  επειδή  μικρός  και  εντελής 
ε’ιμι,  δείκννοιν  ότι  ον τε  εκείνον  άττλώς  ακούει,  οντε  σου  πα¬ 
ρακούει  είκή  και  ώς  έτνχεν,  αλλά  πανταχον  των  πραγμάτων  έ- 
5  07 ιν  ακριβής  θεωρός.  Καν  ταντα  έχης  τά  δννάμενά  σοι  οννη- 
γορήσαι,  άκονσθήση  πάντως.  ” Ωοτιερ  άν  μή  εχης,  ονδ’  άν 
Δαυίδ  ής,  πείσαι  δννήση  τον  Θεόν.  Και  καθάπερ  οί  φιλοχρή¬ 
ματοι  ούτε  πρός  άζίαν,  οντε  πρός  έτερον  ονδέν  βλέτιονοιν, 
άλλ'  ή  τους  άργύριον  έχοντας  μόνον,  και  ώς  πάντα  άνύσοντες 
10  άπίαοι  πρός  αυτούς,  ον τω  και  ό  Θεός  επειδή  δικαιοούνης  έ- 
ο :ίν  εραστής,  δς  αν  μετά  ταύτης  έλθη  πρός  αυτόν,  ονκ  άπε- 
λεύσεται  κενός,  ώσπερ  ούν  ό  ταύτης  χ/ορίς,  και  τοΐς  έναντί- 
οις  έμφνρόμενος,  καν  μνρία  παρακαλή,  πό.έον  ονδεν  έργάοε- 
ται,  τό  πείθειν  οίικ  εχων  μεϋ’  έανιον.  "Ωστε  εί  βούλει  τι  πα- 
15  ρά  Θεω  αινεί ν,  ταύτην  προσλαβών  άπιθι.  Δικαιοσύνην  δε  εν¬ 
ταύθα  μή  μέρος  αρετής  είναι  νόμιζε,  άλλ'  όι λόκληρον  και  καθο¬ 
λικήν.  θέτω  και  ό  Ίόιβ  δίκαιος  ήν,  πάοαν  άρετί/ν  εχων  άν- 
ϋριοπίνην  ον  τούτον  μεν  άπεχόμενος  του  πονηρού,  έτερον  δέ 
άντεχόμενος.  Ούτω  καί  ημείς  δίκαιον  οτάϋμιον  τούτο  λέγομε  ν 
20  τ ό  πανταχον  ίσον  ονκ  εάν  χρυσόν  μεν  εξίσου  ίοτάν  δύνηται, 
μόλυβδον  δέ  έναντίως,  αλλά  ιό  έν  άπάσαις  νλαις  τήν  ισότη¬ 
τα  παρεχόμενο  ν  καί  μέτρον  πάλιν,  τό  πανταχον  ίσον.  Ού  τω  καί 
ό  Ίώβ  δίκαιος  ήν,  πανταχον  ίσος  <ον.  Ονδέ  γάρ  έν  χρήμασι 
τήν  ισότητα  ταύτην  έφύλαττε  μόνον,  αλλά  καί  έν  τοΐς  άλ λοις 
25  άπαοιν,  ονδαμον  τό  μέτρον  ύπερβαίνων.  Ονδ'  αν  έχοι  τις  εί- 
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Διά  νά  μή  λέγη  λοιπόν  κάποιος,  ότι  ή  προσευχή  έκεί- 
νου  ήκούσθη  επειδή  ήτο  ό  Δαυίδ,  ένω  έγώ  δέν  θά  είσα- 
κουσθώ,  έπειδή  είμαι  μικρός  καί  ασήμαντος,  δείχνει  ότι 
οϋτε  έκεΐνον  ακούει  χωρίς  λόγον,  ούτε  εσένα  παρακούει 
εις  τά  καλά  καθούμενα,  άλλά  παντού  βλέπει  καί  έξετάζει 
τά  πράγματα  μέ  προσοχήν  καί  άκρίβειαν.  Καί  έάν  έχης 
αύτά  πού  ήμποροϋν  νά  συνηγορήσουν  δι'  έσένα,  θ’  άκουσθή 
οπωσδήποτε  ή  προσευχή  σου.  "Οπως  πάλιν,  έάν  δέν  έχης, 
οϋτε  έάν  είσαι  ό  Δαυίδ,  θά  ήμπορέσης  νά  πείσης  τόν  Θεόν. 
Καί  όπως  ακριβώς  οί  φιλοχρήματοι  δέν  αποβλέπουν  οϋτε 
εις  τήν  αξίαν,  οϋτε  εις  τίποτε  άλλο,  παρά  μόνον  έχουν 
έστραμμένην  τήν  προσοχήν  πρός  έκείνους  πού  έχουν  χρή¬ 
ματα  καί  πλησιάζουν  αυτούς  διά  νά  τά  κερδίσουν  όλα, 
έτσι  καί  ό  Θεός,  έπειδή  είναι  έραστής  τής  δικαιοσύνης, 
όποιος  συμβή  νά  έλθη  πρός  αύτόν  μαξϊ  μέ  τήν  δικαιοσύ¬ 
νην,  δέν  θά  φύγη  άδειος,  όπως  βέβαια  έάν  έλθη,  χωρίς 
αύτήν  καί  είναι  φορτωμένος  μέ  αντίθετα  πράγματα,  καί 
άν  ακόμη  άπευθύνη  πρός  αύτόν  άμετρήτους  παρακλήσεις, 
δέν  θά  έπιτύχη  τίποτε  έπί  πλέον,  έπειδή  δέν  έχει  μαξί 
του  έκεϊνο  πού  πείθει  τόν  Θεόν.  "Ωστε,  έάν  θέλης  νά  κερ¬ 
δίσης  κάτι  άπό  τόν  Θεόν,  κατάφυγε  πρός  αύτόν  άφοϋ  λά- 
6ης  μαξί  σου  αύτήν.  Μή  θεωρής  δέ  έδώ  δικαιοσύνην  ένα 
μέρος  τής  αρετής,  άλλ’  ολόκληρον  καί  εις  τό  σύνολόν  της. 
"Ετσι  καί  ό  Ίώβ  ήτο  δίκαιος,  έχων  όλην  τήν  άνθρωπίνην 
αρετήν-  δέν  άπέφευγε  δηλαδή  τό  ένα  κακόν  καί  άνήχετο 
τό  άλλο.  "Ετσι  καί  ήμεϊς  δίκαιον  ξύγι  όνομάξομεν  αύτό 
πού  εις  κάθε  περίπτωσιν  έξισώνει  τό  ένα  μέ  τό  άλλο-  δέν 
ήμπορεϊ  νά  σταθή  έάν  τόν  μέν  χρυσόν  έξισώνη,  τό  δέ 
μόλυβδον  όχι,  άλλά  δίκαιον  είναι  έκεϊνο  τό  ζύγι,  πού  έξι- 
σώνει  όλας  τάς  ϋλας·  καί  μέτρον  πάλιν  δίκαιον  είναι  έκεϊ- 
νο  πού  παντού  είναι  ίσον.  "Ετσι  καί  ό  Ίώβ  ήτο  δίκαιος, 
έπειδή  ήτο  ίσος  ώς  πρός  όλα.  Διότι  δέν  έδειχνεν  αύτήν 
τήν  ισότητα  μόνον  είς  τά  χρήματα,  άλλά  καί  εις  όλα  τά 
άλλα,  χωρίς  νά  ύπερβαίνη  πουθενά  τό  μέτρον.  Δέν  θά 
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πείν,  ότι  έν  χρήμααι  α'&ν  ι ήν  ισοτιμίαν  έστεργεν,  έν  δε  τι] 
προς  τούς  πλησίον  ομιλία  τδ  μέτρον  ύπερέβαινεν,  αλαζών  τις 
καί  υπεροπτικός  ιόν.  Καί  γάρ  και  τοντο  εκ  πολλής  τής  επι¬ 
μέλειας  εψενγε.  1/ό  και  ελεγεν  νΕΙ  δε  και  έρανλισα  κρίμα 
5  ϋεράποντός  μου  η  ϋεραπαίνης  κσινοιιένων  πρός  με"  ή  ούχ  ιός 
έγό)  έγενόμην,  κα'ι  ιιντοι  έγένυντο».  Αρα  καί  τούτο  αδικία 
μεγίστη,  το  άλαΖόνα  είναι  καί  ϋπερήψανον. 

2.  "Ωσπερ  γάρ  πλεονέκτην  λέγομεν  τον  ιό.  των  άλλοιν 
βονλόμενον  λαβεϊν,  καί  τοις  οίκείοις  ονκ  άοκονιιενον,  ουιιο 
10  χαί  άλαζονικόν  λέγομεν ,  όταν  πλέον  άπαιτή  των  οη  ει/ομέναιν 
αντώ  παρά  του  πλησίον  όταν  τις  εαυτόν  μέν  έν  πίσ η  καθισιά 
τ  ι ιι η ,  έτερον  δέ  άτιμάΖη.  Τοϋιο  δέ  ούδαμόϋεν  έτέοοιθεν  γίνε¬ 
ται  η  έΖ  αδικίας.  "Οτι  γάρ  αδικία  τούτο,  οκόπει  εντεύθεν. 
Καί  σέ  ό  θεός  κάκεϊνο ν  έποίησε,  καί  πάντα  οοι  κοινά  καί  ί- 
σ  ιι  δέδοικε  πρός  αυτόν.  Πως  ονν  αυτόν  εκβάλλεις  καί  άποοτε- 
ρεϊς  τής  τιμής,  ήσπερ  'έδωκεν  ό  Θεός,  καί  ούκ  άψίης  είναι 
κοινωνό ν,  αλλά  τό  παν  οόν  ποιων,  ονκ  έν  χρήμασι  μόνον,  αλ¬ 
λά  καί  έν  δόΖΐ]  ποιείς  αυτόν  πένητα:  Μίαν  έκατέροις  ό  Θεός 
ουσίαν  έχαρίσα τιν  τής  αυτής  ήςίασοε  προεδρίας,  τής  ίσης  πλά- 
20  σετος.  Τό  γάρ,  «ίίοιήαωμεν  άνθρωπον»,  κοινόν  τσΰ  γένους 
παντός.  Πώς  ονν  αυτόν  τής  πατρώας  εκβάλλεις  ουσίας,  εις 
έσχάτην  εντέλειαν  κητάγων,  καί  τό  κοινόν  ιδιοποιούμενος ; 
Άλλ'  ούχ  ό  μακάριος  προτρήτης  τοιοϋτος'  διό  καί  μετά  παρ¬ 
ρησίας  ελεγεν,  «Είσίμκονσε  τής  δικαιοσύνης  μον».  Οϋτω  καί 
25  Παΰλ  υς  παράγει  πολλάκις  εαυτόν  εις  τό  μέσον,  ούκ  έπαίρων. 


5.  Γεν.  1,28. 
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ήμποροϋσε  νά  είπή  κανείς,  ότι  εις  μέν  τά  διάφορα  αγαθά 
έφήρμοζε  τήν  ισότητα,  άλλ’  όμως  ύπερέβαινε  τό  μέτρον 
εις  τήν  συναναστροφήν  του  μέ  τούς  άλλους,  μέ  τό  νά 
είναι  άλαζών  καί  υπεροπτικός.  Καθ'  όσον  καί  αυτό  τό 
άπέφευγε  μέ  πολλήν  φροντίδα  καί  προσοχήν.  Διά  τούτο 
καί  έλεγε'  «Μήπως  έπεριφρόνησα  καί  άρνήθηκα  τό  δί¬ 
καιον  τού  υπηρέτου  μου  ή  της  υπηρέτριας  μου  όταν  έχουν 
διαφοράς  μαζί  μου’  ή  μήπως  δέν  έγεννήθησαν  καί  αυτοί 
όπως  καί  έγώ;».  Αρα  καί  αύτό  είναι  πολύ  μεγάλη  αδικία 
τό  νά  είναι  δηλαδή  κανείς  άλαζών  καί  υπερήφανος. 

2.  "Οπως  άκριβώς  λοιπόν  χαρακτηρίζομεν  πλεονέκτην 
έκεϊνον  πού  θέλει  ν'  άρπάξη  έκεϊνα  πού  ανήκουν  εις  τούς 
άλλους  καί  δέν  άρκε,τσι  εις  τά  ίδικά  του,  έτσι  καί  άλαζο- 
νικόν  όνομάζσμεν  έκεϊνον  πού  ζητεί  άπό  τόν  πλησίον  του 
περισσότερα  άπό  έκεϊνα  πού  τού  οφείλει1  όταν  κανείς  διά 
μέν  τόν  έαυτόν  του  έπιδιώκει  κάθε  τιμήν,  ένώ  τόν  άλλον 
τόν  ατιμάζει.  Αύτό  δέ  δέν  προέρχεται  άπό  τίποτε  άλλο, 
παρά  άπό  άδικίαν.  Τό  ότι  βέβαια  αύτό  είναι  άδικία,  κρίνε 
το  άπό  τό  έξης.  Καί  έοένα  καί  έκεϊνον  ό  Θεός  έπλασεν 
καί  όλα  τά  έδωσεν  εις  έοένα  καί  εις  έκεϊνον  κοινά  καί  ίσα. 
Πώς  λοιπόν  τόν  άπορρίπτεις  αύτόν  καί  τού  αποστερείς 
τήν  τιμήν  πού  τού  έδωσεν  ό  Θεός,  καί  δέν  τόν  αφήνεις 
νά  μετέχη  είς  αύτήν,  άλλα  κάμνεις  τό  πάν  ίδικόν  σου  καί 
κάμνεις  αύτόν  πτωχόν  όχι  μόνον  άπό  χρήματα,  άλλα  καί 
άπό  δόξαν;  Μίαν  ούσίαν  έχάρισεν  ό  Θεός  είς  τόν  καθένα 
σας"  σάς  ήξίωσε  τής  ίδιας  τιμής,  καί  σάς  έπλασεν  ίσους. 
Διότι  τό  «ποιήσωμεν  άνθροτπον»3  άναφέρεται  δι’  όλον  τό 
άνθρώπινον  γένος.  Πώς  λοιπόν  τού  στερείς  τήν  πατρι¬ 
κήν  περιουσίαν,  τόν  ύποβιδάζεις  είς  τήν  πιό  χειροτέραν 
μορφήν  έξευτελισμοϋ  καί  κάμνεις  ίδικόν  σου  αύτό  πού 
ανήκει  είς  όλους;  "Ομως  ό  μακάριος  προφήτης  δέν  ήτο 
τέτοιος-  διά  τούτο  έλεγε  μέ  παρρησίαν,  «Είσήκουσε  τήν 
δικαιοσύνην  μου».  "Ετσι  καί  ό  Παύλος  αναφέρει  πολλές 
φορές  τόν  έαυτόν  του,  όχι  διά  νά  καυχηθη,  ούτε  διά  νά 
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ουδέ  φνσών,  άλλη  τοΐς  αλλοις  υπόδειγμα  γινόμενος,  ώς  όταν 
■λέγ>},  « Θέλω  πάντης  άνϋ·ρώπονς  είναι  ώς  καί  έμαντόν»,  εν 
εγκράτεια.  Ο'ύτω  κα'ι  ο  Δαυίδ  έν  καιρφ  καλονντι,  την  αν¬ 
δρείαν  την  εαυτόν,  την  εκ  τής  τον  θεόν  γινομένην  ροπής  εις 
5  μέσον  άγει  λέγων,  ότι  και  άρκτους  έπνιγε,  καί  λέοντας  ήγκα- 
λίζετο,  ονκ  επαίνων  εαυτόν  ουδέ  οντος,  μή  γένοιτο,  άλ/λ  οι¬ 
κονόμων  εαυτοί  έντενάεν  τό  άζιόπιοτον. 

Καί  εί  εχω  δικαιοσύνην,  ψηαίν,  ίσως  έρεϊ  τις,  τίς  χρεία 
ευχής,  άρκονντος  του  πράγματος  άπαντα  κατορϋοϋν,  καί  τον 
10  μέλλοντος  διδόναι  είδότος  ών  δεόμεΟα;  "Οτι  ον  μικρός  σύν¬ 
δεσμος  τής  πρός  τον  θεόν  άγάπης  ή  ευχή,  συνήθειαν  ήμίν 
εμποιούσα  τής  πρός  αυτόν  ό μιλιάς,  καί  εις  μ  ιλοοοφίαν  άγουσα. 
Εί  γάρ  άνόρώπω  τις  σνγγινόμενος  άανμαπτω,  πολλά  καρπου- 
ται.  έ.κ  τής  συνουσίας,  πολλω  μάλλον  ό  Θεφ  διηνεκώς  όμιλών. 
15  “Λλλ’  ονκ  Ί,αμεν  τής  ευχής  τό  κέρδος  ώς  χρή,  έπειδΐ /  μηδε 
προσέχομεν  αυτή  μετά  άκριΰείας,  μηδέ  χρώμεϋα  κατά  τούς 
τού  Θεού  νόμους.  'Λλλλ  άνϋρώποις  μέν  μέλλοντες  διαλέγεσ&αί 
τισι  των  υπέρ  ημάς,  καί  σχήμα,  καί  βάδισμα,  καί  στολήν,  καί 
πάντα  ρυΰμίσαντες  εις  τό  δέον,  ου  το)  διαλεγόμε&α,  θετό  δέ 
20  προσιόντες  χασμώμε&α,  κνώμε&α,  περιστρεφόμενα,  ραϋνμοΰ- 
μεν  των  γονάτων  χαμαί  κειμένων,  επί  τής  άγοράς  πλανώ  με- 
άα.  Εί  δε  μετά  τής  προσηκονοης  ενλαβείας,  καί  ώς  θεω 
διαν.έξεσϋαι  μέλλοντες,  ου τω  προσήειμεν,  τότε  αν  έγνοιμεν, 
καί  προ  το ϋ  λαδειν  άπερ  ήτονμεν,  ήλίκον  κέρδος  καρπού μεϋα. 
25  'Άνϋρωπος  γάρ  θεω  παιδευτείς  διαλέγεσϋ·αι,  ώς  είκός  τον 
τφ  θεφ  διαλεγόμενον,  άγγελος  έσται  λοιπόν  ούτως  άπολύε- 
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ύπερηφανευθη,  άλλα  διά  νά  γίνη  παράδειγμα  εις  τούς  άλ¬ 
λους,  όπως  όταν  λέγη,  «Θέλω  όλοι  οί  άνθρωποι  νά  είναι 
όπως  καί  εγώ»6-  δηλαδή  εγκρατείς.  "Ετσι  κα'ι  ό  Δαυίδ  εις 
κατάλληλον  περίσταοιν  προβάλλει  τήν  άνδρείαν  του,  πού 
ήτο  άποτέλεσμα  τής  βοήθειας  τοϋ  Θεοϋ,  καί  λέγει,  ότι  καί 
άρκοϋδες  έπνιγε  καί  λεοντάρια  έπάλευε,  χωρίς  καί  αύτός 
νά  θέλη  νά  καυχηθη,  μή  γένοιτο,  άλλά  διά  νά  δείΕη  μέ 
αύτά  τήν  άΕιοπιστίαν. 

'Αλλ'  έάν  είμαι  ένάρετος,  ϊοως  είπη  κάποιος,  τί  χρειά¬ 
ζεται  ή  προσευχή,  άφοϋ  καί  μόνη  της  ή  άρετή  ήμπορεϊ 
νά  κατορθώση  τά  πάντα,  καί  γνωρίζει  αύτός,  πού  πρόκει¬ 
ται  νά  δώση  έκεϊνα  πού  χρειαζόμεθα;  Χρειάζεται  διότι  ή 
προσευχή  δέν  είναι  μικρός  σύνδεσμος  τής  άγάπης  μας 
πρός  τόν  Θεόν,  μάς  συνηθίζει  νά  όμιλοϋμεν  πρός  αύτόν 
καί  μας  οδηγεί  εις  τήν  εύοέβειαν.  Διότι,  έάν  κανείς  συνα- 
ναστρεφόμενος  κάποιον  άΕιοθαύμαστον  άνθρωπον,  άποκο- 
μίζπ  μεγάλην  ωφέλειαν  άπό  τήν  συναναστροφήν,  πολύ 
περισσότερον  ωφελείται  έκεϊνος  πού  συνομιλεί  συνεχώς 
μέ  τόν  Θεόν.  Άλλά  δέν  γνωρίζομεν  τό  κέρδος  τής  προσευ¬ 
χής  όπως  πρέπει,  έπειδή  δέν  κάμνομεν  αύτήν  μέ  όλην  τήν 
προσοχήν  μας  καί  δέν  έφαρμόζομεν  τούς  νόμους  τοϋ  Θε¬ 
οϋ,  όταν  προσευχώμεθα.  ’Αλλ'  όταν  πρόκειται  νά  συνομί- 
λήσωμεν  μέ  κάποιους  άνωτέρους  μας,  συνομιλοϋμεν  άφοϋ 
ρυθμίσωμεν  κατάλληλα  τό  παρουσιαστικόν  μας,  τό  βάδι¬ 
σμα,  τήν  στολήν  μας  καί  όλα  τά  άλλα,  προσερχόμενοι  δέ 
εις  τόν  Θεόν  χασμουρόμεθα,  Ευνόμεθα,  στριφογυρίζομεν 
καί  δείχνομεν  άδιαφορίαν'  ένω  είμεθα  γονατισμένοι,  ό 
νοϋς  μας  πλανάται  εις  τήν  άγοράν.  Έάν  όμως  προσερχό- 
μεθα  μέ  τήν  πρέπουσαν  εύλάβειαν  καί  ώσάν  νά  έπρόκειτο 
νά  συνομιλήσωμεν  μέ  τόν  Θεόν,  τότε  θά  ήμπορούσαμεν 
ν’  άντιληφθοϋμεν,  καί  πριν  ακόμη  λάθωμεν  έκεϊνα  πού  ζη- 
τοϋμεν,  ποιον  κέρδος  άποκομίζομεν.  Διότι  άνθρωπος  πού 
ήΕιώθη  νά  συνομιλή  μέ  τόν  Θεόν,  όπως  άρμόζει  νά  συνο- 
μιλη  κανείς  μέ  τόν  Θεόν,  θά  γίνη  εις  τό  έΕής  άγγελος' 
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ται  τών  δεπο.ι 7>ν  τον  πώματος  ή  ψυχή'  ούτιο  μετάροιος  αύτώ 
γίνεται  ό  λογισμός"  ον τω  μετοικίζεται  προς  τον  ουρανόν  όν¬ 
τως  ίπερϋοίχ  των  βιιυτικών  ον  τω  παρ'  αυτόν  'ίσταιαι  τον 
ι/ρόνον  βασιλικόν,  καν  πένης  μ,  καν  οίκέτης,  καν  ιδιώτης , 
5  καν  άιιαιίης.  Ον  γάρ  γλώττης  ζητεί  κάλλος  ό  Θεός,  ουδέ 
ρημάτυιν  ο υνίίήκην,  άλλα  ψυχής  ώραν  καν  εκείνη  ψτλέγγη- 
ται,  τά  αντώ  όυκοϋντα,  τό  παν  άννσας  άπεισιν. 

Όράς  πόση  ευκολία;  Επί  μεν  γάρ  τών  άνίλρώπων  τον 
πρυπιόντ α  τινί  και  ρητορικόν  είναι  χρή,  καί  κολακενααι  τους 
10  αέρι  ιόν  άρχοντα  πάντα  ικανόν,  καί  πολ/.ά  έτερα  έπινοήσαι, 
ώστε  γενέσϋαι  εύπαράδεκτ ον.  Έντανίλα  δέ  ονδενός  δείται, 
άλλα  γνώμης  μόνης  νηφούσης,  καί  ονδεν  τό  κωλύον  είναι  εγ¬ 
γύς  τον  Θεόν.  «.Θεός  /άρ  έγγίζων  εγώ  είμι,  καί  ου  Θεός 
πόρρωϋενν.  "Ωστε  ιό  μακράν  γενέσδαι,  άφ  ημών  γίνεται.· 
15  αυτός  γάρ  άεί  πλησίον  έσιί.  Καί  τί  λέγω  ότι  ρητορείας  ού 
δεόμεϋα;  Πολλάκις  ουδέ  φωνής  δεόμεδα.  Καν  γάρ  έν  ιή 
καρό  ία  φΟέγξη,  καί  καλέσης  αυτόν  ώς  χρή,  ραδίως  επινεύ¬ 
σει  καί  τότε.  Ού  τω  καί  Μωϋσέως  ήκονσεν  ουτοο  καί  ’Άν- 
νης.  Ον  παρέστηκε  πτραι  ιώτης  άποσοβών,  ου  δορυφόρος  τον 
20  καιρόν  διακόπηοι-  ονκ  έσ τιν  είπ ιόν,  νυν  ον  δυνατόν  προπελ- 
ΐλειν,  μετά  ταϋτο.  παοαγενην·  α/Χ  όταν  έλίλης,  έατηκεν  άκον- 
ων,  καν  έν  καιρω  άρίστου,  καν  έν  καιρώ  δείπνου,  καν  έν  αυτή 
τή  άωρία,  καν  έν  αγορά,  καν  έν  όδώ,  καν  έν  ϋαλάμω,  καν 
ένδον  έν  δικαστηρίω  άρχοντι  παραπτής,  καί  καλέπης  αυτόν, 
25  τό  κι.ολνον  ονδεν  έπινενοαι  τή  αιτήσει,  αν  ώς  χρή  καλέσης. 
Ονκ  έστιν  είπεϊν,  δέδοικα  προσελδεϊν,  καί  δεηΟήναν  ό  έχϋ’ρός 
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έτσι  ελευθερώνεται  ή  ψυχή  άπό  τά  δεσμό  τοϋ  σώματος- 
έτσι  έΕυψώνεται  ό  λογισμός  του'  έτσι  μεταψέρεται  εις  τόν 
ούρανόν'  έτσι  περιφρονεϊ  τά  κοσμικά  πράγματα.  "Ετσι 
ϊσταται  πλησίον  τοϋ  βασιλικού  θρόνου,  είτε  είναι  πτωχός, 
είτε  δούλος,  είτε  άπλός  πολίτης,  είτε  άγράμματος.  Διότι  ό 
Θεός  δέν  ζητεί  κάλλος  γλώσσης,  οϋτε  κομψά  λόγια,  άλλά 
ψυχής  ομορφιάν-  καί  έάν  έκείνη  λέγη  έκεϊνα  πού  άρέσουν 
εις  αυτόν,  φεύγει,  άφοϋ  επέτυχε  τά  πδν. 

Βλέπεις  πόοη  ευκολία  υπάρχει;  Διότι  είς  τήν  περί- 
πτωσιν  μέν  των  άνθρώπων  πρέπει,  έκείνος  πού  πλησιάζει 
κάποιον,  νά  είναι  καί  ρητορικός  καί  ικανός  νά  κολακεύση 
όλους  πού  περιβάλλουν  τόν  άρχοντα  καί  νά  σκεφθή  καί 
πολλά  άλλα,  ώστε  νά  γίνη  εύπρόσδεκτος.  Έδώ  όμως  δέν 
χρειάζεται  τίποτε  άπό  αύτά,  άλλά  μόνον  διάθεσις  νηφά¬ 
λιος  καί  τίποτε  δέν  έμποδίζει  νά  είναι  κανείς  κοντά  είς 
τόν  Θεόν.  «Διότι  έγώ  είμαι  Θεός  πού  εύρίσκεται  πλησίον 
σας  καί  όχι  Θεός  πού  εύρίσκεται  μακριά  σας»1.  "Ωστε  τό 
νά  εύρίσκεται  μακριά  μας,  οφείλεται  είς  ήμάς'  διότι  αύτός 
εύρίσκεται  πάντοτε  πλησίον  μας.  Καί  διατί  λέγω  ότι  δέν 
χρειαζόμεθα  ρητορείαν;  Πολλές  φορές  δέν  χρειαζόμεθα 
οϋτε  φωνήν.  Διότι  καί  άν  άκόμη  όμιλήσης  μαζί  του  μέσα 
είς  τήν  καρδίαν  οου  καί  καλέσης  αύτόν  όπως  πρέπει, 
αμέσως  καί  τότε  θά  δώση  τήν  συγκατάθεσίν  του.  "Ετσι 
ήκουσε  καί  τόν  Μωϋσήν'  έτσι  καί  τήν  "Ανναν.  Δέν  ϊσταται 
έκεϊ  στρατιώτης  διά  νά  σέ  άπομακρύνη,  οϋτε  σωματοφύ¬ 
λακας  πού  νά  κάνη  διακρίσεις  είς  τόν  καιρόν-  δέν  πρόκει¬ 
ται  νά  σοϋ  είπή,  ότι  δέν  είναι  δυνατόν  νά  προσέλθης,  έλα 
άργότερα,  άλλ’  όταν  έλθης,  στέκεται  καί  σέ  άκούει,  καί  εί¬ 
τε  είναι  ώρα  μεσημβρινού  φαγητού,  είτε  ώρα  δείπνου,  εϊτε 
ώρα  άκατάλληλος,  είτε  εύρίσκεσαι  είς  τήν  άγοράν,  είτε 
καθ'  οδόν,  είτε  είς  θάλαμον,  είτε  μέσα  είς  τό  δικαστή- 
ριον  ένώπιον  τοϋ  άρχοντος,  έάν  καλέσης  αύτόν,  δέν  ύ- 
πάρχει  κανένα  έμπόδιον  διά  νά  σοϋ  δώση  τήν  συγκατάθε¬ 
σίν  του,  έάν  τόν  καλέσης  όπως  πρέπει.  Δέν  ήμπορεϊς  νά 
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μου  παρέστηκεν  αλλά  και  τούτο  άνήρηται  τό  κώλυμα '  ούτε 
γάρ  έχθρφ  προσέχει,  και  διακόπτει  οου  την  αϊιηαιν,  άλλ' 
αεί  καί  διηνεκώς  έια νγγάνειν  δύνασαι ,  καί  δυσκολία  ονδε- 
μία  πρόσεοτ ιν  ούτε  γάο  χρεία  των  προοαγαγόντων  θυρωρών, 
5  οικονόμων,  επιτρόπων,  φυλάκων,  η  φίλων,  άλλ'  όταν  αυτός 
δι'  εαυτού  προσέλθης,  τότε  μάλιστα  ακούσε ταί  σου,  τότε,  8ταν 
μηδενός  δεηϋής. 

Ονχ  ούτως  ούν  αυτόν  δυσωποΰμεν  δι'  ετέρων  άξιοΰντες, 
ώς  δι  ημών  ανιών.  Επειδή  γάρ  της  ήμετέρας  έρά  φιλίας, 
10  καί  πάντα  ποιεί,  θύστε  ημάς  αντφ  ϋαρρεΐν  όταν  Ίδη  δι  ε¬ 
αυτών  τούτο  ποιοΰντας,  τότε  μάλιστα  επινεύσει.  Οότοι  καί  επί 
τής  Χαναναίας  έποίΐ; οε·  καί  Πέτρον  μέν  καί  Ιακώβου  πρυσ- 
ιόντων  υπέρ  αυτής,  ονκ  έπένευσεν,  έπιμενούσης  δέ  ταύτης,  τό 
αΐτηϋέν  ταχέοις  έδωκεν.  ΕΙ  γάρ  καί  μικρόν  έδοζεν  άναβάλ- 
15  λεσίίαι,  ονχ  ϊνα  νπερϋήιαι  τό  γύναιον,  άλλ’  ΐνα  μειζόνοτς 
σιεφανώση,  καί  μάλλον  αυτής  οϊκειώσηται  την  προσεδρίαν, 
τούτο  πεποίηκε.  Μελε τήοωμεν  τοίνυν  και  ημείς  έντ νγγάνειν 
Θεώ'  μάθτομεν  πώς  δει  ταντην  ποιεΐσΰαι  τήν  ευτυχίαν.  Ονκ 
εις  μονοεϊον  άπιέναι  δει,  ουδέ  χρήματα  άναλίσκειν,  ουδέ  παι- 
20  (3 αγωγούς  μιαϋούσθαι,  καί  ρήτορας,  καί  σοφιστής,  ουδέ  χρό¬ 
νον  πολνν  δαπανάν,  ώστε  μα&εΐν  τήν  ρητορείαν  ταντην,  άλλ' 
αρκεί  ϋελήσαι  μόνον,  καί  τα  τής  τέχνης  άπήρτ ιοται.  Καί  ονχ 
υπέρ  αεαυτού  δόνηση  μόνον  εν  τώ  δικασ τηρίφ  τούτφ  λέγειν, 
άλλα  καί  υπέρ  ετέρων  τ τολλών.  Καί  τις  ό  τής  δικανική;  ταυ- 
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είπής,  φοβάμαι  νά  προσέλθω  καί  νά  τόν  παρακαλέσω' 
διότι  ό  εχθρός  μου  είναι  παρών,  άλλα  καί  αυτό  τό  έμπό- 
διον  παρεμερίσθη'  διότι  οϋτε  τόν  εχθρόν  προσέχει  καί 
σοϋ  διακόπτει  τήν  αίτησιν,  άλλα  πάντοτε  καί  συνεχώς 
ήμπορεϊς  νά  τόν  παρακαλής  καί  δέν  υπάρχει  καμμία 
δυσκολία-  διότι  οϋτε  θυρωροί  χρειάζονται  διά  νά  σέ  οδη¬ 
γήσουν  εμπρός  του,  οϋτε  οικονόμοι,  οϋτε  επίτροποι,  οϋτε 
φύλακες  ή  φίλοι,  άλλ'  όταν  προσέλθης  μόνος  σου,  τότε 
πρό  πάντων  θά  σ'  άκούση,  τότε,  όταν  δέν  χρειασθής  κα¬ 
νένα  άλλον. 

Πράγματι  δέν  τόν  συγκινοϋμεν  τόσον  όταν  τοϋ  ζητοϋ- 
μεν  κάτι  μέσω  άλλων,  όσον  όταν  τό  ζητοϋμεν  μόνοι  μας. 
Διότι,  έπειδή  άγαπα  τήν  φιλίαν  μας,  κάμνει  τό  παν,  ώστε 
νά  μας  κάνη  νά  έχωμεν  θάρρος  απέναντι  του'  όταν  ίδη 
νά  τό  κάμνωμεν  αυτό  μόνοι  μας,  τότε  πρό  πάντων  δίνει  τήν 
συγκατάθεσίν  του.  "Ετσι  έκαμε  καί  εις  τήν  περίπτωσιν 
τής  Χαναναίας'  όταν  τόν  έπλησίασαν  ό  Πέτρος  καί  ό  Ιά¬ 
κωβος  καί  τόν  παρεκάλεσαν  πρός  χάριν  της,  δέν  έδωσε 
τήν  συγκατάθεσίν  του,  όταν  όμως  έπέμεινεν  αύτή  ή  ιδία, 
άμέσως  έδωσεν  έκεΐνο  πού  τοϋ  έζήτησεν.  Έάν  βέβαια 
έφάνη  δι’  ολίγον  νά  άναβάλλη,  τό  έκαμεν  αύτό  όχι  διά  νά 
περιφρονήση  τήν  γυναίκα,  άλλά  διά  νά  τήν  στεφανώση 
μέ  μεγαλύτερον  στέφανον  καί  διά  νά  άποδειχθή  περισσό¬ 
τερον  ή  έπιμονή  της.  "Ας  φροντίσωμεν  λοιπόν  καί  ήμεϊς 
νά  συναντώμεν  καί  νά  συνομιλώμεν  μέ  τόν  Θεόν  ας  μά- 
θωμεν  πώς  πρέπει  νά  κάμνωμεν  αύτήν  τήν  συνάντησιν  καί 
συνομιλίαν.  Δέν  χρειάζεται  νά  ύπάγωμεν  εις  μουσεϊον, 
οϋτε  νά  έΕοδεύωμεν  χρήματα,  οϋτε  νά  πληρώνωμεν  παιδα¬ 
γωγούς  καί  ρήτορας  καί  σοφιστάς,  οϋτε  νά  σπαταλοϋμεν 
πολύν  χρόνον,  διά  νά  μάθωμεν  αύτήν  τήν  ρητορείαν,  άλλ’ 
άρκεϊ  μόνον  νά  θελήσωμεν  καί  είναι  ώλοκληρωμένα  τά 
τής  τέχνης.  Καί  θά  ήμπορέσης  εις  αύτό  τό  δικαστήριον 
όχι  μόνον  διά  τόν  έαυτόν  σου  νά  όμιλής,  άλλά  καί  διά 
πολλούς  άλλους.  Καί  ποιος  ό  σκοπός  αυτής  τής  ρητορικής 
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της  σκοπός;  Ό  τής  ευχής  τρόπος.  Τό  νηφούση  διανοία,  τό 
συντετριμμένη  ψυχή,  τό  μετά  πηγών  δακρύων  αντώ  προσιέναι, 
ιό  μηδέν  αϊτείν  βιωιικόν,  ιό  ιών  μελλόνων  έράν ,  τό  νπευ 
ιών  πνευματ ικών  ποιείσϋαι  ιήν  έντ ευξιν,  ιό  μη  και εύχεσϋαι 
5  ιών  έχ&ρών,  ιό  μηδεν'ι  μνησικακεϊν,  τό  πάντα  έκβάλλειν  από 
τής  ιμνχής  τά  πάϋη,  τό  σνντρίβοντα  ιήν  καρδίαν  ον ιω  προσιέ¬ 
ναι,  τό  σννεσχ άλϋαι,  τό  πολλήν  την  επιείκειαν  μελετάν,  και  την 
γλώττατ·  προς  ευφημίαν  τρέπειν,  τό  μηδεν'ι  ιών  πονι;ρών 
αννίστασΟαι  πραγμάτων,  τό  μηδέν  κοινόν  έχειν  προς  τον  κοι- 
10  νόν  τής  οικουμένης  έχϋρόν,  λέγω  δ> /  τον  διάβολον.  Τον  γάρ 
υπέρ  ετέρων  λέγοντα  βασιλεϊ,  και  τοις  έχϋροϊς  εκείνον  και¬ 
ν  ολ.ογ  ον  με  νον,  καί  οί  έςωύεν  νόμοι  τιμωρονσι.  Καί  ον  τοίννν, 
εί  βούλει  καί  ύπέρ  σεαυτοΰ  καί  υπέρ  ετέρων  λέγειν,  τούτο 
δ'η  μάλιστα  κατόρϋωσον,  τό  μηδέν  κοινόν  έχειν  προς  τον  κοι- 
15  νόν  τής  οικουμένης  έχϋρόν.  Ο'ντω  γάρ  έση  δίκαιος ·  καί  δί¬ 
καιος  ών,  άκουσϋήστι,  τοιαντην  έχων  συνήγορον. 

ι  "Εν  ϋλίψει  έπλ.άτυνάς  μοισ.  Ονκ  είπε ,  ' παρήγαγες  τάς 
θλίψεις",  ουδέ,  'άνεϊλες  τούς  πειρασμούς"" ,  άλλ’  άφήκας  έστά- 
ναι,  καί  α  Επλάτννάς  μοι».  Τό  γάρ  ενμήχανον  τον  Θεού  καί 
20  τό  ενπορον  κάνιεΰϋεν  μάλιστα  δείκνυται,  ονκ  έν  τώ  παρενεγ- 
κεΐν  τάς  ϋλίψει,ς  μόνον,  αλλά  καί  έν  τώ  μενουσών  αυτών  πολ¬ 
λήν  παρέχειν  την  ριιστώνην.  Τούτο  καί  τον  Θεού  δείκνυσι  την 
ίσχύν,  καί  τους  έμπίπτοντας  φιλ.οσοφωτέρους  έργάζεται,  όταν 
καί  ευρυχωρία  ή  παραμυϋονμένη  την  ϋλιβομένην  ψυχήν,  καί 
25  ή  ϋλϊψις  μή  καταλύητ αι  οφίγγουσα  ταύτην  ραϋνμουσαν,  καί 
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τέχνης;  Είναι  ό  τρόπος  τής  προσευχής.  Τό  νά  προσέρχε¬ 
ται  κανείς  πρός  αύτόν  μέ  πνευματικήν  καθαρότητα,  μέ 
ψυχήν  συντετριμμένην  μέ  πηγάς  δακρύων,  τό  νά  μή  ζητή 
τίποτε  τό  κοσμικόν,  τό  νά  άγαπά  τά  μελλοντικά  πράγματα, 
τό  νά  κάμνη  τήν  προσευχήν  ύπέρ  των  πνευματικών  άγα- 
θών,  τό  νά  μή  προσεύχεται  έναντίον  των  έχθρών  του,  τό 
νά  μή  δείχνη  μνησικακίαν  διά  κανένα,  τό  νά  διώχνη  άπό 
τήν  ψυχήν  όλα  τά  πάθη,  τό  νά  προσέρχεται  μέ  πάρα  πολύ 
συντετριμμένην  καρδίαν,  νά  είναι  συνεσταλμένος,  νά  δεί- 
χνη  πολλήν  έπιείκειαν  καί  νά  κατευθύνη  τήν  γλώσσαν  πρός 
έπαινετικά  λόγια,  τό  νά  μή  άσχολήται  μέ  κανένα  πονηρόν 
πράγμα,  τό  νά  μή  έχη  καμμίαν  σχέσιν  πρός  τόν  κοινόν 
έχθρόν  τής  οικουμένης,  έννοώ  βέβαια  τόν  διάβολον.  Διότι, 
έκεϊνον,  πού  όμιλεί  εις  τόν  βασιλέα  δι’  άλλους  καί  διαλα- 
λεϊ  αύτά  εις  τούς  έχθρούς  έκείνου,  τόν  τιμωρούν  καί  οί 
κοσμικοί  νόμοι.  Καί  σύ  λοιπόν,  έάν  θέλης  νά  όμιλής  καί 
διά  τόν  έαυτόν  σου  καί  διά  τούς  άλλους,  αύτό  πρό  πάντων 
προσεπάθησε  νά  έπιτύχης,  τό  νά  μή  έχης  καμμίαν  σχέσιν 
μέ  τόν  κοινόν  έχθρόν  τής  οικουμένης.  Διότι  έτσι  θά  γίνης 
δίκαιος  καί  άφοϋ  θά  είσαι  δίκαιος  θά  είσακουσθή  ή  προσευ¬ 
χή  σου,  έχων  τέτοιαν  συνήγορον  (τήν  δικαιοσύνην) . 

«"Οταν  εύρισκόμουν  μέσα  εις  τάς  θλίψεις  μέ  έπαρη- 
γόρησες».  Δέν  είπε,  'άφήρησες  τάς  θλίψεις’,  ούτε  "έδιωξες 
τούς  πειρασμούς",  άλλά  τάς  άφησες  νά  ύπάρχουν  καί  «μέ 
έπαρηγόρησες».  Διότι  άπό  έδώ  πρό  πάντων  φανερώνεται 
ή  ίκανότης  τού  Θεού  πρός  έπινόησιν  μέσων  καί  ή  άφθο- 
νία  αύτών  τών  μέσων,  όχι  μόνον  άπαλλάσσει  άπό  τάς 
θλίψεις,  άλλά  καί  όταν  έξακολουθοϋν  νά  ύπάρχουν  αύταί 
παρέχει  μεγάλην  άνακούφισιν  άπό  αύτάς.  Αύτό  καί  τήν 
δύναμιν  τού  Θεού  δείχνει  καί  κσμνει  περισσότερον  εύσε- 
βεϊς  έκείνους  πού  ύποπίπτουν  εις  τάς  θλίψεις,  όταν  καί 
άφθονία  μέσων  ύπάρχη  πρός  παρηγοριάν  τής  θλιβομένης 
ψυχής,  καί  ή  θλϊψις  δέν  άφαιρεϊται  διά  νά  πιέζη  αύτήν 
πού  δείχνει  ραθυμίαν,  ώστε  νά  τήν  άπαλλάξη  άπό  κάθε 
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πάσης  άπαλλάττουοα  ολιγωρίας.  Και  πώς ,  ιρησίν,  έν  θλίψει 
γένοιώ  αν  πλατνσμός ;  'Ως  εν  τή  καμίνφ  των  τριών  παίδων, 
ώς  εν  ι φ  λάκκοι  τών  λεόντων.  Ού  γάρ  έσβεσε  τ'ην  φλόγα, 
καί  τότε  έποίησεν  αυτούς  εν  ευρυχωρία  είναι ·  ούδε  άπέκτει- 
8  νε  τους  λέοντας,  και  τό  τ ηνικ.αΰτα  αυτόν  κ.ατέοηοεν  εν  άδεια- 
αλλά  κάκεΐ  τής  καμίνου  σφοδροις  άναπτ ομένης,  καί  ενταύθα 
τών  θηρίων  παραμενόντων,  οί  δίκαιοι  πολλής  άπέ/,ανον  τής 
ραστώνης.  ’Έοτι  όέ  καί  έτέρως  ευρυχωρίαν  είπείν  οΐον  ό- 
ταν  υπό  ταιν  πειρασμών  τ)  ψυχή  θλιόομένη  ταιν  παθών  άπαλ- 
.10  λάττηται,  καί  τοιν  νοοημάτων  τών  πολλοιν  τότε  γάρ  μάλιστα 
τής  ευρυχωρίας  απολαύει.  Πολλοί  γάρ  εν  ευημερία  μένον¬ 
τας  έρωτας  εχονσιν  άτοπαηάτους,  θλίβοντας  αυτών  την  ψυ¬ 
χήν,  καί  χρημάτων,  καί  οωμάτων,  καί  ετέρων  τοιοντων  ά- 
τόπων,  εις  θλίψιν  δ'ε  έμπεοόν τες  πάντων  έλενθερυϋνται  έ- 
15  κείνων,  καί  γίνονται  έν  ευρυχωρία.  Καί  καθάπερ  οί  εν  πυρε- 
τοίς  όντες,  'έοτς  μεν  άπολανονσι  τών  επιθυμιών  ταιν  άκαίρων, 
τραπέζης  λέγω  πληθονσης,  καί  ακράτου ,  καί,  τοιοντων  ετέ¬ 
ρων,  μειςόνως  οτενοχωροϋνται,  εΐ  δέ  βουληθεΐεν  εαυτούς 
ολίγον  θλίψαν τες  καρτ ερήοαι,  πολλής  άπολανουσι  τής  εύρν- 
20  χωρίας,  καί  τό  πνϊγον  άποθέμενοι  καθαρά  λοιπόν  ένιρυφοτσιν 
υγεία.·  ονιοι  καί  επί  ιών  πσαγμάιοιν  συμβαίνει.  Ουδόν  γάρ 
ον τω  ποιείν  άνεαιν  εϊωϋεν,  ώς  θλίψις  τών  βιωτικών  άπά- 
γονσα  πάντων . 

Πώς  όϊει  τους  Ιουδαίους  γεγενήαθαι  έν  θλίψει,  καί 
28  ότε  ήσαν  έν  ευημερία;  ’//  ούχί  πυρεττ ούοης  ταϋια  ψυχής  καί 
άλνονσης  καί  ριπταζομένης,  τό  λέγειν,  «Ποίησον  ήμιν  θεούς, 
οί  προπορενοονται  ημών ·  δ  γάρ  Μωϋοής  ουτος,  ός  έξήγαγεν 
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αδιαφορίαν.  Καί  πώς,  λέγει,  θά  ήμποροϋσε  νά  ύπαρξη 
παρηγοριά  εις  τήν  θλίψιν;  "Οπως  εις  τήν  κάμινον  των 
τριών  παιδιών,  όπως  εις  τόν  λάκκον  τών  λεονταριών.  Διότι 
δέν  έσβησε  τήν  φλόγα  καί  όμως  τούς  έκαμε  νά  νοιώθουν 
άνεσιν'  δέν  έφόνευσε  τά  λέοντά ρια,  καί  όμως  τόν  κατέστη¬ 
σαν  άσφαλή.  "Ετσι  λοιπόν  καί  εις  τήν  πρώτην  περίπτωσιν 
πού  ή  κάμινος  ήτο  πυρακτωμένη  καί  εις  τήν  άλλην  πού 
τά  θηρία  παρέμειναν  έκεϊ,  οί  δίκαιοι  άπελάμβανον  πολλής 
άνακουφίσεως.  Ήμποροΰμεν  δέ  ν’  άναφέρωμεν  καί  άλλο 
είδος  άνακουςοίσεως,  όπως  έπί  παραδείγματι  όταν  ή  ψυχή, 
ένω  νοιώθει  θλίψιν  έξ  αιτίας  τών  πειρασμών,  άπαλλάσσεται 
άπό  τά  πάθη  καί  άπό  πολλά  νοσήματα"  διότι  τότε  πρό  πάν¬ 
των  άπολαμβάνει  τήν  άνακούφισιν.  Πολλοί  βέβαια  πού 
εύημεροϋν  έχουν  παρανόμους  έρωτικάς  σχέσεις,  πού 
θλίβουν  τήν  ψυχήν  των,  καί  έξοδεύουν  χρήματα,  κατα¬ 
πονούν  τά  σώματά  των  καί  κάνουν  πολλά  άλλα  παρόμοια 
άνάρμοστα  πράγματα,  όταν  όμως  ύποπέσουν  εις  θλίψιν  έλευ- 
θερώνονται  άπό  όλα  αύτά  καί  νοιώθουν  άνακούφισιν.  Καί 
όπως  ακριβώς  έκείνοι  πού  έχουν  πυρετόν,  έν  όσω  μέν 
άπολαμβάνουν  τάς  άκαίρους  έπιθυμίας,  έννοώ  τά  πολλά 
φαγητά,  τά  κρασί  καί  άλλα  παρόμοια,  ύποφέρουν  περισ¬ 
σότερον,  έάν  όμως  θελήσουν  νά  κάνουν  όλίγην  ύπομονήν 
θλίβοντες  τόν  έαυτόν  των,  άπολαμβάνουν  πολλήν  άνακού- 
φισιν,  καί  άπαλλασσόμενοι  άπό  τήν  δυσφορίαν,  άπολαμβά¬ 
νουν  πλέον  τά  άγαθά  τελείως  ύγιεϊς-  τά  ίδιο  συμβαίνει  καί 
μέ  τάς  διαφόρους  άλλας  καταστάσεις  τής  ζωής.  Διότι  συ¬ 
νήθως  τίποτε  δέν  μάς  άνακουφίζει  τόσον  πολύ,  όσον  ή 
θλϊψις  πού  μάς  άπομακρύνει  άπό  όλα  τά  κοσμικά  πράγματα. 

Πώς  νομίζεις  ότι  οί  Ιουδαίοι,  ένω  ήσαν  κυριευμένοι 
άπό  θλίψεις,  παρ’  όλα  ταϋτα  εύημεροϋσαν;  ’Ή  δέν  είναι 
λόγια  ψυχής  άρρωστημένης,  ύπερβολικά  θλιμμένης  καί 
ταρασσομένης  αύτά  πού  λέγουν,  «Δώσε  μας  θεούς,  οί 
όποιοι  θά  βαδίζουν  έμπρός  άπό  ήμάς  καί  θά  μάς  οδηγούν, 
διότι  δέν  γνωρίζομεν  τί  συνέβη  μέ  αύτόν  τόν  Μωυσήν, 


134 


ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


ή  μάς  έκ  τής  Λιγνή; ον,  ονκ  οίδαμεν  τί  γέγονεν  α υτώ»;  7/ 
ούχί  εκείνη  φιλοσοφσύστ]ς  ψυχής  καί  άναπνεούσης  εκ  ιών 
βιωτικών  παθών  τά  ρήματα,  οτε  τ  οσαύτην  έπεδείςαντο 
την  ευχήν,  ϋλιβόμενοι,  ώς  αύιήν  έπισπάσασθαι  ιοϋ  Θε- 
5  ον  την  ροπήν;  Αυτός  δε  ό  7 ιροφήτης  οντος,  οτε  ήν  εν  άνέοει, 
πώς  έθλίδη  υπό  τής  πονηρός  επιθυμίας  στ  ενοχωρούμενος 
'  καί  σπαραοοόμενος  ;  οτε  δε  εν  θλίψει  γέγονεν,  Ί.στε  πώς  γέγο¬ 
νεν  εν  άνέοει.  Ον τε  γάρ  ήπτετο  αυτού  τδ  πύρ,  άλλα  καί  ή  φλδς 
άπασα  κατ εσβέσθη.  Ούδέν  γάρ  ον τω  ποιεί  θλϊψιν,  ώς  τδ 
10  πολιορκείσθαι  τ'ην  ψνχήν  ύπδ  τών  παθών.  Αί  μέν  γάρ  άλλαι 
.  .  έξωθεν  προοπίπτονσιν,  αί  δε  ένδοθεν  φύονται,  καί  αυτή  μά¬ 
λιστα  έοτιν  ή  πολλή  θλΐψις.  Καν  ό  κόσμος  ημάς  λνπή,  ημείς 
δε  έαυτονς  μ'η  λνπώμεν,  ούδέν  έσται  ήμίν  δεινόν,  '/ίρα  εν 
ήμίν  τδ  θλίβεοθαι,  καί  μή  θλίδεσθαι. 

15  ,7.  "Ινα  δε  μάϋης  καί  από  τής  άποοτολικής  φωνής,  πόση 

άπδ  τής  θλίψε  ως  ευρυχωρία  γίνεται,  άκονοον  αντον  τον  Παύ¬ 
λον  τδν  καρπδν  λέγοντας  τής  θλίψεως’  « Ή  δέ  θλΐψις  υπο¬ 
μονήν  κατεργάζεται,  ή  δέ  υπομονή  δοκιμήν ,  ή  δέ  δοκιμή  ελ- 
•  πίδα,  ή  δέ  ελπίς  οι)  καταισχύνει» .  Είδες  ευρνχοιρ ία ν  άφατοι- ; 
20  είδες  λιμένα  ευφροσύνης ;  « Υπομονή ν»,  φησίν,  «ή  θλΐψις  κα¬ 
τεργάζεται ».  Τί  γάρ  άνδρδς  καρτερικωτάτον,  καί  πάντα  δν- 
ναμένον  ριιδίοτς  οέρειν,  ανεκτότεροι·;  τί  δέ  δοκίμου  γένοιτ 
άν  ίσχνράτερον;  τί  δέ  τής  εντεύθεν  τρνη  ής  ίσον;  Τρεις  γάρ 
ήμίν  ήδονάς  εντεύθεν  λέγει,  τ ικτομένας,  τί;ν  υπομονήν,  την 
25  δοκιμήν,  καί  τήν  ελπίδα  τών  μελλόντων  άγαθών.  Περί  τού¬ 
των  νυν  φιλοσοφιών  ό  προφήτης  έλεγεν’  «Εν  θλίψει  έπλάτυ- 
νάς  μοι».  Επειδή  γάρ  ειπεν,  «Είσήκουσέ  μου  δ  Θεός»,  λέγει 

8.  ΈΕ.  32,  1.  - 

0.  Ρωμ.  £,  3  ·  5, 
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ό  όποιος  μας  έβγαλεν  άπό  τήν  Αίγυπτον»8;  "Η  δέν  είναι 
αύτά  λόγια  εύσεβοϋς  ψυχής  καί  άπηλλαγμένης  άπό  τάς 
κοσμικός  φροντίδας  τήν  στιγμήν  πού  έλέχθησαν  μέ  τόσην 
θερμήν  προσευχήν  έν  ώρα  θλίψεων,  ώστε  νά  άποσπάσουν 
τήν  Βοήθειαν  τοϋ  Θεοϋ;  Αύτός  δέ  ό  ίδιος  ό  προφήτης, 
όταν  εύρίσκετο  εις  όνεσιν,  πόσην  θλϊψιν  έννοιωσε  κατα¬ 
πιεσμένος  καί  κατασπαρασσόμενος  άπό  τήν  πονηρόν  επι¬ 
θυμίαν;  "Οταν  όμως  έκυριεύθη  άπό  θλϊψιν,  γνωρίζετε 
πώς  άνεκουφίσθη.  Καθ'  όσον  δέν  τόν  ήγγιζεν  ή  φωτιά, 
καί  όλη  ή  φλόγα  έσβησε.  Διότι  τίποτε  δέν  προξενεί  τόσην 
θλϊψιν,  όσον  τό  νά  πολιορκήται  ή  ψυχή  άπό  τά  πάθη. 
Καθ'  όσον  αϊ  μέν  αλλαι  θλίψεις  έρχονται  καί  μας  κυριεύ¬ 
ουν  άπό  έξω,  ένω  αί  θλίψεις  τών  παθών  φυτρώνουν  άπό 
μέσα  μας,  καί  αύτή  πρό  πάντων  είναι  ή  μεγάλη  θλϊψις. 
Καί  έάν  συμβαίνη  ό  κόσμος  νά  μας  λυπή,  άλλ'  ήμεϊς  δέν 
λυποϋμεν  τόν  έαυτόν  μας,  δέν  θά  πάθωμεν  τίποτε  τό  φο¬ 
βερόν.  "Αρα  άπό  έμας  έξαρταται  τό  νά  θλιβώμεθα  ή  νά 
μή  θλιβώμεθα. 

3.  Αλλά  διά  νά  μάθης  καί  άπό  τά  άποστολικά  λόγια, 
πόση  άνακούφισις  προέρχεται  άπό  τήν  θλϊψιν,  άκουσε  τόν 
ίδιον  τόν  Παύλον  πού  όμιλεϊ  διά  τόν  καρπόν  τής  θλίψεως' 
«Ή  θλϊψις  δημιουργεί  ύπομονήν,  ή  ύπομονή  δοκιμασμένον 
χαρακτήρα,  ό  δοκιμασμένος  χαρακτήρας  έλπίδα,  ή  δέ 
έλπίς  δέν  έντροπιάζει»8.  Είδες  άνακούφισιν  άπερίγραπτον; 
είδες  λιμάνι  εύφροσύνης;  «Ή  θλϊψις»,  λέγει,  παράγει  ύπο¬ 
μονήν».  Τί  λοιπόν  ύπάρχει  άνεκτότερον  άπό  ανδρα  μέ 
πάρα  πολύ  ίσχυράν  ύπομονήν  καί  πού  όλα  ήμπορεϊ  νά  τά 
ύποφέρη  μέ  εύκολίαν;  τί  θά  ήμποροϋσε  νά  ύπάρξη  ίσχυ- 
ρότερον  άπό  άνθρωπον  δοκιμασμένον;  τί  δέ  ήμπορεϊ  νά 
έξισωθή  μέ  τήν  άπόλαυσιν  πού  πηγάζει  άπό  αύτήν;  Διότι 
λέγει  τρεις  ήδοναϊ  γεννιώνται  άπό  έδώ,  ή  ύπομονή,  ό  δο¬ 
κιμασμένος  χαρακτήρ  καί  ή  έλπίς  διά  τά  μελλοντικά  άγαθά. 
Δι’  αύτά  φιλοσοφών  τώρα  ό  προφήτης,  έλεγεν'  «Εις  τάς 
θλίψεις  μέ  έπαρηγόρησεν».  Επειδή  δηλαδή  είπε,  «Μέ  ή- 


136 


ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


εν  ποίω  τρόπορ  εισήκονσεν.  Ουκ  έν  χρήμασιν'  ούδέν  γάρ  ε- 
ζήτει  το  ιού  τον  ονχ  'ίνα  έχθροιν  κρατήση·  ουδέ  γάρ  ταντα  ή¬ 
χε  ΐ'  άλλ,’  εν  άνέοει  τή  &ν  μέσω  τής  ΰλίψεως  γενομένη. 

αΟίκτείρηοόν  ιιε,  και  είσάκουσον  της  προσευχής  μον». 
5  Τί  λέγεις;  " Ανω  δικαιοσύνης  μέμνηοαι,  ενταύθα  οϊκτιρμον 
καί  έλέον  καί  πού  ταντα  ακολουθίαν  οχοίη;  Πολλήν  μέν 
ονν,  καί  οφόδρα  τοΊς  προτέροις  οννημμένην.  Καν  γάρ  μνρία 
κατ ορθώσιομεν,  άπδ  οικτιρμών  άκουόμεθ α  καί  φιλανθροιπίας. 
Καν  προς  αυτήν  άνέλθτομεν  τής  αρετής  την  κορυφήν ί  άπδ  έ- 
10  λέους  αατζόμεθα.  Έιτεύώεν  μανθάνομεν,  ότι  μετά  τής  δίκαιο- 
σύνιις  χρεία  καί  γνώμης  συντετριμμένης.  Καν  γάρ  άμαρτω- 
λός  τις  ών  μετά  ταπεινοφροσύνης  ενςηται,  όπερ  έο τί  μέρος 
αρετής,  μεγάλα  άνύααι  δννήοετ αΐ'  καν  δίκαιος  ών  μετά  αλα¬ 
ζονείας  ποοσί η,  πάντοιν  έκπεαειται  τών  αγαθών.  Άνγότερ α 
15  τ«  υποδείγματα  ό  τελώνης  καί  ό  Φαρισαίος  έδίδαςαν.  ^'ΙίΓ 
τοίΐ’νν  καί  τροπήν  ευχής  είδέναι.  Τις  δέ  ό  τρόπος  τής  ευχής; 
Μάθε  άπδ  του  τελώνου,  καί  μή  αισχννθής  τούτον  λαΰεΊν  δι¬ 
δασκάλων,  τον  ου τοι  τούτο  κατορϋώσαντα,  ώς  άπδ  ψιλοιν  ρη- 
μάτων  το  παν  άνύααι.  Επειδή  γάρ  ή  διάνοια  αΰτφ  καλώς 
20  παρεσκευαοιιένη  ήν,  ήρκεσε  καί  ρήμα  εν  άνοϊξαι  αντφ  τον 
ουρανόν.  Πώς  δέ  ήν  παρεσκευαομέ νη ;  Έτ αλάνιζεν  εαυτόν, 
το  στήθος  ετνπτεν.  ουδέ  άναβλέψαι  εις  τόν  ουρανόν  ήνείχετ ο. 
.■  ’Άν  ου  103  κ<;.ί  σύ  μέ/.λης  εϋχεοθαι,  πτερού  κουγ στ έραν  έργάση 
\  ·  την  ευχήν.  Κι  γάρ  ό  αμαρτωλός  δίκαιος  γέγονεν  από  τής  εΰ- 
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κουσεν  ό  Θεός»,  λέγει  μέ  ποιο*/  τρόπον  τόν  ήκουσεν. 
"Οχι  μέ  τό  νά  του  δώση  πράγματα,  καθ’  όσον  τίποτε  παρό¬ 
μοιον  δέν  έζητοϋσεν  όχι  μέ  τό  νά  τόν  βοηθήση  νά  ύπερι- 
σχύση  των  έχθρών  του,  διότι  οϋτε  αύτό  έζητοϋσεν,  άλλα 
μέ  τό  νά  του  προσφέρη  άνακούφισιν  μέσα  είς  τήν  θλϊψιν 
του. 

«Εύσπλαγχνίσου  με  καί  κάμε  δεκτήν  τήν  προσευχήν 
μου».  Τί  λέγεις;  Προηγουμένως  ώμίλησες  διά  τήν  δικαιο¬ 
σύνην  σου,  ένω  έδώ  όμιλεϊς  διά  εύσπλαγχνίαν  καί  έλεος- 
καί  ποία  σχέσις  θά  ήμπορούσε  νά  ύπάρξη  μεταξύ  αύτών; 
Έχουν  6έ6αια  μεγάλην  σχέσιν  καί  συνδέονται  πάρα  πολύ 
μέ  τά  προηγούμενα.  Διότι  καί  άν  άκόμη  έπιτύχωμεν  άμέ- 
τρητα  κατορθώματα,  είσακουόμεθα  άπό  εύσπλαγχνίαν  καί 
φιλανθρωπίαν  του  Θεού.  Καί  αν  άκόμη  άνεβοϋμεν  είς  τήν 
κορυφήν  τής  άρετής,  σωζόμεθα  άπό  εύσπλαγχνίαν.  Άπό 
έδώ  μαθαίνομεν,  ότι  μαζί  μέ  τήν  δικαιοσύνην  χρειάζεται 
καί  διάθεσις  πού  νά  πηγάζη  άπό  συντετριμμένην  καρδίαν. 
Διότι  καί  άν  άκόμη  κανείς  είναι  άμαρτωλός  καί  προσευ- 
χηθή  μέ  ταπεινοφροσύνην,  πού  είναι  μέρος  τής  άρετής,  θά 
ήμπορέση  νά  έπιτύχη  μεγάλα  πράγματα,  έάν  όμως  είναι 
δίκαιος  καί  προσέλθη  μέ  άλαζονείαν,  θά  στερηβή  όλων 
των  άγαθών.  Καί  τά  δύο  παραδείγματα  τά  έδίδαξαν  ό 
Τελώνης  καί  ό  Φαρισαίος.  Πρέπει  λοιπόν  νά  γνωρίζωμεν 
καί  τόν  τρόπον  προσευχής.  Ποιος  δέ  είναι  ό  τρόπος  τής 
προσευχής;  Μάθε  τον  άπό  τόν  τελώνην  καί  μή  έντραπής 
νά  πάρης  αύτόν  διά  διδάακαλόν  σου,  ό  όποιος  είς  τέτοιον 
βαθμόν  κατώρθωσεν  αύτό,  ώστε  μέ  όπλα  λόγια  νά  έπιτύ- 
χη  τό  παν.  Επειδή  δηλαδή  ή  σκέψις  του  ήτο  καλά  προ¬ 
ετοιμασμένη,  ήρκεσε  καί  ένας  μόνον  λόγος  νά  άνοιξη  είς 
αύτόν  τόν  ούρανόν.  Πώς  δέ  ήτο  προετοιμασμένη;  Ελεει¬ 
νολογούσε  τόν  έαυτόν  του,  έκτυποϋσε  τό  στήθος  του,  δέν 
είχε  τήν  δύναμιν  οϋτε  νά  ύψωση  τό  βλέμμα  του  πρός  τόν 
ούρανόν.  Έάν  θά  συμβή  καί  σύ  έτσι  νά  προσεύχεσαι,  θά 
κόμης  τήν  προσευχήν  σου  έλαφροτέραν  άπό  πτερόν.  Διότι 
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χής,  έννόησον  ό  δίκαιος  ήλίκος  έσται,  ει  τοιαύτην  προσάγειν 
μάί)οι  δέηαιν.  Λιά  δη  τούτο  αν  δε  ενταύθα  άπ/.ώς  εαυτόν  τ  ίϋη- 
πιν,  άλλα  ι 1/ ν  προσευχήν  αυτού.  ’Άνω  την  δικαιοσύνην ,  ένιαϋ- 
ί)α  την  προσευχήν  λόγων  κΟικτείρησόν  με ,  και  εισακόυσαν 
5  τής  προσευχής  μου». 

Οντο>  καί  ό  Κορνήλιος  ήκούστίη,  επειδή  ταύτην  είχε, 
συνήγορον.  « Αί  προοενχαί  σου,  και  αί  ελεημοσύναι  σου»,  φη- 
σίν,  «άνέβησαν  ενώπιον  του  Θεοϋ».  Εικότως·  τά  γάρ  έργα 
έστί  τά  άκουόμενα,  καί  τά  κατορθώματα;  ούχ  απλώς  δε  αί 
10  εύχαί,  άλΧ'  αί  κατά  νόμον  τον  Θεοϋ  γινόμενοι  εύχαί.  Καί 
τίνες  εϊσίν  αϋιαι;  Αί  ταύτα  αίιονοαι,  ά  τφ  Θεφ  πρέπει  δ ι- 
δόναι,  αί  μή  τάναντία  τ οϊς  αυτόν  νόμοις  αυτόν  παρακαλονσαι. 
Και  τις  ούιω  τολμηρός,  φηαίν,  ώς  ιόν  Θεόν  άζιουν  τάναντία 
τοΐς  αύτου  νόμοις  ποιειν;  Ό  κατά  ιών  εχθρών  ανιόν  παρα- 
15  καλών  τούτο  γάρ  παρά  τόν  νόμον  ιόν  ΰπ’  αυτόν  κείμενον. 
Λυτός  γάρ  φησιν,  «'Άι/ειε  τοΐς  όφειλέταις  υμών».  Σύ  δε 
ανιόν  τόν  κελενοντά  υοι  συγχώρησα ι  κατά  ιών  εχθρών  κα- 
λεΐς;  Καί  ιί  γόνοι  τ'  αν  τής  άνοιας  ιαύιης  χείρον;  Ικέτου 
°χήμα  ν·αί  γνώμην  καί  φρόνημα  τόν  ευχόμενου  εχειν  δει- 
20  τί  ιοίννν  έτερον  προσωπείου  σεανιφ  περιιίθης,  τό  τής  κατη¬ 
γορίας;  Πώς  γάρ  δννήση  τών  οικείων  άμαριημάτων  λαβεΐν 
συγγνώμην,  όταν  τών  τοΐς  έτέροίς  πεπλ.ημμελημένων  ιιμωρόν 
τόν  Θεόν  άξιοϊς  είναι;  ” Εστω  ιοίννν  ή  ευχή  ήμερος,  γαληνή, 
χαρίεν  εχονσα  πρόσοοπον,  καί  απαλόν.  Τοιαύτη  γάρ  ή  μετά 


10.  Πρ.  10,  4. 

11.  Ματθ.  6,  12. 
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έάν  ό  άμαρτωλός  έδικαιώθη  έξ  αίτιας  τής  προσευχής  του, 
σκέψου  ό  δίκαιος  πόσον  μέγας  θά  γίνη,  έάν  μάθη  τέτοιαν 
προσευχήν  νά  κάμνπ·  Διά  τοϋτο  βέβαια  ούτε  έδώ  άναφέρει 
απλώς  τόν  έαυτόν  του,  άλλα  τήν  προσευχήν  του.  Προη¬ 
γουμένως  άνέφερε  τήν  δικαιοσύνην  του,  ένω  έδώ  τήν 
προσευχήν  του,  λέγων'  «Εύσπλαγχνίσου  με  καί  είσάκουσε 
τήν  προσευχήν  μου». 

"Ετσι  είσηκούσθη  καί  ό  Κορνήλιος,  έπειδή  εϊχεν  αύ- 
τήν  συνήγορον.  «Αί  προσευχαί  σου  καί  αί  έλεημοσύναι 
σου»,  λέγει,  «άνέβησαν  ενώπιον  τού  Θεού»10.  Καί  κατά  φυ¬ 
σικόν  λόγον  διότι  τά  έργα  καί  τά  κατορθώματα  είναι  έκεϊ- 
να  πού  εισακούονται-  όχι  άπλώς  δέ  αί  προσευχαί,  άλλά  αί 
προσευχαί  πού  γίνονται  σύμφωνα  μέ  τόν  νόμον  τού  Θεού. 
Καί  ποϊαι  είναι  αύταί;  Είναι  έκεϊναι  μέ  τάς  όποιας  ζητεί 
κανείς  αύτά  πού  πρέπει  νά  δώση  ό  Θεός,  έκεϊναι  πού  δέν 
παρακαλούν  αύτόν  αντίθετα  μέ  τούς  νόμους  αύτού.  Καί 
ποιος,  λέγει,  είναι  τόσον  τολμηρός,  ώστε  νά  έχη  τήν 
άξίωσιν  άπό  τόν  Θεόν  νά  κόμη  άντίθετα  από  τούς  νόμους 
του;  Είναι  αύτός  πού  παρακαλεϊ  τόν  Θεόν  κατά  τών  έ- 
χθρών"  καθ’  όσον  αύτό  είναι  άντίθετον  πρός  τόν  νόμον  του 
πού  μας  έδωσε.  Διότι  αύτός  λέγει,  «Συγχωρήσατε  εκείνους 
πού  σάς  έβλαψαν»11.  Σύ  όμως  καλεϊς  έναντίον  τών  έχθρών 
σου  αύτόν  πού  σέ  προτρέπει  νά  τόν  συγχωρήσης;  Καί  τί 
θά  ήμποροϋσε  νά  ύπάρΕη  χειρότερον  άπό  αύτήν  τήν  άνοη- 
σίαν;  Ό  προσευχόμενος  πρέπει  νά  έχη  στάσιν,  διάθεσιν 
καί  φρόνημα  δούλου-  διατί  λοιπόν  καλύπτεις  τόν  έαυτόν 
σου  μέ  άλλο  προσο:·πεϊον,  τό  προσωπεϊον  τής  κατηγορίας; 
Διότι  πώς  θά  ήμπορέσης  νά  λάβης  συγχώρησιν  τών  άμαρ- 
τημάτων  σου,  όταν  έχης  τήν  άΕίωσιν  από  τόν  Θεόν  νά 
γίνη  τιμωρός  τών  άμαρτημάτων  τών  άλλων;  Ας  είναι  λοι¬ 
πόν  ή  προσευχή  ήμερη,  γαλήνια,  καί  νά  έχη  πρόσωπον  χα- 
ρούμενον  καί  ήπιον.  Τέτοιο  λοιπόν  είναι  ή  προσευχή  πού 
γίνεται  μέ  πραότητα,  καί  όχι  έναντίον  τών  έχθρών"  διότι, 
ή  άντίθετη  προσευχή  ομοιάζει  μέ  κάποια  μεθυσμένη  πού  δέν 
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ποαότητος,  καί  α'η  κατ'  εχθρών  γινόμενη·  ώς  η  γε  εναντία 
μεθυονοη  τινί  και  παραπαιονοη  έοικε  γνναικί ,  ονώδει  τινί 
και  άγρια.  1  ιό  και.  άβατος  αντί}  ό  ουρανός. 

Άλλ'  ονχ  ή  μετά  πραότητος  τ οιαύτΐ),  άλλ'  έχει  τι  λιγυ- 
5  ρόν,  και  προσηνές,  και  βασιλικών  άξιον  ακοών,  ηδν  και 
παραρμόνιον  καί  εμμελές.  Ιίό  δη  ούκ  εκβάλλεται  τον  θεάτρου, 
άλλ'  έστεφανωιιένη  άπεισυ  και  γάρ  χρνοήν  έχει  κιθάραν, 
χρυσήν  την  στολήν.  Δ  ιό  καί  τέρπει.  το>·  δικαστήν,  καί  τ φ  οχή- 
ματι,  καί  τώ  δλ.έμματι,  καί  τή  ψτονή.  Διά  ταντα  οί'όεΐ.ς  αύτιμ· 
10  απελαύνει  τών  ονρα.νίιην  αψίδων.  "Λτταν  γάρ  εκείνο  τό  θέα¬ 
τρου  άνίσιησι  τή  ενη  ροσννη.  Λυτή  τών  ουρανών  άξια  ή  εύχή' 
αυτή  τών  αγγέλων  ή  γλώττα,  όταν  μηδέν  πικρόν ,  παν  δε  προ¬ 
σηνές  ψθέγγηταΓ  όταν  υπέρ  τών  άδικονν των  καί  έπηρεαζόν- 
τ (ον  προσέρχηται  την  ίκετηρίαν  ποιούμενη,  τότε  καί  ο!  άγγε- 
15  λοι  παρεστήκασι  μετά  πολλής  άκονοντες  τής  σιγής,  καί  μετά 
τό  παύσασθαι ,  κρατούντες  αυτήν,  επαινούν τες,  θανμάζοντες 
ον  διαλιμπάνουσι . 

Τοιαντην  καί  ημείς  προοαγάγωμ εν  ευχήν,  καί  πάνττος 
άκονοθησόμεθα.  Καί  όταν  προσίοοαεν  τώ  θεώ,  μή  νομίσωμε ν 
20  είναι  θέατρον  τοιοΐπον,  άλλ'  έκ  τής  οικουμένης  άπάσ·;ς,  μάλ¬ 
λον  δέ  καί  έκ  τών  ά <·το  δήιιων  τών  ουρανίων  συνειλεγμένον , 
καί  εν  μεστό  τον  βασιλέα  καθήσθαι ,  βουλ,όμενον  ημών  έπακον- 
σαι  τής  ευχής.  Καί  έπίδειξιν  τό  πράγμα  ποιήηιομεν.  Μηδείς 
έστω  κιθαριστής,  μηδέ  λυρτοδός  ούτως  εναγώνιος ,  μέλλπον 
25  ί)-  σκηναις  είσιέναι ,  καί  δεδ οίκτος  μή  τι  άπηχές  άνακρούοη·- 
τ. αι,  ώς  ίηιιεϊς  μέλ.λοντες  είσιέναι  εις  ιό  τ ών  αγγελίαν  θέατρον. 
ΤΤλήκ  τρον  δέ  ήμϊν  έστοο  ή  γλίότια,  μηδέν  άηδές  ψθεγγομένη , 
άλ./.'  εμμελές  καί  παναρμόνιον  μετά  διανοίας  τής  προσηκοτ;- 
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ήμπορεϊ  νά  οταθη  εις  τά  πόδια  της  καί  νά  βαδίση,  μέ  κά¬ 
ποιαν  ρυπαρόν  καί  άγρίαν.  Διά  τοϋτο  είναι  αδιάβατη  εις 
αύτήν  ό  ούρανός. 

Αλλ'  όμως  δέν  είναι  τέτοια  εκείνη  πού  λέγεται  μέ 
πραότητα,  άλλ'  είναι  εύάρεστος,  γεμάτη  φιλοφροσύνην,  ά- 
ξίζει  ν’  άκουσθή  εις  βασιλικά  αύτιά,  είναι  εύχάριστος,  άρμο- 
νική  καί  μελωδική.  Διά  τοϋτο  βέβαια  καί  δέν  οδηγείται  έξω 
άπό  τό  θέατρον,  άλλ'  εισέρχεται  στεφανωμένη"  καθ’  όσον 
έχει  χρυσήν  κιθάραν  καί  χρυσήν  στολήν.  Διά  τοϋτο  καί  ευ¬ 
χαριστεί  τόν  δικαστήν  καί  μέ  τήν  στάσιν  της  καί  μέ  τό  βλέμ¬ 
μα  της  καί  μέ  τήν  φωνήν  της.  Διά  τοϋτο  κανείς  δέν  τήν 
άπομακρύνει  άπό  τάς  ούρανίους  άψίδας.  Διότι  όλο  έκεϊνο 
τό  θέατρον  σηκώνεται  όρθιον  άπό  εύφροσύνην.  Αυτή  ή 
προσευχή  είναι  άξια  των  ούρανών  αύτή  είναι  ή  γλώσσα 
των  άγγέλων,  όταν  δέν  λέγη  τίποτε  τό  πικρόν,  άλλ’  είναι 
εύχάριστα  τά  όσα  Λέγει"  όταν  προσεύχεται  ύπέρ  έκείνων 
πού  τήν  άδικοϋν  κσί  τήν  βλάπτουν,  τότε  καί  οί  άγγελοι 
στέκονται  καί  τήν  άκούουν  μέ  πολλήν  σιωπήν  καί  όταν  τε- 
λειώση,  δέν  παύουν  νά  τήν  χειροκροτούν,  νά  τήν  έπαι- 
νοϋν  καί  νά  τήν  θαυμάζουν. 

Τέτοιαν  προσευχήν  άς  κάμνωμεν  καί  ήμεϊς  καί  οπωσ¬ 
δήποτε  θά  είσακουσθοϋμεν.  Και  όταν  προσερχώμεθα  εις 
τόν  Θεόν  ας  μή  νσμίσωμεν  ότι  είναι  ένα  θέατρον  ωσάν 
τά  τοϋ  κόσμου,  άλλ’  ότι  είναι  θέατρον  πού  άποτελεϊται 
άπό  ολόκληρον  τήν  οικουμένην,  μάλλον  δέ  άποτελούμε- 
νον  καί  άπό  τούς  ούρανίους  κόσμους,  μέ  τόν  βασιλέα 
καθήμενον  εις  τά  μέσον  καί  περιυένοντα  ν’  άκούση  τήν 
προσευχήν  μας.  Καί  ας  θεωρήσωμεν  τό  πράγμα  ώς  τρό¬ 
πον  έπιδείξεως.  Δέν  ύπάρχει  κανένας  κιθαρωδός  καί  κα¬ 
νένας  λυρωδός  πού  νά  είναι  τόσον  πολύ  άνήσυχος  όταν 
πρόκειται  νά  είσέλθη  εις  θεατρικήν  σκηνήν  καί  φοβείται 
μήπως  άκουσθή  κάτι  τό  άνάρμοστον,  όσον  ήμεϊς  πού  πρό¬ 
κειται  νά  είσέλθωμεν  εις  τό  θέατρον  των  άγγέλων.  Πλή- 
κτρον  δέ  ας  γίνη  ή  γλώσσα  μας  καί  άς  μή  λέγη  τίποτε  τό 
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οης'  χαϊ  προσιόντες  τφ  Θεώ,  και  παρακαλούντες  και  δεόμε¬ 
νοι,  υπέρ  των  εγϋρών  άνακρουώμεδα  την  νευράν  οντω  γάρ 
και  υπέρ  ημών  αυτών  άκονσϋηοόμε&α. 

ί.  Λϋτη  ή  φιονή  καταισχύνει  δαίμονας,  αυτή  παρρησίαν 
5  ήιιϊν  δίδωοιν,  αντη  καταισχύνει  τον  διάβολον  καί  άναχωρείν 
ποιεί.  Ον  γάρ  ούτως  άνδροτπον  φρίττει  ο  δαίμο> ν  τον  έκβ άλ¬ 
λον  ια  αυτόν  καί  έλαννοντα  εξ  έτερον  άνδρώπον,  ώς  άνδρω- 
π ον  οργής,  κρατούντα,  καί  δυμού  περιγενόμενον  έπεί  και 
τούτο  δαίμων  έσιί  χαλεπός ,  καί  τούτους  μάιλ.λον  ή  τους  δαι- 
10  μονώντας  ταλανίΖειν  χοή.  Το  μέν  γάρ  δαίμοναν  εις  γέενναν 
ονκ  εμβάλλει,  τό  δέ  όργίήεσδαι  καί  μνησίκακε ίν.  αυτής  έκ- 
βάλλει  τής  βασιλείας  ιών  ουρανών.  "Αν  οΐιιο)  ρνδμίσωμεν 
την  ευχήν,  δννησόμεδα  μετά  παρρησίας  λέγειν  καί  ημείς  τφ 
θεώ ,  οΕίοάκυυσον  τής  προσευχής  μου».  ” Ωστε  ονχ  εαυτόν 
15  ο»/  ελήοεις  μό)·ον,  καί  πρυοδοτωιήσεις  σου  τή  ίκετηρία,  ά/.λά 
καί  τον  άκούοντα  Θεόν  ενφρανεϊς,  άςιόν  τι  των  αντοϋ  έπιτα- 
γμάτων  αϊτών  διό  καί  ραδίοτς  επινεύσει .  Τούτο  άξιον  τής 
νίοδεσίας  εκείνης,  τούτο  μάλιστα  τον  χαρακτήρα  εκείνον  δεί- 
κνυσι.  «Είνεσδευ,  φησίν,  νοϊκτίρμονες,  ώς  ό  ΓΙατήρ  υμών 
20  ό  έν  τυίς  ονρανοΐςν  καί  πάλιν,  «Ευχεσδε  υπέρ  των  έπηρεα- 
ήόντων  υμάς,  όπο>ς  γένησδε  όμοιοι  τον  II ατμός  υμών  τον 
έν  οττρανοϊςν .  77  τοίνυν  ιαύτης  τής  ευχής  ίσον;  Λίπη  ονκ 
άγγέλοις,  ούτε  άρχαγγέΰ.οις ,  αλλ'  αύτώ  τφ  όασιλεί  όμοιον 
ποιεί.  Ο  δέ  τφ  βασιλιά  όμοιος  γενόμενος  κατά  τό  έγχωρονν, 
25  έννότ-σον  όσης  άπολαύοεται  τής  παρρησίας  έν  ταίς  ενχαίς. 

ν}  ιοί  άνδοώπιον,  εως  πότε  βαρνκάρδιοι;  " Ινα  τί  άγα- 


12.  Λουκά  6,36. 

13.  Λουκά  6,  28 
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άνάρμοστον,  άλλ'  άς  είναι  τά  λόγια  γεμάτα  μελωδίαν  καί 
αρμονίαν  καί  πρέπουσαν  διάνοιαν  καί  προσερχόμενοι  εις 
τόν  Θεόν  καί  παρακαλοϋντες  καί  δεόμενοι  άς  κτυπώμεν 
την  χορδήν  ύπέρ  των  εχθρών,  διότι  έτσι  θά  είσακουσθοϋν 
αί  παρακλήσεις  μας  καί  δι'  ήμάς  τούς  ίδιους. 

4.  Αύτή  ή  φωνή  κατεντροπιάξει  δαίμονας,  αύτή  μάς 
δίδει  παρρησίαν,  αύτή  κατεντροπιάξει  τόν  διάβολον  καί 
τόν  τρέπει  εις  φυγήν.  Διότι  ό  δαίμων  δέν  τρέμει  τόσον 
πολύ  τόν  άνθρωπον  πού  τόν  βγάζει  καί  τόν  εκδιώκει  άπό 
άλλον  άνθρωπον,  όσον  τόν  άνθρωπον  πού  συγκροτεί  τήν 
οργήν  του  καί  νικά  τόν  θυμόν  του'  καθ'  όσον  καί  αύτό 
είναι  δαίμων  φοβερός  καί  πρέπει  αυτούς  μάλλον  νά  τα- 
λανίξωμεν  παρά  τούς  δαιμονισμένους.  Διότι  τό  νά  είναι 
κανείς  δαιμονισμένος  δέν  οδηγεί  εις  τήν  γέενναν,  ένώ  τό 
νά  οργίζεται  καί  νά  μνησίκακη  οδηγεί  έξω  άπό  τήν  βασι¬ 
λείαν  τών  ούρανών.  Έάν  έτσι  ρυθμίσωμεν  τήν  προσευχήν 
μας,  θά  ήμπορέσωμεν  καί  ήμεϊς  νά  λέγωμεν  μέ  παρρησίαν 
πρός  τόν  Θεόν,  «Είσάκουσε  τήν  προσευχήν  μου».  "Ωστε 
δέν  θά  ώφελήσης  μόνον  τόν  έαυτόν  σου  καί  θά  προετοι- 
μάσης  τήν  οδόν  με  τήν  προσευχήν  σου,  άλλά  καί  τόν  Θεόν 
πού  σέ  άκούει  θά  γέμισης  μέ  εύφροσύνην,  ξητών  κάτι  ά- 
ξιον  άπό  τά  προστάγματά  του-  διά  τούτο  καί  εύκολα  θά 
είπή  τό  ναι.  Αύτό  είναι  ισάξιον  τής  υιοθεσίας  έκείνης, 
αύτό  πρό  πάντων  δείχνει  τόν  χαρακτήρα  έκεϊνον.  «Γίνε- 
σθε»,  λέγει,  «εύσπλαγχνικοί,  καθώς  ό  Πατήρ  ό  ούράνιος»12. 
Καί  πάλιν'  «Νά  προσεύχεσθε  δι'  έκείνους  πού  σάς  βλά¬ 
πτουν,  ώστε  νά  γίνετε  όμοιοι  μέ  τόν  Πατέρα  σας  τόν 
ούράνιον»11.  Τί  ήμπορεΐ  λοιπόν  νά  έξισωθη  μέ  σύτήν  τήν 
προσευχήν;  Αύτή  σέ  κάμνει  ομοιον  όχι  μέ  άγγέλους,  ού¬ 
τε  μέ  άρχαγγέλους,  άλλά  μέ  τόν  ίδιον  τόν  βασιλέα.  Ε¬ 
κείνος  δέ  πού  γίνεται  κατά  δύναμιν  όμοιος  μέ  τόν  βασι¬ 
λέα,  σκέψου  πόσην  παρρησίαν  θά  άπολαύση  κατά  τάς 
προσευχάς. 

«Υιοί  τών  άνθρώπων,  μέχρι  πότε  θά  είσθε  βαρυκάρ- 
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πάτε  ματαιότητα  και  ζητείτε  ψενδ ος;».  Προς  τίνας  αποτείνει 
τόν  λόγον  και  ποιείται  την  έππίμησιν,  κα'ι  έπάγει  την  ουμβον- 
λήν;  τίνας  νίονς  άνδρώπων  καλεί ;  Τους  εν  πονηριά  ί,ώντα^, 

'  '  τους  προς  κακίαν  έπιρρεπεϊς.  Τί  δή  ποτέ;  ημείς  γάρ  ονχ 
5  νίο',  άνδρώπων;  Τί]  φύσει  μεν  άνδρώποτν  νίοί,  τή  χάριιι 
δε  ονκ  έτι,  άλλ'  νίοί  Θεόν.  Ει  γονν  και  την  εικόνα  την  κατ' 

■  άρετην  την  προς  αυτόν  διατηρήσαιμεν,  ακέραιον  ημϊν  'έοιαι 
τό  δώοον  τους  γάρ  γενομένους  νίονς  Θεόν  διά  τής  χάριτος, 
και  διά  τής  πολιτείας  ταύτην  δει  χαρακτηρίζει ν  την  εικόνα. 

10  "Οτι  δέ  τούς  διωτ ικωτέρονς  καί  πρδς  κακίαν  ρέποντας,  νί¬ 
ονς  άνδρώπων  καλεί,  άκονσον  ιίΊδόντες  δέ  οί  νίοί  του  Θεόν 
•τάς  ϋνγατέρας  των  άνδρώπων».  Καί  μην  τό  εναντίον,  η.ηοίν, 
είρηκας.  Ονδαμώς-  νίονς  γάρ  Θεοϋ  ένταύδα  έκάλεοε  τους 
που  τούτον  εξ  έναρέτων  όντας  άνδρών,  καί  τής  τον  Θεόν 
16  τιμής  άπολελανκότας,  είτα  μεαδαλλομένονς  καί  γεγονότος 
χείρονς  καί  προδεδιοκότας  αυτών  την  τιμήν.  " Ωστε  γάρ  αν- 
ξήοαι  αυτών  την  κατηγορίαν,  άνεμνήσδη  αυτών  τής  τιμής, 
μέγ ιστόν  εις  εγκλήματος  νπόδεσιν  δεικ ννς  όν,  τό  τοιούτονς 

■  όντας,  καί  έκ  τοιοντων,  προς  τοιαύτην  κατενεχδήναι  κακίαν. 
20  Καί  πάλιν  δ  Θεός ·  ΕΕγι'ο  είπα,  ϋεοί  έστε  καί  νίοί  Ύψίστον 
’  πάντες.  Ύμεϊς  δέ  ώς  άνϋρωποι  άποδνήσκετε». 

Καί  δέα  τον  προφήτου  την  σύνεσιν.  Αείςας  πρότερον  τον 
Θεόν  την  ίσχύν  καί  τό  εϋπορον,  καί  τό  εύμήχανον  καί  τό  χρη¬ 
στόν,  καί  τό  φιλάνδρωπον,  ότι  έν  δλιψει  πλατύνει,  οτι  ελεών 
25  επινεύει,  είτα  εννοώ  ν  νήν  κεχνμένην  έν  άνδρώποις  κακίαν, 


14.  Γεν.  6,  2. 
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διοί;  Διατί  άγαπατε  την  ματαιότητα  καί  θέλετε  νά  διαδί¬ 
δετε  ψεύδη:».  Πράα  ποιους  απευθύνει  τά  λόγια  αύτά  καί 
τούς  επίτιμα  καί  τούς  συμβουλεύει;  Ποιους  ονομάζει  υι¬ 
ούς  ανθρώπων;  Εκείνους  πού  ξοϋν  μέσα  εις  τήν  κακίαν, 
πού  κλίνουν  πρός  τήν  κακίαν.  Καί  διατί  τέλος  πάντων; 
ήμεϊς  δηλαδή  δέν  εϊμεθα  υιοί  άνθρώπεον;  Ώς  πρός  τήν 
φύσιν  μέν  εϊμεθα  υιοί  ανθρώπων,  ώς  πρός  τήν  χάριν  ό¬ 
μως  δέν  εϊμεθα  πλέον,  άλλ’  εϊμεθα  υιοί  τού  Θεού.  Έάν 
λοιπόν  ήθέλαμεν  διατηρήσει  καί  τήν  εικόνα  πρός  αύτόν 
ώς  πρός  τήν  αρετήν,  τό  δώρον  μας  θά  είναι  ακέραιον 
διότι  έκεϊνοι,  πού  έγιναν  υιοί  τού  Θεού  διά  τής  χάριτος, 
πρέπει  καί  μέ  τόν  τρόπον  τής  ξωής  των  νά  δίδουν  τήν  ι¬ 
δίαν  εικόνα.  Τό  ότι  δέ  ονομάζει  υιούς  των  άνθρώπων 
τούς  άσχολουμένους  περισσότερον  μέ  τά  κοσμικά  πράγμα¬ 
τα  καί  πού  ρέπουν  πρός  τήν  κακίαν,  ακούσε-  «  Όταν  δέ 
είδαν  οί  υιοί  του  Θεού  τάς  θυγατέρας  των  άνθρώπων»14. 
Καί  όμως,  λέγει,  είπες  τό  άντίθετον.  Καθόλου'  διότι  υιούς 
τοϋ  Θεού  έδώ  ώνόμασεν  έκείνους  πού  έγεννήθησαν  πριν 
άπό  αύτό  τό  γεγονός  άπό  έναρέτους  άνδρας  καί  είχαν 
απολαύσει  τής  τιμής  τοϋ  Θεοϋ  καί  έπειτα  ήλλαξαν  τρό¬ 
πον  ξωής  καί  έγιναν  χειρότεροι  καί  έπρόδωσαν  τήν  τιμήν 
πού  τούς  έκαμεν  ό  Θεός.  Διά  νά  αύξήση  λοιπόν  τήν  εις 
βάρος  των  κατηγορίαν,  άνέφερε  τήν  πρός  αύτοϋς  τιμήν 
τοϋ  Θεοϋ,  δεικνύων  ότι  άποτελεΐ  μεγίστην  κατηγορίαν  τό 
νά  είναι  υιοί  τοϋ  Θεοϋ  καί,  άπό  τέτοιοι  πού  ήσαν,  νά  οδη¬ 
γηθούν  πρός  τέτοιου  είδους  κακίαν.  Καί  πάλιν  λέγει  ό 
Θεός'  «Έγώ  είπα,  είσασθε  όλοι  θεοί  καί  υιοί  τοϋ  Ύψί- 
στου.  Σείς  όμως  πεθαίνετε  ώσάν  άνθρωποι»13. 

Καί  πρόσεχε  τήν  σύνεσιν  τοϋ  προφήτου.  Άφοΰ  έδειξε 
προηγουμένως  τήν  δύναμιν  τοϋ  Θεοϋ,  τήν  εύφευρικότητα, 
τήν  έπινοηκότητα,  τήν  άγαθότητα  καί  τήν  φιλανθρωπίαν 
του,  διότι  παρηγορεϊ  μέσα  εις  τάς  θλίψεις,  διότι  δέχεται 
καί  έλεεί,  εις  τήν  συνέχειαν  σκεπτόμενος  τήν  διάχυτον 
μεταξύ  των  άνθρώπων  κακίαν  καί  τήν  τυραννικήν  έξου- 
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κ.αί  τής  άοεβείας  την  τυραννίδα,  καθάπερ  άτιοπνιγόμενος  άπό 
τής  άϋυμίας,  τρέπει  τον  λόγον  προς  τούς  εν  πονηριά  ζώντας, 
μονονονχ'ι  λέγων,  ότι  τοιούτον  έχοντες  Θεόν,  οντω  χρηστόν, 
ον τω  φιλάνθρωπον,  οντω  δυνατόν,  πώς  εις  ασέβειαν  έξεκλί- 
5  νατε;  Καί  όρα  την  παραίνεοιν,  πόσης  μετά  τον  θυμόν  γέμει 
'  καί  τής  προσήνειας,  πόσης  τής  φιλοσοφίας.  Τί  γάρ  φησιν; 
«Υιοί  ανθρώπων,  έως  πότε  βαρυκάρδιοι;».  Ενταύθα  σφοδρά 
έστί  καθαπτ ομένου  καί  άπό  τού  χρόνου.  Ει  γάρ  τό  ές  άρχής 
μή  σννιδείν  τού  Θεού  την  ευεργεσίαν  έγκθ.ημα,  ποιαν  έςει 
10  συγγνώμην  ιό  μέχρι  τοσυντον  προς  την  αλήθειαν  τυφλώττ ειν; 
Τί  δέ  έστι,  «.Βαρνκάρδιοι»;  Παχνκάρδιοι,  σαρκικοί,  τή  γή 
προσηλωμένοι,  κακίαν  διώκονιες,  πονηριάν  μετιόντες,  ταις  ή- 
δυπαθείαις  κατασηπόμ. ενοΐ'  τοιούτος  γάρ  ό  σαρκικός  άνθρω¬ 
πος.  Καί  διαβάλλων  α υιών  τον  βίον ,  δείκνυσι  την  πηγήν  τής 
15  άοεβείας,  δηλ.ών  ότι  τούτο  μάλιοτά  έστι  τδ  προς  τά  δόγματα 
αντοίς  έμποδίζον  τά  υψηλά.  Ονδέν  γάρ  ούτω  βαρεΐαν  καρ¬ 
διάν  ποιεί,  ώς  επιθυμία  ποιηηρά  καί  ή  προς  τά  βιωτικά  συμ- 
■  πάθεια,  καί  τό  προοηλώαθαι  τή  γή.  Τ'ην  τοιαντην  ουκ  άν  τις 
άμάρτσι  πηλίνην  καρδίαν  προοειπών  διό  καί  βαρεΐαν  αυτήν 
20  έκάλεσε’  καί  των  κακών  αίτιον  τούτο  έφησεν  είναι,  ότι  ηνιό¬ 
χου  τάξιν  έπέχουσα,  ού  μόνον  οϋ  κατέχει  τον  ίππον  ταις  ήνί- 
αις  άλ.λ.ά  καί  αυτή  κατ αφέροιαι  συρομένη’  καί  δέον  πτερούν 
τήν  σάρκα,  καί  μετάρσιον  έργάζεσθαι,  καί  προς  τον  ουρανόν 
άνάγειν,  ή  δέ  συγκαθέλκεται  τώ  βαρυτάτω  ιών  νοσημάτων 
25  φορτία).  "Οταν  οϋν  ό  ηνίοχος  τοιούτος  ή,  ή  ό  κυβερνήτης,  ποία 
σωτηρίας  έθ.πίς;  " Ωσπερ  όταν  λέγη,  «Ει  τό  φως  τό  έν  σοί 
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σίαν  τής  άσεβείας,  ώσάν  νά  τόν  έπνιξεν  ή  ύπερβολική 
λύπη,  μεταφέρει  τόν  λόγον  πρός  έκείνους  πού  ζοϋν  μέσα 
εις  τήν  κακίαν,  καί  είναι  ώσάν  νά  τούς  λέγη,  ότι,  ένω 
έχετε  τέτοιον  Θεόν,  τόσον  άγαθόν,  τόσον  φιλάνθρωπον, 
τόσον  δυνατόν,  πώς  έστράφητε  πρός  τήν  κακίαν;  Καί 
πρόσεχε  τήν  συμβουλήν,  μέ  πόσην,  μαζί  μέ  θυμόν,  πραότη¬ 
τα  είναι  γεμάτη  καί  μέ  πόσην  εύσέβειαν.  Τί  δηλαδή  λέγει ; 
«Υιοί  των  άνθρώπων,  μέχρι  πότε  θά  εισθε  βαρυκάρδιοι ; ». 
Έδώ  τούς  κατηγορεί  πάρα  πολύ  καί  έξ  αιτίας  τού  χρό¬ 
νου.  Διότι,  έάν  είναι  άξιον  κατηγορίας  τό  νά  μή  γνώριμη  κα¬ 
νείς  άπό  τήν  άρχήν  τήν  εύεργεσίαν  τού  Θεού,  ποιαν  συγ- 
χώρησιν  θά  έχη  τό  νά  είναι  τυφλωμένος  πρός  τήν  άλή- 
θειαν  έπί  τόσον  πολύν  χρόνον;  Τί  σημαίνει  δέ,  «βαρυκάρ- 
διοι» ;  Σημαίνει  άναίσθητοι,  σαρκικοί,  προσκολλημένοι  εις 
τήν  γήν,  αύτούς  πού  έπιδιώκουν  τήν  κακίαν,  πού  μεταχει¬ 
ρίζονται  τήν  πονηριάν,  πού  καταφθείρονται  μέ  τάς  κοσμι¬ 
κός  άπολαύσεις'  διότι  τέτοιος  είναι  ό  σαρκικός  άνθρωπος. 
Καί  κατήγορων  τόν  τρόπον  ζωής  αύτών,  δείχνει  τήν  πη¬ 
γήν  τής  άσεβείας,  δηλώνων  ότι  αύτό  πρό  πάντων  είναι 
έκείνο  πού  τούς  έμποδίζει  νά  στραφούν  πρός  τό  ύψηλά 
δόγματα.  Διότι  τίποτε  δέν  κάμνει  τήν  καρδίαν  τόσον  άναί- 
σθητον,  όσον  ή  πονηρά  έπιθυμία  καί  ή  συμπάθεια  πρός  τά 
κοσμικά  πράγματα  καί  ή  προσκόλλησις  εις  τήν  γήν.  Τήν 
καρδίαν  αύτοϋ  τού  είδους  δέν  θά  ήθελεν  άμαρτήσει  κα¬ 
νείς  έάν  τήν  όνομάση  πηλίνην'  διά  τούτο  καί  τήν  ώνόμασεν 
άναίσθητον’  καί  είπεν  ότι  αύτό  είναι  αιτία  τού  κακού,  τό 
ότι  ένω  κατέχει  τήν  θέσιν  τού  ήνιόχου,  όχι  μόνον  δέν 
συγκροτεί  τόν  ίππον  μέ  τά  χαλινάρια,  άλλά  καί  ή  ίδια  πί¬ 
πτει  κάτω  καί  σύρεται-  καί  ένω  πρέπει  νά  άναπτερώνη 
τήν  σάρκα  καί  νά  τήν  κάνη  νά  πέτα  καί  νά  τήν  όδηγή 
πρός  τόν  ούρανόν,  αύτή  σύρεται  πρός  τά  κάτω  άπό  τό 
βαρύτατον  φορτίον  τών  νοσημάτων.  "Οταν  λοιπόν  ό  ήνίο- 
χος  είναι  τέτοιος  ή  ό  κυβερνήτης,  ποία  έλπίς  σωτηρίας 
υπάρχει;  "Οπως  ακριβώς  όταν  λέγη  «Έάν  τό  φώς  πού 
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σκότος  έστί,  τι)  σκότος  π  όσον;».  ” Οταν  ό  κυβερνήτης  μείλνη 
και  ιών  κυμάτων  και  των  πνευμάτων  τό  άτακτον  μιμήτο.ι, 
πώς  σωϋήσετα ι  ή  ναϋς; 

~>.  Τί  ονν  δύναται  κουφήν  την  ψυχήν  ποιεϊν;  Βίος  ϋαν- 
5  μαστός,  τό  προς  μηδέν  των  ενταύϋα  κεχηνέναι,  μηδέ  τοϊς  π?- 
σίν  αυτού  προσδεσμείν  τά  κάτω  φερόμενά  τε  και  φέροντα. 
Τώ !·  γάρ  σωμάτων  τά  μεν  κάτω  φέρεο&αι  είω&εν,  οΐον  λ ίϋ οι, 
και  ξύλα,  και  πάντα  τά  τοιανια,  τά  δέ  άνω,  υιόν  πύρ,  και 
πνεύμα,  και  πτερών  φύοις  κούφων.  ’Άν  οΰν  τι  τών  κάτω 
10  φερόντων  τώ  κούφω  προσδήσης,  ούδέν  τών  πτερών  όφε/.υς, 
ουδέ  τον  πνεύματος,  τοΰ  βάρους  ύπεράα ίνοντος  την  συμμετρί¬ 
αν,  και  νικώντος  και  περιγινομένου.  Οντω  και  πόδας  άν  έχη 
τις  βεβαρημένους,  ή  χυμόν  πονηρού  έπεισρέοντος,  ή  ετέρου 
τίνος  νοσήματος,  ονδέν  δη  έλος  αντώ  τον  λοιπού  σώματος  όν- 
15  τος  κουφοί >.  Ει  δέ  επί  σωμάτων  τούτο,  πολλώ  μάλλον  επί 
καρδίας.  Μή  τοίνυν  ποιο) μεν  αυτήν  βαρείαν,  'ίνα  μή  κατά  τά 
ττλοϊα  την  πολλήν  έχοντα  την  ψάμμον  καταποντίζηται.  Έν  ή- 
μΐν  γάρ  τούτο.  Οΰ  γάρ  τί]  φύσει  τοιαύτη  έστίν,  άλλά  τη  φύ¬ 
σει  γέγονε  κουφή  και  ανωφερής ,  ημείς  δέ  αυτήν  παρά  φνσιν 
20  βαρείαν  ποιου  μεν  διό  καί  ό  προφήτης  έγκαλεϊ'  ει  δέ  φυσικόν 
ήν,  ονκ  αν  ένεκάλεοεν.  " Ωσπερ  ονν  κατά  τμνσιν  ήμίν  τό  βαδί¬ 
ζετε,  αν  δέ  βαρώμεν  τά  γόνατα,  παρά  φύσιν  γίνεται  τό  πρά¬ 
γμα,  πεπεδη μενών  ημών,  ούτο)  καί  επί  τών  ποδών  τής  διά¬ 
νοιας,  λέγω  δή  τ<ον  λογισμών,  ανμδαίνειν  έϊωίλεν, 

25  ν’Ίνα  τί  αγαπάτε  ματαιότητα,  καί  ζητείτε  ψεύδος;».  Έν- 


16.  Ματθ.  6,  23 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  Δ'  ΨΑΛΜΟΝ 


149 


ύπάρχει  μέσα  σου  είναι  σκότος,  πόσον  είναι  τό  σκότος; 
"Οταν  ό  κυβερνήτης  μέθα  καί  μιμήται  τήν  αταξίαν  των  κυ¬ 
μάτων  καί  των  ανέμων,  πώς  θά  σωθή  τό  πλοϊον; 

5.  Ποιο  λοιπόν  είναι  αύτό  πού  ήμπορεί  νά  κόμη  τήν 
ψυχήν  άνάλαφρον;  Τρόπος  ξωής  θαυμαστός,  τό  νά  μή 
άπορροφαται  κανείς  άπό  κανένα  κοσμικόν  πράγμα,  ούτε 
νά  προσδένη  εις  τά  πόδια  του  έκεϊνα  πού  οδηγούνται  καί 
οδηγούν  πρός  τά  κάτω.  Διότι  άπό  τά  σώματα  άλλα  μέν  άπό 
τήν  φύσιν  των  πίπτουν  κάτω,  όπως  έπί  παραδείγματι  οί 
λίθοι,  τά  ξύλο  καί  όλα  τά  παρόμοια,  άλλα  δέ  υψώνονται 
πρός  τά  έπάνω,  όπως  ή  φωτιά,  ό  άέρας  καί  τά  έκ  φύσεως 
άνάλαφρα  πτερά.  "Αν  λοιπόν  δέσης  κάτι  άπό  αύτά  πού 
πίπτουν  πρός  τά  κάτω,  εις  τό  άνάλαφρον  πτερόν,  δέν  θά 
ωφελήσουν  εις  τίποτε  τά  πτερά,  ούτε  ό  άέρας,  άφοΰ  τό 
βάρος  ύπερβαίνει  τήν  συμμετρίαν,  τήν  νικά  καί  τήν  έκμη- 
δενίξει.  "Ετσι  έάν  έχη  κανείς  καί  πόδια  βαριά  ή  έζ  αί¬ 
τιας  πύου  πού  τρέχει  μέσα  των  ή  έζ  αιτίας  κάποιου  άλλου 
νοσήματος,  δέν  ωφελείται  αύτός  εις  τίποτε  άν  τό  ύπό- 
λοιπον  σώμα  του  είναι  άνάλαφρον.  ’Εάν  δέ  αύτό  συμβαί- 
νη  εις  τά  σώματα  πολύ  περισσότερον  συμβαίνει  εις  τήν 
περίπτωσιν  τής  καρδίας.  "Ας  μή  τήν  καθιστώμεν  λοιπόν 
βαρεϊαν,  διά  νά  μή  καταβυθίζεται  όπως  τά  πλοία  πού 
είναι  φορτωμένα  μέ  πολλήν  άμμον.  Αύτό  βέβαια  έξαρτά- 
ται  άπό  ημάς.  Διότι  δέν  είναι  τέτοια  άπό  τήν  φύσιν  της, 
όλλ’  έκ  φύσεως  έγινεν  άνάλαφρη  καί  μέ  τήν  τάσιν  νά  φέ¬ 
ρεται  πρός  τά  έπάνω,  ήμεϊς  όμως  άντίθετα  μέ  τήν  φύσιν 
της  τήν  κάμνομεν  βαρεϊαν'  διά  τούτο  καί  ό  προφήτης 
τούς  κατηγορεί-  έάν  ήτο  έκ  φύσεως  τέτοια,  δέν  θά  τούς 
έκστηγοροΰσεν.  "Οπως  άκριβώς  λοιπόν  έκ  φύσεως  ύπάρ- 
χει  ή  δυνατότης  νά  βαδίξωμεν,  έάν  όμως  άναισθητοποιή- 
σωμεν  τά  γόνατα,  αύτό  γίνεται  παρά  φύσιν,  διότι  άκινητο- 
ροιήσαμεν  τά  πόδια  μας,  έτσι  συμβαίνει  συνήθως  καί  μέ 
τά  πόδια  τής  διανοίας  μας,  έννοώ  δηλαδή  τούς  λογισμούς. 

«Αιατί  άγαπδτε  τήν  ματαιότητα  καί  έπιξητεϊτε  τό  ψέ- 
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7 ανϋα  καί  τά  είδωλικά  μοι  δοκέ ί  λέγειν,  καί  τον  εν  πονηριά 
δίον.  Μάταιον  γάρ  έκεϊνο  λέγεται  το  κενόν,  δταν  όνομα  μέν 
ή,  πράγμα  δ'ε  μη  ή.  Οντοο  παρά  τοϊς  " Ελληοιν  ονόματα  μέν 
ϋεών  πολλά,  πράγματα  δέ  ονδαμον '  καί  επί  των  άλλων  όμοί- 
5  ως"  όνομα  πλούτον,  πράγμα  δέ  ονδαμον ■  καί  όνομα  δόξης, 
πράγμα  δέ  ονδαμον '  όνομα  δυναστείας,  καί  μένει  ψιλ.όν  τό 
όνομα.  Τις  ονν  όντως  ανόητος,  ώς  ονόματα  ζητεί)·  πραγμάτων 
έρημα ,  καί  τά  διάκενα  διώκειν,  ά  φενγειν  δει;  "Η  ον  τοι- 
ανται  καί  αί  ήδοναί  τον  δίον  καί  αί  ενπραγίαι;  ον  πάντα 
10  γενδεται  καί  άπατά;  Καν  δόζαν  είπης,  καν  πλούτον,  καν 
δυναστείαν ,  πάντα  ματαιότης.  Ατό  καί  ό  Εκκλησιαστής  έλεγε- 
«Ματαιότ ):ς  ματαιοτήτων  τά  πάντα  ματαιότης >>.  Διά  δί]  ταν- 
τα  όδννάται  ό  προφήτης,  τοσαύτην  άλογίαν  όρων  έν  τω  δίο). 
" Ωσπερ  γάρ  αν  ε'ί  τις  ίδιον  τινα  γενγον τα  ΐ)·ως,  διώκοντα 
15  δέ  σκότος,  λέγη'  Ίνα  τί  τοντο  ποιείς  τό  παράλογον ;  οντω  καί 
αυτός.  ” Ινα  τί  αγαπάτε  ματαιότητα ,  καί  ζητείτε  ψευδός;  Καί 
γνωτε  ότι  ι'Οανμάστωσε  Κύριος  τόν  όσιον  αντονη.  ” Ετερος  ερ¬ 
μηνευτής  φτησιν,  «Αλλά  γνωτε  ότι  έ&ανμάστωσεν». 

Είδες  σοφίαν  προφήτου;  Πόάεν  αντους  ανάγει  προς  την 
20  ΰεογνωσίαν;  ’.ΐπό  ηαηιεστάτοτ >  μέρους  τίνος  καί  τρόπον  γνο)- 
ριμαπέρου,  εαυτόν  εις  μέσον  παρατι&είς.  Έγό)  δοϋλός  ειμι , 
φηοί,  του  θεόν  τοΰ  άληϋονς-  απ’  έμον  τοίνυν  μά&ετε  αυτόν 
την  δύναμη;  την  ισχύν,  την  κηδεμονίαν.  Ον  ιτικρόν 
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μα;».  Έδώ  νομίζω  όμιλεϊ  και  διά  τά  είδωλα  καί  διά  τόν 
κακόν  τρόπον  ζωής.  Διότι  μάταιον  ονομάζεται  εκείνο  τό 
κενόν,  όταν  έχη  μέν  όνομα,  άλλά  δέν  υπάρχει  είς  τήν 
πραγματικότητα.  "Ετσι  καί  είς  τούς  "Ελληνας  ύπήρχαν  μέν 
πολλά  ονόματα  θεών,  εις  τήν  πραγματικότητα  όμως  δέν 
ύπήρχαν  θεοί  πουθενά-  τό  ίδιο  συμβαίνει  καί  μέ  τά  άλλα 
πράγματα'  ύπάρχει  όνομα  τοϋ  πλούτου,  εις  τήν  πραγμα¬ 
τικότητα  όμως  δέν  ύπάρχει'  καί  όνομα  δόΕης  ύπάρχει, 
δέν  είναι  όμως  ή  δόξα  κάτι  τό  ύπαρκτόν-  ύπάρχει  όνομα 
έξουσίας,  παραμένει  όμως  ένα  άπλόν  όνομα.  Ποϊος  λοι¬ 
πόν  είναι  τόσον  άνόητος,  ώστε  νά  ζητή  έπίμονα  πράγμα¬ 
τα  πού  ύπάρχουν  μόνον  κατ'  όνομα  καί  όχι  εις  τήν  πραγμα¬ 
τικότητα,  καί  νά  έπιδιώκη  τά  κακά  πράγματα,  τά  όποια 
πρέπει  νά  άποφεύγη;  "Η  μήπως  δέν  είναι  τέτοιοι  αί  ήδο- 
ναΐ  τοϋ  βίου  καί  αί  εύτυχίαΐ;  δέν  είναι  όλα  ψεύτικα  καί 
άπατηλά;  Είτε  άναφέρεις  τήν  δόξαν,  είτε  τόν  πλούτον, 
είτε  τήν  έΕουσίαν,  όλα  είναι  ματαιότης.  Διά  τοϋτο  καί  ό 
Εκκλησιαστής  έλεγε"  «Ματαιότης  ματαιοτήτων'  τά  πάν¬ 
τα  είναι  ματαιότης»”.  Διά  τοϋτο  λοιπόν  καί  ό  προφήτης 
νοιώθει  τρομερόν  λύπην,  βλέπων  τόσον  παραλογισμόν  εις 
τήν  ζωήν.  Διότι  όπως  άκριβώς  έάν  κάποιος  ίδή  κάποιον 
άλλον  νά  άποφεύγη  τό  φώς  καί  νά  έπιδιώκη  τό  σκότος, 
ήμπορεϊ  νά  είπή,  'διατί  τό  κάμνεις  αύτό  τό  παράλογον 
έτσι  καί  αύτός-  «Διατί  άγαπάται  τήν  ματαιότητα  καί  ζη¬ 
τείτε  έπίμονα  τό  ψεύδος;  Μάθετε  όμως  ότι  ό  Κύριος  έκα- 
μεν  άξιον  θαυμασμού  έκεϊνον  πού  είναι  άφωσιωμένος  εις 
αύτόν».  Αλλος  έρμηνευτής  λέγει,  «Άλλά  μάθετε  ότι  έκα¬ 
με  θαυμαστόν». 

Είδες  σοφίαν  προφήτου;  Άπό  πού  τούς  όδηγεί  εις 
τήν  θεογνωσίαν;  Από  κάποιο  πολύ  εύκολοκατανόητον  μέ¬ 
ρος  καί  μέ  τρόπον  πολύ  γνώριμον,  προβάλλων  εις  τήν  μέ- 
σην  τόν  έαυτόν  του.  Εγώ,  λέγει,  είμαι  δούλος  τού  άλη- 
θινοϋ  Θεοϋ'  άπό  έμένα  λοιπόν  μάθετε  τήν  δύναμιν  αύτοϋ, 
τήν  ίσχύν,  τήν  φροντίδα.  Διότι  αύτό  τό  πράγμα  δέν  όδη- 
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γάρ  τούτο  το  κεφάλαιον  είς  θεογνωσίαν  άγον.  Ποιεί  μεν  γάρ 
τοΰτο  φανερόν  και  άηό  τών  κτισμά των  ό  προφήτης,  όταν  περί 
τής  τιρονοίας  αυτοΰ  διαλέγηται,  επί.  τον  ήλιον,  καί  τον  ουρα¬ 
νόν,  καί  τ'ην  γην,  καί  τον  αέρα  φερόμενος,  καί  άπό  τής  εν  τοϊς 
5  ό ρωμένοις  ευταξίας  τον  δημιουργόν  άνακηρύτττον  κινεί  δέ 
καί  τον  από  τών  δούλων  αυτοΰ  λόγον,  καί  των  άπ  αντοΰ  συμ- 
βαινό  ντων’  ο  δ  ή  καί  επί  τοΰ  Αβραάμ  γέ:γονεν.  'Έλεγον  γάρ 
αντώ,  « Οϊδαμει -»,  φηοίν,  « ότι  άπό  τοΰ  Θεού  ήμϊν  ήκεις  βασι¬ 
λεύς·».  Πόθεν  ο'ίδατε;  Άπό  τής  νίκης,  άπό  τών  τροπαίων,  ά- 
10  πό  τών  πολέμοσν.  Τοΰτο  καί  επί  τών  Ιουδαίων  συνέβη.  Τά 
γάρ  θαύματα  τά  υπέρ  αυτών  γινόμενα,  πάσαν  την  γήν  εις 
φόβον  ένέβαλεν  όπερ  καί  ή  πόρνη  τότε  ή  'ΐεριγουν τία  έλε- 
γεν,  ότι  «’ Επέπεοεν  έφ’  ημάς  ό  φό>βος  ναών  καί  ό  τρόμος:·. 
Μία  τοίνυν  οδός  ή  διά  τών  κιισμ/ιιων,  έτέρα  καί  σαφέστερα 
15  ή  διά  τών  δούλων  καί  ταύτην  άνω  δεν  ό  θεός  κατ  έσπειρε  καθ' 
έκάσιην  γενεάν  τί)ν  διδασκαλίαν.  Τούς  γοΰν  Αιγυπτίους  επαί- 
δενσεν  άπό  τοΰ  Αβραάμ,  τούς  Π  έρσας  άπό  τον  αυτοΰ  πάλιν, 
τούς  Ταραηλίτας  άπό  ττόν  εκγόνων,  καί  ετέρους  ιιυρίους,  καί 
διά  τοΰ  Ιακώβ  έτέρους,  τούς  εν  τή  Μέση  τ ών  ποταμών. 

?9  Είδες  άπασαν  τ  1/ν  οικουμένην  παιδευομένην,  ε'ίγε  ήθελαν, 
άπό  τισν  άγιων;  Καί  προ  τούτοιν  δέ  ό  κατακλυσμός,  ή  τών 
γλωσσών  δ ιάχυσις,  ικανά,  διαναατήναι  αν  τ  τον  την  διάνοιαν. 
'Ίνα  γάρ  μ  ή  διά  τόν  χρόνον  είς  λήθην  έμπέση  τό  συμβάν,  ό 
πόπος  λαμβάνει  την  προσηγορίαν,  καί  Βαβνλών  έντεΰ’θεν  λέ- 
25  γεται,  άπό  τής  σνγχύαεοτς  τών  γλ.ωττών,  Ίνα  ό  ακροατής  άπό 
τής  προσηγορίας  οδηγούμενος,  επί  την  άρχήν  έλθη  τών  συμ¬ 
βάντων,  καί  μ.άΟη  τοΰ  Θεοΰ  τί]ν  ίσχύν.  Ούτω  καί  οί  την  δύ- 
σιν  οίκου ντες  πάντες  πάντα  έμάνθανον,  καώ  έμπορίαν  Αίγνπτί- 


18.  Γεν.  23,  6. 

19·  Ίησ.  Ναυή  2,  9. 
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γεϊ  ολίγον  εις  την  θεογνωσίαν.  Τό  κάμνει  βέβαια  ό  προ¬ 
φήτης  αύτό  φανερόν  καί  άπό  τά  κτίσματα,  όταν  όμιλή  διά 
τήν  πρόνοιαν  αύτοϋ,  άναφερόμενος  εις  τόν  ήλιον,  τόν 
ούρανόν,  την  γην,  τόν  σέρα,  καί  διακηρόσσων  τόν  δημι¬ 
ουργόν  άπό  τήν  αρμονικήν  τάζιν  αύτών  πού  βλέπομεν, 
κινεί  όμως  τόν  λόγον  καί  άπό  τούς  δούλους  τού  Θεού  καί 
άπό  αύτά  πού  συμβαίνουν  εις  αύτόν'  πράγμα  πού  συνέβη 
καί  εις  τήν  περίπτωσιν  τού  Αβραάμ.  Διότι  έλεγον  εις  αύ- 
τόν  «Γνωρίζομεν»,  λέγει,  «ότι  άπό  τόν  Θεόν  έστάλης  εις 
ήμας  βασιλεύς»1*.  Από  πού  τό  γνωρίζετε;  Από  τήν  νί¬ 
κην,  άπό  τά  τρόπαια,  άπό  τούς  πολέμους.  Αύτό  συνέβη 
καί  εις  τήν  περίπτωσιν  των  Ιουδαίων.  Διότι  τά  θαύματα 
πού  έγιναν  πρός  χάριν  των,  έκαναν  όλην  τήν  γην  νά  φο- 
βήται'  καί  αύτό  άκριβώς  τότε  έλεγεν  ή  πόρνη  άπό  τήν 
Ιεριχώ,  ότι  δηλαδή  «Έκυρίευσεν  ήμάς  ό  ίδικός  σας  φό¬ 
βος  καί  τρόμος»1*.  Μία  οδός  λοιπόν  οδηγεί  εις  θεογνω¬ 
σίαν  διά  των  κτισμάτων,  άλλη  περισσότερον  εύδιάκριτος 
είναι  ή  οδός  διά  των  δούλων'  καί  αύτην  τήν  διδασκαλίαν 
τήν  έσπειρεν  ό  Θεός  άπό  τήν  αρχήν  εις  κάθε  γενεάν,  τούς 
Αιγυπτίους  δηλαδή  τούς  έδίδαζε  μέ  τόν  Αβραάμ,  τούς 
Πέρσας  άπό  τόν  ίδιον  πάλιν,  τούς  Ισμαηλίτας  άπό  τούς 
άπογόνους  του,  καί  άπειρους  άλλους,  καί  μέ  τόν  Ιακώβ 
έδίδαξεν  άλλους,  τούς  κατοίκους  τής  Μεσοποταμίας. 

Είδες  ολόκληρον  τήν  οικουμένην  διδασκομένην,  έφ’  ό¬ 
σον  βέβαια  ήθελον,  άπό  τούς  άγιους;  Καί  πριν  άπό  αύ- 
τούς  δέ  ό  κατακλυσμός  καί  ή  σύγχυσις  των  γλωσσών  ή- 
σαν  ικανά  νά  διεγείρουν  τήν  σκέψιν  των.  Διά  νά  μή  λησμο- 
νηθή  δέ  τό  γεγονός  άπό  τό  πέρασμα  τού  χρόνου,  ό  τόπος 
παίρνει  τήν  ονομασίαν  άπό  τό  συμβάν  καί  άπό  τότε  ονο¬ 
μάζεται  Βαβυλών,  άπό  τήν  σύγχυσιν  δηλαδή  των  γλωσσών, 
ώστε,  οδηγούμενος  ό  άκροατής  άπό  τήν  ονομασίαν,  νά 
φθάση  εις  τήν  άρχήν  των  συμβάντων  καί  νά  μάθη  τήν  δύ- 
ναμιν  τοϋ  Θεού.  "Ετσι  καί  όλοι  εκείνοι  πού  έκατοικοϋσαν 
εις  τήν  δύσιν  τά  έμάθαιναν  όλα,  ερχόμενοι  εις  συναναστρο- 
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οις  σνγγινόμενοι.  "Αλλως  δε  εν  άρχαΐς  καί  έν  τιροοιμίοις  ουδέ 
πολλά  έθνη  κατά  >τό  μέρος  τής  οικουμένης  εκείνο  ήν  α/Χ  ή 
πολ.νανθρωπία  και  ή  πολνο/λία  έν  τοΐς  μέρεοι  τ οϊς  κατά  την 
ανατολήν  οννειστήκει.  Και  γι'ιρ  και  6  Άδάμ  έκεϊθεν  έξήλϋε, 
5  και  τά  γένη  τού  Νώε  εκεί  διέτριδε ,  καί  μετά  τον  πύργον  εκεί 
ήοαν,  και  άνεοτ ρέφοντο  επί.  πλεΐον  κατά  ανατολάς.  Άλλ.'  δμως 
καΕ  έκάοτην  γενεάν  διδασκάλους  αυτοί ς  κατ έστησεν  ό  Θεός, 
τον  λτώε,  τον  ,  Αβραάμ,  τον  Ισαάκ,  τον  Νακώβ,  τον  Μελχιπε- 
δέκ.  Δ  ιό  και  ό  προφήτης  ουτος  από  ττδν  εις  τοτις  άγιους  γε- 
10  νομέντον  ανάγει  τους  έν  πονηριά  ζέοντας,  λέγτον  « Γνώτε  δτι 
έθαυμάστωσε  Κύριος  τον  όσιον  αντοΰν.  Τί  έοτιν ,  ΑΕΘανμά- 
στιοσεο;  Θαυιιαοτόν  έποίηοεν,  επίσημον,  λαμπρόν ,  περιφανή 
τον  άνακείμενον  αντώ.  Άπό  τον  δούλου  τοίννν  και  τών  εις 
ανιόν  σνμβαινσνττον  μάθετε  τον  Δεσπότου  την  δύναμιν.  Ούκ 
1ί>  είπε,  δέδωκεν  αγαθόν,  μόνον,  άλλ’,  «’ Εθαυμάστωσε» ,  δηλών 
ότι  δέδοικε  μετά  πολλού  τον  θαύματος,  μετά  πολλής  τής  πα- 
ραδοξοποιίας.  Ονττο  κα)  έπ)  π  ον  Αβραάμ  γέγονεν.  Ον  γάρ 
μόνον  την  γυναίκα  έδτοκεν  ανέπαφου,  αλλά  και  θαυμαστόν  αυ¬ 
τόν  παρεηκεύασεν ,  ώς  μη  μόνον  έν  τώ  μή  παθεΐν  τι  δεινόν 
20  είναι  αντ φ  την  δωρεάν,  αλλά  και  έν  τώ  λαμπρόν  γενέσθαι 
κατά  την  Αίγυπτον.  Τό  μέν  γάρ  διά  την  αυτού  δικαιοσύνην 
έγένετο,  τό  μηδέν  άηδές  παθείν,  τό  δε  διά  τήν  εκείνων  ωφέ¬ 
λειαν,  τό  μετά  παραδοζοποιίας  έκείθεν  έπανελ,θεϊν.  Τούτο 
επί  ττδν  τριών  παίδων,  τούτο  έπϊ  τών  λεόντων  συνέβη,  τούτο 
25  επί  τού  κήτους  καί  τού  Ίτονά,  καί  πανί  αχού  μετά  θαύματος 
σώζει,  ούχ  άπλέϊτς  πάντας,  αλλά  <ιόν  όσιον. 

6.  Είδες  πέος  μετά  τής  θεογνωοίας ,  καί  βίου  ακριβούς 
παραινεσιν  ποιείται,  παιδενων  μή  μόνον  έν  τή  χρηστότ ητι  τον 
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φήν  μέσω  των  Αιγυπτίων  εμπόρων.  "Αλλωστε  δέ  εις  τήν 
αρχήν  δέν  ήσαν  πολλά  τά  έθνη  πού  έκατοικοϋσαν  εις  ε¬ 
κείνο  τό  μέρος,  άλλ'  ή  πολυανθρωπία  καί  τό  πολύ  πλήθος 
ύπήρχε  συγκεντρωμένον  εις  την  ανατολήν.  Καθ’  όσον  καί 
ό  Άδάμ  άπό  έκεϊ  έΕήλθεν,  καί  αί  φυλαί  τού  Νώε  έκεί 
έΖοϋσαν  καί  μετά  τό  γεγονός  τού  πύργου  Βαβέλ  έκεϊ 
έΕοϋσαν  καί  συνανεστρέφοντο  ώς  έπί  τό  πλεϊστον  τούς 
άνατολικούς  λαούς.  "Αλλ'  όμως  εις  κάθε  μίαν  γενεάν  ώρι- 
σεν  ό  Θεός  διδασκάλους  δι"  αύτούς,  τόν  Νώε,  τόν  Αβρα¬ 
άμ,  τόν  "Ισαάκ,  τόν  Ιακώβ,  τόν  Μελχισεδέκ.  Διά  τούτο 
καί  ό  προφήτης  αύτός  οδηγεί  εκείνους  πού  έΕοΰσαν  μέσα 
εις  τήν  κακίαν,  άπό  τά  όσα  συνέβησαν  εις  τούς  άγιους, 
λέγων  «Μάθετε  όμως  ότι  ό  Κύριος  κατέστησε  θαυμαστόν 
τόν  άφωσιωμένον  εις  αύτόν».  Τί  σημαίνει,  «έθαυμάστωσε» ; 
Τόν  έκαμε  θαυμαστόν,  έπίσημον,  λαμπρόν,  ένδοΕον  τόν 
άφωσιωμένον  εις  αύτόν.  Άπό  τόν  δοϋλον  λοιπόν  καί  τά 
όσα  συμβαίνουν  εις  αύτόν  μάθετε  τήν  δύναμιν  τού  Κυρίου. 
Δέν  είπε  μόνον,  ότι  τού  έδωσεν  άγαθά,  άλλά  «τόν  έκαμε 
θαυμαστόν»,  διά  νά  δει'Εη  ότι  τού  τά  έδωσε  κατά  τρόπον 
πολύ  θαυμαστόν  καί  μέ  πάρα  πολύ  παράδοΕον  τρόπον. 
"Έτσι  συνέβη  καί  μέ  τόν  "Αβραάμ.  "Οχι  μόνον  δηλαδή  τού 
έδωσε  τήν  γυναίκα  του  άνέπαφον,  άλλά  καί  τόν  έκαμε 
θαυμαστόν,  ώστε  ή  δωρεά  του  πρός  αύτόν  νά  μή  περιο¬ 
ρίζεται  μόνον  εις  τό  ότι  δέν  έπαθε  κανένα  κακόν,  άλλά 
καί  νά  γίνη  ένδοΕος  εις  τήν  Αίγυπτον.  Διότι  τό  μέν  ένα 
συνέβη  έΕ  αιτίας  τής  δικαιοσύνης  του,  δηλαδή  τό  νά  μή 
πάθη  τίποτε  τό  άτιμωτικόν,  τό  δέ  άλλο,  ή  παράδοΕος  δη¬ 
λαδή  έπάνοδός  του  άπό  έκεί,  συνέβη  διά  τήν  ώφέλειαν 
έκείνων.  Αύτό  συνέβη  καί  μέ  τά  τρία  παιδιά,  αύτό  καί 
μέ  τά  λεοντάρια,  αύτό  καί  μέ  τό  κήτος  τού  Ιωνά,  καί 
παντού  σώΕει  κατά  τρόπον  θαυμαστόν,  όχι  όλους  γενικώς, 
άλλά  τόν  άφωσιωμένον  εις  αύτόν. 

6.  Είδες  πώς  μαζί  μέ  τήν  θεογνωσίαν  συμβουλεύει 
καί  τρόπον  Εωής  ορθόν,  διδάσκων  νά  στηρι'Εωμεν  τάς  έλ- 
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θεόν,  άλλη  καί  έν  τή  ττ'ον  οικείο»·  έργων  αρετή  τάς  ελπίδας 
εχειν  τής  σοπηρίας ;  «Κύριος  εισακούονται  μου  εν  τώ  κε- 
κραγέναι  με  προς  αυτό)·».  Είπών  οτι  έάανμάσ τωσεν,  ονχ  ΐστα- 
τ αι  μέχρι  τούτο)}·,  άλλα  και  έτεροι·  ευημερίας  είδος  λέγει. 

5  Ποιον  δη  τούτο;  Το  διηνεκώς  εχειν  τον  θεδν  σύμμαχον  κα! 
βοηϋόν,  και  πανταχού  παριστάιιειον.  Ον  γάρ  ίίπαέ  τούτο  ποιεί 
και  δίς  καί  τρις,  άλλα  διηνεκώς,  γησίν,  εάν  αυτόν  καλώ  μεν. 
Καί  όρα  πάλιν  κάντανίία  τδ  τάχος.  "Ωσπερ  γάρ  άνω  έλεγεν, 
«Έν  ιο)  έπικ.αλεϊσϋαί  με,  είσήκο νπέ  ιιον  ό  θεός  τής  δικαιο- 
10  ούνης  μονή,  οντω  και  έπαύΰα.  «Εν  τώ  κεκραγέναι  με  πρός 
αυτόν».  Πώς  ονν  ονκ  άκούτονται  πολλοί ,  φηοί ;  Αιά  το  ασύμφο¬ 
ρα  αΐτείν.  Ενταύθα  γάρ  τδ  μι;  άκονσϋήναι  τον  άκονσΟήναι 
βέλτιο)·.  '  ίλπτε  κ.ά.ν  άκουώμεϋα,  μή  διά  τούτο  χαίρτομεν,  άλλα 
καί  όταν  μή  άκονώμείλα,  και  διά  τούτο  δοίάιζοτμεν.  "Η  γάρ 
15  άσνμη  ορα  αϊτονντες  ονκ  άκουόμε&α,  καί  τώ  μή  λαβεϊν  κερδαί- 
νομεν,  ή  ραϋνμτος  αϊτοναεν,  καί  τή  μελλήσει  τής  δόοεως  τ'ην 
προπεδρίαν  ήμίν  δ  θεδς  σοφίζεται ·  καί  τούτο  δέ  ον  μικρόν 
κέρδος.  «Εί  γάρ·  υμείς»,  ψηαίν,  «οίδα τε  δόματα  αγαθά  διδόναι. 
τοϊς  τέκνοις  υμών»,  πολλώ  μάλλον  ό  θεδς  ημών,  έπιστάμενος 
20  τδ  δούναι,  καί  τδ  πότε  δούναι,  καί  τδ  τί  δούναι.  Έπεί  καί 
77 αυλός  ήτηπε,  καί  ονκ  ελαβετ'  άσύμφορον  γάρ  ήι εν  καί  Μία¬ 
νσής,  καί  ουδέ  έκείνω  έπένενσεν  ό  θεός.  Μή  τοίνυν  άποστώ- 
ιιεν,  όταν  μή  άκουώιιεϋα,  μηδέ  άλύτοιιεν  και  ναρκώαεν,  άλίέ 


20.  Ματθ.  7,  11. 
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πίδας  διά  την  σωτηρίαν  μας  δχι  μόνον  εις  τήν  αγαθότητα 
τοϋ  Θεού,  άλλα  καί  εις  τήν  άρετήν  τών  ίδικών  μας  έργων; 
«Ό  Κύριος  θά  είσακούση  τήν  προσευχήν  μου  όταν  μέ  πό¬ 
θον  θά  φωνάΖω  πρός  αύτόν».  Άφοϋ  ειπεν  ότι  τόν  έκαμε 
θαυμαστόν,  δέν  σταματά  μέχρις  έδώ,  άλλ’  άναφέρει  καί 
άλλο  είδος  ευτυχίας,  Ποϊον  λοιπόν  είναι  αύτό;  Τό  ότι 
έχει  διαρκώς  τόν  Θεόν  σύμμαχον  καί  βοηθόν  καί  παντού 
συμπαραστάτην.  Διότι  δέν  τό  κάνει  αύτό  μίαν  καί  δύο  καί 
τρεϊς  φοράς,  άλλά  συνεχώς,  λέγει,  έάν  τόν  καλώμεν. 
Καί  πρόσεχε  πάλιν  καί  έδώ  τήν  ταχεϊαν  βοήθειαν.  Διότι 
όπως  ακριβώς  προηγουμένως  έλεγεν,  «Κάθε  φοράν  πού 
σέ  έπεκαλέσθην  είσήκουσες  τήν  προσευχήν  μου  καί  έπρο- 
στάτευσες,  Θεέ  μου,  τό  δίκαιόν  μου»,  έτσι  καί  έδώ  λέγει, 
«"Οταν  θά  φωνάΖω  μέ  πόθον  πρός  αύτόν».  Πώς  λοιπόν, 
λέγει,  πολλοί  δέν  εισακούονται;  Επειδή  Ζητούν  άσύμφορα 
πράγματα.  Διότι  εις  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  είναι  καλύτερα 
νά  μή  είσακουσθοϋν  παρά  νά  είσακουσθοϋν.  "Ωστε  καί 
όταν  είσακουώμεθα,  δέν  πρέπει  νά  χαιρώμεθα  δι'  αύτό, 
άλλά  καί  όταν  δέν  είσακουώμεθα,  καί  δι’  αύτό  πρέπει  νά 
δοζάΖωμεν  τόν  Θεόν.  Διότι  ή  δέν  είσακουόμεθα  έπειδή 
Ζητοϋμεν  άσύμφορα,  καί  ώφελούμεθα  μέ  τό  νά  μή  λαμβά- 
νωμεν  αύτά  πού  Ζητοϋμεν,  ή  Ζητοϋμεν  μέ  άδιαφορίαν 
καί  μέ  τό  νά  καθυστερη  νά  μας  τά  δώση  έκεϊνα  πού  Ζη¬ 
τοϋμεν,  βοηθεϊ  ό  Θεός  εις  τήν  αϋΕησιν  τής  έπιμονής  μας 
εις  τό  αίτημά  μας,  καί  αύτό  δέν  είναι  μικρόν  κέρδος. 
Διότι,  «έάν  σείς»,  λέγει,  «γνωρίΖετε  νά  δίδετε  ωφέλιμα 
πράγματα  εις  τά  παιδιά  σας»20,  πολύ  περισσότερον  ό  Θεός 
μας  γνωρίΖει  νά  δίδη,  πότε  νά  δίδη  καί  τί  νά  δΐδη.  Καθ’  ό¬ 
σον  καί  ό  Παύλος  έΖήτησε  καί  δέν  έλαβε-  διότι  έΖήτει 
άσύμφορον  πραγμα'  καί  ό  Μωυσής  έΖήτησε  καί  ούτε  εις 
έκεϊνον  έδωσε  τήν  έγκρισιν  ό  Θεός.  "Ας  μή  έγκαταλείπω- 
μεν  λοιπόν  τήν  προσπάθειάν  μας  όταν  δέν  είσακουώμεθα, 
ούτε  νά  κυριευώμεθα  άπό  άτονίαν  καί  νά  διακόπτωμεν 
κάθε  ένέργειάν  μας,  άλλά  νά  έπιμένωμεν  εις  τήν  προσπά- 
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έπιμένωμεν  τή  προοεδρία  και  τή  αιτήσει.  Πάντα  γάρ  ουμ- 
φερόντως  ό  Θεός  εργάζεται. 

"Όργιζε οί)ε,  και  μη  αμαρτάνετε:  α  λέγετε  έν  ταϊς  καρ- 
δίαις  υμών,  επί  ταϊς  κοίταις  ίιμτδν  καταήγητε» .  "Οπερ  έμ- 
5  προα'Ίεν  είπον,  ιοΰιο  και  νϋν  λέγω.  Επειδή  γάρ  τιρός  ί θεο¬ 
γνωσίαν  αυτούς  μέλλει  χειραγωγεϊν,  άπαλλάττει  τήν  ψυχήν 
των  νοσημάτων.  νΟίδε  γάρ,  ϋτι  δίος  διεφθαρμένος  κώλυμα 
τής  των  υψηλών  δογμάτων  άκριδείας  γίνεται.  " Οπερ  συν 
καί  Παύλος  αινιττύμενος  'έλεγεν  "Ονκ  ήδυνήθην  νμιν  λαλή- 
10  ααι  ώς  πνεύμα τικοις,  άλλ’  ώς  σαρκικούς».  Καί  πάλιν  «' Ως 
νηπίοις  έν  Χριστώ,  γάλα  υμάς  έπότισα,  ον  βρώμα».  Καί  πά¬ 
λιν  « Περί  ον  πολύς  ήιάν  ό  λόγος  καί  δυσερμήνευτος,  έπεί  νοο- 
ϋροί  έστε  τήν  άκοήν».  Καί  δ  Ήσαίας  πάλιν  « Ζητεί  με  6  λαός 
οντος  καί  γνώναί μου  τάς  οδούς  έπιϋυμοΰσιν .  ώς  λαός  δικαιοσύ- 
15  νην  πεποιηκώς,  καί  κρίσιν  Θεού  μ!/  έγκατ αλε/.οιπως» .  Καί  ' ί} 
οηέ'  « Σπείρατε  έαυτοϊς  εις  δ ικαιοούνην,  φωτίσατε  ιμώς  γνώσε- 
τος».  Καί  ό  Χριστός  διδάσκιον  έλεγε:  « Πας  ό  φαύλα  πράοσων, 
μισεί  τό  φως,  καί  ουκ  έρχεται  προς  τό  η  ώς».  Καί  πάλιν,  « ΙΙώις 
δύνασθε  πιστενειν,  δόξαν  παρ’  άλ.λψΜν  λαμβάνον τες,  καί  τ >μ· 
20  δόξαν  τί)ν  παρά  τού  μόνου  Θευΰ  ου  ζητοϋντες ;» .  Καί  πάλιν 
«. Ταϋτα  είπον  οί  γονείς  αυτού,  ότι  έφ οδονντο  τους  Ιουδαίους, 
ΐνα  μή  άποσννάγωγοι  γένωνται».  Καί  πάλιν  » Πολ/.οί  δέ  έπί- 
οτευσαν  εις  αυτόν,  καί  διά  τούς  Φαρισαίους  ούχ  ώμολόγουν». 
Καί  πανταχοϋ  ’ίδοι  τις  αν  τον  διεφθαρμένου  δίον  προς  δογμά- 
25  τοη’  ακρίβειαν  εμπόδιου  γινόμενον.  " Ωσπερ  γάρ  λήμη  τή  τών 


21.  Α'  Κορ.  3,  1. 

22.  Α'  Κορ.  3,  2 

23.  Έβρ.  5,  11. 

24.  Ήσ.  58,  2. 

25.  Ώσ.  10,  12. 

26.  Ίω.  3,  20. 

27.  Ίω.  5,  44. 

28.  Τω.  9,  22. 

29.  Ίω.  12,  42. 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  Δ'  ΨΑΛΜΟΝ 


159 


θειάν  μας  καί  εις  τό  αίτημά  μας.  Διότι  όλα  ό  Θεός  τά  κά- 
μνει  πρός  τό  συμφέρον  μας. 

«Όργίζεσθε  έναντίον  μου,  άλλα  μή  άμαρτάνετε"  εκεί¬ 
να  πού  μελετάτε  εις  τήν  καρδίαν  οας,  νά  τά  έξετάζετε 
τήν  νύκτα  εις  τήν  κλίνην  σας  καί  νά  μετανοήτε».  Εκείνο 
πού  είπα  προηγουμένως,  αύτό  καί  τώρα  θά  είπώ.  Επειδή 
δηλαδή  πρόκειται  νά  τούς  όδηγήση  εις  τό  νά  γνωρίσουν 
τόν  Θεόν,  άπαλλάσσει  τήν  ψυχήν  άπό  τά  νοσήματα.  Διότι 
γνωρίζει  ότι  ό  διεφθαρμένος  βίος  γίνεται  έμπόδιον  εις  τήν 
άκριβή  γνώσιν  των  ύψηλών  δογμάτων.  Αύτό  άκριβώς  λοι¬ 
πόν  ύπαινισοόμενος  καί  ό  Παύλος,  έλεγε-  «Δέν  ήμπόρεσα 
νά  σας  ομιλήσω  όπως  θά  έταίριαζεν  εις  πνευματικούς  άν- 
θρώπους,  άλλ'  όπως  έταίριαζεν  εις  σαρκικούς»*1.  Καί  πά- 
λιν'  «Ωσάν  νήπια  έν  Χριστώ,  σας  έπότισα  γάλα  καί  δέν  οας 
έδωσα  στερεόν  τροφήν»".  Καί  πάλιν"  «Δι'  αύτό  τό  θέμα 
έχομεν  πολλά  νά  είποϋμεν,  πού  όμως  δύσκολα  έξηγοΰνται, 
έπειδή  έγίνατε  νωθροί  εις  τό  νά  τά  έννοήτε»*3.  Καί  ό 
Ήσαίας  πάλιν  λέγει-  «Μέ  ζητεί  αύτός  ό  λαός  καί  έπιθυμεί 
νά  γνωρίση  τάς  οδούς  μου,  ώσάν  λαός  πού  έζησε  μέ  δι¬ 
καιοσύνην  καί  δέν  έγκατέλειψε  τά  προστάγματα  τού  Θε¬ 
ού»*1.  Καί  ό  Ώσηέ'  «Σπείρατε  διά  τόν  έαυτόν  σας  δικαιο¬ 
σύνην,  φωτίσατε  τόν  έαυτόν  σας  μέ  φως  γνώσεως»*5. 
Καί  ό  Χριστός  διδάσκων  έλεγε"  «Ό  καθένας  πού  πράττει 
κακά  έργα  μισεί  τό  φως  καί  δέν  έρχεται  πρός  τό  φώο**. 
Καί  πάλιν-  «Πώς  ήμπορεΐτε  νά  έχετε  πίστιν,  άφοϋ  λαμβά¬ 
νετε  τιμάς  ό  ένας  άπό  τόν  άλλον,  καί  δέν  ζητάτε  τήν  τι¬ 
μήν  πού  προέρχεται  άπό  τόν  μόνον  Θεόν;»*7.  Καί  πάλιν" 
«Αύτά  τά  είπαν  οί  γονείς  του,  διότι  έφοβοϋντο  τούς  Ιου¬ 
δαίους,  διά  νά  μή  τούς  διώξουν  άπό  τήν  συναγωγήν»*8. 
Καί  πάλιν-  «Πολλοί  δέ  έπίστευσαν  εις  αύτόν,  άλλ’  έξ  αίτιας 
τών  Φαρισαίων  δέν  τό  έφανέρωναν»*".  Καί  παντού  θά 
ήμποροϋσε  κανείς  νά  ίδή  τόν  διεφθαρμένον  βίον  νά  γίνε¬ 
ται  έμπόδιον  εις  τό  νά  γνωρίσουν  πλήρως  τάς  άλήθείας. 
Διότι  όπως  άκριβώς  ή  τσίμπλα  προσκολλημένη  είς  τήν 
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οφθαλμών  διειδεί  κόρη  προοινάζονοα  επισκοπεί  και  θολοί  τό 
φωτίζον,  οΐηω  δη  και  λογισμός  υπό  πονηριάς  κατειλημμένος 
σκοτοι  κα'ι  πηροι  την  διάνοιαν.  Αιό  και  ό  προρ  ή  της  τούτο  ει- 
δώς  λέγεί'  οΟργίζεσθε,  και  μη  άμαρτάνετε».  Ον  γάρ  τ'ην 
5  οργήν  αναιρεί ,  χρησίμη  γάρ,  ουδέ  τον  θυμόν  έκκόπτ ει,  και 
γάρ  ώφέλιμος  -/.ατά  των  άδ ικονντων  γινόμενος  καί  κατά  ιών 
ραϋί ίμων,  άλλα  την  άδικον  οργήν,  τον  άλογον  θυμόν.  Καί 
καθάπερ  ό  Μοϊύηής  εί  τον  ηθικόν  έμπεοών  λόγον ,  υπό  τούτον 
πρώτον  τής  νομοθεσίας  την  αρχήν  ποιείται,  λέγων,  οΟύ  ρισ- 
10  νενοεις »,  ουιω  δη  καί  οτιτος-  άλλα  καί  πλείον  οντος,  όσω  καί 
μάλλον  τα  τής  ενοεδείας  γνωριμώτεσα  ήν.  Ό  μέν  γάρ  τον 
φόνον  έκκόπτ  ει,  ούτος  δέ  καί  την  μητέρα  τον  φόνου,  ττ/ν 
οργήν,  καί  τ'ην  ρίζαν,  καί  την  πηγήν  οΰσαν  τον  κακοΰ  ανα¬ 
στέλλει.  Διό  καί  ό  Χριστός  κατασ τέλλων  την  οργήν,  έλεγεν' 
15  «Ό  όργιζόμενος  τώ  άδε/.φ.φ  αυτόν  είκή,  ένοχος  έσται  εις  την* 
γέενναν  τον  πυράς». 

Είδες  πανταγρΰ  μέτρα ·  «Όργίζεσθε,  καί  μή  αμαρτάνετε» . 
Ό  όργιζόμενος  εική·  έστι  γάρ  καί  δικαίως  όργίζεσθαί’  έπεί 
καί  Παύλος  ώργίσθη  τώ  Έλύμα,  καί  Πέτρος  τη  Σαπφείρηΐ. 
’Αλλ’  ονκ  αν  έίποιμι  τούτο  οργήν  άπλώς,  αλλά  φιλ,οοοφίαν, 
καί  κηδεμονίαν,  καί  οικονομίαν.  ’ Οργίζεται  καί  πατήρ  υίώ, 
άλλα  κηδόμενος.  Εκείνος  έστιν  ό  όργιζόμενος  εική,  ό  εαυτόν 
έκδικών  ύ  δέ  τά  έτέροτν  διοοθών,  οντος  πάντων  έατίν  ήιιε- 
ρώτερος.  Επειδή  καί  δ  θεός,  έπάν  λέγηται  όογίζεσθαι,  ονγ 
25  έαυτώ  αμύνων  οργίζεται ,  άλλ’  ημάς  διορθούμενος.  Τούτον 
τοίηΊ’  καί  ημείς  μιμώμεθα.  Τδ  μέν  γάρ  όντως  έπεςιέναι, 
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διαλάμπουσαν  κόρην  των  οφθαλμών  έπισκοτίζει  καί  θολώ¬ 
νει  εκείνο  πού  φωτίζει,  έτσι  λοιπόν  καί  ό  λογισμός  κυριευ¬ 
μένος  από  κακίαν  σκοτίζει  καί  βλάπτει  τόν  νοΰν.  Διά 
τούτο  καί  ό  προφήτης  γνωρίζων  αύτό  λέγει'  «Όργίζεαθε 
εναντίον  μου,  άλλ'  μή  αμαρτάνετε».  Βέβαια  δέν  άπορρίπτει 
τήν  οργήν,  διότι  είναι  χρήσιμη,  ούτε  εκριζώνει  τόν  θυμόν, 
καθ’  όσον  άποβαίνει  πρός  ωφέλειαν  όταν  έκδηλώνεται 
έναντίον  έκείνων  πού  άδικούν  καί  έναντίον  έκείνων  πού 
είναι  άδιάφοροι,  άλλά  έννοεϊ  τήν  άδικον  οργήν  καί  τόν 
παράλογον  θυμόν.  Καί  όπως  ακριβώς  ό  Μωϋσής,  όρχίζων 
τήν  ήθικήν  νομοθεσίαν  του,  άπό  έδώ  κάμνει  άρχήν  αύτής 
λέγων  «Δέν  θά  φονεύσης»80,  έτσι  καί  αύτός,  άλλά  καί  τό¬ 
σον  περισσότερον,  όσον  περισσότερον  ήσαν  γνωστότερα 
τά  τής  εύσεβείας.  Διότι  ό  μέν  Μωϋσής  έκριζώνει  τόν  φό¬ 
νον,  ένω  αύτός  καταστρέφει  καί  τήν  μητέρα  τού  φόνου, 
τήν  οργήν  πού  είναι  ή  ρίζα  καί  ή  πηγή  τού  κακού.  Διά 
τούτο  καί  ό  Χριοτός  έκριζώνων  τήν  οργήν,  έλεγεν'  «Ε¬ 
κείνος  πού  οργίζεται  έναντίον  τού  άδελφοϋ  του  χωρίς  λό¬ 
γον,  θά  είναι  ένοχος  καί  θά  ριφθή  εις  τήν  γέενναν»81. 

Είδες  παντού  μέτρα"  «Νά  όργίζεαθε,  άλλ’  όμως  νά  μή 
άμαρτάνετε».  Υπάρχει  έκεϊνος  πού  οργίζεται  χωρίς  λό¬ 
γον"  ύπάρχει  όμως  καί  έκεϊνος  πού  οργίζεται  δίκαια" 
καθ’  όσον  καί  ό  Παύλος  ώργίσθη  έναντίον  τού  Έλύμα” 
καί  ό  Πέτρος  έναντίον  τής  Σάπφειρος88.  Άλλ’  αύτό  δέν 
θά  ήμπορούσαμεν  νά  τό  όνομάσωμεν  άπλώς  οργήν,  άλλά 
εύσέβειαν,  κηδεμονίαν  καί  οικονομίαν.  Όργίζεται  καί  ό 
πατέρας  έναντίον  τού  υιού  του,  άλλά  άπό  άγάπην  πρός 
αύτόν.  Έκεϊνος  είναι  πού  οργίζεται  χωρίς  λόγον,  έκεϊνος 
πού  λαμβάνει  έκδίκησιν  διά  κάποιο  κακόν  πού  τού  έγινεν, 
ένω  έκεϊνος  πού  διορθώνει  τά  σφάλματα  των  άλλων,  αύ¬ 
τός  είναι  ό  πιο  ήπιος  άπό  όλους.  Διότι  καί  ό  Θεός,  όταν 
λέγεται  ότι  οργίζεται,  δέν  οργίζεται  ύπερααπιζόμενος  τόν 
εαυτόν  του,  άλλά  διά  νά  διορθώση  ήμάς.  Αύτόν  λοιπόν  ας 
μιμούμεθα  καί  ήμεϊς.  Διότι  ή  ένέργεια  κατ’  αύτόν  τόν  τρό- 
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ϋεϊον'  τό  δε  έτέρως,  άνόρώπινον.  ’  Αλλ’  ό  Θεός  ον  ταντη  η¬ 
μών  διέστηκε  μόνον,  η  δικαίως  οργίζεται,  άλλ’  ότι  ουδέ  πά- 
τλος  περί  Θεόν  έστιν  ή  οργή.  Μή  τ οίνυν  μηδέ  ημείς  όργιζώ- 
μεϋα  ε’ική.  Και  γάρ  διά  τούτο  ένετέϋ-η  ήμϊν  ή  οργή,  ονχ  ’ίνα 
5  άμαρτάνωμεν,  άλλ’  'ίνα  έτέρονς  άμαρτάνον τας  κωλύωμεΐ'"  ονχ 
'ίνα  πά&ος  καί  νόσημα  γένηται,  άλλ’  ίνα  πα&ών  φάρμακο ι·. 

7.  Έννάηοον  τοίνυν  κακίας  υπερβολήν,  όταν  τό  φάρμακου 
δηλητήριου  γίνηται,  όιαν  δι’  ον  τά  ετέρων  τραύματα  διορϋοϋν 
χρή,  διά  τούτου  τραύματα  έργαζώμεϋα'  ώσπερ  αν  ε’ί  τις  σίδη- 
10  ρον  λαβών  ίνα  τάς  ετέρων  οηπεδόνας  έκκόπτη,  εαυτόν  είκί) 
κατακόπτη,  πανταχή  τ  ον  σώματος  έλκη  ποιων  ή  κυβερνήτης 
ών  διά  των  οίάκων  καταδνη  τό  οκάφος,  δι’  ών  των  άτάκτων 
πνευμάτων  την  ρύμην  έκκόπτειν  έδει.  Τοιοΰτόν  τι  και  ή  ορ¬ 
γή  έστιν,  όργανον  χρήσιμον,  'ίνα  τό  νπνηλόν  ημών  διεγείρη, 
15  'ίνα  τόνον  έντιϋή  τή  ψυχή,  'ίνα  ση.οδροτέρονς  έργάζηται  πρός 
τάς  υπέρ  τών  άδικουμένων  άγανακτήσεις,  'ίνα  τιμωρσύς  ποιή 
τοΐς  έπιβούλοις.  Αιά  δί)  τοντό  φηοιν,  «Οργίζεστε,  καί  μή  α¬ 
μαρτάνετε».  Εί  δέ  μή  ήν  δυνατόν  τούτο,  ονκ  αν  επέταξε.  Τά 
γάρ  άδύνατα  ονδείς  έπιτάττει. 

20  Εισάγων  τοίννν  νόιιον  άποστολικόν,  καί  φιλοσοφίαν  ευαγ¬ 
γελικήν,  καί  τά  αυτά  ε’ιπότν  άπερ  καί  ό  Χριστός,  έτέραν  προσ- 
τίϋ·ησι  παραίνεσιν  ο'ντω  λέγων  κ"*4  λέγετε  έν  ταϊς  καρδίαις 
υμών,  επί  ταΐς  κοίταις  υμών  κατανύγητε».  Τί  έαιι  τό  είρημέ- 
νον;  Δοκεί  γάρ  άσαη  ές  είναι.  ’Εν  τφ  καιρφ  τω  μετά  τά  δεϊ- 
25  πνα,  φησίν,  ήνίκα  α.ν  πρός  ύπνον  άπίητε,  ήνίκα  αν  μέλλητε 
κατ ακλίνεσΟαι,  καί  μηδενός  παρόντος  πολλή  ή  ησυχία,  βαϋεϊα 
η  γαλήνη  μηδενός  διενοχλονντος,  το  δικαστ ήριον  έγειραν  τον 
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πον  είναι  θεία,  ένω  ή  κατ!  άλλον  τρόπον  είναι  ανθρώπινη. 
Άλλ’  ό  Θεόα  δέν  διαφέρει  από  ήμάα  ώα  πράα  αύτό  μόνον, 
τό  ότι  δικαίωα  οργίζεται,  άλλ’  οϋτε  καν  πάθοα  είναι  ή 
όργή  εία  τόν  Θεόν.  "Αα  μή  όργιζώμεθα  λοιπόν  καί  ήμεία 
χωρία  λόγον.  Καθ’  όσον  διό  τούτο  έτοποθετήθη  μέαα  μαα 
ή  όργή,  όχι  διά  νά  άμαρτάνωμεν,  αλλά  διά  νά  έμποδίζω- 
μεν  άλλουα  ν'  άμαρτάνουν  όχι  διά  νά  μάα  γίνεται  πάθοα 
καί  νόσημα,  άλλά  διά  νά  γίνεται  φάρμακον  διά  τά  πάθη  μαα. 

7.  Σκέψου  λοιπόν  ύπερθολήν  κακίαα,  όταν  τό  φάρμα¬ 
κον  γίνεται  δηλητήριον,  όταν  μέ  εκείνο  πού  πρέπει  νά 
διορθώνωμεν  τά  τραύματα  των  άλλων,  μέ  αύτό  άνοίγομεν 
τραύματα'  όπωα  άκριθώα  έάν  ήθελε  λάθει  κάποιοα  μαχαί¬ 
ρι,  διά  νά  καθαρίση  τά  σάπια  μέλη  των  άλλων,  αύτόα  όμωα 
χωρία  λόγον  κατακόπτει  τόν  έαυτόν  του,  δημιουργών  εία 
όλα  τά  μέρη  τού  αώματόα  του  πληγάα'  ή  ένω  είναι  κάποιοα 
κυθερνήτηα,  καταποντίζει  τό  πλοϊον  μέ  τό  πηδάλι,  μέ  τό 
όποιον  έπρεπε  ν’  άνακόψη  τήν  ορμήν  των  άτάκτων  άνέ- 
μων.  Κάτι  παρόμοιον  είναι  καί  ή  όργή,  όργανον  χρήσιμον, 
διά  νά  διεγείρη  τήν  ύπνηλίαν  μαα,  διά  νά  τονώνη  τήν  ψυ¬ 
χήν  μαα,  διά  νά  καθιστά  περισσότερον  ένεργητικήν  τήν 
άγανάκτησίν  μαα  ύπέρ  των  άδικουμένων,  διά  νά  τιμωρή 
έκείνουα  πού  έπιθουλεύονται  τούα  άλλουα.  Διά  τούτο  λοι¬ 
πόν  λέγει,  «Όργίζεσθε,  άλλά  μή  άμαρτάνετε».  Έάν  δέ  δέν 
ήτο  αύτό  δυνατόν,  δέν  θά  μάα  τό  διέτασαε.  Διότι  κανεία 
δέν  διατάσαει  τά  άδύνατα. 

Κηρύασων  λοιπόν  άποστολικόν  νόμον  καί  φιλοσοφίαν 
ευαγγελικήν  καί  άφοϋ  εϊπεν  αύτά  πού  είπεν  ό  Χριατόα, 
προσθέτει  άλλην  συμβουλήν,  λέγων  τό  έΕήα-  «Αύτά  πού 
μελετάτε  εία  τήν  καρδίαν  σαα,  νά  τά  έζετάζετε  εία  τήν 
κλίνην  ααα  καί  νά  μετανοήτε».  Τί  σημαίνουν  αύτά  τά  λό¬ 
για:  Διότι  φαίνονται  ότι  είναι  άσαφή.  Κατά  τήν  ώραν  μετά 
τά  δείπνα,  λέγει,  όταν  πηγαίνετε  δι'  ύπνον,  όταν  πρόκει¬ 
ται  νά  πλαγιάσετε,  καί  έπικρατεϊ  πολλή  ήσυχία,  άφοϋ  δέν 
είναι  κανεία  παρών,  καί  θαθεϊα  γαλήνη,  άφοϋ  τίποτε  δέν 
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συνειδότος ,  ευθύ νας  απαίτΐ/οον  α χηό,  και  α  μεθ’  ημέραν  έβον- 
λεύσιο  πονηρά,  η  δόλονς  ράπταιν,  η  ιόν  πλ  η  π  ίον  ύποσκελίζιον , 
η  επιθυμίας  δεχόμενος  διεφθαρμένος,  ταΰια  έν  τφ  καιρψ 
τής  ήσνχμας  εκείνης  εις  μέοον  άγαγών,  και  τό  ουνειδδς  έπι- 
5  στήσας  τοΐς  άτόποίς  τούτοις  λογιομοίς ,  και άξαινε  αυτούς,  και 
δίκην  απαιτεί,  κατάτεινε  τίμ·  άμαοτοϋοαν  διάνοιαν.  Τούτο  γάυ 
έπτι  τό,  « Κατανύγητεν  άντι  τον  νύξατε,  κεντήσατε  απερ  εί¬ 
πατε  έν  ταις  καρδίαις  υμών  μεθ ’  ημέραν  τουτέοτιν,  α  έλογίσα- 
σϋε  πονηρό,  βουλεύματα ,  τούτα  έν  ταϊς  κοίταις  υμών,  έν  τφ 
10  καιροί  της  ησυχίας  εκείνης  κολάζετε,  τιμωρήσασθε'  δίαν  μήτε 
φίλος  ένοχλή,  μήτε  οΐκέτιις  παροξννη,  μήτε  πραγμάτων  όχλος 
έπείγη,  τότε  των  μεθ’  ημέραν  βεβιωμένων  τιοιεΐοθε  λόγον. 
Και  δια  τί  μή  είπε  ρημάτων  και  έργων,  άλλ’  ένθνμηιιάτιον 
πονηρών;  Έκ  περιουσίας  τούτο  παιδενοιν.  Κι  γαρ  τα  ττονηρό 
15  βουλεύματα  δει  κολάζειν,  ωοτε  μή  εις  έργον  έξιέναι,  πολλιμ 
μάλλον  υπέρ  ιών  έργων  και  των  ρημάτων  έπιοτύφειν  δει  την 
ψυχήν.  Τούτο  καθ’  έκάοτην  γενέοθω  την  ημέραν,  και  μή  πρ>ί- 
τερον  καθυπνώσης,  άνθροτπε,  έθ)ς  αν  άναλογίση  τά  μεθ’  η¬ 
μέραν  σοι  πεπλη  αμελημένα"  και  πάντως  οκνηρότερος  έση  τή 
20  έπιούση  ηρός  τό  τοΐς  αντοις  έπ.ιχειρήοαι.  Και  δπερ  έπι  τών 
αργυρίων  ποιείς,  και  ουκ  άνέχη  δύο  παρελθειν  ημέρας,  και 
μή  θειναι  προς  τον  οϊκέτην  λόγον,  ώστε  μι;  σύγχνσιν  γενέσθαι 
τή  λήθη,  τούτο  και  έπι  ιών  πράξεων  ποιεί  καθ’  έκάοτην  ημέ¬ 
ραν  έν  εσπέρα  λογοθέοιον  άπαίιει  την  ψυχήν,  καί  καταδί- 
25  -καξε  τον  ήμαρτηκότα  λογισμόν,  άνάρτησον  ώς  έπι  ξύλου,  και 
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ενοχλεί,  διέγειρε  τό  δικαστήριον  τής  συνειδήσεως,  ζήτησε 
εύθύνας  από  αύτό,  καί  έκείνας  τάς  κακάα  σκέψεις  πού 
έκαμες  τήν  ημέραν  ή  τούς  δόλους  πού  έπλεξες,  ή  πού  ύπο- 
νόμευσες  τόν  πλησίον  σου,  ή  έπεθύμησες  ανήθικα  πράγμα¬ 
τα,  όλα  αύτό  αφού  τά  όδηγήσης  εμπρός  σου  κατά  τήν 
ώραν  έκείνης  της  ήσυχίας,  καί  άφοΰ  συγκέντρωσης  τήν 
συνείδηαίν  αου  εις  αύτούς  τούς  παραλόγους  λογισμούς, 
διάλυσε  αύτούς,  άπόδωσε  δικαιοσύνην,  τιμώρησε  αυστηρά 
τήν  άμαρτωλήν  σκέψιν  σου.  Διότι  αύτό  σημαίνει  τό,  «Κα- 
τανύγητε»'  άντί  τού  νύξατε,  κεντήσατε  εκείνα  πού  έμελε- 
τήσατε  μέσα  εις  τήν  καρδίαν  σας  κατά  τήν  διάρκειαν  τής 
ήμέρας'  δηλαδή  τάς  πονηρός  σκέψεις  πού  έκάνατε,  αύ- 
τάς  εις  τήν  κλίνην  σας  καί  κατά  τήν  ώραν  τής  ήσυχίας 
έκείνης  νά  κολάζετε,  νά  τιμωρήτε'  όταν  ούτε  φίλος  σας 
ένοχλή,  ούτε  υπηρέτης  σας  έκνευρίζη,  ούτε  τό  πλήθος  των 
άσχολιών  σας  πιέζη,  τότε  λογοδοτήσατε  διά  τά  όσα  έπρά- 
ξατε  κατά  τήν  διάρκειαν  τής  ήμέρας.  Καί  διατϊ  δέν  είπε 
τιμώρησε  τά  λόγια  καί  τά  έργα  σου,  άλλ'  είπε  τάς  πονηράς 
σκέψεις  σου;  Διά  νά  μάς  διδάξη  ότι  αύτό  πρέπει  νά  τό 
κάμνωμεν  πολύ  περισσότερον.  Διότι  έάν  πρέπει  νά  τιμω- 
ροϋμεν  τούς  κακούς  λογισμούς,  ώστε  νά  μή  πραγματοποι¬ 
ούνται,  πολύ  περισσότερον  πρέπει  νά  ψέγωμεν  τήν  ψυχήν 
μας  διά  τά  έργα  καί  τά  λόγια  μας.  Αύτό  ας  γίνεται  καθη¬ 
μερινά  καί  μή  κοιμηθής,  άνθρωπε,  μέχρις  ότου  άναλογι- 
σθής  τά  πλημμελήματα  πού  διέπραξες  κατά  τήν  διάρκειαν 
τής  ήμέρας  καί  οπωσδήποτε  θά  γίνης  τήν  έπομένην  ήμέ- 
ραν  πιό  άτολμος  εις  τό  νά  έπιχειρήσης  τά  ίδια.  Καί  έκεϊνο 
πού  κάνεις  εις  τήν  περίπτωσιν  των  χρημάτων  καί  δέν 
άνέχεσαι  νά  περάσουν  δύο  ήμέραι  καί  νά  μή  ζητήσης 
λόγον  άπό  τόν  δοϋλον,  ώατε  νά  μή  δημιουργηθή  σύγχυσις 
άπό  τήν  λησμοσύνην,  αύτό  κάμνε  κάθε  ήμέραν  καί  μέ  τάς 
πράξεις  αου'  τό  βράδυ  ζήτει  άπό  τήν  ψυχήν  σου  νά  σοϋ 
δίνη  λόγον  καί  καταδίκαζε  τόν  άμαρτωλόν  λογισμόν  σου, 
κρέμασέ  τον  έπάνω  εις  ξύλον  καί  θασάνισέ  τον  καί  παράγ- 
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■'  βασάνισαν,  και  παράγγελλε  μηκέτι.  ιοϊς  αντοΐς  επιχειρεί)·. 

'  Είδες  ιατρεία)·  άρίστην,  πό)ς  και  προφνλ.αχτικοίς  και  δι¬ 

ορθωτικοί;  κέχρηται  φαομάκοις ;  Τδ  μέν  γάρ  παραγγέλλειν 
μη  περιπίπτει)·  εις  αμαρτήματα,  προφυλακτ ικον  φαρμάκου  χώ- 
5  ραν  έπέχει ,  οϊον,  «Όργίζεσθε,  κα\  μή  αμαρτάνετε·) ,  τδ  δέ, 
«."/I  λέγετε  εν  ταΐς  καρδίαις  υμών )  επί  ταίς  κοίταις  υμών 
κατατύγη :εσ,  διορθωτικού.  Μετά  γάρ  τδ  άμαρτεΐν.  πάλιν  υπά¬ 
γει  φάρμακα,  παρ’  αυτού  τού  άμαρτόντος  την  Ιατρεία)·  είη ά¬ 
γιοι·.  Ποιώμεθα  τυίννν  τη-  ίατρείαν  τούτην,  ούδεμίαν  δνσκο- 
10  λίαν  έχουοαν.  Ει  δέ  ονκ  ανέχεται  ή  τμνχή  μεμνηπάαι  τιδν 
πλημμελή μάττον,  αίσχννομένη  καί  έρνϋριιόσα,  είπε  προς  αυ¬ 
τήν  οΰδέν  οοι  κέρδος  από  τον  μή  μνημονεύει)·,  άλλα  καί  πολ¬ 
λή  ή  δλάδη.  Έάν  γάρ  μ'η  μνημονεύοη  κατά  σαντήν  νύν,  τότε 
προ  τιον  άπάντων  όφϋαλαών  κείσειαί  οοι  τά  αμαρτήματα.  "Λ  ν 
15  δέ  νύν  αναλογία]]  ταντα,  κάκείνων  άπαλλαγήοη  ταχέως ,  καί 
έτέροις  ον  περιπεσή  ραδίως.  Ή  γάρ  ητνχή  δεδοικνία  την  ε¬ 
σπερινήν  δίκην ,  μή  πάλιν  νπδ  τ ί)ν  αυτήν  ά/.ιο  ψήφον,  και 
·.·  κατατείνΐ/ΐαι  καί  μαοτιχθή,  όκνηρο τέρα  γίνεται  περί  τήν  α¬ 
μαρτίαν  καί  τοοούτο)  τδ  κέρδος  τού  πράγματός  έσιιν,  ότι 
"20  μήνα  μόνον  αν  συνεχώς  αυτό  ποιήσωμεν,  εν  έςει  λοιπόν  άρε- 
•τής  εαυτούς  καταστήσομε)·.  Μ  ή  δή  περιίδωμεν  τοσούτον  κα¬ 
λόν.  Ό  γάρ  τούτο  ενταύθα  καθίσας  τδ  δικαστήριο)·,  ον  δώσει 
πικράς  ενθννας  εκεί.  Ει  γάρ  εαυτούς  έκ.  οίνο  μεν,  ονκ  άν  έκρι- 
νόμεθα’  κρινόμενοι  δέ  υπό  Κυρίου  παιδενόμεθα,  φησίν,  "ινα 
25  μη  συν  τώ  κόσμια  κατακριθώμεν.  "ΙΈ  ονν  μή  κατα κοιθώιιεν, 
τούτο  έργαζώμεϋα. 

« Θύσατε  Ουσίαν  δικαιοσύνης ,  καί  ελπίσατε  επί  Κύριον », 


Ή  Α'  Κορ.  11,  31  -  32, 
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γελέ  τον  νά  μή  έπιχειρή  εις  τό  έζής  νά  κόμη  τά  ίδια. 

Είδες  θεραπείαν  άρίστην,  πώς  χρησιμοποιεί  καί  προ- 
φυλακτικά  καί  διορθωτικά  φάρμακα;  Διότι  ή  μέν  παραγ¬ 
γελία  νά  μή  ύποπίπτωμεν  είς  άμαρτήματα,  έπέχει  θέσιν 
προφυλακτικών  φαρμάκων,  όπως  έπϊ  παραδείγματι,  «Όργί- 
ζεσθε,  άλλά  μή  άμαρτάνετε»,  τό  δέ  «Αύτά  πού  μελετάτε 
εις  τάς  καρδίας  σας,  νά  τά  έζετάζετε  εις  τήν  κλίνην  σας 
καί  νά  μετανοήτε»,  έπέχει  θέσιν  διορθωτικού  φαρμάκου. 
Μετά  δηλαδή  τό  άμάρτημα  προσθέτει  πάλιν  φάρμακα, 
προαφέρων  τήν  θεραπείαν  άπό  τόν  ίδιον  τόν  άμαρτήσαν- 
τα.  "Ας  έφαρμόζωμεν  λοιπόν  αύτήν  τήν  θεραπείαν  πού 
δέν  έχει  καμμίαν  δυσκολίαν.  Έάν  όμως  ή  ψυχή  δέν  άνέ- 
χεται  νά  ένθυμήται  τά  άμαρτήματά  της,  έπειδή  έντρέπεται 
καί  κοκκινίζει,  εϊπέ  είς  αύτήν'  δέν  έχεις  νά  κερδίσης 
τίποτε  άπό  τό  νά  μή  θέλης  νά  τά  ένθυμηθης,  άντίθετα 
μάλιστα  είναι  μεγάλη  ή  6λά6η  σου.  Διότι  έάν  δέν  τά  ένθυ- 
μηθής  τώρα  πού  είσαι  μόνη  σου,  τότε  θά  παρουσιασθοϋν  τά 
άμαρτήματά  σου  έμπρός  εις  τά  μάτια  όλων.  "Αν  όμως  τά 
άναλογισθης  τώρα  καί  θ'  άπαλλαγης  άμέαως  άπό  έκεϊνα 
καί  δέν  θά  ύποπέσης  εύκολα  εις  άλλα.  Διότι  ή  ψυχή  έπει- 
δή  θά  φοθήται  τήν  θραδυνήν  δίκην,  μήπως  καί  πάλιν  κα- 
ταδικασθη  μέ  τήν  ίδιαν  άπόφασιν  καί  βασανισθή  καί  μαστι- 
γωθη,  γίνεται  πιό  διατακτική  εις  τό  νά  άμαρτήση·  καί  είναι 
τόσον  μεγάλη  ή  ώφέλεια  άπό  αύτό  τό  πράγμα,  ώστε,  έάν 
αύτά  τό  κάνωμεν  συνεχώς  έπϊ  ένα  μήνα,  θά  συνηθίσωμεν 
πλέον  τούς  έαυτούς  μας  εις  τήν  άρετήν.  "Ας  μή  παραθλέ- 
ψωμεν  λοιπόν  ένα  τόσον  καλόν.  Καθ’  όσον  αύτός  πού  θά 
στήση  έδώ  αύτό  τό  δικαστήριον,  δέν  θά  έχη  πικράν  λογο¬ 
δοσίαν  έκεϊ.  «Διότι  έάν  έκρίναμεν  τούς  έαυτούς  μας,  δέν 
θά  έκρινόμεθα'  άλλ’  όταν  κρινώμεθα  ύπό  τού  Κυρίου», 
λέγει,  «παιδαγωγούμεθα,  διά  νά  μή  κατακριθώμεν  μαζί 
μέ  τόν  κόσμον»”.  Διά  νά  μή  κατακριθώμεν  λοιπόν,  άς  κά- 
μνωμεν  αύτό. 

«Προσφέρατε  ώς  θυσίαν  δικαιοσύνην  καί  στηρίζατε 
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Είδες  άκολονΰίαν  συμβουλής  άρίστης;  είδες  π αραίνεοι,ν  άπηρ- 
τ ισμένην;  Κατανύξας  γάρ  επί  τοΐς  άμαρτήμα σι,  καί  ποιήοας 
οκνηρότερους  προς  ιό  τ οίς  αντοίς  έπιχειρήσαι  πάλιν,  και  το 
δικαστηρίου  άναστήσας  τό  αδέκαστου ,  και  τ  ιόν  δεβιωμένοον 
5  ενϋννας  άπαιτήσας,  ον το>ς  επί  την  τής  αρετής  εργασίαν  άγει. 
Ουδέ  γάρ  αρκεί  μόνον  ή  άποχή  των  κακών,  αλλά  δει  προσή- 
ναι  και  τ ήν  εργασίαν  των  άγαϋών.  Λ  ιό  καί  προίιον  παραινεί 
λέγων  «Έκλιναν  από  κακόν,  και  ποίησαν  άγαϋόν».  Και  γάρ 
ή  αργία  τής  άρετής  κόλασιν  οίδε  προξενείν,  ονχ  ή  εργασία 
10  τής  πονηριάς  μόνον.  Έπεί  κάκεΐνοι  οι  πεινώντα  μή  ϋρέχραν- 
τες,  μηδέ  διιρώντα  ποτίσαντες,  μιιδέ  γυμνόν  περιβαλόντες,  ονχ 
ήρπασαν,  ονκ  έπλεονέκ  τησαν,  ου  τά  άλ,λότοισ.  έλα  δον,  άλλ’  ε¬ 
πειδή  ελεημοσύνην  ονκ  είογάσαντο,  διά  τοΰτο  τή  άΰανάτω  πα- 
ραδίδονται  κολάσει,  καί  τιμωρία  πέρας  ονκ  έχονση.  "Οϋεν 
15  μανϋάνομεν.  ότι  ον  τό  άπέχεα ϋαι  κακών  αργή  σωτηρίας  ήαϊν, 
εάν  μή  π ροσή  καί  τών  άγαίίών  ή  κτήσις,  καί  τής  άρετής  ή 
εργασία. 

8.  Διά  τοι  τοΰτο  καί  ό  προφήτης  άπαγαγαχν  τής  πονηριάς 
διά  τής  κ.αταννϊεως,  καί  ποιήσας  έπιτηδειότερον  πρός  την 
20  τής  άρετής  εργασίαν,  καί  τό  σκληρόν  τής  διανοίας  καταμ αλά- 
ξας,  άπαλήν  τε  αυτήν  άπό  τής  κατανύζεως  έργασάμενος,  τον 
περί  δικαιοσύνης  εισάγει  λόγον 1  καί  φησυ  «Θύσατε  τίυσίαν 
δικαιοσύνης,  καί  ελπίσατε  επί  Κύριον ».  Τί  έσιι ,  « θύσατε 
τλυσίαν  δικαιοσύνης» ;  Δικαιοσύνην  μετέρχεσϋε,  δικαιοσύνην 
25  προσφέρετε ·  τοΰ~ο  μέγιστον  τώ  Θεώ  δώρον,  αντη  ι 'Ηισία  δε¬ 
κτέ/,  αΰτη  προσφορά  πολλήν  έχονσα  την  αρέσκειαν,  ον  τά  πυό- 


35.  Ψαλμ.  33,  15. 

36.  Ματθ.  25,  42, 
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τήν  ελπίδα  σας  εις  τόν  Κύριον».  Είδες  συνέπειαν  άρίστης 
συμβουλής;  είδες  ώλοκληρωμένην  παραίνεσιν;  Πράγματι, 
αφού  ώδήγησεν  εις  συντριβήν  τήν  καοδίαν  μας  διά  τά 
άμαρτήματά  της  καί  μάς  έκαμε  διστακτικωτέρους  εις  τό 
νά  έπιχειρήσωμεν  καί  πάλιν  τά  ίδια  καί  άφοΰ  έστησε  τό 
άμερόληπτον  δικαστήριον  καί  μάς  έζήτησεν  εύθύνας  διά 
τά  άμαρτήματά  μας,  εις  τήν  συνέχειαν  οδηγεί  εις  τήν  ά- 
οκησιν  τής  άρετής.  Διότι  δέν  άρκεϊ  μόνον  ή  άποχή  άπό  τά 
κακά,  άλλά  πρέπει  νά  προσθέσωμεν  καί  τήν  άσκησιν  των 
άγαθών  έργων.  Διά  τούτο  καί  προχωρών  συμβουλεύει  μέ 
τά  έξής  λόγια'  «  Απομακρύνσου  άπό  τό  κακόν  καί  κάμε 
τό  καλόν»*3.  Καθ'  όσον  γνωρίζει  ότι  ή  μή  ασκησις  τής  άρε- 
τής  συνεπάγεται  τιμωρίαν  καί  όχι  μόνον  ή  διάπραξις  τής 
κακίας.  Διότι  καί  έκεϊνοι  πού  δέν  έδωσαν  τροφήν  εις  τόν 
πειναομένον  οϋτε  έπότισαν  τόν  διψασμένον,  ούτε  ένέδυ- 
σαν  τόν  γυμνόν,  δέν  ήρπασαν,  δέν  υπήρξαν  πλεονέκται, 
δέν  έπήραν  τά  ξένα  πράγματα,  άλλ'  έπειδή  δέν  έκαναν 
έλεημοσύνην35,  διά  τούτο  παραδίδονται  εις  τήν  αιώνιον 
κόλασιν  καί  εις  τήν  τιμωρίαν  πού  δέν  έχει  τέλος.  Επομέ¬ 
νως  μαθαίνομεν,  ότι  οίτία  τής  σωτηρίας  μας  δέν  είναι  τό 
ν'  άπέχωμεν  μόνον  άπό  τά  κακά,  έάν  δέν  προστεθή  καί 
ή  άπόκτησις  των  άγαθών  καί  ή  ασκησις  τής  άρετής. 

8.  Διά  τούτο  λοιπόν  καί  ό  προφήτης  άφοϋ  όπεμάκρυ- 
νεν  άπό  τήν  κακίαν  διά  τής  μετάνοιας  καί  κατέστησε  τόν 
άκροατήν  καταλληλότερον  διά  τήν  άσκησιν  τής  άρετής 
καί  έμαλάκωσε  τήν  σκληρότητα  τής  διανοίας  του  καί  τήν 
έκαμεν  άπαλήν  διά  τής  συντριβής  τής  καρδ'ας,  άρχίζει  τόν 
λόγον  περί  δικαιοσύνης,  καί  λέγει-  «Προσφέρατε  θυσίαν 
δικαιοσύνης  καί  στηρίξατε  τάς  έλπίδας  εις  τόν  Κύριον». 
Τί  σημαίνει,  «προσφέρατε  θυσίαν  δικαιοσύνης»;  Άσκήτε 
δικαιοσύνην,  προσφέρατε  δικαιοσύνην"  αύτό  είναι  τό  πιό 
μεγάλο  δώρον  διά  τόν  Θεόν,  αύτή  είναι  θυσία  πού  γίνεται 
δεκτή,  αύτή  είναι  προσφορά  πάρα  πολύ  αρεστή,  όχι  τό 
νά  θυσιάζη  κανείς  πρόβατα  καί  μοσχάρια,  άλλά  τό  νά  πράτ- 
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,  6α τα  θύειν  και  μόσχους,  άλλα  τό  δίκαια  πράττειν.  Οράς  τής 
Εκκλησίας  την  πολιτείαν  άνωθεν  προδιαγραφομένην,  και  αν¬ 
τί  των  αισθητών  εκείνων  τα  νοητά  ζητούμενα.  Δικαιοσύνην 
δε  ενταύθα,  καθάπερ  έμπροσθεν  είπον,  ον  την  μερικήν  άρε- 
..5  την  φησιν,  άλλα  την  καθόλον  καθδ  και  δίκαιον  άνθρωπον 
κα/.ούμεν  τΐ/ν  άπασαν  εν  έαυτιο  έχονία  την  αρετήν,  ,ίύτη  ή 
θυσία  ον  χρημάτων  δεϊται,  ον  μαχαίρας,  ον  θυσιαστηρίου,  ού 
πυρός'  ονκ  εις  καπνόν  διαλύεται  και  τέφραν  καί  κνίσσαν,  άλλ’ 
ασκείται  τη  γνώσει  τοϋ  προσάγοντος  αυτήν.  Ταύτη  ούτε  πε- 
1®  νία  κώλυμα  γίνεται,  ούτε  πτωχεία  εμπόδιου,  ον  τόπος,  ονκ 
ά/.λο  τώ>·  τσιούτων  ούδέν,  άλ/.’  όπου  περ  αν  ής,  θύειν  αντΐ)ν 
δόνηση,  αυτός  και  ίερενς  καί  θυσιαστήριον  και  μάχαιρα  και 
ίερείον  γινόμενος.  Τοιαντα  γάρ  τά  νοερά  και  πνευματικά ' 
πλείονα  έχει  την  ευκολίαν,  ονδεμιάς  δεόμενα  τής  έςοιθεν 
13  έργωδίας. 

« Καί  ελπίσατε  επί  Κυριονν.  "Ετερός  τρησυ  « Καί  πεποί- 
θετε  τφ  Κυρίων.  Ο  γάρ  διά  τής  δίκαιης  πολιτείας  'ίλεων 
αυτόν  κτησάμενος  καί  ευμενή ,  μεγάστην  έχει  σνμμαχίαν,  ά- 
χείρωτον  τήν  βοήθειαν,  πολλή ν  έκείθεν  την  ροπήν.  Είδες 
ίϋιχής  θυσίας  τον  καρπόν  παρά  θύραις  όντα;  είδες  ευθέως  6λα- 
στάνοντα  άθρόον  το>ν  άγαθών  τον  θησαυρόν ;  Ό  γάρ  τόν  θε¬ 
όν  έχων  σύμμαχον,  τίνα  φοβηθήσεται  λοιπόν;  Ονδένα.  Καί 
τούτο  δέ  ού  μικρά  αρετή,  τό  έπ  αντω  θαρρεΐν,  καί  επ’  αύττο 
πεποιθέναι.  Μετά  δέ  τής  δικαιοσύνης  καί  ταύτην  ημάς  άπαι- 
25  τεπ  τήν  αρετήν,  τό  έπ  αντω  πετνοιθέναι,  τό  έπ  αντφ  έλπί- 
ζειν,  τό  μηδενί  των  βιωτικών  θαρρεΐν,  αλλά  πάντων  έαυτόν 
άποστήσαντα,  εκεί  προσηλοϋν  τήν  διάνοιαν.  Τά  μεν  γάρ  τον 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  Δ'  ΨΑΛΜΟΝ 


171 


τη  έργα  αρετής.  Βλέπεις  τήν  πολιτείαν  τής  Εκκλησίας 
πού  προδιαγράφεται  από  τήν  αρχήν  καί  πού  έπιζητοΰνται 
αντί  εκείνων  των  αισθητών,  τά  νοητά;  Δικαιοσύνην  δέ  έδώ, 
όπως  ακριθώς  είπα  προηγουμένως,  δέν  έννοεί  τήν  μερι¬ 
κήν  άρετήν,  άλλά  τήν  καθόλου  άρετήν'  καθ'  όσον  καί  δί¬ 
καιον  άνθρωπον  ονομάζομε ν  έκεϊνον  πού  έχει  έντός  του 
ολόκληρον  τήν  άρετήν.  Αύτή  ή  θυσία  δέν  χρειάζεται  χρή¬ 
ματα,  ούτε  μάχαιραν,  ούτε  θυσιαστήριον,  ούτε  φωτιάν  δέν 
διαλύεται  εις  καπνόν  καί  στάκτην  καί  κνίσσαν,  άλλ'  άρ- 
κεϊται  εις  τήν  διάθεσιν  εκείνου  πού  τήν  προσφέρει.  Εις 
αύτήν  ούτε  ή  πενία  γίνεται  έμπόδιον,  ούτε  ή  φτώχεια,  ού¬ 
τε  ό  τόπος,  ούτε  τίποτε  άλλο  παρόμοιον,  άλλ'  όπου  καί 
άν  εύρίσκεσαι,  θά  ήμπορέσης  νά  κάνης  αύτήν  τήν  θυσίαν, 
γενόμενος  ό  ίδιος  καί  ίερεύς,  καί  θυσιαστήριον  καί  μάχαι- 
ρα  καί  σφάγιον.  Διότι  τέτοια  είναι  τά  νοερά  καί  πνευματι- 
κά'  είναι  πάρα  πολύ  εύκολα  καί  δέν  χρειάζονται  καμμίαν 
έζωτερικήν  δύσκολον  έργασίαν. 

«Καί  στηρίζατε  τήν  έλπίδα  σας  εις  τόν  Κύριον».  "Αλ¬ 
λος  λέγει'  Καί  έχετε  πεποίθησιν  εις  τόν  Κύριον».  Εκείνος 
δηλαδή  πού  μέ  τόν  ένάρετον  τρόπον  ζωής  του  κερδίζει 
τήν  εύσπλαγχνίαν  καί  τήν  εύγένειάν  του,  έχει  πάρα 
πολύ  μεγάλον  σύμμαχον,  άκατανίκητον  βοηθόν  καί  πολ- 
λήν  ένίσχυσιν  άπό  έκεί.  Είδες  τής  θυσίας  τόν  καρπόν  πού 
εύρίσκεται  πρό  τής  θύρας;  Είδες  άτι  άμέσως  βλαστάνει 
όλος  ό  θησαυρός  τών  άγαθών;  Διότι  έκεϊνος  πού  έχει  σύμ¬ 
μαχον  τόν  Θεόν,  ποιον  θά  φοβηθή  εις  τό  έζής;  Κανένα. 
Καί  αύτό  δέ  δέν  είναι  μικρά  αρετή  τό  νά  στηρίζωμεν  είς 
αύτόν  τό  θάρρος  μας  καί  τήν  πεποίθησιν  μας.  Μαζί  δέ  μέ 
τήν  δικαιοσύνην  ζητεί  άπό  ήμάς  καί  αύτήν  τήν  άρετήν,  τό 
νά  οτηρίζωμεν  είς  αύτόν  τήν  πεποίθησιν  μας,  τήν  έλπίδα 
μας,  τό  νά  μή  έχωμεν  έμπιστοσύνην  είς  κανένα  άπό  τά 
κοσμικά  πράγματα,  άλλ'  άφοΰ  άπομακρυνθοΰμεν  άπό  όλα, 
νά  έχωμεν  έκεί  προσηλωμένην  τήν  σκέψιν  μας.  Διότι  τά 
μέν  πράγματα  τής  παρούσης  ζωής  ομοιάζουν  μέ  όνείρατα 
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παρόντος  βίου  πράγματα  όνείοαοίν  έοικε  καί  πκια.ϊς,  καί  τού¬ 
των  έοτίν  αδρανέστερα,  όμοϋ  τε  ραίνομε  να  καί  άψιπτάμενυ., 
καί.  έν  αντώ  τώ  παρείναι  πολλούς  έμπαιονντα  τους  θορύβους 
τ,οϊς  έχονοιν"  η  δέ  επί  Θεόν  ελπίς  αθάνατος,  άτρεπτος,  άκί- 
5  νητος,  μεταβολ'ην  ον  δεχόμενη,  έν  άοραλεία  πάση  καθιστώ- 
σα,  καί  άμαχον  ποιούσα  τον  αντί)  μετά  ακρίβειας  καί  τής 
π ροσηκούσης  διαθέσεως  χρώμενον. 

<ΊΊολλοί  λέγονοι,  τις  δ είΐει  η/ιΐν  τά  αγαθά;  Έσημειώθη 
έ.φ’  ημάς  το  ρ  οις  τοΰ  προσώπου  αον,  Κύριε».  Άπαρτίσας  την 
10  περί  τών  ηθών  παραίνεσιν,  καί  τή  θεογνωσία  προοαγαγών, 
καί  πάντα  κινήσας  τρόπον  τον  δυνάιιενον  διαναστήναι  τών 
πεπ, λανημένων  την  διάνοιαν,  καί  μάλιστα  από  τών  άνακειμέ- 
νων  αντώ  καί  τής  εις  αντους  προνοίας  δείξας  αϋτοϋ  την 
κηδεμονίαν,  αντίθεοι ν  τινα  παρά  τ τον  ασθενέστερων  καί  πα- 
15  χυτέρων  είσαγομέτην  τίθησι  καί  λέγει"  '< Πολλοί  λέγονοι,  τις 
δείξει  ήμϊν  τά  αγαθά;».  Ονχ  οί  ολίγοι,  οί  γνήσιοι  καί,  δόκι¬ 
μοι  και  φιλοσορ  εϊν  είδότες  ταΰτα  λέγουοιν,  αλλά  το  κεχυμένον 
πλήθος,  τό  άδι, άκριτον,  τό  άνοια  προσηλωμένοι ·.  Τ!  δέ  έστι,ν 
ο  ιμησι;  «77ς  δείζει  ήμϊν  τά  αγαθά»;  Είσί  τινες  οί  λέγοιηες, 
20  οί  μεν  τσΰ  θεού  διαβάλλον τες  την  πρόνοιαν ,  οί  δέ  ηδονής  όν- 
τες  έρασταί,  άνέσεως  καί  πλοΰτοΐ’,  δόξης  καί  δυναστείας,  οί 
καί,  έρώντες  αυτοιν  τοιαντά  φαοΐ'  που  τά  αγαθά  τον  Θεού; 
Έγώ  έν  πτωχεία,  καί  νόσοι,  καί  ιαλαππωρία,  καί  τ οίς  έσχά- 
τοις  δεινοϊς,  καί  έπηρείαις,  καί  συκυρ  αντίαις,  έτερος  δέ.  έν 
25  ευημερία  καί  τρνρ  ή,  καί  δυναστεία  καί  δόςη  καί  πλούτω. 
Καί  οί  μέν  ταντα  μόνον  ζητοϋοι  τιι  αγαθά,  τ ά  όντως  αγαθά 
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καί  σκιάς,  καί  είναι  πιό  αδύναμα  καί  άπό  αύτά,  πού  συγ¬ 
χρόνως  εμφανίζονται  καί  εξαφανίζονται,  άλλα  καί  όταν 
ακόμη  διατηρούνται  δημιουργούν  πολλάς  ανησυχίας  εις 
εκείνους  πού  τά  έχουν,  ένώ  ή  ελπίς  εις  τόν  Θεόν  είναι  αιώ¬ 
νιος,  όμετάτρεπτος,  άμετακίνητος,  αμετάβλητος,  δημιουρ¬ 
γεί  μεγάλην  άσφάλειαν  καί  καθιστά  άκαταμάχητον  εκείνον 
πού  τήν  χρησιμοποιεί  μέ  προσοχήν  καί  μέ  τήν  πρέπουσαν 
διάθεσιν. 

«Πολλοί  λέγουν  ποιος  θά  μάς  δώση  τά  ύλικά  άγαθά; 
Εις  ήμας  όμως  έχαράχθη  βαθειά  ή  στοργή  καί  τά  φως  τής 
άγαθότητός  σου,  Κύριε».  Αφού  ώλοκλήρωσε  τήν  ήθικήν 
συμβουλήν  του  καί  ώδήγησεν  εις  τήν  θεογνωσίαν  καί  έχρη- 
σιμοποίησε  κάθε  τρόπον  μέ  τόν  όποιον  ήτο  δυνατόν  νά 
διεγείρη  τήν  διάνοιαν  έκείνων  πού  ζοϋν  εις  τήν  πλάνην, 
καί  μάλιστα  άφού  έφανέρωσε  τήν  κηδεμονίαν  του  άπό 
τούς  άφωσιωμένους  εις  αύτόν  καί  τήν  πρόνοιάν  του  πρός 
αύτούς,  άναφέρει  κάποιαν  άντίρρησιν,  προερχομένην  άπό 
έκείνους  πού  είναι  ασθενέστεροι  εις  τήν  πίστιν  καί  πνευ¬ 
ματικά  άνώριμοι,  καί  λέγει'  «Πολλοί  λέγουν"  ποιος  θά  μας 
δώση  τά  ύλικά  άγαθά;  Δέν  τά  λέγουν  αύτά  οί  ολίγοι,  οί 
γνήσιοι  καί  δοκιμασμένοι  καί  πού  γνωρίζουν  νά  φιλοσο¬ 
φούν,  άλλά  τά  πλήθος  άποχαυνωμένον  άπό  τήν  άμαρτίαν, 
τά  άδιάκριτον,  καί  πού  είναι  άπορροφημένον  άπό  τήν  μω¬ 
ρίαν.  Τί  σημαίνει  δέ  αύτά  πού  λέγει,  «Τις  δείξει  ήμϊν  τά 
άγαθά»;  Υπάρχουν  ώρισμένοι  πού  λέγουν,  άλλοι  μέν  διά 
νά  διαβάλλουν  τήν  πρόνοιαν  τού  Θεού,  άλλοι  δέ  έπειδή 
είναι  έρασταί  τής  ήδονής,  τής  άνέσεως  καί  τού  πλούτου, 
τής  δόξης  καί  τής  έξουσίας,  οί  όποιοι  αν  καί  τά  άγαποϋν 
αύτά,  όμως  λέγουν  τέτοια-  πού  είναι  τά  άγαθά  τού  Θεού; 
Έγώ  ζώ  μέσα  εις  τήν  φτώχειαν,  καί  τήν  άρρώστιαν,  τήν 
ταλαιπωρίαν  καί  εις  τά  πιό  χειρότερα  κακά  καί  τάς  δοκι¬ 
μασίας  καί  τάς  συκοφαντίας,  ένω  άλλος  άπολαμβάνει  εύη- 
μερίαν,  καλοπέρασιν  καί  έξουσίσν  καί  δόξαν  καί  πλούτον. 
Καί  αύτοί  μέν  ζητούν  αύτά  μόνον  τά  άγαθά,  παραβλέπον- 
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παρατρέχοντες,  αρετήν  λέγω  καί  (/  ιλοσοψίαν,  οί  δέ,  όπερ 
έψδην  ειπών,  και  την  τον  θεού  πρόνοιαν  έντενδεν  διαβάλ- 
λυυσι,  λέγοντες-  που  ή  τον  Θεοϋ  πρόνοια,  τοσαντης  σνγχυσε- 
<ος  έ)·  τφ  βίιο  γινόμενης,  και  ιών  πλειόνων  έν  πτωχεία  καί 
5  πενία  και  ιοϊς  έοχάτοις  ονταιν  κακοις ,'  τι  ιεκμηριον  ανιόν 
της  κηδεμονίας ; 

Γαντόν  γάρ  ποιονοιν  οί  ιαΐαα  λέγονιες,  υιοπερ  αν  ε'ί 
τις  έν  σταθερά  μεσημβρία  και  καϋαρά  τον  ήλιον  ίδειν  έπιζη- 
•τοίη,  και  άμρ  ιβάλλοι  περ'ι  τον  ψωτός.  "Οπερ  δεικνυς  ό  πρυ- 
10  ιρήτι ]ς,  και  ταγμοτην  έπάγοσν  τιμ·  λύοιν,  έεεγεν  ΕΕσημειώϋη 
έ:ιρ'  ημάς  ιό  </  ώς  τον  προσώπου  σου,  Κύριε».  Ονκ  ειπεν,  ε- 
ιράνη’,  ονκ  είπεν,  ’έλαμτ μεν  ,  άλ/.' ,  «Έοημειώδη»,  δηλών  δτι 
(όοπερ  τδ  έν  μετώπω  σεσημειωμένον  πάσι  κατάδηλόν  έαιι, 
και  ονκ.  έστιν  ούδένα  αυτό  λ.αϋείν,  ουδέ  όψιν  ψοπός  γέμουσαν 
15  καί  άτρίείσαν  ακτίνας  δύναταί  τις  άγνοησαι,  οντω,  ψησίν,  ουδέ 
τίμ·  πρόνοιαν  τ >/ν  σήν.  " ίίσπερ  γάρ  <ρώς  σ εσημειωμένον,  τουτέ- 
στ ιν,  έντετυπ ωμένον  και  έγκεχαραγμένον  έν  προοώπφ,  πά- 
σίν  έστι  κατάδηλων,  οντοο  καί  ή  πρόνοια  της  φιλανϋροσπί ας 
τής  αής.  Φως  γάρ  έπανδα  την  άντίληψίν  ηηοι,  την  κηδεμο- 
20  νίαν,  την  σνμμαγίαν ,  τήν  πρόνοιαν.  Είπα  άποφηνάμενος  τού¬ 
το,  καί  άπόδειξιν  έπάγει.  Ποιαν  δή  ταύτην;  «’ Έδωκας  ευ¬ 
φροσύνην  εις  την  καρδίαν  μου».  Λιαϋαλόιν  ·τό  αλόγιστον  πλή¬ 
θος,  από  των  νονν  έχόντων  νγιαινόν των  τήν  άπόδειξιν  ποι¬ 
είται  τής  τον  θεού  προνοίας,  καί  φηαιν,  ιώΕδονκας  εύτρροσν- 
25  νην  εΐς  Ίήν  καρδίαν  μου»"  τοντέστι,  τριλοσοφειν  με  έπαίδευσας, 
ύπερορ&ν  των  βιωτικών  πραγμάτων,  είδέναι  τα  αληθή  καί 
μένοντα'  χρησταϊς  έμετεώρησας  έλπίσι,  πρός  τήν  μέλλονοαν 
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τες  τά  πραγματικά  αγαθά,  εννοώ  τήν  αρετήν  καί  τήν  εύ- 
οεβή  ζωήν,  οί  δέ,  όπως  προανέφερα,  καί  τήν  πρόνοιαν  τοϋ 
Θεοϋ  διαβάλλουν  μέ  αύτό,  λέγοντες'  ποϋ  είναι  ή  πρόνοια 
τοϋ  Θεοϋ,  τήν  στιγμήν  πού  επικρατεί  εις  τήν  ζωήν  τέτοια 
ούγχυσις  και  οί  περιοοότεροι  Ζοϋν  μέσα  εις  τήν  φτώχειαν, 
εις  τήν  ανέχειαν  καί  τά  πιό  φοβερά  κακά;  ποια  είναι  ή 
άπόδειΕις  τής  φροντίδος  του; 

Καί  πράγματι  αύτοί  πού  λέγουν  αύτά  κάμνουν  τά  ίδιο 
μέ  έκεϊνον  πού,  άκριβώς  τό  καταμεσήμερον  καί  ένω  ό  ούρα- 
νός  είναι  κατακάθαρος,  ζητεί  νά  ίδή  τόν  ήλιον  καί  άμφιβάλ- 
λει  περί  τοϋ  φωτός.  Αύτό  άκριβώς  θέλων  νά  δει’Εη  ό 
προφήτης  καί  προσθέτων  πάρα  πολύ  σύντομον  λύσιν,  έλε- 
γεν'  «Εις  ήμάς  ένετυπώθη  βαθειά  τό  φώς  τοϋ  προσώπου 
σου,  Κύριε».  Δέν  είπεν,  'έφάνη',  δέν  εϊπεν,  'έλαμψεν', 
άλλ'  «’Εσημειώθη»,  διά  νά  δείΕη  ότι,  όπως  άκριβώς  αύτό 
πού  είναι  τυπωμένον  εις  τό  μέτωπον  είναι  όλοφάνερον 
εις  όλους  καί  δέν  είναι  δυνατόν  νά  διαφύγη  τήν  προσοχήν 
κανενός,  καί  οϋτε  ήμπορεϊ  κανείς  ν’  άγνοήση  πρόσωπον 
όλοφώτεινον  καί  πού  άκτινοβολεϊ,  έτσι,  λέγει,  δέν  είναι 
δυνατόν  οϋτε  τήν  ϊδικήν  οου  πρόνοιαν  ν'  άγνοήση.  Διότι 
όπως  άκριβώς  τό  σημειωμένον  φώς,  δηλαδή  τό  τυπωμέ¬ 
νον  καί  χαραγμένον  εις  πρόσωπον,  είναι  όλοφάνερον  εις 
όλους,  έτσι  καί  ή  πρόνοια  τής  ίδικής  σου  φιλανθρωπίας. 
Καθ’  όσον  έδώ  φώς  ονομάζει  τήν  άντίληψιν,  τήν  κηδεμο¬ 
νίαν,  τήν  συμμαχίαν,  τήν  πρόνοιαν.  Εις  τήν  συνέχειαν  άφοϋ 
άνέφερεν  αύτό,  προσθέτει  καί  άπόδειΕιν.  Ποια  λοιπόν  είναι 
αύτή;  «Έγέμισες  τήν  καρδίαν  μου  άπό  εύφροσύνην». 
Αφοϋ  κατηγόρησε  τό  άπερίσκεπτον  πλήθος  παρουσιάζει 
τήν  πρόνοιαν  τοϋ  Θεοϋ  άπό  έκείνους  πού  έχουν  νοϋν  καί 
σκέπονται  ύγιώς,  καί  λέγει-  «  Έγέμισες  τήν  καρδίαν  μου 
μέ  εύφροσύνην»'  δηλαδή  μέ  έδίδαΕες  νά  ζώ  μέ  εύσέβειαν, 
νά  περιφρονώ  τά  κοσμικά  πράγματα,  νά  γνωρίζω  τά  άλη- 
θινά  καί  αιώνια"  μέ  έσήκωσες  εις  τά  ϋψη  μέ  τάς  άγαθάς 
έλπίδας,  μέ  ώδήγησες  πρός  τήν  μέλλουσαν  ζωήν  πριν 
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ζωήν  έχειραγώγησας'  προ  τής  άπολαύσεως  των  άγαθών  τή 
ποοπδοκία  των  άγαθών  ό.νεπτ έρωσας.  Καλώς  όντως  εϊπεν. 

!).  Κι  γάο  κληρονομείν  τις  μέλλω ν  χρήματα  ή  και  εις 
άρχ'τρ'  Ιέναι  μεγίσιην,  ον  κατά  τον  καιρόν  τής  άπολανσεως 
5  μόνον,  άλλα  και  προ  τής  πείρας  όρθονται  τή  προσδοκία,  πάν¬ 
τα  τον  χρόνον  τρυφών  υπό  τής  έλπίδος ,  έννόησον  οΐον  εΐκός 
είναι  τον  τί]ν  βασιλείαν  προσδοκωντα  ζώσαν  και  αύανατον , 
καί  τέι  άγαθά  εκείνα ,  ά  ούτε  οφθαλμός  είδεν,  οντε  ονς  ηκου- 
σεν,  ον τε  επί  καρδίαν  ανθρώπου  άνέβη.  1 1 α  τοντό  φηαιν 
10  α'Εδο.ικας  ευφροσύνην  εις  την  καρδίαν  μον».  " Οπερ  μεγίστης 
προνοίας  ήν,  τότε  έιαιμάοαι  εκείνα  καί  εντρεπίσαι.  Εί  δέ  οί 
παχύτεροι,  καί  οάρς  όντες,  καί  τή  γή  προσηλωμένοι,  τοντοις 
ον  προαέχουσιν,  ον  παρά  τον  υποσχόμενου,  άλλα  παρά  την  ε¬ 
κείνων  άγνωμοσύτηρ’  ή  ταοαχί]  καί  ό  θόρυβος  γίνεται.  Και 
15  ονκ  είπεν  άπλώς,  «'Έδωκας  ευφροσύνη ηι,  αλλά,  « Εις  τ’ην  καρ¬ 
δίαν  μον»,  όεικιώς  ότι  ονκ  εν  τοΐς  έξωθεν  ή  ευφροσύνη ,  ούτε 
εν  άνδραπόδοις,  ούτε  εν  χρί’σώ  καί  άργνρω,  ονκ  έν  ίματίοις, 
ονκ  έν  τραπέλη  πληθούση,  ούτε  έν  δυναστείας  μεγέϋει,  οί'-<ε 
έν  οικίας  μετρώ.  Αυτή  γάρ  ή  ευφροσύνη  ον  καρδίας,  άλλ' 
20  οφθαλμών  μόνων.  Πολλοί  γονν  τών  ταϋτα  κεκτη μένταν  αβίω¬ 
του  τύν  βίον  είναι,  νομίζουαι,  καί  κάμινον  άϋνμίας  έν  τή  ψυ¬ 
χή  περιφέροτισιν,  υπό  του  πλήθους  τών  φροντίδων  περιαντλού- 
μενοι,  καί  τοΐς  σννεχέσι  πιεζόμενοι  φόβοις.  'Αλλ’  έμοί,  φη- 
σίν,  ονκ  έν  τούτοις  ή  ευφροσύνη,  άλλ'  έν  τή  καρδία  τή  νοερά, 
25  εν  τή  διανοία  τή  άσωμάτω,  καί  τά  άσώματα  φανταζομένη. 

"Ωστε  ει  τά  παρόντα  σε  ευφραίνει,  καί  από  τούτων  την 
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από  τήν  άπόλαυσιν  των  αγαθών  μέ  ένεθάρρυνες  μέ  τήν  α¬ 
ναμονήν  των  αγαθών.  Όρθά  λοιπόν  ώμίλησεν  έτσι. 

9.  Πράγματι,  έάν  όταν  πρόκειται  νά  κληρονομήση  κα¬ 
νείς  χρήματα  ή  καί  νά  άνέλθη  εις  πάρα  πολύ  μεγάλην  τι¬ 
μητικήν  θέσιν,  όχι  μόνον  κατά  τόν  καιρόν  τής  άπολαύσεως, 
άλλά  καί  πριν  ακόμη  άπολαύση  αύτά,  περνά  στιγμάς  εύτυ- 
χίας  μέ  τήν  προσδοκίαν,  τρεφόμενος  όλον  τόν  χρόνον  μέ 
τήν  έλπίδα,  σκέψου  πόσην  χαράν,  φυσικόν  είναι,  νά  δοκι- 
μάζη  έκεϊνος  πού  αναμένει  τήν  ζωντανήν  καί  άθάνατον 
βασιλείαν  τών  ούρανών  καί  τά  αγαθά  έκεϊνα,  πού  ούτε 
οφθαλμός  άνθρώπου  ειδεν,  ούτε  αύτί  ήκουσεν,  ούτε  νους 
άνθρώπου  έσκέφθη”.  Διά  τούτο  λέγει'  «Έγέμισες  τήν 
καρδίαν  μου  μέ  εύφροσύνην».  Πράγμα  πού  άποτελεϊ 
δείγμα  τής  τόσον  μεγάλης  προνοίας  του,  τό  νά  έτοιμάση 
δηλαδή  έκεϊνα  καί  νά  τά  τακτοποιήση  όπως  πρέπει.  Έάν 
όμως  οί  πνευματικά  άνώριμοι,  οί  σαρκικοί  καί  οί  προσκολ- 
λημένοι  εις  τήν  γήν  δέν  προσέχουν  αύτά,  ή  ταραχή  καί 
ή  ανησυχία  των  δέν  οφείλεται  εις  έκεϊνον  πού  ύπόσχεται 
αύτά,  άλλ’  εις  τήν  άγνωμοσύνην  έκείνων.  Καί  δέν  εϊπεν 
άπλώς,  «έχάρισες  εύφροσύνην»,  άλλ'  «είς  τήν  καρδίαν 
μου»,  διά  νά  δείξη  ότι  ή  εύφροσύνη  δέν  ύπάρχει  είς  τά 
κοσμικά  πράγματα,  οϋτε  είς  τά  δουλοπρεπή,  ούτε  είς  τόν 
χρυσόν  καί  τόν  άργυρον,  οϋτε  είς  τά  ένδύματα,  οϋτε  εις 
τήν  γεμάτην  τράπεζαν,  οϋτε  είς  τό  μέγεθος  τής  έζουσίας, 
οϋτε  είς  τήν  ώραίαν  οικίαν.  Διότι  αύτή  ή  εύφροσύνη  δέν 
είναι  τής  καρδίας,  άλλά  μόνον  τών  οφθαλμών.  Πράγματι 
πολλοί  άπό  αύτούς  πού  έχουν  αύτά,  θεωρούν  τόν  βίον 
άβίωτον  καί  έχουν  μέσα  είς  τήν  ψυχήν  των  καμίνι  λύπης, 
καταστρέφονται  άπό  τό  πλήθος  τών  φροντίδων  καί  κατα¬ 
πιέζονται  άπό  τούς  συνεχείς  φόβους.  Άλλ'  ή  ίδική  μου, 
λέγει,  εύφροσύνη  δέν  εύρίσκεται  είς  αύτά,  άλλά  είς  τήν 
νοεράν  καρδίαν,  είς  τήν  αυλόν  σκέψιν  πού  σκέπτεται  τά 
πνευματικά. 

"Ωστε,  έάν  σε  εύφραίνουν  τά  παρόντα  πράγματα  καί 
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πρόνοιαν  μανθάνεις  τον  Θεόν,  πολλά)  μάλλον  από  των  μελ¬ 
λόντων  καταμάνϋανε ,  δηφ  και  άμε ί νω  εκείνα,  και  μονιμώιεοα, 
και  αναφαίρετα.  Εί  γάρ  το  εν  πλυιίτω  σε  είναι  καί  ευημερία 
πείϋει  είναι  τον  Θεού  την  πρόνοιαν,  πο/.λφ  μάλλον  τό  εν  ού- 
5  ράνω  πλ.ουτεϊν  εις  τ αυτήν  σε  εναγέτω  την  πειτλώ.  Εί  δε  λέ- 
γοις,  καί  τίνος  εν  εκ  εν  έν  έλπίσι.  ταϋτα  άπόκειται  καί  έστιν 
άφαι·ή;  εκείνο  αν  είιτοιμι,  ότι  μάλιστα  μεν  ημείς  οι  πιστοί 
των  φανερών  τούτων  φανερότερα  είναι  νομίζομεν  τά  έν  έλ¬ 
αιο  ν  τοιανιη  γάρ  τής  πίστεως  ή  πληροφορία.  Εί  δέ  λέγοις 
πάλιν,  τίνος  ένεκεν  ένταΰϋα  ούκ  άπολαμβάνομεν  τάς  άμοιβάς; 
εκείνο  άν  εϊποιμι,  ότι  ούτος  μέν  ό  τα>ν  σκαμμάτων  καιρός  καί 
τών  αγώνων,  εκείνος  δέ  των  στεφάνοον  καί  των  βραβείων. 
Καί  τούτο  δέ  τής  του  θεοϋ  κηδεμονίας  έργον  έγένετο,  τό  τους 
μέν  πόνους  καί  τους  ίδρωτας  τφ  βραχεί  τοντω  καί  έπικήρω 
15  συγκληρώοαι  βιιρ,  τά  δέ  βραβεία  καί  τους  στεφάνους  τφ  ά- 
ϋανάτω  καί  άγήρω  παρεκτεΐναι  αιώνι,  'Ά/.λως  δέ  ή  νίκα  μέν 
ασΰενεστερον  οι  πολλοί  διεκειντο,  καί  τά  αίαϋητά  ταϋτα  έδαι- 
κεν  αντοϊς  άγαϋά.  Των  γοϋν  Ιουδαίων  τον  δήμοι 1  διά  τοιαν- 
της  ήγε  πολιτείας.  Καί  γάρ  πλούτος  αντοϊς  έπέρρει,  καί  προς 
20  γήρας  έξετείνετ ο  ή  ζωή,  καί  παν  νόσημα  εκποδών  ήν  καί 
πολ.εμίων  άναίρεαις,  καί  ειρήνη  βαρεία,  καί  τρόπαια  καί  νϊ- 
και,  καί  εύπαιδία  καί  πολυπαιδία  πειάομένοις  τφ  Θεφ,  καί 
πάντα  τά  τοιαντα  άροσήν.  Επειδή  δέ  παρεγ ενετό  ό  Κύριος 
ημών  Ιησούς  Χριστός,  εις  τον  ουρανόν  ημάς  καλούν,  καί  των 
25  έντανύα  πείϋων  καταριρονεϊν,  καί  τον  εκείνων  έρωτα  εναπο- 
τιΰέμενος,  καί  άποσχίζων  ημάς  των  βιωτικών,  εικότως  ταϋτα 
σννέσταλται,  έν  δέ  έκείνοις  άπας  ό  πλούτος,  άτε  τελείων  ή- 
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μαθαίνης  άπό  αύτά  τήν  πρόνοιαν  τοϋ  Θεού,  μάθε  πολύ 
καλύτερα  αύτήν  άπό  τά  μελλοντικά,  πού  είναι  πολύ  πιό 
άνώτερα,  καί  μονιμώτερα  καί  δέν  ήμπορεΤ  κανείς  νά  τά 
άφαιρέση.  Διότι,  έάν  τό  νά  £ής  μέσα  εις  τόν  πλούτον  καί 
τήν  εύημερίαν  σέ  πείθουν  ότι  αύτά  οφείλονται  εις  τήν 
πρόνοιαν  τοϋ  Θεοϋ,  πολύ  περισσότερον  άς  σέ  όδηγή  είς 
αύτήν  τήν  πεποίθησιν  ή  άπόκτησις  τού  ούρανίου  πλούτου. 
Έάν  όμως  ήθελες  είπεϊ  καί  διά  ποιον  λόγον  αύτά  είναι 
πράγματα  έλπιίόμενα  καί  δέν  φαίνονται;  Εκείνο  θά  ήμπο- 
ροϋσα  νά  είπώ,  ότι  ήμεϊς  οί  πιστοί  θεωροΰμεν  άπό  αύτά 
τά  φανερά  πολύ  πιό  φανερά  τά  έλπιζόμενα'  διότι  τέτοια 
είναι  ή  πληροφορία  τής  πίστεως.  Έάν  δέ  πάλιν  ήθελες 
είπεϊ,  διατί  δέν  άπολαμβάνομεν  έδώ  τάς  άμοιβάς,  έκεϊνο 
θά  ήμποροϋσα  νά  είπώ,  ότι  αύτός  μέν  είναι  ό  καιρός  των 
σκαμμάτων  καί  των  άγώνων,  εκείνος  δέ  των  στεφάνων  καί 
των  βραβείων.  Καί  αύτό  δέ  ύπήρξεν  έργον  τής  κηδεμο¬ 
νίας  τού  Θεοϋ,  τό  νά  ένώση  δηλαδή  μέ  τήν  σύντομον  αύ¬ 
τήν  καί  πρόσκαιρον  £ωήν  τούς  πόνους  καί  τούς  ιδρώτας, 
τά  δέ  βραβεία  καί  τούς  στεφάνους  τά  άφησε  διά  τόν  άθά- 
νατον  καί  άφθαρτον  αιώνα.  "Αλλωστε  δέ  καί  όταν  οί  πολ¬ 
λοί  άντεμετώπιζον  άδυναμίαν,  έδωσεν  είς  αύτούς  καί  αύ¬ 
τά  τά  αισθητά.  Τόν  Ιουδαϊκόν  δηλαδή  λαόν  τόν  καθωδήγει 
μέ  αύτόν  τόν  τρόπον  £ωής.  Καθ’  όσον  ό  πλούτος  έρρεεν 
είς  αύτούς,  ή  £ωή  έφθανεν  είς  βαθιά  γεράματα,  καί  όποιο- 
δήποτε  νόσημα  έλλειπεν  άπό  αύτούς-  καί  όταν  έμεναν 
υπάκουοι  είς  τόν  Θεόν  καί  τούς  έχθρούς  των  ένικοϋσαν 
καί  ειρήνη  βαθεία  ύπήρχε  καί  τρόπαια  καί  νίκαι  καί  πολλά 
καί  καλά  παιδιά  καί  όλα  τά  παρόμοια.  "Οταν  δέ  ήλθεν 
είς  τόν  κόσμον  ό  Κύριος  ήμών  Ιησούς  Χριστός,  καλών 
ήμας  είς  τόν  ούρανόν  καί  πείθων  νά  περιφρονοΰμεν  τά 
κοσμικά  πράγματα  καί  έμβάλλων  μέσα  μας  τόν  έρωτα 
δι’  έκεϊνα  καί  άπομακρύνων  ήμός  άπό  τά  βιωτικά  πράγμα¬ 
τα,  πολύ  εύλογα  αύτά  είχαν  άνασταλή  καί  όλος  ό  πλούτος 
περιωρίσθη  είς  έκεϊνα,  έπειδή  έγίναμεν  τέλειοι  πνευματικά. 
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μών  γενομένων.  Έπεί.  καί  επί  τών  παιδιών,  τοίς  μεν  μικρο- 
τέροις  έτι  τοιαϋτσ.  ο!  πατέρες  παρέχουοιν,  υποδήματα  και  ί  μ  ά¬ 
τια  και  χρνοία  και  ψέλΰ.ια ,  έπειδάν  <5έ  αυςηθώοι,  ταϋτα  άφε- 
λόντες  αυτών,  έτερα  αείζονα  διδόαοι,  την  έπϊ  τον  βήματος 
δ  ενδοκίμησιν,  την  έν  τι]  πόλει  λαμπρότητα,  τήν  έν  ταϊς  βασι- 
λικαϊς  ανλ.αίς  παρρησί αν,  αρχάς  και  δυναστείας,  πόσης  αυ¬ 
τόν  ς  άπάγοντες  τής  παιδικής  φιλοτιμίας.  Ον τω  δ>ι  και  ό  θε¬ 
ός  έποίηοε'  των  μικρών  εκείνων  και  παιδικών  ημάς  άπάγων, 
τά  από  ιών  ουρανών  έπηγγείλατο. 
ίΟ  Ονκοΰν  μη  πρός  ταϋτα  έπτόησο  τά  ρέοντα  και  παρατρέχον- 
τα,  μηδ'ε  μικρόψυχε/ .  Ουδέ  τουτυον  άμοιοόν  οε  άφήκεν.  'Επίι- 
δή  γάρ  τοίς  σάρκα  πεσικειμένους,  και  οώματι  συστρεφόμε¬ 
νους,  ουδέ  τούτων  έκ'ός  είναι  έδει,  καί  ταϋτα  πλουσίως  ήμίν 
χορηγεί.  Διά  δή  τούτο  καί  ό  προφήτης  κινήσας  τής  πρόνοιας 
15  εκείνο  τό  είδος  τό  υψηλόν  καί  φιλόσοφον,  καί  ε'ιπών,  ΕΈδω- 
κας  εύφ,ροούνην  εις  τήν  καρδίαν  μου»,  έπάγει  καί  τούτο,  λό¬ 
γων  «\-4;τό  καρπού  σίτου,  καί  οίνον,  καί  ελαίου  αυτών  έπλ.η- 
θύν&ησαν».  Τοΐιτο  δε  είπών  ον  μικρόν  μέρος  αυτού  τής  πρό¬ 
νοιας  εντεύθεν  κινεί,  τής  έν  τοίς  σρωμένοις  φαιιομένης. 
20  " Οταν  γάρ  είπη,  σίτον,  καί  οίνον,  καί  έλαιον,  καί  τήν  έν  τού- 
τοις  αφθονίαν,  καί  νέτους  λέγει,  καί  ώριϋν  ευκρασίαν,  καί  γης 
λαγάνας,  καί  ώδίνας,  καί  τόκον ,  καί  άέρος  χνσιν,  καί  ήλιου 
δρόμον,  καί  σελήνης  περιόδους,  καί  άστρων  χορείαν,  καί  θέ¬ 
ρος,  καί  χειμώνα,  καί  μετόποίρον,  καί  έαρ,  καί  γεωργικήν  τέ- 
25  χνην,  καί  οργάνων  έπιτηδειότητα,  καί  ετέρων  τεχνών  έομόν. 
’  Αν  μή  γάρ  ταϋτα  άπαντα  συνδράαη,  ούχ  οΐον  τε  τούς  καρπούς 
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Διότι  καί  εις  τήν  περίπτωσιν  των  παιδιών,  εις  έκείνα  μέν 
πού  είναι  πολύ  μικρά  ακόμη  οί  πατέρες  παρέχουν  τέτοια 
πράγματα,  όπως  ύποδήματα,  ένδύματα,  χρυσαφικά  καί  στο¬ 
λίδια,  όταν  δέ  μεγαλώσουν,  άφοϋ  άφαιρέσουν  αύτά  άπό 
αύτά,  τά  δίδουν  άλλα  μεγαλύτερα,  φροντίζουν  διά  τήν  επι¬ 
τυχίαν  των  εις  τήν  ρητορικήν  τέχνην,  διά  τήν  κατάληψιν 
λαμπρός  θέσεως  εις  τήν  πάλιν,  διά  τήν  μέ  παρρησίαν 
είσοδόν  των  εις  τά  βασιλικά  άνάκτορα,  διά  τήν  άπόκτησιν 
άξιωμάτων  καί  έξουσίας,  άπομακρύνοντες  έτσι  αύτά  άπό 
κάθε  παιδικήν  φιλοδοξίαν.  Έτσι  λοιπόν  έκαμε  καί  ό 
Θεός'  άφοϋ  μας  άπεμάκρυνεν  άπό  έκείνα  τά  μικρά  καί 
παιδικά,  μας  ύπεσχέθη  τά  ούράνια. 

Μή  συγκινήσαι  λοιπόν  άπό  αύτά  πού  έρχονται  καί 
φεύγουν  καί  χάνονται,  ούτε  νά  όλιγοψυχής.  Ούτε  καί  εις 
αύτά  σέ  άφησεν  άμέτοχον.  Επειδή  δηλαδή  αύτοί  πού  περι¬ 
βάλλονται  άπό  τήν  σάρκα  καί  συσχετίζονται  μέ  τό  σώμα, 
έπρεπεν  ούτε  άπό  αύτά  νά  είναι  έξω,  μας  τά  χορηγεί  καί 
αύτά  πλουσίως.  Διά  τούτο  λοιπόν  καί  ό  προφήτης  άφοϋ 
έκαμε  λόγον  δι'  έκεϊνο  τό  είδος  τής  προνοίας  τό  υψηλόν 
καί  γεμάτον  άπό  φιλοσοφικότητα,  καί  είπεν,  «Έγέμισες 
μέ  εύφροσύνην  τήν  καρδίαν  μου»,  προσθέτει  καί  αύτό,  λέ- 
γων'  «Αύτοί  είναι  γεμάτοι  άπό  καρπόν  σίτου,  οίνου  καί 
ελαίου».  Μέ  τό  νά  είπή  δέ  αύτό  παρουσιάζει  ένα  όχι  μι¬ 
κρόν  μέρος  τής  προνοίας  του,  πού  φαίνεται  άκόμη  καί 
εις  τά  ορατά  πράγματα.  Διότι  όταν  λέγη,  σίτον  καί  οίνον 
καί  έλαιον  καί  τήν  άφθονίαν  αύτών,  έννοεϊ  καί  τάς  βροχάς 
καί  τάς  καταλλήλους  καιρικός  συνθήκας  καί  τήν  μήτραν 
τής  γής  καί  τούς  πόνους  της  καί  τά  γεννήματά  της  καί  τά 
ρεύματα  τοϋ  άέρος  καί  τόν  δρόμον  τοϋ  ήλιου  καί  τάς  πε¬ 
ριόδους  τής  σελήνης  καί  τήν  χορείαν  τών  άστρων  καί 
τό  θέρος  καί  τόν  χειμώνα  καί  τό  φθινόπωρον  καί  τήν  άνοι- 
ξιν  καί  τήν  γεωργικήν  τέχνην  καί  τήν  χρησιμότητα  τών 
όργάνων  καί  τό  πλήθος  άλλων  τεχνών.  Διότι,  έάν  όλα  αύ¬ 
τά  δέν  βοηθήσουν,  δέν  είναι  δυνατόν  οί  καρποί  νά  μεγα- 
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τελεσφ σρηθήναι,  ον τε  εις  ακμήν  έλθεΐν.  "Οταν  ονν  είπη  οιιον 
και  οίνον  και  έλαιον,  δίδίοοι  τω  οοψω  αφορμήν  και  από  μέ¬ 
ρους  ιό  παν  νοεϊν,  πέλαγος  άναπετάσας  τής  έν  τοίς  αισθητούς 
φαινομένης  τον  Θεόν  προνοίας. 

5  10,  Αιά  δη  τον  το  και  δ  Παύλος  δημηγσρτδν  πον,  και,  περί 

της  προνοίας  αυτού  διαλεγόμενος,  εντεύθεν  έκίνει  τον  λόγον, 
.·  λέγοον'  «Ζΐίόοΰς  νέτους  και  καιρούς  καρποφόρους,  έμπιπλών 
τ οοΐι  ής  κ'ι'  ευφροσύνης  τάς  καοδίας  ήμών».  Επειδή  δε  απόρ¬ 
ρητός  έστιν  ό  προφήτης,  πάρεις  άπαντα  τά  άλλα  εϊπεϊν,  δπώ- 
ρας,  άκρόδρνα,  γένη  φυτών,  γένι }  οπερμάτων,  γένη  βότανα))·, 
λειμώνων  αγαθών,  παραδείσων,  και  όσα  αλλα  έοτί,  τά  συνεκτι¬ 
κά  τίΟησι,  τά  και  προς  την  ζωήν  ήμίν  αναγκαία,  από  τούτων 
κάκείνα  ποιοι ν  κατάδ>]λ<α.  " Απε.ρ  ουδέ  απλώς  ήμίν  δίδωοι  ν, 

:  άλλα  μετά  πλήθους,  και  καθ ’  έκαστον  ενιαυτόν.  Εί  δέ  ποτέ  καί 
15  συστέλλει,  καί  έν  τούτα)  πάλιν  τήν  πρόνοιαν  εαυτού  δείκνυσιν, 
άψνπνίζων  τήν  ραθυμίαν  ττον  πολλ.ών,  καί  διεγείρτον  αυτούς 
πρίις  τδ  έπιζητήσαι  παρ'  αυτού  ταΰτα  τά  αγαθά.  Εί  δέ  τινες 
λέγοιεν,  ότι  ον  τού  Θεού  τδ  διδόναι  δετόν,  αλλά  τών  ειδώλων, 
έρώμεϋα  αυτούς,  πόθεν  τούτο  δήλον;  " Οτι  οι  ποιηταί,  φησίν, 
■20  είρήκαοιν,  ότι  Ζευς  έ.πτιν  ό  ΰων.  Άλλ*  οντοι  αυτοί  είρήκασιν, 

•  ότι  καί  μοιχός  έστι,  καί  παίδων  ηιθσρεύς,  καί  πατραλοίας, 
καί  έτεοα  τούτων  ονκ  έλάττονα  εγκλήματα.  ’Λλλ'  ούκ  έοιι, 
φησίν,  αληθή.  Ονκούν  οΐ’δε  τδ  ύειν.  Εί  γάρ  τούτο  δέχη,  κά- 
κείνά  σε  ανάγκη  δέξασθαι ·  εί  δε  εκείνα  εκβάλλεις,  καί  τούτο 
25  υετ’  έκείντυν.  ΊΙμεί;  γάρ  έ.πειδάν  παρεχώμεθα  μάρτυρας  τής 
τον  Θεού  δυνάμεως,  πάντα  τά  νπ’  αυτών  λεγάμενα  περί  αυτού, 
δ εχόμεθα.  Ονκούν  ανάγκη  σε  καί  μοιχόν  αυτόν  καταδέζα- 
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λώοουν  καί  νά  ωριμάσουν.  Όταν  λοιπόν  λέγη  σίτον  καί 
οίνον  καί  έλαιον,  δίδει  εις  τόν  σοφόν  άφορμήν  άπό  τά 
έπί  μέρους  νά  κατανοή  τό  πόν,  άπλώνων  έμπρός  του  τό 
πέλαγος  τής  προνοίας  τοϋ  Θεοϋ  πού  φανερώνεται  εις  τά 
αισθητά  πράγματα. 

10.  Διά  τούτο  λοιπόν  καί  ό  Παύλος  κηρύσσων  κά¬ 
που  καί  όμιλών  περί  τής  προνοίας  τοϋ  Θεοϋ,  άπό  έδώ  ήρχι- 
ζε  τόν  λόγον  του,  λέγων  «Δίδων  βροχήν  καί  καρποφόρους 
έποχάς  καί  γεμίζων  τός  καρδίας  μας  μέ  τροφήν  καί  εύφρο- 
σύνην»3".  Επειδή  όμως  ό  προφήτης  είναι  άπλοϊκός,  άφοϋ 
παρέλειψε  ν’  άναφέρη  όλα  τά  άλλα,  τά  όπωρικά,  τά  όπωρο- 
φόρα  δένδρα,  τά  είδη  των  φυτών,  τά  είδη  των  σπερμάτων, 
τά  είδη  των  χόρτων,  των  λειβαδιών,  των  λουλουδιών,  των 
κήπων  καί  όσα  άλλα  ύπάρχουν,  άναφέρει  έκεΐνα  πού  πε¬ 
ρικλείουν  τά  άλλα,  τά  όποια  είναι  άναγκαϊα  διά  τήν  ζωήν 
μας  καί  άπό  αύτά  κάμνει  καί  έκεΐνα  φανερά.  "Ολα  αύτά 
όχι  μόνον  άπλώς  μάς  τά  δίδει,  άλλά  μέ  άφθονίαν  καί  κάθε 
χρόνον.  Εάν  δέ  κάποτε  τά  περιορίζη  καί  μέ  αύτό  πάλιν 
δείχνει  τήν  πρόνοιάν  του,  άφυπνίζων  τήν  άδιαφορίαν  των 
πολλών  καί  διεγείρων  αύτούς  νά  ζητήσουν  άπό  αύτόν 
αύτά  τά  άγαθά.  Έάν  δέ  μερικοί  ήθελον  είπεϊ,  ότι  δέν  είναι 
έργον  τοϋ  Θεοϋ  τό  νά  δίδη  τήν  βροχήν,  άλλά  των  ειδώ¬ 
λων,  θά  έρωτήσωμεν  αύτούς,  άπό  πού  είναι  αύτό  φανε¬ 
ρόν;  Διότι,  λέγει,  οί  ποιηταί  είπαν  ότι  ό  Ζεύς  δίδει  τήν  βρο¬ 
χήν.  Άλλ'  αύτοί  οί  ίδιοι  έχουν  είπεϊ,  ότι  καί  μοιχός  είναι 
καί  διαφθορεύς  παιδιών  καί  πατροκτόνος  καί  ύπεύθυνος 
πολλών  άλλων,  μεγαλυτέρων  άπό  αύτά,  έγκλημάτων.  Άλ¬ 
λά,  λέγει,  δέν  είναι  άληθινά.  Τότε  λοιπόν  δέν  είναι  άλή- 
θεια  οϋτε  καί  τό  ότι  δίδει  τήν  βροχήν.  Διότι,  έάν  δέχεσαι 
αύτό,  είσαι  άναγκασμένος  νά  δεχθής  καί  έκείνα'  έάν  όμως 
άπορρίπτης  έκεΐνα,  πρέπει  καί  αύτό  ν’  άπορρίψης  μαζί  μέ 
έκεΐνα.  Καθ’  όσον  ήμείς,  όταν  παρουσιάζωμεν  μάρτυρας  τής 
δυνάμεως  τοϋ  Θεού,  δεχόμεθα  όλα  τά  λεγάμενα  αύτώνπερί 
αυτού.  Επομένως  είσαι  ύποχρεωμένος  καί  μοιχόν  νά  τόν 
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σθαι  καί  τά  άλλα  πάνια  ύπ'  ανιών  λεγάμενα  περί  αντ ον, 
και  έκ  τούτον  μανϋάνειν,  δτι  πόρρο)  {λείας  δυνάμεως  τά  τοι- 
αϋτα  εγκλήματα,  και  ονκ  άν  εϊη  Θεός  6  τοιοντος.  ' Λ  λλ’  ό  μύ¬ 
θος  αυτός  έαντφ  περιπίπτει,  και  τό  ψευδός  ιψ’  εαυτοί:  έλέγ- 
'5  χεται,  καί  μη  βονλ.ομένων  υμών  τούτο  καταδέζ-ασθαι,  καί  κα¬ 
βάλου  τους  ποιητάς  εκβάλλει.  "Οτι  δε  έκβληθέντ ων  εκείνων, 
πάντα  οίχήσεται  τά  νμέτερα,  <3 ήλον.  Καί  γάρ  τά  ονόματα  αυ¬ 
τών  εκείνοι  ενρήκασι,  καί  έπέθηκαΐ'"  ο  καί  τις  των  παρ’  νμίν 
ψιλοοάψων  ε’ίρηκεν.  Εί  δε  άψείς  εκείνους,  επί  τάς  άλληγο- 
10  ρίας  δράμοις,  εκείνο  σε  έρήσομαΐ'  ·τί  ποτέ  έστιν  ό  Ζευς;  Ή 
ζέονσα ,  φηοίν,  ουσία  καί  τό  υπέρ  τον  άέρα  μέσος,  καί  δ  αιθέ¬ 
ρα  καλονσι,  παρά  τό  ζέον  καί  καΐον.  Ουκονν  ονκ  έστι  λογική 
τις  ονοία  καί  διακριτική,  άλλ’  άλογος.  "Οτι  γάρ  ή  τον  άέρος 
ψνσις  ούτε  λόγον  έχει,  ούτε  λογισμόν,  παντί  που  δήλόν  έστι. 
15  χαί  πας  τούτο  οΐδε,  καν  λίθων  άναισθη τάτερός  τις  ή.  "Ωστε 
άνήρηται  τέως  ό  Ζευς,  καί  ή  ονοία  αίνον  ήφάνισται.  Εί  γάρ 
αήρ  έστιν  ό  Ζευς,  ό  <3έ  αήρ  τούτο  έστιν,  δπερ  είρήκαμεν,  κατ¬ 
'  :  τενθεν  ό  μύθος  οίχήσεται.  Εί  δε  αήρ,  ούτε  πατήρ  έγ ενετό  τί¬ 
νος,  ούτε  έτεκέ  τινα  ουσίαν,  οΊαν  άναπλάττ ονσι  τον  ήλιον,  ον 
20  καί  Άπόλλοτνα  καλονσι,  καί  υιόν  ανιόν  λέγουσιν  είναι"  ούτε 
γάρ  ήλιος  λογισμόν  τινα  έχει,  οΰτε  διάνοιαν  καί  νουν,  αλλά 
καί  αυτό  φυσικόν  έστιν  εργον,  άγόμενον  καί  περιφερόμενου  τω 
νόμω,  ώ  παρά  την  αρχήν  αντώ  έταξεν  ό  Θεός.  ” Αλλως  δέ 
ουδέ  τό  νειν  τον  αιθέρας  έστιν,  αλλά  των  νεφελών  δεχομένων 
25  τό  ύδωρ  ή  άπό  τής  θαλάσσης,  ή  τών  νδάτων  των  υπέρ  τον 
ουρανόν  άνωθεν  φερομένων,  καθάπερ  οι  προφήταί  φασιν.  Εί 
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δεχθής  καί  όλα  τά  άλλα  πού  λέγονται  άπό  αύτούς  περί 
αύτοΰ  καί  νά  μαθαίνης  άπό  αύτό,  ότι  τά  παρόμοια  έγ- 
κλήματα  δέν  έχουν  καμμίαν  σχέσιν  μέ  τήν  θείαν  δύναμιν 
καί  ότι  δέν  θά  ήμποροϋσε  νά  είναι  θεός  ένας  τέτοιος. 
'Αλλ’  ό  μύθος  αυτός  πίπτει  άπό  μόνος  του  καί  τό  ψέμα 
άποδεικνύεται  άπό  μόνον  του,  καί  άν  άκόμη  δέν  θέλωμεν 
ήμείς  νά  τό  φσνερώσωμεν  καί  άπορρίπτει  έΕ  ολοκλήρου 
τούς  ποιητάς.  Τό  ότι  δέ,  έάν  άπορριφθοϋν  έκεϊνοι,  όλα  τά 
ίδικά  σας  έζαφανίζονται,  είναι  όλοφάνερον.  Καθ’  όσον 
τά  ονόματα  αυτών  τά  εύρηκαν  έκεϊνοι  καί  τά  έδωσαν  εις 
αύτούς,  πράγμα  πού  είπε  καί  κάποιος  άπό  τούς  φιλοσό¬ 
φους  σας.  Έάν  όμως  άφήσης  έκείνους  καί  καταφύγης 
εις  τάς  άλληγορικάς  έρμηνείας,  έκεϊνο  θά  σέ  έρωτήσω' 
τί  τέλος  πάντων  είναι  ό  Ζεύς;  Είναι,  λέγει,  ή  θερμή  ούσία 
καί  τό  μέρος  έπάνω  άπό  τόν  άέρα,  πού  τό  ονομάζουν  αι¬ 
θέρα,  άν  καί  είναι  θερμόν  καί  καίει.  Επομένως  δέν  είναι 
κάποια  λογική  ούσία  καί  διακριτική,  άλλ'  είναι  άλογος. 
Τό  ότι  βέβαια  ή  φύσις  τού  άέρος  δέν  έχει  ούτε  λόγον 
ούτε  λογισμόν,  είναι  εις  τόν  καθένα  όλοφάνερον  καί  ό  κα¬ 
θένας  τό  γνωρίζει,  καί  άν  άκόμη  κανείς  είναι  πιό  άναίσθη- 
τος  καί  άπό  τούς  λίθους.  “Ωστε  έχει  πεθάνει  πλέον  ό  Ζεύς 
καί  έζηφανίσθη  ή  ούσία  του.  Διότι,  έάν  ό  Ζεύς  είναι  άέ- 
ρας,  ό  δέ  άέρας  είναι  αύτό  πού  άνε(ρέραμεν,  καί  άπό  έδώ 
ό  μύθος  άπορρίπτεται.  Έάν  δέ  είναι  άέρας,  ούτε  πατέ¬ 
ρας  έγινε  κανενός,  ούτε  έγέννησε  κάποιαν  ούσίαν,  μέ  τήν 
όποιαν  άναπλάθουν  τόν  ήλιον  καί  τόν  όποιον  ονομάζουν 
Απόλλωνα  καί  λέγουν  ότι  είναι  υιός  αύτοΰ-  ούτε  ό  ήλιος 
βέβαια  έχει  κάποιον  λογισμόν,  ούτε  διάνοιαν  καί  νοϋν, 
άλλά  καί  αύτό  είναι  φυσικόν  φαινόμενον  πού  λειτουργεί 
σύμφωνα  μέ  τόν  νόμον  πού  άπό  τήν  άρχήν  ώρισεν  εις 
αύτόν  ό  Θεός.  "Αλλωστε  δέ  ούτε  ή  βροχή  είναι  έργον  τού 
αίθέρος,  άλλά  των  νεφελών,  πού  δέχονται  τό  ύδωρ  είτε 
άπό  τήν  θάλασσαν  είτε  άπό  τά  ϋδατα  πού  ύπάρχουν  καί 
κινούνται  έπάνω  άπό  τόν  ούρανόν,  όπως  άκριβώς  λέγουν 
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απιστείς  τοϊς  προυρήταις,  σημεία  φανερά  και  δή/.α  παοε- 
γόμεϋα,  α  μάλιστα  δείκννσιν  αντονς  ΰεοπνενστονς  γενομένονς, 
και  οίιδεν  ο'ίκοίάε ν  διαλεχβέντας  ήμϊν,  άλλ’  άπό  τής  ι 'λείας  ε¬ 
κείνη·;  καί  νπερονρανίον  χάριτος  έμπνενσάέντας.  Πάντα  γάρ 
5  τά  νπ'  αυτών  είρημένα  τέλος  Εχει  καί  πάντα  προς  τήν  τών 
πραγμάτων  άλήϋειαν  έάέβη,  άν  τε  τά  παλαιά,  αν  τε  τά  καινά 
βονλει  μετ αχειρίζειν.  Τά  τε  γάρ  περί  Ιουδαίων  είρημένα 
τοϊς  ,-τροη  ήταις  άπαντα  τέλος  ελαδεν,  ών  και  ή  εκδαοις  απασι 
δή/.η  γέ γόνε:  τά  τε  περί  του  Χρίστον  έν  τή  Καινή,  ά  μάλιστα 
10  δείκννσιν  Οείαν  έκατέραν  ουοαν  τήν  Γραφήν.  Κι  δε  ϋεία, 
και  τά  έν  αυτή  περί  Θεόν  είρημένα  αλ.ηϋή  πάντα. 

Μ  ή  τοίννν  άμφίβαλλε  περί  τής  τον  Θεόν  προνοίας,  άλλα 
ϋαύιιαζε  αυτού  τι/γ  κηδεμονίαν,  ότι  καίτοι  πονηρών  όνιων  και 
άγα&ών,  τήν  οικουμένην  καί  τον  ήλιον  πάσιν  ανήκε,  καί  τους 
15  νετονς  δίδωσιν.  Εί  δέ  τινας  άφίησιν  είναι  έν  πτωχεία  καί 
πενία,  διορδών  ανιών  τιμ·  ψυχήν  άφίησι,  φ  ι/,οοοφωτέραν  τήν 
γνώμην  εργαζόμενος.  'Ίστε  γάρ,  Ιστέ  σαφώς,  ότι  ύ  / ιέν  πλού¬ 
τος  τοϊς  ιιή  προσέχονσι  πονηριάς  έστίν  υπηρέτης,  ή  δέ  πενία 
<1  ιλοσοη  ίας  έστί  μήτηρ’  καί  ταντα  δεΐκινσι  καΚ  έκάστην  ήμέ- 
20  ραν  τά.  πράγιιατα.  Πόσοι  τών  πενήτ ων  τ τον  πλοντουντοιν  είσί 
συνετότεροι  τε.  καί  φιλοσοφώτεροι,  καί  τά  σώματα  υγιεινότε¬ 
ροι,  πενίας  αντοίς  κατά  τ'ην  σάρκα  καί  τήν  ψυχήν  διορίαν  μό¬ 
νης;  «Έν  ειρήνη  επί  τυ  αυτό  κοιμη&ήσομαι  καί  υπνώσω.  'Ότι 
συ .  Κύριε,  κατά  μάνας  επ'  έλπίδι  καττρκισάς  με».  Ίδον  καί 
25  άλλο  προνοίας  είδος  οΰ  μικρόν,  τδ  ειρήνης  άπολαύειν  τούς 
άνακειμένονς  Θεφ.  ((Ειρήνη  γάρ  τοϊς  άγαπώσι  τον  νόμον  σου, 
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καί  οί  προφήται.  Εάν  όμως  δέν  πιστεύπς  τούς  προφήτας, 
σοϋ  δίδομεν  άποδείζεις  καθαρός  καί  φανερός,  πού  κατ'  έ- 
Εοχήν  άποδεικνύουν  ότι  αύτοί  ήσαν  θεόπνευστοι,  και  ότι 
τίποτε  δέν  είπαν  άπό  μόνοι  των,  άλλ'  ένεπνεύσθησαν  άπό 
τήν  θείαν  εκείνην  καϊ  ύπερουράνιον  χάριν.  Διότι  όλα  όσα 
έλέχθησαν  άπό  αύτούς  έΕεπληρώθησαν  καί  όλα  έπαληθεύ- 
θησαν  εις  τήν  πραΕιν,  είτε  θέλεις  ν'  άναφέρης  τά  παλαιό 
είτε  τά  νέα.  Καί  πράγματι  τά  όσα  έλέχθησαν  άπό  τούς 
προφήτας  διά  τούς  Ιουδαίους  όλα  έΕεπληρώθησαν  καί  τά 
άποτέλεσμά  των  ύπήρΕε  φανερόν  εις  όλους.  Καί  τά  όσα 
έλέχθησαν  περί  τού  Χριστού  εις  τήν  Καινήν  Διαθήκην,  τά 
όποια  πρό  πάντων  φανερώνουν  ότι  ήτο  θεία  ή  κάθε  μία 
άπό  τάς  δύο  Γραφάς.  Εάν  δέ  είναι  θεία,  τότε  καί  τά  όσα 
έλέχθησαν  εις  αύτήν  δ'ά  τόν  Θεόν  είναι  όλα  άληθή. 

Μή  σμφιθάλλης  λοιπόν  διά  τήν  πρόνοιαν  τού  Θεού, 
άλλά  θαύμαζε  τήν  κηδεμονίαν  αύτοϋ,  διότι  άν  καί  εΐμεθα 
κακοί  καί  καλοί,  έδωσεν  εις  όλους  τήν  γην  καί  τόν  ήλιον 
καί  εις  όλους  δίδει  καί  τάς  θροχάς.  Έάν  δέ  μερικούς  τούς 
άφήνει  νά  ζοϋν  μέσα  εις  τήν  φτώχειαν  καί  τήν  άνέχειαν, 
τούς  άφήνει  διά  νά  διορθώση  τήν  ψυχήν  των  καί  νά  κόμη 
πιό  εύσεθή  τήν  διάθεσίν  των.  Διότι  γνωρίζετε,  γνωρίζετε 
πολύ  καλά,  ότι  ό  μέν  πλούτος  είναι  ύπηρέτης  τής  κακίας 
εις  έκείνους  πού  δέν  είναι  προσεκτικοί,  ή  δέ  φτώχεια  είναι 
μητέρα  τής  εύσεθείας'  καί  αύτά  τά  δείχνουν  καθημερινά 
τά  ίδια  τά  πράγματα.  Πόσοι  άπό  τούς  πτωχούς  δέν  είναι 
καί  συνετώτεροι  καί  εύσεθέστεροι  άπό  τούς  πλουσίους  καί 
έχουν  πιό  ύγιή  σώματα,  έπειδή  ή  φτώχεια  διορθώνει  καί 
τό  σώμα  των  καί  τήν  ψυχήν  των;  «Γεμάτος  άπό  ειρήνην 
θά  κοιμηθώ  καί  θά  θυθισθώ  εις  βαθύν  ύπνον,  διότι  σύ, 
Κύριε,  άν  καί  είμαι  μόνος  μου,  μού  παρέχεις  τήν  προστα¬ 
σίαν  σου,  κάτω  άπό  τήν  όποιαν  κατοικώ  γεμάτος  έλπίδα 
πρός  έσένα».  Νά  καί  ένα  άλλο  όχι  μικρόν  είδος  προνοίας, 
τό  ότι  δηλαδή  άπολαμθάνουν  ειρήνην  εκείνοι  πού  στηρίζον¬ 
ται  εις  τόν  Θεόν.  Διότι  ειρήνη  κυριαρχεί  εις  τήν  ψυχήν 
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καί  ονκ  έστιν  αϋτοϊς  σκάνδαλον».  Ονδέν  γάρ  οντοτς  είρήννρ· 
ποιεϊν  εϊοιϋεν,  ώς  ή  τού  Θεόν  γνώοις,  καί  ή  τής  αρετής  κτή- 
σι,ς,  τ ον  ένδοθεν  τών  παθών  έ.ξοικίζουσσ.  πόλεμον ,  και  ονκ 
άφιειοα  αυτόν  προς  εαυτόν  διασταοιάζειν  τόν  άνθροιπον.  Ως 
5  εϊγε  μή  ταύτης  άπολανοι  τής  ειρήνης ,  καν  εν  βαθύτατη  ειρήνη 
ή  έξωθεν,  καν  μηδεις  πολέμιος  αυτόν  βάλ,λη,  τών  υπό  τής 
οικουμένης  πολεμονμένων  πάντων  έστί>·  αθλιότερος . 

11.  Ου  γάο  οντω  Σκνθαι,  ουδέ  Θράκες,  ον  Σαυρομάται , 
και  Ινδοί  και  Μαύροι,  και  δπα  άγρια  έθνη  πολεμείν  είώθα- 
10  οιν,  ώς  λογιπμός  άτοηώτατος  ενδομύχων  τή  ψυχή,  και  επιθυ¬ 
μία  ακόλαστος ,  και  χρημάτοιν  έρως,  και.  δυναστείας  πόθος , 
και  τών  βιωτικών  πραγμάτων  ή  προσπάθεια.  Και  εΐκότως' 
έκεΐνος  μέν  γάρ  έξωθεν  ό  πόλεμος,  α'ντη  δέ  ένδον  έστίν  ή 
μάχη.  " Οτι  δέ  τά  ένδοθεν  τικτόμενα  τών  έξωθεν  προσβαλλόν- 
15  ιων  έστί  χαλεπότερα,  και  μάλλον  διαφθείρειν  εΐωθε,  τούτο 
έπι  πάντων  έστιν  ίδεϊν.  Καί  γάρ  καί  ξύλ.ον  φύσιν  σκώληξ 
ένδον  τ  ικτόμενος  μάλλον  διαφθείρει,  καί  σώματος  δνναμιν  καί 
υγείαν  τών  έξιοθεν  ρ  νο μενών  τά  ένδοθεν  βλαστ άνοντα  νοσή¬ 
ματα  μειξόνιος  λυμαίνεται·  καί  πόλεις  ονχ  οντεος  ο!  έξωθεν 
20  πολέμιοι,  ώς  οι  εμφύλιοι  κατα/.νονσιν  οντω  δ  1/  και  ητυχήν 
ονχ  οντω  τά  έξωθεν  προσόντα  μηχανήματα,  ώς  τά  ένδοθεν 
τικτόμενα  νοσήματα  λ.νμαίνεσθαι  πέφνκεν.  ’Λλλ.’  έάν  τις  τόν 
φόβον  τον  Θεοΰ  έχιον,  μετά  ακρίβειας  τούτον  κατ α.Ιναη  τόν 
πόλεμον,  κπιί  κοίμηση  τά  πάθη,  καί  τά  θηρία  τά  ποικίλα  έ- 
25  κείνα  τών  άτοπων  λογισμών  ά ποπνίξας,  μή  έμρ  ωλενδιν  παρα- 
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έκείνων  πού  αγαπούν  τάς  έντολάς  σου  καί  κανένα  δέν 
ύπάρχει  πρόσκομμα  εις  αύτούς»35.  Πράγματι,  τίποτε  συνή¬ 
θως  δέν  ειρηνεύει  τόσον  πολύ  τήν  ψυχήν  μας,  όσον  ή 
γνώσις  τού  Θεού  καί  ή  άπόκτησις  τής  αρετής,  πού  διώχνει 
άπό  μέσα  μας  τόν  πόλεμον  των  παθών  καί  δέν  αφήνει 
τόν  άνθρωπον  νά  συγκρούεται  μέ  τόν  έαυτόν  του.  Διότι, 
έάν  δέν  άπολαμβάνη  αύτήν  τήν  ειρήνην,  καί  άν  ακόμη 
έΕωτερικά  ύπάρχη  βαθυτάτη  ειρήνη,  καί  άν  ακόμη  κανέ¬ 
νας  έχθρός  δέν  τόν  πολεμή,  είναι  άθλιώτερος  άπό  όλους 
έκείνους  πού  πολεμοϋνται  άπό  τήν  οικουμένην. 

11.  Πράγματι  δέν  είναι  τόσον  σκληροί  οί  πόλεμοι  πού 
κάνουν  οί  Σκύθαι,  ούτε  οί  Θράκες,  ούτε  οί  Σαυρομάται, 
οί  Ινδοί  καί  οί  Μαύροι  καί  όσα  άλλα  άγρια  έθνη  συνηθί¬ 
ζουν  νά  πολεμούν,  όσον  μία  παράλογος  σκέψις  πού  φωλιά¬ 
ζει  μέσα  εις  τήν  ψυχήν  καί  έπιθυμία  ακόλαστος  καί  έρως 
χρημάτων  καί  πόθος  δι'  έΕουσίαν  καί  ή  προσπάθεια  διά 
τήν  άπόκτησιν  τών  κοσμικών  πραγμάτων.  Καί  πολύ  εύλο¬ 
γα"  διότι  έκεϊνος  μέν  είναι  έΕωτερικός  πόλεμος,  ένω  αύτή 
ή  μάχη  είναι  έσωτερική.  Τό  ότι  δέ  τά  όσα  γεννώνται  μέσα 
μας  είναι  φοβερώτερα  άπό  έκεϊνα  πού  μάς  προστάζουν 
άπό  έΕω  καί  μάς  καταστρέφουν  συνήθως  περισσότερον, 
αύτό  ήμποροϋμεν  νά  τό  ίδοϋμεν  παντού.  Καθ’  όσον  καί  τό 
Εύλον  τό  καταστρέφει  περισσότερον  τό  σκουλήκι  πού  γεν- 
νάται  μέσα  του,  καί  τήν  δύναμιν  τού  σώματος  καί  τήν 
ύγείαν  τήν  καταστρέφουν  περισσότερον  τά  νοσήματα  πού 
βλαστάνουν  μέσα  μας  άπό  έκεϊνα  πού  προκαλοϋνται  άπό 
έΕωτερικά  αϊτια'  καί  τάς  πόλεις  δέν  τάς  καταστρέφουν 
τόσον  οί  έΕωτερικοί  πόλεμοι,  όσον  οί  έμφύλιοι-  έτσι  λοι¬ 
πόν  καί  τήν  ψυχήν  δέν  τήν  καταστρέφουν  συνήθως  τόσον 
πολύ  τά  άπό  έΕω  προσβάλλοντα  αύτήν  τεχνάσματα  καί 
δόλοι,  όσον  τά  νοσήματα  πού  γεννώνται  άπό  μέσα.  Άλλ' 
έάν  κανείς,  έχων  τόν  φόβον  τού  Θεού,  καταπαύση  αύτόν 
τόν  πόλεμον  τελείως  καί  άποκοιμήση  τά  πάθη,  καί,  άφοϋ 
καταπνίΕη  τά  ποικίλα  έκεϊνα  θηρία  τών  παραλόγων  λογι- 
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σκευάσμ,  ούτος  καθαηωτάτης  και  βαθύτατης  άπολαύσεται  εί- 
οήνης.  Ταντην  τη ν  ειρήνην  έλθόιν  ύ  Χριστός  έχαρίοατο ·  ταύ- 
την  και  ύ  II αύλος  τοϊς  πιστοϊς  έ.τηυχετο,  καθ’  έ κόστη  ν  επι¬ 
στολήν  λέγων  «Χάρις  υμϊν  καί  ειρήνη  άτι  ο  Θεόν  Παιρδς  ή- 
5  ικοι  ο)·  ο  γάρ  την  ειρήνην  ταυ  την  έχοτν,  ον  μόνον  βάρβαρον 
και  πολέμιον,  άλλ’  ουδέ  αυτόν  τον  διάβολον  δέδοικεν  άλλα 
πάοης  τής  το>ν  δαιμόνιοι·  η  άλαγγυς  καταγελά,  και  πόντο/ ν 
άνθοώπων  έστίν  εύθνμότερος,  ον  πενία  πιε’λόμε νυς,  ον  νόσοι 
καί  άρρωστίιι  δαρονμενος ,  υνκ  ιίλλιο  τινί  τοιν  αιάλοιοπινων 
10  των  άδοκήτως  προσπιπτόντοιν  θορυβούμενος,  διά  τό  την  ψυ¬ 
χήν,  την  δνναιιένην  ταντα  μετά  ακρίβειας  διαθεϊναι  και  ευ¬ 
κολίας  άπά.ηης,  έροωμένην  καί  νγιαίνουοαν  εχειν.  Καί  ϊνα 
μάθητε  ότι  τούτο  έστιν  αληθές·  έστω  τις  βάσκανος,  καί  μη- 
δείς  αντφ  πολεμείτω'  τί  τό  δη  έλος;  Αυτός  γάρ  έαυτώ  πολεμεί, 
15  παντός  ξίη,ονς  ύςυτέρους  καθ'  εαυτού  ϋήγοιν  λογισμούς,  πάσι 
τοϊς  όρωμένοις  προσπταίοιν,  καί  καθ’  έκαστον  των  έντυγχα- 
νόντων  άνθρώποιν  τιτρώσκων  εαυτόν,  καί  προς  ονδένα  ήδέως 
έχω ν,  άλλα  κοινούς  πολεμίους  πάντας  όρων.  Τί  ονν  όφελος 
τής  έξωθεν  ειρήνης  τούτοι,  όταν  αυτός  λυσσών  καί  μαινόμε- 
20  νος,  καί  κοινός  τής  φνοεοις  ιον  εχθρός,  περιέρχιμαι  τοσοΰ- 
τον  ένδοθεν  η  έρων  πόλεμον,  καί  μνρία  τόξα  καί  βέλη,  μάλ¬ 
λον  δε  μυριονς  θανάτους  ευχόμενος,  ή  ίδεϊν  τι  να  των  ομο¬ 
γενών  ενδοκιμονντα  καί  ευημερίας  άπολανον τα;  Πάλιν  έτε¬ 
ρος  υπό  χρημάτοιν  επιθυμίας  κατεχόμενος,  μυρίους  πολέμους 
25  καί  μάιχας  καί  στάσεις  εις  τ'ην  εαυτού  συνάγει  ψυχήν,  καί  έν 
θορύβφ  καί  ταραχή  οίιν,  ουδέ  μικρόν  άναπνενσαι  δύναται. 

Άλλ’  ούχ  ό  τούτων  άπηλλ.αγ μένος  των  παθών  οϋτιο  διά- 
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σμών,  τά  κάνει  νά  μή  φωλιάζουν  μέσα  του,  αύτός  θά  άπο- 
λαύση  πάρα  πολύ  καθαρόν  καί  πολύ  βαθεϊαν  ειρήνην.  Λύ¬ 
την  τήν  ειρήνην  μας  έχάρισεν  ό  Χριστός  όταν  ήλθεν,  αύ- 
τήν  ηϋχετο  καί  ό  Παύλος  εις  τούς  πιστούς  καθημερινά, 
λέγων'  «  Ας  έχετε  τήν  χάριν  καί  τήν  ειρήνην  άπό  τόν 
Θεόν  καί  Πατέρα  μας»10,  διότι  έκεϊνος  πού  έχει  αύτήν  τήν 
ειρήνην,  όχι  μόνον  βάρβαρον  καί  έχθρόν  του  δέν  φοβείται, 
άλλ'  οϋτε  καί  τόν  ίδιον  τόν  διάβολον,  περιγελά  όλην  τήν 
φάλαγγα  των  δαιμόνων  καί  είναι  πιό  εϋθυμος  άπό  όλους 
τούς  άνθρώπους,  χωρίς  νά  καταπιέζεται  άπό  τήν  πτώ- 
χειαν,  οϋτε  νά  κάμπτεται  άπό  νόσον  καί  άρρώστιαν,  οϋτε 
νά  θορυβήται  άπό  κάποιο  άπό  τά  άνθρώπινα  πού  άπροσδό- 
κητα  τόν  εύρίσκουν,  διότι  έχει  ψυχήν  δυνατήν  καί  πολύ 
ύγιή,  πού  ήμπορεϊ  αύτά  νά  τά  άντιμετωπίση  μέ  εύκολίαν 
καί  πολύ  αποτελεσματικά.  Καί  διά  νά  μάθετε  ότι  αύτό  είναι 
άλήθεια,  άς  ύποθέσωμεν  ότι  ύπάρχει  κάποιος  φθονερός 
καί  ότι  δέν  τόν  πολεμεϊ  κανείς"  ποιο  τό  όφελος;  Διότι  ό 
ίδιος  πολεμεϊ  τόν  έαυτόν  του,  θέτων  μέσα  του  λογισμούς 
πιό  κοπτερούς  άπό  όποιοδήποτε  ξίφος,  έρχόμενος  εις  σύγ- 
κρουσιν  μέ  όλα  όαα  βλέπει,  πληγώνων  τόν  έαυτόν  του  μέ 
όποιονδήποτε  άπό  τούς  άνθρώπους  πού  συναντά  καί  κα¬ 
νένα  δέν  συμπαθεί,  άλλ’  όλους  τούς  βλέπει  ωσάν  κοινούς 
έχθρούς.  Εις  τι  λοιπόν  ωφελείται  αύτός  άπό  τήν  έξωτερι- 
κήν  ειρήνην,  όταν  ό  ίδιος  περιφέρεται  ώσάν  λυσσασμένος 
καί  μανιακός  καί  κοινός  έχθρός  τής  άνθρωπίνης  φύσεως, 
έχων  μέσα  του  τόσον  μεγάλον  πόλεμον  καί  εύχόμενος  νά 
δεχθή  άμέτρητα  τόξα  καί  βέλη  ή  καλύτερα  άμετρήτους 
θανάτους,  παρά  νά  ίδή  κάποιον  συνάνθρωπόν  του  νά  προ- 
κόπτη  καί  νά  άπολαμβάνη  εύημερίας;  "Αλλος  πάλιν  κυ¬ 
ριευμένος  άπό  τήν  έπιθυμίαν  των  χρημάτων,  συγκεντρώ¬ 
νουν  μέσα  εις  τήν  ψυχήν  του  άπειρους  πολέμους  καί  μάχας 
καί  έπαναστάσεις,  καί.  εύρισκόμενος  μέσα  εις  τήν  άνησυ- 
χίαν  καί  τήν  ταραχήν,  δέν  ήμπορεϊ  οϋτε  πρός  στιγμήν 
νά  ήσυχάση. 

’Αλλ’  αύτός  πού  είναι  άπηλλαγμένος  άπ'  αύτά  τά  πά- 
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κειται,  άλ.λ’  εν  γαληνό  κάΟηται  λιμένι,  έντρνφών  τή  φιλοσο¬ 
φία,  καί  ούδεμίαι  ύπομένων  αηδίαν  τοιαντην.  I  ιΰ  δή  καί 
ταύτιις  άπολαύιυν  της  πρόνοιας  δ  προφήτης  'έλεγεν  «Εν  ει¬ 
ρήνη  επί  τό  αντί)  κοιμι,θήσομαι,  καί  νπνιρσω» ,  δηλών,  διι  τω 
5  μη  -τούτην  εχοντι  τίμ>  ειρήνην  ουδέ  δ  κοινός  λιμήν  άπας  άνέω- 
κται,  άλλα  καί  ονιος  προσκέχιοσται ,  δ  τον  ύπνου  καί  τής  νν- 
κτός.  Τά  γάρ  πάθη  ταντα  καί  την  από  ιής  ιρύοεως  άδειαν 
διδομένην  διαφθείρει,  έτέρ <ι  ιυραννίδι  χαλε.πτοτέρα  τον  ύπνον 
την  τυραννίδα  παντελώς  παρωθούμενα.  Οι  γάρ  ιρϋονεροί  καί 
10  βάσκανοι  καί  πλεονέκται  καί  αρπαγές  τούτον  τον  πόλεμον  παν- 
ταγον  περιη  έροντες,  καί  τονς  πολεμίους  ένδον  άγοντες  έγκα- 
θημένους ,  όπονπερ  άν  απέλθωσι,  φνγείν  ου  δένονται  την  μά¬ 
χην,  άλλα  καν  οίκοι  μένωοι,  καν  επί  κλίνης  κέωνται,  νέφη 
βελών,  καί  θορύβους  κυμάτων  βιαιότερους,  καί  ονραγάς  καί 
15  κρανγάς  καί  υίμωγάς  καί  έτερα  πολλφ  των  έν  τοϊς  πολέμιοι ς 
ονμβαινόν των  χαλεπότερα  νπομένονοιν.  Άλλ’  ονχ  δ  δίκαιος 
ούτως,  αλλά  καί  έγρηγορως  τρυφά,  καί  έν  καιρω  τής  ννκτός 
μετά  πολλής  τής  ηδονής  τον  ύπνον  δέχεται. 

Τί  δέ  έστιν,  «Επί  τό  αυτόν ;  Συνηγμένος  προς  έμαντόν, 
20  φηοί,  συνεστραμμένος,  ον  σχιζόμενος  εις  μνρίας  φροντίδας, 
ουδέ  τά  τον  δεινός  καί  τον  δεινός  μερίμνων,  ουδέ  εις  την 
οικουμένην  διατεμνόμενος  ταις  ιρροντίσιν'  άλλα  τά  έμανιον 
λογιζόμενος,  καί  τά  έμοί  διαφέροντα,  καί  ά  μάλιστα  έστιν 
άνθρώπω  προσήκοντα ■  «  Οτι  ού,  Κύριε ,  κατά  μάνας  επ’  έλπίδι 
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0η  δέν  2ή  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον,  άλλα  κάθεται  εις  γα- 
λήνιον  λιμάνι,  νοιώθων  εύχαρίστησιν  άπό  τήν  εύσεβή  2ωήν 
του  καί  δέν  νοιώθει  καμμίαν  τέτοιαν  αηδίαν.  Διά  τοϋτο  λοι¬ 
πόν  καί  ό  προφήτης,  έπειδή  άπελάμδανεν  αυτής  τής  πρό¬ 
νοιας,  έλεγεν  «Μέ  ειρήνην  Θά  κοιμηθώ  καί  θά  χορτάσω 
ύπνον»,  διά  νά  δείξη,  άτι  εις  αυτόν  πού  δέν  έχει  αύτήν 
τήν  ειρήνην,  οχι  μόνον  δέν  είναι  τελείως  ανοικτόν  αύτό 
τό  κοινόν  λιμάνι,  άλλα  καί  αύτό  έχει  φραχθή,  δηλαδή  τό 
λιμάνι  τοϋ  ύπνου  καί  τής  νυκτός.  Διότι  αύτά  τά  πάθη 
καταστρέφουν  καί  τήν  άνάπαυσιν  πού  παρέχεται  άπό  τήν 
φύσιν,  άπομακρύνοντα  τελείως  μέ  άλλην  χειροτέραν  τυραν¬ 
νίδα  τήν  τυραννίδα  τοϋ  ύπνου.  Καθ'  όσον  οί  φθονεροί  καί 
ζηλότυποι  καί  οί  πλεονέκται  καί  οί  αρπαγές,  μεταφέροντες 
παντού  αύτόν  τόν  πόλεμον  καί  έχοντες  έγκατεστημένους 
μέσα  των  τούς  έχθρούς  όπου  καί  άν  μεταβοϋν  δέν  ήμπο- 
ροϋν  ν'  άποφύγουν  τήν  μάχην,  άλλ’  είτε  μένουν  εις  τήν 
οικίαν  των,  είτε  κοιμώνται  εις  τό  κρεββάτι  των,  ύποφέ- 
ρουν  άπό  σύννεφα  βελών,  καί  άπό  θορύβους  πιό  άγριους 
καί  άπό  τά  κύματα,  άπό  σφαγάς  καί  κραυγάς  καί  θρήνους 
καί  πολλά  άλλα  χειρότερα  άπό  εκείνα  πού  συμβαίνουν 
άνάμεσα  εις  τούς  έχθρούς.  "Ομως  δέν  £ή  κατά  τόν  ίδιον 
τρόπον  καί  ό  δίκαιος,  άλλά  νοιώθει  εύχαρίστησιν  όταν  εί¬ 
ναι  ξύπνιος,  καί  κατά  τήν  διάρκειαν  τής  νυκτός  δέχεται 
τόν  ύπνον  μέ  πολλήν  ηδονήν. 

Τί  σημαίνει  δέ,  «Έπ'ι  τό  αύτό» ;  Θά  είμαι,  λέγει,  συγ¬ 
κεντρωμένος  εις  τόν  έαυτόν  μου,  θά  έχω  έστραμμένην 
τήν  προσοχήν  μου  εις  τόν  έαυτόν  μου,  χωρίς  νά  διχά^ωμαι 
άπό  τάς  άμετρήτους  φροντίδας,  ούτε  νά  φροντί&ο  διά  τά 
προβλήματα  τοϋ  ένός  καί  τοϋ  άλλου,  καί  οΰτε  νά  ξεσχί- 
ξωμαι  μέσα  εις  τόν  κόσμον  άπό  τάς  φροντίδας,  άλλά  σκα¬ 
πτόμενος  τάς  ύποθέσεις  μου  καί  έκεΐνα  πού  μέ  ένδιαφέ- 
ρουν  καί  μάλιστα  έκεΐνα  πού  πρέπουν  εις  τόν  άνθρωπον- 
«Διότι  σύ,  Κύριε,  άν  καί  είμαι  ολομόναχος,  μοϋ  παρέχεις 
τήν  προστασίαν  σου  κάτω  άπό  τήν  όποιαν  κατοικώ  γεμα- 
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χατώκιοάς  με ».  "Ο  δε  λέγει  τοιοντόν  έστι'  τή  των  μελλόντων 
έλπίδι  και  τή  προσδοκία  τη  εις  σέ  πάντα  μον  τά  πήιϋη  χατέ- 
οτειλα.  Καϋάπερ  καί  Παύλος  φηαΐ'  «Το  γάρ  παραντίχα  έλα- 
φρόν  τής  άλίψεως,  καιΤ  υπερβολήν  εις  υπερβολήν  αιώνιον 
5  βάρος  δόξης  κατεργάζεται  ήμιν,  μη  αχοπούντων  ημών  τά  δλε- 
πόμενα,  άλλα  τά  μη  βλεπόμενα» .  Ον  γάρ  έστιν  ουδόν  φορτικόν 
πράγμα,  δ  μη  γίνεται  ράστυν  τη  έλπίδι  τής  εύδοκιμήσεως  τής 
κατά  Θεόν.  Διά  τοΰτό  φηοιν  «Επ’  έλπίδι  κατφχιοάς  με».  Καί 
το  « Κατά  μάνας »  δε  ου  μικρέι  διδασκαλίας  αρετή. 

10  12.  77  δέ  επτι,  «Κατά  μάνας»;  Των  πονΐ]ρών  χωρίς. 

Την  γάρ  ειρήνην  ταύτην  κατόρθωσα,  φησί,  προς  σέ,  καί  κατά 
μάνας  οίκώ  φενγων  τους  διεφϋαμένους.  Καί  μάλα  εικότως. 
Καϋτίπερ  γάρ  σώματα  πολλάκις  από  τής  των  αέρων  ιών  διε¬ 
φθαρμένων  λύμης  άπόλλυνται,  ου τω  δή  καί  ψυχή  τνολλάκις 
15  έδέξατο  βλάβην  από  τής  των  πονηριάν  συνουσίας '  καί  χαάάπερ 
οφθαλμός  νγιαίνων,  όταν  νοσοϋντα  Ίδη,  πλήττεται,  καί  ό  ψώ¬ 
ρας  έμπεπληομένος,  μεταδίδωσι  καί  τοϊς  ύγιαίνονσιν,  οντω 
δή  συμβαίνει  πολλάκις  καί  επί  τής  συνουσίας  των  πονηρών 
άνϋ-ρώπων.  Διά  τούτο  καί  ύ  Χριστός  παρήνει  οι)  μόνον  φεύ- 
20  γειν  τους  τοιοντονς,  άλλά  καί  έκτέμνειν,  ου  τω  λέγων  ιιΕί 
δέ  ό  οφθαλμός  σου  ό  δες  ιός  σκανδαλίζει  σε,  έξελ.ε  αυτόν, 
καί  βάλε  από  σοΰ»·  ον  δή  περί  όφϋαλμοΰ  λέγων  τί  γάρ  αν 
άδικήσειεν  όρ  ϋαλμός,  διανοίας  ϋγιαινούσης;  άλλά  περί  φί¬ 
λων  άναγκαίων  καί  έν  τάξει  ιών  μελών  τούτων  ήμίν  δντων, 
25  καί  δλαπτόντων  ήαάς,  ταϋτα  ένομο&έτηοε,  κελεύων  καί  την 
φιλίαν  των  τοισύτων  άτιμάζειν,  ώστε  την  σωτηρίαν  την  έαν- 


41.  Β'  Κορ.  4,  17-  18. 

42.  Β'  Κορ.  4,  17-18. 

43.  Ματθ.  5.  29 
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τος  μέ  τάς  ελπίδας  μου  πρός  εσένα».  Αυτό  δέ  πού  λέγει 
σημαίνει  τό  έΕής'  Μέ  τήν  μελλοντικήν  έλπίδα  καί  τήν 
ϊδικήν  σου  αναμονήν  κατέσβεσα  όλα  μου  τά  πάθη’.  "Οπως 
άκριβώς  δηλαδή  λέγει  καί  ό  Παύλος·  «Διότι  ή  πρός  στι¬ 
γμήν  έλαφρά  θλϊψις  μας  προετοιμάζει  εις  ύπερβολικόν 
βαθμόν  αιώνιον  βάρος  δόξης,  μέ  τό  νά  προσέχωμεν  όχι 
έκεϊνα  πού  βλέπονται,  άλλ’  έκεϊνα  πού  δέν  βλέπονται»41. 
Διότι  δέν  ύπάρχει  κανένα  πράγμα  βαρύ  πού  νά  μή  γίνεται 
πολύ  έλαφρόν  μέ  τήν  έλπίδα  τής  εύδοκιμήσεώς  μας  κατά 
Θεόν.  Διά  τούτο  λέγει'  «Κατοίκων  γεμάτος  οπό  έλπίδα 
πρός  έοένα».  Καί  τό,  «  Αν  καί  είμαι  ολομόναχος»,  δέν 
είναι  μικρά  άρετή  διδασκαλίας. 

12.  Τί  σημαίνει  δέ,  «Κατά  μάνας»;  Μακριά  άπό  τούς 
κακούς.  Διότι  αύτήν  τήν  ειρήνην  τήν  κατώρθωσα,  λέγει, 
μέ  τήν  έλπίδα  μου  στηριγμένην  εις  έοένα,  καί  Ζύ>  ολομό¬ 
ναχος,  άποφεύγων  τούς  διεφθαρμένους.  Καί  πολύ  σωστό. 
Διότι  όπως  άκριβώς  πολλές  φορές  καταστρέφονται  σώμα¬ 
τα  άπό  τήν  βλάβην  των  δηλητηριωδών  άερίων,  έτσι  λοι¬ 
πόν  καί  ή  ψυχή  πολλές  φορές  έδέχθη  βλάβην  άπό  τήν 
συναναστροφήν  της  μέ  κακούς  άνθρώπους'  καί  όπως  άκρι¬ 
βώς  ό  ύγιής  οφθαλμός  προσβάλλεται  όταν  ίδή  άρρωστο, 
καί  ό  ψωριασμένος  μεταδίδει  τήν  ψώραν  του  καί  εις  τούς 
ύγιεϊς,  έτσι  λοιπόν  συμβαίνει  πολλές  φορές  καί  μέ  τήν 
συναναστροφήν  μέ  κακούς  άνθρώπους.  Διά  τούτο  καί  ό 
Χριστός  έσυμβούλευεν  όχι  μόνον  ν'  άποφεύγη  κανείς  τούς 
παρομοίους  άνθρώπους,  άλλά  καί  νά  τούς  άποκόπτωμεν, 
λέγων  τά  έξης-  «  Εάν  δέ  ό  δεζιός  οφθαλμός  σου  σέ  σκαν- 
δολί^η,  βγάλε  τον  καί  πέταζέ  τον  μακριά»1*-  φυσικά  δέν 
όμιλε!  διά  τόν  όφθαλ,μόν'  διότι  εις  τί  θά  ήμποροϋσε  νά 
άδικήση  ό  οφθαλμός,  όταν  ό  νοϋς  είναι  ύγιής;  άλλά  αύτά 
τά  ένομοθέτησε  διά  τούς  στενούς  φίλους,  πού  έχουν  κον¬ 
τά  μας  τήν  θέσιν  αύτών  τών  μελ,ών,  καί  μας  βλάπτουν, 
δίδων  έντολήν  νά  περιφρονοϋμεν  καί  τήν  φιλίαν  αύτών 
τών  άνθρώπων,  ώστε  ν'  άσφαλίζωμεν  περισσότερον  τήν 
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τών  άσφαλεσ τέραν  ποιεϊν.  1  ί ό  καί  σντός  πάλιν  προϊών  λέγει- 
« Ούκ  έκ.άθιηα  μετά  συνεδρίου  ματαιότητος,  και  μετά  παρανο- 
μονντων  ον  μη  εϊοέλϋω.  Και  δ  Ιερεμίας  δέ  μακαρίζει  τον 
κατά  μάνας  καϋεζόμενον,  καί  αίροντα  τον  ζυγόν  έκ  νεότητας. 

5  Καί  αι  ΤΙ αοοιμίαι  πολ.νν  νπέρ  τούτον  ποιούνται  λόγον,  τιάσι 
παραινοΰοαι  καί  λέγονοαι  «/'/  μόνον  έκκλίνειν,  αλλά  καί  άπο- 
πηδάν  από  τών  πονηρά  ον  μ  6  ονλ  ενάντιον,  καί  μηδέ  έγχρονίζειν 
ανιοϊς.  ΕΙ  γάρ  τά  ηνοικά  μεταβάλ.λεται  πολλάκις  ημίν  από 
κακής  ομιλίας,  πόοφ  μάλλον  ιά  τιής  προαιρέοεως;  Τό  τε 
10  γάο  χρώμα  κατά  η  άοιν  ημίν  πρόσεστι,  καί  τύ  υγιαίνει.)·,  άλ/.' 
εοτιν  δτε  δηκρτλείρεται  ταύτα  έζ  έτέρας  έζεοις  εναντίας-  καί 
•τό  δρέγεοϋαι  πάλιν  αιτίων,  καί  τούτο  πολλάκις  άπωλέσαμεν 
από  κακίας  νόσημά  καν  καί  άλλα  πολ,λ.ά  τοιαϋτά  έατιν  Ιδείν 
πυιιβαίνοντα.  Εί  δέ  τά  τής  φνσεως  κινείται,  πολ.λώ  μάι Ό.ον 
15  τά  τής  προαιρέοειος,  όσιο  καί  ευκολωτέραν  έχει  τήν  επί  9ά- 
τερα  μεταβολήν. 

Λ/>/  δη  μικρόν  ελιναι  νοιιίζωμεν  την  τών  κακών  συνουσίαν 
εις  βλάβην,  άλ,λά  προ  τοιν  άλλων  άπάντοτν  ψενγωμεν  τους 
τοιούτονς,  καν  γυναίκες  ώσι,  καν  φίλοι,  καν  όστισονν.  ’Επεί 
20  καί  τοί·ς  ιιεγάλ.ους  εκείνους  τούτο  άπώλεσε,  Σολ.ομών τα  λέγω 
καί  Σαμψιον  καί  έθνος  δέ,  όλ.όκληρ ον  τό  Ιουδαϊκόν  οντω 
διέφ&αρτο.  Ού  γάρ  οντω  θηρία  πλ.ήττεΐν  εΐωθεν,  ώς  πονηριά 
ανθρώπων.  ’ Εκείνα  μεν  γάρ  φανερόν  έχει  τόν  ιόν,  οντοι  δέ 
άνεπαισθή τως  καί  άτμοψητί  καθ’  έκάστην  ημέραν  ένιάοι  τήν 
25  /,νμην,  κατά  μικρόν  άποσνροντες  τό  έντονον  τής  αρετής.  Διά 
τούτο  καί  την  ακόλαστον  σψιν  ό  Θεός  άποτειχίζει,  λέγων,  «Ό 


44.  Φαλμ.  25,  4. 
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σωτηρίαν  μας.  Διά  τοϋτο  καί  ό  ίδιος  πάλιν  ό  προφήτης 
προχωρών  λέγει-  «Δέν  έλαδα  μέρος  εις  συνέδρια  ανθρώ¬ 
πων  πού  άγαποϋν  τήν  ματαιότητα  καί  δέν  θά  είσέλθω  μέ 
παρανομοϋντας  διά  νά  συνεδριάσω»41.  Καί  ό  Ιερεμίας  δέ 
μακαρίζει  αύτόν  πού  κάθεται  μόνος  του  καί  σηκώνει  μόνος 
του  τόν  ζυγόν  άπό  τήν  νεότητά  του45.  Καί  αί  παροιμίαι  κά- 
μνουν  πολύν  λόγον  δι'  αύτό  τό  θέμα,  συμδουλεύουσαι  ό¬ 
λους  καί  λέγουσαι  όχι  μόνον  νά  μή  άκούουν,  άλλά  καί  νά 
φεύγουν  μακριά  άπό  έκείνους  πού  συμβουλεύουν  κακά 
καί  νά  μή  χάνουν  τόν  καιρόν  των  κοντά  εις  αύτούς.  Διότι 
έάν  πολλές  φορές  καί  αί  φυσικαί  μας  ιδιότητες  μεταβάλ¬ 
λονται  έξ  αίτιας  τής  συναναστροφής,  πόσον  μάλλον  τά 
άποκτηθέντα  διά  τής  προαιρέσεως;  Πράγματι  καί  τό  χρώ¬ 
μα  τό  έχομεν  έκ  φΰσεως  καί  τήν  ύγείαν,  άλλα  πολλές  φο¬ 
ρές  καί  αύτά  καταστρέφονται  έξ  αιτίας  κάποιας  άντιθέτου 
συνηθείας'  ομοίως  καί  ή  όρεξις  διά  φαγητόν  εϊναι  φυσική 
ίδιότης,  άλλά  καί  αύτήν  πολλές  φορές  τήν  έχάσαμεν  έΕ 
αιτίας  τής  βλάβης  άπό  νοσήματα.  Καί  είναι  δυνατόν  νά 
ίδοϋμεν  νά  συμβαίνουν  καί  πολλά  άλλα  τέτοια.  Έάν  δέ  τά 
έκ  φύσεως  μεταβάλλωνται,  πολύ  περισσότερον  τά  έκ  προ¬ 
αιρέσεως,  καί  μάλιστα  τόσον,  όσον  εύκολώτερα  μεταβάλ¬ 
λονται  άπό  τήν  μίαν  πρός  τήν  άλλην  κατάστασιν. 

"Ας  μή  νομίζωμεν  λοιπόν  ότι  είναι  μικρά  ή  βλάβη  πού 
προέρχεται  άπό  τήν  συναναστροφήν  μέ  τούς  κακούς,  άλλά 
πριν  άπό  όλα  τά  άλλα  άς  άποφεύγωμεν  τούς  άνθρώπους 
αύτοϋ  τού  είδους,  είτε  γυναίκες  είναι,  είτε  φίλοι,  είτε 
όποιοιδήποτε  άλλοι.  Διότι  καί  τούς  μεγάλους  έκείνους  άν- 
δρας  αύτό  τούς  κατέστρεψεν,  εννοώ  τόν  Σολομώντα  καί 
τόν  Σαμψών'  καί  ολόκληρον  δέ  τό  Ιουδαϊκόν  έθνος  έτσι 
κατεστράφη.  Διότι  συνήθως  δέν  πληγώνουν  τόσον  πολύ 
τά  θηρία,  όσον  ή  κακία  τών  άνθρώπων.  Καθ’  όσον  έκεϊνα 
μέν  έχουν  φανερόν  τό  δηλητήριον,  ένα»  αύτοί  καθημερινά 
προκαλοϋν  τήν  βλάβην  άνεπαίσθητα  καί  άθόρυβα,  καί  σι¬ 
γά  -  σιγά  έξασθενίζουν  τήν  δύναμιν  τής  άρετής.  Διά  τοϋτο 
ό  Θεός  άπαγορεύει  καί  τό  άμαρτωλόν  βλέμμα,  λέγων, 
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έμβλέητας  γνναικί  προς  τό  έπιϋνμήσαι.  ήδη  έμοίχευσεν  αν  την 

■  εν  τή  καρδία  αυτοί·»,  διά  τό  ευκολον  και  ενπερίστ ατον  της  α¬ 
πώλειας.  Συ  δε,  ει  μεν  πόλιν  μέλλεις  οικείν,  πολλά  περί  αέ¬ 
ρων  πολυπραγμονείς,  ει  μη  νοοώδεις,  ει  μη  δύοκρατοι,  ε’ι  μη 

'  5  αυχμηροί,  τμνχής  δε  μέλί/.ων  ποιεΐοϋαι  λόγον,  ου  περιεργάζη 
την  οννοτ'οίαν  τών  μελλόντων  όμιλείν  αυτή  άλλ'  απλώς  καί 

■  ■  ώς  ετυχε  παοιν  αυτήν  επιτρέπεις ;  Καί  ποιας  ζεύξη  συγγνώ¬ 

μης,  είπέ  μοι,  ούτως  αυτής  νπερορών;  Πό {λεν  γάρ  οϊει  τους 
τάς  ερήμους  κατειλη φότας  θαυμαστούς  τινας  καί  λαμπρούς 
10  γίνεσθαι;  οΰκ  επειδή  θορύβους  καί  αγοράς  φενγονσι,  καί  τοΰ 
καπνού  τών  έν  τφ  μέστο  πραγμάτων  μακράν  εαυτούς  έσκή- 
νωσαν;  Τούτους  καί  αυτό ς  ζήλωοον,  επί  μέσης  πόλειος  έρη- 
μίας  διάκων.  Πώς  δε  έαται  τοΰιο;  Έάν  τους  πονηρούς  ψεν- 
γης,  έάν  τούς  άγαθονς  διατκης.  Ούτω  γάρ  πλείονα  καρπώοη 
15  τών  έν  ταϊς  έρήμοις  ασφάλειαν,  ουκ  έν  τή  τώτν  δλαπτόνττον 
φυγή  μόνον,  άλλίι.  καί  έν  τή  ττον  ώφε/.ούντων  κοινωνία.  " Αν 
•  ■■  γάρ  φεύγης  ιιέν  τους  πονηρούς,  διώκτης  δε  τούς  αγαθούς,  έ- 
κατέρωθέν  οοι  τά  τής  αρετής  αύξτιθήοεται,  καί  τά  τής  κακίας 
οίχήσειαι. 

20  " ί ν’  ουν  τούτο  γένηται,  ταΰτα  ποιώμεν,  πειθόμενοι  τώ 

ψαλμωδφ  λέγοντι-ί'Οιι  ου,  Κύριε,  κατά  μάνας  επ'  έλπίδι 
.  κατώκισάς  με».  Ενταύθα  δέ  καταπαύσω  τδν  λόγον,  ικανώτς, 
οΐμαι,  την  λυοιν  άποδούς  τών  ζητουμένων,  έν  Χριστφ  Ιησού 
τφ  Κυρίω  ήμοτν,  φ  ή  δόξα  καί  τό  κράτος,  νυν  καί  αεί,  καί 
25  εις  τούς  αιώνας  τα>ν  αιώνιον.  Αμήν. 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  Δ  ΨΑΛΜΟΝ 


199 


«Αύτός  πού  βλέπει  γυναίκα  μέ  φιλήδονον  βλέμμα,  ήδη  έ- 
μοίχευσεν  αύτήν  εις  τήν  καρδίαν  του»4*,  διά  νά  δείξπ  πό¬ 
σον  εύκολα  παρασύρεται  κανείς  εις  τήν  απώλειαν.  Σύ  ό¬ 
μως,  όταν  πρόκειται  νά  κατοικήσης  εις  μίαν  πάλιν,  έξε- 
τάζεις  μέ  πολλήν  λεπτομέρειαν  τούς  άνέμους,  μή  τυχόν 
είναι  νοσηροί,  μήπως  δέν  είναι  ήπιοι,  μήπως  δέν  είναι  ξη¬ 
ροί,  όταν  όμως  πρόκειται  νά  κόμης  λόγον  διό  τήν  ψυχήν, 
δέν  έξετάζεις  τόν  χαρακτήρα  έκείνων  πού  πρόκειται  να 
λάβουν  μέρος  εις  αύτήν  τήν  συναναστροφήν,  άλλ'  έπιτρέ- 
πεις  έντελώς  άπερίσκεπτα  εις  όλους  νά  λάβουν  μέρος 
εις  αύτήν.  Καί  ποιαν,  είπέ  μου,  συγγνώμην  θά  έχης,  περι- 
φρονών  αύτήν  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον;  Διότι  άπό  ποϋ  νο¬ 
μίζεις  ότι  γίνονται  ώρισμένοι,  άπό  έκείνους  πού  κατέλα¬ 
βαν  τάς  έρήμους,  θαυμαστοί  καί  λαμπροί;  δέν  γίνονται  έ- 
πειδή  φεύγουν  τούς  θορύβους  καί  τάς  άγοράς  καί  κατα¬ 
σκηνώνουν  μακριά  άπό  τόν  καπνόν  τής  καθημερινότητος; 
Αύτούς  καί  σύ  νά  μιμηθής,  έπιδιώκων  μέσα  εις  τήν  πάλιν 
τήν  έρημίαν.  Πώς  δέ  θά  συμβή  αύτό;  Έάν  άποφεύγης 
τούς  κακούς  άνθρώπους  καί  έπιδιώκης  τούς  καλούς.  Διότι 
έτσι  θά  έπιτύχης  μεγαλυτέραν  άσφάλειαν  άπό  έκείνους 
πού  καταφεύγουν  εις  τάς  έρημίας,  όχι  μόνον  μέ  τήν  άπο- 
φυγήν  έκείνων  πού  σέ  βλάπτουν,  άλλά  καί  μέ  τήν  έπικοι- 
νωνίαν  έκείνων  πού  σέ  ώφελοϋν.  Διότι,  έάν  μέν  άποφεύ¬ 
γης  τούς  κακούς,  έπιδιώκης  δέ  τούς  καλούς,  θ’  αύξηθοϋν 
καί  άπό  τάς  δύο  πλευράς  τά  τής  άρετής  οφέλη,  καί  θά 
έξαφανισθοϋν  αί  συνέπειαι  τής  κακίας. 

Διά  νά  συμβή  λοιπόν  αύτό,  άς  πράττωμεν  αύτά,  δεί- 
χνοντες  ύπακοήν  εις  τά  λόγια  τοϋ  ψαλμωδοϋ'  «Διότι  σύ, 
Κύριε,  άν  καί  είμαι  ολομόναχος,  μοϋ  παρέχεις  τήν  προστα¬ 
σίαν  σου,  κάτω  άπό  τήν  όποιαν  κατοικώ  γεμάτος  έλπίδα 
πρός  έσένα».  Έδώ  δέ  θά  τερματίσω  τόν  λόγον,  πιστεύων, 
ότι  έδωσα  ικανοποιητικήν  λύσιν  εις  τά  έξεταζόμενα,  διά 
τοϋ  Κυρίου  ήμών  Ίησοΰ  Χριστού,  εις  τόν  όποιον  άνήκει  ή 
δόξα  καί  ή  δύναμις,  τώρα  καί  πάντοτε  καί  εις  τούς  αιώνας 
τών  αιώνων.  Αμήν, 


ΟΜΙΛΙΑ 
ΕΙΣ  ΤΟΝ  Ε'  ΨΑΛΜΟΝ 


Εις  το  τέλος,  υπέρ  κ  λ  η,  ρ  ο  ν  ο  μ  ο  ύ  ο  η  ς,  ψ  α  λ  μ  6  ς 
τ  ώ  Δ  α  ν  ί  δ. 

5  1.  Πρότερον  ίδωμεν  τις  ή  κληρονομιά,  και  ει  αντη  και 

ήμίν  επιβάλλει '  έπειτα  τον  χρόνον  καθ’  ον  δίδοται.  Και  δη 
άιοπον,  διαθήκης  μεν  χρημάτων  νμίν  άπαγγελθείσης,  ώς 
προσήκοντος  ήμίν  τον  κλήρου,  περιεργάζεπιίαι  και  πολυπρα- 
γιιονεΐν,  κα'ι  τά  γράμματα  επιζητεί)·,  καί  άργύριον  καταδάΐ- 
10  λειν,  καί  χαρτίοις  προοιέναι,  καί  αντιγράψει)·  τά  εγγεγραμ¬ 
μένα,  καί  πάσαν  έπιδείκννσϋαι  σπονδήν,  ενταύθα  δέ  ιών 
διαθηκών  πνενματ ικώ)ν  εις  μέσον  π ροκειμένων,  καί  ιών  6ί- 
βλιον  πασών  άνεωγμένο»·,  ραθιηιείν  καί  άναπεπτ ωκέναι ,  καί 
ταντα  τής  κληρονομιάς  ούκ  ονσης  αισθητής.  ΓΤροσίπομεν  τοί- 
15  ννν,  καί  άνοίγωιιεν  τά  γρα ιιμαιεία,  καί  έγκύπτωμεν  τ οίς  έγ- 
γεγραμμέ',Όΐς ,  καί  ίδωμεν  επί  τίσιν  ι)μίν  6  κλήρος  οντος  κα- 
ταλέλειπται,  καί  τις  ή  τον  κλήρου  τρνσις.  Ον  γάρ  άπλιός  κατέ- 
λιπεν  ήμίν  τον  κλήρον,  άλλ’  έ.ιρ'  αίρέσει  τινί.  Ποίρ  δ) /  ταντη; 
<'Ό  άγαπιδ)·  με»,  η  ·ησί,  «τάς  εντολής  μου  τηρήσει».  Καί  πάλιν, 
20  ιώΟς  ονκ  άρη  τον  σταυρόν  ανιόν,  καί  άκολουθή  όπίσω  μου», 
καί  ετερα  πλείο.α,  ίίπερ  τή  διαθήκη  έγγέγραπται.  Μάϋωμεν 
δέ  καί  τόν  χρόνον,  και Τ  ον  μέλλομεν  ταντα  άπολαμβάνειν.  Ον 
γάρ  ό  παρών  έστιν,  άλ'Κ  ό  μέλλ,ων  μάλλον  δέ.  καί  ό  παο ό  ΐ' 
καί  ό  μέλλτον.  «Ζητείτε  γάρ  την  βασιλείαν  του  Θεόν,  καί  ταν- 
25  7α  πάντα  προστ εθήοεται  νμίν».  ιό  δέ  ολόκληρον  τότε. 


1 .  Ό  ψαλμός  αυτός  είναι  προσευχή  εωθινή  καί  άπό  τήν  φράσιν 
«ύπέρ  τής  κληρονομούσης»,  έθεωρήθη  ότι  ύποδηλιόνει  τήν  συναγωγήν 
καί  έπειτα  τήν  έκκληαίαν  ώς  κληρονόμον  των  ούρανίων  αγαθών,  κατά 
δέ  τόν  ί.  Χρυσόστομον  υποδηλώνει  καί  κάθε  ψυχήν,  πού  καλείται,  ώς 
νύμφη  του  Χριστού,  νά  κληρονομήση  τά  ύπερβοίνοντα  κάθε  άνθρωπί- 
νην  σκέψιν  ούράνια  άγαθά.  Είναι  ψαλμός  τού  Δαυίδ,  άγνωστον  πότε 
αυνετάχθη,  οπωσδήποτε  όμως  εύρίσκεται  ό  Δαυίδ  εις  τά  Ιεροσόλυμα 
καί  προσέρχετοι  εις  τό  θυσιαστήριον  διά  τήν  έωθινήν  προσευχήν  καί 
διά  νά  Ζητήση  τήν  βοήθειαν  τού  Θεού  πρός  διάλυαιν  των  σκοτεινών 
νεφών  πού  βλέπει  νά  έρχωνται  εναντίον  του, 

2.  Ίω.  14,  23, 


-  ΟΜΙΛΙΑ 

ΕΙΣ  ΤΟΝ  Ε’  ΨΑΛΜΟΝ 

Ε  ί  ς  τ  ό  τέλος,  υπέρ  τής  κληρονομούσης' 
ψ  α  λ  μ  ό  ς  τ  ο  ϋ  Δαυίδ1. 

1 .  Κατά  πρώτον  άς  ίδοΰμεν  ποια  είναι  ή  κληρονομιά 
καί  έάν  αύτή  άναφέρεται  καί  εις  ήμάς'  έπειτα  άς  έΕετά- 
σωμεν  τόν  χρόνον  κατά  τόν  οποίον  δίδεται  αύτή.  Καί 
πράγματι  είναι  παράλογον,  όταν  μέν  σάς  άναγγέλλεται 
μία  διαθήκη  χρημάτων  καί  σάς  λέγουν  ότι  σάς  άνήκει  ή 
κληρονομιά,  νά  περιεργάζεσθε  καί  νά  πολυασχολήσθε  μέ 
αύτήν  καί  νά  άναζητήτε  τά  έγγραφα  καί  χρήματα  νά 
πληρώνετε  καί  χαρτιά  νά  προσκομίζετε  καί  νά  άντιγρά- 
φετε  τά  όσα  είναι  γραμμένα  εις  αύτήν  καί  νά  έπιδεικνύετε 
κάθε  φροντίδα  δι'  αύτήν,  όταν  όμως  έδώ  έκτίθενται  ένώ- 
πιόν  σας  α:  πνευματικοί  διαθήκαι  καί  όλα  τά  βιβλία  είναι 
ανοιγμένα,  νά  δείχνετε  άδιαφορίαν  καί  νά  δειλιάζετε,  καί 
όλα  αύτά,  έπειδή  ή  κληρονομιά  δέν  είναι  αισθητή.  "Ας 
προσέλθωμεν  λοιπόν  καί  άς  άνοίζωμεν  τά  βιβλία  καί  άς 
έζετάσωμεν  μέ  προσοχήν  τά  άναγοαφόμενα  καί  άς  ίδοΰ- 
μεν  ύπό  ποιους  όρους  μάς  έδόθη  αύτή  ή  κληρονομιά  καί 
ποια  είναι  ή  φύσις  αυτής.  Διότι  δέν  μάς  άφησεν  έτσι 
εις  τήν  τύχην  τήν  κληρονομιάν,  άλλ’  ύπό  κάποιον  όρον. 
Ποιος  λοιπόν  είναι  αύτός  ό  όρος;  «Εκείνος»  λέγει,  «πού 
μέ  άγαπά  θά  τηρήση  τάς  έντολάς  μου»*.  Καί  πάλιν,  «"Ο¬ 
ποιος  δέν  σηκώνει  τόν  σταυρόν  του  καί  δέν  άκολουθεϊ  όπί- 
σω  μου»*,  καί  πολλά  άλλα,  τά  όποια  είναι  γραμμένα  εις 
τήν  διαθήκην.  ’Άς  μάθωμεν  δέ  καί  τόν  χρόνον  κατά  τόν 
όποιον  πρόκειται  ν’  άπολαύωμεν  αύτά.  Διότι  δέν  είναι  ό 
παρών  καιρός,  άλλ'  ό  μελλοντικός·  μάλλον  δέ  καί  ό  πα¬ 
ρών  καί  ό  μελλοντικός.  Διότι  λέγει,  «Ζητείτε  τήν  βασιλείαν 
τού  Θεοϋ  κσί  θά  σάς  προστεθούν  όλα  αύτά»*,  έξ  ολοκλή¬ 
ρου  όμιυς  τότε. 


Γ 


3.  Ματθ.  10,38. 

4.  Λουκά  1 2,  3. 
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Επειδή  γάρ  ό  πασών  βίος  έπίκηρος,  καί  άτελέστ ερον  έτι 
διακείμεθα,  δπερ  ποιον  ο  ιν  οί  έξωθεν  νομοθέται,  και  τελείοις 
γενομένοις  έγχειρίζονσι  την  πατρωαν  ουσίαν,  τούτο  και  ό 
Θεός  εργάζεται.  Έπειδάν  εις  άνδρα  τέλειον  καί  μέτρον  ήλι- 
5  χίας  καταντήσωμεν,  καί  προς  τον  άκήρατον  μεταστώμεν  βίον, 
τότε  ήμΐν  εγχειρίζει  τον  κ,λήρον  εκείνον.  Τέως  δε  διέθετο, 
καί  τά  γράμματα  ήμΐν  κατέλιπε,  καί  τίνα  πράττ οντες  έπιτεν- 
ξόμεθα  τής  κληρονομιάς  είπεν,  ώστε  μή  έκπεσεϊν,  μηδ'ε  άπο- 
κληρονόμοτ'ς  γενέσθαι.  Εί  δέ  τινα  θορυβεί  τό  μηδέπω  τελεί¬ 
το  ονς  ημάς  είναι,  καί  εποπτεύει  τά  ε'ιρημένα,  άκονέτωσαν  Παύ¬ 
λου  λέγοντας,  Ε'Οτε  ή  μην  νήπιος.  ώς  νήπιος  έλάλουν,  ώς  νή- 
πιος  έψρόνουν,  ώς  νήπιος  έλογιζόμην,  δτε  δέ  γέγονα  άνήρ, 
κατήργηκα  τά  τον  νηπίου »,  περί  ιοϋ  παρόντος  καί  του  μέλ¬ 
λοντος  αίώνος  δ ιαλεγομένου.  Καί  πάλιν  « Μέχρις  ον  καταν- 
15  τήσωμεν  οί  πάντες  εις  άνδρα  τέλειον,  εις  μέτρον  ηλικίας ». 
Έν  μέν  γάρ  τφ  παρόντι  βίω,  φηοί,  καθάπερ  παρά  τροφή) 
τινι,  τή  κτίσει  ταύτη  άνατρεφόι ιεθα,  έπειδάν  δέ  μέλλοομεν  εις 
την  δεσποτ ικήν  άγεοθαι  οικίαν,  τά  [μάτια  άπαμφιεννύμενοι  τής 
φθοράς,  καί  αφθαρσίαν  άναλα/ιβάτνντες ,  προς  έ, τέραν  μεθι- 
20  στάμεθα  λήξιν.  Αυτή  ή  διαθήκη  καί  αποκλήρους  πολλούς  ή- 
πείληοε  ποιείν,  έ(ϊν  άνάζιοι  γένωνται  των  αίρέσειον  των  εγ¬ 
γεγραμμένων. 

’Α λιλ’  ίδωμεν  τις  έστιν  ό  κλήρος  λοιπόν.  «°Ά  μήτε  οφθαλ¬ 
μός  είδε,  μήτε  ονς  ήκονσε,  μήτε  επί  καρδίαν  ανθρώπου  άνέ- 
25  βη».  Πώς  τοίννν  έμέλλομεν  την  χρήσιν  τούτων  λαμβάνειν  έν 
τω  παρόντι  βίω,  ών  ή  γνώσις  υπερβαίνει  την  διάνοιαν  την 


5.  Α'  Κορ.  13,  11. 

6.  Έφ.  4,  13. 

7.  Α'  Κορ. 2,  9. 
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Επειδή  λοιπόν  ή  παρούσα  ζωή  είναι  φθαρτή  καί  ε’ίμε- 
θα  ακόμη  πνευματικά  πολύ  ατελείς,  εκείνο  άκριβώς  πού 
κάμνουν  οϊ  κοσμικοί  νομοθέται,  ποϋ  μάς  παραδίδουν  δη¬ 
λαδή  τήν  πατρικήν  περιουσίαν  όταν  ένηλικιωθοϋμεν,  αύτό 
κάμνει  καί  ό  Θεός.  "Οταν  δηλαδή  όλοκληρωθοϋμεν  πνευ¬ 
ματικά  καί  έλθωμεν  είς  κατάλληλον  ήλικίαν  καί  μεταβώ- 
μεν  πράο  τήν  άφθαρτον  εκείνην  ζωήν,  τότε  μάς  παραδί- 
δει  τήν  κληρονομιάν  εκείνην.  Καί  αρχήν  έκαμε  τήν  δια¬ 
θήκην  καί  μάς  άφησεν  αυτήν  γραμμένην  καί  μάς  είπε  τί 
νά  κάμωμεν  διά  νά  έπιτύχωμεν  αυτήν  τήν  κληρονομιάν, 
ώστε  νά  μή  έκπέσωμεν  άπό  αυτήν  καί  γίνωμεν  απόκληροι. 
Έάν  δέ  κάποιον  τόν  άνησυχή  τό  ότι  δέν  εϊμεθα  ακόμη 
πνευματικά  τέλειοι  καί  αμφιβάλλει  διά  τά  λεγάμενα,  άς 
άκούση  τόν  Παύλον  ποϋ  λέγει,  «"Οταν  ήμουν  είς  νηπια- 
κήν  ήλικίαν,  ώμιλοΰσα  ώσάν  νήπιον,  έσκεπτόμην  ώσάν  νή- 
πιον  καί  έσυλλογιζόμην  ώσάν  νήπιον,  όταν  όμως  έγινα 
άνδρας  κατήργησα  τούς  νηπιακούς  τρόπους»5,  καί  πού 
άσφαλώς  τά  λέγει  αύτά  διά  τήν  παρούσαν  καί  τήν  μέλ- 
λουσαν  ζωήν.  Καί  πάλιν'  «Μέχρις  ότου  καταντήσωμεν  όλοι 
είς  άνδρα  πνευματικά  τέλειον,  εις  κατάλληλον  ήλικίαν»*. 
Διότι  είς  μέν  τήν  παρούσαν  ζωήν,  λέγει,  άνατρεφόμεθα 
είς  αυτόν  τόν  κόσμον  ώσάν  άκριβώς  πλησίον  κάποιας 
τροφού,  όταν  όμως  πρόκειται  νά  όδηγηθώμεν  εις  τήν 
κατοικίαν  τού  Κυρίου,  άφοΰ  άποβάλωμεν  τά  ένδύματα  τά 
φθαρτά  καί  φορέσωμεν  τά  άφθαρτα,  θά  μεταφερθώμεν  εις 
άλλην  κληρονομιάν.  Αύτή  ή  διαθήκη  ήπείλησε  πολλούς  νά 
τούς  άποκληρώση,  έάν  φανούν  άνάξιοι  νά  τηρήσουν  τούς 
όρους  πού  άναγράφονται  είς  αύτήν. 

Άλλ'  άς  ίδούμεν  ποια  λοιπόν  είναι  αύτή  ή  κληρονο¬ 
μιά.  Είναι  «Εκείνα  πού  ούτε  οφθαλμός  άνθρώπου  εϊδεν, 
ούτε  αύτί  ήκουσεν,  ούτε  άνθρώπινος  νούς  συνέλαβεν»7. 
Πώς  λοιπόν  ήτο  δυνατόν  νά  λάβωμεν  καί  νά  χρησιμοποιή- 
σωμεν  είς  τήν  παρούσαν  ζωήν  αύτά,  ή  γνώσις  τών  όποιων 
ύπερβαίνει  τήν  ίδικήν  μας  σκέψιν;  Διά  τούτο  έχουν  άπο- 
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ήμεπέραν;  Διά  τούτο  ή μι)·  εκεί  τεταμίενται.  Και,  δρα  τί/ν  κη¬ 
δεμονίαν  την  πολλήν.  Τούς  μεν  πόνους  τη  παρούση  συνεπλή- 
ρτοοε  έονή,  οιστε  τή  βραχύτητ ι  τον  χρόνον  ονγκα ταλνΰήναι  τό 
επίμογβον,  τά  δε  αγαάά  εν  τώ  μέλλοντι  έταμιενσατο  αιώνι, 
5  < σστε  τώ  άγήριο  ουμπαοεκτείνεοΰαι  τά.ς  άμοιδάς.  Εκείνην 
την  λ.ήξιν  και  βασιλείαν  καλεί.  ΕΙ  γάρ  και  υπερβαίνει  λόγον, 
ί%'/’  όμως  κατά  τό  έγχωρσνν  ίμιϊν  άκοϋσαι,  παρηνίξατ ο  τά 
μέλλοντα,  νυν  μέν,  δπερ  έτμϋην  είπών,  βασιλείαν  καλών,  νΰν 
δέ  γάμον ,  νυν  άργμμ·,  από  τ τον  ιραιδριόν  τών  παρ'  ήμΐν  δνο- 
10  μάτι·»·  παρανοίγιον  ίμιϊν  τίμ ·  περ'ι  έκ,είνοιν  έννοιαν,  τί]ν  αιώ¬ 
νιον  δόξαν,  την  άκηρατον  μακαριότητα,  την  μετά  Χριστοί ί  δια¬ 
γωγήν,  ής  ονδεν  άν  γένοιτο  ίσον. 

Τίνες  δε  και  αί  αιρέσεις  τής  Εκκλησίας,  μάλλον  δέ  τής 
κληρονομιάς ;  Ουδέ)·  φορτικόν  έχουσαι.  <(".4  ϋέλετε  Ίνα»,  φη- 
15  πΛ  «ποιώοιν  νμϊν  οί  άνϋρωποι,  ταντα  και  υμείς  ποιείτε  αν- 
τοίς».  Οράς  πώς  ονδέ.ν  ξένον  έ.πειαήγιιγεν,  άλλ’  ά  πρόλαβα; >- 
σα  ή  φύσις  ένομοϋέ τησεν;  " Απερ  αυτός,  τρηοί,  γενέοΰαι  θέ¬ 
λεις  πτιρά  τι»)·  πλησίον  εις  σέ,  ταντα  καί.  αυτός  έργασαι.  Θέ¬ 
λεις  επαινεί σί)·αι ;  Επαινεί.  Θέλεις  μή  ιίρπάζεσϋαι;  Μή  αρ- 
20  παξε.  Θέλεις  τιιιάσϋαι;  Τίμα.  Θέλεις  έ λεείσ&αι;  'Ελέει.  Θέ¬ 
λεις  φιλεϊσϋαι ;  Φίλει.  Θέλεις  μή  ακούε  ιν  κακίας;  Μηδέ  ον 
είπης.  Καί  δρα  την  ακρίβειαν.  Ονκ  είπεν,  Ίίοα  ον  Τέλειε  Ίνα 
π οιώσι,  μηδέ  υμείς  ποιείτε άλλ'  Α  ϋέλετεέ.  Επειδή  γαρ 
δύο  εΐοίν  οδοί  πρός  αρετήν  άγονοαι .  μία  μέν  ή  άπαλ/.αγή  τής 
25  κακίας,  έτερο  δέ  ή  εργασία  τών  αρετών,  ταντην  προτ.ί&ησι, 
διά  ταντης  κάκείνην  δτμ,ην  ποιων  καί  την  μέν  ήνίξατο  τώ 
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ταμιευθή  δι'  ημάς  έκεϊ.  Καί  πρόσεχε  τήν  μεγάλην  κηδε¬ 
μονίαν  του.  Τούς  μέν  κόπους  τούς  περιώρισεν  εις  τήν 
παρούσαν  ξωήν,  ώστε  μαξί  μέ  τό  πολύ  σύντομον  χρονικόν 
διάστημα  νά  έξαφανισθή  καί  ό  κόπος,  τά  αγαθά  όμως  τά 
άπεταμίευσεν  εις  τήν  μέλλουσαν  ξωήν,  ώστε  νά  έπικτεί- 
νωνται  αί  άμοιβαί  εις  τήν  αιωνιότητα.  Εκείνην  τήν  κλη¬ 
ρονομιάν  ονομάζει  καί  βασιλείαν.  Βέβαια  άν  καί  ύπερβαίνει 
τήν  σκέψιν  τού  άνθρώπου,  άλλ'  όμως,  όσον  ήτο  δυνατόν 
ν’  άκούσωμεν,  έκαμε  ύπαινιγμόν  διά  τά  μελλοντικά,  άλλο¬ 
τε  μέν,  όπως  προανέφερα,  όνομάξων  αύτά  βασιλείαν,  άλ¬ 
λοτε  γάμον,  άλλοτε  δέ  έξουσίαν,  φανερώνουν  εις  ήμάς 
άπό  τά  εύχάριστα  ονόματα  τήν  έννοιαν  έκείνων,  τήν  αιώ¬ 
νιον  δόξαν,  τήν  αφθαρτον  μακαριότητα,  τήν  μετά  τού 
Χριστού  ξωήν,  μέ  τήν  όποιαν  τίποτε  δέν  θά  ήμποροΰσε 
νά  έξισωθή. 

Ποια:  δέ  είναι  αί  έντολαί  τής  Εκκλησίας,  ή  καλύτερα 
τής  κληρονομιάς;  Δέν  έχουν  τίποτε  τό  βαρύ.  «Αύτά», 
λέγει,  «πού  θέλετε  νά  κάμνουν  οι  άνθρωποι  δι'  έσάς,  αύ¬ 
τά  νά  κάμνετε  καί  σείς  δι'  αύτούς»".  Βλέπεις  πώς  δέν 
έπρόσθεσε  τίποτε  τό  ξένον,  άλλ'  όσα  άπό  τήν  άρχήν  ένο- 
μοθέτησεν  ή  φύσις;  Εκείνα,  λέγει,  πού  σύ  ό  ίδιος  θέλεις 
νά  σοΰ  κάνουν  οί  πλησίον  σου,  αύτά  κάμε  καί  σύ  ό  ίδιος. 
Θέλεις  νά  έπαινήσαί;  Νά  έπαινης  καί  σύ.  Θέλεις  νά  μή 
αρπάξουν  τά  πράγματά  σου;  Νά  μή  άρπάξης  καί  σύ.  Θέ¬ 
λεις  νά  σέ  τιμούν;  Νά  τιμάς  καί  σύ.  Θέλεις  νά  σέ  έλεοΰν; 
Νά  έλεής  καί  σύ.  Θέλεις  νά  σέ  άγαποϋν;  Νά  άγοπάς  καί 
σύ.  Θέλεις  νά  μή  άκούης  κακά  λόγια  δι'  έσένα;  νά  μή 
λέγης  ούτε  σύ.  Καί  πρόσεχε  τήν  άκριβολογίαν.  Δέν  είπεν, 
'όσα  δέν  θέλετε  νά  σάς  κάμνουν,  νά  μή  τά  κάμνετε  καί 
σεϊς’,  άλλ'  «"Οσα  θέλετε».  Επειδή  δηλαδή  δύο  είναι  οί 
δρόμοι  πού  οδηγούν  πρός  τήν  άρετήν,  μία  μέν  ή  άπαλλα- 
γή  άπό  τήν  κακίαν,  ή  άλλη  δέ  ή  έκτέλεσις  τών  άρετών, 
αύτήν  θέτει  πρώτην,  φανερώνουν  μέ  αύτήν  καί  έκείνην 
καί  τήν  μέν  ύπηνίχθη  μέ  τά  λόγια,  «έκεϊνος  πού  έσύ  μι- 
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λέγειν,  «δ  μισείς,  άλλφ  μη  ποίησης»,  την  δε  σαφώς  έδήλω- 
σεν  ε.ΪΊ ιών,  «"Οσα  θέλετε  Ίνα  ποιώοιν  νμ~ιν  σί  άνθρωποι,  και 
υμείς  ποιείτε  αντοΧς». 

2.  ” Εστι  και  άλλη  α'ίρεσις.  Ποια  δέ  ·αϋ τη;  Τδ  αγαπάν 
5  τον  πλησίον,  ώς  εαυτόν.  Τί  τούτον  γένοιτ’  άν  ενκολώτερον; 
Τό  γάρ  μισεΧν  επαχθές  και  θορύβους  εμποιούν,  το  δε  φιλεΧν 
ενκολον  και  ρόδιον.  Και  γάρ  εΐ  μέν  είπεν,  άνθρωποι  όντες 
ψιλεΐτε  θηρία,  δνσκολον  ήν  τό  έπίταγμα,  εΐ  δέ  ανθρώπους 
όντας  ανθρώπους  φιλειν  έκέλευσε ν,  ένθα  και  τό  όμοονσιον 
10  καί  συγγενές  πολλην  εισφέρει  ροπήν,  και  παρά  τής  φνσεως 
ή  παρα ίνεσις,  ποιαν  αν  έχοι  δυσκολίαν;  'Όπερ  και  επί  λε¬ 
όντων  καί  λύκτον  γίνεται·  καί  γάρ  καί  έκεϊ  τό  συγγενές  τής 
φύσεως  άγωγόν  εις  φιλίαν  έστί.  Ποιαν  ονν  σχοίημεν  απο¬ 
λογίαν,  λέοντας  μέν  ήμεροϋντες  καί  έαυτοϊς  συνοικίζοντες, 
15  τό  δέ  ομογενές  μή  έπισπώμενυι;  Ονχ  όράτε,  ότι  πολλοί  διά 
κληρονομιάν  γέροντας  περιίαοιν  άγρεύοντες,  καί  πάντων  των 
τού  γήροος  ανέχονται  κακών,  νέοι  δντες  καί  σφριγώντες, 
ποδαλγίας  καί  τών  άλλων  των  εν  τώ  γήρα  νοσημάτων,  καί 
κορνζης,  διά  τοΰ  προσεδρενειν  διηνεκώς ;  Καίτοι  χρήματά 
20  έστιν  εκεί,  καί  άδηλος  ελπίς ·  ενταύθα  δέ  ουρανός,  καί  προ 
τοΰ  ονρανοΰ  τό  εναρεστήσαι  θεφ. 

Τις  δέ  ή  κληρονομούσα;  υπέρ  τής  κληρονομούοης  γάρ 
φηαιν  ή  προγραφή.  Π  Εκκλησία,  καί  τό  πλήρωμα  αυτής" 
περί  ής  λέγει  ό  Παύλος ·  « ΊΙρμοοάμην  υμάς  ένϊ  άνδρί  παρ- 
25  θένον  αγνήν  παρα στήσαι  τώ  Χριστφ».  Καί  ό  Ιωάννης·  «Ο 
έχονν  την  νύμφην,  νυμφίος  έοτίν».  Άλ’  ό  μέν  νυμφίος  μειά 


9.  Β'  Κορ.  11,  2. 
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σείς,  μή  τό  κάνης  εις  άλλον»,  τήν  δέ  άλλην  έφανέρωσε 
καθαρά  μέ  τό  νά  είπη,  «"Οσα  θέλετε  νά  κάμνουν  οϊ  άν¬ 
θρωποι  εις  έσάς,  νά  κάμνετε  καί  σείς  εις  αύτούο. 

2,  Υπάρχει  και  άλλη  εντολή.  Ποια  δέ  είναι  αύτή; 
Τό  ν'  άγαπώμεν  τόν  πλησίον  όπως  τόν  έαυτόν  μας.  Τί  θά 
ήμποροϋσε  νά  ύπάρξη  εύκολώτερον  άπό  αύτό;  Διότι  τό 
νά  μισή  κανείς  είναι  εϋκολον  καί  εύκολοεφάρμοστον.  Καθ’ 
όσον  έάν  μέν  έλεγεν,  ένω  είσθε  άνθρωποι  νά  άγαπάτε 
τά  θηρία,  ήτο  δύσκολον  τό  πρόσταγμα,  έάν  όμως  ένω  εϊμε- 
θα  άνθρωποι  έδωσεν  έντολήν  ν’  άγαπώμεν  άνθρώπους, 
τήν  στιγμήν  πού  καί  τό  όμοούσιον  καί  ή  συγγένεια  μάς 
ύποθοηθοϋν  πάρα  πολύ  καί  ή  ιδία  ή  φύσις  μάς  συμβου¬ 
λεύει  νά  πράττωμεν  αύτό,  ποιαν  δυσκολίαν  θά  ήμποροϋσε 
νά  έχη  τό  πράγμα;  Αύτό  άκριβώς  γίνεται  καί  μέ  τά  λεον- 
τάρια  καί  μέ  τούς  λύκους'  καθ’  όσον  καί  έκεϊ  ή  συγγένεια 
τής  φύσεως  οδηγεί  εις  τήν  φιλίαν.  Ποιαν  λοιπόν  άπολο- 
γίαν  θά  ήμπορούσαμεν  νά  έχωμεν,  όταν  μέν  έξημερώνω- 
μεν  τά  λεοντάρια  καί  συγκατοικοϋμεν  μαζί  μέ  αύτά,  δέν 
προσελκύομεν  όμως  κοντά  μας  τούς  συνανθρώπους  μας; 
Δέν  βλέπετε,  ότι  πολλοί  γυρίζουν  έδώ  καί  έκεϊ  διά  νά  εϋ- 
ρουν  γέροντας  καί  νά  τούς  κληρονομήσουν  καί  άνέχον- 
ται,  ένω  είναι  νέοι  καί  γεμάτοι  σφρίγος,  νά  κάθωνται 
συνεχώς  πλησίον  των  καί  νά  ύπομένουν  όλα  τά  κακά  τών 
γηρατειών,  όπως  τούς  πόνους  τών  ποδιών  καί  τά  άλλα 
νοσήματα  τών  γηρατειών  καί  τό  συνάχι ;  Καί  βέβαια  έκεϊ 
μέν  ύπάρχουν  χρήματα,  ή  έλπίς  όμως  είναι  άβεβαία,  ένω 
έδώ  υπάρχει  ό  ούρανός  καί  πριν  άπό  τόν  ούρανόν  τό  νά 
φανώμεν  εύάρεστοι  εις  τόν  Θεόν. 

Ποία  όμως  είναι  ή  κληρονομούσα;  διότι  ή  έπιγραφή 
όμιλεϊ  διά  τήν  κληρονομούσαν.  Είναι  ή  Εκκλησία  καί  τό 
πλήρωμά  της,  διά  τήν  όποιαν  λέγει  ό  Παϋλος'  «Σάς  ήρ- 
ραβώνισα  μέ  ένα  άνδρα  διά  νά  σάς  παρουσιάσω  εις  τόν 
Χριστόν  ώσάν  παρθένον  άγνήν»*.  Καί  ό  Ιωάννης  λέγει- 
«Εκείνος  πού  έχει  τήν  νύμφην  είναι  ό  νυμφίος»1".  Άλλ’ 
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τάς  πρώτης  ημέρας  καιαλύει  τό  σφοδρόν  τοΰ  έρωτος,  ό  δέ 
ήμέτερος  νυμη  ίος  μένει  όιηνεκώς  ημάς  αγαπών,  καί  έπι- 
τείνων  ιόν  πόθον  όπευ  δηλών  ό  Ιωάννης  νυμφίον  καλεϊ, 
ότε  άκμάζον τες  οί  πόθοι.  Ον  δια  τούτο  δέ  μόνον  νύμφην  έκά- 
5  ιλ'εοεν,  άλλ'  όχι  και  πάνιας  εν  σώμα  είναι  βούλεται  καί  μίαν 
ψυχήν,  κατά  τον  τής  αρετής  και  τον  τής  άγάπης  λόγον  και 
'  ότι  καϋύ.περ  ή  ννμιμη  πάντα  ποιεί  πρτσς  άρέσκειαν  τον  άν- 
δρός,  ον τω  και  ημάς  διά  παντός  τοΰ  βίου  τοιούτους  είναι 
χρή.  Ο'ία  ή  νύμφη  κατά  την  ημέραν  εκείνην  επί  τιον  παστά- 
10  δο>ν  καθέζεται ,  £>'  μεριμνώοα  μόνον  όπως  άρέοη  τώ  νυμφίοι, 
οντω  δή  καί  ημείς  επί  τοΰ  βίου  τούτου  προκαθήμενοι  εν  οκο- 
πώμεν ,  τον  νυμφίου  την  αρέσκειαν,  καί  την  τής  νύμφης  ευ¬ 
ταξίαν  διατηοώμεν.  Ταύιης  τής  νύμφης  καί  ό  Δαυίδ  μέμνη- 
ται  λέγιον  αΠαρέοτη  >/  βασίλισσα  έκ  δεξιών  σου,  έν  ίματι- 
15  ομώ  διαχρύσιρ  περ ιβεβ/.ημένη,  πεποικιλμένη  έν  κροσσωτοϊς 
χρνσοϊς».  Θέλεις  αυτής  καί  τά  υποδήματα  ίδείν;  ’Άκουσον 
Παύλου  τοΰ  νυμη  αγωγού  λέγοντας ■  «'Υ ποδηοάμενοι  τούς  πύ- 
δας  έν  ετοιμασία  τον  ευαγγελίου  τής  ειρήνης».  Θέλεις  αυ¬ 
τής  Ιδείν  καί  την  ζώνην,  καί  ώς  υπό  αλήθειας  σνγκειται: 
20  Ό  αυτός  σε  διδάξει.  «Π εοιζωοάμενοι  τίμ·  όσφύν  {αιών  έν  α¬ 
λήθεια ο.  Θέλεις  ιδείν  αυτής  καί  τό  κάλλος;  Καί  τούτο  μα- 
θήσΐ]  παρ’  αυτού.  «Μ ή  έχονσα  σπίλον  ή  ρυτίδα ».  ν Ακούε  καί 
ό  Εκκλησιαστής  τί  περί  τούτης  λέγει.  αΌλι]  καλή  εΐ,  ή  πλη¬ 
σίον  μου,  καί  μώμος  ούκ  έστιν  έν  συί».  Θέλεις  ιδείν  καί  τούς 
25  πύδας;  “'Ως  ώυαίοι  οί  πόδες  τών  εναγγελιζοιιύνων  τί/ν  ειρή¬ 
νην,  καί  εύαγγελιζυμένισν  τά  αγαθά ».  Καί  τδ  δ'η  θαυμαστόν 
καί  έκπ λήξεοος  γέμύν,  ότι  καί  κοσμήσας  τούτον  τον  τρόπον 


11.  Ψαλμ.  44,  10. 

12.  Έφ.  6,  15. 

13.  Έφ.  6,  14. 

14.  Έφ.  5,  27. 

15.  ~Ασμα  Άσμ.  4,  7. 
16  Ριομ.  ΙΟ’  15. 
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ό  μέν  νυμφίος  μετά  τάς  ηρώτας  ημέρας  χάνει  τό  μεγάλο 
πάθος  τού  έρωτος,  ένω  ό  ίδικός  μας  νυμφίος  έξακολουθεϊ 
νά  μάς  άγαπά  συνεχώς  καί  αύξάνει  τόν  πόθον,  πράγμα 
ποϋ  διά  νά  δείΕη  ό  Ιωάννης  τόν  ονομάζει  νυμφίον,  τότε 
δηλαδή  πού  οί  πόθοι  εύρίσκονται  εις  άκμήν.  Δέν  τήν  ώνό- 
μασεν  όμως  νύμφην  μόνον  δι’  αυτό,  άλλά  καί  επειδή  θέ¬ 
λει  όλοι  νά  είμεθα  ένα  σώμα  καί  μία  φυχή  σύμφωνα  μέ 
τόν  ορισμόν  τής  άρετής  καί  τής  άγάπης,  καί  ότι,  όπως 
άκριβώς  ή  νύμφη  κάμνει  τά  πάντα  διά  νά  είναι  άρεατή 
εις  τόν  άνδρα,  έτσι  καί  ήμεϊς  πρέπει  νά  είμεθα  τέτοιοι 
εις  όλην  τήν  ζωήν  μας,  όπως  ή  νύμφη  κάθεται  κατά  τήν 
ημέραν  έκείνην  εις  τό  νυμφικόν  δωμάτιον  καί  φροντίζει 
δι’  ένα  μόνον  πράγμα,  πώς  δηλαδή  ν’  άρέση  είς  τόν  νυμ¬ 
φίον,  έτσι  λοιπόν  καί  ήμεϊς  εύρισκόμενοι  είς  αύτήν  έδώ 
τήν  ζωήν,  ένα  μόνον  άς  σκεπτώμεθα,  τό  νά  άρέσωμεν 
είς  τόν  νυμφίον  καί  νά  διατηρώμεν  τήν  ύπακοήν  πού  ται¬ 
ριάζει  είς  τήν  νύμφην.  Αύτήν  τήν  νύμφην  μνημονεύει  καί 
ό  Δαυίδ,  λέγων'  «Έστήθη  πλησίον  σου  καί  είς  τά  δεξιά 
σου  ή  βασίλισσα,  ένδεδυμένη  μέ  διάχρυσα  ένδύματα  καί 
στολισμένη  μέ  πολυποίκιλα  κροσσωτά  χρυσά  στολίδια»11. 
Θέλεις  νά  ίδής  καί  τά  ύποδήματά  της;  "Ακούσε  τόν  νυμ- 
φαγωγόν  Παύλον  πού  λέγει"  «Είς  τά  πόδια  φορέσατε  ύπο- 
δήματα  διά  νά  εισθε  έτοιμοι  διά  τό  χαρμόσυνον  άγγελμα 
τής  ειρήνης»15.  Θέλεις  νά  ίδής  καί  τήν  ζωήν  της  πού 
συνίσταται  άπό  άλήθειαν;  Ό  ίδιος  ό  Παύλος  θά  σάς  τό 
διδάξη.  «Ζωσθήτε  είς  τήν  μέσην  σας  τήν  άλήθειαν»15. 
Θέλεις  νά  ίδής  καί  τό  κάλλος  της;  Καί  αύτό  θά  τό  μάθης 
άπό  αύτόν  «χωρίς  νά  έχη  κηλϊδα  ή  ρυτίδα»14.  "Ακούε  τί 
λέγει  καί  ό  Εκκλησιαστής  δι’  αύτήν.  «Όλόκληρη  είσαι  γε¬ 
μάτη  άπό  ομορφιάν,  σύ  πού  είσαι  πλησίον  μου,  καί  δέν 
ύπάρχει  είς  έσένα  κανένα  ψεγάδι»15.  Θέλεις  νά  ίδής  καί 
τά  πόδια  της;  «Πόσον  ώραϊα  εϊναι  τά  πόδια  έκείνων  πού 
κηρύσσουν  τό  χαρμόσυνον  εύαγγέλιον  τής  ειρήνης,  τήν 
χαρμόσυνον  αγγελίαν  τών  ούρανίων  άγαθών».  Καί  τό  ά- 
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αυτήν,  ονκ  ήλ&ε  την  δόζαν  αυτόν  έπιδεικιύμενος,  7 να  μή  τή 
νπερδα/,ή  τον  κάλλους  έκπλή^μ  αυτήν ,  καί  παράψ ρονα  έργά- 
οηται,  ά/./.’  έρχεται  ίμάτιον  περιδεδλη  μένος,  οΐον  ή  νύμφη· 
μετέχεται  γάρ  α'ίματος  καί  οαρκός  παραπλησίως  αυτή·  καί 
5  ονκ  αυτήν  άνω  καλεϊ,  άλλ’  ανιδς  πρός  αυτήν  παραγίνεται · 
τηρών  κάνταϋϋα  τον  νυμφίου  τον  νόμον  τον  προς  τήν  νύμφην 
ανιόν  άγοντα.  ’Όπερ  και  Μωϋοής  έλεγεν  «VI  νιι  τούτου  κα¬ 
ταλείψει  άνθρωπος  τον  πατέρα  αυτόν  καί  τήν  μητέρα,  καί 
τ  ροοκολ  λ  η  ίλή  σε  τ  α  ι  προς  τήν  γυναίκα  αυτού».  Και  ό  Παύλος- 
10  «7  ο  μυστήριον  τούτο  μέγα  έστίν  εγώ  δέλέγω  εις  Χριστόν  και 
εις  την  Εκκλησίαν». 

Έλϋών  τοίννν  εις  τό  καταγώγιον  αυτής,  και  ευρών  ρυ- 
πώσαν,  ανχμώσαν,  γυμνήν,  πεφνρμένην  α'ίματι,  έλουσε)·,  ήλει- 
ψεν,  έΰ-ρεη’εν,  ένέδυσεν  ίμάτιον,  οι  ον  ενρε&ήναι  έτερον  ονκ 
15  ένι.  Αυτός  αυτή  γενόμενος  περιδολή,  καί  λαδών  αυτήν,  όντως 
ανάγει.  Ταντη  ή  κληρονομιά  ήτοίμαοται.  Τί  ούν  υπέρ  αυτής 
φησιν  ό  προφήτης ;  ΊΙολλά ·  συνήγορος  γάρ  έστιν  αυτής,  καί 
τά  πλείονα  τών  αυτή  συμδηοομένων  προείπε  καί  προσεφώνη- 
σεν  οίον  περί  τού  ννμφ.Ίου,  περί  τής  νυμφαγωγίας,  περί  τών 
20  άγαϋίον  τοιν  διαδεξομένων  αυτήν.  Διά  δή  τούτο  καί  ενταύθα 
υπέρ  αυτής  ποιείται  τον  λόγον  καί  άρχόμενος,  καθάπερ  οί 
συνήγοροι  οντοι  οί  ρήτορες,  οί  έν  τοΐς  δικαοτηρίοις,  λέγει 
υπέρ  τίνος  ποιείται  τήν  δικαιολογίαν ,  ότι  « Υπέρ  τής  κληρο- 
νομούσης».  Καί  τί  αιτεί  ή  κληρονομούσα,  άκούσωμεν,  «Τα 
25  ρήματά  μου  ένώιιοαι,  Κύριε».  Τον  νυμφίον  Κύριον  καλεί' 
καί  γάρ  τούτο  νύμφης  ενγνώμονος  έργον.  Εί  γάρ  επί  τών 
όμοουοίοιν  τούτο  συμβαίνει,  καί  κύριον  τον  άνδρα  καλεί  ή 

17.  Γεν.  2,24. 

18.  Έφ.  5,32. 
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ξιον  θαυμασμού  βέβαια  καί  γεμάτον  άπό  έκπληξιν  είναι 
ότι  αν  καί  τήν  έστόλισε  κατ'  αύτόν  τόν  τρόπον,  δέν  ήλθε 
νά  επίδειξη  τήν  δόξαν  του,  διά  νά  μή  καταπλήξπ  αυτήν 
μέ  τό  ύπερβολικόν  κάλλος  του  καί  τήν  κάνη  νά  παραφρο- 
νήση,  άλλ'  έρχεται  ένδεδυμένος  μέ  ένδυμα  όπως  ή  νύμφη- 
δηλαδή  παίρνει  μέρος  καί  στέκεται  κοντά  της  μέ  αίμα  καί 
σάρκα"  καί  δέν  τήν  καλεί  έπάνω,  άλλ’  ό  ίδιος  έρχεται  πρός 
αύτήν,  τηρών  καί  έδώ  τό  έθιμον  τοΰ  νυμφίου  κατά  τό 
όποιον  αύτός  πηγαίνει  πρός  τήν  νύμφην.  Αύτό  άκριβώς 
έλεγε  καί  ό  Μωϋσής·  «Έξ  αιτίας  αύτοϋ  θά  έγκαταλείψπ 
ό  άνθρωπος  τόν  πατέρα  του  καί  τήν  μητέρα  του  καί  θά 
προσκολληθή  εις  τήν  γυναίκα  του»17.  Καί  ό  Παϋλος'  «Αύ¬ 
τό  τό  μυστήριον  είναι  μεγάλον'  έγώ  δέ  τό  έξηγώ  ότι  άνα- 
φέρεται  εις  τόν  Χριστόν  καί  εις  τήν  Εκκλησίαν»18. 

Άφοϋ  λοιπόν  ήλθεν  εις  τό  κατάλυμά  της  καί  τήν  ηύρε 
γεμάτην  άπό  βρωμιάν,  γεμάτην  άπό  άκαθαρσίαν,  γυμνήν, 
γεμάτην  άπό  αίματα,  τήν  έλουσε,  τήν  ήλειψε,  τήν  έθρεψε, 
τήν  ένέδυσε  μέ  τέτοιο  ένδυμα  πού  άλλο  δέν  είναι  δυνατόν 
νά  εύρεθή.  Ό  ίδιος  έγινεν  ή  περιβολή  της  καί  άφοϋ  τήν 
έλαβε  τήν  οδηγεί  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον.  ΔΓ  αύτήν  έχει 
έτοιμασθή  ή  κληρονομιά.  Τί  λέγει  λοιπόν  δι’  αύτήν  ό  προ¬ 
φήτης;  Πολλά-  διότι  είναι  συνήγορός  της  καί  προεϊπε  καί 
προεκήρυξε  τά  περισσότερα  πού  θά  συμβοϋν  εις  αύτήν’ 
επί  παραδείγματι  τά  σχετικά  μέ  τόν  νυμφίον,  μέ  τήν  τελε¬ 
τήν  τοΰ  γάμου,  μέ  τά  άγαθά  πού  θά  διαδεχθούν  αύτήν. 
Διά  τούτο  λοιπόν  καί  έδώ  κάμνει  λόγον  δι’  αύτήν  καί  άρ- 
χίζων  τόν  λόγον,  όπως  άκριβώς  οί  ρήτορες,  οί  συνήγοροι 
εις  τά  δικαστήρια,  λέγει  διά  ποιον  θά  συνηγορήορ,  δηλα¬ 
δή  «Υπέρ  τής  κληρονομούσης».  Καί  άς  άκούσωμεν  τί  ζη- 
τεί  ή  κληρονομούσα.  «Κύριε,  εύδόκησε  νά  δεχθής  ν’  άκού- 
σης  τά  λόγια  τής  προσευχής  μου».  Τόν  νυμφίον  τόν  ονο¬ 
μάζει  Κύριον1  καθ’  όσον  αύτό  είναι  τό  καθήκον  τής  εύ- 
γνώμονος  νύμφης.  Έάν  βέβαια  αύτό  συμβαίνπ  μεταξύ 
έκείνων  πού  έχουν  τήν  ιδίαν  ούσίαν  καί  ονομάζει  ή  γυ- 
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γυνή,  πολλώ  μάλλον  έπι  τής  ’Εχκλησί ας  και  τον  Χριστού, 
οπού  και  φύσει  Κύριός  έστιν.  Ούτω  γονν  αυτόν  ονχ  ώς  νυμ¬ 
φίον  καλεϊ  Κύριον  μόνον,  αλλά  καί  ώς  Δεοπότην,  καί  έπι- 
σπάται  αυτόν  ττρός  την  δέηοιν.  Επειδή  γάρ  κηρονομία  αυτή 
5  πρόκειται,  η  κληρονομιά  δε  αύτη,  εί  κατ ορθώοειε  ιά  έπιτα- 
χϋέντα,  εις  έργον  έκβαίνει,  παρακαλεί  καί  δειται  σύμμαχον 
αυτή  γενέσθαι,  ώστε  άνύοαι  τά  προκείμενα,  καί  μη  έκπεοεϊν 
τοΰ  κλήρου.  Διό  καί  φησι'  « Τά  ρήματά  μου  ένώτισαι,  Κύριε», 
καί  μετά  παρρησίας  λέγει  τούτο,  επειδή  τοιαϋτα  αιτεί,  άπερ 
'Ο  χαί  αυτός  διδόναι  βούλεται '  ώς  εάν  τις  τοιαϋτα  αίτή  ανάξια 
τού  παρέχοντας,  ού  δύναται  ταύιην  αιτείν  την  χάριν.  " Οταν 
καώ  εχθρών  ενχηται ,  όταν  κατά  των  λελνπηκότων,  ταΰτα  ούκ 
έστιν  ανθρώπου,  αλλά  διαβόλου  τά  ρήματα.  Ει  γάρ  το  όμνύ- 
ναι  έκ  τού  διαβόλου  έο τι  ( καί  γάρ  «Τό  περιττόν  τούτων  έκ 
15  τον  πονηρού  έοτιν »),  εύδηλον  ότι  καί  τό  καώ  εχθρών  ενχε- 
σθαι.  Έάν  τοίνυν  λέγης,  «Τά  ρήματά  μου  ένώτισαι »,  εκείνα 
φϋέγγου,  ά  ανθρώπου  ρήματά  έστιν  ημέρου  καί  φιλανθρώ- 
πον,  καί  ον  δεν  έχοντας  διαβολικόν. 

3.  «Σύνες  τή  κραυγή  μου».  Κραυγήν  ενταύθα  ου  τον  τό- 
20  νον  φηοί  τής  φωΐ’ής,  άλλά  τής  διανοίας  την  διάϋεσιν.  Έπει 
καί  τω  Μιονσή  οιγάιντι  έλεγε'  «Τί  βοάς  πρός  με;»  Ονκ  είπε, 
'τί  ευχή  πρός  με;  αλλά,  «τί  βοάς  πρός  με;  επειδή  μετά 
σφοδρός  διαθέσεως  αυτά)  προσήει.  'Ίνα  γονν  μάϋης 
ό.τι  καί  ενταύθα  ον  τήν  κραυγήν  λέγει,  άλλά  τήν  δ ιάθεσιν  τής 
25  διανοίας  καί  τήν  σπονδήν  τήν  συντεταμένην,  ούκ  είπεν,  'ά- 


19.  Μοτθ.  5,  37. 
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ναϊκα  κύριον  τόν  άνδρα  της,  πολύ  περισαότερον  συμβαί¬ 
νει  μεταξύ  τής  Εκκλησίας  καί  τού  Χριστού,  όπου  καί  έκ 
φύσεωα  είναι  Κύριος.  "Ετσι  λοιπόν  τόν  ονομάζει  Κύριον 
όχι  μόνον  ώς  νυμφίον,  άλλα  καί  ώς  Κύριον  και  τόν  προσκα- 
λεϊ  εις  τήν  προσευχήν.  Επειδή  δηλαδή  εύρίσκεται  εμπρός 
της  κληρονομιά  καί  ή  κληρονομιά  αύτή  γίνεται  πραγματι- 
κότης  έάν  ήθελεν  επιτύχει  κανείς  τά  προστάγματα,  πα- 
ρακαλεί  καί  προσεύχεται  νά  γίνη  σύμμαχός  της,  ώστε  νά 
έπιτύχη  αύτά  πού  εύρίσκονται  εμπρός  της  καί  νά  μή  έκ- 
πέση  άπό  τήν  κληρονομιάν.  Διά  τούτο  καί  λέγει-  «Κύριε, 
εύδόκησε  νά  δεχθής  ν’  άκούσης  τά  λόγια  τής  προσευχής 
μου»,  καί  αύτό  τό  λέγει  μέ  παρρησίαν,  έπειδή  ζητεί  τέ¬ 
τοια,  πού  καί  ό  ίδιος  θέλει  νά  δίδη'  διότι  έάν  κανείς  ζητή 
τέτοια  πού  είναι  άνάξια  έκείνου  πού  τά  παρέχει,  δέν  ήμπο- 
ρεϊ  νά  ζητή  αύτήν  τήν  χάριν.  "Οταν  προσεύχεται  έναντίον 
των  έχθρών,  όταν  προσεύχεται  έναντίον  έκείνων  πού  μάς  λυ¬ 
πούν,  αύτά  δέν  είναι  λόγια  άνθρώπων,  άλλά  τού  διαβόλου. 
Διότι  έάν  τό  νά  ορκίζεται  κανείς  προέρχεται  άπό  τόν  διάβο¬ 
λον,  (καθ'  όσον«Τό  έπί  πλέον  από  αύτά  προέρχεται  άπό  τόν 
πονηρόν»1*),  είναι  φανερόν  ότι  καί  τό  νά  προσεύχεται 
κανείς  έναντίον  των  έχθρών  του.  Έάν  λοιπόν  λέγης,  «Εύ¬ 
δόκησε  νά  δεχθής  ν'  άκούσης  τά  λόγια  μου»,  έκεϊνα  νά 
λέγης,  πού  είναι  λόγια  άνθρώπου  ήμέρου  καί  φιλανθρώ- 
που  καί  δέν  έχουν  τίποτε  τό  διαβολικόν. 

3.  «Εύδόκησε  νά  κατανοήαης  τήν  κραυγήν  μου». 
Κραυγήν  έδώ  δέν  ονομάζει  τό  μέγεθος  τής  φωνής,  άλλά 
τήν  διάθεσιν  τής  διανοίας.  Καθ’  όσον  καί  εις  τόν  Μωϋαήν, 
πού  έσιώπα,  έλεγε'  «Διατί  φωνάζεις  δυνατά  πρός  έμενα;». 
Δέν  είπε,  'διατί  άπευθύνεις  τήν  προσευχήν  σου  πρός  έμέ- 
να;’,  άλλά,  «Διατί  φωνάζεις  δυνατά  πρός  έμένα;»,  έπειδή 
άπευθύνετο  πρός  αυτόν  μέ  όλην  τήν  δύναμιν  τής  διαθέ- 
σεώς  του.  Διά  νά  μάθης  λοιπόν  ότι  καί  έδώ  δέν  έννοεϊ 
τήν  κραυγήν,  άλλά  τήν  διάθεσιν  τής  διανοίας  του  καί  τήν 
ύπερβολικήν  προθυμίαν  του,  δέν  είπεν,  'ακουσε  τήν  κραυ- 
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κουσον  τής  κραυγής  μου* ,  αλλά  τί;  «Σύνες»,  ιουτέοτι,  κατά- 
μαύε.  Εΐ  γάρ  και  άνΰρωπίνοίς  κέχρηται  ρήμασιν,  άλλα  και 
εν  ανιοις  τοΐς  άνϋρωπ ίνοις  το  ευ  παριστάμενον  δηλοι.  «Πρό- 
σχες  τή  μονή  τής  δεήσεώς  μου».  Πάλιν  την  ένδον  λέγει  φοτ- 
5  νήν.  Ούτω  και  ” Αννα  έβόα.  Και  ούχ  απλώς  εΐπε ,  'πρόσχες 
τή  φωτ’ή  τής  ευχής  μου\  αλλά,  «.Τής  δεήσεώς  μου».  Τον 
γάρ  εύχόμενον  ικέτου  δεϊ  περικεϊσϋ'αι  σχήμα  και  γνώμην.  Ό 
γάρ  ικέτης  ού  κατηγόρου  ρήματα  αναλαμβάνει,  ό  δε  εχίλρον 
κατ ευχόμενος  κατήγορος  μάλλον  έοτιν  ή  ικέτης.  Είδες  πώς 
Ό  παρέστηοε  την  ευχήν,  επειδή  άξίαν  αυτήν  έποιείτο  τον  άκου - 
σ  ίλή  ναι ;  Οντω  και  ημείς,  όταν  ενχώμεϋα  και  βονλώμεδα  ά- 
κονεσύαι,  πρώτον  αυτήν  καύλιστώμεν,  Ίνα  ή  ευχή )  και  μή  κα¬ 
τηγορία  γένηται  και  κατά  τούς  νόμους  τούς  εκείνου,  ούτως 
αυτήν  είοάγωμεν. 

15  Ό  βασιλεύς  μου  και  ό  Θεός  μου».  "Οπερ  ό  προφήτης 
συνεχώς  λέγει,  μάλλον  δε  όπερ  έξαίρε  τον  τω  *  Αβραάμ  ήν, 
καίλώς  και  ό  Ή  αυλός  φ·ηοι ,  Δ  ι  ήν  αιτίαν  «ουκ  έπαισχύνεται 
ό  Θεός  Θεός  καλεΐσι 9αι  αυτών» ,  τούτο  αυτή  διείληφε,  καί 
τώ  πόϋω  κατώρϋιοσεν.  Ού  γάρ  ειπεν  απλώς,  'ό  βασιλευς' . 
20  άλλ,’  «'Ο  βασιλεύς  μου  καί  6  Θεός  μου»,  ιόν  έρωτα  ένδεικνυ- 
μένη  τον  αυτής.  Ειτα  καί  τάς  αίτιας  τίϋησι,  δι’  άς  άξιοι  αυ¬ 
τήν  ά κουσϋήναι.  Πόϊαι  δέ  είοιν  ανται;  ιώΟτι  πρός  σέ  προσεν- 
ξομαι,  Κύριε».  Τις,  φησίν,  ούχ)  πω  Θεω  προσεύχεται;  Πολ¬ 
λοί  δοκοϋσι  μέν  τώ  Θεω  7τροοενχεσύαΐ'  πρός  δέ  άνϋρώπων 
25  έπίδειξιν  τούτο  ποιουσιν.  Άλλλ  ούχ  αυτή-  άλλα  πρός  Θεόν 
αυτόν  άνετείνετ ο,  τά  άιύίρώπινα  πάντα  α< γείσα. 

ΐ'Τό  προη  εισακούση  τής  φωνής  μου».  Όράς  σπουδήν, 
καί  κατανενυγ μένην  ψυχήν;  Έκ.  προοιμίων  τής  ημέρας  τάς 


19α.  Α’  Βασ.,  κεφ.  1-2. 
20.  Έβρ.  11,16. 
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γήν  μου',  άλλα  τί;  «Σύνες»,  δηλαδή,  κατάμαθε.  Μολονότι 
6έ6αια  χρησιμοποιεί  ανθρώπινα  λόγια,  όμως  καί  μέ  αύτά 
τά  ανθρώπινα  εκδηλώνει  τό  πλέον  εύπρεπές.  «Πρόσεχε 
εις  τήν  φωνήν  τής  παρακλήσεώς  μου».  Πάλιν  εννοεί  τήν 
εσωτερικήν  φωνήν.  Έτσι  καί  ή  "Αννα  έφώνα£ε1,α.  Καί 
δέν  εϊπεν  άπλώς,  "πρόσεξε  τήν  φωνήν  τής  προσευχής 
μου’,  άλλά,  «Τής  παρακλήσεώς  μου».  Διότι  εκείνος  πού 
προσεύχεται  πρέπει  νά  παίρνη  τήν  στάσιν  καί  τήν  προθυ¬ 
μίαν  τοϋ  ικέτου.  Καθ’  όσον  αύτός  πού  παρακαλεΐ  δέν  χρη¬ 
σιμοποιεί  λόγια  κατηγόρου,  ένω  έκεϊνος  πού  προσεύχεται 
έναντίον  τοϋ  έχθροϋ  του,  είναι  μάλλον  κατήγορος,  παρά 
ικέτης.  Είδες  πώς  παρουσίασε  τήν  προσευχήν  έπειδή  ήθε¬ 
λε  νά  τήν  κόμη  τέτοια  πού  νά  άκουσθή;  "Ετσι  καί  ήμεϊς, 
όταν  προσευχώμεθα  καί  θέλωμεν  νά  εισακούεται  ή  προσευ¬ 
χή  μας,  πρώτα  νά  τήν  κάμνωμεν  έτσι  πού  νά  είναι  προσευ¬ 
χή  καί  νά  μή  καταντά  κατηγορία  καί  νά  τήν  κάμνωμεν  έτσι 
πού  νά  σύμφωνη  μέ  τούς  νόμους  έκείνου. 

«Ό  βασιλεύς  μου  καί  ό  Θεός  μου».  Εκείνο  πού  ό  προ¬ 
φήτης  λέγει  συνεχώς,  μάλλον  δέ  έκείνο  πού  ήτο  ιδιαίτερα 
άγαπητόν  εις  τόν  Αβραάμ,  καθώς  καί  ό  Παύλος  λέγει,  διά 
τόν  λόγον  αύτόν  «δέν  έντρέπεται  ό  Θεός  νά  ονομάζεται 
Θεός  αύτών»1",  αύτό  έξέφρασε  καί  αύτή  καί  τό  κατώρθω- 
σε  μέ  τόν  πόθον  της.  Διότι  δέν  εϊπεν  άπλώς,  'ό  βασιλεύς', 
άλλ’  «Ό  βασιλεύς  μου  καί  ό  Θεός  μου»,  δεικνύουσα  έτσι 
τόν  έρωτά  της.  "Επειτα  άναφέρει  καί  τούς  λόγους,  διά 
τούς  όποιους  έχει  τήν  άξίωσιν  νά  είσακουσθή.  Ποιοι 
δέ  είναι  αυτοί;  «Διότι  θά  προσευχηθώ  εις  έσένα,  Κύριε». 
Ποιος,  λέγει,  δέν  προσεύχεται  εις  τόν  Θεόν;  Πολλοί  μέν 
νομίξουν  ότι  προσεύχονται  εις  τόν  Θεόν,  όμως  τό  κά- 
μνουν  αύτό  διά  νά  έπιδειχθοϋν  έμπρός  εις  τούς  άνθρώ- 
πους.  Αύτή  όμως  δέν  ήτο  τέτοια,  άλλ'  άπευθύνετο  πρός 
τόν  ίδιον  τόν  Θεόν,  παραμερίξουσα  όλα  τά  άνθρώπινα. 

«Σύ  θά  είσακούσης  τήν  πρωινήν  ικετευτικήν  φωνήν 
μου».  Βλέπεις  προθυμίαν  καί  ψυχήν  γεμάτην  οπό  κατή- 
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'  άπαρχάς  έδίόον  τφ  Θεω.  «Δει»,  γάρ,  φηοί,  «φϋάνειν  χδν  ή¬ 
λιον  επ’  ευχαριστίαν  οον,  καί  προ  άναχ όλης  φαπός  έντνγχά- 
νειχ’  οοι».  .Στ»  δε  επί  μεν  δασιλέως  ονκ  άν  άνό,ογοιο  χδν  έλάτ- 
τονα  προ  σου  προλαβόνχα  προοκννήσαι,  η>νϊ  δε  ήλιου  προσκν- 
5  νονντος  καϋεύδεις  αυτός,  καί  αναχωρείς  τή  κτίσει  τής  προε¬ 
δρίας,  καί  ον  μ  ϋάνεις  άπαοαν  την  κχίοιν  την  διά  οε  γενο- 
.■  μένην,  ον  δε  ά  ποδίδιος  αν  χ  ω  τά  ευχαριστήρια ,  άλλ’  άνιστάμε- 
νος  καί  δτμιν  περικλύζεις  καί  χεϊρας,  την  δε  ψυχήν  περιοράς 
ακάθαρτον;  Ουκ  οίοϋα,  δτι  καϋάπερ  νδατ ι  σώμα,  ου χω  δι' 
1 0  ευχής  ή  ψυχή  καθαίρε ται;  Ν ίψον  χοίνυν  προ  χοΰ  σώματος 
τήν  ψυχήν.  Πολλαί  λήμαι  προσίσταχ’χαι  αυτή  κακίας·  ταντας 
άποθώμεθα  διά  τής  δεήσεως.  ’\4>'  γάρ  ον τω  τό  σ:όμα  τειχί- 
οω μεν,  καλόν  θεμέλιον  τής  καθημερινής  πράξεοχς  καταβά¬ 
λουμε  ν. 

«Τό  πρωί  παοασχήοομαί  οοι,  καί  έπόψομαι».  Παρασχήοο- 
μαί  σοι,  ον  ιόπω,  η  ησίν,  άλλ’  εργοις.  Ό  γάρ  τοιοντος  έγγνς 
γενεσθαι  δνναται  χοΰ  Θεού.  Τδ  γάρ  εγγύς  καί  τό  μακράν  εν¬ 
τεύθεν  ονμβαίνεν  ό  γάρ  Θεός  πανταχοΰ  έστι.  «// αραοτήσομαί 
σοι,  καί  έπόψομαι» )  ότι  ουχί  Θεός  θέλων  ανομίαν  ου  εί».  "Τ- 
20  τε-ρος  ερμηνευτής  ψησί'  "Καί  σκοπήσω,  δτι  ουχί  Θεός  θέ- 
λων  άτομίαν  συ  εί».  "Ουδέ  παροικήσει  οοι  πονηρενόμενος». 
Ενταύθα  τά  ε’ίδοχλα  αινίττετ αι'  δτι  τοντοις  έχαιρον,  καί 


21.  Σοφ.  Σολ.  19,28.  ' 
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νυζιν;  Άπό  την  αρχήν  τής  ήμέρας,  λέγει,  κάμνω  αύτήν 
τήν  έργασίαν.  "Ας  τό  άκούσουν  εκείνοι  πού  προσεύχονται 
μετά  άπό  άμετρήτους  εργασίας  των.  Όχι  όμως  καί  αύτή, 
άλλ’  άπό  τήν  άρχήν  τής  ήμέρας  έπρόσφερε  τάς  άπαρχάς 
εις  τόν  Θεόν.  Διότι,  λέγει,  «Πρέπει  νά  προλαβαίνουν  τήν 
άνατολήν  τοϋ  ήλιου  μέ  εύχαριστίας  πρός  έσένα  καί  ν'  άπευ- 
θύνουν  τήν  προσευχήν  των  πρός  έσένα  πριν  άπό  τήν  άνα¬ 
τολήν  τοϋ  φωτός»21.  Σύ  βέβαια  εις  μέν  τήν  περίπτωσιν  τοϋ 
βασιλέως  δέν  θά  ήμποροϋσες  νά  άνεχθής  νά  προλάβη 
ό  κατώτερός  σου  πριν  άπό  έσένα  νά  προσκυνήαη  αύτόν, 
ένω  τώρα  ένω  ό  ήλιος  προσκυνεϊ  τόν  Θεόν  σύ  κοιμάσαι 
καί  παραχωρείς  τά  πρωτεία  εις  τήν  κτίσιν  καί  δέν  προφθά- 
νεις  ολόκληρον  τήν  κτίσιν  πού  έγινε  δι’  έσένα,  οϋτε  εύχα- 
ριστεϊς  αύτόν,  άλλα  μόλις  σηκωθής  πλένεις  τό  πρόσωπόν 
σου  καί  τά  χέρια  σου,  ένω  τήν  ψυχήν  σου  τήν  παραβλέ¬ 
πεις  άφήνοντάς  την  άκάθαρτον;  Δέν  γνωρίζεις,  ότι  όπως 
άκριβώς  τό  σώμα  καθαρίζεται  μέ  τό  νερό,  έτσι  καί  ή  ψυχή 
καθαρίζεται  μέ  τήν  προσευχήν;  Νίψε  λοιπόν  πριν  άπό  τό 
σώμα  τήν  ψυχήν  σου.  Πολλά  είδη  κακίας  ύπάρχουν  εις 
αύτήν'  αύτά  άς  τά  άπομακρύνωμεν  μέ  τήν  προσευχήν  μας. 
Διότι,  έάν  έτσι  περιφρουρήσωμεν  τό  στόμα,  θά  θέσωμεν 
καλόν  θεμέλιον  τών  καθημερινών  πράΕεών  μας. 

«Τό  πρωί  θά  παρουσιασθώ  ενώπιον  σου  καί  θά  στρέ¬ 
ψω  τό  βλέμμα  μου  πρός  έσένα».  Θά  παρουσιασθώ  έμπρός 
σου  όχι  τοπικώς,  λέγει,  άλλά  μέ  τά  έργα  μου.  Διότι  ό 
τέτοιος  άνθρωπος  είναι  δυνατόν  νά  εύρίσκεται  πλησίον  τοϋ 
Θεοϋ.  Καθ’  όσον  τό  πλησίασμα  τοϋ  Θεοϋ  καί  ή  άπομάκρυν- 
σις  άπό  αύτόν  συμβαίνουν  έΕ  αιτίας  αύτοϋ  τοϋ  γεγονότος- 
διότι  ό  Θεός  εύρίσκεται  παντού.  «Θά  παρουσιασθώ  ένώπιόν 
σου  καί  θά  στρέψω  τό  βλέμμα  μου  πρός  έσένα,  διότι  σύ 
είσαι  Θεός  πού  δέν  θέλεις  τήν  παρανομίαν».  "Αλλος  έρμη- 
νευτής  λέγει'  «Καί  θά  άναλογισθώ,  ότι  σύ  είσαι  Θεός  πού 
δέν  θέλεις  τήν  άνομίαν».  «Καί  δέν  θά  παραμείνη  ένώπιόν 
σου  έκεϊνος  πού  πράττει  τό  κακόν».  Έδώ  ύπαινίσσεται  τό 
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ρανομία  πάω],  καί  τοϊς  άλλοις  τοϊς  έ.ν  πονηριά  πράγμαοιν. 
«Ουδέ.  παροικήσει  σοι  πονηρενόμενος».  Ο νκ  εσται  σοι,  φησί, 
φίλος,  ονκ  εοται  σοι  πλησίον.  «Ουδέ  διαμενονοι  παράνομοι 
κατέναντι  τών  οφθαλμίαν  σον».  Τό  μισοπόνηρον  τον  Θεόν  έν- 
5  τανθα  δείκννσι,  διδάσκοιν  τούς  έγγνς  αντον  γινομένους  τοι- 
οντονς  έανιοί'ς  κατασ κενάλειν,  ώς  ονκ  ένόν  άλλους  γενέοθαι 
έγγνς.  Εί  γάρ  άνθρωποι  χρηστά)  ονκ  αν  τις  δύναιτο  γενέοθαι 
πλησίον ,  τοϊς  τρόποις  διεστηκιδς  αντον ,  πολλώ  μάλλον  τούτο). 
"Οτι  γάρ  ον  δννανιαι  έναρέιοιν  άνδρών  έγγνς  γενέοθαι  οί 
10  πονηροί,  άκονσον  τί  φασι,  περί  τον  δικαίου,  « Βαρύς  έστιν  ή- 
μϊν  καί  βλεπόμενοςν .  Οντοι  καί  Ιωάννης  τδ  δεσμοιτήοιον  οί¬ 
κων  καί  ιιί}  δρώμενος  έλνπει  την  Ίίρωδιάδα'  καίτοι  τοοοντον 
αντον  άφειστήκει  τδ  γύναιον  μετά  δέ  την  τελευτήν,  καί  τον 
τυράννου  τότε  εκείνον  ιδ  σννειδδς  κατέαειε. 

15  Μηδείς  τοίννν  τών  έ>'  άρετή  ζιόντοιν  ήγείσθο)  τι  ,τάοχειν 
δεινόν,  καν  έπιβονλεύηιαι  παρτί  τών  πονηρών.  Οί  γάρ  πά- 
αχοντες  κακοί ς  οι  ποιο νντές  εισιν.  «Έμίσηοας  πάντας  τους 
εργαζομένους  την  άνομίαν,  άπολεϊς  πάντας  τούς  λαλονν τας  τδ 
ψευδός.  ” Ανδρα  αιμάτων  καί  δόλιον  βδελύσσειαι  Κνριοςν. 
20  Ταντα  λέγεται,  ονχ  'ίνα  άκονοωμεν  μόνον,  άλλ'  ’ίνα  καί  παι- 
δενώμεθα  ταντα  συνεχώς  άκούοντες,  καί  ιψ  τρόπο)  τον  νυμ¬ 
φίον  άρμόζεοθαι,  καί  πλησίον  αυτού  γίνεαθαι.  "Ως  άν  μή  ταν¬ 
τα  ή,  έρημούμεθα  τής  άνωθεν  ροπής,  ού  ονδέν  άν  γένοιτο 
χείρον. 


22.  Σοφ.  Σολ.  2,  14. 
28.  Ματθ.  7,  15. 
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είδωλα  διότι  μέ  αύτά  ηύχαριστοϋντο  καί  μέ  τήν  καθόλου 
παρανομίαν  καί  μέ  τά  άλλα  τά  έργα  τής  παρανομίας.  «Καί 
δέν  θά  παραμείνη  πλησίον  σου  εκείνος  πού  πράττει  τό  κα¬ 
κόν».  Δέν  θά  γίνη  φίλος  σου,  λέγει,  δέν  θά  σταθη  πλησίον 
σου.  «Ούτε  9ά  στηθούν  έμπρός  εις  τά  μάτια  σου  οϊ  παρά¬ 
νομοι».  Μέ  αύτά  τά  άγια  δείχνει  τό  πόσον  μισεί  ό  Θεός 
τήν  κακίαν,  διδάσκων  έκείνους  πού  εύρίσκοντο  πλησίον  του 
νά  καθιστούν  τέτοιον  τόν  έαυτόν  των,  καθ'  όσον  δέν  είναι 
δυνατόν  κατ'  άλλον  τρόπον  νά  παραμείνουν  πλησίον  του. 
Διότι,  έάν  κανείς  δέν  ήμπορη  νά  παραμείνη  πλησίον  κά¬ 
ποιου  καλού  άνθρώπου,  έπειδή  διαφέρουν  οϊ  τρόποι  του, 
πολύ  περισσότερον  δέν  ήμπορεί  νά  σταθή  πλησίον  αύτοϋ. 
Τό  ότι  βέβαια  οί  πονηροί  δέν  ήμποροϋν  νά  σταθούν  πλησίον 
των  έναρέτων  άνδρών,  άκουσε  τί  λέγει  διά  τόν  δίκαιον' 
«Είναι  βαρετός  ακόμη  καί  νά  τόν  βλέπωμεν»”.  "Ετσι  καί 
ό  Ιωάννης,  ένω  διέμενεν  εις  τό  δεσμωτήριον  καί  δέν  έβλέ- 
πετο,  παρά  ταϋτα  έστενοχωροϋσε  τήν  Ήρωδιάδα'  καί  βέβαια 
τόσον  μακριά  άπό  αύτόν  εύρίσκετο  τό  γύναιον'  μετά  δέ 
τόν  θάνατόν  του  συνετάρασσε  καί  τήν  συνείδηαιν  έκείνου 
τού  τυράννου. 

Κανείς  λοιπόν  άπό  έκείνους  πού  Ζοϋν  ένάρετα  άς  μή 
νομίΖπ  ότι  παθαίνει  κάποιο  κακόν  καί  άν  άκόμα  επιβου¬ 
λεύεται  άπό  τούς  κακούς  άνθρώπους.  Διότι  αύτοί  πού 
κακοποιούνται  είναι  έκεϊνοι  πού  κακοποιούν.  «Έμίσηαες 
όλους  έκείνους  πού  πράττουν  τήν  άνομίαν  καί  θά  έζολο- 
θρεύσης  όλους  έκείνους  πού  λέγουν  καί  διαδίδουν  ψεύδη. 
Τόν  αίμοβόρον  άνθρωπον  καί  τόν  δόλιον  τόν  άποστρέφε- 
ται  ό  Κύριος».  Αύτά  τά  λέγει,  όχι  μόνον  διά  νά  τά  άκού- 
σωμεν,  άλλά  καί  διά  νά  διδασκώμεθα,  άκούοντες  αύτά 
συνεχώς,  καί  νά  προσαρμόΖωμεν  τήν  Ζωήν  μέ  τήν  Ζωήν 
τού  νυμφίου  καί  νά  εύρισκώμεθα  πλησίον  του.  Διότι,  έάν 
αύτά  δέν  συμβαίνουν,  μένομεν  έρημοι  άπό  τήν  ούράνιον 
βοήθειαν,  πράγμα  άπό  τό  οποίον  τίποτε  δέν  θά  ήμποροϋσε 
νά  ύπάρΕη  χειρότερον. 


220 


ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


.  ,.  4.  «Έμίσηοας  πάντας  τούς  εργαζομένους  την  ανομίαν»· 

καν  δούλος  η.  ψηοί,  καν  ελεύθερος,  καν  δαοιλεύς,  καν  όπτ ί¬ 
σον  ι\  Ον  γάρ  άπδ  των  αξιωμάτων,  άλλύ  άπά  της  αρετής  τους 
'/  ίλονς  έγκρίνειν  ό  Θεδς  ε'ίοοθεν.  Μ  λ/.’  επειδή  πολλοί  των 
5  π.αχντέρων  ουδέ ν  ηγούνται  τδ  μίσος  είναι,  άκουσον  πώς  έπή- 
γαγε  και  κολάσεως  φόβον,  είπών,  <ι’.4 πόλεις  πάντας  τους  λα- 
.  λούντας  τό  ψεύδος »,  έπϊ  τό  παχύτερου  τών  άμαρτανομένων  τον 
λόγον  μετατιΟείς.  Ον  γάρ  μέχρι  τού  μίσους  στήσεται  τά  τής 
τιμωρίας,  καίτοι  και  τούτο  άφατος  κόλασις,  άλλα  καί  πάντας 
άπολει  τούς  λαλοΰντας  τό  ψεύδος.  Καίτοι  καί  τό  πρότερον 
χαλεπόν,  καί  γεέννης  χείρον,  ιό  μισηϋήναι  παρά  θεού,  αλλά 
προς  μεν  τούς  σννιέναι  δνναμένονς  εκείνο  έϋηκε,  τιρός  δέ 
τούς  παχτπ έρους  καί  τούτο  προσέθηκε.  Μή  ιτοίνυν  ϋορνβηϋής, 
άνθρωπε,  μν,δέ  ταράττον,  έπειδάν  Ίδης  τινάς  ψενδ ομένονς, 
αρπάζοντας,  πλεονεκτονντας,  καί  μηδέν  πάσχοντας  δεινόν, 
έσται  γάρ  πόντιος  τούτο.  Τοιαύτη  γάρ  ή  τού  Θεού  φνσις'  ά- 
ποστρέφεται  πονηριάν,  μισεί  τε  αυτήν  αεί  καί  άπεχθάνεται. 
Τούς  δε  λαλοΰντας  τό  ψεύδος  ενταύθα  λέγει  τούς  έν  πονηριά 
βιονντας,  τούς  τά  ψευδή  πράγματα  διώκοντας,  τούς  περί  ή- 
20  δονάς,  τούς  περί  γαστριμαργίαν,  τούς  περί  πλεονεξίαν  έπτο- 
τίμένονς.  Ο Ιδε  γάρ  πάντα  ταύτα  ψεύδη  καλείν. 

"Άνδρα  αιμάτων  καί  δόλιον  βδελ.ύσοεται  Κύριος».  Τον 
φονικόν  ένταύθά  ψησι,  τόν  έπιβονλεύοντα,  τον  νπονλον,  τόν 
άλλα  μέν  επί  στόματος  φέροντα,  'έτερα  δέ  επί  τής  διανοίας, 
25  τόν  περικείμενον  τιροσωπεΐον  επιείκειας,  τά  δέ  λύκων  επιδει- 
κνύμενον,  οϋ  χείρον  ονκ  άν  γένοιτο  ονδέν.  Ό  μέν  γάρ  δήλος 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  Ε'  ΨΑΛΜΟΝ 


221 


4.  «Έμίσησες  όλους  εκείνους  πού  πράττουν  τήν  άνο- 
μίαν»,  είτε  δούλος  είναι,  λέγει,  είτε  ελεύθερος,  είτε  βα¬ 
σιλεύς,  είτε  οποιοσδήποτε  άλλος.  Διότι  ό  Θεός  συνηθίζει 
νά  έκλέγη  τούς  φίλους  όχι  άπό  τά  άξιώματα,  άλλ’  άπό  τήν 
άρετήν.  Επειδή  όμως  πολλοί  άπό  τούς  πολύ  άτελεϊς 
πνευματικά  νομίζουν  ότι  δέν  είναι  τίποτε  τό  μίσος,  ακού¬ 
σε  πώς  έπρόσθεσε  καί  τόν  φόβον  τής  τιμωρίας,  λέγων, 
«Θά  έξολοθρεύσης  όλους  έκείνους  πού  λέγουν  ψεύδη», 
μεταφέρων  τόν  λόγον  πρός  τά  βαρύτερα  άμαρτήματα. 
Διότι  δέν  θά  σταματήση  ή  τιμωρία  μέχρι  τού  μίσους,  άν 
καί  αύτό  είναι  άπερίγραπτος  κόλασις,  άλλά  θά  έΕολοθρεύ- 
ση  όλους  έκείνους  πού  λέγουν  ψεύδη.  Μολονότι  δηλαδή 
καί  τό  προηγούμενον  είναι  φοβερόν  καί  χειρότερον  άπό 
τήν  γέενναν,  τό  νά  μισηθή  κανείς  άπό  τόν  Θεόν,  άλλά 
πρός  έκείνους  μέν  πού  έχουν  κάποιαν  συναίσθησιν  άνέ- 
φερεν  έκεϊνο,  πρός  τούς  παχυτέρους  όμως  πνευματικά 
έπρόσθεοε  καί  αύτό.  Μή  λοιπόν  θορυβηθής,  άνθρωπε,  ού¬ 
τε  νά  ταράοσεοαι,  όταν  ίδής  μερικούς  νά  λέγουν  ψεύδη, 
ν’  άρπάζουν,  νά  είναι  πλεονέκται  καί  νά  μή  παθαίνουν 
κανένα  κακόν,  καθ’  όοον  αύτό  οπωσδήποτε  θά  συμβη. 
Διότι  τέτοια  είναι  ή  φύσις  τού  Θεοϋ'  άποστρέφεται  τήν 
κακίαν,  μιοεί  αύτήν  πάντοτε  καί  τήν  άποστρέφεται.  Ώς 
λαλοΰντας  δέ  ψεύδη  έννοεϊ  έδώ  έκείνους  πού  ζοΰν  μέσα 
εις  τήν  κακίαν,  έκείνους  πού  έπιδιώκουν  τά  ψεύτικα  πρά¬ 
γματα,  έκείνους  πού  είναι  κυριευμένοι  άπό  τό  σφοδρόν 
πάθος  διά  τάς  ήδονάς,  άπό  τήν  λαιμαργίαν,  άπό  τήν  πλεο¬ 
νεξίαν.  Διότι  γνωρίζει  όλα  αύτά  νά  τά  όνομάζη  ψεύδη. 

«Τόν  αίμοβόρον  καί  δόλιον  άνθρωπον  τούς  άποστρέ- 
φεται  ό  Κύριος».  Έδώ  έννοεϊ  τόν  φονικόν,  τόν  έπίβουλον, 
τόν  ϋπουλον,  πού  άλλα  μέν  λέγει  μέ  τό  στόμα,  άλλα  δέ 
έχει  εις  τήν  σκέψιν  του,  πού  φορεϊ  τό  προσωπεϊον  τής 
έπιεικείας,  άλλά  παρουσιάζει  τά  έργα  τών  λύκων,  άπό  τόν 
όποιον  τίποτε  άλλο  δέν  θά  ήμποροϋσε  νά  ύπάρξη  χειρό¬ 
τερον.  Διότι  άπό  μέν  τόν  φανερόν  έχθρόν  εύκολα  θά 
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' "  έχ&ρός,  καί  ενηύλακτος  γένοιτ’  άν,  ό  δε  συγκαλύπτω»  ιην 
7 ιονηρίαν  καί  χρώμενος  ιή  κακία ,  δνσφώρτχτος  ι'όν,  πολλά 
εργάζεται  τα  δεινά.  Διά  τούτο  καί  δ  Χριστός,  η  νίκα  αν  παρα- 
γίνοιντο,  νήφειν  έκέλενοεν.  «” Ερχονται  γάρ  προς  υμάς  έν 
5  εν  δέμα  οι  προβάτων,  έσωθεν  δέ  είοι  λύκοι  αρπαγές».  «Εγώ 
δε  έν  τ φ  πλήθει  ιού  ελέους  σον  είοελεύσομαι  εις  τον  οίκόν 
*  οον».  Έπειδί)  γάρ  άπδ  τοιούτων  η  Εκκλησία  οννείλκειο ,  Ελ¬ 
λήνων,  μάγων,  άνδροφόνων,  γοή των,  ψενστών,  ύπουλων ,  είπε 
δέ,  δτι  μισείς  καί  άποστρέφη,  δ εικννσα,  δτι  ονχ  αυτή  κατά 
>0  δικαιοσύνην  καί  κατορθώματα,  άλλα  κατά  </  ιλανθρονπίαν  ά- 
παλλαγεΐοα  εκείνων  εις  τά  ενδότατα  είοήγετο,  έπήγαγεν 
■  :  «Εγώ  δέ  έν  τ ω  πλήθει  ιού  ελέους  σον  είσελεύσομαι  εις  ιύν 
οίκόν  οον».  Ίνα  γάρ  μη  ιις  λέγη,  πώς  ονν  συ  ή  τά  καί  τά 
.  έργασαμένη  έσώθης;'  είπε  τον  ιρόπον  τί]ς  σωτηρίας,  ότι  διά 
15  τψ·  πολλή ν  φιλανθρωπίαν,  διά  την  αφατον  αγαθότητα  έσώθην. 
’Λλλ'  είσί  τινες,  ο?  ουδέ  έλεον  προαίενται,  ανίατα  νοσοϋντες, 
οίοι  ηααν  οι  Ιουδαίου  ή  γάρ  χάρις  καί  ο  έλεος,  καν  χάρις  η 
.  -  καί  έλεος,  αλλά  ιούς  βονλομένονς  καί  χάριν  έχοντας  σώζει, 
ον  τους  άψηνιώντα;  καί  μη  βονλομένονς  δ έξασ&αι  την  δω- 
20  ρεάν,  οίοι  γεγόνασιν  οί  Ιουδαίοι,  περί  ών  καί  Παύλος  έλε- 
γεν,  οτι  ΔΛγνοονντες  τ ην  ιού  Θεού  δικαιοσύνην,  καί  την  ιδί¬ 
αν  δικαιοσύνην  ζητονντες  στήσαι,  τη  δικαιοσύνη  τού  θεού  ονχ 
υπετάγηοατσ). 

Είτα  επειδή  είπε  τά  τον  Θεού,  λέγει  καί  τά  παρ'  έαντής- 
25  «Προσκννήσω  προς  ναόν  άγιόν  σον  έν  ρόβω  σον».  " Οταν 
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ήμποροϋσε  κανείς  νά  προφυλαχθή,  εκείνος  όμως  πού  συγ¬ 
καλύπτει  τήν  πονηριάν  του  καί  διαπράττει  τήν  κακίαν,  ε¬ 
πειδή  γίνεται  δύσκολα  αντιληπτός,  προξενεί  πολλά  κακά. 
Διά  τούτο  καί  ό  Χριστός,  όταν  συμβαίνη  νά  μάς  πλησιά¬ 
ζουν,  έδωσεν  εντολήν  νά  εϊμεθα  άγρυπνοι.  Διότι  «έρχονται 
πρός  έσδς  μέ  ένδύματα  προβάτων,  εσωτερικά  όμως  είναι 
λύκοι  πού  άρπάξουν».  «Έγώ  όμως  έχων  στηριγμένην  τήν 
ελπίδα  μου  εις  τό  άπειρον  έλεος  σου  θά  είσέλθω  εις  τόν 
οϊκόν  σου».  Επειδή  δηλαδή  ή  Εκκλησία  άπετελεϊτο  άπό 
τέτοιους,  άπό  είδωλολάτρας,  μάγους,  άνθρωποκτόνους, 
άποτεώνας,  ψεύτας,  ύπούλους,  είπε  δέ,  ότι  τούς  μισείς 
καί  τούς  άποατρέφεσαι  αύτούς,  διά  νά  δείξη,  ότι  αύτή 
είσήρχετο  εις  τά  ενδότατα,  άφοϋ  άπηλλάγη  άπό  εκείνους 
όχι  έξ  αιτίας  τής  δικαιοσύνης  καί  των  κατορθωμάτων  της, 
άλλ’  έξ  αίτιας  τής  φιλανθρωπίας  τού  θεού,  έπρόσθεσεν' 
«'Εγώ  όμως,  έχων  στηριγμένην  τήν  έλπίδα  μου  εις  τό  ά¬ 
πειρον  έλεος  σου,  θά  είσέλθω  εις  τόν  οίκον  οου».  Διά  νά 
μή  λέγη  κανείς,  πώς  λοιπόν  σύ,  πού  έκαμες  αύτά  καί 
αύτά,  έσώθης;'  είπε  τόν  τρόπον  τής  σωτηρίας,  ότι  δηλαδή 
έσώθην  έξ  αιτίας  τής  μεγάλης  φιλανθρωπίας  καί  τής  άπε- 
ριγράπτου  άγαθότητος  τού  Θεού.  Άλλ’  υπάρχουν  μερικοί 
πού  δέν  θέλουν  ούτε  τό  έλεος  τού  Θεού,  έπειδή  ή  άσθέ- 
νειά  των  είναι  άθεράπευτη,  όπως  ήσαν  οι  ΊουδαϊοΓ  διότι 
ή  χάρις  τού  Θεού  καί  τό  έλεος,  καί  άν  άκόμα  είναι  χάρις 
καί  έλεος,  όμως  σώξει  έκείνους  πού  θέλουν  καί  είναι 
εύγνώμονες  καί  όχι  έκείνους  πού  είναι  άνυπάκουοι  καί 
δέν  θέλουν  νά  δεχθούν  τήν  δωρεάν,  όπως  είχαν  καταν¬ 
τήσει  οί  Ιουδαίοι,  διά  τούς  όποιους  έλεγεν  ό  Παύλος, 
ότι  «έπειδή  άγνοοϋν  τήν  δικαιοσύνην  τού  Θεού  καί  θέλουν 
νά  έφαρμόσουν  τόν  ίδικόν  των  τρόπον  δικαιώσεως,  διά 
τούτο  δέν  ύπετάγησαν  εις  τήν  δικαιοσύνην  τού  Θεού»”. 

"Επειτα,  έπειδή  είπε  τά  τού  Θεού,  λέγει  καί  τά 
έΕαρτώμενα  άπό  αύτήν'  «Θά  προσκυνήσω  είς  τόν  ναόν 
σου  τόν  άγιον  γεμάτη  άπό  σεβασμόν  καί  εύλάβειαν». 
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γάρ  χ^άριτος  απολαύσω  καί  τά  . παρ ’  έμαυτής  είσενέγκω,  τού¬ 
την  είαοίσω  ουι  την  θυσίαν ,  φησί'  «Προσκυνήσω  πρ-ος  ναόν 
άγιόν  σου  εν  φόδχ.ο  σου».  Ον  κα&άπερ  οι  πολλοί  των  ευχόμε¬ 
νων,  κνισμένοι ,  χασμώμ ενοι,  ναρκώντες,  αλλά  μετά  φόβου 
5  χαι  τρόμον,  </  ησίν.  'Ο  γάρ  όντως  ευχόμενος,  πάσαν  κακίαν 
άποτίθεται,  προς  πάσαν  άρετί/ν  χειραγωγείται,  τον  Θεόν  7- 
'  λέων  καθίοτησιν  έαυτφ.  « Κύριε ,  όδήγησόν  με  εν  τή  ύικ αιν¬ 
ούν)/  σοι ι  ένεκα  των  εχθρών  μου».  Είπε  τους  ύμνους  τον  Θε¬ 
όν,  τό  μιοοπόνι/ρον,  το  <;  ιλάν&ρωπον,  το  κι/δεμονικόν,  είπε 
10  την  έαυτής  σωτηρίαν,  είπε  τον  τρόπον  καθ'  ον  έατοθη,  είπε 
τίνα  ιιετά  τό  σωθήναι  αυτί /  είαήγαγεν  άπέατυεψε  κακίας, 
έχειραγώγι/οε  προς  αρετήν  χρηστάς  υπεψηνεν  ελπίδας  καί 
τοίς  εν  πονηρίτι  ζώσιν,  ε'ί  γε  δονληθώσι  μειαβληθηναι,  ώς 
έλέου  δυνα μένοις  τυγείν  τρέπει  τόν  λόγον  εις  άΐτηοιν  λ.οιπόν 
15  λέγονσαν  «Κύριε,  όδήγησόν  με  έ.ν  τί]  δικαιοσύνη  οον»'  διά 
τούτων  παιδεύουσα  τόν  ακροατήν  πρότερον  ύμνους  άναφέρειν 
εις  τόν  Θεόν,  καί  ευχαρισ τείν  έφ’  οϊς  ευ  πέπονθε’  καί  τότε 
ίίπερ  βούλεται  αίτείν,  καί  πάλιν  ενχαριοτείν,  εφ'  οϊς  ά)’  λάδοι. 

Άλλ’  ίδωμεν  καί  τίνα  έοτίν  α  αιτεί.  Μή  γάρ  τι  σιωτι- 
20  κόν;  μή  τι  έπίκηρον;  μή  τι  των  παραρρεόντων;  Μή  περί 
.  πλούτου  διαλέγεται;  μι/  περί  δόςης;  μ'η  περί  δυναστείας ; 

μή  περί  τιμωρίας  έγϋρών;  Ουδέ ν  τούτων.  Αλλά  τί;  « Κύριε , 

,  όδήγησόν  με  έν  τί]  δικαιοσύνη  σου  ένεκα  τα ίν  έχθρισν  μου». 

’Οράς  πώς  ονδέν  έπίκηρον  αιτεί,  καί  πώς  δειται  τής  άνω- 
25  θεν  σνμμαχίας ;  Οί  γάρ  ταύτην  όδενοντες  τήν  οδόν,  εκείνης 
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"Οταν  δηλαδή  θ’  απολαύσω  τήν  χάριν,  καί  κάμω  αύτά 
πού  έξαρτώνται  από  έμενα,  τότε,  λέγει,  θά  προσφέρω 
εις  έσένα  αύτήν  τήν  θυσίαν'  «Θά  προσκυνήσω  έσένα  εις  τόν 
ναόν  σου  μέ  σεβασμόν  καί  εύλάθειαν».  "Οχι  όπως  άκρι- 
βώς  οί  περισσότεροι  άπό  τούς  προσευχόμενους  πού  λύ¬ 
νονται,  χασμουριώνται,  πού  μένουν  άναίσθητοι,  άλλά  μέ 
φόβον  καί  τρόμον.  Διότι  αύτός  πού  προσεύχεται  έτσι, 
αποβάλλει  κάθε  κακίαν,  καθοδηγείται  πράο  κάθε  είδος 
άρετής,  καθιστά  τόν  Θεόν  εύσπλαχνικόν  μαΖί  του.  «Κύ¬ 
ριε,  οδήγησε  με  μέ  τήν  δικαιοσύνην  σου,  διότι  οί  εχθροί 
μου  είναι  πάρα  πολλοί».  Άνέφερε  τούς  ύμνους  τοϋ  Θεού, 
τό  οτι  μισεί  τήν  κακίαν,  τό  ότι  είναι  φιλάνθρωπος,  τό  ότι 
προνοεϊ  διά  τόν  άνθρωπον,  άνέφερε  τήν  σωτηρίαν  της, 
είπε  τόν  τρόπον  μέ  τόν  όποιον  έσώθη,  είπε  ποιον  ώδήγη- 
σεν  εις  τήν  σωτηρίαν  μετά  τήν  ίδικήν  της  σωτηρίαν-  άπε- 
μάκρυνεν  άπό  τήν  κακίαν,  ώδήγησεν  εις  τήν  άρετήν,  έδω¬ 
σε  καλήν  έλπίδα  καί  εις  έκείνους  πού  Ζοϋν  μέσα  εις  τήν 
κακίαν,  οί  όποιοι  έάν  βέβαια  θελήσουν  ν’  άλλάΕουν  Ζωήν, 
θά  ήμπορέσουν  νά  τύχουν  τοϋ  έλέους  τοϋ  Θεοϋ,  καί  τώρα 
μετατρέπει  τόν  λόγον  εις  αϊτησιν  καί  λέγει’  «Κύριε,  οδή¬ 
γησε  με  διά  τής  δικαιοσύνης  σου»·  μέ  αύτά  διδάσκει  τόν 
άκροατήν  πρώτα  νά  προσφέρη  ύμνους  εις  τόν  Θεόν  καί  νά 
τόν  εύχαριστή  δι’  οσας  εύεργεσίας  έδέχθη,  καί  τότε  νά 
λέγη  έκεϊνα  πού  θέλει  νά  Ζητήση  καί  νά  εύχαριστή  καί 
πάλιν  αύτόν  δι’  έκεϊνα  πού  θά  ήθελε  λάβει. 

’Αλλ’  άς  ίδοϋμεν  καί  ποια  είναι  αύτά  πού  Ζητεί.  Μή¬ 
πως  λοιπόν  τίποτε  τό  κοσμικόν;  μήπως  κάτι  τό  φθαρτόν; 
μήπως  κάτι  άπό  αύτά  πού  έρχονται  καί  χάνονται;  Μήπως  συ- 
ΖητεΤ  διά  πλούτη;  μήπως  διά  δόξαν;  μήπως  διά  έξουσίαν; 
μήπως  διά  τιμωρίαν  τών  έχθρών  του;  Διά  τίποτε  άπό  αύ¬ 
τά.  Άλλά  τί;  «Κύριε,  οδήγησε  με  διά  τής  δικαιοσύνης  σου, 
διότι  οί  έχθροί  μου  είναι  πάρσ  πολλοί».  Βλέπεις  πώς  δέν 
Ζητεί  τίποτε  τό  πρόσκαιρον,  καί  πώς  παρακαλεϊ  νά  τύχη 
τής  ούρανίου  βοήθειας;  Διότι  έκεϊνοι  πού  βαδίΖουν  αύ- 
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μάλιστα  δέονται  της  ροπής.  Δικαιοσύνην  δέ  ενταύθα  την  καθο¬ 
λικήν  φησιν  Αρετήν.  Και  καλώς  είπεν,  «Εν  τή  δικαιοσύνη 
σου».  ’Έοτι  γάρ  και  ανθρώπων  δικαιοσύνη,  ή  απο  των  νόμων 
των  έξωθεν,  άλλ’  ευτελής  καί  ονκ  έχουσα  τό  τέλειον  κα'ι  ά- 
5  πηρτ ισμένον,  και  έξ  ανθρωπίνων  συγκείμενη  λογισμών .  Έγέο 
δέ  την  σήν  αιτώ  δικαιοσύνην ,  την  άπδ  σου  κατενηνεγ μένην . 
την  εις  τον  ουρανόν  χειραγωγούσαν,  και  την  σνμμαχίαν,  ώστε, 
ταύτ ην  έπισπάσθαι  τήν  δικαιοσύνην. 

5.  Καλώς  δέ  είπε  και  τό,  «Όδήγησον».  Όδός  γάρ  δ 
10  παρών  βίος,  δεόμενος  τής  άνωθεν  χειρ αγωγίας.  Εί  γάρ 
εις  πάλιν  μέλλοντες  εισιέναι,  δεόμεθα  τού  γνωρίζοντας  ήμ'ιν 
τήν  οδόν,  πολλώ  μάλλον  εις  τον  ουρανόν  άποδημειν  μέλλον¬ 
τες,  χρείαι  έχομεν  τής  άνωθεν  ροπής,  ϊνα  καί  δείξη  καί 
στήριξή  καί  χειραγώγηση ·  πολλαί  γάρ  Ατραποί  αί  έκτρέπον- 
15  σαι.  Αιά  τούτο  έχώμεθα  τής  δεξιάς  τού  Θεού.  " Ενεκα  τών 
έχθρών  μου».  Πολλοί  έπα νέστησαν,  φησί,  πολέμιοι  βουλόμε- 
νοί  μου  παρεκκλϊναι  τά  διαβήματα,  καί  πλανήσαι,  καί  πρός 
έτέραν  οδόν  αγαγειν.  Έπεί  ούν  τοιαΰται  αί  έπιβουλαί,  τοι- 
ανται  αί  έφοδοι,  όδήγησόν  με  αυτός.  Τής  γάρ  παρά  σοϋ  χρεί- 
20  αν  έχω  σνμμαχίας.  ’Λλλά  τό  μέν  όδηγηθήναι,  αύτοΰ  γίνεται, 
τό  δέ  άςιον  είναι  του  κρατηθήναι  ύπο  τής  χειρός  εκείνης, 
τής  ήμετέρας  γενέσθω  σπουδής.  "Αν  γάρ  ής  ακάθαρτος,  ον 
κατέχει  σε  ή  χειρ  εκείνη ■  άν  ής  πλεονέκτης,  άν  έτέραν  τι- 
νά  κηλιδα  έχων. 

25  <( Κατεύθυνον  ένώπιόν  σου  τήν  όδόν  μουν  τουτέατι,  δήλην 

μοι  ποίησον,  σαφή,  γνωρίμην  ορθοτόμησαν  αίπήν  παρ’  έμοί. 
" Ετερος  δέ  έρμηνευτής  είπει'  «Ομάλισον  έμπροσϋέν  μου  τήν 
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τήν  τήν  οδόν,  έχουν  ανάγκην  κατ'  έΕοχήν  έκείνης  τής 
βοήθειας.  Δικαιοσύνην  δέ  έδώ  ονομάζει  γενικά  τήν  αρε¬ 
τήν.  Καί  καλώς  είπε,  «Διά  τής  δικαιοσύνης  σου».  Διότι 
υπάρχει  καί  δικαιοούνη  των  ανθρώπων,  πού  πηγάζει  άπό 
τούς  κοσμικούς  νόμους,  άλλ’  είναι  ασήμαντος  καί  δέν  εί¬ 
ναι  τελεία  καί  ώλοκληρωμένη  καί  άποτελεϊται  άπό  άνθρω- 
πίνους  συλλογισμούς.  Έγώ  όμως  ζητώ  τήν  ίδικήν  σου 
δικαιοσύνην,  πού  προέρχεται  άπό  εσένα,  τήν  δικαιοσύνην 
πού  οδηγεί  εις  τόν  ούρανόν,  καί  τήν  συμμαχίαν  σου,  ώστε 
νά  άποσπάσω  αύτήν  τήν  δικαιοσύνην. 

5.  Καλώς  δέ  είπε  καί  τό  «  Οδήγησε».  Καθ’  όσον  ή 
παρούσα  ζωή  είναι  οδός  πού  χρειάζεται  τήν  ούράνιον 
καθοδήγησιν.  Διότι  έάν  όταν  πρόκειται  νά  είσέλθωμεν  εις 
πόλιν  χρειαζώμεθα  έκεϊνον  πού  θά  μας  δείΕη  τήν  οδόν, 
πολύ  περισσότερον  όταν  θέλωμεν  νά  μεταβώμεν  εις  τόν 
ούρανόν  έχομεν  άνάγκην  τής  άνωθεν  βοήθειας,  διά  νά 
μας  δείΕη,  νά  μας  στηρίΕη  καί  νά  μας  καθοδηγήση,  διότι 
ύπάρχουν  πολλά  παραπλανητικά  μονοπάτια  πού  μας  έκ- 
τρέπουν  άπό  τήν  σωστήν  οδόν.  Διά  τούτο  έχομεν  άνάγκην 
τής  βοήθειας  τού  Θεού.  «ΈΕ  αιτίας  τών  έχθρών  μου». 
Πολλοί  έχθροί,  λέγει,  έΕεσηκώθησαν  καί  θέλουν  νά  παρα¬ 
κλίνουν  τά  βήματά  μου  καί  νά  μέ  παραπλανήσουν  καί  νά 
μέ  οδηγήσουν  πρός  άλλην  οδόν.  Επειδή  λοιπόν  είναι  τέ¬ 
τοιοι  αί  έπιβουλαί,  τέτοιαι  αί  έφοδοι,  όδήγησέ  με  σύ  ό 
ίδιος.  Διότι  έχω  άνάγκην  τής  ίδικής  σου  συμμαχίας. 
Άλλ'  ή  μέν  καθοδήγησις  είναι  ίδικόν  του  έργον,  ένω  τό 
νά  γίνωμεν  αΕιοι  νά  κρατηθώμεν  άπό  τό  χέρι  έκείνου 
έΕαρταται  άπό  τήν  ίδικήν  μας  φροντίδα.  Διότι,  έάν  είσαι 
άκάθαρτος,  έάν  είσαι  πλεονέκτης,  έάν  έχης  όποιανδήποτε 
άλλην  κηλϊδα,  δέν  σέ  κρατά  έκεϊνο  τό  χέρι. 

«Όδήγησε  μέ  ασφάλειαν  τήν  πορείαν  μου  πρός  έσέ- 
να»'  δηλαδή  κάμε  αύτήν  φανερήν  εις  έμένα,  σαφή  καί 
γνωστήν'  δώσε  τήν  ορθήν  κατεύθυνσιν  αύτής  εις  έμένα. 
"Αλλος  δέ  έρμηνευτής  έρμήνευσεν  «ΈΕομάλισε  τήν  όδόν 
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οδόν  σου»·  τουτέστι,  ραδίαν  ποίησαν,  ενκολον.  «"Οτι  ονκ  έστιν 
εν  τώ  στόματι  αυτών  ά/.ήϋεια,  ή  καρδία  αϊτών  ματ  αία».  Έ- 
μοί  δοκει  και,  περί  των  εν  πλάνη  διαγόντων  ταΰτα  λέγειν, 
ιό  τε  στόμα  διαδάλλουσα,  και  την  διάνοιαν  ώς  ερήμην  παν- 
5  τδς  άγαϋοϋ,  και  περί  των  εν  πονηριά  ζώντων.  « Τάφος  άνειο- 
γ μένος  ό  λάουγξ  αντών».  II ιοι  το  <\  οηκόγ  ένταΰϋα  λέγει, 
ή  70  νεκρά  προσψέρειν  δόγματα,  και  δυσώδη.  Ονκ  αν  τις 
άμάρτοι,  και  των  αισχρά  φϋεγγυμένων  ρήματα  τά  στόιιατα 
οϋτο. >  καλέσας,  τάφον  άνεωγμένον.  ΙΙολν  γάρ  τής  αίσδητής 
10  δ υστυδίας  εκείνη  χαλεπωτέρα,  από  σηπεδόνος  τικτομενη  ψυ¬ 
χής ·  και,  των  πλεονεκτώ)·  τά  στόματα  τοιαϋτα,  όταν  μηδέν 
υγιές  προτγέρωσιν,  αλλά  φόνους  καί  άρπαγάς.  Μη  τοίνυν  έ¬ 
στω  τάφος  τό  στόμα  σου,  αλλά  θησαυρός.  ΙΙολν  γάρ  οι  δη- 
σανροϊ  διενηνόχασι  των  τάφων,  ότι  εκείνοι  μεν  φ&είρονοιν 
'5  όπερ  αν  λιίβωοιν,  ουτοι  δέ  διατηροϋσιν.  ” Εχε  τοίνυν  καί  συ 
πλ.οΰτον  φιλοσοφίας  αεί  μένοντα  άλλά  μι/  δυσωδίαν  τι,νά  κ,αί 
σηπεδόνα.  Καί  υυχ  απλώς  είπε,  «τάφον»,  «άνεωγμέ.νον»,  ιόσιε 
καί  πλείονα  δηλώσαι  τί}ν  βδελυγμίαν  γίνεοδαι.  Λέον  γάρ  κρό- 
πτειν  τά  τοιαϋτα  ρήματα,  οί  δέ  καί  έκιγέρουσιν,  ώο τε  μάλλον 
20  ανιών  τήν  νόσον  ένδείκνν σδαι.  Καί  επί  μέν  τών  νεκρών  σοι- 
μάτων  τδ  εναντίον  ποιο ϋντες,  τή  γή  παραδίδ ομεν,  ουτοι  δέ  έπι 
τών  ρημάτων  τούτων  το  εναντίον  εργάζονται,  καί  ό  δέον  κα- 
ιακρύπτειν  κάιιο  έν  τω  δάδει  τής  καοδίας  καί  άττοπνίγειν, 
έκφέροντες,  καί  πολλ.ους  παραβλάπτοντες,  καί  προτιδέντες  πά- 
25  οιν  όράν.  ’Λλλ’  έλαύνωιιεν  τους  τ οιοντους,  παρακαλώ.  Εί  γάρ 
τά  νεκρά  σώματα  έςω  τής  πόλεως  καταδάπτομεν,  πολλοί  μάλ- 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  Ε  ΨΑΛΜΟΝ 


229 


σου  έμπροσθέν  μου»  δηλαδή,  κάμε  αύτήν  ομαλήν  καί  εϋ- 
κολον.  «Διότι  δέν  υπάρχει  εις  τό  στόμα  των  άλήθεια  καί 
ή  καρδία  των  μελετά  καί  επιθυμεί  μάτια  πράγματα».  Έγώ 
νομίζω  ότι  αύτά  τά  λέγει  καί  δι’  εκείνους  πού  ζοϋν  μέσα 
εις  τήν  πλάνην  πού  καί  τό  στόμα  καταστρέφει  καί  τήν  διά¬ 
νοιαν,  διότι  είναι  γυμνή  άπό  κάθε  άγαθόν,  καί  δι’  έκείνους 
πού  ζοΰν  μέσα  εις  τήν  κακίαν.  «Ό  λάρυγγάς  των  είναι 
τάφος  άνοιγμένος».  Ή  λοιπόν  έννοεϊ  έδώ  τάς  φονικός 
διαθέσεις  των,  ή  τό  ότι  διακηρύσσουν  δόγματα  νεκρά  καί 
βρώμικα.  Δέν  θά  ήθελε  σφάλλει  δέ  κανείς  έάν  ώνόμαζε 
έτσι,  δηλαδή  τάφον  άνοιγμένον,  τά  στόματα  έκείνων  πού 
λέγουν  αισχρά  λόγια.  Διότι  έκείνη  ή  δυσωδία  είναι  πολύ 
πιό  χειροτέρα  άπό  τήν  αισθητήν,  καθ'  όσον  προέρχεται 
άπό  σαπισμένην  ψυχήν"  καί  τά  στόματα  των  πλεονεκτών 
είναι  τέτοια,  όταν  δέν  προφέρουν  τίποτε  τό  ύγιές,  όλλό 
μόνον  φόνους  καί  άρπαγάς.  "Ας  μή  είναι  λοιπόν  τό  στό¬ 
μα  σου  τάφος,  άλλά  θησαυρός.  Διότι  πολύ  διαφέρουν  οΐ 
θησαυροί  άπό  τούς  τάφους,  καθ'  όσον  οί  μέν  τάφοι  κατα¬ 
στρέφουν  έκεϊνο  πού  θά  ήθελον  λάβει,  ένω  οί  θησαυροί 
τό  διατηρούν.  Έχε  λοιπόν  καί  σύ  πλούτον  εύσεβείας  πού 
μένει  αιώνια,  όχι  όμως  δυσωδίαν  καί  σαπίλαν.  Καί  δέν 
είπεν  απλώς,  «τάφον»,  άλλ’  «άνοιγμένον»,  ώστε  νά  δείζη 
άκόμη  περισσότερον  τήν  δυσωδίαν  πού  ύπάρχει.  Διότι 
ένω  πρέπει  νά  τά  κρύπτουν  αύτά  τά  λόγια,  αύτοί  όμως  τά 
προφέρουν,  καί  έτσι  φανερώνουν  άκόμη  περισσότερον  τήν 
άσθένειάν  των.  Καί  διά  μέν  τά  νεκρά  σώματα  κάμνομεν  τό 
άντίθετσν,  τά  παραδίδομεν  δηλαδή  εις  τήν  γην,  ένω  αύτοί 
μέ  τό  νά  λέγουν  αύτά  κόμνουν  τό  άντίθετον,  καί  έκεϊνο, 
πού  πρέπει  νά  τό  άποκρίπτουν  μέσα  εις  τό  βάθος  τής 
καρδίας  των  καί  νά  τό  καταπνίγουν,  αύτό  τό  διακηρύσ¬ 
σουν  μέ  τό  στόμα  των  καί  έτσι  καταβλάπτουν  πολλούς 
καί  τό  έκθέτουν  διά  νά  τό  βλέπουν  όλοι.  Αλλά,  παρακα¬ 
λώ,  άς  τούς  όπομακρύνωμεν  αύτούς  άπό  κοντά  μας.  Διότι, 
έάν  τό  νεκρά  σώματα  τό  θάπτωμεν  έζω  άπό  τήν  πόλιν,  πο- 
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λον  τούς  ιά  νεκρά  ρήματα,  και  τους  τα  τοιαντα  έκφέροντ ας. 
και  ουδέ  ανσκιάααι  βονλομένονς  πόρρω  που  και οικίζειν  χρή' 
έπειδί)  καινή  τής  πόλεως  λύμη  τά  τοιαντα  στόματά  έοτιν. 

κΤαϊς  γλώοσαις  ανιών  έδολιοΰσαν ».  Είδες  έτερον  κα¬ 
κίας  είδος.  Οί  μεν  εν  τή  διανοία  κατακρύπτονοι  τον  δόλον , 
ρήματα  προσηνή  προσφέροντες,  οί  δε  τοσαντη  κέχρηντ αι  ιή 
δεινότητα,  ώς  έν  αύτοϊς  τοις  ρήμασι  σνοκιάζειν  τήν  πονηριάν, 
καί  ράπτειν  δό/,ονς  καί  επίβουλός.  « Κρίνον  αυτούς  δ  Θεός· 
άποπεσάτοτσαν  από  τών  διαβσνλιών  αντώι^κ  "Ορα  κάντανΰα 
τήν  ήμερότητα  τής  ευχής.  Ου  γάρ  είπε,  'κόλασον’,  αλλά,  « Κρί¬ 
νον  αντους»,  καί  παΰσον  τής  πονηριάς "  άνήνυτα  αυτών  ποιή¬ 
σου  τά  μηχανήματα·  όπερ  καί  υπέρ  αύτοιν  εύχεοάαί  έστι,  τον 
μηκέτι  τιροϊέναι  τά  τής  κακίας  αύτοϊς.  « Κατά  το  πλήϋος  τών 
ασεβειών  αυτών  έξωσον  αυτούς,  ότι  παρεπίκρανάν  οε,  Κύ¬ 
ριε».  Τοντέστιν,  ούδέν  μοι  μέλει  τών  εις  εμέ  γενομένων, 
άλ/.’  υπέρ  τ ιόν  σ<7>ν  άλγώ.  Τούτο  γάρ  μάλιστα  φιλοσόφου  ψυ- 
χής.  υπέρ  μέν  τών  οϊκείοιν  μή  άμύνεσ&αι,  υπέρ  δέ  τ<ον  εις 
Θεόν  γινομένων  σφύδρα  έπεξιέναι.  Τούτων  τ άνανιία  πολλοί 
ποιοϋσι,  τά  μέν  τοΰ  Θεοϋ  παρορώ ντες,  τά  δέ  εαυτών  μετά 
πολλής  έκδικούντες  τής  στγοδρότητος,  ά/Χ  ούχ  οί  άγιοι  όν¬ 
τως ,  άλλα  σφοδροί  τιμοοροί  τ <7)ν  εις  Θεόν  γινομένων  ήοαν , 
τά  δέ  εαυτών  παρεώρων. 

« Καί  ενφρανϋήτωσαν  πάντες  οί  έ./.πίζοντες  επί  οέ».  "Ορα 
τής  ευχής  το  κέρδος.  Κάκεινοι  βελτίους  έσονται,  καί  στήνον¬ 
ται  τής  πονηριάς,  καί  έτεροι  πολλής  άπολανσονται  τής  ηδο¬ 
νής,  τήν  τε  εκείνων  μεταβολίμ·  όρώντες,  καί  τήν  εις  το  βέλ- 
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λύ  περισσότερον  πρέπει  νά  βάίωμεν  νά  κατοικούν  κάπου 
μακριά  εκείνους  πού  έχουν  εις  τό  στόμα  των  αυτά  τά  νεκρά 
λόγια  καί  τά  διακηρύσσουν  χωρίς  νά  θέλουν  νά  τά  άπο- 
κρύψουν,  έπειδή  αύτά  τά  στόματα  είναι  καταστροφή  ολο¬ 
κλήρου  τής  πόλεως. 

«Μέ  τάς  γλώσσας  των  ύφαίνουν  δολιότητας».  Είδες 
άλλο  είδος  κακίας.  Αλλοι  μέν  κρύπτουν  βαθειά  εις  τήν 
διάνοιάν  των  τόν  δόλον,  καί  λέγουν  εύχάριστα  λόγια,  ένω 
άλλοι  έχουν  τόσην  ικανότητα,  ώστε  μέ  τά  ίδια  τά  λόγια 
των  νά  συγκαλύπτουν  τήν  κακίαν  των  καί  νά  ύφαίνουν  δό- 
λους  καί  έπιβουλάς.  «Κρίνε,  Θεέ  μου,  αύτούς-  κάμε  ν’  άπο- 
τύχουν  τά  δόλια  σχέδιά  των».  Πρόσεχε  καί  έδώ  τήν  ήπιό- 
τητα  τής  προσευχής.  Διότι  δέν  είπε,  'τιμώρησέ  τους'  άλλά, 
«κρίνε  αύτούς»  καί  σταμάτησε  τήν  κσκίαν  των’  κάνε  νά 
μή  πραγματοποιηθούν  αί  μηχανορραφίαι  των,  πράγμα  πού 
άποτελεί  καί  δΓ  αύτούς  προσευχή,  τό  νά  μή  συνεχισθοϋν 
δηλαδή  άλλο  τά  έργα  τής  κακίας  των.  «Σύμφωνα  μέ  τό 
πλήθος  των  άσεθειών  των  διασκόρπισέ  τους,  διότι  σέ 
κατεπίκραναν,  Κύριε».  Δηλαδή  δέν  μέ  νοιάζει  δι'  αύτά  πού 
κάμνουν  εις  έμένα,  άλλ’  ύποφέρω  δι'  δσα  κάμνουν  εις 
έσένα.  Διότι  αύτό  πρό  πάντων  είναι  δείγμα  εύσεβοϋς  ψυ¬ 
χής,  διά  τά  όσα  μέν  κάμνουν  εις  αύτήν  νά  μή  άμύνεται, 
νά  έπιτίθεται  δέ  μέ  σφοδρότητα  έναντίον  έκείνων  πού  γί¬ 
νονται  εις  τόν  Θεόν.  Πολλοί  ένεργοϋν  άντίθετα  άπό  αύτά, 
τά  όσα  μέν  γίνονται  κατά  τοϋ  Θεού  τά  παραβλέπουν,  ένω 
έκδικοϋνται  μέ  πολλήν  σφοδρότητα  έκεϊνα  πού  γίνονται  εις 
αύτούς,  οί  άγιοι  όμως  δέν  ένεργοϋσαν  έτσι,  άλλ'  ήσαν  με¬ 
γάλοι  τιμωροί  των  όσων  έγίνοντο  έναντίον  τοϋ  Θεοϋ, 
παρέβλεπον  δέ  τά  όσα  έγίνοντο  έναντίον  αύτών. 

«Καί  θά  εύφρανθοϋν  όλοι  έκεϊνοι  πού  έλπί£ουν  εις 
έσένα».  Πρόσεχε  τό  κέρδος  τής  εύχής.  Καί  έκεϊνοι  θά 
γίνουν  καλύτεροι  καί  θά  σταματήσουν  τά  τής  κακίας  των 
καί  άλλοι  θά  άπολαύσουν  πολλήν  εύχαρίστησιν  καί  βλέ- 
ποντες  τήν  μεταβολήν  έκείνων  καί  τήν  μετάθερίν  των 
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:  τιην  αετάϋεσιν,  καί  ετέρους  σπουδαιότερους  τούτη  γινομέ¬ 

νους.  « Εις  αιώνα  άγαλλιάοονται,  και  κατασκηνώσεις  έν  αν- 
τοίς ».  Αντη  γάρ  μάλιστα  ή  χαρά  διηνεκής ’  ώς  α'ί  γε  άλλα ι 
των  ποταμίων  ρευμάτων  ονδεν  άμεινον  διάκεινται,  όμσν  ιε 
5  φαινόμεναι  και  παραρρέονσαι,  ή  δε  κατά  Θεόν  ευφρόσυνη 
μένει  και  πέπηγε,  διαρκής  τέ  έστι  και  μόνιμος,  ονδεμιά  των 
άδ σκητών  περιστάσεων  διακοπτομένη,  άλλ'  υψηλότερα  γινό¬ 
μενη  δι’  αυτών  των  κωλυσντων.  Έπει  και  οί  απόστολοι  έ.μα- 
οτιγονντο,  καί  έχατρον  καί  ο  Παύλος  έϋλίβετο,  καί  έσκίρτα: 
10  τελευτάν  έμελλε,  καί  κσινοινούς  έκάλει  της  ηδονής,  λέγουν 
:  ο  Αλλ’  εΐ  καί  οπένδομαι  επί  τη  ϋνσία  καί  λειτουργία  τής  π; - 
σιεως  υμών,  χιιίσω  καί  συγχαίρω  πάσιν  νμίν.  Τό  δέ  αυτό 
καί  υμείς  χαίρετε  καί  συγχαίρετε  ιιοι».  Τοίς  ούτως  ήδομέ- 
νοις  ό  Θεός  συνοικεί.  Διό  καί  ανιη  οντοι  η  ησίν  «Εις  αιώνα 
'5  άγαλλιάοονται ,  καί  κατασκηνώσεις  εν  αντοίςυ.  Τούτο  αυώ 
καί  ό  Χριστός  δηλών,  έλεγε,  ιό  ακατάλυτου  τής  ηδονής  έιι- 
φαίνων  « Πάλιν  δψομαι  υμάς,  καί  τήν  χαράν  όσιόν  ούδείς 
λαμβάνει ».  Καί  Παύλος  πάλιν  «Πάντοτε  χαίρετε,  άδιαλεί- 
πτως  τιροσευχεούετι.  «Καί  κανγήσονται  έι ·  σο)  οί  άγαπώντες 
20  τό  όνομά  σου.  Τοΰτοις  γάρ  μάλιστα  έστι  κανχάσϋσ.ι.  μόνοις , 
τοντοις  χαίοειν,  τούτοις  εν (ρραίνεσδαυ  <ός  δγε  επί  τοίς  6ι<ο- 
τικοϊς  κα/.λιοπιζόμενος,  ονδεν  δ ιενήνοχε  των  έν  όνείρφ  το>·- 
φώντων. 

6.  Τί  γάρ,  είπε  μοι,  ιών  άνδρο >πίνων  ισιοΰιόν  έ.σιη . 
25  οίον  παρέχειν  καυχάσϋαι;  Ρώμη  σώματος;  Άλ/.'  ονκ  εοπ 


25.  Φιλ.  2,  17-18. 

26.  Ίω.  16,22. 

27.  Α'  Θεσ.  5,  16  -  17, 
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πρός  τό  καλύτερον,  καί  άλλους  νά  γίνωνται  μέ  τόν  τρό¬ 
πον  αύτόν  σπουδαιότεροι,  «Ή  χαρά  καί  άγαλλίασίς  των 
θά  είναι  αιώνιος  καί  θά  κατοικήσεις  μέσα  εις  αύτούς». 
Αύτή  δηλαδή  ή  χαρά  πρό  πάντων  είναι  διαρκής'  διότι  αί 
άλλαι  χαραί  δέν  είναι  καθόλου  καλύτεροι  άπό  τά  ποτά¬ 
μια  ρεύματα,  πού  τήν  ιδίαν  στιγμήν  εμφανίζονται  καί  φεύ¬ 
γουν  καί  χάνονται,  ένώ  ή  κατά  Θεόν  ευφροσύνη  παραμέ¬ 
νει  καί  ριζώνει  καί  είναι  διαρκής  καί  μόνιμος,  χωρίς  νά 
διακόπτεται  άπό  καμμίαν  άπό  τάς  άπροσδοκήτους  περι¬ 
στάσεις,  άλλά  γίνεται  ακόμη  πιό  μεγάλη  μέσω  εκείνων,  πού 
προβάλλουν  εις  αύτήν  έμπόδια.  Καί  πράγματι  καί  οΐ  άπό- 
στολοι  έμαοτιγώνοντο  καί  όμως  έχαίροντο'  καί  ό  Παύλος 
έδοκίμαζε  θλίψεις  καί  δμως  έσκιρτοϋσεν  άπό  χαράν' 
ένω  έπρόκειτο  ν'  άποθάνη,  έκαλοϋσε  καί  άλλους  νά  λά¬ 
βουν  μέρος  εις  τήν  χαράν  του,  λέγιυν’  «Άλλ'  άν  καί 
προσφέρομαι  ώσάν  σπουδή  επάνω  εις  τήν  θυσίαν  καί  τήν 
έξυπηρέτησιν  τής  πίστεώς  σας,  έν  τούτοις  χαίρομαι 
μετόχων  εις  τήν  χαράν  όλων  σας.  Τό  ίδιο  καί  σείς  νά  χαί- 
ρεσθε  καί  νά  μετέχετε  εις  τήν  χαράν  μου»”.  Εις  αύτούς 
πού  νοιώθουν  τέτοιαν  χαράν  κατοικεί  ό  Θεός.  Διά  τούτο 
καί  αύτή  λέγει  τά  λόγια  αύτά·  «Ή  άγαλλίασίς  μου  θά  είναι 
αιώνιος  καί  θά  κατοικήσης  μέσα  εις  αύτούς».  Αύτό  άκρι- 
βώς  διά  νά  δηλώση  καί  ό  Χριστός  καί  διά  νά  δείξη  τό 
άκατάλυτον  τής  χαράς,  έλεγε  «Πάλιν  θά  σας  ίδώ  καί 
κανείς  δέν  θ’  άφαιρέση  τήν  χαράν  σας»ίβ.  Καί  ό  Παύλος 
πάλιν'  «Πάντοτε  νά  χαίρεαθε,  συνεχώς  νά  προσεύχε- 
σθε»*7.  «Καί  θά  καυχηθούν  όλοι  όσοι  άγοποϋν  τό  όνομά 
σου».  Πράγματι,  διότι  δι'  αύτά  καί  μόνον  πρό  πάντων  πρέ¬ 
πει  νά  καυχαται  κανείς,  δι’  αύτά  νά  χαίρεται,  δι’  αύτά  νά 
νοιώθη  εύφροσύνην  διότι  εκείνος  πού  καυχαται  διά  τά 
κοσμικά  πράγματα,  δέν  διαφέρει  καθόλου  άπό  έκείνους 
πού  νοιώθουν  άπόλαυσιν  εις  τά  όνειρά  των. 

6.  Διότι  είπέ  μου,  ποιο  άπό  τά  άνθρώπινα  είναι  τέ¬ 
τοιο,  ώστε  νά  ήμπορής  νά  καυχασαί;  Η  δύναμις  τού  σώ- 
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προαιρέοεατς  τό  κατόηϋωμα,  διό  και  τ οϋ  κανχάσϋαι  έστέρη- 
ταυ  άλλως  δέ  καί  μαραίνεται  και  διαπίπτει  ταχέως,  πολλ,α- 
κις  δέ  και  τον  έχοντα  έβλαψεν,  ονκ  εις  δέον  τανττ /  χρηοάμε- 
νον.  Τοντο  και  επί  τάρας  καί  επί  εύμορφί ας  έστίν  είπεϊν,  καί 
5  επί  πλούτον,  καί  επί  δυναστείας,  καί  επί  τρυφής,  καί  επί 
πάντων  των  βιωτικών,  τό  δέ  επί  τω  θεω  καν χάσ&αι,  καί  τή 
αγάπη  ττη  εις  αυτόν,  κόσμος  απάντων  μείζων,  καί  λ.αμπρότης 
νπεροαίνονοα  μνρία  διαδήματα,  καν  δεσμώτης  υ  κανχώμενος 
>).  θύτης  ό  κόσμος  ον  νόστο,  ον  '/ήριμ  ον  πραγμάτοτν  περιστά- 
10  οει,  ονκ  ανωμαλία  καιρών,  ονκ  αντφ  διατέμνεται  τφ  ϋανάτω, 
αλλά  καί  τότε  διαλάμπει  μειζόνως.  <"Οτι  συ  ευλογήσεις  δί¬ 
καιον ν.  ,Επειδιι  πολλοί  τών  ουτω  διακειμένων  παρά  άνΰρτό- 
πτον  κακίζονται  καί  καταγελώνται,  καί  μάλιοτα  οι  αρετήν 
μετιόντες,  'ίνα  αηδείς  τών  παχύτερων  εκ  τούτων  καταπίπτη. 
15  όρο.  πώς  άνέχει  τήν  διάνοιαν  αυτόν,  λέγων’  «Ότι  συ  ευλο¬ 
γήσεις  δίκαιον».  Τί  γάρ  βλάβος  άνϋρώπων  καταφρονονντων 
καί  τής  οικουμένης  άπάσης,  όταν  ό  τών  αγγέλων  Δεσπότης 
έπαινή  καί  άνακηρύττη ;  " Ωσπερ  ονν  αυτόν  μή  ενλογονντος, 
καν  άπαντες  έπαινώσιν  οί  γην  οίκοΰντες  καί  θάλασσαν,  οΰδέν 
20  όφελος. 

Τοντο  τοίνυν  πανταγον  σκοπιομεν,  όπως  αυτός  ημάς  άνα- 
κηρνξη,  όπως  αυτός  στεφάνωση.  Καν  τοντο  ή,  πάντων  έσμεν 
υψηλότεροι,  καν  έν  πενία,  καν  εν  νόσο) ,  καν  εν  τοίς  εσχάτους 
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ματος;  Αλλά  τό  κατόρθωμα  αύτό  δέν  είναι  αποτέλεσμα 
τής  ίδικής  σου  προαιρέσεως,  διά  τοϋτο  καί  στερείται  τής 
καυχήσεως  έξ  άλλου  δέ  καί  μαραίνεται  καί  γρήγορα  χά¬ 
νεται  ή  δύναμίς  του,  πολλές  φορέα  δέ  καί  έβλαψεν  έκεϊ- 
νον  πού  τήν  έχει,  έπειδή  δέν  τήν  έχρησιμοποίησεν  όπως 
έπρεπε.  Τό  ίδιο  είναι  δυνατόν  νά  είποϋμεν  καί  διά  τήν 
ώραιότητο  καί  τήν  ομορφιάν  καί  διά  τόν  πλούτον  καί  διά 
τήν  έξουσίαν  καί  διά  τήν  γεμάτην  άπό  άπολαύσεις  ζωήν 
καί  δι’  άλα  τά  κοσμικά  πράγματα,  όμως  τό  νά  καυχάται 
κανείς  διά  τόν  Θεόν  καί  τήν  άγάπην  του  δι'  αύτόν,  είναι 
στολίδι  μεγαλύτερον  άπό  άλα  καί  λαμπρότης  πού  ύπερβαί- 
νει  άμέτρητα  στέμματα,  καί  άν  άκόμη  είναι  φυλακισμένος 
αυτός  πού  καυχάται.  Αύτό  τό  στολίδι  δέν  καταστρέφεται 
άπό  άσθένειαν,  ούτε  άπό  τά  γηρατειά,  ούτε  άπό  τάς  κα¬ 
ταστάσεις  των  πραγμάτων,  ούτε  άπό  τάς  έναλλαγάς  των 
καταστάσεων,  ούτε  καί  άπό  τόν  θάνατον,  άλλά  τότε  δια¬ 
λάμπει  περισσότερον.  «Διότι  σύ  θά  εύλογήσης  τόν  δί¬ 
καιον».  Επειδή  πολλοί  άπό  αύτούς  πού  ζοϋν  κατ'  αύτόν 
τόν  τρόπον  κακολογούνται  άπό  τούς  άνθρώπους  καί  χλευά¬ 
ζονται  καί  μάλιστα  αύτοί  πού  άσκοϋν  τήν  άρετήν,  διά  νά 
μή  χάνη  τό  θάρρος  του  κανείς  άπό  έκείνους  πού  πνευμα¬ 
τικά  είναι  πιό  άτελεϊς,  πρόσεχε  πώς  έξυψώνει  τήν  διά- 
νοιάν  του,  λέγων'  «Διότι  σύ  θά  εύλογήσης  τόν  δίκαιον». 
Διότι  ποια  ή  βλάβη  έάν  οί  άνθρωποι  σέ  περιφρονοΰν  καί 
ολόκληρος  ή  οικουμένη,  όταν  ό  Κύριος  των  άγγέλων  σέ 
έπαινή  καί  σέ  άναγνωρίζη;  "Οπως  άκριβώς  βέβαια  έάν  αύ- 
τός  δέν  σέ  εύλογή  καί  άν  άκόμη  σέ  έπαινοΰν  όλοι  οί  άν¬ 
θρωποι  πού  κατοικούν  εις  τήν  γην  καί  τήν  θάλασσαν,  δέν 
έχεις  κανένα  όφελος. 

Αύτή  λοιπόν  εις  κάθε  περίπτωσιν  άς  είναι  ή  φροντίς 
μας,  τό  νά  μάς  άναγνωρίση  δηλαδή  αύτός  καί  νά  μάς 
στεφανώση.  Καί  άν  συμβή  αύτό,  θά  εϊμεθα  ύψηλότεροι 
άπό  όλους,  καί  άν  άκόμη  ζώμεν  μέσα  εις  τήν  φτώχειαν, 
καί  αν  άκόμη  εϊμεθα  άσθενεϊς,  καί  άν  άκόμη  άντιμετωπί- 
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ώμεν  κακ.οϊς.  Έπεί  και  ό  μακάριος  'ίώβ  και  έΐ’  κοπριά  κα¬ 
μμμένος  και  τφ  Ιχώρι  τών  τραυμάτων  ήλκωμένος,  και  μν- 
ρίας  δρνοτν  πηγάς  σκωλήκων ,  και  τά  άνήκεοτα  πάσχων  ε¬ 
κείνα,  κα'ί  παρά  οικείων  έμπ ινόιιενος,  και  παρά  η  ίλών,  και 
5  παρά  βχϋ’ρων,  και  παρά  γυναίκας  έπιδουλευόμενος ,  κα'ι  εις 
πενίαν,  και  εις  λιμόν,  κα'ι  ε'ις  άρρωοτίαν  την  άνήκεστον  ε¬ 
κείνην  κατενεχίίείς,  πάντων  μακαριότερος  ήν.  Πώς;  'Εττειδή 
ο  θεός  αυτόν  ηύλόγει  λέγων  «άνάρωπος  άιιειιπτος ,  δίκαιος , 
άληϋινός,  ίίεοσεδής,  άπεχύμενος  από  παντός  πονηρού  πράγμα- 
10  τος»,  «Κύριε,  ιός  όπλιο  ευδοκίας  ετστεφ  άνασσας  ημάς·».  Πάλιν 
..  εις  ευχαριστίαν  κατέληςεν,  ευχαριστηρίους  άναιρέρων  ύμνους 
-  τφ  Θεά).  Τί  δέ  εο'ΐν  «όπλου  κακίας»;  "Οπλου  άριοτον,  δ- 
πλον  κατά  γνώμην  Θεού,  δπλον  κά/.λιστον.  'Ο  δε  λέγει,  τοι- 
οντόν  έστ  γ  ουμμαχία  κάλλιο  τη  ημάς  έτείχισας.  " Ετερος  δέ 
15  λέγων  ερμηνευτής,  «Ετεη'ανι όσεις  αυτόν»,  περί  τοΰ  δικαίου 
εΐρήοάαι  τούτο  διδάοκεν  ότι  στεφανώσεις  αυτόν  τον  δίκαιον, 
τοντέοτιν,  ή  οή  εΰαρέστ  ησις  άντ'ι  όπλου  γίνεται,  καί  όπλου 
καλλ ιστόν  ή  εκείνο·  ότι  ουμμαχία  καλλίοτι]  τειχίζεις  τον  δί¬ 
καιον,  καί  ούτε  τό  κάλλος  αυτού  ασφαλείας  έστέοηται,  ούτε  ή 
20  ασφάλεια  αυτού  δόςης  έστιν  έρημος.  Τί  γάρ  Ιοχυρότερον 
άνδρός,  τί  δέ  ωραιότερου  τοΰ  υπό  τής  άνω  δεξιάς  τειχιζό¬ 
μενου; 

Οντος  ο  στ εΐ/.ανος  καί  από  έλέοΐ'ς  πλέκεται,  καάάπερ  ό 
αυτός  Δαυίδ  αλλαχού  φηοι'  « Τον  οτεφανοϋνιά  σε  έν  έλέει  καί 
25  οίκτιρμοϊς».  Ουτος  καί  άπό  δικαιοσύνης,  καϋάπερ  ό  Παύλος- 
«Λοιπόν  άπόκειταί  μοι  6  τής  δικαιοσύνης  στέφανος»,  νΕστι 


28.  Ίω.  1,1. 

29.  Ψαλμ.  102,4. 

30.  Β '  Τιμ.  4,  8. 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  Ε'  ΨΑΛΜΟΝ 


237 


ζωμεν  τά  φο6ερώτερα  κακά.  Διότι  καί  ό  μακάριος  Ίώ6 
άν  καί  έκάθητο  επάνω  εις  τήν  κοπριάν  καί  ύπέφερεν  άπό 
τό  πύον  πού  έτρεχεν  άπό  τά  τραύματά  του  καί  ήτο  γεμά¬ 
τος  άπό  άμετρήτους  πληγάς  σκουλήκων  καί  ύπέμενε  τά 
άνυπόφορα  εκείνα  πάθη,  χλευαζόμενος  άπό  τούς  δούλους 
καί  έπιβουλευόμενος  άπό  τούς  φίλους  καί  άπό  τούς 
εχθρούς  καί  άπό  τήν  γυναίκα  του,  καί  είχε  καταντήσει 
εις  τήν  φτώχειαν  καί  τήν  πείναν  καί  τήν  άθεράπευτον 
έκείνην  άρρώστιαν,  όμως  ήτο  ό  ευτυχέστερος  άπό  όλους. 
Πώς;  Επειδή  τόν  ηύλόγει  ό  Θεός,  λέγων  «"Ητο  άνθρω¬ 
πος  έκείνος  άψογος,  δίκαιος,  αληθινός,  θεοσεβής  καί 
άπεϊχεν  άπό  κάθε  κακόν  πράγμα»28.  «Κύριε,  ή  εύαρέσκεια 
καί  άγάπη  σου  δι’  ήμας  έγινεν  όπλον  καί  στέφανος  τής 
νίκης».  Πάλιν  κατέληξεν  εις  εύχαριστίαν,  άναπέμπων  εύ- 
χαριστηρίους  ύμνους  εις  τόν  Θεόν.  Τί  σημαίνει  δέ  «όπλον 
εύδοκίας»;  Σημαίνει  όπλον  άριστον,  όπλον  σύμφωνον  μέ 
τήν  γνώμην  τού  Θεού,  όπλον  τό  πιό  ύπέροχον.  Αύτό  δέ 
πού  λέγει  σημαίνει  τό  έξης"  μας  περιτείχισες  μέ  τήν  πιό 
ύπέροχον  συμμοχίαν.  "Αλλος  δέ  έρμηνευτής  λέγων,  «Θό 
στεφανώσης  αύτόν»,  διδάσκει  ότι  αύτό  έχει  λεχθή  διά  τόν 
δίκαιον"  ότι  θά  στεφανώσης  αύτόν  τόν  δίκαιον,  δηλαδή, 
ή  εύαρέσκεια  οου  γίνεται  όπλον  δι"  αύτόν  καί  μάλιστα  τό 
πιό  ύπέροχον  όπλον"  ή  σημαίνει  έκεϊνο,  ότι  δηλαδή  περι¬ 
τειχίζεις  τόν  δίκαιον  μέ  τήν  πιό  ύπέροχον  συμμαχίαν  καί 
ούτε  ή  δόξα  του  στερείται  άσφαλείας,  ούτε  ή  άσφάλειά 
του  είναι  άδεια  άπό  δόξαν.  Διότι  τί  ύπάρχει  ίσχυρότερον, 
τί  ώραιότερον  άπό  τόν  άνθρωπον  έκεϊνον  πού  περιτειχί¬ 
ζεται  άπό  τήν  ούράνιον  συμμαχίαν; 

Αύτός  ό  στέφανος  πλέκεται  καί  άπό  τήν  εύσπλαγχνίαν 
τού  Θεού,  όπως  άκριβώς  ό  ίδιος  ό  Δαυίδ  λέγει  άλλοϋ' 
«  Εκείνον  πού  σέ  περιτειχίζει  μέ  τόν  στέφανον  τής  εύ- 
σπλαγχνίας  καί  τών  οίκτιρμών  του»22.  Αύτός  πλέκεται  καί 
άπό  δικαιοσύνην,  όπως  άκριβώς  λέγει  ό  Παύλος"  «Τώρα 
πλέον  μοϋ  άπομένει  ό  στέφανος  τής  δικαιοσύνης»20.  Ύ- 
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καί  χάριτος  στέφανος,  ώσπερ  έτερος  λέγει ·  ιιΣτεφάνφ  όέ  χα- 
ρίτων  υπερασπίσει  σου ».  'Έσιι  δέ  κα I  στέφανος  δόξης,  καδά- 
περ  ΊΙσαίας,  ώ'Εοιαι »,  λέγων,  «ό  στέφανος  τής  έλπίδος,  ό 
πλακεϊς  τής  δόξης» .  Πάντα  γάρ  ταντα  δ  στέφανος  έχει,  φι- 
5  λανϋρωπίαν,  δικαιοσύνην ,  χάριν,  δόξαν,  ευπρέπειαν.  Θεόν 
γάρ  έστι  το  δώρον,  ποικίλην  προφέρον  την  χάριν.  ’Έστι  καί 
ο*/  δαρσίας  στ  έρανος,  καδάπερ  φησί  Παΰλος'  •(Εκείνοι  μέν 
ίνα  φδαρτδν  στέφανον  λάβωοιν ,  ημείς  δέ  άφδαρτ ον.  ’Ό  τοί- 
νυν  έντανδα  λέγει,  τοϋτό  έστιν  άσφ  αλεία  καί  δόξη  ημάς  πε- 
'Ο  ριέβαλες.  Τοιαντα  γάρ  τά  του  Θεού  δώρα,  ισχυρά,  καί  ευπρέ¬ 
πειας  γέμοντα'  τοιοντοι  οί  στέφανοι.  Έπί  μεν  γάρ  τών  ά;·- 
δρώπων  ονκ  ένι  τούτο ·  άλλ’  ύ  μέν  εν  δόξη,  ούκ  ασφαλής  πάν¬ 
τως ’  ό  δέ  εν  άσφ αλεία,  ονκ  έν  δόξη  πάντως ,  ουδέ  ραδίως  αν 
ανμβαίη  ταντα'  εί  δέ  καί  ονμβαίη,  ταχέως  άποούρβται.  ΟΙόν 
15  τι  λέγω"  οί  έ>'  δυναστεία ις  δντες,  λαμπροί  μέν  καί  περιφα¬ 
νείς,  ονκ  έν  ασφαλεία  δέ'  άλ.λά  δι’  αυτό  μέν  ονν  τούτο  μάλιστα 
έ.ν  άσφαλεϊ  γωοΐω  καδεστήκααι ,  διά  τδ  μέγεδος  τής  δόξης. 
Οί  άπερριμμένοι  καί  ευκαταφρόνητοι,  έν  άσιραλεία  μέν  διά 
τδ  μή  γνωρί ζεσδαι,  ονκ  έν  τιμή  δέ’  αλλά  δι’  αυτό  μέν  οΰν 
20  τοΰτο  μάλιστα  έν  ατιμία,  διά  τδ  έν  ασφαλεία  είναι.  Έπί  δέ 
του  Θεόν  ονκ  έστι  τοΰτο,  άλλ’  άμφότερα  μετά  πολλής  συντρέ¬ 
χει  τής  υπερβολής,  καί  δόξα  καί  ασφάλεια. 

Εννόησαν τες  το! νυν  τών  άγαδών  τδ  μέγεθος,  καί  προ 
γε  πάντων  όσον  έστίν  άγαδδν  άρέσκειν  Θεφ,  δπερ  καί  οπλον, 
25  καί  δόξα ,  καί  ασφάλεια,  καί  τά  μνρία  άγαδά,  μετί  υπομονής 
τρέχωμεν  τδν  προκείιιενον  ήμΐν  αγώνα,  καί  μ!)  άναπέσωμέ ν 
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πάρχει  καί  στέφανος  τής  χάριτος,  όπως  άκριβώς  άλλος 
λέγει-  «Μέ  τόν  στέφανον  τής  χάριτος  θά  σέ  ύπερασπίση»31. 
Υπάρχει  καί  στέφανος  δόξης,  όπως  άκριβώς  λέγει  ό  Ή- 
σαΐας'  «Θά  ύπάρξη  ό  στέφανος  τής  έλπίδος  πού  πλέκεται 
μέ  τήν  δόξαν»3*.  Διότι  όλα  αύτά  τά  έχει  ό  στέφανος, 
φιλανθρωπίαν,  δικαιοσύνην,  χάριν,  δόξαν,  εύπρέπειαν.  Τό 
δώρον  είναι  τοϋ  Θεού  καί  προσφέρει  ποικίλα  χαρίσματα. 
Υπάρχει  καί  στέφανος  άφθαρσίας,  όπως  άκριβώς  λέγει  ό 
Παϋλος'  «Εκείνοι  μέν  διά  νά  λάβουν  στέφανον  φθαρτόν, 
ήμεϊς  δέ  άφθαρτον»33  Αύτά  λοιπόν  πού  λέγει  έδώ,  σημαί¬ 
νει  τό  έξής·  μας  περιέβαλες  μέ  άσφάλειαν  καί  δόξαν. 
Διότι  τέτοια  είναι  τό  δώρα  τοϋ  Θεοϋ,  είναι  ισχυρά  καί  γε¬ 
μάτα  άπό  εύπρέπειαν'  τέτοιοι  είναι  οί  στέφανοι.  Εις  τήν 
περίπτωσιν  βέβαια  τών  άνθρώπων  αύτό  δέν  είναι  δυνα¬ 
τόν,  άλλ’  έκεϊνος  πού  περιβάλλεται  άπό  δόξαν,  οπωσδήπο¬ 
τε  δέν  είναι  ασφαλής,  έκεϊνος  δέ  πού  2ή  μέ  άσφάλειαν, 
οπωσδήποτε  δέν  είναι  ένδοξος,  ούτε  εύκολα  θά  ήμποροϋ- 
σαν  νά  συμβοϋν  αύτά,  έάν  δέ  καί  ήθελαν  συμβή,  άμέσως 
έξαφανίξονται.  Έπί  παραδείγματι,  αύτοί  πού  κατέχουν  τήν 
έξουσίαν,  είναι  μέν  λαμπροί  καί  ένδοξοι,  δέν  είναι  όμως 
άσφαλεϊς,  καί  άκριβώς  δι’  αύτό  βέβαια  διαμένουν  εις  ά- 
σφαλές  μέρος,  έξ  αιτίας  τής  μεγάλης  των  δόξης.  Οί  πα- 
ραπεταμένοι  όμως  καί  περιφρονημένοι,  είναι  μέν  άσφα- 
λεϊς,  έπειδή  δέν  είναι  γνωστοί,  δέν  είναι  όμως  ένδοξοι, 
άλλ’  άκριβώς  δι’  αύτό  πρό  πάντων  δέν  είναι  ένδοξοι,  έ- 
πειδή  είναι  άσφαλεϊς.  Εις  τήν  περίπτωσιν  όμως  τοϋ  Θεοϋ 
δέν  συμβαίνει  αύτό,  άλλά  καί  τά  δύο  ύπάρχουν  εις  πολύ 
μεγάλον  βαθμόν,  καί  δόξα  καί  άσφάλεια. 

Άφοϋ  λοιπόν  κατενοήσαμεν  τό  μέγεθος  τών  άγαθών 
καί  πριν  βέβαια  άπό  όλα  πόσον  μεγάλο  άγαθόν  είναι  τό 
νά  είναι  κανείς  άρεστός  εις  τόν  Θεόν,  πράγμα  πού  είναι 
καί  όπλον  καί  δόξα  καί  άσφάλεια  καί  τά  άλλα  άμέτρητα 
άγαθά,  μέ  ύπομονήν  άς  θαδίξωμεν  τόν  άγώνα  πού  ύπάρχει 
έμπρός  μας  καί  άς  μή  χάσωμεν  ποτέ  τό  θάρρος  μας,  ούτε 
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ποτέ,  μηδε  γυμνοί  των  οπλών  φανώμεν.  Τούτο  γάρ  τον  πο¬ 
λέμου  τούτον  τό  είδος  ονκ  ανέχεται  άοπλον  στρατιώτην  ίδεΐν, 
άλλα  τότε  λύεται  η  παρασκευή,  όταν  λ.υϋή  τό  ϋέαιρον  λύεται 
δέ  τό  ϋέατρον,  όταν  άπολνηται  του  σώματος  ή  ψυχή.  Ωστε  έ- 
’5  οις  άν  ενταύθα  ώιιεν,  πυκτεύειν  άνάγκη  και  οίκοι  κ.α'άημέ- 
νους,  και  εις  αγοράν  έμβάλ.λο νιας,  καί  άριστοποιουμένους,  καί 
νοσούντας  καί  νγιαίνοντας.  Καί  γάρ  έν  τώ  καιρω  τής  νόσου 
μάλιστα  τής  μάχης  ταύτης  ό  καιρός,  όταν  όδυναι  πάντοθεν 
,  θορυβώσι  την  ψυχήν,  όταν  άλγ)]δύνες  πυλιορκώσιν,  όταν  ό 
ΤΟ  διάβο/.ος  έψεοτήκη  παροξύνων  είπείν  τι  ρήμα  πικρόν.  Τότε 
δη  μάλιστα  άοηαλίζεοθαι  δει,  ψράττεοθαι  τώ  ίλώρακι,  τή  α- 
σπίδι,  τώ  κράνει,  τοϊς  άλ/.οις  όπλ.οις,  καί  διηνεκώς  εύχαρι- 
οτεΐν  τώ  θεώ.  Ταύηα  χαλεπά  κατά  τον  διαβόλου  βέλη,  αντη 
καίρια  κατά  τού  δαίμονος  πληγή,  τότε  μάλιστα  λαμπροί  οί 
15  οι  έρανοι.  'Κπεί  καί  ιόν  μακάριον  Ίτ'υβ  ( οΰδέν  γάρ  κωλύει 
-■}  πάλιν  εις  αυτόν  καταψυγεΐν)  τούτο  μάλιστα  λαμπρόν  άπ έψηνε, 
■τούτο  άνεκήρυςε,  τούτο  έστεψάνωσε,  τό  έν  καιρψ  πειρασμού 
καί  νόσου  καί  πενίας  άπερίτρεπιον  τρανή  ναι  τήν  γνώμην, 

.  άσειατον  τί}ν  διάνοιαν ,  τό  ευχαριστήρια  τώ  θεώ  άνενεγκείν 
20  ρήματα,  καί  τήν  πνευματικήν  εκείνην  ϋναίαν.  θυσία  γάρ  ήν 
τα  ρήματα  αυτού,  άπερ  έλεγεν  «Ό  Κύριος  έδιοκε ν,  ό  Κύριος 
άψείλετο'  τυς  τώ  Κυρία)  έδοξεν,  ούιω  καί  έγένετο'  είη  ιό 
όνομα  Κυρίου  ενλ.ογημένον  εις  τούς  αιώνας».  Γ  Ο  δή  καί  ημείς 
αεί  ποιώμεν,  έν  πειραομυίς,  έν  περιατάοεσιν,  έν  έπιβυνλαίς 
2 &  δοξάζονιες  ιόν  θεόν,  καί  εύλογο ύντες  διηνεκώς ·  ότι  αύτώ  ή 
δόξα  εις  τούς  αιώνας  τ ών  αιώνων.  Αμήν. 
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νά  εύρεθώμεν  γυμνοί  άπό  αύτά  τά  όπλα.  Διότι  αυτό  τό 
είδος  τοϋ  πολέμου  δέν  ανέχεται  νά  !δή  άοπλον  στρατιώ¬ 
την,  άλλα  τότε  μόνον  σταματά  ή  προετοιμασία,  όταν  δια- 
λυθή  τό  θέατρον,  διαλύεται  δέ  τό  θέατρον,  όταν  ή  ψυχή 
έλευθερώνεται  άπό  τό  σώμα.  "Ωστε,  έν  όσω  εύρισκόμεθα 
εις  αύτόν  έδώ  τόν  κόσμον  είναι  ανάγκη  ν'  άγωνιζώμεθα 
καί  όταν  διαμένωμεν  εις  τήν  οικίαν  καί  όταν  πηγαίνωμεν 
εις  τήν  αγοράν  καί  όταν  καθήμεθα  εις  τήν  τράπεζαν  διά 
φαγητόν,  καί  όταν  εϊμεθα  άσθενείς  καί  όταν  εϊμεθα  ύγιεϊς. 
Καί  μάλιστα  κατά  τόν  καιρόν  τής  άσθενείας  τότε  πρό 
πάντων  είναι  ό  κατάλληλος  καιρός  αύτής  τής  μάχης,  όταν 
άπό  παντού  όδϋναι  καταθορυβοϋν  τήν  ψυχήν,  όταν  πόνοι 
ισχυροί  τήν  πολιορκούν,  όταν  ό  διάβολος  παραμονεύη 
καί  μάς  παροτρύνει  νά  είποϋμεν  κάποιον  κακόν  λόγον. 
Τότε  λοιπόν  κατ'  έξοχήν  πρέπει  ν'  άσφαλιζώμεθα,  νά  περι- 
φρασσώμεθα  μέ  τόν  θώρακα,  μέ  τήν  άσπίδα,  μέ  τό  κράνος 
καί  τά  άλλα  όπλα,  καί  νά  εύχαριοτοϋμεν  συνεχώς  τόν 
Θεόν.  Αύτά  είναι  φοβερά  βέλη  έναντίον  τοϋ  έχθροϋ,  αύτό 
είναι  θανατηφόρον  πλήγμα  κατά  τοϋ  δαίμονος,  τότε  πρό 
πάντων  είναι  λαμπροί  οί  στέφανοι.  Καθ'  όσον  καί  τόν  μα¬ 
κάριον  'ΐώβ  (διότι  τίποτε  δέν  έμποδίζει  νά  καταφύγωμεν 
πάλιν  εις  αύτόν)  αύτό  πρό  πάντων  τόν  κατέστησε  λαμ¬ 
πρόν,  αύτό  τόν  άνεκήρυξεν,  αύτό  τόν  άστεφάνωσε,  τό 
ότι  έν  καιρω  πειρασμού  καί  άσθενείας  καί  πτωχείας  έδει- 
Εεν  άμετάβλητον  χαρακτήρα,  άκλόνητον  τήν  διάνοιαν,  τό 
ότι  έζέφρασεν  εύχαριστήρια  λόγια  εις  τόν  Θεόν  καί  προσέ- 
φερε  τήν  πνευματικήν  έκείνην  θυσίαν.  Διότι  θυσία  ήταν  τά 
λόγια  του  έκεϊνα  μέ  τά  όποια  έλεγεν'  «Ό  Κύριος  μοϋ  τά 
έδωσεν,  ό  Κύριος  μοϋ  τά  άφήρησεν  όπως  έφάνη  καλόν 
εις  τόν  Κύριον,  έτσι  καί  έγινεν  άς  είναι  εύλογημένον  τό 
όνομα  τού  Κυρίου  αιωνίως».  Αύτό  λοιπόν  άς  κάμνωμεν  καί 
ήμεϊς  πάντοτε,  κατά  τόν  καιρόν  των  πειρασμών  καί  τών 
περιστάσεων  καί  τών  έπιβουλών  άς  δοξάζωμεν  τόν  Θεόν 
καί  άς  τόν  εύλογούμεν  συνεχώς,  διότι  εις  αύτόν  ανήκει  ή 
δόζα  εις  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 


ΟΜΙΛΙΑ 
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« Κύριε ,  μη  ιφ  θυμφι  σου  έλέγξης  με,  μηδέ  τή  οργή 
αον  παίδευσης  με. 

5  1.  "Οταν  άκυνσης  θυμόν  και  οργήν  επί  Θεού,  μηδέν  άν- 

θρώπιΐΌν  ύποπτεύοης'  αυγκαταβάσεοτς  γάρ  έστι  τά  ρήματα. 
Και  γάρ  τδ  θειον  άπάντο/ν  τούτων  άπήλλακτ αι.  Διαλέγεται 
δέ  όντως,  ώστε  καθάψασθαι  τής  τών  παχύτερων  διανοίας. 
Έπεί  και  ίμιείς  όταν  δαρΰάυοις  διαλεγώμεθα,  τή  εκείνων 
10  χρώμεϋα  γλώττη·  καν  προς  πα  ίδιον  ψθεγγώμεθα,  ουμψελλί- 
ζομεν,  καν  μυριάκις  (7)  μεν  σοφοί,  προς  την  εκείνου  σνγκατα- 
βαίνυμεν  ταπεινότητα.  Και  τί  θαυμαστόν  ει  ρήμασι  τούτο  ποι- 
οϋμεν,  οπσν  γε  καί  έν  πράγμασι,  καί  χείρας  δάκνοντες,  καί 
θυμόν  ύποκρινόμενοι,  ύόστε  διορθώοαι  το  παιδίον;  Ον τω  δή 
15  καί  ό  Θεός  καθάψασθαι  τών  παχύτερων  δσνλό/ιενος,  τοιού- 
τοις  κέχρηται  ρήμαοιν.  Ον  γόο  προς  την  αξίαν  την  εαυτόν 
η  θέγγεσθαι  έαπούδαζεν,  άλλα  προς  την  ωφέλειαν  τών  άκον- 
όντων.  Έπεί  καί.  το  άόργητον  αυτού  αλλαχού  πάλιν  δεικνύς, 
έλεγε ·  νΜή  εμέ  αυτοί  πα ροργίζουσι,  ονχί  δέ  εαυτούς ;». 

20  Σν  δέ  πώς  έδούλου  αυτόν  διαλέγεσθαι  τοΐς  Ίουδαίοις, 
οτι  ουκ  οργίζεται,  ουδέ  μισεί  τσνς  πονηρούς;  καί  γάρ  το  μί¬ 
σος  πάθος  έστίν  ουδέ  άφορα  τά  ανθρώπινα;  καί  γάρ·  τό  ό- 
ράν  άπό  τών  σωμάτων  εΛληπταν  ουδέ  ακούει;  καί  γάρ  καί 
τούτο  άπό  τής  σαρκός.  Άλλ’  άπό  τούτου  ττονηρόν  αν  δόγμα 
25  έπήχθη  έτερον,  τό  απρονόητα  είναι  >τά  πάντα"  καί  φενγοντες 


1.  Καί  αύτός  ό  ψαλμός  είναι  έργον  τοϋ  Δαυίδ  καί  έχαρακτηρίοθη 
ώς  πρώτος  μεταξύ  τών  ψαλμών  μετάνοιας.  Συνετάχθη  πιθανόν  όταν 
κοί  ό  5οός.  Άρμόξει  εις  κάθε  ψυχήν  πού  αυναισθάνετοι  τήν  ενοχήν 
της  καί  έπικαλεϊται  τήν  θείαν  επιείκειαν  καί  χάριν. 


ΟΜΙΛΙΑ 

ΕΙΣ  ΤΟΝ  ΣΤ'  ΨΑΛΜΟΝ 


«Κύριε,  μη  μέ  έλέγξης  μέ  τόν  θυμόν  σου  καί  ούτε 
νά  μέ  παιδεύσης  μέ  την  οργήν  σου». 

1.  "Οταν  άκούσης  θυμόν  καί  οργήν  τού  θεού,  μή 
σκεφθης  τίποτε  τό  ανθρώπινον,  διότι  τά  λόγια  αύτά  λέ¬ 
γονται  κατά  συγκατάθασιν.  Καθ’  όσον  τό  θειον  είναι  άπηλ- 
λαγμένον  από  όλα  αύτά.  Όμιλε!  δέ  έτσι,  διά  νά  συγκινήσπ 
τήν  καρδίαν  καί  των  πνευματικά  παχύτερων.  Διότι  καί 
ήμείς,  όταν  συνομιλοϋμεν  μέ  βαρβάρους,  χρησιμοποιοϋ- 
μεν  τήν  γλώσσαν  έκείνην’  καί  όταν  όμιλοϋμεν  πράο  κά¬ 
ποιο  παιδί  ψελλίΖομεν  τάς  λέξεις  μαΖί  μέ  έκεϊνο,  καί  αν 
άκόμη  ε’ίμεθα  πάνσοφοι,  χρησιμοποιοϋμεν  τό  χαμηλόν  έπί- 
πεδον  τής  ομιλίας  έκείνου.  Καί  τί  τό  άξιοθαύμαστον  έάν 
αύτό  τό  κάμνωμεν  μέ  τά  λόγια,  τήν  στιγμήν  πού  τό  κάμνο- 
μεν  καί  εις  τά  πράγματα,  καί  δαγκώνοντας  τά  χέρια  καί 
ύποκρινόμενοι  ότι  θυμώνομεν,  διά  νά  διορθώσωμεν  τό  παι¬ 
δί;  "Ετσι  λοιπόν  καί  ό  Θεός  έπειδή  θέλει  νά  πληαιάσπ 
τούς  πνευματικά  παχύτερους,  χρησιμοποιεί  τέτοια  λόγια. 
Δηλαδή  δέν  έψρόντιΖε  νά  όμιλή  άντάξια  τού  έαυτοΰ  του, 
άλλά  πρός  ώφέλειαν  τών  άκροατών.  Διότι  καί  εις  άλλην 
πάλιν  περίπτωσιν  διά  νά  δείξη  ότι  δέν  όργι’Ζεται,  έλεγε' 
«Μήπως  αύτοί  παροργίζουν  έμένα  καί  όχι  τούς  έαυτούς 
των ;  »\ 

Σύ  όμως  πώς  ήθελες  νά  συνομιλή  αύτός  μέ  τούς  Ι¬ 
ουδαίους,  νά  μή  όργίΖεται,  οϋτε  νά  μίση  τούς  πονηρούς; 
καθ’  όσον  τό  μίσος  είναι  πάθος·  οϋτε  νά  έπιθλέπη  τά  άν- 
θρώπινα;  καθ’  ότι  καί  ή  όρασις  προέρχεται  άπό  τά  σώμα¬ 
τα-  οϋτε  ν’  άκούη ;  καθ’  όσον  καί  αύτό  προέρχεται  άπό  τήν 
σάρκα.  Άλλ’  άπ’  αύτό  θά  προέκυπτεν  άλλο  πονηρόν 
δόγμα,  τό  ότι  δηλαδή  τά  πάντα  είναι  άπρονόητα,  καί  άπο- 
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τά  τοιαντα  άκούειν  περί  Θεόν,  καί  ιό  δλως  είναι  Θεόν  πολ¬ 
λοί  αν  ιών  τότε  ήγ νόησαν  τούτον  δε  ά,γνοηϋέντος ,  πάνια  αν 
άπολώλει'  εκείνον  δε  τον  δόγματος  είοαχϋέντος,  ταχέως  καί 
η  διόρϋωοις  έπεγίνετ ο.  'Ο  μεν  γάρ  πεισϋείς  δτι  έστί  Θεός, 
5  καν  μη  την  αξίαν  έχη  περί  αντον  υπόνοιαν,  άλλα  παχύτερόν 
τι  ϋποπτενη,  τφ  χρόνιο  πεισϋήσεται,  δτι  ονδέν  τοιοϋτον  περί 
Θεόν  ό  δε  πειοϋείς  δτι  ού  πυονοεΐ,  ουδέ  μέλει  αντφ  των 
δντων,  ονι 5’  δτι  έοτί,  τί  κερδανεί  από  τοΰ  τής  άπαϋείας  λόγον; 
Διά  δή  τοντο  εκείνο  αυτοί ς  διαλεχϋείς  πρότερον,  επειδή  ένα- 
10  πέϋειο  ανιοίς  την  περί  τοΰ  είναι  αντον  δόξαν,  διαχαϋαίρει 
πάλιν  κατά  μικρόν  αυτούς,  άνάγων  επί  τοντο  ιό  δόγμα,  τα 
υψηλότερα  περί  αντον  φϋεγγόμενος,  καί  τόν  περί  τής  άπα¬ 
ϋείας  αντον  κινώ ν  λόγον.  Καί  γάρ  φηοιν  έτερος  προφήτης · 
«Ου  πεινάσει,  ουδέ  κοπιάσει».  Καί  ό  ειπών  ονν,  δτι  δργίζε- 
15  ναι,  ό  αυτός  πάλιν  δεικννς,  δτι  άπαϋές  ιό  Θειον,  έπάγει'  «Μι; 
εμέ  αυτοί  παροργίζονοιν,  ονχί  ουδέ  εαυτούς;».  Καί  ό  ειπών, 
δτι  εν  τώ  ναφ  έοτιν,  ό  αυτός  πάλιν  φηαίν,  δτι  νΟύκ  άνϋρω- 
πος  έν  οοί  άγιος,  καί  ούκ  είοελεύσομαι  εις  παλιντν  τουτέστιν, 
ον  περιέρχομαι  τόπια.  Εί  δέ  μή  πάσιν  έπεξήλγϋε,  τφ  οννε τωτέρφ 
20  έδοτκε  νοήσαι  άτώ  τών  είρημένων,  δτι  ό  των  τυραννικών  πα- 
ϋών  άπηλλαγ μένος  καί  ιόν  άνεν  ζήν  ονκ  έστι,  πολλφ  μάλλον 
τών  άλ.λιον  ήλευϋέρωται.  Διό  καί  ψησι,  «Μ ή  έοη  ώς  άνϋρω- 
πος  νπνίον;».  Καί  πανταχοϋ  τόν  περί  άπαϋείας  άνακινεί  λόγον. 

"Ωοτε  κάντανϋα,  δίαν  άκούσης  ϋνμόν,  μή  πάϋος  νόμιζε. 
25  Εί  γάρ  άνϋρωποι  ψιλοοοιρεϊν  μελετώντες ,  κατά  τό  έγχωρονν 


2.  Ίερ.  7,  19. 

3.  Ήσ.  40,  28. 

4.  'Ωαηέ  11,9. 

5.  Ιερ.  14,  9. 
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φεύγοντες  νά  ακούουν  τέτοια  περί  τού  Θεού,  πολλοί  άπό 
Γούς  τότε  άνθρώπους  θά  αγνοούσαν  τελείως  τήν  ϋπαρξιν 
τού  Θεού,  έάν  δέν  ήθελεν  άγνοηθή  αύτός,  όλα  θά  έχάνον- 
το'  μέ  τήν  άποδοχήν  όμως  εκείνου  τού  δόγματος,  άμέσως 
έγίνετο  καί  ή  διόρθωσις.  Διότι  εκείνος  πού  θά  πεισθή  ότι 
ύπάρχει  Θεός,  καί  αν  άκόμη  δέν  έχη  τήν  πραγματικήν  γνώ¬ 
μην  περί  αύτοϋ,  άλλά  σκέπτεται  κάπως  ύλικώτερα,  μέ  τό 
πέρασμα  τού  χρόνου  θά  πεισθή,  ότι  δέν  ύπάρχει  τίποτε 
παρόμοιον  εις  τόν  Θεόν,  ένω  έκεϊνος  πού  θά  πεισθή  ότι 
δέν  προνοεϊ,  ούτε  ένδιαφέρεται  διά  τά  δημιουργήματα, 
ούτε  ότι  ύπάρχει,  τί  θά  κερδίση  άπό  τό  δόγμα  ότι  ό  Θεός 
δέν  ύπόκειται  εις  πάθη;  Διά  τούτο  λοιπόν,  άφοϋ  προηγου¬ 
μένως  ώμίλησεν  εις  αύτούς  δι'  έκεϊνο,  άφοϋ  έναπέθεσεν 
εις  αύτούς  τήν  άλήθειαν  περί  τής  ύπάρξεως  αύτοϋ,  σιγά  - 
σιγά  καί  πάλιν  καθαρίζει  τήν  σκέψιν  των,  οδηγών  αύτούς 
εις  αύτό  τό  δόγμα,  άναφέρων  περί  αύτοϋ  τάς  πιό  ύψηλάς 
άληθείας  καί  προχωρεί  τόν  λόγον  ότι  ό  Θεός  είναι  άπαθής. 
Καθ'  όσον  άλλος  προφήτης  λέγει '  «Δέν  θά  πεινάση  ούτε 
θά  κοπιάση»*.  Καί  αύτός  λοιπόν  πού  είπεν,  ότι  οργίζεται, 
ό  ίδιος  πάλιν  διά  νά  δείζη,  ότι  τό  θειον  είναι  άπαθές, 
προσθέτει"  «Μήπως  αύτοί  έξοργίζουν  έμένα  καί  όχι  τούς 
εαυτούς  των;».  Καί  αύτός  πού  είπεν,  ότι  κατοικεί  εις  τόν 
ναόν,  ό  ίδιος  πάλιν  λέγει,  ότι  «Δέν  ύπάρχει  εις  έσένα  άν¬ 
θρωπος  άγιος  καί  διά  τούτο  δέν  θά  είσέλθω  εις  τήν  πόλιν»4- 
δηλαδή,  δέν  κατοικώ  εις  ένα  ώρισμένον  τόπον.  Έάν  όμως 
δέν  περιέγραψεν  όλα  τά  ίδιώματά  του,  έδωσε  τήν  δυνα¬ 
τότητα  εις  τόν  συνετώτερον  νά  σκεφθή  άπό  τά  όσα  έλέ- 
χθησαν,  ότι  έκεϊνος  πού  είναι  άπηλλαγμένος  άπό  τά  τυραν¬ 
νικά  πάθη  καί  πού  δέν  είναι  δυνατόν  νά  ζή  χωρίς  αύτά, 
πολύ  περισσότερον  είναι  άπηλλαγμένος  άπό  τά  άλλα.  Διά 
τούτο  καί  λέγει'  «Μήπως  άρά  γε  ομοιάζεις  μέ  άνθρωπον 
πού  κοιμάται;»5.  Καί  παντού  όμιλεϊ  περί  τής  άπαθείας  του. 

Επομένως  καί  έδώ,  όταν  άκούσης  θυμόν,  μή  τό 
θεωρήσης  πάθος.  Διότι,  έάν  άνθρωποι  πού  φροντίζουν  νά 
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άόργητοι  διαμένουσι,  πολλφ  μάλλον  ή  άνώλεύρος  ούοία  εκεί¬ 
νη  καί  άφϋαρτος  καί  άρρητος  καί  ακατάληπτος.  Ονχ  όράς, 
ότι  καί  ιατροί  τέμνοντες,  η  καίοντες ,  ον  ϋυμφ  τούτο  ποιονσιν, 
άλλα  σκοπώ  τής  διορϋώοειος,  ονκ  όργιζύμενοι  τ οΐς  κάμνονσιν , 
5  άλλ'  έλεοΰν τες  αυτούς,  καί  τών  νοσημάτων  άπαλλάττοντες ; 
" Οταν  ονν  εϊπη,  ιιΜή  τφ>  ίλνμφ)  σου  έλέγξης  με»,  τοντο  λέγεί' 
μή  απαίτησης  με  δίκην  των  ημαρτημένων,  μηδέ  έπεξέλΰης 
τ  οΐς  πεπλημμελημένοις.  «Έλέησόν  με,  Κύριε,  άτι  άσάενής 
είμι ».  Ί' θύτης  πάντες  δεόμεάα  τής  φωνής,  καν  μυριάκις  ώ- 
10  μεν  μύρια  κατωρϋωκότες,  καν  προς  ακραν  ήκοντες  δικαιοσύ¬ 
νην.  Δ  ιό  καί  αντύς  προϊών  πάλιν  φησίν  «Ον  δικαιοτϋήσεται 
ένώπιόν  σου  πας  ζώ)ο>'  καί  τό,  «Εάν  ανομίας  παρατηρήση, 
τις  νποστήσεται;»  ■  Καί  ό  Πανλος'  «Ονδέν  έμαντφ  ούνοιδα, 
άλλ'  ονκ  εν  τούτο)  δεδικαίαιμα (»·  καί  έτερος ·  >~Τίς  κανχήσεται 
15  άγνην  έχειν  την  καρδίαν;  ή  τίς  παρρηοιάσεται  κα&αρός  είναι 
άπό  ρύπον;».  Πάντες  τοίννν  ελέους  δεόμεϋα,  άλλ'  συ  πάντες 
άξιοι  έσμεν  τον  έλεειοϋαι.  Καί  γάρ  εΐ  καί  έλεος  έστιν,  όμοις 
τον  άξιον  επιζητεί,  καΟάπερ  αυτός  προς  Μωνοήν  έφη,  « Ε¬ 
λεήσω  δ)'  αν  ελεώ,  καί  οίκτειρήσω  ον  αν  οικτείρω».  Ό  μεν 
20  ονν  άξ ιόν  τι  τον  έλετ/Οήναι  ποιησας,  έρει,  «Ελέησόν  με»,  ό 
δέ  έκάαλών  εαυτόν  τον  ταύιης  τυχειν  τής  συγγνώμης,  μάτην 
έρεΐ  τό,  «’ Ελέησον ».  Εϊ  γάρ  έφ'  απαντας  έμελλεν  ό  έλεος  έρ- 
χεσάαι,  ούδείς  άν  έκολάοϋη.  Άλλα  καί  οντος  έχει  τινά  κρϊ- 


6.  Φαλμ.  142,2. 

7.  Φαλμ.  129,3. 

8.  Α'  Κορ.  4,  4. 

9.  Παροιμ.  20,  9. 

10.  Έξ.  33,  19, 
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ζοΰν  μέ  εύσέβειαν  δέν  οργίζονται  κατά  τό  δυνατόν,  πολύ 
περισσότερον  ή  ούσία  έκείνη  πού  δέν  ύπόκειται  εις  καμ- 
μίαν  βλάβην,  ή  άφθαρτος,  ή  απερίγραπτος  καί  ή  άκατάλη- 
πτος.  Δέν  βλέπεις,  ότι  καί  οί  ιατροί  όταν  έγχειρίζουν  ή 
κάνουν  καυτηριάσεις,  δέν  τό  κάμνουν  αύτό  άπό  θυμόν, 
άλλά  μέ  σκοπόν  τήν  διόρθωσιν,  όχι  έπειδή  είναι  (οργισμέ¬ 
νοι  έναντίον  τών  άσθενών,  άλλά  άπό  εύσπλαγχνίαν  πρός 
αύτούς  καί  διά  νά  τούς  άπαλλάξουν  άπό  τά  νοσήματα; 
"Οταν  λοιπόν  λέγη,  «Μή  μέ  έλέγξης  καί  μέ  τιμωρήσης 
ένω  είσαι  θυμωμένος»,  έννοεϊ  αύτό"  μή  θελήσης  νά  μέ 
καταδικάσης  διά  τά  άμαρτήματά  μου,  ούτε  νά  μέ  τιμωρή- 
σης  διά  τά  πλημμελήματά  μου.  «Έλέησόν  με,  Κύριε,  διότι 
είμαι  άσθενής».  Όλοι  έχομεν  άνάγκην  άπό  αύτά  τά  λό¬ 
για,  καί  άν  άκόμη  έχωμεν  έπιτύχει  άμέτρητα  κατορθώμα¬ 
τα,  καί  άν  άκόμη  έχωμεν  άνέλθει  εις  τήν  κορυφήν  τής 
άρετής.  Διά  τούτο  καί  ό  ίδιος  πάλιν  προχωρών,  λέγει' 
«Δέν  θά  δικαιωθή  ένώπιόν  σου  κανένας  άνθρωπος»6,  καί 
τό  «Έάν  έξετάσης  τάς  άνομίας,  ποιος  θά  σταθή  έμπρός 
σου;»7.  Καί  ό  Παύλος  λέγει'  «Τίποτε  δέν  αισθάνομαι  κατά 
τού  έαυτοϋ  μου,  άλλά  μέ  αύτό  δέν  είμαι  δικαιωμένος»*· 
καί  άλλος'  «Ποιος  ήμπορεϊ  νά  καυχηθή  ότι  έχει  άγνήν  καρ¬ 
διάν;  ή  ποιος  θά  έχη  τό  θάρρος  νά  είπή  ότι  είναι  καθαρός 
άπό  ρύπον;»6  "Ολοι  λοιπόν  έχομεν  άνάγκην  τού  έλέους 
τού  Θεού,  άλλά  δέν  εϊμεθα  όλοι  άξιοι  νά  έλεηθοϋμεν. 
Καθ’  όσον,  άν  καί  είναι  έλεος,  όμως  ζητεί  νά  εύρη  τόν 
άξιον,  όπως  άκριβώς  ό  ίδιος  έλεγε  πρός  τόν  Μωϋσήν' 
«Θά  έλεήσω  έκεϊνον  πού  θά  κρίνω  ότι  είναι  άξιος  νά  τόν 
έλεήσω  καί  θά  εύσπλαγχνισθώ  έκεϊνον  πού  θά  κρίνω  ότι 
είναι  άξιος  νά  τόν  εύσπλαγχνισθώ»16.  Ό  μέν  ένας  λοιπόν, 
άφοΰ  κάμη  κάτι  πού  είναι  άξιον  νά  έλεηθή,  θά  είπή,  «Έλέ¬ 
ησόν  με»,  ό  δέ  άλλος  πού  έστέρησε  τόν  έαυτόν  του  άπό 
τό  νά  τύχη  αύτής  τής  συγγνώμης,  άδικα  θά  είπή  τό  «Έλέη- 
σον».  Διότι,  έάν  συνέβαινεν  όλοι  νά  έλεοΰνται,  κανείς  δέν 
θά  έτιμωρεϊτο.  Άλλά  καί  τό  ίδιο  τό  έλεος  έχει  κάποιαν 
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:  πιν,  καί  τον  αξίαν  επιζητεί  καί  τον  επιτήδειον,  ό'ιστε  αύτοϋ 

άπολανοαι. 

2.  Πολλοί  γούν  πολλάκις  τοίς  αϋτοϊς  άμαρτήμασιν  υπεύ¬ 
θυνοι  γεγόναοι,  και  ού  την  αυτήν  έδοσαν  δίκην,  έτέρας  εχον- 
"  τες  αιτίας  προϊστάμενος  αυτών  καί,  ει  βούλεοΰε,  το ύτφ  νυν 
ένδιατρίτρωμ&ν  τώ  λόγω.  "Ημαρτον  Ιουδαίοι  πάντες,  καί  ει- 
δωλολάτρηοαν,  άλλ’  ού  πάντες  την  αυτήν  έδοσαν  δίκην,  άλλ' 
οι  μεν  έπεσον,  οί  δε  συγγνώμης  άπέλαυσαν.  Έν  γάρ  τοίς  ά- 
μαρτήμασιν  ονχ  ή  ψύσις  ζητείται  μόνον  τοϋ  γεγενημένον,  άλ- 
Ό  λά  καί  ή  γνώμη,  και  ό  καιρός,  καί  ή  αιτία,  καί  τά  μετά  τήν 
αμαρτίαν  ει  οί  μέν  ένέμειναν,  οί  δε  μετ ενόηοαν,  καί  ει  εκ 
περιοτάοεως,  καί  ει  κατά  τήν  απάτην,  καί  κατά  μελέτην. 
Καί  πολλά  έστι  τά  ζητούμενα,  καί  καιρού  δαιφορά,  καί  πο¬ 
λιτείας  κατάστ αοις>  οίόν  τι  λέγω’  ημαρτον  οί  έν  τί]  Παλαιό, 
15  άμαρτ άνουσι  καί  οί,  έν  τή  Καινή ·  ου  τήν  αυτήν  δε  διδόαοιν 
άμφότεροι  δίκην,  άλλ’  οντοι  χαλεπωιέραν.  Καί  τούτο  δηλών 
ό  Παύλος  'έλεγεν  «Αθετήοας  τις  νόμον  Μωϋσέως,  χατρίς 
οικτιρμών  επί  δυοίν  ή  τριοί  μάρτυσιν  αποθνήσκει.  Πόσοι,  δ<>- 
κεϊτε,  χείρονος,  άξιωθήσεται  τιμωρίας  ό  τόν  Υιόν  τού  θεού 
20  καταπατήοας,  καί  το  αίμα  τής  διαθήκης,  κοινόν  ήγηοάμενος ;». 
" Οταν  δέ  ε'ίπ.η,  « ΙΙόοω ,  δοκείτε,  χείρονος  άξιωθήαεται  τιμω¬ 
ρίας »,  έπιτειαμένην  δείκτητσι  τήν  κόλασιν.  Ημαρτον  οί  προ 
τού  νόμον,  καί  οί  έν  τώ  νόμφ.  Πάλιν  οί  πρότεροι  ήμερωτέραν 
διδόασι  δίκην.  Καί  τούτο  δηλών  έλεγεν  «Όσοι  γάρ  άνόμοις 
25  ημαρτον  άνόμως  καί  άπολοννταιυ.  Τό,  «Ανόμως»,  ούχί  χα- 
λεπώτερον,  άλλ’  ήμερώτ ερον.  «Καί  όσοι  έν  νόμφ  ήκαρτον. 


11.  Έ6ρ.  10,  2$·29. 
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κρίσιν  καί  Ζητεί  νά  εύρη  τόν  άζιον  καί  τόν  κατάλληλον, 
διά  νά  τό  άπολαύση. 

2.  Πολλοί  λοιπόν  πολλές  φορές  διέπραξαν  τά  ίδια 
άμαρτήματα  καί  δέν  ύπέοτηοαν  τήν  ιδίαν  τιμωρίαν,  έπειδή 
είχαν  διαφορετικός  δικαιολογίας  ύποστηρίξεως-  καί  έάν 
θέλετε  άς  έξετάοωμεν  τώρα  αύτό  τό  θέμα'  Ήμάρτησαν  ό¬ 
λοι  οί  Ιουδαίοι  καί  έλάτρευσαν  τά  είδωλα,  όμως  δέν  έτι- 
μωρήθηααν  όλοι  μέ  τήν  ιδίαν  τιμωρίαν,  άλλ'  άλλοι  μέν 
ώδηγήθηοαν  εις  τήν  άπώλειαν,  άλλοι  δέ  άπήλαυσαν  συγ¬ 
γνώμης.  Διότι  κατά  τήν  διάπραξιν  τών  άμαρτημάτων  δέν 
έξετάΖεται  μόνον  ή  φύσις  του  διαπραχθέντος  άμαρτήματος, 
άλλά  καί  ή  διάθεσις  καί  ή  περίστασις  καί  ή  στάσις  πού 
τηρείται  μετά  τήν  άμαρτίαν'  έάν  δηλαδή  παρέμειναν  άμε- 
τανόητοι,  έάν  μετενόησαν,  έάν  ήμάρτησαν  τελείως  τυ¬ 
χαία,  ή  έάν  έξηπατήθησαν,  ή  έάν  έκ  προμελέτης  ήμάρτη¬ 
σαν.  Καί  πολλά  είναι  αύτά  πού  πρέπει  νά  έξετασθοϋν  καί 
ή  διαφορά  τών  έποχών  καί  αί  πολιτικαί  καταστάσεις.  Μέ 
αύτά  πού  λόγω  έννοώ  τό  έξής'  δηλαδή  ήμάρτησαν  οί  άν¬ 
θρωποι  τής  Π.  Διαθήκης,  άμαρτάνουν  καί  τής  Κ.  Διαθή¬ 
κης-  δέν  τιμωρούνται  όμως  μέ  τήν  ιδίαν  τιμωρίαν,  άλλ' 
αύτοί  τιμωρούνται  φοθερώτερα.  Καί  διά  νά  δηλώση  αύτό 
ό  Παύλος,  έλεγεν'  «Έάν  κανείς  παραθή  τόν  νόμον  τού 
Μωϋσέως  θανατώνεται  τελείως  ασπλαγχνα  μέ  τήν  κατά- 
θεσιν  δύο  ή  τριών  μαρτύρων.  Σκεφθήτε  πόσον  χειρότερα 
τιμωρία  άςίΖει  εις  έκεϊνον  πού  κατεπάτησε  τόν  νόμον  τού 
Υιού  τού  θεού  καί  έθεώρησε  μολυσμένον  τό  αίμα  τής  δια¬ 
θήκης;»11.  "Οταν  δέ  λέγη,  «Σκεφθήτε  πόσον  χειρότερα 
τιμωρία  άξίΖει»,  δείχνει  τό  μέγεθος  τής  τιμωρίας.  Ήμάρ¬ 
τησαν  έκεϊνοι  πού  έΖηααν  πριν  άπό  τόν  νόμον  καί  έκεϊνοι 
πού  έΖησαν  όταν  έδόθη  ό  νόμος.  Πάλιν  οί  πρώτοι  θά  τι¬ 
μωρηθούν  έλαφρότερα.  Καί  διά  νά  δηλώση  αύτό  έλεγεν' 
«  Όσοι  ήμάρτησαν  χωρίς  νά  έχουν  τόν  νόμον,  θά  οδηγη¬ 
θούν  εις  τήν  άπώλειαν  χωρίς  τόν  νόμον».  Τό  «άνόμως» 
δέν  σημαίνει  φοθερώτερα,  άλλά  ελαφρύτερα.  «Καί  όσοι 
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διά  νόμου  κριθήσονταιυ .  Τί  δ  ή  ποτέ;  Οτι  οί  μεν  την  φύοιν 
έχουσι  κατήγορον,  οί  δε  μετά  τής  φυσεως  και  τον  νόμον 
καί  όσω  πλείονος  απόλαυσαν  τής  διδασκαλίας,  τ οσούτφ  μεί- 
ζονα  νποατήσονται  κόλαοιν. 

5  Πάλιν  καί  από  τ  τον  Αξιωμάτων  τδ  αυτό  έατιν  ίδεϊν  σνμ- 
βαϊνον,  καί  δήλον  από  τής  θυσίας.  Υπέρ  παντός  γούν  ισϋ 
λαού  τοοαντη  προσεφέρετο  Ουσία  άμαρτόντος,  οσ)/  υπέρ  του 
ίερέως  μόνου ·  δηλούντος  τον  λόγον,  ότι  οσφ  μείζον  τό  αξίωμα, 
τοσοντιρ  χαλεπωτέρα  καί  ή  κόλασις  εν  οίς  άμαρτάνονσι.  Αιά 
1 0  δή  τον  το  ή  μ'έν  άπ/.ώς  πορνευσαοα  αντ/ρεΐτο,  ή  δε  τον  ίεσεοτς 
Ουγάτ/μρ  κατεκαίετ ο.  'Εοτι  καί  έτέρωΟεν  ιδεΐν  συγγνώμην 
καί  έπίταοιν  τιμωρίας  γινομένην  οίον,  όταν  τις  άιιαρτών, 
ενταύθα  δω  δίκην,  έτερος  δε  τρυφής  απόλαυση.  Ό  μεν  γάρ 
μείζοί’α  εκεί,  ό  δε  έλάττονα  νποστήσεται  τιμωρίαν,  εάν  μή 
15  ενταύθα  πάντα  άπολνσηται.  Καί  τούτο  δηλών  ό  Χριστός  εισά¬ 
γει  τόι·  ’Λόραάμ  λεγοντα  τω  πλούσιον  ο  Απόλαβες  τ α  αγαθά 
σου,  οντος  δε  τά  κακά'  καί  νυν  οντος  παρακαλεΐται,  οί·  δε 
όδννασαΐ').  ’Λλ/ύ  οντος  μεν  ολόκληρον  άπέθετο  την  τιμωρίαν, 
δί  α  επαθε  κακώς,  έτεροι  δε  ονχ  ολόκληρον,  άλλ'  εκ  μέροΐ'ς' 
20  διό  καί  ήμερώτ ερον  κολάζονται.  'Ί δοι  δ'  αν  τις  καί  από  συνέ- 
σεως  επιτεταμένης  καί  άπο  άφελείας  διαφοράν  γινομένην  κο- 
λάσεως,  όταν  λέγτγ  «'Ο  δούλος  6  εϊδώς  τό  θέλημα  τον  κυ¬ 
ρίου  αυτού,  καί  μή  ποιήσας,  δαρήσεται  πολλάς,  6  δε  μ!/  είδώς, 
μηδ'ε  ποιήσας,  δαρήσεται  όλίγας ».  Καί  πολ.λά  έτερα  ευροι  τις 


12.  Ρωμ.  2,  12. 

13.  Δευτ.  κεφ.  22.  Δεμιτ.  κεφ.  21. 

14.  Λουκά  16,25. 
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ήμάρτησαν  τότε  πού  ήτο  δοσμένος  ό  νόμος,  θά  κριθοϋν 
μέ  τόν  νόμον»11.  Τί  λοιπόν  τέλος  πάντων  σημαίνει  αύτό; 
"Οτι  άλλοι  μέν  έχουν  κατήγορον  τήν  φύσιν,  άλλοι  δέ  μαζί 
μέ  τήν  φύσιν  καί  τόν  νόμον,  καί  όσον  περισσοτέραν  δι¬ 
δασκαλίαν  άπήλαυσαν,  τόσον  μεγαλυτέραν  τιμωρίαν  θά 
ϋποστοϋν. 

Πάλιν  καί  άπό  τά  αξιώματα  είναι  δυνατόν  νά  ίδής  νά 
συμβαίνη  τό  ίδιο  καί  αύτό  γίνεται  φανερόν  άπό  τήν  θυ¬ 
σίαν.  Υπέρ  ολοκλήρου  δηλαδή  τοϋ  λαού  πού  ήμάρτανεν 
έπροσφέρετο  τόση  θυσία,  όση  ύπέρ  τοϋ  ίερέως  μόνον  αύ¬ 
τό  σημαίνει  ότι  όσον  μεγαλύτερον  είναι  τό  αξίωμα,  τόσον 
βαρυτέρα  είναι  καί  ή  τιμωρία  εις  έκείνους  πού  αμαρτά¬ 
νουν.  Διά  τοϋτο  λοιπόν,  έκείνη  μέν  πού  άπλώς  έπόρνευεν, 
έθανατώνετο,  ένω  ή  θυγατέρα  τοϋ  ίερέως  έκαίετο".  Είναι 
δέ  δυνατόν  καί  άπό  άλλην  περίπτωσιν  νά  διαπιστώσηα  τήν 
συγχώρησιν  καί  τήν  αϋξησιν  τής  έπιβαλομένης  τιμωρίας' 
έπΐ  παραδείγματι  όταν  κανείς  άμαρτάνη  καί  τιμωρήται 
έδώ,  ένω  άλλος  άπολαμθάνη  καλοπέρασιν.  Διότι  ό  μέν  ένας 
θά  ύποστή  έκεϊ  μεγαλυτέραν  τιμωρίαν,  ό  δέ  άλλος  μικρο- 
τέραν,  έάν  δέν  τύχη  τελείας  συγχωρήσεως  έδώ.  Καί  διά 
νά  τό  δείξη  αυτό  ό  Χριστός  παρουσιάζει  τόν  Αβραάμ  πού 
λέγει  είς  τόν  πλούσιον  «Σύ  άπήλαυσες  τά  αγαθά  σου, 
ένω  αύτός  τά  κακά,  καί  τώρα  αύτός  παρηγορεϊται,  ένω  σύ 
ύποφέρεις»”.  Άλλ'  αύτός  μέν  μέ  όσα  κακά  έπαθεν  άπηλ- 
λάγη  έξ  ολοκλήρου  τής  τιμωρίας,  άλλοι  όμως  δέν  απαλ¬ 
λάσσονται  έξ  ολοκλήρου,  άλλ'  έν  μέρετ  διά  τοϋτο  καί  τι¬ 
μωρούνται  έλαφρύτερα.  Θά  ήμποροϋσε  δέ  κανείς  νά  ίδή 
τήν  διαφοράν  τής  τιμωρίας  εις  έκείνον  πού  έχει  πλήρη 
γνώσιν  τής  πράξεώς  του  καί  είς  έκείνον  πού  διαπράττει 
τήν  αμαρτίαν  άπό  αφέλειαν,  είς  τά  λόγια  τοϋ  Κυρίου.  «Ό 
δούλος  πού  έγνώριζε  τό  θέλημα  τοϋ  Κυρίου  του  καί  δέν 
τό  έκαμε,  θά  τιμωρηθή  πολύ  αύστηρά,  ένω  έκεϊνος  πού 
δέν  τό  έγνώριζε  καί  δέν  τό  έκαμε,  θά  τιμωρηθή  όλιγώτε- 
ρον».  Καί  πολλά  άλλα  θά  ήμποροϋσε  κανείς  νά  εϋρη  πού 
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αν  τά  ποιοννχα  διαφοράν  κολάσεως,  και  διαφοράν  ελέους  καί 
φιλανθρωπίας. 

Σκόπει  δέ  κα'ι  επί  τον  πρωχοπ/,άοχου.  "Ημαρτεν  η  Ενα. 
ημαρτε  καί  δ  'Λδάμ,  καί.  τδ  άμάρτηιια  εν.  Ά μφόχεροι  γάρ 
5  εφαγον  άπδ  χυν  ξνλον,  ονκ  άμφότεροι  δέ  χίρ’  ανχην  έδοοαν 
δίκην.  ’Έσψαξεν  6  Κάϊν,  καί  έσχραξεν  ό  Αάμεχγ  καί  ό  μεν 
ήλεεϊτο,  ό  δέ  έκολάζεχο.  Συχ’έλεξέ  χις  εν  Σαββάχομ  ξύλα, 
καί  ονδεμιάς  εχνγε  ονγγνώμης·  ό  ζ\αυίδ  έφόνενοε  καί  έμοί- 
χενσε,  καί  άπέλαυοε  η  ιλανϋρωπίας.  Ένδιατρίβωμεν  χοίννν 
10  τώ  ζηχήμαχΓ  πολλφ  γάρ  βέλχιον  χαντα  άναζηχεΐν,  ή  φλνα- 
ρίαις  καί,  ονλλόγοις  χοϊς  έν  άγοραϊς  προοηλώσθαι.  Ον  γέχρ 
τδ  ενρεϊν  μόνον  χά  χοιαΐπα,  άλλα  καί  χδ  ζηχεϊν  μέγα  κέρδος 
εσχί,  καν  μη  ενρωμεν.  ’Αναγκαπδηοόμεΰα  γάρ  έν  τοντοις  άπα- 
ογολείοθαι,  καί  χδν  καιρδν  πάντα  έν  ανχοίς  δαπανάν.  Τίνος 
15  ούν  ένεκεν  (δεί  γάρ  επί  χδν  ποόχερον  άναδραμεϊν  λόγον), 
μοσχοποιηοάνχο»·  απάντων  των  Ίονδαίοτν,  οί  μεν  έκολάζονχο, 
οί  δέ  ον  έκολάζονχο ;  Οχι  οί  μέν  μεχει  όηοαν,  καί  την  φνοιν 
ανχην  ήγνόηααν,  διά  την  ενλάβειαν  τους  οικείους  καχαοφάξαν. 
τες,  οί  δέ  ένέμενον.  Ωχχτε  χδ  μέχ’  άμάρχημα  ίσον,  τά  δέ  μετά 
20  ταϋτα  ονκ  ίοα.  Τίνος  δέ  ένεκεν  καί  επί  τον  Άδάμ  καί  τής 
Ενας  ονχ  ί]  αντη  τιμωρία,  εί  καί  αντί]  ι)  αμαρτία;  "Οχι  ονκ 
ην  ίσον  τδ  νπδ  γνναικδς  άπατηθήναι ,  καί  νπδ  δφεο)ς.  Διόπερ 
■  εκείνο  α,πάτην  ό  Παύλος  έκάλεοε,  λόγων  «Ό  Άδάμ  ονκ  ή- 
πατήϋη,  η  δέ.  γυνή  άπαχηΟεϊοα  έν  παραβάοει  γέγονε».  Τίΐ'ος 


15.  Γεν.  4  8. 

16.  Γεν.  4,23. 

17.  Έξ.  32,  25  έ. 

18.  Α'  Τιμ.  2,  14. 
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δείχνουν  τήν  διαφοράν  τής  τιμωρίας  καί  τήν  διαφοράν  τής 
εύσπλαγχνίας  καί  τής  φιλανθρωπίας  τοϋ  Θεοϋ. 

Πρόσεχε  δέ  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  τοϋ  πρωτοπλά¬ 
στου.  Ήμάρτησεν  ή  Εϋα,  ήμάρτησε  καί  ό  Άδάμ  καί  τό 
άμάρτημα  ήτο  τό  ίδιον.  Διότι  καί  οί  δύο  έφαγον  άπό  τόν 
καρπόν  τοϋ  άπηγορευμένου  δένδρου,  δέν  έτιμωρήθησαν 
όμως  καί  οί  δύο  μέ  τήν  ιδίαν  τιμωρίαν.  ’ΈσφαΕεν  ό  Κάϊν15, 
έσφαΕε  καί  ό  Λάμεχ15  καί  ό  μέν  ένας  έλεήθη,  ό  δέ  άλλος 
έτιμωρήθη.  Έμάζευσε  κάποιος  κατά  τήν  ήμέραν  τοϋ  Σαβ¬ 
βάτου  Εύλα  καί  δέν  έτυχε  καμμιάς  συγχωρήσεως,  ένω  ό 
Δαυίδ  έφόνευσε  καί  έμοίχευσε  καί  άπήλαυσε  τής  φιλαν¬ 
θρωπίας  τοϋ  Θεοϋ.  "Ας  έπιμένωμεν  λοιπόν  εις  τήν  έΕέ- 
τασιν  αύτοΰ  τοϋ  ζητήματος'  καθ’  όσον  είναι  πολύ  προτι- 
μότερον  νά  έρευνώμεν  αύτά,  παρά  νά  προσηλωνώμεθα  εις 
φλυαρίας  καί  εις  συγκεντρώσεις  τής  άγορας.  Διότι  είναι 
μεγάλο  τό  κέρδος  μας  όχι  μόνον  τό  νά  εϋρωμεν  αύτά 
άλλά  καί  τό  νά  τό  άναζητοϋμεν,  καί  άν  άκόμη  δέν  τό  εϋρω¬ 
μεν.  Καθ’  όσον  θ'  όναγκασθώμεν  ν’  όπασχολούμεθα  μέ  αύ¬ 
τά  καί  νά  δαπανώμεν  όλον  τόν  χρόνον  μας  εις  αύτά.  Διά 
ποιον  λόγον  λοιπόν  (διότι  πρέπει  νά  έπιστρέψωμεν  είς 
έκεϊνα  πού  προηγουμένως  έλέγαμεν)  άν  καί  κατεσκεύα- 
σαν  όλοι  οί  Ιουδαίοι  τόν  μόσχον,  άλλοι  μέν  έτιμωροΰντο, 
άλλοι  δέ  δέν  έτιμωροΰντο;  Διότι  άλλοι  μέν  άπ’  αύτούς 
μετενόησαν  καί  ήγνόησαν  τήν  φυσικήν  συγγένειάν  των 
κατασφάΕαντες  άπό  εύλάβειαν  τούς  ίδικούς  των”,  ένω 
άλλοι  έπέμειναν  είς  τήν  άμαρτίαν.  "Ωστε  τό  μέν  άμάρτη¬ 
μα  ήτο  τό  ίδιον,  δέν  ήσαν  όμως  τά  ίδια  τά  είς  τήν  συνέ¬ 
χειαν.  Διά  ποιον  δέ  λόγον  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  τοΰ 
'Αδάμ  καί  τής  Εϋας  δέν  έπεβλήθη  ή  ιδία  τιμωρία,  άν  καί 
ή  άμαρτία  ήτο  ή  ιδία;  Διότι  δέν  ήτο  τό  ίδιον  τό  νά  έΕα- 
πατηθή  κανείς  άπό  γυναίκα  καί  τό  νά  έΕαπατηθή  άπό 
φίδι.  Καί  άκριβώς  διό  τούτο  έκεινο  τό  ώνόμασεν  ό  Παύ¬ 
λος  άπάτην,  λέγων  «Ό  Άδάμ  δέν  έΕηπατήθη,  ένω  ή 
γυναίκα  έΕαπατηθεϊσα  διέπραΕε  τήν  παράβασιν»18.  Διά 
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0έ  'ένεκεν  και  6  τά  ξύλα  συλλέξας  ονκ  έτνχε  φιλανθρωπίας, 
"Οη  πολλής  παρανομίας  ήν,  τό  εκ  προοιμίων  ευθέως  παρα- 
βήναι  ιό  πρύοιαγμα,  κ-αί  εδει  καί  τ οΐς  αλλοις  φ/όδον  εντεθή- 
ναι  πολύν.  Τούτο  καί  επί  τής  Σαπιρείρας  καί  Άνανίου  γέγονε. 

5  Καί  ημείς  τοίνυν  όταν  άμαρτάνωμεν,  σκοπιομεν  εΐ  άςιοι 
ελέους  έσμέν,  εί  έποιήσαμέν  τι  ώοτε  έλεηθήναι,  εϊ  μετενοήσα- 
μεν,  ει  βελτίυυς  έγενόμεθα,  εί  άπέοτημεν.  Καί  γάρ  τό  ιόν  με- 
τανοήοαντα  σωθήναι,  εξ  ελέους  έστί  σωθήναι.  Οντω  γο-ϋν 
καί  οντος  άξιοι  εντεύθεν  σωθήναι ,  από  ιών  όακρνων ,  απο 
10  7 ώι·  θρήτπυν.  «Λούσω»  γάρ,  φιηοί,  «καθ’  έκάοτην  νύκτα  την 
κλίνην  μου'  έν  δάκρνσί  μου  τΐ/ν  οτροτμνήν  ιιον  βρέξω».  Του- 
τέστιν,  άπό  τής  καταννξεως.  «.’ Εταράχθη  τά  δοτά  μου,  καί 
ή  ψυχή  μου  εταράχθη  οτρόδρα».  Ούκ  ευθέως  αυτά  λέγει,  αλλ 
επί  τό  ενόλισθο ν  τής  ι ρύσεως  καταφεύγει,  λέγοτν  <>’ Ελέηοόν 
15  ιιε,  Κύριε,  οτι  ασθενής  είμι».  Οντως  είπε,  δεικνύς  ότι  ονκ 
άρκεΐ  μόνον  τοϋτο'  ει  γάρ  ήρκει,  πάντες  άν  εντεύθεν  έοώθη- 
μεν  πάντες  γάρ  έσμεν  άνθρωποι. 

Η.  Έμοί  δέ,  εί  δει  άκριβέσ ιερόν  τι  περί  τούτου  είπεϊν, 
τάχα  ουδέ  τούπο  λέγει  ν  δοκεϊ.  Αλ.λά  τί/ν  άοθένειαν  τίμ·  εκ 
20  των  πειρασμών  έγγινομένην  αίνίττεται,  ου  μικρόν  καί  τούτο 
δικαίωμα  εις  τό  τυχείν  ελέους  καί  φιλανθρωπίας  προβαλ- 
λόιιενος.  Τούτο  γονν  καί  προϊών  ήνίξατο,  λέγων  «  Επαλαιώ- 
θην  έν  π/ίοι  τοις  έχθροίς  μου».  Οίδε  γάρ  καί  ϋλίψις  μετ' 
ευχαριστίας .  φερομένη,  πολλής  φιλανθρωπίας  νπόθεσιν  πα- 
25  ρέχειν,  καί  ϊλεω  τον  Θεόν  ποιεϊν.  Ταύτην  τοίνυν  μοι  δοκ-εΐ 
καί  ενταύθα  αϊνίττεσθαι,  λέγων  «’ Ιασαί  με,  Κύριε,  ότι  έτα- 


10.  ΠράΕ.  5,  1  -11. 
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ποιον  δέ  λόγον  καί  έκεϊνος  πού  έμάζευσε  τά  Εύλα  δέν 
έτυχε  τής  φιλανθρωπίας  τοϋ  Θεού;  Διότι  ήτο  μεγάλη  πα¬ 
ρανομία  τό  νά  παραβη  άπό  τήν  πρώτην  στιγμήν  τό  πρό¬ 
σταγμα  καί  έπρεπε  νά  έμβάλη  πολύν  φόβον  καί  εις  τούς 
άλλους.  Τό  ίδιο  συνέβη  καί  εις  τήν  περίπτωσιν  τής  Σάπ¬ 
φειρος  καί  τοϋ  Ανανίου. 

Καί  ήμεϊς  λοιπόν  όταν  άμαρτάνωμεν,  ας  έΕετάζωμεν 
έάν  εϊμεθα  αΕιοι  νά  έλεηθοΰμεν,  έάν  έκάμαμεν  κάτι  διά  νά 
έλεηθοϋμεν,  έάν  μετενοήσαμεν,  έάν  έγίναμεν  καλύτεροι, 
έάν  άπεμακρύνθημεν  άπό  τήν  άμαρτίαν.  Καθ'  όσον  ή  σω¬ 
τηρία  έκείνου  πού  μετανοεί  έζαρτόται  άπό  τό  έλεος  τοϋ 
Θεοΰ.  "Ετσι  λοιπόν  καί  αύτός  έχει  τήν  άΕίωσιν  νά  αωθή 
άπό  αύτό,  άπό  τά  δάκρυα  δηλαδή  καί  άπό  τούς  θρήνους. 
Διότι  λέγει'  «Θά  λούσω  τό  κρεββάτι  μου  κάθε  νύκτα  καί 
θά  βρέΕω  τό  στρώμα  μου  μέ  δάκρυα».  Δηλαδή  άπό  τήν 
κατάνυζιν.  «Έκλονίσθησαν  τά  όστά  μου  καί  ή  ψυχή  μου 
έταράχθη  πάρα  πολύ».  Δέν  τά  λέγει  αύτά  εύθέως,  άλλά 
καταφεύγει  εις  τό  ότι  εύκολα  ή  φύσις  μας  παρασύρεται 
εις  τήν  άμαρτίαν,  λέγων'  «Έλέησόν  με  Κύριε,  διότι  είμαι 
άσθενής».  Αύτά  τά  λόγια  τά  είπε,  διά  νά  δείΕη  ότι  δέν 
άρκεί  μόνον  αύτό·  διότι  έάν  ήτο  άρκετόν,  όλοι  θά  ήμπο- 
ρούσαμεν  νά  σωθοϋμεν  μέ  αύτό'  καθ'  όσον  όλοι  εϊμεθα 
άνθρωποι. 

3.  Έγώ  όμως  νομίζω  ότι  ίσως  οϋτε  αύτό  έννοεϊ,  έάν 
πρέπει  νά  όμιλήσωμεν  περί  αύτοΰ  άκριβέστερα,  άλλ'  ύπαι- 
νίσσεται  τήν  άσθένειαν  τήν  προελθοϋσαν  άπό  τούς  πειρα¬ 
σμούς,  προβάλλων  αύτό  ώς  μεγάλον  δικαίωμα  διά  νά  τύ¬ 
χη  τοϋ  έλέους  καί  τής  φιλανθρωπίας  τοϋ  Θεοΰ.  Αύτό  βέ¬ 
βαια  ύπηνίχθη  καί  εις  τήν  συνέχειαν,  λέγων'  «Κατήντησα 
νά  περιφρονοΰμαι  ώσάν  παλαιόν  ροΰχον  άπό  όλους  τούς 
έχθρούς  μου».  Διότι  γνωρίζει  ότι  καί  θλϊψις,  πού  συμβα¬ 
δίζει  μέ  τήν  εύχαριστίαν,  γίνεται  αιτία  μεγάλης  φιλανθρω¬ 
πίας  καί  ότι  κάμνει  τόν  Θεόν  εύσπλαγχνικόν.  Αύτήν  λοι¬ 
πόν  νομίζω  ότι  ύπαινίσσεται  καί  έδώ,  λέγων  «Ίάτρευσέ 
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ράγβη  τιί  οστά  μου,  καί  ή  η/υχή  μου  έιαράγβη  σφοδρά».  Ονκ 
είπεν,  'άνες  μοι  ,  ουδέ,  ’ένδος  μοι  ,  άλλ'  ιιΊασαι».  Τά  γάρ 
πρότερα  άξιοι  τραύματα  άφανιο&ήναι.  Όστά  δέ  ενταύθα  τίμ- 
Ισχυν  άπαοαν  λέγει-  ταραχήν  όέ,  την  πληγήν,  την  κόλα οιν, 
5  την  τιμωρίαν.  «'Ίαοαί  με,  Κύριε,  οτι  έταρ άχ9η  τά  δοτά  μον, 
καί  ή  ψυχή  μον  επαράχβη  οιρόδρα».  " Ωαπερ  ονν  ε.τϊ  των  ια¬ 
τρών  τρία  ταύτά  έσιι ,  μάλλον  δε  τέοοαρα,  η  καί  πέντε,  ό  ια¬ 
τρός,  η  τέχνη,  ό  κάμπον,  τό  νόσημα /  των  φαρμάκων  η  δύνα- 
μις,  καί  παράταξίς  τις  γίνεται,  καί  μάχη-  αν  μεν  γάρ  μετά 
10  τον  ιατρόν,  καί  τής  τέχνης,  καί  ιών  φαρμάκονν,  καί  τ /  προ- 
αίρεσις  ή  τον  κάμνοντος,  έκράτηοαν  τον  νοσήματος,  ά.ν  δε 
άη  ή  τό  μετ'  εκείνων  παραιάξασϋαι  ό  κάμνων,  προς  την  αρ¬ 
ρώστιαν  εαυτό ν  εξάγει-  ή  καν  μετ'  εκείνης  παρατάξηται  προς 
τόν  ιατρόν  καί  τά  φάρμακα  καί  προς  την  τέχνην,  άπήνεγκεν 
15  εαυτόν  ούτω  δή  καί  έιβ  ημών  συμβαίνει-  μάλλον  δε  ονχ  όν¬ 
τως,  άλλα  πολλω  παραδοξότερον.  Έπί  μεν  γάρ  των  ιατρών 
πολλάκις  καί  μετά  τοϋ  νοσήματος,  καί  μετά  πής  τέχνης,  καί 
μετά  τών  φαρμάκων  ό  κάμνων  Ίσταται,  καί  ονδέν  ώνησε,  τής 
'  φνσεως  άσίλενησάοης,  καί  τής  τέχνης  άπορησάσης,  καί  τής 
20  δννάμεως  δραπετευσάσης  εκ  τίνος  επήρειας-  έπί  δέ  τοϋ  Θεοΰ 
ονκ  ένι  τούτο,  άλλ'  εάν  στής  μετά  τον  ιατρόν,  πάντοις  δεΊ 
ϋ'εραπευϋήναι  τό  έ/,κος.  Ού  γάρ  έστίν  άνάρατπίνη  τέχνη, 
ϊνα  άπορήση,  άλλ,ά  ίίεία  δύναμις,  ή  καί  φύσεων  καί  νοσημάτων 
καί  πονηριάς  καί  τιάσης  περιγενομένη  κακίας.  Διά  δή  τούτο 
25  καί  οντος  ιυσπερ  ιατρω  τ φ  Θεω  ποοσελίλών  καί  άποδυρόμε- 
νος,  έλεγεν  Δ'Ιαοαί  με,  Κύριε,  οτι  έταράχβη  τά  οστά  μον». 
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με,  Κύριε,  διότι  έκλονίσθησαν  τά  όστά  μου  καί  ή  ψυχή 
μου  ένοιωσε  μεγάλην  ταραχήν».  Δέν  είπε,  'συγχώρησέ 
με',  ούτε,  'άπάλλαξέ  με’  άλλα,  «Θεράπευσέ  με».  Ζητεί 
δηλαδή  νά  έΕαφανισθοΰν  τά  προηγούμενα  τραύματα.  Ό- 
στά  δέ  έδώ  εννοεί  τήν  όλην  δύναμίν  του,  ταραχήν  δέ  τό 
πλήγμα,  τήν  κόλασιν,  τήν  τιμωρίαν.  «Θεράπευσέ  με,  Κύριε, 
διότι  έκλονίσθησαν  τά  όστά  μου  καί  ή  ψυχή  μου  ένοιωσε  με¬ 
γάλην  ταραχήν*».  "Οπως  άκριβώς  λοιπόν  εις  τήν  περίπτωσιν 
των  ιατρών  είναι  αύτά  τρία,  μάλλον  δέ  τέσσερα  ή  καί 
πέντε,  ό  Ιατρός  δηλαδή,  ή  τέχνη,  ό  άσθενής,  ή  άσθένεια 
καί  ή  δύναμις  των  φαρμάκων,  καί  άντιπαρατάσσονται  αύ¬ 
τά  καί  γίνεται  κάποια  μάχη,  καί  έάν  μαζί  μέ  τόν  ιατρόν 
καί  τήν  ιατρικήν  τέχνην  καί  τά  φάρμακα  είναι  καί  ή  διά- 
θεσις  τού  άσθενοΰς,  τότε  ένίκησαν  τήν  άσθένειαν,  έάν 
όμως  παραμελήση  ό  άσθενής  νά  παραταχθή  μαζί  μέ  έκεϊ- 
να,  σπρώχνει  τόν  έαυτόν  του  πρός  τήν  άρρώστιαν-  ή  άκό- 
μη  άν  παραταχθή  μέ  έκείνην  έναντίον  τού  ιατρού  καί  τών 
φαρμάκων  καί  τής  ιατρικής  τέχνης  κατεδίκασε  τόν  έαυ¬ 
τόν  του'  έτσι  λοιπόν  συμβαίνει  καί  μέ  ήμάς·  μάλλον  δέ 
όχι  έτσι,  αλλά  καί  πολύ  πιό  παράδοζα.  Διότι  εις  τήν  πε- 
ρίπτωσιν  μέν  τών  ιατρών  πολλές  φορές  μαζί  μέ  τήν  άσθέ- 
νειαν  καί  τήν  τέχνην  καί  τά  φάρμακα  συμμαχεί  καί  ό 
άσθενής  καί  δέν  ώφελεϊται  καθόλου,  έπειδή  έζ  αιτίας  κά¬ 
ποιου  κακού  έΕησθένησεν  ή  φύσις,  ή  τέχνη  εύρέθη  εις 
άμηχανίαν  καί  ή  δύναμις  τού  άσθενοΰς  έΕηφανίσθη,  εις 
τήν  περίπτωσιν  όμως  τού  Θεού  δέν  είναι  δυνατόν  νά 
συμβή  αύτό,  άλλ'  έάν  συμμαχήσης  μαζί  μέ  τόν  ιατρόν, 
οπωσδήποτε  πρέπει  νά  θεραπευθή  ή  πληγή.  Διότι  δέν  είναι 
τέχνη  άνθρωπίνη,  διά  νά  εύρεθη  εις  άμηχανίαν,  άλλά  θεία 
δύναμις,  πού  ύπερισχύει  καί  τών  φύσεων  καί  τών  νοση¬ 
μάτων  καί  τής  πονηριάς  καί  κάθε  κακίας.  Διά  τούτο  λοι¬ 
πόν  καί  αύτός  πλησιάσας  τόν  Θεόν  ώσάν  ιατρόν  καί  έκσπά- 
σας  εις  όδυρμούς,  έλεγε'  «Θεράπευσέ  με,  Κύριε,  διότι 
έκλονίσθησαν  τά  όστά  μου». 
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Τ  ινές  δέ  ψαηιν  ένταύϋα  ταραχήν  εκείνην  λέγειν,  την 
εκ  τής  αμαρτίας  γ ινομένην.  Καύάπερ  γάρ  όταν  πνεύματα  ρα¬ 
γδαία  εις  πέλαγος  έμπέση,  πάντα  ταράττει,  και  ή  βνϋία  άνω 
φέρεται  ψάμμος,  και  οι  πλέον τες  έν  κίνδυνο)  γίνονται,  ον τω 
5  δή  και  έφ'  ημών  ταράττεται  ή  ψυχή,  κινείται  το  οώμα,  πάντα 
πληοούται  τον  χειμώνος,  καί  μεστόν  ήμίν  τό  σκάφος  λοιπόν 
ταραχής,  καί  σκότος  πολύ  καί  πάντα  ο'ίχεται  άτιολιμπάνονια 
τον  οίκείον  τόπον,  καί  τιολλή  ή  σνγχνσις.  Τούτο  μάλιστα  καί 
εν  έπιδνμίαις  άσελγείας  σνμβαίνειν  είαν&ε·  τούτο  καί  έν  ϋ'υμω 
10  καί  έν  ουμφοραίς.  Πάντα  γάρ  ταύτα  ταράττει  καί  ψυχήν  καί 
οστά,  καί  αί  κόρα ι  διαστρέφονται,  καί  ουδέ  οι  όφϋαλμοί  κα¬ 
τά  τάξιν  βλέτιονσιν,  άλλ'  ώσπερ  ηνιόχου  ϋορυβη&έντος,  άτά- 
κτως  οί  ίπποι  φέρονται,  οντω  τού  λογισμού1  διαταραχ&έντος, 
πάντα  σνγχεΐται,  πάντα  διαστρέφεται  καί  την  Ιδίαν  οδόν  ά- 
15  πόλλνσι.  Πώς  δέ  αυτή  γίνεται  ή  ταραχή,  άναγκαίον  καί  τούτο 
.  είπείν.  Ον  γάρ  ώσπερ  έν  ϋαλάττη  παρά  την  των  πνευμάτων 
εμβολήν,  ου  τω  καί  έν  τή  ψυχή  παρά  τινα  ά  δόκητον  περίστα- 
οιν,  άλλά  παρά  την  ήμετέραν  ραύυμίαν  συμβαίνει.  Καί  γάρ 
ιού  γενέσϋαι  καί  τον  μή  γενέσ&αι  ημείς  αίτιοι.  Οΐόν  τι  λέ- 
20  γω·  τής  έπιύυμίας  έγειρομέν>]ς,  άν  μή  συ  την  φλόγα  άνάψης, 
ον  καίεται  ή  κάμινος,  άν  μή  τροφήν  παράσχης  τή  ύλη.  Ονκ 
άνάπτετ αι  δέ  ή  κάμινος,  αν  μή  τάς  ευμόρφους  όψεις  περιερ- 
γάση,  άν  μή  τά  άλλα  κάλλη  πολυπραγμονήσης ,  άν  μή  εις  ύέ α¬ 
τό  (ι  παρανομίας  άναβαίνης.  ”Αν  γάρ  μή  πιάνης  τρυφή  τήν 
25  σάρκα,  άν  μή  καταπόντισης  οίνφ  τον  λογισμόν,  ούκ  αίρεται 
ή  φλόξ,  ονκ  άνάπτεται  ή  κάμινος,  ού  γίνεται  χαλεπώτερον 
τό  Οηρίον,  ού  διατέμνεται  καϋάπερ  υπό  πνευμάτων  άγρίοον 
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Μερικοί  όμως  λέγουν  ότι  έδώ  ώς  ταραχήν  εννοεί  έ- 
κείνην  πού  προέρχεται  άπό  τήν  αμαρτίαν.  Διότι,  όπως 
άκριβώς  όταν  ξεσηκωθούν  εις  τό  πέλαγος  ισχυροί  άνεμοι 
όλα  τά  άναταράσσουν  καί  ή  άμμος  τού  βυθού  έρχεται  εις 
τήν  έπιφάνειαν  καί  οί  περισσότεροι  κινδυνεύουν,  έτσι  λοι¬ 
πόν  καί  εις  ημάς  ταράσσεται  ή  ψυχή  μας,  συγκλονίζεται 
τό  σώμα  μας,  όλα  κατακυριεύονται  άπό  τήν  κακοχειμω- 
νιάν,  τό  σκάφος  συνταράσσεται  έΕ  ολοκλήρου  πλέον,  σκό¬ 
τος  βαθύ  έπικρατεϊ,  καί  όλα  χάνονται  άφοΰ  έγκαταλεί- 
ψουν  τήν  θέσιν  των,  καί  έπικρατεϊ  μεγάλη  σύγχυσις.  Αύ- 
τό  κατ'  έξοχήν  συμβαίνει  συνήθως  καί  μέ  τάς  άμαρτωλάς 
έπιθυμίας,  αύτό  καί  κατά  τήν  ώραν  τού  θυμού  καί  τών  συμ¬ 
φορών.  Διότι  όλα  αύτά  συνταράσσουν  καί  τήν  ψυχήν  καί 
τά  όστά,  καί  αί  κόραι  τών  οφθαλμών  διαστρεβλώνονται 
καί  ούτε  οί  οφθαλμοί  βλέπουν  κανονικά,  άλλ'  όπως  άκρι- 
βώς,  όταν  ό  ήνίοχος  κυριευθή  άπό  ταραχήν,  τρέχουν  άτα¬ 
κτα  τά  άλογα,  έτσι  καί  όταν  ταραχθή  ό  λογισμός,  όλα  κυ¬ 
ριεύονται  άπό  σύγχυσιν,  όλα  διαστρέφονται  καί  χάνουν 
τήν  οδόν  των.  Πώς  δέ  δημιουργεϊται  αύτή  ή  ταραχή,  είναι 
άνάγκη  καί  αύτό  νά  τό  είποΰμεν.  Δέν  συμβαίνει  δηλαδή, 
όπως  άκριβώς  εις  τήν  θάλασσαν  άπό  τήν  εισβολήν  τών 
άνέμων,  έτσι  καί  εις  τήν  ψυχήν  άπό  κάποιον  άπροσδόκη- 
τον  περιστατικόν,  άλλ’  άπό  τήν  ίδικήν  μας  ραθυμίαν.  Καθ' 
όσον  ήμεϊς  εϊμεθα  αίτιοι  τό  νά  συμβοϋν  ή  νά  μή  συμβοϋν. 
Εννοώ  μέ  αύτό  πού  λέγω  τό  έΕής'  όταν  δημιουργηθή  ή 
έπιθυμία,  άν  σύ  δέν  άνάψης  τήν  φλόγα,  δέν  καίει  τό  κα¬ 
μίνι,  άν  δέν  δώσης  τροφήν  εις  τήν  ύλην.  Δέν  άνάπτεται 
δέ  τό  καμίνι,  άν  δέν  περιεργασθής  τά  όμορφα  πρόσωπα, 
άν  δέν  περιεργασθής  τά  άλλα  κάλλη,  άν  δέν  πηγαίνης  εις 
θέατρα  παρανομίας.  Διότι  έάν  δέν  παχαίνης  μέ  τήν  άπο- 
λαυστικήν  ζωήν  τήν  σάρκα,  έάν  δέν  καταπόντισης  τόν  λο¬ 
γισμόν  σου  εις  τό  κρασί,  δέν  σηκώνεται  ή  φλόγα,  δέν  άνά- 
πτει  τό  καμίνι,  δέν  γίνεται  φοβερώτερον  τό  θηρίον,  δέν 
διασπάται  ή  καθαρότης  τής  σκέψεως  όπως  άκριβώς  συμ- 
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τής  διανοίας  τό  καθαρόν. 

Αρκεί  ονν  ταντα,  φησί,  προς  τό  διαφυγεΐν  την  φλόγα 
της  άμαρτίας;  Ούκ  αρκεί  ταντα  καί  μόνα,  άλλα  και  έτεριι 
δει  προστεθήναι,  ενχάς  διηνεκείς ,  άγιων  συνουσίαν,  νηστείαν 
5  σύμμετρον,  δίαιταν  λιτήν,  ασχολίας  αναγκαίας,  προ  των  άλ¬ 
λων  απάντων  τον  θεόν  τον  φόβον,  την  μέλλουσαν  κυίσιν,  τάς 
αφόρητους  κολάσεις,  τάς  επαγγελίας  των  αγαθών.  Διά  τού¬ 
των  άπάντων  δύνασαι  χαλινώσαι  τ >)ν  λνττώσαν  επιθυμίαν,  και 
στήσαι  την  κυμαινομένην  θάλατταν.  «Καί  αν,  Κύριε,  έως  πό- 
10  τε;  Έπίοτρετρον,  Κύριε,  ρνααι  την  ψυχήν  μου ,  σώσόν  με  ενε- 
κεν  τον  ελέους  σου».  Σννεχώς  τό,  « Κύριε υ,  τίθησιν,  ώσπερ 
τι  δικαίωμα  προβαλλόμενος  συγχωρήσεως  και  χάριτος'  και 
γι'ιρ  ή  μεγίστη  ημών  ελπίς  αντη,  ή  άφατος  αυτόν  φιλανθροι- 
πία,  καί  τό  τοιοΰτον  είναι  αυτόν  πρόχειρον  εις  σνγχώρησιν. 
15  Τό  δέ,  «'Έοτς  πότε»,  ούκ  άτιοδυσπεπούντος,  ουδό  δυσχεραίνον- 
τος,  άλλ’  όόννωιιένου  καί  άλγοϋντος,  καί  ού  φέροντας  τόν 
από  των  πειρασμών  όγκον. 

4.  «Επίοτρετρον  Κύριε,  ρυσαι  την  ψυχήν  μου».  Δύο  εν¬ 
ταύθα  τίθησι,  τό  τε  έπιοτρέψαι  αυτόν,  καί  τό  ρύσαοθαι  την 
20  ψυχήν  μου.  Τούτο  γι'ιρ  μάλιστα  τοΐς  δικαίοις  περ ιστιούδαστον, 
τό  κατηλλάχθαι  αυτόν,  καί  ’ίλεων  είναι  καί  ευμενή,  καί  μή 
άποστρέφεοΟαι.  Τούτω  γάρ  καί  έτερον  έπεται,  τό  οωθήναι 
την  ψυχήν  ονχ  ώς  πολλοί  τών  ανθρώπων,  καί  μάλιστα  τών 
παχύτερων,  εν  μόνον  έπιζητονσιν,  όπως  τής  παρούσης  άπο- 
25  λαύοιεν  ευημερίας.  ΆλΤ  ούκ  εκείνοι  ούτως·  άλΤ  όπως  τής 
σωτηρίας  τής  κατά  τρυχήν  άπολαύσαιεν,  ής  ουδόν  προτιμά- 
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βαίνει  μέ  τούς  αγρίους  ανέμους. 

Άρκοΰν  λοιπόν  αύτά,  λέγει,  διά  ν'  άποφύγπ  κανείς 
τήν  φλόγα  τής  αμαρτίας;  Δέν  άρκοΰν  μόνον  αύτά,  άλλά 
πρέπει  νά  προσθέσης  καί  άλλα,  συνεχείς  προσευχάς,  συνα¬ 
ναστροφήν  μέ  άγιους,  νηστείαν  τήν  πρέπουσαν,  φαγητόν 
λιτόν,  άσχολίας  άναγκαίας,  καί  πριν  άπό  όλα  τά  άλλα  τόν 
φόβον  τοϋ  Θεοϋ,  τήν  μέλλουσαν  κρίσιν,  τάς  άβαστάκτους 
κολάσεις,  τάς  ύποσχέσεις  των  άγαθών.  Μέ  όλα  αύτά 
ήμπορεϊς  νά  χαλιναγώγησης  τήν  λυσσασμένην  έπιθυμίαν 
καί  νά  σταματήσης  τήν  τρικυμισμένην  θάλασσαν.  «Καί  σύ, 
Κύριε,  μέχρι  πότε  θά  μ'  άφήνης  έτσι;  "Ελα  καί  πάλιν  πλη¬ 
σίον  μου,  Κύριε,  καί  έλευθέρωσε  τήν  ψυχήν  μου  άπό  αύ- 
τήν  τήν  άθλίαν  κατάστασιν,  σώσέ  με  έζ  αιτίας  τοΰ  έλέους 
σου».  Συνεχώς  άναφέρει  τό  «Κύριε»,  προβάλλων  αύτό 
ωσάν  κάποιο  δικαίωμα  συγχωρήσεως  καί  χάριτος'  καθ' 
όσον  αύτή  είναι  ή  πιό  μεγαλύτερη  ελπίς  μας,  ή  άπερίγρα- 
πτος  φιλανθρωπία  του  καί  τό  νά  συγχωρή  τόσον  εύκολα 
Τό  δέ,  «έως  πότε»,  δέν  είναι  λόγια  άνθρώπου  πού  έχασε 
τήν  έλπίδα  του,  ούτε  άνθρώπου  πού  δυσανασχετεί,  άλλ’ 
άνθρώπου  πού  ύποφέρει  φοβερά  καί  πονεϊ  καί  δέν  ήμπο- 
ρεϊ  νά  άνθέζη  τόν  όγκον  των  πειρασμών. 

4.  «Έπίστρεψε,  Κύριε,  πλησίον  μου  καί  έλευθέρωσε 
τήν  ψυχήν  μου».  Δύο  πράγματα  άναφέρει  έδώ,  τό  νά  έπι- 
στρέψη  ό  Θεός  πλησίον  του,  καί  τό  νά  έλευθερώση  τήν 
ψυχήν  του.  Διότι  αύτό  πρό  πάντων  άποτελεϊ  τόν  πιό  με- 
γάλον  πόθον  τών  έναρέτων,  τό  νά  συμφιλιωθή  αύτός  μέ 
αύτούς  καί  νά  είναι  άπέναντί  των  εύσπλαγχνικός  καί  εύ- 
μενής  καί  νά  μή  τούς  άποστρέφεται.  Καθ’  όσον  μετά  άπό 
αύτό  άκολουθεϊ  καί  άλλο,  ή  σωτηρία  τής  ψυχής  των'  όχι 
όπως  οί  περισσότεροι  άνθρωποι,  καί  πρό  πάντων  άπό  έ- 
κείνους  πού  πνευματικά  είναι  παχύτεροι,  πού  ένα  μόνον 
πράγμα  έπι£ητοϋν,  τό  νά  άπολαμβάνουν  δηλαδή  τήν  εύη- 
μερίαν  τής  παρούσης  £ωής.  Εκείνοι  όμως  δέν  ένεργοϋσαν 
έτσι,  άλλ'  έπεδίωκαν  ν’  απολαύσουν  τήν  σωτηρίαν  τής  ψυ- 
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τερον  αύτοϊς  ην.  «"Οτι  ουκ  εστιν  εν  τφ  ϋανάτφ  ό  μνημόνευ¬ 
α)  ν  σον  έν  δέ  τφ  &δη  τις  έξομολογήσεταί  σοι;».  " Ορα  πόσα ς 
τίϋησιν  αίτιας  σωτηρί ας.  "Οτι  άοτίενής  ειμι,  ψησίν,  "Οτι 
έταρόχΰη  τα  οστά  μον,  ότι  παρά  τον  Κυρίου  τούτα  αιτώ,  "Ο- 
5  ΐί  ουκ  εστιν  έν  τφ  τλανάτφ  δ  μνημονεύων  σον  ού  τούτο  λό¬ 
γων,  ότι  μέχρι  τού  παρόντος  τα  ήμέιερα,  άπαγε"  οίδε  γάρ 
τον  περί  τής  άνασιάοεως  λόγον  αλ,λ’  ότι  μετά  την  έντεύϋεν 
αποδημίαν  ή  μετάνοια  καιρόν  ουκ  άν  έχοι.  ΈπεΙ  καί  6  πλού¬ 
σιος  έξωμολογειτο  και  μετενόει,  όλλ’  ουδόν  ωφελείτο  διά  την 
10  άκαιρίαν.  Και  α'ι  παρθένοι  δε  ήβονλή&ησαν  λαδείν  έλαιον, 
άλλ.’  ούδεις  αύταις  έδωκε.  Τούτο  τοίνυν  άξιοι  καί  ούτος,  έν- 
ταϋϋα  άπονίψασ&αι  τά  αμαρτήματα,  ώστε  έπ!  τον  φοβερού 
βήματος  παρρησίας  άπολανσαι. 

Εϊτα  ιταιδεύατν  τδν  άκροαιήν,  οτι  ιιετά  τής  τον  θεού 
15  φιλανϋρωπίας  δει  καί  ιά  ήμέτερα  έπεσϋαι  (άν  τε  γάρ  τήν 
άσ&ένειαν  προδαλλώμείλα,  άν  τε  τήν  ταραχήν,  άν  τε  ιού  θεού 
τήν  άγατλότητα,  άν  τε  αυτό  δή  τούτο,  ο  έλεγε,  τά  δέ  παρ’  η¬ 
μών  μή  προσκέη ται,  ονδέν  ήμίν  ότρελ,ος),  όρα  τί  έπήγαγεν 
«’ Εκοπίασα  έν  τφ  στέναγμα)  μου,  λούοω  κα&’  έκάσιην  νύκτα 
20  τήν  κλίνην  μον'  έν  δάκρυσί  μον  τήν  στρωμνήν  μον  βρέξω». 
Άκονέτατσαν  οι  έν  ενιελεία  ζώντες,  οΐαν  ό  βασιλεύς  καί 
πορφυρίδα  περικείμενος  μετάνοιαν  έπεδείκνντο'  άκούσωμεν, 
κατανυγώμεν.  Ονχ  απλώς  έκιιτιεν,  αλλά  καί  έκοπίασε  στενά¬ 
ζουν  ουχ  άπλώς  έδάκρνοεν,  άλλά  καί  έλουσε  τήν  κλίνην,  ού 
25  μίαν  καί  δεύτερον  καί  τρίτην  ημέραν,  άλ.λά  καί  κα&  έκάστην 
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χής  των,  από  τήν  όποιαν  δέν  υπήρχε  τίποτε  προτιμότε- 
ρον  δι’  αύτούς.  «Διότι  έάν  άποθάνη  κανείς  δέν  είναι  δυ¬ 
νατόν  νά  σέ  ένθυμήται  μέ  τήν  έλπίδα  τής  μετάνοιας-  εις 
τόν  "Αδην  δέ  ποϊος  θά  σέ  δοξολογήση ; ».  Πρόσεχε  πάσας 
αιτίας  σωτηρίας  άναφέρει.  Τό  «Ότι  είμαι  άσθενής»,  λέ¬ 
γει,  τό  «ότι  έταράχθησαν  τά  όστδ  μου»,  τό  ότι  αύτά  τά 
2ητώ  άπό  τόν  Κύριον,  τό  «  Ότι  δέν  είναι  δυνατόν  νά  έν- 
θυμήται  αυτόν  κανείς  όταν  άποθάνη  μέ  τήν  έλπίδα  μετά¬ 
νοιας».  Δέν  έννοεϊ  αύτό,  ότι  τά  σχετικά  μέ  ήμδς  σταμα¬ 
τούν  εις  τήν  παρούσαν  ξωήν,  μακριά  μία  τέτοια  σκέψις' 
διότι  έγνώριξε  τόν  λόγον  περί  τής  άναστάσεως'  άλλ’  ότι 
μετά  τήν  άναχώρησίν  μας  άπό  τήν  έδώ  ξωήν  δέν  θά 
ήμποροΰσε  νά  έχη  θέσιν  ή  μετάνοια.  Καθ’  όσον  καί  ό 
πλούσιος  έδειχνε  μετάνοιαν  καί  έξωμολογεϊτο,  άλλά  δέν 
είχε  καμμίαν  ώφέλειαν,  έπειδή  δέν  ήτο  κατάλληλος  ό  και- 
ρόςΜ.  Καί  αί  παρθένοι  πάλιν  ήθέλησαν  νά  λάβουν  λάδι, 
άλλά  κανείς  δέν  τάς  έδωσεν”.  Αύτό  λοιπόν  ξητεϊ  καί  αύ- 
τός  έδώ,  ν’  άποπλύνη  τά  άμαρτήματά  του,  ώστε  ν’  άπο- 
λαύση  παρρησίαν  έμπρός  εις  τό  φοβερόν  βήμα. 

Εις  τήν  συνέχειαν  διά  νά  διδάξη  τόν  άκροατήν,  ότι 
πρέπει  μαξί  μέ  τήν  φιλανθρωπίαν  τού  Θεού  νά  άκολουθοΰν 
καί  αύτά  πού  έξαρτώνται  άπό  ήμδς  (διότι  έάν  προβάλλω- 
μεν  τήν  άσθένειάν  μας,  τήν  ταραχήν  μας,  τήν  άγαθότητα 
τού  Θεού,  αύτό  τό  ίδιο  άκριβώς  πού  ελεγεν,  άλλά  δέν 
ύπάρχουν  μαξί  μέ  αύτά  καί  αύτά  πού  έξαρτώνται  άπό 
ήμδς,  δέν  εχομεν  κανένα  όφελος),  πρόσεχε  τί  έπρόσθε- 
σεν.  «’ Απέκαμα  άπό  τούς  στεναγμούς  μου,  θά  λούσω  κάθε 
νύκτα  τήν  κλίνην  μου  καί  θά  βρέξω  τό  στρώμα  μου  μέ 
δάκρυα».  Ας  τά  άκούσουν  αύτοί  πού  ξοΰν  άσημα,  ποιαν 
μετάνοιαν  έδείκνυεν  έκεϊνος  πού  ήτο  βασιλεύς  καί  έφο- 
ροϋσε  τήν  πορφύραν-  άς  τά  άκούσωμεν  καί  δς  νοιώσω- 
μεν  συγκίνησιν.  Δέν  άπέκαμεν  απλώς,  άλλά  καί  έκουρά- 
σθη  άπό  τούς  στεναγμούς-  δέν  έδάκρυσεν  άπλώς,  άλλά 
καί  έλουσε  τήν  κλίνην  του  μέ  δάκρυα,  όχι  μίαν  καί  δύο 
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νύκτα·  καί.  οι)  τό  παρελθόν  μόνον  λέγει,  άλλα  και  το  μέλ.λον. 
Μη  γάρ  δη  νομίοητε,  ότι  ταύτα  ποιήσας  άπαξ,  προς  άνεοιν 
εαυτόν  λοιπόν  άφήκεν,  άλλ.ά  διηνεκώς  τούτο  πράττων  διετέ- 
·.  λει  διά  πάοης  τής  ζωής.  Ον  καθάπερ  ημείς,  οί  μίαν  έργα- 
5  ζόμενοι  τον τ ο  πολλάκις  ημέραν,  ή  ουδέ  μίαν,  εις  γέλωτα  και 
'  τρυφήν  και  άνεοιν  εαυτούς  έκδίδομεν.  Άλλό  ούκ  εκείνος ·  άλλ" 
έν  δάκρνσι  διηνεκέοι  διετέλει. 

Ταυ  την  δη  καί  ημείς  μιμώμεθα  την  έξομο/.όγησιν.  Εί 
γάρ  μή  δονληθε ίημεν  κλανοαι  ενταύθα,  ανάγκη  πάντως  εκεί 
Ό  όδύρεσϋαι  καί  κλαίειν  εκεί  μέν  άνόνητα,  ενταύθα  δέ  μετά 
•  κέρδους·  καί  έκτϊ  μέν  μετ’  αισχύνης,  ενταύθα  δέ  μετ'  ενκο- 
■'  ο  μίας  πολλής.  "Οτι  γάρ  ανάγκη  τούτο  γενέσ&αι,  άκουοον  τι 
'  φησιν  δ  Χριοτός.  «Εκεί  'έπται  ό  κλαυθμός  καί  ό  δρυγμός  των 
οδοντωτοί.  'Λλλ’  ον/  οί  ενταύθα  κλαίοντες  ούτως '  άλλα  πολ- 
!5  λ,ής  άπολαύαονται  παρακλήοεως.  « Μακάριοι  γάρ  οί  πετθούν- 
τες,  οτι  αυτοί  παρακληθήοονται» .  αΟναί  νμϊν  τοίς  πλονοίοις, 
...  οτι  άπέχετε  τήν  παοάκλησιν  υμών».  ’Λκουέτωσαν  οί  τάς  άρ- 
"  γνράς  κλίνεις  ’έγοντες,  οΊα  τού  ΰασιλέως  ήν  ή  κλίνη·  ού  λιθο- 
'  κόλλιητος,  ον  χρνσόπαοτος,  άλλά  δάκρνοι  λελ.ονμένη.  Τοντω 
20  αί  νύκτες  ούκ  άναπανσετος,  άλλά  θρήνων  καί  όδνρμών  νύκτες 
ήσαν.  "Επειδή  έν  ημέρα  πολλαί  περιέσπων  αυτόν  φροντίδες, 
ον  άπαντες  άνέσεως  ποιούνται  καιρόν,  τούτον  εκείνος  έξομο- 
λογήσεως  έποιείτο,  θερμότερο ν  θρήνων  τότε.  Καλόν  μέν  γάρ 
άεί  τό  κλαίειν,  μάλιστα  δέ  έν  καιρφ  τής  νυκτός,  ίπε  ουδ,είς 
25  έκκρούων  τής  θαυμαστής  ταύτης  ηδονής,  άλλ’  ένεστιν  έμφο- 


22.  Ματθ.  8,  12. 

23.  Ματθ.  5,  4. 
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καί  τρεις  ήμέρας,  άλλα  κάθε  νύκτα'  καί  δέν  όμιλεϊ  μόνον 
διά  τό  παρελθόν,  άλλά  διά  τό  μέλλον.  Καί  βέβαια  μή  νο¬ 
μίσετε,  ότι  αύτά  τά  έκαμε  μίαν  φοράν,  καί  είς  τήν  συνέ¬ 
χειαν  άφησε  τόν  έαυτόν  του  νά  ήσυχάση,  άλλ’  έσυνέχισε 
νά  κάμνη  αύτό  είς  ολην  τήν  ζωήν  του.  "Οχι  όπως  κάμνο- 
μεν  ήμεϊς,  πού  πολλές  φορές,  άφοϋ  κάμωμεν  αυτό  μίαν 
ή  οϋτε  μίαν,  έν  συνεχεία  παραδίδομεν  τούς  έαυτούς  μας 
εις  τά  γέλια,  τάς  άπολαύσεις  τής  ζωής  καί  εις  τήν  άνε- 
σιν.  "Ομως  έκεϊνος  δέν  ένεργοϋσεν  έτσι,  άλλ’  έπερνοϋ- 
σεν  ολην  τήν  ζωήν  του  μέ  δάκρυα. 

Αύτήν  λοιπόν  τήν  έξομολόγησιν  άς  μιμώμεθα  καί  ή- 
μεϊς.  Διότι  έάν  δέν  θελήσωμεν  νά  κλαύσωμεν  έδώ,  οπωσ¬ 
δήποτε  είμεθα  άναγκασμένοι  νά  θρηνοϋμεν  καί  νά  κλαίω- 
μεν  έκεϊ'  έκεϊ  μέν  χωρίς  καμμίαν  ώφέλειαν,  ένω  έδώ  μέ 
κέρδος'  καί  έκεϊ  μέν  μέ  έντροπήν,  ένω  έδώ  μέ  πολλήν 
κοσμιότητα.  Τό  ότι  βέβαια  αυτό  θά  συμβή  κατ’  άνάγκην, 
ακούσε  τί  λέγει  ό  Χριστός.  «Έκεϊ  θά  ύπάρχη  τό  κλάμα  καί 
τό  τρίζιμον  τών  δοντιών»”.  Ομως  δέν  θά  τά  πάθουν  αύ¬ 
τά  αύτοϊ  πού  κλαίουν  έδώ,  άλλά  θ'  άπολαύσουν  πολλήν 
παρηγοριάν  έκεϊ.  Διότι  λέγει  «Μακάριοι  είναι  αύτοϊ  πού 
πενθούν,  διότι  αύτοϊ  θά  παρηγορηθοϋν»55.  «Άλλοίμονον  εις 
έσας  τούς  πλουσίους,  διότι  έχετε  τήν  παρηγοριάν  σας»51. 
"Ας  άκούσουν  αύτοί,  πού  έχουν  τά  ασημένια  κρεββάτια, 
ποιον  ήτο  τό  κρεββάτι  τού  βασιλέως'  δέν  ήτο  στολισμέ- 
νον  μέ  πολυτίμους  λίθους  καί  χρυσοστόλιστον,  άλλά  λου- 
ομένον  μέ  δάκρυα.  Αί  νύκτες  δι'  αύτόν  δέν  ήσαν  νύκτες 
άναπαύσεως,  άλλ’  ήσαν  νύκτες  θρήνων  καί  όδυρμών.  Ε¬ 
πειδή  τήν  ήμέραν  τόν  άποσποϋσαν  πολλαί  φροντίδες,  τόν 
χρόνον  πού  όλοι  οί  άνθρωποι  τό  χρησιμοποιούν  δι’  άνά- 
παυσιν,  αύτόν  έκεϊνος  τόν  μετέβαλλεν  εις  χρόνον  έζομο- 
λογήσεως,  καί  έθρηνοϋσε  τότε  πολύ  πιό  θερμά.  Βέβαια 
είναι  τό  κλάμα  πάντοτε  καλόν,  πολύ  περισσότερον  όμως 
κατά  τήν  διάρκειαν  τής  νυκτός,  όταν  κανείς  δέν  σέ  άπο- 
σπα  άπό  τήν  θαυμαστήν  αύτήν  ήδονήν,  άλλ'  είναι  δυνατόν 
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ρη&ήναι  τφ  βονλομένω  μετά  πάοης  άδειας.  'Ίσασιν  οί  πεί¬ 
ραν  λαβόντες  ο  λέγω,  όσην  ευφροσύνην  έχονσιν  αϊπαι  τών 
δ ακρνοον  αί  πηγαί.  Ταύτα  ιά  δάκρυα  τδ  άσβεστον  πυρ  σβέ- 
σαι  δννανται,  τον  ποταμόν  εκείνον  τον  προ  τοΰ  βήματος  έλκό- 
5  μενον.  Διά  τούτο  και  ό  Παύλος  έδάκρνε  τριετίαν  νύκτα  και 
ημέραν,  ιά  άλλ.ότοια  διορϋούμενος  πάίλη'  ημείς  δέ  ουδέ  τά 
οικεία,  άλλα  γέλωτι  και.  τρυφή  εαυτούς  έκδιδόντες  την  νύκτα 
κάρο)  βαίλεί  κατ αγμονννμεάα.  Καί  οί  μεν  ύπνομ  ϋανάτοτ  πσοσε- 
οικότι  προσήλ(θ)  ται'  οί  δε  αγρυπνίαν  θανάτου  χαλεπωτέραν 
10  άγρυπνουσι,  τόκους  και  δανείσματα  χαι  τάς  έτέροτν  άναλογι- 
Ζόμενοι  κατ'  εκείνον  τόν  καιρόν  έπιβουλάς. 

'Λλ/.'  ούχ  οί  νήφοντες,  τι/.λά  τάς  εαυτών  γεοιργοϋοι  γν- 
χάς,  έόσπερ  νετφ  τοις  δάκρυοι  κεχρημέ.νοι  τυύτοις ,  καί  τά 
σπέρματα  της  αρετής  ανξοντες.  Πάση  κακία  και  άσελγεία 
15  άβατος  έοιιν  εννί /  τοιαύτα  δάκρυα  δεχόμενη.  Ό  τά  τοιαύτα 
δάκρυα  σταλάζων  ονδέν  ηγείται  τά  επί  τής  γης,  άλλα  πάοης 
πολιορκίας  άπαλλάττει  τ  ίμ·  ψυχήν,  τού  ήλιου  λαμπρό  τέραν 
κο,Οίστηοι  την  διάνοιαν .  Καί  μή  με  νομίση τε  προς  μοναχούς 
ταύτα  λέγειν  μόνον  καί  γάρ  πρός  βιοτικούς  ή  παραίνεσις, 
20  καί  πρός  τούτους  μάλλον,  ή  εκείνους '  οντοι  γάρ  μάλιστα  οί 
δεόμενοι  των  τής  μετάνοιας  φαρμάκων.  Ό  τοιαύτα  ϋρηνών, 
άναστ ήσεται  λιμένος  γαληνού  την  ητυχήν  άμεινον  εχιον,  πάντα 
έκβάλ/Μν  τά  πάά η·  πολλής  πεπληρωμένος  τής  ευφροσύνης 
εις  οίκον  Θεού  μετά  παρρησίας  άπαντήσεται  ό  τοιοΰτος'  τώ 
25  πλησίον  με&'  ηδονής  διαλέξει  αν  ον  άυμός  γάρ  ένδομυχεϊ. 


25.  Πράζ.  20.31. 
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εις  εκείνον  πού  θέλει  νά  τήν  άπολαύση  μέ  όλην  τήν  άνε- 
σίν  του.  Τό  γνωρίζουν  πολύ  καλά  αύτό  πού  λέγω  όσοι  τό 
έδοκίμασαν,  πόσην  δηλαδή  εύφροσύνην  έχουν  αύταί  αϊ 
πηγαϊ  των  δακρύων.  Αύτά  τά  δάκρυα  ήμποροΰν  νά  σβή¬ 
σουν  τό  άσβεστον  πΰρ.  τόν  ποταμόν  έκεΐνον  πού  τρέχει 
έμπροσθεν  τού  βήματος  τής  κρίσεως.  Διά  τούτο  καί  ό 
Παύλος  έκλαιε  τρία  χρόνια  νύκτα  καί  ήμέραν,  διορθώνων 
τά  Εένα  πάθη*5,  ήμείς  όμως  δέν  κλαίομεν  ούτε  διά  νά  διορ- 
θώσωμεν  τά  ϊδικά  μας  πάθη,  άλλά  παραδίδοντες  τούς  έαυ- 
τούς  μας  είς  τά  γέλια  καί  τάς  άπολαύσεις,  καταβυθιΕό- 
μεθα  τήν  νύκτα  είς  ύπνον  βαθύν.  Καί  άλλοι  μέν  βυθίζον¬ 
ται  είς  ύπνον  πού  ομοιάζει  μέ  θάνατον,  άλλοι  δέ  περ¬ 
νούν  τήν  νύκτα  τουν  μέ  άγρυπνίαν  πού  είναι  φοβερωτέρα 
άπό  τόν  θάνατον,  σκεπτόμενοι  κατά  τήν  ώρα  έκείνην 
τόκους  καί  δάνεια  καί  σχέδια  έπίβουλα  έναντίον  των  άλλων. 

Άλλ’  όμως  δέν  περνούν  τήν  νύκτα  των  έτσι  οί  σώ- 
φρονες  άνθρωποι  άλλά  καλλιεργούν  τάς  ψυχάς  των,  χρη- 
σιμοποιοϋντες  αύτά  τά  δάκρυα  ώσάν  βροχήν  καί  αύΕά- 
νοντες  τά  σπέρματα  τής  άρετής.  Ή  κλίνη  πού  δέχεται  τέ¬ 
τοια  δάκρυα  είναι  άδιάβατος  άπό  κάθε  κακίαν  καί  άσέλγει- 
αν.  Εκείνος  πού  χύνει  τέτοια  δάκρυα  δέν  δίδει  καμμίαν  ση¬ 
μασίαν  είς  τά  γήινα,  άλλ’  άπαλλάσσει  τήν  ψυχήν  του  άπό 
κάθε  πολιορκίαν  καί  καθιστά  τήν  σκέψιν  του  λαμπροτέραν 
καί  άπό  τόν  ήλιον.  Καί  μή  νομίσετε  ότι  αύτά  τά  λέγω 
μόνον  διά  τούς  μοναχούς,  καθ'  όσον  ή  συμβουλή  άπευθύ- 
νεται  πρός  κοσμικούς  καί  περισσότερον  πρός  αύτούς,  πα¬ 
ρά  πρός  τούς  μοναχούς,  διότι  αύτοί  πρό  πάντων  έχουν 
άνάγκην  των  φαρμάκο,ιν  τής  μετάνοιας.  Εκείνος  πού  θρη¬ 
νεί  κατ’  αυτόν  τόν  τρόπον,  θά  σηκωθη  έχων  τήν  ψυχήν 
του  καλλυτέραν  άπό  γαλήνιον  λιμάνι,  όπομακρύνων  όλα 
τά  πάθη'  γεμάτος  άπό  πολλήν  εύφροσύνην  ό  άνθρωπος 
αύτός  θά  έμφανισθή  μέ  παρρησίαν  είς  τόν  οίκον  τού  Θεού, 
θά  συνομιλήση  μέ  τόν  πλησίον  του  γεμάτος  άπό  χαράν 
καθ'  δσον  θυμός  δέν  φωλιάζει  μέσα  του,  ούτε  έπιθυμία 
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ούκ  επιθυμία  ηλέγει,  ούκ  έρως  χρημάτων,  ον  φθόνος,  ονκ 
άλλο  των  τοιοντιον  ουδέν.  Πάντα  γάρ  ταϋτα,  κα&άπερ  θηρία 
έμφωλενοντα,  καταδνναι  διά  τής  νυκιός  δ  στεναγμός  εκείνος 
κα'ι  τά  δάκρυα  παρεσκεύασεν.  «'  Εταράγβη  άπδ  θυμόν  ό  όφθαλ- 
5  μάς  μου».  Είδες  ψυχήν  σννιετριμμένην;  ΕΙπών  την  μετάνοι¬ 
αν,  λέγει  πάλιν  τά  πάθη,  τον  θόρυβον  τον  έν  τή  διανοία,  τόν 
φόβον  τόν  άπδ  τής  οργής  τον  Θεόν  έγγινόμενον. 

5.  Όη  θαλμόν  γάρ  ενταύθα  τον  τής  ψυχής  φηοι,  τδ  διο¬ 
ρατικόν  εκείνο  και  λ.ογικόν,  όπερ  ή  έννοια.  ττον  οικείων  άιιαο- 
Ό  τημάτων  ταράττειν  είωθεν.  Επειδή  γάρ  διά  παντός  προ  των 
οφθαλμών  είχε  τά  πλημμελήματα,  και  τον  Θεόν  την  όο γην 
άνελογίζετο,  έν  φόδτρ  τον,  ονκ  άναλγήτως  ζων,  κα&άπερ  και 
οι  πολλοί,  αλλά  αγωνιών  καί  τρέμων.  Ή  τοιαντη  ταραχή  γα¬ 
λήνης  μήτηρ  έστίν  ό  τοιοΰτος  φόβος  άδειας  ύπό&εσις.  Ο 
15  οντω  τετ αραγμένος  πάντα  χειμώνα  έκδάλλεν  δ  τοιαντην  ονκ 
έχων  τήν  ψνχήν  χαλεπόν  κλνδώνιον  νποστήσεται.  Καί  ώ σ- 
ττερ  πλοίο ν  άνερμάτ ιστόν  τή  τών  αγρίων  πνενμάττον  έκδο&έν 
ρύμη,  ταχέως  καταποντ ίζεται,  ονττο  καί  ητνχή  άναλγή το>ς 
ζώσα,  ιιυσίοις  πρόκειται  πά&εοι.  Δ  ιό  καί  ό  μακάριος  Παν- 
20  λος  τούτο  το  πά&ος  ένδεικννμενος,  έλεγεν  « ΟΊτινες  άπηλγη- 
κότες  εαυτούς  παρέδτοκαν  τή  άσελγεία  εις  εργασίαν  ακαθαρ¬ 
σίας  πάσης  έν  πλεονεξίαν.  Καί  κα&άπερ  κυβερνήτης,  έως 
αν  ταϊς  ηροντίσι  ταις  υπέρ  ττον  πλεόντων  ταράττητ  αι,  πάτα  ας 
έν  γαλήνη  κα& ίστησιν,  άν  δέ  ταντης  απαλλαγείς  κα&ενδη,  τα- 
25  ραχήν  έπάγει  ιιεγάλην,  οντω  δή  καί  ό  άνθρωπος·  ό  μ,έν  ά- 
γωνιών  καί  τρέμων  καί  ταραττόμενος,  έν  ησυχία  τήν  έαν- 
τ ον  κα&ίστησι  διάνοιαν  ό  δέ  νπνοτ  τής  ραθυμίας  εαυτόν  πα- 
ραδούς,  υποβρύχιον  τό  σκάφιος  έσγάζεται. 


26.  Έφ.  4,  19. 
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τόν  κατακαίει,  οϋτε  έρωτας  χρημάτων,  ούτε  φθόνος,  ούτε 
τίποτε  άλλο  παρόμοιον.  Διότι  όλα  αύτά,  πού  φωλιάζουν 
ώσάν  θηρία,  ό  όλονύκτιος  εκείνος  στεναγμός  καί  τά  δά¬ 
κρυα  τά  κατεπόντισαν.  «Έπόνεσαν  οί  οφθαλμοί  μου  άπό 
τά  δάκρυά  μου  έξ  αιτίας  τοϋ  θυμού  σου».  Είδες  ψυχήν 
συντετριμμένην;  Αφού  περιέγραψε  τήν  μετάνοιαν,  όμιλε! 
πάλιν  διά  τά  πάθη,  διά  τήν  ταραχήν  τής  διανοίας,  διά  τόν 
φόβον  πού  προκαλεϊται  έΕ  αιτίας  τής  οργής  τού  Θεού. 

5.  "Οφθαλμόν  βέβαια  έδώ  εννοεί  τόν  οφθαλμόν  τής 
ψυχής,  τά  διορατικόν  έκεϊνο  καί  λογικόν  μέρος  τής  ψυ¬ 
χής,  πού  συνήθως  τό  συνταράσσει  ή  σκέψις  των  άμαρτημά- 
των  μας.  Διότι,  έπειδή  συνεχώς  εϊχε  τά  πλημμελήματά 
του  πρό  των  οφθαλμών  του,  καί  έσκέπτετο  τήν  οργήν  τοϋ 
Θεού,  κυριευμένος  άπό  φόβον,  δέν  έδη  άναίσθητα,  όπως 
άκριβώς  οί  περισσότεροι,  άλλά  μέ  άγωνίαν  καί  τρόμον. 
Ή  ταραχή  αύτοϋ  τοϋ  είδους  είναι  μητέρα  τής  γαλήνης"  ό 
παρόμοιος  φόβος  γίνεται  αιτία  άσφαλείας.  Αύτός  πού  είναι 
έτσι  ταραγμένος,  άπομακρύνει  κάθε  βαρυχειμωνιάν  ένώ 
έκεϊνος  πού  δέν  έχει  τήν  ψυχήν  τέτοιαν  θά  ύποστή  φοβε¬ 
ρόν  συμφοράν.  Καί  όπως  άκριβώς  πλοϊον  άκυβέρνητον, 
πού  είναι  παραδομένον  εις  τήν  ορμήν  τών  άγριων  άνέ- 
μων,  άμέσως  καταποντίδεται,  έτσι  καί  ψυχή  πού  δή  άναί¬ 
σθητα,  είναι  εκτεθειμένη  εις  άμέτρητα  πάθη.  Διά  τοϋτο 
καί  ό  μακάριος  Παϋλος  διά  νά  δει'Εη  αυτό  τό  πάθος,  έλε- 
γεν"  «Αύτοί  ζώντες  άναίσθητα,  παρέδωσαν  τούς  έαυτούς 
των  εις  τήν  άσέλγειαν,  διά  νά  πράΕουν  άχόρταγα  κάθε 
άκαθαρσίαν»26.  Καί  όπως  άκριβώς  κυβερνήτης,  έν  όσω 
είναι  άπορροφημένος  άπό  τάς  φροντίδας  διά  τούς  ταζι- 
διώτας,  όλους  τούς  καθησυχάζει,  άν  όμως,  άπαλλαγείς 
άπό  αύτήν  τήν  φροντίδα,  κοιμάται,  δημιουργεί  μεγάλην 
άνησυχίαν,  έτσι  λοιπόν  καί  ό  άνθρωπος"  έκεϊνος  μέν  πού 
είναι  κυριευμένος  άπό  άγωνίαν  καί  τρόμον  καί  ταραχήν, 
καθιστά  τήν  σκέψιν  του  ήσυχον,  ένώ  έκεϊνος  πού  παρέδω¬ 
σε  τόν  έαυτόν  του  είς  τόν  ϋπνον  τής  άδιαφορίας,  οδηγεί 
τό  σκάφος  είς  τόν  καταποντισμόν 
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«Έπαλαιώϋην  έν  πάσι  τοϊς  έχβροΐς  μονή.  Τί  έστιν,  α'Ε- 
παλαιώδην»;  Ή αθέτησα,  φησίν,  υπό  ιών  έχβρών  μον.  Και 
γάρ  εναγώνιος  ημών  ό  βίος,  και  μνρίων  έχβριον  η  ζωή  ή- 
μϊν  έμπέπλησται,  υ'ίτινες  καί  Ισχυρότεροι  γίνονται,  έπειόάν 
5  άμαοημιασι  περιπέσωμεν.  Διό  πάντα  χοή  ποιεϊν,  (άστε  δια- 
φνγεϊν  αύτιον  τάς  λαδάς  καί  μηδέποτε  πρός  αυτούς  καταλ- 
λάτιεοδαΐ'  αντί ;  γάρ  ήμΐν  μεγίστης  άοφαλείας  υπόδεσις.  Τού¬ 
των  το/ν  έχδρών  τ'ην  φάλαγγα  δηλοιν  ό  Παύλος,  έλεγεν  <<Ούκ 
έστιν  ήμΐν  ή  πάλι /  προς  αίμα  καί  σάρκα,  άλλ.ά  προς  τάς  άυ- 
10  χάς,  πούς  τάς  εξουσίας,  προς  τους  κοσμοκράτορας  τοϋ  σκό¬ 
τους  τον  αιώνας  τούτον».  Έπεί  ονν  τοιαντη  ή  των  πολέμιοι ν 
ράλ,αγξ,  αεί  καί  διηνεκώς  όπλίζεσϋαι  χοή,  καί  φενγειν  τών 
άμα  οχημάτων  τάς  εφόδους.  Ον  δεν  γάρ  ον τω  παλαιόν  ν  ε'ίω- 
ύλεν,  ώς  άιμαρτίας  ρύσις.  Διόπευ  καί  ό  Παύλος  τήν  εντεύθεν 
15  π α/,αίωσιν  γινομένην  άποτρίβεσδαι  κελενων,  έλεγε·  «Μή  σν- 
σχηματίζεσϋε  τώ  αϊτόν ι  τούτοι,  άλλα  μεταμορφονσϋε  τη  ανα¬ 
κοινώσει  τον  νους  υμών».  "Οταν  ονν  υπό  τής  αμαρτίας  πα- 
λαιωΰής  υπό  τής  μετάνοιας  άνακαίνιαον  σαντύν. 

ώ Απόοτηιε  απ'  έμον  πάντες  οι  εργαζόμενοι  τήν  ανομίαν ,  ότι 
20  είσήκουσε  Κύριος  τής  φωνής  τον  κλ.ανδμοΰ  μον.  'Ήκονοε  Κύ¬ 
ριος  τής  δεήσεώς  μον,  Κύριος  τήν  προσευχήν  μον  προοεδέξατο». 
Ον  μικρά  καί  αυτή  οδός  εις  αρετήν  άγουσα,  ιό  φενγειν  τούς  πο¬ 
νηρούς.  " Οπερ  μετά  τοσαύτης  υπερβολής  καί  ό  Χριστός  απαι¬ 
τεί  παρ'  ιμιών ,  ώς  τούς  εν  τάξει  μελών  ήμΐν  άναγκαιοτάτων 
25  όντας  ψίλ,ονς  κελενεΐν  έκκόπτειν,  όταν  ημάς  σκανδ αλίζωσι, 
καί  βλάβην  τινά  ήμΐν  αυτών  ή  συνουσία  φέρη.  «Έάν»  γάρ, 


27.  Έφ.  6,  12. 

28.  Ρωμ.  12,  2. 
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«Κατήντησα  νά  περιφρονοΰμαι  άπό  τούς  έχθρούς  μου 
ώσάν  παλαιόν  ένδυμα».  Τί  σημαίνει,  «Έπαλαιώθην» ;  Ή- 
σθένησα,  λέγει,  έξ  αιτίας  των  έχθρών  μου.  Καθ’  όσον  ή 
ζωή  μας  είναι  αγωνιώδης  καί  είναι  γεμάτη  άπό  αμέτρη¬ 
τους  έχθρούς,  καί  πού  γίνονται  ισχυρότεροι,  όταν  ύποπέ- 
σωμεν  εις  άμαρτήματα.  Διά  τούτο  πρέπει  νά  κάμνωμεν 
τά  πάντα,  ώστε  ν'  άποφύγωμεν  τήν  σύλληψιν  άπό  αυτούς 
καί  ποτέ  νά  μή  συμφιλιωνώμεθα  μέ  αύτούς·  διότι  αύτό 
γίνεται  δι’  ήμας  άφορμή  πάρα  πολύ  μεγάλης  άσφαλείας. 
Αύτών  τών  έχθρών  τήν  φάλαγγα  διά  νά  δηλώση  ό  Παύ¬ 
λος,  έλεγε'  «Δέν  διεξάγομεν  πάλην  μέ  αίμα  καί  σάρκα, 
άλλά  μέ  τάς  άρχάς,  μέ  τάς  έξουσίας,  μέ  τούς  κοσμοκρά¬ 
τορας  τού  σκότους  αύτοΰ  τού  κόσμου»27.  Επειδή  λοιπόν 
είναι  τέτοια  τών  έχθρών  ή  φάλαγγα,  πρέπει  νά  όπλιζώ- 
μεβα  πάντοτε  καί  διαρκώς  καί  ν'  άποφεύγωμεν  τάς  έφό- 
δους  τών  άμαρτημάτων.  Διότι  τίποτε  συνήθως  δέν  μας 
καθιστά  τόσον  πολύ  άσθενεϊς,  όσον  ή  φύσις  τής  άμαρτίας. 
Διά  τούτο  άκριθώς  καί  ό  Παύλος  προτρέπων  ν'  άποβάλ- 
λωμεν  τήν  παλαίωσιν  πού  προέρχεται  άπό  τήν  άμαρτίαν, 
έλεγε'  «Μή  συμμορφώνεσθε  μέ  τό  πνεύμα  αύτοΰ  τού  κό¬ 
σμου,  άλλά  νά  μεταμορφώνεσθε  διά  τής  άνακαινίσεως 
τού  πνεύματός  σας»2*.  Όταν  λοιπόν  παλαιωθης  ύπό  τής 
άμαρτίας,  ανακαίνισε  τόν  έαυτόν  σου  μέ  τήν  μετάνοιαν. 

«Φύγετε  μακριά  άπό  έμένα  όλοι  όσοι  πράττετε  τήν 
ανομίαν,  διότι  είσήκουσεν  ό  Κύριος  τήν  φωνήν  μου  τήν 
γεμάτην  μέ  δάκρυα.  Είσήκουσεν  ό  Κύριος  τήν  παράκλησίν 
μου,  έδέχθη  ό  Κύριος  τήν  προσευχήν  μου».  Δέν  είναι  καί 
αύτή  μικρά  οδός  πού  οδηγεί  εις  τήν  άρετήν,  τό  ν'  άποφεύ¬ 
γωμεν  δηλαδή  τούς  πονηρούς,  πράγμα  πού  τόσον  πολύ 
άπαιτεί  ό  Χριστός  άπό  ήμάς,  ώστε  νά  δίδη  έντολήν  νά 
διακόπτωμεν  σχέσιν  μέ  τούς  πάρα  πολύ  στενούς  φίλους 
μας  πού  έπέχουν  τήν  θέσιν  τών  μελών  τοΰ  σώματός  μας, 
όταν  μάς  σκανδαλίζουν  καί  μας  προξενεί  ή  συναναστρο¬ 
φή  των  κάποιαν  6λά6ην.  Διότι,  λέγει,  «Έάν  ό  οφθαλμός 
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φησίν,  <<<>  οφθαλμός  σου  σκανδαλίζη  σε,  έξελε  αυτόν  και  έαν 
ή  χειρ  οον  ακανδαλίζη  σε,  έκκοψον  αυτήν ,  και  βάλε  άπό  σσ;"'>· 
ον  περί  μελών  λόγων,  άπαγε,  άλλα  περί  φίλων  γνησίων ,  ών 
δει  τάς  η  ιλίας  άτ ιμάέειν,  όταν  μήτε  αί’τοΐς  κέρδος,  μήτε  ή- 
5  μϊν  γίνηται,  άλλα  βλάβη.  Ταυ  την  δή  την  άρετήν  κατ  ορθώοας 
και  ούτος  ον  μόνον  ουκ  έδίωκε  τάς  τοιαύτας  συνουσίας,  άλλα 
και  παρεκελεύετο  τούτοις  άποπηδάν  εαυτόν. 

6.  Οσιος  τής  μετάνοιας  ό  καρπός,  τούτο  των  δακρύων 
το  κέρδος.  Ή  γάρ  ονιω  συντριβεΐοα  διάνοια,  ούδεμια  λοιπόν 
10  προοπαϋεία  κατάγεται.  Τούτο  δή  και  ημείς  ποιώ)  με  ν'  κά.ν  αυ¬ 
τό  διάδημα  ή  τις  περικείμενος,  βλάπιη  δέ  ημάς,  άτ  ιμάζι.ομεν 
αυτού  την  φιλίαν.  Ούδέν  γάρ  εντ ελέατερον  ανδρός,  καί  βασι¬ 
λεύοντος,  όταν  κακία  ουλή"  ώσπερ  ούδέν  βασιλικώτερον  καί 
δεσμώτου,  όταν  άρετήν  ή  κεκτημένος.  ιι'Οτι  εϊοήκουαε  Κύ- 
15  ριος  τής  φωνής  τού  κλα υθμού  μου».  Ονκ  εΐπεν,  οτι  είσήκουσε 
τής  φωνής  μου,  άπλισς,  άλλα,  « Τής  φωνής  τον  κλ.αυθμοΰ  μου». 
'Ορ&ς  πισς  καί  τ «  παρ’  εαυτού  μετιϊ  πολλής  εισάγει  τής  δα- 
ψιλείας,  καί  (φωνήν,  καί  κλαυθμόν,  φωνήν  ενταύθα  ον  τόν 
.  .  τόνον  λέγοτν  τής  κραυγής,  άλλα  τήν  διάθεσιν  τής  διανοίας, 
20  καί  κλαυθμόν  ού  ιόν  άπό  τοιν  δφθαλματν  μόνον,  α/2(1  καί  τόν 
■  άπό  τής  ψυχής;  Ό  γάρ  μετάνοιαν  είσάγων,  καί  παρά  του  θε¬ 
ού  άκουόμενος,  ευκόλως  καί  τούτο  δνναται  κατορθώσαι  τό 
άγαϋόν,  το  διακρο·ύεσθαι  τέσν  πονηριάν  ιάς  συνουσίας. 

«Αίσχυνθήτωσαν  καί  έντραπήτιοσαν  πάντες  οί  εχθροί  μου. 
25  Άποστραιρήτοοσαν  εις  τά  οπίσο σ  καί  καταιαχννθήτωοαν  σφό- 
δρα  διά  τάχους».  Αυτή  ή  ευχή  μεγίοτην  ωφέλειαν,  ιό  τε  αί- 
οχυνθήναι  λέγω,  καί  τό  εις  τουπίοω  άπελθείν.  Οί  γάρ  κακώς 
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οου  σέ  σκανδαλίζη,  6γάλε  τον  καί  έάν  τό  χέρι  σου  σέ 
σκανδαλίζη,  κόψε  το  καί  ρίψε  το  μακριά  σου»ί9'  καί  βέβαια 
δέν  όμιλεϊ  διά  μέλη,  μακριά  μία  τέτοια  σκέψις,  άλλα  διά 
τούς  γνησίους  φίλους,  των  όποιων  τήν  φιλίαν  πρέπει  νά 
περιφρονοϋμεν,  όταν  δέν  προκύπτη  κέρδος  ούτε  εις  αυ¬ 
τούς  ούτε  εις  ήμάς,  άλλα  βλάβη.  Αύτήν  λοιπόν  τήν  άρε- 
τήν  άφοϋ  κατώρθωσε  καί  αύτός,  οχι  μόνον  δέν  έπεδίωκε 
τάς  συναναστροφές  αύτοϋ  τού  είδους,  άλλά  καί  διέτασ- 
σεν  αύτούς  ν'  άπομακρύνωνται  άπό  κοντά  του. 

6.  Αύτός  είναι  ό  καρπός  της  μετάνοιας,  αύτό  τό  κέρ¬ 
δος  των  δακρύων.  Διότι  ή  ψυχή  πού  έδοκίμασε  τόσην 
συντριβήν  δέν  κατέχεται  άπό  καμμίαν  πλέον  προσπάθειαν. 
Αύτό  λοιπόν  άς  κάμνωμεν  καί  ήμεϊς.  Καί  άν  άκόμη  αύτός 
είναι  κάποιος  πού  φορεϊ  βασιλικόν  στέμμα,  άλλά  μας  βλά¬ 
πτει,  άς  περιφρονοϋμεν  τήν  φιλίαν  του.  Διότι  δέν  ύπάρχει 
τίποτε  πιό  άοήμαντον  άπό  ένα  άνδρα,  καί  μάλιστα  βασιλέα, 
όταν  συζή  μέ  τήν  κακίαν,  όπως  πάλιν  δέν  ύπάρχει  τίποτε 
βασιλικώτερον  καί  άπό  τόν  φυλακισμένον  άκόμη,  όταν  αύ¬ 
τός  είναι  ένάρετος.  «Διότι  είσήκουσεν  ό  Κύριος  τήν  γε- 
μάτην  άπό  δάκρυα  φωνήν  μου».  Δέν  εϊπεν  άπλώς,  'ότι 
είσήκουσε  τής  φωνής  μου’,  άλλά  «τήν  φωνήν  τήν  γεμάτην 
άπό  τά  δάκρυά  μου».  Βλέπεις  πώς  παρουσιάζει  μέ  άφθο- 
νίαν  καί  αύτά  πού  έΕαρτώνται  άπό  τόν  ίδιον,  καί  τήν  φω¬ 
νήν,  καί  τά  δάκρυα,  έννοών  έδώ  ώς  φωνήν  οχι  τήν  έντα- 
σιν  τής  κραυγής,  άλλά  τήν  διάθεσιν  τής  ψυχής,  καί  κλαυ¬ 
θμόν  όχι  μόνον  τά  δάκρυα  τών  οφθαλμών  άλλά  καί  τά 
δάκρυα  τής  ψυχής;  Διότι  έκεϊνος  πού  μεταννοεϊ  καί  εισα¬ 
κούεται  άπό  τόν  Θεόν,  εύκολα  ήμπορεί  νά  κατορθώση  καί 
αύτό  τό  άγαθόν,  τό  ν'  άποφύγη  δηλαδή  τάς  συναναστρο¬ 
φής  μέ  τούς  κακούς. 

«"Ας  κυριευθοϋν  άπό  αισχύνην  καί  άς  νοιώσουν  έν- 
τροπήν  όλοι  οί  έχθροί  μου.  "Ας  ύποχωρήσουν  νικημένοι 
καί  άς  κατεντροπιασθοϋν  πολύ  γρήγορα».  Αύτή  ή  εύχή 
περιέχει  μεγάλην  ώφέλειαν,  έννοώ  καί  τό  νά  κατεντρο- 
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τρέχοντες,  εΐ  καταιοχνν&εΐεν,  και  εις  ιά  δηίοω  ά πέλ&οιεν, 
οτήσονιαι  της  πονηριάς.  " Ωσπερ  γάρ  εΐ  άνθρωπον  Ιδωμεν 
κατά  κρημνού  φερόμενον,  άναχαιτίζομεν  αυτόν  τής  ττροοωτέ- 
ρω  φοράς,  λέγοντες,  ’ανΰρωπε,  πού  φέρη;  κρημνός  έμπροο&εν 
5  άπαντήοετ αι',  οντω  δή  και  ούτος  άζιοί  τους  κακούς  παλιτ’ 
εις  τούπίσω  άναδραμεϊν.  Οντω  και  ίππον  μ αινόμενον  αν  μή 
ταχέως  τις  άνακρούσηται,  ταχέως  απολεϊται.  Ον τω  και  ια¬ 
τροί  Ιόν  ερπετού  τίνος  πολλάκις  έπινεμόμενον  άπαν  το  οώμα 
ιιε τά  πολλού  τον  τάχους  τής  προσωτέρω  φοράς  ίοτώοιν,  έγ- 
10  κόπτον τες  αυτού  τήν  κακίαν.  Τούτο  δΐ]  και  ημείς  ποιώμεν, 
■  '  καί  τήν  έν  //<«)'  κακίαν  άναοτέλλωμεν  μετά  πολλού  τον  τά¬ 
χους,  ϊνα  μι/  προϊούοα  ανξη  τήν  νόοον.  Καί  γάρ  αμελούμενα, 
μείζονα  γίνεται  των  αμαρτημάτων  τά  τραύματα,  καί  ον  μέχρι 
τραυμάτων  ίοταται  τά  τής  νόοον  καί  τήζ  άρρωοτίας,  άλ,λά 
15  καί  ίλάνατον  τίκτει  τον  ά&άναιτον,  ώσπερ  αν  έξ  αρχής  καί  τά 
μικρά  άνέλοτμεν,  ουδέ  τά  μεγάλα  έφεται.  Σκόπει  δέ.  Ο  με¬ 
λέτη  σας  μή  ύδρίζειν,  ουδέ  μάχεοΰαι  είοεταΐ'  6  μή  ε'ιδώς  μά- 
χεο&αι,  καί  ιό  φιλείν  κατορ&ώοει ·  6  κατορϋώοας  τό  φιλεϊν, 
έχβρόν  ονχ  έξει'  ό  δέ  έ.χΰρόν  ούκ  εχων,  άλλα  ηήν  αγάπην 
20  έπιδεικνύμενος,  άπαοαν  κατορ&ώοει  τί]ν  αρετήν. 

Μή  δή  των  προτέρων  άμελώμεν,  ϊνα  μή  πρός  τό  μεϊζον 
αϊρηται  τά  κακά.  Ό  Ιούδας,  ει  τό  χρημάτων  έράν  έκόλαοεν, 
ούκ  άν  εις  ιεροσυλίαν  ηλ.ϋε’  ταύτην  εί  κατέοχεν,  ούκ  άν  εις 
τον  κολοιρώνα  των  κακών  έξεπήδηοε .  Διά  τούτο  καί  ο  Χρι- 
25  οτός  ού  τ!]ν  πορνείαν  μόνον,  ουδέ  τήν  μοιχείαν,  αλλά  καί  τήν 
άκόλαοτον  δψιν  αναστέλλει ,  τήν  ρίζαν  κάτωϋεν  άναοπών,  ώο- 
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πιασθοΰν  καί  νά  υποχωρήσουν  νικημένοι.  Διότι  έκείνοι  πού 
τρέχουν  διά  νά  κάμουν  κακόν,  έάν  συνέβαινε  νά  κατεν- 
τροπιασθοϋν  καί  νά  γυρίσουν  πίσω,  θά  σταματήσουν  τήν 
κακίαν  των.  "Οπως  άκριβώς  δηλαδή  έάν  ίδοϋμεν  άνθρω¬ 
πον  νά  τρέχη  πράο  γκρεμόν,  άνακόπτσμεν  τήν  περαιτέρω 
ορμήν  του,  λέγοντες,  άνθρωπε,  ποϋ  τρέχεις;  έμπρός  σου 
εύρίσκεται  γκρεμός’,  έτσι  λοιπόν  καί  αύτός  ζητεί  νά  έπι- 
οτρέψουν  καί  πάλιν  οί  κακοί  όπίσω.  "Ετσι  καί  ίππον  άφη- 
νιασμένον,  έάν  κανείς  δέν  τόν  άναχαιτίοη  έγκαίρως,  γρή¬ 
γορα  θά  καταστροφή.  Κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  καί  ιατροί, 
πολλές  φορές  τό  δηλητήριον  κάποιου  έρπετοϋ,  όταν 
έΕαπλοΰται  εις  ολόκληρον  τό  σώμα,  σταματούν  μέ  μεγά- 
λην  ταχύτητα  τήν  περαιτέρω  έΕάπλωσίν  του,  άποκόπτον- 
τες  τό  μέρος  πού  προσεδλήθη.  Αύτό  λοιπόν  άς  κάμνωμεν 
καί  ήμεϊς  καί  άς  άποκόπτωμεν  μέ  πολλήν  ταχύτητα  τήν 
ύπάρχουσαν  μέσα  μας  κακίαν,  διά  νά  μή  προχωρήση  καί 
αύζήση  τήν  άοθένειαν.  Καθ’  όσον  όταν  παραμεληθοϋν  γί¬ 
νονται  μεγαλύτερα  τά  τραύματα  των  άμαρτημάτων,  καί  δέν 
σταματούν  μέχρι  τά  τραύματα  αί  ουνέπειαι  τής  άσθενείας 
καί  τής  άρρωστίας,  άλλά  καί  γεννούν  τόν  άθάνατον,  όπως 
πάλιν,  άν  άπό  τήν  άρχήν  έξαλείψωμεν  τά  μικρά,  δέν  θά 
άκολουθήσουν  τά  μεγάλα.  Πρόσεχε  δέ.  Εκείνος  πού  φρον¬ 
τίζει  νά  μή  ύβρίζη,  δέν  θά  μάθη  ούτε  νά  φιλονεική'  έκεϊ- 
νος  πού  δέν  έμαθε  νά  φιλονεική  θά  κατορθώση  καί  τό 
ν’  άγαπα·  έκεϊνος  πού  κατώρθωοε  τό  ν’  άγαπα,  δέν  θά 
έχη  έχθρόν'  έκεϊνος  πού  δέν  έχει  έχθρόν  καί  έκδηλώνει 
τήν  άγάπην  του,  θά  κατορθώση  όλην  γενικώς  τήν  άρετήν. 

"Ας  μή  παραμελώμεν  λοιπόν  τά  πρώτα,  διά  νά  μή 
προχωρούν  πρός  τά  μεγαλύτερα  τά  κακά.  Ό  Ιούδας,  έάν 
κατεπολεμοΰσε  τήν  άγάπην  πρός  τά  χρήματα,  δέν  θά  ήτο 
δυνατόν  νά  φθάση  εις  τήν  ιεροσυλίαν"  έάν  έσυγκρατοϋσεν 
αύτήν,  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  προχωρήση  εις  τό  άποκο- 
ρύφωμα  τών  κακών.  Διά  τούτο  καί  ό  Χριστός  δέν  άπα- 
γορεύει  μόνον  τήν  πορνείαν,  ούτε  τήν  μοιχείαν,  άλλά  καί 
τό  άκόλαστον  βλέμμα”,  άποκόπτων  άπό  κάτω  τήν  ρίζαν, 
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τε  καί  ενκολώτερον  είναι  περιγενέοδαι  τής  πονηριάς.  Τούτο 
και  έπί  τών  Ιουδαίων  έποίει,  παχύτερον  μέν  καί  ώς  δι*  αινι¬ 
γμάτων,  έπειδή  7ΐρός  σαρκωδεστέρονς  ό  λόγος  ήν,  έποίει  γονν 
όμως.  Πώς,  καί  τίνι  τρόπφ;  Ονκ  ήφίει  εν  κι  ή  νέοι  γίνεσδαί 
'  5  ι ί να  μίξιν  έκ  διαφόρων  γενεών,  ονκ  ήφίει  αίμα  έσδίειν  α¬ 
λόγων,  ονκ  ήφίει  ενέχυρα  κατέχειν  μετά  την  έοπέραν,  μεγάλα 
έκ  τούτων  άναστ  έλλων  κακά ■  διά  μέν  τον  προτέρου  την  άρρε- 
νομιξίαν,  διά  δέ  τού  δευτέρου  τους  φόνους,  διά  δέ  τον  τρίτου 
την  ώμότψα  καί  την  άπανδρωπίαν.  Άλλα  νΰν  πάιπα  άνέδην 
10  καί  μετά  πολλής  πράττει αι  τής  αναισχυντίας ■  διά  τονο  πάνα 
■  άνω  καί  κάτω  γέγονεν.  ” Οταν  τοίνυν  μικρόν  καταδέϊτη  πάδος, 
μή  τοντο  ίδης  δτι  μικρόν,  άλλ'  έννόηοον,  ότι  το  εξ  αυτού  τρε¬ 
φόμενοι·  τά  μέγιστα  τίκτει  δεινά.  Καί  γάρ  έπειδάν  ίδωμεν 
έν  οικία  στυππίον  άναφδεν  μικρόν,  δορυδούμεδα  καί  ταρ αϊτο¬ 
ί  5  μεδα'  ον  γάρ  τω  προοίμιο ο  προαέγομεν,  ά/,λ’  από  τον  προοιμίου 
τό  τέλος  λογιζόμενοι.  δορυδούμεδα  καί  περιτρέχομεν,  ώστε 
ολόκληρον  σδέσαι  την  κάμινον.  Τούτον  τον  πνρός  σφοδρότε¬ 
ροι·  έπινέμεται  ψυχήν  ή  κακία.  Διό  δει  προκαταλαδείν.  Έάν 
γάρ  ραδυμήσωμεν,  δνσκολοιτέρα  γίνεται  ή  διόρδυισις.  Τον- 
20  ίο  καί  επί  πλοίου  σνμδαινον  ίδοι  τις  άν,  καί  τους  ναύτας  δο- 
ρνδονμένους,  ονχ  όταν  ίδοισι  την  δάλατταν  νπερέχονοαν,  αλ¬ 
λά  καί  όταν  μέλ,λονσαν  τοντο  ποιεϊν. 

Μή  τοίνυν  ώμεν  ράδυιιοι  τοϊς  μικροίς  άμαρτήμασιν,  αλλά 
μετά  πολλής  αυτά  άναστέλλοιμεν  τής  σφοδρότητος,  ΐνα  <τών 
25  μειζόνων  άπαλλαγώμεν,  καί  τών  μελλόντων  έπ ιτύχωμεν,  χά¬ 
ροι  ι  καί  φιλ.ανδρωπία  τον  Κυρίου  ημών  Ίηοον  Χρίστον,  μεδ’ 
ον  τω  Πατρί  άιια  τω  άγίφ  Πνεύματι  δόξα,  κράτος,  τιμή,  νΰν 
καί  αεί,  καί  εις  τους  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 


31.  Δευτ.  22,  10. 

32.  Δευιτ.  17,  10. 

33.  Δευτ  24,  13 
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ώστε  νά  είναι  καί  εύκολώτερον  νά  ύπερνικήση  κανείς  τήν 
κακίαν.  Αύτό  έκαμνε  καί  μέ  τούς  Ιουδαίους,  μέ  πιό  υλικόν 
μέν  τρόπον  καί  μέ  ύπαινιγμούς,  έπειδή  ό  λόγος  του  άπευ- 
θύνετο  πρός  ανθρώπους  περισσότερον  σαρκικούς,  οπωσ¬ 
δήποτε  όμως  τό  έκαμνε.  Πώς  καί  μέ  ποιον  τρόπον;  Δέν 
έπέτρεπε  νά  γίνεται  εις  τά  2ώα  πού  ήσαν  διαφορετικής 
γενεάς  καμμία  έπιμιζία51,  δέν  έπέτρεπε  νά  τρώγουν  αίμα 
2ώων“,  δέν  έπέτρεπε  νά  κρατούν  ένέχυρα  μετά  τήν  έσπέ- 
ραν”,  οταματών  μέ  αύτά  μεγάλα  κακά-  μέ  τό  μέν  πρώτον 
τήν  ομοφυλοφιλίαν,  μέ  τό  δεύτερον  τούς  φόνους,  καί  μέ 
τό  τρίτον  τήν  σκληρότητα  καί  τήν  άπανθρωπίαν.  ’Αλλά 
τώρα  όλα  είναι  έλεύθερα  καί  πράττονται  μέ  πολλήν  άναι- 
σχυντίαν'  διά  τούτο  ολα  έγιναν  άνω  κάτω.  "Οταν  λοιπόν 
δεχθής  ένα  μικρόν  πάθος,  μή  τό  παραβλέψης  έπειδή  είναι 
μικρόν,  άλλά  σκέψου  άτι  αύτό  πού  θά  τραφή  άπό  αύτό  θά 
προξενήση  πολύ  μεγάλα  κακά.  Καί  πράγματι,  όταν  ίδοϋμεν 
εις  μίαν  οικίαν  άναμμένον  μικρό  στουππί,  κυριευόμεθα  άπό 
άνησυχίαν  καί  ταραχήν'  διότι  δέν  προσέχομεν  τήν  άρχήν, 
άλλά  σκεπτόμεθα  άπό  τήν  άρχήν  τό  τέλος,  καταθορυβού- 
μεθα  καί  τρέχομεν  έδώ  καί  έκεϊ,  ώστε  νά  σβήσωμεν  όλό- 
κληρον  τήν  φωτιάν.  Πολύ  πιό  χειρότερα  άπό  αύτήν  τήν 
φωτιάν  καταστρέφει  ή  κακία  τήν  ψυχήν.  Διά  τούτο  πρέπει 
νά  τήν  προλάβωμεν.  Διότι,  έάν  άδιαφορήσωμεν,  γίνεται 
δυσκολωτέρα  ή  διόρθωσις.  Αύτό  θά  ήμποροϋσε  κανείς  νά 
ίδή  νά  συμθαίνη  καί  εις  ένα  πλοϊον,  καί  οί  ναΰται  νά  κατα- 
θορυθοϋνται,  όχι  δταν  ίδοΰν  τήν  θάλασσαν  φουρτουνια- 
ομένην,  άλλά  καί  όταν  πρόκειται  νά  φουρτουνιάση. 

Άς  μή  εΐμεθα  λοιπόν  άδιάφοροι  διά  τά  μικρά  άμαρτή- 
ματα,  άλλ’  άς  τά  άποκόπτωμεν  μέ  μεγάλην  ταχύτητα  καί 
μανίαν,  διά  νά  άπαλλαγώμεν  άπό  τά  μεγαλύτερα  καί  νά  έπι- 
τύχωμεν  τά  μελλοντικά  άγαθά  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρω¬ 
πίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  μετά  τού  όποιου  εις 
τόν  Πατέρα  συγχρόνως  δέ  καί  εις  τό  άγιον  Πνεύμα  άνή* 
γει  ή  δόξα,  ή  δύναμις  καί  ή  τιμή,  τώρα  καί  πάντοτε  καί  εις 
τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν, 


ΟΜΙΛΙΑ 

ΕΙΣ  ΤΟΝ  Ζ'  ΦΑΛΜΟΝ1 

Ψ  α  λ  μ  ό  ς  τ  ώ  Δαυίδ,  δ  ν  η  σ  ε  τ  ώ  Κν  ρ  ί  φ  ν  π  έ  ρ 
ιών  λόγων  Χονσί  ι 1  ί  ο  ν  Ί  ε  μ  ε  ν  ε  ϊ . 

$  « Κύριε  ό  Θεός  μου,  επί  σοϊ  ήλπιοα'  σώσόν  με  έχ  πάν¬ 

των  των  διωχόν των  με.  καί  ρνσαί  με». 

1.  'Έδει  μεν  ούτως  ά'κριβώς  τώτν  Γραφοτν  καί  των  ιστο¬ 
ριών  είδέναι  την  γνώιοιν,  ώς  μη  δεΐσ&αι  ημάς  μακροτέ.ρο ν  λό¬ 
γον  προς  την  τοντοσν  διδασκαλίαν  επειδή  δε  οί  μέν  υπέρ 
10  βιαστικών  πραγμάτων  ασχολούμενοι,  οί  δε  ραθυμία  έαντονς 
έκδιδόν τες,  άνήκοοι  τούτων  είσίν,  ανάγκη  προς  τό  μήκος 
τόν  λόγον  έξαγαγείν,  την  νπόθεσιν  τον  ηταλμοΰ  λέγοντας.  Άλ¬ 
λα  προσέχετε,  μετά  ακρίβειας.  Τις  ονν  έστιν  ή  νπόθεσις; 
«Ψαλμός  τώ  Δαυίδ,  δν  ήσε  τώ  Κνρίψ».  ’ Άλλος ·  αψαλμδς 
υπέρ  άγνοιας  τώ  Δαυίδ ».  ’Ά λλος·  «'Α  γνόημα  τώ  Δαυίδ»,  και 
άντί  τον  «Χονσί»,  «Λϊθίοπός»  ψησιν.  Άλ,λά  καί  όντως  ασαφή 
τ «  είρημένα,  τώ  την  ιστορίαν  υμάς  άγνοειν.  Επειδή  δέ  ονκ 
έγκαλεϊν  δεΐ  μόνον  άλλα  καί  διδάοκειν,  άναγκαϊον  άτρασθαι 
τον  διηγήματος.  Τις  ονν  ό  Χονσί  οδτος  ό  νίός  Ίειιενεΐ,  καί 
20  τίνες  οί  λόγοι  αυτόν,  υπέρ  ών  ήσε  τώ  Θεώ  την  ωδήν  τ  αυ¬ 
τήν  δ  Δαυίδ,  εντεύθεν  ήδη  λεκτέον,  εις  αρχήν  άνάγοντα  τόν 
λόγον. 

Άβεασαλώμ  νίδς  έγένετο  τώ  Δαυίδ /  νέος  ακόλαστος  καί 
διεφθαρμένος·  οίηος  έπανέστη  ποτέ  τφ  ττατρί ·  καί  τής  6α- 
25  οιλείας  αυτόν,  καί  τής  οικίας,  καί  τής  πατρίδος  έκβαλών, 
αυτός  άντ’  έκείνον  κατέσγεν  άπαντα,  καί  ον τε  την  φνοιν,  ου- 


1 .  Καί  ό  ψαλμός  αυτός,  όπως  φαίνεται  όπό  τήν  επιγραφήν,  είναι 
έργον  τοϋ  Δαυίδ.  Ό  ψαλμωδός  καταδιώκεται  ύπό  τών  εχθρών,  άλλ' 
έχει  στηριγμένην  τήν  έλπίδα  του  εις  τόν  Θεόν,  διότι  πιστεύει  ότι 
είναι  όθώος,  διά  τούτο  καί  έπικολεϊται  τήν  έπέμβασιν  τοϋ  Θεοϋ  πρός 
τιμωρίαν  τών  άσεβών.  Ό  Θεός  είναι  δίκοιος  καί  θά  τιμωρήοη  αύτούς 
έόν  δέν  μετανοήσουν. 


ΟΜΙΛΙΑ 
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ψ  α  λμ  ό  ς  τοϋ  Δαυίδ,  τόν  όποιον  έ  ψ  α  λ- 
λεν  ε  ί  ο  τόν  Κύριον  ύπέρ  τ  ώ  ν  λόγων 
Χουσΐ  υίοϋ  τοϋ  ΊεμενεΤ. 

«Κύριε  ό  θεός  μου,  εις  εσένα  έστήριξα  τήν  ελπίδα 
μου-  σώσε  με  άπό  όλους  έκείνους  πού  μέ  κατα¬ 
διώκουν  και  λύτρωοέ  με  άπό  αύτούο. 

1,  "Επρεπε  νά  γνωρίΕωμεν  τόσον  καλά  τάς  Γραφάς 
καί  αύτά  πού  έΕιστοροϋν,  ώστε  νά  μή  χρειαΖώμεθα  μακρό- 
τερον  λόγον  διά  τήν  διδασκαλίαν  αύτών,  επειδή  όμως  άλ¬ 
λοι  μέν  άσχολοϋνται  μέ  κοσμικά  πράγματα,  άλλοι  δέ  πα¬ 
ραδίδουν  τόν  έαυτόν  των  εις  τήν  άδιαφορίαν  καί  έτσι 
δέν  άκούουν  αύτός,  εϊμεθα  άναγκασμένοι  νά  μακρύνωμεν 
τόν  λόγον,  καί  νά  όμιλήσωμεν  διά  τήν  ύπόθεσιν  τοϋ 
ψαλμού.  Αλλά  προσέχετε  μέ  άκρίβειαν.  Ποια  λοιπόν  είναι 
ή  ύπόθεσις;  «Ψαλμός  τοϋ  Δαυίδ,  πού  τόν  έψαλλεν  εις 
τόν  Κύριον».  ” Αλλος  έΕηγεϊ’  «Ψαλμός  τοϋ  Δαυίδ  ύπέρ 
άγνοιας».  Αλλος'  «'Αγνόημα  τοϋ  Δαυίδ»,  καί  άντί  τού 
«Χουσΐ»,  λέγει,  «Αίθίοπος».  Αλλά  καί  έτσι  είναι  άσοφη 
τά  λεγάμενα,  διά  τόν  λόγον  ότι  δέν  γνωρίζετε  τήν  ιστο¬ 
ρίαν.  Επειδή  όμως  δέν  πρέπει  μόνον  νά  κατηγοροϋμεν, 
άλλα  καί  νά  διδάσκωμεν,  είναι  άνάγκη  νά  άρχίσω  τήν  διή- 
γησιν.  Ποιος  λοιπόν  είναι  αύτός  ό  Χουσΐ  ό  υιός  Ιεμενεί, 
καί  ποιοι  οί  λόγοι  αύτοϋ,  χάριν  των  όποιων  έψαλλεν  ό 
Δαυίδ  αύτήν  τήν  ωδήν  εις  τόν  Θεόν,  άπό  έδώ  πρέπει  νά 
άρχίσωμεν  τόν  λόγον,  έΕετάΕοντες  άπό  τήν  αρχήν  τά 
γεγονότα. 

Ό  Άβεσσαλώμ  ήτο  υιός  τοϋ  Δαυίδ,  νέος  άκόλαστος 
καί  διεφθαρμένος,  ό  όποιος  έπανεστάτησε  κάποτε  έναντίον 
τοϋ  πατρός  του,  καί  έΕεδίωΕεν  αύτόν  άπό  τήν  βασιλείαν 
του,  άπό  τήν  οίκίρν  του  καί  τήν  πατρίδα  του  καί  αύτός 
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τε  τήν  ανατροφήν,  οντε  την  ηλικίαν ,  ον  τά  προλαβόντα  ήδεϊιο' 
,  άλλ’  όντως  ην  καθάπαξ  ώμος  καί  απηνής,  καί  ϋηρίον  μάλ- 
.  λον  ή  άνθρωττος,  ώς  άπαντα  ι  αν  τα  διαρρήςας  τα  κωλύματα, 
αντοΐς  έπιπηδήοαι  τοΐς  τής  <[ ύσεως  νόμοις,  καί  ταραχής  έιι- 
5  πλήσαι  άπαντα  καί  θορύβου.  Καί  '/άρ  πάντα  άνετρέπετο  τότε, 
φύσεως  οροί,  ανθρώπων  αιδώς,  ή  πρός  θεόν  ενλάβεια.  ή 
φιλανθρωπία  καί  έλεος.  τροφείων  άμοιβαί,  καί  ή  πρός  τό 
γήρας  αιδώς.  Ει  γάρ  καί  μή  ώς  πατέρα  αίδεοθή ναι  ήβούλε- 
τ ο,  ώς  γεγηρακότα  έχρήν  ει  δ'ε  καί  τής  πολιάς  ήμέλει,  ώς  εν- 
>0  εργάτην  αίσχύνεοθαι'  ει  δε  μηδ'  όντως,  ώς  μηδέν  ήδικηκό- 
τα'  ά/.λ'  δ  τής  φιλαρχίας  έρως  πάοαν  τούτην  έςέβαλ.ε  την 
αιδώ,  καί  ϋηρίον  τόν  άνθρωπον  έποίησε.  Καί  ό  μεν  μακάριος 
οίνος,  καί  γεννησάμενος,  καί  άνα θρεψάμενος,  αλήτης  καί 
φνγάς  κατά  τήν  έρημον  έπ/.ανάτο,  καθάπερ  μετανάστης,  έν 
15  υπερορία,  καί  τοΐς  εντεύθεν  πίεζόμενος  κακοίς,  εκείνος  δέ 
ένετρύφα  τοΐς  τον  πατρός  άγαθοΐς. 

Των  τ οίνον  πραγμάτων  έν  τοντοις  δντων  καί  των  στρα¬ 
τοπέδων  μετ'  εκείνον  τετ αγμένων,  καί  των  πόλεων  νπύ  τόν 
τύραννον  ονσών,  Χουοι  τις  άνθρωπος  έπιεικής,  φίλος  ών  τον 
20  Λανίδ,  έμενε  τήν  προς  αντόν  φιλίαν  διατηρών  έν  τή  τών  και¬ 
ρών  τούτων  μεταβολή ·  καί  Ιδών  αντόν  άθοόον  καπά  τήν  έρη¬ 
μον  πλανώμενον,  διέρρηξε  τόν  χιτωνίοκον,  κατεπάσατσ  τέ¬ 
φραν,  άνώμωξε  πικρόν  καί  ελεεινόν  καί  επειδή  μηδέν  ήδύ- 
νατο,  >τήν  άπό  τών  δακρύων  είσφ>έρει  παραμυθίαν.  Ου  γάρ 
25  ήν  τών  καιρών  φίλος,  ουδέ  τής  δυναστείας,  άλ)Α  τής  άρε- 


2.  Άνόγνωβι  Β’  Βύσ.  κεφ.  13  καί  14. 
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αντί  εκείνου  τά  κατέλαβαν  όλα,  καί  οϋτε  τήν  φυσικήν  συγ¬ 
γένειαν  έσεβάσθη,  οϋτε  τήν  ανατροφήν,  οϋτε  τήν  ήλικίαν, 
ούτε  τά  όσα  είχαν  συμβή  προηγουμένως2,  άλλ-  ήτο  πάντο¬ 
τε  τόσον  πολύ  σκληρός  καί  άσπλαγχνος  καί  θηρίον  μάλ¬ 
λον  παρά  άνθρωπος,  ώστε,  άφοϋ  διέρρηξεν  όλα  αυτά 
τά  έμπόδια,  έπεσε  μέ  ορμήν  έναντίον  τών  ιδίων  τών  νό¬ 
μων  τής  φύσεως  καί  έγέμισε  τά  πάντα  άπό  ταραχήν  καί 
θόρυβον.  Καθ’  όσον  όλα  άνετράπησαν  τότε,  οί  φυσικοί 
όροι,  ή  έντροπή  τών  άνθρώπων,  ή  εύλάβεια  πρός  τόν 
Θεόν,  ή  φιλανθρωπία  καί  ή  εύσπλαγχνία,  αί  δαπάναι  διά 
τά  πρός  τά  Ζήν  άναγκαϊα  καί  ό  σεβασμός  πρός  τά  γηρα¬ 
τειά.  Διότι  καί  άν  άκόμη  δέν  ήθελε  νά  τόν  σεβασθη  ώς 
πατέρα,  έπρεπε  νά  τόν  σεβασθη  ώς  γέροντα-  έάν  δέ  ά- 
διαφοροΰσε  διά  τά  γηρατειά  του,  έπρεπε  νά  τόν  σέβεται 
ώς  εάεργέτην'  έάν  δέ  ούτε  καί  δι’  αυτό,  έπρεπε  διά  τό  ότι 
δέν  τόν  ήδίκησεν  εις  τίποτε"  άλλ’  όμως  ό  έρωτας  διά  τήν 
έζουσίαν  έξέβαλεν  όλον  αυτόν  τόν  σεβασμόν  καί  έκαμε 
τόν  άνθρωπον  θηρίον.  Καί  ό  μέν  μακάριος  αυτός  πού  τόν 
έγέννησε  καί  τόν  άνέθρεψε,  περιεπλανάτο  εις  τήν  έρημον 
ώσάν  άλήτης  καί  φυγάς,  ώαάν  μετανάστης  εις  ξένην  χώ¬ 
ραν  καί  ύποφέρων  άπό  τάς  έκεϊ  συμφοράς,  ένω  έκεϊνος 
άπελάμβανε  τά  άγαθά  τοϋ  πατρός  του. 

Ένώ  λοιπόν  τά  πράγματα  είχαν  έτσι  καί  ό  στρατός 
ήτο  παρατεταγμένος  μέ  τό  μέρος  έκείνου,  καί  αί  πόλεις 
εύρίσκοντο  ύπό  τήν  έξουσίαν  τοϋ  τυράννου,  κάποιος  άν¬ 
θρωπος  ονομαζόμενος  Χουσί  καί  πού  ήτο  δίκαιος  καί 
φίλος  τοϋ  Δαυίδ,  έζηκολούθησε  νά  διατηρή  τήν  φιλίαν 
πρός  τόν  Δαυίδ  καί  κατά  τόν  χρόνον  αύτών  τών  μεταβο¬ 
λών-  όταν  έξαφνικά  είδεν  αύτόν  νά  περιπλανάται  εις  τήν 
έρημον,  έξέσχισε  τόν  χιτώνα  του,  ήλλειψε  μέ  στάκτην  τήν 
κεφαλήν  του  καί  έκλαυσε  μέ  δάκρυα  πικρά  καί  έλεεινά,  καί 
έπειδή  δέν  ήμποροϋσε  νά  κόμη  τίποτε,  προσφέρει  τήν  διά 
τών  δακρύων  παρηγοριάν.  Διότι  δέν  ήτο  φίλος  τών  περι¬ 
στάσεων,  οϋτε  τής  έξουσίας,  άλλά  τής  άρετής'  διά  τοϋτο 
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τής-  διά  τούτο,  τής  αρχής  μετ απεσονσης,  την  φιλίαν  ού  μετέ- 
βαλεν.  Ίδών  ιοί  νυν  αυτόν  ό  Λανϊδ  ταντα  ποιούν  τα,  φηο'ι  προς 
αύιτόν  φίλου  μεν  και  ταντα,  και  γνηοίως  τιρός  ημάς  διακει- 
ιιένον,  όνήσει  δέ  ονδέν  ημάς.  Αλλά  δει  τι  βονλενσασϋαι  και 
5  σκοπήσαι,  σπως  αν  λυϋή  τά  καταλ αβόντα  δεινά,  και  απαλ¬ 
λαγήν  τινα  ενροιμεν  των  σν/αη  ορών.  Ταντα  είπών,  εισηγείται 
γνώμην  έκείνω  τοιαύτην  άπελΌτυν  προς  αόν  νίόν  τον  έμόν, 
και  φίλον  προοιοπειον  νποδνς,  όιαοκέδασόν  μοι  τάς  εκείνον 
δούλάς,  καί  τού  ’Λχιτόφελ  την  βουλήν  άκυροι·  ποίηοον.  '() 
10  ί5έ  Άχπόφ/ελ  οντος  τού  τυράννου  τότε  έκράτει,  δεινός  μεν 
ών  τά  πολεμικά ,  δεινός  δέ  καί  οτρατηγήοαι  έν  πολεμώ  και 
ιιάχη’  διό  καί  τού  τυράννου  μάλλον  αυτόν  ό  Λανϊδ  εδεδοίκεν 
ο'ότοις  ήν  δεινός  έν  ταΐς  γνώμαις  ό  άνήρ. 

Ταύτα  ακονσας  εκείνος  έπείσδη,  καί  ονδέν  μικρόψυχοι 1 
18  έλογίσατο,  ουδέ  άνανδροι-,  ουδέ  είπε "  τί  δέ  άν  άλο> ;  τί  δέ 
άν  άποκαλνφϋή  μοι  τό  προσωπείου ;  τί  δέ  άν  φωρατή  τό  δρά- 
ιιΐη  τής  νποκρίσετος  ;  δεινός  ό  Λ  χιτόφελ'  ίσως  καί  τούτο 
έλέγζει.  καί  ποιήσει  κατάφωροι·,  καί  άπολούμαι  εική  καί  μά¬ 
τι]  ν.  Ονδέν  των  τοιοντοτν  έ.ννοήσας,  εις  τό  στρατόπεδον  έπε- 
20  πήδησε  τον  τυράννου,  τό  παν  έπί  τον  Θεόν  ρίψας,  καί  εις 
ι ιέσονς  εαυτόν  άφήκε  τούς  κινδύνους.  Ταυ  τά  μοι  είρηται,  ονγ 
Ίνα  έπαινέσιοιιεν  μόνον,  άλ.λ’  ϊνα  καί  τά  αλγεινά,  καί  'όσα 
πέπονίέεν  ό  Λανϊδ  καταμά&ωμεν,  καί  δσα  ?τ ερα  άτώ  τής  ι¬ 
στορίας  δυνατόν  καρπώσασϋαι  κέρδη,  καί  ταντα  εις  μέσον 
25  άγάγωμεν.  Τδ ον  γάρ,  δ  συνεχώς  έπιζητείται  παρά  των  πολ- 
λών  διά  τί  δίκαιοι  ίέλίβονται,  πονηροί  δέ  εϊσιν  έν  ανέβει., 
τούτο  ένταύϋά  έστιν  ενρείν.  'Ο  μέν  γάρ  δίκαιος  έν  συμφοραίς 


3.  Άχιτόφελ.  Κατήγετο  από  τήν  πόλιν  Γωλά  καί  ήτα  σύμβουλος 
ταυ  Δουίδ,  άλλ'  έτάχθη  μέ  τό  μέρος  του  Άβεαααλώμ.  Β'  Βαα.  15,  12, 
είχε  δέ  αδοΕαν  τέλος  διότι  μετά  τήν  αποτυχίαν  τοϋ  Άβεαααλώμ 
άπηγχονίαθη  εις  τήν  πόλιν  του.  Β'  Βαα.  17,23, 
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όταν  ή  έξουσία  ήλθεν  εις  άλλα  χέρια,  δέν  ήλλαξε  τήν  φι¬ 
λίαν.  "Οταν  λοιπόν  ό  Δαυίδ  τόν  είδε  νά  κάμνη  αύτά,  λέ¬ 
γει  πρός  αύτόν'  αύτά  μέν  είναι  δείγματα  γνησίου  φίλου 
μου,  όμως  δέν  θά  μάς  ωφελήσουν  εις  τίποτε,  άλλά  πρέ¬ 
πει  κάτι  νά  σκεφθώμεν  κοί  νά  έξετάσωμεν,  πώς  θά  ήμπο- 
ρούσαμεν  νά  σταμοτήσωμεν  τά  κακό  πού  μάς  ηύραν  καί  νά 
εϋρωμεν  κάποιαν  απαλλαγήν  άπό  τάς  συμφοράς.  Αφού 
είπεν  αύτά  είσηγεϊται  εις  έκείνον  τήν  έξης  σκέψιν  άφοϋ 
μεταβής  πρός  τόν  υιόν  μου  καί  ύποκριθείς  φιλίαν  πρός 
αύτόν  ματαίωσε  τάς  άποφάσεις  του  έναντίον  μου  καί 
άκύρωσε  τό  σχέδιον  τού  Άχιτόφελ1.  Αύτός  δέ  ό  Άχιτόφελ 
τότε  κατηύθυνε  τόν  τύραννον,  διότι  ήτο  φοβερός  εις  τά 
πολεμικά  πράγματα  καί  πολύ  ικανός  στρατηγός  εις  τόν 
πόλεμον  καί  τήν  μάχην'  διά  τούτο  καί  ό  Δαυίδ  έφοβείτο 
αύτόν  περισσότερον  άπό  τόν  τύραννον'  τόσον  πολύ  φο¬ 
βερός  ήτο  αύτός  ό  άνδρας  εις  τάς  άποφάσεις. 

"Οταν  έκεϊνος  ήκουσεν  αύτά  έπείσθη  καί  δέν  έσκέφθη 
τίποτε  τό  μικρόψυχον  ούτε  καί  άνανδρον,  ούτε  καί  είπε' 
τί  θά  συμβή  άν  συλληφβώ;  τί  δέ  άν  φανερωθή  τό  προσω- 
πεϊον  μου;  τί  δέ  άν  άποκαλυφθη  τό  δράμα  τής  ύποκρισίας 
μου;  είναι  τρομερός  ό  Άχιτόφελ-  ίσως  καί  αύτό  νά  τό 
έξετάση  καί  νά  μέ  συλλάβη  έπ’  αύτοφώρω  καί  έτσι  θά  χα¬ 
θώ  άδικα  καί  εις  τά  χαμένα.  Χωρίς  τίποτε  παρόμοιον  νά 
σκεφθή,  μετέβη  εις  τό  στρατόπεδον  τού  τυράννου,  έμπι- 
στευθείς  τό  παν  εις  τόν  Θεόν  καί  παρέδωσε  τόν  έαυτόν 
του  εις  τό  μέσον  τών  κινδύνων.  Αύτά  έλέχθησαν  άπό  έμέ- 
να  όχι  μόνον  διά  νά  τόν  έπαινέσωμεν,  άλλά  καί  διά  νά 
γνωρίσωμεν  τά  δυσάρεστα  καί  τά  όσα  έπαθεν  ό  Δαυίδ 
καί  όσα  άλλα  κέρδη  είναι  δυνατόν  νά  καρπωθοϋμεν  άπό 
αύτήν  τήν  ιστορίαν  καί  αύτά  θά  έκθέσωμεν.  Νά  λοιπόν, 
αύτό  πού  συνεχώς  ξητοϋν  οί  περισσότεροι  νά  μάθουν, 
διατί  οί  δίκαιοι  δομικάξουν  θλίψεις,  ένφ  οί  κακοί  ξοϋν  μέ 
άνεσιν;  σύτήν  τήν  σπάντησιν  ήμποροϋμεν  νά  τήν  εϋρω¬ 
μεν  έδώ.  Διότι  ό  μέν  δίκαιος  έξη  μέσα  είο  τάς  συμφο- 
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ήν  ό  δέ  / ιιαρός ,  καί  πατραλοίας,  καί  τής  φύσεως  αυτής  ε¬ 
χθρός  καί  πολέμιος,  έν  ευπραγία  καί  βασιλικαίς  ανλαίς’  άλλ' 
οΰτε  εκείνος  εντεύθεν  έκέρδαινέ  τι,  ον τε  ό  άγιος  ουτος  ε- 
βλάπτετο ·  άλλ'  ό  μέν  έγίνετο  μείζοσι  θλίψεσιν  υπεύθυνος-  ό 
5  <5έ  λαμτιρόιίερον  διέλαμπε,  καθάπερ  χρυσός  έ,ν  κάμινοι,  τή 
θλίτρει  καθαρώτερος  γινόμενος. 

2.  Τοντο  δή  πρώτον  εντεύθεν  μάνθανε,  μή  ταράττ εσΰαι 
έν  ταις  τοιανταις  δνοημερίαις,  δε  αν  'ίδ  ης  επί  τών  δικαίων 
σνμβαινοΰσης’  έτερον  μετά  τοντο,  μή  μεθίστ ασθαι  πρός  τονς 
Ό  καιρούς,  άλλ'  εϊδέναι.  φιλίας  νόμους ·  τρίτον,  τό  καί  κίνδυνο ιν 
κατατολμάν  υπέρ  τής  αρετής ·  τέταρτον _  τό  καί  έν  τσΐς  άπό- 
ροις  ευελπιν  είναι,  τ  'ην  παρά  τον  Θεόν  ον μμ αγίαν  άναμένον- 
τα.  Έτιεί  καί  ό  Χονσί  τότε  εκείνος  ον  τό  στρατοπέδου  εΐδεν, 
οι’  τον  τυράννου  τον  φόβον,  ον  τών  Ίππων  τό  πλήθος,  ου  τας 
15  φάλαγγας  τών  οπλιτών,  ον  τό  προκατειλήφθαι.  τάς  πόλεις, 
ον  τήν  ερημιάν  τον  Δαυίδ,  ον  τήν  μόνωοιν  καί  τήν  ασθένει¬ 
αν  άλλ'  εις  έν  μόιον  ίδών,  τήν  άμαχον  τον  Θεόν  ονμμαγίαν, 
καί  τήν  έννοιαν  τήν  εκείνον,  θέτω  τα  μέρη  έκάτερα  έκρινε, 
καί  ενρε  τό  μέν  σαθρόν,  τό  δέ  ισχυρόν.  Ο  μέν  γάρ  άδίκτσς 
20  έποίει,  ό  δέ  ιιενά  τοϋ  δικαίου  έαντόν  έιγύλαττε.  Στάς  τοίνυν, 
ονκ  ένθα  πλήθος  άνθρωπο >ν,  άλλ’  ένθα  αρετής  σνμμαχία,  ον- 
το>ς  έπεσπάσατο  τόν  Θεόν.  Ταυ  τα  λ.έγο),  Ίνα  καί  ημείς,  καν 
ασθενείς  ο'τσιν  οί  τά  δίκαια  έχοντες,  τά  εκείνων  θεραπενοομεν 
καν  ισχυροί  οί  Αδικον ντες,  φύγωμεν  αυτών  <τήν  συμμαχίαν.  'Π 
25  μέν  γάο  κακία,  καν  τήν  οικουμένην  έχη  μεθ’  έαυτής,  παν¬ 
ί  τον  έστίν  άσθενεστέρα,  ή  δέ  αρετή,  καν  μεμονωμένη  τύχη, 
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ράς,  ένώ  ό  μιαρός  καί  πατροκτόνος  καί  έχθρός  καί  πολέ¬ 
μιος  τής  ιδίας  τής  φύσεως,  έ£οϋσε  γεμάτος  ευημερίαν  καί 
εις  βασιλικός  αύλάς'  όμως  οϋτε  έκεϊνος  έκέρδιζε  τίποτε 
άπό  έδώ,  οϋτε  ό  άγιος  αύτός  έβλάπτετο,  άλλ'  ό  μέν  πρώ¬ 
τος  έγίνετο  ύπεύθυνος  μεγαλύτερων  θλίψεων,  ένώ  ό 
άλλος  διέλαμπε  περισσότερον,  όπως  άκριβώς  ό  χρυσός 
μέσα  εις  τό  καμίνι,  γινόμενος  καθαρώτερος  μέ  τήν  θλϊψιν. 

2.  Αύτό  λοιπόν  πρώτα  νά  διδάσκεσαι  άπό  έδώ,  νά 
μή  ταράσσεσαι  δταν  ίδής  νά  συμβαίνουν  εις  τούς  δι¬ 
καίους  τέτοιου  είδους  συμφορά!-  άλλο  μετά  άπό  αύτό, 
νά  μή  άλλάσσης  άνάλογα  μέ  τάς  περιστάσεις,  άλλά  νά 
γνωρίζης  τούς  νόμους  τής  φιλίας·  τρίτον  τό  νά  μή  διστά- 
£ης  νά  ριφθής  καί  εις  τούς  κινδύνους  χάριν  τής  άρετής' 
τέταρτον,  νά  μή  χάνης  τήν  έλπίδα  σου  κατά  τάς  δυσκο¬ 
λίας  καί  νά  άναμένης  τήν  βοήθειαν  τού  Θεού.  Καθ'  δσον 
καί  έκεϊνος  ό  Χουσί  τότε,  οϋτε  τόν  στρατόν  έσκέφθη, 
οϋτε  τόν  φόβον  τοϋ  τυράννου,  ούτε  τό  πλήθος  τών  ίπ¬ 
πων,  οϋτε  τάς  φάλαγγας  τών  οπλιτών,  οϋτε  τό  ότι  είχαν 
κυριευθή  ήδη  αί  πόλεις,  οϋτε  τό  άτι  ό  Δαυίδ  έ£η  εις  τήν 
έρημίαν,  οϋτε  τήν  άπομόνωσίν  καί  τήν  άδυναμίαν  του, 
άλλ’  εις  ένα  καί  μόνον  άφοϋ  άπέβλεψεν,  εις  τήν  άκατα- 
νίκητον  συμμαχίαν  τοϋ  Θεοϋ,  καί  τήν  εύνοιαν  έκείνου, 
έτσι  έκρινε  καί  τό  δύο  μέρη,  καί  ηύρε  τό  μέν  ένα  σαθρόν, 
τό  δέ  άλλο  ισχυρόν.  Διότι  έκεϊνος  μέν  ένεργοϋσεν  άδικα, 
ένώ  ό  άλλος  προεφύλασσε  τόν  εαυτόν  του  έχων  μέ  τό 
μέρος  του  τό  δίκαιον.  Άφοϋ  λοιπόν  έστάθη  δχι  έκεϊ  πού  ήτο 
τό  πλήθος  τών  άνθρώπων,  άλλ’  όπου  ήτο  ή  συμμαχία  τής 
άρετής,  έτσι  άπέσπασε  μέ  τό  μέρος  του  τόν  Θεόν.  Αύτά 
τά  λέγω,  ώστε  καί  ήμείς,  καί  άν  άκόμη  είναι  άνίσχυροι 
έκεϊνοι  πού  έχουν  μέ  τό  μέρος  των  τό  δίκαιον,  έκείνους 
να  ύποστηρί£ωμεν-  καί  άν  άκόμη  είναι  ισχυροί  έκεϊνοι 
πού  άδικοϋν,  ν'  άποφεύγωμεν  τήν  συμμαχίαν  μέ  αύτούς. 
Διότι  ή  μέν  κακία,  καί  άν  άκόμη  έχη  μέ  τό  μέρος  της 
ολόκληρον  τήν  οικουμένην,  είναι  πιό  άνίσχυρη  άπό  όλα, 
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πάντων  έοτί  δυνατωτέρα'  τον  γάρ  Θεόν  έχει  μεύ'  έαντής  ί- 
ατάμενον.  Τίς  ούν  οώσαι  δύναται  τ όν  υπό  Θεόν  πολ.εμονμε- 
)Όν;  τίς  δε  άπολέσαι  τον  ν.Τ  εκείνον  βοηίλονμενον; 

Ταϋτα  δ>ι  πάντα  φιλοηοφών  ό  Κουπί,  καί  γενυμενος  ευ- 
5  ελπίς ,  άπήλΰεν  ένθα  έπέμπετο'  καί  ώς  επέστη,  Ιδών  είσελαν- 
νον  τα  τον  τύραννον,  προσήλ&εν.  Ό  δε  ίδά>ν  αν  τον  άιλροον, 
καί  τ·Γ)  φιλαρχία  με&ύων,  ούκ  έξήτασεν  ακριβώς,  άλλ'  έπι- 
ακώπττον  αυτόν  και  ονειδίζων,  άπ.ιϋι,  φησί,  μετά  τοϋ  ετερον 
σου ,  ουδέ  τό  όνομα  ύπομείνας  είπειν,  υπό  μίσους  καί  άπεχϋεί- 
10  ας  πολλής.  ΙΙοδς  ον  ό  Χουοί  ονδέν  διατ αραχτείς,  ουδέ  δια- 
ϋορνβηϋείς  φησί·  διε  ήν  ό  Θεός  μετ'  αυτόν,  τά  εκείνου  έ- 
φρόνονν,  έπειδί /  όέ  μετά  σοϋ  νυν  έστιν,  άκόλ.ουϋον  ίίεραπενειν 
τά  σά.  Έπήρε  τοντο  τον  τύραννον,  καί  έφύσησε,  καί  ονδέν 
έξετάσας  ακριβές  ( κονφος  γάρ  άνήρ  πιστεύει  παντί  λόγω' 
15  δ  δη  κάκεΐνος  έπα&ε) ,  καί  τοΐς  έναντίοις  εκτραχηλιστείς, 
ευ&έως  αυτόν  εις  τους  γνησίους  εισάγει,  καί  εις  τούς  πρώ¬ 
τους  εγγράφει  τών  φίλων.  Τό  δέ  παν  ό  Θεός  ώκονόμει,  πα¬ 
ρών  καί  στρατηγών  τοΐς  γινομένοις.  Καί  λοιπόν  βουλής  προ- 
κειμένης  περί  πολέμου,  καί  ετέρων  Ρ.τερα  είσηγουμένων  περί 
20  τ ον,  πρότερον  ενϋέως  έπιϋέσϋαι  χοή,  ή  μικρόν  άναβαλλομέ- 
νονς'  παρελϋτ'ον  ό  'Λχιτόρ  ελ,  ό  δεινός  έκεΐιος  σνμβονλεϋσαι, 
καί  γνώμην  είσενεγκών,  ναύτην  είοηγείται  τήν  συμβουλήν  λέ- 
γων  τεταλαιπατρημένφ  νυν  καί  τεταραγμένω  έπι&ώμεϋα  τω 
πατρί  τω  σω.  Καί  γάρ  μή  συγχωρήοαντες  μηδέ  μικρόν  αν- 
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ένώ  ή  άρετή,  καί  αν  ακόμη  συμβη  νά  είναι  απομονωμένη, 
είναι  πιό  δυνατή  άπό  δλα'  καθ'  όσον  έχει  τόν  Θεόν  συμ¬ 
παραστάτην  της.  Ποιος  λοιπόν  ήμπορεϊ  νά  σώση  εκείνον 
πού  τόν  πολεμεϊ  ό  Θεός;  ποιος  δέ  ήμπορεϊ  νά  καταστρέ- 
ψη  έκείνον  πού  βοηθεϊται  άπό  τόν  Θεόν; 

Φιλοοοφών  λοιπόν  όλα  αύτά  ό  Χουσί  καί  άφοϋ  ένί- 
σχυοε  τήν  ελπίδα  του,  έφυγε  δι’  έκεϊ  πού  έστέλλετο  καί 
μόλις  έφθασε,  βλέπων  τόν  τύραννον  νά  εισέρχεται,  τόν 
έπλησίασεν.  Εκείνος  δέ  όταν  τόν  εϊδεν  έΕαφνικά  καί  με¬ 
θυσμένος  άπό  τήν  έΕουσίαν  δέν  τόν  έΕήτασε  μέ  προσο¬ 
χήν,  άλλα  κατήγορων  καί  περιπαίΕων  αύτόν  τού  λέγει, 
φύγε  καί  πήγαινε  μέ  τόν  φίλον  σου,  χωρίς  νά  ύπομείνη 
καί  τό  όνομά  του  ν’  άναφέρη,  έΕ  αιτίας  τοϋ  μεγάλου  μί¬ 
σους  καί  τής  έχθρας  του  πρός  έκείνον.  Ό  Χουοί  όμως 
χωρίς  νά  ταραχθη  καθόλου  καί  ούτε  ν’  άνησυχήση,  λέγει" 
όταν  ό  Θεός  ήτο  μέ  τό  μέρος  του,  έπίστευα  καί  ύπηρε- 
τοϋοα  έκείνον,  έπειδή  όμως  τώρα  είναι  μέ  έσένα,  έπόμε- 
νον  είναι  νά  ύπηρετώ  έσένα.  Αύτό  έΕεσήκωσε  τόν  τύραν¬ 
νον  καί  έφούσκωσε  τό  μυαλά  του,  καί  χωρίς  νά  έΕετάση 
τίποτε  μέ  προσοχήν  (διότι  ό  έλαφρόμυαλος  άνθρωπος  πι¬ 
στεύει  εις  κάθε  λόγον,  πράγμα  λοιπόν  πού  έπαθε  καί  έ- 
κεΐνος)  καί  παραδοθείς  εις  τούς  έχθρούς  του,  άμέσως 
εισάγει  αύτόν  εις  τούς  γνησίους  φίλους  του  καί  τόν  έγ- 
γράφει  άνάμεοα  εις  τούς  πρώτους.  "Ολα  δέ  τό  έρρύθμι- 
Εεν  έτοι  ό  Θεός  πού  ήτο  παρών  καί  κατηύθυνεν  έτοι  τό 
όσα  συνέβαινον.  Καί  ένω  λοιπόν  έγίνετο  πολεμική  ούσκε- 
ψις  καί  άλλοι  έκαμνον  εισηγήσεις  διαφορετικός  περί  τοϋ 
έάν  πρέπει  άμέσως  νά  έπιτεθοϋν  ή  ν'  άναθάλλουν  δι’  ολί¬ 
γον,  όταν  ήλθεν  ή  σειρά  τοϋ  τρομερού  έκείνου  Άχιτόφελ, 
διά  νά  δώση  τήν  συμβουλήν  του  καί  νά  είπή  τήν  γνώμην 
του,  είσηγεϊται  αύτήν  τήν  συμβουλήν,  λέγων  "Ας  έπιτε- 
θοϋμεν  έναντίον  τοϋ  πατρός  σου  τώρα  πού  είναι  πολύ 
ταλαιπωρημένος  καί  πολύ  ταραγμένος.  Διότι  έτοι  θά  ήμπο- 
ρέοωμεν  νά  τόν  νικήσωμεν,  έάν  δέν  τόν  άφήοωμεν  νά 
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τον  στήναι,  ούτως  αν  ελωμεν  αν  γάρ  άπαοασκευάστω  δντι 
'.  νυν  έπιϋώμεθα,  ουδέ  εις  ήμιν  έσται  πόνος. 

Ταυσα  άκονσας  ό  τύραννος ,  καλεΐ  καί  ιόν  Χουσί,  ιόν 
αντομολησαντα  έν  ύποκρίσει  προς  αυτόν,  και  μετ αδίδωσι  και 
5  αιπώ  τον  τής  βουλής  λόγον  δπερ  ούκ  ήν  κατά  άκο/.ουϋίαν 
άνθρωπίνην,  τον  άθρόον  έλϋόντα ,  τούτον  οντοτ  τιμήσαι,  και 
νομίσαι  άξιόπιστον  είναι,  ώς  και  συμβουλής  άξιου ν  πραγμά¬ 
των  ενεκεν  τοιοντων  άλλ’,  όπερ  έφθην  ειπών,  όταν  ό  Θεός 
στρατηγή,  και  τά  δ νσκολα  εύκολα  γίνεται.  Και  είοάγεται  ό 
10  Χουσί,  και  μετ αδίδοχην  αντώ  παρρησίας,  και  άξιοι  λέγειν 
ιό  παριστάμενον.  Τί  ονν  Χουσί;  Ουδέποτε,  ψησί,  διήμαρ- 
τεν  ό  ’ Λγιτόφελ.  Ε'ιδες  σύνεσιν  άνδρός;  Ούκ  ευθέως  αύιοϋ 
ττ)ν  γνώμην  έκβά/.λει,  άλλα  μετ’  εγκοσμίου,  θανμάσας  γάρ 
αυτόν  πρώτον  ώς  έν  τοις  έμπροσθεν  χρόνοις  καιρίως  ανμ- 
15  βονλενοντα,  οϋτω  την  παρούσαν  κακίζει  γνώμην.  "Ο  δέ  λέ¬ 
γει  τοιούτόν  έσιΐ’  θαυμάζω  πώς  νϋν  διήμαρτεν  ον  γάρ  μοι 
δοκεϊ  ονμψέρειν  οντος  ό  λογισμός.  ”Αν  μέν  γάρ  νϋν  έπιϋώ¬ 
μεθα,  καθάπερ  άρκτος  παροιστ ράτσα,  θυμού  γέμιον  δ  πατήρ 
σου,  και  άπεγνονκοσς  τής  εαυτόν  ζοσής,  κα'ι  ένακμαζούση  τή 
20  οργή  πο/.εμοσν,  ονδένα  τής  εαυτού  σαττηρίας  ποιήσεται  λόγον, 
και  μετά  πολλής  έμπεσεϊται  τής  οφοδρότη τος  ήμΐν.  Εί  δέ 
μικρόν  ένδοίημεν,  μετά  πλείονος  έπιθησόμεθα  τής  προπαρα- 
σκευής,  και  μείζονος  τής  άοφαλείας,  και  άπονη  τί  και  μετ* 
ευκολίας  πόσης ,  ιόσπερ  έν  σαγήνη  λαβόντες  αυτόν,  ούτως 
25  έπα  νάϊομεν. 

Επαινεί  την  γνώμην  ό  Άβεσοαλώμ,  καί  λνσπελεστέραν 
είναι  'έη  ησεν  αντώ.  Ταντα  δέ  ’έλεγεν  δ  Χουσί,  δονλόμενος  δον- 
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σταθή  ούτε  μίαν  στιγμήν-  καθ’  όσον  έάν  έπιτιθώμεν  τώρα 
πού  είναι  απροετοίμαστος  δέν  θά  ύποστοϋμεν  κανένα  κόπον. 

Όταν  τά  ήκουαεν  αύτά  ό  τύραννος,  έκάλεσε  καί 
τόν  Χουσί,  πού  προσεχώρησεν  είς  αύτόν  μέ  ύποκρίτικόν 
τρόπον,  καί  ανακοινώνει  καί  είς  αύτόν  τήν  συζήτησιν  τής 
συσκέψεως,  πράγμα  πού  δέν  ήτο  σύμφωνον  μέ  τήν  άν- 
θρωπίνην  λογικήν,  έκείνον  δηλαδή  πού  ήλθεν  έΕαφνικά, 
αύτόν  τόσον  πολύ  νά  τόν  τιμήση  καί  νά  τόν  θεώρηση 
άξιόπιστον  ώστε  καί  νά  Ζητήοη  καί  τήν  συμβουλήν  του 
διά  τόσον  σοβαρά  πράγματα'  άλλ’  όπως  προανέφερα,  όταν 
ό  Θεός  στρατηγή,  τότε  καί  τά  δύσκολα  γίνονται  εύκολα. 
Καί  οδηγείται  ό  Χουσί  μέσα  είς  τήν  αίθουσαν  συσκέψεως 
καί  τόν  ένθαρρύνει  καί  άΕιώνει  άπ'  αύτόν  νά  είπή  τήν 
γνώμην  του.  Τί  λέγει  λοιπόν  ό  Χουσί;  Ούδέποτε,  λέγει, 
έσφαλεν  ό  Άχιτόφελ.  Είδες  σύνεσιν  άνδρός;  Δέν  άπορ- 
ρίπτει  εύθύς  άμέσως  τήν  γνώμην  τοϋ  Άχιτόφελ,  άλλά 
μέ  έγκώμιον.  Άφοϋ  δηλαδή  πρώτα  έδειξε  τόν  θαυμασμόν 
του  πρός  αύτόν,  διότι  κατά  τά.  προηγούμενα  χρόνια  έδιδε 
πάρα  πολύ  καταλλήλους  σύμβουλός,  είς  τήν  συνέχειαν 
όμως  κατηγορεί  τήν  παρούσαν  γνώμην  του.  Αύτό  δέ  πού 
λέγει  σημαίνει  τό  έξής-  άπορώ  πώς  τώρα  έσφαλε'  διότι 
έχω  τήν  γνώμην  ότι  δέν  συμφέρει  αύτός  ό  συλλογισμός. 
Καθ'  όσον,  έάν  τώρα  έπιτιθώμεν  ώσάν  τήν  λυσσασμένην 
αρκούδα,  γεμάτος  άπό  θυμόν  ό  πατέρας  σου  καί  έχων 
χαμένην  τήν  έλπίδα  του  διά  τήν  Εωήν  του,  πολέμων  μέ 
τήν  οργήν  πού  εύρίσκεται  είς  τό  άποκορύφωμά  της,  δέν  θά 
σκεφθή  καθόλου  τήν  σωτηρίαν  του  καί  θά  όρμήση  έναντίον 
μας  μέ  μεγάλην  μανίαν.  Έάν  όμως  άναβάλωμεν  δι'  ολί¬ 
γον,  θά  έπιτιθώμεν  μέ  περισσοτέραν  προετοιμασίαν  καί 
μεγαλυτέραν  άαφάλειαν,  καί  χωρίς  κόπον  καί  μέ  εύκο- 
λίαν  μεγάλην,  θά  τόν  συλλάβωμεν  ώσάν  άκριβώς  μέσα 
είς  δίκτυ  καί  θά  τόν  φέρωμεν  κοντά  μας. 

Επαινεί  ό  Άβεσσαλώμ  τήν  γνώμην  του  καί  λέγει  ότι 
είναι  περισσότερον  ώφέλιμος.  Άλλ’  αύτά  τά  έλεγεν  ό 
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ναι  καιρόν  τφ  Δαυίδ,  ώστε  στη  ναι  μικρόν  καί  άναπνεϋσαι, 
καί  στράτευμα  συναγαγεϊν.  Ονιω  τοίνυν  εκβολών  τον  Άχι- 
■  τόφελ  τήν  γνώμην,  διά  ιινων  κεκρνμμένων  άνδρών  πέιηρας 
άπήγγειλεν  ά-πανια  τφ  Δαυίδ,  καί  δτι  ζην  ανιόν  γνώμην  ε- 
5  κύρωσεν  υ  τύραννος  την  φέρουσαν  τφ  Δαυίδ  την  νίκην,  θέ¬ 
τω  γοΰν  καί  έγένετο.  Επειδή  γάρ  μικρόν  ένέδωκε,  παρα- 
σκενασάμενος  ό  Δαυίδ  έπέϋετο,  καί  τό  τ ρόπαιον  έοτησεν.  'Ό- 
περ  ό  ’Δχιζόιρελ  από  πολλής  σννέσεως  καί  δεινότητας  συνό¬ 
ρων  ,  καί  εντενϋ’εν  ήδη  τό  τέλος  καταμαϋών,  δτι  όλεθρος  ήν 
10  τώ  ,  Δβεσσαλώμ  αυτί]  ή  γνώμη,  ουκ  ένεγκών  τί/ν  έντεν&εν 
επήρειαν,  άπελ&ών  βρόχον  άνήψε  καί  άπήγξατο,  καί  οντω  τον 
ΰίον  κατβλυσεν. 

3.  Ταΰτα  τοίνυν  άπαντα  μαϋών  ό  Δαυίδ,  γράφει  τον 
ψαλμόν,  ευχαριστηρίους  ύμνοι: ς  τφ  Θεφ  άναφέρων,  καί  τό 
.15  τιά ν  αντφ  άνατιΟείς  στρατήγημα.  Διό  καί  αρχόμενος  οντω 
πώς  φησι ■  « Κύριε  ό  Θεός  μου,  επί  σοί  ήλπισα,  σώσόν  με». 
Ουκ  επί  τφ  Χονσί,  ουδέ  επί  τή  άντίρωπίνη  σοφία,  ουδέ  τή 
οννέσει  τή  εκείνον,  ουδέ  επί  τή  έμή  γνώμη,  άλλ’,  «Επί  σοί». 
Τούτο  τοίνυν  καί  ημείς  ποιώμεν,  καν  δι’  άν&ρώπων  ήμϊν  κα- 
20  τόρΰωμά  ιι  γένηται,  υπέρ  τούτων  ενχαρισ τώμεν  τφ  Θεφ, 
καί  των  δύ  ημών  καί  των  δύ  έτέρων  ήμίν  ευεργετημάτων 
γινομένων.  'Άν  γάρ  οντω  ποιώμεν,  ονδέν  έσται  δύσκολον 
ουδέ  σκολιόν  δ  δή  καί  δ  Δαυίδ  έττοίει ,  μονονονχί  λέγων  ουκ 
εν  τοίς  ρήμασι  τον  Χονσί  την  ελπίδα  τής  σαηηρίας  είχον, 
25  .φλ'  έν  τή  συμμαχία  τή  σή.  Καί  δρα  με&’  δσης  δια&έσεως, 
ψ&εγγεται,  δπερ  αντφ  σΰνηϋες  ποιεϊν.  Ον  γάρ  είπε,  ’Κνριε 
ό  Θεός’ ,  άλ λίι  « Κύριε  ό  Θεός  μου» ·  καί  άλλαχοΰ’  «Ό  Θεός, 

4.  Δηλ.  τόν  Ίαινάθαν  καί  τόν  Αχιμάαα,  Β'  Βαο.  17,  17  έ. 

5.  Β'  Βαο.  17,23. 
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Χουοϊ,  επειδή  ήθελε  νά  δώαη  καιρόν  εις  τόν  Δαυίδ,  ώστε 
νά  ήσυχάση  ολίγον,  ν'  άναπνεύση  καί  νά  συγκεντρώση 
στρατόν.  "Ετσι  λοιπόν  άφοϋ  άπέρριψε  τήν  γνώμην  τοϋ 
Άχιτόφελ,  μέ  κάποιους  κρυμμένους  άνδρας4,  πού  έστει- 
λεν,  άνήγγειλεν  όλα  εις  τόν  Δαυίδ,  καί  ότι  ένέκρινεν  ό 
τύραννος  τήν  γνώμην,  πού  θά  φέρη  εις  τόν  Δαυίδ  τήν 
νίκην.  "Ετσι  λοιπόν  καί  έγινεν.  Επειδή  δηλαδή  άνέβαλεν 
όλίγον,  άφοϋ  προετοιμάαβη  ό  Δαυίδ  έπετέθη  καί  έστησε 
τό  τρόπαιον  τής  νίκης.  Επειδή  ό  Άχιτόφελ  έΕ  αιτίας  τής 
μεγάλης  του  συνέσεως  καί  πανουργίας  τό  έκατάλαβε  αύ- 
τό  καί  ήδη  από  τότε  άντελήφθη  ποιο  θά  ήτο  τό  τελικόν 
άποτέλεσμα,  ότι  δηλαδή  αύτή  ή  γνώμη  ήτο  καταστρεπτική 
διά  τόν  Άβεσσαλώμ,  μή  ήμπορών  νά  ύποφέρη  τήν  περι- 
φρόνησιν,  έφυγε  καί,  άφοϋ  έδεσε  θηλειάν,  έκρεμάσθη1, 
καί  έτσι  έτερμάτιαε  τήν  ζωήν  του. 

3.  Άφοϋ  λοιπόν  τά  έμαθεν  αύτά  ό  Δαυίδ  γράφει  αύ- 
τόν  τόν  ψαλμόν  άναπέμπων  εύχαριστηρίους  ύμνους  εις 
τόν  Θεόν  καί  άναθέτων  τήν  όλην  έπιχείρησιν  εις  αστόν. 
Διά  τοϋτο  καί  άρχίζων  τόν  ψαλμόν  μέ  αύτά  τά  λόγια- 
«Κύριε  ό  Θεός  μου,  εις  έσένα  έστήριΕα  όλην  τήν  έλπίδα 
μου,  σώσε  με».  "Οχι  εις  τόν  Χουσί,  οϋτε  εις  τήν  άνθρωπί- 
νην  σοφίαν,  οϋτε  εις  τήν  αύνεσιν  έκείνου,  οϋτε  εις  τήν 
ίδικήν  μου  γνώμην,  άλλ'  «Εις  έσένα».  Αύτό  λοιπόν  ας  κά- 
μνωμεν  καί  ήμεϊς,  καί  αν  κατορθώνωμεν  κάτι  μέ  τήν 
βοήθειαν  άνθρώπων,  νά  εύχαριστώμεν  τόν  Θεόν  δι’  αύ- 
τούς  καί  διά  τά  εύεργετήματα  πού  γίνονται  εις  ήμάς  άπό 
ήμδς  τούς  ίδιους  καί  άπό  άλλους.  Διότι,  έάν  ένεργοϋμεν 
έτσι  δέν  θά  ϋπάρχη  καμμία  δυσκολία  οϋτε  ανωμαλία,  πρά¬ 
γμα  βέβαια  πού  καί  ό  Δαυίδ  έκαμνε  καί  ήτο  ώσάν  νά 
έλεγε-  Δέν  είχα  τήν  έλπίδα  τής  σωτηρίας  μου  στηριγμέ- 
νην  εις  τά  λόγια  τοϋ  Χουσί,  άλλ’  εις  τήν  ίδικήν  σου  συμ- 
μαχίαν.  Καί  πρόσεχε  μέ  πόσην  διάθεαιν  όμιλεί,  πράγμα 
πού  συνηθίζει  πάντοτε  νά  κάμνη.  Διότι  δέν  είπε,  'Κύριε 
ό  Θεός’,  άλλά  «Κύριε  ό  Θεός  μου»·  καί  άλλρϋ-  «Ό  Θεός, 
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ό  θεός  μου,  προς  σέ  όο ϋρίζω».  Καί  γάρ  και.  μετά  πάντων 
ανιόν  χρείαν  είχεν  ιδιαζόντως  δέ,  διά  την  υπερβολήν  τον 
τ τόΰον.  Ον  ιοί  και  ό  Θεός  επί  των  δικαίων  τούτο  ποιεί,  καί 
κοινός  άπάντων  <">>'  Θεός ,  ιδιαζόντως  εαυτόν  των  δίκαια»· 
5  είναι  λέγει.  «’ Εγώ  ό  Θεός  Αβραάμ,  καί  ό  Θεός  Ισαάκ,  καί 
ό  Θεός  Ιακώβ». 

Καί  δρα  φιλόσοφον  γνώμην.  ΕΙπών,  «Κύριε  δ  Θεός  μου, 
επί  συί  ήλπισα»,  ονκ  είπε,  ’ κόλαζε  τον  πολέμιον,  άνελε  τον 
έχ&ρόν  ,  άλλα  τί;  Τό  έαυτοϋ  ζητεί  μόνον,  καί  λέγει,  «Σιοσόν 
ΪΟ  με»,  τουτέατι,  μη  αφής  με  κακώς  πατλεΐν,  « εκ  πάντων  των 
διωκόνιων  με,  καί  ρνσαί  με».  Όοα  πώς  ουδέ  πάσχα) ν  κα¬ 
κώς,  όνομαατί  μέμνψαι  τον  τιατραλοίου,  καί  εν  τη  αυμφουμ 
την  φναιν  έπιγινώοκων,  καί,  έν  τώ  τιολέμω  τον  υιόν  όρων, 
καί  έν  τοΐς  κινδννοις  τών  σπλάγχνων  ονκ  ε π ι λ α νϋα νόμ ε νο ; . 
<5  Ούτο.)  φιλόπαις  ήν  καί  φι/.όστοργος,  μάλλον  δέ  οντω  φιλόσο¬ 
φος.  Ον  γάρ  η  τής  φύσεως  τνραννίς,  άλλ'  ή  τής  γνώμης  ή- 
μερότης  τοιοντον  αυτόν  έποίει  είναι  μάλλον,  καί  τφ  οτρατο- 
πέδω  τό  πλέον  έλ.ογίζετο,  ή  αφ  τυράννω'  διά  τοντό  φησν  «Σώ- 
σόν  με  έκ  πάντων  τών  διωκόνιων  με,  καί  ρνσαί  με».  Όσάς 
20  πώς  ουδέ  εκείνων  σφοδρώς  μέμνηται;  Ου  γάρ  εϊπεν,  ' έκ  τών 
πολεμούντων,  ιών  τά  έμά  διαρπα ζόντων,  τών  έντρυφοοντων 
τοΐς  βασιλείοις  τοΐς  έμοϊς’ ,  αλλά,  «Τών  διωκόνιων  με». 

«Μ  ή  ποτέ  άρπάαη  ώς  λέων  τήν  η  τύχην  μου,  μή  δνιος  λυ- 
.  τρουμένου,  μηδέ  σώζοντας».  Καί  μην  οτρτιτό πεδα  οννέλεξ ε, 
25  και  πολλούς  είχε  μεϋ''  έαυτοϋ ·  πώς  οΰν  λέγει,  «Μη  δνιος 
λ.υτ ρονμεΐΌυ,  ιιηδέ  οωζοντος»  ,*  Ο ' ι  ουδέ  έν  ονμμαχίας  ήγεϊ- 


6.  Ψαλμ.  62,2. 

7.  Έξ.  3.  6, 
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ό  Θεός  μου,  πρός  έοένα  στέλλω  τήν  προσευχήν  μου  πολύ 
πρωί»8.  Καθ'  όσον  καί  μαζί  μέ  όλους  είχε  τήν  ανάγκην 
αύτοϋ,  ιδιαιτέρως  όμως  λόγω  τοϋ  ύπερδολικοϋ  πόθου  του 
δι'  αυτόν.  Τό  ίδιο  κόμνει  καί  ό  Θεός  εις  τήν  περίπτωσιν 
των  δικαίων,  καί  ένώ  είναι  κοινός  Θεός  όλων  τών  άν- 
θρώπων,  λέγει  ότι  ιδιαιτέρως  είναι  Θεός  τών  δικαίων. 
«Έγώ  ό  Θεός  τοϋ  Αβραάμ  καί  ό  Θεός  τοϋ  Ισαάκ  καί  ό 
Θεός  τοϋ  Ιακώβ»7. 

Καί  πρόσεχε  ευσεβή  γνώμην.  Άφοϋ  είπε  «Κύριε  ό 
Θεός  μου,  εις  εσένα  έστήριξα  όλην  τήν  έλπίδα  μου», 
δέν  είπε,  τιμώρησε  τόν  άντίπαλον,  έξωλόθρευσε  τόν 
έχθρόν’,  άλλά  τί  λέγει;  Ζητεί  μόνον  τό  ίδικόν  του  καί 
λέγει,  «Σώσε  με»,  δηλαδή  μή  μέ  άφήνης  νά  κακοπαθώ, 
«άπό  όλους  έκείνους  πού  μέ  καταδιώκουν  καί  γλύτωσέ  με 
από  αύτούς».  Πρόσεχε  πώς  δέν  άναφέρει  μέ  τό  όνομά 
του  τόν  πατροκτόνον  ούτε  καί  όταν  κακοπαθή.  ότι  αναγνω¬ 
ρίζει  τήν  φυσικήν  συγγένειαν,  εις  τόν  πόλεμον  προσέχει 
τόν  υιόν  του  καί  εις  τούς  κινδύνους  δέν  ξέχνα  τό  σπλάγ¬ 
χνα  του  Τόσον  πολύ  φιλότεκνος  ήτο  καί  φιλόστοργος, 
μάλλον  δέ  τόσον  ευσεβής  άνθρωπος  ήτο.  Καί  βέβαια  δέν 
τόν  έκαμνε  τέτοιον  ή  τυραννίς  τής  φϋσεως,  άλλά  ή  ήπιό- 
της  τοϋ  χαρακτήρος,  καί  εις  τό  στρατόπεδον  ύπελόγιξε 
πιό  πολύ  τό  πολύ  πλήθος,  παρά  τόν  τύραννον-  διά  τοϋτο 
λέγει-  «Σώσε  με  άπό  όλους  έκείνους  πού  μέ  καταδιώκουν 
καί  γλύτωσέ  με  άπό  αύτούς».  Βλέπεις  πώς  οϋτε  έκείνους 
ένθυμεϊτε  μέ  μανίαν;  Διότι  δέν  εϊπεν,  ’άπό  έκείνους  πού 
μέ  πολεμούν,  άπό  έκείνους  πού  άρπάξουν  τό  υπάρχοντά 
μου,  άπό  έκείνους  πού  καλοπερνούν  εις  τό  άνάκτορά  μου', 
άλλ'  «'Από  έκείνους  πού  μέ  καταδιώκουν». 

«Μήπως  σάν  άγριο  λιοντάρι  άρπάση  τήν  ψυχήν  μου, 
άφοϋ  δέν  θά  ύπάρχη  κανείς  νά  μέ  γλυτώση  καί  νά  μέ  σώ- 
ση».  Καί  βέβαια  στρατόν  έσυγκέντρωσε  καί  πολλούς  είχε 
μαξί  του,  πώς  λοιπόν  λέγει,  «Άφοϋ  δέν  θά  ύπάρχη  κανείς 
νά  μέ  γλυτώση  καί  νά  μέ  σώση»;  Διότι  οϋτε  ώς  έλαχίστην 
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ται  μέρει  τήν  οικουμένην  αγίασαν,  ει  μη  της  άνωδεν  άπολ.αύ- 
σειεν  ροπής,  ουδέ  έν  ερημιά  είναι,  ει  και  μόνος  ήν,  τής  ε¬ 
κείνον  μετέχων  αν μμαχίας.  Δ  ιό  και  έλεγεν  «Ον  σώζεται 
βασιλεύς  διά  πολλή ν  δνναμιν,  καί  γίγας  ον  οωδήσεται,  εν 
5  πλήδει  ισχύος  αυτού».  Τινές  δε  κατά  αναγωγήν  τήν  ρήσιν 
ταύτην  έκλαμβάνοντες,  λέοντα  καί  διώκοντας  διάβολ.ον  καί 
δαίμονας  είναι  φασιν.  Επειδή  γάρ  είδε  τδν  υιόν  άρπαγέντα 
νπ'  αυτού  καί  καταποδέντα,  άξιοι  μηδέποτε  τούτο  παδείν  αυ¬ 
τός,  καί  λέγει  καί  τήν  αιτίαν,  δύ  ήν  έκεΐνος  τούτο  έπαδε. 
10  Τις  δέ  ή  αιτία;  Διά  τής  κακίας,  ψηαίι  τήν  σνμμαχίαν  τού 
Θεόν  άπέστησεν  άφ'  εαυτού.  Διά  τούτα  λέγει,  «Μ ή  όνιος  λν- 
τρονμένον,  μηδέ  σώζοντος ».  " Οτι  δ'ε  λέων  ό  διάβολ.ος  λέγε¬ 
ται  παρά  τής  Γραφής,  ακονσον  λεγοναης  αυτής ■  «Ο  έχδρός 
νμών  διάβολος  περιέρχεται  ώς  λέατν  ωρυόμενος  καί  ζητών 
1 5  πίνα  καταπίη)).  Καί  αυτός  οντος  ό  προφήτης  αλλαχού ■·  «Καί 
καταπατήσεις  λέοντα  καί  δράκονταν .  Πολύτροπον  γάρ  το  δη- 
ρίον  άλλ’  εάν  νήφοομεν,  ό  λέοτν  οντος  καί  δράκων  πηλού 
παντός  εύτ ελέστερος  έσται,  καί  ουδέ  έξ  ενδείας  προς  ημάς 
παρατάξεται ,  αλλά  καν  παρατάξηται,  καταπατηδήσεται.  «II  α- 
20  τεΐτε»  γάρ,  φησίν,  « επάνω  όφεων  καί  σκορπιών».  Περί.εισι 
μέν  γάρ  μετά  πολλού  τού  δυμού  καδάπερ  λέων,  αν  δέ  προο- 
βάλλη  τοϊς  τόν  Χριστόν  έχονσι,  καί  τον  σταυρόν  επί  τού  μετώ¬ 
που,  καί  τό  πύο  τού  Πνεύματος,  καί  τήν  λαμπάδα  τήν  ουδέπο¬ 
τε  σβεννυμένην,  ουδέ  άντ ι&λέψαι  δννήσετ αι,  άλλά  νώτα  δονς 
25  οίχήσεται,  ουδέ  μεταστραφήναι  τολμών. 

Καί  Ίνα  ιιάΰης  ότι  ον  κόμπος  τα  είρημένα,  σκόπει  μοι 
τόν  Παύλον.  'Άνδρωπος  μέν  γάρ  ήν  καί  αυτός,  άλλ’  οτπως 
αυτόν  έδεδοίκει  ό  λέων  οϋτος,  ώς  καί.  πά  ίμάτια  αυτού  καί 
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βοήθειαν  θεωρεί  όλην  τήν  οικουμένην,  εάν  δέν  άπολαύση 
τήν  ούράνιον  βοήθειαν,  οϋτε  θεωρεί  έρημον  τόν  εαυτόν, 
άν  καί  ήτο  μόνος,  έχων  μαζί  του  εκείνην  τήν  συμμαχίαν. 
Διά  τοϋτο  καί  έλεγε-  «Δέν  σώζεται  ό  βασίλευα  έξ  αιτίας 
τής  μεγάλης  δυνάμεώς  του,  καί  ό  γίγας  δέν  θά  σωθή  άπό 
τήν  μεγάλην  σωματικήν  δύναμίν  του»*.  Ώρισμένοι  δέ  πού 
έρμηνεύουν  άλληγορικά  αύτά  τά  λόγια,  λέγουν  ότι  λεοντάρι 
καί  διώκται  είναι  ό  διάβολος  καί  οί  δαίμονες.  Επειδή  δηλαδή 
είδε  τόν  υιόν  του  νά  άρπάζεται  άπό  αύτόν  καί  νά  κατα¬ 
βροχθίζεται,  ζητεί  αυτός  νά  μή  τό  πάθη  αύτά  ποτέ,  καί 
λέγει  τήν  αιτίαν,  διά  τήν  όποιαν  έκεϊνος  έπαθεν  αύτά. 
Ποια  δέ  ή  αιτία;  Μέ  τήν  κακίαν  του,  λέγει,  άπεμάκρυνεν 
άπό  κοντά  του  τήν  συμμαχίαν  τοϋ  Θεοϋ.  Διά  τοϋτο  λέγει, 
«Άφοϋ  δέν  θά  ύπάρχη  κανείς  νά  μέ  γλυτώση  καί  νά  μέ 
σώση».  Τό  ότι  δέ  ό  διάβολος  ονομάζεται  άπό  τήν  Γρα¬ 
φήν  λέων,  ακούσε  αυτήν  πού  λέγει'  «Ό  έχθρός  σας  ό 
διάβολος  τριγυρίζει  ωσάν  λεοντάρι  πού  ούρλιάζει  καί  ζη¬ 
τεί  νά  εύρη  κάποιον  νά  τόν  καταπιή»'.  Καί  αύτός  ό  ίδιος 
ό  προφήτης  άλλου  λέγει'  «Καί  θά  καταπατήσης  λέοντα  καί 
δράκοντα»1".  Διότι  τό  θηρίον  είναι  πολύμορφον,  άλλ'  έάν 
έπαγρυπνοϋμεν,  αύτά  τό  λεοντάρι  καί  ό  δράκων  θά  γίνει 
πιό  άσήμαντος  καί  άπό  τόν  πηλόν,  καί  οϋτε  θά  παραταχθή 
άπ'  εύθείας  άπέναντί  μας,  άλλά  καί  αν  άκόμη  παραταχθή, 
θά  καταπατηθή.  Διότι  λέγει-  «Πατεϊτε  έπάνω  εις  φίδια 
καί  σκορπιούς»11.  Διότι  τριγυρίζει  μέν  παντού  μέ  πολύν 
θυμόν,  όπως  άκριβώς  τό  λεοντάρι,  έάν  όμως  προσβάλη 
έκείνους  πού  έχουν  τόν  Χριστόν,  τόν  σταυρόν  εις  τό  μέ- 
τωπόν  των,  τό  πϋρ  τοϋ  άγιου  Πνεύματος  καί  τήν  λαμπάδα 
πού  δέν  σβήνει  ποτέ,  δέν  θά  ήμπορέση  οϋτε  νά  ρίψη  τό 
βλέμμα  του  έπάνω  τους,  άλλά  θά  στρέψη  τά  νώτα  του  καί 
θά  φύγη  καί  δέν  θά  τολμήση  νά  έπιστρέψη  ξανά. 

Καί  διά  νά  μάθης  ότι  δέν  είναι  λόγια  μεγάλα  τά  όσα 
έλέχθησαν,  πρόσεξε  σέ  παρακαλώ  τόν  Παύλον.  Διότι  καί 
αύτός  ήτο  άνθρωπος,  άλλά  τόσον  πολύ  τό  λεοντάρι  αύτό 
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τάς  σκιάς  φενγειν.  Εικότως '  την  γάρ  Χρίστον  ευωδίαν  έξ 
αύτον  πνέουοαν  και.  άνιονσαν  ονκ  έφερε,  και  προς  την  λαμπά¬ 
δα  άντιβλέηται  ονκ  'ίοχνσε  της  αρετής.  « Κύριε  ό  Θεός  μον, 
εί  έτιοίησα  τούτο,  εί  έστιν  αδικία  έν  χερσί  μον».  Πανταχον 
5  δει  τοντο  τιαρατηρεϊν,  ότι  ονχ  άπλώς  ενχεσδαι  δει  μόνον, 
ά/λ’  όντως  ενχεσϋαι,  ώστε  καί  άκονεο&αι.  Ον  γάρ  άρχει 
ευχή  τό  προκείμενον  άννααι,  εάν  μη  όντως  αν  την  στείλωμεν 
ώς  τ φ  Θεφ  δοκεϊ.  Έπεί  καί  δ  Φαρισαίος  ηΰξατο,  καί  ονδεν 
ώνησε,  καί  Ιουδαίοι  πάλιν  ηνχοντο,  άλλ’  άπεστ ρέφετο  ό  Θε- 
10  ος  ενχομένων  ανιών,  ον  γάρ  ηνχοντο Λ  ώς  εύχεαϋαι  έδει.  Διά 
τοντο  καί  ευχήν  έκελ.εύσδημεν  ενχεσ&αι  την  μάλιστα  άκονε- 
σΰαι  δνναμένην.  Τοντο  καί  έν  τί]  προ  ταντης  ευχή  έδήλωσεν, 
ονχ  άπλώς  αξιών  άκουσϋήναι,  άλλ,ά  μετά  ιτ ον  τά  έαντοϋ  είσε- 
νεγκεϊν.  Τίνα  δέ  ταΰτα  ην;  Τό,  «Λονσοο  καιΤ  έκάστην  νύκτα 
'5  την  κλίνην  μον,  έν  δάκρνσί  μον  την  στρωμνήν  μου  βρέξω»· 
τό,  ώΕκοπίασα  έν  τώ  οτεναγμφ  μου»'  τό,  «’ Απόστητε  άπ  ε¬ 
μού  πάντες  οι  έργαζόμενοι  την  άνομίανν'  τά,  «Εταράχβη  από 
ϋνμοΰ  ο  όφϋαλμός  μον». 

4.  Ταΰτα  γάρ  πάντα  ικανά  τόν  Θεόν  έπισπάσαοδαν  δρή- 
20  νοι,  δάκρυα,  στεναγμοί,  καί  τό  τοτν  ττονηρών  αποπηδάν,  καί 
τό  δεδοικέναι  καί  τρέμειν  αυτού  την  ηνηφον.  Καί  αλλαχού 
.  έλεγεν,  « ΕΙσήκονσεν  ό  Θεός  τής  δικαιοσύνης  μον  έν  δλίγει 
έπλάτννάς  μοι ».  Τό  γάρ  άκούεσδαι  ούτοτ  γίνεται ’  πριοτον 
μέν  ονν,  έκ  τον  άξιους  είναι  λαδεΐν  έπειτα,  εκ  τον  κατά  τους 


12.  Λουκά  18,  10  έ. 

13.  Ψαλμ.  6,7. 

14.  Αυτόθι. 

15.  Ψαλμ.  6,9. 

16.  Ψαλμ.  6,  8. 

17.  Ψαλμ.  4,  1 
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έφοβεϊτο  αύτόν,  ώστε  ν'  άποφεύγη  καί  τά  ενδύματα  του 
καί  τάς  σκιάς  του.  Καί  ήτο  πολύ  φυσικόν"  διότι  δέν  ήμπο- 
ροϋσε  νό  ύποφέρη  τήν  εύωδϊαν  τοϋ  Χριστού  πού  έβγαι¬ 
ναν  καί  έκπέμπετο  άπό  αύτόν  καί  δέν  ήμπόρεσε  νά  σηκώ- 
ση  τό  βλέμμα  του  προς  την  λαμπάδα  έκείνην  τής  άρετής. 
“Κύριε  ό  Θεός  μου,  έάν  πράγματι  έκαμα  αύτό,  έάν  τά 
χέρια  μου  διέπραξαν  άδικίαν».  Παντού  πρέπει  αύτό  νά 
προσέχωμεν,  ότι  δέν  πρέπει  μόνον  νά  προσευχώμεθα  ά- 
πλώς,  άλλά  νά  προσευχώμεθα  έτσι,  ώστε  καί  νά  είσακουώ- 
μεθα.  Διότι  δέν  άρκεϊ  ή  προσευχή  διά  νά  πραγματοποιηθή 
αύτό  πού  ζητοϋμεν,  έάν  δέν  τήν  στείλωμεν  έτσι,  δπως 
άρέσει  εις  τόν  Θεόν.  Καθ'  όσον  καί  ό  Φαρισαίος  προσηυθή- 
χη  καί  δέν  ώφελήθη  εις  τίποτε1*,  καί  οί  Ιουδαίοι  πάλιν 
προσηύχοντο,  άλλ’  ό  Θεός  τούς  άπεστρέφετο  όταν  προσηύ- 
χοντο,  διότι  δέν  προσηύχοντο,  όπως  έπρεπε  νά  προσεύ- 
χωνται.  Διά  τούτο  καί  έλάβομεν  έντολήν  νά  προσευχώ¬ 
μεθα  μέ  προσευχήν  πού  ήμπορεϊ  κατ'  έξοχήν  ν’  άκουσθή. 
Αύτό  τό  έφανέρωσε  καί  πριν  άπό  αύτήν  τήν  προσευχήν, 
ζητών  όχι  άπλώς  νά  είσακουσθή,  άλλά  μαζί  μέ  τήν  προσ¬ 
φοράν  καί  των  ίδικών  του.  Ποια  δέ  ήσαν  αύτά;  Τό  «Θά 
λούζω  κάθε  νύκτα  τό  κρεββάτι  μου  καί  θά  βρέχω  τό 
στρώμα  μου  μέ  τά  δάκρυά  μου»1:1'  τό  «Άπέκαμα  άπό  τούς 
στεναγμούς  μου»14·  τό  «Φύγετε  άπό  κοντά  μου  όλοι  όσοι 
διαπράττετε  τήν  άνομίαν»15-  τό  «Έπόνεσαν  τά  μάτια  μου 
άπό  τά  δάκρυα  έΕ  αιτίας  τοϋ  θυμού  σου»1*. 

4.  Πράγματι  όλα  αύτά  είναι  ικανά  νά  προσελκύσουν 
τόν  Θεόν  κοντά  μας,  δηλαδή  οί  θρήνοι,  τά  δάκρυα,  οί  στε¬ 
ναγμοί,  ή  άπομάκρυνσις  άπό  τούς  κακούς,  καί  τό  νά  φο- 
βούμεθα  καί  νά  τρέμωμεν  τήν  άπόφασιν  τοϋ  Θεού.  Καί 
άλλοϋ  έλεγεν'  «Είσήκουσεν  ό  Θεός  τό  δίκαιόν  μου  καί 
μέ  έπαρηγόρησεν  κατά  τήν  ώραν  τής  θλίψεως»17.  Διότι 
έτσι  κατορθώνεται  τό  νά  εΐσσκουσθή  ή  προσευχή  μας' 
Πρώτα  μέ  τό  νά  εϊμεθα  άξιοι  νά  λάβωμεν  αύτά  πού  ζη- 
τοϋμεν'  έπειτα  μέ  τό  νά  προσευχώμεθα  σύμφωνα  μέ  τούς 
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νόμους  τον  Θεόν  ενχεσϋαι·  τρίτον,  έκ  τοϋ  συνεχώς·  τέταρτον, 
έκ  τον  μηδέν  δαντικόν  αιτείν’  πέμπτ ον,  έκ  τοϋ  τά  συμφέρον¬ 
τα  ζψεΐν  έκτον,  έκ  τον  τά  παρ"  εαυτών  εισφέρετε  άπαντα. 
"Ορα  γονν  πολλούς  ούτως  άκουομένους-  τον  Κορνήλιον  από 
5  τοϋ  δίον’  την  Σνροφοινίκιοσαν  από  της  προσεδρίας'  τον  Σο- 
λομώντα  από  τοϋ  τρόπον  της  αϊτήσεως'  «' Λ  νιΥ  ών  γάρ  ούκ 
ήτησας  χρήματτ α,  ουδέ  φνχάς,  φηοίν,  εχθρών  σον»’  τον  τε¬ 
λώνην  από  τής  ταπεινοφροσύνης·»·  ετέρους  έτέρωάεν.  "Ωσπερ 
ούν  εκ  τον το>>·  τό  άκονεσθαι  γίνεται ,  όντως  έτέρωθεν  τό  μή 
10  (ίκονεσϋαι,  καν  δίκαιοι  ώοιν  οι  αίτονντες.  Τί  γάρ  Παύλον 
δικαιότερου  γέγονεν;  Ά λλέ  επειδή  ασύμφορα  ήτησεν,  ονκ  ή- 
κούσθη.  «Υπέρ  τούτον»,  ρησί,  «τρις  τον  Κύριον  παρεκάλε- 
αα ,  καί  είπέ  μον  αρκεί  οοι  ή  χάρις  μου».  Τί  δέ  Μωνσέοις 
πάλιν  δικαιότ ερον;  Άλλ’  ουδέ  εκείνος  ήκούετο,  λέγοντος  ταυ 
15  Θεού·  νέΤκανούσϋω  σοι».  Επειδή  γάρ  ήτει  εις  την  γην  τής 
έπ αγγελίας  εισελθεί ν,  ασύμφορου  δέ  τούτο  ήν,  ονκ  έπέτρεψεν 
ό  Θεός.  Μετά  τούτων  καί  έτερόν  έστι  τό  ποιούν  μή  άκούεσθαι , 
όταν  τούς  άμαρτήμαοίν  έπιμένοντες  ενχώμεθα.  ” Ο  καί  περί 
Ιουδαίων  ’έλεγεν  ύ  θεός  τφ  ’ Ιερεμία ·  «Μή  προσενχον  περί 
20  τον  λαού  τούτον.  " II  ονχ  όράς  τί  οντοι  ποιοϋσιν;».  Ούκ  απέ- 
στηοαν,  φησί,  τής  άοεβείας ,  καί  σν  υπέρ  αυτών  δέησιν  ανα¬ 
φέρεις;  Άλλ’  ονκ  είσακούσομαί  σου.  Πάλιν  όταν  κατ’  έχβροιν 
αΐτώμεν,  ον  μόνον  ονκ  άκονόμεϋα,  άλλοι  καί  παροξύνομε ν. 
Φάρμακου  γάρ  έστιν  ή  ευχή,  άλλ’  εάν  μή  είδώμεν,  τό  φάρμα- 
25  κον  πιος  έπιτιΰέναι  χρή,  ουδέ  τήν  ονησιν  αυτού  καρπούμεθα. 


1  8.  ΠράΕ.  10,  4  έ. 

19.  Ματθ.  15,28. 

20.  Γ'  Βαα.  3,  1 1 . 

21 .  Λαυκα  18,  14. 

22.  Β '  Κορ.  12,  8  -  9. 

23.  Δευτ.  3,  26. 

24.  Ίερ.  7,  16  ■  17. 
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νόμους  τοϋ  Θεοϋ'  τρίτον  μέ  τό  να  είναι  συνεχής  ή  προσευ¬ 
χή  μας-  τέταρτον,  μέ  τό  να  μή  ζητοϋμεν  τίποτε  τό  βιωτι- 
κόν'  πέμπτον  μέ  τό  να  ζητοϋμεν  έκείνο  πού  μάς  συμφέ- 
ρει'  έκτον  μέ  τό  νά  προσφέρωμεν  δλα  τό  ίδικά  μας. 
Πρόσεχε  λοιπόν  πολλούς  πού  είσηκούσ8ησαν  κατ'  αύτόν 
τόν  τρόπον-  τόν  Κορνήλιον  άπό  τόν  τρόπον  ζωής  του^' 
τήν  Συροφοινίκισσαν  άπό  τήν  έπιμονήν  της19-  τόν  Σολομών- 
τα  άπό  τόν  τρόπον  τής  αίτήσεώς  του'  «Επειδή»,  λέγει, 
«δέν  έζήτησες  χρήματα,  ούτε  τόν  θάνατον  των  έχθρών 
σου»90·  τόν  τελώνην  άπό  τήν  ταπεινοφροσύνην  του"1  καί 
άλλους  κατ’  άλλον  τρόπον.  Όπως  άκριβώς  λοιπόν  άπό 
αύτά  έξαρτάται  τό  νά  είσακουσθή  ή  προσευχή  μας,  έτσι 
καί  άπό  άλλα  τό  νά  μή  είσακουσθή,  καί  άν  άκόμη  είναι  ένά- 
ρετοι  αύτοΐ  πού  ζητούν.  Πράγματι  ποιος  ύπήρζεν  πιό  ένά- 
ρετος  άπό  τόν  Ποΰλον;  Άλλ'  έπειδή  έζήτησεν  άσύμφορα, 
δέν  είσηκούσθη.  «Δι’  αυτό  τό  πράγμα  τρεϊς  φορές»,  λέ¬ 
γει,  «παρεκάλεσα  τόν  Κύριον  καί  μοΰ  είπε'  σοϋ  είναι  άρκε- 
τή  ή  χάρις  μου»22.  ΠοΤος  δέ  ύπήρζε  πάλιν  δικαιότερος  άπό 
τόν  Μωυσήν;  Άλλ'  οϋτε  έκείνος  ήκούετο  καί  ήκουεν  άπό 
τόν  Θεόν  νά  τοϋ  λέγη'  «Σοϋ  είναι  άρκετά  αύτά»95.  Επειδή 
δηλαδή  έζητοϋσε  νά  είσέλθη  εις  τήν  γήν  τής  έπαγγελίας, 
τοϋ  ήτο  δέ  αύτό  άσύμφορον,  δέν  τό  έπέτρεψεν  ό  Θεός. 
Μαζί  δέ  μέ  αύτά  καί  άλλο  ένα  ύπάρχει  πού  κάνει  νά  μή 
είσακουώμεθα,  δταν  προσευχώμεθα  ένω  έπιμένομεν  εις 
τήν  διάπραζιν  άμαρτημάτων,  πράγμα  πού  έλεγεν  ό  Θεός 
εις  τόν  Ιερεμίαν  καί  διά  τούς  Ιουδαίους  «Μή  προσεύχε¬ 
σαι  δι’  αύτόν  τόν  λαόν.  "Η  μήπως  δέν  βλέπεις  τί  κάμνουν 
αύτοί;»54.  Δέν  άπεμακρύνθησαν,  λέγει,  άπό  τήν  άσέβειαν 
καί  σύ  προσεύχεσαι  δι’  αύτούς.  Αλλά  δέν  θά  άκούσω  τήν 
προσευχήν  σου.  Πάλιν  όταν  ζητώμεν  κάτι  έναντίον  των 
έχθρών  μας,  όχι  μόνον  δέν  είσακουόμεθα,  άλλά  καί  τόν 
παροργίζομεν.  Διότι  ή  προσευχή  είναι  φάρμακον.  άλλ’  έάν 
δέν  γνωρΐζωμεν,  πώς  πρέπει  νά  τό  χρησιμοποιοϋμεν,  δέν 
καρπούμεθα  τήν  ώφέλειάν  του.  "Ας  ίδοϋμεν  λοιπόν  τί  λέ- 
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"Ιδωμεν  τοίννν  τί  καί  οντος  ευχόμενος  φηοι. 

« Κύριε  ό  θεός  μσν,  εί  έποίηπα  το ντο».  Τί  έστιν,  « Ει  έποιη- 
οα  τοντο »;  "Ο  πάοχο>,  φησίν,  ει  έπανέοτην  πατρί,  εΐ  παρη- 
νόμηοα  οντιος.  Άλλ’  ονδέ  ενταύθα  όνομαοτί  πάλιν  ανέχεται 
5  τον  άδικήοανια  είπεΐν,  άλλ’  νπέο  τον  παιδός  αίοχννεται  καί 
έρνθριά.  ΟΙον  αν  εί  τις  εύγενης  άνίΐοο,πος  την  εαυτόν  γυναί¬ 
κα  μοιχενομένην  όρων,  μηδέ  όνομαοτί  τό  αμάρτημα  εις  το 
μέσον  άγαγεϊν  κατεδέχοιτο·  οντιο  δη  και  οντος'  ονκ  εΐπεν, 
'εί  κατεξανέοτην  τον  γεγεννηκότος,  εΐ  πατραλοίας  έ.γενόμην  , 
10  (Ιλλά,  » Ει  έποίηοα  τοΰτο».  Καί  τί  λέγω  τοντο,  φηοί;  Ποια 
γάρ  άρετί/  τό  μη  γενέοθαι  πατραλοίαν,  όπερ  ουδέ  έν  τοίς  ϋη- 
ρίοις  ’ίδοι  τις  άν;  « Εί  έοιιν  αδικία,  εν  χεροί  μον ».  Ον  λέγο> 
περί  της  αδικίας  ταύτης’  άλλ'  ουδέ  έτέρα  αν  ενρεϋείη,  φηοίν, 
ούοα  έν  χεροί  μον  αδικία.  Τ  αν  τα  δέ  λέγει,  ου  μεγαληγορών, 
15  άλλ’  εις  ανάγκην  έμπεσών  τον  τα  εαυτόν  κατορθώματα  είπεΐν. 
Άλλ'  ουδέ  οντω  που  μέγα  τοντο  τιρός  τό  μέλλον  ρηθηοεσθαι. 
Τί  δέ  τούτο  εστιν;  νΕϊ  ανταπέδωκα  τοΐς  άντα ποδιδούοί  μοι 
κακά»,  φηοί. 

Προσέχετε  μετά  ακρίβειας.  Ο ύ  γάρ  τό  τυχόν  έοτι  τό  εί- 
20  ρημένον.  Καλόν  μέν  γάρ  τό  μη  άδικεϊν  πολλ'ω  δέ  μειζον. 
καί  φιλοοόφου  ητνχης,  τό  τον  άδ ικούντα  μη  άμννεσθαι.  Καίτοι 
γε  ό  νόμος  τοΰτο  παρείχε ν,  οφθαλμόν  αντί  οφθαλμών  κελεν- 
ων,  καί  όδόντα  άντί  όδόντος  έκκόπιειν  καί  ονκ  ην  παράβα- 
οις  νόμον  τό  γινόμενον  άλλ'  οντω  φιλόοοφος  ην  οντος,  ώς 
25  μη  μόνον  μη  παραβαίνει»  τον  νόμον,  άλλιι  καί  έκ  πολλού  τον 


25.  Λεοτ.  19,  21, 
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γει  καί  αύτός  προσευχόμενος. 

«Κύριε  ό  Θεός  μου,  έάν  πράγματι  έκαμα  αυτό».  Τί 
σημαίνει,  «Εί  έποίησα  τούτο» ;  Αυτό  πού  παθαίνω,  λέγει, 
έάν  έπανεστάτησα  έναντίον  τού  πατρός  μου,  έάν  διέπρα- 
Εα  τέτοιαν  παρανομίαν.  Αλλ'  ούτε  έδώ  πάλιν  ανέχεται  νά 
όνομάση  μέ  τό  όνομά  του  αύτόν  πού  τόν  ήδίκησεν,  άλλά 
νοιώθει  έντροπήν  καί  κοκκινίζει  άπό  έντροπήν  διά  τό 
παιδί  του.  “Οπως  έπί  παραδείγματι,  έάν  συνέβαινε  κάποιος 
πνευματικά  άνώτερος  άνθρωπος  νά  ίδή  τήν  γυναίκα  του 
νά  διαπράττη  μοιχείαν  καί  νά  μή  κατεδέχετο  ούτε  τό  α¬ 
μάρτημα  νά  όνομάση  παρουσία  άλλων'  έτσι  λοιπόν  καί  αύ- 
τός,  δέν  εϊπεν,  'έάν  έπανεστάτησα  έναντίον  τού  πατρός 
μου,  έάν  έγινα  πατροκτόνος',  άλλά,  «Έάν  έκαμα  αύτό. 
Καί  διατί,  λέγει,  νά  αναφέρω  αύτό;  Διότι  ποία  αρετή  εί¬ 
ναι  τό  νά  μή  γίνη  κανείς  πατροκτόνος,  πράγμα  πού  δέν  θά 
ήμποροΰσε  νά  τό  ίδή  κανείς  οϋτε  εις  τό  θηρία;  «Έάν 
διέπραξα  μέ  τά  χέρια  μου  αδικίαν».  Δέν  λέγω  δι'  αύτήν 
τήν  αδικίαν,  άλλ’  οϋτε  άλλη  αδικία,  λέγει,  θά  ήμποροΰσε 
νά  εύρεθή  πού  νά  έγινε  μέ  τά  χέρια  μου.  Αύτά  δέ  τά  λέ¬ 
γει  όχι  διά  νά  καυχηθή,  άλλ1  έπειδή  ήναγκάσθη  νά  όμι- 
λήση  διά  τά  κατορθώματά  του.  Άλλ'  οϋτε  καί  αύτό  βέ¬ 
βαια  είναι  τόσον  μεγάλο  έν  συγκρίσει  μέ  έκεϊνο  πού  πρό¬ 
κειται  νά  λεχθή.  Ποιο  δέ  είναι  αύτό;  «Έάν  ανταπέδωσα», 
λέγει,  «κακόν  εις  έκείνους  πού  μοϋ  άνταποδίδουν  κακά». 

Προσέχετε  μέ  ακρίβειαν.  Διότι  δέν  είναι  τυχαϊον  αύ¬ 
τό  πού  έλέχθη.  Είναι  πράγματι  καλόν  τό  νά  μή  άδική  κα¬ 
νείς,  όμως  είναι  πολύ  πιό  σπουδαιότερον  καί  δείγμα  εύ- 
σεβοϋς  ψυχής,  τό  νά  άμύνεται  έκεϊνος  πού  αδικείται.  "Αν 
καί  βέβαια  ό  νόμος  τοϋ  παρεϊχεν  αύτό  τό  δικαίωμα,  άφοΰ 
διέτασσε  νά  βγάΕη  κανείς  οφθαλμόν  άντί  οφθαλμού  καί 
όδόντα  άντί  όδόντος25,  καί  δέν  ήτο  τό  γεγονός  αύτό  πα- 
ράβασις  νόμου,  άλλ'  αύτός  ήτο  τόσον  εύσεβής,  ώστε  όχι 
μόνον  νά  μή  παραβσίνη  τόν  νόμον,  άλλά  καί  νά  ύπερβαί- 
νη  κατά  πολύ  τόν  ύπάρχοντα  νόμον,  καί  νά  πηδά  πιό  έπά- 
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περ ιόντος  ύπερδαίνειν,  καί  υπέρ  τά  σκάμματα  πηδάν.  Ον  γάρ 
ένόιιιζεν  άρκεΧν  εις  αρετήν,  εϊ  ιιή  και  νπεραχονιιοειε  τά 
προστάγματα. 

"Ωσπερ  ονν  και  Πανλ.ος  έτποίει,  κελενόμενος  εκ 
■5  τ ον  εναγγελίον  Ζην,  και  μη  Ζώ ν,  άλλ’  άδάπανον  τι  βεις 
τό  ευαγγελίαν  οντω  τοίννν  και  υ  μακάριος  Δαυίδ,  τον  νό¬ 
μον  διδόντος  άμννεπβαι  .τον  άδικονντα,  ούκ  έμεινεν  εν  τώ 
■  μέτριο  τ  οντω,  άλλ.ά  καί  ύπερηκόντ  ιοεν.  Ημείς  δε  ον  τούτο 
άπαιτούιιεβα  μόνον  το  μη  άνταποδιδόναι,  άλλα  και  τό  ενερ- 
10  γετεΐν.  ν Ενχεσβε»  γάρ,  φηοίν,  «υπέρ  των  έπηρεαζόντων  υ¬ 
μάς,  καλώς  ποιείτε  τοϊς  μισονσιν  υμάς».  Έπί  δε  τον  Δαυίδ 
ον  μικρόν  τό  μη  άαύνεσϋαι,  αλλά  καί  τιολλώ  μεΐζον  τον  νο¬ 
μικού  παραγγέλματος.  Διό  ψηοιν,  Εί  έποίησα  τούτο,  ε’ι  έ- 
ατιν  αδικία  έν  χερσί  μον'  εΐ  άντα πέδιοκ.σ.  τοίς  άνταποδιδον- 
»β  οί  μοι  κακά.  Έπί  μέν  γάο  τον  παιδός  καί  ή  ι/νσις  έκώλυεν 
άλλ’  ει  ετέρους,  φηοίν,  ήόίκηοα,  η  καί  ημννάμην. 

Ποια  ν  ονν  οχοίημεν  υνγγνώμην  ημείς,  ποιαν  δε  απολο¬ 
γίαν,  μετά  την  ιού  Χριστού  παρουσίαν  μι]  ηβάνοντες  εις  τά 
μέτρα  τ ιόν  έν  τη  Παλαιά  πολιτευόμενων,  καί  ταΰτα  πολλην 
20  περισοείαν  άπαιτονμενοι;  Έάν  γάρ  μη  π ερισοεύση,  φηοίν. 
ή  δικαιοσύνη  υμών  πλέον  ιών  Φαρισαίιον,  ον  μη  είσέλϋητε 
εις  την  βασιλείαν  τ  ιόν  ουρανών».  "Ωσπερ  γάο  ονκ  έοτιν  ίσος 
δ  έν  τώ  νόμιο  τά  αυτά  κατορΰοτν  τώ  προ  τον  νόμου,  ούτως 
•  ούτε  δ  έν  τη  χάριτι  ιώ  έν  τώ  νόμιο .  αλλά  καί  άπό  τον  καιρού 
25  ττολλ,η  γίνεται  ή  διαμορά.  Τούτο  δεικννς  δ  Παύλος  καί  έπί 


26.  Α'  Κορ.  9,  14  καί  18. 

27.  Ματθ.  5,  44. 

28.  Ματθ.  5  20. 
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νω  άπό  τά  σκάμματα.  Διότι  δέν  έθεωροϋσεν  άρκετήν  τήν 
άρετήν  έάν  δέν  ύπερέθαινε  τά  προστάγματα. 

"Οπως  άκριβώς  λοιπόν  ένεργοϋσεν  ό  Παύλος,  ένω  έ- 
λάμβανεν  έντολήν  νά  2η  άπό  τό  εύαγγέλιον,  αυτός  δέν  έ- 
Ζοΰσεν,  άλλ'  έκαμε  τό  εύαγγέλιον  άδάπανον2*,  έτσι  λοιπόν 
καί  ό  μακάριος  Δαυίδ,  ένω  ό  νόμος  έδιδε  τό  δικαίωμα 
εις  τόν  άδικούμενον  νά  άμύνεται,  δέν  έμεινεν  εις  αύτό 
τό  μέτρον,  άλλά  καί  τό  έξεπέρασεν.  Άπό  ήμδς  όμως  δέν 
Ζητείται  μόνον  αύτό,  τό  νά  μή  άνταποδίδωμεν  δηλαδή  τά 
ίδια,  άλλά  καί  νά  εύεργετοΰμεν.  Διότι  λέγει'  «Προσεύ- 
χεσθε  δι’  έκείνους  πού  σάς  βλάπτουν,  καί  εύεργετεϊτε  έ- 
κείνους  πού  σάς  μισούν»27.  Διά  τόν  Δαυίδ  όμως  δέν  ήτο 
μικρόν  πράγμα  τό  νά  μή  άμύνεται,  άλλά  καί  πολύ  πιό  με- 
γαλύτερον  άπό  τό  νομικόν  παράγγελμα.  Διά  τούτο  λέγει- 
«Έάν  έκαμα  αύτό,  έάν  διέπραξα  μέ  τά  χέρια  μου  άδικίαν' 
έάν  άνταπέδωσα  κακόν  εις  έκείνους  πού  μοΰ  άνταποδί- 
δουν  κακά».  Διότι  εις  τήν  περίπτωσιν  τού  παιδιού  του 
ήμπόδιΖε  καί  ή  φυσική  συγγένεια,  δι'  αύτό  λέγει,  έάν  ήδί- 
κησα  άλλους  καί  έάν  έπρόβαλλα  άμυναν  εις  έκείνους  πού 
μέ  ήδίκησαν. 

Ποιαν  λοιπόν  συγγνώμην  καί  ποιαν  άπολογίαν  θά  ήτο 
δυνατόν  νά  έχωμεν  ήμεϊς,  πού  μετά  τόν  έρχομόν  τού  Χρι¬ 
στού  δέν  φθάνομεν  εις  τά  μέτρα  έκείνους  πού  έΖησαν  εις 
τήν  έποχήν  τής  Π.  Διαθήκης,  καί  όλα  αύτά  τήν  στιγμήν 
πού  μάς  Ζητούνται  πολύ  περισσότερα;  Διότι  λέγει'  «Έάν 
δέν  ξεπεράση  ή  άρετή  σας  τήν  άρετήν  των  Φαρισαίων, 
δέν  θά  είσέλθετε  εις  τήν  βασιλείαν  των  ούρανών»18.  “Οπως 
άκριβώς  λοιπόν  δέν  είναι  ίσος  εκείνος  πού,  ένω  έΖησε 
κατά  τήν  έποχήν  τού  νόμου,  κατορθώνει  τά  ίδια  μέ  έκεϊ- 
νον  πού  έΖησε  πριν  άπό  τόν  νόμον,  έτσι  δέν  είναι  ίσος 
ούτε  έκεϊνος  πού  Ζή  εις  τήν  έποχήν  τής  χάριτος  μέ  έκεϊ- 
νον  πού  έΖησε  κατά  τήν  έποχήν  τού  νόμου,  άλλ'  ή  διαφορά 
γίνεται  μεγάλη  καί  άπό  τήν  έποχήν  εις  τήν  όποιαν  πρα¬ 
γματοποιείται.  Διά  νά  δείΕη  αύτό  ό  Παύλος  καί  εις  τήν 
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τής  κακίας  και  έπί  της  αρετής,  δρα  κάκείνονς  πώς  μειζόνως 
ΰανμάζει,  και  τούτους  μείζονος  τιμωρίας  άξιους  άποφαίνει 
είναι,  υντω  λέγτοι-  « "Οταν  γάρ  έθνη  τά  μη  νόμον  εχοντα, 
φύσει  τά  τον  νόμου  ποιή,  ουτοι  νόμον  μη  εχοντες,  έαυτοϊς 
8  εισι  νόμος». 

5.  Είδες  πως  τους  χωρίς  νόμον  κατορΰοΰντας  επαινεί 
καί  άνακηρύπει;  " Ορα  πάλιν  καί  τους  εν  τη  χάριτι  άμαρ- 
τάνοντας  πώς  μείζονος  κολάσεοτς  άξιους  είναι  δείκννσι  των 
εν  τω  νόμφ  διαμαρτόντων,  ούτω  λόγων  ιάΛδετ ηοας  τις  νό- 
10  μον  Μωνσέως,  χωρίς  οίκπιρμώ ι  επί  δνσίν  η  τρισί  μάρτνσιν 
άποθνήσκει ■  πόστο,  δοκείτε,  χείρονος  άξιωϋήσεται  τιμωρίας 
ό  τον  Υιόν  τον  θεοϋ  καταπατήσεις ,  καί  τό  αίμα  της  διαϋήκης 
κοινόν  ήγηοάμενος;».  Καί  πάλιν  τους  προ  του  νόμου  έλάττο- 
νος  δεικιυς  τιμωρίας  άξιους  όντας  των  έν  τω  νόμφ  παρα- 
16  δάντων,  α'Οσοι»,  φησίν,  «άνόμτος  ήμαρτον,  άνόμως  καί  άπο- 
λοΰνται»,  τοντέστιν,  ήαερώτερον.  ούκ  εχοντες  τον  νόμον  κατή¬ 
γορον,  άλλα  την  φύσιν  μόνον,  ν’  Οσοι  δε  έν  νόμφ  ήμαρτον, 
διά  νόμον  κρι  δήσονταιν  τουτέστι,  βαρύτερο ι\  εχοντες  μετά, 
τής  φύοεως  καί  τον  νόμον  κατήγορον. 

20  «’ Αποπέσοιμι  άρα  άπό  ττον  έχδρών  μου  κενός.  Καταδιώ- 

ξαι  άρα  ό  εχάρος  την  ψυχήν  μου,  καί.  καταλάδοι,  καί  κατα- 
πατήοαι  εις  γην  την  ζωήν  μου,  καί  την  δόξαν  μου  εις  χονν 
κατασκηνώοαι ».  Είδες  παρρησίαν  δικαίου  καί  άριστον  συνει- 
δός;  Εί  γόο  .«/'/  σφόδυα  έαυτφ  έδάρρει,  ούκ  άν  τοιαντα  έπη- 


29.  Ρωμ.  2,  14. 

30.  Έβρ.  10,28-29. 

31.  Ρωμ.  2,  12. 
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περίπτωσιν  τής  κακίας  καί  εις  τήν  περίπτωσιν  τής  αρε¬ 
τής,  πρόσεχε  πώς  καί  εκείνους  θαυμάζει  περισσότερον 
καί  παρουσιάζει  αυτούς  άξιους  μεγαλύτερος  τιμωρίας,  λό¬ 
γων  τά  έξής'  «Όταν  λοιπόν  οί  εθνικοί,  πού  δέν  έχουν  νό¬ 
μον,  εφαρμόζουν  έκ  φύσεως  τάς  διατάξεις  τοϋ  νόμου, 
τότε,  άν  καί  δέν  έχουν  νόμον,  έχουν  ώς  νόμον  τόν  εαυ¬ 
τόν  των»89. 

5.  Είδες  πώς  επαινεί  καί  άναγνωρίζει  εκείνους  πού 
άσκοϋν  τήν  άρετήν  χωρίς  τόν  νόμον;  Πρόσεχε  πάλιν  καί 
πώς  δείχνει  ότι  είναι  άξιοι  μεγαλυτέρας  τιμωρίας  εκείνοι 
πού  άμαρτάνουν  ζώντες  εις  τήν  έποχήν  τής  χάριτος  άπό 
εκείνους  πού  ήμάρτησαν  κατά  τήν  έποχήν  τοϋ  νόμου,  λό¬ 
γων  τά  έξής'  «  Αν  παραθή  κανείς  τόν  νόμον  τοϋ  Μωϋ- 
σέως  θανατώνεται  χωρίς  εύπλαγχνίαν  μέ  τήν  κατάθεσιν 
δύο  ή  τριών  μαρτύρων,  πόσον  χειροτέρας,  νομίζετε,  τιμω¬ 
ρίας  θά  είναι  άξιος  έκεϊνος  πού  περιεφρόνησε  τόν  Υιόν 
τοϋ  Θεοϋ  καί  έθεώρησεν  ώς  κοινόν  τό  αίμα  τής  διαθή¬ 
κης;»”.  Καί  πάλιν  διά  νά  δείξη,  ότι  έκείνοι  πού  ήμάρτησαν 
πριν  άπό  τόν  νόμον  είναι  άξιοι  μικροτέρας  τιμωρίας  άπό 
έκείνους  πού  ήμάρτησαν  κατά  τήν  έποχήν  τοϋ  νόμου, 
λέγει'  «Όσοι  ήμάρτησαν  χωρίς  τόν  νόμον,  χωρίς  τόν 
νόμον  καί  θά  τιμωρηθούν»,  δηλαδή  έλαφρότερα,  χωρίς  νά 
έχουν  κατήγορον  τόν  νόμον,  άλλά  μόνον  τόν  φυσικόν  νό¬ 
μον,  «"Οσοι  όμως  ήμάρτησαν  κατά  τήν  έποχήν  πού  ϊσχυεν 
ό  νόμος,  θά  κριθοϋν  μέ  τόν  νόμον»81,  δηλαδή  θαρύτερον, 
έχοντες  κατήγορον  μαζί  μέ  τόν  φυσικόν  νόμον  καί  τόν  νό¬ 
μον  τοϋ  Μωϋσέως. 

«Μακάρι  νά  πέσω  έξω  καί  νά  νικηθώ  άπό  τούς  έχθρούς 
μου  χωρίς  καμμίαν  έλπίδα  πρός  κανένα.  "Ας  μέ  καταδιώ- 
ξη  τότε  ό  έχθρός  μου  καί  άς  μέ  συλλάθη  καί  άς  μέ  ποδο- 
πατήση  εις  τήν  γήν  καί  άς  θάφη  μέσα  εις  τό  χώμα  τήν 
δόξαν  μου».  Είδες  παρρησίαν  δικαίου  καί  άγαθήν  συνεί- 
δησιν;  Διότι  έάν  δέν  είχε  τόσην  αύτοπεποίθησιν,  δέν  θά 
ήτο  δυνατόν  νά  κόμη  διά  τόν  έαυτόν  του  τέτοιου  είδους 
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ραίο.  " Ο  δε  λέγει  τοιοΰτόν  έσιιν  ει  ήδίκησα,  εί  ήμυνάμην, 
τά  και  τά  πάϋοιμί'  καί  καΤ  εαυτόν  την  ψή φον  εκφέρει,  καί 
ούκ  άξιοι  κατά  τό  μέτρον  κριϋήναι ,  άλλα  παλ.λώ  μάλλον  υπέρ 
την  άξίαν  διδόναι  την  δίκην  και  νπεύϋννον  εαυτόν  ποιεί 
5  κολάσει,  ής  ό  νόμος  αυτόν  εϊργει.  Κα'ι  όρα  ποια  αύτή'  ιιΑπο- 
πέσοιμι»,  ψΐ]σίν,  «από  ιών  έγβρών  μου  κενός.  Καταδιώξαι 
άρα  ό  έχΰρός  την  ψυχήν  μου,  και  καταλάδοι,  καί  καταπατήσαι 
εις  γην  τι)ν  ζοσήν  μου,  καί  ιήν  δόξαν  μον  εις  χοϋν  κατασκη¬ 
νώσατε.  Τοιπέστιν,  άτιμον,  ανώνυμον  άπολέσειε,  μετά  τής 
10  ξωής  μου  καί  την  δόξαν  μου  διαφάείρειε.  Τί  έστι,  « Καί  την 
δόξαν  μου  εις  χοϋν  κατασκήνωσα/,» ;  Ταπεινώσαι,  πατήσαυ 
γενοίμην  έτοιμος  τοϊς  έχίλροϊς,  ψησί.  Τί  γένοιτ  αν  μιαρώ- 
τερον  τού  Άδεσσαλώμ λ  δστίς  πατέρα,  καί  πατέρα  τοιοΰτον, 
ούτως  ήμερον  καί  επιεική,  έδίωκεν,  ασελγής  ών  καί  άκόλα- 
15  σιος  καί  υβριστής; 

Τί  ουν;  ούκ  άπέδωκε  τοίς  άντα ποδιδοΰσιν  αυτφ  κακά, 
ουδέ  έμνησικάκησεν ;  Ουδαμώς.  Καν  έξετάαης  τού  Σαουλ 
την  ιστορίαν,  τότε  μάλιστα  όιγει  ταντην  την  φωνήν  διαλάμπου- 
σαν.  Τόν  γάρ  μετά  μυρίας  ευεργεσίας,  καί  ;τά  τρόπαια,  καί 
20  τάς  νίκας  άδικου ντα,  καί  έπιδουλεύον τα,  καί  άνελείν  καϋ’ 
έκάστην  έπιϋνμουν τα  την  ήιιέραν,  λαβών  εις  χειρας  καί  ά¬ 
πας,  καί  δίς,  καί  πολλάκις  καϋεύδοντα,  καί  καάάπερ  έν  δε¬ 
σμωτηρίου  συγκεκλεισμένον,  καί  δορυφόρων  έρημον,  πολλών 
έγκελενομένοιν  σφάξαι  καί  άνελείν,  έφείσατο,  καί  τής  δρ- 
25  γής  έκράτησε,  καί  ταϋτα  είδώς,  δτι  άφείς  αυτόν  διαφνγείν, 
πολέμιον  άφήσει  έαυτφ  καί  έχϋ-ρόν  άκαιάλλακτον.  Άλλ*  όμως 


32.  Ψαλμ.  7.8. 
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βαρείας  εύχάς.  Εκείνο  δέ  πού  λέγει  σημαίνει  τό  έξης- 
Έάν  ήδίκησα,  έάν  έπρόβαλα  άμυναν,  τότε  άς  πάθω  αύτά 
καί  αύτά'  βγάζει  δέ  άπόφασιν  κατά  τού  έαυτοϋ  του  καί  δέν 
ζητεί  νά  κριθη  κατ’  αναλογίαν,  άλλα  νά  τιμωρηθη  πολύ 
περισσότερον  άπό  αύτά  πού  πρέπει’  καί  θεωρεί  τόν  έαυ- 
τόν  του  ύπεύθυνον  διά  τιμωρίαν,  άπό  τήν  όποιαν  ό  νόμος 
τόν  άπήλλασσεν.  Καί  πρόσεχε  ποια  είναι  αύτιγ  «Είθε  νά 
πέσω  έξω  καί  νά  νικηθώ»,  λέγει,  «άπό  τούς  έχθρούς  μου 
χωρίς  καμμίαν  έλπίδα  πρός  κανένα.  Ας  μέ  καταδιώξη 
τότε  ό  έχθρός  μου  καί  άς  μέ  συλλάβη  καί  άς  μέ  ποδοπα¬ 
τήσει  εις  τήν  γην  καί  άς  θάψη  μέσα  εις  τό  χώμα  τήν  δό¬ 
ξαν  μου».  Δηλαδή  άς  μέ  έξαφανίση  ως  άτιμον  καί  άσημον 
καί  άς  καταστρέψη  μαζί  μέ  τήν  ζωήν  μου  καί  τήν  δόξαν 
μου.  Τί  σημαίνει,  «Καί  τήν  δόξαν  μου  εις  χοϋν  κατασκη- 
νώσαι»35;  "Ας  μέ  ταπεινώση,  άς  μέ  ποδοπατήση'  είμαι,  λέ¬ 
γει,  έτοιμος  νά  παραδωθώ  εις  τούς  έχθρούς  μου.  Τί  θά 
ήμποροϋσε  νά  ύπάρξη  μιαρώτερον  άπό  τόν  Άβεσσαλώμ, 
πού,  έπειδή  αύτός  ήτο  ασελγής,  άκόλαστος  καί  ύβριστής, 
κατεδίωκε  τόν  πατέρα  του,  καί  μάλιστα  ένα  πατέρα  τό¬ 
σον  ήπιον  καί  έπιεική; 

Τί  λοιπόν;  δέν  άνταπέδωσε  κακά  εις  έκείνους  πού 
τόν  άνταπέδωσαν  ούτε  έκράτησε  κακίαν  έναντίον  των; 
Καθόλου.  Καί  έάν  έξετάσης  τήν  ιστορίαν  τού  Σαούλ,  τότε 
πρό  πάντων  θά  ίδής  νά  διαλάμπη  αύτή  ή  φωνή.  Διότι  έκεϊ- 
νον  πού,  μετά  άπό  άμετρήτους  εύεργεσίας  καί  τρόπαια 
καί  νίκας,  τόν  άδικοΰσε  καί  τόν  έπεβουλεύετο  καί  έπιθυ- 
μοϋσε  καθημερινά  νά  τόν  φονεύση,  άφοϋ  τόν  συνέλαβε 
μίαν  καί  δύο  καί  πολλές  φορές  ένω  έκοιματο  καί  ήτο  ώσάν 
νά  ήτο  φυλακισμένος  καί  χωρίς  συντρόφους,  καί  ένω  πολ¬ 
λοί  τόν  προέτρεπαν  νά  τόν  σφάξη  καί  νά  τόν  έξαφανίση, 
τόν  έλυπήθη  καί  έσυγκράτησε  τήν  οργήν  του,  καί  όλα 
αύτά  άν  καί  έγνώριζεν,  ότι  άν  τόν  άφήση  νά  φύγη,  θ’  ά- 
φήση  διά  τόν  έαυτόν  του  πολέμιον  καί  έχθρόν  άσπονδον 
καί  άσυμφιλίωτον.  Όμως  οϋτε  ή  άνάμνησις  των  γεγο- 
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ον τε  ή  μνήμη  των  ιταρελ.θόντοιν,  ονιε  ό  φόβος  τών  μελλόντων, 
ούτε  άλλο  των  τοιούτων  ουδέν  εις  την  σφαγήν  αυτόν  έξήγαγεν 
εκείνην,  άλ/'  έφιλοσόψει,  καί  τής  χειρός  έκράτει,  καί  τον 
θυμόν  έχαλίνον,  και  ήρείτο  κινδυνενειν  και  ε π 1 6 ο υ λ ε ύ εο θ α ι 
?  μάλλον,  και  τής  πατρίδας  αυτής  έκπεσείν  καί  τής  ελευθερίας, 
ή  τόν  εχθρόν  τον  είκή  και  μάτην  αν τ ω  έπιβονλενον τα,  τον 
με.τά  μνρίας  ευεργεσίας  ψονώντα,  σφάξαι  κα'ι  άνελεϊν. 

Κα'ι  εξ  ετέρων  δέ  πλειόνων  έστ'ιν  ίδεΐν  την  φιλόσοφον 
αντοΡ  διάνοιαν  διό  καί  έπαράται  αντφ  πολλά  και.  χαλεπά, 
10  οΐον  τό  άπρακτον  επανελθεί ν,  τύ  τους  εχθρούς  κρατήσαι  μετά 
πολλ.ής  τής  παρουσίας  αυτόν,  τό  ανώνυμον  άπυθανείν,  τό  παρά 
πολεμίων  τοντο  παθείν,  ο  πολύ  τοΰ  θανείν  χαλεπώτ ερον  είναι 
δοκεί'  διό  καί  μύρια  μηχανήματα  ποιεί,  προς  τό  μετά  τήν 
τελευτήν  μνημονενεσθαι.  'Όρα  τοίτ’νν  ϋοα  έαντώ  έπαράται· 
15  τό  άνήνντα  πονείν ,  τό  υπό  των  εχθρών  ήτ τηθήναι,  τό  αποθα- 
νείν,  το  μηδέ  κοινή  τή  τελευτή,  τό  καί  τ.τ/ν  μνήμην  αυτόν  έξα- 
λειφθήναι,  τό  μετά  ατιμίας·  ονκ  αν  τοσαΰτα  έαντφ  έπαρασά- 
μενος,  εϊ  μή  σφ.όδρα  έθάρρει  τω  σννειδότι.  Εϊ  δέ  εχθρόν  ει- 
χεν,  ονδέν  τοΰτο  έκείνφ  έγκλημα '  οι>  γάρ  αυτός  παρείχε 
20  λαδάς.  Ποιαν  γάρ  /.αβί/ν  έδιοκε  τω  παιδί;  ποιαν  τω  Σαονλ; 
Ονχί  τόν  μεν  άξια  τιμωρίας  πράξαντα,  πρός  καιρόν  οωφρο- 
νίοας,  έπανήγαγε  καί  άνεκτήσατο,  τόν  δέ  ψονώντα  κατ’  αυ¬ 
τόν ,  πολλάκις  εις  χειρ  ας  λ.αδών  διέσωσε; 

Μι ι  τοίινν  τοντο  σκόπει,  εί  εχθρούς  είχεν,  ά'λλ’  εϊ  αυτός 
25  αύτονς  κατεσκ.ενασεν.  Οϋτε  γάρ  ό  Χριστός  ιοΰτο  έκέλενσε. 


33.  Β'  Βασ.  14,  21  έ. 

34.  Α'  Βαα.  κεφ.  24. 
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νότων  τοϋ  παρελθόντος  ούτε  ό  φόβος  των  μελλοντικών 
ούτε  τίποτε  άλλο  παρόμοιον  τόν  ώδήγησεν  εις  τήν  σφαγήν 
εκείνην,  άλλ'  έδειχνεν  εύσέβειαν  καί  έσυγκρατοϋσε  τά 
χέρια  του  καί  έχαλιναγωγοϋσε  τόν  θυμόν  του  καί  έπροτι- 
μοϋσε  μάλλον  νά  κινδυνεύη  καί  νά  επιβουλεύεται  καί  νά 
χάση  τήν  πατρίδα  του  καί  τήν  ελευθερίαν  του,  παρά  νά 
σφάξη  καί  νά  έξολοθρεύση  τόν  έχθρόν  του  πού  τόν  έπε- 
βουλεύθη  άδικα  καί  άσκοπα  καί  ήθελε  νά  τόν  φονεύση 
μετά  άπό  άμετρήτους  εύεργεσίας. 

Καί  άπό  πολλά  άλλα  δέ  είναι  δυνατόν  νά  ίδοϋμεν  τήν 
εύσεβή  σκέψιν  του'  διά  τούτο  καί  καταρδται  διά  τόν  έαυ- 
τόν  του  πολλάς  καί  βαρείας  κατάρας,  έπί  παραδείγματι  τό 
νά  έπιστρέψη  άπρακτος,  τό  νά  τόν  νικήσουν  οΐ  έχθροτ 
του  κατά  τρόπον  συντριπτικόν,  τό  νά  άποθάνη  ώς  άσημος, 
τό  νά  τό  πάθη  αύτό  άπό  τούς  εχθρούς  του,  πράγμα  που 
θεωρείται  πολύ  πιό  χειρότερον  άπό  τόν  φυσικόν  θάνατον 
διά  τούτο  καί  κάμνει  άμετρήτους  σκέψεις,  ώστε  νά  μή 
μνημονεύεται  μετά  τόν  θάνατόν  του.  Πρόσεχε  λοιπόν  πό- 
οας  κατάρας  κάμνει  διά  τόν  έαυτόν  του'  τό  νά  ύποφέρη 
άσταμάτητα,  τό  νά  νικηθή  άπό  τούς  έχθρούς  του,  τό  ν’  ά¬ 
ποθάνη,  καί  μάλιστα  όχι  μέ  κοινόν  θάνατον,  τό  νά  έξα- 
λεκρθή  καί  ή  άνάμνησις  αύτοΰ,  τό  ν'  άποθάνη  άτιμασμέ- 
νος'  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  καταρασθή  τόσα  πολλά  διά 
τόν  έαυτόν  του,  έάν  δέν  είχε  μεγάλην  πεποίθησιν  εις  τόν 
έαυτόν  του.  Έάν  δέ  είχεν  έχθρόν,  αύτό  δέν  αποτελεί 
κατηγορίαν  δι'  έκεΐνον  καθ'  όσον  δέν  τοϋ  έδιδεν  άφορμάς 
αύτός.  Διότι  ποιαν  άφορμήν  έδωσεν  εις  τό  παιδί  του; 
ποιαν  εις  τόν  Σαούλ;  Δέν  έσωφρόνισε  πρός  στιγμήν  καί 
δέν  έπανέφερε  καί  άπεκατέστησε  τόν  υιόν  του  άν  καί  είχε 
κάμει  πράξεις  άΕίας  τιμωρίας”,  ένω  έκεΐνον  πού  ήθελε  νά 
τόν  φονεύση  δέν  τοϋ  έσωσε  τήν  δωήν  άν  καί  πολλές  φο¬ 
ρές  τόν  συνέλαβεν;*4. 

Μή  σκέπτεσαι  λοιπόν  αύτό,  έάν  είχεν  έχθρούς,  άλλ’ 
έάν  αύτός  έγινεν  αιτία  νά  γίνουν  έχθροί  του.  Καθ'  όσον 
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τό  μη  εχθρούς  έχειν,  τούτου  γάρ  ονκ  έσμέν  κύριοι ,  άλλά  το 
μη  ιιισεϊν  τούτον  γάρ  ήιιείς  κύριοι,  έκείνον  δε  ον  π/ιντ οις. 
Τον  δέ  ιιισεΐσθαι.  εική,  ονκ  εν  ήμΐν  ή  εξουσία  κεΐται,  άλλ 
έ>·  τιϊς  μισοΰσι.  Και  γάρ  οί  πονηροί  τούς  άγαθούς  μιοείν 
5  είώθασιν  εική  και  ιιάτην.  Και  γάρ  και  τον  Κριστόν  έμίσουν 
είκί ],  καθάις  λέγει:  «’ Εμίοησάν  με  δωρεάν ».  Και,  οί  απόστο¬ 
λοι  τους  ψεν δαποστόλονς  είχον  εχθρούς,  και  οί  προφήται  τονς 
γενδοπροψήτας.  Ού  γάρ  τούτο  δει  σκοπεΐν  όπως  μη  σχσίη- 
μεν  εχθρούς,  ά/.λ.'  όπως  ιιή  δικαίως,  μηδέ  ενλόγως·  και  ό- 
10  πως,  κάν  μυριάκις  μισώμεθα,  μη  μιοωμεν,  μηδέ  άποστρεφώ- 
μεθα'  έχθρα  γάρ  τον τό  έοτι .  τό  μισεϊν  καί  άποστοέψεσθαι. 
"Οταν  ονν  μιοώμαι  καί  μη  μισώ,  εκείνος  με  εχθρόν,  ονκ  εγώ 
τούτον  έχιο.  "Οταν  ενχωμαι,  όταν  ενεργετεΐν  δούλοτμαι,  πώς 
τον  τοιοντον  εχθρόν  έχω;  Διά  τούτο  ό  Παύλος  έλεγεν  « Εΐ 
15  δυνατόν  το  έξ  υμών  μετ ά  πάντων  άΐ’θρώποτν  εϊρηνεύον τεςιι. 

6.  Τά  ήμέτερα  τοίννν  είσρ.έρωμεν,  καί  αύτώ  τούτοι  άρ- 
κονντα  τον  έπαινον  έξομεν.  Τίνα  δέ  έοτι  τά  ήμέτερα;  Οϊόν 
τι  λέγω·  μισεί  ό  δείνα  καί  έκπολεμεί;  Σν  φίλει  καί  ευεργε¬ 
τεί.  'Υδρίξει  καί  λοιδορεΐται;  Σν  εύλ.όγει  καί  επαινεί. 

20  ον  λύει  την  έχθραν  ουδέ  όντως;  Ονκονν  πλείονά  σοι  δίδωσι 
ιόν  μιπθόν.  Οί  γάρ  κακοί,  όσοι  αν  θεραπευόμενοι  μή  κατα- 
.  λύωαι  τον  πόλεμον,  λαμπροτέρας  ήμϊν  προξενονσι  ιάς  άμοι- 
δάς,  καί  εαυτούς  ασθενέστερους  ποιούσιν.  Ό  ιιέν  γάρ  μι¬ 
σών,  καί  μή  διαλνων  τήγ  έχθραν,  τήκεται,  δισψθείρεται,  διη- 
25  νεκεί  συξή  πολέμφ,  ό  δέ  τούτων  άνώτερος  των  βελών  έξιο 
των  τρικυμιών  έστηκε,  καί  εαυτόν  προ  εκείνου  τά  γεμιστά 


35.  Ίω.  15,  25. 

36.  Ρωμ.  12,  18. 
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ούτε  ό  Χριστός  έδωσε  τέτοιαν  εντολήν,  τό  νά  μή  έχωμεν 
έχθρούς,  διότι  δέν  εϊμεθα  κύριοι  αύτοϋ,  άλλα  τό  νά  μή 
μισοϋμεν'  διότι  αύτοϋ  εϊμεθα  ήμεϊς  κύριοι,  ένώ  εκείνου 
οπωσδήποτε  όχι.  Τό  νά  μισούμεθα  όμως  αδικα  δέν  έΕαρ- 
τάται  άπό  ήμάς,  άλλ'  άπό  έκείνους  πού  μάς  μισούν.  Καθ' 
όσον  οί  κακοί  συνηθίζουν  νά  μισούν  τούς  καλούς  άδικα 
καί  χωρίς  λόγον.  Πράγματι  καί  τον  Χριστόν  τόν  έμισοϋ- 
σαν  αδικα,  καθώς  λέγει'  «Μέ  έμίσησαν  χωρίς  λόγον»*5. 
Καί  οί  άπόστολοι  εϊχον  έχθρούς  τούς  ψευδαποστόλους  καί 
οί  προφήται  τούς  ψευδοπροφήτας.  Δέν  πρέπει  λοιπόν  νά 
σκεπτώμεθα  αύτό,  διά  νά  μή  έχωμεν  δηλαδή  έχθρούς, 
αλλά  νά  μή  έχωμεν  έχθρούς  δίκαια  καί  εύλογα-  καί  άκόμη, 
καί  αν  άκόμη  μισούμεθα  άμέτρητα,  νά  μή  μισοϋμεν,  ούτε 
ν'  άποστρεφώμεθα  αύτούς'  διότι  καί  αύτό  είναι  έχθρα,  τό 
νά  μίση  κανείς  καί  ν’  άποστρέφεται.  "Οταν  λοιπόν  μισώμαι 
καί  δέν  μισώ,  έκεϊνος  μέ  έχει  έχθρόν  καί  όχι  έγώ  έκεϊνον. 
Όταν  προσεύχωμαι  διά  κάποιον,  όταν  θέλω  νά  τόν  εύερ- 
γετώ,  πώς  αύτόν  τόν  άνθρωπον  τόν  έχω  έχθρόν;  Διά  τού¬ 
το  έλεγεν  ό  Παϋλος'  «  Εάν  είναι  δυνατόν,  όσον  έΕαρτδται 
άπό  έσδς,  νά  έχετε  ειρήνην  μέ  όλους  τούς  άνθρώπους»**. 

6.  "Ας  προσφέρωμεν  λοιπόν  αύτά  πού  έΕαρτώνται  ά¬ 
πό  ήμός  καί  άκριβώς  μέ  αύτό  θά  έχωμεν  έπαρκή  τόν  έ¬ 
παινον.  Ποια  δέ  είναι  αύτά  πού  έΕαρτώνται  άπό  ήμός; 
Επί  παραδείγματι  κάτι  ώσάν  αύτό  πού  λέγω.  Σέ  μισεί  ό 
τάδε  καί  σέ  πολεμεϊ;  Σύ  νά  τόν  άγαπδς  καί  νά  τόν  εύερ- 
γετής.  Σέ  ύβρίΕει  καί  σέ  κακολογεί;  Σύ  νά  τόν  εύλογής 
καί  νά  τόν  έπαινής.  Αλλά  δέν  σταματά  τήν  έχθραν  ούτε 
καί  έτσι;  Λοιπόν  σοϋ  δίδει  περισσότερον  μισθόν.  Διότι  οί 
κακοί,  όσον  δέν  σταματούν  τόν  πόλεμον  ένω  εύεργετοϋνται 
άπό  ήμός,  κάμνουν  τάς  άμοιβάς  μας  λαμπροτέρας  καί 
τούς  έαυτούς  των  άσθενεστέρους.  Καθ’  όσον  έκεϊνος  μέν 
πού  μισεί  καί  δέν  σταματά  τήν  έχθραν,  λειώνει,  φθείρεται, 
2ή  μέ  διαρκή  πόλεμον,  ένω  έκεϊνος  πού  εύρίσκεται  πιό  έπά- 
νω  άπό  τά  βέλη  αύτά,  στέκεται  έΕω  άπό  τάς  τρικυμίας  καί 
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ωφελεί,  εν  τ φ  αηονδάζειν  έκείνο)  καταλλάτεσϋαι.  κη'ι  μή  πο- 
λεμείν,  έαντόν  άπα/.λάττον  πολέμου  και  μάχης. 

Φεύγωμεν  ιοίνυν  πολεμεΐν  έτέροις,  και  την  ρίζαν  τοντοτν 
άνέ/.ωμεν,  κενοδοξίαν,  ψιλαργυρίαν.  II  γάρ  διά  χρήματά 
5  τις  ί.γϋοός  έοτιν,  ή  διά  δόξαν  κενήν.  Έάν  δε  τούτων  η  μ  εν 
ανώτεροι,  και  τοΰ  άλ.ίσκεσ&αι  εγίίρα  έσόμεϋ·α  ανώτεροι.  Καν 
υβρίση  τοίννν  φέρε  γενναίως'  εαυτόν  γάρ,  ον  σε  ύβρισε.  Καν 
πλήξη,  μή  άντ ιτείιης  τήν  δεξιάν  αυτός  γάρ  έοτιν  ό  πληττό- 
μενος,  σε  μέν  τή  χειρί,  έαντόν  δέ  τώ  ϋνμιρ  παίων,  καί  πονη- 
Ό  οάν  πασά  πάντων  λαυδάνων  δόξαν.  Κί  δέ  δοκεϊ  οοι  ταϋτυ. 
δύσκολα  είναι,  ένιόησον,  ότι  εί  μαινόμενός  σον  τις  τό  ίμάτιον 
π:·  ο ιέρρηξε,  τίνα  αν  έφης  πάοχειν  κακώς,  οέ  τον  παρόντα, 
ή  εκείνον  τον  ποιήσαντα;  Ενδ)]λον  ότι  εκείνον.  Είπα,  ένθα 
μέν  τό  ίμάτιον  διαρρήγνυται ,  ό  ποιήοας  τον  παίίόντ ος  χαλε- 
'5  πώτερα  π έπονάειη  έν&α  δέ  ή  καρδία  διαρρήγνυται,  ό  γάρ  ϋν- 
μός  τοντο  ποιεί,  ονκ  εκείνον  ήγήση  μείζονα  πεπον ϋέναι  δεινά 
σου,  τοΰ  μηδ'  ότιοΰν  νπομείναντος ;  Μή  γάρ  δή  τοντο  εΊπης, 
ότι  τό  ίμάτιον  τό  οόν,  άλλ’  ότι  πρότερον  την  έαντοϋ  καρδίαν 
δ ιέρρηξεν.  " Ωσπερ  γάρ  ίκτερος  ονκ  αν  γένοιτο,  μή  τής  γο- 
20  ).ής  διαρραγεί σης,  καί  τους  οικείους  όρους  υπέρβασης,  όντως 
ούκ  αν  ϋυμός  άμετρος  γένοιτο,  μή  τής  καρδίας  διαρραγείσης. 
'Ώσπερ  ονν,  αν  Ίδης  τινά  ίκτέρω  κατεχάμενον,  καν  μνρία 
έ.ργάσηται  δεινά,  ονκ  αν  έλοιο  προς  σεαυτόν  έ.πισπάσασάαι 
τό  νόσημα,  ου τω  καί  επί  τον  ϋνμον. 

25  Μή  ζήλον,  μηδέ  μίμον  την  κακίαν,  άλ.λ’  έλέει  κάκείνον 
τον  ον  χαλινονντ α  τό  έ.ν  αΰτ φ  ίίηρίο ν,  άλλα  πρότερον  έαντόν 
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ωφελεί  τόν  εαυτόν  πριν  άπό  εκείνον  τά  μέγιστα,  μέ  τό  νά 
φροντίζη  νά  συμφιλιωθή  μέ  εκείνον,  καί  μέ  τό  νό  μή  τόν 
πολεμή  απαλλάσσει  τόν  εαυτόν  του  από  τόν  πόλεμον  καί 
τήν  μάχην. 

Ας  άποφεύγωμεν  λοιπόν  νό  πολεμοϋμεν  άλλους  καί 
άς  καταστρέφωμεν  τήν  ρίζαν  αυτών,  τήν  κενοδοξίαν  καί 
τήν  φιλοργυρίαν.  Διότι  ή  διό  χρήματα  είναι  κανείς  έχθρός 
ή  διό  δόξαν  ματαίαν.  Έάν  όμως  εϊμεθα  ανώτεροι  αυτών, 
θό  γίνωμεν  ανώτεροι  καί  τοϋ  νά  κυριευώμεθα  από  τήν 
έχθραν.  Καί  αν  λοιπόν  άκόμη  σέ  ύβρίση,  ύπόφερέ  το  γεν¬ 
ναία-  διότι  τόν  έαυτόν  του  υθρισεν,  όχι  εσένα.  Καί  άν  ά¬ 
κόμη  σέ  κτυπήοη,  μή  άνταποδώσης  τό  κτύπημα,  καθ'  όσον 
αύτός  είναι  έκείνος  πού  δέχεται  τό  κτύπημα,  κτυπών  έσέ- 
να  μέν  μέ  τό  χέρι,  τόν  έαυτόν  του  δέ  μέ  τόν  θυμόν,  καί 
άποκτα  πάρα  πολύ  κακήν  φήμην.  Έόν  δέ  νομίζης  ότι  αύτό 
είναι  δύσκολα,  σκέψου,  ότι  έόν  κάποιος  μανιακός  έξέσχι- 
ζε  τό  ένδυμά  σου,  ποιος  θά  έλεγες  ότι  κακοπάσχει,  σύ 
πού  έπαβες  αύτό,  ή  έκείνος  πού  έκσμεν  αύτό ;  Είναι  όλο- 
φάνερον  ότι  έκείνος.  "Επειτα,  εις  τήν  περίπτωσιν  μέν  πού 
σχίζεται  τό  ένδυμα  ό  δράστης  έπαθε  χειρότερα  άπό  τόν 
παθόντα,  εις  τήν  περίπτωσιν  δέ  πού  ξεσχίζεται  ή  καρδία, 
διότι  ό  θυμός  αύτό  προξενεί,  δέν  νομίζεις  ότι  έκείνος  πα¬ 
θαίνει  μεγαλύτερα  κακά  άπό  σένα,  πού  δέν  έπαθες  τίποτε 
παρόμοιον;  Μή,  βέθαια,  μου  είπής  αύτό,  ότι  έξέσχισε 
τό  ένδυμά  σου,  άλλ’  ότι  πρώτα  έξέσχισε  τήν  καρδίαν  του. 
Διότι  όπως  άκοιθώς  δέν  θά  ήμποροϋσε  νά  ύπάρξη  ίκτερος 
έάν  δέν  σπάση  ή  χολή  καί  διαπεράση  τά  όριά  της,  έτσι 
δέν  θά  ήμποροϋσε  νά  ύπάρξη  θυμός  ύπερθολικός,  έάν  δέν 
σχισθη  ή  καρδία.  “Οπως  άκριβώς  λοιπόν  άν  ίδης  κάποιον 
νά  πάσχη  άπό  ίκτερον,  καί  άν  άκόμη  οοΰ  προξενήση  άμέ- 
τρητα  κακά,  δέν  θά  έπ'θυμοΰσες  νά  έλθη  εις  εσένα  τό  νό¬ 
σημα.  έτσι  καί  μέ  τόν  θυμόν. 

Μή  ζηλεύης,  οϋτε  νά  μιμήσαι  τήν  κακίαν,  άλλά  νά  λυ- 
πήσαι  εκείνον  πού  δέν  χαλιναγωγεί  τό  θηρίον  πού  ύπάρχει 
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■λυμαινόμενον  καί  διαη  ϋείροντα.  Οτι  γάρ  έαντοίτς  οι  τοιοϋτοι 
λυμαίνονται ,  άκούειν  έστί  πολλών  των  τάς  τοιαύτας  διαλνόν- 
το>ν  μάχας,  τον  το  παραινονντοτν  αντοϊς’  ο  αυτόν  φεισαι’  σαΐ¬ 
ταν  αδικείς.  Τοιοντυν  γαο  ή  κακία’  τον  τίκτοντα  αυτήν  ’/.ν- 
5  μαίνεται  μόνον,  πάντα  άνο)  καί.  κάτιο  ποιούσα.  Μ ί;  τοίννν 
βονλόμενοι  αμύνεοίέαι  ετέρους,  αυτοί  τον  λιμένας  έκπέσωμεν. 
Ουδέ  γάρ  εί  τις  μέλλ,ων  ναναγεϊν  καί  υποβρύχιος  γίνεοϋ'αι, 
νβρισέ  οε  επί  της  γης  κ.αίίήμενον,  ήλ.γησας  άν,  ουδέ  έςελΰιον 
τής  γης  έκοινώνησας  αντφ  τον  ναυαγίου.  Τούτο  τοίννν  άνα- 
10  λογίζον,  ότι  ό  μεν  νβρίζων  σε  καί  παροινών,  ό'ισπερ  ίλίγγφ 
τινί,  ή  καταιγίδι  καταποντ ιζόμενος,  υποβρύχιος  γίνεται,  τώ 
τον  ϋυμοϋ  ναναγίψ  περιπεσών  ον  δέ  δ  φέρω ν  γενναίως,  έν 
λιμένι  καί  παρ ’  αίγιαλόν  τρυφής.  Έάν  δέ  προς  τον  αυτόν 
έξενεχϋης  αντφ  ζήλον  ονκ  εκείνον,  άλλα  σανιδν  κατεπόν- 
15  τιοας. 

Άνάστ ηϋι,  Κύριε,  έν  οργή  σου,  νφώίλητι  έν  τοϊς  πέρα- 
σι  των  έγβρών  σου».  Τούτο  όντως  είπε,  δεικνΰς  ότι  έστί  καί 
ονκ  έν  οργή  άναστήναν  ιός  όταν  λέγιν  «’ Ανάστα,  Κύριε,  σώ- 
αόν  με,  6  θεός  μου ».  Άκονων  δέ  τό,  ε  Ανάστα»,  μηδέν  σιο- 
20  ματικόν  νποπτεύσης.  "Ωσπερ  γάρ  τό  κ.αϋ’ήοΟαι  επί  θεόν  ον 
σοτμαιικώς  έίρηται,  ούτως  ουδέ  τοντο.  «Σύ»,  γάρ,  φηοί,  ακα- 
ίίήμενος  εις  τύν  αιώνα».  Τί  ούν  έσιιν,  ο  διά  τής  καϋέδρας 
αίο-ίττ εται;  Τό  εδραίοι·,  τό  πεπηγός,  τό  βέβαιον  τής  φύσεοις, 
τό  μόνιμον  δπερ  ονν  καί  διά  τής  άντ ιδιαοτολής  έδήλοισεν. 
25  Ειποιν  γάρ,  «Σν  καύήμενος  εις  τον  αιώνα»,  έπήγαγεν.  «Ύ- 
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μέσα  του  καί  πρώτα  καταστρέφει  καί  φθείρει  τόν  έαυτόν 
του.  Τό  δτι  βέβαια  αυτοί  οί  άνθρωποι  καταστρέφουν  τούς 
εαυτούς  των,  είναι  δυνατόν  ν'  άκούσης  πολλούς,  πού  στα¬ 
ματούν  τάς  παρόμοιας  μάχας,  νά  συμβουλεύουν  είς  αύ- 
τούς  αύτό'  Λυπήσου  τόν  έαυτόν  σου'  τόν  έαυτόν  σου 
βλάπτεις.  Διότι  τέτοια  είναι  ή  κακία·  καταστρέφει  μόνον 
έκεϊνον  πού  την  γεννά,  κάμνουσα  τό  πάντα  άνω  κάτω.  Μή 
λοιπόν,  θέλοντας  νά  βοηθήσωμεν  άλλους,  εύρεθώμεν  ημείς 
οί  ίδιοι  έξα)  άπό  τό  λιμάνι.  Ούτε  βέβαια  έόν  κάποιος,  πού 
πρόκειται  νά  ναυαγήση  καί  νό  καταποντισθη  μέσα  εις  τήν 
θάλασσαν,  σέ  έκατηγορούσε  πού  κάθεσαι  εις  τήν  ξηρόν 
θό  έλυπόσοίΐν,  καί  ούτε  θ'  άφηνες  τήν  ξηρόν  διό  νά  λά- 
βης  μέρος  μαξϊ  μέ  αύτόν  εις  τό  ναυάγιον.  Αύτό  λοιπόν  νά 
σκέπτεσαι,  ότι  έκεϊνος  μέν  πού  σέ  ύβρίξει  καί  δείχνει  άσχη¬ 
μη  συμπεριφοράν  άπέναντί  σου,  πνίγεται  καί  καταποντί- 
ζεται  ώσόν  από  κάποιον  ίλιγγον  ή  καταιγίδα,  όφοΰ  περιέ- 
πεσεν  εις  τό  ναυάγιον  τού  θυμού,  σύ  όμως,  πού  τά  ύποφέ- 
ρεις  όλα  αύτό  γενναία,  απολαμβάνεις  τήν  ξωήν  σου  μέσα 
εις  λιμένα  καί  δίπλα  εις  τόν  αίγιαλόν.  Έόν  κυριευθής  άπό 
τόν  ίδιον  μέ  αύτόν  ξήλον,  δέν  κατεπόντισες  έκεϊνον,  άλλα 
τόν  έαυτόν  σου. 

«Σήκω,  Κύριε,  γεμάτος  οργήν  έναντίον  των  καί  δείξε 
τήν  δύναμίν  σου  άπ’  άκρον  εις  ακρον  των  έχθρών  σου». 
Αύτό  τό  εϊπεν  έτοι  διά  νά  δείξη  ότι  είναι  δυνατόν  νά  ση- 
κωθή  καί  χωρίς  νά  είναι  ώογισμένος,  όπως  όταν  λέγη' 
«Σήκω,  Κύριε,  σώσε  με,  ό  Θεός  μου»57.  Άκούων  δέ  τό 
«Σήκιυ»,  μή  σκεφθής  τίποτε  τό  σωματικόν.  Διότι  όπως  ά- 
κριβώς  όταν  λέγεται  διά  τόν  Θεόν  ότι  κάθεται,  δέν  λέγεται 
μέ  τήν  έννοιαν  τήν  σωματικήν,  έτσι  ούτε  αύτό.  Καθ’  όσον 
λέγει'  «Σύ  κάθεσαι  εις  τόν  αιώνα».  Τί  είναι  λοιπόν  αύτό 
πού  ύπαινίσσεται  διά  τής  καθιστικής  στάσεως;  Τό  άπαρα- 
σάλευτον.  τό  σταθερόν,  τό  άμετάβλητον  τής  φύοεως,  τό 
μόνιμον,  πράγμα  βέβαια  πού  έδήλωσε  καί  μέ  τήν  διάκρι- 
σιν  πού  έκαμε.  Διότι  άφοϋ  είπε,  «Σύ  πού  μένεις  άπαρασά- 
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ιιεϊς  δέ  άπολ/.νμενοι  εις  τον  αιώνα».  "Ωσπερ  ονν  τό  καθή- 
σθα'  ον  σωματικόν,  όντως  ον  δε  ιό  άναστήναυ  άλλ  εκεί  μεν 
τ ο  έδοαΐον ,  ενταύθα  δε  τό  τιμωρψικόν,  τό  άναιλωτ ικόν,  "Ε- 
στι.  δε  οπον  (5 ήλοι  τό  καθήσθαι  και  τό  δικαστικόν,  ώς  όταν 
5  λέγτγ  «Έκάθ  ισας  επί  θρόνον  ό  κρίνοι ν  δικαιοσύνην »■  και 
ό  Λ ανιήλ'  « θρόΐ'οι  έτέθηοαν,  και  τό  κσιτήριον  έκάθισεν».  'Έ- 
στι  καί  τό  βασιλικόν  ώς  όταν  λέγη·  <άΟ  θρόνος  οον,  ό  Θεός, 
εις  τόν  αιώνα  τού  αϊώνος'  ράβδος  ενθντητος  η  ράβδος  τής 
βασιλείας  σου».  "Οθεν  καί  τό.  « Κάθον  εκ  δεςιών  μον»,  τό 
Ό  ισότιμον  ένδείκνυται. 

77  δέ.  έοτι  τό,  «Έν  οργή  σσι<»;  Καί  τούτο  πάλιν  θεοποε- 
πώς  εκληπτέον.  Όργή  γάρ  τον  Θεού  ον  πάθος,  αλλά  τιμω¬ 
ρία  και  κόλαοις.  «Υιμώθητ  ι  εν  τοΐς  πέρα  σι  τώι·  εχθρών  σοιη. 

Αλλος  φηοίν,  ιό  Εν  ϋνιιφ  επί  τονς  εχθρούς  σου».  "Ετερος, 
15  «Έν  χόλω  το>ν  θλιυόν των  με».  "Ετερος,  «Έν  άννπ ερθεοίαις 
ένδεομονί'των» .  Ό  δέ  Εβραίος,  τό  «Έν  τοίς  πέραοι»,  « Βι: - 
βαοώϋ»  ψηοιν.  "Ορα  πάλιν  π  ώς  ενταύθα  ούχ  έαυιφ  άιιννει, 
αλλά  νπέ.ρ  τής  τον  Θεού  δόξης  ταύτα  λέγει.  Ον  γάρ  απλώς 
είπε,  κόλασην  τούς  εχθρούς  μον,  ή  τονς  εχθρούς  σου,  αλλά 
20  «'}  τγώθητι».  Καί  πιος  νψούται  ό  νψη/.ός.  καί.  αεί  ών  νιμι- 
στος;  Τό  γάρ  ντμος  αυτού  τής  ρ>ύοεως  ούτε  έλαττονται,  ούτε 
προσλαμβάνει  τα  τέλειος  γάρ  έστ ι  καί  άνενδεης,  καί  αεί 
ώοαύτως  έχων.  Πώς  οϊτν,  καί  τίνι  τρόπο)  νψούται;  'Υψού- 
ται  έν  ταϊς  διανοίαις  τών  πο/ά.ών,  Οϊον  έμακροθύμηοε  πολ- 
25  λάκις  ο!  δέ  εχθροί  ον  ιιακροθνμίας  ένόμιοαν  είναι,  άλλα  τα- 
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λευτοα  εις  τόν  αιώνα»,  έπρόσθεσεν,  «Σεϊα  όμως  θά  όδη- 
γηθήτε  εις  τήν  αιώνιον  απώλειαν».  "Οπως  άκριβώς  λοι¬ 
πόν  όταν  λέγη  ότι  κάθεται  δέν  έχει  σωματικήν  ένοιαν, 
έτοι  οϋτε  όταν  λέγη  ότι  σηκώνεται,  άλλ’  εκεί  μέν  τό  λέγει 
διά  νά  δείξη  τό  άπαρασάλευτον,  έδώ  δέ  τό  τιμωρπτικόν 
καί  τό  καταστρεπτικόν.  Πολλές  φορέα  δέ  τό  λεγόμενον 
ότι  κάθεται  φανερώνει  καί  τό  δικαστικόν,  όπως  όταν  λέ¬ 
γη·  «Έκάθισες  έπάνω  εις  θρόνον  δικαστικόν  σύ  πού  κρί¬ 
νεις  μέ  δικαιοσύνην»3*-  και  ό  Δανιήλ-  «Θρόνοι  έτοποθετή- 
θησαν  καί  έκάθιοεν  ό  κριτής  του  κόσμου»3*.  Σημαίνει  καί 
τήν  βασιλικήν  έξουσίαν,  όπως  όταν  λέγη-  «Ό  θρόνος  σου, 
Θεέ  μου,  θά  παραμείνη  αιωνίως,  καί  ή  βασιλική  ράβδος 
σου  θά  είναι  ράβδος  εύθύτητοα  καί  δικαιοσύνης»4*.  Ώς  έκ 
τούτου  καί  τό  «Κάθισε  εις  τά  δεξιά  μου»",  φανερώνει 
τήν  ισοτιμίαν. 

Τί  σημαίνει  δέ  τό  «Έν  οργή  σου»;  Καί  αύτό  πάλιν 
πρέπει  νά  τό  έκλάβωμεν  μέ  θεοπρεπή  έννοιαν.  Διότι  ή 
όργή  τού  Θεού  δέν  είναι  πάθος;  άλλα  τιμωρία  καί  κόλασια. 
«Φανέρωσε  τό  ϋψος  τής  δυνάμεώς  σου  άπ-  άκρον  εις 
άκρον  τών  έχθρών  σου».  "Αλλος  λέγει-  «Γεμάτος  άπό  θυ¬ 
μόν  έναντίον  τών  έχθρών  σου».  "Αλλος,  «Μέ  μίσος  έναν- 
τίον  έκείνων  πού  μέ  θλίβουν».  Αλλος,  «χωρία  άναβολήν 
έναντίον  έκείνων  πού  μέ  έχουν  περικυκλωμένον».  Ό  δέ 
Εβραίος  τό  «έν  τοϊς  πέρασι»  τό  λέγει  «Βεβαρώθ».  Πρόσε¬ 
χε  πάλιν  πώς  έδώ  δέν  ύπερασπίξεται  τόν  έαυτόν  του,  άλ- 
λά  τά  λέγει  αύτά  διά  τήν  δόξαν  τού  Θεού.  Διότι  δέν  εϊπεν 
άπλώς,  τιμώρησε  τούς  έχθρούς  μου,  ή  τούς  έχθρούα  σου, 
άλλ--  «ύψώθητι».  Καί  πώς  ύψοϋται  ό  ύψηλός,  έκεϊνος  πού 
είναι  πάντοτε  ϋψιστος;  Καθ'  όσον  τό  ϋψος  τήα  φύσεωα 
αύτοϋ  οϋτε  έλαττώνεται  οϋτε  αύξάνεται  κατά  τι-  διότι  εί¬ 
ναι  τέλειος  καί  αύτάρκης  καί  πάντοτε  παραμένει  ό  ίδιος. 
Πώς  λοιπόν  καί  μέ  ποιον  τρόπον  ύψοϋται;  Ύψοϋται  εία 
τήν  σκέψιν  τών  πολλών  άνθρώπων.  Έπϊ  παραδείγματι  έδει¬ 
ξε  πολλές  φορέα  μακροθυμίαν,  οί  έχθροί  όμωα  ένόμισαν 
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πεινώσεαις  τούτο  καί  ασθένειας.  "Ωστε  καί  ταπεινοϋται,  άλλ' 
ονκ  ε  γ  τώ  πράγμα  ιι,  άλλ'  εν  τή  διάνο  ία  εκείνων. 

7.  Καθάπευ  γάρ  δ  ήλιος  άμυδρός  φαίνεται  τοϊς  άσθε- 
νονοι  τάς  όιρεις,  ουτω  δ>ι  και  ό  Θεός  ασθενής  καί  ταπεινός 
5  έν  ταΊς  διανοίαις  εκείνων.  Άλλ'  όταπευ  ύ  ήλιος  ουτω  νομί- 
ζεται.  οΰκ  έστι  δε  άμνδρός,  αλλά  της  ασθένειας  εκείνων  τό 
πάθος,  οο τω  καί  δ  Θεός,  καν  τούτο  νποπτεύηταμ  ούκ  εστιν 
άοίΙενής,  άλλα  τής  εκείνων  άνοιας  τό  σύμπτωμα.  Τί  ουν  φη- 
οιν  δ  δίκαιος;  Ύψώθητ ι  καί  παρά  τοίς  έχϋροϊς  τιμών,  έπέξελ- 
10  ί)  ε  καί  δεϊξόν  οον  ιί/ν  ίοχύν,  ϊνα  οι  νομίζοντες  είναι  οε  τα¬ 
πεινόν,  άη'  ών  πάσχονσιν,  ’ίδωοί  οον  την  δόξαν.  Είδες  αυτού 
τον  οκοπόν,  ον  τό  εαυτού  ζητούντος,  άλλα  τό  τού'  Θεού.  Τό  δέ, 
«  Εν  τοϊς  πέραοιν»,  οι  μεν  φασιν,  ΤΕν  ταις  κεφαλ,αις» ,  οί  δέ, 
ιιΜηδε'ις  διαφνγοι  τών  εχθρών».  Μεγάλη  δέ  αρετή  τού  δι- 
15  καίον,  όταν  τσύς  αυτούς  εχθρούς  έχμ]  τώ  Θεώ  καί  :ονς  φί¬ 
λους ·  ύϊοπερ  κακία  μεγάλη,  όταν  ιούς  τού  Θεού  φίλους  ε¬ 
χθρούς  έχη,  καί  τούς  εχθρούς  φίλους.  'Ώοτιερ  ουν  ό  Θεός 
έχθρούς  'έχειν  λέγεται,  ού  μισών,  ουδέ  άποστρειρόμενος  αυ¬ 
τούς ,  άλλα  τάς  πράξεις  αυτών  τάς  πονηρός  βδελυττόιτενυς , 
20  ουτω  καί  ό  δίκαιος  εχθρούς  έχει,  ονκ  αμυνόμενος  αυτούς, 
άλλα  την  πονηριάν  αποστρεφόμενος. 

<·Καί  έξεγέοθητ ι,  Κύριε  ύ  Θεός  μου,  έν  προοτάγματι  ώ 
ένετείλαυκ  'Άλλ.ος  φηοίν,  «’ Εν  κρίματι».  « Καί  συναγωγή  λα¬ 
ών  κνκλώο ει  σε».  "Αλλος  φηοί/  ν,Κυκλωσάτω  σε».  « Καί  υπέρ 
25  ιαύτης  εις  ύψος  έπίοτρεψον,  Κύριε».  'Άλλ.ος  ψησί,  « Καί  έ- 
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ότι  αύτό  δέν  είναι  μακροθυμία,  άλλα  δείγμα  ταπεινώσεως 
καί  αδυναμίας.  "Ωστε  καί  ταπεινώνεται,  όχι  όμως  εις  τήν 
πραγματικότητα,  άλλ'  είς  την  σκέψιν  εκείνων. 

7.  "Οπως  ακριβώς  δηλαδή  ό  ήλιος  φαίνεται  σκοτεινός 
είς  εκείνους  πού  έχουν  άοθενεϊς  οφθαλμούς,  έτσι  λοιπόν 
καί  ό  Θεός  φαίνεται  είς  τήν  σκέψιν  εκείνων  άδύναμος  καί 
ταπεινός.  Άλλ'  όπως  άκριβώς  ό  ήλιος  έτσι  νομίξεται,  δέν 
είναι  όμως  σκοτεινός,  άλλ'  αύτό  οφείλεται  είς  τήν  άσθέ- 
νειαν  αύτών,  έτσι  καί  ό  Θεός,  καί  αν  άκόμη  σχηματίζεται 
αύτή  ή  ύποψία,  δέν  είναι  αδύναμος,  άλλ'  αύτή  ή  άδυναμία 
είναι  αποτέλεσμα  τής  μωρίας  των.  Τί  λέγει  λοιπόν  ό  δί¬ 
καιος;  Φανέρωσε  τό  ύψος  τής  δυνάμεώς  σου  είς  τούς 
έχθρούς  μας,  έξελθε  καί  δείξε  τήν  δύναμίν  σου,  ώστε 
αύτοί  πού  σέ  νομίζουν  ταπεινόν,  νό  γνωρίσουν  τήν  δόξαν 
σου  όπό  αύτό  πού  θά  πάθουν.  Είδες  τόν  σκοπόν  του,  πού 
δέν  ξητεί  αύτό  δι’  αύτόν,  άλλ'  διό  νό  φανή  ή  δόξα  του 
Θεού;  Τό  δέ,  «Έν  τοϊς  πέρασιν»  άλλοι  μέν  τό  έρμηνεύουν 
«Είς  τάς  κεφαλάς  των»,  άλλοι  δέ  «Διό  νό  μή  διαφύγη 
κανείς  όπό  τούς  έχθρούς».  Είναι  μεγάλη  άρετή  τού  δι¬ 
καίου,  όταν  έχη  τούς  ίδιους  έχθρούς  μέ  τόν  Θεόν  καί 
τούς  ίδιους  φίλους,  όπως  ακριβώς  μεγάλη  κακία,  όταν 
έχη  έχθρούς  τούς  φίλους  τού  Θεού,  καί  τούς  έχθρούς 
του  φίλους.  "Οπως  ακριβώς  λοιπόν  ό  Θεός  λέγεται  ότι 
έχει  έχθρούς,  χωρίς  νό  τούς  μίση  καί  χωρίς  νό  τούς 
όποστρέφεται,  αλλά  σιχαίνεται  τάς  κακός  πράξεις  των, 
έτσι  καί  ό  δίκαιος  έχει  έχθρούς,  όμως  δέν  τούς  πολεμεί, 
άλλ'  όποστρέφεται  τήν  κακίαν  των. 

«Καί  οήκω,  Κύριε  ό  Θεός  μου,  πρός  ύπεράσπισίν  μου, 
σύμφωνα  μέ  τήν  ένιολήν  πού  έδωσες».  Άλλος  λέγει, 
«σύμφωνα  μέ  τήν  δικαίαν  κρίσιν  σου».  «Καί  τότε  άμέσως 
πλήθος  λαών  θό  σέ  περικυκλώση».  "Αλλος  λέγει  «’Άς  σέ 
περικυχλώση».  «Καί  χάριν  αύτής  τής  συνάξεως,  Κύριε, 
άνέβα  καί  πάλιν  είς  τόν  ούράνιον  δικαστικόν  θρόνον  σου». 
Αλλος  λέγει,  «Καί  ανέβα  έπάνω  όπό  αύτήν  τήν  σύναξιν 
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πάντα  αυτής  εις  το  νιρος  ύπόστρεψον».  Αλλος,  « Και  επι  ταν- 
τη  εΙς  'νιρος  έττίοτ ρέψου».  'Ο  δε  Εβραίος  ιό,  «  Υπέρ  ταν- 
ιης»  1 1  ηοίν,  «Οναλεά».  Τί  έοτιυ,  «Έν  προστάγματι  ω  ένετεί- 
λα>»;  "Ωστε  βοηϋεϊν  τους  άδικου  με  νους,  καί  μή  περιοράν. 
ψηοί,  τους  έπιϋονλενομένονς.  ’Όπερ  ούν  ήμΐν  ένομοϋέτηοας, 
τούτο  και  αύτδς  διά  ιών  έργων  ήμϊν  άποδος.  Τινές  δε  και 
Ρ  ιερόν  ηασιν,  δτι  έπηγγείλατο  έχ&ρ-αίνειν  τοϊς  έχΰροΐς  ο. υ¬ 
ιόν.  «Και  συναγωγή  λαών  κυκλώσει  οε» .  Μηδέν  άνΰρώπινον 
μηδέ  ένταΰΰα  νπάπτευε.  Και  γάρ  αί  λέξεις  τοιαϋται,  άλλα 
τά  νοήματα  ΰ  ευπρεπή.  Τί  συν  έ.στι  ιό,  «Κυκλώσει  σε»;  Μ υιΐ 
τον  άοεταί  οοι,  υμνήσει  οε,  ευφημίαν  οϊοει  οοι  πολλή  ν.  Επει¬ 
δή  γάρ  διά  χορών  τούτο  έποίουιγ  κύκλω  περιιοτάμενοι  έυ 
τώ  ναώ  και  έν  τώ  ΰυοιαστηρίτρ,  και  ον τω  τάς  ευχαριστίας 
άνέφερον,  από  τον  οχήματος  τής  στάσεως  αυτών  την  ευφη¬ 
μίαν  ήνίξατο.  " Ο  δέ  λέγει  τοιοντόν  έστιν  έπέξελίλε,  βοήΰη- 
οο  ν.  Το  ντο  γάρ  οε  και  παρά  τοϊς  έχΰροΐς  ύτρηλδν  ποιήσει, 
και  παρά  τον  λαόν  σου  πολλάς  οίσει  τάς  ευφημίας.  "Ορα  πώς 
υυ  τό  αυτόν  ζητεί }  αλλά  τδ  τον  Θεόν.  ΤΙανταχον  γάρ  βούλε¬ 
ται  και  παρά  τοίς  έχΰροΐς,  και  παρά  τοϊς  οίκείοις  αυτόν  δυ- 
ξάζεοΰαι. 

«Και  υπέρ  ταύτης  εις  ύψος  έπίοτ ρεψον».  «  Υπέρ  ταύτης»· 
τίνος;  Τής  συναγωγής,  φησι'  ιοντέστι,  διά  ταντην  « Εις  ί>- 
ψος  έπίοτρεψον»"  νψτοσον  ημάς,  άνάγαγε  ημάς,  υψηλά  ποιή¬ 
σου  πράγματα,  λαμπροτέραν  αυτήν  καί  περιφανή  ποίησον,  επί 
την  προτέραυ  αυτήν  ευπραγίαν  έπανάγαγε.  "Ορα  δέ  παντα- 
χον  ταϊς  ίκετηρίαις  άναμιγνύν τα  καί  διδασκαλίαν.  Καί  γάρ 
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εις  τό  υψηλόν  δικαστικόν  βήμα  σου».  Άλλος,  «Καί  χάριν 
αυτής  ανέβα  καί  πάλιν  είς  τόν  υψηλόν  δικαστικόν  θρόνον 
σου».  Ό  δέ  Εβραίος  τό  «Υπέρ  ταύτης»  τό  λέγει  «Ούα- 
λεά».  Τί  σημαίνει,  «Έν  προστάγματι  ω  ένετείλω»;  'Ότι 
πρέπει  νά  βοηθοϋμεν  τούς  άδικουμένους  και  νά  μή  περι- 
φρονοϋμεν  έκείνους  πού  έπιβουλεύονται.  Εκείνο  λοιπόν 
πού  ένομοθέτησες  δι'  ήμας,  αύτό  καί  σϋ  ό  ίδιος  κάμε  εις 
ήμας  έμπράκτως.  Μερικοί  δέ  λέγουν  ότι  σημαίνει  καί  κάτι 
άλλο,  ότι  έδωσεν  έντολήν  νά  θεωροΰμεν  έχθρούς  τούς 
εχθρούς  του.  «Καί  πλήθος  λαών  θά  σέ  περιστοιχίση». 
Τίποτε  τό  άνθρώπινον  μή  οκεφθής  καί  έδώ.  Διότι  καί  αν 
άκόμη  αί  λέξεις  είναι  τέτοιαι  όμως  τά  νοήματα  είναι  θεο- 
πρεπή.  Τί  σημαίνει  λοιπόν  τό,  «Κυκλώσει  σε»;  Λέγεται 
άντί  τού,  θά  σέ  δοξολογήση,  θά  σέ  ύμνήση,  θά  σοϋ  προσ¬ 
φέρει  ρεγάλας  εύφημίας.  Επειδή  δηλαδή  τό  έκαμνον  αύ¬ 
τό  μέ  χορούς,  σχηματίζοντες  κύκλον  μέσα  εις  τόν  ναόν 
καί  εις  τό  θυσιαστήριον  καί  έτσι  άνέπεμπον  τάς  εύχαρι- 
στίας  εις  τόν  Θεόν,  ύπηνίχθη  τήν  δοξολογίαν  άπό  τό  σχή¬ 
μα  τής  στάσεως  πού  έλάμβανον  είς  τόν  ναόν.  Αύτό  δέ 
πού  λέγει  σημαίνει  τό  έξής'  Έξελθε  καί  σπεϋσε  εις  βοή- 
θειάν  μου.  Διότι  αύτό  καί  είς  τούς  έχθρούς  σου  θά  σέ 
κάνη  ύψηλόν  καί  άπό  τόν  λαόν  σου  θά  δεχθής  πολλάς 
εύφημίας.  Πρόσεχε  πώς  δέν  ζητεί  τό  ίδικόν  του,  άλλά 
τήν  δόξαν  του  Θεού.  Διότι  παντού  θέλει  νά  δοξάζεται  καί 
άπό  τούς  έχθρούς  καί  άπό  τούς  ίδικούς  του. 

«Καί  χάριν  αύτής  τής  συνάξεως  άνέβα  καί  πάλιν  είς 
τόν  ύψηλόν  δικαστικόν  θρόνον  σου».  «Χάριν  αύτής»·  ποι¬ 
ας,·  τής  συναγωγής,  λέγει'  δηλαδή  χάριν  αύτής.  «Άνέβα 
καί  πάλιν  είς  τόν  ύψηλόν  δικαστικόν  θρόνον  σου»'  ϋψωσέ 
μας,  όδήγησέ  μας  ύψηλά,  κάμε  ύψηλά  πράγματα,  κάμε  αύ- 
τήν  τήν  συναγωγήν  λαμπροτέραν  καί  πιό  ένδοξον,  όδήγη¬ 
σέ  την  καί  πάλιν  είς  τήν  προηγουμένην  εύημερίαν  της. 
Πρόσεχε  δέ  παντού  πού  άναμιγνύει  μέ  τάς  προσευχάς  καί 
τήν  διδασκαλίαν.  Καθ’  όσον  άφοϋ  προηγουμένως  εϊπεν, 
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ποό  τούτου  ε’ιπών,  «Οίκτείρησόν  με,  και  εϊοάκουσόν  μου»,  τρέ¬ 
πει  τον  λόγον  εις  συμβουλήν,  ου τω  λόγων  «Υιοί  άνθρωπον 
εως  πότε  δαρυκάρδιοι ;».  Και  ενταύθα  εϊπών,  « Εις  ϋψος 
έπίοτρεψον,  Κύριε,  έπάγει'  Κύριος  κρίνει  λαούς».  “ Αλλος 
5  όέ  φησι,  « Κύριος  δικάσει».  Διδάσκει  τούς  νομίζοντας  άτάώς 
και  ώς  ετυχεν  άπαντα  φέρεσθαι,  ότι  πρόνοια  τις  έφέστηκε 
τοίς  πράγμασιν,  απαιτούσα  ενθύνας  τών  γινομένων.  Κρίαιν 
δε  ενταύθα  την  τε  μέλλονσαν  λέγεμ  την  τε  παρούσαν.  Εκεί 
μεν  γάρ  καθόλου  και  ή  σαφής  εκείνη,  εκ  μέρους  δε  και  εν- 
1®  ταύθα  άπαιτεί  δίκας .  τούς  τε  ραθυμοτέρους  διεγείρων,  και 
τούς  άπιστοτέρους  έφελκόμενος  εις  τήν  έννοιαν  τής  περί  τού 
παντός  προνοίας. 

«Κρίνον  με,  Κύριε,  κατά  τήν  δικαιοσύνην  μου».  "Αλλος, 
«Κατά  τό  δίκαιόν  μου».  Καί  κατά  τήν  ακακίαν  μου  επ’  εμοί. 
15  Συ  ντελεσθήτω  δή  πονηριά  αμαρτωλών».  ’Άλλ.ος  φησίν,  «Ά- 
παρτιοθήτω  κάκωσις  κατά  τών  άσεδών».  « Καί  κατευθύνεις 
δίκαιον».  ’Άλλος,  «Καί  έδράαεις  δίκαιον».  Πώς  ό  λόγων 
άλλαχού,  «Μ ή  είσέλθης  εις  κρίσιν  μετά  τον  δούλ.ου  σου»,  εν¬ 
ταύθα  φησι,  « Κρίνον  με  κατά  τήν  δικαιοσύνην  μου»;  " Οτι 
■  20  έτερον  τούτο ,  και  έτερον  εκείνο.  ’Εκεϊ  μόν  γάρ  λέγοτν,  «Μη 
είσέλθης  εϊς  κρίσιν  μετά  τού  δούλου  σου»,  μή  κριθής  σν  προς 
εμέ,  δ  ήλοι,  ιιηδε  προς  αντιπαράθεση·  ιών  ευεργεσιών  τών 
παρά  σου  τόν  εμυν  βίον  εξετάαης.  Α ιό  καί  έπήγαγεν,  «"Οτι 
ού  δικαιωθήσεται  ενώπιον  σου  πας  ζέον»,  τουτέστι,  πρδς  σε 
25  κρινόμενος.  Ενταύθα  δε  ον  τούτο  < ρησιν  ον  γάρ  προς  αυτόν 
κοίνεσθαι  βούλεται,  άλλ.ά  προς  έαντόν.  Διό  καί,  «Κατά  τήν 
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«Εύσπλαγχνίοου  με  καί  κάμε  δεκτήν  τήν  προσευχήν  μου4*, 
στρέφει  τόν  λόγον  είς  συμβουλήν,  λέγων  τά  έΕής'  «Υιοί 
των  ανθρώπων  μέχρι  πότε  θά  εΐσθε  σκληρόκαρδοι;»4*.  Καί 
έδώ,  άφοϋ  εΐπεν,  «  Ανέβα  πάλιν,  Κύριε,  είς  τόν  ύψηλόν 
δικαστικόν  θρόνον  σου»,  προσθέτει'  «Ό  Κύριος  θά  κρίνπ 
τούς  λαούς».  "Αλλος  δέ  λέγει,  «Ό  Κύριος  θά  δικάαη». 
Διδάσκει  αύτούς  πού  νομίζουν  ότι  όλα  συμβαίνουν  όπλα 
εις  τήν  τύχην,  ότι  ύπάρχει  κάποια  πρόνοια  εις  τά  πράγμα¬ 
τα,  πού  άπαιτεί  εύθύνας  διά  τά  όαα  συμβαίνουν.  Κρίαιν  δέ 
έδώ  έννοεϊ  καί  τήν  μέλλουααν  καί  τήν  παρούσαν.  Έκεϊ 
μέν  θά  είναι  ή  κρίσις  καθολική  καί  ααφής,  μερικήν  όμως 
κρίσιν  άπαιτεί  καί  έδώ,  καί  διεγείρων  τούς  ραθυμοτέρους 
καί  οδηγών  τούς  πιό  άπίατους  εις  τήν  ακέψιν  περί  τής 
προνοίος  του  πρός  όλα  τά  όντα. 

«Κρίνε  με,  Κύριε,  καί  δίκασέ  με,  μέ  κριτήρια  τήν  δι¬ 
καιοσύνην  μου  πρός  τούς  συνανθρώπους  μου».  "Αλλος 
λέγει,  «κατά  τά  δίκαιόν  μου».  «Καί  τήν  άκακίαν  μου,  άφοϋ 
δέν  έκαμα  κακόν  εις  κανένα.  "Ας  τερματιαθή  λοιπόν  ή 
κακία  των  άμαρτωλών».  "Αλλος  λέγει,  «"Ας  πραγματοποι- 
ηθή  ή  τιμωρία  των  άαεβών».  «Καί  θά  κατευθύνης  τό  δί¬ 
καιον  άνεμπόδιατον».  "Αλλος,  «Καί  θά  έδραιώοης  τό  δί¬ 
καιον».  Πώς  αύτός  πού  λέγει  άλλού,  «Μή  προβής  εις  ά- 
κριβή  κρίαιν  τών  δούλων  αου»,  έδώ  λέγει  «Κρίνε  με  καί 
δίκασέ  με  μέ  κριτήριον  τήν  δικαιοσύνην  μου»  ,·  Διότι  άλ¬ 
λο  σημαίνει  αύτό  καί  άλλο  έκεϊνο.  Καθ’  όοον  έκεϊ  μέν 
τά  λόγια,  «Μή  προβής  εις  άκριβή  κρίαιν  μετά  τού  δαύλου 
σου»,  έννοεϊ  μή  κριθής  αύ  πρός  έμένα,  ούτε  νά  έΕετάαης 
τόν  βίον  μου  άντιπαραθέτων  αύτόν  πρός  τάς  εύεργεαίας 
αου  πρός  έμένα.  Διά  τούτο  καί  έπρόαθεαε,  «Διότι  τότε  δέν 
θά  δικαιωθή  ένώπιόν  σου  κανένας  άνθρωπος»,  δηλαδή,  άν 
κριθή,  άφοϋ  παρουοιάαη  άπέναντί  του  τάς  εύεργεαίας 
του.  Έδώ  όμως  δέν  λέγει  αύτό,  διότι  δέν  θέλει  νά  κριθή 
πρός  αύτόν,  άλλά  πρός  τόν  έαυτόν  του.  Διά  τούτο  καί 
είπε  «Κατά  τήν  δικαιοσύνην  μου»,  δηλαδή  μέ  τήν  ίδικήν 
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δικαιοσύ νην  μου»,  είπε,  τουτέστι,  κατά  την  δικαιοσύνην  την 
έμήν.  Δικαιοσύνην  δε  ενταύθα  λέγει,  τό  μη  άρξαι  χειρών 
άδικων  οπερ  έλεγεν  ανώτερα),  « ΕΙ  έποίησα  τούτο»,  και  ιά 
έξης.  Τό  αυτό  δέ  τούτο  δηλοι  ιό,  <« Κατά  την  ακακίαν  μσυ»' 
5  κατά  τούτο  δοίν.ομαι  κριΟήναμ  φησί.  Πολλή  και  ενταύθα  η 
παρρησία  τού  δικαίου.  Ταντα  δέ  λέγει  εις  ανάγκην  έμπε- 
οών.  Ποιαν  δη  ταύτην;  " Οτι  ηονηράν  παρά  πολλοίς  άνοή- 
τοις,  άφ’  ών  έπασχεν,  έκτάτο  δόξαν.  Οι  γάρ  πολλ.οί  των  άνοή- 
:ων,  από  των  συμφορών  και  τον  6ίον  διαβάλλειν  ειώϋασι,ν 
10  οπερ  και  έπί  τον  Ίώβ  γέγονε.  Διό  και  έλεγον,  μηδέν  αντώ 
οννειδότες  πονηρόν  ούκ  άξια  ών  ήμάρτηκας  μεμαστίγωοαι. 
Και  τον  Παύλον  δέ  πονηρόν  τινα  καί  κακούργου  ιροντο  είναι 
οι  βάρβαροι ,  επειδή  ή  έχις  είχε  το  αυτού  τής  χειρός.  Διό  καί. 
έλεγον,  νΣοοϋέντα  τον  άνθρωπον  τούτον  εκ  τής  θαλάσσι/ς  ή 
15  δίκη  ζήν  ούκ  εϊασε».  Καί  ό  Σεμεεί  δέ  άνδ ροφόνον  έκάλει 
τον  Δαυίδ,  άπδ  τής  συμφοράς  ταύτην  την  ηονηράν  περί  αυ¬ 
τού  φέρων  ψήφον. 

8.  'Ίν  οΰν  καί  υμείς  μή  τούτο  πάϋητε,  ίμερε  μικρό ν  περί, 
τούτων  διαλεχθώμεν.  Καί  γάρ  πολλών  ακούω  λεγόντων  εί 
20  έψίλει  ό  Θεός  .τούς  πένητας _  ούκ  άν  είαοεν  είναι  πένητας- 
ετέρων  πάλιν,  δίαν  ίδωσί  τινα  αρρώστια  καί  νόστο  μακρά, 
παλαίοντα'  πού  αί  έλεημοσύναι  του  δεινός;  πού  δέ  αι  εύπρα- 
γίαι;  "Ιν  ούν  μή  τοιαΰτα  άμαρτάνητε,  τον  περί  τούτων  διευ- 
κρινήσοτμεν  λόγον.  Ει  γάρ  άνθρωπος  νούν  έγτον,  ούτε  μισό- 
25  γαΰος,  ούτε  φιλοπόνηρος  γένσιτ’  άν,  πώς  συ  τολμάς  τοιαΰτα 
λέγειν  περί  Κυρίου,  στ ι.  τους  έν  πενία,  καν  έν  αρετή  ώοι, 
μισεί  δ  Θεός,  τούς  δέ  έν  πλούτφ,  καν  έν  κακία,  φιλεί,  βλάοφη- 


44.  Ίώ6  33,27. 

45.  ΠράΕ.  28,  4. 

46.  Β'  Βασ.  16.  7 
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μου  δικαιοσύνην.  Δικαιοσύνην  δέ  έδώ  ονομάζει  τό  ότι  δέν 
ήρχισε  πρώτος  ν’  άδική,  πράγμα  πού  έλεγε  προηγουμένως 
«  Εάν  πράγματι  τό  έκαμα  αύτό»,  και  τά  έΕής.  Τό  ίδιο  δέ 
φανερώνει  καί  τό  «Κατά  τήν  άκακίαν  μου»’  μέ  αύτό  τό 
κριτήριον,  λέγει,  θέλω  νά  κριθώ.  Μεγάλη  είναι  καί  έδώ  ή 
παρρησία  τού  δικαίου.  Αύτά  δέ  τά  λέγει  έπειδή  εύρέθη  εις 
τήν  άνάγκην.  Ποία  λοιπόν  είναι  αύτή  ή  άνάγκη;  Τό  ότι 
άποκτοΰσε  κακήν  φήμην  άπό  πολλούς  άνοήτους,  έΕ  αίτιας 
των  κακοπαθημάτων  του.  Διότι  οι  περισσότεροι  άπό  τούς 
άνοήτους  συνηθίζουν,  έΕ  αιτίας  των  συμφορών,  νά  συκο¬ 
φαντούν  καί  τόν  βίον,  πράγμα  πού  συνέβη  καί  μέ  τόν 
Ιώβ.  Διά  τούτο  καί  έλεγον,  γνωρίΕοντες  ότι  δέν  διέπραΕε 
κανένα  κακόν  Δέν  έχεις  τιμωρηθή  άντάΕια  τών  άμαρτιών 
σου".  Καί  τόν  Παύλον  τόν  έθεωροϋσαν  οί  βάρβαροι  ώσάν 
κάποιον  κακόν  καί  κακοϋργον,  έπειδή  ή  έχιδνα  έδάγκωσε 
τό  χέρι  του.  Διά  τούτο  καί  έλεγον,  «Ένω  έσώθη  ό  άνθρω¬ 
πος  αύτός  άπό  τήν  θάλασσαν,  ή  θεία  δίκη  δέν  τόν  άφησε 
νά  Εήση»".  Καί  ό  Σεμεεί  πάλιν  ώνόμαΕε  τόν  Δσυίδ  άν- 
θρωποκτόνον40,  βγάΕων  τό  κακόν  αύτό  συμπέρασμα  δι’  αύ- 
τόν  άπό  τήν  συμφοράν  του. 

8.  Διά  νά  μή  πάθετε  λοιπόν  καί  έσεϊς  αύτό,  έμπρός 
άς  συΕητήσωμεν  ολίγον  δι’  αύτά.  Καθ'  όσον  άκούω  πολ¬ 
λούς  νά  λέγουν'  "Εάν  ό  Θεός  ήγάπα  τούς  πτωχούς,  δέν 
θά  τούς  άφηνε  νά  είναι  πτωχοί"  άλλους  πάλιν,  όταν  ίδοϋν 
κάποιον  νά  παλεύη  μέ  μίαν  μακροχρόνιον  άρρώστιαν  καί 
νόσον  'ποϋ  είναι  αί  έλεημοσϋναι  τού  τάδε;  πού  αί  καλαΐ 
πράΕεις  του;’.  Διά  νά  μή  διαπράττετε  λοιπόν  τέτοια  άμαρ- 
τήματα,  άς  διευκρινήσωμεν  τήν  αιτίαν  αύτών  τών  πραγμά¬ 
των.  Διότι,  έάν  ένας  άνθρωπος  μυαλομένος  δέν  θά  ήμπο- 
ροϋσε  νά  γίνη  ούτε  μισόκαλος  ούτε  φιλόκακος,  πώς  σύ 
τολμάς  νά  λέγης  τέτοιο  λόγια  διά  τόν  Κύριον,  ότι  ό  Θεός 
μισεί  τούς  πτωχούς,  καί  άν  άκόμη  είναι  ένάρετοι,  άγαπά 
δέ  τούς  πλουσίους,  καί  άν  άκόμη  είναι  κακοί,  άνοίγων  τό 
βλάσφημον  στόμα  σου  καί  μή  κατανοών  τό  μέγεθος  αύτής 
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ιιον  οτόμα  άνοιγνύς,  καί  ονκ  έννοών  τής  άιοπίας  τό  μέγεθος; 
"ϊν  ονν  μη  τοιαντα  ά/ιαρτάνης,  μάθε  τί  φιλεΐ  ό  θεός  και. 
μιηει. 

Τίνα  τοίννν  φιΟ.εί;  Τον  τάς  εντολής  αυτόν  τηρονντα. 

5  «Τούτον  γάρ  αγαπήσω »,  φηοΐ ,  «καί  έλενσομαι  προς  αυτόν»" 
ου  ιόν  πλούτον ντα,  ον  τόν  νγιαίνοντα,  άλλα  τόν  νπακούοντα 
τοΐς  έμοις  προστάγμασι.  Τίνα  δε  μισεί  και  άποστρέφεται; 
Τόν  μη  ποιοΰν.τα  τάς  έντολάς  αυτόν.  "Οταν  τοίινν  Ίδης  τινά 
τάς  έντο/.άς  αυτόν  μή  ποιονντα,  καν  ύγιαίνη,  καν  πλούτο) 
10  περιρρέηται ..  εν  τοΐς  μισουμένοις  αντόν  τίθει,  τόν  δε  ενάρε¬ 
του,  καν  νοσοϋντα  Ιδης,  καν  πενόμενον.  εν  τοΐς  φιλονιιένοις 
άοίθμει.  Ον  γάρ  εν  τούτο ις  τα  τής  φιλίας,  άλλ'  εν  έκείνοις. 
'Η  ούχ  όράς  και  επί  των  βιαστικών,  τονς  των  βασιλέων  φί¬ 
λους,  μάλιστα  τούτους  προκινδννεύοντας  έν  πολέμσις,  καί 
15  τραύματα  έχοντας,  καί  άποδημίαν  ατελλομένσί'ς ;  Ούκ  ήκου- 
σας.  ότι  «"Ον  άγαπά  Κύριος ,  παιδεύει"  μαστιγοΐ  δε  πάντα 
υιόν,  δν  παραδέχεται» ;  Άλλα  πολλοί  σκανδαλίζονται,  φηαί, 
ταυτα  όρώντες.  Ον  δι  αυτούς,  άλλα  διά  την  οίκείαν  άνοιαν. 
Ον  γάρ  ενταύθα  ή  ά ντίδοσις  ήμίν  των  πόνοι ν,  αλλά  τα  μεν 
20  ύνταΰθα  σκάμματα,  τά  δέ  μετά  ταντα  έπαθλα  καί  στέφανοι. 
Μή  ζητεί  τοίνυν  έν  καιρώ  των  παλ.αισμάτων  καί  έν  ημέρα 
παγκρατίου  την  άνεοίν  καί  την  άδειαν,  μηδέ  σνγχεε  τούς 
καιρούς. 

Άλλ'  άσθενέστερ οι  πολλοί,  φησίν,  είσίν.  Άλλα  καί  τού- 
25  των  προενόησεν  ό  θεός"  καί  ε'ίασε  πολλούς  καί  των  δικαίων 
έν  ευπραγία  καί  ενταύθα,  ον  δι’  εκείνους,  άλλα  διά  τονς  α- 
σθενεστ έρονς.  " Ωστε  εί  καί  σκανδαλίζονσί  σε  οί  έν  θλίψει, 
οίκοδομείτωσάν  σε  οί  έν  ά  νέσει"  καί  εί  υποσκελίζουν!  σε  οί 
έν  ενττραγία  των  πονηρών,  άνορθούτοσσάν  σε  οί  έν  κολάσει 


47.  Έβρ.  12,  β. 
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τής  ανοησίας  σου;  Διά  νά  μή  διαπράττης  λοιπόν  αύτά  τά 
αμαρτήματα,  μάθε  τί  αγαπά  ό  Θεός  καί  τί  μισεί. 

Ποιον  λοιπόν  άγαπά;  Αύτόν  πού  τηρεί  τάς  έντολάς 
του.  Διότι  λέγει'  «Αύτόν  θά  άγαπήσω  καί  θά  έλθω  πρός 
αύτόν»'  όχι  τόν  πλούσιον,  ούτε  τόν  ύγιή,  άλλ’  εκείνον  πού 
ύπακούει  εις  τά  προστάγματά  μου.  Ποιον  δέ  μισεί  καί 
άποστρέφεται ;  Εκείνον  πού  έκτελεί  τάς  έντολάς  του. 
Όταν  λοιπόν  ίδής  κάποιον  νά  μή  έκτελή  τάς  έντολάς  του, 
καί  άν  άκόμη  είναι  ύγιής,  καί  άν  άκόμη  πλέη  μέσα  εις  τόν 
πλούτον,  νά  τόν  κατατάσσης  μεταξύ  των  μισουμένων,  ένώ 
τόν  ένάρετον,  καί  άν  άκόμη  τόν  ίδης  νά  είναι  άσθενής, 
καί  άν  άκόμη  νά  είναι  πτωχός,  νά  τόν  άπαριθμής  μεταξύ 
των  άγαπωμένων.  Διότι  τά  τής  φιλίας  δέν  ύπάρχουν  εις 
αύτοϋς,  άλλ'  εις  εκείνους.  "Η  δέν  βλέπεις  καί  εις  τά  κο¬ 
σμικά  πράγματα,  ότι  οί  φίλοι  τού  βασιλέως  αύτοί  πρό  πάν¬ 
των  κατά  τούς  πολέμους  ρίπτονται  πρώτοι  εις  τούς  κινδύ¬ 
νους  καί  τραυματίζονται  καί  άποστέλλονται  μακριά  άπό 
τήν  πατρίδα;  Δέν  ήκουσες,  ότι  «ό  Κύριος  παιδεύει  εκείνον 
πού  άγαπά,  καί  μαστιγώνει  κάθε  τέκνον  του  πού  τά  παρα¬ 
δέχεται»47;  Αλλά  πολλοί,  λέγει,  σκανδαλίζονται  βλέποντες 
αύτά.  Όχι  έξ  αίτιας  αύτών,  άλλ'  έξ  αιτίας  τής  ίδικής 
των  άνοησίας.  Διότι  ή  άνταπόδοσις  διά  τούς  κόπους  δέν 
γίνεται  έδώ,  άλλά  τά  μέν  άγωνίσματα  γίνονται  έδώ,  τά 
έπαθλα  όμως  καί  οί  στέφανοι  θά  δοθούν  μετά  άπό  αύτά. 
Μή  λοιπόν  ζητής  κατά  τόν  καιρόν  τών  άγωνισμάτων  καί 
κατά  τήν  ημέραν  τού  παγκρατίου  τήν  άνεσιν  καί  τήν  άσφά- 
λειαν,  ούτε  νά  συγχέης  τούς  καιρούς. 

Αλλά  πολλοί,  λέγει,  είναι  άσθενέστεροι  Όμως  καί 
δΓ  αύτούς  έπρονόησεν  ό  Θεός,  καί  άφησε  πολλούς  καί 
άπό  τούς  δικαίους  νά  εύημεροϋν  καί  έδώ,  όχι  δι'  έκεί- 
νους,  άλλά  διά  τούς  άσθενεστέρους.  Ώστε,  καί  άν  άκόμη 
σέ  σκανδαλίζουν  αυτοί  πού  ζοΰν  μέσα  εις  τάς  θλίψεις, 
άς  σέ  οικοδομούν  αύτοί  πού  άπολαμβάνουν  άνεσιν  καί 
έάν  σέ  κλονίζουν  εκείνοι  άπό  τούς  κακούς  πού  εύτυχοΰν. 
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καί  τιμωρία.  Ούκ  ήκουοας  τον  Χριστού  /.άγοντος,  «Εν  τφ 
κόσμφ  ΰ/.ϊψιν  όζετε»;  Τί  τοίννν  ζητείς  άνεσιν,  εκείνου  ταυ  τα 
είπόντος;  Ονκ  ήκουοας  αυτόν  /.άγοντος,  «'Ο  κόσμος  χαρήοε- 
ται,  υμείς  άει  λνπηΰήσεοθε» ;  "Ωστε  εΐκός  ήν  σκανδ αλίζεσ&αι 
5  τους  άνοητοτέρονς,  εί  τα  εναντία  εγένετο  ών  είπεν  εΐ  δέ 
κατά  ακολουθίαν  πάντα  προβαίνει,  τίνος  ενεκεν  σκανδαλίζη ; 
Και  τίνος  ενεκεν,  φησίν,  οντω  διε τνπωσεν  ό  Θεός;  Μη  έξέ- 
ταζε,  μηδέ  πολυπραγμονεί.  «Ουδέ  γάρ  έοεϊ  τό  πλάσμα  τρ> 
πλάσαντυ  τί  με  έποίησας  οντω;».  Διά  τούτο  καί  δ  προφήτης 
ι 0  επετίμα  τούς  Ιουδαίους,  ϋτι  μυρίων  γάμον τες  κακών ,  τού 
Θεού  τάς  οδούς  π εριειργάζοντο,  λόγων  « Γνώναι  τάς  όδονς 
μου  έπ ιϋνμούσιν  ώς  λαός  δικαιοσύνην  πεποιηκτός,  και  κρι¬ 
ό  ιν  θεού  αυτού  μή  άγκαταλελοιπώςν  όμοιου  π οιονντες.,  ύόσπερ 
αν  ί.τ  τις  οίκέτης  π ροσκεκρονκώς,  καί  μυρίων  νπ εύθννος  ών 
15  έγκλημάτοτν,  πάρεις  τό  λ.νσαι  την  οργήν  τού  δεσπότου,  εύ- 
θύνας  αυτόν  άπαιτοίη,  τί  δήποτε  τούτο  πεποίηκε.  Μή  δή  τού¬ 
τα  ζητεί ,  άφείς  το  κλαίειν  καί  θρηνείν,  καί  τά  οικεία  άττονί- 
πτεσθαι  κακά.  Ταύ\α  λάγοτ,  ούχ  ώς  άπορων  τον  λ.όγον  είτιείν, 
αλλά  όονλόμενός  σε  άπό  τής  πολυπραγμοσύνης  ταντης  εις  την 
20  περί  τής  οικείας  σο/τηρίας  μέριμναν  έμβαλεΐν. 

Τίνος  ονν  ενεκεν  οντοτς  επέταζε;  Τον  γένους  φειδόμε- 
νος  τον  των  ανθρώπων.  Τον  μέν  γάρ  πόνον  ενταύθα  συνε- 
κλήρωσεν,  έιθα  βραχύς  ό  βίος,  τούς  δέ  στεφάνους  είς  τό 
μέλλον  έτα μιενσατο/  ένθα  άγήρως  καί  ατελεύτητος  δ  αιών. 
25  Καί  δ  μέν  πόνος  ουτος  ταχέως  παραλνεται  καί  παρατρέχει, 
ίκεΐνα  δέ  αθάνατα  μένει,  ουδέποτε  πέρας  έχοντα.  ’Ά λλα>ς 
δέ  καί  γυμνάζει  τάς  ηητχάς  είς  τό  τής  αρετής  φίλ.τρον.  " Ο¬ 
ταν  μέν  γάρ  καί  μετά  πόνων  αυτήν  αίρήται,  μηδέποτε  έπαθλον 
λαμβάνουσα,  μελετά  διακεΐσθαι  προς  αυτήν  μετά  πολλ.ής  τής 


48.  Ίω.  16,  33. 

49.  Ίω.  16,  20. 

50.  Ρωμ.  9,  20. 

51.  Ήσ.  58,2. 
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άς  οέ  άνορθώνουν  έκεϊνοι  πού  κολάζονται  καί  τιμωρούν¬ 
ται.  Δέν  ήκουσες  τόν  Χριστόν  πού  λέγει,  «Εις  αύτόν  τόν 
κόσμον  θά  έχετε  θλίψιν»4";  Τί  λοιπόν  ζητείς  ανεσιν,  τήν 
στιγμήν  πού  έκεϊνος  εΐπεν  αύτά;  Δέν  ήκουσες  αύτόν  πού 
λέγει,  «Ό  κόσμος  θά  χαρή,  σεις  όμως  πάντοτε  θά  δοκιμά¬ 
ζετε  λύπην»45;  Ωστε  φυσικόν  θά  ήτο  νά  σκανδαλίζωνται 
οί  πιό  άνόητοι,  έάν  συνέθαινον  τά  άντίθετα  άπό  αύτά  πού 
ειπεν,  έάν  όμως  όλα  συμβαίνουν  όπως  τά  είπε,  διά  ποιον 
λόγον  σκανδαλίζεσαι;  Καί  διά  ποιον  λόγον,  λέγει,  έΕεφρά- 
σθη  έτσι  ό  Θεός;  Μή  τά  έΕετάζης  αύτά,  ούτε  ν’  άσχολή- 
σαι  μέ  τάς  λεπτομέρειας  αύτών.  «Διότι  δέν  θά  είπή  τά 
πλάσμα  εις  τόν  πλάστην  του'  διατΙ  μέ  έπλασες  έτσι;»55. 
Διά  τούτο  καί  ό  προφήτης  έκατηγοροΰσε  τούς  Ιουδαίους, 
ότι  ένω  ήσαν  γεμάτοι  άπό  κακά,  περιεργάζοντο  τάς  έντο- 
λάς  τού  Θεού,  λέγων'  «Επιθυμούν  νά  γνωρίσουν  τάς  έντο- 
λάς  μου,  ωσάν  λαός  πού  τάχα  συυπεριφέρεται  μέ  δικαιο¬ 
σύνην  καί  δέν  έχει  έγκαταλείψει  ποτέ  τάς  έντολάς  τού 
Θεού»51,  'Έκαμνον  δηλαδή  τό  ίδιο  ώσάν  μέ  κάποιον  ύπη- 
ρέτην  πού,  ένω  δ'έπραΕε  σφάλματα  καί  είναι  ύπεύθυνος 
άμετρήτων  κατηγοριών,  άδιαφορών  νά  έΕαλείψη  τήν  ορ¬ 
γήν  τού  κυρίου  του,  έφθανεν  εις  τό  σημεϊον  νά  ζητή  άπό 
αύτόν  εύθύνας,  διατί  τέλος  πάντων  τό  έκαμεν  σύτό.  Μή 
λοιπόν  έΕετάζης  αύτά,  άφήνων  κατά  μέρος  τό  κλάμα  καί 
τόν  θρήνον  καί  τό  καθάρισμα  άπό  τά  ίδικά  σου  κακά. 
Αύτά  τά  λέγω  όχι  έπειδή  τάχα  δέν  Εεύρω  τί  άλλο  νά  είπώ, 
άλλ'  έπειδή  θέλω  νά  σέ  άπαλλάΕω  άπό  αύτήν  τήν  πολυ- 
πραγμοσύνην  καί  νά  σέ  οδηγήσω  εις  τό  νά  φροντίζης 
διά  τήν  σωτηρίαν  σου. 

Διά  ποιον  λοιπόν  λόγον  τά  έρρύθμισεν  έτσι ;  Άπό  έν- 
διαφέρον  διά  τό  άνθρώπινον  γένος.  Διότι  τόν  μέν  πόνον 
τόν  ήνωσε  μέ  τήν  έδώ  ζωήν,  πού  είναι  σύντομος,  τούς 
στεφάνους  όμως  τούς  έπεφϋλαΕε  δ'ά  τό  μέλλον,  όπου  ή 
ζωή  είναι  αιώνιος  καί  χωρίς  τέλος.  Καί  ό  μέν  πόνος  αύτός 
αμέσως  διαλύεται  καί  φεύγει  καί  χάνεται,  ένω  τά  έπαθλα 
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ακρίβειας·  όταν  δέ.  καί  μεδ'  ηδονής  την  κακίαν  φεύγη,  μηδέ¬ 
ποτε  κόλαση·  νπομένονσα,  γνμνάζεται  μισείγ  αυτήν  καί  άπο- 
ατρέιρεσίίαι.  'Ππτε  άτιδ  τούτον  και  έξιν  λήψεται  τής  α,ιεγβ νι¬ 
ας  τής  .700 ς  την  πονηριάν,  και  τής  αγάπης  τής  προς  την  α- 
5  ρετήν.  ν Εστι  και  έτερος  λόγος.  ΓΙοΊος  δέ  οίττος;  " Οτι  μάλιστα 
προς  η  ιλοσοψίαν  ή  ϋλΐψις  άλείη.ει,  και  ισχυρότερους  ποιεί. 
Και  μετά  τούτον  πάλιν  άλλος.  Ποιος  δέ  ουτος;  Βούλεται  παι- 
δενσαι  των  παρόντων  νπεροράν,  και  μή  προσηλώοάαι,  μηδέ 
σννδεδεσΟαι  ανιοίς.  Διά  δϊ/  τοΰτο  καί  ΰλϊψιν  σννεκλήροτοε 
!0  καί  πόνον,  καί  τά  χρηστά  αυτά  καί  φαιδρά  εύκατάλυτα  πε- 
ποίηκε.  «Σνντελε.σϋήτοι  δή  πονηριά  άμαρτωλών,  καί  κατεν- 
δννϋεΐς  δίκαιον».  Τί  εστι,  «Σνντελε,πύήτο)»  ;  Έπάγαγε  φη- 
οί,  τιμωρίαν,  καί  πτήσεις  αντονς  τής  κακίας.  Κατέάπερ  γάρ 
αι  σηπεδόνες  πικοοΤς  εϊκονσι  φαρμάκοις,  καί  κανσεοι  καί 
15  τομαϊς ■  οντω  καί  ή  πονηριά  νπό  τιιιοτρίας  κούνεται. 

■> .  Ταντ  ονν  είδότας,  ον  τους  τιμωρσυμένονς,  ουδέ  τούς 
κολαέομένονς  δακρύεΐν  χοή,  άλ./.ά  τους  άηαρτάινοντας  άτιιηο- 
ρητι.  Πρώτον  μεν  γάρ  κακόν,  τό  άμαρτάνειν’  δεύτερον  δέ. 
τδ  άμαρτάνονιας  μηδεμιάς  τνγχάνειν  θεραπείας.  Μάλλον  δέ 
20  καί  τούτο  πρώτον  εϊποι  τις  άν  δικαίως,  καί  πολλφ  χαλε. πώ- 
τα τον.  Ωσπερ  γάρ  ον  τδ  νοοείν  χαλεπόν,  αλλά  τον  νοσοϋντα 
μή  άεραπεύεσϋαι·  ουδέ  τον  έχοντα  σηπεδόνα  Ορηνοϋμεν 
απλοις,  ά/.λό.  ιδν  έχοντα  καί  είκή  κείμενον,  καί  ιιη 
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παραμένουν  αθάνατα,  χωρία  νά  έχουν  τέλος.  ΈΕ  άλλου 
δέ  καί  ασκεί  τάς  ψυχάς  εις  τό  ν'  άγαποϋν  τήν  αρετήν. 
Διότι  δταν  προτιμά  την  αρετήν,  άν  καί  είναι  γεμάτη  πό¬ 
νους,  καί  δέν  λαμβάνει  ποτέ  έπαθλον,  φροντίζει  ή  σχέσις 
του  πρός  αυτήν  νά  γίνεται  μέ  πολλήν  προσοχήν,  ένώ  όταν 
μέ  εύχαρίστησιν  άποφεύγη  τήν  κακίαν,  χωρία  ποτέ  νά 
τιμωρήται,  άσκεϊται  νά  μισή  αύτήν  καί  νά  τήν  άποστρέ- 
φεται.  "Ωστε  άπό  αυτό  θά  συνηθίση  νά  μίση  τήν  κακίαν 
καί  ν'  άγαπά  τήν  άρετήν.  Υπάρχει  δέ  καί  άλλος  λόγος. 
Ποιος  δέ  είναι  αυτός;  "Οτι  ή  θλίψις  μάς  άσκεί  κατ'  εξο¬ 
χήν  εις  τήν  άσκησιν  τής  εύσεβείας  καί  μάα  κάνει  ισχυ¬ 
ρό,  έρους.  Καί  μαζί  υέ  αύτόν  ύπάρχει  καί  άλλος  λόγος. 
Ποιος  είναι  αύτός;  Θέλει  νά  μάς  άσκήση  νά  περιφρονοϋ- 
μεν  τά  πράγματα  τής  παρούσης  ζωής  καί  νά  μή  προσηλω- 
νώμεθα  εις  αυτά  οϋτε  νά  δενώμεθα  μέ  αυτά.  Διά  τοϋτο 
λοιπόν  καί  συνήνωσε  μέ  τήν  ζωήν  μας  θλίψιν  καί  πόνον, 
ένώ  τά  καλά  καί  τά  εύχάριστα  τά  έκανε  νά  είναι  εύκολο- 
διάλυτα.  «  Ας  τερματισθή  λοιπόν  ή  κακία  τών  άμαρτωλών 
καί  τότε  θά  όδηγήσης  άνεμπόδιστα  τόν  δίκαιον  εις  τόν 
δρόμον  τής  άρετής».  Τί  σημαίνει,  «Συντελεσθήτω» ;  Τιμώ- 
ρησέ  τους,  λέγει,  καί  σταμάτησε  τήν  κακίαν  των.  Διότι 
όπως  άκριβώς  τό  σάπισμα  υποχωρεί  μέ  πικρά  φάρμακα, 
καυτηριασμοϋς  καί  έγχειρίσεις,  έτσι  καί  ή  κακία  έμποδίζε- 
ται  άπό  τήν  τιμωρίαν. 

9.  Γνωρϊζοντες  λοιπόν  αύτά  πρέπει  νά  μή  κλαίωμεν 
έκείνους  πού  τιμωρούνται  οϋτε  έκείνους  πού  βασανίζονται, 
άλλ'  έκείνους  πού  άμαρτάνουν  καί  δέν  τιμωρούνται.  Διότι 
πρώτον  κακόν  είναι  τό  ν’  άμαρτάνη  κανείς'  δεύτερον  δέ, 
τό  ν'  άμαρτάνη  χωρίς  νά  προβαίνη  εις  καμμίαν  θεραπείαν. 
Μάλλον  δέ  καί  αύτό  δικαίως  θά  ήμποροϋσε  κανείς  νά  τό 
όνομάση  πρώτον  καί  πολύ  μάλιστα  χειρότερον.  Διότι  όπως 
άκριβώς  δέν  είναι  φοβερόν  τό  ν'  άσθενήση  κανείς,  άλλα 
τό  νά  μή  θεραπεύεται  ό  άσθενής,  οϋτε  θρηνοϋμεν  έκεΐνον 
πού  απλώς  πάσχει  άπό  σήψιν,  άλλ'  έκεΐνον  πού  πάσχει 
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7 νγχάνοντα  ιατρικών  χειριόν,  τον  δε  τ εμνόμενον  και  καιόμε- 
νον,  τούτον  ι/αίηιιεν  αν  προς  νγίειαν  όδενειν,  ον  την  από  τής 
τομής  οδύνην  βλέποντες,  άλλα  την  από  της  τομής  νγίειαν, 
ονζω  καί  επί  τής  ψυχής  διακεϊοθαι  χρή,  ονχι  τονς  κολαζο- 
5  μένους  (και  γάρ  π.ρός  νγίειαν  έλκονται) /  άλλο,  τονς  Αμαρτά- 
νοντας  Ατιμωρητί  θρηνεϊν  και  πετηλεϊν.  Και  εΐ  αί  τ ιμωρίαι 
τής  πονηριάς  είοί  κωλντ ικαί,  ψηοί,  τίνος  ενεκεν  ον  καθ' 
έκάστην  ημέραν  διδόαμ.εν  δίκην  ,τισν  ήμαρτημένων;  "Οτι  ει 
τούτο  έγεγόνει,  προανηρπάιοθη  αν  ιό  γένος  τώτν  άνθροτπατν, 
Ό  ν.η'ι  ό  τής  μετάνοιας  καιρός  άνήρητο,  Σκόπει  γονν  επί  τον 
Παύλου.  Εί  γάρ  εκείνος  έδωκ.ε  δίκην  τής  διώξεοτς,  καί,  άνη- 
οέθη.  πώς  άν  έογε  καιρόν  μετανοήοαι ,  καί  μετά  τίμ·  μετάνοι¬ 
αν  τά  μνρία  έργάοασθαι.  αγαθά,  καί  πάοαν,  οτς  ειπεΐν  την 
οικουμένην  άπό  τής  πλάνης  επί  την  αλήθειαν  χειραγώγησα/ ; 
15  Οι·/  όράς  καί  τοί·ς  ιατρούς,  όταν  τις  πολλά  περικέηται  τραύ¬ 
ματα,  ον  τοοαύτην  υπάγοντας  θεραπείαν,  όσην  απαιτεί  των 
τρανμάτοτν  ή  φύοις,  άλλ’  οοι/ν  φέρει  τής  δννάμεοις  ή  νπό- 
σταοις,  ίνα  μή.  τά  τραύματα  θεραπενοαντες,  τον  κάμνοντα 
άπενέγκωπι ;  Διά  δ'η  τούτο  ό  θεός  ον τε  πάντας  όιιού  κολάζει, 
20  ούτε  πάντας  κατ’  άςίαν,  άλλ'  ήρεμα,  καί  Ανδιδονς-  καί  πολ- 
λ.άκις  ενα  τ  ιμοιρον  μένος ,  δι'  Εκείνον  πολλούς  έσωφρόνιπε.. 
Τούτο  καί  επί  τον  σώματος  γίνεται  πολλάκις ·  ενός  έ.κκοπή 
μέ.λονς  έτέροις  πλείοοίν  υγείαν  παρέσχεν. 

"Ορα  δέ  τον  δικαίου  την  φιλόστοργου  ψυχήν,  πιός  παν- 
.25  ταγόν  τό  κοινή  ονμη  έρον  ζητεί,  καί  τής  κακίας  την  άναίρε- 
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άπό  τήν  σήψιν  καί  αφήνει  αυτήν  εις  τήν  τύχην  καί  δέν 
λαμβάνει  ιατρικήν  βοήθειαν,  ένω  εκείνον  πού  εγχειρίζε¬ 
ται  καί  καυτηριάζεται,  θά  ήμπορούσαμεν  νά  είποϋμεν  δτι 
αύτός  βαδίζει  πράο  ύγείαν,  προσέχοντες  όχι  τόν  πόνον 
άπό  τήν  έγχείρισιν,  άλλά  τήν  ύγείαν  πού  προέρχεται  άπό 
τήν  έγχείρισιν,  έτσι  πρέπει  ν’  άντιμετωπίζωμεν  καί  τά  θέ¬ 
ματα  τής  ψυχής,  νά  θρηνοϋμεν  καί  νά  πενθοϋμεν  όχι  έκεί- 
νους  πού  βασανίζονται  (καθ'  όσον  οδηγούνται  πρός  ύ- 
γείαν),  άλλ'  έκείνους  πού  άμορτάνουν  καί  δέν  τιμωρούν¬ 
ται.  Καί  έάν,  λέγει,  αί  τιμωρίαι  τής  κακίας  έμποδίζουν  αυ¬ 
τήν,  διά  ποιον  λόγον  δέν  τιμωρούμεθα  καθημερινά  διά  τά 
όσα  άμαρτήματα  έχομεν  διαπράζει,·  Διότι  έάν  είχε  γίνει 
αύτό,  θά  συνέβαινε  νά  είχεν  έζαφανισθή  τό  άνθρώπινον 
γένος  καί  θά  έζέλειπεν  ό  καιρός  της  μετανοίας.  Πρόσεχε 
λοιπόν  τήν  περίπτωσιν  τού  Παύλου.  Διότι  έάν  έκεΐνος  έτι- 
μωρεϊτο  διά  τήν  δίωζιν  των  χριστιανών  καί  έθανατώνετο, 
πώς  θά  ήτο  δυνατόν  νά  εύρη  καιρόν  νά  μετανοήση  καί 
μετά  τήν  μετάνοιαν  νά  πραγματοποιήση  τά  άμέτρητα  έκεϊ- 
να  άγαθά  καί  νά  όδηγήση,  όπως  θά  ήμπορούσαμεν  νά 
είποϋμεν,  όλην  τήν  οικουμένην  άπό  τήν  πλάνην  εις  τήν 
άλήθειαν;  Δέν  βλέπεις  καί  τούς  ιατρούς,  όταν  κανείς 
πάσχη  άπό  πολλά  τραύματα,  δέν  προσθέτουν  τόσην  θερα¬ 
πείαν,  όσην  άπαιτεϊ  ή  φύσις  των  τραυμάτων,  άλλ'  όσην 
ήμπορεϊ  νά  βαστάση  ή  δύναμις  τού  οργανισμού,  διά  νά  μή, 
θεραπεύσαντες  τά  τραύματα,  οδηγήσουν  εις  τόν  θάνατον 
τόν  άσθενή;  Διά  τούτο  λοιπόν  ό  Θεός  ούτε  τιμωρεί  όλους 
μαζί,  ούτε  όλους  όπως  άζίζει,  άλλ’  ήρεμα  καί  προβαίνουν 
εις  ΰποχωρήσεις'  καί  πολλές  φορές  μέ  τό  νά  τιμωρήση 
ένα,  έσωφρόνισε  μέσω  εκείνου  πολλούς.  Αύτό  πολλές 
φορές  γίνεται  καί  μέ  τό  σώμα·  ή  αποκοπή  ένός  μέλους 
έχάρισε  τήν  ύγείαν  εις  πολλά  άλλα. 

Πρόσεχε  δέ  τού  δικαίου  τήν  φιλόστοργον  ψυχήν,  πώς 
παντού  ζητεί  τό  κοινόν  συμφέρον,  καί  τήν  έζάλειψιν  τής 
κακίας,  όχι  διά  νά  λάβη  έκδίκησιν  άπό  τήν  τιμωρίαν  των 
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σιν,  οϋχ  ίνα  αυτός  δίκην  λάβη  παρά  τίϋν  εχθρών,  ά/.λ'  ί να 
οι  εχθροί  πανσωνται  τής  πονηριάς.  Το  ντο  τοίνυν  πανί  αχόν 
οκοπώ/ιεν,  όπως  οταίη  τά  τής  κακίας,  καί  θρηνώ  μεν  τους 
έν  ταντη  όντας .  καν  σηρικά  ώσι  περικείμενοι  ί μάτια,  και  μα- 
5  καρίίίωμεν  τους  έν  αρετή,  καν  πενία  έσχατη  πα λαίωοιν,  άπό 
τών  έξωθεν  εις  την  διάνοιαν  έκατέρων  εϊσιόντες.  Τότε  γάρ 
άψόμεΟα  τον  μεν  τον  πλούτον,  τον  δ'ε  την  πενίαν.  Τί  γάρ, 
εϊ  λαιιπράν  στολήν  έςτοθεν  περιβέδλτμαι;  τί  τών  έργαστη- 
ρίτον  διενηνοχε,  καί  τών  ζύλοιν  τών  άνεχόντων  αυτά. ;  τί  τών 
10  λααδανόντων  αυτά  πωλεϊν  οίιτος  εύπορώτερος;  Άλλ’  ουχ  6 
τού  δικαίου  πλούτος  τοιούτος,  αλλά  μόνιμος  καί  πεπηγώς. 
Ει  δέ  ούκ  αισθάνονται  οί  πλ,ουτοΰντες  έν  πενία  όντες,  ούδέν 
θαυμαστόν.  Ουδέ  οί  φρ ενίτιδι  κατ εχόμενοι  αίοθησιν  τής  νό¬ 
σον  λαιιβάνονσι,  καί  διά  τούτο  μάλιστά  είοιν  ελεεινοί,  ον 
15  μακαριστοί.  Ει  γάρ  ήοθοντο,  καν  προς  τ ον  ιατρόν  έτρεχον, 
νΰν  δέ  τής  κακίας  τούτο  το  χαλεττώτατον,  ότι  έν  αυτή  δντες, 
ονδ'  ότι  είσ'ιν  έν  αυτή  σννορώαι.  Μή  δτ]  τούτο  Ίδης,  ότι  χαί¬ 
ρει  πλοντών  6  πλούσιος,  άλλά  δι  αυτό  τούτο  μάλιστα  αυτόν 
δάκρναον,  ότι  ουδέ  αισθάνεται,  έν  όσω  κεϊται  κακώ.  Ον  γάρ 
20  ανθρώπινον  τό  έ;πί  τούτοις  άγάλλεσθαι,  άλλ.’  άλογίας  έσχάτης. 

Καί  κατευθυνθεΐς  δίκαιοι·».  Τί  έστι  τούτο;  Τών  γάρ 
πονηρών  κολασθέν των,  φηοί,  προσεκτ ικώτεροι  οί  δίκαιοι  γί¬ 
νονται.  " Ωστε  δύο  εντεύθεν  τά  αγαθά ·  εκείνοι  τε  γάρ  τής  πο¬ 
νηριάς  άφίστ ανται,  καί  οντοι  τή  αρετή  μάλλον  -προσέρχονται. 
25  "Ωσπερ  γάρ  υγιαίνων  άνθρωπος  ίδών  τινα  καιόμενον,  ή  τε- 
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εχθρών  του,  άλλά  διά  νά  σταματήσουν  οϊ  εχθροί  τήν  κα¬ 
κίαν.  Αυτό  λοιπόν  παντού  άς  σκεπτώμεθα,  τό  πώς  νά  στα¬ 
ματήσουν  τά  άποτελέσματα  τής  κακίας,  καί  νά  θρηνοϋμεν 
αύτούς  πού  ζοϋν  μέσα  εις  τήν  κακίαν,  καί  άν  άκόμη  είναι 
ένδεδυμένοι  μέ  μεταξωτά  ενδύματα,  καί  νά  μακαρίζωμεν 
έκείνους  πού  άσκοϋν  τήν  άρετήν,  καί  άν  άκόμη  παλεύουν 
μέ  τήν  πιό  χειροτέραν  φτώχειαν,  εισερχόμενοι  άπό  τά  έξω- 
τερικά  γνωρίσματα  εις  τόν  έσωτερικόν  κόσμον  καί  τών 
δύο.  Καθ’  όσον  τότε  θά  διοπιστώσωμεν  τόν  πλούτον  τού 
ένός  καί  τήν  φτώχειαν  τού  άλλου.  Διότι  τί  σημασίαν  έχει 
έάν  φορά  έξωτερικά  λαμπρόν  στολήν;  Τί  διαφέρει  άπό  τά 
έργαστήρια  καί  άπό  τά  δένδρα  πού  θλαστάνουν  αύτά; 
Ώς  πρός  τί  είναι  αύτός  πλουσιώτερος  άπό  έκείνους  πού 
τά  παίρνουν  διά  νά  τά  πωλοϋν;  Όμως  δέν  είναι  τέτοιος 
ό  πλούτος  τού  δικαίου,  άλλ'  είναι  μόνιμος  καί  σταθερός. 
Έάν  δμως  οί  πλούσιοι  δέν  αίσθάνωνται  τήν  φτώχειαν  των, 
δέν  είναι  καθόλου  άξιοθαύμαστον.  Ούτε  καί  οί  φρενοβλα¬ 
βείς  αισθάνονται  τήν  άσθένειάν  των  καί  διά  τούτο  πρό 
πάντων  είναι  άξιολύπητοι  καί  όχι  άξιομακάριστοι.  Διότι 
έάν  τήν  ήσθάνοντο,  θά  έτρεχον  τουλάχιστον  πρός  τόν 
ιατρόν,  τώρα  όμως  αύτό  είναι  τό  πιό  φοβερόν  τής  κακίας 
των,  ότι  δηλαδή  άν  καί  ζοϋν  μέσα  εις  αύτήν,  δέν  αισθά¬ 
νονται  ότι  ζοΰν  μέσα  εις  αύτήν.  Μή  λοιπόν  βλέπεις  αύτό, 
ότι  ό  πλούσιος  χαίρεται  μέ  τόν  πλούτον  του,  άλλ’  άκριβώς 
δι’  αύτό  πρό  πάντων  κλάψε  δι’  αύτόν,  διά  τό  ότι  δέν  αισθά¬ 
νεται  μέσα  εις  πόσον  κακόν  εύρίσκεται.  Διότι  δέν  είναι 
άνθρώπινον  τό  νά  χαίρεται  κανείς  δι’  αύτά,  άλλ’  είναι 
γνώρισμα  τής  πιό  χειροτέρας  παραφροσύνης. 

«Καί  κατευθύνεις  δίκαιον».  Τί  σημαίνει  αύτό;  Διότι, 
όταν,  λέγει,  τιμωρηθούν  οί  κακοί,  οί  δίκαιοι  γίνονται  προ- 
σεκτικώτεροι.  "Ωστε  δύο  είναι  άπό  έδώ  τά  άγαθά'  διότι 
καί  έκεϊνοι  άπομακρύνονται  άπά  τήν  κακίαν  καί  αυτοί 
πλησιάζουν  περισσότερον  τήν  άρετήν.  "Οπως  άκριβώς 
δηλαδή  ένας  ύγιής  άνθρωπος,  έάν  ίδή  κάποιον  πού  νά 
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μνόιιενον,  προσεκτικώτευος  περί  την  υγείαν  γίνεται,  οϋττυ 
δη  καί  ένταϋδα.  Καί  γάρ  πολλοί  ιών  τότε  έσκανδαλίζοντο, 
καί  των  δοκονντων  έαυτοϊς  προοέχειν,  επί  τη  των  πονηρών 
ευημερία  άτελέο τερον  έτι  διακείμενοι.  Λιδ  καί  οΰτος  άλλα- 
5  χοϋ  έλεγε/  ■  Παρ'  ολίγον  έξεχύδη  τά  διάβημά τά  μον,  ότι  έζή- 
λτοοα  επ\  τοϊς  άνόμοις».  ”Α λ.λος  βέ  πάλιν  «Τι  ότι  όδός  άσε- 
6ών  ενοδοΰται;».  Καί  ό  Τό)6  δέ  πολ,λά.  τοιαϊπα  έ,ζήτει.  Άί/./.ά 
τότε  μεν  άτελέοτερον  διακείμενοι,  ταϋτα  έφασκαν  οι  φάσκον- 
τες.  καί  έζήτονν  οί  ξητοϋντες,  νυν  δε  ονδεμιάς  συγγνώμης 
10  άξιος  ύ  τούτυις  θορυβούμενος,  ό  τοοαΰτσ.  φιλοσοφεΐν  μαδών, 
καί  περί  των  μελλόντων  τοιαντα  δόγματα  δεξάμενος ,  καί  ιόν 
περί  γεέννης  καί  τον  περί  βασιλείας  σαφέστερον  διδαχθείς 
λόγον,  καί  ότι  τά  κατ'  αξίαν  έκαστος  εκεί  απολήγει αι. 

ΕΕτάζων  καρδίας  καί  νεφρούς  ό  Θεός  δίκαιος.  Ή  6οή- 
15  ί)ι,ιά  μου  παρά  τον  θεόν  τοϋ  πώζοντος  τους  ευθείς  τί]  καρ- 
δία».  ’ Άλλος  «Ό  έταστής  καρδιών  καί  νεφρών  ό  Θεός  δί¬ 
καιος  ό  υπερασπιστής  μον».  Καί  έτερος  «Ό  Θεός  δίκαιος». 
Οί  έβδομήκοντα  δε  ονττος  είπον  «Ετάζων  καρδίας  καί  νέ¬ 
γρους  ό  Θεός.  Δίκαια  ή  βοήθειά  μον  παρά  τον  Θεόν».  Εί- 
20  πεγ  ότι  κρίνει  την  οικουμένην,  λέγει  λοιπόν  καί  πώς  κρίνει. 
ΡΛ  πεν  ότι  ον  μαρτύρων  δεόμενος,  ονκ  ελέγχων,  ούκ  άποδεί- 
ϊεοον,  ού  γραμματειών,  ονκ  άλλον  των  τοιούτων  ούδενός'  αυ¬ 
τός  γάρ  έστιν  ό  τά  απόρρητα  έπιστάμενος.  Μή  τ οίνον  λεγέτω 
τις  τιόν  άνοήττον  καί  πώς  κρίνει  τον  κόσμον  τοοοντον  όντα; 
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καυτηριάζεται  ή  νά  εγχειρίζεται,  γίνεται  προσεκτικότερος 
διά  τήν  υγείαν  του,  έτσι  λοιπόν  καί  έδώ.  Καθ'  όσον  πολ¬ 
λοί  άπό  τούς  ανθρώπους  της  εποχής  εκείνης  έσκανδαλί- 
ζοντο  καί  άπό  αυτούς  άκόμη  πού  ένόμιζαν  ότι  προσέχουν 
τόν  εαυτόν  των,  επειδή  άκόμη  ήσαν  πνευματικά  άτελεϊς 
ώς  πρός  τό  γεγονός  τής  εύημερίας  των  κακών.  Διά  τούτο 
καί  αύτός  αλλού  έλεγε"  «Παρ’  ολίγον  νά  έξέκλιναν  τά 
βήματά  μου,  διότι  ένοιωσα  ζήλειαν  καί  δυσαρέσκειαν  διά 
τά  όσα  συμβαίνουν  εις  τούς  άμαρτωλούς»3*.  "Αλλος  δέ 
πάλιν  «Διατί  ή  οδός  των  άσεβών  εύοδώνεται ; Καί  ό 
Ίώ6  δέ  πολλά  παρόμοια  έζητοϋσε  νά  μάθη.  Αλλά  τότε 
μέν,  έπειδή  ήσαν  πνευματικά  άνώριμοι,  έλεγον  αύτά  έκεϊ- 
νοι  πού  τά  έλεγον,  καί  έζητοΰσαν  νά  τά  κατανοήσουν  έ- 
κεϊνοι  πού  τά  έζητοΰσαν,  τώρα  όμως  δέν  είναι  άξιος 
καμμιάς  συγγνώμης  έκείνος  πού  θορυβείται  άπό  τέτοιου 
είδους  σκέψεις,  έκείνος  πού  έμαθε  τόσα  πολλά  διά  τήν 
άσκησιν  τής  εύσεβοϋς  ζωής  καί  έδέχθη  τέτοιας  άληθείας 
περί  των  μελλοντικών  πραγμάτων  καί  έδιδάχθη  σαφέστε¬ 
ρα  τήν  περί  τής  γεέννης  καί  τής  ούρανίου  βασιλείας  διδα¬ 
σκαλίαν  καί  ότι  ό  καθ'  ένας  έκεί  θά  λάβη  έκεϊνα  πού  τού 
αξίζουν. 

«Διότι  σύ  γνωρίζεις  τά  βάθη  τών  καρδιών  τών  άν- 
θρώπων  καί  είσαι  Θεός  δίκαιος'  θά  μέ  βοηθήση  ό  Θεός 
πού  σώζει  έκείνους  πού  έχουν  καρδίαν  εύθεϊαν  καί  άκα- 
κον».  "Αλλος,  «ό  Θεός  ό  δίκαιος,  πού  γνωρίζει  τά  βάθη 
τών  καρδιών  τών  άνθρώπων,  είναι  ό  ύπερασπιστής  μου». 
Καί  άλλος,  «Ό  Θεός  είναι  δίκαιος».  Οί  έβδομήκοντα  δέ 
έτσι  μετέφρασαν,  «Σύ  ό  Θεός  μου,  πού  γνωρίζεις  τά 
βάθη  τών  καρδιών  τών  άνθρώπων.  Δίκαια  θά  μέ  βοηθήση 
ό  Θεός».  Είπεν  ότι  θά  κρίνη  τήν  οικουμένην,  λέγει  πλέον 
καί  πώς  θά  τήν  κρίνη.  Είπεν  ότι  δέν  έχει  άνάγκην  άπό 
μάρτυρας,  ούτε  άπό  έλέγχους,  ούτε  άπό  άποδείξεις,  ούτε 
άπό  κατάστιχα  ούτε  άπό  τίποτε  άλλο  παρόμοιον,  διότι  αύ¬ 
τός  είναι  έκείνος  πού  γνωρίζει  τά  άπόρρητα.  "Ας  μή  λέ- 
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Ό  γάρ  ποιήσας  ονκ  όντα,  καί  γενόμενον  κρινεΐ.  Νεφρονς  δέ 
ένταύδα  τά  απόρρητα  τής  διανοίας  λέγει,  τά  ένδότατα,  τά 
βαδντατα,  από  τής  δέσεως  τον  μορίου  αινιξάμε νος. 

10.  Τί  έστιν,  «Ετάζων»;  "Οπερ  δ  άλλος  είπε,  « Δόκιμά - 
Β  £α>ν».  Εί  δέ  και  άνδρώπιναι  αι  λέξεις,  άλ.λά  δεοπρεπή  τά 
νοήματα.  " Ωσπερ  γάρ  ο  ΙΙαϋλος  λέγων,  «'Ο  δέ  έρεννών  τάς 
καρδίας »,  ιό  έρευναν,  άντ'ι  τον  σαφώς  είδέναι,  τίδησιν,  ον τω 
καί  οντος,  τό  αΕτάζων »,  αντί  τον  άκριδώς  έπίσιασδαι.  Καί 
το  βασανίσαι  δέ  ιό  γνμνώσαί  έστιν,  όπερ  ακριβούς  έστιν  έπι- 
10  στήμης  καί  γνώοεως,  ώς  καί  Πανλ.ός  φησι'  « Πάντα  δέ  γυ¬ 
μνά  καί  τρα χηλισμένα  τοϊς  όφδαλμοίς  αυτού».  « Δίκαια  ή  βοή- 
δειά  μου».  "Αλλος,  « Δίκαιος  ό  υπερασπιστής  μου».  Τί  έοτι, 
« Δίκαια  ή  βοήδειά  μου  παρά  τοϋ  Θεόν»;  Δικαίως  άν  γένοι- 
τό  μοι,  φησί,  παρά  τού  Θεον'  ονδέν  γάρ  άδικον  αιτώ.  " Ωστε 
εί  μέλλοιμεν  άπολαύειν  σνμμαχίας  τής  άνωδεν,  τοιαντα  αι¬ 
τεί  ν  δει ,  α  καί  τον  τον  δικαίου  λόγον  έχει ·  ινα  ιή  φύσει  τής 
αίτήσεως  την  ροπήν  έπισπασώμεδα.  « Τοϋ  σώζοντος  τούς  ευ¬ 
θείς  τή  καρδία».  Τούτο  έργον  αντφ,  τούτο  έδος  αντφ.  Επει¬ 
δή  τοίνυν  καί  εγώ  ονκ  ήοξα  χειρών  αδίκων,  ουδέ  άμύνασδαι 
20  έπιδυμώ,  διά  τούτο  δίκαια  άν  γένοιτο  ή  βοήδειά  μου  ηαρά 
τού  Θεού. 

Ταύτα  ονν  είδότες,  μηδέν  τοιοΰτον  αϊτώμεν,  ο  κωλύει 
την  δόσιν.  "Οταν  γάρ  κατά  έχδρών  αιτής,  ονκ  έοτι  δίκαια 
ή  βοήδειά  σον  εναντία  γάρ  έστι  τω  νόμφ  τον  παρέχοντος· 
25  κ.άν  πλούτον  αιτής,  καν  κάλλος  αιτής,  καν  ότιοΰν  τοιούτον 
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γη  λοιπόν  κανείς  άπό  τούς  άνοήτους'  καί  πώς  θά  κρίνη 
τόν  κόσμον  πού  είναι  τόσος  πολύς;  Εκείνος  πού  τόν  έδη- 
μιούργησεν  ένω  δέν  ύπήρχεν,  αύτός  θά  τόν  κρίνη  καί 
τώρα  πού  ύπάρχει.  Νεφρούς  δέ  έδώ  ονομάζει  τά  απόρ¬ 
ρητα  της  διανοίας,  τά  εσωτερικά,  τά  βαθύτατα,  ύπαινιχθείς 
αύτά  άπό  τήν  θέσιν  αύτοΰ  τού  μέλους  τοϋ  σώματος. 

10.  Τί  σημαίνει,  «Έτάζων»;  Αύτό  πού  είπεν  ό  άλλος 
«ερευνών».  "Αν  καί  αί  λέΕεις  είναι  άνθρώπιναι,  όμως, 
τά  νοήματα  είναι  θεοπρεπή.  Διότι  όπως  άκριβώς  ό  Παύ¬ 
λος  λέγων,  «  Εκείνος  δέ  πού  έρευνα  τάς  καρδίας»,  θέτει 
τό  «έρευνα»  άντί  τού  'γνωρίζει  σαφώς’,  έτσι  καί  αύτός, 
θέτει  τό  «Έτάζων»  άντί  τού  "γνωρίζει  άκριβώς'.  Καί  τό 
βασανίζω  δέ  έχει  τήν  σημασίαν  τοϋ  γυμνώνω,  πράγμα 
πού  σημαίνει  άκριβή  έπιστήμην  καί  γνώσιν,  καθώς  καί  ό 
Παύλος  λέγει-  «"Ολα  είναι  γυμνά  καί  φανερά  εις  τά  μά¬ 
τια  του»”.  «Είναι  δικαία  ή  βοήθειά  μου».  "Αλλος,  «Είναι 
δίκαιος  ό  ύπερασπιστής  μου».  Τί  σημαίνει,  «Δίκαια  ή  6οή- 
θειά  μου  παρά  τοϋ  Θεού»;  Δίκαιος,  λέγει,  θά  ήτο  ή  βοήθεια 
έκ  μέρους  τοϋ  Θεοϋ'  διότι  τίποτε  τό  άδικον  δέν  ζητώ. 
"Ωστε  έάν  θέλωμεν  ν’  άπολαμβάνωμεν  τήν  ούράνιον  βοή¬ 
θειαν,  πρέπει  τέτοια  νά  ζητοϋμεν,  πού  άποτελοϋν  έκφρα- 
σιν  τοϋ  δικαίου,  ώστε  μέ  τήν  φύσιν  τής  αίτήσεώς  μας  ν' 
άποσπάσωμεν  τήν  βοήθειαν  «Εκείνου  πού  σώζει  έκείνους 
πού  έχουν  εύθεϊαν  καί  ειλικρινή  καρδίαν».  Αύτό  είναι  τό 
έργον  αύτοϋ,  αύτή  είναι  ή  συνήθειά  του.  Επειδή  λοιπόν 
καί  έγώ  δέν  ήδίκησα,  οϋτε  έπιθυμώ  ν'  άμυνθώ,  διά  τούτο 
θά  ήτο  δικαία  ή  βοήθειά  μου  έκ  μέρους  τοϋ  Θεού. 

Γ νωρίζοντες  λοιπόν  αύτά,  άς  μή  ζητώμεν  τίποτε  τέ¬ 
τοιο  πού  έμποδίζει  τήν  δόσιν  του.  Διότι,  όταν  ζητής  κάτι 
έναντίον  τών  έχθρών  σου,  δέν  είναι  δικαία  ή  βοήθειά  σου' 
καθ'  όσον  είναι  άντίθετος  μέ  τόν  νόμον  έκείνου  πού  τήν 
παρέχει.  Επίσης  δέν  είναι  δικαία  ή  βοήθεια  είτε  ζητείς 
πλούτον,  είτε  ζητείς  κάλλος,  είτε  ζητείς  οτιδήποτε  παρό¬ 
μοιον  κοσμικόν  πράγμα,  πού  έρχεται  καί  φεύγει  καί  χά- 


340 


ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


αίτής  βιωτικόν,  παραρρέον  καί  εναντίον  τι]  τής  ψυχής  φιλο¬ 
σοφία.  Λίτώμεν  τοίννν  ώστε  και  έπιτνχεϊν.  «Ο  Θεός  κρι¬ 
τής  δίκα ιος}  καί  ισχυρός,  καί  μακρόθυμος,  καί  μή  οργήν  έπά- 
γων  καΰ'  έκάσιην  ήμεραντι.  'Άλλος  φησίν,  ιόΕμβριμώμενος 
5  κατά  πάσαν  ημέραν»,  Ο  δέ  Εβραίος,  ΐιΚ ατά  πάσαν  ζωήν 
Καί  άλλος,  «Απειλούμενος,  έμβριμώμενος ,  ον  κολάζων».  ’Ό 
δέ  λέγει  τοιοντόν  έσιιν.  Ει  δίκαιος,  πάντως  βονλήσεται  τούς 
αδίκους  κολάσαυ  ει  ισχυρός,  πάντως  δννήοεται.  Καί  που, 
φησί,  τα  τής  φιλανθρωπίας,  ει  κατά  ιό  δίκαιον  κρίνει;  Ποώ- 
10  τ ον  μέν ,  £)>  τω  μή  κατά  πόδας  έπάγειν  την  δίκην,  μάλλον  δέ 
προ  τ θύτου,  έν  τω  πάντα  άφεϊναι  τ ά  αμαρτήματα  διά  λοντρον 
παλιγγενεσίας ·  δεύτερον  δέ  έν  τω  καί  μετάνοιαν  δούναι.  ".4 ν 
γάρ  έννοήσης,  ότι  καϋ'  έκάστην  άμαρτ άνομεν  ημέραν,  τότε 
μάλιστα  όιγει  αυτού  το  άψατυν  μέγεθος  τής  φιλανθρωπίας. 
15  "Ο  δ  ή  καί  έμη-αίνοιν  έπήγαγε,  λέγων  ιό Ο  Θεός  κριτής  δί¬ 
καιος,  καί  ισχυρός,  καί  μακρόθυμος» _ 

Άπυρεΐς,  έπεί  καί  δυναται  καί  βούλεται,  τίνος  ένεκεν 
ού  κολάζει;  Μάνθανε,  φησίι\  ότι  μακρόθυμος,  καί  μή  οργήν 
έπάγτον  καθ’  έκάστην  ημέραν.  " Ινα  γάρ  μή  τις  των  άνοήτο'ν 
20  νομίση,  ότι  δι’  ασθένειαν  ονκ  έπεξέρχετ αι,  δείκννσι  τής  μελ- 
λήσεως  τήν  αιτίαν  ότι  μεγάλα  καί  ή  μα κροθνμία  μέτρα  έχει. 
Επειδή  γάρ  διά  τούτο  μακροθυμεί,  εις  μετ άνοιάν  σε  άγων, 
όταν  από  τον  φαρμάκου  τούτου  μηδέν  κερδάνης,  καί  έπεζέρ- 
χεται.  ’Άρα  καύ’  έκάστην  ημέραν  τον  κολάζεσ θαί  έσμεν  ά- 
25  ξιοι.  Ουδέ  γάρ  άν,  ει  μή  τούτο  ήν,  ώς  μέγα  τι  τέθεικε  τό, 
νΜή  οργήν  έπάγων  καθ'  έκάστην  ημέραν».  ’Λλλ’  ώς  των 
πραγμάτων  μέν  τούτο  άπαιτονντων,  τής  δέ  τον  Θεόν  φιλάν- 
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νεται  καί  είναι  άντίθετον  μέ  τήν  ευσέβειαν  τής  ψυχής. 
"Ας  ζητώμεν  λοιπόν  τέτοια  ώστε  νά  ήμποροΰμεν  καί  νά 
τά  έπιτύχωμεν.  «Ό  Θεός  είναι  κριτής  δίκαιος  καί  ισχυ¬ 
ρός  καί  μακρόθυμος  καί  δέν  έκδηλώνει  τήν  οργήν  του  μέ 
καθημερινός  τιμωρίας».  "Αλλος  λέγει,  «Δυσανασχετών 
κάθε  ήμέραν».  Ό  δέ  Εβραίος  λέγει  «Εις  δλην  τήν  ζωήν». 
Καί  άλλος,  «"Αν  καί  απειλεί  καί  δυσανασχετεί,  όμως  δέν 
τιμωρεί».  Αύτό  πού  λέγει  σημαίνει  τό  έζής·  Έάν  είναι  δί¬ 
καιος,  οπωσδήποτε  θά  θελήση  νά  τιμωρήση  τούς  άδικους 
έάν  είναι  ισχυρός,  οπωσδήποτε  θά  ήμπορέση.  Καί  ποΰ, 
λέγει,  είναι  τά  τής  φιλανθρωπίας  του,  έάν  θά  κρίνη  μέ 
δικαιοσύνην;  Πρώτον  μέν  μέ  τό  ότι  δέν  τιμωρεί  άμέσως 
μετά  τήν  διάπραΕιν  τής  άμαρτίας,  μάλλον  δέ  πριν  άπό 
αύτό  μέ  τό  ότι  συγχωρεϊ  όλα  τά  άμαρτήματα  μέ  τό  λου- 
τρόν  τής  παλιγγενεσίας"  δεύτερον  δέ  μέ  τό  ότι  δίδει  καί 
εύκαιρίαν  διά  μετάνοιαν.  Διότι,  έάν  σκεφθής,  ότι  καθη¬ 
μερινά  άμαρτάνομεν,  τότε  πρό  πάντων  θά  διαπιστώσης 
τό  άπερίγραπτον  μέγεθος  τής  φιλανθρωπίας  του.  Θέλων 
λοιπόν  νά  δείΕη  αύτό,  έπρόσθεσε  τά  λόγια-  Ό  Θεός  είναι 
δίκαιος  κριτής  καί  ισχυρός  καί  μακρόθυμος» 

Απορείς  διατί  δέν  τιμωρεί,  άφοϋ  καί  ήμπορεϊ  καί  θέ¬ 
λει  ;  Μάθε,  λέγει,  ότι  είναι  μακρόθυμος  καί  ότι  δέν  έκδη- 
λώνει  τήν  οργήν,  του  καθημερινά  μέ  τιμωρίας.  Διά  νά  μή 
νομίση  λοιπόν  κανείς  άπό  τούς  άνοήτους,  ότι  άπό  άδυ- 
ναμίαν  δέν  προχωρεί  εις  τήν  τιμωρίαν,  δείχνει  τής  άργο- 
πορίας  τήν  αιτίαν"  ότι  δηλαδή  έχει  μεγάλα  περιθώρια  ή 
μακροθυμία.  Επειδή  λοιπόν  διά  τούτο  μακροθυμεί,  διά  νά 
σέ  όδηγήση  εις  μετάνοιαν,  όταν  δέν  κερδίσης  τίποτε  άπό 
αύτό  τό  φάρμακον,  τότε  καί  προχωρεί  εις  τήν  τιμωρίαν. 
Συνεπώς  καθημερινά  εϊμεθα  άΕιοι  τής  τιμωρίας.  Ούτε 
βέβαια,  έάν  δέν  συνέβαινεν  αύτό,  θ’  άνέφερε  ώς  κάτι  τό 
σπουδαϊον  τό  «Δέν  έκδηλώνει  καθημερινά  τήν  οργήν  του 
μέ  τιμωρίας».  "Αλλά  τό  λέγει  αύτό  έπειδή  ή  μέν  φύσις 
τών  πραγμάτων  άπαιτεϊ  αύτό,  ή  δέ  φιλανθρωπία  τού  Θεού 
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θρωπίας  έπεχούπης  την  αξίαν  κόλασιν,  τοντό  φησιν.  Είδες 
καί  ενταύθα  πώς  ιό  άνεπαγβές  τον  Θεόν  δείκννσι ,  και  την 
κόλαοιν  οργήν  λέγει;  Ονδείς  γάρ  δργήν  έπάγει  άλλφ,  αλλά 
την  μεν  οργήν  αντός  έχει,  την  δέ  κόλασιν  έπάγει  έτέριρ. 

5  Ονδέν  ονν  άλλο,  η  την  κόλασιν  δηλοϊ  ,τφ  ειπεϊν,  «Και,  μή 
Οργήν  έπάγων  καθ’  έκάστην  ημέραν». 

Καί  πώς  ψησι,  «Καθ’  έκάστην  ημέραν;  Είσελθέ τω  έκα¬ 
στος  εις  τδ  εαυτόν  συνειδός,  καί  τότε  ότρεται.  "Ινα  γάρ  παρώ 
τά  άπόροηττι  έκαστον  αμαρτήματα,  ταντα  δη  τά  κοινά  τις  δια- 
10  ρενξεται;  ΙΤοια  δή  ταντα;  Ποια  έστίγ  ημέρα,  ή  μή  ραθνμως 
ενχόμεθα  καί  μετά  πού.λής  ολιγωρίας;  “ Οτι  δέ  τοντο  οργής 
άξιον,  δή/.ον  εντεύθεν.  Είπε  γάρ  μοι·  εί  δικαστή  χασμώμε- 
νος  προσήλθες,  καί  διελέχθης,  ονκ  άν  σε  ευθέως  δίκην  άπή- 
τησε,  καί  εις  την  υπερορίαν  μετέστησε;  Ναι,  φησιν  άνθρω- 
15  πος  γάρ  έστι.  Καί  τί  τοντο;  ’Ά ΐ'θρωπος  μέν  γάρ  νδρισθείς, 
ονκ  άν  ε'ίη  δίκαιος  άγανακτείν  παρά  γάρ  τον  όμοτίμον  νβρί- 
σθη’  ό  δέ  θεός  νβριίόμενος,  δικαίως  άν  έπαγάγοι  την  δίκην. 
Μ  είζων  γάρ  αντη  ή  άμαρτία  τής  εις  άνθρωπον.  Καί  ό  μέν 
άνθρωπος  τό  έαντοΰ  ζητών  τοντο  ποιεί ·  6  δέ  Θεός  τό  σόν. 
20  " Ωστε  κατά  τοντο,  άξιον  τοντο  μάλλον  άγανακτ ήοεως.  Ον 
γάρ  έστίν  ίσον  καταφρονεΐν  τών  τά  έαντών  ζητονντων.  καί 
τον  τά  σά.  Τοντο  γάρ  μ είζονος  οργής  άξιον,  όταν  μηδέ  αι¬ 
τεί  ν  μέλλων  τά  σοί  συμφέροντα,  νήφης. 

Τις  δέ  έστιν,  ος  ονχ  νβρισε  τόν  άδελφόν  είκή;  Μή  γάρ 
25  μοι  ε'ίπης,  ότι  οίκέτην  νβρισεν  «Εν  γάρ  Χριστώ  ονκ  άρσεν, 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  Ζ’  ΨΑΛΜΟΝ 


343 


έμποδίξει  τήν  αξίαν  τιμωρίαν.  Είδες  καί  έδώ  πώς  δείχνει 
τήν  έλλειψιν  κακίας  είς  τόν  Θεόν  καί  όνομάξει  τήν  τιμω¬ 
ρίαν  οργήν;  Διότι  κονείς  δέν  επιφέρει  τήν  οργήν  του 
εναντίον  άλλου,  άλλα  τήν  μέν  οργήν  τήν  κρατεί  ό  ίδιος, 
τήν  δέ  τιμωρίαν  τήν  επιφέρει  έναντίον  άλλου  Τίποτε  λοι¬ 
πόν  άλλο  παρά  τήν  τιμωρίαν  φανερώνουν  τά  λόγια,  «Καί 
μή  οργήν  έπάγων  καθ'  έκάοτην  ήμέραν». 

Καί  πώς  λέγει,  «Κάθε  ήμέραν»;  "Ας  έξετάση  ό  καθέ¬ 
νας  τήν  ουνείδησίν  του  κοί  τότε  θά  τό  άντιληφθή.  Διότι 
διά  ν’  άφήσω  κατά  μέρος  τά  κρυφά  άμαρτήματα  τοϋ 
καθενός,  αύτά  λοιπόν  τά  κοινά  άμαρτήματα  ποιος  θά  τά 
άποφύγη;  Ποία  λοιπόν  είναι  αύτά;  Ποια  είναι  ή  ήμέρα  έ- 
κείνη  κατά  τήν  όποιαν  δέν  προοευχόμεθα  μέ  ραθυμίαν  καί 
μέ  πολλήν  οκνηρίαν;  Τό  ότι  δέ  αύτό  είνοι  άξιον  οργής, 
γίνεται  φανερόν  άπό  έδώ.  Διότι  είπέ  μου'  Εάν  προσερχό¬ 
σουν  είς  δικαστήν  καί  έχαομουριόοουν  καί  έσυξητοΰσες 
μαΖί  του,  δέν  θά  οέ  έτιμωροϋσεν  άμέσως  καί  θά  σέ  έστελ- 
λεν  έξορίαν  είς  ξένην  χώρον;  Ναί,  λέγει'  διότι  είναι 
άνθρωπος.  Καί  τί  οημαοίαν  έχει  αύτό;  Διότι  ό  μέν  άνθρω¬ 
πος  όταν  προοβληθή  δέν  θά  ήτο  δίκαιον  ν’  άγανακτή,  καθ' 
όοον  έδέχθη  τήν  προσβολήν  άπό  ισότιμόν  του,  ένω  ό 
Θεός  όταν  προσβάλλεται  δικαίως  θά  ήμποροΰσε  νά  έπι- 
φέρη  τήν  τιμωρίαν.  Διότι  αύτή  ή  άμαρτία  είναι  μεγαλυτέ- 
οα  άπό  τήν  άμαρτίαν  πού  γίνεται  πρός  ένα  συνάνθρωπον. 
Καί  ό  μέν  άνθρωπος  τό  κάμνει  αύτό  έπιξητών  τό  συμφέ¬ 
ρον  του,  ένώ  ό  Θεός  θέλει  αύτό  πού  συμφέρει  είς  έσένα. 
"Ωστε  σύμφωνα  μέ  αύτά,  αύτό  μάλλον  είναι  άξιον  άγα- 
νακτήσεως.  Διότι  δέν  είναι  ίσον  πράγμα  τό  νά  περιφρονή 
κανείς  αύτούς  πού  θέλουν  τό  συμφέρον  των,  καί  έκεϊνον 
πού  θέλει  τό  συμφέρον  σου.  Καθ’  όσον  αύτό  είναι  άξιον 
μεγαλυτέρας  οργής,  όταν  δείχνης  άδιαφορίαν  καί  δέν 
ξητής  έκεϊνα  πού  σου  συμφέρουν. 

Ποιος  δέ  είναι  έκεϊνος  πού  δέν  έπρόσβαλε  άδικα  τόν 
αδελφόν  του;  Μή  μοϋ  είπής  βέβαια,  ότι  έπρόσβαλε  δοΰ- 
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ον  θήλ.ν,  ον  δούλος /  ονκ  ελεύθερός  έστ ί».  Τις  πάλιν  δς  ον 
χατηγόρησεν,  ον  δε  έψεύσατο;  δς  ονχ  είδεν  άχολ,άστοις  οφθαλ¬ 
μούς  γυναίκα;  δς  ονκ  έβάσχηνεν;  δς  ούκ  έκενοδόξησεν;  δς 
ονκ  έφθέγξατο  ρήμα  αργόν;  Πάντα  δέ  ταϋτα  υπό  κόλαστν 
5  κειται.  Και  ει  μέν  περί  τά  βιωτικά  μή  δντες  σπουδαίοι,  μηδέ 
εν  τοΐς  πνευματικοί;  ήμεν,  συγγνώμης  αν  ή  μεν  άξιοι,  νυν 
δε  και  ταντης  άπεστερήμεθα  τής  απολογίας.  Καί  γάρ  εν  ε¬ 
κείνοι ς  μεν  έγρηγορό τες  έοιιέν,  έν  τοντοις  δε  άναπεπ τωχότες. 
" Ωστε  δε  μή  ακούοντας,  ότι  μακρόθυμος,  ραίΗ'μοτέρονς  γενέ- 
>0  σθαι,  έπήγαγεν  ο  Εάν  μή  έπισ τραφήτε,  την  ρομφαίαν  αυτόν 
στιλβώσει ».  "Ετερος  δέ  φησι,  «Τήν  μάχαιραν  αυτού  άκονή- 
■  σει ».  Τό  τ όξο>·  ανιόν  ένέτεινε  και  ήτ οίμασεν  αυτό ».  "Αλλος 
φησίν,  «Εκτενεϊ».  « Και  έν  αντω  ήτοίμασε  σκεύη  ϋανάτον. 
Τά  βέλη  αυτού  τοΐς  καιομένοις  έξειργήσατο».  "Αλλος  φησίν, 
15  «Εις  τό  κυίειν». 

11.  Τί  ενταύθα  έρονσιν  σί  άνθρωπ όμορφοί’  τον  Θεόν  λέ- 
.  γοντες,  εκ  τού  λέγεσθαι  χεΐρας  και  πόδας  καί  οφθαλμούς  ?■- 
χειν;  *Αρα  τόξα  ά ντο,  καί  βέλη ,  καί  άκόνη .  καί  μάχαιρα, 
καί  φαρέτρα;  Καί  μήν  άλλος  φησίν  «Εν  τω  έπιβύ.έψαι.  οε, 
20  ταραχθήσονται  επί  σου  όρη».  Καί  αυτός  οντος-  «Ό  επιβλέ¬ 
πω  ν  επί  τήν  γην,  καί  ποιων  αυτήν  τρέμεινν.  Ει  δέ  όρων 
μόι-ον  τήν  γην,  καί  λίθων  τήκει  φνσιν,  πολλφ  μάλλον  έπ  αν¬ 
θρώπων  τούτο  δυνήσεται.  Τίνος  ουν  ένεκεν  από  τον  μόνον 
ιδεΐν  καταστ ρέψαι  δυνάμενος  τήν  οικουμένην,  μάλλον  δέ  από 
25  τον  έθελήσαι  μόνον  ( ό  γάρ  θέλημα  τι  μόνον  ποιήσας  ατχτήν, 


56.  Γαλ.  3,  2  8. 

57.  Πρβλ.  Σοφ.  Σειρ.  1β,  10. 

58.  Ψαλμ.  103,  32. 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  Ζ  ΨΑΛΜΟΝ 


345 


λον  του.  Διότι  «Έν  Χριστώ  δέν  υπάρχει  άνδρας  κοΐ  γυναί¬ 
κα,  οϋτε  δούλος  καί  ελεύθερος»-".  Ποιος  πάλιν  εκείνος 
πού  δέν  έκατηγόρησεν  οϋτε  είπε  ψέματα;  πού  δέν  είδε 
γυναίκα  μέ  όκόλαστα  μάτια,  πού  δέν  έφθόνησε,  πού  δέν 
έκυριεύθη  από  κενοδοξίον,  πού  δέν  είπε  λόγον  άπρεπή; 
"Ολα  δέ  ούτά  είναι  άξια  τιμωρίας.  Καί  έάν  μέν  δέν  έδεί- 
χναμεν  ένδιαφέρον  διά  τά  κοσμικά  πράγματα  οϋτε  δέ  καί 
διά  τά  πνευματικά,  θά  ήμεθα  άξιοι  συγγνώμης,  τώρα  όμως 
άπεστερήβημεν  καί  ούτής  τής  δικαιολογίας.  Καθ’  όσον 
δι'  έκεϊνα  μέν  είμεθα  πρόθυμοι,  ένω  δΓ  αύτά  άδιάφοροι. 

Ωστε  διά  νά  μή  γινώμεβα  πιό  άδιάφοροι,  άκούοντες  ότι 
ό  Θεός  είναι  μακρόθυμος,  έπρόσθεσεν'  «Έάν  δέν  μετα¬ 
νοήσετε  καί  έπιστρέψετε,  θ’  άκονήση  τήν  ρομφαίαν  του». 
"Αλλος  δέ  λέγει,  «Θ’  άκονήση  τήν  μάχαιράν  του».  «Τά 
τόξον  του  τά  έτέντωσε  καί  τά  ήτοίμασεν».  Αλλος  λέγει' 
«Θά  τά  τεντώση»  «Καί  έπάνω  εις  αύτά  ήτοίμασε  θανατη¬ 
φόρα  όργανα.  Τά  βέλη  του  τά  κατεσκεύασε  δι’  έκείνους 
πού  φλέγονται  άπό  τήν  κακίαν».  Αλλος  λέγει-  «Διά  νά 
τούς  καταστρέψη». 

11.  Τί  θά  είποϋν  έδώ  έκεϊνοι  πού  θεωρούν  τόν  Θεόν 
άνθρωπόμορςοον,  έπειδή  λέγεται  ότι  έχει  χέρια  καί  πόδια 
καί  οφθαλμούς;  "Αρά  γε  ύπάρχουν  εις  τόν  ουρανόν  τόξα 
καί  βέλη  καί  όργανον  δι'  άκόνισμα,  καί  μάχαιρα  καί  φαρέ¬ 
τρα;  Καί  όμως  άλλος  λέγει'  «  Όταν  ρίψης  τό  βλέμμα  σου 
έπάνω  τους  θά  κυριευθοϋν  τά  όρη  άπό  τρόμον»57.  Καί 
αυτός  ό  ίδιος  ό  ψαλμωδός  λέγει-  «Αύτός  πού  ρίπτει  τό 
βλέμμα  του  εις  τήν  γήν  καί  τήν  κάμνει  νά  τρέμη»5*.  Έάν 
δέ  ρίπτων  μόνον  τό  βλέμμα  του  εις  τήν  γήν  κάμνη  νά 
λειώνουν  οί  λίθοι,  πολύ  περισσότεοον  θά  ήμπορέση  νά  τό 
κόμη  αύτά  εις  τούς  άνθρώπους.  Διά  ποιον  λόγον  λοιπόν,  όν 
καί  μόνον  μέ  τό  βλέμμα  του  ήμποοεϊ  νά  καταστρέψη  τήν 
οικουμένην,  ή  καλύτερα  άρκεϊ  καί  μόνον  νά  τό  θελήση 
(διότι  έκεϊνος  πού  έδημιούργησεν  αύτήν  μόνον  πού  τό 
ήθέλησεν,  είναι  όλοφάνερον  ότι  ήμπορεϊ  καί  μόνον  μέ  τό 
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ενδηλον  ότι  καί  ϋελ.ήματι  μύη’ω  άνειλ,εϊν  δύναται)  λέγεται 
ρομφαίαν  έχειν  καί  τ όζον;  ΕΙ  γάρ  «Εν  τη  χειρι  αυτόν  τα 
τιέρατα  της  γης»,  « Καί  οι  ένοικονντες  έν  αυτή,  ώς  ακρίδες», 
καί  «Πάντα  τά  έθνη  ιός  σταγών  από  τον  κάδον,  καί  ώς  ρο- 
5  ττη  ζυγόν  λ.ογισί)ήσεται»'  καί  ό  άγγελος  δέ  ανιόν  έςελιΚον, 
έν  βραχεία  καιρόν  ροπή  εκατόν  όγδοήκον τα  πέντε  χιλιάδάς 
άνεΐλε'  τί  λέγα )  άγγελος;  μυίαι  καί  κάμπαι  καί  οκώληκες  τό 
τών  Αιγυπτίων  οτρατ όπεδον  άπώλεσαν  που  τόςου  αντόϋι 
χρεία;  που  δέ  μαχαίρας;  Τίνος  ονν  ένεκεν  ταντα  είρηται; 
10  ^ ιά  την  τών  άκονόντων  παχύτητα,  καί  ώοτε  τοϊς  όνόμαοι 
τοϊς  συντρόη  οις  τών  οπλών  καταοεϊσαι  αυτών  την  διάνοιαν. 
Ον  γάρ  έν  τή  χειρί  η  πνοή  πάντων  ημών,  καί  ον  κατά  πρόσω- 
πον  ι/τύχους  αντον  ονδαμώς  τις  νποστήσεται,  πώς  οπλών  δεί 
τούτφ;  Άλ-λέ  δπερ  έφϋ·ην  ειπών,  διά  την  παχύτητα  καί  τ )'/)' 
15  άναιοϋΊ/σίαν  τών  άκονόντων  οντω  ταντα  είρηται. 

Τί  δέ  έοτι,  «Καί  στιλβώσει» ;  Ά κονήσει.  ΤΑρα  οϋν  καί 
άκόνης  χρεία;  καί  ιός  περί  την  μάχαιραν;  Καί  τις  αν  ταν¬ 
τα,  νονν  εχων,  άνέξεται  όντως  έκλαβείν  ώς  είρηται;  Άλλ' 
δπερ  έφδην  ειπών,  την  τιμωρίαν  διά  πάντων  σχηματίζει,  καί 
20  έπί  τά  παχύτερα  πρόεισιν,  ώστε  καί  τούς  αφόδρα  άνοήτονς 
σννιδείν  ότι  ον  δει  ταίς  λέζεοι  π αρακαΰ'ήσ&αι,  άλλά  ϋεοποε - 
πεις  έννοιας  έκ  τούτων  λαμβάνειν.  " Ωστε  εί  τις  απορεί  τίνος 
ένεκεν  ϋνμος  είρηται  περί  Θεόν  καί  οργή,  πολλώ  μάλλον 
τούτων  ένεκεν  απορήσει.  Εί  δέ  ταντα  ονχ  ώς  είρηται  έκλη- 
25  πτέον,  άλλα  ϋεσπρεπώς.  ενδ ήλον  ότι  καί.  τά  ττερί  τλνμον  καί 
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θέλημά  του  νά  τήν  καταστρέψη),  λέγεται  ότι  έχει  ρομ¬ 
φαίαν  κοΐ  τόΕον ;  Διότι,  έάν  «Είς  τά  χέρια  του  κρατά  τά 
πέρατα  τής  γης»,  «Καί  αύτοί  πού  κατοικούν  είς  αύτήν  εί¬ 
ναι  ώσάν  άκρίδες»,  καί  «  Όλα  τά  έθνη  είναι  ώσάν  σταγό¬ 
να  άπό  κάδον  καί  θεωρούνται  ώοάν  τήν  στιγμιαίαν  εκεί¬ 
νην  εναλλαγήν  τής  πλάατιγγος»'  καί  ό  άγγελος  δέ  αύτοϋ 
άφοϋ  έΕήλβε  μέσα  είς  έλάχιστον  χρονικόν  διάστημα  έφό- 
νευσεν  εκατόν  ογδόντα  πέντε  χιλιάδες*-  καί  διατί  λέγω 
ό  άγγελος;  μυϊγαι  καί  κάμπαι  καί  σκωλήκια  έΕωλόθρευ- 
σαν  τό  στρατόπεδον  των  Αιγυπτίων.  Είς  τί  έχρειάσθη  έδώ 
τό  τόΕον;  Είς  τί  ή  μάχαιρα;  Διά  ποιον  λόγον  λοιπόν  έ¬ 
χουν  λεχθή  αύτά;  Έλέχθησαν  έΕ  αιτίας  τής  πνευματικής 
άνωριμότητος  των  άκροατών  καί  διά  νά  διαταράΕη  τήν 
σκέψιν  αύτών  μέ  τάς  ονομασίας  πού  συνδέονται  μέ  τά 
όπλα.  Διότι  έκεϊνος  πού  είς  τά  χέρια  του  κρέμαται  ή  ζωή 
όλων  μας  καί  πού  κανείς  δέν  ήμπορεϊ  νά  σταθή  εμπρός 
είς  τό  ψυχρόν  πρόσωπόν  του,  πώς  αύτός  έχει  άνάγκην  άπό 
όπλα;  Άλλ',  όπως  προανέφερα,  αύτά  έχουν  λεχθή  έτσι 
έΕ  αιτίας  τής  πνευματικής  άνωριμότητος  καί  τής  άναισθη- 
σίας  τών  άκροατών. 

Τί  σημαίνει  δέ,  «Καί  στιλβώσει»;  Θ'  άκονήση.  "Ωστε 
λοιπόν  χρειάζεται  καί  άκόνι;  Χρειάζεται  καί  δηλητήριον 
διά  τήν  μάχαιραν;  Καί  ποιος  λογικός  άνθρωπος  θά  ήμπο- 
ροϋσε  ν’  άνεχθή  νά  έκλάβη  αύτά  όπως  έχουν  λεχθή; 
Άλλ’,  όπως  προανέφερα,  προετοιμάζει  μέ  όλα  τήν  τιμω¬ 
ρίαν  καί  χρησιμοποιεί  αύτάς  τάς  παχυτέρας  έκφράσεις, 
ώστε  νά  κάνη  ν’  άντιληφθοϋν  καί  οί  πάρα  πολύ  άνόητοι, 
ότι  δέν  πρέπει  νά  σταμοτοϋν  είς  τάς  λέΕεις,  άλλά  νά  οδη¬ 
γούνται  άπό  αύτάς  είς  θεοπρεπεϊς  έννοιας.  "Ωστε,  έάν 
κάποιος  άπορή  διά  ποιον  λόγον  έχει  λεχθή  περί  τού  Θεού, 
ότι  θυμώνει  καί  οργίζεται,  πολύ  περισσότερον  θ’  άπορήση 
έΕ  αιτίας  αύτών.  Έάν  όμως  αύτά  πρέπει  νά  τά  έκλάβω- 
μεν  όχι  όπως  έχουν  λεχθή,  άλλά  μέ  θεοπρεπή  έννοιαν, 
είναι  όλοφάνερον  ότι  πρέπει  κατά  τήν  αύτήν  έννοιαν  νά 
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όργής'  ή  δέ  π αχάτης  τιόν  λέξεων,  ωοτε  καίλικέσϋαι  τής  των 
ακροατών  παχντητος.  Διά  τοι  τοντο  ουδέ  τοϊς  είρημένοις  ήρ- 
κ.έσ&η.  άλλ'  έτι  ποό ειοιν  επί  ιό  άνϋρωπινότεοον ,  τον  φόβον 
ανξωι,  Ον  γάρ  ρομφαίαν  ανιόν  έχοντα  είοάγει  πόνον,  αλλά 
5  και  6 πλιζόιιε)  ον.  Έπειδί;  γάο  ονχ  ομοίως  τις  φοβείται  ά- 
κοντι ιν,  οτι  άκονάται  ή  μάγαιρα,  και  ότι  τό  τ όζον  μετά  χεΐ- 
οας,  άπό  τών  άνϋρωπίνων  οχημάτο)ν  κατασείει  την  διάνοι¬ 
αν  των  άκονόνττον,  λέγων,  <ιΤδ  τόξον  αντον  ενετεινε,  και 
ήτοίιιαπεν  αντόν,  ηουω ι  τόν  άκ.οάοντα,  ομον  κα'ι  τ )’/)’  μακρο- 
Ό  ι’Ινμίαν  καί  την  υργίμ-  ενδεικί’ύμενος.  Ον  γάρ  ειπεν,  'άφή- 
κεν':  ονδέ,  ' έβαλε  ν',  άλλ' ,  « Ενετεινε  καί  ήτοίιιασε»,  τοντέ- 
πτιν,  έτοιμός  έστι.  προς  άφεσιν. 

Καί  τι  δανμάζεις,  εί  έν  τή  Παλαιίί  όντως  ε'ίρψαι,  όττον- 
γε  καί  εν  τή  Καινή  Ίονδαίοις  διαλεγόμενος  ό  Ιωάννης  τοιον- 
15  τόν  τι  λέγει;  «'Ήδη  δε  καί  ή  ά£ίνη  προς  την  ρίζαν  των  δει - 
δρο>ν  κεϊταιν.  Τί  ννν;  δρντόμον  ό  Θεός  μιμείται  άξίντ]  κό- 
πτοντα  ξ όλα;  καί  άξίνην  έκλ,ηπτ έον  καί  ξύλα;  "Απαγε:  ώο- 
περ  οΐ'δέ  άχερα  καί  πιτον,  όταν  λέγη'  κΟΐ·  τό  ητ ύον  έν  τή 
χειρί  ανιόν ,  καί  διακαίίαριεϊ  την  αλωνα  αντον,  καί  τόν  μέν 
20  οϊτον  οννάξει  εις  τίμ·  άποϋήκην  αντον  το  δέ  άχνρον  κα.τα- 
κανοει  πνρί  άσβέοτ ο»>.  Τί  ονν  έοτιν  ή  άξίνη;  Ή  τιμωρία 
καί  ή  κόλαοις.  Τίνα  δέ  τά  δένδρα;  Οί  άνθρωποι.  Τίνα  δέ 
τ ά  άχνρα;  Οί  ηανλοι.  Τις  ό  αϊτός;  Οί  χοηοτοί.  Τί  τό  πτ,νον; 
Ίί  διάκοιαις,  Ονττο  καί  εντανίία  ροαφαία ,  καί  τόξον,  καί 
25  βέλη,  ή  κόλαοις  καί  ή  τιμωρία  έοτίν.  Είτα  την  μέλλησιτ,  καί 
τό  άφεπιηκέναι  μέν  την  τιμωρίαν,  μη  πολν  δέ  άφεσηκέναι, 
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έκλάβωμεν  καί  τά  λεγάμενα  περί  θυμού  καί  οργής,  ή  δέ 
παχύτης  των  λέξεων  άποσκοπεϊ  εις  τό  νά  πλησιάση  τήν 
πνευματικήν  ανωριμότητα  των  ακροατών.  Διά  τούτο  Βέ¬ 
βαια  δέν  ήρκέσθη  ούτε  είς  τά  όσα  έλέχθησαν,  αλλά  προ¬ 
χωρεί  ακόμη  περισσότερον  πρός  άνθρωπινοτέρας  έκφρά- 
σεις,  αύξάνων  τόν  φόβον.  Διότι  δέν  παρουσιάζει  αύτόν 
νά  κρατά  μόνον  ρομφαίαν,  άλλά  τόν  παρουσιάζει  καί 
όπλιζόμενον.  Επειδή  δηλαδή  δέν  φοβείται  κανείς  όμοια 
άκούων,  ότι  άκονίζεται  ή  μάχαιρα  καί  ότι  τό  τόξον  εύρί- 
οκεται  είς  τά  χέρια,  μέ  άνθρώπινα  σχήματα  συνταράσσει 
τήν  διάνοιαν  των  άκροατών,  λέγων,  «Έτέντωσε  τόν  τόξον 
του  καί  τό  ήτοίμασεν»,  έκφοβίζων  έτοι  τόν  άκροατήν,  καί 
συγχρόνως  δείχνει  τήν  μακροθυμίαν  καί  τήν  οργήν  αύ- 
τοΰ.  Διότι  δέν  είπε,  'τό  άφησεν',  ούτε,  τό  έρριψεν’, 
άλλά,  «Τό  έτέντωσε  καί  τό  ήτοίμασε»,  δηλαδή  είναι  έτοι¬ 
μος  διά  νά  τό  ρίψη. 

Καί  διατί  άπορεϊς,  έάν  έτσι  έλέχθησαν  αύτά  εις  τήν 
Παλαιόν  Διαθήκην,  τήν  οτιγμήν  Βέβαια  πού  καί  εις  τήν 
Καινήν  Διαθήκην,  συνομιλών  ό  Ιωάννης  μέ  τούς  Ιουδαί¬ 
ους,  λέγει  κάτι  παρόμοιον;  «Ή  άξίνα  εύρίσκεται  πλέον 
κοντά  εις  τήν  ρίζαν  των  δένδρων»80.  Τί  λοιπόν;  ό  Θεός 
μιμείται  ξυλοκόπον  καί  κόπτει  ξύλα  μέ  τήν  άξίνην;  πρέπει 
νά  έκλάβωμεν  τά  λεγάμενα  καί  σάν  άξίνα  καί  σάν  ξύλα; 
Κάθε  άλλο-  όπως  άκριβώς  ούτε  όταν  όμιλή  δι'  άχυρα  καί 
σιτάρι'  «Εις  τό  χέρι  του  εύρίσκεται  τό  φτυάρι  καί  θά 
καθαρίση  τό  άλώνισμά  του,  καί  τό  μέν  σιτάρι  θά  τό  συγ¬ 
κέντρωση  εις  τήν  άποθήκην  του,  τό  δέ  άχυρον  θά  τό 
κατακαύση  μέ  φωτιάν  άσβεστον»61.  Ποία  λοιπόν  είναι  ή 
άξίνα;  Είναι  ή  τιμωρίο  καί  ή  κόλασις.  Ποία  δέ  τά  δένδρα: 
Οί  άνθρωποι.  Ποία  δέ  τά  άχυρα;  Οί  κακοί  άνθρωποι.  Ποιο 
δέ  τό  σιτάρι;  Οί  καλοί  άνθρωποι.  Ποιο  δέ  τό  φτυάρι; 
Τό  ξεχώρισμα.  "Ετσι  καί  έδώ  ρομφαία  καί  τόξον  καί  Βέλη 
είναι  ή  κόλασις  καί  ή  τιμωρία.  "Υστερα  παρουσίασε  τήν 
προετοιμασίαν  καί  τήν  αναβολήν  μέν  τής  τιμωρίας,  όχι 
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άλί/'  έπί  Ούραις  είναι,  τώ  τεϊι >αι  καί  έτοιμάοαι  τιαρέστησε. 
Σκεύη  δέ  θανάτου  τά  βέλη  ψηοίν.  " Ωσπερ  σκεύη  γεωργίας, 
ιά  γεωργίαν  ποιούντα,  και  ναυτιλίας,  τά  πλειν  ημάς  παρα- 
οκενάζον τα,  και  υφαντικής,  τά  υφαίνειν  ποιούντα,  ουτω  καί 
5  θανάτου  σκεύη,  το  θάνατον  εργαζόμενα.  Εϊτα  έρμηνεύων  τίνα 
έστι  τά  σκεύη  τού  θανάτου,  έπάγει.  « Τά  βέλη  αυτού»,  δεικνύς 
τό  τάχος  τής  τιμωρίας,  δτ αν  βουληθή.  Τί  δέ  έστι,  ιιΤοίς  καιο- 
μένοις»;  Τοίς  τ ιμωρουμένοις,  ιοϊς  κολαζομένοις. 

Εϊτα  ούκ  άρκεϊ  τό  πυρ,  άλλά  βελών  χρεία;  'Οράς  δτι 
10  πάντα  μεταφορικώς  εϊρηται  καί  έμφαντ ικώς,  και  ώστε  διά 
πάντων  ανξηθήναι  τον  φόβον;  "Ο  γάρ  λέγει  τοιοντόν  έστι. 
Ίίτ οίμαοε  τάς  τιμωρίας  τοϊς  μέλλονοι  τιμωρεισθαι.  Άλλ' 
ει  μη  ούτως  είπεν,  ούκ  αν  ούτως  επληξε,  νυν  δέ  βελών,  και 
ρο.ιιφαίας,  καί  τόξου,  και  άφέσεως,  καί  τάσεως,  καί  σκευών 
15  θανάτου  καί  εμπρησμόν  μνημ ονεύσας,  τή  ποικιλία  τών  ονο¬ 
μάτων  έπέτεινε  τ'ην  αγωνίαν.  Εϊτα  παραμυθον μένος  πάλιν 
τον  φόβον,  έπήγαγε ,  «Τοϊς  καιομένοις ».  "Τ  να  γάρ  μι/  νομίση 
τις  τών  άνοητο τέρων,  επί  πάντας  αυτόν  αγειν  την  χείρα,  καί 
κατά  πάντων  ώπλϊσθαι,  έπήγαγε,  (Τοϊς  καιομένοις»,  δπερ 
20  καί  ό  Παύλος  αίνίττετα ι  περί  άρχοντος  λέγων  «Ου  γάρ  ει- 
κή  τήν  μάχαιραν  φορεϊ».  Ει  δέ  έπί  τών  αρχόντων  ή  μάχαιρα 
τούτο  ποιεϊ  καί  φοβεϊ,  πολλφ  μάλλον  έπί  τού  Θεού.  Καί  τού¬ 
το  δέ  ον  τής  τνχούσης  φιλανθρωπίας,  τό  διά  τών  ρημάτων 
ψοβειν  καί  έξογκούν  τιμωρίαν,  ώστε  μή  γενέσθαι  έν 

25  πείρα  τών  πραγμάτων .  Διά  γάρ  τούτο  ένέτεινε,  διά  τούτο 
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όμως  μακράν  αναβολήν,  άλλ’  αναβολήν  πού  εύρίσκεται 
μπροστά  εις  τήν  θύραν,  μέ  τό  νά  είπή  ότι  τά  έτέντωσε 
καί  τά  ετοίμασε.  Σκεύη  δέ  ονομάζει  τά  βέλη  τοϋ  θανάτου. 
"Οπως  άκριθώς  σκεύη  γεωργίας  είνοι  τά  εργαλεία  μέ  τά 
όποια  καλλιεργείται  ή  γη,  καί  τής  ναυτιλίας,  έκεϊνα  πού 
μας  βοηθούν  νά  πλέωμεν,  καί  τής  ύφαντικής,  έκείνα  μέ 
τά  οποία  γίνεται  ή  ϋφανσις,  έτσι  καί  σκεύη  θανάτου  είναι 
έκεϊνα  πού  προκαλοΰν  τόν  Θάνατον.  "Επειτα  διό  νά  έΕη- 
γήση  ποια  είναι  τά  σκεύη  τοϋ  Θανάτου,  προσθέτει,  «τά 
βέλη  αύτοϋ»,  δείχνοντας  έτσι  τήν  ταχύτητα  τής  τιμωρίας, 
όταν  θελήση.  Τί  σημαίνει  δέ,  «Τοϊς  καιομένοις»;  Δι’  αύ- 
τούς  πού  θά  τιμωρηθούν,  δι’  αύτούς  πού  θά  βασανισθοϋν. 

Καί  λοιπόν  δέν  άρκεϊ  ή  φωτιά,  άλλά  χρειάζονται  καί 
βέλη;  Βλέπεις  ότι  όλα  έχουν  λεχθή  μέ  μεταφορικήν  έν¬ 
νοιαν  καί  κατά  τρόπον  έντυπωσιακόν,  ώστε  μέ  όλα  ν’  αύ- 
Εηθή  ό  φόβος;  Αύτό  λοιπόν  πού  λέγει  σημαίνει  τό  έΕής' 
Ετοίμασε  τάς  τιμωρίας  δι’  έκείνους  πού  πρόκειται  νά  τι¬ 
μωρηθούν.  Άλλ’  έάν  δέν  τό  έλεγε  έτσι,  δέν  θά  τούς 
έκαμνε  ν’  άνησυχήσουν  τόσον  πολύ,  τώρα  όμως  άναφέ- 
ροντας  βέλη  καί  ρομφαία  καί  τόΕον  καί  ρίψιμον  αύτοΰ  καί 
τέντωμα  καί  σκεύη  θανάτου  καί  έμπρησμοϋ,  μέ  τήν  ποι¬ 
κιλίαν  τών  ονομάτων  έμεγάλωσε  τήν  άγωνίαν.  "Υστερα 
διά  νά  μετριάση  καί  πάλιν  τόν  φόβον,  έπρόσθεσε'  «Δι’ 
αύτούς  πού  θά  τιμωρηθούν».  Διά  νά  μή  νομίση  δηλαδή 
κανείς  άπό  τούς  πιό  άνοήτους,  ότι  οδηγεί  τό  χέρι  του  πρός 
όλους  καί  ότι  έχει  όπλισθή  έναντίον  όλων,  έπρόσθεσε’ 
<-ΔΓ  αύτούς  πού  θά  τιμωρηθούν»,  πράγμα  πού  ύπαινίσσεται 
καί  ό  Παύλος  όμιλών  διά  τόν  άρχοντα"  «Διότι  δέν  φέρει 
μαζί  του  ασκοπα  τό  μαχαίρι»**.  "Αν  δέ  εις  τήν  περίπτωσιν 
τών  άρχόντων  έχη  αύτό  τό  άποτέλεσμα  καί  προκαλή  φό¬ 
βον,  πολύ  περισσότερον  αύτό  συμβαίνει  εις  τήν  περίπτω- 
σιν  τού  Θεού.  Καί  αύτό  δέ  είναι  δείγμα  όχι  τυχαίας  φιλαν¬ 
θρωπίας,  τό  νά  φοθερίζη  μέ  λόγια  καί  νά  έΕογκώνη  τήν 
τιμωρίαν,  ώστε  νά  μή  πραγματοποιηθούν  αύτά.  Διότι  δι’ 
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ψοί ηαοε,  διά  τοντο  ένέθηχε  χά  βέλη,  διά  τούτο  τιρδς  την  τι¬ 
μωρίαν  εΰτρεπίζεται,  ϊνα  μη  έλθη  προς  την  τιμωρίαν. 

12.  Και  έςογκοϊ  τον  λόγον,  τώ  μέν  « Στιλβώπει »  την  οηο- 
δρότηια  καί  την  ολότητα  της  τιμωρίας  έμψαίνων,  τώ  δε  «Έ- 
5  νέτεινε»,  την  εγγύτητα,  τφ  δέ  «Ητοίμασε» ,  τό  πόντιος  έοό- 
μενον,  ει  μη  μεταβάλοιντυ,  τό  δέ  αΤοϊς  καιομένοις»,  τους  υ¬ 
πευθύνους  ένδεικνύμενος,  ινα  διά  πάντων  παιδενθέντες,  άνα- 
οτείλοιοι  την  πονηριάν.  Ει  δέ  θυμού  ααντα  ην  και  όργής, 
ονκ  άν,  οις  έμελλεν  έπιθήοεσθαι,  προεΐπεν.  Ό  γάο  θυμός 
10  ονκ  ανέχεται  τούτο·  άλ./.ά  καί  τουναντίον  ποιεί,  καί  μάλιοτα 
όταν  έν  ανπϊ)  η  τη  ακμή,  καί  ιή  κολάσει,  καί  τή  κατασκευή 
τής  τιμωρίας.  Οί  γονν  πολέμιοι,  καί  βοιν.όμενοι  την  τ ιμωρίαν 
έπαγαγεϊν,  ον  μόνον  ον  λέγονοιν,  άλλα  καί  κρυπτόμενοι  επι¬ 
τίθενται,  (Άστε  μη  μαθόντας  τους  κολάζεοθαι  μέλλοντας  η  ν¬ 
'  5  λάίασδαι.  Άλλ'  ονγ  ό  θεός  ούιοτς,  άλλα  τουναντίον  άπαι· 
καί  προλέγει,  καί  αναβάλλεται,  καί  φοβεί  διά  ρημάτων,  και 
πάντα  ποιείς  ιόστε  μη  έπαγαγεϊν  άπερ  απειλεί.  Τούτο  καί 
επί  Νινευιτών  έποίησε.  Καί  γάο  καί  εκεί  τ  όζον  ένέιεινε, 
καί  την  ρομιμαίαν  έστ ίλ.δωοε,  καί  τά  μέλη  ήτ οίμαοε,  καί  την 
20  πλ ηγ'ην  ονκ  έπήγαγεν.  "Η  ον  δοκεϊ  οοι  \τά  ρήματα  τού  προ- 
ψήτοι:  τό£ον  είναι  καί,  βέλος  καί  ρομφαίαν  ήκονημένην,  όταν 
λέγη,  κ'Έτι  τρεις  ήμέραι,  καί  Νινενή  κα ταοτραφήοεται >> ; 
Αλλά  ονκ  άιμήκε  τό  βέλος·  ουδέ  γάο  διά  τούτο  ηντρέπισ το 
ϊνα  άφεϋή,  άλλ.’  ϊνα  ένα.ποτεδή,  Οί  μέν  γάρ  στρατιώται  διά 
25  τούτο  όλπίζονται,  ϊνα  κολάσωοιν Λ  ό  δέ  Θεός  σύχ  ούτως,  ϊνα 
ιφ  φόβο)  οοτηαρονεστέρους  ποιήοας.  άνάσχη  τής  τιμωρίας 
την  χεΐρα. 
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αύτό  έτέντωσε  τό  τόξον,  δι'  αύτό  τό  έτοίμασε,  δι'  αύτό 
έβαλε  τά  βέλη,  δι'  αύτό  έτοιμάζεται  διά  τήν  τιμωρίαν, 
διά  νά  μή  φθάση  εις  τό  σημεϊον  νά  τιμωρήση. 

12.  Καί  έζογκώνει  τόν  λόγον,  δείχνοντας  μέ  τό  μέν 
γυάλισμα»  τό  ύπερβολικόν  μέγεθος  καί  την  ταχύτητα  τής 
τιμωρίας,  μέ  τό  «τέντωμα»  τό  ότι  ή  τιμωρία  βρίσκεται 
πλησίον,  μέ  τό  «έτοίμασε»  τό  ότι  αύτό  θά  συμβή  οπωσδή¬ 
ποτε,  άν  δέν  μετανοήσουν,  μέ  τό  δέ  «τούς  καιομένους» 
διά  νά  δεϊξη  τούς  ύπευθύνους,  ώστε,  άφοϋ  διδαχθούν  άπό 
όλα  αύτά,  νά  σταματήσουν  τήν  κακίαν  των.  "Αν  δέ  αύτά 
ήσαν  δείγματο  θυμού  καί  οργής,  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά 
τά  προείπη  εις  έκείνους  πού  έπρόκειτο  νά  έπιτεθή.  Διότι  ό 
θυμός  δέν  τό  άνέχεται  αύτό,  άλλά  κάμνει  καί  τό  άντίθε- 
τον,  καί  μάλιστα  όταν  βρίσκεται  πλέον  εις  τό  άποκορύ- 
φωμά  του  καί  εις  τό  σημείον  τής  κολάσεως  καί  τής  έπι- 
βουλής  τής  τιμωρίας.  Οί  έχθροί  δηλαδή  καί  πού  θέλουν 
νά  προβοΰν  εις  τιμωρίαν,  όχι  μόνον  δέν  προλέγουν  αύ- 
τήν,  άλλά  καί  έπιτίθενται  κρυφά  ώστε  νά  μή  τό  μάθουν 
αύτοί  πού  πρόκειται  νά  τιμωρηθούν,  καί  προφυλαχθοϋν. 
Ό  Θεός  όμως  δέν  ένεργεί  έτσι,  άλλ’  έντελώς  άντίβετα· 
καί  προλέγει  καί  άναβάλλει  τήν  τιμωρίαν  καί  φοβερίζει 
μέ  λόγια,  καί  κάμνει  ιά  πάντα,  ώστε  νά  μή  πραγματοποιή- 
ση  έκεϊνα  πού  άπειλεϊ.  Αύτό  έκαμε  καί  μέ  τούς  Νινευί- 
τας.  Καθ'  όσον  καί  έκεϊ  έτέντωσε  τό  τόζον  καί  έγυάλισε 
τήν  ρομφαίαν  καί  έτοίμασε  τά  βέλη  καί  δέν  έπραγματο- 
ποίησε  τό  πλήγμα.  "Η  νομίζεις  ότι  δέν  είναι  τά  λόγια  τού 
προφήτου  τόζον  καί  βέλος  καί  ρομφαία  άκονισμένη,  όταν 
λέγη,  «Ακόμη  τρεις  ήμέραι  καί  ή  Νινευή  θά  καταστρο¬ 
φή»*3;  Άλλ'  όμως  δέν  τό  έρριψε  τό  βέλος'  καθ'  όσον  ή 
έτοιμασία  δέν  έγινε  δι'  αύτό,  διά  νά  ριφθή,  άλλά  διά  νά 
τοποθετηθή  εις  τήν  θέσιν  του.  Διότι  οί  μέν  στρατιώται  δι' 
αύτό  οπλίζονται,  διά  νά  τιμωρήσουν,  ό  Θεός  όμως  όχι 
δι'  αύτόν  τόν  λόγον,  άλλ'  άφοϋ  μέ  τόν  φόβον  μάς  κάνη  πιό 
σώφρονας,  ν'  άναβάλη  τήν  τιμωρίαν. 
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Μη  τ οίνον  θορυβώ, αεθα'  φιλανθρωπίας  γάρ  πολλής  ό 
τώ',’  ρημάτων  φόβος,  και  όσιο  άν  άφορητότερα  λέγη,  ιοοον- 
τω  από  πολλής  ήμερότητος  ταύτα  φθέγγεται.  Έπε'ι  και  πα- 
.  τέρες ,  όταν  μή  ύονλτονται  κυλάζειν  τους  παΐδας,  διά  των 
5  ρημάτων  την  οργήν  α'ϊρονοιι-  ούτω  και  αυτός ,  έπε'ι  μή  βού¬ 
λεται  κολάζειν,  έζογκοί  διά  τών  ρημάτων  τον  (φόβον.  Λέγει 
και  γέενναν  έτοιμάοαι,  Ίνα  μή  βάλη  εις  γέενναν’  διά  τοι 
τούτο  και  πολλοί  λόγοι  περί  τιμωρίας  τοΐς  εναγγελίοις  ένα- 
πόκεινται,  και  πλείονς,  ή  οϊ  περί  βασιλείας.  Επειδή  γάρ  έ- 
10  πί  τών  άναισθπ) τστέρων  ονχ  όντως  ή  τών  αγαθών  επαγγελία, 
-  ώς  ύ  ιών  λυπηρών  (φόβος  έφέλχεται  προς  αρετήν ,  και  άπά- 
γει  τής  κακίας,  διά  δή  τούτο  καί  τούτοις  πλέον  έμψιλοχωρεϊ, 
καί  συνεχώς  αυτά  τίθηοι.  Μή  τοίννν  άλγώμεν  άκονοντες  φορ¬ 
τικών  ρημάτων  (πολύ  γάρ  κέρδος  έχονσιν),  ά/.λ’  εννοούν τες 
15  αυτού  καί  τί/ν  μακροϋνμίαν  καί  ιήν  δικαιοκρισίαν ,  μήτε  άπο- 
γινώσκω μεν  τής  σοοτηρίας,  μακρόθυμος  γάρ  έοτι,  μήτε  άθν- 
μώμεν,  δίκαιος  γάρ  έ.σ.ιν  ενταύθα  μέν  πολλή ν  τήν  μακρο- 
θνμίαν  ένδεικνύμενος,  εκεί  δε  τους  μή  κερδάναντας  εντεύθεν 
νμ  πείρα  τής  κολάοεως  παραδιδούς'  όπερ  ίνα  μή  γένηται, 
20  άποκρονσώμεθα  εντεύθεν  ήδη  τίιν  τιμωρίαν. 

«Ιδού  ώδίνηαεν  αδικίαν ».  Ό  δέ  ' Εβραίος ,  αντί  ιού  «Ώ- 
όίνησε ιο>,  «Ίέβαλ.».  κ Συνέλαβε  πόνον».  ” Αλλος ,  « Καί  κυήσας». 
«Καί  έτεκεν  ανομίαν».  Άλλος,  «Ψεύδος».  «Λάκκον  ώρνςε, 
καί  άνέοκαψεν  ανιόν,  καί  έμπεσεϊτ αι  εις  βόθρον  όν  εΐργάσα- 
25  το».  Άλλος ,  «Εις  διαφθοράν  ήν  εΐργάοατο».  Είπεν  ότι  παρε- 
οκενασιαι  προς  τ ιμυιρίαν  ό  Θεός,  εϊπεν  ότι  έπαφίησι  τάς 
κολιίοεις.  Έσιοφρόνισε  τούτοι  τήν  ακροατήν,  τήν  άνωθεν  ορ¬ 
γήν  έπικρεμάσας.  Παιδεύει  λ.οιπδν  καί  άπδ  τών  πραγμάτων 
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Άς  μή  θορυβούμεθα  λοιπόν  διότι  ό  φόβος  μέ  λόγια 
είναι  δείγμα  μεγάλης  φιλανθρωπίας,  καί  όσον  περισσότερον 
ανυπόφορα  είναι  τά  λόγια  του,  τόσον  περισσότερον  τά  λέγει 
αυτά  άπό  μεγάλην  επιείκειαν.  Διότι  καί  οί  πατέρες,  όταν  δέν 
θέλουν  νά  τιμωρηθούν  τά  παιδιά  τους,  μέ  τά  λόγια  άπο- 
μακρύνουν  τήν  οργήν  τους-  έτσι  καί  αύτός,  έπειδή  δέν  θέ¬ 
λει  νά  τιμωρή,  μεγαλώνει  τόν  φόβον  μέ  τά  λόγια.  Λέγει  ότι 
έτοίμασε  καί  γέενναν  διά  νά  μή  μας  ρίψη  εις  τήν  γέενναν' 
δι'  αύτό  βέβαια  καί  γίνεται  εις  τά  εύαγγέλια  πολύς  λόγος 
περί  τιμωρίας  καί  πολύ  περισσότερος  άπό  ό,τι  περί  βα¬ 
σιλείας.  Επειδή  δηλαδή  τούς  άναισθητοτέρους  δέν  τούς 
προσελκύει  πρός  τήν  αρετήν  καί  δέν  τούς  άπομακρύνει 
άπό  τήν  κακίαν  τόσο  πολύ  ή  ύπόσχεσις  των  αγαθών  όσον 
ό  φόβος  των  λυπηρών,  δι'  αύτό  λοιπόν  άσχολείται  περισ¬ 
σότερον  μέ  τά  λυπηρά  καί  αύτά  άναφέρει  ουνεχώς.  "Ας 
μή  λυπούμεθα  λοιπόν  άκούοντες  λόγια  δυσάρεστα  (διότι 
περιέχουν  πολύ  κέρδος),  άλλ’  άναλογιϋόμενοι  καί  τήν  μα- 
κροθυμίαν  του  καί  τήν  δικαιοκριοίαν  του,  ούτε  νά  κυριευώμε- 
θα  άπό  άπογοήτευσιν  διά  τήν  σωτηρίαν  μας,  διότι  είναι  μι- 
κρόθυμος,  ούτε  νά  λιποψυχοϋμεν,  διατί  είναι  δίκαιος-  έδώ 
μέν  δείχνει  πολλήν  μακροθυμίαν,  έκεϊ  όμως  έκείνους  πού 
δέν  έκέρδισαν  τίποτε  άπό  αύτήν,  θά  τούς  παραδώοη  εις  τήν 
δοκιμασίαν  τής  κολάσεως,  πράγμα  πού  διά  νά  μή  συμβη, 
ας  άποκρούοωμεν  άπό  έδώ  πλέον  τήν  τιμωρίαν. 

«Νά  ό  διώκτης  μου  έπροζένηοε  μεγάλην  άδικίαν».  Ό 
δέ  Εβραίος  άντί  τού  «'Ώδίνησεν»,  λέγει  «Ίέβαλ».  «Συνέ¬ 
λαβε  μέοα  εις  τήν  ψυχήν  του  οχέδιον  πόνου  έναντίον  μου». 
"Αλλος  λέγει  «έκυκλοφόρησε».  «Καί  έγέννηοε  άνομίαν». 
"Αλλος  λέγει  «ψεύδος».  «’Έοκαψε  καί  ήνοιΕε  λάκκον  καί 
θά  πέση  μέοα  εις  τόν  βόθρον  πού  κατεσκεύαοεν».  "Άλλος 
«Μέοα  εις  τήν  διαφθοράν  πού  έδημιούργησεν».  Είπεν  ότι  έ- 
τοιμάοθη  ό  Θεός  διά  τιμωρίαν,  είπεν  ότι  έξαπολύει  τός  τιμω¬ 
ρίας.  Έοωφρόνιοε  μέ  αύτό  τόν  άκροατήν,  άφοϋ  έκρέμαοεν 
άπό  έπάνω  του  τήν  οργήν  τού  Θεού.  Διδάσκει  πλέον  μέ  τά 
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αυτών,  δεικννς,  δτι  και  προ  της  τιμωρίας  αυτή  η  κακία  κό- 
λααις.  "Οπερ  ονν  κα.ί  ο  Παύλος  ένδεικνύμενος  έλεγε  « Καί  την 
αντιμισθίαν,  ήν  έδει,  της  πλάνης  εν  έαντοΐς  άπολαμβάνοντες», 
καί  άγει  εις  μέσον  τούς  τά  έσχατα  παθόντας  υπό  τής  κακίας. 

5  Επειδή  γάρ  ειώϋασιν  οί  πολλοί  των  παχύτερων  τότε  μάλιστα 
σωφρονίζεσ&αι,  δταν  τονς  πεπονθότας  ’ίδωσι,  διά  τούτο  καί 
αυτούς  εις  μέσον  άγει.  Οντω  καί  ό  Χριστός  ποιεί,  πολλά  πε¬ 
ρί  γεέννης  διαλεχϋείς  καί  τους  έκει  βαλλόμενους  εις  μέσον 
άγει ·  οΐον,  τον  πλούσιον  τον  επί  Λαζάρου ,  τάς  παρθένους  τάς 
10  μωράς ,  τον  τό  τάλαντον  τό  έν  κατακρνψαντα'  καί  εν  τω  πα- 
ρόντι  βίω,  τονς  έν  τω  πνργω  καταχωσθέντας,  καί  ών  τό 
αίμα  Πιλάτος  άνέμιςαι  ταϊς  ϋττσίαις.  Οντω  καί  Πέτρος  πολ¬ 
λά  περί  γεέννης  διιιλεχβείς,  τότε  μάλιστα  αυτούς  έπληξεν, 
δτε  τονς  κολο.σΟέντ ας  εις  μέσον  ήγαγε ,  καί  προ  ,τών  δφθαλ- 
15  μών  την  τιμωρίαν  έδειξε  τού  Άνανίον  καί  τής  Σαττφείρας, 
δπερ  ούν  καί  Π αύλ.ος  έποίει  επί  τού  μάγον. 

Καί  έτέριο  δε  τρόπω  κατασκευάζει  τό  το  ιού  τον,  δτε  τών 
έν  τή  έρήμφ  μέμνηται,  λέγιον  ούτως·  «Ον  θέλω  υμάς  άγνο- 
είν,  αδελφοί,  δτι  οι  πατέρες  ημών  πτίντες  νπό  τήγ  νεφέλην 
20  ήααν,  καί  πάντες  εις  τον  Μωϋαήν  έβαπτ ίοθησαν,  καί  βρώμα 
πνευματικόν  έφαγον,  καί  πόμα  πνευματικόν  έπιον  άλλ’  ονκ 
έν  τοΐς  πλείοοιν  αυτών  ηνδύκησεν  ό  Θεός,  άλλ’  άπώλοντο 
καί  κατέπεσον».  Επειδή  γάρ  περί  μελλόντων  διελέγετο,  γε¬ 
έννης  λέγω,  καί  κολάσεως,  καί  τιμοτρίας,  από  τών  παρελ.- 
25  θόντων  καί  την  περί  έκείνατν  άπόδειξιν  φέρει,  αυτούς  τούς 
κολασθέντας  εις  μέσον  άγων,  τούς  υπό  τών  όψεων,  τούς  νπό 


64.  Ρωμ.  1, 27. 

65.  Λουκά  16,19. 

66.  Ματθ.  25,  1.  έ. 

67.  Ματθ.  25,  18  έ. 

68.  Λουκά  13,1  -  4. 

69.  Πράξ.  5,  1  έ. 

70.  Πράε.  13,  1 1  έ. 

71.  Α'  Κορ.  10.  1  -  5. 
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ίδια  τά  πράγματα,  καί  δείχνει,  δτι  καί  πριν  άπό  την  τιμωρίαν 
ή  ίδια  ή  κακία  είναι  κόλασις.  Αύτό  άκριβώς  διά  νά  δείΕπ 
καί  ό  Παύλος,  έλεγεν  «Απολαμβάνοντας  ό  ένας  άπό  τόν 
άλλον  την  άνταμοιβήν  τής  πλάνης  των  πού  τούς  ήΕιζε»*4, 
καί  παρουσιάζει  έκείνους  πού  έπαθαν  άπό  τήν  κακίαν 
τά  πιό  χειρότερα  πράγματα.  Επειδή  δηλαδή  συνήθως  οί 
περισσότεροι  άπό  τούς  παχυτέρους  τότε  πρό  πάντων 
σωφρονίζονται,  όταν  ίδοϋν  έκείνους  πού  έπαθαν  αύτά, 
διά  τούτο  καί  παρουσιάζει  αύτούς.  "Ετσι  κάμνει  καί  ό 
Χριστός"  άφοϋ  είπε  πολλά  διά  τήν  γέενναν,  παρουσιάζει 
καί  έκείνους  πού  ρίπτονται  εις  αύτήν,  όπως  παραδείγμα¬ 
τος  χάριν  τόν  πλούσιον  κοντά  εις  τόν  όποιον  ζοϋσε  ό 
Λάζαρος*5,  τάς  μωράς  παρθένους",  έκεϊνον  πού  έκρυψε 
τό  ένα  τάλαντον67,  καί  εις  τήν  παρούσαν  ζωήν  έκείνους 
πού  κατεπλακώθησαν  άπό  τόν  πύργον  καί  έκείνους  πού 
τό  αίμα  των  τό  άνέμιΕεν  ό  Πιλότος  μέ  τάς  θυσίας*8.  "Ετσι 
καί  ό  Πέτρος,  άφοΰ  είπε  πολλά  διά  τήν  γέενναν,  τότε 
πρό  πάντων  τούς  κατέπληΕεν,  όταν  τούς  έπαρουσίασε 
τούς  τιμωρηθέντας  καί  έδειΕεν  έμπρός  εις  τά  μάτια  των 
τήν  τιμωρίαν  τού  Άνανίου  καί  τής  Σαπφείρας”,  πράγμα 
βέβαια  πού  καί  ό  Παύλος  έκαμνεν  εις  τήν  περίπτωσιν 
τού  μάγου7*. 

Καί  μέ  άλλον  δέ  τρόπον  διδάσκει  αύτό,  όταν  ένθυμή- 
ται  έκείνους  πού  έζησαν  είς  τήν  έρημον,  λέγων  τά  έΕής' 
«Λέν  θέλω,  άδελφοί,  ν'  άγνοήτε,  ότι  όλοι  οί  πατέρες  μας 
ήσαν  κάτω  άπό  τήν  νεφέλην  καί  ότι  όλοι  έβαπτίσθησαν 
είς  τόν  Μωϋσήν,  καί  έφαγον  πνευματικήν  τροφήν  καί 
ήπιαν  πνευματικόν  ποτόν,  καί  όμως  δέν  ήσαν  οί  περισσό¬ 
τεροι  άπό  αύτούς  άρεστοί  είς  τόν  Θεόν,  άλλ’  έΕέπεσαν 
άπό  τήν  άγάπην  τού  Θεού  καί  ώδηγήθησαν  είς  τήν  άπώ- 
λειαν»71.  Επειδή  δηλαδή  ώμιλοΰσε  διά  τά  μελλοντικά 
πράγματα,  έννοώ  τήν  γέενναν,  τήν  κόλασιν  καί  τάς  τιμω¬ 
ρίας,  παρουσιάζει  καί  τήν  άπόδειΕιν  δι’  έκείνους  άπό  τά 
παρελθόντα,  άναφέρων  τούς  ίδιους  τούς  τιμωρηθέντας 
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τοΰ  όλοϋρευτοΰ.  "Ο  δη  καί  ένταΰϋα  ποιεί  ό  Δαυίδ,  είτε  περί 
ιού  Άχιτόφελ,  είτε  περί  τ ον  Ά βεαοαλώμ  λέγων.  Τινές  μεν 
οϋν  περί  τοΰ  Άχιτόφελ  φασίν  εΐρησ&αι.  Ον  γάρ  ήν  τον  αυ¬ 
τόν  λέγειν.  «Φείσασθέ  μοι  τοΰ  παιδαρίου  Άβεοσαλώμυ,  και 
5  μετά  τό  πάθος,  «Τις  δώη  μοι  θάνατον  αντί  σοΰ;»  καί  ταϋτα 
νυν  λέγειν  ά/.λ’  εκείνα  μέν  υπό  της  φύοεως  κατ εχόμενος  έ¬ 
λεγε,  νυν  δε  υπό  τοΰ  Πνεύματος  έθνους  γενόμενος .  Πλήν  είτε 
περί  τοΰ  Άβεοσαλώμ,  είιε  περί  τοΰ  Άχιτόφελ  ε’ίρηται,  σκο- 
πητέον  τά  ειρημένα ·  ού  γάρ  πολύς  μοι  περί  των  προσώποιν 
ΐβ  ό  λόγος. 

Ιο.  77  ού ν  εντεύθεν  μανθάνομεν;  Δείκννοι,  ότι  ό  ορύο- 
οοον  βόθρον  τω  πλ.ηοίον,  εις  αυτόν  έμπεσείτε·  καί  καθάπεο  αί 
ώδίνονοαι  γυναίκες  υπό  τών  ώδίνων  διακόπτονται,  ον.τοι  καί 
ό  δόλον  εργαζόμενος,  πριν  η  τον  πληοίον  άδικήααι,  αυτός  δια- 
κόπτεται  καί  όδννάται,  καί  ούχ  ώς  έτ.νχεν,  αλλά  μετά  πολ¬ 
λής  τής  δριμντητος.  Διό  καί  τό  πικρόν  τής  οδύνης  παραστή- 
οαι  βονλόμενος,  ώδινα  τό  πράγμα  έκάλεοεν.  "Οπου  γάρ  εάν 
βούληται  η  Γραφή  άφόρη τόν  τινα  ήμίν  οδύνην  ένδείςασθαι , 
’τ φ  όνόμαιι  τής  ώδϊνος  αυτήν  υπογράφει.  Διό  καί  αλλαχού 
20  φηαιν ,  « Ωδίνες  έλαδον  κατοικονντας  Φυλιστ ιείμν ,  τοντέσπ, 
φόβος,  τρόμος,  πόνος,  οδύνη.  Καί  πάλιν  ό  Παϋλος'  « Όταν 
δε  λέγαταιι·,  ειρήνη  καί  άσφάλεια  τότε  ανιοΐς  αιφνίδιος 
έφίοταται  όλεθρος,  ώοπερ  ή  ώδίν  τή  έν  γαοτρί  έχουση».  Έ ι- 
■ταΰθα  δύο  αϊνίττεται,  καί  τό  άιμόρητον,  καί  ό  άτιροσδόκητον. 
25  Καί  ό  Ίΐοαίας'  «"Οτι  ήκει  ή  ώδίν  τή  τικτούοη,  ίοχύν  δε  ονκ 
&χει  τοΰ  τεκεΐν»,  τόν  αφόρηταν  αΰιοΰ  φόβον  καί  πόνον  διά 
τής  ώδϊνος  ένδεικνύ μένος. 


•  72.  ΈΕ.  12,29. 

73.  Β'  Βασ.  18,5. 

74.  Β'  Βασ.  18,  33. 

■  75.  ΈΕ.  15,  14. 

76.  Α'  Θεα.  5,  3. 

77.  Ήσ.  37,3, 
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τόσον  άπό  τά  φίδια  όσον  καί  άπό  τόν  εξολοθρευτήν”.  Αυ¬ 
τό  λοιπόν  κάμνει  καί  ό  Δαυίδ  έδώ,  όμιλών  είτε  διά  τόν 
Άχιτόφελ,  είτε  διά  τόν  Αβεσσαλώμ.  Μερικοί  βέβαια  λέ¬ 
γουν  ότι  αύτό  έλέχθη  διά  τόν  Άχιτόφελ.  Διότι  δέν  ήμπο- 
ροϋσεν  ό  ίδιος  νά  λέγη,  «Λυπηθήτε  τό  παιδί  μου  τόν  Ά- 
βεσσαλώμ»”,  καί  μετά  τόν  θάνατόν  του,  «Διατί  νά  μή 
άποθάνω  έγώ  εις  την  θέσιν  τήν  ίδικήν  σου;»74,  καί  τώρα 
νά  λέγη  αύτά'  άλλ'  έκείνα  μέν  τά  έλεγε  κυριευμένος  άπό 
τήν  φυσικήν  άγάπην,  ένω  τώρα  τά  λέγει  έμπνεόμενος  ϋπό 
τοϋ  άγιου  Πνεύματος.  Πλήν  όμως  είτε  έλέχθησαν  διά 
τόν  Αβεσσαλώμ,  είτε  διά  τόν  Άχιτόφελ,  πρέπει  νά  έξε- 
τάσωμεν  τά  λόγια  πού  έλέχθησαν  διότι  δέν  έχω  σκοπόν 
ν’  ασχοληθώ  έπί  μακράν  μέ  τά  πρόσωπα. 

13.  Τί  μαθαίνομεν  λοιπόν  άπό  έδώ;  Δείχνει,  ότι  έκεί- 
νος  πού  σκάπτει  λάκκον  διά  τόν  πλησίον  του,  θά  πέση 
ό  ίδιος  μέσα  εις  αύτόν-  καί  όπως  άκριβώς  αί  γυναίκες, 
πού  κοιλοπονούν  πριν  γεννήσουν,  κατασπαράσσουν  άπό 
τούς  πόνους  αύτούς,  έτσι  καί  έκεϊνος  πού  άσχολείται  μέ 
δολοπλοκίας,  πριν  ακόμη  άδικήση  τόν  πλησίον  του,  ό  ίδιος 
καταπληγώνεται  καί  ύποφέρει,  καί  όχι  άπό  τυχαίους  πό¬ 
νους,  άλλ'  άπό  πάρα  πολύ  ισχυρούς.  Διά  τούτο,  θέλων 
νά  δείξη  τό  πικρόν  τής  οδύνης,  ώνόμασε  τό  πράγμα  ώ¬ 
δινα.  Διότι  όπου  θέλει  ή  Γραφή  νά  δείξη  κάποιον  άβάστα- 
κτον  πόνον  τόν  αναφέρει  μέ  τό  όνομα  τής  ώδϊνος.  Διά 
τούτο  καί  άλλοΰ  λέγει,  «Ώδινες  έκυρίευσαν  τούς  κατοί¬ 
κους  Παλαιστίνης»7,1,  δηλαδή  φόβος,  τρόμος,  πόνος,  οδύ¬ 
νη.  Καί  πάλιν  ό  Παΰλος'  «  Όταν  δέ  λέγουν,  ειρήνη  καί 
άσφάλεια,  τότε  έμφανίξεται  εις  αύτούς  αιφνίδια  καταστρο¬ 
φή,  όπως  άκριβώς  ό  κοιλόπονος  εις  τήν  έγκυον»7·.  Έδώ 
ύπαινίσσεται  δύο  πράγματα,  καί  τό  άνυπόφορον  καί  τό 
αίφνίδιον.  Καί  ό  Ήσαίας'  «Διότι  πιάνουν  τήν  γυναίκα  πού 
είναι  νά  γεννήση  ισχυροί  πόνοι,  άλλά  δέν  έχει  τήν  δύνα- 
μιν  νά  γεννήση»77,  διά  νά  δείξη  μέ  τόν  κοιλόπονον  τόγ 
άνυπόφορον  φόβον  καί  πόνον. 
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Ον τω  δή  και  έντανϋα  ό  προφήτης.  Καν  γάρ  μυριάκις  πο¬ 
νηρός  τις  ή ,  ;τό  κριτήριου  τον  οννειδότος  ον  διαφΰείρε ται'  φν- 
οικόν  γάρ  έοτι,  και  παρά  τον  θεόν  ήμίν  την  ορχήν  έντεϋέν. 
Καν  μνρία  φιλονεικήοοιιιεν,  έφέοτηκεν  εκείνο  καταβοών,  κο- 
5  λάζον,  καταδίκαζαν,  και  οϋδείς  έοτι  των  έν  κακία  ζώντων, 
ος  ον  μυρίαν  οδύνην  υπομένει,  καί  βονλενόμενος  τά  κακά, 
καί  εις  έργον  έκφέρων  την  βουλήν.  Τί  γάρ  τον  ’Λχαάβ  πο¬ 
νηρότερου;  ’Λλλ’  όπως  εκείνος  έπιϋνμήοας  τον  άμπελώνος, 
,  '  έννόηοο ν  πόοην  οδύνην  έοχε.  Βαοιλ,ενς  γονν  ών  καί  πάντων 
10  κρατών,  καί  οίτδένα  έχτον  άντιλέγοντα,  είσήλϋε  οκνΰρωπά- 
ζιον,  κάτω  κύπτων,  ονγκεχυμένος,  πολλήν  άχ/.νν  επί  τής  δ- 

■  ■  ψεως  η  έρων.  τής  από  τον  οννειδότος  καταδίκης  τ&ν  έλ.εγχον 

επί  τον  προοώπον  κηρύττιον  καί  ον  δυνάμει Ός  ονοκιάοαι  την 
από  τής  άϋι<μίας  έγγενομένην  αντψ  όδύ’νην.  Ον τω  γονν  καί 
15  άπό  τής  γνναικός  έγένετο  κατάφωρος.  'Ο  μέντοι  προδότης, 
ό  προς  τοοαύτην  έςωκείλας  πονηριάν,  έπειδή  την  οδύνην  οΰκ 
ήνεγκε  τήν  άπό  τον  κριτηρίου  του  οννειδότος,  καί  βρόχον 
άνήψε.  καί  ον  τω  ιόν  βίον  κ.ατέλ.υοεν.  "Ωοπερ  ονν  ό  έν  πο>·η- 

■  ·  ρία  τοσαϋτα  πάσχει,  όντως  ό  έν  αρετή  γαλ.ήνης  απολαύει  καί 
20  άταράχον  διάνοιας. 

Σκόπει  δέ.  Εί  βονληϋή  τις  τινα  αμύναοίλαι,  ή  άρξαι  χει- 
ρών  αδίκων,  όρα  πόσα  πάσχει  δεινά.  Πληρονται  ΰνμον,  δια¬ 
κόπτεται  υπό  οργής,  μνρία  κύματα  κινεί  λογισμών,  οδούς 
έρχεται  μυρίας,  φόβος  έπειοι  καί  αγωνία  καί  τρόμος,  τον 

78.  Γ'  Βασ.  κεφ.  20. 

79.  Ματθ.  27,  5  καί  ΠράΕ.  1,18, 
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"Ετσι  λοιπόν  καί  έδώ  ό  προφήτης.  Καί  άν  ακόμη  δη¬ 
λαδή  είναι  κανείς  εις  άμέτρητον  βαθμόν  κακός,  όμως  τό 
κριτήριον  τής  συνειδήσεως  δέν  διαφθείρετατ  διότι  είναι 
φυσικόν  δώρον  καί  έχει  τοποθετηθή  μέσα  μας  άπό  τόν 
Θεόν  έΕ  αρχής.  Καί  αν  άκόμη  φιλονεικήσωμεν  άμετρή- 
τους  φοράς  εκείνο  σηκώνεται  επάνω  καί  φωνάζει,  τιμω¬ 
ρεί,  καταδικάζει  καί  κανείς  δέν  ύπάρχει  άπό  έκείνους  πού 
ζοϋν  μέαα  εις  τήν  κακίαν,  πού  νά  μή  ύπομένη  άμέτρητον 
πόνον  καί  όταν  σκέπτεται  τά  κακά  καί  όταν  πραγματο- 
ποιή  τήν  σκέψιν  του.  Πράγματι  ποιος  ύπήρΕε  πιό  κακός 
άπό  τόν  ’Αχαάβ;  ’Αλλ'  όμως  έκείνος  μέ  τό  νά  έπιθυμήση 
τόν  άμπελώνα”,  σκέψου  πόσον  πόνον  έδοκίμασε.  Ένω 
δηλαδή  ήτο  βασιλεύς  καί  έΕουσίαζεν  όλους  καί  κανείς 
δέν  ήμποροϋσε  νά  προβάλλη  άντίρρησιν,  έπειδή  δέν  ύπέ- 
φερε  τόν  έλεγχον  τής  συνειδήσεως,  είσήλθε  μέ  πρόσω- 
πον  σκυθρωπόν  καί  κεφαλήν  σκυμμένην  κάτω,  μέ  πολλήν 
σύγχυσιν,  έχων  ζωγραφισμένον  εις  τό  πρόσωπόν  του  πο¬ 
λύ  σκοτάδι,  πού  διακήρυττε  τόν  έλεγχον  καί  τήν  καταδί¬ 
κην  τής  συνειδήσεως  του  καί  χωρίς  νά  ήμπορή  νά  κρύψη 
τόν  πόνον  πού  τοϋ  έδημιουργοϋσεν  ή  στενοχώρια  του. 
"Ετσι  λοιπόν  έγινεν  άντιληπτός  άπό  τήν  γυναίκα  του.  Ό 
προδότης  λοιπόν,  πού  παρεσύρθη  καί  έπεσεν  εις  τόσον 
μεγάλην  κακίαν,  έπειδή  δέν  ύπέφερε  τόν  πόνον  άπό  τούς 
έλέγχους  τής  συνειδήσεως  έδεσε  θηλειάν  καί  έδωσε  έτσι 
τέλος  εις  τήν  ζωήν  του”.  Όπως  άκριβώς  λοιπόν  έκείνος 
πού  ζή  μέσα  εις  τήν  κακίαν  πάσχει  άπό  τόσα  πολλά,  έτσι 
καί  έκείνος  πού  ζή  ένάρετα  άπολαμβάνει  γαλήνην  καί 
έχει  άτάραχον  τόν  ψυχικόν  του  κόσμον. 

Πρόσεχε  δέ.  Εάν  θελήση  κάποιος  νά  έπιτεθή  έναντίον 
άλλου  ή  νά  τόν  άδικήση,  πρόσεχε  πόσα  κακά  ύποφέρει. 
Κυριεύεται  άπό  θυμόν,  καταπληγώνεται  άπό  τήν  οργήν 
του,  δημιουργεί  μέσα  του  άμέτρητα  κύματα  λογισμών, 
μεταχειρίζεται  άμέτρητα  μέσα,  τόν  κυριεύει  φόβος  καί 
αγωνία  καί  τρόμος,  ό  θυμός  τόν  καταΕεσχίζει,  ό  φόβος 
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ΰνιιον  διακύπ.τοντος,  τ ον  ρόδου  καταοειοντος,  πώς  έπιτύχη, 
πώς  έπεξέλΟη-  καί  πρό  τ ον  μέλλοντος  άδικεϊαϋαι,  εαυτόν  ά- 
πόλλνοτν.  '()  δε  εκβολών  την  οργήν,  απάντων  άπήλλακτ ατ 
τούπον  καί  μάλα  εικότως.  Τον  τον  γάρ  αυτός  κύριός  έοτι, 
καί  τό  πάν  άπήοτ ιοεν'  εκείνον  δέ  ονκ  έτι,  άλ/,ά  καί  καιρόν 
χρεία /  καί  τόπον,  καί  δόλον,  καί  κακονργίας,  καί  όπλων, 
καί  μηχανημάτων,  καί  προοκρονσμών,  καί  κολακείας,  καί 
δονλείας,  καί  νποκοίαεοτς.  'Οοάς  πως  ενκολον  η  αρετί],  δν- 
οκολον  δέ  ή  κακία;  πώς  ιό  μέν  άτάραχον,  τό  δέ  ϋορύβων 
γέιιον;  Ταύτην  τοίνην  υπογραφών  <>  προφήτης  έλεγεν  οΤδον 
ώδίνηοεν  αδικίαν,  αννέλαβε  πόνον,  καί  ετεκεν  άνομίαν».  Εν¬ 
τεύθεν  δείκννται  ότι  ον  κατά  φύσιν  ήμϊι  ή  αδικία,  άλλα  καί 
άλλότριόν  τι.  Διό  καί  βαρύνει,  καί  έως  αν  άπαλλαγώτμεν,  ω- 
δ! οι  περιβάλλει.  Έπεί  καί  τό  έμβρυον  έως  αν  άπαοτίζηται, 
κατά  (}  ύοιν  έγκειται  τή  γαοτρί'  διά  τούτο  καί  μένει,  καί  πο- 
νσν  ονκ  έχει,  μετά  δέ  τό  τελεο&ήναι,  εάν  ένδον  μένη,  παρά 
φνοιν  εστί'ν  ή  διατριβή ·  όίέεν  καί  ώδινες  γίγνονται.  Διόπεο 
ή  φνσις  ενοχλούμενη  βιάζεται  έξωΟήααοδαι,  άτε  έργαοαμένη 
τό  πάν  καί  άπαρτίοαοα,  καί  ονκ  έτι  δνναμένη  φτέρειν.  Άλλ' 
έκεΐ  μέν  πρώτον  ονλλητρις  γίνεται,  καί  τότε  ώδίς,  ένταν&α 
δέ  πρώτον  ώδίνηοε,  καί  τότε  αννέλαβε  καί  έτεκε. 

77  ονν  έατιν  είπεϊν;  Ότι  έκεΐ  μέν  έν  καιρφ  τον  τόκον 
ή  ώδίς,  έντανίέα  δέ  ές  αρχής  ή  ώδίς.  'Ομον  τε  γάρ  έβον- 
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τόν  συνταράσσει,  πώς  θά  τό  έπιτύχη  αύτό,  πώς  θά  τό 
φέρπ  εις  πέρας,  καί  πριν  άπό  έκεϊνον  πού  πρόκειται  ν'  ά- 
δικηθη  καταστρέφει  τόν  έαυτόν  του.  Εκείνος  όμως  πού 
άπεμάκρυνε  τήν  οργήν,  άπηλλάγη  άπό  όλα  αύτά'  καί  πολύ 
εύλογα.  Διότι  ό  ίδιος  είναι  κύριος  αύτοϋ  καί  κατορθώνει 
τό  παν,  ένω  έκεϊνο  δέν  έΕαρτάται  άπό  αύτόν,  άλλά  χρειά¬ 
ζεται  καί  χρόνος  καί  τόπος,  καί  δόλος  καί  κακουργία  καί 
όπλα  καί  έξυπνα  τεχνάσματα  καί  άποκρούσεις  καί  έπιθέ- 
σεις,  καί  κολακεία,  καί  δουλεία,  καί  ύποκρισία.  Βλέπεις 
πώς  ή  άρετή  είναι  εϋκολον  πράγμα,  ένω  ή  κακία  δύσκο- 
λον;  πώς  τό  μέν  πρώτον  χαρίζει  γαλήνην,  τό  δέ  άλλο 
είναι  γεματον  άπό  άνησυχίας;  Αύτήν  λοιπόν  θέλων  ό  προ¬ 
φήτης  νά  παρουσιάση,  έλεγε'  «Νά  αύτός  έγέννησε  μέ  πο- 
λύν  πόνον  άδικίαν  έναντίον  μου,  συνέλαβε  μέσα  εις  τήν 
ψυχήν  του  σχέδιον  πόνου  δι'  έμένα  καί  έγέννησε  άνο- 
μίαν».  Από  έδώ  γίνεται  φανερόν,  ότι  ή  άδικία  δέν  ύπάρ- 
χει  μέσα  μας  έκ  φύσεως,  άλλ'  είναι  κάτι  τό  Εένον.  Διά 
τούτο  καί  είναι  άνυπόφορον  πράγμα  καί  μάς  περιβάλλει 
μέ  τρομερούς  πόνους  μέχρις  ότου  άπαλλαγώμεν  άπό  αύ¬ 
τήν.  Διότι  καί  τό  έμβρυον,  καθ’  όν  χρόνον  σχηματίζεται 
καί  μεγαλώνει  είναι  φυσιολογική  ή  παραμονή  του  μέσα 
εις  τήν  κοιλίαν  καί  διά  τούτο  καί  παραμένει  έκεϊ  καί  δέν 
προκαλεϊ  πόνον,  μετά  όμως  άπό  τήν  όλοκλήρωσίν  του, 
έάν  παραμένη  μέσα  εις  τήν  κοιλίαν,  ή  διαμονή  του  δέν 
είναι  φυσιολογική,  καί  διά  τούτο  δημιουργοϋνται  ισχυροί 
πόνοι.  Καί  άκριβώς  διά  τούτο  ή  φύσις,  έπειδή  ένοχλεϊται, 
βιάζεται  νά  τό  βγάλη  έΕω,  έπειδή  έκαμεν  αύτή  τό  πάν 
καί  τό  ώλοκλήρωσε  καί  δέν  ήμπορεϊ  άλλο  νά  τό  ύποφέρη. 
Αλλ'  έκεϊ  μέν  πρώτα  γίνεται  ή  σύλληψις  καί  μετά  ακο¬ 
λουθεί  ό  τρομερός  πόνος,  ένω  έδώ  πρώτα  έδημιουργήθη 
ό  πόνος  καί  μετά  συνέλαβε  καί  έγέννησε. 

Τί  ήμποροϋμεν  λοιπόν  νά  είποϋμεν;  Ότι  έκεϊ  μέν  ύ- 
πάρχει  ό  φοβερός  πόνος  κατά  τήν  στιγμήν  τού  τοκετού, 
ένω  έδώ  ύπάρχει  ό  πόνος  άπό  τήν  άρχήν.  Συγχρόνως 
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λεύσατό  τις  τι  πονηρόν  καί  πριν  πήςαι  τή  διανοια,  θορυ- 
6ος  και.  ιαραχί /  κατά  την  διάνοιαν.  Έπι  μεν  γάρ  τής  γυναί¬ 
κας  τύ  κατ αβληϋεν  άπας  σπέρμα  αυτό  και  διαπλάττεται  προς 
την  σΰστασιν  τον  τικτομένον  έπ'ι  δε  τών  (5 όλους  ραπτόντων  σή- 
5  ιιεοον  οΰτυς  κατεδλήϋη  ό  λογισμός ,  και  πάλιν  αυριον  έτε¬ 
ρος·  και  μυρίαι  μεταδολα'ι  τών  πονηροί ν  τούτων  πραγμάτοίν , 
και  καιν  έκαστη )■  ημέραν  συλλήιμεις  και.  ώδινες  διαφΟείρον- 
σαι  την  ταυτα  τίκτονσαν  διάνοιαν.  Ου  γάρ  τοιοντος  ό  τόκος , 
υίος  έπ'ι  τών  γυναικών  άλλ’  ιέιοπερ  επί  τών  έχιδνών,  τήν 
10  μήτραν  διασπώσι,  και  τά  πλευρά  διακύίπτοντα  τά  παιδία  πρό- 
εισιν,  ον τ (ο  και  έπ'ι  τών  δόλων  καί  έπ'ι  τής  αδικίας.  Άλλα 
καν  ιινρία  η  ιλονεικήσοίιιεν  ού  δννηαόμεϋα  παραστήπαι  τώ 
λιίγω  τήν  άλγηδόνα,  ήν  υπομένουσιν  οι  κακοί.  Δια  και  τις 
η.ησιν  «'<)  δέ  κακός  μόνος  αντλήσει  τά  κακάο.  Τί  γάρ  χαλε- 
15  πώτερον  καί  άλ.γεινότερον  τον  δασκαίνοντος,  τον  έπιδουλεύ- 
οντος.  τοϋ  τιον  άλλοτρίων  έφιεμένου;  Δημίου  παντός  γαλε- 
πο'ιτερον  τά  πάθη  τ  ανία  τ'ην  ψυχήν  καταξαίνει. 

14.  "Ωστε  εικότως  ώδϊνας  έκάλεσε  τους  τοιοντονς  λογι¬ 
σμούς.  'Λλλ'  όίππερ  αί  γυναίκες  από  συνουσίας  τίκτουσι,  καν 
20  μεν  υγιεινά  τά  σώματα  ή,  τοιαντα  εικότως  καί.  τά  ιικτόμενα, 
άν  δέ  διεφθαρμένα,  μιμείται  τώ>ν  γονέων  τήν  φύαιν ,  ον το> 
καί  επί  τών  λ.ογισμοιν.  Καν  μέν  άγαθοις  σνγγένη  τοιαντα 
έσται  καί  τά  έ.κγονα,  αν  δέ  τυονηροίς.  καί  μτ/  προσέχης,  ττολλίρ’ 
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δηλαδή  έσκέφθη  κανείς  κάποιο  κακόν,  καί  πριν  ακόμη  τό 
σταθεροποίηση  μέσα  εις  τήν  σκέψιν  του,  καταλαμβάνεται 
ή  διάνοιά  του  άπό  άνησυχίαν  καί  ταραχήν.  Διότι  εις  τήν 
περίπτωσιν  τής  γυναικός  τό  σπέρμα  πού  έρρίφθη  μίαν  φο¬ 
ράν,  τό  ίδιο  καί  διαπλάσσεται  διά  νά  γίνη  έκεϊνο  πού  θά 
γεννηθή,  ένω  εις  τήν  περίπτωσιν  έκείνων  πού  μηχανορρα¬ 
φούν  σήμερα  έγεννήθη  αύτός  ό  λογισμός,  ένω  αϋριον 
γεννάται  άλλος  καί  εϊναι  άμέτρητα  τό  σπέρματα  αύτών 
των  πονηρών  πραγμάτων  καί  καθημερινά  συλλήψεις  καί 
φοβεροί  πόνοι  καταστρέφουν  τήν  διάνοιαν  έκείνην  πού 
γεννά  αύτά.  Δέν  είναι  λοιπόν  αύτός  ό  τοκετός  όμοιος 
μέ  τόν  τοκετόν  των  γυναικών,  άλλ'  όπως  άκριβώς  εις  τήν 
περίπτωσιν  τών  έχιδνών  τό  παιδιά  των  γεννώνται  άφοϋ 
σχίσουν  τήν  μήτραν  καί  σπάσουν  τό  πλευρά,  έτσι  συμβαί¬ 
νει  καί  εις  τήν  περίπτωσιν  τών  δόλων  καί  τής  άδικίας. 
Αλλά  καί  άν  άκόμη  διατυπώσωμεν  άμετρήτους  λογομα- 
χίας,  δέν  θά  ήμπορέσωμεν  νά  παραστήσωμεν  μέ  τόν  λό¬ 
γον  τόν  φοβερόν  πόνον  πού  ύπομένουν  οΐ  κακοί.  Διά 
τούτο  καί  κάποιος  λέγει-  «Ό  δέ  κακός  μόνος  του  θά  ύπο- 
μείνη  τό  κακά».  Διότι  τί  ύπάρχει  φοβερώτερον  καί  πιό 
άνυπόφορον  άπό  έκεϊνον  πού  φθονεί,  πού  έπιβουλεύεται 
τόν  πλησίον  του,  πού  ποθεί  τά  Εένα  πράγματα;  Αύτά  τά 
πάθη  κατακομματιάΕουν  τήν  ψυχήν  φοβερώτερα  άπό  ό- 
ποιονδήποτε  δήμιον. 

14.  "Ωστε  πολύ  εύλογα  ώνόμασεν  ώδίνας  τούς  λογι¬ 
σμούς  αύτοϋ  τού  είδους.  Άλλ'  όπως  ακριβώς  αί  γυναίκες 
γεννούν  μετά  άπό  συνουσίαν  μέ  τόν  άνδρα,  καί  άν  μέν 
είναι  ύγιή  τά  σώματα,  τέτοια  φυσικόν  είναι  νά  είναι  καί 
έκείνα  πού  γεννώνται,  άν  δέ  είναι  άρρωστα  τά  τέκνα 
κληρονομούν  τήν  άρρώστιαν  τών  γονέων,  έτσι  συμβαίνει 
καί  μέ  τούς  λογισμούς.  Έάν  μέν  συναναστρέφεσαι  κα¬ 
λούς  ανθρώπους,  τέτοια  θά  είναι  καί  αύτά  πού  προκύ¬ 
πτουν  άπό  αύτήν  τήν  συναναστροφήν,  άν  όμως  συνανα¬ 
στρέφεσαι  κακούς  καί  δέν  προσέχης,  θά  είναι  μεγάλη  ή 
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έ.κείϋεν  λήψη  τ >'/ ϊ·  λνμην.  ’Άκοναον  γοΰν  ί>  προφήτης  τί  φηοιν 
'<Μπό  τ  ον  φόβον  που  εν  γ  απτοί  έλάβομεν,  και  ώδινήσαμεν, 
καί  έτ έκομεΐ'  πνεύμα  σωτηρίας».  ’ Επί  δε  τών  εκ  τοϋ  διαβό¬ 
λου·  «Ωά  άσπίδιον  έρρηξαν,  καί  ιστόν  αράχνης  ύψαίνουσι». 
5  Φευγωιιεν  τοίννν  τους  πονηρούς.  Πώς  γάρ  ονκ  άτοπυιη  εξόν 
από  τών  τοϋ  θεόν  προαταγμάτοον  καί  σύλλαβε ϊν  καί  τ εκεϊν, 
μ'η  βονλεσϋαφ  άλλα  τάς  τών  πονηρών  συνουσίας  διώκειν, 
ταντόν  ποιονντας  ίόσπεο  άν  γυναίκα,  εχονσαν  εξουσίαν  βαοι- 
λεϊ  σνναη ϋήναι,  ιι'η  άνέχεσΰαι,  άλλ.’  άντ’  εκείνον  ληστήν  κα.ί 
10  τοιγωρνγον  αίρείσϋαι  λαβείν  σύνοικον; 

« Λάκκον  ώυνξε,  καί  άνέοκαιρεν  αυτόν,  καί  έμπ εοείται 
εις  βόϋρον,  ον  ειργάσατο» .  Πάλιν  ταϊς  μετ αφοραίς  κέχρηται, 
ώσπερ  διά  τής  ώδίνος  τόν  πόνον  δι/λών,  οϋτω  διά  τον  λάκκου 
τό  δνσαπάλλακτον  ενδεικνν μένος.  «.Καί  εμπεσείται  εις  βόϋρον, 
15  ον  ειργάσατο».  'Όπεο  έτερός  νρησιν  «  Ο  υρνσσων  βόϋρον  τώ 
πλησίον  αυτόν,  εμπεσείται  εις  ανιόν».  Καί  τοντο  δε  τής  τον 
θεόν  φίλα νϋρωπίας,  τό  τοιαύτην  σνγκληρώσαι  τή  επίβουλη] 
τ ί] ν  φύσιν,  ώστε  εις  τούς  έπιβουλ.εύοντας  π.εριτρέπεσϋαι  τά 
δίκτυα,  Ίνα  καί  έντεΰϋεν  άποσττίχσι  τής  κατά  τοϋ  πλησίον  μά- 
20  χης  καί  μηχανής.  Τοντο  καί  επί  τον  δίωνσέως  γέγονεν.  Ο 
μέν  γάρ  μέ/,λτον  άναιρείσϋαι  διεσώϋη,  ό  δε  Φαραώ  διά  τής 
οδού,  ής  κατά  τώ ν  πτιίδων  έμηχα νήσατο,  όι’  αυτής  απώλετο. 
Κελεύσας  γάρ  άναιρείσϋαι  τά  παιδία,  ήνάγκασε  τι/ν  μητέρα 
Μοϊύσέως  ’έκϋετον  διά  τό  δέος  ποιήοαι  ιό  βρέφος·  καί  από 
25  τον  ποταμοί  άνελ.ομένη  την  ϋήγην  ή  ϋνγάτηρ  τον  Φαραώ, 
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καταστροφή  σου  από  αύτό  τό  πράγμα.  "Ακούσε  λοιπόν  τί 
λέγει  ό  προφήτης.  «Κυριευμένοι  άπό  τόν  ιερόν  φόβον 
σου  έσυλλάβαμεν  εις  τήν  κοιλίαν  μας  καί  έδοκιμάσαμεν 
φοβερούς  πόνους  καί  έγεννήσαμεν  πνεύμα  σωτηρίας»*0. 
Διά  δέ  τούς  λογισμούς  πού  πηγάζουν  άπό  τόν  διάβολον, 
λέγει'  «Αύτοϊ  έπώασαν  καί  έσπασαν  αύγά  άσπίδων  καί 
ύφαίνουν  ιστόν  άράχνης»*1.  "Ας  άποφεύγωμεν  λοιπόν  τούς 
κακούς.  Διότι  πώς  δέν  είναι  παράλογον,  ένω  είναι  δυνα¬ 
τόν  άπό  τάς  έντολάς  τού  Θεού  καί  νά  συλλάβωμεν  καί  νά 
γεννήσωμεν,  νά  μή  θέλωμεν,  άλλα  νά  έπιδιώκωμεν  τάς 
συναναστροφάς  μέ  τούς  κακούς,  κάμνοντες  τό  ίδιο  μέ 
μίαν  γυναίκα,  πού,  ένω  ήμπορεϊ  νά  ύπανδρευθή  βασιλέα, 
νά  μή  δέχεται,  άλλά  νά  προτιμά  νά  λάβη  ώς  σύζυγον  άντϊ 
έκείνου  ένα  ληστήν  καί  κλέπτην; 

«“Εσκαψε  καί  ήνοιΕε  λάκκον  καί  τόν  έσκέπασεν  άπό 
έπάνω,  άλλ'  ό  ίδιος  θά  πέση  εις  τόν  βόθρον  πού  έκαμε». 
Πάλιν  χρησιμοποιεί  τάς  μεταφοράς  καί  όπως  άκριβώς 
μέ  τήν  ώδινα  τού  τοκετού  δηλώνει  τόν  πόνον,  έτσι  καί  μέ 
τόν  λάκκον  δείχνει  τό  δύσκολον  τής  άπαλλαγής  άπό  τήν 
κακίαν.  «Καί  θά  πέση  μέσα  εις  τόν  βόθρον  πού  έκαμε». 
Αύτό  τό  ίδιο  άλλος  τό  λέγει  ώς  έΕής'  «  Εκείνος  πού  σκά¬ 
πτει  λάκκον  διά  τόν  πλησίον  του,  θά  πέση  ό  ίδιος  εις  αύ- 
τόν».  Καί  αύτό  είναι  δείγμα  τής  φιλανθρωπίας  τού  Θεού, 
τό  ότι  συνένωσε  τήν  έπιβουλήν  μέ  τήν  άνθρωπίνην  φύ- 
σιν  έτσι,  ώστε  τά  δίκτυα  νά  καταντούν  νά  τυλίγουν  έκεί- 
νους  πού  έπιβουλεύονται  τούς  άλλους,  διά  νά  σταματή¬ 
σουν  έΕ  αιτίας  αύτοϋ  τήν  μάχην  καί  τήν  μηχανορραφίαν 
έναντίον  τού  πλησίον  των.  Αύτό  συνέβη  καί  μέ  τόν  Μωϋ- 
σήν.  Διότι  έκεϊνος  πού  έπρόκειτο  νά  φονευθή,  διεσώθη, 
ένω  ό  Φαραώ  ώδηγήθη  εις  τήν  άπώλειαν  διά  τής  όδοΰ 
έκείνης  πού  έμηχανεύθη  έναντίον  τών  παιδιών.  Μέ  τό  νά 
δώση  δηλαδή  έντολήν  νά  φονευθοϋν  τά  παιδιά,  ήνάγκασε 
τήν  μητέρα  τού  Μωϋσέως  νά  έγκαταλείψη  άπό  τόν  φόβον 
της  τό  βρέφος,  ή  δέ  θυγατέρα  τού  Φαραώ  άφοϋ  άνέσυρε 
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καί  εύοούσα  ιό  βρει/  ος  άνέθρεψε,  καί  αυξηθείς  εκείνος  πάν- 
ιας  άπώλεπεν.  Εντεύθεν  και  ή  ενμηχανία  τον  θεού  μάλιστα 
διαλάμπει  και  τ οΤς  πονηροις  πολύς  ό  σωφρονισμός /  και  τοϊς 
διαηενγουσιν  ή  ηδονή. 

5  Ούτω  και  επί  τ  ον  παγκάλου  Ιωσήφ  γέγονεν.  Έμβαλόν- 
τες  γάρ  ανιόν  εις  δουλείαν  οι  αδελφοί,  έπαθον  απερ  έπαθον, 
και  ιόν  μεν  έβλαψαν  ονδέν,  άλλα  καί  ώνησαν,  αυτοί  δέν  τ ιμ· 
τραγωδίαν  εκείνην  ύπέμειναν.  Και  πολλά  τοιαϋτα  λέγειν  ε¬ 
ξόν.  σκόπει  καί  επί  ιών  άλλων.  Έπλεονέκτησέ  τις;  ' Εαυτόν 
10  άπώλεοε.  Τον  μεν  γάρ  πλεονεκ τηϋέντα  πολλάκις  καί  ώνηοε, 
ιήν  δε  έαντοΰ  ψυχήν  προνδωκεν.  ΊΙδίκησέ  τις;  Έαν ιφ  τό 
ξίηος  πεοιέ: τειρεν.  Ον  γάρ  τό  παθείν  κακώς,  αλλά  το  ποιή- 
σαι  κακώς,  τούτο  μάλιστα  έοτι  τό  πάσχειν  κακώς.  /Ιια  τούτο 
καί  ΤΙανλος  παρήνει  μάλλον  άδικεϊσθαι,  καί  μή  άδικεϊν 
15  καί  ό  Χριστός .  ραπίζεσθαι  καί  μή  άντ ιρραπίζειν,  αλλά  καί 
π αρέχειν  εαυτόν  εις  τό  πάσχειν.  Τούτο  μεγίστης  Ισχύος,  τού¬ 
το  υπομονήν  εργάζεται,  τούτο  ίοχυράν  την  ψυχήν  κατασκευά¬ 
ζει,  τούτο  των  παθών  άνώτερον  ποιεί.  Ό  γάρ  αδικών  έτε¬ 
ρον,  ή  τνπτων,  ή  ύβρίζων .  πρότερον  αυτός  υπό  τού  πάθους 
20  χειροιθείς,  καί  αϊχμάΟ.ωτος  γενόμενος,  τότε  δοκεί  τον  πλη¬ 
σίον  άδικεϊν  αί’τός  δέ  χαλεπών ερα  πέπονϋε,  την  έσχάτην 
δουλείαν  δονλεύοας. 

<<' Επιστρέφει  ό  πόνος  αυτού  εις  κείμαλί/ν  αυτού,  καί  επί, 
κορυφί/ν  αυτόν  ή  αδικία  αυτού  καταδήσεται ».  Καί  περί  τού 
25  Άχι τόφελ  καί  περί  τού  'Λβεοοαλώμ  ταντα  είρήσθαί  φασιν' 
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τό  καλάθι  άπό  τόν  ποταμόν  καί  ηύρε  τό  βρέφος,  τό  άνέ- 
θρεψε,  καί  εκείνος  άφοϋ  έμεγάλωσε  κατέστρεψεν  όλους. 
Μέ  αυτό  τό  γεγονός  καί  διαλάμπει  κατ'  έΕοχήν  ή  σοφία 
τοϋ  Θεοϋ  πρός  έΕεύρεσιν  τρόπων  καί  σωφρονίζονται  πάρα 
πολύ  οί  κακοί  καί  νοιώθουν  μεγάλην  εύχαρίστησιν  εκείνοι 
πού  διαφεύγουν  τό  κακά. 

Τό  ίδιο  συνέβη  καί  μέ  τόν  πάγκαλον  Ιωσήφ.  Διότι, 
άφοϋ  τόν  έπώλησαν  ώς  δοϋλον,  έπαθον  έκεϊνα  πού  έπα- 
θον,  καί  έκεϊνον  μέν  δέν  τόν  έβλαψαν  καθόλου,  αντίθετα 
μάλιστα  καί  τόν  ώφέλησαν,  οί  ίδιοι  όμως  ύπέμειναν  τήν 
τραγωδίαν  έκείνην.  Καί  πολλά  παρόμοια  είναι  δυνατόν 
ν’  άναφέρωμεν,  σκέψου  δέ  καί  τό  έξης.  Είναι  κάποιος 
πλεονέκτης.  Ώδήγησε  τόν  έαυτόν  του  εις  τήν  άπώλειαν. 
Διότι  έκεϊνον  μέν  πού  τοϋ  ήρπαΕε  τό  ύπάρχοντά  του, 
πολλές  φορές  καί  τόν  ωφέλησε,  ένω  τήν  ψυχήν  του  τήν 
έπρόδωσεν.  Ήδίκησε  κάποιος;  Εις  τόν  έαυτόν  του  έβύθι- 
σε  τό  ξίφος.  Διότι  αύτό  κατ'  έΕοχήν  είναι  κακοπάθημα,  όχι 
τό  νά  δέχεται  κανείς  κακοπαθήματα,  άλλά  τό  νά  προκαλή 
κακοπαθήματα.  Διά  τοϋτο  καί  ό  Παύλος  έσυμβούλευε  νά 
προτιμά  κανείς  ν’  άδικήται,  παρά  νά  άδική.  Καί  ό  Χριστός 
έδιδεν  εντολήν  νά  δέχεται  κανείς  ράπισμα  καί  νά  μή 
άνταποδίδη  ράπισμα”,  άλλά  καί  νά  παρέχη  τόν  έαυτόν  του 
εις  κακοπαθήματα.  Αύτό  είναι  δείγμα  μεγίστης  δυνάμεως, 
αύτό  δημιουργεί  ύπομονήν,  αύτό  κάμνει  τήν  ψυχήν  ισχυ¬ 
ρόν,  αύτό  κάμνει  τόν  άνθρωπον  άνώτερον  άπό  τό  πάθη. 
Διότι  έκείνος  πού  άδικεϊ  άλλον,  ή  τόν  κτυπα  ή  τόν  ύβρίξει, 
αύτός  προηγουμένως  άφοϋ  δουλωθή  άπό  τό  πάθος  καί 
γίνη  αιχμάλωτος  αύτοϋ,  τότε  νομίζει  ότι  άδικεϊ  τόν  πλησίον 
του-  ό  ίδιος  όμως  έπαθε  χειρότερα,  ύποδουλώσας  τόν 
έαυτόν  του  εις  τήν  πιό  χειροτέραν  δουλείαν. 

«Θά  έπιστρέψη  τό  κακόν  αύτό,  πού  μέ  πόνον  ήτοίμα- 
σε,  καί  θά  πέση  εις  τήν  κεφαλήν  του  καί  θά  κατεβή  εις 
τήν  κορυφήν  τοϋ  σώματός  του  ή  άδικία».  Αύτό,  λέγουν, 
ότι  έχουν  λεχθή  καί  διά  τόν  ’Αχιτόφελ  καί  διά  τόν  'Αβεσ- 
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άμφοτέρων  γάρ  ή  κεφα/,ή  εις  τιμωρίαν  κατέβη.  Ό  μέν  γαρ 
άγχόντ]  χρηαάμενος,  ου;ω  τον  6ίον  κατέλνσεν  εκείνος  δέ  άπό 
το  δένδρο ν  έλθών,  και  εξαρτήσεις  υπό  τής  κόμης ,  πολυν  έ- 
κρέματο  χρόνον.  Οντω  και  Ιούδας  άγχ,όνΐ]  τόν  6ίον  καιέ- 
5  λνσεν,  είδισς  ότι  επί  κακώ  τής  αυτού  κεφαλής  πάντα  ειογ ά¬ 
βατο.  Και  ό  ρίχιτίΗ/  ελ  νυήσας  ότι  πάντιος  περιέοται  ό  Δαυίδ, 
άπελθιον  άπήγξατο'  και  ύ  Ά6 εοοαλιομ  ακιον  έκρέματ ο,  και 
ονκ  ευθέως  άννμρεϊιο,  άλ.λ'  ώσπερ  εν  δικασιηρίιμ  πρότερον 
άνηρτήθη,  και  τώ  ξυλιό  προσηλώϋη,  και  τού  Θεού  την  ψήφον 
10  άνωθεν  η  έροντος  επί  πολυν  έκρέματο  χρόνον,  υπό  ιού  οννεπ- 
δότος  λοιπόν  μαστιζόμενος.  Αυτός  μέν  γάρ  έπεθύμει  την  δε¬ 
ξιάν  τώ  λσ.ιμώ  βαπ τίπαι  τώ  πατρικώ,  ό  δέ  πατήρ  και  οντω 
φείσασθαι  αυτού  παρήνει  τοΐς  οτρατιώταις.  Καί  όντως  ονκ 
ην  κενοδοξίας  τό  λεγόμενον,  ότι  καί  μετά  θάνατον  άποδύρειαι . 
1 5  Καί  Ίνα  μάθης  ότι  ονκ  άνθυωπίνης  ήν  σπουδής  τό  γινό¬ 
μενον,  α/Χ  όλον  θειον  ήν  ιό  δικαστηρίου,  τρίχες  καί  ξνλον 
αυτόν  έδησαν,  καί  ξισον  αλογον  παρέδονκε,  καί  αντί  μέν  σχοι¬ 
νιού  ή  κόμη,  αντί  δέ  ξύλου  ιό  δένδρον  γέγονεν,  αντί  δέ  στρα- 
τιιοτον  προηγαγεν  αυτόν  ή  ήμίονος.  Καί  σκόπει  τό  τιαράδο- 
20  ξον.  ΐαύια  παθόντος,  ου  δ  εις  έτόλμηοε  προοελ-θεϊν  τών  αυ¬ 
τόν,  καί  καϋελεϊν  αυτόν,  τοσαντης  γενομένης  οχολ.ής.  Καί 
τούτο  όέ  ό  θεός  ωκονόμει,  ι'όστε  μήτε  καθαιρεθήναι,  μήτε 
δεδεμένον  άπενεχθή ναι  τώ  πατρί,  επειδή  τα  πατρικά  σπλάγ¬ 
χνα  πέρα  τού  μέτρου  τήν  φειδώ  έπεδείκνυτ ο'  καί  τό  δή  ϋαυ- 
25  μαστότερον,  ότι  ύ  καταλλ,άξας  αύτφ  τόν  πατέρα,  οντος  αυτόν 
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σαλώμ'  διότι  καί  των  δύο  ή  κεφαλή  έδέχθη  τήν  τιμωρίαν. 
Καθ’  δσον  ό  μέν  Άχιτόφελ,  άφοϋ  έχρησιμοποίησεν  αγχό¬ 
νην,  έτσι  έτερμάτισε  τήν  ζωήν  του,  ένω  ό  Άβεσσαλώμ, 
έλθών  κάτω  από  τό  δένδρον  καί  περιπλακεΐσα  ή  κόμη  του 
άπό  τά  κλαδιά,  έμεινεν  έκεϊ  κρεμασμένος  πολύν  χρόνον. 
"Ετσι  καί  ό  Ιούδας  μέ  άγχόνην  έτερμάτισε  τήν  ζωήν  του, 
άντιληφθεϊς  ότι  όλα  τά  έκαμε  διά  τό  κακόν  τής  κεφαλής 
του.  Καί  ό  Άχιτόφελ  άντιληφθεϊς  ότι  θά  ύπερισχύση  οπωσ¬ 
δήποτε  ό  Δαυίδ,  έφυγε  καί  έπήγε  καί  έκρεμάσθη.  Καί  ό 
Άβεσσαλώμ  έκρεμάσθη  χωρίς  τήν  θέλησίν  του,  καί  δέν 
άπέθανεν  αμέσως,  άλλ’  όπως  ακριβώς  συμβαίνει  εις  δικα- 
στήριον,  προηγουμένως  έκρεμάσθη  καί  έκαρφώθη  εις  τό 
δένδρον,  καί  δεχθείς  τήν  καταδικαστικήν  άπόφασιν  τοϋ 
Θεού,  έμεινεν  έκεϊ  κρεμασμένος  έπί  πολύν  χρόνον,  βασα¬ 
νιζόμενος  καί  άπό  τήν  συνείδησίν  του.  Αύτός  δηλαδή  επι¬ 
θυμούσε  να  βυθίση  τό  δεζί  του  χέρι  εις  τόν  λαιμόν  τοϋ 
πατέρα  του,  ένω  ό  πατέρας  του  άκόμη  καί  έτσι  έπαρακα- 
λοϋσε  τούς  στρατιώτας  του  νά  τόν  λυπηθοϋν.  Καί  έπομέ- 
νως  δέν  τό  κάνει  άπό  ματαιοδοζίαν  τό  ότι  λέγει  ότι  θρηνεί 
μετά  τόν  θάνατόν  του. 

Καί  διά  νά  μάθης  ότι  αύτό  πού  συνέβη  δέν  ήτο  άν- 
θρωπίνη  ένέργεια,  άλλ'  ήτο  άποτέλεσμα  τής  θείας  δικαιο¬ 
σύνης,  τρίχες  καί  κλαδιά  δένδρου  τόν  έδεσαν  καί  ότι  τόν 
παρέδωσε  ζώον  άλογον,  καί  έγιναν  αντί  σχοινιού  τά  μαλ¬ 
λιά  του,  αντί  ζάλου  τό  δένδρον,  καί  αντί  στρατιώτου  τόν 
ώδήγησεν  ήμίονος.  Καί  πρόσεχε  τό  παράδοζον.  "Αν  καί 
έπαθεν  αύτά,  κανείς  δέν  έτόλμησεν  άπό  τούς  ίδικούς  του 
νά  τόν  πλησιάση  καί  νά  τόν  ζεκρεμάση,  άν  καί  έμειναν  έ- 
κεϊ  τόσον  πολύν  χρόνον.  Καί  αύτό  δέ  τό  έρρύθμισεν  έτσι 
ό  Θεός,  ώστε  ούτε  νά  κσθαιρεθή  ούτε  νά  όδηγηθή  δεμέ¬ 
νος  εις  τόν  πατέρα  του,  έπειδή  τά  πατρικά  σπλάγχνα  έζε- 
δήλωναν  τόν  λύπην  των  πέραν  τοϋ  μέτρου"  καί  τό  πιό 
θαυμαστόν  βέβαια  είναι,  ότι  έκείνος  πού  τόν  έσυμφιλίωσε 
μέ  τόν  πατέρα  του  αύτός  τόν  έφόνευε,  γενόμενος  σφο- 
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άνήρει,  μονονονχ)  κατήγορος  σμτοδρός  έπισιάς’  άλλ’  άνήρει 
μεν  ούτος.  έψηφίζειο  δε  ό  Θεός. 

Ιό.  "Οτι  γάρ  άνωθεν  ή  ψήφος  κ·αιεψ;έρειο ,  άκονσον  αν¬ 
ιόν  τονιο  πώς  παρέσιηοε'  ειπών  γάρ.  « Έπι  κορυφήν  ή  άδι- 
5  κίο.  ανιόν  καιαβήσειαι» ,  φηοίν  ι’Εξομολογήσομαι  ιώ  Κνρίιο 
κατά  ιήν  δικαιοσύνην  ανιόν,  και  ψαλ.ώ  ιώ  όνόμαιι  Κυρίου 
τον  νψίσιον ».  Εύχαριοιήσιομεν.  φηοίν,  ον  ταίς  ετέρων  Χοί¬ 
ρων  σμαγαΐς,  αλλά  τον  θεόν  την  ψήφον  αποδεχόμενος.  Και 
ιίς  δύναιαι  αύτώ  ενχα ριστήοαι  κατά  ιήν  δικαιοοννην  ανιοϋ; 
Ό  ιίς  δε  ανιόν  αίνέσει,  ώς  εσιιν;  Ονδείς.  Τί  έοιι ,  αΚαιά  ιήν 
δικαιοοννην  αντοϋσ ;  ΆνιΙ  τοΓη  ’έπί  δικαιοσύνη  αύιου'.  Και 
•  άσω  ιώ  Κυρίω  ιώ  νψίοτω.  Αύτοΰ  γάρ  έστι  ιά  νικητήρια, 
ανιοϋ  ιά  τρόπαια,  ινκ  έμά.  Καϋάπερ  γάρ  επί  των  πολέμων, 
δαοιλέως  νικήοανι ος,  χορούς  οτησαντες  αδονοιν,  εις  έκείνον 
15  ιάς  ευφημίας  άναρ  έροντες'  ονιω  κάγιο  ποιήσω,  φηοί.  Διά 
τοϋιο ,  ούκ  εΐπεν,  ' εξομολογούμαι  ι  άλ/.’  <·' Εξομολογ ήσομαι» , 
δηλ.ών,  ότι  ουδέ  μετά  ιό  ινχεΐν  ιών  άγαΰών  έπιλανΰάνειαι, 

'  ουδέ  γίνεται  ραΟνμότερος,  αλλά  νήφει  και  έγρήγορεν  ονκ 
έπειδτι  ό  θεός  τονιον  δεϊιαι,  άλλ’  επειδή  ήμίν  ιοντο  χρήσι- 
20  μυν  και  κερδα/.έον.  "Ωσπερ  γάρ  θυσίας  έλαβεν,  ονχί  δεόμε- 
.  νος  ϋνοιών  (Έάν  γάρ  πεινάσω,  φηοίν,  υύ  μή  σοι  είπω),  άλλ’ 
ένάγων  ιονς  άνδρώπονς  εις  ιήν  ανιοϋ  ιιμήν,  οϋιω  και  ύ¬ 
μνους  δέχεται,  ον  δεόμενος  ιής  παρ'  ημών  ευφημίας,  άλλ' 
επιθυμίαν  τής  ημών  οιοιηρί ας.  Θεώ  γάρ  περισπούδαστου  ή- 
25  μών  έπίδοοις  ή  κατ’  άρειήν.  Ονδέν  δέ  ούτως  έπιδιδόναι  ποιεί 
εις  άρειήν  ώς  τό  συνεχώς  δμιλεΐν  θεώ  καί  διηνεκούς  ενχα- 
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δρός  κατήγορος  αύτοϋ’  άλλά  τόν  έφόνευε  μέν  αύτός,  τό 
άπεφάσιξεν  όμως  ό  Θεός. 

15.  Τό  οτι  λοιπόν  ή  άπόφασις  έλαμβάνετο  άπό  τόν 
Θεόν,  ακούσε  αύτόν  πώς  τό  έπαρουσίασεν  αύτό'  διότι,  ά- 
φοϋ  είπε,  «Θά  κατεδή  ή  αδικία  του  εις  τήν  κεφαλήν  του», 
λέγει  εις  τήν  συνέχειαν'  «Θά  ύμνήσω  καί  θά  δοξάσω  τόν 
Κύριον  σύμφωνα  μέ  τήν  δικαιοσύνην  πού  έδειξε  δι'  εμένα, 
καί  θά  ψάλω  εις  τό  όνομα  τού  Κυρίου  τού  ύψίστου  ύμνον 
εύχαριστίας».  "Ας  εύχαριστήσωμεν,  λέγει,  όχι  έπειδή  χαί¬ 
ρομαι  μέ  τάς  σφαγάς  των  άλλων,  άλλ'  έπειδή  άποδέχομαι 
τήν  άπόφασιν  τού  Θεού.  Καί  ποιος  ήμπορεϊ  νά  εύχαριστήση 
αύτόν  σύμφωνα  μέ  τήν  δικαιοσύνην  του;  Ποιος  θά  τόν 
έξυμνήση  έπαξίως;  Κανείς.  Τί  σημαίνει,  «Κατά  τήν  δικαιο¬ 
σύνην  αύτοϋ» ;  Λέγεται  άντί  τού,  'διά  τήν  δικαιοσύνην  αύ- 
τοϋ'.  Καί  θά  έξυμνήσω  τόν  Κύριον  τόν  ϋψιστον.  Διότι  εις 
σύτόν  άνήκουν  τά  νικητήρια,  ίδικά  του  είναι  τά  τρόπαια 
καί  όχι  ίδικά  μου.  Διότι  όπως  άκριβώς  κατά  τούς  πολέ¬ 
μους,  όταν  νικήση  ό  βασιλεύς,  άφοϋ  στήσουν  χορούς, 
τραγουδούν,  άποδίδοντες  εις  έκεϊνον  τάς  έπευφημήσεις- 
έτσι  θά  κάνω  καί  έγώ,  λέγει.  Διά  τούτο  δέν  είπεν,  'τόν 
εύχαριστώ',  άλλά  «Θά  τόν  εύχαριστήσω»,  διά  νά  δείξη, 
ότι  δέν  τόν  λησμονεί  μετά  τήν  άπολαβήν  των  άγαθών,  ούτε 
γίνεται  πιό  άδιάφορος,  άλλά  συνεχίζει  τό  ένδιαφέρον  του 
καί  τήν  έπαγρύπνησίν  του’  όχι  έπειδή  τό  έχει  αύτό  άνάγκη 
ό  Θεός,  άλλ’  έπειδή  αύτό  είναι  χρήσιμον  δι’  ήμας  καί  ώφέ- 
λιμον.  Διότι  όπως  άκριβώς  έλαβε  θυσίας,  άν  καί  δέν  έ- 
χρειάξετο  θυσίας  (Διότι  λέγει,  έάν  πεινάσω,  δέν  θά  σοϋ 
τό  είπώ) ,  άλλά  διά  νά  κάνη  τούς  άνθρώπους  νά  τόν  τιμή¬ 
σουν,  δέχεται  καί  ύμνους,  όχι  έπειδή  έχει  άνάγκην  άπό  τήν 
ίδικήν  μας  δοξολογίαν,  άλλ’  έπειδή  έπιθυμεϊ  τήν  σωτηρίαν 
μσς.  Διότι  περιπόθητον  πράγμα  διά  τόν  Θεόν  είναι  ή  έπί- 
δοσίς  μας  εις  τήν  άρετήν.  Τίποτε  δέ  δέν  συντελεί  τόσον 
πολύ  εις  τήν  έπίδοσιν  τής  άρετής,  όσον  τό  νά  συνομιλή 
κανείς  συνεχώς  μέ  τόν  Θεόν  καί  νά  εύχαριστή  διαρκώς 
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ριοτεΐν  καί  ψάλ/.ειν  τ φ  Θεφ'  ψάλλει  δε  τα>  θεφ.  έκπληι- 
■  7 όμενος  ανιόν  την  δικαιοκρισίαν,  την  μακρο&νμίαν. 

Καί  πον,  ψηαίν .  η  μακροθυμ  ία,  άναιρεθέντος  ιοϋ  τύραν¬ 
νον;  Πολλή  μεν  ονν  καί  μεγάλη.  Καί  γάρ  άφήκεν  ανιόν  πο- 
5  \λνν  χρόνον,  ιοο :ε.  εις  μετάνοιαν  ελίίεϊν  καί  τ«  όαοίλεια  κα- 
■ταοχεΐν  εδονκ.".",  'ίνα  τΐμ’  οικίαν  ίδών,  εις  ήν  ηνςήϋη  καί  ε- 
ιράφη,  καί  ιά  τον  παιρός  σύμβολα,  εις  μετάνοιαν  ί'/.θη.  Εϊ 
...  γόιρ  μη  Οηρίον  ην  καί  λιϋίνην  είχε  ψνχήν,  ικανά  πάντα  ε¬ 
κείνα  αύτόν  έ.ταγαγεΐν  η  τράπεζα,  καθ'  ην  εκοινώνει  ιφ 
10  πατρί,  ό  οίκος  ιά  συνέδρια,  ένθα  οί  λόιγοι  ανιόν  καιήλλ.αξαν 
.  ·  φόνον  7  ο  ιον  ϊ  ον  πεποιηκι'πα'  μειά  τούτων  καί  ετερα  ην  ικανά 
αυτόν  μαλάξαι.  Καί  γάρ  ήκουσεν  ότι  <]>νγάς  καί  ιί.λήιης  ττε- 
ριήρχετο.  ότι  τα  έσχατα  επασχε  δεινά.  Εί  δε  μη  ταντα  έμά- 
λαττεν,  εδει  ανιόν  ιά  ιοϋ  V!  χπόη  ελ  οοοφρονίσαι,  τί/ν  άγχό- 
νην,  τον  ϋάναιον,  (όσιε  διά  πάνοη·  έλθεΐν  εις  μετάνοιαν.  Ον  δε 
γάρ  ήγνόηπε  ιά  ιον  ψίλ,ον.  Τί  δε  καί  εχατν  εγκαλείν  ιώ  πα¬ 
τρί,  ταντα  έποίει;  "Οτι  εξ  δψεως  αυτόν  πεποίηκε ν;  Άλλ’ 
εδει  δι  Λ  ιοΰτο  καί  Ιλανιιάοαι  καί  άποδέξασθαι  όιι,  άδελιροκτό- 
νον  γενόμενον  ήμερος  ήνεγκεν.  Άλλ>’  ονδεν  έχων  εγκαλείν, 
20  άλ/ 1’  επιθυμία  όλους  άκαίρο),  καί  ταντα  λοιπόν  γέοοντος  όν¬ 
τας  του  πατοός,  καί  επί  ϋτ'ραις  τής  προοδοκίας  ονοης,  ονκ 
ανεμεινεν  ονδε  ομικρον.  ίΤοις  δε  ουκ.  ενενόηοεν,  ότι  καί  νι- 
κήαας  πάνιοιν  άΐίλιώιεοον  εξει  βίον ,  έναγής  ιόν  κα)  ακά¬ 
θαρτος,  καί  από  τον  τροπαίου; 
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καί  νά  δοξολογη  τόν  Θεόν.  Αύτός  δέ  δοξολογεί  τόν  Θεόν 
επειδή  εκπλήσσεται  άπό  τήν  δικαίαν  κρίσιν  του  καί  τήν 
μακροθυμίαν  του. 

Καί  πού  είναι,  λέγει,  ή  μακροθυμία  του,  άφοΰ  έφο- 
νεύθη  ό  τύραννος;  Πράγματι  είναι  πολλή  καί  μεγάλη.  Καθ’ 
όσον  τόν  άφησε  έπί  πολύν  χρόνον,  ώστε  νά  μετανοήση’ 
τόν  έπέτρεψε  νά  κυριεύση  τά  ανάκτορα,  ώστε,  βλέποντας 
τήν  οικίαν,  εις  τήν  όποιαν  έμεγάλωσε  καί  άνετράφη,  καί 
τά  σύμβολα  τού  πατέρα  του,  νά  μετανοήση.  Διότι,  έάν 
δέν  ήτο  θηρίον  καί  δέν  είχε  πέτρινην  ψυχήν,  ήσαν  αρκετά 
όλα  έκεϊνα  νά  τόν  οδηγήσουν  εις  τήν  μετάνοιαν  ή  τράπε¬ 
ζα,  εις  τήν  όποιαν  έπικοινωνοϋσε  μέ  τόν  πατέρα  του,  ή 
οικία,  τά  συνέδρια,  όπου  τόν  έσυμφιλίωσαν  οι  λόγοι  άν 
καί  διέπραξε  τέτοιον  φόνον,  καί  μαζί  μέ  αύτά  καί  άλλα 
ύπήρχαν  πού  ήσαν  ικανά  νά  μαλακώσουν  τήν  ψυχήν  του. 
Καθ’  δσον  ήκουσεν  ότι  περιεφέρετο  έδώ  καί  έκεϊ  ώσάν 
φυγάς  καί  άλήτης,  ότι  ϋπέφερε  τά  πιό  χειρότερα  κακά. 
Έάν  όμως  αύτά  δέν  τόν  έμαλάκωναν,  έπρεπε  νά  τόν  σω¬ 
φρονίσουν  τά  παθήματα  τού  Άχιτόφελ,  ή  άγχόνη  αύτοϋ, 
ό  θάνατος,  ώστε  μέ  όλα  αύτά  νά  όδηγηθή  είς  μετάνοιαν. 
Διότι  έγνώριζε  τά  παθήματα  τού  φίλου  του.  Διά  ποιο  δέ 
πράγμα  ήμποροϋσε  νά  κατηγορήση  τόν  πατέρα  του,  διά  τά 
όποιο  έκαμνεν  αύτά;  Επειδή  έξ  όψεως  τόν  έκρινεν; 
Άλλ’  έπρεπε  δι’  αύτό  νά  τόν  θαυμάση  καί  νά  τόν  παραδε- 
χθή,  διότι  άν  καί  έγινεν  άδελφοκτόνος,  έκείνος  τό  ύπέφε- 
ρεν  αύτό  μέ  ήρεμίαν.  "Ομως  διά  τίποτε  άλλον  δέν  ήμπο¬ 
ροϋσε  νά  τόν  κατηγορήση,  άλλά  κυριευθείς  άπό  παρά- 
καιρον  έπιθυμίαν,  καί  όλα  αύτά  τήν  στιγμήν  πού  πλέον  ό 
πατέρας  του  ήτο  γέρων  καί  ή  έλπίς  διά  τήν  άνάληψιν  τής 
έξουσίας  εύρίσκετο  πρό  τής  θύρας,  δέν  έπερίμενεν  ούτε 
δι’  ολίγον.  Πώς  δέ  δέν  έσκέφθη,  ότι  καί  άν  άκόμη  νικήση 
θά  είναι  ή  ζωή  του  άθλιωτέρα  άπό  τήν  ζωήν  όλων,  άφοΰ 
θά  είναι  βδελυρός  καί  άκάθαρτος  καί  άπό  τό  ίδιο  τό  τρό- 
παιον  τής  νίκης; 
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16.  Που  νυν  είσιν  οί  πενίαν  όδ νρόμενοι ;  Πόσης  ταϋτα 
πενίας  ον  χαλεπώτ ερα;  πόσης  νόσον;  πόσης  οδύνης;  Ονκ 
εϊπεν  ούδέν  τοιοϋτον  πρός  εαυτόν,  άλ.λ'  ουδέ  άπεδνσπέτησεν , 
ονδε  έϋ'ρήνησε  λέγοτν  καλάς  γε  απολαμβάνω  τάς  άμοιβάς, 
5  ό  έν  τώ  νόμω  ανιόν  μελετών  ημέρας  και  ννκτός,  ό  έν  άίιώ- 
/ιατι  τοιούτω,  πάντων  γενόμενος  ταπεινότερος ·  ό  των  εχθρών 
φειοάμενος,  εις  χεΐρσ.ς  ακολάστου  παιδός  έξεδόθην.  Ούδέν 
τοιοντον  ονκ  εϊπεν,  ονκ  ένενόησεν,  άλλ'  έψερεν  άπαντα  μετά 
ιριλοσοφίας,  αίαν  έχοτν  παραμυθίαν  έν  τοΐς  γινομένοις,  τ.δ 
10  τοϋ  Θεόν  ταϋτα  είδότος  γίνεσθαι.  Καθάπεσ  και  οί  τρεις  παι- 
δες  ελεγοτ  «Και  έάν  μή  γνιοστόν  έστω  σοι,  βασιλεύ,  ότι  τοΐς 
θεοΐς  σον  ον  λατ ρενομεν,  και  τι]  είκόνι  τη  χρυσή,  ή  έστηοας, 
ον  προσκυνάν μενν  εϊ  δέ  τις  είπε  προς  αυτούς ■  και  ποια  έλ- 
πίδι  αποθνήσκετε;  τί  προσδοκισντες,  τί  δέ  έλπίςον τες  μετά 
15  τον  θάνατον,  μετά  τό  πυρ  (ονδέπω  γάρ  τής  άναστάσεως  ήν 
ή  προοδοκία ! ;  ήκονσεν  αν  ότι  αυτή  μεγίστη  ήμιν  αντίδοσις, 
τό  διά  θεόν  άποθανειν.  Ον  τω  καί  αυτός  μεγίστην  ναύτην 
ήγεϊτο  παραμυθίαν,  τό  τον  Θεόν  ειδότα  ταντα.  μή  κωλύετε. 
Και  γάρ  εραστής  μυριάκις  αν  έλοιτο  υπέρ  ερωμένης  κατα- 
20  σφαγήναι,  καίτοι  ούδέν  ιιετά  θάνατον  προσδοκών  παρ’  εκείνης . 

Οντο)  δη  και  ημάς  δει,  μή  βασιλείας  προσδοκία ,  μτιδέ 
άλλη  τινί  τοτν  μελλόντοιν  αγαθών  έλπίδι  άλλα  και  δι’  ανιόν 
τον  θεόν  πάντα  πάσχειν.  Άλλ’  ούτως  εϊσ'ι  πολ.λοϊ  κα\  έτι  άνα- 
πεπτ ωκότες,  και.  νατθροί,  ότι  ουδέ  μετά  μισθόν  τής  αρετής 
25  έψίενται,  Και  ύ  μεν  Θεός  καί  βασιλείαν  έττα γ γ ελλ όμενο ς ,  ονκ 
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16.  Ποϋ  είναι  λοιπόν  εκείνοι  πού  θρηνούν  διά  τήν 
πτωχείαν  των;  Από  ποιαν  πτωχείαν  αύτά  δέν  είναι  χει¬ 
ρότερα;  άπό  ποιαν  άσθένειαν;  άπό  ποιον  πόνον;  Δέν  είπε 
τίποτε  παρόμοιον  πρός  τόν  εαυτόν  του,  άλλ’  ούτε  έχασε 
τήν  ελπίδα  του,  ούτε  έθρήνησε  καί  είπε'  "Απολαμβάνω  κα¬ 
λάς  άμοιΒάς  έγώ  πού  μελετώ  νύκτα  καί  ημέραν  τόν  νόμον 
αύτοϋ,  έγώ  πού  εύρισκόμουν  εις  τόσον  ύψηλόν  άζίωμα, 
τώρα  νά  καταντήσω  ταπεινότερος  άπό  όλους'  έγώ  πού 
έλυπήθην  τούς  εχθρούς  μου,  παρεδόθην  εις  τά  χέρια  ά- 
κολάστου  παιδιού.  Τίποτε  παρόμοιον  δέν  είπεν  ούτε  έσκέ- 
φθη,  άλλ'  ύπέμενεν  όλα  μέ  φιλοσοφικότητα,  έχων  μίαν 
παρηγοριάν  διά  τά  όσα  συνέθαιναν,  ότι  αύτά  έγίνοντο  ε¬ 
πειδή  τό  έπέτρεπεν  ό  Θεός.  "Οπως  άκριθώς  καί  τά  τρία 
παιδιά  έλεγον  «Καί  αν  αύτό  δέν  συμβή,  μάθε,  θασιλεΰ, 
ότι  ήμεϊς  δέν  λατρεύομεν  τούς  θεούς  σου  καί  δέν  προσκυ- 
νούμεν  τό  χρυσόν  άγαλμα  πού  έστησες»*1.  Έάν  δέ  κάποιος 
έλεγε  πρός  αύτά'  καί  μέ  ποιαν  έλπίδα  πεθαίνετε;  τί  πε¬ 
ριμένετε,  τί  ελπίζετε  μετά  τόν  θάνατον,  μετά  τό  πϋρ  (διό 
δέν  ύπήρχεν  ακόμη  ή  έλπίς  τής  άναστάσεως) ;  θά  ήτο 
δυνατόν  ν’  άκούοη,  ότι  αύτή  είναι  ή  πιό  μεγάλη  ίκανοποίη- 
σις  δι’  ήμός,  τό  ότι  πεθαίνομεν  διά  τόν  Θεόν.  "Ετσι  καί 
αύτός  έθεωροΰσεν  ώς  τήν  πιό  μεγάλην  παρηγοριάν  αύτήν, 
τό  ότι  δέν  τά  έμποδί^ει  αύτά  ό  Θεός  αν  καί  τά  γνωρίζει. 
Καθ'  όσον  ένας  έραστής  θά  έπροτιμοϋσε  μυριάκις  νά 
σφαγή  διά  τήν  έρωμένην  του,  άν  καί  δέν  περιμένει  τίποτε 
άπό  έκείνην  μετά  τόν  θάνατόν  του. 

Έτσι  λοιπόν  πρέπει  καί  εμείς  νά  κάμνωμεν,  όλα  τά 
κακά  νά  τά  ύπομένωμεν  όχι  μέ  τήν  έλπίδα  διά  τήν  ούρά- 
νιον  Βασιλείαν,  ούτε  μέ  κάποιαν  άλλην  έλπίδα  διά  τά  μελ¬ 
λοντικά  άγαθά,  αλλά  διά  τόν  ίδιον  τόν  Θεόν.  Καί  όμως 
ύπάρχουν  πολλοί  ποϋ  άκόμη  είναι  δειλοί  καί  νωθροί  καί 
πού  δέν  άσκοϋν  τήν  αρετήν  ούτε  καί  μέ  άμοιΒήν.  Καί  ό 
μέν  Θεός,  αν  καί  ύπόσχεται  Βασιλείαν,  δέν  εισακούεται, 
ένω  ό  διάβολος,  αν  καί  γίνεται  αίτια  τής  γεέννης,  άγαπδ- 
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ακούεται,  ό  δε  διάβολος  γέενναν  προξένων,  φιλεϊται.  Τί  τού¬ 
της  τής  ιιανίας  χαλεπ  οιτερον;  Και  τί  λέγω  γέενναν; 
Και.  προ  τί/ς  γεέννης  ένταντα  οδύνην,  και  αισχύνην 
καί  γέλιοτα  έπάγοτν  καί  ιινρίας  κολάοεις.  πολλούς  ε- 
5  χει  τοί-ς  προστρέχοντας.  Εννόησαν  γονν  τον  μοιχόν,  ποις 
άΟλιώτεοον  πάντων  ξή,  καί  προ  τής  γεέννης  πάντα  νποπτεν- 
ων,  καί  της  ηκιάς  τρειιων,  καί  ηοός  ονδένα  έλενΰέροις  άντ ι- 
δλέπο) ν  δη  ιΊαλιιυϊς,  ά/.λά  πάντας  δεδοικώς,  τονς  είδότας ,  τονς 
.·  ονκ  ειδότας,  ξίφη  6 λεπτόν  ήκονημένα,  ίίανάτονς  έπηρτημε- 
10  νους,  δηιιίονς,  δικαστήρια.  Τί  τοιοντον  ή  αωφροούνη  έχει, 
καν  μυρίονς  πόνους  έχη;  Ονκ  αεί  έν  ηδονή  ό  πώφρων,  αεί 
δε  έν  οδύνη  ό  μοιχός,  καί  εν  σκόττο; 

Οί’τοι  καί  επί  των  άλλο»·  έ.οτίν  ιδεϊν  των  ήττ ωμέ.νων  ορ¬ 
γής,  καί  των  κρατουντών  ιίογής'  των  άρπ αξόνττον,  καί  των 
15  κ\  εαυτών  διδιίν τιοΐ'  διά  τον  θεόν,  ή  μάλλον  ε.Ιπειν  ποο'εν- 
των.  Οί  μέν  γάο  έν  λιμένι  κάϋηνται,  οι  δέ  εις  τον  εύριπον 
τ ων  παοόντ ο>ν  έξενεχΰ-έντες  κακών,  καϋ'  έκάοτην  περιέρχοι- 
...  ται  την  ήυ.έ.ρα'·.  Χωρίς  δέ  τον  των,  όταν  ηλικίαν  προβαίνονοα.  ν 
ό  πλεονεξία  ονί,τόν  καί  ακολασίαν  ονκ  άρκονσαν  αντώ  προς 
20  άπόλ.ανοιν  έχη,  καί  τον  ϋανάτον  τον  φόβον  επικείμενον,  έ.ν- 
.  .  νόησαν  οϊα  πάσχει  δεινά.  ’.Ι/./.’  ονχ  ό  έν  αρετή,  ά/.λ,ά  τότε 
'  -μάλλον  χαίρει,  καί  ευφραίνεται,  όταν  εις  γήρας  έ.λ.άοη,  ον 
καταμαρτιινομένης  αντώ  τής  άπολανοεως ,  αλλέι  μάλλον  αν- 
.  ϋννσης.  Τοϊς  μέν  ον:  μοιχοίς  καί  άκολάστ οις,  και  πλεονέ- 
25  κταις,  καί  γαοτρι  ιιιίργοις,  έ.κπτωοις  τής  άτιολαύαεως  έκείνων 
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ται.  Τί  υπάρχει  άπό  αύτήν  τήν  μανίαν  φοβερώτερον.  Καί 
διατί  λέγω  γέενναν;  "Αν  καί  πριν  άπό  τήν  γέενναν  προ¬ 
ξενεί  εδώ  πόνον,  εντροπήν,  γέλωτα  καί  άμετρήτους  κολά¬ 
σεις,  έχει  πολλούς  πού  τόν  άκολουθοϋν.  Σκέψου  λοιπόν  τόν 
μοιχόν,  πώς  ξή  άθλιώτερα  άπό  όλους,  καί  πριν  άπό  τήν 
γέενναν  όλα  τά  ύποψιάξεται,  τρέμει  τάς  σκιάς,  καί  πρός 
κανένα  δέν  βλέπει  μέ  έλευθέρους  τούς  οφθαλμούς,  άλλ' 
όλους  τούς  φοβείται,  έκείνους  πού  γνωρίζουν  τήν  πραξιν 
του  καί  έκείνους  πού  δέν  τήν  γνωρίςουν,  καί  βλέπει  ξίφη 
άκονισμένα,  πεθαμένους  κρεμασμένους,  δημίους  καί  δικα¬ 
στήρια.  Τί  παρόμοιον  έχει  ή  σωφροσύνη,  καί  άν  άκόμη 
συνοδεύεται  άπό  άμετρήτους  πόνους;  Δέν  είναι  πάντοτε 
χαρούμενος  ό  σώφρων  άνθρωπος,  ένω  ό  μοιχός  ξή  πάντο¬ 
τε  μέσα  εις  τήν  στενοχώριαν  καί  εις  τό  σκότος; 

Τό  ίδιο  ήμποροΰμεν  νά  ίδοϋμεν  νά  συμβαίνη  καί  εις 
τούς  άλλους,  εις  έκείνους  πού  νικώνται  άπό  τήν  οργήν 
καί  εις  έκείνους  πού  νικούν  τήν  όργήν'  εις  έκείνους  πού 
άρπάξουν  τά  ύπάρχοντα  τών  άλλων  καί  εις  έκείνους  πού 
δίδουν  καί  τά  ίδικά  των  χάριν  τού  Θεού,  ή  καλύτερα  νά 
είποϋμεν  πού  προτίθενται  νά  δώσουν.  Διότι  οί  μέν  ένάρε- 
τοι  κάθονται  άναπαυμένοι  μέσα  εις  λιμάνι,  ένω  οί  άλλοι 
περνούν  τήν  κάθε  ήμέραν  των  ρίπτοντες  τόν  έαυτόν  των 
μέσα  εις  τήν  άβεβαιότητα  τών  κακών  τής  παρούσης  ξωής. 
Εκτός  δέ  άπό  αύτά,  όταν  προχωρήση  ή  ήλικία  έκεϊνος  πού 
συξή  μέ  τήν  πλεονεξίαν  καί  τήν  ακολασίαν  καί  δέν  τόν 
ικανοποιεί  πλέον  αύτή  καί  ό  φόβος  τού  θανάτου  εύρίσκε- 
ται  έμπρός  του,  σκέψου  ποϊα  κακά  πάσχει.  "Ομως  δέν 
συμβαίνει  τό  ίδιο  καί  μέ  έκεϊνον  πού  ξή  ένάρετα,  άλλά  τό¬ 
τε  περισσότερον  χαίρεται  καί  εύφραίνεται,  όταν  φθάση 
εις  τά  γηρατειά,  διότι  δέν  κατομαραίνεται  ή  άπόλαυσις 
δι’  αύτόν,  άλλ'  ανθίζει  περισσότερον.  Εις  μέν  λοιπόν  τούς 
μοιχούς,  τούς  άκολάστους,  τούς  πλεονέκτας  καί  τούς  δού¬ 
λους  τής  κοιλίας  τά  γηρατειά  οδηγούν  εις  τήν  έλάττωσιν 
τής  άπολαύσεως  έκείνων  πού  έγιναν  δούλοι,  ένω  εις  έκεί- 
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τό  γήρας,  τοϊς  δε  αρετήν  μετιονσιν  επίτααις  τής  άπολαύσεαις 
τότε  γίνεται.  "Ωστε  καί  προ  τής  γεέννης,  και  προ  των  εντεύ¬ 
θεν  ανταρών  ικανόν  καί  τούτο  κατασεΐσαι  τήν  διάνοιαν. 

Ταντα  ονν  έννοονντες  φευγωμεν  κακίαν,  έλώμεϋα  άρε- 
5  τήν,  φιλοιμεν  τον  Θεόν,  μή  διά  τα  αυτού,  άλλα  δ ι  αυτόν.  Ον- 
τ ο)  κατά  τον  παρόντα  ΰίον  και  τήν  κατ’  αρετήν  όδ εύοομεν  ο¬ 
δόν,  οτενήν  μεν  ονοαν  τή  φύσει,  εύρειαν  δε  τή  προαιρέοει 
τ ιόν  οδοιπόρο))·  γινόμενη ν  ής  γένοιτο  πάντας  ημάς  εις  τό 
άκρον  έλθεΐν,  γάριτι  καί  φιλανθρωπία  τοϋ  Κυρίου  ημών  Ί))- 
1 0  ποΰ  Χριστού,  ώ  ή  δ  όλα  εις  τους  αιώνας  των  αιώνων.  Αμήν. 
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νους  πού  ασκούν  τήν  αρετήν  τότε  γίνεται  αϋΕησις  τής 
άπολαύσεως.  Ώατε  καί  πριν  άπό  τήν  γέενναν  καί  πριν 
άπό  τά  έκεϊ  δυσάρεστα,  είναι  ικανόν  καί  αύτό  νά  διαταρά- 
ζη  τήν  διάνοιαν. 

Σκεπτόμενοι  λοιπόν  αυτά,  άς  άποφεύγωμεν  τήν  κα¬ 
κίαν,  άς  προτιμώμεν  τήν  άρετήν,  καί  άς  άγαπώμεν  τόν 
Θεόν,  όχι  δΓ  αύτά  πού  μας  δίδει,  άλλά  δΓ  αύτόν  τόν  ίδιον. 
Έτσι  κατά  τήν  παρούσαν  2ωήν  καί  θά  6αδίσωμεν  τήν  ο¬ 
δόν  τής  άρετής,  πού  είναι  μέν  στενή  άπό  τήν  φύσιν  της, 
άλλά  γίνεται  εύρύχωρος  μέ  τήν  προαίρεσιν  τών  οδοιπόρων, 
τήν  όποιαν  είθε  νά  συμβή  νά  βαδίσωμεν  μέχρι  τό  άκρον 
της  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιη¬ 
σού  Χριστού,  εις  τόν  όποιον  άνήκει  ή  δόξα  εις  τούς  αιώ¬ 
νας  τών  αιώνων.  Αμήν. 
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«Ε  ί  ς  το  τέλος  ν  π  έ  ο  τ  ώ  ν  λ  η  ν  ώ  7'».  ” Αλλος,  «Ε¬ 
πινίκιον  ν  πέη  7  ο>  ν  λ  η  ν  ώ  ν».  ’Ά  λλος\  « Τ  φ  νι- 
5  κ  ο  π  ο  ι  φ.  υπέρ  ι  ή  ς  γ  ε  τ  θ  ί  τ  ι  δ  ο  ς».  Ό  (3ε  Εβραί¬ 
ο  ς,  <ιΛ  α  η  α  ν  α  π  ο  ι),  ά  λ  α  γ  ε  θ  ϋ  ί  θ ». 

«Κύριε,  ό  Κύριος  ημών,  ιός  θανμαο τον  το  όνομά  οον 
έν  πι'νη ,  ιή  γην.  "Άλλος·  «Τ ί  μύγα  τό  όνομά  οον » 

1.  "Εν  πϊ)  ποό  ιούιου  ιγαν.μφ  έλεγεν'  «"Εςομολογήσομαι 
10  7 φ  Κνρίιρ  κατά,  την  δικαιοσύνην  αυτού  καί  τραλώ  τιρ  δνόματι 
Κυρίου  τον  ύψίοχον»·  ενταύθα  την  νπάσχεπιν  πληροί,  ύμνον 
άναφέριον  αντφ.  Καί  έν  έκείνιρ  μέν,  ώς  εξ  ενός  έοτι  προ¬ 
σώπου  τά.  λεγάμενα.  «Κύριε  γάρ  ό  θεός  μου»,  η  ηοίν,  «επί  οοί 
ήλπισα,  οώσόν  με».  "Ενταύθα  δέ,  ώς  έκ  πολλών.  «Κύριε»  γάρ, 
15φησίν,  «ό  Κύριος  ημών,  ιός  θαυμαστόν  τό  όνομά  σου».  Άλλα 
παρέχετε  σιγήν  καί  ιιετά  ακρίβειας  ακούετε.  Εΐ  γάρ  ϋεάτρορ. 
χορών  άδόιπα»·  σατανικών,  πολλή  γίνεται  ησυχία,  ώστε  τά 
ολέθρια  εκείνα  δέλασθαι  μέλη'  καί  ταύτα  τον  μέν  γμρού  έκ 
μίμων  καί  όργηστιον  σννιο  ταμένον  άνδρών,  γοροστ  ατού  ντος  δέ 

20  παρ’  αντοίς  βέβηλου  τινός  καί  κιθαρωδόν,  τού  δέ  μέλους  σα¬ 
τανικού  καί  ολέθριου  τνγχάνοντος,  άδομένου  δέ  μιαρού  καί 
πονηρού  δαίιιονος,  ενταύθα.,  ένθα  ό  μέν  χορός  έξ  άγιοι  ν  άν¬ 
δρών ,  ό  δέ  χοροστάτης  έστίν  ό  ποοψύμης,  τό  δέ  μέλος  ονχί 
έκ  σατανικής  ένεργείας,  άλλ’  έκ  πνευματικής  χάριτος,  ό  δέ 

21  αδόμενος,  ονχί  δαίμων,  αλλά  Θεός,  πώς  ον  πολλιμ’  δει  παοέ- 

1.  Εις  τόν  ψαλμόν  αύτόν  έΕυμνεϊται  τό  μεγαλείον  του  Θεού, 
όπως  φανερώνεται  άπό  την  δημιουργίαν  του  κόσμου.  Καί  έχει  μέν 
ύπ'  όψιν  ό  ψαλμωδός  τόν  πρώτον  άνθρωπον,  τόν  Άδάμ,  πριν  αυτός 
άμαρτήση,  όμως  όλοφάνερον  γίνεται  ότι  τά  λεγάμενα  εφαρμόζονται 
εις  τόν  δεύτερον  Άδάμ,  τόν  Μεοαίαν,  τόν  άναμόρτητον,  ώς  δέχονται 
αυτό  πολλοί  των  έρμηνευτών  Ιουδαίοι  καί  Πατέρες  τής  Εκκλησίας. 
"Αλλωστε  ό  ίδιος  ό  Κύριος  έφήρμοσε  τούς  λόγους  τού  ψαλμοϋ  περί 
ύμνου  έκ  στόματος  νηπίων  καί  θηλαζόντων  εις  τάς  επευφημίας  των 
παιδιών  κατά  τήν  θριαμβευτικήν  του  είσοδον  εις  Ιεροσόλυμα,  εις  δέ 
τήν  πρός  Εβραίους  επιστολήν  2,  6  ό  Κύριος  χαρακτηρίζεται  ρητώς 
«ώς  βραχύ  τι  παρ'  αγγέλους  ήλαττωμένος».  Πρβλ.  καί  Α'  Κορ,  15, 
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Επιγράφεται  ε  ί  ς  τό  τέλος  υπέρ  των  λ  η- 
ν  ώ  ν»  "Αλλη  έπιγραφή,  «Έ  πινίκιος  υπέρ  των 
λ  η  ν  ώ  ν».  Άλλη,  «Εις  τόν  νικοποιόν  ύπέρ 
τής  Γ  ε  τ  θ  ί  τ  ι  δ  ο  ς».  Ή  δέ  έβραϊκή  έπιγραφή  του  είναι, 
«Λαμανασή,  άλ  άγεθθί  δ». 

«Κύριε,  ό  Κύριός  μας,  πόσον  θαυμαστόν  είναι  τό 
όνομά  σου  εις  όλην  τήν  γήν».  Καί  άλλος  λέγει' 
«Πόσον  μέγα  είναι  τό  όνομά  σου». 

1.  Εις  τόν  προηγούμενον  ψαλμόν  έλεγε  «Θά  δοξο¬ 
λογήσω  τόν  Κύριον  σύμφωνα  μέ  τήν  δικαιοσύνην  πού  έ¬ 
δειξε  καί  θά  ψάλω  ύμνον  εις  τό  όνομα  τού  Κυρίου  τού 
Ύψίστου»ΙΗ'  έδώ  έκπληρώνει  τήν  ύπόσχεσιν,  άναφέρων 
ύμνον  εις  αύτόν.  Καί  εις  έκεϊνον  μέν  τόν  ψαλμόν  τό 
λεγάμενα  είναι  ώσάν  νά  λέγωνται  άπό  ένα  πρόσωπον. 
Διότι  λέγει'  «Κύριε  ό  Θεός  μου,  εις  έσένα  έστήριξα  τήν 
ελπίδα  μου,  σώσε  με»2.  Έδώ  όμως  είναι  ώσάν  νά  λέγων- 
ται  άπό  πολλά  πρόσωπα.  Διότι  λέγει'  «Κύριε,  ό  Κύριός 
μας,  πόσον  θαυμαστόν  είναι  τό  όνομά  σου».  Αλλά  κάμετε 
ήσυχίαν  καί  άκούετε  μέ  προσοχήν.  Διότι,  έάν  εις  τό  θέα- 
τρον,  όπου  ψάλλουν  σατανικοί  χοροί,  γίνεται  πολλή  ήσυ- 
χία,  ώστε  νά  άκούσουν  τά  ολέθρια  έκεϊνα  άσματα,  καί 
όλα  αύτά  τήν  στιγμήν  πού  ό  μέν  χορός  άποτελεϊται  άπό 
μίμους  καί  χορευτάς  άνδρας,  χοροστατεί  δέ  αύτών  κά¬ 
ποιος  βέβηλος  κιθαρωδός  καί  τό  άσμα  είναι  σατανικόν 
καί  καταστρεπτικόν,  διά  τού  όποιου  ύμνολογείται  μιαρός 
καί  πονηρός  δαίμων,  έδώ,  όπου  ό  μέν  χορός  άποτελεϊται 
άπό  άγιους  άνδρας,  ό  δέ  χοροστάτης  είναι  ό  προφήτης, 
καί  τό  μέν  μέλος  δέν  προέρχεται  άπό  σατανικήν  ένέργειαν, 
αλλά  άπό  πνευματικήν  χάριν,  ό  δέ  ύμνολογούμενος  δέν 

26-28  καί  Έφ.  1,22.  Αποτελεί  έσπερινόν  ύμνον. 

Ια.  Ψσλμ.  7,18 
2.  Ψαλμ.  7,2. 
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χειν  τήν  ησυχίαν,  καί  μετά  φρίκης  άκούειν;  Καί  γάρ  σνγχο- 
ρενταί  γεγόναμεν  τιον  άνω  δυνάμεων.  Καί  γάρ  οί  άνω  χο¬ 
ροί ,  καί  τά  Χερουβίμ  καί  τά  Σεραφίμ  τοϋτο  εργον  έχονσι,  τό 
διηνεκισς  νιινείν  τον  θεόν.  Έκ  τούτων  των  χοριόν  καί  επί 
5  τη;  γης  έΐ/άνηοαν  μετά  των  άγοανλονντων  ποιμένιον  άδον- 
τες.  ’Λκοόπωμεν  τοίνυν  καί  ταντης  τής  ωδής. 

Οί  μεν  ούν  βασιλέα  υμνούν τες  τδν  επί  γής,  περί  άρχής 
αντώ  διαλέγονται,  περί  των  τροπαίων,  περί  τής  νίκης,  καί 
τά  'έϋνη  λέγυυοι  τά  ήττηϋέντα,  πορθητής  καλούν  τες  αυτούς, 
10  χαΐ  βαρβάρων  νικητάς,  καί  όσα  τοια.ΰτα.  Τοιαύτην  τινά  ω¬ 
δήν  καί  ό  μακάριος  υντος  άδει.  Νίκην  γάο  διηγείται  καί  τρό¬ 
παιου ,  καί  πολέμων  κατάλυσιν,  ούχί  τοιούτυτν.  άλλα,  πολλώ 
γαλεπωτέρων.  Καί  ορα  πώς  άρχεται.  «Κύριε,  ό  Κύριος  ή- 
μώνν.  Των  μέν  γάρ  άλλων  ιών  ου  πιστενόνττ.υν  εις  αυτόν,  ένι 
15  τρύπιο  Κύριός  έ,οτιν ,  ημών  δέ.  διπλών  τώ  τε  ές  ονκ  δντιον 
ποιήσαι,  τώ  τε  γνοιπϋήναι  παρ'  ήμοιν.  Καί  δρα  πώις  εκ  προ¬ 
οιμίων  τίδηοι  τδ  κεφάλα,ιον  τής  ευεργεσίας.  ’Άν  γάρ  μάϋης 
πώς  σον  Κύριος  γέγονεν,  ότι  άπηλλοτριω μένους  καί  εχθρούς 
τινας  καί  νεκριοθέντας  ι'ρκειώσατο  καί  έζοτοποίηαεν,  δψει  κα- 
20  λ  τδς  ότι  τό  κεη.άλαιον  τής  ευεργεσίας  τούτο.  Τούτο  τοίι-νν  έτκ- 
πληττ όμενος  ό  προι/ήιης,  η,ηαίν  ώΩς  θαυμαστόν  τδ  όνομά 
σου »,  τοντέσιι,  ση  όδρα  θαυμαστόν.  Πόσον  δέ  θαυμαστόν ,  ούκ 
εϊπεν  ουδέ  γέιρ  μετρήσαι  ϊσχυσεν,  άλλά  τήν  έπίτασιν  παρέ- 
οτησε  καί  τήν  υπερβολήν.  ΙΊον  οί  τήν  ουσίαν  περιεργαζόμε- 
25  νοι  τού  Θεού;  Εί  γάρ  τό  όνομα  αυτού  εϊπών,  ούτως  έϋανμα- 
σεν,  ιός  έκπλαγήναι ,  τίνα  αν  σχοίεν  εκείνοι  συγγνώμην,  οί 


3.  Λουκά  2,  13. 
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είναι  ό  δαίμων,  άλλα  ό  Θεός,  πώς  δέν  πρέπει  νά  κάμνετε 
πολλήν  ήσυχίαν  καί  νά  άκούετε  μέ  φρίκην;  Καθ'  όσον 
έγίναμεν  συγχορευταί  των  ούρανίων  δυνάμεων.  Οί  δέ  ου¬ 
ράνιοι  χοροί,  καί  τά  Χερουβίμ  καί  τά  Σεραφϊμ  αύτό  έ¬ 
χουν  ώς  έργον,  τό  νά  ύμνοΰν  διαρκώς  τόν  Θεόν.  Άπό 
αύτούς  τούς  χορούς  έφάνησαν  καί  εις  τήν  γην  ψάλλοντες 
μαζί  μέ  τούς  ποιμένας  πού  διενυκτέρευον8.  "Ας  άκούσω- 
μεν  λοιπόν  καί  αύτήν  τήν  ώδήν. 

Εκείνοι  λοιπόν  πού  έΕυμνοΰν  βασιλέα  έπίγειον  ομι¬ 
λούν  είς  αύτόν  περί  τής  έξουσίας  του,  περί  τών  τροπαίων, 
περί  τής  νίκης,  καί  άναφέρουν  τά  ήττηθέντα  έθνη,  όνομά- 
ζοντες  αύτούς  πορθητάς  καί  νικητάς  βαρβάρων  καί  πολ¬ 
λά  άλλα  παρόμο  α.  Παρόμοιον  ύμνον  ψάλλει  καί  αύτός 
ό  μακάριος.  Διότι  διηγείται  νίκην  καί  τρόπαιον  καί  τερμα¬ 
τισμόν  πολέμων,  όχι  ώσάν  καί  αύτούς  τούς  έπιγείους,  άλ- 
λά  πολύ  πιό  φοβερωτέρους.  Καί  πρόσεχε  πώς  άρχίζει. 
«Κύριε,  ό  Κύριός  μας».  Διότι  τών  μέν  άλλων  πού  δέν  πι¬ 
στεύουν  είς  αύτόν.  είναι  Κύριος  μέ  ένα  τρόπον,  ένω  δι' 
ήμάς  είναι  Κύριος  κατά  διπλοΰν  τρόπον-  καί  μέ  τό  ότι  μάς 
έπλασεν  άπό  τό  μηδέν,  καί  μέ  τό  ότι  έγνωρίσαμεν  αύτόν 
καί  έπιστεύσαμεν  είς  αύτόν.  Καί  πρόσεχε  πώς  άπό  τήν 
άρχήν  άναφέρει  τό  άποκορύφωμα  τής  εύεργεσίας.  Διότι, 
έάν  μάθης  πώς  έγινε  Κύριός  σου,  πώς  ώρισμένους,  αν 
καί  ήσαν  άποξενωμένοι  άπό  αύτόν  καί  έχθροί,  τούς  έκα- 
μεν  ίδικούς  του  καί  τούς  έχάρισε  τήν  ζωήν,  θά  άντιλη- 
φθής  καλώς  ότι  αύτό  είναι  τό  άποκορύφωμα  τής  εύεργε- 
σίας.  Νοιώθων  λοιπόν  δι’  αύτό  έκπληζιν  ό  προφήτης, 
λέγει-  «Ώς  θαυμαστόν  τό  όνομά  σου»,  δηλαδή,  είναι 
πάρα  πολύ  θαυμαστόν.  Πόσον  δέ  θαυμαστόν  είναι,  δέν  τό 
είπε-  διότι  δέν  ήμπόρεσε  νά  τό  μετρήση,  άλλά  παρουσία¬ 
σε  τήν  έντασιν  καί  τήν  ύπερβολήν.  Πού  είναι  έκεϊνοι  πού 
περιεργάζονται  τήν  ούσίαν  τού  Θεού;  Διότι,  έάν,  άναφέ- 
ρων  τό  όνομα  αύτοΰ,  τόσον  πολύ  έθαύμασεν,  ώστε  νά 
νοιώση  έκπληξιν,  ποιαν  συγγνώμην  θά  ήμποροΰσαν  νό 
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την  ουσίαν  αυτόν  λέγοντες  εϊδέναι,  τού  προφήτου  μηδέ  πόσον 
εστ'ι  θαυμαστόν  τό  όνομα  δνναμένον  μαθεϊν; 

«Ως  θαυμαστόν  τό  όνομά  σου».  Έν  γάρ  τω  όνόματι  του- 
τφ  θάνατος  έλυθη,  δαίμονες  έδέθησαν,  ουρανός  άνεώχθη,  πα- 
5  οαδείοου  θνραι  άνεπετάσϋηοαν /  Πνεύμα  κατεπέμφϋη,  οί  δού¬ 
λοι  γεγόναοιν  έλεύθεροι,  οί  εχθροί,  οί  υιοί,  οί  άλλότριοι ,  κλη¬ 
ρονόμοι,  οί  ά νθρτοποι,  άγγελοι.  Τί  λέγω ,  άγγελοι;  Θεός  άν¬ 
θρωπος  γέγονε,  καϊ  άνθρωπος  Θεός '  ό  ουρανός  έδέξαιο  την 
ηυσιν  την  από  τής  γης ·  ή  γή  έδέζατο  τον  έπϊ  των  Χερουβείμ 
10  καθήμενον  μετά  τής  στρατιάς  αγγελικής.  Τό  μεσότοιχον  άνη- 
ρέθη,  ύ  φραγμός  έλύθη,  τά  διεστώτα  ήνώθη ,  τό  σκότος  έοδέ- 
αθη  ,  τό  φως  όλαμψεν ,  ό  θάνατος  κατεπόϋη.  Ταντα  πάντα  εν¬ 
νοώ  ν  καί  τά  τούτων  πλείονα  ό  προφήτης  άνεβόα,  ν.έγων  «Ως 
θαυμαστόν  τό  όνομά  σου  έν  πόση  τή  γή».  ΙΙοΰ  νυν  οί  Ίουδαί- 
15  ων  παίδες,  οί  προς  την  αλήθειαν  αναίσχυντου ντ ες ;  Ήδέως 
γάρ  αυτούς  άν  έροίμη ν,  περί  τίνος  ταντα  λέγονται.  ΙΙερί  τοΰ 
παντοκράτορος,  φήοουοιν.  Αλλά  ούκ  ήν  αυτόν  θαυμαστόν  τό 
όνομα,  έν  πάοη  τή  γή.  Καί  μαρτυρεί  Τίσαίας  λέγων ,  ότι  «Α ι 
υμάς  τό  όνομά  μου  βλασίχημεϊται  έν  τοις  έθνεσιν.  Εί  δε  οί 
20  θεραπεύοντες  αυτόν  αίτιοι  βλασφημεϊσθαι  αυτόν  έγίνοντο,  πού 
ήν  θαυμαστόν; 

"Οτι  μεν  γάρ  τή  φύσει  θαυμαστόν,  δ  ήλον,  πασά  δέ  άν- 
θρώποις  τότε  ον  θαυμαστόν  τοις  πλείοσιν,  αλλά  καί  ευκατα¬ 
φρόνηταν.  Αλλά  ονχί  νυν  οντιος·  άιλλ’  ότε  ό  μονογενής  Υιός 
25  παρεγένετο,  πανταχοΰ  τό  όνομα  αυτού  θαυμαστόν  μετά  τοΰ 
-  Χρ  ιστού.  ΕΑπό  ανατολών  ήλιου»,  φησί,  « μέχρι  δυσμών  τό 
όνομά  μον  δεδόξασται  έν  τοις  εθνεσι».  Καί  πάλιν  «Εν  τιαν- 
τ'ι  τόπω  θυμίαμα  προσάγεται  τω  όνόματι  μου  «καί  θυσία  κα- 


4.  Ήσ.  52,  5'  Ρωμ.  2,  24. 

5.  Μαλαχ.  1,  11. 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  Η"  ΨΑΛΜΟΝ 


387 


έχουν  εκείνοι,  πού  λέγουν  ότι  γνωρίζουν  τήν  ούσίαν  αύτοϋ, 
τήν  στιγμήν  πού  ό  προφήτης  δέν  ήμπορεϊ  νά  γνωρίση  ού¬ 
τε  τό  πόσον  θαυμαστόν  είναι  τό  όνομά  του; 

«Πόσον  θαυμαστόν  είναι  τό  όνομά  σου».  Διότι  διά 
τοϋ  ονόματος  αύτοϋ  κατελύθη  ό  θάνατος,  έδέθησαν  οί 
δαίμονες,  ήνοίχθη  ό  ούρανός,  ήνοιξαν  αί  θύραι  τοϋ  παρα¬ 
δείσου,  εστάλη  τό  Πνεϋμα,  οί  δοϋλοι  έγιναν  έλεύθεροι,  οί 
εχθροί  έγιναν  υ'οί,  οί  ξένοι  έγιναν  κληρονόμοι,  οί  άνθρω¬ 
ποι  άγγελοι.  Διατί,  λέγω,  άγγελοι;  Ό  Θεός  έγινεν  άν¬ 
θρωπος  καί  οί  άνθρωποι  Θεός-  ό  ούρανός  έδέχθη  τήν  γηΐ- 
νην  φύσιν,  ή  γη  έδέχθη  έκείνον  πού  κάθεται  έπάνω  εις 
τά  Χερουβίμ  μαζί  μέ  τήν  άγγελικήν  στρατιάν.  Τό  μετότοιχον 
κατέπεσεν,  ό  φραγμός  κατελύθη,  τά  διηρημένα  ήνώθησαν, 
τό  σκότος  έσβησε,  τό  φως  έλαμψεν,  ό  θάνατος  κατετρο- 
πώθη.  Άναλογιζόμενος  ό  προφήτης  όλα  αύτά  καί  τά  πολύ 
περισσότερα  άπό  αύτά,  έβροντοφώναξε,  λέγων"  «Πόσον 
θαυμαστόν  είναι  τό  όνομά  σου  εις  όλην  τήν  γην».  Ποϋ 
είναι  τώρα  οί  υιοί  των  Ιουδαίων,  πού  άναισχυντοϋν  πρός 
τήν  άλήθειαν;  Διότι  εύχαρίστως  θά  ήμποροϋσα  νά  τούς 
έρωτήσο.),  διά  ποιον  λέγονται  αύτά.  Διά  τόν  παντοκράτορα, 
θά  είποϋν.  Αλλά  δέν  ήτο  θαυμαστόν  τό  όνομά  του  εις 
όλην  τήν  γην.  Καί  τό  βεβαιώνει  αύτό  ό  Ήσαΐας,  λέγων  ότι, 
«Έξ  αιτίας  σας  βλασφημεϊται  τό  όνομά  μου  μεταξύ  των 
έθνικών»*.  Έάν  δέ  αύτοί  πού  τόν  έλάτρευον  έγίνοντο  αί¬ 
τιοι  νά  βλασφημήται  αύτός,  ποϋ  ήτο  θαυμαστόν; 

Τό  ότι  βέβαια  ήτο  θαυμαστόν  εις  τήν  φύσιν,  είναι 
όλοφάνερον,  εις  τούς  περισσοτέρους  όμως  τότε  άνθρώ- 
πους  δέν  ήτο  θαυμαστόν,  άντίθετα  ήτο  καί  περιφρονημέ- 
νον.  "Ομως  δέν  συμβαίνει  τώρα  τό  ίδιον,  άλλά  όταν  ό  μο¬ 
νογενής  Υιός  ήλθεν  εις  τόν  κόσμον,  παντοϋ  τό  όνομα 
αύτοϋ  είναι  θαυμαστόν  μαζί  μέ  τό  όνομα  τοϋ  Χριστοϋ. 
«Άπό  έκεί  πού  άνατέλλει  ό  ήλιος»,  λέγει,  «μέχρις  έκεϊ 
πού  δύει  τό  όνομά  μου  έδοξάσθη  μεταξύ  των  έθνικών»5. 
Καί  πάλιν"  «Εις  κάθε  τόπον  προσφέρεται  θυμίαμα  εις  τό 
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θαρά.  Ύμεϊς  δε  βεβηλούιε  σ.·ΐπό».  Καί  άλλο ζ'  < 'Ετιληοώϋη  ή 
σύμπαοα  γή  τού  γνώναι  τον  Κύριον ».  Και  πάλιν  ώ’ΙΙξονσι 
λέγοντες,  ψευδή  οι  πατέρες  ημών  έκτήσαντο  είδωλα». 

2.  Οράς  ότι  περί  τοΰ  Υιού  τά  είρημένο.  πάνια  έοιίν; 

5  Αυτόν  γάρ  ϋ  αν  μαστόν  ιδ  δνομα  έν  πόση  ιή  γη  έγένειο.  ΓΟτι 
έ.πήρϋη  >)  μεγαλοπρέπειά  οον  ύπεράνω  ιών  ουρανών».  Αλ¬ 
λος·  «’Ός  έταζας  ιόν  έπαινόν  οσυ  νπεράνω  ιών  ουρανών ». 
Επειδή  γάρ  της  γης  εμνημόνευσε,  μετ άγει  τον  λόγον  και 
έπ'ι  τον  ουρανόν,  όπερ  έχωϋεν  αεί  ποιειν,  πάσαν  την  οίκον μέ- 
10  νην  δεικννς  ευφη  μούσαν  τον  έαντης  Δεσπότην.  Τούτο  δη  και 
ένταΰϋα  δεικννς  λέγει,  θαυμαστόν  κάτω,  θαυμαστόν  άνω. 
Οί'  γάρ  άνθρωποι  μόνον,  άλλα  καί  άγγελοι  νμνυνσι  τά  γεγε- 
νημένα.  και  υπέρ  τών  εις  ανθρώπους  ευεργεσιών  χάριιας 
όμολογονσιν  ο  δη  καί  έποίησαν  εκ  προοιμίων,  χορόν  στήσαν- 
15  τες  επί  τής  γης.  II  τοίνυν  τοϋτο  λέγει,  δτι  καί  άγγελοι  ά- 
δονσιν,  ή  τό  μέγεθος  αυτού  παραπτήσαι  βούλεται.  ’Όταν  γάρ 
τι  μέγα  λέγειν  έθέλη  ή  Γραφή,  τα  διαστήματα  ιών  στοιχεί- 
ιον  τούτων  εις  μέ.σον  άγει"  ώς  όταν  λ.έγτγ  « Κατά  τό  ύψος  τοΰ 
ουρανού  από  τής  γης».  Καί  πάλιν  «Καθ'  όσον  άπέχουσιν  άνα- 
20  τολαϊ  από  δυομών,  έμάκοννεν  άφ’  ημών  τάς  άνομίας  ημών». 

Ενταύθα  τοίνυν  εκπλήττεται  τά  γεγενημένα,  πώς  με- 
-  γάλ.α,  πώς  υπέρογκα ■  την  γάρ  ουσίαν  τί/ν  πόντιον  κατωτέραν 
ανωτέρω  πάντων  έταξεν.  «Έκ  στόματος  νηπίων  καί  θηλα- 
ζόντων  κατηρτ ίσοι  αίνον».  'Άλλ.ος'  ΥΕκ  στόματος  βρεφών  έθε- 
25  μελίωσας  κράτος».  *Αλλος'  «Συνεστήσω  ΐσχύν».  "Ο  <5έ  λέγει 
τοιοντόν  έστιν  ότι  την  ισχύ ν  σου  έντεϋθεν  μάλιστα,  έδειςας , 


6.  Μολαχ.  1,  12. 

7.  Ήσ.  11,9. 

8.  Τερ.  16,  19. 

9.  Ψαλμ.  8,  2. 

10.  Ψαλμ.  102,  11.  α 

11.  Ψαλμ.  102,  12. 

12.  Ψαλμ.  8.3. 
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όνομά  μου  καί  θυσία  καθαρά.  Σείς  όμως  βεβηλώνετε  αυ¬ 
τό»8.  Καί  άλλος  λέγει'  «Έγνώρισεν  ολόκληρη  ή  γη  τόν 
Κύριον»7.  Καί  πάλιν'  «Θά  έλθουν  λέγοντες,  ψεύτικα  είδω¬ 
λα  άπέκτησαν  οΐ  πατέρες  μας»Ν 

2.  Βλέπεις  ότι  όλα  τά  λεχθέντα  άναφέρονται  περί 
τού  Υίοϋ ;  Διότι  τό  όνομα  αύτοϋ  έγινε  θαυμαστόν  εις 
όλην  τήν  γην.  «Διότι  ύψώθη  ή  μεγαλοπρέπειά  σου  πιό  έπά- 
νω  άπό  τούς  ούρανούς»8.  "Αλλος  λέγει'  «Σύ  ό  οποίος 
έθεσες  τήν  δόξαν  σου  ύψηλότερα  των  ούρανών».  Επει¬ 
δή  δηλαδή  ώμίλησε  περί  τής  γης,  μεταφέρει  τόν  λόγον 
καί  εις  τόν  ούρανόν,  πράγμα  πού  συνηθίζει  πάντοτε  νά 
κάμνη,  παρουσ/άζων  όλην  τήν  οικουμένην  νά  δοξολογη 
τόν  Κύριόν  της.  Θέλων  λοιπόν  νά  δείξη  καί  εδώ  αύτό, 
λέγει  ότι  είναι  θαυμαστόν  τό  όνομά  του  εις  τήν  γην,  θαυ¬ 
μαστόν  δέ  καί  εις  τόν  ούρανόν.  Διότι  όχι  μόνον  άνθρω¬ 
ποι,  άλλά  καί  άγγελοι  ύμνοΰν  τά  όσα  έγιναν  άπό  αύτόν 
καί  τόν  εύχαριστοϋν  διά  τάς  εύεργεσίας  του  ύπέρ  των 
ανθρώπων,  πράγμα  βέβαια  πού  έκαμαν  άπό  τήν  άρχήν, 
στήσαντες  χορόν  έπί  τής  γής.  ’Ή  λοιπόν  αύτό  έννοεϊ, 
ότι  καί  οί  άγγελοι  ύμνοΰν  αύτόν,  ή  θέλει  νά  παρουσιάση 
τό  μέγεθος  αύτοϋ.  Διότι,  όταν  θέλη  ή  Γραφή  νά  είπή  κάτι 
τό  μέγα,  χρησιμοποιεί  τά  διαστήματα  αύτών  τών  στοιχείων, 
όπως  όταν  λέγη'  «Κατά  τό  ύψος  τοϋ  ούρανοϋ  άπό  τής 
γης»10.  Καί  πάλιν'  «"Οσον  άπέχουν  αί  άνατολαί  άπό  τάς 
δυσμάς,  τόσον  άπεμάκρυνεν  άπό  ήμάς  τάς  άνομίας  μας»”. 

Έδώ  λοιπόν  μένει  κατάπληκτος  ό  ψαλμωδός  άπό 
τά  όσα  συνέβησαν,  πού  είναι  τόσον  μεγάλα  καί  τόσον 
ύπέρογκα-  διότι  τήν  ούσίαν  πού  είναι  ή  πιό  άσήμαντος  άπό 
όλα  τήν  έθεσεν  ώς  τήν  πιό  άνωτέραν  άπό  όλα.  «Άπό  τό 
στόμα  τών  νηπίων  καί  παιδιών  πού  θηλάζουν  έκαμες  τέ¬ 
λειον  ύμνον  δοξολογίας»”.  "Αλλος  λέγει'  «Μέ  τά  λόγια 
τών  βρεφών  έθεμελίωσες  ίσχυράν  δύναμιν».  "Αλλος' 
«Έδημιούργησες  δύναμιν».  Αύτό  πού  λέγει  σημαίνει  τό 
έξης·  ότι  δηλαδή  τήν  δύναμιν  σου  μέ  αύτό  πρό  πάντων  τήν 
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τ ήν  δύναμιν  την  άμαχο ν  κινήσας,  καί  την  ψελλίζουσαν  γλώτ- 
τ αν  προς  την  δοςολογί αν  εκείνην  τρανώοας.  Των  γάρ  παιδιών 
την  υμνολογίαν  την  έν  τώ  ίερώ  γενομένην,  τούτην  προαναφω- 
νεΐ  νυν.  Καί  τί  δήποτε  τη  αλλα  παραδρομών  ΰαύματα.,  νεκρών 
5  άνάοιασ ιν,  λεπρών  κάϋν,ρσιν,  δαιμόνων  δίωξιν,  τού  των  παί- 
δων  μέμνηται  ϋαύματος;  ’Ότι  εκείνα  μέν  καί  προ  τούτον  γέ- 
γονε,  καν  μή  ούτως,  άλλ’  όμως  γέγονε,  καί  εϊχέ  τι  να  κοινω¬ 
νίαν,  εί  καί  μ.)  τρόπον.  Καί  γάρ  νεκρός  ήγέρϋη  επί  τοΰ 
λιοσαίον,  καί  λεπρός  έκα&αρίσθη,  καί  δαίμων  ήλάι&η  επί  τον 
10  Δαυίδ,  ότε  ό  Σαούλ  έδαιμόνα,  χορός  δε  παιδιών  ϋ-ηλαζόντοτν 
τότε  πρώτον  εφ&έγςατο. 

"Ιν’  οδν  μη  άνα ισχυνιή  ό  Ιουδαίος,  λέγιον  περί  τών  έν 
τη  Παλαιά  ταντα  ειρήοϋαι,  έπελέςατο  ο ημείον  τότε  πρώτον 
καί  μόνον  γινόμενον.  ’Άλλ.ως  δέ  καί.  τύπος  ήν  τών  άποστό- 
λων  τά  γινόμενα ■  καί  γάρ  οντοι  νήπιοι  οφόδρα  οντες,  καί 
τών  ίχ&νων  αυτών  ά ψωνότεροι,  την  οικουμένην  άπα σαν  έσα- 
γήνενοαν.  "Οτι  δε  τούτο  δύναμις  Θεού  μάλιστα  έοτιν,  όρα 
καί  έν  τή  Παλαιά  τούτο  περί  τού  Πατρός  αυτού  λέγοντα  τόν 
προφήτην.  Τώ  γέιρ  Μοτϋοεϊ  διαλεγόμενός  φηαΐ'  ·<Τίς  έποίη- 
20  σε  δύσκοοψον  καί  κποφόν,  (ίλ.έ,ποντα  καί  τυφλόν »;  Καί  πάλιν 
ν.Διδούς  γλώσσας  τρανι'ις  μογιλάλοις».  Καί  πάλιν  « Κύριος 
δίδωοί  μοι  γλώσσαν  παιδείας,  τού  γνώναι  ήνίκα  δει  είπείν 
λόγον».  Καί  έν  αρχή  δέ  φηοιν  « Δεύτε ,  καταβάντες  σνγχέω- 
μεν  αντιον  τέις  γλώσσας».  Μεγάλη  τοίνυν  καί  ισχυρά  ή  άπό- 
25  δειζις.  Έπί  μεν  γάρ  τοτν  άλλων,  εί  καί  παραλόγως  όμως 


13.  Ματθ.  21,  15. 

14.  Δ'  Βαα.  4,  33  -  35. 

15.  Δ'  Βασ.  5,  14. 

16.  Α'  Βασ.  16,  23. 

17.  Έφ.  4,  11. 

18.  Ήσ.  35,  6. 
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έδειξες,  μέ  τό  νά  θέσης  είς  κίνησιν  τήν  άνίσχυρον  δύνα- 
μιν  και  τήν  γλώσσαν  πού  ψελλίζει  νά  σοϋ  προσφέρη  με¬ 
γαλοπρεπή  δοξολογίαν.  Διότι  των  παιδιών  τήν  δοξολογίαν 
πού  συνέβη  είς  τό  ιερόν,  αυτήν  προλέγει  έδώ”.  Καί  διατϊ 
τέλος  πάντων  παραβλέψας  τά  άλλα  θαύματα,  τήν  άνάστα- 
σιν  δηλαδή  νεκρών,  τόν  καθαρισμόν  λεπρών,  τήν  έκδίωξιν 
δαιμόνων,  κάμνει  λόγον  διά  τό  θαύμα  τών  παιδιών;  Διότι 
τέτοια  μέν  θαύματα  συνέβησαν  καί  πριν  άπό  αύτό,  άν  καί 
όχι  κατά  τόν  ίδιον  τρόπον,  άλλ’  όμως  συνέβησαν,  καί  εΐ- 
χον  κάποιαν  σχέσιν,  αν  καί  συνέβησαν  κατά  διαφορετικόν 
τρόπον.  Καθ’  όσον  νεκρός  άνεστήθη  άπό  τόν  Έλισσαϊον", 
καί  λεπρός  έκαθαρίσθη13  καί  δαίμων  έξεδιώχθη  ύπό  τού 
Δαυίδ1*,  όταν  ό  Σαούλ  ύπέφερεν  άπό  δαιμόνιον,  άλλ’  ό¬ 
μως  όμάδα  παιδιών,  πού  άκόμη  έθήλαζον,  τότε  διά  πρώτην 
φοράν  έξέπεμψαν  ύμνον  δοξολογίας. 

Διά  νά  μή  άναισχυντή  λοιπόν  ό  Ιουδαίος,  λέγων  ότι 
αύτά  έλέχθησαν  δι'  έκεϊνα  πού  συνέβησαν  είς  τήν  έποχήν 
τής  Παλαιός  Διαθήκης,  έδιάλεξε  θαύμα  πού  διά  πρώτην 
φοράν  τότε  μόνον  συνέβη.  "Αλλως  τε  δέ  τά  όσα  συνέβη¬ 
σαν  ήσαν  προτύπωσις  τών  άποστόλων'  καθ’  όσον  αύτοί,  αν 
καί  ήσαν  πάρα  πολύ  νήπιοι  καί  πιό  άφωνοι  καί  άπό  τά  ίδια 
τά  ψάρια,  προσήλκυσαν  μέ  τόν  λόγον  των  όλην  τήν  οικου¬ 
μένην.  Τό  ότι  δέ  αύτό  άποτελεϊ  δείγμα  τής  δυνάμεως  κατ’ 
εξοχήν  τού  Θεού,  πρόσεχε  τόν  προφήτην  πού  λέγει  αύτό 
είς  τήν  Παλαιάν  Διαθήκην  διά  τόν  ίδιον  τόν  Πατέρα. 
Διότι  συνομιλών  μέ  τόν  Μωυσήν,  λέγει-  «Ποιος  έδημιούρ- 
γησε  τόν  βαρήκουον  καί  τόν  κωφόν,  εκείνον  πού  βλέπει 
καί  τόν  τυφλόν»17.  Καί  πάλιν'  «Αύτός  πού  δίδει  μεγάλην 
ρητορικήν  ικανότητα  είς  τούς  κωφαλάλους»18.  Καί  πάλιν' 
«Ό  Κύριος  μοϋ  έδωσε  γλώσσαν  παιδείας  καί  σοφίας,  διά 
νά  γνωρίζω  τί  καί  πότε  πρέπει  νά  ομιλώ»”.  Καί  είς  τήν 
άρχήν  δέ  λέγει-  «  Ελάτε  νά  κατεβοϋμεν  καί  νά  δημιουργή- 
σωμεν  σύγχυσιν  είς  τάς  γλώσσας  των»10.  Αύτά  λοιπόν  άπο- 
τελοϋν  μεγάλην  καί  ισχυρόν  άπόδειξιν  τής  δυνάμεως  τού 
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νπώπτενοόν  τι  να  είναι  άναισχυντονντες,  ενταύθα  δέ  ονδέν  εί- 
χον  εΐπεΐν,  αυτής  καΤ  έαντήν  τής  φνοεως  γυμνής  άγωνιζο- 
μένης.  Δια  δη  τούτο  ον  δε  άπλισς  είπε,  «Νηπίων»,  'ίνα  μή  τις 
τους  άκάκονς  ανιόν  καί  τους  άπλονσιέοσυς  λέγειν  νομίση, 
5  άλ/.’  έπηγαγε ,  «Καί,  θηλα,ζόντ  οτν» ,  νή  πρ οοθτμκη  ιής  τοαπέζης 
την  ηλικίαν  χαρακτηρίζων,  Ονχ  απλώς  γάρ  φησι,  «Νηπίων», 
άλλα  τ<»:’  νπομαζίων,  των  μηδέποτε  οτερεάς  τροφής  μεταλα- 
βόντωτ .  Ον  τοίννν  τούτο  μόνον  έοτί  τό  θαυμαστόν,  δη  φωνήν 
άγήκαν,  καί  φωνήν  τετρανωμένην,  άλλ'  ότι  καί  μυρίων  γέμον- 
10  οαν  αγαθών,  "Απερ  γάρ  οί  άπόστολοι  ονδέπω  ήδεοαν,  ταύτα 
τά  παιδία  νμνονν.  Από  τούτον  καί  έτερόν  τι  αίνίττεται,  τό 
δεΐν  τ οίς  δόγμαοι  προσιόν τας  παιδία  γίνεοθαι  τή  διανοία. 
'Ά V  γάρ  μή  τις  δέξηται  την  βασιλείαν  των  ουρανών  ώς  παι- 
δίον,  φηοίν,  ον  δύναται  εισελθεϊν  εις  αυτήν. 

15  «Ένεκεν  των  εχθρών  σου».  Λέγει  καί  την  αιτίαν  δι'  ήν 
τοντο  γέγονε  τό  θαύμα·  τά  μέν  γάρ  άλλα  οί·  τών  εχθρών  ένε- 
κεν  έγίνετο,  άλλ'  (άστε  προοιόντας  άπολανειν  ευεργεσίας  καί 
ετέρους  παιδενεσθαι,  τοντο  δέ  υν  διά  τούτο  γέγονε  μόνον,  άλλ' 
ώστε  καί  έπιστομισθήναι  τους  εχθρούς,  οΰς  καί  έτερος,  άκρι- 
2ϋ  βέοτερον  αυτούς  δψ.ών,  ψηοί'  «Διά  τούς  ένδεσμούντάς  σε». 
Λυτοί  γάρ  ήοαν  δήσαντες  αυτόν  επί  τον  σταυρόν  άγόμενον. 
«Τού  καταλνοαι  εχθρόν  καί  εκδικητήν ».  'Άλλος·  «"Ωστε  παύ- 
σαι  εχθρόν,  καί  τ ιμωροϋνια  έαντφ»,  τον  λαόν  τόν  Ιουδαϊκόν 
ενταύθα  λέγων.  'ΊΙλαυνον  μέν  γάρ  ώς  εχθρόν  τόν  Χριστόν, 
25  προοεποιονντο  δέ  τόν  Πατέρα  έκδικοΰν τες  τούτο  ποιεϊν.  Δια 
τούτο  ταντης  αυτούς  άποσ τερών  τής  άπο/.ογίας,  έλεγεν  «  Ο 


21.  Ματ$.  18,  3. 
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Θεοϋ.  Διότι  διά  μέν  τά  άλλα  ήμποροϋοαν,  έστω  καί  παρά¬ 
λογα,  νά  προβάλλουν  μέ  άδιαντροπίαν  μίαν  κάποιαν  άντίρ- 
ρησιν,  είς  αύτήν  όμως  την  περίπτωοιν  δέν  ήμποροϋοαν  νά 
είποΰν  τίποτε,  άφοΰ  ή  ιδία  ή  φύσις  ήγωνίζετο  γυμνή.  Καί 
διά  τοΰτο  λοιπόν  δέν  εϊπεν  απλώς,  «Νηπίων»,  διά  νά  μή 
νομίση  κανείς  ότι  έννοεϊ  τούς  άκάκους  καί  τούς  πιό  απλοϊ¬ 
κούς,  αλλά  έπρόοθεσε  «καί  θηλαζόντων»,  χαρακτηρίζων  μέ 
τήν  προσθήκην  τής  τραπέζης  τήν  ήλικίαν.  Διότι  δέν  λέγει 
άπλώς  «Νηπίων»,  άλλά  των  νηπίων  έκείνων  πού  τρέφον¬ 
ται  άπό  τούς  μαστούς,  πού  δέν  λαμβάνουν  άκόμη  στερεάν 
τροφήν.  Δέν  είναι  λοιπόν  αυτό  μόνον  τό  θαυμαστόν,  ότι 
αύτά  ώμίλησαν  καί  μάλιστα  μέ  μεγαλοπρεπή  φωνήν,  άλλά 
τά  λόγια  των  ήσαν  γεμάτα  άπό  άμέτρητα  άγαθά.  Διότι 
αύτά  πού  ούτε  οί  απόστολοι  άκόμη  έγνώρισαν,  αύτά  ύμνοϋ- 
σαν  τά  παιδιά.  Μέ  αύτό  υπαινίσσεται  καί  κάτι  άλλο,  ότι 
πρέπει  αύτοί  πού  άσχολοΰνται  μέ  τά  δόγμοτα  τής  πίστεως 
νά  γίνωνται  παιδιά  ώς  πρός  τήν  διάνοιαν.  Διότι  λέγει, 
έάν  κανείς  δέν  δεχθή  τήν  βασ'λείαν  των  ουρανών  ώσάν 
παιδί,  δέν  ήμπορεϊ  νά  είσέλθη  εις  αυτήν*1. 

«Έζ  αιτίας  των  εχθρών  σου».  Λέγει  καί  τήν  αιτίαν 
διά  τήν  όποιαν  έγινεν  αύτό  τό  θαΰμα'  διότι  τά  μέν  άλλα 
δέν  έγίνοντο  έζ  αιτίας  τών  έχθρών,  άλλά  διά  νά  άπολαμ- 
βάνουν  ευεργεσίαν  αύτοί  είς  τούς  οποίους  συνέβαινον  καί 
άλλοι  νά  διδάσκωνται,  αύτό  τό  θαΰμα  όμως  δέν  έγινε  μό¬ 
νον  δι’  αύτό,  άλλά  διά  νά  άποατομωθοϋν  οι  έχθροί,  ταΰς 
οποίους  έχθρούς  καί  άλλος  ψαλμός  διά  νά  δηλώση  άκρι- 
βέστερα,  λέγεΓ  «Δι'  εκείνους  πού  θέλουν  νά  σέ  έξουθενώ- 
σουν».  Διότι  αύτοί  ήοαν  έκεϊνοι  πού  τόν  έδεσαν  καί  τόν 
ώδηγοϋσαν  είς  τόν  σταυρόν.  «Διά  νά  έΕευτελισθή  κάθε 
έχθρός  καί  έκδικητής».  Αλλού-  «"Ωστε  νά  σταματήση  ό 
έχθρός  καί  νά  αύτοτιμωρηθή»,  έννοών  έδώ  τόν  ιουδαϊ¬ 
κόν  λαόν.  Διότι  έβεδίωκον  τόν  Χριστόν  ώς  έχθρόν,  προσε- 
ποιούντο  δέ  ότι  τό  έκαμνον  πρός  έκδίκησιν  υπέρ  τού  Πα- 
τρός.  Διά  τοΰτο,  διά  νά  τούς  άφαιρέση  αύτήν  τήν  δικαιο¬ 
λογίαν,  έλεγεν  «  Εκείνος  πού  μισεί  έμένα,  μισεί  καί  τόν 
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εμέ  μισών,  καί  τον  Πατέρα  μου  μισεί»·  και  πάλιν  «  Οπι- 
οτενων  είς  εμέ,  πιστεύει  εις  τον  πέμψαντά  με»,  άνω  καί 
κάτω  συναπτών  τη  προς  εαυτόν  τ ιμί]  καί  ύβρει  τον  Πατέρα. 
Και  δρα  τι)ν  ακρίβειαν  τον  προφήτου.  Ονκ  είπε ,  ’τον  κολάσαι'. 

5  αλλά,  « Τον  καταλνοαι» ,  δπερ  ό  έτερος  σαφέστεροι ·  όηλοϊ,  λέ- 
γων,  « Τον  παΰσαι »,  τοντέστι,  την  αναισχυντίαν  αυτών  άνε- 
λεϊν,  ον  τον  διδάςαυ  άδιόρϋω τα  γάρ  ένόοονν . 

Όρώντες  γονν  τοιοϋτον  ϋανμα  καί  μηδέν  έχοντες  άντει- 
πείν,  προς  αυτόν  άπεστρέφοντο.  λέγοντες’  «Ονκ  ακούεις  τί 
10  οντοι  λέγουσι;».  Δέον  λοιπόν  προσκύνησα!,  καί  ΰαυμάσαι,  οί 
δέ  έν  αμηχανία  ήσαν  πολλή ,  καί  ύφείλο ντες  άλλήλοις  λέγειν 
έκαστος  τώ  πλησίον,  «ονκ  ακούεις  τί  ούτοι  λέγουσι, ν ;»  αφέν¬ 
τες  εαυτούς  τώ  Χριστώ  ελεγον.  Και  τίνος  ένεκεν  ονκ  αγγέ¬ 
λων  ήνέ.χϋη  ηωνή;  Ότι  εκείνο  μέν  φάντασμα  αντοίς  εδοζεν 
15  άν  είναι,  πρός  τοΰτο  δέ  ονδέν  εϊχ,ον  άντειπεΐν.  Τί  δέ  ελεγον 
τ(ϊ  παιδία;  Ονδέν  ηορτικόν,  ονδέ  έπαχϋές,  ουδέ  ικανόν  αυ¬ 
τούς  πλήζαι,  άλλα  μάλιστα  την  συμφωνίαν  την  πρός  τον  Πα¬ 
τέρα  δηλοϋν,  «Ευλογημένος» ,  ελεγον,  <«5  έ.ργύιιενος  έν  όνέ>- 
ματι  Κυρίου». 

20  3.  Τότε  μέν  ούν  κατέλνσεν  αύτοιν  την  αναισχυντίαν,  ύστε¬ 

ρον  δέ  πάλιν,,  και  μέρος  ονδέν  έστι  τής  οικουμένης  των  ιου¬ 
δαϊκών  άπειρον  ατψφορών,  άλλ’  ώσπερ  σώιια  ανάπηρον ,  παν- 
ταχον  διαδέδοται,  τά  τραύματα  έπιδεικννμενον  και  καϋάπεσ 
οί  δικασιαί  πολλούς  τών  άνδροφόνων  έπ είδαν  άνέλωσιν,  ένα 
25  άνασκολοπίζουσιν,  ϊνα  καί  τελευτησάντων  αυτών ,  ώσπερ  νεο>- 
στ ί  γεγενημένον  τό  πάϋος  οωφρονίζ η  τούς  ζώντας'  οντω  δή 


23.  Ίω.  11, 23. 

24.  Ίω.  12,  24. 

25.  Ματθ.  21,  15  έ. 
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Πατέρα  μου»2,'  και  πάλιν1  «Εκείνος  πού  πιστεύει  εις  έμε¬ 
να,  πιστεύει  εις  έκεϊνον  πού  μέ  έστειλεν  εις  τόν  κόσμον»54, 
συνδέων  εις  όλας  τάς  περιπτώσεις  τόν  Πατέρα  μέ  τήν 
τιμήν  καί  προσβολήν  τού  έαυτοϋ  του.  Καί  πρόσεχε  τήν  ά- 
κρίβειαν  τού  προφήτου.  Δέν  εϊπε  'διά  νά  τιμωρηθή’,  άλλά, 
«διά  νά  καταλυθή»,  πράγμα  πού  διά  νά  δηλώση  άλλος, 
λέγει,  «διά  νά  σταματήση»,  δηλαδή  διά  νά  σταματήση 
τήν  άναισχυντίαν  των,  όχι  διά  νά  τούς  διδάΕη'  διότι  ήτο 
άθεράπευτος  ή  άσθένειά  των. 

Βλέποντες  λοιπόν  τέτοιο  θαύμα  καί  μή  ήμποροϋντες 
τίποτε  νά  είποϋν,  άπηυθύνοντο  πρός  αύτόν  λέγοντες1  «Δέν 
άκούεις  τί  λέγουν  αύτά;».  Ένω  έπρεπε  δηλαδή  νά  προσκυ¬ 
νήσουν  καί  νά  θαυμάσουν,  άντίθετα  αύτοί  εύρίσκοντο  εις 
μεγάλην  άμηχανίαν,  καί  ένω  έπρεπεν  άναμεταΕύ  των  νά 
λέγη  ό  καθένας  εις  τόν  πλησίον  του,  «δέν  άκούεις  τί 
λέγουν  αύτά;»,  άφήσαντες  τούς  έαυτούς  των,  έκαμνον 
τήν  έρώτησιν  αύτήν  εις  τόν  Χριστόν.  Καί  διά  ποιον  λό¬ 
γον  δέν  ήκούσθη  φωνή  άγγέλων;  Διότι  έκείνο  μέν  θά  ήτο 
δυνατόν  νά  θεωρηθή  άπό  αύτούς  ότι  είναι  φάντασμα,  ένω 
πρός  αύτά  τό  θαύμα  δέν  ήμποροΰσαν  καμμίσν  άντίρρησιν 
νά  προβάλουν.  Τί  έλεγον  δέ  τά  παιδιά ;  Τίποτε  τό  ένοχλη- 
τικόν,  ούτε  δυσάρεστον,  ούτε  ικανόν  νά  τούς  στενοχωρή- 
ση,  άλλά  κάτι  πού  κατ’  έΕοχήν  έφανέρωνε  τήν  συμφωνίαν 
τού  Υιού  πρός  τόν  Πατέρα.  «Εύλογημένος»,  έλεγον,  «ό 
έρχόμενος  έν  όνόματι  Κυρίου». 

3.  Τότε  λοιπόν  κατέλυσε  τήν  άναισχυντίαν  των,  άργό- 
τερον  δέ  καί  τήν  πάλιν  των  καί  δέν  ύπάρχει  κανέν  μέρος 
τής  οικουμένης  πού  νά  μή  γνωρίζη  τάς  ιουδαϊκός  συμφο¬ 
ράς,  άλλά  όπως  άκριβώς  σώμα  άνάπηρον  παντού  διαδί¬ 
δει  τήν  άναπηρίαν,  δεικνύων  τά  τραύματά  του,  καί  όπως 
άκριβώς  οί  δικασταί  πολλούς  άπό  τούς  δολοφόνους  όταν 
τούς  καταδικάζουν  εις  θάνατον,  ένα  σουβλίζουν,  ώστε 
καί  όταν  πεθάνουν  αύτοί,  νά  σωφρονίζη  τό  πάθημά  των 
τούς  ζώντας,  ώσάν  κάτι  πού  συνέβη  πρόσφατα,  έτσι  λοι- 
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καί  έιτανθα  ον  τελεντήηαντας,  άλλα  ζώντας  παράδειγμα  πά- 
οιν  έποίησε,  δια< ιπείρας  αυτούς"  και  οί  μίαν  οίκονντες  χώραν, 
νυν  πανταχον  τής  γης  εϊοι  διεσπαρμένοι.  Καν  έροιτήσης  την 
αιτίαν,  ονδεμίαν  άλλ.ην  ενρήοει.ς,  άλλ'  ή  τδ  σιανριδοαι  τον 
5  Χριστόν.  Λιά  τι  γάο  όντως,  είπε  μοι,  τούτο  μη  γέγονεν;  'Λ/./’ 
ει  κα}  γέγονέ  ποτέ,  εις  έθνος  εν  ά</  ωρίοϋηοαν,  καί  επί  ετε- 
σ ιν  όλίγοις,  ΐΊτν'ι  δε  ούχ  οντο)ς,  άλλ,  απέραντα  κολάζονται. 

Καν  έρωτήοης  αυτούς,  διά  τί  έστανρώοατε  τον  Χρι¬ 
στόν;  λέγονσιν,  ιός  πλάνο ν  καί  γύητα  όντα..  Ονκοϋν  υπέρ  τού- 
10  ον  τιμηθήναι  'έδει  καί  πλείονα.  χώραν  προσλαβειν,  ώς  αρέσον¬ 
τας  τώ  θεώ.  Ο  γάο  πλάνο  ν  καί  γόητα  καί  άντίθεον  ανελών, 
εχθρόν  τον  θεόν  άνείλε,  ό  δέ  εχθρόν  αν  ελών,  ενδοκιμεΐν  άν 
εΐη  δίκαιος.  Χνν  δ'ε  ό  μεν  Φινεές,  Ίνα  μίαν  άνέλη  πόρνην, 
ούτως  ευδοκίμησε  παρά  τώ  θεώ,  ιός  καί  ίερωούνης  άςιω- 
15  θήναι  καί  τοοαντης  τιμής,  υμείς  δέ,  οί  μάλλον  εκείνου  όφεί- 
λοντες  ενδοκιμεΐν  πολλώ,  ε'ίγε  πλ.άιον  άνείλετε,  άλήται  καί 
άπόλιδες  περιάγετε  πανταχον.  "Ωστε  ον  δι'  άλλο  τι  ταντα 
πεπόνθατε,  άλλ’  ή  ότι  προστάτην  καί  ευεργέτην  καί  αλήθειας 
διδάσκαλον  έοταυροταατε.  Κι  γάρ  πλάνος  ήν  καί  αντίθεος, 
20  καί,  μ!/  ο>ν  θεός,  θεός  είναι  έόοϋλετο,  καί  τό  τον  Γΐατρσς 
σέβας  εις  έαντδν  έπεσπάτ ο,  καί,  του  Φινεές  καί  τον  Σαμουήλ, 
καί  πάντων  εκείνων  μάλλον  υμάς  ενδοκιμήσαι  εδει,  τοοον— 
τον  υπέρ  του  νόμου  ζηλώσαντας.  Νυνί  δέ,  <3  μηδέποτε  πεπόν¬ 
θατε  είδούολατ υοϋντες ,  άοεβον ντες,  παιδας  οφάζοντες,  ταν- 
25  τα  πεπόνθατε  νυν.  καί  λύσις  ονδεμία  τών  δεινών,  καί  άλ.ή- 
ται  καί  φνγάιδες  καί  πλάνοι,  καί  νύμοις  Κωμαίων  δονλεύον- 


26.  Πρόκειται  περί  τής  βαβυλωνείου  αιχμαλωσίας. 
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πόν  καί  έδώ,  δέν  τούς  έθανάτωσε,  άλλα  διασκορπίσας  αύ- 
τούς,  τούς  έκαμε  ζώντας  παράδειγμα  εις  όλους"  καί  αύτοί 
πού  κατοικούσαν  εις  μίαν  χώραν,  τώρα  είναι  διασκορπι¬ 
σμένοι  εις  όλα  τά  μέρη  τής  γης.  Καί  έάν  ϋητήσης  νά 
μάθης  τήν  αιτίαν,  καμμίαν  άλλην  δέν  θά  εϋρης,  παρά  τό 
οτι  έσταύρωσαν  τόν  Χριστόν.  Καί  διατί  λοιπόν,  είπέ  μου, 
αύτό  δέν  συνέβη  έτσι;  Αλλά,  άν  καί  συνέβη  κάποτε,  ολό¬ 
κληρον  τό  έθνος  έζωρίσθη  καί  διά  ολίγα  έτη*:,  τώρα  όμως 
δέν  συνέβη  τό  ίδιο,  άλλά  τιμωρούνται  άσταμάτητα. 

Καί  έάν  έρωτήσης  αύτοΰς,  'διατί  έσταυρώσατε  τόν 
Χριστόν;’  λέγουν,  έπειδή  ήτο  πλάνος  καί  γόης.  Καί  βέβαια 
δι'  αύτό  έπρεπε  νά  τιμηθούν  καί  νά  λάβουν  μεγαλυτέραν 
χώραν,  έπειδή  έφάνησαν  άρεστοί  εις  τόν  Θεόν.  Διότι  έ- 
κεϊνος  πού  φονεύει  πλάνον  καί  γόητα  καί  άντίθεον,  έφό- 
νευσεν  έχθρόν  τού  Θεού,  καί  εκείνος  πού  φονεύει 
έχθρόν,  δίκαιον  θά  ήτο  νά  εύτυχή.  Τώρα  όμως  ό 
μέν  Φινεές,  έπειδή  έφόνευσε  μίαν  πόρνην,  τόσην  εύδο- 
κίμησιν  έλαβεν  έκ  μέρους  τού  Θεού,  ώστε  νά  άξιωθή  καί 
ίερωσύνης  καί  τόσον  μεγάλης  τιμής,  σείς  όμως,  οί  όποιοι 
έπρεπε  νά  εύτυχήτε  πολύ  περισσότερον  άπό  έκείνον,  έφ' 
όσον  βέβαια  έφονεύσατε  πλάνον,  περιπλανάσθε  εις  όλα 
τά  μέρη  τής  γής  ώσάν  άλήται  καί  άπάτριδες.  "Ωστε  αύτά 
δέν  τά  έπάθατε  διά  κάτι  άλλο,  άλλ’  έπειδή  έσταυρώσατε 
προστάτην  καί  εύεργέτην  καί  διδάσκαλον  άληθείας.  Διότι 
έάν  ήτο  πλάνος  καί  άντίθεος  καί  έάν  ήθελε  νά  είναι  Θεός, 
χωρίς  νά  είναι  Θεός,  καί  ήθελεν  ν'  άποσπάση  διά  τόν  έαυ- 
τόν  του  τόν  σεβασμόν  πρός  τόν  Πατέρα,  έπρεπε  νά  εύτυ- 
χήσετε  σείς  περισσότερον  άπό  τόν  Φινεές  καί  τόν  Σα¬ 
μουήλ  καί  άπό  όλους  έκείνους,  άφοϋ  τόσον  ζήλον  έδείξα- 
τε  ύπέρ  τού  νόμου.  Τώρα  όμιος,  εκείνα  πού  δέ  έπάθατε 
ποτέ  καταφεύγοντες  εις  τήν  ειδωλολατρίαν,  άσεβοΰντες 
καί  αφάζοντες  παιδιά,  αύτά  τά  έπάθατε  τώρα,  καί  άπαλλα- 
γή  άπό  τάς  συμφοράς  δέν  ύπάρχει  καμμία,  καί  είσθε  άλή- 
ται  καί  φυγάδες  καί  περιπλανώμενοι  καί  δούλοι  των  Ρω- 
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τες,  ιιετέρχεσΰε  γην  καί  Οάλατταν,  μετανάοται  και  άπόλιδες, 
άυικοι  κα'ι  έξηνδραποδισμένοι,  έλενθερίας  και  πατρίδας  και 
ίερωαύνης  καί  πάντων  τών  πρώην  εκβεβλημένοι,  εν  μέοοις 
ϋαρβάροις  καί  μνρίοις  έϋνεσι  διεσπαρμένοι,  μισούμενοι  πα- 
5  ρά  πάντωι  άνθρώποτν,  βδελυροί  και  πάσιν  εις  τό  κακώς 
παθεϊν  π ροκείμενοι.  Π ά νν  γε:  ον  γάρ  έλάΰετε  τα  έπαθλα  ότι 
τον  Θεόν  ιόν  εχθρόν  έαφάϊατε’  μανία  τανια  καί  λήρος.  " Α 
γάρ  πάσχετε  νυν,  ον  τών  εχθρούς  τον  Θεόν  άναιρονντων  έ- 
στίν,  αλλά  τών  φίλους  διαχρωμένων. 

10  Άλλ’,  οι  τάν,  τανια  ον  λέγομεν,  φαοί'  διά  τάς  άμαρτίας 
ταντα  πάοχοιιεν.  Ννν  εξομολογείστε  οι  άπειΟεΐς;  και  ποιας 
άμαρτίας ;  είπε  μοι.  ΜΙ]  γάρ  ννν  πρώτον  ήμαρτήκατε;  Νϋν 
μεν  ονν  καί  επιεικέστεροι  γεγόνατε.  Αλλά  μήπω  τοντο'  άλλ' 
εκείνο  άν  νμάς  έροίμην  τίνος  ’ένεκεν  αεί  άμαρτάνοντες  πρό- 
'5  τερον  έτνγχάνειε  ιμιλανθοιοπίας  παρά  Θεόν,  ννν  δε  ονκέτι, 
καί  τό  δη  παραδοξότερον,  οτι  καί  έλάττονα  ννν  άμαρτάνοντες ; 
Τότε  μέν  γάρ  καί  ιφ  Β εελη  εγώρ  έτελείσθε ,  καί  μόσχον  προο- 
εκυνήσατε,  καί  τους  νίοί·ς  έσ ηάξατε,  καί  τάς  θυγατέρας  νιιών 
άνείλετε,  καί  ταντα  σημείων  άπολαύοντες’  ννν  δέ  ου  θάλαι- 
20  τ αν  όρώντες  σχιξοιιένην,  ον  πέτραν  ρηγννμένην,  ον  προφήτας 
παραγινοιιένους ,  ον  τής  συνήθους  άπολανοντες  προνοίας,  Ο¬ 
μως  μείζονα  έπιδείκνυσθε  τ'ην  επιείκειαν  τί  δήποτε  ονν,  ότε 
καί  τά  άμαρτ ήματα  έλάττονα,  κιιί  τ)  σο οφροσύνη  πλείων,  μεί- 
ζων  ή  κόλαοις  καί  ή  τιμωρία;  Ονκ  εύδηλον  καί  τοίς  σφόδρα 
25  άνοήτυις,  οτι  επειδή  μείξον  τό  ννν  άμάρτημα;  ” Εως  μέν  γάρ 
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μαίων,  διασχίζετε  γην  καί  θάλασσαν,  εϊσθε  μετανάσται 
καί  χωρία  πάλιν,  χωρία  οικίαν  καί  υποδουλωμένοι,  στερού¬ 
μενοι  τής  έλευθερίαα  καί  τής  πατρίδοα  καί  τήα  ίερωσύ- 
νηα  καί  όλων  των  άλλων  άγαθών,  διασπαρμένοι  μεταξύ 
βαρβάρων  καί  πολλών  άλλων  έθνών,  είσθε  μισητοί  καί  εκτε¬ 
θειμένοι  εία  όλουα  πράα  κακοποίησιν.  Καί  πολύ  σωστά' 
διότι  δέν  έλάβετε  τά  έπαθλα,  έπειδή  έσφάξατε  τόν  έχθρόν 
τοϋ  Θεού!  όλα  αύτά  είναι  δείγματα  μανίας  καί  άνοησίαα. 
Διότι  αύτά  πού  πάσχετε  τώρα  δέν  είναι  παθήματα  έκείνων 
πού  φονεύουν  τούα  έχθρούα  τοϋ  Θεού,  άλλά  έκείνων  πού 
κακομεταχειρίζονται  φίλουα  αύτοϋ. 

Άλλά,  φίλε  μου,  δέν  λέγομεν,  λέγει,  αύτά-  αύτά  τά 
παθαίνομεν  έξ  αίτίαα  τών  άμαρτιών.  Τώρα  έξομολογεϊσθε 
σεϊα  οί  άπειθεϊα;  καί  είπέ  μου,  ποίαα  άμαρτίαα;  Μήπωα 
δηλαδή  τώρα  διά  πρώτην  φοράν  ήμαρτήσατε;  Βέβαια  τώ¬ 
ρα  έγίνατε  καί  έπιεικέστεροι.  Όμως  δέν  συμβαίνει  άκόμη 
αύτό'  άλλ'  έκεϊνο  θά  ήμποροϋσα  νά  σάς  έρωτήσω'  διατί 
άν  καί  προηγουμένως  ήμαρτάνετε  συνεχώς,  όμως  έδέ- 
χεσβε  φιλανθρωπίαν  έκ  μέρους  τού  Θεού,  τώρα  όμως 
όχι  πλέον,  καί  τά  πιό  παράδοξον  βέβαια  είναι,  ότι  τώρα  δια- 
πράττετε  μικρότερα  άμαρτήματα ;  Διότι  τότε  μέν  καί  εις  τάς 
τελετάς  τοϋ  Βεελφεγώρ  μετέσχετε37  καί  μόσχον  έπροακυ- 
νήσατε38  καί  τούς  υιούς  έσφάξατε  καί  τάς  θυγατέρας  σας 
έφονεύσατε  καί  όλα  αύτά  τήν  στιγμήν  πού  άπολαμβάνατε 
θαύματα,  τώρα  όμως  δέν  βλέπετε  θάλασσαν  νά  σχίζεται 
εις  τά  δύο,  οϋτε  πέτραν  νά  διαρρήγνεται,  οϋτε  προφήτας 
νά  παρουσιάζωνται,  οϋτε  απολαμβάνετε  τήν  συνήθη  τότε 
πρόνοιαν  τοϋ  Θεοϋ,  καί  όμως  δείχνετε  μεγαλυτέραν  έπι- 
είκειαν  διατί  τέλος  πάντων  λοιπόν,  όταν  καί  τά  άμαρτή¬ 
ματα  είναι  μικρότερα  καί  ή  σωφροσύνη  μεγαλυτέρα,  όμως 
είναι  μεγαλυτέρα  ή  κόλασις  καί  ή  τιμωρία;  Δέν  είναι  όλο- 
φάνερον  καί  εις  τούς  πάρα  πολύ  άνοήτους,  ότι  αύτό  συμ¬ 
βαίνει  έπειδή  τώρα  είναι  μεγαλύτερον  τό  άμάρτημα;  Διότι, 
έν  όσω  μέν  ήμαρτάνετε  εις  τούς  δούλους,  έλαμβάνετε 
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εις  τούς  δούλους  ήι «/.στήνετε  έτυγχάνετε  συγγνώμης,  προ¬ 
φήτης  άνηιροϋντες  και  λιΜζοηες,  επειδή  δε  εις  τον  Αε- 
οπύτη)·  τάς  χεΐιρας  έίετείνατε,  ανίατον  γέγονεν  νμΐν  ιό  εν.- 
κος  λοιπόν.  /Ιίύ  τετρακόσια  λοιπόν  έτη  παρήλϋον,  άι/ά  ον  και 
δ  αΰτό  τής  πόλεως  το  έδαρ  ος  ήφάνισται,  ή  ίερωσύνη  άνήρηται, 
ή  βασιλεία,  λέλυται,  τά  ιώι1  φυλών  σνγκέχυται ,  πάντα  τα  σε¬ 
μνά  εκείνα  και  λαμπρά  ήφάνισται,  καί  ουδέ  Ίχνος  παρ'  νμΐν. 
όπεο  ουδέποτε  γέγονεν.  Άλ/.'  έν  αρχή  ιιέν,  καί  του  ναόν  καθη- 
ρημέιου,  οί  προί/  ήται  παρέμενον,  και  π  νεύματος  χορηγίαι, 
10  κ.αι  θαύματα,  νν;ι  δε.,  ινα  σαφώς  μάθητε  οτι  ό  Θείις  υμάς  άπέ- 
ατραπται.  διηνεκιυς ,  και  ταντα  άνύμρηταΐ'  καί  δονλεία  καί 
■  αϊχμαλιοσία,  καί  πάντων  έκπιιοσίς  κατέλαβε,  και  ιό  πάντων 
χα/,επώιευον ,  Θεού  έγκατάλενψις. 

4.  Καί  ταντόν  πεποίτ/κεν  6  θεός,  οίον  αν  έϊ  τις  δούλο ν 
15  άγνώμονα  πο/.λάκις  μαστιχθέντα  καί  μή  όιορϋωθέν τα  άπο- 
δύσας  τιον  ΐ  ματ  ίων,  γυμνόν,  έρημον,  αλήτην  αφή  πλανασΟαι, 
προσαιτούνια  καί  έλαννόμενον  πανταχοϋ.  Ποότερον  δε  ού  τοι- 
υ.ντα  τά  νμέτερα,  αλλά  καί  προη  ήται  παρ’  νμΐν,  καί  έν  Αιγύ¬ 
πτιο  καί  εν  Βαβυλιυνι  καί  εν  έρημον  Μιονοής  έ>·  Αιγύπτιο, 
20  έ.ν  Καβυλιονι  \ανιή/.  καί  Ιεζεκιήλ,  έν  Αιγύπτιο  πάλιν  Ιερε¬ 
μίας"  καί  θαύματα  έπί  θαύμααι,  καί  λαμπρότεροι·  ιό  έθνος  έ- 
γίνετο,  τιον  παρ'  νμΐν  αιχμαλώτισε  βασιλείαν  ύψη/.οτέρων  γε- 
νομέ.νιον.  'Λλλά  νυν  πάντα  εκείνα  οϊχεται,  καί  ή  τιμωρία  χα- 
λεπίιπέρα  τιον  πρυτέυων  οΰ  μόνον  τιο  μήκει  τον  χρόνον,  άλ.~ 
.25  λά  καί  ιή  πολλή  έγκατα λείφει.  Τίνος  ονν  ένεκεν,  είπέ  μοι, 
ότε  μείήονα  ήμαρτάνετε,  τοοαντης  άπελαύετε  προνοίας,  δτε 
δε,  ιός  ΐ/ατε,  καί  έζηλώοατε  υπέρ  τον  νόμου,  χείρονα  έπάθε - 
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συγχώρησιν,  προφήτας  φονεύοντες  καί  λιθοβολοϋντες,  ό¬ 
ταν  όμως  ήπλώσατε  τά  χέρια  σας  εις  τόν  Κύριον,  άπό  τό¬ 
τε  πλέον  έγινεν  άθεράπευτον  τό  τραύμα  Διά  τούτο  τετρα¬ 
κόσια  πλέον  έτη  έπέρασαν  άπό  τότε  πού  καί  τό  ίδιο  τό 
έδαφος  τής  πόλεως  έξηφανίσθη,  ή  ίερωσύνη  κατηργήθη, 
ή  βασιλεία  κατελύθη,  αί  φυλα'ι  άνεμείχθησαν,  όλα  έκεϊνα 
τά  σεμνά  καί  λαμπρά  έξηφανίσθησαν  καί  δέν  ύπάρχει  εις 
έσάς  ούτε  ίχνος  αύτών,  πράγμα  πού  ποτέ  δέν  συνέβη. 
Άλλ'  εις  τήν  άρχήν  μέν,  καί  όταν  συνέβαινε  νά  κρημνίζε¬ 
ται  ό  ναός,  οί  προφηται  παρέμενον  καί  έδίδοντο  αί  δω- 
ρεαί  τού  Πνεύματος  καί  θαύματα  έγίνοντο,  τώρα  όμως, 
διά  νά  γνωρίσετε  καλώς  ότι  ό  Θεός  σας  άπεστράφη  διά 
παντός,  καί  αύτά  σάς  άφηρέθησαν'  καί  σας  κατέλαβε 
δουλεία,  αιχμαλωσία  καί  στέρησις  των  πάντων,  καί  τό  φο- 
βερώτερον  άπό  όλα,  σας  έγκατέλειψεν  ό  Θεός. 

4.  Καί  τό  ίδιο  έκαμεν  ό  Θεός,  πού  κάμνει  κάποιος  όταν 
δοΰλον  άχάριστον  πού  έμαστιγώθη  πολλές  φορές  καί  δέν 
διωρθώθη,  τού  άφαιρεϊ  τά  ένδύματα  καί  τόν  άφήνει  γυ¬ 
μνόν,  έρημον  καί  άλήτην  περιπλανώμενον,  περιφερόμενον 
παντού  καί  £ητιανεύοντα.  Παλαιότερα  όμως  έκεϊνα  πού 
συνέβαιναν  σέ  σάς  δέν  ήσαν  τέτοια,  άλλά  καί  προφήτας 
είχατε  καί  εις  τήν  Αίγυπτον  καί  εις  τήν  Βαβυλώνα  καί 
εις  τήν  έρημον'  ό  Μωυσής  εις  τήν  Αίγυπτον,  εις  τήν  Βα¬ 
βυλώνα  ό  Δανιήλ  καί  ό  Ιεζεκιήλ,  εις  τήν  Αίγυπτον  πάλιν 
ό  Ιερεμίας-  καί  θαύματα  έγίνοντο  τό  ένα  μετά  τό  άλλο, 
καί  λαμπρότερον  τό  έθνος  έγίνετο,  καί  οί  αιχμάλωτοι 
βασιλείς  σας  έγίνοντο  λαμπρότεροι.  Άλλά  τώρα  όλα  έκεϊ- 
να  έξηφανίσθησαν  καί  ή  τιμωρία  είναι  φοβερωτέρα  άπό 
τάς  προηγουμένας  τιμωρίας,  όχι  μόνον  ώς  πρός  τό  μέγε¬ 
θος  τού  χρόνου,  άλλά  καί  ώς  πρός  τό  ότι  είναι  μεγαλυ- 
τέρα  ή  έγκατάλείψις  έκ  μέρους  τού  Θεού.  Διότι  είπέ  μου, 
διά  ποιον  λόγον,  όταν  διεπράττετε  μεγαλύτερα  άμαρτή- 
ματα,  άπολαμβάνετε  τόσον  μεγάλην  πρόνοιαν,  όταν  δέ,  ό- 
πο,ις  λέγετε,  καί  έδείξατε  μεγαλύτερον  £ήλον  διά  τόν  νό- 
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τε;  Άπό  γάρ  τούτου  αδικίαν  καταγινώοκετε  τον  Θεόν ,  δη  ά- 
μαρτάνοντας  μεν  βτίιια,  κατορθον ντας  δε  ήτίμασεν.  ΕΙ  γάρ 
π/.άνον  άνείλετε,  ιός  φάτε,  και  κατωρθώσατε:  η,  ει  δίκαιος  <5 
Θεός,  ώσπερ  ονν  και  δίκαιος,  τιμάν  υμάς  εδ ει,  ονχ'ι  κολ.ά- 
5  ί,ειν  εί  δε  κολάζει,  ευδηλον  δτι  τά  ννν  αμαρτήματα  υμών  '/α- 
λεπώτερα.  ΕΙ  δε  ούτε  ασεβείτε  νύν,  ούτε  τέκνα  δύετε,  ώς 
πρδ  τούτον,  ποιον  άλλο  άμάρτημά  έστ  ι  δι  δ  χαλεπότερα  έ- 
πάθετε;  "Η  ευδηλον.  δτι  τό  τον  σταυρόν  τόλμημα  ό  κο/.οιρών 
τιον  κακόν;  Τούτο  καί  ειδωλολατρίας  καί  μοσχοποιίας  καί 
παιδοκτονίας  μάλλον  υμάς  άπώλεσεν.  Ον  γάρ  έσπν  Ισον,  νϊόν 
σφάςαι  τον  εαυτού,  καί  Λεοπότην  τον  εαυτού  στανρώσαι .  Δια. 
τούτο,  δτε  μεν  τούς  υιούς  έοι/χπες,  φιλανθρωπίας  άπέλανες, 
δτε  δέ  τον  Θεού  τον  Υιόν  και  οόν  Δεσπότην,  άσνγγνοτστα  λοι¬ 
πόν  κολάζη. 

15  Πόσα  έτη  από  τής  έξοδον  τής  κατ'  Αίγυπτον  έο)ς  τής 
τού  Χριστού  παρουσίας;  ΟΙμαι  -χίλια  πεντακόσια  είναι  καί 
πλ.ειυνα.  Πώς  ονν  έν  τούτοις  άπασιν  άμαρτάνοντας  υμάς  έ- 
ψερε,  νυν  δέ  υμάς  έρριψεν,  δτε  μάλιοια  οτεφανώσαι  έδει, 
καν  πολλά  ήμαρτηκότες  ήτε;  Τό  γάρ  κατόρθωμα  νμισν  πολ.ν 

20  μέγιστον  ήν,  ε'ίγε  πλάνον  έσφάξατε.  Μετά  δέ  τούτου  και  σάβ- 
βατα  δοκείτε  φνλάττειν  ννν,  καί  είδωλα  ον  ποοσκννεϊ τε.  και 
τά  άλ/.α  φ.τλονεικεϊτε  διατηρεί)·.  'Ότε  τοίννν  καί  δ  βίος  υμών 
δελτίων,  και  το  κατόρθωμα,  ιός  φάτε,  τοοοντον,  τότε  τά  έ- 
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μον  τοϋ  Θεοϋ,  έπάθατε  χειρότερα;  Εξ  αιτίας  αύτοϋ  βέ¬ 
βαια  αποδίδετε  αδικίαν  είς  τόν  Θεόν,  διότι  όταν  μέν  ή- 
μαρτάνατε  σάς  έτιμοϋσε,  όταν  δέ  διεπρέψατε  είς  τήν  άρε- 
τήν  σάς  περιεφρόνησεν.  Διότι,  έάν,  όπως  λέγετε,  έφο- 
νεύσατε  πλάνον,  τότε  καί  διεπρέψατε  μεγάλο  κατόρθωμα, 
καί,  έάν  ό  Θεός  είναι  δίκαιος,  όπως  βέβαια  καί  είναι  δί¬ 
καιος,  έπρεπε  νά  σάς  τ;μα,  όχι  νά  σάς  τιμωρή'  έάν  δέ 
σας  τιμωρή,  είναι  όλοφάνερον  ότι  τά  σημερινά  αμαρτήμα¬ 
τα  σας  είναι  φοβερώτερα.  Έάν  δέ  οϋτε  άσεβήτε  τώρα, 
οϋτε  τέκνα  θυσιάζετε,  όπως  ακριβώς  πριν  άπό  αύτό  τό 
άμάρτημά  σας,  ποιο  άλλο  άμάρτημα  είναι  έκεϊνο  έξ  αίτιας 
τοϋ  όποιου  έπάθατε  φοβερώτερα;  Δέν  είναι  όλοφάνερον, 
ότι  τό  τόλμημα  τοϋ  σταυρικού  θανάτου  τοϋ  Χριστοΰ  είναι 
τό  άποκορύφωμα  των  κακών  σας;  Αύτό  σάς  έπροξένησε 
μεγαλυτέραν  καταστροφήν  καί  άπό  τήν  ειδωλολατρίαν  καί 
άπό  τήν  λατρείαν  τοϋ  μόσχου  καί  άπό  τήν  παιδοκτονίαν. 
Διότι  δέν  είναι  ίσον  τό  νά  σφάξη  κανείς  τόν  υιόν  του  καί 
τό  νά  σταυρώση  τόν  Κύριόν  του.  Διά  τοΰτο,  όταν  μέν  έ¬ 
σφαζες  τούς  υιούς  σου,  άπελάμβανες  φιλανθρωπίαν,  όταν 
όμως  έφόνευσες  τόν  Υιόν  τοϋ  Θεοϋ  καί  τόν  ίδικόν  σου 
Κύριον,  τιμωρείσαι  πλέον  άσυγχώρητα. 

Πόσα  χρόνια  πέρασαν  άπό  τήν  έξοδόν  σας  άπό  τήν 
Αίγυπτον  μέχρι  τήν  παρουσίαν  τοϋ  Χριστού  είς  τήν  γην ; 
Νομίζω  είναι  χίλια  πεντακόσια  καί  περισσότερα.  Πώς  λοι¬ 
πόν  κατά  τήν  διάρκειαν  όλων  αύτών  των  χρόνων  αν  καί 
διεπράττατε  άμαρτήματα  σάς  έφερεν  είς  τήν  πατρίδα  σας, 
τώρα  δέ  σάς  περιεφρόνησε,  τήν  στιγμήν  μάλιστα  πού  έ¬ 
πρεπε  νά  σάς  στεφανώση,  έστω  καί  αν  διεπράξατε  πολλά 
άμαρτήματα;  Διότι  τό  κατόρθωμά  σας  ήτο  πολύ  πιό  μεγα- 
λύτερον,  έάν  βέβαια  έσφάξατε  πλάνον.  Μαζί  μέ  αύτό  δέ 
καί  σάββατα  φαίνεσθε  νά  φυλάσσετε  σήμερα  καί  είδωλα 
δέν  προσκυνεϊτε  καί  τά  άλλα  ίσχυρίζεσθε  ότι  τά  φυλάσ¬ 
σετε.  Όταν  λοιπόν  καί  ό  βίος  σας  έκαλυτέρευσε  καί  τό 
κατόρθωμά  σας,  όπως  ίσχυρίζεσθε,  τόσον  μεγάλο  είναι, 
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σχα τα  πάσχετε.  Τί  ταντης  τής  μανίας  γένοιτ  αν  χείρον;  τί 
τής  άνοιας,  υτι  υπέρ  υμών  αυτών  άπολογήσασϋαι  υουλόμενοι. 
εις  τον  θεόν  βλασφημείττ ;  ΕΙ  γάρ  ον  μείζον  τό  αμάρτημα 
τό  κατά  Χρίστου  πάντων  εκείνων,  ά/.λά  και  δικαίωμα,  ώς 
5  φάτε,  και  κατόρθωμα ^  τί  δήποτε  κατορίϊονντας  μεν  κολάζει, 
άμαοτανόντ  (ον  δε  έφείδετο;  Τούτο  γάο  ονχ  δ  Θεός,  άλλ’  ου  δε 
ά νθρωπος  όστις  δήποτε  νουν  Ι'γτον  άνόιογοιτυ  αν  ποιήπαι. 
Άλλα  τί  ι/ απι  προς  ταντα;  ’Ερρίψημεν,  "να  και.  διδάσκαλοι, 
γενώμείΐα  τής  οικουμένης.  Λήρος  ταντα  και  φλναοίαι.  Τους 
10  γαρ  μέλλοντας  είναι  διδασκάλους  ποότερο ν  ανιονς  κατωυϋω- 
κέναι  δει,  και  τότε  πέμπεοίίαι  εις  τοΰτο’  οϊοι,  ήοαν  οί  προφή- 
ται,  υί  απόστολοι.  " Οταν  δέ.  αυτοί  διεστραμμένοι  ώσι  καί  πα~ 
σης  γέιιοντες  κακίας,  πώς  αν  εις  τό  δ ιδάσκειν  έζηνέχΟησ αν; 

'Ίδοτμεν  τοίνυν  οΐος  αυτών  καί  δ  πρό  τούτον  βίος.  Ενοη- 
15  οομε.ν  γάο  Ι)>ιρίιον  όντας  χαλεπωτέρονς.  Καί  γάο  πατραλοίαν 
καί  παιδοκτόνυι  καί  ειδωλο/.άτραι  και  πλεονέκται  γεγόνασι’ 
καί  τοντιον  είοίν  αί  προφητεϊαι  πλήρεις.  Καί  τό  μέν  λάγνον 
υμών  ’ Ιερεμίας  δηλών,  έλεγεν  «"Ιπποι  θηλυμανείς  έγεννή- 
ϋησαν  έκαστος  επί  τήν  γυναίκα  του  π/.ησίον  έχρεμέτ  ιζευ .  Τί 
20  ταύτης  τής  ακαθαρσίας  χείρον;  Ον  γάρ  ώς  άνθρωποι  οννεγί- 
νο νιο  ταΐς  άλλήλων  γνναιςί'  διό  καί  την  μανίαν  ανττον  χρε- 
μετιαμόν  έκάλεσε.  Καί  οΰχί  πορνείαν  μόνον,  αλλά  καί  μοιχεί¬ 
αν  αντυΐς  έγκαλεϊ,  καί  ταντην  άνέδην  γινομένην,  καϋάπερ 
έ.πί  ιι7>ν  άλ.όγων.  "Ετερος  δέ  προφήτης  φησίν  «Είσήλθον  πρός 
25  ττ/ν  γυναίκα  ποιούν τες  παραπετάσιιατα,  υιός  καί  πατήρ  προς 
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τότε  πάσχετε  τά  πιό  χειρότερα.  Τί  θά  ήμποροϋσε  νά  ύ- 
πάρζη  χειρότερον  άπό  αύτήν  τήν  μανίαν;  Τί  χειρότερον 
άπό  αύτήν  τήν  άνοηοίαν  σας,  διότι,  θέλοντες  νά  δικαιο¬ 
λογήσετε  τόν  εαυτόν  σας,  βλασφημεϊτε  εις  τόν  Θεόν; 
Διότι,  έάν  τό  άμάρτημά  οας  κατά  τοϋ  Χριστού  δέν  ήτο 
μεγαλύτερον  άπό  όλα  εκείνα,  άλλ’  άντιθέτως  ήτο  πρδΕις 
δίκαια,  όπως  ίσχυρίζεσθε,  καί  κατόρθωμα,  διατί  τέλος 
πόντιον  όταν  μέν  διαπράττετε  κατορθώματα  σάς  τιμωρεί  ό 
Θεός,  ένω  όταν  ήμαρτάνατε  σάς  εύσπλαγχνίζετο;  "Ομως 
αύτό,  όχι  ό  Θεός,  άλλ'  οϋτε  οποιοσδήποτε  άνθρωπος  πού 
έχει  νοϋν  θά  ήμποροϋσε  νά  τό  κάυη.  Αλλά  τί  λέγουν  δι' 
αύτά;  ’Απερρίφθημεν,  ώστε  νά  γίνωμεν  καί  διδάσκαλοι 
τής  οικουμένης.  Αύτά  είναι  άνοησίαι  καί  φλυαρίαι.  Διότι 
εκείνοι  πού  πρόκειται  νά  γίνουν  διδάσκαλοι  προηγουμένως 
οΐ  ίδιοι  πρέπει  νά  διαπρέψουν  καί  μετά  ν'  άποστέλλωνται 
διά  τό  έργον  αύτό'  τέτοιοι  ήσαν  οί  προφήται  καί  οί  από¬ 
στολοι.  "Οταν  δέ  αύτοϊ  είναι  διεστραμμένοι  καί  γεμάτοι 
άπό  κάθε  κακίαν,  πώς  θά  ήτο  δυνατόν  ν’  άσκήσουν  τό 
έργον  τοϋ  διδασκάλου; 

"Ας  ίδοϋμεν  λοιπόν  ποιος  ήτο  καί  ό  προηγούμενος 
τρόπος  ζωής  των.  Πράγματι  θά  εϋρωμεν  νά  είναι  χειρό¬ 
τεροι  καί  από  τά  θηρία.  Καθ'  όοον  καί  πατροκτόνοι  έγιναν 
καί  παιδοκτόνοι  καί  είδωλολάτραι  καί  πλεονέκτατ  καί  άπό 
αύτά  αί  προφητείαι  είναι  γεμαται.  Καί  τήν  μέν  φιληδονίαν 
σας  θέλων  ό  Ιερεμίας  νά  δηλώση,  έλεγεν  «  Έγιναν  θη¬ 
λυμανή  άλογα'  ό  καθένας  ώσάν  άλογο  έχλιμίντριζε  διά  τήν 
γυναίκα  τοϋ  πλησίον»5".  Τί  ύπάρχει  χειρότερον  άπό  αύτήν 
τήν  άκαθαρσίαν;  Διότι  δέν  έφέροντο  πρός  τάς  γυναίκας 
των  ώσάν  άνθρωποι-  διά  τούτο  καί  ώνόμαοε  τήν  μανίαν 
των  χλιμεντριομόν.  Καί  όχι  μόνον  διά  πορνείαν,  άλλα  καί 
διά  μοιχείαν  τούς  κατηγορεί,  καί  αύτήν  τήν  διέπραττον 
κατά  τρόπον  άχαλίνωτον,  όπως  άκριθώς  ουμθαίνει  μέ  τά 
άλογα.  "Αλλος  δέ  προφήτης  λέγει'  «Είσήλθον  πρός  τήν 
ίδιαν  γυναίκα  μεταχειριζόμενοι  προσχήματα,  πρός  τήν 
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την  αυτήν  παιδίσκην» .  Διά  τοΰτο  ονν  διδασκάλους,  ε'ίπέ  μοι, 
έπεμψεν  υμάς,  'ίνα  μάϋωμεν  πορνείας  καί  μοιχείας ,  και  δη. 
δεΐ  την  αύτί]ν  εννην  έχειν  πατέρα  καί  νίόν;  Τί  δέ  ό  Ίεζεκι- 
•  ήλ;  Ουδέ  κατά  τά  νόμιμα  των  έ&νών  έποιήσα τε,  φησί.  Τους 
5  οιο·  έϋνών  χείρους,  τούτους  έπειιψε  διδασκάλους;  είπε  μοι. 
Τάς  δέ  μιαιιρονίας  αυτών  τις  άν  ένέγκοι;  Υιούς  γάρ  καί 
ϋνγατέρας  κατ έσφαξαν  τοΐς  δα ιμονίοις,  καί  κατ έκαιον  αυτούς. 
Δείκνυσι  και  τούτο  ό  Δαυίδ  λέγων  «Καί  έσφαζαν  τους  υι¬ 
ούς  αυτών  καί  τάς  θυγατέρας  αυτών  τοΐς  δα  ιμονίοις».  Διά 
10  ταντα  ονν  άπέστ ειλετρ  'ίνα  μάίλη  τούτο  των  άνΰρώποτν  ή  φύ- 
σις,  'ότι  υιούς  δεΐ  κατα σψάττειν  καί  ίλυγατέρας  ;  Ονκ  αίσχύ- 
νεσ&ε,  ουδέ  έγκαλύπτεσΟε  τοιαύτας  ληδφρίας  σνντιϋέν τες; 
Καί  γάρ  έτερός  φηπιν  «Αίματα  έφ’  αίμασι  μίσγουσυ  καί  άρά 
καί  ψεύδος  καί  κλοπή  καί  φόνος  καί  μοιχεία  κέχνται  επί 
15  της  γης».  "Αλλος  δέ,  δτι  «'Όψις  πόρνης  έγένετό  σοι,  άπηναι- 
σχνντησας  προς  πάντας».  " Ετερος  πάλιν  «Οί  άρχοντες  υμών 
ώς  λύκοι  της  Αραβίας».  ” Αλλος  πάλιν  « Ονκ  έατιν  ό  συνιών, 
ονκ  έστι.ν  ό  έκζητών  τόν  θεόν.  ΤΤάντες  έ.ζέκλιναν,  άμα  ήχοει- 
ώϋησαν». 

20  5.  Ταντα  ονν  έξήλίλετε  διδάσκοντες,  αναισχυντίαν,  ά¬ 

νοιαν,  πορνείαν .  μοιχείας,  φόνους,  πάσαν  κακίας  οδόν;  Ον 
πανεσϋε  άναγκάζοντες  ημάς  τά  κακά  υμών  έ.κπ ομπενειν;  Υ¬ 
μείς  «Οί  αιρόμενοι  εκ  κοιλίας ,  καί  παιδενόμενοι  έπος  γήρως »’ 
υμεΐς  τυφλοί  καί  εις  δόιΉτνον  άλλήλους  έμβάλλ,ον τες.  «Τυφλός 
25  γάρ  τυφλόν»,  φηαίν,  «εάν  δδηγή,  άμφότεροι  εις  βό&ννον  έ.μ- 
πεσοννται» .  Οί  κατΤ  έκάστην  προφητών  άπολανον τες,  καί  μη- 
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ίδιαν  ύπηρέτριαν  ό  υιός  καί  ό  πατέρας»*".  Διά  τούτο  λοι¬ 
πόν,  είπε  μου,  σάς  έστειλεν  ώς  διδασκάλους,  διά  νά  μά- 
θωμεν  τήν  πορνείαν  καί  τήν  μοιχείαν  καί  άτι  πρέπει  νά 
έχη  τήν  ίδιαν  συζυγικήν  κλίνην  ό  πατέρας  καί  ό  υιός; 
Τί  δέ  λέγει  ό  Ιεζεκιήλ;  «Ούτε  σύμφωνα  μέ  τούς  νόμους 
καί  τά  ήθη  των  έθνικών  έζήσατε»51,  λέγει.  Εκείνους  λοι¬ 
πόν  πού  ήσαν  χειρότεροι  άπό  τούς  έθνικούς,  αύτούς  έστει- 
λεν,  είπέ  μου,  ώς  διδασκάλους;  Τούς  δέ  άνοσίους  φόνους 
των  ποιος  θά  ήμπορούσε  νά  άναφέρη;  Διότι  υιούς  καί  θυ¬ 
γατέρας  κατέσφαξαν  ώς  προσφορά  εις  τά  δαιμόνια  καί 
κατέκαιον  αύτούς.  Τά  δείχνει  καί  αυτό  ό  Δαυίδ,  λέγων' 
«Καί  έσφαξαν  τούς  υιούς  των  καί  τάς  θυγατέρας  των  ώς 
προσφορά  εις  τά  δαιμόνια»**.  Διά  τούτο  λοιπόν  τούς  άπέ- 
στειλε,  διά  νά  μάθη  αύτό  ή  άνθρωπίνη  φύσις,  άτι  πρέπει 
νά  κατασφάζουν  υιούς  καί  θυγατέρας;  Δέν  έντρέπεσθε 
ούτε  καλύπτετε  τά  πρόσωπόν  σας  διά  τάς  τέτοιου  είδους 
άνοησίας  πού  διακηρύσσετε;  Καθ'  όσον  άλλος  μέν  λέ¬ 
γει"  «Αίματα  έπάνω  εις  αίματα  άναμειγνύουν  καί  έξεχύ- 
θησαν  έπάνιο  εις  τήν  γήν  όλεθρος  καί  ψεύδος  καί  κλοπή 
καί  φόνος  καί  μοιχεία»15.  "Αλλος  δέ  λέγει,  ότι  «’Έλαβες 
μορφήν  πόρνης,  έδειξες  άδιαντροπιάν  πρός  όλους»*4.  "Αλ¬ 
λος  πάλιν'  «Οί  όρχοντές  σας  είναι  ώσάν  τούς  λύκους  τής 
Άραθίας»51.  "Αλλος  πάλιν"  «Δέν  ύπάρχει  συνετός  άνθρω¬ 
πος,  δέν  ύπάρχει  κανείς  πού  ν'  άναζητή  τόν  Θεόν.  "Ολοι 
έξέκλιναν  τής  εύθείας  οδού  καί  συγχρόνως  διεφθάρησαν»3". 

5.  Αύτά  λοιπόν  έξήλθετε  διδάσκοντες,  άναισχυντίαν,  ά- 
νοησίαν,  πορνείαν,  μοιχείας,  φόνους,  κάθε  οδόν  κακίας; 
Δέν  σταματάτε  νά  μάς  άναγκάζετε  νά  διαπομπεύωμεν  τά 
κακά  σας;  Σείς  «πού  άπό  τήν  άρχήν  τής  ζωής  σας  έχετε 
τήν  στοργήν  τού  Θεού  καί  παιδαγωγεϊσθε  ύπ’  αύτοΰ  μέχρι 
τά  γηρατειά  σας»57.  Σείς  πού  είσθε  τυφλοί  καί  ρίπτετε 
εις  τόν  λάκκον  ό  ένας  τόν  άλλον.  Διότι,  λέγει,  «  Εάν  τυ¬ 
φλός  όδηγή  τυφλόν  καί  οί  δύο  θά  πέσουν  εις  λάκκον»”. 
Σείς  πού  καθημερινά  ήκούατε  προφήτας  νά  σάς  ομιλούν 
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δέποτε  βελτίους  γινόμενοι ,  ίτ έρα>ν  έμέλλειε  διδάσκαλοι  εί¬ 
ναι;  Ον  τιαύεσίλε  τοιαϋτα  ληροΰντες,  και  έπιγνώσεσϋε  υμών 
την  κακίαν;  Τούτο  γάρ  υμάς  άπώλεοεν  αεί,  τδ  μη  βούλεσϋαι 
είδέναι  μηδέ  των  άμαρτημάτ (ον  υμών  την  νπόΰ’εσιν.  Διά  δη 
5  τούτο,  όπερ  ποιονσιν  οί  δικασταί ,  κελενον τες  έπεσϋαι  τοις  μα- 
στιγονμένοις  τους  επινοώντας  και  λέγοντας  των  μαστίγων 
τάς  αιτίας,  μη  κλέπται,  μη  αρπαγές,  οόιω  δη  και  δ  θεός  παν- 
τ αχού  πομπεύαιν  υμάς,  έκέλευσεν  νμΐν  έπεσϋαι  τους  προφή- 
τας  λέγοντας  την  αιτίαν  τής  τιμωρίας.  Πανταχοΰ  γάρ  τής 
10  οικουμένης  νμϊν  είοι  συνδεδεμένοι,  έτι  δέ  ιών  έπιβοώντες  υ- 
μϊν.  Καν  είσέλ ίλης  εις  τάς  σνναγωγάς,  άκούση  αυτών  ταν- 
τα  τά  ρήματα  συνεχώς  λεγόντοον.  Καί  6  μεν  Δαυίδ  φησι,  το 
δικαστήριον  εκείνο  το  ληστρικόν  υπογραφών  τον  Καϊάφα,  ότι 
διά  τοΰιο  άπολώλατε.  Είπιον  γάρ,  «Δ ιαρρήξωμεν  τους  δε- 
15  σμονς  αυτών  καί  άπορρίψωμεν  ά<['  ημών  τον  ζυγόν  αντώι-». 
έπήγαγε·  «Τότε  λαλήσει  προς  αυτούς  έν  οργή  αυτόν,  καί  έν 
τω  ιίνμώ  αΰτοϋ  ταράξει  αυτούς».  Ό  <5έ  ΤΙσαΐας  εΐπών,  ότι 
"Ώς  πρόβατον  επί  σφαγήν  ήχΰη»,  έπήγαγε-  «Καί  δώσοο  τους 
πονηρούς  αντί  τής  ταφής  αυτού,  καί  τούς  πλουσίους  αντί  τον 
20  ϋανάτον  αυτόν».  Καί  πάλιν  άλλαχον  περί  τον  άμπελώνος  δια- 
λεγόμενος-  «Έμεινα,  ίνα  ποιήση  δικαιοσύνην,  έποίησε  δέ  α¬ 
νομίαν,  καί  ο ύ  δικαιοσύνην,  αλλά  κραυγήν».  Ποιαν  δέ  κραυ¬ 
γήν;  «Σταύροτοον,  σταυρώσου» .  Καί  υπάγει"  «Διά  τούτο  καϋε- 
λώ  τον  φραγμόν  αυτόν,  καί  έσται  εις  καταπάτημα-  καί  έντε- 
25  λούμαι  ταϊς  νεφέλαις,  τον  μή  βρέξαι  εις  αυτόν  θετόν» . 

Ού  διά  τούτο  τοίνυν  διεσπάρητε,  αλλά  διά  τά  τολμη&έν- 
ια  έν  τφ  σταυρόν  καί  τούτο  άπό  τών  προφητοιν  δήλον.  Καί  ίνα 
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41.  Ήσ.  53,  7. 

42.  Αύτόθι  53,  9. 

43.  Αύτόθι  5,  7. 

44.  Λουκά  23,  21 . 
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καί  ποτέ  δέν  έγίνεσθε  καλύτεροι,  έπρόκειτο  νά  γίνετε  δι¬ 
δάσκαλοι  άλλων;  Δέν  σταματάτε  νά  λέγετε  τέτοιου  είδους 
άνοησίας  καί  νά  συναισβανθήτε  τήν  κακίαν  σας;  Διότι  αύ- 
τό  σάς  κατέστρεψε  πάντοτε,  τό  νά  μή  θέλετε  νά  γνωρίσετε 
οϋτε  των  άμαρτημάτων  σας  τήν  αιτίαν.  Διά  τοϋτο,  αύτό 
άκριβώς  πού  κάμνουν  οί  δικασταί,  δίδοντες  έντολήν  δηλα¬ 
δή  νά  άκολουθοϋν  έκείνους  πού  έμαστιγώθησαν  έκεϊνοι 
πού  φωνάζουν  καί  λέγουν  τάς  αιτίας  των  μαστιγώσεων, 
μή  γίνεσθε  κλέπται,  μή  αρπαγές",  κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  λοι¬ 
πόν  καί  ό  Θεός,  διαπομπεύων  παντού  έσάς,  έδωσεν  έντο¬ 
λήν  τούς  προφήτας  νά  σάς  άκολουθοϋν  καί  νά  λέγουν 
τήν  αιτίαν  τής  τιμωρίας.  Διότι  εις  κάθε  μέρος  τής  οικου¬ 
μένης  σάς  άκολουθοϋν,  άκόμη  δέ  καί  τώρα  φωνάζουν  έ- 
ναντίον  σας.  Καί  έάν  είσέλθης  εις  τάς  συναγωγάς,  θά 
άκούσης  αύτούς  νά  λέγουν  συνεχώς  αύτά  τά  λόγια.  Καί 
ό  μέν  Δαυίδ  λέγει,  προλέγων  έκεϊνο  τό  ληστρικόν  δικα¬ 
στήριο1/  τοϋ  Καϊάφα,  δτι  διά  τοϋτο  κατεστράφητε.  Διότι, 
άφοϋ  εϊπεν,  «"Ας  σπάσωμεν  τά  δεσμά  υποταγής  πρός  τόν 
Κύριον  καί  τόν  Χριστόν  του  κσί  άς  άποτινάξωμεν  άπό  έπά- 
νω  μας  τόν  ζυγόν  των»3*,  έπρόσθεσε-  «Τότε  θά  όμιλήση 
πρός  αύτούς  ώργισμένος  καί  θά  τους  συγκλονίση  γεμάτος 
άπό  θυμόν»40  Ό  δέ  Ησαΐας  άφοϋ  είπεν,  οτι  «  Ωσάν  πρό- 
6ατον  ώδηγήθη  εις  τήν  σφαγήν»",  έπρόσθεσε'  «Καί  θά 
δώσω  τούς  πονηρούς  διά  τήν  ταφήν  του  καί  τούς  πλου¬ 
σίους  άντί  τοϋ  θανάτου  του»13  Καί  πάλιν  άλλου  όμιλών  πε¬ 
ρί  τοϋ  άμπελώνος,  λέγει'  «  Έμεινα  διά  νά  πράξη  δικαιο¬ 
σύνην,  διέπραξεν  όμως  άνομίαν,  όχι  δικαιοσύνην,  άλλά 
κραυγήν»43.  Ποιαν  δέ  κραυγήν;  «Σταύρωσον,  σταύρω- 
σον»44.  Καί  προσθέτει  «Διά  τοϋτο  θά  καταστρέψω  τόν 
φράχτην  του  καί  θά  κοτσπατηθή  καί  θά  δώσω  έντολήν  εις 
τά  σύννεφα  νά  μή  βρέξουν  εις  αύτόν  βροχήν»13. 

Δέν  διεσκορπίσθητε  λοιπόν  δι'  αύτό  πού  ίσχυρίζεσθε, 
άλλά  διά  τά  οσα  έπράξατε  σταυρώνοντες  τόν  Χριστόν" 
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μάϋηιε  τον  Χρίστον  τι/)·  δύναμιν  καί  'ίνα  διδαγϋήιε  δ ι  έαν- 
τοιν,  άπερ  ονκ  έπαιδενϋητε  δια  τιόν  προφητών,  δρα  γονν  και 
τά  πράγματα  ιιαρτνοονντα.  'Όπερ  γάρ  ό  νόμος  υμάς  ονκ  ε- 
παίδενσε,  τούτο  εκ  περιουσίας  ή  τον  Χρίστον  δύναμις  έποίη- 
8  πεν.  "Ετος  μεν  γάρ  εϊγετε  τον  νόμον,  και  εχμονεύετε  και  ί- 
παιδοκτονεΐτε  καί  εμοιγενετε,  έπειδί /  δε  ό  τής  δικαιοσύνης 
■  ήλιος  έ/.αμψε,  και  τών  ύμετέρων  πολλά  ήλαττώϋη  κακών, 
καί  επιεικέσ-ερον  ιιετήλδε τε  δίον,  ζήλια  τώ  προς  ημάς  διορ- 
τίωδέντες.  Διά  τοντο  υμάς  δι.έσπειρεν,  “να  εΐδήτε  τ)λίκην  πο- 
ΪΟ  λπείαν  εψύτενσεν  επί  τής  γής·  καί  τον  ναόν  ελνσεν,  άπάγων 
νμάς  καί  ιικοντας  τής  κακίας.  Καί  ενϋα  ό  ναός  κατελνϋη. 
έκεϊ  καί  ό  Χριστός  έτάφη,  'ίνα  διά  ιόν  εκείνον  τάφον  άπιόν- 
τες  καί  το  ιρόπαιον  ίδοισι  τής  ανιόν-  δννάμεως,  καί  τον  λό¬ 
γον  έστιότα  τον  λέγοντα'  «Οί’  μι)  μείνη  λίϋος  επί  λ  η)  ον  ώδεν. 
Πανταχον  γάρ  αντον  τά  τρόπαια  καί  τά  υπομνήματα  τής  δν- 
νάμεως.  Εί  δέ,  ιός  ρατε.  ασεβής  ήν  καί  αντί  δέος,  εί  καί 
μνρία  ήμαρτήκα τε,  ονδέ  υντια  κολασϋήναι  εδει:  εί  δέ  καί  ε- 
δει,  ον  τότε ■  'ίνα  μή  τις  νοιιίση,  ότι  υπέρ  εκείνον  τίνετε  δίκην. 
"Π  ονκ  ήκονσατε  τον  θεόν  λέγοντος,  όταν  εν  τή  αιχμαλωσία 
20  ήτε,  ότι  νΟν  δι  νμάς  εγώ  ποιοι ,  άλλα  δι'  εμέ.  Ί να  μι}  τό  ό¬ 
νομά.  μ  ον  βεβηλωδήν ;  Καίτοι  τότε  έπειέτατο  ναών  ή  κακία. 
'Αλ.Ε  όμιος,  ψΐ)σίν,  ’ίνα  μί]  νομίσωαΐν  οί  βάρβαροι  άσδενή  με 
είναι,  παρίημι  τά  αμαρτήματα  υμών  καί  σώζω  νμάς. 

Ειτα  τότε  μέν  παρανομοϋντας  έσωσεν,  'ίν-α  μή  το  όνομα 
25  αντον  βεβηλωδή,  νννί  δέ  ονκ  αν  τοντο  έ.ποίησεν;  Εί  γάρ  καί 


46.  Ματθ.  24. 

47.  ΊεΖ.  36,22. 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  Η'  ΨΑΛΜΟΝ 


411 


καί  αύτό  γίνεται  φανερόν  από  τούς  προφήτας.  Καί  διά  νά 
μάθετε  τοΰ  Χριοτοΰ  τήν  δύναμιν  καί  διά  νά  διδαχθήτε  άπό 
τούς  ίδιους  τούς  έαυτούς  σας,  εκείνα  πού  δέν  έδιδάχθητε 
άπό  τούς  προφήτας,  πρόσεχε  λοιπόν  καί  τά  ίδια  τά  γεγο¬ 
νότα  πού  τό  επιβεβαιώνουν.  Διότι  έκεϊνο  πού  ό  μωσαϊκός 
νόμος  δέν  σάς  τό  έδίδαΕε,  αύτό  μέ  άφθονίσν  τό  έκαμεν 
ή  δύναμις  τού  Χριστού.  Έν  όσω  δηλαδή  εϊχετε  τόν  νό¬ 
μον,  καί  έφοναύατε  καί  τά  τέκνα  σας  έσφάζετε  καί  έμοι- 
χεύατε,  όταν  όμως  έλαμψεν  ό  ήλιος  τής  δικαιοσύνης  καί 
ήλαττώθησαν  πολλά  άπό  τά  κακά  σας  καί  έφαρμόσατε 
βίον  περισσότερον  δίκαιον,  διορθωθέντες  άπό  Εήλον  πρός 
ήμάς.  Διά  τούτο  σας  διεσκόρπισε,  διά  νά  γνωρίσετε  πόσον 
μεγάλην  πολιτείαν  έφύτευσεν  έπάνω  εις  τήν  γήν  καί  τόν 
ναόν  κατέλυσεν,  άπομακρύνων  έσδς  καί  χωρίς  νά  τό  θέ¬ 
λετε  άπό  τήν  κακίαν.  Καί  έκεϊ  όπου  ό  ναός  κατελύθη  έκεϊ 
καί  ό  Χριστός  έτάφη,  ώστε,  φεύγοντες  έΕ  αίτιας  τού  τά¬ 
φου  έκείνου,  καί  τό  τρόπαιον  τής  δυνάμεως  αύτοΰ  νά 
βλέπουν  καί  νά  ένθυμούνται  τόν  λόγον  πού  λέγει'  «Δέν 
θά  μείνη  έδώ  λίθος  έπάνω  εις  λίθον»46.  Διότι  παντού  ύπάρ- 
χουν  τά  τρόπαια  καί  τά  άποδεικτικά  σημεία  τής  δυνάμεώς 
του.  Έάν  όμως,  όπως  ίσχυρίΕεσθε,  ήτο  άσεβής  καί  άντί- 
θεος,  καί  άν  άκόμη  διεπράΕατε  μύρια  άμαρτήματα,  δέν 
έπρεπε  νά  τιμωρηθήτε  έτσι'  έάν  δέ  καί  έπρεπε  νά  τιμωρη- 
θήτε,  όχι  όμως  τότε,  διά  νά  μή  νομίση  κανείς,  ότι  τιμω- 
ρεϊσθε  έΕ  αιτίας  έκείνου.  Ή  δέν  ήκούσατε  τόν  Θεόν  πού 
λέγει,  όταν  ήσασθε  εις  τήν  αιχμαλωσίαν,  ότι  «Αύτά  πού 
κάμνω,  δέν  τά  κάμνω  διά  σάς,  άλλά  δι'  έμένα,  διά  νά  μή 
βεβηλωθη  τό  όνομά  μου»47;  Αν  καί  βέβαια  τότε  ή  κακία 
σας  είχεν  αύΕηθή  ύπερβολικά.  Άλλ’  όμως,  λέγει,  διά  νά 
μή  νομίσουν  οι  βάρβαροι  ότι  είμαι  άνίσχυρος,  παραβλέ¬ 
πω  τά  άμαρτήματά  σας  καί  σάς  σώΕω. 

"Επειτα,  τότε  μέν  άν  καί  διέπραττον  παρανομίας  τούς 
έσωσε,  διά  νά  μή  βεβηλωθη  τό  όνομά  του,  τώρα  δέ  δέν 
θά  ήτο  δυνατόν  νά  τό  κάμη;  Διότι  καί  άν  άκόμη  διεπρά- 
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μύρια  ήμαρτήκατε,  ονδέν  τοιυΰτο  έδει  πα&εΐν,  ε'ίγε  πλάνος 
ήν  ό  Χριστός,  ϊνα  μή  τις  νοιιίσι ]  δι'  εκείνον  ταΰτο.  πεπονΟέ- 
ναι,  άλλα  και  σιοΰήναι  έχρήν'  εΐ  δε  καί  έδει,  δπερ  έιρΰην 
εϊπφν,  ον  τότε.  Νννι  δε  ύμοΰ  ταντ α  γέγονεν.  "Οτε  γάρ  ό  σταν- 
5  ρδς  προεχώρησε.  μετά  μικρόν  έξήλάον  οί,  απόστολοι,  και  εν- 
ίλέως  χαλεπός  άνερριπίσϋη  πόλεμος  κατά  τής  πόλεως  εκεί¬ 
νης '  και  ιό  εν  τοϊς  εναγγελίοις,  τό,  «Ο ναι  ταϊς  ϋηλαζονσαις 
και  έν  γιισιρί  έχουσαις »,  καί  πάντα  εκείνα  επί  τών  έργων 
εξήεΐ’  καί  τό,  <>Τότε  εοται  ΐ)λ.ΐιιης,  οί’α  ουδέποτε  γέγονενυ, 
1 0  έπ ληροντο.  Καί  γάρ  γυναίκες  τέκνα  ήσϋτον,  καί  γαστέρας 
άνερρήγνυπαν  νεκρών  οί  πολέμιοι,  καί  πϋο  πανταχον  βαρβα- 
ρικόν  διενέιιετο,  καί  αίματος  πάντα  ήν  μεστά,  καί  τραγωδία ι 
καιναί ,  καί  ή  οικουμένη  πάσα  ιών  Ιουδαϊκών  κάκτον  έμπέ- 
πληστ  ο. 

15  Ταυ  τ’  ονν  εννοούν  τες,  έπίγνωτε  τον  νμέτερον  Δεσπότην. 

Ονχί  προφήτης  έ.οφάζατε;  μ ι'/  έ.πάΟετέ  τι  τοιοντον;  Ον  δν- 
σιαστήρ’α  κατεσκιίψατε;  μή  συνέβη  τις  νμίν  τοιαντη  συμφορά: 
Ονχί  μόσχον  προπεκυνήσατε,  καί  τέρ  Βεελφεγώρ  έτελέσΰ'ητε, 
καί  την  (ρύση·  ήγνοήσατε;  μή  έλάβετε  πείραν  τοιοόττον  πολε- 
20  μίων;  Ονκ  έν  μέσαις  ταίς  ενεογεσίαις  άγνωμονοΰντες  έσώ- 
ζεσίίε;  Πόόεν  ονν  νμίν  τέι  κακιί  άπέραντα;  Ύ Λ ρ’  ονχί  πρόδη¬ 
λον,  οτι  επειδή  τό  αμάρτημα  εις  τον  Δεσπότην  έτολμήΟη,  οί’κ 
εις  τους  δοόλονς;  €Όϋεν  νμίν  ουδέ  λ.νσις  έστί  τώιν  νειεχόν- 
ττον  υμάς  κακών,  ουδέ  έσται.  Εί  γάρ  ήν,  ποοεΐπον  αν  οί  προ- 
25  φήται.  Νυν)  δέ  την  αιχμαλοισί αν  είπαν  ι'ην  δέ.  επάνοδον  ον- 
δαμον,  καίτοι  συνεχώς  ταίς  κολάσεσι  τ «  χρηστ τι  άναμιγνύν- 
τες.  καί  χρόνους  ορίζοντες.  Καί  γάρ  ό  'Τερειάας  έβδομήκοντα 
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Εατε  άμέτρητα  αμαρτήματα,  έπρεπε  νά  μή  πάθετε  τίποτε 
παρόμοιον,  έάν  βέβαια  ήτο  πλάνος  ό  Χριστός,  διά  νά  μή 
νομίση  κανείς  ότι  αυτά  δι'  έκεϊνον  τά  έχετε  πάθει,  άλλά 
έπρεπε  καί  νά  σαιθήτε'  έάν  όμως  έπρεπε  νά  τιμωρηθήτε, 
όπως  προηγουμένως  είπα,  έπρεπε  όχι  τότε.  Τώρα  όμως 
συνέβησαν  αυτά  συγχρόνως.  Διότι  μόλις  συνέβη  ή  σταύ- 
ρωσις,  μετά  άπό  ολίγον  έΕήλθον  οί  άπόστολοι,  καί  άμέ- 
οως  έκηρύχθη  φοβερός  πόλεμος  έναντίον  τής  πόλεως  έ- 
κείνης'  καί  τό  άναφερόμενον  εις  τά  ευαγγέλια,  «’Αλλοί- 
μονον  εις  έκείνας  πού  θά  θηλάζουν  καί  είς  έκείνας  πού 
θά  είναι  έγκυοι»1*,  καί  όλα  έκεϊνα  εϋρισκον  έφαρμογήν' 
καί  τό  «Τότε  θά  συμβή  θλίψις  τέτοια,  πού  παρόμοια  ούδέ- 
ποτε  συνέβη»,  έπληροϋτο.  Καθ’  όσον  γυναίκες  έτρωγον 
τά  τέκνα  των,  καί  κοιλίας  νεκρών  έΕέσχιζον  οί  έχθροί, 
καί  πϋρ  βαρβαρικόν  παντού  κατέκαιε  καί  όλα  ήσαν  γεμάτα 
άπό  αίμα,  καί  νέαι  τραγωδίαι  συνέβαινον,  καί  όλη  ή  οικου¬ 
μένη  έγέμισεν  άπό  τάς  συμφοράς  των  Ιουδαίων. 

Αύτά  λοιπόν  σκαπτόμενοι,  κρίνατε  τόν  Κύριόν  σας. 
Δέν  έσφάΕατε  προφήτας;  μήπως  έπάθατε  κάτι  παρόμοιον; 
Δέν  κατασκάψατε  θυσιαστήρια;  μήπως  σας  συνέβη  κάποια 
τέτοια  συμφορά;  Δέν  έπροσκυνήσατε  μόσχον”  καί  είς  τόν 
Βεελφεγώρ  δέν  έπροσφέρατε  λατρείαν  μαζί  μέ  άσχημο- 
αύνας50,  άγνοήσαντες  τήν  φύσιν;  μήπως  έδέχθητε  τάς  έπι- 
θέσεις  τέτοιων  έχθρών;  Δέν  έσώζεσθε  ύπό  τού  Θεού  τήν 
στιγμήν  πού,  ένω  άπελαμβάνετε  των  εύεργεσιών  του,  σείς 
έδείχνατε  άγνωμοσύνην;  Διατί  λοιπόν  αί  συμφοραί  σας 
είναι  άπέραντοί;  Αρα  δέν  είναι  όλοφάνερον,  οτι  συνέβη 
αύτό  έπειδή  διεπράΕατε  τό  άμάρτημα  είς  τόν  Κύριον  καί 
οχι  είς  τούς  δούλους;  Επομένως  ούτε  ύπάρχει  άπαλ- 
λαγή  άπό  τάς  συμφοράς  σας,  ούτε  πρόκειται  νά  ύπάρΕη. 
Διότι,  έάν  ύπήρχε,  θά  τήν  προέλεγον  οί  προφήται.  Τώρα 
όμως  τήν  αιχμαλωσίαν  προεΐπον,  τήν  έπιστροφήν  όμως 
πουθενά,  άν  καί  συνεχώς  άναμιγνύουν  τάς  τιμωρίας  μέ  τά 
καλά  καί  καθορίζουν  καί  χρόνους.  Καθ’  όσον  ό  Ιερεμίας 


414 


ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


έτη  (όρισε,  καί  υ  Δανιήλ  ομοίως  τρεις  εβδομάδας  καί  η  μιαν 
καί  εν  Αίγυπτο)  τετρακόηια  τριάκοντα  ετη  έρρήϋη  δτι  δουλεν- 
οοιόι,  περί  δε  τής  αιχμαλωσίας  ταύτης  ούδαμοσ  κείται  χρό¬ 
νος,  ουδέ  πέρας,  αλλ’  άι/  εϊται  ό  οίκος  υμών  έρημος ,  καί  καθ' 
5  έκάοτην  ημέραν  επί  τό  χείρον  τά  νμέτερα  πρόειοι. 

6.  Ταντα  πάντα  μετά  ακρίβειας  άνα λογιζόμενοι  παρ’  ί- 
αυτοίς  καί  τον  λόγον  έκ  τούτων  πλατύνοντες  ( Αίδου  γάρ  οο- 
φφ  αφορμήν  καί  σοη  ώτερος  έοται ),  την  αναισχυντίαν  αυτών 
καί  τί/ν  άγνωμοού νην  έλέγχειν  δννήσεσθε.  «Ότι  δψομαι  τούς 
10  ουρανούς  έργα  των  δακτύλιον  σου».  Αλλος,  «Όριό  γάρ  τούς 
ουρανούς.  Σελήνην  καί  αστέρας,  ά  σύ  έθεμελίωσας».  "Αλλος, 
«Ήτοίμασας ».  "Αλλος,  « "Ηδρασας ».  Είπών,  δτι  κατέλναας 
τούς  εχθρούς,  καί  τήν  άπόδειξιν  παρέχει  τής  λαμπρός  ταύτης 
νίκης.  Σύ  γάρ,  ψηοίν,  ό  σταυρωθείς,  ό  αναιρεθείς,  άνεφάνης 
15  τής  οικουμένης  δημιουργός.  Διά  τ οϋτό  μηοΐι  «Όφομαι  τούς 
ουρανούς»,  δηλών,  δτι  έμπροσθεν  ον  πολλοί  τοΰιο  ήδεισαν, 
ύστερον  μέντυι  πάντες  εϊαονται.  Καί  τίνος  ένεκεν  ονκ  έπήλθεν 
άπαντα  τής  οικουμένης  τά  μέρη;  " Οτι  τά  καιριώτερα  των 
όοωμένω ν  έπ ελϋώΐ’,  ούδέν  έδει  τής  περί  των  άλλοιν  διδα- 
20  σκαλίας.  Εις  τοσοΰτον  τοίννν  κατ ελύθησαν  οι  εχθροί,  οίς  τύν 
παρ’  αυτών  έλαννόμενον  καί  άναιρεθέντα  άναφανήναι  των  δ¬ 
ρωμένων  απάντων  δημιουργόν. 

Καί  τίνος  ένεκεν  ονκ  είπε,  'τών  χειρών  σου ’  άλλα  «Των 
δακτύλων  σου»;  Τής  ελάχιστης  ένεργείας  έργο  ν  δεικνύς  τά 
25  δρώμενα,  καί  τό  παράδοξον  τής  δημιουργίας,  δτι  κρεμασθέν- 
τες  ονκ  έκπίπτονσιν  οί  άοτέοες·  καίτοι  γε  ούκ  αυτή  τών  θε¬ 
μελίων  ή  φύοις,  ανα)  κυεμάσθαι  άλλα  κάτω  κεϊσθαι  πέφν- 
κεν  άλλ’  ό  αριστοτέχνης  δημιουργός  καί  παράδοξα  ποιων,  έν 
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ώρισεν  εβδομήντα  χρόνους51,  καί  ό  Δανιήλ  ομοίως  τρεις 
έβδομάδας  καί  ήμισυ5"2-  καί  εις  τήν  Αίγυπτον  έλέχθη  ότι 
τριακόσια  χρόνια  θά  δουλεύσετε53,  όμως  περί  τής  αιχμαλω¬ 
σίας  αυτής  πουθενά  δέν  άναφέρεται  εις  τήν  Γραφήν  χρό¬ 
νος,  οϋτε  τέλος,  άλλ'  απλώς  λέγεται  ότι  έγκαταλείπεται 
ό  οίκος  σας  έρημος54,  καί  καθημερινώς  τά  πράγματά  σας 
πηγαίνουν  πρός  τό  χειρότερον. 

6.  "Ολα  αύτά  σκεπτόμενοι  μέ  άκρίβειαν  καί  πλατύνοντες 
τήν  σκέψιν  σας  μέ  άφορμήν  αύτά  (διότι  λέγει  «δίδε  εις 
τόν  σοφόν  άφορμήν  καί  θά  γίνη  σοφώτερος»35) ,  θά  ήμπο- 
ρέσετε  νά  έλέγχετε  τήν  άναισχυντίαν  αύτών  καί  τήν  άχα- 
ριστίαν.  «Διότι  βλέπω  τούς  ούρανούς  πού  είναι  έργα  τών 
δακτύλων  σου».  Αλλος.  «Διότι  βλέπω  τούς  ούρανούς,  τήν 
σελήνην  καί  τούς  άστέρας,  πού  σύ  έθεμελίωσες».  "Αλλος 
λέγει,  «Ήτοίμασες»,  άλλος  «έστερέωσες».  Άφοϋ  ειπεν, 
ότι  κατέλυσες  τούς  έχθρούς,  δίδει  καί  τήν  άπόδειΕιν  τής 
λαμπρός  αύτης  νίκης.  Διότι,  λέγει,  σύ,  ό  σταυρωθείς,  ό 
φονευθείς,  έγινες  δημιουργός  τής  οικουμένης"  διά  τούτο 
λέγει,  «βλέπο,ι  τούς  ούρανούς»,  δηλώνων,  ότι  προηγουμέ¬ 
νως  δέν  τό  έγνώριζον  αύτό  πολλοί,  υστέρα  όμως  όλοι  θά 
τό  γνωρίσουν.  Καί  διατί  δέν  άνέφερεν  όλα  τά  μέρη  τής 
οικουμένης;  Διότι,  άφοϋ  άνέφερε  τά  σπουδαιότερα  άπό 
τά  όσα  βλέπονται,  δέν  ύπήρχε  καμμία  άνάγκη  διά  τήν  δι¬ 
δασκαλίαν  διά  τά  άλλα.  Τόσον  πολύ  λοιπόν  κατενικήθησαν 
οϊ  έχθροί,  ώστε,  αύτός  πού  έδιώκετο  άπό  αύτούς  καί  έφο- 
νεύθη,  νά  άναφανή  ότι  είναι  δημιουργός  όλων  τών  πρα¬ 
γμάτων  πού  είναι  ορατά. 

Καί  διατί  δέν  είπε,  'τών  χειρών  σου",  άλλ'  είπε  «τών 
δακτύλων  οου» ;  Διά  νά  δει’Εη  ότι  τά  όρώμενα  είναι  έρ- 
γον  τής  έλαχίστης  ένεργείας  του,  καθώς  καί  τό  παράδο- 
Εον  τής  δημιουργίας,  ότι,  άν  καί  είναι  κρεμασμένοι  οί  ά- 
στέρες,  δέν  πίπτουν"  μολονότι  βέβαια  δέν  είναι  αύτή  ή 
φυσική  θεμελίωσις  νά  είναι  έπάνω  κρεμασμένοι,  άλλά  ή 
φυσική  θέσις  των  είναι  νά  είναι  κάτω"  όμως  ό  άριστοτέ- 
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τοΐς  φαινομένοις  τα  π λείονα  υπέρ  ρύσεως  άκολονΟΊαν  έποίη- 
σε,  Και  διά  τί  μηδέν  περί  άοωμά των  δυνάμεων  διαλέγεται, 
και  έκεϊΰεν  δείκνυοιν  αντοϋ  την  δημιουργίαν ;  " Οτι  τέως  τΰ 
οπονδαζόμενον  τοϋτο  ήν,  περί  των  φαινομένισν  αντοϋς  μαίλεϊν. 

5/1ίά  τοϋτο  καί  ό  ΙΙατ'ηρ  αντοϋ  άνω  καί  κάτω  Ίονδαίοις  δια- 
λεγόμενος,  οΰ  λέγει,  ’έγώ  τους  αγγέλους  έ,ποίησα  καί  τά  Χε- 
ρουβίιι,  ά/.λ ’  α'Εγό)  τύν  ουρανόν  έζέτεινα’  ή  χειρ  μου  έΰε- 
μελίωσε  την  γην,  ή  δεζιά  μου  έοτερέωσε»·  καί  πάντα  αεί  τον 
λ.όγον  εν  τοΐς  φαινομένοις  άναλίπκει ,  προς  την  σωτιμρίαν  των 
ίΟ  άκονόντων  άπαντα  πραγματευόμενος.  Παχύτεροι  γάρ  δντες, 
από  των  ψαινομέ νων  μάλλον  ε.νήγοντο,  η  από  των  αοράτων. 
Διά  τοϋτο  καί  Παύλος  είοιών  αεί.  καί  δημηγορίαν ,  από  της 
φαινομένης  κτίσεως  προοιμιάζεται  λόγων  «Ό  Θεός  ό  τνοιή- 
σας  τόν  ουρανόν  καί  την  γην  καί  την  ίΙάλαοσαν  καί  πάντα  τά 
15  έν  αντοΐς»·  καί  από  των  όμβρων  τών  έτηοίων  καί  από  τον  γέ¬ 
νους  των  ά νΟρώτκον  αεί  ποιείται  τόν  λόγον,  "Αν  γάρ  εΐπω 
ότι  τά  Χερουβίμ  έποίηοε.  διπλής  ιιοι  χρεία  κατασκευής,  ότι 
τε  έοτι  Χερουβίμ,  καί  ότι  έποίησεν  επί  δέ  τών  ύρωμένοτν 
μόνον  ότι  έποίησεν  αναγκάζομαι  άποδεΐζαι.  Διό  καί  εύκολώ- 
20  τερος  ό  λ.όγος'  την  γάρ  οψιν  έχει  μαρτυρίαν  τυ> ν  λεγομένων. 
Καί  γάρ  τό  μέγεϋος,  καί  το  κάλλος,  την  χοηπιν  καί  την  τλέ- 
σιν  καί  την  ενρνϋμίαν  ύοδ.  ό  άκροατής.  "Ωστε  έν  μοι  τό  οπον¬ 
δαζόμενον,  δεΐξαι  ότι  ό  Θεός  ανιό  είργάσα το.  Καί  τίνος  έ.νε- 
κεν  ούχί  τον  ήλιον  έμνήσΰη,  άλλ.ά  τής  σελήνης  καί  τών  άστέ- 
25  ρων;  Μάλιστα  μέν  οϋ)  τοϋτο  είπών,  κάκεινο  ήνίζατο.  Επειδή 
γάρ  τινες  άποοχίζουοι  τής  δημιουργίας  τ οϋ  Θεού  την  νύκτα, 
διά  τής  σελήνης  αντήν  ένέφηνε,  δεικννς  ότι  καί  ταντης  δη- 
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χνης  δημιουργός  άν  καί  έδημιούργησε  παράΕενα  πράγμα¬ 
τα,  άλλ'  όμως  τά  έκαμε  τά  περισσότερα  φαινομενικά  νά 
είναι  κατά  ύπερφυσικόν  τρόπον.  Καί  διατί  δέν  λέγει  τίπο¬ 
τε  περί  των  άσωμάτων  δυνάμεων,  καί  δέν  δείχνει  άπό 
έκεϊ  τήν  δημιουργίαν  αύτοϋ;  Διότι  κατ'  αρχήν  ή  φροντίς 
του  ήτο  αυτή,  νά  γνωρίσουν  αύτοί  τά  ορατά  πράγματα. 
Διά  τούτο  καί  ό  Πατήρ  αύτοϋ  συνεχώς  συνομιλών  μέ  τούς 
Ιουδαίους,  δέν  λέγει,  'έγώ  έδημιούργησα  τούς  άγγέλους 
καί  τά  χερουβίμ”,  άλλά  λέγει,  «'Εγώ  ήπλωσα  τόν  ούρανόν' 
τά  χέρι  μου  έθεμελίωσε  τήν  γην,  ή  δεΕιά  μου  τήν  έστε- 
ρέωσε»3,'  καί  όλον  τόν  λόγον  πάντοτε  τόν  άφιερώνει  εις 
τά  ορατά  πράγματα,  κάμνων  τά  πάντα  πρός  σωτηρίαν  των 
άκροατών  του.  Διότι  ώσάν  άτελέστεροι  πού  ήσαν  πνευμα¬ 
τικά,  ώδηγοϋντο  πλησίον  τού  Θεοϋ  άπό  τά  ορατά  μάλλον, 
παρά  άπό  τά  άόρατα.  Διά  τοϋτο  καί  ό  Παύλος  περιερχό- 
μενος  πάντοτε  καί  κηρύσσων  τόν  λόγον  τού  Θεοϋ,  άρχίζει 
τόν  λόγον  του  άπό  τήν  ορατήν  κτίσιν,  λέγων  «Ό  Θεός 
πού  έδημιούργησε  τόν  ούρανόν  καί  τήν  γην  καί  τήν  θά¬ 
λασσαν  καί  όλα  όσα  ύπάρχουν  μέσα  εις  αύτά»37'  καί  πάν¬ 
τοτε  όμιλε!  λαμβάνων  άφορμήν  άπό  τάς  έτησίας  βροχάς 
καί  άπό  τό  γένος  των  άνθρώπων.  Διότι,  έάν  είπώ  ότι  έδη¬ 
μιούργησε  τά  χερουβίμ,  χρειάζομαι  διπλήν  άπόδειΕιν  καί 
τί  είναι  δηλαδή  τά  χερουβίμ,  καί  ότι  τά  έδημιούργησεν, 
ένώ  διά  τά  όρατά  πράγματα  είμαι  άναγκασμένος  μόνον 
ν'  άποδείΕω  ότι  τά  έδημιούργησεν.  Διά  τούτο  καί  είναι 
εύκολώτερος  ό  λόγος,  διότι  έχει  μάρτυρα  των  λόγων  του 
τήν  όψιν.  Καθ'  όσον  ό  άκροατής  βλέπει  τό  μέγεθος,  τό 
κάλλος,  τήν  χρήσιν  καί  τήν  άρμονίαν.  "Ωστε  ή  προσπάθειά 
μου  είναι  μία,  ν'  άποδείΕω  ότι  ό  Θεός  έδημιούργησεν  αύτό. 
Καί  διατί  δέν  έμνημόνευσε  τόν  ήλιον,  άλλά  μόνον  τήν  σε¬ 
λήνην  καί  τούς  άστέρας;  Καί  βέβαια  όμιλήσας  δι'  αύτό, 
ύπηνίχθη  καί  έκεϊνο.  Επειδή  δηλαδή  ώρισμένοι  άπεχωρί- 
ζοντο  τήν  νύκτα  άπό  τήν  δημιουργίαν  τού  Θεοϋ,  έπαρου- 
σίασεν  αύτήν  διά  τής  σελήνης,  δεικνύων  ότι  είναι  δημί- 
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μιουργός  έσιιν.  Ον  μικρά  δε  και  ή  ιών  άστέοοιν  ποικιλία, 
και  ή  ιών  σεληναίων  δρόμιον  άπάδειξις. 

αΤί  έσιιν  άνθρωπος,  διι  μιμνήσκι ]  ανιόν,  ή  υιός  ανθρώ¬ 
που,  ότι  επισκέπτη  ανιόν;».  Άλλος·  <(Τί  ό  καώ  άνδρα,  όιι 
5  μνημονεύεις  αύιον;».  ’Άλ/.ος  άνι'ι  ισΰ,  «Επισκέπτη  ανιόν», 
«’ Επίσκεψη  α υιό)·»,  φησίν.  Ε ιτιών  περί  της  δημιουργίας,  και 
εκ  μέρους  ι'ην  πάσαν  αϊνιξάμενος,  εμβάλλει  λοιπόν  εις  ιόν 
περί  ιής  πρόνοιας  ιών  ανθρώπων  λόγον.  Κάκεϊνα  μεν  γάρ 
ιά  είρημένα,  διά  ιό  γένος  ιό  ημέιερον _  άλ.λ.ά  καί  ιά  ιής  κη- 
10  δεμονίας,  ί/ς  εχεται·  ή  γάρ  κιίσις  απασα  διά  ιόν  άνθρωπον. 
Πλήν  άλλα  καί  έιεοον  είδος  άνακινεΐ  προνοίας,  καί  ουχ  ά- 
πλιός  εις  τούτον  εμβάλλει  ιόν  λόγον,  αλλά  μετά  πολλής  ιής 
ενγνοιμοσύνης,  υπέρ  τής  οίκου/.ιένης  ευχαριστών,  καί  ιήν 
καθόλου  λέγιον  ευεργεσίαν,  καί  ιής  οικονομίας  ιής  εις  αν- 
15  ιόν  γεγενημέ.νης  ιύ  μέγεθος  παρισιών .  Εί  γάρ  πρό  τούτου 
ονδέν  ή ν.  πολλ.ώ  μάλλον  δτε  ύ  Χριστός  παρεγένειο,  μετά  ιο- 
σανια  καί  ιηλικαύτα  Αμαρτήματα.  Καί  δείκνυσιν  διι  ούκ  έξω 
φειδούς  ή  παρουσία  του  Χριστοί),  α/Χ  έκ  πολλής  φιλανθρω¬ 
πίας.  Καί  γάρ  καθάπερ  τις  άριστος  ιατρός .  ιονς  νγιαίνονιας 
20  άφείς,  ήλ.θε  πυός  ημάς  τους  κάμνονιας,  ούδέν  όντας.  Τού¬ 
το  γονν  παρισιών,  έλεγε.·  «Τι  έσιιν  άνϋροιπος»;  αντί  τον, 
ονδέν  έσιιν,  εντελές  ιί  έαιι’. 

Προς  γάρ  ιήν  τοοανιην  πρόνοιαν  αφορίαν  καί  την  ιο- 
σανιην  τ ον  Θεού  κηδεμονίαν ,  καί  ιάς  πραγματείας ,  ας  έπρα- 
25  γμαιεύσαιο  διά  ιήν  σωτηρίαν  ιοΰ  ιών  ανθρώπου,·  γένους, 
σφόδοα  εκπλήττεται  καί  θαυμάζει,  ιί  δήποτε  ιοσανιης  ήξίω- 
σεν  ανιόν  πρσνοίας.  Έννόηοον  γάρ,  ότι  δι'  ανιόν  ιά  δρώμενα 
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όυργός  καί  αύτής.  Δέν  είναι  μικρά  δέ  καί  ή  ποικιλία  των 
αστέρων  καί  ή  άπόδειΕις  τής  τροχιάς  τής  σελήνης. 

«Τί  είναι  ό  άνθρωπος,  ώστε  νά  ένθυμήσαι  αυτόν,  ή 
υιός  άνθρώπου,  ώστε  νά  φροντίζης  δι’  αυτόν;»5®.  ’Άλλος' 
«Τί  είναι  ό  κάθε  άνθρωπος,  ώστε  νά  ένθυμήσαι  αυτόν;». 

Αλλος  άντί  τοϋ,  «  Επισκέπτη  αυτόν»,  λέγει,  «Έπισκέψη 
αυτόν».  ’Αφοϋ  ώμίλησε  διά  τήν  δημιουργίαν  καί  ύπηνίχθη 
όλα  τά  έπί  μέρους  δημιουργήματα  αυτής,  οδηγεί  τόν  λό¬ 
γον  πλέον  εις  τό  θέμα  τής  προνοίας  τοϋ  Θεοϋ  πρός  τόν 
άνθρωπον.  Βέβαια  καί  έκεϊνα  πού  άνέφερε  προηγουμένως, 
έγιναν  διά  τό  άνθρώπινον  γένος,  άλλά  προσθέτει  καί  τήν 
πρόνοιαν  πού  δείχνει  δι'  αύτό'  διότι  όλη  ή  κτίσις  έγινε 
διά  τόν  άνθρωπον.  Πλήν  όμως  καί  άλλο  είδος  προνοίας 
άναφέρει,  καί  δέν  όμιλεί  άπλώς  δΓ'  αυτόν,  άλλά  όμιλεϊ  μέ 
πολλήν  ευγνωμοσύνην,  εύχαριστών  τόν  θεόν  ύπέρ  τής 
οικουμένης,  καί  άναφέρει  ολην  γενικώς  τήν  εύεργεσίαν 
πρός  τόν  άνθρωπον,  καί  παρουσιάζει  τό  μέγεθος  τής  οι¬ 
κονομίας  πού  έγινεν  εις  αύτόν.  Διότι,  έάν  πριν  άπό  τήν 
έλευσιν  τοϋ  Χριστού  εις  τόν  κόσμον  ό  άνθρωπος  δέν  ήτο 
τίποτε,  πολύ  περισσότερον  όταν  ήλθεν  ό  Χριστός,  μετά 
άπό  τόσα  πολλά  καί  τόσα  μεγάλα  άμαρτήματα.  Καί  δεί¬ 
χνει  ότι  ή  παρουσία  τοϋ  Χριστοϋ  δέν  ήτο  έκτος  τής  προ¬ 
νοίας  τοϋ  Θεοϋ,  άλλά  έγινεν  άπό  πολλήν  φιλανθρωπίαν. 
Καθ’  όσον  όπως  άκριβώς  κάποιος  άριστος  ιατρός,  άφοϋ 
άφησε  τούς  ύγιεΐς,  ήλθε  πρός  ήμάς  τούς  άσθενεϊς,  πού 
δέν  είχαμεν  καμμίαν  άΕίαν.  Θέλων  λοιπόν  αστό  νά  δηλώση 
έλεγε'  «Τί  είναι  ό  άνθρωπος;»,  άντί  τοϋ,  τίποτε  δέν  είναι, 
είναι  κάτι  τό  άσήμαντον'. 

'Έχων  λοιπόν  τό  βλέμμα  του  έστραμμένον  πρός  τήν 
τόσον  μεγάλην  πρόνοιαν  καί  τήν  τόσον  μεγάλην  φροντίδα 
τοϋ  Θεοϋ  καί  τά  έργα  πού  έκαμε  διά  τήν  σωτηρίαν  τοϋ 
γένους  των  άνθρώπων,  κυριεύεται  άπό  πάρα  πολύ  μεγά¬ 
λην  έκπληΕιν  καί  θαυμάζει,  διατί  τέλος  πάντων  ήΕίωσε  τόν 
άνθρωπον  τόσον  μεγάλης  προνοίας.  Διότι  σκέψου,  άτι 
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πάντα.  Δ  ι  ανιόν  τά  άπό  ’Λδάμ  έως  τής  παρουσίας  αν  τον 
οίκονομη&έντα;  δι'  ανιόν  παράδεισος  και,  έντολαί  και  κολά¬ 
σεις  και  δανμαια  και  ιιμωρίαι  και  ευεργεσία ι,  μετά  ιόν  νό¬ 
μον"  δι  ανιόν  ό  Υιός  τον  Θεού  άνϋρωπος  έγένειο.  Τί  αν  τις 
5  είτιοι  ιά  μέλλοντα,  ών  άπολανειν  μέλλει;  Ταϋτα  τοίννν  άπαν¬ 
τα  άναλ.ογ  ιζόμενος  λέγει ·  'τί  τοσοντόν  έστιν  άνδρωπ ος,  ότι 
τοσούτατν  ήξιώδη;'. 

7.  ’Άν  γάρ  τις  έννοήση  πόσα  δι  ανιόν  γέγονε  καί  γίνε¬ 
ται „  και  πόσων  άπολαύσεται  μετά  ταϋτα,  φρίκης  έμπλησδή- 
10  σεται  πολλής,  καί  τότε  υψεται  καλώς,  πώς  τώ  Θεφ  τυντ'ι  πε- 
ρισποΰδαστον  τό  ξώον.  «,ΊΙλάιτωσας  αυτοί ·  βραχύ  τι  παρ’  αγ¬ 
γέλους».  " Ετερος ,  « Βραχύ  τι  παρά  Θεόν».  ’Άλλος,  «’ Ολίγον 
παρά  Θεόν».  Ό  δέ  Εβραίος ,  νΟνδασρηοϋ  μάτ  μ  ή  έλωείμ». 
Ένταΰδα  τής  καταδίκης  άνέμνηαε,  καί  τής  άμαρτίας  τής  πα- 
15  λαιάς,  τον  δάνατον  εις  μέσον  άγαγών .  Αλλά  καί  τοντον  ό 
Μονογενίις  έλδών  έλυσε.  ιιΔόξη  καί  τιμή  έστ εφάνωσας  αυ¬ 
τόν ·κ  ’Άλ.λος,  «.Δόξη  καί  άξιώματι  στέψεις  ανιόν».  'Έατι 
μέν  κατά  ιστορίαν,  έστ  ι  δέ  καί  κατά  άναγο.)γί)ν  ταϋτα  έκλα- 
βείν.  Λέγει  γάρ  αυτού  καί  τί]ν  άρχήν,  ήν  ένεχε ιρίσδη  γενό- 
20  μένος-  λέγει  καί  τά  μετά  ταϋτα  άγαδά,  ών  μετά  τήν  παρουσί¬ 
αν  τον  Χριστού  άπέλαναε.  Παρά  μέν  γάρ  τήν  άρχήν  ήκουοεν 
«Ο  τρόμος  ύμ  ών  καί  ό  </  όβος  υμών  επί  πάντα  τά  δηρία  τής 
γής».  Καί,  «7 Αρχέτωοαν  ιών  ιχδύων  τής  δαλ.άσαης».  Μετά 
δέ  ταϋτα ·  «Πατεΐτε  επάνοι  όψεων  καί  σκορπιών».  Αλλά  ταν- 
25  τα  άφείς,  άπό  τα>ν  ταπεινοτέρων  υφαίνει  τον  λόγον,  έκεϊνα 
οννιδείν  καταλιμπάνων  τοίς  όξύτερον  δνναμένοις  όράν.  Ή  γάρ 
δόξα  ή  μείζων  καί  ή  τιμή ,  τά  επί  τής  Καινής  Διαδήκης  γε- 
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δι'  αυτόν  έγιναν  όλα  τό  ορατά  πράγματα.  Δι’  αύτόν  τά 
οσα  ου νέβησαν  άπό  τόν  Άδάμ  μέχρι  τήν  παρουσίαν  τοϋ 
Χριστοϋ'  δι’  αύτόν  παράδεισος  και  έντολαϊ  καί  κολάσεις 
καί  θαύματα  καί  τιμωρίαι  καί  εύεργεσίαι,  πού  έδόθησαν 
μετά  τόν  νόμον  δι’  αύτόν  ό  Υιός  τοϋ  Θεοϋ  έγινεν  άνθρω¬ 
πος.  Τί  θά  ήμποροϋσε  νά  είπή  κάποιος  διά  τά  μελλοντικά 
άγαθά,  πού  πρόκειται  ν’  άπολαύση;  Όλα  αύτά  λοιπόν  άνα- 
λογιζόμενος  λέγει'  'τί  τόσον  σπουδαίος  είναι  ό  άνθρωπος, 
ώστε  ν’  άξιωθή  τόσων  μεγάλων  πραγμάτων;-. 

7.  Πράγματι,  έάν  σκεφθή  κάποιος  πόοα  έγιναν  δι’  αύ¬ 
τόν,  καί  πόσα  γίνονται,  καί  πόσα  θ’  άπολαύση,  μετά  άπό 
αύτά,  θά  κυριευθή  άπό  πολλήν  φρίκην,  καί  τότε  θ’  άντιλη- 
φθη  καλά,  διατί  αύτά  τό  ξώον  είναι  τόσον  πολύ  σπουδαϊον 
διά  τόν  Θεόν.  «"Εκαμες  αύτόν  ολίγον  κατώτερον  άπό 
τούς  άγγέλους»58Ρ.  "Αλλος,  «Όλίγον  κατώτερον  άπό  τόν 
Θεόν».  "Αλλος,  «Όλίγον  άπέχοντα  άπό  τόν  Θεόν».  Ό  δέ 
έβραϊος  λέγει-  «Ούθασρηοϋ  μάτ  μή  έλωείμ».  Έδώ  ένεθυ- 
μήθη  τήν  καταδίκην  τοϋ  άνθρώπου  καί  τήν  άμαρτίαν  τήν 
παλαιόν,  αναφέρων  τόν  θάνατον.  Αλλά  καί  αύτόν  τόν 
κατέλυσεν  όταν  ήλθεν  ό  Μονογενής  Υιός  τοϋ  Θεοϋ.  «Μέ 
δόξαν  καί  τιμήν  έστεφάνωσες  αύτόν».  "Αλλος,  «Μέ  δόξαν 
καί  αξίωμα  θά  τόν  στεφανώσης».  Τά  λόγια  αύτά  είναι  δυ¬ 
νατόν  νά  τά  έκλάβη  κανείς  καί  ιστορικά  καί  άληγορικά. 
Διότι  όμιλεϊ  καί  διά  τήν  έξουσίαν  πού  έλαθεν  ό  άνθρωπος 
όταν  έπλάσθη,  όμιλεϊ  δέ  καί  διά  τά  έν  συνεχεία  άγαθά,  πού 
άπήλαυσε  μετά  τήν  παρουσίαν  τοϋ  Χριστού.  Διότι  εις  τήν 
άρχήν  ήκουσεν-  «Νά  σάς  τρέμουν  καί  νά  σάς  φοβούνται  όλα 
τά  θηρία  τής  γης»5*.  Καί  «  Ας  έξουσιάξουν  τούς  ίχθϋς  τής 
θαλάσσης»"0  Μετά  δέ  άπό  αύτά-  «Πατεϊτε  έπάνω  εις  τούς 
οφεις  καί  τούς  σκορπιούς»*1.  "Αλλά  παραλείψας  αύτά, 
πλέκει  τόν  λόγον  άπό  τά  πιό  άσήμαντα,  άφήνων  έκεϊνα 
νά  τά  άντιληφθοϋν  έκεϊνοι  πού  ήμποροϋν  νά  βλέπουν  μα- 
κρύτερα.  Διότι  ή  μεγαλυτέρα  δόξα  καί  ή  τιμή  είναι  τά  όσα 
συνέθησαν  κατά  τήν  Καινήν  Διαθήκην,  όταν  ό  άνθρωπος 
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νόμενα,  όταν  κεφαλήν  έχη  ιόν  Χριστόν,  όταν  είς  το  σώμα  αν- 
τοϋ  τελή,  δίαν  αδελφός  κα\  σνγκληρονόμος  γένηται  και  σνμ- 
μοοφος  τον  σώματος  ανιόν,  όταν  μ εί'ϊονα  Μεονσέεος  λ.αμβάνη 
δόξαν,  ώσπε.ρ  ύ  Παύλος  έδήλωσε,  δεικνυς  ότι  Ον  καΰεί περ 
,ι5  Μίανσης  έτίδει  κάλυμμα,  «άλλά  πάντες  άνακεκαλνμμένφ  προ- 
σώτιρ)  την  δόξαν  τον  θεόν  κατοπτριξόμεθα».  Διό  και  λέγει· 
« Ον  γάρ  δεδό  ξαπιειι  τύ  δεδοξασμένον  εν  τοτίτιο  τφ  μέρε.ι, 
ένεκεν  τής  νπερβαλλ.ούσης  δόξηςν. 

Ταντην  ονν  η  ησιν  ό  προφήτης  την  δόξαν  καίει  άναγονγήν. 
'Ο  Τί  γεϊρ  τούτης  Ίσον,  όταν  ονγχορενωμε ν  άγγέλ,οις,  όταν  εις 
νίοδεοίαν  άγώμεδα,  όταν  μηδέ  τον  Μονογενούς  υπέρ  ήαών 
■  φειδηται;  Ποιας  ά'.ονργίδος,  ποιου  διαδήαειτος  ταντα  ον 
·'  λαμπρότερα,  όταν  ϋανάιον  καταγελώμεν,  όταν  πρός  την  των 
άαωμάτων  δυνάμεων  άπάϋειαν  μεδορμιζώμεδει,  οι  ήτιμωμένοι 
'ϊ’.τρό  τούτον,  καί.  άδοξοι,  και  βδελ.νροί;  'Ο  ’Λδ άιι  ον τε  κακόν 
τι,  ούτε  άγαδόν  έργααάμενος,  έτιμήδη  εύδέως  γενόμενος. 

.  Πώς  γάρ  άν  είργάσατο  ό  μη  ιόν;  ΊΙμεϊς  δέ  μνρία  έργασείιιε- 
νοι  δεινά,  ΛΟ/.λ ω  πλείονος  άπελαύσαμεν  τιμής.  « Ονκ.έτι »,  ερη- 
°ι.  «λέγω  νμάς  δούλους ·  υμείς  γάρ  φίλοι  μου  εστεν.  Οΰκέτι 
20  ημάς  έπ.αισχύνονιαι  άγγελοι,  αλλά  καί  διακονονσι  πρός  την 
ήμετέραν  σωτηρίαν.  Και  γάρ  πρός  Φίλιππον  ήλδεν  άγγελος, 
και  πρός  ετέρους  πολλούς ·  καί  ενηγγελίζοντο  άνδρώποις,  Ονκ 
επί  γής  δέ  κληρονόμοι,  αλλά  κοιναννοί  ιών  ουρανίων  άγαδοιν 
έσμεν,  καί  μέτοχοι  τού  Χρίστον,  καί  εις  κοινωνίαν  καλοί;  μ  ε- 
25  βα  τον  Μονογενούς.  Ταντα  πάντα  διά  τής  δόξης  καί  τής 
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έχη  κεφαλήν  τόν  Χριοτόν,  όταν  είναι  ένωμένος  μέ  τό  σώ- 
μα  αύτοϋ,  όταν  γίνεται  άδελφός  καί  συγκληρονόμος  καί 
ρυθμίΖη  τήν  Ζωήν  του  σύμφωνα  μέ  τό  σώμα  αυτού,  όταν 
λαμβάνη  μεγαλυτέραν  δόξαν  τού  Μωϋσέως,  όπως  άκριβώς 
έδήλωσεν  ό  Παύλος,  δεικνύων  ότι  δέν  έθετεν  όπως  άκρι¬ 
βώς  ό  Μωϋσής  κάλυμμα  έμπροσθεν  του,  «άλλα  όλοι  μέ 
ακάλυπτον  πρόσωπον,  άντανακλώμεν  ώς  εις  κάτοπτρον 
τήν  δόξαν  τού  Θεού»".  Διά  τούτο  καί  λέγει'  «Δέν  έχει 
εις  αυτήν  τήν  περίπτωσιν  λαμπρότητα  εκείνο  πού  κάποτε 
ήτο  λαμπρόν  έξ  αιτίας  τής  υπερβολικά  μεγαλυτέρας 
δόξης»**. 

Δι'  αυτήν  λοιπόν  τήν  δόξαν  όμιλεί  άληγορικά  ό  προ¬ 
φήτης.  Διότι  τί  ήμπορεϊ  νά  έξισωθή  μέ  αύτήν  τήν  δόξαν, 
όταν  συγχωρεύωμεν  μέ  τούς  άγγέλους,  όταν  όδηγούμεθα 
εις  υιοθεσίαν,  όταν  δέν  λυπάται  πρός  χάριν  μας  ούτε  τόν 
Μονογενή  Υιόν  του  νά  θυσιάση;  Από  ποιαν  άλουργίδα, 
άπό  ποιο  βασιλικόν  στέμμα  δέν  είναι  αύτά  λαμπρότερα, 
όταν  περιφρονούμεν  τόν  θάνατον,  όταν  μεταφερώμεθα  πρός 
τήν  απάθειαν  των  άσωμάτων  δυνάμεων,  ήμεϊς  πού  πρό 
τής  παρουσίας  αύτοϋ  ήμεθα  στερημένοι  άπό  τιμήν,  πού 
ήμεθα  άδοξοι  καί  βδελυροί;  Ό  'Αδάμ  χωρίς  νά  διέπραξε 
κανέν  κακόν,  ούτε  άγαθόν,  έτιμήθη  μέ  τήν  δημιουργίαν 
του  ύπ'  αύτοϋ.  Διότι  πώς  ήτο  δυνατόν  νό  διέπραττε  εκεί¬ 
νος  πού  δέν  εύρίσκετο  εις  ϋπαρξιν;  Ήμεϊς  δέ  άν  καί  διε- 
πράξαμεν  άπειρα  κακά,  άπελαύσαμεν  πολύ  πιό  μεγαλυτέ- 
ρας  τιμής.  «Δέν  σάς  όνομάΖω  πλέον»,  λέγει,  «δούλους, 
διότι  σείς  εϊσθε  φίλοι  μου»51.  Δέν  έντρέπονται  πλέον  οί  άγ¬ 
γελοι  δι'  ήμάς,  άλλα  καί  ύπηρετοϋν  διά  τήν  σωτηρίαν  μας. 
Καθ'  όσον  πρός  τόν  Φίλιππον  ήλθεν  άγγελος*5  καθώς  καί 
πρός  πολλούς  άλλους,  καί  έφερον  εύχαρίστους  ειδήσεις 
εις  τούς  άνθρώπους"".  Δέν  εϊμεθα  κληρονόμοι  αύτοϋ  εις 
τήν  γήν,  άλλ'  εϊμεθα  κοινωνοί  ούρανίων  άγαθών  καί  μέτο¬ 
χοι  τοϋ  Χριστού  καί  καλούμεθα  εις  κοινωνίαν  μετά  τοϋ 
Μονογενούς  Υιού  του.  Όλα  αύτά  τά  υπαινίσσεται  διά  τών 
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τιμής  αΐνίττετσι.  Διό  και  έτερος  έλεγε,  «Δόξη  κα),  τιμή  στέ¬ 
ψεις  αυτόν»,  τό  μέλλον  προαναφοννών.  «Και  κατέστη  πας  αν¬ 
ιόν  επί  τά  έργα  τ ιόν  χειρών  σου».  ν Αλλος ,  «’ Εξονσιάζειν  έ- 
ποίηοας  αυτόν  των  έργων  των  χειρών  σαν.  Πάντα  νπέταξας 
5  υποκάτω  των  ποδών  αυτού.  Πρόβατα  και  βόας  άπάσας,  έτι 
δέ  και  τά  κτήνη  τον  πεδίου ».  ” Αλλος ,  « Τά  άγρια.  Τά  πετει¬ 
νό  τοϋ  ουρανούς  καί  τους  ΐχθνας  τής  θαλάσσης,  τά  διαπορενό- 
μενα  τρίβονς  θαλασσών.  Κύριε  ό  Κύριος  ημών,  ώς  θαυμαστόν 
τό  όνομά  σον  εν  πάση  τή  γή» . 

Ό  "Ωσπερ  περί  δημιουργίας  διαλεγόμενος,  ον  τών  Άνω  δυ¬ 
νάμεων  άπτεται  μόνον,  αλλά  καί  επί  τά  αισθητά  κατάγει  τόν 
λόγον,  ον τω  καί  περί  τιμής  τής  εις  ανθρώπους  γεγενημένης 
διδάσκων,  αίνιξάμενος  εκείνα  τά  άπόρρητα  'καί  άσώματα,  ά- 
περ  άπηρίθμησε,  ιΰν  τοις  αιοθητοίς  ενδιατρίβει  πλέον,  απερ 
'5  σαφέστερα  έκείνοτν  ήν  τοίς  παχυτέροις.  Τίνα  δέ  τ αΰτα  ήν; 
'//  αρχή  ή  επίγειος  αν τώ  δοθεισα.  Καί  τό  δή  θαυμαστόν ,  καί 
μάλιστα  ήνίξα’Ο,  ότι  τ ιμηθέντα  αυτόν  προ  τής  πασαβάοεως, 
ουδέ  μετά  τί)ν  αμαρτίαν  εξέβαλε  τής  τιμής.  « Ηλάττοτσας » 
γάρ,  τρηαίν,  «αυτόν  βραχύ  τι  παρ’  αγγέλους»,  τοντέοτ,  θανά- 
20  τω  κατεδίκασας,  έγύμνωσας  αυτόν  τής  δωρεάς.  Διά  τοι  τούτο, 
εκείνο  είπών,  τότε  τούτο  τίθηοι,  δεικννς  αφατον  τοϋ  Θεόν 
την  φιλανθρωπίαν  ότι  καί  έλαττα νθέντα  αυτόν  διά  τήν  οίκε  ία  ν 
παρτίοασιν  άφήκεν  έστεφανώσθαι  τή  τιμή  τής  δόξης,  καί 
τής  άρχής  ου  παρέλνσεν.  Εί  δέ  μικρόν  τι  νφεΐλε,  καί  τούτο 
25  τής  κηδεμονίας  αυτόν.  Προ  μέν  γάρ  τής  παρακοής,  καί  θη¬ 
ρίων  έκράτει,  μετά  δέ  τήν  παρακοήν  ολίγον  δή  τής  εξουσία; 
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λέξεων  τής  δόξης  και  τής  τιμής.  Διό  τούτο  καί  άλλος 
έλεγε,  «Μέ  δόξαν  καί  τιμήν  θά  στεφανώσης  αυτόν», 
προαναγγέλλουν  τό  μέλλον.  «Καί  έτοποθέτησες  αύτόν  έπι- 
στάτην  των  έργων  των  χειρών  σου».  Αλλος  λέγει-  «Τόν 
κατέστησες  έξουσιαστήν  των  έργων  των  χειρών  σου.  "Ολα 
τό  ύπέταξες  κάτω  άπό  τά  πόδια  του.  Πρόβατα  καί  όλα 
τά  βόδια  καθώς  δέ  καί  όλα  τά  κτήνη  τής  φύσεως».  "Αλ¬ 
λος  λέγει'  «Τά  άγρια.  Τό  πετεινό  τού  ουρανού  καί  τούς 
ίχθύας  τής  θαλάσσης,  πού  διασχίζουν  τάς  οδούς  τής  θα¬ 
λάσσης.  Κύριε  ό  Κύριός  μας,  πόσον  θαυμαστόν  είναι  τό 
όνομά  σου  εις  όλην  τήν  γήν». 

Όπως  άκριβώς  όμιλών  περί  τής  δημιουργίας,  δέν 
όμιλε!  μόνον  περί  τών  ούρανίων  δυνάμεων,  άλλα  μεταφέ¬ 
ρει  τόν  λόγον  καί  εις  τά  αισθητά  πράγματα,  έτσι  όμιλών 
καί  περί  τής  τιμής  πού  ένινεν  εις  τούς  άνθρώπους,  άφοΰ 
ύπηνίχθη  έκεϊνα  τά  άπόρρητα  καί  άσώματα,  πού  ήρίθμησε, 
τώρα  πλέον  κάμνει  λόγον  διά  τά  ορατά  πράγματα,  πού 
ήσαν  πιό  κατανοητά  άπό  έκεϊνα  εις  τούς  πνευματικά  κατω¬ 
τέρους.  Ποια  δέ  ήσαν  αύτά;  Ή  εξουσία  πού  έδόθη  εις 
τόν  άνθρωπον  έπί  τής  γής.  Καί  τό  άξιοθαύμαστον  βέβαια, 
τό  όποιον  πρό  πόντιον  ύπηνίχθη,  είναι  ότι  τήν  τιμήν  μέ 
τήν  όποιαν  έτίμησε  τόν  άνθρωπον  πρό  τής  παραβάσεως, 
δέν  τήν  άφήρησεν  ούτε  μετά  τήν  άμαρτίαν.  Διότι  λέγει 
«Τόν  έκαμες  ολίγον  κατώτερον  άπό  τούς  άγγέλους»,  δη¬ 
λαδή  τόν  κατεδίκασες  μέ  τόν  θάνατον  όταν  ήμάρτησε' 
άλλ'  όμως  άν  καί  τόν  κατεδίκασες  μέ  θάνατον,  δέν  τόν 
άπεγύμνωσες  άπό  τήν  δωρεάν.  Διά  τούτο  λοιπόν,  άφοϋ 
είπεν  έκεϊνο,  τότε  άναφέρει  αύτό,  δεικνύων  άπερίγραπτον 
τήν  φιλανθρωπίαν  τού  Θεού,  ότι  δηλαδή  άν  καί  τόν  έμείω- 
σεν  έξ  αιτίας  τής  παραβάσεώς  του,  άλλ'  όμως  τόν  άφησε 
στεφανωμένον  μέ  τήν  τιμήν  τής  δόξης  καί  δέν  τού  άφή- 
ρησε  τήν  έξουσίαν  του.  Έάν  δέ  τού  άφήρησε  αύτήν  κατά 
τι,  καί  αύτό  άποτελεϊ  δείγμα  τής  φροντίδος  του.  Διότι  πριν 
άπό  τήν  παρακοήν  έξουσίαζε  καί  τά  θηρία,  μετά  τήν  πα- 
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τ αυτής  ϋπει έμνετο.  Κόπτει  μεν  γάρ  αύτών  και  νϋν  τέχναις 
τιοί,  ιιετά  μ, ήβου  δε  και  τρόμου.  Ούτε  γάρ  πάσαν  άψείλετο 
την  αρχήν,  ονιε  πάσαν  εΊασεν,  άλλ'  όσα  μεν  αντώ  προς  τρο¬ 
φήν  και  έογασίαν  ήν  επιτήδεια,  εΊασεν  νποκεπ,σιλαι .  τά  δε 
ίληριοοδ  νοτερά  υνκέη,  Ίνα  υποηιμνήσκηται  εκ  τής  τούτων  αγω¬ 
νίας  τής  παλαιάς  αμαρτίας  τής  τον  προπάτορας  Άδάμ.  "Ωσ¬ 
τε  και  από  τοϋ  μή  οιμόδρα  ήμΐν  υποτάττεσϋαι  μέγα  κέρδος  έ- 
γίνετο.  7  /  γάο  όμε/.ος  εκ  του  λέοντα  ε.χενι  υποχείριον  και 
χειροήΟη;  τί  δέ  πλέον  από  τον  πάοδαλιν  έχειν  τιϋασαόν; 
Ονδέν,  άλ.λ'  ή  αλαζονεία  μόνοτ’  καί  άπόνοια.  Διά  δή  τοντο 
τανια  μέν  εϊαοεν  έςω  μέ.νειν  τής  αρχής,  τά  δε;  χρήσιμα  ημιν 
χειροήϋ>ι  πεποίηκε,  βουν  άρονντα,  καί  πρόβατου  περιβάλλον 
τίρ·  τον  πώματος  γύμνωοιν,  καί  κτήνη  πρός  την  τών  άγοτ- 
γίμων  μετακομιδήν  επιτήδεια,  όρνιάας  κο. \  ίχϋνας,  ό’ιατε  καί 
τοάπεζα··  ήιιίν  είναι  δαφιλεστέοαν.  Κα&άπερ  γάρ  τις  νίόν 
άποκληρονόμον  ποιων,  ον  πάντων  εκβάλλει,  άλλα  μέρους  τί¬ 
νος,  Ίνα.  σοχμοονίση.  οντω  δή  καί  ό  Θεός'  μάλλον  δέ  ουχ  οί1- 
τως,  (ϊλλλ  Απεναντίας.  Ό  μέν  γάρ  άνθρωπος  άποκληρονόμον 
ποιων,  τοϋ  πλείονος  εκβάλλει  μέρους,  τδ  δέ  έλαττον  άφίη- 
αιν,  ο  δέ  <~>εός  τό  πλέον  αμ,είς ,  ολίγου  τίνος  έςέβαλε.  καί 
τοϋτο  πρός  (αμ  έλειαν,  Ίνα  μή  πάντων  εύκόλοτς  περιγίγνη - 
ται  τών  άλλων. 

Άλλα  καί  τοντο  τής  τοϋ  Θεοΰ  κηδεμονίας·  τι/ν  γάρ  σο¬ 
φίαν  αντοϋ  ΰήγων  καί  τό  φρόνημα  καίίαιρών  καί  τλην  α και¬ 
ρόν  σχλο'ην  έκκόπτοιν  ( επειδή  πάντα  μετ’  ευκολίας  έχων  έξε- 
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ρακοήν  όμως  του  άφηρέθη  ολίγον  από  τήν  εξουσίαν  αύτήν. 
Εξουσιάζει  βέβαια  αύτό  καί  τώρα  μέ  διαφόρους  μεθό¬ 
δους  τεχνικός,  άλλά  μέ  φόβον  καί  τρόμον.  Οϋτε  δηλαδή 
άφήρησεν  όλην  την  εξουσίαν,  οϋτε  τήν  αφηοεν  όλην,  άλλ’ 
όσα  μέν  ήσαν  κατάλληλα  διά  τήν  τροφήν  του  καί  τήν  έρ- 
γασίαν  του,  τό  άφησεν  υποταγμένα  εις  αύτόν,  τό  θηριωδέ¬ 
στερα  όμως  δέν  τό  άφησε,  διά  νά  ένθυμήται  άπό  τήν  αγω¬ 
νίαν  άπό  αύτά,  τήν  παλαιόν  άμαρτίαν  τοϋ  προπάτορος 
Άδάμ.  "Ωστε  καί  άπό  τό  ότι  τό  ξώα  δέν  ύποτάσσονται  έξ 
ολοκλήρου  εις  ήμας  ήτο  μεγάλο  τό  κέρδος  δι'  ήμας.  Διότι 
τί  τό  όφελος  άπό  τό  νό  έχωμεν  τό  λεοντάρι  ύπό  τήν 
εξουσίαν  μας  καί  νά  τόν  όδηγοϋμεν  μέ  τό  χέρια  μας; 
ποιον  δέ  τό  έπί  πλέον  κέρδος  άπό  τό  νό  έχωμεν  τιθασσευ- 
μένην  τήν  λεοπόρδαλιν;  Κανέν,  παρά  μόνον  ή  άλαξονεία 
καί  ή  ανοησία.  Διό  τοϋτο  λοιπόν  αύτό  μέν  τό  άφησε  νό 
είναι  έξω  άπό  τήν  έξουσίαν  μας,  ένω  τό  χρήσιμα  εις  ήμας 
τό  έθεσεν  ύπό  τήν  έξουσίαν  μας,  τό  βόδι  νά  όργώνη, 
τό  πρόβατον  διό  νά  καλύπτη  τήν  γύμνωσιν  τού  σώματός 
μας,  άλλα  κτήνη  κατάλληλα  διό  τήν  μεταφοράν  των  τρο¬ 
φίμων,  τός  όρνιθας  καί  τούς  ίχθύας,  ώστε  καί  ή  τράπεξά 
μας  νά  είναι  πλουσιωτέρα.  Δηλαδή  όπως  άκριβώς  κάποιος 
πού  αποκληρώνει  τόν  υιόν  του,  δέν  τόν  άποκληρώνει  άπό 
όλα,  άλλά  μόνον  άπό  ένα  μέρος,  διά  νά  τόν  σωφρονίση, 
έτσι  καί  ό  Θεός·  μάλλον  δέ  όχι  έτοι,  άλλά  έντελώς  άντί- 
θετα.  Διότι  ό  μέν  άνθρωπος  όταν  άποκληρώνη  κάποιον, 
τόν  άποκληρώνει  άπό  τό  μεγαλύτερον  μέρος  τής  περιου¬ 
σίας  του,  τό  δέ  μικρότερον  τό  άφήνει,  ό  δέ  Θεός,  άφοΰ 
άφησε  τό  περισσότερον,  έστέρηοε  τόν  άνθρωπον  άπό  μι¬ 
κρόν  μέρος,  καί  αύτό  πρός  ώφέλειάν  του,  διά  νά  μή  έξου- 
σιάξη  όλα  τά  άλλα  μέ  εύκολίαν. 

Αλλά  καί  αύτό  είναι  γνώρισμα  τής  κηδεμονίας 
τού  Θεού"  διότι  θήγων  τήν  σοφίαν  αύτοΰ  καί  άπαλλάσσων 
τό  φρόνημα  τοϋ  όνθρώπου  άπό  άλοξονείαν  καί  άφαιρών 
τήν  περιττήν  αργίαν  (άφοΰ  έξετράπη  τής  ευθείας  όδοϋ 
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7 ραχηλίσθη  )  άνέμιζέ  τινα  καί  δυσκολίαν  τή  χρήσει  τον  βίον , 
και  ούτε  πάνια  μετά  καμάτου.  υνιε  πάντα  αν  εν  καμάτου  καρ- 
πούσθαι  αυτόν  έϊαοεν,  αλλά  τά  μεν  προς  χρείαν  ποιον  χω¬ 
ρίς  και  ιδρώτων  άφήκεν  αυτόν  έ.χειν,  τά  δε  προς  τρυφήν  με- 
5  τά  πόνσν  και  ίδρώτος,  βουλόμενος  και  ταύτην  ήμίν  νποτέμνε- 
σθαι  την  πολλην  άδειαν.  Εί  δε  λέγοι  τις ,  ιί  δε  τών  αγρίων 
δφ, έλος  ζώων;  έρούμεν  πρώτον  μεν  ψυχής  τ απεινοηροσννην 
εργάζεται,  και  έναγώνιον  ποιεί  τον  άνθρωπον,  και  τόν  σφό- 
δρα  αλαζόνα  τής  οικείας  άναμιμνήοκει  φνσεως,  όταν  τό  ά- 
10  λογον  αίττω  φοβερόν  ή.  Πολλά  δε  και  σώμασι  κάμνονοιν  εκ 
τοότοιν  φάρμακα  γίνεται.  Ό  δε  ταντα  έρωττδν,  τί  δήποτε 
γέγονε  τά  άγρια  ϋηρία,  έρωτήσει  και  τί  ποτέ  φλέγμα  καί 
χολή  έν  ήμίν;  Καί  γάρ  καί  ταντα  αν  παροζννθή,  θηρίου 
χαλεπώτερον  έζεισι  καί  τω  πώματι  παντί  λυμαίνεται.  Καί 
'5  θυμός  δέ  ήμίν  έγκειται,  καί  επιθυμία  πάλιν  καί  ταντα  θη¬ 
ρίων  χαλεπώτερον  λυμαινόμενα  //ι/  κατ είργοντας  αυτά  καί 
χαλινούντας.  Καί  τί  λέγνο  θυμόν  καί  οργήν  όπου  γε  καί  ο¬ 
φθαλμός  ό  ήμέτερος  θηρίων  χείρον  περιέβαλε  πάθεσιν ,  εϊ.ς 
έρωτα  πικρόν  περιπείρας ;  Λ λλ’  συ  διά  τούτο  έρονμεν,  διά 
20  τί  ταϋτα  γέγονεν;  Αλλά  καί  χάριν  είσόμεθο  πάντιον  ένεκεν 
τω  Δεσπότη.  'Οπερ  γάρ  έατιν  ίμιίς  τω  παιδί,  τούτο  θηρίο·· 
άνθρώποις.  Εί  γιιρ  τοσοντοις  συνεχόμενοι  δεινοΐς  εις  τοσαυ- 
την  άπόνοιαν  οί  πλείονς  αίρονται ,  αν  καί  τούτον  περιέλης 
τόν  χαλινόν,  εννόησαν  πού  τιϊ  τής  κακίας  προδήσεται.  Διά 
25  τούτο  καί  τό  οώμα  ήμίν  ον  τω  κατεσκεναοται,  έπίνοοον,  πάθη- 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  Η  ΨΑΛΜΟΝ 


429 


έχων  όλα  μέ  εύκολίαν) ,  άνέμιζε  καί  κάποιαν  δυσκολίαν 
εις  τήν  προσπάθειαν  ρυθμίσεωο  των  βιωτικών  του  άναγκών, 
καί  δέν  τόν  άφησεν  ούτε  όλα  νά  τά  έΕευρίσκη  μέ  δυσκο¬ 
λίαν,  οϋτε  όλα  χωρίο  δυσκολίαν,  άλλα  τά  μέν  άναγκαϊα 
πράγματα  διά  τήν  Εωήν  του  άφησε  νά  τά  άποκτά  χωρίο 
κόπον  καί  ίδρώταο,  ένω  έκεΤνα  πού  συντελούν  είο  τήν  τρυ- 
φηλήν  Εωήν  νά  τά  άποκτά  μέ  κόπον  καί  ίδρωτα,  θέλων  νά 
άφαιρέση  άπό  ήμαο  καί  αύτήν  τήν  πολλήν  άνεσιν.  Έάν  δέ 
κάποιοο  ήθελεν  είπεϊ,  ποιον  τά  όφελοο  άπό  τά  άγρια  Ζώα; 
θά  τού  άπαντήσωμεν'  κατά  πρώτον  συντελεί  είο  τήν  ταπει¬ 
νοφροσύνην  τήο  ψυχήο  καί  κάμνει  τόν  άνθρωπον  νά  εύρί- 
σκεται  είο  διαρκή  άγωνίαν  καί  είο  τόν  πάρα  πολύ  άλαΖόνα 
ύπενθυμίΖει  τήν  πραγματικήν  φύσιν  του,  όταν  αύτό  τά  άλο¬ 
γον  Ζώον  είναι  φοθερόν.  Άπό  πολλά  δέ  άγρια  2ώα  γίνον¬ 
ται  καί  φάρμακα  πράο  θεραπείαν  σωματικών  άσθενειών. 
Έκείνοο  δέ  πού  κάμνει  αύτάο  τάο  έρωτήσειο,  διατί  τέ- 
λοο  πάντων  έγιναν  τά  άγρια  θηρία,  θά  έρωτήση  καί  διατί 
ύπάρχουν  μέσα  μαο  βλεννώδη  ύγρά  καί  χολή;  Καθ'  όσον 
καί  αύτά,  άν  έρεθιοθοϋν,  γίνονται  χειρότερα  άπό  άγρια  θη¬ 
ρία  καί  δηλητηριάζουν  έΕ  ολοκλήρου  τά  σώμα.  Ακόμη  ύ- 
πάρχει  μέσα  μαο  καί  θυμόο  καθώο  καί  έπιθυμία·  καί  αύ¬ 
τά  μάο  προκαλοϋν  φοβερωτέραο  καταστροφάο  άπό  τά  θη¬ 
ρία,  έάν  δέν  τά  έμποδίσωμεν  καί  δέν  τά  χαλιναγωγήσωμεν. 
Καί  διατί  άναφέρω  τόν  θυμόν  καί  τήν  οργήν,  τήν  οτιγμήν 
πού  καί  ό  όφθαλμόο  μαο  μάο  περιέβαλε  μέ  πάθη  χειρότερα 
άπό  τά  θηρία,  καί  μάο  περιέπλεΕε  μέ  τόν  πικρόν  έρωτα; 
Καί  όμωο  δέν  θά  είποϋμεν,  διατί  έγιναν  αύτά;  άλλά  καί 
θά  εύχαριστήσωμεν  τόν  Κύριον  δι'  όλα  αύτά.  Καθ’  όσον 
ό,τι  είναι  ό  ίμάνταο  διά  τά  παιδί,  αύτό  είναι  καί  τά  θηρίον 
διά  τούο  άνθρώπουο.  Διότι,  έάν  τώρα,  πού  περιβάλλονται 
άπό  τόσα  πολλά  δεινά,  οί  περισσότεροι  οδηγούνται  είο 
τόσον  μεγάλην  άλαζονείαν,  άν  άφαιρέσηο  καί  αύτό  τά 
χαλινάρι,  σκέψου  πού  θά  φθάσουν  τά  άποτελέσματα  τήο 
κακίαο.  Διά  τούτο  καί  τά  σώμα  μαο  κατεσκευάσθη  μέ  αύ- 
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τόν,  υπό  μυρίοτν  πολιορκονμενον  κακών  και  ή  γη  μετά  τιόνοτν 
ιά  αυτής  δίδισσυ  και  ό  δίος  άπας  ιδρώτων  γέμει.  Επειδή 
παιδευτήριον  ό  τιαρών  βίος  έοτί ,  καί  άνεσι.ς  και  σχολή  τους 
πλείονας  τών  ανθρώπων  άπύλλυσι,  διά  τούτο  καί  ασχολίαν 
5  κ.αι  πόνον  ήμΐν  ανέμιΐεν,  ΐνα  ώσπερ  υπό  τινων  χαλινών  τό 
έγηγερμένον  τής  διανυίας  κολάζηται. 

Σί'  δε  σκοπεί  πιυς  καί  τά  νηχ,όμενα  διά  τον  βάθους  τών 
νδάτων,  καί  τά  εις  ϋη>ος  αιρόμενα  υπέταξε  οοι  διά  τής  τέ¬ 
χνης  ό  Δεσπότης.  Καί  τί  δήποτε  ού  πάντα  έπήλ&ε  ιά  όυώ- 
10  μένα  καί  τ/ντά  καί  σπέρματα  καί  δένδρα;  \ίπυ  μέρους  το 
παν  ήνίξατο,  καί  π οίς  φιλομαθέαι  τον  περί  τούτων  άφήκε 
λόγον.  Καί  πάλιν  εις  τό  αυτό  καταλύει  τέλος,  υίίεν  καί  ήρ- 
ξατο’  «.Κύριε  ό  Κύριος  ήμοηιι·  καί  προ  τής  άποδείξεως,  καί 
μετά  την  άπύδειςιν  τα  αυτά  τι/ίείς  ρήματα.  Μένωμεν  ιοίννν 
15  διηνεκώς  και  ημείς  τά  αυτά  λέγοντας,  9α νμάζοντες  αυτού  τ ήν 
κηδεμονίαν,  εκπληττόμενοι  την  σοφίαν ,  την  φιλανθρωπίαν, 
την  υπέρ  ημών  πρόνοιαν.  Καί  ταΰτα  μέν  ήμΐν  εις  ερμηνείαν 
ε'ίρηται,  ει  δέ  δούλεσϋε,  καί  άγωνιστικώτερον  τόν  λόγον  με- 
ταχειρίσωμεν,  καί  έρώμεθα  Ιουδαίους,  ποϋ  παιδία  φωνϊ;ν 
20  ήαε;  πού  δέ  κατέλυσεν  εχθρόν  ή  τοιαύτι;  φοονή;  πότε  δέ  θαυ¬ 
μαστόν  γέγονεν  αυτού  τό  όνομα;  ’Λλλ’  ούκ  αν  'έχοιεν  έτερον 
καιρόν  ειπειν,  ή  τούτοι·,  ος  ήλιου  ι/ανότερον  δείκνυαι  τής  «- 
ληθείας  την  δύναμιν.  Διά  τον  τό  φησιν  «Όητομαι  τους  ούρα- 
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τόν  τόν  τρόπον,  φιλάοθενον,  ύποκείμενον  εις  τό  πάθη  καί 
πολιορκούμενον  άπό  αμέτρητα  κακά'  καί  ή  γή  δίδει  τά 
αγαθά  της  μέ  κόπους,  καί  όλη  ή  ζωή  του  ανθρώπου  είναι 
γεμάτη  άπό  ιδρώτας.  Επειδή  ή  παρούσα  ζωή  είναι  παι- 
δευτήριον  καί  ή  άνεσις  καί  ή  αργία  καταστρέφουν  τούς 
περισσότερους  άνθρώπους,  διό  τούτο  όνέμιζε  τήν  ζωήν 
μας  καί  μέ  άπασχόλησιν  καί  μέ  κόπον,  διό  νά  τιμωρήται, 
ώσόν  μέ  κάποια  χαλινάρια,  ή  γεμάτη  άπό  άλαζονεία  διά- 
νοιά  μας. 

Σύ  όμως  πρόσεχε  πώς  ό  Κύριος  ύπέταξεν  εις  έσένα  διά 
τής  τέχνης  καί  αύτά  πού  κολυμδοΰν  καί  διασχίζουν  τά 
βάθη  των  ύδάτων  καί  αύτά  πού  πετοΰν  εις  τά  ύψη  τού 
ούρανοΰ.  Καί  διατί  άρά  γε  δέν  άνέφερεν  ό  ψαλμωδός  όλα 
τά  ορατά  πράγματα,  καί  τά  φυτά  καί  τά  σπέρματα  καί  τά 
δένδρα;  Άπό  τά  έπί  μέρους  ύπηνίχθη  όλα,  καί  αφησεν 
εις  τούς  φιλομαθείς  νά  έρευνήαουν  καί  νά  εϋρουν  τήν 
αιτίαν  ύπάρΕεως  καί  αύτών.  Καί  πάλιν  καταλήγει  εις  τό 
ίδιο  τέλος,  μέ  τό  όποιο  έκαμε  τήν  άρχήν  «Κύριε,  ό  Κύριός 
μας»·  άναφέρει  δηλαδή  τά  ίδια  λόγια  καί  πριν  άπό  τήν 
άπόδειζιν  καί  μετά  τήν  άπόδειζιν.  "Ας  έπιμένωμεν  λοιπόν 
καί  ήμεϊς  νά  λέγωμεν  διαρκώς  τά  ίδια,  θαυμάζοντες  τήν 
κηδεμονίαν  αύτοΰ,  έκπληττόμενοι  άπό  τήν  σοφίαν  του, 
τήν  φιλανθρωπίαν  του,  τήν  πρόνοιάν  του  δΓ  ήμας.  Καί  αύ¬ 
τά  μέν  έλέχθησαν  εις  ήμας  πρός  έρμηνείαν  τού  ψαλμοΰ, 
έάν  όμως  θέλετε  θά  κάμωμεν  τόν  λόγον  άγωνιστικώτερον 
καί  θά  έρωτήσωμεν  τούς  Ιουδαίους,  πότε  παιδιά  άφησαν 
φωνήν  έΕυμνήσεως  τού  Θεού;  πότε  αύτή  ή  φωνή  κατέλυ¬ 
σε  τήν  δύναμιν  τού  έχθροϋ;  πότε  έγινε  θαυμαστόν  τό 
όνομα  τού  Θεού;  Όμως  δέν  έχομεν  άλλον  χρόνον  νά 
τά  είποΰμεν  αύτά,  άλλά  6ά  είποΰμεν  αυτόν  τόν  λόγον,  πού 
δείχνει  τήν  δύναμιν  τής  αλήθειας  φωτεινότερα  καί  άπό 
τόν  ήλιον.  Διά  τούτο  λέγει"  «Όταν  βλέπω  τούς  ούρανίους 
κόσμους,  τά  έργα  πού  έκαμες  μέ  υόνα  τά  δάκτυλά  σου», 
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νους  έργα  τών  δακτύλων  σου»"  καίτοι  γε  Μωϋοής  ήδη  εΐπεν, 
ότι  ιχ’Εν  αρχή  έποίηπεν  ο  Θεός  τον  ουρανόν  καί  την  γην». 

Άλλα  προς  μεν  Ιουδαίους  αρκεί  καί.  ταΰτα ,  και  τα  έμ¬ 
προσθεν  είρημένα,  επειδή  δε  οί  χωρίς  περιτομής  τά  εκείνων 
5  μιμούμενοι  και  ζιμοΰντες,  οί  Παύλου  τοΰ  Σαιωσατέως,  εκ 
τότε  φασίν  είναι  τον  Χριστόν ,  εί  ον  άπό  Μαρίας  ι ιροήλθεν, 
έρώμεθα  κάκείνους'  πώς,  εί  εκ  τότε  ήν  ό  Χριστός,  τους  ου¬ 
ρανούς  εδημιούργηοε;  Τον  γάρ  αυτόν  φηοιν  είναι  ενταύθα , 
τον  εκ  στόματος  νηπίων  καί  θηλ αγόντων  καταρτίοαντα  αίνον, 
10  καί  ιόν  έργασάμενον  τούς  ουρανούς.  Ει  δε  δημιουργός  των 
ουρανών,  πρότευος  άν  εϊη  τών  ουρανών  λοιπόν  και  ούκ  α¬ 
πό  Μαρίας  εαχε  τ!ρ·  αρχήν,  άλλα  καί  πρό  τής  Μαρίας  ήν. 
Και  σκόπει  τού  προφήτου  την  οουρίαν.  Ού  γάρ  απλώς  δημι¬ 
ουργόν  αυτόν  εισάγει,  άλλα  μετά  πολλής  τής  ευκολίας  δημιονρ- 
15  γοΰντα.  .  I ιό  ιμηοιν  ν' Οψομαι  τούς  ουρανούς  έργα  των  δα¬ 
κτύλιον  σου»'  ονχ  οτι  δακτύλους  έχει  δ  Θεός,  άλλα  τής  έλα- 
χμστης  ενεργεία ς  τά  δρώμενα  δεικ>~ύς /  τοϊς  συντρόιροις  ήμίν 
ΰνόμασι  τά  υπέρ  ημάς  διδάσκο))·.  Έπεί  καί  όταν  λέγη,  «λ Ο 
μετρών  τον  ουρανόν  σπιθαμή,  καί  τήν  γήν  δρακί »,  ού  δράκα 
20  καί  σπιθαμήν  δη/,ών  ταΰτα  λέγει ,  άλ,λά  τό  άπέραντον  τής  τού 
Θεού  δυνάμεως  παραστήσαι  βονλόμενος.  Πώς  ονν  τολμώοί 
τινες  υπουργό ν  λέγειν  τύι·  1  ιόν;  Ό  γάρ  μηδέ  όλη ν  αυτού  την 
ενέργειαν  κινήσας  ότε  τον  ουρανόν  έδει  ποιήσαι  ( τί  λέγω 
δλην;  άλλλ  ουδέ  τίρ·  έλαχίστ ιρ·,  άλ,λά  τό  μικρότατου) ,  πώς 
25  ά;ν  εί))  υποΐ'ογός  ούτος;  πώς  υπουργός,  εί  «"Απερ  ό  Πατί/ρ 
ποιεί,  ταΰτα  καί  ό  Υιός  ομοίως  ποιεί»;  Πού  γάρ  τό  «' Ομοί¬ 
ως ο,  ει  δ  μέν  υπουργός,  ό  δέ  δηιιιουργός ;  πώς  δέ  αυτού  τά 
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άν  καί  βέβαια  ό  Μωϋσής  ήδη  εΐπεν,  ότι  «Εις  τήν  αρχήν 
έδημιούργησεν  ό  Θεός  τόν  ουρανόν  καί  τήν  γήν»87. 

Αλλά  πράα  μέν  τούς  Ιουδαίους  άρκοΰν  αύτά  και  τά 
όσα  έλέχθησαν  προηγουμένως,  έπειδή  όμως  ύπάρχουν  καί 
έκεϊνοι  πού  είναι  απερίτμητοι  καί  είναι  μιμηταί  καί  ζηλωταί 
αύτών,  οί  οπαδοί  δηλαδή  του  Παύλου  τού  Σαμοσατέως88, 
πού  λέγουν  ότι  ό  Χριστός  ύπάρχει  άπό  τότε  πού  έγεννήθη 
άπό  τήν  Μαρίαν,  θά  έρωτήσωμεν  καί  έκείνους'  πώς,  έάν 
άπό  τότε  ύπήρχεν  ό  Χριστός  έδημιούργησε  τούς  ούρα- 
νούς;  Διότι  έδώ,  λέγει  ό  προφήτης,  είναι  ό  ίδιος  έκεϊνος 
πού  συνέθεσεν  ύμνον  δοξολογίας  μέ  τό  στόμα  των  νηπίων 
καί  των  θηλαζόντων  καί  έδημιούργησε  τούς  ούρανούς. 
Έάν  δέ  είναι  δημιουργός  των  ούρανών,  αρα  ύπήρχε  πριν 
νά  γίνουν  οί  ούρανοί’  καί  δέν  έλαβε  τήν  άρχήν  ύπάρξεως 
άπό  τήν  Μαρίαν,  άλλά  ύπήρχε  πριν  άπό  τήν  Μαρίαν.  Καί 
πρόσεχε  τού  προφήτου  τήν  οοφίαν.  Δέν  τόν  παρουσιάζει 
άπλώς  ώς  δημιουργόν,  άλλά  καί  νό  δημιουργή  μέ  πολλήν 
εύκολίαν.  Διά  τούτο  λέγει'  «  Όταν  βλέπω  τούς  ούρανούς, 
τά  έργα  πού  έκαμες  μέ  τά  δάκτυλά  οου»'  όχι  ότι  έχει 
δάκτυλα  ό  Θεός,  άλλά  διά  νά  μάς  δείξη  ότι  τά  όσα  βλέπο- 
μεν  είναι  έργα  τής  έλαχίστης  ένεργείας  του,  μάς  τό  διδά¬ 
σκει  χρησιμοποιών  τάς  γνωστός  εις  ήμάς  έκφράσεις.  Διότι 
καί  όταν  λέγη,  «Εκείνος  πού  μετρά  τόν  ούρανόν  μέ  τήν 
σπιθαμήν  καί  τήν  γήν  μέ  τήν  παλάμην  του»",  δέν  τά  λέγει 
αύτά  διά  νά  δηλώση  παλάμην  καί  σπιθαμήν,  άλλά  έπειδή 
θέλει  νά  δείξη  τό  άπέραντον  τής  δυνάμεως  τού  Θεού. 
Πώς  λοιπόν  μερικοί  τολμούν  νά  ονομάζουν  τόν  Υιόν  βοη¬ 
θόν;  Διότι  έκεϊνος  πού,  ούτε  όταν  έχρειάζετο  νά  δημιουρ- 
γήση  τόν  ούρανόν,  δέν  έχρησιμοποίησεν  όλην  τήν  ένέρ- 
γειάν  του  (καί  διατί  λέγω  όλην;  άλλ’  ούτε  τήν  έλαχίστην, 
παρά  μόνον  τό  έλάχιστον  τού  έλσχίστου) ,  πώς  θά  ήτο  δυνα¬ 
τόν  αύτός  νά  είναι  βοηθός;  πώς  είναι  βοηθός  έάν  «Αύτά  πού 
κάμνει  ό  Πατήρ,  αύτά  ομοίως  κάμνει  καί  ό  Υιός»7*;  Πώς 
ισχύει  τό  «ομοίως»,  έάν  ό  μέν  Υιός  είναι  βοηθός,  ό  δέ 
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έργα  είναι  φησι,  ποτέ  μέν  λέγαιν,  «Κατ'  άρχάς  σύ,  Κύριε, 
την  γην  έϋεμελίωσας,  και  έργα  των  χειρών  σου  είοιν  οι  ου¬ 
ρανοί»,  ενταύθα  δέ,  «" Οτι  δψομαι  τους  ουρανούς  έργα  των 
δακτύλων  σον»;  Ου  γύρ  των  υπουργών ,  άλλα  των  δημιονρ- 
5  γών  τά  έργα ·  καν  υπουργός  ϊ]  τις,  ονκ  έκείνω  λογίζεται  τό 
έργον,  αλλά  τώ  δημιονργούντι.  ’Άρα  καί  τά  έμτιροσ&εν  είρη- 
μένα  τώ  Μωνσεί,  περί  τον  Υιόν  εϊρηται,  τό,  αΕν  αργή  έ- 
ποίησεν  ό  Θεός  τον  ουρανόν  καί  την  γην»,  καί  τό ,  «Αρχέτω- 
σαν  των  ιχθύων  τής  θαλάσσης».  Οδτος  γάρ,  ό  καταρτίσας  έκ 
10  στόματος  νήπια) ν  κ,αί  θηλαζόντων  αίνον ,  αυτός  τόν  ανθρωπ ον 
έπεσκέψατο. 

8.  "Α  μέν  ονν  περί  τον  Πατρός  ό  Μωϋσής  λέγει,  ΓΙαύ- 
λος  εις  τόν  Υιόν  εκλαμβάνει ,  πολλήν  τ>}ν  ισότητα  δεικννς. 
"Οταν  ονν  άδιάψορον  ή  τοϊς  άγίοις  τά  περί  την  Γιατρός  Αε¬ 
ί  5  γόμενα  τώ  Υίφ  '/.ογίζεσθαι,  και  τά  περί  τον  Υιού  τώ  Πατρί 
(Πάντα  γάρ  δΥ  αυτόν  έγένετο),  που  δλως  τό  όνομα  τον 
υπουργού  κεΐται;  Ονδαμον  τούτο  'ίδοι  τις  άν.  Ναί.  ψησίν, 
εϊρηται,  «ΔΥ  αυτού».  Τί  ονν,  ότι  καί  περί  τον  ΓΙατρός  τό 
αυτό  εϊρηται;  Καί  άκουανν  πώς.  « Πιστός  ό  θεός,  δύ  ον 
20  έκλήθτμε  εις  κοινωνίαν  τον  Υιού  αυτού.  Καί  πάλιν  « Παύ¬ 
λος  άπόοτοθ,ος  Ιησού  Χριστού  διά  θελήματος  θεού».  Καί 
πάλιν  ("Οτι  δι’  αυτού,  καί  έζ  αυτού,  καί  εις  αυτόν  τά  πόν¬ 
τοι».  Τίνος  δέ  ένεκεν  αυτόν  υπουργόν  φάτε;  “ Ινα  τιμήσωμεν 
τόν  Πατέρα.  Καί  μήν  ό  Υιός  φηοιν  ("Ινα  πάντες  τιμώσι 
25  τόν  Υιόν ,  καθώς  τιμώσι  τόν  Πατέρα».  Ό  δέ  μή  τιμών  τσν 
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Πατήρ  δημιουργός;  πώς  δέ  λέγει  ότι  τά  έργα  είναι  αύ- 
τοϋ,  άλλοτε  μέν  λέγων,  «Εις  την  αρχήν,  Κύριε,  σύ  έθεμε- 
λίωσες  τήν  γην  καί  έργα  των  χειρών  σου  είναι  οί  ούρα- 
νοί»”,  έδώ  δέ,  «Όταν  βλέπω  τούς  ούρανίους  κόσμους, 
τά  έργα  πού  έκαμες  μέ  τά  δάκτυλά  σου» ;  διότι  τά  έργα 
δέν  είναι  των  βοηθών,  άλλά  τών  δημιουργών  έάν  δέ  κά¬ 
ποιος  είναι  βοηθός,  δέν  θεωρείται  τό  έργον  έκείνου,  άλ¬ 
λά  τού  δημιουργού.  Επομένως  καί  τά  όσα  έλέχθησαν  άπό 
τόν  Μωϋσήν  προηγουμένως,  έλέχθησαν  περί  τού  Υιού,  τό 
«Εις  τήν  άρχήν  έδημιούργησεν  ό  θεός  τόν  ούρανόν  καί 
τήν  γην»74,  καί  τό  «  Ας  έΕουσιάζουν  τούς  ιχθύς  τής  θα¬ 
λάσσης»73.  Αύτός  λοιπόν,  πού  συνέθεσε  μέ  τό  στόμα  τών 
νηπίων  καί  τών  θηλαζόντων  ύμνον  δοΕολογίάς,  αύτός  ό 
ίδιος  έπεσκέφθη  τόν  άνθρωπον. 

8.  Αύτά  λοιπόν  πού  λέγει  ό  Μωϋσής  περί  τού  Πατρός, 
ό  Παύλος  τά  άποδίδει  εις  τόν  Υιόν,  δεικνύων  πολλήν 
τήν  ισότητα  μεταΕύ  των.  "Οταν  λοιπόν  οί  άγιοι  χωρίς 
διάκρισιν  άποδίδουν  εις  τόν  Υιόν  τά  λεγάμενα  περί  τού 
Πατρός,  καί  τά  λεγάμενα  περί  τού  Υιού  άποδίδουν  εις  τόν 
Πατέρα  («διότι  όλα  έδημιουργήθησαν  δι’  αύτοϋ»74),  πού 
πράγματι  εύρίσκεται  τό  όνομα  τού  βοηθού;  Πουθενά  δέν 
ήμπορεί  νά  τό  ίδή  κανείς.  Ναί,  λέγει,  έλέχθη,  «Δι’  αύτοϋ». 
Τί  λοιπόν,  ότι  τό  ίδιο  έλέχθη  καί  περί  του  Πατρός;  Καί 
άκουσε  πώς.  «Είναι  άΕιόπιστος  ό  Θεός,  διά  τού  όποιου 
έκλήθητε  είς  κοινωνίαν  μετά  του  Υϊοϋ  αύτοϋ»75.  Καί  πάλιν' 
«Ό  Παύλος,  άπόστολος  τού  Ίησοϋ  Χριστού  διά  τού  θε¬ 
λήματος  του  Θεού»7*.  Καί  πάλιν  «Διότι  τά  πάντα  έγιναν 
δι’  αύτοϋ  καί  έΕ  αύτοϋ  καί  είς  αύτόν  άνήκουν  τά  πάντα»77. 
Διατί  δέ  τόν  ονομάζετε  βοηθόν;  Διά  νά  τιμήσωμεν  τόν 
Πατέρα.  Καί  όμως  ό  Υιός  λέγει-  «Διά  νά  τιμούν  όλοι  τόν 
Υιόν,  καθώς  τιμούν  τόν  Πατέρα»78.  Εκείνος  δέ  πού  δέν 
τιμά  τόν  Υιόν,  είναι  όλοφάνερον  ότι  ούτε  τόν  Πατέρα 
τιμά.  Τί  λοιπόν,  λέγει,  θά  ονομάσω  τόν  Πατέρα  Υιόν; 
Όχι.  Διότι  δέν  είπε,  διά  νά  μέ  λέγετε  Πατέρα,  άλλά  τί; 
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Υιόν,  ενδι/λον  ότι  ουδέ  τύι·  Πατέρα.  Τί  ουν,  φηοί,  Πατέρα 
τον  Υιόν  έρώ;  Ονχί.  Ον  γάρ  είπεν,  ’ίνα  Πατέρα  μη  λέγητε, 
ά).λά  τί;  <■<"  [ να  Υιόν  μένοντα  ώς  τον  Πατέρα  τιμάτε.  ’Άν 
δε  Πατέρα  έϊπης  ιόν  Υιόν,  πάντα  σννέχεας.  Μενονσης  τοίννν 
5  ταντης  τής  ίδιότητος,  τά  τής  τιμής  κοινά  έοτι.  Διά  γάρ  τού¬ 
το  Υιόν  είπε  καί  Πατέρα,  ’ίνα  μη  συγχέητε  τάς  υποστάσεις. 
Εί  δέ  μή  ήν  ή  αυτί;  ονοία,  πώς  άν  ϊσην  την  τιμήν  άπήτηοε; 

Τίνος  ονν  ένεκεν  φηοί,  πολλά  ταπεινά  φθέγγεται  ό  Χρι- 
οτός;  Καί  ταπεινοί/. ροούνην  παιδεύων,  καί  διά  τιρ·  τής  σαρ- 
10  κός  περιβολήν,  καί  διά  τί/ν  των  "Ιουδαίων  άναιοθηοίαν γ  καί 
διά  το  δεϊν  κατά  μικρόν  ένάγειν  εις  γνώσιν  τό  ιών  ανθρώ¬ 
πων  γένος,  καί  διά  το  ατελές  των  άκουόντων  άλλως  τε  καί 
προς  την  υπόνοιαν  πολλ,άκις  των  άκροωμένων  φθέγγεται.  Τά 
γάρ  υψηλότερα,  τής  αξίας  μόνης  έοτί·  μάλλον  δέ,  δπευ  άν 
15  λέγης  περί  θεού,  πολλω  σψόδρα  κατ αδεέστερον  τής  ουσίας 
εκείνης  καί  σνγκατ αβάσεώς  έστι.  Τί  γάρ  βονλει  εϊπεϊν;  Μύ¬ 
γας  ό  Θεός;  Αλλά  τούτο  μικρόν  περί  Θεού  λεγόμενον  τό 
γάρ  μέγα,  οϊον  αν  ή  μέγα,  πεπερασμένου  έοτίν.  Άλλ'  άπει¬ 
ρος  ό  Θει»ς.  Καί  τούτο  μικρόν,  περί  Θεού  λεγόμενον.  "Οτι 
20  μέν  γάρ  πέρας  ονκ  έχει,  οίδα,  άλλ’  ούδ'  δ  τι  έοτίν,  ουδέ  πού, 
έπίσταμαι.  Καν  σοι/όν  εϊπης,  καν  αγαθόν  είπης,  καί  ταύτα 
άπειρα  ονδέν  περί  τής  ουσίας  εκείνης  άξιου  ειρηκας,  άλ.λ.ά 
δει  θεοπρεπή  τω  ρήματι  προσείναι  έννοιαν.  Εί  τοίννν  τό  ον- 
το.»  μεγάλα  τήν  αξίαν  ού  παρίστηοι,  τίνος  αν  εϊεν  συγγνώμης 
25  άξιοι  οί  καί  ταύτα  κολοβού ν  πειρώμενοι; 

Φεύγωμει  τοίννν  αυτών  τους  συλλόγους,  καί  μαθόντες 
τού  Μονογενούς  τήν  προαιώνιου  ύπαρξιν,  τήν  δημιουργικήν 
δνναμιν,  τ'ην  εξουσίαν  τήν  αυθεντικήν,  τό  άπαράλλακτον  αν- 
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Ωστε  παραμένοντα  Υιόν  νά  τόν  τιμάτε  όπως  τόν  Πατέρα. 
"Αν  όμως  όνομάσης  τόν  Υιόν  Πατέρα,  όλα  τά  έχεις  συγ¬ 
χύσει.  Έφ’  όσον  λοιπόν  παραμένει  αύτή  ή  ϊδιότης,  είναι 
κοινά  τά  της  τιμής.  Διά  τούτο  λοιπόν  είπεν  Υιόν  καί  Πα¬ 
τέρα,  διά  νά  μή  συγχέετε  τάς  ύποστάσεις.  Έάν  δέ  δέν 
ήτο  ή  ίδια  ουσία,  πώς  θά  ήμποροϋσε  νά  άπαιτήση  ϊσην 
τιμήν; 

Διατί  λοιπόν,  λέγει,  ό  Χριστός  λέγει  πολλά  ταπεινά  λό¬ 
για;  Καί  διά  νά  διδάΕη  ταπεινοφροσύνην  καί  έπειδή  φέρει 
τήν  άνθρωπίνην  σάρκα  καί  λόγω  τής  άναισθησίας  των 
Ιουδαίων,  καί  έπειδή  πρέπει  σιγά  -  σιγά  νά  όδηγήση  εις 
γνώσιν  τό  ανθρώπινον  γένος  καί  έΕ  αιτίας  τής  πνευματι¬ 
κής  άτελείας  τών  ακροατών  του-  άλλως  τε  πολλές  φορές 
όμιλεϊ  άνάλογα  μέ  τήν  πνευματικήν  ικανότητα  τών  άκροα- 
τών  του.  Διότι  τά  πνευματικά  άνώτερα  άνήκουν  μόνον  εις 
τήν  άΕίαν'  μάλλον  δέ  ό,τι  καί  άν  είπής  περί  τού  Θεού, 
είναι  πάρα  πολύ  κατώτερον  τής  θείας  έκείνης  ούσίας  καί 
λέγεται  κατά  συγκατάβασιν.  Τί  δηλαδή  θέλεις  νά  είπής; 
Ότι  είναι  μέγας  ό  Θεός;  Αλλά  αύτό  λεγόμενον  περί  τού 
Θεού  είναι  μικρόν'  διότι  τό  μέγα  όσο  μεγάλο  καί  άν  είναι, 
είναι  πεπερασμένον.  ’Αλλ'  ό  Θεός  είναι  άπειρος.  Καί  αύτό 
λεγόμενον  περί  τού  Θεού  είναι  μικρόν.  Διότι,  ότι  μέν  δέν 
έχει  πέρας,  τό  γνωρίζω,  άλλά  δέν  γνωρίζω  ούτε  τί  είναι, 
ούτε  πού  εύρίσκεται.  Καί  είτε  σοφόν  τόν  όνομάσης,  είτε 
άγαθόν  τόν  είπής,  καί  αύτά  έστω  καί  εις  άπειρον  βαθμόν, 
τίποτε  δέν  είπες  άντάΕιον  τής  ούσίας  έκείνης,  άλλά  πρέ¬ 
πει  νά  άποδίδης  εις  τόν  λόγον  θεοπρεπή  έννοιαν.  Έάν 
λοιπόν  τά  τόσον  μεγάλα  δέν  άποδίδουν  τήν  άΕίαν,  ποιας 
συγγνώμης  θά  ήμποροϋσαν  νά  είναι  αΕιοι  έκεϊνοι  πού 
προσπαθούν  καί  αύτά  νά  τά  κολοβώνουν; 

"Ας  άποφεύγωμεν  λοιπόν  τούς  συλλόγους  αύτών, 
καί  άφοϋ  έγνωρίσαμεν  τού  Μονογενούς  Υιού  τήν  προαιώ- 
νιον  ΰπαρΕιν,  τήν  δημιουργικήν  δύναμιν,  τήν  αύθεντικήν 
έΕουσίαν,  τήν  τελείαν  όμοιότητα  αύτού  πρός  τόν  Πατέρα, 
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τον  τό  προς  τον  Πατέρα,  της  οικονομίας  την  ονγκατάβασιν, 
τής  περί  ήμάς  κηδεμονίας  τΐ)ν  πολνειδή  πρόνοιαν  ( ταντα  γάρ 
άπαντα  και  τούτιυν  πλείυνα  6  θησαυρός  ό  έν  τω  τραλμφ  κεί¬ 
μενος  διδάσκει  τους  μετά  ακρίβειας  προσέχοντας) ,  διατηρώ- 
■  5  μεν  των  δογμάτων  την  ακρίβειαν,  κα'ι  πολιτείαν  άβίαν  έπι- 
δειξώμεϋα,  ίνα  και  των  μελλόντων  έπιτυχωμεν  άγο.&ών’  ών 
γένοιτο  πάντας  ήμάς  άξιωϋήναι,  χάριτι  και  φιλανϋρα>πία 
τον  Κυρίου  ημών  ’Τησον  Χρίστου,  μεά'  ου  τω  Πατρι  άμα  τω 
Λγίω  Π νενματι,  τιμή  κα'ι  δόξα  εις  τους  αιώνας  των  αίώ- 
10  νων.  Αμήν. 
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τήν  συγκατάβασιν  της  οικονομίας,  τήν  πολύμορφον  πρό¬ 
νοιαν  τής  κηδεμονίας  του  δι’  ήμάς  (διότι  άλα  αύτά  καί 
περισσότερα  άπό  αύτά  διδάσκει  ό  θησαυρός  πού  εύρίσκε- 
ται  εις  τόν  ψαλμόν  εις  εκείνους  πού  προσέχουν  μέ  ακρί¬ 
βειαν)  ,  άς  διατηρώμεν  τήν  άκρίβειαν  των  δογμάτων,  καί 
άς  έπιδείζωμεν  άντάΕιον  τρόπον  Εωής,  ώστε  νά  έπιτύ- 
χωμεν  καί  τά  μελλοντικά  αγαθά,  τά  όποια  εύχομαι  δλοι 
μας  ν’  άΕιωθώμεν  ν'  άπολαύσωμεν,  μέ  τήν  χάριν  καί  φι¬ 
λανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ίησοϋ  Χριστού,  μετά  τού 
όποιου  εις  τόν  Πατέρα  συγχρόνως  δέ  καί  εις  τό  άγιον 
Πνεύμα  άνήκει  τιμή  καί  δόΕα  εις  τούς  αιώνας  τών  αιώνων. 
Αμήν. 


ΟΜΙΛΙΑ 
ΕΙΣ  ΤΟΝ  Θ'  ΨΑΛΜΟΝ 


«Ε  ί  ς  τ  δ  τέλος  υπέρ·  τ  ώ  ν  κ  ρ  ν  φ  ί  ω  ι·  τον  ν  ί- 
ο  ν,  ψ  αλ  μ  6  ς  τ  ώ  Δαυίδ » .  'Ά  λ/,ος'  <( Έ  π  ι  ν  ί  κ  ι  ο  ν 
5  ί'  τι  έ  ρ  τον  θανάτου  τον  ν  ί  ο  ν,  ά  ο  μ  α  ι  ώ  Δα  ν- 
ί  δ».  Αλλος"  «Λ”  ε  α  ν  ι  κ  6  τ  η  τ  ο  ς  τον  ν  I  ον». 

«’ Εξομολογήσομαί  οοι,  Κύριε ,  εν  δλη  καρδίρ  μον, 
διηγήοομαι  πάντα  τά  θαυμάσια  σου»Μ 

1.  Μάκρος  ούτος  ό  ψαλμός.  Και  τούτο  δέ  τής  σοφίας 
10  7  ον  Π  νεύματος.  Ον  τε  γάρ  πάντας  βραχείς  έποίησεν  ούτε  πάν- 
τ ας  εις  μήκος  έξήγαγεν,  άλλ’  έποίκιλε  καί  τώ  μέτρο)  τδ  βι¬ 
βλίου,  τ  ώ  μέν  μήκει  διεγείρω»  τ  >/)'  ραθυμίαν  τή  δέ  βραχύ  - 
τητι  διαναπαύων  τον  κάματον.  « Έξομο/.ογτ]θομαί  οοι,  Κύριε, 
έν  όλη  καρδία  μου,  διηγήσομαι  πάντα  τά  θανμάσιά  σου».  Δι- 
15  πλοΰν  τδ  τής  έξομολογήσεως  είδος  έστιν.  ' Ή  γάρ  ιών  οικεί¬ 
ο τν  αμαρτημάτων  έστί  κατάγνωοις,  ή  ευχαριστία  εις  τον  Θε¬ 
όν.  Ενταύθα  μέντοι  την  ευχαριστίαν  δηλοΐ.  Τί  δέ  έστιν,  ο  Εν 
ολί]  καρδία  μον»;  Μετά  προθυμίας  άπάσης,  μετά  σπονδής, 
ψηοίν.  Ούχ  υπέρ  ευημερίας,  άλλά  καί  επί  τοΐς  ενάντιοι  ς. 
20  Τούτο  γάρ  μάλιστα  ευχάριστου,  τούτο  φιλοσόφου  τμυχής,  τδ 
και  έν  τοΐς  λνπηροΐς  εύχα ριστείν,  τδ  υπέρ  απάντων  δοξάζει», 
μή  μόνον  υπέρ  των  εύεργεοιών  άλ.λά  καί  υπέρ  των  τιμωριών. 
Τούτο  γάρ  π λείονος  μισθού  πρόξενον.  Έπί  μέν  γάρ  τών  ά- 
γαθτδν  ευχαριστών,  χρέος  άτωδέδτοκας,  έπί  δέ  τών  κάκτον, 

1.  Ό  ψαλμός  αυτός  είναι  ψαλμός  του  Δαυίδ  καί  ήμπορεϊ  νά 
χαρακτηρισθή  ώσάν  κάπαια  επινίκιον  ή  θριαμβευτικόν  άσμα,  εις  τό 
όποιον  κυριαρχεί  ή  αϊνεσις  καί  δοξολογία  μετά  τήν  άπόκρουαιν  κοί 
κατάρρευσιν  τών  εχθρών.  Ή  έπιγροφή  «υπέρ  τών  κρύφιων  του  υίοϋ» 
ερμηνεύεται  ποικιλοτρόπως.  Πολλοί  δέχονται  ότι  τό  περιεχόμενόν  του 
είναι  μεοσιακόν  καί  όναφέρεται  εις  τό  όλον  μυστήριον  τής  ένανθρω- 
πήσεως  τοϋ  Χριστού  καί  ιδίως  εις  τόν  θάνατον,  τήν  εις  'Αδου  κάθο¬ 
δον,  τήν  Άνάστασιν  καί  Άνάληψιν  αυτού  πού  άποτελοϋν  τό  έπισφρά- 
γιαμα  τών  κρύφιων  τοϋ  Χρισταϋ  έν  τφ  μυστηρίω.  "Αλλοι,  ώς  ό  Ζιγσ- 
βηνός,  δέχονται  καί  τόν  μεοσιακόν  χαρακτήρα  αύτοϋ.  άλλα  πολλά  λε· 
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«Ε  ί  ς  τ  ό  τέλος  ύπέρ  των  κρύφιων  τοϋ 
υ  ί  ο  ϋ'  ψ  α  λ  μ  ό  ς  τοϋ  Δαυίδ».  "Αλλη  επιγραφή- 
«Έ  πινίκιον  ύπέρ  τοϋ  θανάτου  τοϋ  υ  Ι¬ 
ου,  άσμα  τοϋ  Δαυί  δ».  Αλλη-  «Περί  τής 
νεανικότητος  τοϋ  υίοϋ». 

«Θά  σέ  ευχαριστήσω,  Κύριε,  καί  θά  σέ  δοΕάσω  μέ 
όλην  τήν  καρδίαν  μου,  θά  διηγηθώ  δλα  τά  θαυμαστά 
έργα  οου». 

1.  Αύτός  ό  ψαλμός  είναι  μακρός.  Καί  αυτό  είναι  γνώ¬ 
ρισμα  τής  σοφίας  τοϋ  Πνεύματος.  Διότι  οϋτε  όλους  τούς 
συνέθεσε  συντόμους,  οϋτε  όλους  τούς  κατέστησε  μακρούς, 
άλλά  έποίκιλε  τό  βιβλίον  των  ψαλμών  καί  μέ  τό  μέτρον, 
μέ  τό  μέν  μήκος  διεγείρων  τήν  ραθυμίαν,  μέ  τήν  δέ  συντο¬ 
μίαν  έπαναπαύων  άπό  τήν  κούρασιν.  «Θά  σέ  εύχαριστήσω 
καί  θά  σέ  δοξάσω,  Κύριε,  μέ  όλην  τήν  καρδίαν  μου,  θά 
διηγηθώ  όλα  τά  θαυμαστά  έργα  σου».  Είναι  διπλή  ή  έννοια 
τής  έξομολογήσεως.  ’Ή  δηλαδή  δηλώνει  άναγνώρισιν  καί 
καταδίκην  των  άμαρτημάτων  μας,  ή  εύχαριστίαν  εις  τόν 
Θεόν.  Εδώ  βέβαια  δηλώνει  τήν  εύχαριστίαν.  Τί  σημαίνει 
δέ  «Έν  όλη  καρδία  μου»;  Μέ  όλην  τήν  προθυμίαν,  μέ  πολ- 
λήν  φροντίδα,  λέγει.  Όχι  ύπέρ  τής  εύημερίας,  άλλά  καί 
διά  τήν  άντίθετον  περίπτωσιν.  Διότι  αύτό  είναι  πρό  πάν¬ 
των  δείγμα  εύχαρίστου,  αύτό  δείγμα  εύσεβοϋς  ψυχής,  τό 
νά  εύχαριστή  καί  διά  τά  δυσάρεστα,  τό  νά  δοΕάξη  τόν 
Θεόν  δι’  όλα,  όχι  μόνον  διά  τάς  εύεργεσίας,  άλλά  καί  διά 
τάς  τιμωρίας.  Καθ’  όσον  αύτό  γίνεται  αίτια  μεγαλυτέρας 
άμοιβής.  Εύχαριστών  δηλαδή  τόν  Θεόν  διά  τά  άγαθά,  έκ- 
πληρώνεις  τό  χρέος  σου,  όταν  όμως  τόν  εύχαριστής  διά 


γόμενα  εις  αυτόν  έΕηγοϋνται  μόνον  ίστορικωε  καί  εφαρμόζονται  μάναν 
είο  τόν  Δαυίδ. 
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τον  Θεόν  όη  ειλέ την  κατ έστησας .  'Ο  μεν  γάρ  εν  παθών,  και 
χάριν  είδώς,  άπέδτοκε  την  οφειλήν,  ό  δε  κακώς  παθών,  και 
δοζάζων,  δφλημα  κατεσκενασεν.  Άντ'ι  τής  ευχαριστίας  ούν 
τούτης  πολλά  έτερα  αγαθά  άποδίδωσιν  ό  Θεός  και,  τότε  και 
5  νυν  ό’ιατε  ουδέ  αΐηϋησίν  λητρόμεθα  τών  δεινών.  Ούδείς  γάρ 
υπέρ  ο>ν  χάριν  οίδε  τώ  Θεφ,  ύπέρ>  τούτων  ά/.γεί'  (όσιε  και 
έτερον  καρπωοό μεϋα  κέρδος  τό  διακρονεσθαι  την  άΰνμίαν. 

"Οταν  γάρ  άποστερηθής  χρημάτων  και.  ευχαρίστησης,  ου 
τοσούτόν  σε  η  Ζημία  δύναται  δάκνειν,  όσον  η  ευχαριστία  εν- 
10  ερ ραίνει.  Τούτο  τώ  διαβύλτο  καίρια  πληγή"  τούτο  ποιεί  την 
διάνοιαν  η.ιλόσοη  ον  τούτο  την  αληθινήν  περί  τών  παρόντοιν 
πραγμάττον  έγκατασκενάζει  κρίσιν.  Πολλοί  γόο  τών  άνϋρώ- 
πο> ν  ο/ν  την  ονοαν  ιρήψον  έ.γονσι  περ'ι  τών  ενταύθα-  διό  και 
άθυμονσιν.  Ον τιο  και  οί  μαινόμενοι  φοβούνται  τά  ον  φοβερά, 
15  και  τά  ονχ  ό(/  εστώτα  πολλάκις  δεδοίκασι,  και  τάς  σκιάς  (μεν - 
γονσι.  Τούτοις  έοίκαοι  κα)  οί  χρισμάτων  Ζημίαν  δεδοικάτες. 
Ον  γάρ  τής  η.ύαεως  ό  ηόβος,  άλλα  τής  τιροαιρέσεως.  Ει  γάρ 
:  ·  τό  πράγμα  ήν  λυπηρόν,  πάντας  έδει  άλγεϊν  τούς  άπεστερημέ- 
νους'  ει  δε  μή  πάντες  άλγουμεν  άποτνγχάνοντες  ονκ  έτι  τής 
20  τον  πράγματος  φύοεοις,  αλλά  τής  ατελούς  διανοίας.  Καθάπεο 
γάρ  έ>’  σκότ ω  πολλάκις  κα),  σχοινίον  τις  έδεισεν,  δφιν  νομί- 
σας  και  πάντα  υποπτεόει,  καί  τούς  φίλους  πολεμίους  ηγεί¬ 
ται,  οντοι  καί  οί  αλογ  ία  κατεχόμενοι,  οισπερ  τινί  σκότω  6α- 
θεί  άλόντες,  ονκ  έπιγινώσκονσι  τών  πραγμάττον  τήν  φυσι,ν, 
25  άλλ’  έγκυλινδοννται  τώ  βορβόρο),  καί  τον  χόρτον  ονχ  ηγούν¬ 
ται  χόρτον  είναι-  καί  τής  φιλαργυρίας  έμπεπλησμένοι,  ονκ 
αισθάνονται  τής  δυσωδίας-  αν  δε  άποοτώσι,  τότε  εϊσονται. 
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τα  κακά,  τότε  κατέστησες  τόν  Θεόν  οφειλέτην  σου.  Διότι 
έκεϊνος  πού  εύεργετήθη  καί  γνωρίζει  νά  ευχάριστη  τόν 
Θεόν,  απέδωσε  τήν  οφειλήν,  ένω  έκεϊνος  πού  έκακοπάθη- 
σε  καί  δοξάζει  τόν  Θεόν,  κατέστησε  τόν  Θεάν  οφειλέτην. 
Αντί  λοιπόν  αυτής  τής  ευχαριστίας  ό  Θεός  δίδει  πολλά 
άλλα  αγαθά  καί  τότε  καί  τώρα'  ώστε  ούτε  καν  θά  αίσθαν- 
θοϋμεν  τά  δυσάρεστα.  Διότι  κανείς  δέν  λυπεϊται  δι’  έκεϊ- 
να  πού  εύχαριστεϊ  τόν  Θεόν  ώστε  θά  καρπωθοΰμεν  καί 
άλλο  κέρδος,  τό  νά  άποκρούωμεν  τήν  λύπην. 

"Οταν  δηλαδή  χάσης  χρήματα  καί  εύχαριστήσης,  δέν 
ήμπορεϊ  τόσον  πολύ  νά  σέ  πληγώση  ή  ζημία,  όσον  σέ  εύ- 
χαριστεϊ  ή  εύχαριστία.  Αύτό  άποτελεϊ  καίριον  πλήγμα  κατά 
τού  διαβόλου-  αύτό  κάμνει  τήν  διάνοιαν  φιλόσοφον'  αύτό 
δημιουργεί  τήν  άληθινήν  κρίσιν  διά  τά  παρόντα  πράγματα. 
Διότι  πολλοί  άπό  τούς  άνθρώπους  δέν  έχουν  τήν  πρέπου- 
σαν  γνώμην  διά  τά  έδώ  πράγματα"  διά  τούτο  καί  λυπούν¬ 
ται.  "Ετσι  καί  οί  μανιακοί  φοβούνται  έκεϊνα  πού  δέν  είναι 
φοβερά  καί  πολλές  φορές  φοβούνται  καί  έκεϊνα  πού  δέν 
ύπάρχουν  καί  άποφεύγουν  τάς  σκιάς.  Μέ  αύτούς  ομοιά¬ 
ζουν  καί  έκεϊνοι  πού  φοβούνται  τήν  ζημίαν  τών  χρημά¬ 
των.  Διότι  ό  φόβος  δέν  είναι  τής  φύσεως,  άλλά  τής  προ- 
αιρέσεως.  Διότι  έάν  τό  πράγμα  ήτο  λυπηρόν,  έπρεπεν  όλοι 
πού  χάνουν  χρήματα  νά  λυπούνται,  έφ’  όσον  όμως  δέν  λυ- 
πούμεθα  όλοι  όταν  άποτυγχάνωμεν,  αύτό  δέν  οφείλεται 
είς  τήν  φύσιν  τού  πράγματος,  άλλά  εις  τήν  άτελή  διά¬ 
νοιαν.  Διότι  όπως  άκριβώς  μέσα  είς  τό  σκοτάδι  πολλές 
φορές  κανείς  καί  σχοινί  έφοβήθη,  νομίσας  αύτό  φίδι, 
καί  όλα  τά  ύποπτεύεται  καί  τούς  φίλους  τούς  θεωρεί 
έχθρούς,  έτσι  καί  έκεϊνοι  πού  είναι  κυριευμένοι  άπό  πα- 
ραλογισμόν,  ώσάν  νά  κατελήφθησαν  άπό  κάποιο  βαθύ  σκο¬ 
τάδι,  δέν  διακρίνουν  τήν  φύσιν  τών  πραγμάτων,  άλλά  κυ- 
λίονται  μέσα  είς  τόν  βούρκον  καί  τό  χόρτον  δέν  τό  άντι- 
λαμβάνονται  ότι  είναι  χόρτον"  καί  κυριευμένοι  άπό  τήν 
φιλαργυρίαν,  δέν  αισθάνονται  τήν  δυσωδίαν"  άν  δέ  άπο- 
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Καί  καθάπερ  οί  γνναικός  άμορφου  έριοντες,  όταν  πανοωσι 
τό  νόσημα ,  τότε  έπίστανται  τό  ειδεχθές,  σΰτω  και  οί  τής  φτ- 
λαργνρίας  έρασταί.  Καί  πώς  δννήσομαι,  η>ησί,  πανσαι  τον 
έρωτα;  Πάλιν  τω  αντω  νποδείγματι  χρήσομαι.  "Ωσπερ  δ  τής 
5  άμορφου  γνναικός  έρών,  εάν  μεν  διηνεκώς  σνγγίνητ αι  αυτή , 
άνάπτει  τήν  κάιιινον,  εάν  δε  μικρόν  εαυτόν  άποστήση ,  κατά 
μικρόν  νπορρέει  τό  πάθος,  ον τω  καί  ου  μικρόν  άπόστηθι,  ο¬ 
λίγον  ενδος,  καί  τό  μικρόν  'έσται  πολύ  διάστημα.  Μόνον  ά ρξαι 
τον  κατορθώματος.  ν Εχεις  οικίαν  περιττήν;  Άπόδου,  καί  δύς 
10  τοΐς  δεομένοις,  μή  εκείνο  λογιζόμενος,  ότι  άλλοτριοϊς  σου 
αυτήν,  άλλ'  ότι  μάλλον  οίκειοϊς.  Μή  τό  άνάλωμα,  αλλά  τΐμ· 
πρόσοδον  σκόπει'  μή  ότι  άποστερή  αυτής  ενταύθα,  α/./.’  ότι 
κύριος  αυτής  εκεί  γίνη.  Οντιο  καί  διηγείοθαι  :ά  θαυμάσια 
τον  Θεάν  δννήση  διά  παντός.  Τούτο  γάρ  έξ  αρχής  ό  ψαλμός 
15  λέγει.  Ώς  ό  γε  ρ  ιλ.οχρήματος  ον  σρόδοα  τούτω  ενδιατρίβειν 
δνναται'  διά  παντός  γάρ  τόκους  μεριμνά,  συναλλάγματα,  σνγ- 
γραφάς,.  ώνια,  δια  θήκης,  τιμάς  αγρών,  τιμάς  οίκων,  κέρδη, 
καπηλείας,  καί  διηγούμενος  καί  φροντίζων  ον  παύεται,  ι  "Ο¬ 
πόν  δέ  ό  θησαυρός  τού  άνθρώπ ον,  εκεί  καί  ή  καρδία  αντονυ. 
20  Ταΰτα  φθέγγεται,  ταντα  μεριμνά ’  καί  καθάπερ  οί  οικέται  τα 
των  δεσποτών  μεριμνώσιν,  ου  τω  καί  οντος  τα  τον  δεσπότου 
μεριμνά  τί  επέταξε;  τι  ίμυσται;  τίονδέπω  ήννσται,  μέλλει  δέ.. 

Λιά  δή  τούτο  παραινώ,  τής  ττολιορκίας  εκείνης  άπαλ,λα- 
γέντα  τοντοις  ενδιατρίβειν  τοίς  διηγήμασι,  τά  καθ'  έκάστην 
25  ημέραν  γινόμενα  θαυμάσια  τού  Θεού  διηγούμενοι·,  τά  ιδία, 
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μακρυνθοϋν  άπό  αυτήν,  τότε  θά  τήν  γνωρίσουν.  Καί  όπως 
ακριβώς  εκείνοι  πού  ερωτεύονται  άσχημον  γυναίκα,  όταν 
απαλλαγούν  άπό  τό  νόσημα,  τότε  αντιλαμβάνονται  τήν 
άσχημίαν,  έτσι  καί  οί  έρασταϊ  τής  φιλαργυρίας.  Καί  πώς, 
λέγει,  θά  ήμπορέσω  ν'  απαλλαγώ  άπό  τόν  έρωτα;  Πάλιν 
θά  χρησιμοποιήσω  τό  ϊδ:ο  παράδειγμα.  "Οπως  άκριβώς  ε¬ 
κείνος  πού  είναι  ερωτευμένος  μέ  άσχημον  γυναίκα.  Έάν 
μέν  συνεχώς  συναναστρέφεται  αύτήν  άνάπτει  τήν  κάμι¬ 
νον,  έάν  δέ  δι'  ολίγον  άπομακρυνθή  άπό  αύτήν,  σιγά  -  σι¬ 
γά  σβήνει  τό  πάθος,  έτσι  καί  σύ  άπομακρύνσου  ολίγον, 
ύποχώρησε  ολίγον,  καί  τό  μικρόν  θά  γίνη  μεγάλο  διάστημα. 
Μόνον  κάμε  άρχήν  τού  κατορθώματος.  Έχεις  οικίαν  περιτ¬ 
τήν;  Δώσε  αύτήν,  δώσε  την  εις  έκείνους  πού  τήν  έχουν 
άνάγκην,  μή  σκεπτόμενος  έκεϊνο,  ότι  τήν  χάνεις,  άλλ’  ότι 
μάλλον  τήν  κάμνεις  ίδικήν  σου.  Μή  σκέπτεσαι  τήν  ζημίαν, 
άλλά  τό  κέρδος-  μή  σκέπτεσαι  ότι  τήν  στερείσαι  έδώ,  άλλ' 
ότι  θά  γίνης  κύριος  αύτής  έκεϊ.  "Ετσι  θά  ήμπορέσης  διά 
παντός  νά  διηγήσαι  τά  θαυμαστά  έργα  τού  Θεού.  Καθ' 
όσον  αύτό  λέγει  ό  ψαλμός  εις  τήν  άρχήν.  Διότι  ό  φιλο¬ 
χρήματος  δέν  ήμπορεί  νά  άπασχολή  πάρα  πολύ  τήν  σκέ- 
ψιν  του  μέ  τέτοια  πράγματα,  καθ'  όσον  συνεχώς  φροντίζει 
διά  τόκους,  συναλλάγματα,  έγγραφα  συμφωνητικά,  άγο- 
ράς,  διαθήκας,  τιμάς  άγρών,  τιμάς  οίκων,  κέρδη,  έκμεταλ- 
λεύσεις,  καί  δέν  σταματά  νά  διηγήται  καί  νά  φροντίζη  δι' 
αύτά.  «  Όπου  δέ  είναι  ό  θησαυρός  τού  άνθρώπου,  έκεϊ 
είναι  καί  ή  καρδία  του»ια.  Δι’  αύτά  όμιλεϊ,  δι’  αύτά  φροντί¬ 
ζει"  καί  όπως  άκριβώς  οί  δούλοι  μεριμνούν  διά  τά  πράγμα¬ 
τα  τού  κυρίου  των,  έτσι  καί  αύτός  μεριμνά  διά  τά  πράγμα¬ 
τα  τού  κυρίου  του'  τί  διέταξε;  τι'  έκαμε;  τί  άκόμη  δέν  έ¬ 
καμε,  πρόκειται  δέ  νά  τό  κάμη  εις  τό  μέλλον. 

Διά  τούτο  λοιπόν  σέ  παρακαλώ,  άφοϋ  άπαλλαγης 
άπό  έκείνην  τήν  πολιορκίαν,  νά  άσχολήσαι  μέ  αύτά  τά 
διηγήματα,  διηγούμενος  τά  θαυμαστά  έργα  τού  Θεού  πού 
συμβαίνουν  καθημερινά,  τά  κατ'  ιδίαν  καί  τά  κοινά,  τά 
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και  τά  κοινή,  τα  εις  πάντας  και  τά  εις  ένα  έκαστον.  Γέμει 
γάο  τά  εν  τφ  βίιο  τούτο)}·  το»>  διηγημάτων  και  οϋεν  άν  άρξη, 
λαιιπρότερον  όψει  το  προοίμιο ν  άναβρύον,  αν  τε  άπό  τον  ου¬ 
ραίοι·,  άι·  τε  από  της  γης,  άν  τε  από  τον  άέρος,  άι·  τε  από 
5  ιών  αλόγων,  άν  από  οπερμάτων,  άν  άπό  φτηών  αν  τάς  πα- 
.  \  λαιάς  ϋέλμς  όιηγ ήοασϋαι  δωρεάς,  αν  τάς  προ  τον  νόμου,  άν 
τάς  εν  τώ  νάμα),  άν  τά  εν  τη  χάριτι,  άν  τά  μετά  τί/ν  έντενϋεν 
άποδημίαν,  άν  τά  εν  α.ντώ  τώ  δανάτω,  μύρια  εύρης  πελάγη 
ταντα  διηγημάτων,  ΙΙόοης  ούν  ούκ  άν  εϊη  άνοιας,  τοσαντα 
10  έχοντας  διηγεισϋαι,  δι’  ών  και  ηδονή  καί  κέρδος  και  ώη.έ- 
,  λεία  της  ψυχής  έγγίνεται,  τώ  όορδόρφ  τον  λογισμόν  άναφύ- 
ρειν,  περί  πλεονεξίας  καί  άρπαγής  διηγούμενοι·; 

2.  Καί  εί  βούλει  τά  άνω  άφέντες,  περί  τής  γης  διαλε- 
χίλώμεν,  τον  μεγέΰονς  αντής,  τής  δέσεως,  τής  χρήσεως,  τής 
15  ρύσεως,  των  ώδίνων  των  διηνεκών,  των  γεννημάτων  των 
έλ  αντής  ιώ>·  ποικίλοι  ν  καί  διαρ  όρων,  τώ ν  σπερμάτων,  τώ>· 
δοτ ανιόν,  τώ)·  η  ντών,  τών  άνδέων,  τιυν  λειμώνα ιν  των  πα¬ 
ραδείσων.  ’/1λο  τούτων  πάλιν  τέμωμεν  τω  λόγιο  έκάστου  δέν¬ 
δρου  τό  σχήμα,  την  θέσιν,  το  ύψος,  τί/ν  εύωδίαν,  τον  καρπόν, 
20  τον  καιρόν  τίρ·  διακονίαν,  τά  άλλα  πάντα  άναλογιζόμενοι, 
αυτής  τής  γής  τήν  κάρπιμον,  την  άκαρπον  ούδέν  γάρ  αυτής 
άχρηστον.  Καί  γάρ  ή  μεν  σίδηρον,  ή  δε  χαλκόν,  ή  δέ  χρυσίου, 
ή  δε  άργυρον  ήνεγκεν  ή  δέ  αρώματα,  ή  δέ  φάρμακα  καί  ποι¬ 
κίλα  καί  παντοδαπά.  Τί  άν  τις  εϊποι  ιών  νδάτων  τ>])'  χρείαν, 
25  ιών  ποτίμων,  τών  αλμυρών,  τών  ορών  τήν  χυήσιν,  τών  ποι¬ 
κίλων  μαρμάρων  τά  μέταλλα,  τάς  πηγάς  τάς  έν  αύτοίς,  τά 
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συμβαίνοντα  εις  όλους  καί  τά  συμβαίνοντα  εις  τόν  καθέ¬ 
να  χωριστά.  Διότι  ό  βίος  είναι  γεμάτος  άπό  τέτοιου  είδους 
διηγήματα’  καί  άπό  όπου  καί  άν  άρχίσης,  θά  Ιδης  νά  προ- 
βάλλη  λαμπρότερον  τό  προοίμιον  τής  διηγήσεως,  είτε  άπό 
τόν  ουρανόν,  είτε  άπό  τήν  γην,  είτε  άπό  τόν  άέρα,  είτε 
άπό  τά  άλογα,  είτε  άπό  τά  σπέρματα,  είτε  άπό  τά  φυτά- 
έάν  θέλης  νά  διηγηθής  τάς  παλαιάς  δωρεάς,  έάν  τάς  πρό 
του  νόμου,  άν  τάς  κατά  τήν  διάρκειαν  τοϋ  νόμου,  έάν  τάς 
κατά  τόν  χρόνον  τής  δοθείσης  χάριτος,  έάν  τά  μετά  τήν 
άναχώρησίν  μας  άπό  τήν  έδώ  ζωήν,  έάν  τά  πράγματα 
του  ίδιου  τοϋ  θανάτου,  θά  εϋρης  άμέτρητα  πελάγη  διηγη¬ 
μάτων.  Πόσης  λοιπόν  άνοησίας  δείγμα  δέν  θά  ήτο,  ένώ 
έχομεν  τόσα  πολλά  νά  διηγηθώμεν,  διά  των  όποιων  προ¬ 
κύπτει  εις  τήν  ψυχήν  καί  ήδονή  καί  κέρδος  καί  ώφέλεια, 
νά  μολύνωμεν  τόν  λογισμόν  μας  μέ  τόν  βούρκον,  μέ  τό 
νά  διηγήται  τά  τής  πλεονεΕίας  καί  τής  άρπαγής; 

2.  Καί  έάν  θέλης,  άφοϋ  άφήσωμεν  τά  περί  τού  ουρανού, 
άς  όμιλήσωμεν  περί  τής  γής,  τού  μεγέθους  αυτής,  τής 
θέσεώς  της,  τής  χρησιμότητος,  τής  φύσεως,  των  συνεχών 
ώδίνων,  των  ποικίλων  καί  διαφόρων  γεννημάτων  της,  των 
σπερμάτων,  των  βότανών,  τών  φυτών,  τών  άνθέων,  τών 
λιβαδιών,  τών  παραδείσων.  Άπό  αύτά  πάλιν  άς  έΕετάσω- 
μεν  μέ  τόν  λόγον  τό  σχήμα  κάθε  δένδρου,  τήν  θέσιν,  τό 
ύψος,  τήν  ευωδίαν,  τόν  καρπόν,  τόν  καιρόν,  τήν  υπηρε¬ 
σίαν  εις  τόν  άνθρωπον,  καί  άναλογιζόμενοι  όλα  τά  άλλα 
είδη  τής  γής  είτε  είναι  αυτή  κάρπιμος  είτε  άκαρπος"  διότι 
τίποτε  άπό  τά  προϊόντα  της  δέν  είναι  άχρηστον.  Καθ'  όσον 
άλλο  μέν  μέρος  αυτής  προσφέρει  σίδηρον,  άλλο  χαλκόν, 
άλλο  χρυσόν,  άλλο  άργυρον,  άλλο  άρώματα,  άλλο  φάρμα¬ 
κα  καί  ποικίλα  καί  παντός  είδους.  Τί  θά  ήμποροϋσε  νά  είπή 
κανείς  διά  τήν  χρησιμότητα  τών  ύδάτων,  τών  ποσίμων, 
τών  άλμυρών,  τήν  χρησιμότητα  τών  ορών,  διά  τά  μέταλ¬ 
λα  τών  ποικίλων  μαρμάρων,  τάς  έντός  αυτής  πηγάς,  τά 
δένδρα  πού  είναι  κατάλληλα  διά  τήν  κατασκευήν  πολυο- 
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δέ) ’δοα  τά  πρδς  ορόηους  επιτήδεια  και  οικοδομήν;  Ταϋτα 
πάντα  τής  ερήμου  καρπός '  αυτή  καί  ζώα  καί  δηρία  πάντα 
τρέφει.  Τί  άν  τις  είποι  ιάς  λίμνης,  τάς  πηγάς,  τους  ποτα¬ 
μούς;  Κιιϋάπερ  γάρ  αϊ  τ εκούσαι  γυναίκες,  πηγ'ην  γάλακτος 
5  προχέουσαι,  τοΐς  έκγόνοις  παρέχονσι  τροφήν,  ου τω  δή  καί 
ή  γη,  κήποις  καί  παραδείσυις  ώσπερ  μαστούς  έκτείνουσα  τους 
ποταμούς  καί  τάς  πηγάς/  πολλήν  παρέχει  την  άρδείαν.  Άλλ' 
επί  μέν  ιών  γυναικών,  τό  παιδίον  δει  πρδς  τί))·  δηλήν  έλ- 
δεϊν,  ένταυδα  δε  αυτί /  τους  μαοτους  εκτείνει  πανταχοΰ  άπό 
10  υψηλοί·  καταφέρουσα. 

Εχει  καί  έτέραν  χρήσιν  ή  έρημος.  Καί  γάρ  πρδς  την 
ιοΰ  σώματος  ύγίειαν  έπιτηδειότερα,  καδαρώτ ε.ρον  π αρέχονσα 
άνεπνεΐν  τον  αέρα,  καί  την  οικουμένην  άψ ’  υψηλού  πάσαν 
περισκοπεί)·,  καί  τή  ερημιά  έμψιλοσοφείν,  καί  ιών  έν  τφ 
1^  6ίω  η  ροντ ίδων  ολίγον  άναπνείν.  Τί  αν  τις  είποι  τους  σανί¬ 
δας  τούς  ωδικούς,  τών  άλωσίμων  ζώων  τί)ν  διαγωγήν;  "Ε¬ 
χει  καί  έτέραν  χρείαν  ή  έρημος.  Πολλάκις  γάρ  αντί  τειχών 
ταϊς  χώραις  γέγονε,  πρδς  ύητος  έχονσα  άνατεπ αμένα  όρη  καί 
ψάραγγας  καί  κρημνούς.  Τί  άν  τις  είποι  τάς  όοτάνας  τάς 
20  έν  αύταΐς  τικτομένας,  σώμαοι  κάμνουσι  πολλ>ιν  είσφερούσας 
την  λειτουργ ιαν ;  Ει  δέ  έ.ρήμοτν  καί  ορών  τοσαύτΐ]  ή  χοεία , 
τοσαντη  τών  άγαδων  ή  χορηγία,  εί  πρδς  την  άρόσιμον  έλ- 
δοις  καί  τά  ύπτια  πεδία,  εννόησον  πάσας  όψει  τάς  πηγάς  τών 
διηγημάτοσν.  Καδάπερ  γάρ  έν  τώ  σώματι  τφ  ήμετέρω  τά  ιιέν 
25  έστιν  οστά,  τά  δέ  νεύρα,  τά  δέ  σάρκες  ούτω  καί  έν  τή  γη, 
τα  μέν  όρη,  τά  δέ  </  άραγγες,  τιί  δέ  λιπαρέι  χωρία ■  πάντα  δέ 
τούτα  χρήσιμα.  Τί  λέγω  την  γην  τοσοϋτον  στοιχείου;  Ενός 
δένδρου  μόνον  ει  βονληδείης  είπεΐν  τό  σχήμα,  την  χρείαν. 
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ρόφων  χτισμάτων;  "Ολα  αύτά  είναι  καρπός  της  έρήμου' 
αυτή  καί  ζώα  και  όλα  τά  θηρία  τρέφει.  Τί  θά  ήμποροϋσε  νά 
είπή  κανείς  διά  τάς  λίμνας,  τάς  πηγάς,  τούς  ποταμούς; 
Διότι  όπως  άκριβώς  αί  γυναίκες  πού  γεννούν,  παράγουν 
πηγήν  γάλακτος,  παρέχουσαι  αύτό  εις  τά  τέκνα  των,  έτσι 
λοιπόν  καί  ή  γή,  άπλώνουσα  τούς  ποταμούς  καί  τάς  πηγάς 
ώσάν  άκριβώς  μαστούς,  μέσα  εις  τούς  κήπους  καί  τούς 
παραδείσους,  παρέχει  πολλήν  άρδευσιν.  Αλλά  εις  τήν 
περίπτωσιν  μέν  τών  γυναικών  πρέπει  τό  παιδί  νά  έλθη 
πρός  τήν  θηλήν,  έδώ  όμως  ή  ιδία  ή  γη  άπλώνει  τούς  μα¬ 
στούς  παντού,  άπό  τά  ύψηλά  πρός  τά  χαμηλά  μέρη. 

"Εχει  καί  άλλην  χρησιμότητα  ή  έρημος.  Καθ’  όσον 
είναι  πολύ  κατάλληλος  διά  τήν  ύγείαν  τού  σώματος,  παρέ- 
χουσα  πρός  άναπνοήν  καθαρώτερον  τόν  άέρα,  ώστε  νά 
έζετάζη  άφ'  ύψηλοϋ  όλην  τήν  οικουμένην,  καί  μέσα  εις 
τήν  ήσυχίαν  νά  φιλοσοφή  καί  νά  άναπαύεται  άπό  τάς  βιω- 
τικάς  φροντίδας.  Τί  θά  ήμποροϋσε  νά  είπή  κανείς  διά  τά 
ώδικά  πτηνά  καί  διά  τήν  συμπεριφοράν  τών  συλλαμβανο- 
μένων  ζώων;  "Εχει  καί  άλλην  χρησιμότητα  ή  έρημος.  Διό¬ 
τι  πολλές  φορές  άπέβη  ώσάν  τείχος  διά  τάς  χώρας,  προβάλ- 
λουσα  τά  ύψηλά  όρη  της,  τά  φαράγγια  καί  τούς  κρημνούς. 
Τί  θά  ήμποροϋσε  νά  είπή  κανείς  διά  τά  βότανα  πού  φυτρώ¬ 
νουν  εις  τάς  έρήμους,  καί  πού  προσφέρουν  μεγάλην  ώφέ- 
λειαν  εις  τά  άσθενή  σώματα;  Έάν  δέ  είναι  τόσον  μεγάλη  ή 
χρησιμότης  τών  έρήμων  καί  τών  ορών,  τόσον  μεγάλη  ή  χο¬ 
ρηγία  τών  άγαθών,  έάν  έλθης  πρός  τήν  καλλιεργήσιμον  γην, 
πρός  τάς  όμαλάς  πεδιάδας,  ακέψου  πάσας  άφορμάς  διηγημά¬ 
των  θά  εϋρης.  Διότι  όπως  άκριβώς  εις  τό  σώμα  μας, 
άλλα  μέν  είναι  όστα,  άλλα  δέ  νεύρα  καί  άλλα  σάρκες, 
έτσι  καί  εις  τήν  γην,  άλλα  μέν  είναι  όρη,  άλλα  φαράγγια, 
καί  άλλα  δέ  εύφορα  μέρη·  όλα  δέ  αύτά  είναι  χρήσιμα.  Καί 
διατί  άναφέρω  τήν  γην  πού  είναι  ένα  τόσον  μεγάλο  στοι- 
χείον;  Έάν  θελήσης  ένός  μόνον  δένδρου  νά  περιγράψης 
τό  σχήμα,  τήν  χρησιμότητα,  τόν  καρπόν,  τά  φύλλα,  τόν 
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7 ον  καρπόν,  τά  ΐ/  άλλα,  τόν  καιρόν,  τά  άλ.λα  πάντα,  πολύ  δ- 
ψει  τό  διήγημα·  εί  τό>ν  όρων  την  θέσιν,  εις  τά  άλλα  άπαντα, 
εΐ  τόν  άνθρωπον  ανιόν  έπέλθοις  τφ  λόγοι  καί  τ> ιν  διάπλ.α.- 
οιν  αντοϋ  τον  σώματος,  μυρία  πάλιν  κάνταϋβ'α  πελάγη  εύροις 
5  διηγημάτων. 

Τοντοις  τοίιων  ενδιατρίβωμεν,  έντεΰβεν  ημιν  εσται  ή- 
.  δον  η  μεγίστη ,  εντεύθεν  κέρδος ,  εντεύθεν  φι/.οοοφία  άφατος. 
Διό  καί  7θίί7ο  δηλών  έπήγαγεν  «Ενφρανθήοομαι  καί  άγα/.λιά- 
οομαι  έν  σοί ».  ’Άλλ ος,  «Καί  γαυριάοω».  « Ψαλώ  τώ  όνομα τί 
40  σου,  'Ύψιστε» .  "Αλ/.ος,  «’Άοοι  τό  όνομά  σου».  Ον  μικρόν  τον- 
το  φιλ,οσοφ ίας  είδος,  τό  ενφραίνεσθα  1  επί  τώ  θεφ.  'Ο  γάρ 
επί  τώ  θεω  εύίγραινόμενος,  ώς  χρή,  πάσαν  εκβάλλει  βιωτι- 
κην  ηδονήν.  Τί  δέ  εστιν ,  «Ενψρανθήσομαι  εν  σοί;».  Τοιον- 
ιοτ,  φησίν,  εχων  Δεσπότην,  τοΰτό  ιιοι  ηδονή,  τοντό  μοι  άγαλ- 
15  λίαοις.  Εί  τις  οΐδε  ταύτην  την  ηδονήν  ώς  ειδέναι  χρή,  έτέ- 
ρας  ηδονής  ονκ  αισθάνεται.  Τούτο  γάρ  ηδονή  κυρίως·  ώς  τά- 
γε  αλλα  πάντα,  ονόματα  μόνον  έστίν  ηδονής,  πράγματος  έρη¬ 
μα.  Αντη  τόν  άνθροιπον  μεττίρσιον  εργάζεται ,  αυτί /  τον  σώ¬ 
ματος  άπαλλάττει  τ  'ην  ψυχήν,  αντί/  πρός  ουρανόν  πτεροι,  αυτή 
20  των  διαηικών  νψη/.ότ ερον  ποιεί,  αντη  κακίας  άπαλλ.άττει'  καί 
μά/.α  εικότως.  Εί  γάρ  ο'ι  σώματα  λαμπρά  φιλούν  τες,  ον  δεν 
επαιοθάνονται  το>ν  εν  τ ώ  βίοι,  α/./’  ενός  ιιόνου  είσί,  τής  ε¬ 
ρωμένης  όη.’εως,  ό  θεόν  φιλών,  καθώς  φιλεϊν  δει,  τίνος  αι- 
σθησετα ι  λοιπόν  ή  χρηστόν  των  εν  τ φ  6ίω  τούτα),  ή  λυπηροί; 
25  Ονδενός·  άλλ’  εσται  πάντων  άνώτερος,  αθάνατα  τρυφών,  επεί 
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καιρόν  της  καρποφορίας  του,  καί  όλα  τά  άλλα  τά  σχετικά, 
θά  εϋρης  πολλάς  άφορμάς  διηγήσεως  των  μεγαλείων  τοϋ 
Θεοϋ'  έάν  έξετάσης  μέ  τόν  λόγον  τήν  θέσιν  των  όρων, 
έάν  όλα  τά  άλλα,  έάν  μελετήσης  τόν  άνθρωπον,  τήν  διά- 
πλασιν  τοϋ  σώματός  του,  θά  εϋρης  καί  έδώ  άμέτρητα  πε- 
λάγη  διηγημάτων. 

"Ας  άσχολοϋμεθα  λοιπόν  μέ  αυτά,  διότι  άπό  αύτά 
θά  πρόκυψη  εις  ήμας  ηδονή  μεγίστη,  άπό  αύτά  κέρδος 
καί  φιλοσοφία  άπερίγραπτος.  Διά  τούτο,  διά  νά  δηλώση 
καί  αύτό,  έπρόσθεσε'  «Οά  εύφρανθώ  καί  θά  γεμίσω  άπό 
άγαλλίασιν  σκεπτόμενος  έσένα».  "Αλλος  λέγει'  «Καί  θά 
νοιώσω  ύπερηφάνειαν.  Θά  ψάλλω  ϋμνον  δοξολογίας  εις  τό 
όνομά  σου,  ’Ύψιστε».  "Αλλος  λέγει'  «Θά  υμνήσω  τό  όνομά 
σου».  Δέν  είναι  αύτό  μικρόν  είδος  φιλοσοφίας,  τό  νά  ευ¬ 
φραίνεται  κανείς  σκεπτόμενος  τά  μεγαλεία  τού  Θεού.  Διότι 
έκεϊνος  πού  ευφραίνεται,  όπως  πρέπει,  έξετάζων  τά  με¬ 
γαλεία  τοϋ  Θεού,  άπομακρύνει  κάθε  βιωτικήν  ήδονήν.  Τί 
σημαίνει  δέ,  «Εύφρανθήσομαι  έν  σοί»;  "Εχων,  λέγει,  τέ¬ 
τοιον  Κύριον,  αύτό  μοΰ  είναι  ήδονή,  αύτό  άγαλλίασίς  μου. 
Έάν  κανείς  έγνώρισεν  αύτήν  τήν  ήδονήν  όπως  πρέπει  νά 
τήν  γνωρίση,  δέν  αισθάνεται  άλλην  ήδονήν.  Διότι  αύτό 
κυρίως  είναι  ήδονή,  ένω  όλα  τά  άλλα  είναι  μόνον  ονόματα 
ήδονής,  άδεια  άπό  περιεχόμενον.  Αύτή  ύψώνει  τόν  άν¬ 
θρωπον  έπάνω  άπό  τά  ύλικά  πράγματα,  αύτή  άπαλλάσσει 
τήν  ψυχήν  άπό  τό  σώμα,  αύτή  μεταφέρει  τόν  άνθρωπον 
πρός  τόν  ούρανόν,  αύτή  τόν  ανεβάζει  ύψηλότερα  των  βιω- 
τικών,  αύτή  τόν  άπαλλάσσει  άπό  τήν  κακίαν,  καί  κατά  πολύ 
φυσικόν  λόγον.  Διότι,  έάν  έκεϊνοι  πού  έρωτεύονται  όμορ¬ 
φα  σώματα  δέν  σκέπτονται  τίποτε  άπό  τά  κοσμικά  πράγμα¬ 
τα,  άλλ'  ένα  μόνον  σκέπτονται,  τήν  μορφήν  τής  έρωμένης 
των,  έκεϊνος  πού  άγαπά  τόν  Θεόν,  όπως  πρέπει  νά  τόν 
άγαπα,  ποιο  πράγμα  θά  σκεφθή  εις  τό  έξης  είτε  άπό  τά 
καλά  αύτής  τής  ζωής  είτε  άπό  τά  δυσάρεστα ;  Κανένα, 
άλλά  θά  είναι  έπάνω  άπό  όλα,  θά  έντρυφό  εις  άθάνατα 
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καί  ό  φιλουμενος  τοιουτος.  Οί  μέν  γάρ  τά  άλλα  φιλονντες, 
ταχέοσς  και  άκοντες  εις  λήθην  μεταβάλλονται,  άπολλυμένοτν 
των  φιλ.ονιιένων  και  μαραινόμενων,  οότος  δε  ό  έρως  άπειρος, 
ατελενττ]τος  και  την  ηδονήν  μείζονα  έχων,  καί  τδ  κέρδος 
5  πλέον  και  τ ούτφ  πάλαν  ψυχαγωγών  τόν  φιλοϋντα  τω  μηδέ¬ 
ποτε  καταλΰεσθαι. 

“Ψαλώ)  το)  ονόματί  σου  /  "Υψιοτεν.  Τούτο  μάλιστα  ψιλόν ν- 
τυς  έθος.  Και  γάρ  οί  όρώντες  εις  τους  φιλ,ουμένους  άσματα 
.·  άόονοΐ'  κ.άν  μι/  ορώισιν  εκείνους ,  διά  τής  ωδής  εαυτούς  πα- 
40  ραμυϋούνται.  Ον  τω  δ>ι  καί  ό  προφήτης  ποιεί·  έπεί  τόν  Θεόν 
.  ιδεΐν  ού  δυνατόν,  άοματα  ποιεί  εϊς  αυτόν,  διά  των  ωδαιν  αυ¬ 
τό)  σΐ’ γγινόμενος,  καί  τόν  πόθον  άνάπτων,  καί  αυτόν  δοκών 
όράν  μάλλον  δέ  διά  νον  άδειν  καί  νμνείν  εις  πόθον  άνάπτει 
-  πολλούς.  "Ωσπερ  γάρ  οί  φιλοϋντες  εγκώμια  τών  φιλ.ουμένοσν 
15 έγονοι  καί  τά  ονόματα  αύτιυν  περιφέρουαιν,  ον  τω  δι/  καί 
■···  ούτος,  “Ψαλώ.)  τω  ονόματί  σου,  " Υψιστε ». 

■!.  "Ορα  π  ιός  εαυτόν  τής  γής  διήρτησε,  καί  προς  εκείνην 
άνεκρέμαοεν  δλ.ην  εαυτού  την  ουσίαν ,  άναθείς  εαυτόν  τώ>  Θετό. 
-Ιίά  τούτο  σννεχιυς  αυτού  τό  όνομα  περιστρέφει ·  καί  γάρ  καί. 
20  τούτο  του  φιλούν τος  έθος.  «Εν  τώ>  άποστραιρήναι  τόν  εχθρόν 
μου  εις  τά  οπίσω,  άσθενήοουσι,  καί  άπολοϋνται  από  προσαόπου 
σου».  Άλλος,  «' Ανατραπέντων  τών  εχθρών  μου  οπίσω,  προο- 
κοψάντων  καί  απολυμένων  έκ  προσώπου  σου».  Καί  τούτο 
μάλιστα  φιλούντός  έστι,  τό  τάς  ευεργεσίας  λέγειν  διά  παντός , 
25  καί  έγκαλι Ιωπίζεοθαι  ταύταις'  από  τε  γάρ  φίλτρου  τούτο  γί- 
νεται,  καί  αυτό  πάλιν  άνάπτει  τό  φίλτρον.  Ούκ  αν  δέ  τις  ά- 
.....  μάρτοι  είποτν  καί  νοητούς  εχθρούς  ενταύθα  αυτόν  λέγειν. 
Άποστρέφονται  γάρ  καί  οντοι,  όταν  ψυχήν  γενναίαν  εϋρωσι. 
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πράγματα,  άφοϋ  καί  ό  άγαπώμενος  είναι  αθάνατοί  Εκεί¬ 
νοι  δηλαδή  πού  αγαπούν  τά  άλλα  πράγματα,  γρήγορα  καί 
χωρίς  νά  τό  θέλουν  λησμονοϋνται,  άφοϋ  χάνονται  οί  άγα- 
πώμενοι  καί  μωραίνονται,  ένω  αύτός  ό  έρως  είναι  άπειρος, 
χωρίς  τέλος,  καί  προξενεί  μεγαλυτέραν  ήδονήν,  καί  τό 
κέρδος  είναι  μεγαλύτερον,  καί  μέ  αύτό  πάλιν  ψυχαγωγεί 
τόν  άγαπώντα,  μέ  τό  ότι  δέν  καταλύεται  ποτέ. 

«Θά  ψάλω  ύμνον  δοξολογίας  εις  τό  όνομά  σου,  Ύψι- 
στε».  Αύτή  προπάντων  είναι  ή  συνήθεια  αύτοϋ  πού  άγαπά. 
Καθ’  όσον  οί  έρασταί  τραγουδούν  άσματα  εις  τούς  άγαπω- 
μένους  των"  καί  όταν  δέν  βλέπουν  έκείνους  παρηγοροϋν- 
ται  μέ  τά  άσματα.  Έτσι  λοιπόν  κάμνει  καί  ό  προφήτης" 
έπειδή  δέν  είναι  δυνατόν  νά  ίδή  τόν  Θεόν,  συνθέτει  άσμα¬ 
τα  δι’  αύτόν,  πλησιάξει  αύτόν  μέ  τάς  ώδάς  καί  τόν  πό¬ 
θον  άνάπτει  καί  νομίξει  ότι  βλέπει  αύτόν  μάλλον  δέ  μέ 
τάς  ώδάς  καί  τούς  ύμνους  άνάπτει  τόν  πόθον  εις  πολ¬ 
λούς.  Διότι  όπως  άκριβώς  οί  άγαπώντες  πλέκουν  έγκώμια 
διά  τούς  άγαπωμένους,  καί  άναφέρουν  τά  ονόματα  αύτών, 
έτσι  λοιπόν  καί  αύτός  λέγει,  «Θά  ψάλω  ύμνους  δοξολο¬ 
γίας  εις  τό  όνομά  σου,  "Υψιστε». 

3.  Πρόσεχε  πώς  άπέσπασε  τόν  έαυτόν  του  άπό  τήν  γην 
καί  άπεμάκρυνε  άπό  έκείνην  όλην  τήν  ΰπαρξίν  του,  άνα- 
θέσας  τόν  έαυτόν  του  εις  τόν  Θεόν.  Διά  τούτο  συνεχώς 
αναφέρει  τό  όνομα  αύτοϋ’  καθ’  όσον  καί  αύτό  άποτελεϊ 
συνήθειαν  έκείνου  πού  άγαπά.  «Μέ  τήν  στροφήν  τού  έχθροϋ 
μου  όπίσω,  συνετρίβη  ή  δύναμίς  των  καί  θά  έξαφανισθοϋν 
άπό  τό  πρόσωπόν  σου».  "Αλλος  λέγει'  «Άνετράπησαν  οί 
έχθροί  μου  όπίσω,  προσέκρουσαν  καί  έχάθησαν  άπό  τό 
πρόσωπόν  σου».  Καί  αύτό  πρό  πάντων  είναι  γνώρισμα  έ¬ 
κείνου  πού  άγαπά,  τό  νά  διηγήται  συνεχώς  τάς  εύεργεσίας 
καί  νά  νοιώθη  ύπερηφάνειαν  δι’  αύτός·  καί  αύτό  βέβαια 
γίνεται  άπό  άγάπην  καί  αύτό  τό  ίδιο  πάλιν  άνάπτει  τήν 
άγάπην.  Καί  δέν  θά  έσφαλλε  κανείς  έάν  είπή,  ότι  όμιλεϊ 
έδώ  καί  διά  τούς  νοητούς  έχθρούς.  Καθ’  όσον  καί  αυτοί 
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Καθάπερ  γάρ  εις  ασπίδα  έμπεσόν  δόρυ,  μαλαχήν  μεν  ου  σαν 
διατέμνει,  σχληράν  δε  χαΐ  αντίτυπου  ονδέν  εργάζεται ,  αλλά 
της  αιχμής  ανακαμφ  θείσης  εκπίπτει,  οντα>  δή  καί  επί  τής 
ψυχής  συμβαίνει.  "Αν  ιιέν  γάρ  μαλακήν  εύρη  καί  χάννον 
6  τά  παρά  :οΰ  διαβόλου  πεμπόμενα  βέλη,  διαδύεται  εις  το  βά¬ 
θος,  εάν  δε  οκ/.ηράν  καί  ισχυοοτέραν,  αυτός  τε  άπρακτος  ά- 
πεισι,  καί  εις  ταύτην  ονδέν  εϊργάοατο  δεινόν ·  καί  δυο  γίνεται 
κέρδη,  μάλλον  δέ  καί  τρία ·  αυτήν  τε  γάρ  ονδέν  έβλαψεν,  άλ- 
λά  καί  Ισχυροτέραν  έποίηοεν,  αυτός  τε  άοθενέοτεοος  έντεν- 
•0  {λεν  γέγονε. 

Σκόπει  δέ  πώς  άνακηρνττει  τον  Θεόν  την  ϊοχύν.  «’Λσθε- 
νήσουοι »,  <(ηπί,  « καί  άπολοννται  από  προσώπου  σονυ.  Πάλιν 
πρύαοτπον  άκου  τον,  μηδέν  σωματικόν  νποπτενσης.  Ενταύθα 
γάρ  την  ενέργειαν,  την  επιφάνειαν  αυτού  δηλοΐ,  τήν  ευκολίαν 
Τδ  αυτόν  τής  ισχύος.  Ώς  αλλαχού  φηοιν,  «"Ο  έπιβλέπτον  επί  την 
γήν,  καί  ποιων  αντήν  τ  ρέιιειν»,  ον  τα)  δή  καί  ενταύθα  ιό  αυτό 
φησιν.  ’Λρκεΐ  γάρ  μόνη  ή  έποπτεία  άπολέααι  τους  πονηρούς. 
Εί  γάρ  άγιων  παρουσία  ασθενή  δαιμόνων  ποιεί  τήν  ίσχνν, 
πολλω  μάλλον  θεού.  Εί  ή  αστραπή  αυτού  φαιΐΌμένη  κατα- 
20  πλήττει  πάντας,  έ,ννόηαεν  τήν  δυναμιν  τήν  άνώλεθρογ  εκεί¬ 
νην,  πώς  καταπλ.ήττει,  πώς  άπόλλνσι  τούς  πονηρούς.  Είδες 
■  ύμνων  είδος;  είδες  δοξολογίας  τρόπον ,  καί,  πώς  περί  τής 
δυνάμεοος  αυτού  διηγείται;  Ου  μικρόν  καντεϋθεν  παιδεύει 
φιλοσοφίας  δόγμα,  τώ  είπεϊν,  « Ψαλώ  τφ  ονόματί  σου,  "Υψι- 
25  οτε.  ’Εν  το)  άποστραψήναι  τον  εχθρόν  μον  εις  τά  όπίοω».  Ποι¬ 
ον  δή  τούτο;  "Οτι  ον  μόνον  έν  ταίς  θλίψεοιν,  αλλά  καί  έν  ι αίς 
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απομακρύνονται,  όταν  εϋρουν  γενναίαν  ψυχήν.  Διότι,  όπως 
ακριβώς  ένα  δόρυ,  όταν  πέση  επάνω  εις  μίαν  ασπίδα,  εάν 
μέν  είναι  μαλακή  τήν  τρύπα,  εάν  δέ  είναι  σκληρά  καί  τρα¬ 
χεία  δέν  τής  προξενεί  καμμίαν  Ζημίαν,  αντίθετα  μάλιστα 
πίπτει  κάτω,  άφοϋ  στραβώση  ή  αιχμή  του,  τό  ίδιο  λοιπόν 
συμβαίνει  καί  μέ  τήν  ψυχήν.  "Αν  δηλαδή  τήν  εϋρουν  μαλ¬ 
θακήν  καί  χαυνωμένην  τά  ριπτόμενα  βέλη  τοϋ  διαβόλου, 
εισέρχονται  είς  τό  βάθος  αύτής,  έάν  δέ  σκληρόν  καί  ίσχυ- 
ροτέραν,  ό  ίδιος  ό  διάβολος  άπομακρύνεται  άπρακτος  καί 
είς  τήν  ψυχήν  αύτήν  δέν  έπροξένησε  κανένα  κακόν'  καί 
προκύπτουν  δύο  κέρδη,  μάλλον  δέ  καί  τρία'  διότι  καί  αύ¬ 
τήν  δέν  τήν  έβλαψεν,  άλλά  τήν  έκαμε  καί  ίσχυροτέραν, 
καί  ό  ίδιος  δέ  ό  διάβολος  κατέστη  άπό  αύτό  τό  γεγονός 
άσθενέστερος. 

Πρόσεχε  δέ  πώς  άνακηρύσσει  τήν  δύναμιν  τοϋ  Θεοϋ. 
«Θά  συντρίβουν»  λέγει,  «καί  θά  έξαφανισθοϋν  έμπρός  είς 
τό  πρόσωπόν  σου».  Πάλιν  άκούων  νά  λέγη  πρόσωπον,  μή 
σκεφθής  τίποτε  τό  σωματικόν.  Διότι  έδώ  δηλώνει  τήν 
ένέργειαν  αύτοϋ,  τήν  έπιφάνειαν  καί  τήν  εύκολίαν  τής  δυ- 
νάμεώς  του.  "Οπως  άλλου  λέγει,  «Αύτός  πού  μόνον  ρίπτει 
τό  βλέμμα  του  έπάνω  είς  τήν  γήν  καί  τήν  κάμνει  νά  τρέ- 
μη»,  έτσι  λοιπόν  καί  έδώ  τό  ίδιο  λέγει.  Καθ’  όσον  άρκεϊ 
μόνον  ή  έμφάνισίς  του  διά  νά  συντρίψη  τούς  πονηρούς. 
Διότι,  έάν  ή  παρουσία  τών  άγιων  έξασθενή  τήν  δύναμιν 
τών  δαιμόνων,  πολύ  περισσότερον  τοϋ  Θεοϋ.  Έάν  ή  άστρα- 
πή  αύτοϋ  έμφανιζομένη  καταπλήσσει  όλους,  σκέψου  τήν 
δύναμιν  έκείνην  πού  δέν  ύπόκειται  είς  καμμίαν  καταστρο¬ 
φήν,  πώς  καταπλήσσει,  πώς  έξαφανίξει  τούς  πονηρούς. 
Είδες  είδος  ϋμνων;  Είδες  τρόπον  δοξολογίας  καί  πώς  πε¬ 
ριγράφει  τήν  δύναμιν  τοϋ  Θεοϋ;  Δέν  είναι  μικρά  ή  άλή- 
θεια  φιλοσοφίας  πού  διδάσκει  καί  έδώ  μέ  τό  νά  είπή,  «Θά 
ψάλω  ϋμνον  δοξολογίας  είς  τό  όνομά  σου,  'Ύψιστε.  Διότι 
κατετροπώθησαν  καί  έστράφησαν  είς  τά  όπίσω  οί  έχθροί 
μου».  Ποια  είναι  αύτή  ή  άλήθεια;  Ότι  όχι  μόνον  είς  τάς 
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άνέσεσιν  ενηφε.  Πολλοί  ιιέν  γάρ  υπό  τών  κακών  ταπεινονμε- 
νοι,  σπουδαιότεροι  γίνονται,  ί-πό  δε  τών  άγαθών,  ραθνμότεροι 
και  χαννότ εροι’  ο  περί  τών  Ιουδαίων  πρωιών  λέγει·  ("Οταν 
άπέκτεινεν  αυτούς,  τότε  έξεζήτονν  αυτόν».  Άλλ’  ονχ  ονισς 
.  5  τοιοΰτος·  ά/.λά  και  εν  ενημερίαις  νήφει ,  καί  διεγήγερται.  Ού 
μικρόν  εις  φιλοσοηι ’.αν  δέ  τοΰτο.  «"Οτι  έποίησας  τήν  κρίσιν 
μου  καί  την  δίκην  μου».  "Αλλος,  « Ύπερεδίκασάς  μου».  «Ε- 
κάϋιαας  επί  ϋρόνον  ό  κρίνων  δικαιοσύνην.  Έπετίμηοας  έθνε- 
σι,  καί  άπώλετο  ό  ασεβής.  "Αλλος.  «Άπώλεσας».  «Τό  όνομα 
'Ο  αυτόν  έξήλειψας  εις  τον  αιώνα·  καί  εις  ιόν  αιώνα  τον  αι- 
·,  ώνος». 

"Οοα  πάλιν  τΐρ'  φιλοσοφίαν  τον  άνδρός,  πώς  ουκ  αυ¬ 
τός  αμύνεται  τους  εχθρούς,  άλλα  τφ  Θεώ  τταραχωρεΐ  τής  δί¬ 
κης,  τό  άποστολικόν  τηρών  παράγγελμα,  « Μή  εαυτούς  έκδι- 
κούνιες».  Ον  τοΰτο  δέ  μόνον  έστίν  ιδεϊν,  άλ.λ.’  ότι  καί  άδίκοις 
ταντα  επασχεν.  Ει  μή  γάρ  αδίκως  έπααχεν,  ονκ  άν  ό  θεός 
..  έπεςήλθεν.  ά  Εκάθισας  επί  θρόνον  ό  κρίνων  δικαιοσύνην». 

Άνθροιπινώτερον  φθέγγεται,  θρόνον  καί  καθ έδραν  λέγων. 

'  Τό  δέ,  « Ό  κρίνων  δικαιοσύνην) ,  τό  σύνηθες  τον  Θεόν  καί 
20  έζαίρετον  αυτόν  τής  ουσίας  φησίν.  Έπί  μέν  γάρ  τών  ανθρώ¬ 
πων  τοΰτο  ούκ  έστι»  εϊπειν,  ον  γάρ  πάντως  κρίνουσι  δικαιο- 
.  βύνην,  καν  μυριάκις  ώαι  δίκαιοι,  ποτέ  μέν  άγνοια,  ποτέ  δέ 
ραϋνμίμ  άγνοονντες  τό  δίκαιον,  ό  δέ  Θεός  τούτων  απάντων 
:  άπηλλ.αγ μένος,  καί  εϊδώς  καί  βονλ.όμενος  δικαίαν  εκφέρει 


2.  Ψαλμ.  77,  34. 

3.  Ρωμ.  12,  19, 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  Θ'  ΨΑΛΜΟΝ 


457 


θλίψεις,  άλλά  καί  εις  τάς  ανέσεις  εΐχεν  έστραμμένην  τήν 
οκέψιν  του  εις  τόν  Θεόν.  Διότι  πολλοί  μέν,  ταπεινούμενοι 
άπό  τά  κακά,  γίνονται  σπουδαιότεροι,  ένω  όταν  απολαμβά¬ 
νουν  τά  αγαθά,  γίνονται  ραθυμότεροι  καί  νωθρότεροι, 
πράγμα  πού  λέγει  εις  άλλην  περίπτωσιν  διά  τούς  Ιουδαί¬ 
ους  «"Οταν  τούς  παρέδιδεν  εις  θάνατον,  τότε  άναζητοϋσαν 
αύτόν»2.  Αύτός  όμως  δέν  είναι  τέτοιος,  άλλά  καί  όταν  εύη- 
μερή  είναι  νηφάλιος  καί  έζυμνεϊ  τόν  Θεόν.  Αύτό  δέ  παρα¬ 
κινεί  εις  εύσέβειαν  όχι  μικρόν.  «Διότι  σύ  έκρινες  καί  έδί- 
κασες  τήν  ύπόθεσίν  μου».  Αλλος  λέγει-  «Μέ  έκρινες  μέ 
πολλήν  δικαιοσύνην».  «Έκάθισες  έπάνω  εις  θρόνον  δικα- 
στοϋ,  σύ  πού  δικάζεις  μέ  δικαιοσύνην.  Έπέπληξες  έθνη  καί 
άπωλέσθη  ό  άσεβής».  "Αλλος  έρμηνεύει'  «Ώδήγησες  εις 
άπώλειαν».  Τό  όνομά  του  έζηφάνισες  διά  παντός  καί  εις 
τόν  αιώνα  τού  αίώνος». 

Πρόσεχε  πάλιν  τήν  φιλοσοφίαν  τού  άνδρός,  πώς  δέν 
άμύνεται  ό  ίδιος  τούς  έχθρούς,  άλλά  άναθέτει  εις  τόν 
Θεόν  τήν  δίκην,  τηρών  τό  άποστολικόν  παράγγελμα,  «Μή 
έκδικήσθε  οί  ίδιοι»3.  Καί  όχι  μόνον  αύτό  είναι  δυνατόν  νά 
διαπιστώση  κανείς,  άλλ’  ότι  καί  έπασχεν  αύτά  άδίκως, 
Διότι  έάν  δέν  τά  έπασχεν  αδίκως,  δέν  θά  έσπευδεν  εις 
βοήθειάν  του  ό  Θεός.  «Έκάθισες  έπάνω  εις  δικαστικόν 
θρόνον  σύ  πού  δικάζεις  μέ  δικαιοσύνην».  Όμιλεϊ  μέ  πιό 
ανθρώπινον  τρόπον,  άναφέρων  θρόνον  καί  καθέδραν.  Τό 
δέ  «ό  κρίνων  δικαιοσύνην»  δηλώνει  τήν  συνήθη  ιδιότητα  του 
Θεού,  τό  έξαίρετον  γνώρισμα  τής  ούσίας  αύτοϋ.  Διότι  εις 
τήν  περίπτωσιν  μέν  τών  άνθρώπων  αύτό  δέν  ήμποροϋμεν 
νά  τό  είποϋμεν,  καθ’  όσον  δέ  δικάζουν  μέ  άπόλυτον  δικαιο¬ 
σύνην,  καί  άν  άκόμη  είναι  εις  πάρα  πολύ  μεγάλον  βαθμόν 
δίκαιοι,  καί  παραβλέπετο  τό  δίκαιον  άλλοτε  μέν  άπό  άγνοι¬ 
αν,  άλλοτε  δέ  άπό  άδιαφορίαν,  ένω  ό  Θεός,  άπηλλαγμένος 
άπό  όλα  αύτά,  καί  γνωρίζων  καί  θέλων  τό  δίκαιον,  δικάζει 
μέ  δικαιοσύνην.  Τό  «Έκάθισας  έπί  θρόνον»  λοιπόν,  σημαί- 


458 


ΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


την  ψήφον.  Τό  οΰν,  «ΕκΛϋιοας  επί  &ρόνου»,  έδίκαοάς  έοτιν, 
έπεξήλιΈς,  ήμντας. 

Έπετί  ιπιπας  έίίνεπι,  καί  άπώλετο  ό  ασεβής »,  Οράς  πώς 
σϊνχ  όπλοτν  αΐ’ΐφ  δεϊ!  ού  μαχαίρας,  ον  τόξων  και  βελών,  άλ,Γ 
5  άνΰρο»πινιί>τερον  εκείνα  ε'ίρητ αν  αρκεί  γάρ  έπη ιμήοαι  τώ 
Θεφ,  καί  ΛπολέσιΊαι  τ ονς  κολάζεοΰαι  μέλλοντας.  "Τνα  δέ  μά- 
ϋης  αντον  τ 'ην  Ισχνν,  ακούε  καί  τιϊιν  έξης.  «Τό  όνομα  ανιών 
έξήλευρας  εις  τον  αιώνα,  καί  εις  τον  αϊιονα  τον  αι.οινος». 
ΓΙρορρίξονς  άπώλεσας,  άνέοπαοας,  οντατς  ήφάνιοας,  ώς  καί 
10  τ'ην  μνήμην  αντιον  παραπολέσϋαι .  «Τον  έχβροϋ  έξέλιπον  αί 
ρομφαίαι  εις  τέλος ».  'Άλλος,  «Τα  ερείπια»,  6  δέ  ' Εβραίος , 
«ΆρβώίΚ.  «Καί  τιόλεις  καίλείλες» ,  Τί  έπτι  τοντο ;  "Οτι  τάς 
μηχανάς  αντον  καί  τάς  βονλάς  άναλώοας ,  <]>ηπίν,  έρημον  αν¬ 
ιόν  τών  οϊκείοον  οπλοον  έποίησας.  Τοιοντον  γάρ  ή  οργή  τον 
15  ΘεοΓν  πάντα  αιμανίξει  καί  άπόλλνοιν.  ’Ή  όπερ  έτερος  έρμη- 
νεντ ής  διδάσκει,  «"Ερημα·»  είπών  ότι  οι>  τάς  πόλεις  αντιον 
μόνον,  άλλα  καί  τάς  ερήμους  ήψάνιπας,  καί  πόλεις  καϋείλες. 
Ον  το)  γάρ  ό  δίκαιος  έπολέμει,  ο’ύτω  κατέβαλλε  ιοί·;  εναντί¬ 
ους,  ούχ  όπλοις  καί  δόρασι  κεχρημένος.  αλλά  τήι·  παρά  τον 
20  Ονου  ο »π>) ν  εχων.  Διά  τοντο  καί  ό  πόλεμος  άντρο  λαμπρός 
καί  περιφανής,  καί  κατά  κράτος  ή  νίκη.  «’Λ  πώλετο  τό  μνη- 
μόσννον  αντοϋ  μετ’  ήχου».  ” Αλλος ,  «Εΰν  αντοϊς»,  ύ  δέ  Ε¬ 
βραίος,  «’Έμ».  Τί  έοτφ  « Μετ'  ήχον»;  ’Ή  τ'ην  πανωλεθρίαν 
()>ηαίν,  ή  τό  διωλνγιον  τών  κακών.  Καί  τοντο  δέ  τής  του  Θεόν 
25  κηδεμονίας,  τό  μή  λα>  Οανόντο)ς  ταντα  ποιεϊν  ϊνα  ταίς  ετέ¬ 
ρων  ονμφοραις  καί  έτεροι  γένατνται  βελτίονς.  Τό  περιφανές 
οϋ ν  δηλοί  τής  άπ οολείας. 

4.  «Καί  Κύριος  εις  τον  αϊιονα  μένει».  ’Άλλος,  «κα&εδεϊται» . 
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νει  έδίκασες,  διεκπεραίωσες  τήν  ύπόθεσιν,  ύπερασπίσθης 
τόν  άδικούμενον. 

«Έπέπληζες  έθνη  καί  έζηφανίσθη  ό  ασεβής».  Βλέ¬ 
πεις  πώς  δέν  χρειάζεται  όπλα,  οϋτε  μαχαίρια,  οϋτε  τόξα 
καί  βέλη,  άλλα  ανθρωπινότερα  τά  περιγράφει  έκεϊνα'  διότι 
άρκεϊ  νά  έπιπλήΕη  ό  Θεός  καί  νά  οδηγηθούν  εις  τήν  άπώ- 
λειαν  έκεϊνοι  πού  πρόκειται  νά  τιμωρηθούν.  Διά  νά  μάθης 
δέ  τήν  δύναμιν  αύτοϋ,  ακούε  καί  τά  έξης.  «Έζηφάνισε 
τό  όνομα  αύτών  εις  τόν  αιώνα  καί  εις  τόν  αιώνα  τού  αίώ- 
νος».  Τούς  κατέστρεψες  άπό  τήν  ρίζαν,  τούς  έζερρίζω- 
σες,  έτσι  τούς  έζηφάνισες,  ώστε  καί  νά  λησμονηθη  τό 
όνομά  των.  «Τού  έχθροϋ  έχάθησαν  διά  πάντα  αϊ  ρομφαί- 
αι».  "Αλλος  έρμηνεύει,  «τά  έρείπια»,  ένω  ό  Εβραίος  λέ¬ 
γει,  «'Αρβώθ».  «Καί  πόλεις  κατεκρήμνισες».  Τί  σημαίνει 
αύτό;  "Οτι,  άφοϋ,  λέγει,  διέλυσες  τά  πολυμήχανα  σχέδια 
αύτοϋ  καί  τάς  έπιθυμίας  του,  τόν  άπεγύμνωσες  άπό  τά 
όλα  του.  Διότι  τέτοια  είναι  ή  όργή  τού  Θεοϋ'  όλα  τά  έζα- 
φανίζει  καί  τά  καταστρέφει.  Η  όπως  ακριβώς  άλλος  έρμη- 
νευτής  λέγει,  άναφέρων  τήν  λέζιν  «έρημα»'  ότι  δηλαδή 
έΕηψάνισες  όχι  μόνον  τάς  πόλεις  των  άλλά  καί  τάς  έρή- 
μους  καί  τάς  πόλεις  κατεκρήμνισες.  "Ετσι  λοιπόν  ό  δί¬ 
καιος  έπολέμει,  έτσι  κατέβαλλε  τούς  έχθρούς  του,  χρη- 
σιμοποιών  όχι  όπλα  καί  δόρατα,  άλλά  έχων  τήν  βοήθειαν 
τού  Θεοϋ.  Διά  τούτο  καί  ό  πόλεμός  του  ήτο  λαμπρός  καί 
περιφανής  καί  ή  νίκη  ολοκληρωτική.  «"Εσβησε  μαζί  μέ 
τόν  θόρυβον  πού  έκαμε  καί  ή  ένθύμισις  τοϋ  ονόματος 
του».  "Αλλος  λέγει  «Μαζί  μέ  αύτούς»,  ό  δέ  Εβραίος  λέ¬ 
γει  «Έμ».  Τί  σημαίνει,  «Μετ'  ήχου»;  "Η  έννοεϊ  τήν  πανω¬ 
λεθρίαν  ή  τό  ύπερμεγέθες  τών  κακών.  Καί  αύτό  δέ  είναι 
γνώρισμα  τής  κηδεμονίας  τοϋ  Θεοϋ,  τό  νά  μή  τά  κάμνει 
αύτά  κρυφά,  διά  νά  γίνωνται  καλύτεροι  καί  άλλοι  μέ  τάς 
συμφοράς  άλλων.  Δηλώνει  λοιπόν  τόν  έντυπωσιακόν  τρό¬ 
πον  τής  καταστροφής  των. 

4.  «Καί  ό  Κύριος  μένει  εις  τόν  αιώνα».  "Αλλος,  «Κάθε- 
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Τδ  γάρ  καΰήσϋαι  τπαλλαχον  έ:·τ<  τον  μονίμου  τής  ον  αίας  κείταυ 
ώς  καί  Ιερεμίας  δηλοί  λέγο)ν,  νΣυ  και ψημένος  εις  τον  αιώ¬ 
ναν.  Καί  δ  'Κβραίος  ενταύθα  νίησήβ»  φηοι.  Συνεχώς  τούτο 
λέγει  δ  προρτήτης  έ.τί  τής  απώλειας  των  άν&ρώπων,  δεικιώς 
5  αυτόν  τδ  ατελεύτητο)·  τής  ουσίας,  και  ότι  τδ  μεν  ταιν  άΐ’θρώ- 
πα)>'  γένος  έπίκΐ]οον,  ή  δε  εκείνον  ονοία  καί  ή  μεγαλωσννη 
ατελεύτητος.  Τούτο  δέ  ποιεί  τδν  φόβον  έπαρτών,  ϊνα  έκατέ- 
ρωθεν  ώαιν  αυτόν  τρέμοντες  καί  διά  τδ  μέγεθος  αντον  τής 
δόξης,  καί  δια  τδ  άτελές  τής  οικείας  ουσίας  καί  ώς  αεί  μέ- 
10  νοντα,  καί  ώς  αεί  «ε·Τ  νπερβο/.ής  κολάζοντα.  ΚΙ  δε  χρή  τι 
καί  κατά  άναγοτγ'ην  είπεΐν,  ον  παραπητέον.  Τά  ιιέν  γάρ  έ- 
στι  καί  ϋεωρήσαι,  τά  δέ  οντο)  δει  νοεΐν,  ώς  ειρηται  μόνον 
ώς  τό,  >ιΚν  αρχή  έποίηοεν  ό  Θεός  τδν  ουρανόν  καί  την  γήν. 
τά  δέ  απεναντίας  τα ϊς  λέξεσιν  ώς  τό,  ΤΈλαφος  φιλίας,  καί 
15  τι  (όλος  των  χαρίτων,  όμιλείτο)  σοι».  Καί  πάλιν  Τ’Κατο)  σοι 
μόνο)  νπάργ^οντι,  καί  αηδείς  άλλότριος  μετασχέ το>  σοι».  Καί 
πάλιν  «'//  πηγή  σου  τον  νδατός  σοι  έσττο  μόνο)».  Τούτο  γάρ. 
άν  τδ  κείμενον  νόησης,  καί  μή  η  νγης  μ'εν  τδ  ρήμα,  διώκης 
δέ  τδ  νόημα  καί  πολλής  άπανθρτοπίας  έστί,  τδ  μηδέ  νδατός 
20  τινι  μετ αδονναι·  ά/.λ.'  ενταύθα  περί  γνναικδς  ό  λόγος ,  οιστε 
αυτής  άπολανειν  μετά  σοιφροούνης,  πηγήν  καλών  αυτήν,  καί 
έλαφον,  διά  τδ  καθαρόν  τής  τον  γάμον  συνουσίας. 

Καί  ενταύθα  μεν  ονττος·  όλ.λαχοΰ  δέ  δει  καί  τδ  κείμενον 
δέχεσθαι,  καί  τδ  έί  αυτόν  δηλ.ονμενον  ώς  έχει  τό,  « Καθώς 
25  ιόν  όφιν  ϋιρωσε  Μωϋσής».  Καί  γάρ  τούτο  δει  πιστενειν  οτι 


4.  Βαρούχ  3,  3. 

5.  Γέν.  1,1. 

6.  Παροιμ.  5,  19. 

7.  Αύτόθι  17. 

8.  Αύτόθι  18. 
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ται  έπάνω  είς  τόν  θρόνον».  Διότι  τό  'κάθομαι’  παντού  τί¬ 
θεται  πρός  δήλωσιν  μονίμου  καταστάσεως,  καθώς  καί  ό 
Ιερεμίας  δηλώνει,  λέγων,  «Σύ  κάθεσαι  εις  τόν  θρόνον 
σου  αιωνίως»4.  Καί  ό  Έθραϊος  εδώ  λέγει  «Ίησήθ».  Συνε¬ 
χώς  αύτό  λέγει  ό  προφήτης  όταν  όμιλεϊ  διά  τήν  απώλειαν 
των  ανθρώπων,  διά  νά  δείξη  τήν  αιωνιότητα  τής  ούσίας 
του  καί  ότι  τό  μέν  γένος  των  άνθρώπων  είναι  πρόσκαιρον, 
ένω  ή  ούσία  του  Θεοϋ  καί  ή  μεγαλωσύνη  τοϋ  αίώνος.  Αύ¬ 
τό  δέ  τό  έπιτυγχάνει  θέτων  ύπεράνω  αύτών  τόν  φόβον, 
ώστε  νά  τρέμουν  αύτόν  διά  δύο  λόγους,  καί  διά  τό  μέ¬ 
γεθος  τής  δόξης  του  καί  διά  τήν  άτέλειαν  τής  φύσεώς 
των,  καί  διότι  είναι  αιώνιος  καί  τιμωρεί  πάντοτε  μέ  ύπερ- 
βολήν.  Έάν  δέ  πρέπει  νά  είποϋμεν  αύτά  καί  κατά  τρόπον 
άναγωγικόν,  δέν  πρέπει  νά  τό  άποφύγωμεν.  Διότι  άλλα  μέν 
είναι  δυνατόν  καί  νά  τά  έρευνήσωμεν,  άλλα  δέ  πρέπει  έτσι 
νά  τά  έννοοϋμεν,  όπως  έλέχθησαν  μόνον,  όπως  τό,  «Εις 
τήν  άρχήν  έδημιούργησεν  ό  Θεός  τόν  ούρανόν  καί  τήν 
γήν»\  άλλα  δέ  σημαίνουν  άντίθετον  άπό  ότι  οί  λέξεις, 
όπως  τό,  «Ή  άγαπητή  σύξυγός  σου,  ώσάν  έλαφος  καί 
ώσάν  χαριτωμένος  πώλος,  άς  είναι  ή  μόνη  συναναστροφή 
σου»*.  Καί  πάλιν'  «Τά  ύπάρχοντά  σου  άς  άνήκουν  μόνον 
εις  έσένα  καί  κανείς  άλλος  άς  μή  γίνεται  συμμέτοχος  εις 
τά  άγαθά  σου»7  Καί  πάλιν'  «Ή  πηγή  τοϋ  ϋδατός  σου  άς 
άνήκη  μόνον  εις  έσένα»”.  Αύτό  λοιπόν  τό  χωρίον,  έάν 
έξετάσης  τό  περιεχόμενόν  του  καί  δέν  άποφύγης  μέν  τάς 
λέξεις,  προσπαθής  δέ  νά  εϋρης  τό  νόημά  του,  δείχνει 
πολλήν  άπανθρωπίαν,  άφοϋ  λέγει  ούτε  νερό  νά  δίδης  εις 
κάποιον  άλλ'  έδώ  γίνεται  λόγος  διά  τήν  γυναίκα,  ώστε 
νά  τήν  άπολαμβάνη  κανείς  μέ  σωφροσύνην,  ονομάτων  αύτήν 
πηγήν  καί  έλαφον,  έξ  αιτίας  τής  καθαρότητος  τών  συζυ¬ 
γικών  σχέσειυν. 

Καί  έδώ  μέν  πρέπει  έτσι  νά  έξετάζωμεν  τό  νόημα  ταϋ 
χωρίου,  άλλοϋ  δέ  πρέπει  νά  δεχώμεθα  καί  τάς  λέξεις  καί 
τό  νόημα  τών  λέξεων,  όπως  λόγω  χάριν  τό  «"Οπως  άκρι- 
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έγένετο  (έγένετο  γάρ),  καί  ιό  ές  αυτού,  εις  τύπον  τον  Χρί¬ 
στον.  Οντω  και  ενταύθα  ονκ  αν  τις  αμάρτοι  εις  τά  Ιουδαϊκά 
έκλαμβάνιον  τά  είρημένα.  <ι  Εκάθισας  επί  θρόνον  δ  κρίνων 
δ ικαιοσύνην.  Έπειίμηοας  έθνεσι,  καί  απώλεια  ό  ασεβής- 
5  τό  δι·ομα  αντον  έζήλειψας  εις  τον  αιώνα,  καί  εις  τον  αιώνα 
τον  αίώνος.  Τον  εχθρόν  έξέλιπον  αί  ρομφαϊαι  εις  τέλος,  καί 
πόλεις  καθεϊλες.  Μ πώλετο  τι)  μνημόσννον  αντον  /αετ’  ηχούν. 

Η  τε  γάρ  ουμηορά  αυτών  το)ν  τον  Χριστόν  σταυρωσάντων 
πανταχο ύ  τής  οικουμένης  κατάδηλος,  αί  τε  πόλεις  αυτών  κα¬ 
ί  Ο  θτ ιρέϋησατ  ,  τον  τε  διαβόλων  έςέλιπε  τά  μηχανήματα,  τής  τον 
ιρίλομαϋέηι  κιπ αλιπόντες  άρμόζειν.  των  π ροκειμένιον  έ¬ 

χω  μέθα. 

«’//  ιοίμασεν  έν  κρίσει  τόν  θρόνοι·  αντονυ.  Αλλος,  «  Η- 
δρασεν  εις  κρίπινν.  <ο Καί  αυτός  κρίνει  την  οικουμένην  ί>’ 
15  δικαιοσύνη,  κρίνει  λαούς  έι  ενθντητιιι.  Είδες  ποσς  κατά  υι- 
κρόν  άιάγει  τόν  λόγον;  Επειδή  γάρ  θρόνον  έ.μνημόνενσε,  δει- 
κινσι  τον  θρόνον  τίμ·  φύσιν,  ονκ  από  ζύλοιν  συγκειιιένην,  ου¬ 
δέ  τίνος  'ύ/.ης,  άλ,λ'  άπό  δικαιοσύνης.  Εν  γάρ  τή  δικαιοσύνη, 
ψηυιν,  'ίδρυται.  « Κρίνει  την  οικουμένην  έν  δικαιοσύνην .  Καί 
20  τά.  παρόντα,  καί  τά  μέλ/.ον τα  προαναιρωνεί .  Ή  μέν  γάρ  κα¬ 
θόλου  κρίσις  εκεί  τεταμίενιαι,  ή  δέ  έκ  μέρους  καί  ενταύθα: 
πολλά  γάρ  καί  νυν  εργάζεται,  ώστε  μ> /  τούς  αναίσθητους  α¬ 
προνόητα  είναι  ινιι/ζεΐν  τά  όντα.  Ει  δέ  μ!/  πάντες  ενταύθα 
τούς  στεφάνους  άπολαιιβάνουσι .  μη  ΰανμάσης.  Ήτοίμασε  γάρ 
25  ημέραν,  έν  ή  μέλλει  κρίνειν  την  οικουμένην  τό  δέ  παρόν,  στά- 
διον,  καί  αγών,  καί  παιλ.αίσμσπα. 


9-  Ίω.  3  14. 
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βώς  ό  Μωϋσής  ϋψωσε  τόν  όφιν»5.  Καθ’  όσον  πρέπει  καί 
νά  πιστεύωμεν  ότι  αυτό  συνέβη  (διότι  πράγματι  συνέβη), 
καί  ότι  συνέβη  ώς  προτύπωσις  τοϋ  σταυροϋ  τοϋ  Χρί¬ 
στου.  Έτσι  καί  έδώ  δέν  θά  έσφαλε  κανείς  έάν  τά  λε¬ 
γάμενα  τά  έκλάβη  ώς  άναφερόμενα  εις  τά  όσα  συνέβη- 
σαν  εις  τούς  Ιουδαίους.  «Έκάθισες  έπάνω  εις  δικαστικόν 
θρόνον,  σύ  πού  δικάζεις  μέ  δικαιοσύνην.  ΈπέπληΕες  έθνη 
καί  ώδηγήθη  εις  άπώλειαν  ό  άσεβής'  έξηφάνισες  τό  όνομά 
του  εις  τόν  αιώνα  καί  εις  τόν  αιώνα  τοϋ  αίώνος.  Συνετρί- 
βησαν  διά  παντός  αί  ρομφαϊαι  τοϋ  έχθροϋ  καί  κατεκρήμνι- 
σες  τάς  πόλεις  του.  Έχάθη  διά  παντός  ή  ένθύμισις  αύτοϋ 
μετά  θορύβου».  Διότι  καί  ή  συμφορά  αύτών  πού  έσταύρω- 
σαν  τόν  Χριστόν  είναι  ολοφάνερος  εις  όλα  τά  μέρη  τής 
οικουμένης,  καί  αί  πόλεις  των  κατεκρημνίσθησαν,  καί  αϊ 
μηχανορραφίαι  τοϋ  διαβόλου  έξέλιπον,  καί  τά  πάντα  κατέ- 
λαβεν  ή  πρόνοια  τοϋ  Χριστοϋ.  Αλλά  αύτά  άφοϋ  τά  άφή- 
σωμεν  νά  τά  εφαρμόζουν  οί  φιλομαθείς,  άς  προχωρήσωμεν 
εις  τήν  συνέχειαν  τοϋ  ψαλμοϋ. 

«  Ετοίμασε  τόν  θρόνον  του  διά  νά  δικάοη».  "Αλλος, 
«Έγκατέστησε  δικαστήριον  διά  νά  δικάση».  «Καί  αύτός  θά 
δικάση  τήν  οικουμένην  μέ  δικαιοσύνην,  θά  κρίνη  τούς  λα¬ 
ούς  μέ  εύθύτητα».  Είδες  πώς  προχωρεί  σιγά  -  σιγά  τόν  λό¬ 
γον;  Επειδή  δηλαδή  ώμίλησε  διά  θρόνον,  δείχνει  τοϋ 
θρόνου  τήν  φύσιν,  πού  δέν  ουνίσταται  άπό  Εύλα,  ούτε  άπό 
κάποιαν  ϋλην,  άλλά  άπό  δικαιοσύνην.  Διότι,  λέγει,  έστήθη 
έπί  τής  δικαιοσύνης  αύτοϋ.  «Θά  δικάση  τήν  οικουμένην  μέ 
δικαιοσύνην».  Προλέγει  καί  τά  παρόντα  καί  τά  μέλλοντα». 
Διότι  ή  καθολική  κρίσις  έπιφυλάσσεται  νά  γίνη  έκεϊ,  ένω 
ή  μερική  γίνεται  καί  έδώ’  πολλά  δηλαδή  κάμνει  καί  τώρα, 
ώστε  νά  μή  νομίζουν  οί  αναίσθητοι  ότι  τά  όντα  είναι  άπρο- 
νόητα.  Έάν  δέ  δέν  άπολαμβάνουν  όλοι  τούς  στεφάνους 
έδώ,  μή  θαυμάσης.  Διότι  έτοίμασεν  ήμέραν  κατά  τήν  οποί¬ 
αν  πρόκειται  νά  δικάση  τήν  οικουμένην,  ένω  τό  παρόν  εί¬ 
ναι  στάδιον  καί  άγών  καί  πάλη. 
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Διά  δ!)  το  άτι}  ον  πάντες  τά  κατ'  αξίαν  άπολαμβάνονσιτ , 
αλλά  τοϊς  τε  κατ ορΟούσιν  εκεί  τεταμίευται  τά  δώρα,  τοϊς  τε 
καταπί.τουηιν  αί  κολάσεις ·  ενταύθα  δε  ανοχή  και  μακροΟ υμία, 
ώστε  διά  μετανυίας  άπονίψασθαι  τά  ημαρτημένα ,  άλλ'  ονκ 
6  έκεϊ  τούτο.  Έττε'ι  καί  άνδροφόνος,  έως  μεν  άν  η  έν  τ αίς  ύ- 
δοίς,  κύριός  έστι  μετ αβαλέσθαι,  καί  άπαλλαγήναι  κο/.άσεως, 
■\  έπειδάν  δέ  υπό  τίρ·  ψήφον  έλϋ'οι  τον  δικαστού ,  ξίφος  λοιπόν, 

■  καί  δήιιιος,  καί  βάραθρα.  Οντω  καί  ενταύθα.  " Εως  μέν  άν 
εν  τ φ  6ίψ  τούτα)  ώμεν  τώ  παρόντι,  δυνατόν  διαφνγεϊν  την 
10  τιιιατρίαν  μεταβαλλόμενους,  εκεί  δέ  άπελ'θόντες,  άνήνυια  οι- 
μώξομεν  «Ητοίμααε  γάρ  έν  κρίσει  τον  θρόνον  αυτόν».  Εϊ 
δέ  τις  καί  τό,  «Ήτοίμασε»,  ούτως  έκλάβοι,  ώς  έϊρηται,  οι·χ 
άμαρτήσεται'  πάντα  γάρ  παρεσκευαομέ να,  καί  τά  τών  κολάσε¬ 
ων,  καί  τά  τών  στεφάνων,  καί  τά  τής  ψήφον.  Ονκ  έστι  μέλλη- 
15  οις,  ουδέ  χρόνος,  ουδέ  βραδύτ ι/ς  παρά  τώ  Θεφ,  δίαν  οι  ζών- 
τες  ον  μή  φϋάνωσι  τούς  κοιμηθέν τας,  ώσπερ  ό  Παύλος  λέγει, 
δτι  ιιΉμεΙς  οι  ζατντες,  οί  περιλει.τιόμενοι  εις  την  παρουσίαν 
τον  Κυρίου,  ον  μη  φθάοωμεν  τους  κοιμηθέντας». 

ιιΚρινεϊ  λαούς  έν  ευθύτητ ι».  "Ορα  σοφίαν  προφήτου,  πώς 
20  λέγει  τά  παρόντα,  πώς  τά  μέλλοντα.  Τά  παρόντα ’  «Επετίμη- 
σας  έθνεσι,  καί  απώλεια  ό  ασεβής »·  τά  μέλλοντα·  «ΊΙτοίμα- 
σεν  έν  κρίοει  τδν  θρόνον  αυτού.  Καί  αυτός  κρίνει  την  οικου¬ 
μένην  έν  δικαιοσύνη» .  Τούτο  δέ  ποιεί,  'ίνα  οί  έκείνοις  άπι- 
στονντες  από  τών  παρόντων  λάβωσι  τήν  απόδειξη·.  « Καί  έ- 
25  γένετο  Κύριος  καταφυγή  τφ  πένητι».  ’Άλλος,  «Τ ώ  έπιτρί- 


10.  Α'  θεσ.  4,  15. 
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Διά  τοϋτο  λοιπόν  δέν  απολαμβάνουν  όλοι  κατά  τήν 
άξίαν,  άλλά  καί  διά  τούς  νικητάς  επιφυλάσσονται  έκεϊ  τά 
δώρα  καί  διά  τούς  ήττημένους  αί  τιμωρίαι.  Εις  τήν  έδώ 
ζωήν  υπάρχει  άνοχή  καί  μακροθυμία,  ώστε  μέ  τήν  μετά¬ 
νοιαν  νά  έΕαλείφωνται  αί  άμαρτίαι,  αύτό  όμως  δέν  ισχύει 
έκεϊ.  Διότι  καί  ό  άνθρωποκτόνος,  έν  όσω  εύρίσκεται  εις 
τάς  οδούς,  ήμπορεϊ  νά  άλλάΕη  γνώμην  καί  ν'  άπαλλαγή 
τής  τιμωρίας,  όταν  όμως  συμβή  νά  όδηγηθή  εις  τόν  δικα¬ 
στήν  καί  έκδοθή  ή  καταδικαστική  άπόφασίς  του,  τότε  πλέ¬ 
ον  τόν  άναμένει  Είφος  καί  δήμιος  καί  βάραθρον.  "Ετσι 
συμβαίνει  καί  εις  τήν  περίπτωσιν  αύτήν.  Έν  όσω  εύρισκό- 
μεθα  εις  αύτήν  τήν  παρούσαν  Εωήν,  είναι  δυνατόν  νά 
άποφύγωμεν  τήν  τιμωρίαν  άλλάΕοντες  τρόπον  Εωής,  έόν 
όμως  άπέλθωμεν  εις  τήν  άλλην  Εωήν,  άνώφελα  θά  θρη- 
νήσωμεν-  διότι  «έτοίμασε  τόν  δικαστικόν  θρόνον  του  διά 
νά  δικάση».  Έάν  δέ  κάποιος  καί  τό,  «Ήτοίμασεν»,  τό  έκ- 
λάβη  έτσι,  όπως  έχει  λεχθή,  δέν  θά  σφάλη'  διότι  όλα  είναι 
προετοιμασμένα,  καί  τά  τών  τιμωριών  καί  τά  τών  στεφά¬ 
νων  καί  τά  τού  δικαστηρίου.  Δέν  ύπάρχει  άναβολή,  ούτε 
χρόνος,  ούτε  άργοπορία  έκ  μέρους  τού  Θεού,  όταν  οΐ 
Εώντες  δέν  θά  φθάσουν  ένωρίτερα  άπό  έκείνους  πού  έκοι- 
μήθησαν,  όπως  άκριβώς  λέγει  ό  Παύλος,  ότι  «Εμείς  οΐ 
Εώντες,  πού  θά  παραμείνωμεν  μέχρι  τήν  παρουσίαν  τού 
Κυρίου,  δέν  θά  φθάσωμεν  ένωρίτερα  άπό  έκείνους  πού 
έκοιμήθησαν»1*. 

«Θά  δικάση  τούς  λαούς  μέ  εύθύτητα».  Πρόσεχε  σο¬ 
φίαν  προφήτου,  πώς  περιγράφει  τά  παρόντα  καί  πώς  τά 
μέλλοντα.  Τά  παρόντα,  «ΈπέπληΕες  έθνη  καί  άπωλέσθη 
ό  άσεβής»"  τά  μέλλοντα,  «Ετοίμασε  τόν  θρόνον  του  διά 
νά  δικάση.  Καί  αύτός  θά  κρίνη  τήν  οικουμένην  μέ  δικαιο¬ 
σύνην».  Αύτό  δέ  τό  κάμνει,  ώστε  εκείνοι  πού  δέν  πιστεύ¬ 
ουν  έκείνα,  νά  λάβουν  τήν  άπόδειΕιν  άπό  αύτά  πού  συμ¬ 
βαίνουν  εις  τήν  έδώ  Εωήν.  «Καί  έγινεν  ό  Κύριος  καταφύ- 
γιον  εις  τόν  δυστυχή  καί  ταπεινωμένον».  "Αλλος,  «Εις 
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πτω».  " Αλλος,  κΤώ  τεθλασμένο)».  Συνεχώς  εαυτόν  και  πένη- 
τα  και  πτωχόν  καλει,  καίτοι  γε  έν  βασι λείοις  ώ ν.  Οΐπω  και 
αλλαχού"  ο  Εγώ  δε  πτιοχός  είμι  και  πένης»"  ήδει  γάρ, 
ήδει  σαφώς,  ότι  τα  ανθρώπινη  πάντα  σκιάς  αδρανέστερα,  και 
5  ότι  ούδέν  ήμΐν  όντως  οικείο  ν  ώς  αρετή,  τά  δε  άλλα  πάντα 
φνλλοις  έοικεν  έξωθεν  προοκει μένοις.  "Οτι  γάρ  αρετή  οϊ- 
κεΐον,  δ  ήλον  εντεύθεν.  "Οποΐ’  εάν  άπέλθιομεν,  ταύτην  ττερι- 
φέρσμεν,  εκείνα  δέ  ονκ  έτι.  Ονκονν  τούτο  ήμΐν  οίκειότερον, 
.  .  .  τα  δέ  άλ.λα  π όροωθεν.  "Ωσπερ  ούν  οικείου  λέγομεν  τον  πλη- 
ίΡ  οίον  ήμϊν  όντα,  ον τω  δ)/  καί  ταύτην  των  χρηιιιίτων  οικειοτέ- 
ραν  καλούμε ν,  επειδή  πλησίον  ή/ιϊν  άεί. 

5.  Θέα  δέ  μοι  αυτού  και  την  ευγνωμοσύνην,  καί  την  φι¬ 
λόσοφον  ψυχήν.  Καί  γάρ  ίππους  έχων  καί  στρατόπεδα,  καί 
μνρία  όσα,  πάντα  εκείνα  άφεις,  την  άνωθεν  έπισπάται  ρο- 
15  πήν,  καί  αντω  την  σωτηρίαν  άνα τίθηοιν.  Ον  γάρ  είπεν,  έ- 
γένετό  μοι  στρατόπεδα  καταφυγή  μου,  ουδέ  χρήματα,  ουδέ 
τείχΐ),  άλλ.’,  « Έγένετο  Κύριος  καταφυγή  τφ  πένηιι».  Λυτός 
με,  φηοίν,  έν  άσφαλεία  κατέστησε V  ούδέν  γάρ  ταντης  ίσον 
τής  καταφυγής,  καί  εις  ευκολίας  καί  άοφιάείας  λόγον.  Τάς 
20  μέν  γάρ  άλλας  κατατρυγάς  καί  έπιβυνλενεοθαι  ένι,  καί  τα- 
,-  χέως  ενρεϊν  ούκ  ένι  καί  έξ  έτοιμον,  άλλα  καί  χρόνιο  καί 
τόπω  καί  μυρίαις  κωλύονται  περιοτάοεοι,  ταύτην  δέ  πλησίον 
ονσαν  ευρίσκεις  μόνον  εάν  μετά  ακρίβειας  έπιζητ ήσης.  «’Έ- 
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τόν  καταταλαιπωρούμενον».  Αλλος,  «Εις  τόν  συντετριμ- 
μένον».  Συνεχώς  ονομάζει  τόν  εαυτόν  του  καί  πένητα  καί 
πτωχόν,  άν  καί  6έ6αια  έζη  εις  τά  ανάκτορα.  "Ετσι  καί  εις 
άλλην  περίπτωσιν  λέγει-  «  Εγώ  δέ  είμαι  πτωχός  καί  πέ- 
νης»  ''  διότι  έγνώριζεν,  έγνώριζε  ξεκάθαρα,  ότι  όλα  τά 
άνθρώπινα  πράγματα  είναι  πιό  άσταθή  καί  άπό  τήν  σκιάν, 
καί  ότι  τίποτε  άλλο  δέν  είναι  τόσον  ίδικόν  μας,  όσον  ή 
άρετή,  όλα  δέ  τά  άλλα  ομοιάζουν  μέ  φύλλα  πού  είναι  έξω 
πεταγμένα.  Τό  ότι  6έ6αια  ή  άρετή  είναι  κάτι  τά  ίδικόν 
μας,  γίνεται  φανερόν  άπό  τό  έξής'  όπου  καί  άν  μεταβώ- 
μεν,  ούτην  φέρομεν  μαζί  μας,  ένω  έκεϊνα  δέν  ήμποροϋμεν 
νά  τά  πάρωμεν.  Αύτό  λοιπόν  είναι  τό  πιό  οίκείον  εις  ημάς, 
τά  δέ  άλλα  εύρίσκονται  πολύ  μακριά.  "Οπως  άκριθώς  λοι¬ 
πόν  οίκείον  όνομάζομεν  έκείνον  πού  εύρίσκεται  πλησίον 
μας,  έτσι  6έ6αια  καί  τήν  άρετήν  τήν  όνομάζομεν  πιό  οί- 
κείαν  καί  άπό  τά  χρήματα,  έπειδή  πάντοτε  εύρίσκεται  πλη¬ 
σίον  μας. 

5.  Πρόσεξε  δέ,  σέ  παρακαλώ,  καί  τήν  εύγνωμοσύνην 
αύτοϋ  καί  τήν  γεμάτην  φιλοσοφικότητα  ψυχήν  του.  Καθ' 
όσον,  άν  καί  είχεν  ίππους  καί  στρατόπεδα  καί  άπειρα  άλ¬ 
λα  άγαθά,  άφοϋ  τά  άφησεν  όλα  έκεϊνα,  καταφεύγει  είς' 
τήν  ούράνιον  δύναμιν  καί  άναθέτει  τήν  σωτηρίαν  του  εις 
τόν  Θεόν.  Διότι  δέν  είπε,  τό  στρατόπεδα  έγιναν  καταφύ- 
γιόν  μου,  ούτε  τά  χρήματα,  οϋτε  τά  τείχη,  άλλά,  «"Εγινεν 
ό  Κύριος  καταφύγιον  εις  τόν  πένητα».  Αύτός,  λέγει,  μου 
έχάρισε  τήν  άσφάλειαν-  διότι  τίποτε  δέν  ήμπορεϊ  νά  έξι- 
σωθή  μέ  αύτό  τό  καταφύγιον,  καί  ώς  πρός  τήν  εύκολίαν 
καί  ώς  πρός  τήν  άσφάλειαν.  Καθ’  όσον  τά  μέν  άλλα  κα¬ 
ταφύγια  είναι  δυνατόν  καί  νά  έπιθουλεύωνται  καί  δέν  είναι 
δυνατόν  νά  τά  εύρη  κανείς  γρήγορα  καί  έτοιμα,  άλλά  έμ- 
ποδίζονται  καί  άπό  τόν  χρόνον  καί  άπό  τόν  τόπον  καί 
άπό  άπειρα  άλλα  περιστατικά,  ένω  αύτό  τό  καταφύγιον  τό 
εύρίσκεις  πλησίον  σου,  μόνον  έάν  τό  έπιζητήσης  μέ  τόν 
κατάλληλον  τρόπον.  Διότι,  «Ένω  άκόμη  θά  προσεύχεσαι 
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τ/  γάρ  λαλούντός  σου  έρώ,  ιδού  πάρειμι».  Καί,  «θεός  έγγί- 
ζων  εγώ  είμι,  καί  ον  Θεός  πόρρυιθεν».  Ον  το ί νυν  δει  δρά¬ 
κου  ήμίν,  ον  δε  άποδημίας,  άλλα  και  οίκοι  καθη μένους  ταυ  την 
έπισπάσθαι  την  καταφυγήν  ένι.  Και  ποτέ  μεν  έξαιρεΐ  των 
5  κινδύνων,  ποτέ  δε  και  αυτούς  ποιεί  λαμπρότερους,  και  των 
εχθρών  δυνατωιέρους,  καί  άμφότερα  εν  καιρφ  τφ  προοή- 
κοντι.  "Οταν  γάρ  μετ ριάζωσιν  οί  άπολαύοντες,  άμφότερα  δί- 
δωοιν,  ε’ι  δε  μη  σφόδρα  τούτο  έχοιεν  τδ  κατόρθωμα,  μέχρι  τ οΰ 
ενός  ϊοταται,  ώστε  μη  τή  προσθήκη  τον  δευτέρου  εις  άπύνοι- 
10  αν  αυτούς  έλ.ϋεϊν. 

'Ίνα  δε  μάθης,  ότι  πολλάκις  τούτο  εις  άπόνοιαν  αίρει, 
ο  Έζεκίας  εντεύθεν  έπήρθη'  άλλ’  όμως  ουδέ  ουτιος  αυτόν 
παρείδεν ,  άλλ’,  επειδή  τ)  τής  νικίας  ευημερία  έπήρεν  αυτού 
την  διόινοιαν,  την  από  τής  άρρωστίας  αύτφ  διόρθωσιν  έπή- 
15  γαγε.  «Βοηθός  έν  ενκαιρίαις.  εν  'θλίψεσι».  Τί  έστιν,  «Έν 
ενκαιρίαις» ;  Εις  καιρόν,  ψηαίν,  έπικαίρως.  Διπλήν  λέγει 
την  ευκαιρίαν,  ότι  καί  όοηϋεϊ,  καί  ότι  εις  καιρόν.  Ευκαιρίαν 
γάρ  ενταύθα  την  Ον.ϊψιν  λέγει.  Τί  δήποτε;  " Οτι  φιλοσοφίας 
μήτηρ  έοτί,  καί  τού  θανάτου  έίςελείται  τον  άνθοιοπον,  καί  τού 
20  Θεού  μάλιστα  έπισπάται  τήν  ροπήν.  Τότε  ραθυμία  άνήρηται 
καί  δ ιάχυσις·  τότε  σπουδαιότεροι  περί  τάς  ικετηρίας  γινόμε- 
θα.  Καί  καθάπερ  ό  χειμών  επιτήδειος  καιρός  προς  γεωργί¬ 
αν  έστί  τής  γης,  ούτως  τ)  θλίιρις  προς  επιμέλειαν  τής  ψυχής. 
Άεί  μέν  γάρ  δεόμεθυ.  αυτού  τής  βοήθειας,  καί  έν  εύιιμερίαις 
25  όντες'  τότε  δέ  μάλιστα,  όταν  έν  θλίψεσιν  ώμεν.  «Βοηϋός» . 
Ενταύθα  καί  έτερόν  τι  ήνίξατο'  ότι  δει  καί  ημάς  ενεργούς 
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θά  σου  είπώ,  νό  είμαι  παρών»1*.  Καί  «Έγώ  είμαι  Θεός  πού 
εύρίσκομαι  πλησίον  σου,  καί  όχι  Θεός  πού  εύρίσκομαι  μα¬ 
κράν  σου»13.  Δέν  χρειάζεται  νά  διανύσωμεν  άπόστασιν, 
ούτε  νά  ταξιδεύσωμεν  εις  άλλα  μέρη,  άλλά  είναι  δυνατόν 
νά  εϋρωμεν  αύτό  τό  καταφύγιον  καί  ένω  καθήμεθα  εις 
τήν  οικίαν  μας.  Καί  άλλοτε  μέν  μάς  άπαλλάσσει  άπό  τούς 
κινδύνους,  άλλοτε  δέ  καί  αύτούς  πού  καταφεύγουν  εις 
αύτό  τούς  καθιστά  λαμπροτέρους  καί  δυνατωτέρους  άπό 
τούς  έχθρούς,  καί  τά  δύο  αύτό  τά  δίδει  τότε  πού  πρέπει. 
Όταν  δηλαδή  είναι  ταπεινόφρονες  οί  άπολαμθάνοντες,  τά 
δίδει  καί  τά  δύο,  έάν  όμως  δέν  τό  έχουν  αύτό  τό  κατόρ¬ 
θωμα  εις  μεγάλον  βαθμόν,  σταματά  μόνον  εις  τό  ένα,  ώστε 
νά  μή  φθάσουν  εις  τήν  παραφροσύνην  μέ  τήν  προσθήκην 
τού  δευτέρου. 

Διά  νά  μάθης  δέ,  ότι  πολλές  φορές  αύτό  οδηγεί  εις 
παραφροσύνην,  μάθε  ότι  ό  Έζεκίας  άπό  αύτό  ώδηγήθη 
εις  έπαρσιν'  άλλ’  όμως  ούτε  καί  έτσι  τόν  παρέβλεψεν, 
άλλ’  έπειδή  ή  δόξα  τής  νίκης  έφούσκωσε  τά  μυαλά  του, 
τόν  έδιώρθωσε  μέ  τήν  άσθένειάν  του.  «’Έσπευσεν  εις  6οή- 
θειάν  του  έγκαιρα  όταν  αϊ  θλίψεις  τόν  περιεκύκλωσαν». 
Τί  σημαίνει,  «Έν  ευκαιρία»;  Εις  κατάλληλον  καιρόν,  λέ¬ 
γει,  έγκαιρα.  Ονομάζει  διπλήν  τήν  εύκαιρίαν,  διότι  καί 
δοηθεϊ,  καί  διότι  δοηθεϊ  εις  κατάλληλον  καιρόν.  Διότι  εύ¬ 
καιρίαν  έδώ  ονομάζει  τήν  θλϊψιν.  Διατί  τέλος  πάντων; 
Διότι  είναι  μητέρα  τής  φιλοσοφίας  καί  άπαλλάσσει  τόν  άν¬ 
θρωπον  άπό  τόν  θάνατον,  καί  προσελκύει  κατ’  έΕοχήν  τήν 
δύναμιν  τού  Θεού.  Τότε  ή  ραθυμία  έΕαφανίζεται  καί  δια¬ 
σκορπίζεται"  τότε  γινόμεθα  προθυμότεροι  διό  προσευχός. 
Καί  όπως  άκριδώς  ό  χειμών  είναι  κατάλληλος  καιρός  διά 
τό  όργωμα  τής  γης,  έτσι  ή  θλϊψις  είναι  κατάλληλος  διά 
τήν  φροντίδα  τής  ψυχής.  Διότι  πάντοτε  χρειαζόμεθα  τήν 
θοήθειάν  του,  καί  όταν  εύημεροϋμεν  άλλά  τότε  πρό  πάν¬ 
των  τήν  χρειαζόμεθα,  όταν  εύρισκώμεθα  μέσα  εις  τάς 
θλίψεις.  «Βοηθός».  ’Εδώ  ύπηνίχθη  καί  κάτι  άλλο'  ότι  πρέ- 
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είναι.  Ό  γάρ  βοηθών  τώ  εργαζόμενοι  βοηϋεΐ,  Ον  τοίνυν  η¬ 
μάς  άναπεπτωκέναι  δεΊ,  αλλά  και  ίκετηρίαν  εισφέρειν,  και 
έλεημοσύνας,  και  τά  παρ'  εαυτών  άπαντα.  Έπεί  και  σύμμαχοι 
τοϊς  πολεμονσι  δοηθονοιν,  ονχ'ι  τ οΐς  άναπεπτωκόοι  και  άργον- 
5  σιν.  Ει  τοίνυν  δούλει  τής  τοϋ  θεόν  αυμμαχίας  άπολανειν, 
μηδέποτε  τά  παρά  σεαυτοϋ  προδώς.  Οϋτο)  και  ό  Ίώδ  έβοηθεϊ- 
τ ο,  έοτώς  και  παγκρατιάζων.  0'ύιω  και  οί  άπόπτολοι,  ενερ¬ 
γοί  δντες. 

« Και  έ.λπιοάτωοαν  επί  σ'ε  οί  γινώακοντες  τό  όνομά  σονν. 
Ό  -Αλλος,  ιι Και  πετιοιϋήηονπιν' .  Σννεγιός  τ,οϋιο  ποιεί  ό  προ¬ 
φήτης ,  άπδ  ευχής  εις  παραίνεση1  τρόπων  τον  λόγον ,  κοινός 
διδάσκαλος  ιόν  τής  οίκουιιένης ,  και  τον  θησαυρόν  είς  τό  μέ¬ 
σον  προτιΰείς  τής  φιλοσι-/  ίας.  Κολιός  είπεν,  ΚΕλπιοάπωσαν 
οι  γινώακοντες  τό  όνομά  σον ».  Οί  γάρ  είδότε.ς  σε,  φησί,  και 
τΐ/ν  άντίληψίν  σον ,  και  την  συμμαχίαν,  ικανήν  άγκυραν  έχου- 
σι  τήν  ελπίδα  την  επί  σέ,  ικανήν  συιιιιαχί αν  καί  πύργον  αρρα¬ 
γή,  ον  τ!/ν  λνσιν  μόνον  έπαγγελλόμενον  τιόν  δεινών,  άλλ.’  ουδέ 
παροϋοι  τ  οΐς  δεινοις  ϋορνβεϊοθαι  ουγχωρονντα.  Ό  γάρ  τ  ιόν 
άνθρωπίνοιν  απηλλαγμένος,  κα'ι  τής  άνωθεν  έλπίδος  εαυτόν 
20  άπαρτιόν,  ον  μόνον  ταχίσιην  υπάγεται  τήν  άπαλλαγΐ]ν  τ  ιόν 
δεινών ,  άλ.'λ  ονδ ’  έν  αντοΐς  τοϊς  δεινοις  θορυβείται,  και  τα- 
ράττεται,  ιή  έλπίδι  τής  άγκυρας  εκείνης  δοηθονμενος.  Ουτω 
γονν  καί  οί  τρεις  παϊδες  ού  μόνον  άπτ/λλάττοντο  τής  καμίνου, 
άλλ’  ουδέ  έν  τή  καμίνω  δισπρίβοντες  έϋορυδοϋντο.  'ΊΙδεισαν 
25  γάρ  τΐ/ν  παρά  τοϋ  Θεόν ί  συμμαχίαν.  Διά  τοι  τούτο  καί  έτερός 
φησι,  « Καί  πεποιϋήσονσι »,  αντί  τοϋ,  «θαρρήσονοι».  Πολλοί 
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πει  καί  ήμείς  νά  προσπαθοϋμεν.  Διότι  εκείνος  πού  βοηθεϊ, 
6οηθεϊ  εκείνον  πού  εργάζεται.  Δέν  πρέπει  λοιπόν  νά  άδρα- 
νοϋμεν,  άλλα  καί  νά  προσευχώμεθα  εις  τόν  Θεόν,  καί  έ- 
λεημοσύνας  νά  κάμνωμεν  καί  ότι  έξαρτάται  άπό  ήμάς. 
Διότι  καί  οί  σύμμαχοι  βοηθούν  έκείνους  πού  πολεμούν,  όχι 
εκείνους  πού  άδρανοϋν  καί  δέν  κάμνουν  τίποτε.  Έάν  λοι¬ 
πόν  θέλης  ν’  άπολαμβάνης  τήν  συμμαχίαν  τού  Θεού,  ποτέ 
νά  μή  έγκαταλείψης  τός  προσπάθειας  σου.  "Ετσι  καί  ό 
Ιώβ  έθοηθεϊτο,  ίστάμενος  έμπρός  εις  τάς  δοκιμασίας  καί 
άνωνιζόμενος  σκληρά.  "Ετσι  έθοηθοϋντο  καί  οί  άπόστολοι 
καταβάλλοντας  τήν  έκ  μέρους  των  προσπάθειαν. 

«"Ας  στηρίξουν  τήν  έλπίδα  των  είς  έσένα  όλοι  έκείνοι 
πού  γνωρίζουν  τό  όνομά  σου».  "Αλλος  λέγει,  «Καί  άς 
στηρίξουν  τήν  πεποίθησίν  των».  Συνεχώς  αύτό  κάμνει  ό 
προφήτης,  μεταφέρων  τόν  λόγον  άπό  τήν  προσευχήν  είς 
τήν  προτροπήν,  ώσάν  διδάσκαλος  πού  είναι  ολοκλήρου  τής 
οικουμένης,  καί  προβάλλει  είς  τό  μέσον  τόν  θησαυρόν  τής 
φιλοσοφίας.  Καλώς  εΐπεν,  «  Ας  στηρίξουν  είς  έσένα  τήν 
έλπίδα  των  εκείνοι  πού  γνωρίζουν  τό  όνομά  σου».  Διότι, 
λέγει,  έκείνοι  πού  γνωρίζουν  έσένα  καθώς  καί  τήν  βοή¬ 
θειαν  σου  καί  τήν  συμμαχίαν  σου  έχουν  ώσάν  ισχυρόν 
άγκυραν  τήν  έλπίδα  είς  έσένα,  ισχυρόν  συμμαχίαν  καί 
πύργον  άπόρθητον,  πού  ύπόσχεται  όχι  μόνον  τήν  άπαλλα- 
γήν  άπό  τά  δεινά,  άλλά  δέν  τόν  άφήνει  ούτε  καί  νά  άνη- 
συχή  όταν  είναι  παρόντα  τά  δεινά.  Διότι  έκεϊνος  πού  είναι 
άπηλλαγμένος  άπό  τά  άνθρώπινα  καί  στηρίζει  τόν  έαυτόν 
του  είς  τήν  ούράνιον  έλπίδα,  όχι  μόνον  άπαλλάσσεται  τά¬ 
χιστα  άπό  τά  δεινά,  άλλ’  ούτε  καί  όταν  εύρίσκεται  μέσα 
είς  τά  δεινά  θορυβείται  καί  ταράσσεται,  διότι  βοηθεϊται 
άπό  τήν  έλπίδα  έκείνης  τής  άγκυρας.  "Ετσι  λοιπόν  καί 
οί  τρεις  παϊδες  όχι  μόνον  άπηλλάγησαν  άπό  τάς  φλόγας 
τής  καμίνου,  άλλά  ούτε  καί  όταν  άκόμη  ήσαν  μέσα  είς 
τήν  κάμινον  έθορυβοϋντο.  Διότι  έγνώριζον  τήν  συμμαχίαν 
έκ  μέρους  τού  Θεού.  Διά  τούτο  καί  άλλος  λέγει,  «Θά  στη- 
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γάρ  μείζων  τής  αρχής  τής  από  τοτν  θορύβοον  ή  άοφάλεια  ή 
από  τής  έλπίδος  τής  εις  τον  θεόν.  Τα  ιών  γάρ  ανθρώπινα , 
ή  δε  -θεία  καί  άμαχος. 

Επειδή  εϊπεν,  ότι  εγένετο  βοηθός,  ότι  εγένετο  καταφυγή, 
8  δείκννσι  κα'ι  πώς  γίνεται.  Πώς  ονν  γίνεται;  " Οταν  μένω- 
μεν  διηνεκείς  εις  ανιόν  έλπίζο ντες.  Εί  δε  μή  εύθετος  λύει 
τα  δεινά,  και  τούτο  υπέρ  τής  οής  γίνεται  δοκιμής.  " Ωσπερ 
γάρ  δννάμενος  μή  άρ είναι  έπελθεϊν,  άρόηοιν,  Ίνα  οτερρό- 
τερον  έργάζηται,  ον τω  καί  δννάμενος  εκ  προοιμίοιν  λνσαι, 
ΙΌ  μέλλει  καί  άναβάλλεται  πάλιν,  έπιτείνων  σον  τήν  ευτονίαν , 
καί  τήν  ελπίδα  γυιινάΖων,  καί  τήν  προς  αυτόν  δ ιάθεοίν  σπον- 
δαιοτέραν  ποιών ,  καί  ον τε  άεί  θλίβεσθαι  συγχαίρει,  ’ί να  μή 
άποκαμιομεν,  ούτε  άεί  άνίεοϋαι,  Ινα  ιιή  άναπέστοιιεν.  «"Οτι 
ονκ  έγκατέλιπες  τους  έκζητοΰν τάς  οε,  Κύριε».  Άλλος,  «Ον 
1.5  γάρ  έγκατέλιπες».  Ονοι  καί  Ετερός  η  ηοιν  «Εμβλέγατε  εις 
αρχαίας  γενεάς  καί  Ίδετε,  τις  ήλπισεν  επί  Κύριον,  καί  και,>]- 
σχύνθη;  ή  τις  έπεκαλέοατο  αυτόν,  καί  έγκατέ.λιπεν  αυτόν 
Καί  πώς  Ζητείται  ό  θεός,  τ/ηοίν,  ό  πανταχοΰ  ιόν;  Σπονδή 
καί  προθυμία,  καί  απαλλαγή  ττον  β αστικών  άπάντ α>ν.  Πολ- 
’20  λά  γάρ  προ  οφθαλμίαν  καί  εν  χεροίν  εχοντες  οτ’κ  ’ίσμεν,  άλλ.ά 
περιερχό μέθα  ςητονντες  πολλάκις  ά  κατ έχομεν,  δίαν  πρός 
,·  Ετερον  ή  διάνοια  τετραμμένη  ή. 

6.  Πώς  ονν  έστι  ζητείν  τον  θεόν;  " Οταν  εκεί  τήν  διά- 
ι·οιαν  ονντείνωμ εν,  όταν  τών  βιωτικών  παλλαγώμεν.  Καί  γάρ 


14,  Σοφ,  Σειρ.  2,  10. 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  Θ'  ΨΑΛΜΟΝ 


473 


ρίΕουν  τήν  πεποίθησίν  των  είς  εσένα»,  άντϊ  τοΰ,  «θά 
παίρνουν  θάρρος  άπό  σένα».  Διότι  πολύ  πιό  σπουδαία  εί¬ 
ναι  άπό  τήν  ασφάλειαν  άπό  τούς  θορύβους  πού  στηρίζεται 
εις  τά  ανθρώπινα,  ή  ασφάλεια  πού  στηρίζεται  έπί  τής  έλπί- 
δος  εις  τόν  Θεόν.  Διότι  τά  μέν  πρώτα  είναι  ανθρώπινα, 
ένφ  ή  δευτέρα  είναι  θεία  καί  ακαταμάχητος. 

Επειδή  εϊπεν,  ότι  έγινε  βοηθός  του,  ότι  έγινε  καταφύ¬ 
γιών  του,  δείχνει  καί  πώς  γίνεται.  Πώς  λοιπόν  γίνεται; 
Όταν  μένωμεν  διαρκώς  μέ  τήν  έλπίδα  μας  στηριγμένην 
είς  αύτόν.  Εάν  δέ  δέν  άπαλλάση  άμέσως  άπό  τά  δεινά, 
καί  αύτό  γίνεται  διά  τήν  ίδικήν  σου  δοκιμασίαν.  Διότι, 
όπως  ακριβώς,  ένφ  ήμπορεϊ  νά  μή  τά  έπιτρέψη  τά  δεινά 
νσ  έλθουν,  όμως  τά  έπιτρέπει,  διά  νά  σέ  κόμη  ίσχυρότε- 
ρον,  έτσι  καί  ένφ  ήμπορεϊ  άπό  τήν  αρχήν  νά  σέ  άπαλλάΕη, 
βραδύνει  καί  αναβάλλει  πάλιν  τήν  άπαλλαγήν,  ένισχϋων 
τήν  δϋναμίν  σου  καί  ασκών  τήν  έλπίδα  σου,  καί  καθιστά 
ίσχυροτέραν  τήν  διάθεσίν  σου  πρός  αυτόν,  καί  ούτε  έπι- 
τρέπει  πάντοτε  νά  θλιβώμεθα,  διά  νά  μή  άποκάμωμεν, 
ούτε  πάντοτε  μάς  βοηθεϊ,  διά  νά  μή  γίνωμεν  άδιάφοροι. 
«Διότι  δέν  άφησες  άβοηθήτους  έκείνους  πού  σέ  ζητούν  μέ 
πόθον,  Κύριε».  Αλλος  λέγει'  «Διότι  δέν  έγκατέλειψες». 
Έτσι  καί  άλλος  λέγει·  «ΈΕετάσατε  τάς  άρχαίας  γενεάς 
καί  ϊδετε,  ποιος  ήλπισεν  είς  τόν  Κύριον  καί  κατεντροπιά- 
σθη'  ή  ποιος  έζήτησε  τήν  βοήθειάν  του  καί  τόν  έγκατέ- 
λειψεν,»1!.  Καί  πώς  ζητείται  ό  Θεός,  λέγει  άφοΰ  είναι 
πανταχοΰ  παρών;  Μέ  τόν  μεγάλον  ζήλον  δι’  αύτόν,  τήν 
προθυμίαν  καί  τήν  άπαλλαγήν  άπό  όλα  τά  κοσμικά  πράγμα¬ 
τα.  Διότι  πολλά  πράγματα,  ένφ  τά  έχομεν  έμπρός  είς  τά 
μάτια  μας  καί  είς  τά  χέρια  μας,  δέν  τό  γνωρίζομεν,  άλλά 
περιερχόμεθα  καί  ζητοϋμεν  πολλές  φορές  αύτά  πού  κατέ- 
χομεν,  όταν  ή  σκέψις  μας  είναι  έστραμμένη  είς  άλλο 
πράγμα 

6.  Πώς  λοιπόν  ήμποροΰμεν  ν'  άναζητοϋμεν  τόν  Θεόν; 
Όταν  έχωμεν  έστραμμένην  τήν  σκέψιν  μας  πρός  έκεϊ- 
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ό  ζητών,  πάντα  έκβαλοι:·  τής  η>υχής,  πρός  εκείνο  το  ·,ητ ούμε- 
νον  ερχεται.  Και  ονχ  άπλώς  ζητείν  χρη,  άλλα  και  έκζητεΐν. 
Ό  έκζτμών  ονκ  αυτός  ζητεί  μόνον,  άλλα  και  ετέρους  λαμβά¬ 
νει  βοηθούς ,  ιοοτε  ενρεϊν  τό  ζητούμενοι·.  ’Λλ.λ.’  επί  μέν  των 
5  βιοιτικών  πολ.λάκις  ζητήαηντες,  ονχ  εύρομεν  επί  δέ  τιον 
πνενματ ικών  ονκ  ένι  τούτο,  αλ/Λ  ανάγκη  παοα  τον  ζητούντο 
ενρεπν.  "Αν  γάρ  έξέλ&ωιιεν  μόνον  έπι  τό  ζητήααι,  ονκ  άιρίη- 
οιν  ημάς  πολλά  κόπτεσθαι  ό  θεός'  διά  τούτο  λ.έγεν  εΠάς  ό 
ζητών  ενρίοκειι·».  «Ψάλατε  τώ  Κνρίιο  τώ  κατοιχονντι  έ.ν  Σ  ι- 
'Ο  (,'οο).  "Αλλος,  « Τώ  καϋηιιένιο».  « Αναγγείλατε  έν  τοις  έϋνεοι 
τά  επιτηδεύματα  αυτόν».  '/Ι λ.λ.ος  ιγηπίν,  «Εν  τοϊς  λαοϊς  τά  μη¬ 
χανήματα  αντον».  Τί  λέγεις;  Ον  ό  ουρανός  θρόνος  και  ή  γή 
ϋποπόδιον,  ού  έν  τή  χειρ'ι  τά  πέρατα  τής  γης,  οντος  έν  Σιιίιν 
οίκεΐ;  Ν αί'  ο'ίκησι,ν  γάρ  ενταύθα  ον  τό  περικλείεοθαι  λέγει 
15  (απέραντος  γάρ  αυτού  ή  μεγαλαιούνη  ) ,  αλλά  ιιρ·  οικειότητα 
ποός  τον  τόποι·,  και  τό  ο'ικείτος  έχειν  προς  αυτόν,  διά.  -ό 
τους  Ιουδαίους  διά  τής  συγκατ αβάοειος  ναύτης  προς  αντον 
έπ ιοπάοθαι'  έπει  καί  οικία,  διά  τούτο  λ.έγεται  έ-φ'  ημών ,  διά 
τό  οικείιος  ημάς  έχειν  πρός  αιιτήν.  Καί  έν  ήμϊν  δέ  οίκειν 
20  λέγεται,  ον  περιεχόμενο ς  νη ’’  ημών,  άλ.λ.'  οικείιος  πρός  ημάς 
έχγων.  Σιοον  δέ  κατά  άναγιογην  ή  Εκκλησία  λέγεται.  « Προοε - 
ληλύθαιε  γάρ  δρει  Σιών,  καί  Εκκλησία  προηοτόκων».  Καί 
εικότως  δρος  ή  Έκκληοία.  δι.ά  τό  βέβαιον,  καί  πάγιοι ·  καί 


15.  Ματθ.  7,  8. 

16.  Έβρ.  12,22. 
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νον,  όταν  άπαλλαγώμεν  άπό  τά  κοσμικά  πράγματα.  Καθ' 
όσον  έκεϊνος  πού  αναζητεί  κάτι,  άφοϋ  διώξη  κάθε  άλλην 
οκέψιν  άπό  τήν  ψυχήν  του,  σκέπτεται  μόνον  έκεϊνο  πού 
άναζητεΐ.  Καί  όχι  απλώς  πρέπει  νά  ζητώμεν,  άλλά  νά  ζη- 
τώμεν  μέ  έπιμονήν.  Εκείνος  πού  ζητεί  κάτι  μέ  έπιμονήν, 
δέν  τό  ζητεί  μόνον  αύτός,  άλλά  παίρνει  καί  άλλους  βοη¬ 
θούς,  αιστε  νά  εϋρη  αύτόπ^ού  ζητεί.  Άλλά  εις  τήν  περί- 
πτωσιν  μέν  των  κοσμικών  πραγμάτων  πολλές  φορές  άν 
καί  τά  έζητήσαμεν,  δέν  τά  εϋρομεν,  ένω  εις  τήν  περίπτωοιν 
τών  πνευματικών  πραγμάτων  δέν  συμβαίνει  αυτό,  άλλά 
πρέπει  οπωσδήποτε  νά  εϋρη  κανείς  αύτό  πού  ζητεί.  Διότι 
έάν  μόνον  κάνωμεν  άρχήν  εις  τήν  όναζήτηοιν  πνευματι¬ 
κών  πραγμάτων,  δέν  μας  άφήνει  ό  Θεός  νά  κοπιάοωμεν 
πολύ'  διά  τούτο  λέγει-  «Ό  καθένας  πού  ζητεί  άπό  τόν  Θε¬ 
όν  κάτι,  τό  ευρίσκει»15.  «Ψάλατε  ϋμνον  δοξολογίας  εις 
τόν  Κύριον  πού  κατοικεί  εις  τήν  Σιών».  "Αλλος,  «Πού  κά¬ 
θεται  εις  τήν  Σιών».  «Αναγγείλατε  εις  τά  έθνη  τά  μεγα- 
λουργήματα  αύτοϋ».  "Αλλος  λέγει.  «Εις  τούς  λαούς  τά 
πολυποίκιλα  κατορθώματά  του».  Τί  λέγεις;  Εκείνου  πού 
ό  ουρανός  είναι  θρόνος  του  καί  ή  γή  ύποπόδιον,  έκείνου 
πού  εις  τό  χέρι  του  εύρίοκονται  τό  πέρατα  τής  γης,  αύ¬ 
τός  κατοικεί  εις  τήν  Σιοόν;  Ναί'  διότι  έδώ  κατοίκηοιν  δέν 
έννοεί  τόν  περιορισμόν  (διότι  είναι  απέραντος  ή  μεγαλο¬ 
σύνη  του) ,  άλλά  τήν  οικειότητά  του  πρός  τόν  τόπον,  καί 
τήν  εϋνοιάν  του  πρός  αύτόν,  ώστε  μέ  τήν  συγκατάβασίν 
του  αύτήν  πρός  αυτόν  νά  προσελκύση  τούς  Ιουδαίους- 
διότι  καί  ή  οικία  διά  τούτο  λέγεται  έτσι  άπό  ήμσς,  λόγω 
τής  οικειότητάς  μας  πρός  αύτήν.  Καί  λέγεται  δέ  ότι  κατοι¬ 
κεί  μέσα  μας,  όχι  επειδή  περιέχεται  μέσα  μας,  άλλά  λόγω 
τής  οικειότητάς  του  πρός  ήμάς.  Σιών  δέ  ονομάζεται  άλ- 
ληγορικά  καί  ή  Εκκλησία.  Διότι  λέγει  «"Εχετε  προσέλθει 
εις  τό  όρος  τής  Σιών  καί  εις  τήν  Εκκλησίαν  τών  πρωτο¬ 
τόκων»16.  Καί  κατά  πολύ  φυσικόν  λόγον  ή  Εκκλησία  ονο¬ 
μάζεται  όρος,  διό  τήν  σταθερότητα,  τήν  στερεότητα  καί 
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άσειστον.  Καϋάπερ  γάρ  όρος  σαλενσαι  ον  δυνατό)·,  όντως  ουδέ 
τον  Θεόν  την  Εκκλησίαν.  «Αναγγείλατε  εν  τοΊς  έ.Ονεοι  τα 
επιτηδεύματα  αυτόν».  Κήρνκας  είναι  βούλεται  των  ευεργεσι¬ 
ών  τον  Θεόν,  καί.  μηδέποτε  αυτόν  κατακρύπτειν  τάς  ενεργε- 
5  αίας.  Και  τούτο  πανταχού  ζητεί,  διά  τε  τους  λέγοντας,  διά  τε 
τούς  ακούοντας .  Καί  γάρ  καί  τούιοις  κέρδος,  κάκείνοις ,  εάν 
π  ροαέχωσιν. 

«Ότι  ό  έκζητώγ  τά  αίματα  αυτών  έμνήσϋη».  Είδες  τα. 
επιτηδεύματα  ποια  λέγει;  Τάς  ευεργεσίας.  Ενταύθα  καί  μέ- 
10  γα  τι  αϊνίττεται  δόγμα.·  ότι  ονκ  έστι  φόνος  ατιμωρητί  το  λ¬ 
ατόμε  ι-ος,  άλλ ’  εκδικείται  πάντως·  ο  καί  έν  τη  Γενέοει  Μων- 
σής  δείκννηι,  λέ,γων  «Τό  αίμα  υμών  έκζητ ήσατ».  Τούτο  τής 
απείρου  π ροι·ο!ας  δείγμα,  τής  εκτεταμένης  αυτόν  κηδεμονίας. 
Εί  δέ  μή  κατά  πόδας  έκζητεί,  μ'η  ϋανιιάζης’  δίδωοι  γάρ  τοϊς 
15  άμαρτάνονσι  μετάνοιας  αφορμήν.  «Ονκ  έπελάήετ ο  τής  κραυγής 
των  πενήτων».  "Ορα  πάλιν  τους  πένητας  ευδοκιμούν τας.  Ούχ 
άπλώς  δέ.  λέγει  τους  πένητας,  άλλ*  εκείνους  τους  πτοιχονς  τώ 
πνεύματ ι,  καθώς  ό  Χριστός  η  ηοιν.  Οντοι  γάρ  μάλιστα  ακού¬ 
ονται  ευχόμενοι,  οι  ταπεινοί  τή  καρδία,  καί  συντετριμμένοι. 
20  Λνο  δέ  ενταύθα  τίθησι,  καί  ευχήν,  καί  ταπεινοφροσύνην. 
«Έπί  τίνα  γάρ  έπιβλέψω».  ιρησίν.  «άλλ*  ή  επί  τον  ταπεινό)·, 
καί  ήσύχιοτ·,  καί  τρέιιοντά  που  τους  λόγους;».  Καί  πανταχοΰ 
όχημα  ευχής  ενρίσκεπαι  ταπεινοφροσύνη.  *  Εγγύς  γάρ  Κύρι¬ 
ος  τοΐς  σνντετριμμένοις  τή  καρδία.  "Ωστε  φλεγμονής  δει  μά- 
25  λιοτα  άπηλλάχθαι  τόν  ευχόμενου.  "Ο  καί  Παύλος  ζητεί,  λέ- 
γων  «Χωρίς  οργής  καί  διαλογισμού»).  Καλώς  είπε.  «Τής 
κραυγής  των  πενήτων,  κραυγή)·  λέγων  τι/ν  διάθεσιν  τής  δια- 


17.  Γεν.  9,  5. 

18.  Ήσ.  66,  2. 

19.  Α'  Τιμ.  2,  8 
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τό  άπαρασάλευτον  αύτής.  Διότι  όπως  ακριβώς  τό  όρος 
δέν  είναι  δυνατόν  νά  σαλευθή,  έτσι  ούτε  και  ή  Εκκλησία 
τοϋ  Θεοϋ.  «Κηρύξατε  εις  τά  έθνη  τά  μεγαλουργήματα 
τού  Θεοϋ».  Θέλει  νά  είμεθα  κήρυκες  των  εύεργεσιών  τοϋ 
Θεοϋ  καί  ποτέ  νά  μή  κρύπτωμεν  τάς  ευεργεσίας  του. 
Καί  αύτό  παντού  ζητεί,  καί  διά  τούς  κήρυκας  καί  διά  τούς 
άκροατάς.  Καθ’  όσον  ύπάρχει  κέρδος  καί  εις  τούς  πρώ¬ 
τους  καί  εις  τούς  δευτέρους  έάν  προσέχουν. 

«Διότι  αύτός  πού  ζητεί  νά  έκδικηθή  διά  τά  αίματα  τών 
δούλων  του,  ένεθυμήθη  αύτούς».  Είδες  ποϊα  ονομάζει  με¬ 
γαλουργήματα;  Τάς  εύεργεσίας.  Έδώ  ύπαινίσσεται  καί 
κάποιαν  μεγάλην  αλήθειαν-  ότι  δέν  ύπάρχει  φόνος  πού 
έγινε  χωρίς  νά  τιμωρηθή,  άλλ'  οπωσδήποτε  έκδικεϊται, 
πραγμα  πού  δείχνει  καί  ό  Μωϋσής  εις  τήν  Γένεσιν,  λέγων’ 
«Θά  ζητήσο.)  έκδίκησιν  διά  τό  αίμα  σας»17.  Αύτό  είναι 
δείγμα  τής  άπειρου  προνοίας  του,  τής  άπεράντου  κηδε¬ 
μονίας  του.  Έάν  δέ  δέν  έκδικήται  άμέσως,  μή  θαυμάσης- 
διότι  δίδει  εύκαιρίαν  μετάνοιας  εις  τούς  άμαρτάνοντας. 
«Δέν  έλημόνησε  τήν  κραυγήν  τών  πτωχών».  Πρόσεχε  πά¬ 
λιν  τήν  εύδοκίμησιν  τών  πτωχών.  Δέν  όμιλεί  δέ  άπλώς 
διά  τούς  πτωχούς,  άλλά  δι’  έκείνους  τούς  πτωχούς  ώς 
πρός  τό  πνεύμα,  όπως  λέγει  ό  Χριστός.  Διότι  αύτοί  πρό 
πάντων  εισακούονται  προσευχόμενοι,  οί  ταπεινοί  ώς  πρός 
τήν  καρδίαν  καί  συντετριμμένοι.  Διά  δύο  πράγματα  έδώ 
κάμνει  λόγον,  διά  τήν  προσευχήν  καί  τήν  ταπεινοφροσύ¬ 
νην.  Διότι,  λέγει  «Πρός  ποιον,  θά  στρέψω  τό  βλέμμα  μου, 
παρά  πρός  τόν  ταπεινόν,  τόν  γαλήνιον  καί  έκεϊνον  πού 
τρέμει  τούς  λόγους  μου;»18.  Καί  εις  κάθε  περίπτωσιν  μέ¬ 
σον  πραγματοποιήσεως  τής  προσευχής  γίνεται  ή  ταπεινο¬ 
φροσύνη.  Διότι  ό  Κύριος  πλησιάζει  έκείνους  πού  έχουν 
συντετριμμένην  καρδίαν.  "Ωστε  πρέπει  ό  προσευχόμενος 
ν'  άπαλλαγή  οπωσδήποτε  άπό  τό  πάθη  του,  πραγμα  πού 
καί  ό  Παύλος  ζητεί,  λέγων'  «Χωρίς  οργήν  καί  διαλογι¬ 
σμούς»18  Καλώς  είπε,  «Τήν  κραυγήν  τών  πενήτων»,  κραυ- 
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νοίας,  ον  τον  τ όνον  της  φωνής ■  τώ  δέ  εΐπεϊν,  «Ούκ  έπελάΰε- 
το»,  έδήλιοσεν  ότι  συνεχώς  έκάλουν  έκεΐινι,  καί  ούκ  έκ  προ¬ 
οιμίων  έτνγχανον.  Τί  ιοι'ννν  έστΐ:  ο  λέγει;  Μι/  νομίση τε  ότι 
έπε/,άΐλετ ο  ό  Θεός ,  και.  διά  τούτο  ούκ  έπεξήλ.βε·  και  γάρ  αύ- 
5  τον  ίδιον  το  τά  τοιαϋτα  Ζητείν.  καί  /ιηδενός  παρακαλ,οϋντος 
όταν  δέ  πυ.ρα καλώσι,  και  ταπεινά  οί  παυακα.λονν τες  ο>σι,  πο/.- 
λώ  πλέον. 

ν  Ελέηοόν  με.  Κύριε,  ίδε  τΐ/ν  ταπείνωσίν  μου  έκ  των 
έγβρών  μου.  ’()  υψών  με  έκ  τών  πυλών  γογ  ϋανάτον,  οπούς 
Ό  αν  εξαγγείλω  πάσας  τάς  αίνέσεις  σου  έν  ταϊς  πνλαΐς  τής 
ίλυγατρός  Σιών».  "Αλλος,  « Τάς  υμνήσεις  σον'κ  ν Αλλος ,  « Τούς 
επαίνους  οογ»,  'Όρα  αυτόν  διηνεκώς  τή  ευχή  προση/,ωμένον. 
Και  γάρ  άπαλλαγεις  τών  δεινών  καί  έν  άσρ  αλεία  γενόμενος, 
ούκ  άφίστατ αι  τοϋ  πάλιν  εύχεσίλαι,  λέγιον  «Έλέησόν  «ί»,  και 
15  υπέρ  τών  μελλόντων  αυτόν  παρακαλών.  Άεί  μεν  γάρ  δεόιιεΟα 
τής  τοΰ  Θεοϋ  προνοίας'  μάλιστα  δέ  έν  τή  ιο><·  κακών  απαλλαγή. 
" Ετερος  γάρ  διαδέχεται  πόλεμος  τοϋ  προτέρου  χαλεπτστ ερος , 
ό  τής  ραθυμίας,  ό  τής  άπονοίας'  και  σφοδρότερου  τότε  ό  διά¬ 
βολος  πνεΐ.  "Ωστε  μάλιστα  μετά  τό  Λπ αλλαγήναι  τών  κακών, 
20  δεόμείλα  τής  ροπής  εκείνης,  'ίνα  ευκόλως  τάς  εύηιιερίας  ένέγ- 
κωμεν.  Έπεί  καί  Ιουδαίοι  τών  Αιγυπτίων  άπαλλαγέντες, 
έν  χαλεπώ  ήσαν  πολέμφ,  τή  άπονοία  καί  ιή  ραΟνιάι..  Τόιε 
γοΰν  μάλιστα  καί  άπέίλανον,  μι)  δυνηΰέντες  στρατηγήσαι  κα¬ 
λώς.  ’Επειδτ/  γάρ  ούτε  προς  λα ιιιαργίαν,  ούτε  προς  μικροψυ- 
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γήν  ονομάτων  τήν  διάθεσιν  τής  διανοίας  καί  όχι  τόν  τόνον 
τής  φωνής·  μέ  τό  νά  είπή  δέ,  «δέν  έλησμόνηοεν»,  έδήλω- 
οεν  ότι  συνεχώς  τόν  έκαλοϋοαν  εις  βοήθειαν  καί  δέν 
έλάμβανον  τήν  βοήθειάν  του  άπό  τήν  αρχήν.  Τί  οημαίνει 
Λοιπόν  αυτό  πού  Λέγει;  Μή  νομίσετε  ότι  τό  έλησμόνηοεν 
ό  Θεός  καί  διά  τούτο  δέν  έοπευοεν  εις  βοήθειαν"  καθ'  ό- 
οον  γνώρισμα  αύτοϋ  είναι  νά  παρέχη  τήν  βοήθειάν  του 
εις  παρόμοιας  περιπτώσεις  καί  χωρίς  νά  τόν  παρακαλή 
κανείς,  όταν  όμως  τόν  παρακαλοϋν  καί  είναι  ταπεινόφρο- 
νες  αύτοί  πού  τόν  παρακαλοϋν,  πολύ  περισσότερον  παρέχει 
τήν  βοήθειάν  του. 

«Έλέησέ  με,  Κύριε,  ϊδε  τήν  ταπείνωσιν  πού  μοϋ  έπρο- 
ξένησαν  οϊ  έχθροί  μου,  σύ  πού  όταν  κινδυνεύω  μέ  αρπά¬ 
ζεις  μέσα  άπό  τάς  πύλας  τού  θανάτου,  ώστε  νά  διακηρύξω 
τούς  ύμνους  δοξολογίας  εις  τάς  πύλας  τής  θυγατρός  σου 
Σιών».  "Αλλος  λέγει,  «Τάς  ύμνήσεις  σου»,  καί  άλλος, 
«Τούς  έπαίνους  σου».  Πρόσεχε  αύτόν  πού  είναι  συνεχώς 
προσηλωμένος  εις  τήν  προσευχήν.  Καθ'  όσον,  απαλλαγείς 
άπό  τά  δεινά  καί  εύρεθείς  εις  άσφάλειαν,  δέν  παύει  καί 
πάλιν  νά  προσεύχεται,  λέγων,  «Έλέησέ  με»,  καί  νά  τόν 
παρακαλή  διά  τήν  μελλοντικήν  κατόστασίν  του.  Διότι  πάν¬ 
τοτε  χρειαζόμεθα  τήν  πρόνοιαν  τού  Θεού,  πρό  πάντων  δέ 
διά  τήν  απαλλαγήν  μας  άπό  τά  κακά.  Καθ’  όσον  άλλος  πό¬ 
λεμος  διαδέχεται  φοβερώτερος  άπό  τόν  πρώτον,  ό  πόλε¬ 
μος  τής  ραθυμίας,  ό  πόλεμος  τής  άδιαφορίας,  καί  τότε 
έπιτίθεται  ό  διάβολος  μέ  μεγαλυτέραν  ορμήν.  "Ωστε  πρό 
πάντων  έχομεν  ανάγκην  άπό  τήν  δύναμιν  έκείνην  μετά 
τήν  απαλλαγήν  άπό  τά  κακά,  διό  νά  περάσωμεν  εύκολα 
τάς  ημέρας  τής  εύημερίας.  Διότι  καί  οί  Ιουδαίοι,  μετά  τήν 
άπαλλαγήν  των  άπό  τούς  Αιγυπτίους,  εύρέθησαν  μέσα  εις 
φοβερόν  πόλεμον,  είς  τόν  πόλεμον  τού  παραλογισμοϋ  καί 
τής  ραθυμίας.  Τότε  λοιπόν  άπέθανον  κατ'  έξοχήν,  έπειδή 
δέν  ήμπόρεσαν  νά  έφαρμόσουν  καλήν  στρατηγικήν.  Επειδή 
δηλαδή  δέν  έστάθησαν  μέ  γενναιότητα  ούτε  άπέναντι  είς 
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χίαν  έστησαν  γενναίας,  άλλα  καν  Αιγυπτίων  τη  πάθη  έζή- 
λωσαν ,  ταντα  αντονς  άπώλεσε.  Καί  ά  Δαυίδ  επί  ιοί·  Σαουλ 
απαλλαγείς  τών  δεινών,  και  ιών  άλλιον  πολεμίοιν,  επειδή 
άνέσεως  άπέλαυσε,  χαλεποί:  ιπρον  νπέστη  πόλεμον,  τον  τής  ά- 
5  κ.ολάσ τον  επιθυμίας,  δς  δή  και  ιιειζόνιος  αυτόν  έκόλασε.  Διό 
δί]  μάλιστα  τότε  χρί]  η  οδεΐσθαι ,  δ:αν  ιών  δεινών  άπαλλα- 
γώμεν. 

7.  Καθάπερ  γάρ  θηρίου  δεόεμέι  ον  οί:χ  ούιο  η  οόοόαεθα, 
ώς  ό.φεθέν,  οντο)  δή  καί  την  κακίαν  ονχ  ουιοις  εν  θλίψει 
Ό  δεδ οικέναι  χρ>ι  ( τότε  γάρ  δέδεται  ιη  άθυμία  και  τοΐς  άλλοις 
δεσμοίς),  άλλα  μετά  την  άνεσιν,  τότε  χρί /  όεδοικέναι.  Διά  δή 
τούτο  όψει  πολλάκις  τάς  ευπραγίας  μείζονα  τών  κακών  ερ¬ 
γαζόμενης  δεινά.  Ουτω  και  Έζεκίας  μετά  το  τρότιαιον  εμελ- 
λεν  άπόλλνοθαι.  Διό  κα!  ουτος  αλλαχού  φησιν  «Αγαθόν  μοι, 
1'-'  ότι  έταπείνοτσάς  με».  Καί  τον  ελεον  ζητεί  πάλιν  μετά  την 
απαλλαγήν,  κα)  τίθΐ]σι  δίκαια» μα  τον  ελέους,  ιό  παθείν  κα¬ 
κώς.  «Ίόε  γάρ  τίμ·  τ απε,ίνωσίν  μου  εκ  τών  έχθρόόν  αου»' 
καί  έτερον  πάλιν ·  «70  υψών  με  εκ  τών  πυλών  ιοί  θανάτου». 
Καί  γάρ  προς  τόν  προοτάιην  καί  κηδεμόνα  καταψενγοτ,  καί 
20  αεί  μοι  χεϊρα  παρέχονια.  Είδες  αυτόν  εν  τή  αιτήσει  τών 
μελλόττων  ευχάριστου  υπέρ  τών  παρελθόντα )ν  γινόμενον,  καί 
διτιλήν  λέγοντα  ευεργεσίαν ;  Ον  γάρ  εϊπεν,  ’ό  άπαλλάττ <σν  με 
τών  πνλ.ών  τον  θανάτ ου\  αΧ/.’  ·< Ό  υψών  με».  Ου  γάρ  μέχρι 
τον  λνοαι  τά  δεινά  'ίστατο  ή  ευεργεσία  τον  Θεοί,  άλ/.ά  καί 
25  θαυμαστούς  έποίει,  καί  έπιδύζονς,  και  λαμπρότερους,  καί  ύ- 


20  Ψαλμ.  118.  71 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  Θ'  ΨΑΛΜΟΝ 


481 


τήν  λαιμαργίαν,  ούτε  εις  την  μικροψυχίαν,  άλλα  έπόθησαν 
μέ  ζήλον  τά  πάθη  των  Αιγυπτίων,  αύτά  τούς  ώδήγηοαν  εις 
την  καταστροφήν.  Καί  ό  Δαυίδ  κατά  τόν  πόλεμον  μέ  τόν 
Σαούλ,  άφοϋ  άπηλλάγη  άπό  τά  δεινά  καί  τούς  άλλους 
έχθρούς,  επειδή  άπήλαυσεν  άνέσεως,  ύπέστη  φοβερώτε- 
ρον  πόλεμον,  τόν  πόλεμον  τής  άκολάοτου  επιθυμίας,  πού 
τόν  έτιμώρηοε  πολύ  περισσότερον.  Διά  τούτο  λοιπόν  τότε 
πρό  πάντων  πρέπει  νά  φοβούμεθα,  όταν  άπαλλαγώμεν  άπό 
τά  δεινά. 

7.  "Οπως  άκριβώς  λοιπόν  ένα  θηρίον  πού  είναι  δεμένον 
δέν  τό  φοβούμεθα  τόσον,  όσον  όταν  άφεθή  έλεύθερον,  έτσι 
βέβαια  πρέπει  ούτε  καί  τήν  κακίαν  νά  τήν  φοβούμεθα  τόσον 
όταν  εύρισκώμεθα  μέσα  εις  τάς  θλίψεις  (διότι  τότε  δένε¬ 
ται  μέ  τήν  λύπην  καί  τά  άλλα  δεσμό) ,  άλλά  μετά  τήν  άνε- 
σιν,  τότε  πρέπει  νά  τήν  φοβούμεθα.  Διά  τούτο  λοιπόν  θά 
ίδής  πολλές  φορές  αί  εύημερίαι  νά  προΕενοΰν  μεγαλύτερα 
δεινά  άπό  τάς  δυστυχίας.  Έτσι  καί  ό  Έζεκίας  μετά  τήν 
νίκην  παρ'  ολίγον  νά  έκαταστρέφετο.  Διά  τούτο  καί  ό 
Δαυίδ  λέγει  άλλοΰ'  «ΎπήρΕεν  άγαθόν  δι'  έμένα  τό  ότι  μέ 
έταπείνωσες»80.  Καί  πάλιν  μετά  τήν  άπαλλαγήν  άπό  τά  δει¬ 
νά  ζητεί  τήν  εύσπλαγχνίαν  τού  Θεού  καί  θέτει  ώς  δικαίαν 
άπολαυήν  τής  εύσπλαγχνίας  του  τά  κακοπαθήματά  του. 
«’Ίδε  τήν  ταπείνωσιν  πού  ύπέστην  άπό  τούς  έχθρούς  μου»' 
καί  εις  τήν  συνέχειαν  πάλιν'  «Σύ  πού  μέ  άρπάζεις  έμπρός 
άπό  τάς  πύλας  τού  θανάτου».  Καθ'  όσον  καταφεύγω  πρός 
τόν  προστάτην  καί  κηδεμόνα  καί  πού  μοΰ  παρέχει  πάντοτε 
χεϊρα  βοήθειας.  Είδες  αυτόν  πού,  προκειμένου  νά  ζητήση 
τήν  βοήθειαν  τού  Θεού  εις  τό  μέλλον,  εύχαριστεϊ  αύτόν 
διά  τάς  εύεργεσίας  πού  έδέχθη  εις  τό  παρελθόν  καί  πού 
θεωρεί  διπλήν  τήν  εύεργεσίαν;  Διότι  δέν  είπε,  'σύ  πού  μέ 
άπαλλάσσεις  άπό  τάς  πύλας  τού  θανάτου-,  άλλά  «σύ  πού 
μέ  ύψώνεις».  Καθ’  όσον  ή  εύεργεσία  τού  Θεού  δέν  έσταμα- 
τοΰσε  μέχρι  τής  άπαλλαγής  άπό  τά  δεινά,  άλλά  τούς 
καθίστα  καί  θαυμαστούς  καί  ένδόΕους  καί  λαμπρότερους 
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ψηλούς.  Και  ονκ  είπεν,  ’έχ  της  πνλης’  άλλ'  «Εκ  ιών  πυλών, 
,  -  τό  πολύ  των  κινδύνων  δηλών. 

«Όπως  αν  εξαγγείλω  πάοας  ιάς  αινέπεις  σου  εν  ιαις 
τι ύ/.αις  τής  ϋνγατρός  Σιώνυ.  ”()  ποιεί ν  τοΐς  άλλ.οις  παρήνεσε, 
5  τούτο  και  αυτός  ποιεί"  «Αναγγείλατε»  γάρ  φηαίν,  «εν  τυίς 
είλνεσι  τά  επιτηδεύματα  αν  τού».  Τούτο  και  εγώ  νϋν  έυγάσομαί" 
και  σίιχ  έργάσομαι  απλώς,  ενός  παρόντος,  και  δύο,  και  τριών, 
αλλά  εν  μέσω  θεάτρω.  «  Αγαλλιάοομαι  επί  τώ  αωτηρίω  σου». 
-  Τούτο  μοι  πτέψατΌς,  τούτο  μοι  διάδημα ,  τό  διά  συν  σιήσαι 
>0  τρόπαιου,  τό  διά  πού  σωτηρίας  άπολανοατ.  Ούτο)  δι )  καί  ή- 
.■  μεϊς  μή  πάντως  σωθήναι  ζητήσοτμεν,  μη  πάντως  άπαλλαγή- 
ναι  τών  δεινών  παντί  τρόπο),  αλλά  κατά  Θεόν.  Τούτο  δε  λέ¬ 
γω,  διά  τους  έπαοιδαΐς  χρωμένους  εν  ταίς  νόοοις ,  καί  έτέ- 
ρας  μαγγανείας  έπιζητοϋντας  εις  παραμυθίαν  τής  άρρίοστίας. 
15  Τούτο  γάρ  ονχί  αιοϋήναί  έοτιν,  άλ.λ'  άπολέαΟαι.  Ή  γάρ  με¬ 
γίστη  σωτηρία  τύ  διά  τον  Θεού  σι οϋήναι. 

« Ενετιάγησαν  έθνη  εν  διαφθορά,  ή  έποίησαν».  ’Άλλ ος, 

'  « Έδαπτίοθησαν ».  Διαφθοράν  την  κακίαν  λέγει"  ονδέν  γάρ 
ον τω  διαφθείρει,  ώς  κακία.  Ουδόν  γάρ  άσθενέστερον  τού 
20  πονηρού.  Τοΐς  οίκείοις  όπλοις  άλίοκεται,  ώσπερ  ό  σίδηρος 
νπό  ταυ  Ιον  καί  τό  έριον  υπό  τον  σιμός,  οντω  καί  ύ  πονηρός 
υπό  τής  κακίας.  "Ωστε  καί  προ  τής  παρά  τού  Θεού  τιμωρίας, 

.  αντί )  η  κακία  τόν  εργάτην  απαιτεί  δίκην.  Επειδή  γάρ  πολλά 
περί  τής  άνω  δίκης  διελέγθη  καί  περί  τής  τον  Θεού  ροπής, 
25  αυτή  δ!·  ού  κατά  πόδας  έπεισιν,  αλλά  μέλ,λ.ει  πολλάκις  καί 
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καί  άνωτέρους.  Καί  δέν  είπεν,  'έκ  τής  πύλης’,  άλλά  «έκ  των 
πυλών»,  διά  νά  δείΕη  τό  μέγεθος  των  κινδύνων. 

«Διά  νά  διαλαλήοω  όλους  τούς  ϋμνους  οου  εις  τάς 
πύλας  τής  θυγατρός  οου  Σιών».  Εκείνο  πού  παρώτρυνε 
νά  κάνουν  οί  άλλοι,  αύτό  καί  ό  ίδιος  κάμνει.  Διότι  λέγει' 
«Διακηρύξατε  εις  τά  έθνη  τά  μεγαλουργήματα  αύτοϋ». 
Αύτό  θά  κάνω  καί  έγώ  τώρα-  καί  δέν  θά  τό  κάνω  άπλώς 
ένώπιον  ενός  ή  δύο  ή  τριών  παρόντων,  άλλ'  έμπρός  εις 
δλον  τόν  κόομον.  «Θά  σέ  εύχαριστήοω  διά  τήν  σωτηρίαν 
πού  μέ  ήΕίωσες».  Αύτό  είναι  δΓ  έμενα  στέφανος,  αύτό 
βασιλικόν  διάδημα,  τό  νά  στήσω  μέ  τήν  θοήθειάν  σου  τρό- 
παιον  νίκης,  τό  νά  άπολαύσω  μέ  τήν  θοήθειάν  σου  τήν 
σωτηρίαν  μου.  "Ετσι  λοιπόν  καί  ήμεϊς  νά  μή  ξητήσωμεν  νά 
άπαλλαγώμεν  μέ  όποιονδήποτε  τρόπον  άπό  τά  δεινά,  άλλά 
μέ  τήν  βοήθειαν  τοϋ  Θεού.  Αύτό  δέ  τό  λέγω  δι’  έκείνους  πού 
χρησιμοποιούν  μαγικός  ώδάς  διά  τήν  θεραπείαν  νόσων, 
καί  έφαρμόξουν  άλλας  μαγείας  πρός  άνακούφισιν  άπό  τήν 
άσθένειαν.  Καθ’  όσον  αύτό  δέν  οδηγεί  εις  τήν  σωτηρίαν, 
άλλά  εις  τήν  άπώλειαν.  Διότι  ή  μεγίστη  σωτηρία  είναι  ή 
σωτηρία  έκείνη  πού  έπιτυγχάνεται  μέ  τήν  βοήθειαν  τού 
Θεού. 

«Οί  εθνικοί  έπεσαν  καί  έκόλλησαν  εις  τόν  όλέθριον 
βόθρον  τής  διαφθοράς  πού  διέπραΕαν».  "Αλλος  έρμη- 
νεύει,  «έβυθίσθησαν».  Διαφθοράν  όνομάξει  τήν  κακίαν.  Καθ' 
όσον  τίποτε  δέν  διαφθείρει  τόσον,  όσον  ή  κακία.  Άλλά 
καί  τίποτε  δέν  ύπάρχει  άσθενέστερον  άπό  τόν  πονηρόν. 
Καταστρέφεται  άπό  τά  ίδικά  του  τά  όπλα,  όπως  άκριβώς 
καταστρέφεται  ό  σίδηρος  άπό  τήν  σκωρίαν  καί  τό  μαλλί 
άπό  τόν  σκόρον,  έτσι  καί  ό  πονηρός  καταστρέφεται  άπό 
τήν  κακίαν.  "Ωστε  καί  πριν  άπό  τήν  έκ  μέρους  τού  Θεού 
τιμωρίαν,  ή  ιδία  ή  κακία  τιμωρεί  αύτόν  πού  τήν  διαπράτ- 
τει.  Επειδή  λοιπόν  πολλά  είπε  διά  τήν  ουράνιον  δικαιο¬ 
σύνην  καί  διά  τήν  θείαν  βοήθειαν,  αύτή  δέ  ή  βοήθεια 
δέν  άκολουθεϊ  κατά  πόδας,  άλλά  χρονοτριβεί  πολλές 
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αναβάλλεται,  και  τούτο  τους  πολλούς  ραϋυμοτέ.ρους  ποιεί, 
δείκινσιν  επί  ί)νραις  την  τιμωρίαν  ονσαν,  και  τούτην  τους 
πονηρούς  νπομένειν,  καίλάπερ  και  ό  Πανλός  φηοτ  « Και  την 
άντιμισίΐίαν  ήν  έδει  τής  πλάνης  αυτών  εν  έαντοίς  άπο/.αμ- 
5  βάνοντες».  Καί  ορα  πώς  κυρίως  κέχρηται  ταϊς  λέξεσιν. 
«Ενεπάγη»,  ψησί'  τουτέστι,  κατά  κράτος  και εσχέιίη,  άιρενκτος 
ανιω  γέγονεν  ή  έπιβονλ.ή.  Καί  πάλιν,  «Εν  παγίδι  ταυ  τη,  η 
έκρυψαν,  οννελήφίίη  ό  πονς  αυτών».  Δεσμοίς  άλντοις,  ψηοίν, 
οι  πονηροί  περιπείρονται.  Ταυ  τα  επί  τίόν  αποστόλων  καί  επί 
1 0  των  Ιουδαίων  γέγονεν.  "Οτε  γάρ  τ οϊς  άποοτόλοις  έπολέμονν, 
εκείνους  μ'εν  ονδέν  έβλαπταν,  εαυτούς  δέ  μνρίοις  περιέβαλον 
κακοις,  πόλεως,  καί  έλευϋερΐ ας,  καί  ιών  άλλων  απάντων 
έκπίπτοντες,  καί  τό  ιιέν  κήρυγμα  τ/υξάνετ ο,  οί  δέ  έπιβονλεύ- 
οντες  κατελύοντο.  Καί  οί  τους  τρεις  παΐδας  έμβαλόντες  εις 
15  τήν  Βαβυλωνίαν  κάμινον,  νπ’  αυτής  πάλιν  έάλωσαν  ο  δη 
καί  επί  τοΰ  Δανιήλ  γέγονεν.  ’Λλ/.'  επί  μέν  τοΰ  Δανιήλ  τοντο 
εικότως  γέγονεν,  αυτοί  γάρ  αυτόν  ένέβαλον’  επί  δέ  των  τριών 
παίδων,  τί  δήποτε,  τον  βαοιλ,έως  άμαρτ όντος,  οί  προ  τής  κα¬ 
μίνου  έστώτες  οντοι  κολάζοναι;  " Οτι  καί  οί  καταφλεχϋέντες 
20  ου ιοι.  ήσαν  τ φ  έπιτάγματι  τον  τυράννου  υπηρέτησα ντες,  καί 
τή  είκόνι  τή  χρυσή  προπκννήσαντες. 

«Εν  παγίδι,  ή  έκρυψαν ».  "Ορα  πώς  έδειζεν  άκρατον  ον¬ 
σαν  αντών  την  κατηγορίαν.  Επειδή  γάρ  αισχύνης  γέμον  ήν 
τό  γινόμενον,  διά  τούτο  κρύπτου  σι,  καί  λ.ανΰάνειν  πειρώνται. 
25  « Γινώοκεται  Κύριος  κοίιιατα  ποιων».  'Άλλος,  «’ Εγνώπίίη 
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φορές  καί  αναβάλλεται,  καί  αύτό  κάμνει  τούς  περισσοτέ¬ 
ρους  ραθυμοτέρους,  δείχνει  ότι  ή  τιμωρία  εϋρίσκεται 
πρό  των  θυρών,  καί  τήν  τιμωρίαν  αυτήν  τήν  ϋφίστανται 
οί  πονηροί,  όπως  ακριβώς  καί  ό  Παύλος  λέγει  «  Απολαμ- 
βάνοντες  έτσι  ό  ένας  άπό  τόν  άλλον  τήν  ανταμοιβήν  τής 
πλάνης  των  πού  τούς  ήξιξε»®1.  Καί  πρόσεχε  πώς  χρησι¬ 
μοποιεί  τάς  λέξεις  κατά  κυριολεξίαν.  «Ένεπάγη»,  λέγει-  δη¬ 
λαδή  συνετρίβη  κατά  κράτος,  κατέστη  εις  αυτόν  αναπόφευ¬ 
κτος  ή  έπιβουλή.  Καί  εις  τήν  συνέχειαν  λέγει,  «Εις  τήν 
ιδίαν  τήν  παγίδα,  τήν  όποιαν  έκρυψαν,  συνελήφθη  τό 
πόδι  των».  Μέ  άλυτα  δεσμό,  λέγει,  οί  πονηροί  δένονται. 
Αύτά  συνέβησαν  εις  τήν  περίπτωσιν  των  αποστόλων  καί 
των  Ιουδαίων.  Διότι,  όταν  έπολεμοϋσαν  τούς  αποστόλους, 
έκείνους  μέν  δέν  τούς  έβλαπτον  καθόλου,  ένω  τούς  έαυ- 
τούς  των  τούς  περιέβαλλον  μέ  μύρια  κακά,  στερούμενοι 
τήν  πόλιν  των,  τήν  έλευθερίαν  των  καί  όλα  τά  άλλα,  καί 
τό  μέν  κήρυγμα  ηϋξανεν,  ένω  έκεϊνοι  πού  τούς  έχθρεύον- 
το  κατεστρέφοντο.  Καί  έκεϊνοι  πού  έρριψαν  τούς  τρεϊς  παϊ- 
δας  εις  τήν  βαβυλώνειον  κάμινον,  άπό  τήν  ίδιαν  πάλιν 
κατεστράφησαν,  πράγμα  πού  συνέβη  καί  εις  τήν  περίπτω- 
σιν  τού  Δανιήλ.  Αλλά  εις  τήν  περίπτωσιν  μέν  τοΰ  Δανιήλ 
αύτό  συνέβη  κατά  πολύ  φυσικόν  λόγον,  διότι  αύτοΐ  οί 
ίδιοι  τόν  έρριψαν'  εις  τήν  περίπτωσιν  όμως  των  τριών 
παίδων,  διατί  τέλος  πάντων,  ένω  ό  βασιλεύς  άμαρτάνει, 
τιμωρούνται  έκεϊνοι  πού  εύρίσκοντο  πρό  τής  καμίνου; 
Διότι  καί  αύτοί  πού  κατεκάησαν  ήσαν  άπό  έκείνους  πού 
ύπηρέτησαν  ύπό  τάς  διαταγάς  τοΰ  τυράννου  καί  έπροσκύ- 
νησαν  τήν  χρυσήν  εικόνα. 

«Συνελήφθησαν  εις  τήν  παγίδα  πού  έκρυψαν».  Πρόσε¬ 
χε  πώς  έδειξεν  ότι  ήτο  απερίγραπτος  ή  κατηγορία  αύτών. 
Επειδή  δηλαδή  ήτο  γεμάτον  άπό  έντροπήν  αύτό  πού  συνέ- 
βαινε,  διά  τούτο  τό  αποκρύπτουν  καί  προσπαθούν  νά  τό 
κάνουν  κρυφά.  «Γίνεται  γνωστός  ό  Κύριος  μέ  τάς  δι- 
καίας  κρίσεις  πού  κάμνει».  Αλλος  λέγει'  «"Εγινε  γνω- 
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κρίμα  ποιήσας».  Τοντέστι,  κολάζων,  έκδικών,  ευεξιών.  Εί¬ 
δες  έτερον  είδος  ευεργεσίας  από  κολάοεως;  Ον  γάρ  δη  μό¬ 
νον,  φησί,  τονς  κολαζομένονς  σπουδαιότερους  ποιεί,  αλλά  και 
τής  αυτόν  ϋεογνωοίας  έκλάμπειν  παρασκευάζει  τόν  λόγον 
■  5  χαΐ  ζδοι  τις  αν  μάλλον  αετόν  εντεύθεν  έπιστρέψοντα  τονς  αν¬ 
θρώπους.  ’Ότε  γονν  κατά  τών  κρημνών  εϊασεν  ένεχθήναι 
την  αγέλην  τών  χοίρων  καί  καταποντ ισθήναι  εις  την  Οάλ.ασ- 
οαν ,  τότε  μάλιστα,  έςεπλάγησαν.  Και  έν  τή  Παλαιό,  οί  Ι¬ 
ουδαίοι,  «Ότε  ά πέκτεινεν  αυτούς,  τότε  έξεζήτουν  αντόν», 
10  καϋώς  ιμτ/σιν  ό  προηήτης.  Και  τί  δήποτε  τούτο  ον  συνεχώς 
ποιεί  μάλλον;  " Οτι  ον  βούλεται  βιαιότερον,  αλλά  και  προαι- 
ρετ  ικώτερον  τά  τής  αρετής  κατ ορθυνοθαι,  και  μάλλον  ευεργε¬ 
τούμενους  ή  κολαζομένονς,  Και  πόσοι,  φησί,  βέλιον  ανάγκη 
είναι  αγαθόν,  ή  προαιρέσει  κακόν;  Ονκ  εστιν  αγαθόν  είναι 
15  άναγκη.  Ό  μεν  γάρ  τώ  δεσμώ  γινόμειος  καλός,  ονκ  έσται 
αεί  ποτέ  καλός,  αλλά  τής  άνάγκης  απαλλαγείς,  έπανήξει  προς 
την  κακίαν,  ό  δε  παιδαγωγονμενος  (άστε  προαιρέσει  γενέσθαι 
καλός,  γενόμενος,  πάγιος  μένει.  «Έν  τοίς  έργοις  των  χειραιν 
αυτόν  σννελήφθη  ό  αμαρτωλάς».  Ον  'ιοιν  χειραιν  τον  Θεού 
20  εΐπεν,  άλλα,  «τών  χειριδν  τον  αμαρτωλόν». 

8.  Είδες  πιος  ποικίλλει  τόν  λόγον,  και  τί]ν  άνωθεν  φέ- 
ροΐν  τιμαιρίαν,  καί  την  από  τής  κακίας  έπάγων  δίκην;  Π (Τις 
τΐ/ν  άνωθεν  τιμωρίαν;  «Γινώσκεται  Κύριος»,  ι/ησί,  «κρίμα¬ 
τα  ποιιδισι.  Πώς  την  από  τής  κακία;  δίκην;  «Έι  επάγησατ· 
25  έθνη  έν  διαφθορά,  ή  έποίησαν».  Και  πάλιν  τήν  από  τής  πονη- 
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στός  μέ  τήν  δικαίαν  κρίσιν  πού  έκαμε».  Δηλαδή  μέ  τό  νά 
τιμωρή,  νά  πσίρνη  έκδίκησιν,  νά  σποκαθιστό  τό  δίκαιον. 
Είδες  καί  άλλο  είδος  εύεργεοίας  πού  προέρχεται  άπό 
τήν  τιμωρίαν;  Διότι,  λέγει,  δέν  καθιστά  μόνον  σπουδαιο- 
τέρους  τούς  τιμωρουμένους,  άλλά  καί  όμιλεϊ  κατά  τρόπον 
πού  διαλάμπει  ή  θεογνωσία  αύτοΰ’  καί  θά  ήμποροϋσε  κα¬ 
νείς  βέβαια  νά  διαπιστώση  ότι  μέ  τήν  ένέργειάν  του  αύ- 
τήν  οδηγεί  τούς  άνθρώπους  εις  έπιστροφήν.  Όταν  λοι¬ 
πόν  έπέτρεψε  νά  όδηγηθή  ή  άγέλη  των  χοίρων  εις  τόν 
κρημνόν  καί  νά  καταποντισθη  εις  τήν  θάλασσαν,  τότε  πρό 
πάντων  έξεπλάγησαν22.  Καί  κατά  τήν  έποχήν  τής  παλαιός 
Διαθήκης  οί  Ιουδαίοι  «Τότε  έίητοϋσαν  τόν  Θεόν,  όταν 
έτιμωροϋντο  διά  θανάτου»,  καθώς  λέγει  ό  προφήτης.  Καί 
διατί  τέλος  πάντων  αύτό  δέν  τό  κάνει  συνεχώς;  Διότι 
δέν  θέλει  νά  γίνωνται  διά  τής  βίας  τά  κατορθώματα  τής 
άρετής,  άλλά  προαιρετικώς,  καί  μάλλον  νά  εύεργετοΰνται 
παρά  νά  τιμωρούνται.  Καί  δέν  είναι  προτιμότερον,  λέγει 
νά  είναι  κανείς  διά  τής  βίας  αγαθός,  παρά  προαιρετικά 
κακός;  Δέν  είναι  δυνατόν  νά  είναι  κανείς  άγαθός  διά 
τής  βίας.  Διότι  εκείνος  μέν  πού  γίνεται  καλός  διά  τής 
βίας,  δέν  παραμένει  πάντοτε  καλός,  άλλά  μόλις  άπαλλα- 
γή  άπό  τήν  βίαν,  θά  έπιστρέψη  εις  τήν  κακίαν,  ένώ  έκεϊ- 
νος  πού  παιδαγωγεϊται,  ώστε  κατά  προαίρεσιν  νά  γίνη 
καλός,  όταν  γίνη  καλός,  μένει  σταθερός  εις  τήν  άρετήν. 
«Εις  τά  ίδια  τά  παγιδευτικά  έργα  του  συνελήφθη  ό  άμαρ- 
τωλός».  Δέν  είπε,  'τών  χειρών  τού  Θεοΰ’,  άλλά  «των  χει- 
ρών  τού  άμαρτωλοϋ». 

8.  Είδες  πώς  ποικίλλει  τόν  λόγον,  καί  άναφέρων  τήν 
θείαν  τιμωρίαν  καί  προσεθέτων  τήν  άπό  τής  κακίας  κατα¬ 
δίκην;  Τί  λέγει  διά  τήν  θείαν  τιμωρίαν;  «Γίνεται  γνωστός», 
λέγει,  «ό  Κύριος  μέ  τάς  δικαίας  κρίσεις  του».  Καί  τί 
περί  τής  καταδίκης  πού  πηγάζει  άπό  τήν  κακίαν;  «Έπε¬ 
σαν  οί  έθνικοί  μέσα  εις  τόν  βόθρον  τής  διαφθοράς  πού 
διέπραξαν  οί  ίδιοι».  Καί  εις  τήν  συνέχειαν  όμιλεϊ  περί 
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ρίας'  «Εν  τοϊς  έργοις  των  χειρτον  αντον  σννελήφΰη  ο  άμαρ- 
τ ωλ.ός».  Ον τε  γάρ  μόνην  την  παρά  θεοϋ  λέγει  τιμωρίαν,  ε¬ 
πειδή  μέλλει  πολ.λ.άκις  και  βραδύνει,  ούτε  μόνην  την  από  τής 
κακίας ,  επειδή  πολλοί  ταντη  και  έμφιλ.οχωρονσιν,  άλλλ  έκα- 
5  τέροτίλεν  ασφαλίζεται  τόν  λόγον.  Διό  φησιν,  «Εν  τοϊς  έργοις 
των  χειρτον  αντον  σννελήφίίη».  ν Αλλος,  «Ταρσών  αντον».  Μη 
τοίννν  νόμιζε  έτέρφ  κατασκευάζειν  τά  μηχανήματα,  όταν  έπι- 
δονλενης'  σεαντφ  γάρ  πλέκεις  τά  δίκτνα.  «Ώδή  διάηραλμα». 
’Άλλος,  « Φ&ογγή  αεί».  'Ά λ.λ.ος,  «Μελώδημα  αεί».  Ο  δέ  Έ- 
Ό  βραιος,  «'Εγγαότν  σέλ». 

«Άποστραφήτοτσαν  οι  Αμαρτωλοί  εις  αδην,  πάντα  τά  Μνη 
τά  έπιλανϋανόμενα  τεΰ  θεόν».  'Άλλος,  «’Αναστρέιρονσι».  Πά¬ 
λιν  τοϊς  αντοίς  επιμένει,  δεικννς  ότι  ή  κακία  την  κόλααιν  έ¬ 
χει  σνγκεκληοωμένην,  καί  ή  ασέβεια  ϋάνατογ  τίκτει,  καί  ή 
Αμαρτία  κινδννονς.  «Ότι  ονκ  εις  τέλος  έπιΙησΟ-ήσεται  ό  πτοχ- 
χός.  ή  νπομοιΐ/  τών  πενητων  ονκ  άπολεΐται  εις  τέλος».  ” Αλ¬ 
λος  ερμηνευτής  ψησιν,  «Ον  γάρ ■  εις  τέλος  ή  προσδοκία  τών 
πράων  έπιλησίίήσεται».  Καλώς  εΐπεν,  «Εις  τέλος»,  δεικννς 
ότι.  ονκ  αεί  άνεσίν  τις  επιζητεί.  Πον  γάρ  δειχϋ·ήσεται  τά  τής 
20  ντνομονής,  ει  αεί  άνεσις  μέλλ.οι  είναι;  "Ο  δέ  λέγει,  τοιοντόν  έ- 
στ γ  δίκην  δώσονσιν  οι  πονηροί,  καί  τά  έσχατα  πείθονται.  Ον 
γιϊρ  άνέζεται  <)  Θεός  διά  παντός  τους  αδικούμενους  έν  έπι- 
βονλαΐς  είναι.  Ένιενΰεν  καί  τούτους  παραμυϋεϊται,  κάκεί- 
νονς  ψοβεί,  καί  τον  θεόν  δείκννσι  την  ψιλαν&ριοπίαν,  ότι 
25  καί  ή  μέλλ.ησις  τους  μεν  δοκιμωτέρους  εργάζεται,  τους  δέ  εις 
μετάνοιαν  έλκει.  " Ορα  πάλιν  τούς  πένητας  ευδόκιμα νντας·  πέ- 
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τής  τιμωρίας  πού  συνεπάγεται  ή  πονηριά  «Εις  τά  ίδια  τά 
παγιδευτικά  έργα,  πού  έκαμε  μέ  τά  χέρια  του,  συνελήφθη 
ό  αμαρτωλός».  Ούτε  δηλαδή  αναφέρει  μόνον  τήν  τιμω¬ 
ρίαν  έκ  τοϋ  Θεοϋ,  έπειδή  αναβάλλει  πολλές  φορές  καί 
βραδύνει,  ούτε  μόνον  τήν  τιμωρίαν  έκ  τής  κακίας,  έπειδή 
πολλοί  ύπομένουν  αύτήν  μέ  εύχαρίστησιν,  άλλ’  άσφαλίζει 
τόν  λόγον  καί  άπό  τάς  δύο  πλευράς.  Διά  τούτο  λέγει, 
«Συνελήφθη  εις  τά  παγιδευτικά  έργα  πού  έκαμε  μέ  τά 
χέρια  του».  "Αλλος  έρμηνευτής  «Εις  τάς  παγίδας  αύτοΰ». 
Μή  νομίζης  λοιπόν  δτι  κατασκευάζεις  παγιδευτικά  δίκτυα 
διά  άλλον,  όταν  τόν  έπιβουλεύεσαι,  διότι  διά  τόν  εαυτόν 
σου  στήνεις  τά  δίκτυα.  Ακολουθεί  «Ώδή  διάψαλμα». 
"Αλλος  ερμηνεύει  «Φθογγή  άεί».  "Αλλος,  «Μελώδημα 
άεί»,  εις  τά  εβραϊκά  δέ  «Έγγαών  σέλ». 

«  Ας  ριφθοϋν  οί  άμαρτωλοί  εις  τόν  Αδην,  καί  όλοι 
οί  εθνικοί  πού  λησμονούν  τόν  Θεόν».  "Αλλος,  «’Άς  επι¬ 
στρέφουν».  Πάλιν  επιμένει  εις  τά  ίδια  πράγματα,  διά  νά 
δει'Εη  άτι  ή  κακία  έχει  ώς  τελικόν  άποτέλεσμα  τήν  τιμω¬ 
ρίαν  καί  ότι  ή  άσέβεια  γεννά  τόν  θάνατον  καί  ή  άμαρτία 
περικλίει  πολλούς  κινδύνους.  «Διότι  δέν  θά  λησμονηθή 
μέχρι  τέλους  ό  πτωχός,  ή  ύπομονή  των  πτωχών  δέν  θά 
μείνη  χωρίς  άνταπόδοσιν  μέχρι  τέλους».  "Αλλος  έρμηνευ¬ 
τής  λέγει"  «Διότι  δέν  θά  λησμονηθή  μέχρι  τέλους  ή  προσ¬ 
δοκία  των  ταπεινών».  Καλώς  είπε,  «μέχρι  τέλους»,  διά 
νά  δείξη  ότι  δέν  πρέπει  νά  ζητή  κανείς  πάντοτε  άνεσιν. 
Διότι  πού  θά  δειχθή  ή  ύπομονή,  έάν  πρόκειται  πάντοτε  νά 
ύπάρχη  ανεσις;  Αύτό  δέ  πού  λέγει  σημαίνει  τό  εξής·  θά 
τιμωρηθούν  οί  πονηροί  καί  θά  ύποστοΰν  τάς  πιό  φοβερός 
τιμωρίας.  Διότι  δέν  θά  άνεχθή  ό  Θεός  νά  έπιβουλεύωνται 
συνεχώς  οί  άδικούμενοι.  Μέ  αύτό  καί  αύτούς  παρηγορεϊ 
καί  τούς  άδικους  φοβίζει,  καί  τοϋ  Θεοϋ  τήν  φιλανθρωπίαν 
δείχνει,  διότι  καί  ή  άναβολή  τής  τιμωρίας  τούς  μέν  άδι- 
κουμένους  τούς  καθιστά  πιό  άξιους,  τούς  δέ  άδικους 
προσελκύει  είς  μετάνοιαν.  Πρόσεχε  πάλιν  τούς  πτωχούς 
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νητας  ούχ  άθλιος,  άλλη  τούς  πυντετριμμένους  τι]  καρδία.  Ού- 
τ οι  γάο  μάλιπτά  εισι  καί  προς  υπομονήν  έτιη ήδειοΐ'  μάλλον 
δέ  άλληλα  αυγκαταπκενάζει  ταΰ τα,  ή  ταπεινοψροπν νη  τί/ν  υ¬ 
πομονήν ,  ή  υπομονή  την  ταπεινοψροούνην.  Ει  δέ  τις  εΐποι, 
5  καί  πώς  πενία  ή  ταπεινοί/  οοοννη ;  εκείνο  έρούμεν,  δη  αυτί/ 
έπιτηδειοτέρα  προς  άρετήτ·.  Ο  μέν  γάρ  πλούτο»·  άλνει  καί 
θορυβείται,  ό  δέ  πένης  πάντα  ραδίοτς  η  έρει,  καθάπερ  έ.ν 
πα/.αίστρα  τι]  πενία  πολλάκις  γυμναζόμενος.  1 1α  τούτο  καί 
ό  Χοιοτδς  έλεγεν,  ότι  δυο  καλοί·  μετά  πλούτου  εις  τ  Ι/ν  βαοι- 
10  λείαν  είοελθείν.  Τί  έοιιν,  «'//  υπομονή  τον  πενήτων  ονκ 
άπολεΐται  εις  τέλος η;  Ουδέποτε,  μηηίν,  αλλά  πάντως  άπολη- 
ψετ αι  τον  οικείο ν  καρπόν.  " Οπ,ερ  επί  το»·  βηοτικών  ονκ  έ- 
νι,  άλλ’  εκπίπτει,  του  τέλους  πολλάκις,  τώ>·  πόντον  άπολω/,ό- 
το»·.  Καί  γάρ  καί  γεωργός  άναμέ,ει,  καί  έμπορος '  πολλάκις 
15  <5έ  ύπό  τής  ιών  αέρων  άνιομαλίας  άμ<ι  ότεροι  του  καρπού  των 
πόνων  έκπίπτονσιν,  Έπί  δέ  του  Θεόν  ονκ  ένι  τούτο,  αλλά  α¬ 
νάγκη  πάντως  άπολανοα,ι  τού  τέλους.  Ον  μικρόν  δέ  τούτο  εις 
παραμυθίας  λόγον,  τό  θαρρεί ν  αεί  περί  τον  τέλους. 

ΚΑνάοτηθι,  Κνοιε,  μή  κραταιονπθω  άνθρωποςυ. 

20  «Μ'η  ϋρααννέοϋο)».  «Κριθή τωοαν  έθνη  ενώπιον  οου».  Άλλος, 
νΚαί  κατά  πρόπωπόν  πουν.  Είπό>ν  τί/ν  κακίαν  την  κατέχουοαν 
τούς  πλείονς  τών  άνθρώπιον,  καί  διηγηοιίμενος  τ'ην  πονηριά.)·, 
τάς  άοπαγάς,  τιϊς  πλεονεξίας,  τάς  άνδροφονίας.  παρακαλεί 
τον  θεόν  υπέρ  τής  τών  άδικον  μένταν  βοήθειας.  Τοιαϋτα  γάρ 
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πού  εύδοκιμοϋν'  όχι  οϊ  άπλοι  πτωχοί,  άλλα  αυτοί  πού  έχουν 
συντετριμμένην  καρδίαν.  Διότι  αύτοί  πρό  πάντων  είναι 
κατάλληλοι  δι’  ύπομονήν'  μάλλον  δέ  αύτά  οδηγούν  τό  ένα 
εις  τό  άλλο,  ή  ταπεινοφροσύνη  είς  τήν  ύπομονήν  καί  ή 
ύπομονή  είς  τήν  ταπεινοφροσύνην.  Έάν  δέ  κάποιος  ήθε- 
λεν  είπεϊ,  καί  πώς  ή  πτωχεία  οδηγεί  εις  τήν  ταπεινοφρο¬ 
σύνην;  αύτό  θά  είποϋμεν,  ότι  δηλαδή  αύτή  είναι  καταλ¬ 
ληλοτέρα  πρός  άρετήν.  Διότι  ό  μέν  πλούσιος  ταράσσεται 
καί  θορυβείται,  ό  δέ  πτωχός  όλα  τά  ύπομένει  μέ  εύκο- 
λίαν,  ώσάν  εις  παλαίστραν  γυμναζόμενος  πολλές  φορές 
μέ  τήν  πτωχείαν.  Διά  τούτο  καί  ό  Χριστός  έλεγεν,  ότι 
είναι  δύσκολον  νά  εϊσέλθη  ό  πλούσιος  εις  τήν  ούράνιον 
βασιλείαν53.  Τί  σημαίνει,  «Ή  ύπομονή  των  πτωχών  δέν  θά 
μείνη  μέχρι  τέλους  άνικανοποίητος» ;  Ποτέ,  λέγει,  δέν  θά 
μείνη  άνικανοποίητος,  άλλά  οπωσδήποτε  θά  λάβη  τόν  καρ¬ 
πόν  της,  πράγμα  πού  δέν  συμβαίνει  μέ  τά  κοσμικά  πράγμα¬ 
τα,  άλλά  πολλές  φορές  χάνεται  τό  άποτέλεσμα  καί  πηγαί¬ 
νουν  εις  τά  χαμένα  οί  κόποι.  Καθ'  όσον  καί  ό  γεωργός 
καί  ό  έμπορος  αναμένουν  τόν  καρπόν  τού  κόπου  των,  άλ¬ 
λά  πολλές  φορές  καί  οί  δύο  έξ  αίτιας  τών  καιρικών  μετα¬ 
βολών  χάνουν  τούς  καρπούς  τών  κόπων  των.  Εις  τήν 
περίπτωσιν  όμως  τού  Θεού  δέν  είναι  δυνατόν  νά  συμβή 
αύτό,  άλλά  πρέπει  οπωσδήποτε  ν’  άπολαύση  κανείς  τό 
βραβείον.  Δέν  είναι  μικρά  ή  παρηγοριά  πού  παρέχει  αύτό, 
τό  νά  πιστεύη  πάντοτε  μέ  βεβαιότητα  ότι  θ’  άμειφθή. 

«Σήκω  έπάνω,  Κύριε,  ώστε  νά  μή  σφετερίζεται  ό  τι¬ 
ποτένιος  άνθρωπος  τήν  δύναμίν  σου  παρουσιαζόμενος 
ισχυρός».  "Αλλος  ερμηνευτής  έξηγεϊ,  «“Ας  μή  βρασύνεται». 
«"Ας  κριθοϋν  ένώπιόν  σου  οί  έθνικοί».  "Αλλος,  «Εμπρός 
εις  τό  πρόσωπόν  σου».  Αφού  έκαμε  λόγον  διά  τήν  κα¬ 
κίαν  πού  κατέχει  τούς  περισσότερους  άπό  τούς  άνθρώ- 
πους  καί  διηγήθη  τήν  πονηριάν,  τάς  άρπαγάς,  τάς  πλεο¬ 
νεξίας,  τάς  άνθρωποκτονίας,  παρακαλεί  εις  τήν  συνέχειαν 
τόν  Θεόν  νά  βοηθήση  τούς  άδικουμένους.  Διότι  τέτοια 
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τώ)·  άγίοη'  τά  σπλάγχτ-α,  μτ;  τά  έαντών  μεριμνάν  μόνον,  α/./.’ 
ισσπεο  περί  μιας  οικίας,  τής  οίκοιαιένης,  ί)  πώματος  ενός, 
τον  τώγ  ανθρώπων  πλ.ήθονς,  ον  τω  παρακαλεΐν  τον  Θεόν,  ιό  Λ  - 
νάστηθι,  Κύριε,  μ!/  κραταιούσθτο  άνθριοπ ος».  Τί  δε  έστιν  <όΛ- 
5  νάστηθι  Κύριε;·).  ΈπέΑελ.θε,  φησί,  βοήθησον,  κόλασον  τους 
άδικονντας.  Κα\  καλώς  τοϊς  ονύιιασι  γνμνοις  έγρήσατ ο,  ει- 
πών,  «Ανάστηθι»,  καί,  «Μη  κραταιούσθω  άνθρωπος».  ά'ιστε 
δηλώσαι,  δτι  ό  εντελής,  ό  άπΰ  γης,  ό  τέφρα  και  οπαδός.  «Κρι- 
θήτωσαν  έθνη  ενώπιον  σου».  Τί  έστι  τούτο;  Αό ίωσην  δίκην, 
10  φησί,  τισν  άμαρτημάτων.  Ον  γεγόνασι  τη  μακροθνμία  βελτί- 
ονς'  απαίιησον  ενθννας  τώΐ'  τετ αλ.μημένων.  « Κατάστηοον ,  Κύ¬ 
ριε,  νομοθέτην  έπ  ανιοϊς.  Γνώτωοα ν  έθνη,  ότι  άνθροτποί  εισι ». 
«Λιάψαλμα».  Άλλος,  «Άεί».  Τί  έστι,  «Κατάστηοον  νομοθέ- 
την  ανιοϊς»;  Έπεί,  φησί,  καθάπεο  έν  αυτονομία  πάντα  πράτ- 
15  τονσι,  μή  θέλοντες  διδόναι  δίκην,  έ.πέζελθε,  καί  γενέσθω  αν- 
τοϊς  ή  τιμωρία  άντί  νουθεσίας.  Τούτο  καί  έτερος  δηλών  είπε, 
« Κατάστηοον ,  Κύριε,  φόδημα  αντοις».  Όοα  πώς  ον  κόλασιν 
αυτών  επιζητεί,  άλλα  νουθεσίαν  καί  διόρθωσιν,  καί  τδ  μη 
παρανόμως  ζην.  'Έαται  γαρ  ή  τιμωρία  αντοις,  φηοίν,  αντί. 
2υ  νουθεσίας ·  ονκ  αντοις  δέ  μόνον,  αλλά  καί  έτέ,ροις.  Καί  Ίνα 
μάθης  όσον  τό  κέρδος,  καί  πώς  καταστέλλει  νόσημα,  άκονε 
τον  έξής’  «Τνώτοτσαν  έθνη»,  η.ησίν,  «δτ ι  άνθρωποί  εισιττ·. 

Ο  δέ  λέγει  τοιονιόν  έστι'  ποιλλοί  καί  τούτο  άπολωλέκασιν, 
έπελάθοντο  τής  ρύσεως,  εις  μανίαν  έάώκειλαν,  ήγνόησαν 
25  εαυτούς.  Καί  καλώς  προσέχθηκε  τό,  «Αεί»,  ίνα  δηλώση,  δτι 
ονκ  έν  ταϊς  δνοπραγίαις  μόνον,  άλλα  καί  έν  ταϊς  ενημερίαις. 
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είναι  τά  σπλάγχνα  των  αγίων,  δέν  φροντίζουν  μόνον  διά 
τόν  εαυτόν  των,  άλλά  ώσάν  νά  είναι  ή  οικουμένη  μία  οι¬ 
κία  καί  τό  πλήθος  των  άνθρώπων  ένα  σώμα,  έτσι  παρα- 
καλοϋν  τόν  Θεόν.  «Σήκω  επάνω,  Κύριε,  διά  νά  μή  παρου¬ 
σιάζεται  άκαταγώνιστος  ό  τιποτένιος  άνθρωπος».  Τί  ση¬ 
μαίνει  δέ,  «Άνάστηθι,  Κύριε»;  Σπεϋσε,  λέγει,  νά  δικάσης, 
βοήθησε,  τιμώρησε  τούς  άδικοϋντας.  Καί  καλώς  έχρησι- 
μοποίησε  τάς  λέξεις  μέ  σαφήνειαν,  λέγων,  «Άνάστηθι», 
καί,  «Μή  κραταιούσθω  άνθρωπος»,  διά  νά  δηλώση  ότι 
ό  άνθρωπος  είναι  τιποτένιος,  χώμα,  στάκτη  καί  σκόνη. 
«’Άς  κριθοϋν  οί  έθνικοί  ένώπιόν  σου».  Τί  σημαίνει  αύτό; 
"Ας  τιμωρηθούν,  λέγει,  διά  τά  άμαρτήματά  των.  Δέν 
έγιναν  μέ  τήν  μακροθυμίαν  σου  καλύτεροι-  ξήτησε  εύθύ- 
νας  διά  τά  όσα  διέπραξαν  έναντίον  σου.  «Έγκατάστησε 
εις  αύτούς  νομοθέτην.  ’Άς  γνωρίσουν  οί  έθνικοί,  ότι  εί¬ 
ναι  άνθρωποι».  Ακολουθεί  ή  φράσις  «Διάψαλμα».  "Αλλος 
έξηγεί  «πάντοτε».  Τί  σημαίνει,  «Κατάστησον  νομοθέτην 
αύτοϊς»;  Επειδή,  λέγει,  όλα  τά  κάμνουν  άνεξάρτητοι 
άπό  έσένα,  καί  δέν  θέλουν  νά  τιμωρηθούν,  σπεΰσε  νά 
τούς  δικάσης  καί  άς  τούς  νουθετήση  ή  τιμωρία  σου.  Καί 
άλλος  έρμηνευτής  διά  νά  δηλώση  αύτό,  έξήγησε,  «Γίνε, 
Κύριε,  πηγή  φόβου  εις  αύτούς».  Πρόσεχε  πώς  δέν  ξητεί 
τήν  τιμωρίαν  των,  άλλά  νουθεσίαν  καί  διόρθωσίν  καί  τό 
νά  μή  ξοϋν  μέοα  εις  τήν  παρανομίαν.  Διότι  λέγει,  άς  άποβη 
εις  αύτούς  ή  τιμωρία  ώοάν  ένα  είδος  νουθεσίας"  όχι  μό¬ 
νον  εις  αύτούς,  άλλά  καί  εις  άλλους.  Καί  διά  νά  μάθης 
πόσον  είναι  τό  κέρδος  καί  πώς  έξαλείφει  τήν  άσθένειαν, 
άκουε  τήν  συνέχειαν.  «"Ας  γνωρίσουν»,  λέγει,  «οί  έθνικοί 
ότι  είναι  άνθρωποι».  Αύτό  δέ  πού  λέγει  σημαίνει  τό  έξης" 
πολλοί  καί  αύτό  τό  έχουν  χάσει,  έξέχασαν  τήν  πραγματι¬ 
κήν  φύσιν  των,  παρεσύρθησαν  άπό  τό  όλέθριον  πάθος  τής 
μανίας,  ήγνόησαν  τόν  έαυτόν  των.  Καί  καλώς  έπρόσθε- 
σε  τό  «πάντοτε»,  διά  νά  δηλώση,  ότι  πρέπει  νά  τό  σκέ- 
πτωνται  όχι  μόνον  κατά  τάς  ημέρας  τής  δυστυχίας,  άλ- 
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Άλλα  γάρ,  άν  κόλασης  αυτούς  νυν,  'έχονιες  τον  ηόβον  άκμά- 
ζοντα,  και  τ >'/>’  μνήμην  ιών  σνμδ εβηκότων  δεινών,  καν  εις 
εύηιιερίαν  ελϋωοιν,  ειοονιαι  τ ήν  εαυτών  ιγυσιν. 

!/,  'Ορας  πώς  υπέρ  αυτών  ποιείται  την  δέσμην,  καί  την 
5  ιιανίαν  άξιοι  διορΟωϋήναι;  Τδ  γάρ  εαυτούς  άγνοεϊν,  εοχά- 
της  μανίας  καί  φρενίτιδας  χαλεπότεροι·.  Τδ  μεν  γάρ  άνάγ- 
κης  νόσημα,  ιό  δέ  διεψ&αρμέπ  ης  προαιρέσεως.  «Ίνα  τι,  Κύ¬ 
ριε,  άφέοιηκ ας  μακρόϋεν,  ντιεροράς  εν  ενκαιρίαις,  εν  τλλίχρε- 
σο>.  Τ  αυτά  ηησιν  ό  προφήτης,  έκ  προσώπου  τών  ΰλιβομένοιν 
10  παρακαιλών  και  δεόμενος,  ονκ  έγκαλών'  μή  γένοι το.  "Επεί 
και  πολλοί  τ ών  ϋλιβομένων  ύπδ  τής  οδύνης  προ  τον  προσή¬ 
κοντος  καιρού  άξιοϋοι  γενέσ&αι  τ.Ι] ι·  κρίσιν'  καΐλάπερ  οί  τε- 
μνόμενοι,  μηδέπω  τελείας  γενομένης  τής  τομής,  παρακαλού- 
οι  τον  Ιατρόν  άποοτήοαι  την  χειρα'  επιβλαβή  μέν  χάριν  αΐ- 
15  τονντες,  τώ  δέ  μή  φέρειν  τάς  όδύνας  τούτο  πάσχοντες.  Και 
πολλάκις  προς  τους  ιατρούς  βοώοιν,  έβασάνιπάς  με,  άπώλεσάς 
με,  άνεΐλές  με,  α/./’  ονκ  έοτι  ταΰτα  τής  όιατο/ας  βήματα, 
αλλά  τής  όδύνι.ς,  οντιο  δη  πολλοί  και  τα>ν  μικρόψυχων  έν 
ταϊς  τλλίψεστ  λόγου  οι,  τους  πόνους  ι  υ  η  έοοντες.  Καί  ο  Ευ- 
20  φονιάς  δέ  τοιούτόν  τινα  μετά χειρίζει  λόγον .  Άλλα  ταΰτα  έν 
τή  Παλαιό,  ότε  σύμμετρα  ήν  τά  σκάμιιατα'  τής  δέ  έν  τή  Καινή 
πόρρω  ταΰτα  φιλοσοφίας. 

νΈν  τώ  νπερηφανεύεοϋαι  ιόν  ασεβή,  ειυιυρίζετ αι  ό  πτω¬ 
χός ·  ουλλαμβάνονται  έν  διαοουλίοις,  οϊς  διαλογί'ίονταιυ.  ’Άλ- 
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λά  καί  κατά  τάς  οτιγμάς  τής  ευτυχίας.  Άλλα  6έ6αια,  έάν 
τούς  τιμώρησες  τώρα,  έχοντες  τόν  φόθον  έντονον  καί  εν¬ 
θυμούμενοι  τάς  συμφοράς  πού  ύπέοτησαν,  όταν  θά  έλ¬ 
θουν  εις  ημέρας  εύημερίας,  θά  γνωρίσουν  τόν  πραγματι¬ 
κόν  εαυτόν  των. 

9.  Βλέπεις  πώς  προσεύχεται  δι’  αύτούς  καί  ζητεί  την 
διόρθωσιν  τής  μανίας  των;  Διότι  τό  νά  άγνοοϋμεν  τούς 
έαυτούς  μας,  είναι  φοβερώτερον  άπό  τήν  π  ιό  χειροτέραν 
μορφήν  μανίας  καί  παραλογισμοϋ.  Καθ'  όσον  ή  μέν  μανία 
είναι  φυοικόν  νόσημα,  ή  δέ  άγνοια  τοϋ  έαυτοϋ  μας  είναι 
άποτέλεσμα  διεφθαρμένης  προαιρέσεως.  «Διατί,  Κύριε, 
έστάθης  μακράν  άπό  ήμός  καί  μάς  παραβλέπεις  κατά  τόν 
καιρόν  τών  θλίψεών  μας;».  Αύτά  τά  λέγει  ό  προφήτης 
παρακαλών  τόν  Θεόν  καί  προσευχόμενος  ώς  εκπρόσωπος 
τών  θλιβομένων,  καί  όχι  μέ  σκοπόν  ν’  άπαιτήση  τήν  τιμω¬ 
ρίαν  των,  μή  γένοιτο.  Διότι  καί  πολλοί  άπό  τούς  θλιβο- 
μένους  ύπό  τής  οδύνης  ζητούν  νά  γίνη  ή  κρίσις  πριν 
άπό  τήν  ώραν  πού  πρέπει-  διότι  όπως  άκριβώς  οί  έγχειρι- 
ζόμενοι,  πριν  άκόμη  τελειώοη  ή  έγχείρισις,  παρακαλοΰν 
τόν  ιατρόν  ν'  άπομακρύνη  τό  χέρι  του  άπό  τήν  πληγήν, 
πού  είναι  έπιβλαβής  μέν  ή  χάρις  πού  ζητούν,  άλλά  τό 
πάοχουν  αύτό  έπειδή  δέν  ήμποροϋν  νά  ύποφέρουν  τούς 
πόνους,  καί  πού  πολλές  φορές  φωνάζουν  πρός  τούς  ια¬ 
τρούς  μέ  έβαοάνισες,  μέ  κατέστρεψες,  μέ  κατέσφαξες, 
αύτά  όμως  δέν  είναι  λόγια  τής  διανοίας,  άλλά  τοϋ  πόνου, 
έτοι  λοιπόν  έκφράζονται  πολλοί  άπό  τούς  όλιγοψύχους 
κατά  τάς  οτιγμάς  τών  θλίψεων,  μή  ύποφέροντες  τούς  πό¬ 
νους.  Καί  ό  Σοφονίας  δέ  τέτοιας  έκφράσεις  μεταχειρίζε¬ 
ται.  Άλλ’  αύτά  συνέβαινον  κατά  τήν  έποχήν  τής  Παλαιός 
Διαθήκης,  όταν  άνάλογα  ήσαν  καί  τά  άγωνίσματα,  αύτά 
όμως  εύρίοκονται  πολύ  μακράν  τής  εύαεβείας  τής  Και¬ 
νής  Διαθήκης. 

«"Οταν  ύπερηφανεύεται  ό  άσεβής,  κατακαίγεται  άπό 
τό  καμίνι  τής  θλίψεως  ό  ένάρετος  πτωχός  καί  συλλαμβά- 
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λος,  «Σι ’λληφθήταιηαν».  •■"Οτι  επαινείται  ό  άιιαοτ ω/.ός  έν 
ταϊς  έπ ιθυμίαις  τής  ψυχής  αί’τού’,  καί  ό  αδικίαν  ενλογεΐται. 
ΙΙαροιζννε  τ ο )·  Κύριον  ό  αμαρτωλός··.  Ικέτου  σχήμα  περιθείς 
έαυτώ  ό  προφήτης,  και  υπέρ  των  αδικούμενων  παρακαλών, 
5  λέγει  και  τά  πάθη  τά  συμβάντα,  άπεα  άπίενείας  έπτίν  ανθρώ¬ 
πινης"  ότι  προ  τής  κολάοεως  και  τής  τιμωρίας  όδυνάται  ό 
αδικούμενος ,  ον  ψέρων  ιήν  ευημερίαν  τον  πονηρού.  Ον  μι¬ 
κρά  όέ  και  τούτο  τιμωρία.  Ε'ιτα  άςιυϊ  δούναι  αυτούς  δίκην, 
και  αντοΐς  περιτροπή  ναι  τάς  επίβουλης  αυτών  και  λέγει  κα- 
Ό  χίας  είδος  αφόρηταν.  ΙΙοϊον  δ ή  τούτο;  «"Οτι  επαινείται  ό 
αμαρτωλός  εν  ταϊς  έπιθυμίαις  τής  τμυχής  αυτού».  Έηί’  οϊς 
έγκαλύπτεοθαι  έδει,  έη  "  οΐς.  φι,ιοίν,  αίπχύνεσθαι,  υπέρ  τον- 
τοιν  θαυμάζεται,  επαινείται .  ΓΊοις  <5’  αν  γένοιιο  τούτον  ίαοις 
λοιπόν,  όταν  έπαινήται  ή  κακία;  Καί  γάρ  καί  νύν  τούτο  γίνε- 
'&τ αι.  Ό  δεΐνα  θαυμάζεται  ώς  δννάοτης·  ό  δείνα  ώς  εχθρούς 
αμυνόμενος ·  ό  δείνα  ώς  ηρόνιμος,  έπειδί /  τά  πάντοτν  οννή- 
γαγε·  και  ότε  άπολέση  εαυτόν ,  λέγουοιν,  είιρεν  εαυτόν  καί 
έτεροι  άλλα  φαοί'  καί  ούδείς  περί  πνευματικό >ν  λόγος  αντοΐς. 
Ονδαμού  άπράγμων  επαινείται  ταχέιος,  ουδέ  ό  πενίας  έρα- 
20  στής,  άλλ’  ό  χρηματιστής,  ό  κάπηλ,ος,  ό  κόλας,  ό  δούλο  πρε- 
πείς  υπομένων  διακονίας  υπέρ  ονδενδς  χρήσιμον.  Ταΰτα 
θρηνεί  ό  προφήτης,  όιι  ούτως  έκράτησεν  ή  κακία ,  καί  ώς 
καί  έγκαλλωπίζεσθαι  καί  παρρησιάζεαθαι ,  καί  τό  δή  χαλε- 
πώτεοον,  ότι  ονκ  αίοχύνεται ,  ουδέ  μόνον  αυτός  εαυτόν  επαινεί 
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νονται  οι  πτωχοί  εις  τάς  διαβολικός  παγίδας  πού  στήνουν 
οϊ  αμαρτωλοί».  "Αλλος  έξηγεϊ,  «  Ας  συλληφθοϋν».  «Διότι 
επαινείται  ό  αμαρτωλός  δι'  όσα  επιθυμεί  καί  απολαμβάνει 
ή  διεφθαρμένη  ψυχή  του  καί  μακαρίζεται  ό  πράττων  τήν 
αδικίαν.  Έξώργισεν  ύπερβολικά  τόν  Κύριον  ό  αμαρτωλός. 
Άφοϋ  ό  προφήτης  έλαβε  τήν  θέσιν  τοϋ  ικέτου,  παρακαλεϊ 
τόν  Θεόν  καί  διά  τόν  έαυτόν  του  καί  διά  τούς  άδικουμέ- 
νους  καί  άναφέρει  τά  πάθη  πού  συμβαίνουν,  πού  είναι 
γνωρίσματα  άνθρωπίνης  άδυναμίας'  ότι  δηλαδή  πρό  τής 
κολάσεως  καί  τής  τιμωρίας  ύποφέρει  ό  άδικούμενος,  μή 
ύποφέρων  τήν  εύημερίαν  τοϋ  πονηρού.  Δέν  είναι  δέ  καί 
αύτό  μικρά  τιμωρία.  "Επειτα  ζητεί  νά  τιμωρήση  αύτούς 
καί  νά  οτραφοϋν  έναντίον  των  τά  έπίβουλα  σχέδιά  των' 
καί  άναφέρει  άφόρητον  είδος  κακίας.  Ποιο  λοιπόν  είναι 
αύτό;  «"Οτι  δηλαδή  έπαινεϊται  ό  άμαρτωλός  δι'  όσα  έπι- 
θυμεϊ  καί  άπολαμβάνει  ή  διεφθαρμένη  ψυχή  του».  ΔΓ  έ- 
κεϊνα  πού  έπρεπε,  λέγει,  νά  καλύπτη  τό  πρόσωπόν  του, 
δι'  έκεϊνα  πού  έπρεπε  νά  έντρέπεται,  δι’  αύτά  θαυμάζε¬ 
ται  καί  έπαινεϊται.  Πώς  δέ  θά  ήμποροϋσε  πλέον  νά  θερα- 
πευθή  αύτός,  όταν  έπαινήται  ή  κακία;  Καί  βέβαια  καί  σή¬ 
μερα  συμβαίνει  αύτό.  Ό  τάδε  θαυμάζεται  ώς  δυνάστης- 
ό  τάδε  έπειδή  έπολέμησε  τούς  έχθρούς'  ό  τάδε  ώς  φρόνι¬ 
μος,  έπειδή  ήρπασε  τά  ύπάρχοντα  όλων-  καί  όταν  χάση 
τόν  έαυτόν  του  τότε  λέγουν,  ότι  εύρε  τόν  έαυτόν  του- 
καί  άλλοι  λέγουν  άλλα  καί  κανείς  λόγος  δέν  γίνεται  περί 
αύτών  διά  πνευματικά  άγαθά.  Εις  καμμίαν  περίπτωσιν  δέν 
έπαινεϊται  άμέσως  ό  φίλος  τής  εύσεβείας,  οϋτε  ό  έραστής 
τής  πτωχείας,  άλλ’  έπαινεϊται  ό  χρηματιστής,  ό  κάπηλος, 
ό  κόλαΕ,  ό  δεχόμενος  δουλοπρεπείς  έξυπηρετήσεις  χωρίς 
νά  κάμνη  τίποτε  τό  χρήσιμον.  Αύτά  θρηνεί  ό  προφήτης, 
διότι  τόσον  πολύ  έπεκράτησεν  ή  κακία,  (Λστε  καί  νά  καυ- 
χάται  καί  νά  ύπερηφανεύεται  καί  τό  φοβερώτερον  βέβαια 
είναι,  ότι  δέν  έντρέπεται,  καί  δέν  έπαινεϊ  μόνον  αύτός 
τόν  έαυτόν  του,  άλλά  έχει  καί  άλλους  πού  τόν  έπαινοϋν. 
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επί  τοϊς  γινομένοις,  αλλά  καί  ετέρους  έχει  ιούς  έπαινέ τας. 
Τί  χαύνης  γένοιι  αν  χείρον  της  μανίας; 

((Παρώξννε  τον  Κύριον  ύ  άμαρτιολ.ός».  'Άλλ.ος  δε  ψησιν, 
(("Οτι  αίνέοας  δ  παράνομος  κατά  την  επιθυμίαν  της  ψυχής 
5  αυτόν ,  καί  π λεονέκτης  ενλογήοα.ς ,  παρώξννε  τον  Κύοιον.  " Ο¬ 
ταν  νψωύή  δ  ϋνμός  αυτόν,  <ύκ  έκζητεϊ».  ” Αλλος ,  ("Οτι  ν- 
μνηοεν  έπί  πόύω  η>υχής  αντον,  καί  πλεονέκτης  εύλογή  σας, 
διέσυρε  Κύριον.  Ασεβής  κατά  μετεωρισμόν  ϋνμού  αυτόν  ον 
μή  έκζητήση».  Οι  δε  έβδομήκονια,  « Παρώζννε  τον  Κύριον 
10  ο  αμαρτωλός *  κατά  τό  πλήύος  τής  οργής  αντον  ούκ  έκζητήσει ». 
Είδες  που  προήλύε  τα  τής  κακίας;  Τί  λέγω,  φησίν ,  ΰτι  τούς 
πτωχούς  λυπεί;  Ανιόν  τον  θεόν  παροξύνει.  Καί  « κατά  το 
πλήϋυς  τής  οργής  αύτοΰ  ονκ  έκζητήσει»,  λέγει,  τδν  Θεόν. 
ν Αλ.λος  δε  περί  τον  ασεβούς  τούτο  δείκννοιν  δν,  λέγων,  «Τού 
15  μετεοορισμον  αντον»,  τοντέστι,  τής  άπονοίας,  τής  αλαζονείας. 
Είδες  μανίας  έπίτασιν,  καί  διαφθοράν;  ίίρδς  τοί'ς  διιοφύλονς 
έστίν  εχύρός  καί  πολέμιος,  τής  αρετής  ήλλοτοιοιμένος,  τής 
κακίας  εραστής  καί  έτταινέτης.  Καί  καλώς  έτερος  ειπεν, 
((Ονκ  έστι  θεός  πάσαις  έννοίαις  αντον »,  δηλ.ών,  οτι  ονκ  έκ- 
20  ζητεί  τον  θεόν,  ότι  σκότονς  έμπέπληοται,  ότι  ονκ  εχει  τδν 
φόβον  εκείνον  πρό  υφώ  αλμών.  ’.Ί/λ'.’  ώσπερ  ή  λ.ήμη  ακοτοϊ 
τήν  κόρην,  ον τω  ή  πονηριά  ττμ·  διάνοιαν ,  καί  κατά  κρημνών 
φέρει. 

((Ονκ  έστι  θεός  ενώπιον  αύτού».  ” Αλ.λος ,  «Αι'  όλων 
25  των  ένϋνμημάτων  αυτού».  « Βεβηλούνται  αί  δδοί  αυτού  έν 
παντί  καιρφ,  άνιαναιρεΐται  τά  κρίματά  σου  άπό  προσώπου  α·ύ- 
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Τί  θά  ήμποροϋσε  νά  ύπάρξη  χειρότερον  άπό  αύτήν  τήν 
μανίαν; 

«Έξώργισεν  υπερβολικά  τόν  Κύριον  ό  άμαρτωλός». 

Αλλος  δέ  λέγει,  «  Επειδή  έκαυχήθη  ό  παράνομος,  σύμφω¬ 
να  μέ  τήν  επιθυμίαν  τής  ψυχής  του  καί  ό  πλεονέκτης 
εξύμνησε  τόν  εαυτόν  του,  παρώργισε  τόν  Κύριον.  Καί 
όταν  αύξηθή  ή  οργή  τού  Θεού,  δέν  θά  ξητήση  εύθύνας 
διά  τάς  άδικίας  του».  "Αλλος  ερμηνεύει-  «Επειδή  εξύ¬ 
μνησε  τάς  πονηρός  επιθυμίας  τής  ψυχής  του  καί  έκαυ¬ 
χήθη  διά  τάς  πλεονεξίας  του,  διέσυρε  τόν  Κύριον.  Ό  άσε- 
βής  παρά  τήν  αϋξηοιν  τού  θυμού  τού  Θεού  πιοτεύει  ότι 
δέν  θά  τού  ξητήση  εύθύνας  διά  τάς  άδικίας  του».  Οί 
έβδομήκοντα  μεταφράζουν-  «παρώργισε  τόν  Κύριον  ό  α¬ 
μαρτωλός,  λέγων  ότι,  παρά  τό  μέγεθος  τής  οργής  του, 
δέν  θά  ξητήση  εύθύνας  διά  τάς  άδικίας  μου».  Είδες  πού 
έφθασε  τό  μέγεθος  τής  κακίας.  Τί  λέγω,  λέγει,  ότι  λυπεί 
τούς  πτωχούς;  Τόν  ίδιον  τόν  Θεόν  παροργίζει,  «Καί  παρ 
όλον  τό  μέγεθος  τής  οργής  του  δέν  θά  τού  ξητήση,  λέγει, 
ό  Θεός  εύθύνας  διά  τάς  άδικίας  του».  "Αλλος  δέ  λέγει 
ότι  αύτό  άναφέρεται  διά  τόν  άσεβή,  περί  «τού  μετεωρισμού 
αύτοϋ»,  δηλαδή  περί  τού  παραλογισμοϋ  καί  τής  άλαξο- 
νείας  του.  Είδες  μέγεθος  μανίας  καί  διαφθοράν;  Πρός 
τούς  ομοεθνείς  του  είναι  έχθρός  καί  πολέμιος,  ξένος  ώς 
πρός  τήν  άρετήν,  έραστής  δέ  και  έπαινέτης  τής  κακίας. 
Καί  καλώς  άλλος  είπεν,  «"Οτι  ό  Θεός  εύρίσκεται  μακριά 
άπό  κάθε  οκέψιν  τού  άμαρτωλοϋ»,  διά  νά  δείξη,  ότι  δεν 
ξητεϊ  τόν  Θεόν,  ότι  περιβάλλεται  άπό  παντού  άπό  σκό¬ 
τος,  ότι  δέν  έχει  τον  φόβον  τού  Θεού  πρό  τών  οφθαλμών 
του.  Αλλά  όπως  άκριβώς  ή  τσίμπλα  σκοτίξει  τήν  κόρην 
τού  οφθαλμού,  έτσι  ή  πονηριά  σκοτίξει  τήν  διάνοιαν  καί 
οδηγεί  εις  τόν  κρημνόν. 

«Δέν  αισθάνεται  τήν  παρουσίαν  τού  Θεού  ένώπιόν  του». 
"Αλλος,  «Δέν  ένθυμεϊται  ποτέ  τόν  Θεόν».  «Είναι  βρωμε¬ 
ρός  ό  δρόμος  τής  ξωής  του  εις  κάθε  στιγμήν,  περιφρονεί 
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τον».  'Άλλ.ος,  ΆΙΙρται  η  κρίσις  σου ».  Είδες  τής  κακίας  τον 
καρπόν;  Σδέννυται  αυτού  τό  ψώς ,  πηρούνται  οί  διαλογισμοί, 
αιχμάλωτος  δίδοται.  τή  πονηριά.  "Ωσπερ  γάρ  δ  πεπη  ροομένος 
εις  βάραθρα  πίπτει  συνεχώς,  ούτω  δη  και  αυτός,  επειδή  τον 
5  θεόν  τον  φόβον  ούκ  έχει  προ  τ<σν  οφθαλμών,  διά  παντός  εν 
κακία  διατρίβει'  ονγ\  νϋν  μεν  έν  αρετή,  νυν  δέ  εν  κακία, 
άλλέ  αεί  έν  κακία,  καί  ουδέ  τής  γεέννης  μέμνηται,  ουδέ  τής 
μ ΒΛ/.ούσης  κρίαεοις,  ουδέ  των  ευθυνών  άλΕ  ώσπερ  χαλινόν 
άπαντα  ταντα  τά  βοηθήματα  έκβαλών,  καθάπερ  πλοίον  άνερ- 
^0  μάτιοτον  πονηρούς  έκδίδοται  πνεύιιααι  και  κύαασιν  άγρίοις, 
σύδενός  όντας  του  παιδαγωγοϋνιος  αυτόν  την  διάνοιαν.  Εί¬ 
δες  ιόν  πονηρόν  έν  αυτή  τή  κακία  την  δίκην  υπέχοντας  Τί 
γάρ  Ιππου  άχαλινώιον,  τί  δέ  πλοίον  ανερμάτιστου,  τί  δέ  αν¬ 
θρώπου  πεπηρωμένου  χαλεπώτερον;  Άλλα  τούτων  άπάντοτν 
'5  άθλιώτερος  δ  έν  κακία  ζών,  τό  από  του  φόβον  τον  Θεόν  φως 
σβέοας,  και  αιχμάλωτος  έκδοΟείς. 

«.Πάντων  τώ)ν  έχβρών  αυτόν  κατακυριεύοει.  Είπε  γάρ 
έν  καρδία  αύιοΰ'  ον  μη  σαλενθώ  από  γενεάς  εις  γενεάν  άνευ 
κακού·».  "Αλλος,  « ,11  όντας  τους  εχθρούς  αυτού  έκφυσά,  λέ- 
20  γων  έν  καρδία  αντού’  ού  περ π ραπήσομαι  εις  γενεάν  καί  γε¬ 
νεάν.  Ον  γάρ  έοομαι  έν  κακώοει».  Είδες  την  άπόνοιαν;  εί¬ 
δες  τ'ην  άφατον  άπώλε/αν;  είδες  τον  κατά  μικρόν  αυξανό¬ 
μενοι·  όλεθρον;  είδες  τά  παρά  τοΐς  άνοήτοις  μακάρια,  τά  πολ¬ 
λής  άϋλιότητος  γέμοντα ,  καί  πώς  καταδύεται;  Επαινείται 
25  εν  τοΐς  άμαρτήμασιν,  ευλογεί ται  έν  ταΐς  άδικίαις.  Πρώτον 
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τά  προστάγματα  σου».  "Αλλος  έρμηνεύει  «Έζηφανίσθη 
ή  κρίσις  σου».  Είδες  τόν  καρπόν  της  κακίας.  Σβήνει  τό 
φως  του,  τυφλώνονται  οϊ  λογισμοί  του,  αιχμάλωτος  παρα- 
δίδεται  εις  τήν  πονηριάν.  Διότι  όπως  άκριβώς  ό  τυφλός 
πίπτει  συνεχώς  μέσα  είς  λάκκους,  έτσι  λοιπόν  καί  αυτός, 
επειδή  δέν  έχει  πρό  των  οφθαλμών  του  τόν  φόβον  τοϋ 
Θεοϋ,  Εή  συνεχώς  μέσα  είς  τήν  κακίαν  δέν  Εή  άλλοτε 
μέν  μέσα  είς  τήν  αρετήν,  άλλοτε  δέ  μέσα  είς  τήν  κακίαν, 
άλλά  πάντοτε  μέσα  είς  τήν  κακίαν,  καί  οϋτε  τήν  γέενναν 
ένθυμεϊται,  οϋτε  τήν  μέλλουσαν  κρίσιν,  οϋτε  τάς  εύθύνας 
του,  άλλά  έκτινάξας  άπό  έπάνω  του  όλα  αύτά  τά  βοηθή¬ 
ματα,  όπως  άκριβώς  τόν  χαλινόν,  ώσάν  πλοϊον  χωρίς  στα¬ 
θερότητα  παραδίδεται  είς  τά  άγρια  κύματα  καί  τούς  ανέ¬ 
μους,  χωρίς  νά  ύπάρχη  κανείς  πού  νά  καθοδηγη  τήν  διά¬ 
νοιαν  του.  Είδες  τόν  πονηρόν  πού  τιμωρείται  άπό  τήν  ιδίαν 
τήν  κακίαν;  Διότι  τί  ύπάρχει  χειρότερον  άπό  ίππον  άχα- 
λίνωτον,  άπό  πλοϊον  χωρίς  σταθερότητα,  άπό  άνθρωπον 
τυφλόν;  Άλλά  άπό  όλα  αύτά  άθλιώτερος  είναι  αύτός  πού 
2η  μέσα  είς  τήν  κακίαν,  πού  έσβησε  τό  φώς  πού  προέρχε¬ 
ται  άπό  τόν  φόβον  τοϋ  Θεοϋ  καί  παρεδόθη  αιχμάλωτος 
είς  τήν  κακίαν. 

«Πού  φαντάζεται  ότι  θά  έξουσιάση  όλους  τούς  έχθρούς 
του.  Διότι  είπε  μέσα  είς  τήν  καρδίαν  του'  δέν  θά 
σαλευθώ  άπό  τίποτε  καί  όλαι  αί  γενεαί  πού  θά  προέλθουν 
άπό  μένα  θά  μείνουν  μακριά  άπό  κάθε  κακόν».  "Αλλος 
λέγει'  «"Ολους  τούς  έχθρούς  του  τούς  περιφρονεϊ,  λέγων 
είς  τήν  καρδίαν  του,  δέν  θά  άνατραπώ  έγώ  καί  όλαι  αί 
γενεαί  πού  μέ  άκολουθοϋν.  Διότι  δέν  θά  ύποστώ  καμμίαν 
βλάβην».  Είδες  τήν  παραφροσύνην  του;  είδες  τήν  άπερί- 
γραπτον  άπώλειάν  του;  είδες  τήν  ολίγον  κατ'  ολίγον  αύ- 
Εανομένην  καταστροφήν  του;  είδες  αύτά  πού  μακαρίζουν 
οί  άνόητοι,  τά  γεμάτα  άπό  πολλήν  άθλιότητα,  καί  πώς 
καταποντίΕονται ;  Επαινείται  διά  τά  άμαρτήματά  του,  μα¬ 
καρίζεται  διά  τάς  άδικίας  του.  Πρώτον  βάραθρον  είναι 
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βάραθρο ν  τ ούζο  καί  ικανόν  εκτραγηλίσαι  ιόν  μη  ποοοέχοντα. 

1  ίό  δη  μάλλον  τους  α: ι ιιοκένονς  καί  δ  ι  ορθού  μένους  άποδέ-χε- 
σθαι  χρή,  η  τους  έπαινοννιας  και  επ'  όλέθρω  κολακεύοντας. 
Τους  γάρ  βλάκας  οντοι  διαφ&είροτ'οι,  και  προς  μείζον α  ο>- 
δ  θονοι  κακίαν  καθσ.πεο  και  τούτοι·  τ  ον  άμαρτωλδν  έμφυσήοαν- 
τες.  έπαιδοτρίβηοαν  εις  άνοιαν.  Δ  ιό  και  Παύλος  Κοοινθί- 
οις  τούτο  αίηδ  λέγει  επί  τω  ποηνεύσαντΓ  « Καί  υμείς  πεφυ¬ 
σιωμένοι  έοτέ,  καί  οΰχί  μάλλον  έπενθήοατεο.  Πολλά  τον  δ¬ 
υάρι  άνοντα  πενθεϊν ,  ονκ  έπαινείν  δει. 

10  Είδες  διεοτραμμένην  κακίαν ,  ότι  μη  ιιόνον  ονκ  έγκαλεί- 
ιαι,  άλλα  καί  ενφημείται:  'Εντ  εύθεν  άπό  τής  οικείας  άνοιας 
καί  ιών  έπαίντον  επέτειο  ε  τι/ν  πονηριάν,  έπελάθετο  τον  φό¬ 
βου  τον  Θεόν  καί  των  κριιιά'ων  αυτού·  εντεύθεν  έπελάΰετο 
καί  της  οικείας  φνοειος.  Ό  γάρ  των  κριηάτοτν  έπιλαν&ανό- 
1 -■  μένος  τού  Θεού,  καί  εαυτόν  λ.οιπόι·  αγνοεί  τω  χρόνιο.  'Όρα 
γοΰν  οϊα  λογίζεται ·  «Ον  ιιή  σαλενθώ  εις  γενεάν  καί  γενεάν, 
ά/.λ’  εοομαι  άνεν  κακού»,  Τί  τούτης  άνοητότερον  τής  διάνοι¬ 
ας.  άνθρωπον  δντα  καί  έπίκηρον  καί  τοΐς  προοκαίροις  ονμ- 
πεπ λεγμένον  πράγμααι,  καί  μνοίαις  μεταδοίαίς  υποκείμενον, 
'ίί*  ’οιαντα  φα ντάζεοθαι ;  Πόθεν  δε  τούτο  γίνεται;  Έκ  τής  ά¬ 
νοιας.  "Οταν  γάρ  ανόητος  άνήρ  τιολλ.ής  άπολα.ύτ]  τής  ευημε¬ 
ρίας,  καί  των  εχθρών  κρατή,  καί  έπαινήται  καί  θαυμάζηται , 
πάντων  αθλιότερος  γίνεται.  Τω  γάρ  μ'η  προοδοκά ν  μετα¬ 
βολήν,  οντε  ιάς  ευημερίας  οωφρόνως  φέρει,  ελίς  τε  δυοημε- 


23.  Α  ’  Κορ.  5.  2 
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αυτό  καί  είναι  ικανόν  νά  καταστρέψπ  εκείνον  πού  δέν 
προσέχει.  Διά  τούτο  λοιπόν  πρέπει  μάλλον  νά  άποδεχώ- 
μεθα  έκείνους  πού  μάς  κατηγορούν  καί  θέλουν  την  διόρ- 
θωσίν  μας,  παρά  έκείνους  πού  μάς  έπαινοϋν  καί  μάς  κο¬ 
λακεύουν  κατά  τρόπον  όλέθριον.  Διότι  αύτοί  διαφθείρουν 
τούς  άνοήτους  καί  τούς  σπρώχνουν  πρός  μεγαλυτέραν 
κακίαν,  όπως  ακριβώς  καί  αύτόν  τόν  άμαρτωλόν,  αφού 
τού  έφούσκωσαν  τά  μυαλά,  τόν  ώδήγησαν  εις  τήν  παρα¬ 
φροσύνην.  Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  αύτό  τό  ίδιο  λέγει 
πρός  τούς  Κορινθίους  έΕ  αίτιας  έκείνου  πού  έπόρνευσεν 
έκεΐ’  «Καί  σείς  είσθε  φουσκωμένοι  άπό  ύπερηφάνειαν  καί 
δέν  έπροτιμήσατε  νά  πενθήσετε»”.  Πρέπει  νά  πένθη  κα¬ 
νείς  πάρα  πολύ  δι’  έκείνον  πού  άμαρτάνει  καί  όχι  νά  τόν 
έπαινή. 

Είδες  διεστραμμένην  κακίαν,  ότι  όχι  μόνον  δέν  κατηγο- 
ρεϊται,  άλλα  καί  έπαινείταί;  ΈΕ  αιτίας  αύτοΰ  άπό  τήν  ίδι- 
κήν  του  παραφροσύνην  καί  τούς  έπαίνους  των  άλλων 
ηϋΕησε  τήν  κακίαν  του,  έλησμόνησε  τόν  φόβον  τού  Θεού, 
καί  τά  προστάγματα  του'  έΕ  αιτίας  αύτοΰ  έλησμόνησε  καί 
τήν  ίδικήν  του  φύσιν.  Διότι  έκεϊνος  πού  λησμονεί  τά  προ¬ 
στάγματα  τοϋ  Θεοϋ,  μέ  τήν  πάροδον  τού  χρόνου  άγνοεί 
πλέον  καί  τόν  έαυτόν  του.  Πρόσεχε  λοιπόν  τί  σκέπτεται- 
«Δέν  θά  σαλευθώ  έγώ  καί  αί  γενεαί  πού  θά  προέλθουν 
άπό  έμένα,  άλλά  θά  Εήσω  χωρίς  καμμίαν  βλάβην».  Τί 
ύπάρχει  άνοητότερον  άπό  αύτήν  τήν  διάνοιαν,  τήν  στιγμήν 
πού  είναι  άνθρωπος  καί  μάλιστα  φθαρτός  καί  στενά  συν- 
δεδεμένος  μέ  τά  πρόσκαιρα  πράγματα  καί  ύφίσταται  άπει¬ 
ρους  μεταβολάς  ή  Εωή  του,  νά  σκέπτεται  παρόμοια  πρά¬ 
γματα;  Από  ποϋ  δέ  προέρχεται  αύτό;  Άπό  τήν  παρα¬ 
φροσύνην.  Διότι,  όταν  άνόητος  άνθρωπος  άπολαμβάνη 
πολλήν  εύημερίαν  καί  έΕουσιάΕη  τούς  έχθρούς  του  καί 
έπαινήται  καί  θαυμάζεται,  γίνεται  άθλιώτερος  άπό  όλους. 
Καθ’  όσον  τό  νά  μή  άναμένη  μεταβολήν  ούτε  νά  2ή  μέ 
σωφροσύνην  κατά  τόν  χρόνον  τής  εύημερίας  του.  έάν 
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ρίαν  έμπεσών,  αγύμναστος  και  αμελέτητος  τον,  ταράττεται 
και  θορυβείται.  'Αλ/.’  ουχ  ό  ’Ιόοβ  ου τως·  άλλα  και  εν  τη  ευη¬ 
μερία  καθ'  έκάοτην  ημέραν  δνοημερίαν  ήλπιζε'  διά  και  έ¬ 
λεγε ■·  «Φόβος  γάρ,  ον  έφοβονμην,  ήλθέ  μοι,  κα\  δν  έδεδοί- 
5  κειν,  συνήντησέ  μοι.  Ούτε  είρήνενοα,  ούτε  ησύχασα,  ούτε  άνε- 
πανσάμην  ήλθε  δέ  μοι  οργή».  Διό  καί  έτερος  έλεγε·  «Μνή- 
σθητι  καιρόν  λιμόν  εν  καίριο  πλ.ησμονής ,  πτωχείας  και  έν¬ 
δειας  έν  ήμερα  πλ.υντον».  Άλλ’  οντος  καθάπαξ  διαφθαρείς, 
ον  τα  ανθρώπινα  επισκέπτεται ,  άλλ.*  άκίνητα  αντω  είναι  νο- 
10  μΐζει  διά  τής  ευπραγίας·  δπερ  έσχατης  άνοιας  και  διαφθο- 
ράς  ντιόθεαις,  καί  έςωλείας  έστίι·  άφ.ορμή .  Μή  δή  μακάριζε 
τούς  πλοντονντας,  τούς  τ τον  εχθρών  περιγινομένους,  τους 
έπαινονμένονς  έν  τοντοις.  Μεγάλα  γάρ  ταντα  βάραθρα  καί 
κρημνοί  τοΐς  εν  πυοσέχονσι,  προς  αυτόν  κατ αρρίπτοντα  τής 
15  άσεΰείας  τον  πυθμένα. 

«Ού  άράς  το  στόμα  αυτόν  γέμει,  και  πικρίας,  καί  δόλου. 
Ύπό  την  γλώσσαν  αυτού  κόπος  καί  πόνος».  ’Ά λλ.ος,  «Ανω¬ 
φελές».  η’ Εγκάθηται  βνέδοα  μετά  πλουσίων  έν  άποκρύφοις, 
τού  άποκ,τεϊναι  άθιοον».  ” Αλλος ,  «Ενεδρεύουν  παρά,  τάς  αν- 
20λάς».  «Οί  οφθαλμοί  αυτού  ε.ΐς  τον  πένητα  άποβλέπονσιν.  Έν- 
■  εδρεύει  εν  άποκρύρ  φ  ώς  λέοτν  έν  τή  μάνδρα  αυτού».  "Αλ- 
λ.ος,  ιάΩς  έν  τω  περιψράγματι  αυτού».  «Ενεδρεύει  τού  άρπά- 
σαι  πτωχόν,  άρπάσαι  πτωχόν  έν  τ  φ  έλκνσαι  αυτόν».  'Άλλος, 
«Εν  έλκνσμω  αυτού».  «Εν  τή  παγίδι  αυτού  ταπεινώσει  αν- 

24.  Ιώβ  3,  25  -  26. 

25.  Σοφ.  Σειρ.  1 8,  25· 
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περιπέση  εις  δυστυχίαν,  καθώς  είναι  αγύμναστος  καί 
απροετοίμαστος,  ταράσσεται  καί  θορυβείται.  Όμως  δέν 
συνέβη  τό  ίδιο  καί  μέ  τόν  Ίώβ,  άλλα  καί  κατά  τόν  χρό¬ 
νον  της  ευημερίας  καθημερινώς  άνέμενεν  ημέρας  δυστυ¬ 
χίας·  διά  τούτο  καί  έλεγεν'  «Αύτό  λοιπόν  πού  έφοβούμην, 
μοϋ  ήλθε,  καί  αύτό  πού  έπερίμενα  μέ  άγωνίαν  μή  συνήν- 
τησεν.  Ούτε  είρήνευασ,  ούτε  ήαύχααα,  ούτε  έπανεπαύθην, 
μοϋ  ήλθε  δέ  ή  όργή  καί  ή  δυστυχία»21.  Διά  τοϋτο  καί  άλ¬ 
λος  έλεγε"  «Νά  ένθυμήααι  κατά  τόν  καιρόν  τής  εύτυχίας 
τήν  δυστυχίαν,  καί  κατά  τάς  ήμέρας  τοϋ  πλούτου  τήν 
πτωχείαν  καί  τάς  στερήσεις»25.  Αύτός  όμως  άφοϋ  διε- 
φθάρη  μίαν  φοράν,  δέν  άναλογίζεται  τά  άνθρώπινα,  άλλά 
νομίζει  ότι  είναι  εις  αύτόν,  έζ  αίτιας  τής  εύημερίας  του, 
άμετακίνητα,  πράγμα  πού  είναι  δείγμα  τής  πιό  φοβέρας 
παραφροσύνης  καί  διαφθοράς  καί  άφορμή  πανωλεθρίας. 
Μή  λοιπόν  μακαρίζης  τούς  πλουσίους,  έκείνους  πού  κυ¬ 
ριαρχούν  έπί  των  έχθρών  των,  έκείνους  πού  έπαινοϋνται 
δι'  αύτόν  τόν  τρόπον  ζωής  των.  Διότι  αύτά  είναι  μεγάλα 
βάραθρα  καί  κρημνοί  εις  έκείνους  πού  δέν  προσέχουν  καί 
πού  τούς  ρίπτουν  εις  τόν  πυθμένα  τής  άσεβείας. 

«Τό  στόμα  του  είναι  γεματον  άπό  κατάραν  καί  άπό 
πικρίαν  καί  δολιότητα.  Κάτω  άπό  τήν  γλώσσαν  του  υπάρ¬ 
χει  τό  φαρμάκι  τής  βίας  καί  τοϋ  πόνου  πού  προορίζεται 
διά  τόν  εύσεβή».  "Αλλος  λέγει,  «Είναι  βλαβερόν  τό  στό¬ 
μα  του».  «Κάθεται  μέ  έπιμονήν  είς  ένέδραν,  κρυμένος  μέ 
άλλους  πλουσίους,  διά  νά  φονεύαη  άθώον  άνθρωπον». 

Αλλος  λέγει,  «Στήνει  ένέδρας  μέσα  είς  τάς  αύλάς». 
«Οί  οφθαλμοί  του  είναι  έοτραμμένοι  πρός  τόν  πτωχόν.  Στή¬ 
νει  ένέδραν  είς  άπόκρυφα  μέρη  δπως  τό  λεοντάρι  μέσα  είς 
τήν  φωλεόν  του».  "Αλλος  λέγει,  «Μέσα  είς  τό  περίφρα¬ 
γμά  του».  «Στήνει  ένέδραν  διά  νά  άρπάση  τόν  πτωχόν, 
άφοϋ  τόν  προσελκύση  μέ  άπατηλόν  τρόπον».  "Άλλος  λέ¬ 
γει,  «άφοϋ  τόν  παρασύρη  πλησίον  του».  «Θά  τόν  τα- 
πεινώση  μέσα  είς  τήν  παγίδα  πού  έστησεν».  «"Αλλος, 
«Μέσα  είς  τά  δίκτυα».  «Θά  σκύψη  καί  θά  πέση  κάτω 
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ιόν».  Άλλο;,  «Εν  ιί)  σαγήνη».  «Κύψει,  και  πεσεϊιαι  εν  ιώ 
ανιόν  κατακνριενσαι  ιών  πενήιων» .  'Άλλ.ος,  Ο  δε  θλασθεί ς 
καιιφθήσεται,  έπιπεσόνιος  ανιόν  μετά  ιών  ισχυρών  ανιόν  ιοΐς 
ά οθενέοινι.  Είδες  κα).  θηρίον  ανιόν  γενόμενον;  Καθάπερ 
5  γάρ  θηρίον  νπογράφοη·  ό  προψήιης,  οΰκο  περί  ανιόν  διαλέ- 
γειαι,  ιονς  δόλον ς,  ιάς  ένέδρας ,  τας  έπιβονλάς  εκπομπενων. 
Τί  τούτον  γένοιι  αν  άθλιώιερον,  ιί  δε  πενέοιερον ,  δίαν  ιών 
ιον  πένηιος  δέι/ιαι  χρη/ιάκον ;  'Γ ανιόν  ονν,  είπε  μοι,  πλού¬ 
σιον  φήσομεν;  Ονκονν  και  ιόν  κλέπτην,  και  ιόν  ιοιχωρύχον. 
>0  ”  Απαγε,  ψηοί.  Τί  γάρ  ει  και  μη  διορνιιει  δικασιήρια;  ιί 
γάρ  ει  καί  μη  ννκιός  έπεισιν,  αλλά  ιιειά  δόλον  καιασάεννίις 
ιό  φως  ιοΰ  δικάζοντας;  ιί  γάρ  ει  μη  καϋενδόνιων  επέρχεται, 
άλ/.'  εγρηγορόιων  άπάνιων;  Ονιος  γάρ  ίιαμώιερος.  Έπεί 
καί  ιών  ληπτών  ιονς  μεθ'  ημέραν  κλέπτοντας  μάλλον  κολά- 
15  ζονπίν  οι  νόμοι. 

Είδες  πενίαν;  είδες  ώμόιηια;  Πενίαν,  διι  ιών  ιον  πε- 
νηιος  επιθυμεί,  ώμόιηια,  διι  ουδέ,  ιί]  συμφορά  έπικλάιαι, 
ιιλλ’  ην  έλεεΐν  δει  καί  δι,ορθονοθαι  πενίαν,  ιαύιην  έπιιοίβει. 
Άλλ.'  όμως  ούκ  άιιμώρηια  ιανια  εργάζεται"  άλλ'  δ -αν  κοα- 
20  ιήοη,  δίαν  δόςη  π,εριγενέ.σθαι,  δίαν  άχείρωτος  είναι  νομ ί¬ 
ση,  ιύιε  άπολειιαι,  'ίνα  καί  τον  θεόν  ιό  εν  μ  ήχανον  φαίνηιαι, 
καί  ιών  πενήιων  ή  υπομονή,  καί  τούτον  ιό  άδιόρθτοιον,  καί 
ιής  ιον  Θεόν  μακροθνμίας  ή  ά νεςικακία.  Διά  ιονιο  ον  παρά 
πόδας  ή  δίκη  επειαι,  ιοΰ  Θεόν  διά  ιί]ς  μακροθνμί ας  καλονν- 
25  τος  ανιόν  εις  μετάνοιαν  άλλ.'  δίαν  μηδέν  από  ιής  μακροθνμίας 
κερδάνη,  ιόιε  ανιόν  από  τής  τιμωρίας  νουθετεί.  Οίνοι  μεν 
γάρ  άδικηθένιες,  ονδέν  έβλάδηοαν,  αλλά  καί  οελιίους  έγέ- 
νοντο  καί  λαμπρόιεροι  από  ιής  θλίψεως,  ό  δέ  Θεός  ιήν  μα- 
κροθνμίαν  ιήν  έανιον  έπεδείξαιο,  άνααχόμενος  καί  άν έλικα- 
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μέ  μόνον  οκοπόν  νό  κατακυριεύση  τούς  πτωχούς».  Αλ¬ 
λος  λέγει'  «Αφού  σκύψη  καί  καμφθή  θά  πέση  επάνω  είς 
τούς  αδυνάτους  μαζί  μέ  τούς  ισχυρούς  του».  Είδες  πού 
αύτός  γίνεται  καί  θηρίον;  Ώαάν  δηλαδή  ό  προφήτης  νά 
περιγράφη  θηρίον,  έτσι  όμιλε!  περί  αύτοϋ,  διαπομπεύων 
τούς  δόλους,  τάς  ένέδρας  καί  τά  επίβουλα  οχέδιά  του. 
Τί  9ά  ήμποροϋσε  νά  ύπάρΕη  άθλιώτερον  άπό  αύτό,  τί  δέ 
δείγμα  τής  πιό  μεγάλης  άνέχειας,  όταν  έχη  άνάγκην  άπό 
τά  χρήματα  τού  πτωχού;  Αύτόν  λοιπόν,  είπε  μου,  πλού¬ 
σιον  θά  τόν  όνομάσωμεν;  Τότε  λοιπόν  πρέπει  καί  τόν 
κλέπτην  καί  τόν  διαρρήκτην.  Μακριά,  λέγει,  άπό  μίαν 
τέτοιαν  σκέψιν.  Διότι  τί  σημασίαν  έχει  καί  άν  δέν  διαρ- 
ρηγνύη  δικαστήρια;  τί  καί  άν  δέν  έπιτίθεται  κατά  τήν 
νύκτα,  άλλά  μέ  δολιότητα  σβήνει  τό  φως  τής  δικαιοσύ¬ 
νης;  τί  δέ  έάν  δέν  μεταβαίνη  διά  νά  έφαρμόση  τά  δόλια 
σχέδιά  του  ένω  κοιμώνται  όλοι,  άλλ’  είναι  όλοι  έΕυπνημέ- 
νοι ;  Διότι  αύτός  είναι  άναισχυντότερος.  Καθ’  όσον  καί 
άπό  τούς  ληστάς  τιμωρούν  οϊ  νόμοι  περισσότερον  έκεί- 
νους  πού  κλέπτουν  τήν  ήμέραν. 

Είδες  πτωχείαν;  είδες  άναισχυντίαν;  Πτωχείαν  μέν, 
διότι  έπιθυμεί  τά  πράγματα  τού  πτωχού,  άναισχυντίαν  δέ, 
διότι  ούτε  μέ  τήν  συμφοράν  λυγίζει,  άλλά  τήν  πτωχείαν 
πού  έπρεπε  νά  έλεή  καί  νά  βοηθή  νά  έΕαλειφθή,  αύτήν 
τήν  έπαυΕάνει.  Άλλ’  όμως  αύτά  πού  κάμνει  δέν  θά  μεί¬ 
νουν  άτιμώρητα,  άλλά  όταν  έπικρατήση,  όταν  άποκτήση 
δόΕαν,  όταν  νομίση  ότι  έγινεν  άκαταμάχητος,  τότε  θά 
καταστροφή,  ώστε  καί  νά  γίνωνται  φανεραί  αί  πάνσοφοι 
ένέργειαι  τού  Θεού  καί  ή  ύπομονή  των  πτωχών,  καί  τό 
άδιόρθωτον  αύτοΰ,  καί  ή  άνεΕικακία  τής  μακροθυμίας  τού 
Θεού-  όταν  όμως  δέν  άποκομίση  καμμίαν  ώφέλειαν  άπό 
ίήν  μακροθυμίαν  τού  Θεού,  τότε  τόν  νουθετεί  μέ  τήν  τι¬ 
μωρίαν.  Καθ’  όσον  οί  μέν  πτωχοί  άδικηθέντες,  δέν  έπα- 
θαν  καμμίαν  βλάβην,  άπεναντίας  δέ  καί  έγιναν  έΕ  αιτίας 
τής  θλίψεως  καλύτεροι  καί  λαμπρότεροι,  ό  δέ  Θεός  έφα- 
νέρωσε  τήν  μακροθυμίαν  του,  δείΕας  ύπομονήν  καί  όνε- 
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κήσας,  μετά  δε  της  μακροίΐνμίας  και  τμν  ϊσχνν  και.  τό  εύπο- 
ρον'  ίπι  όταν  έαντυν  ή  δννατιότερος,  τότε  ανιόν  περιγίνεταυ 
ούτος  δέ  Αδιόρθωτος  μείνας,  την  έσχατη)·  δίδωοι  δίκην.  Ον 
μικρός  δέ  οϋτος  σοχροονισμδ;  τοΐς  εύημεοοΰαι. 

10.  Μη  τοίννν.  όταν  κράτησης  των  έχϋρων,  καί  πάντα 
σοι  ές  ουρίας  τρέρηζαι,  Οάρρει  ζων  εν  πονηριά,  άλλα  νότε 
μάλ.λον  δέδιΐλι.  Και  γάρ  ανςεται  τά  τής  πονηριάς,  Αναιρείται 
σοι  τά  τής  απολογίας,  έκκοπιεταί  σοι  τά  ττ~;ς  σνγγνώμης  μέ- 
νοντι  πονηρό.  (Είπε  γάρ  <·’>  καρδία  αντοΰ'  έπιλέληοται  ά  θε¬ 
ός '  απέστρε ιγε  τδ  πρόσιοπον  αντ ον,  τον  μΐ)  δ.ι.έπειν  εις  τέλος·). 
"  I  δε  προς  όοον  βάραθρον  άπιολείας  κάτεισιν,  οία  δόγματα 
συνάγει,  α  διά  τδ  αναίσχυντου  έέενεγκεϊν  μέν  ον  τολμά,  παρ' 
εαυτό  δέ  στρέη.ει,  προς  την  Αλήθειαν  μαχόμενος,  κα'ι  τά  τί¬ 
λιου  φανερότερα  ονοκιαΖιον  διά  τ>ιν  πήοιοσιν  τής  εαυτοί) 
δ ιαι-οίας.  «Άνάοτ  >,!ί  .  Κύριε  ό  Θεός  μο-ν,  ντρωίΐήτω  ή  χειρ 
σου.  Μ  ή  έπιλάΟη  των  πενήτοινν.  "Αλλος,  ιι"  Σπάρον  τί])·  χεί- 
ρά  σονν.  « "Ενεκεν  τίνος  παρόργισε.)·  ό  Ασεβής  τον  Θεόν;  είπε 
γάρ  έν  καρδία  ανιόν·  ονκ  έκΖηζήσει.  Βλέπεις,  ότι  ον  πόνοι· 
κα'ι  9νμότ·  κατανοεί ς ,  τον  παραδουναι  αυτόν  εις  χείράς  σον». 
"Αλλος,  « Είδες  ότι  ον  πόνον  και  παροογισμον  επιβλέψεις ,  τοΰ 
δούναι  έν  χειρί  σον·>.  "Αλλος,  ΚΊνα  δοθωπιν  εις  χείράς  σου·>. 

Ο  μέν  παράνομ,ος  τηυτά  ιρησιν,  ό  άρπΑΖων,  δ  πλεονεκτώ)·, 
ώς  μή  διδονς  δίκην,  ό  δέ  προφήτης  Αναιοων  αυτόν  τά  δόγμα¬ 
τα,  τον  π.ερ}  τής  μακροΟ υμίας  άναπληοοϊ  λόγον.  ' Εκείνος  μέν 
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ξικακίαν,  άλλα  μαζί  μέ  τήν  μακροθυμίαν  του  καί  τήν  δύνα- 
μίν  του  καί  τον  εύφυή  τρόπον  ένεργείας  του'  διότι  όταν 
νομίση  ότι  είναι  ακαταμάχητος,  τότε  δείχνει  τήν  ύπεροχήν 
του,  αύτός  δέ  παραμείνας  αδιόρθωτος  τιμωρείται  μέ 
τήν  πιό  φοβερόν  τιμωρίαν.  Επομένως  δέν  είναι  αυτός  μι¬ 
κρός  σωφρονισμός  διά  τούς  πλουσίους. 

10.  Μή  λοιπόν,  όταν  έπικρατήσης  των  έχθρών  σου  καί 
όλα  σου  έρχονται  εύνοϊκά,  παίρνης  θάρρος  καί  ζής  μέ 
κακίαν,  άλλα  τότε  μάλλον  νά  φοβήσαι.  Καθ’  όσον  μέ  τό 
νά  μένης  κακός  αυξάνονται  τά  τής  κακίας  σου,  χάνονται 
τά  έλαφρυντικά  τής  άπολογίας  σου  καί  άποκόπτονται  αί 
έλπίδες  νά  λάβης  συγχώρησιν  παρά  τοϋ|  Θεοϋ.  «Διότι  είπε 
μέσα  εις  τήν  καρδίαν  του'  Έξέχασεν  ό  Θεός,  έστρεψε 
τό  πρόσωπόν  του  άλλου,  διά  νά  μή  βλέπη  πλέον  τίποτε». 
Πρόσεχε  πρός  πόσον  μεγάλον  βάραθρον  καταστροφής 
οδηγείται,  ποιας  σκέψεις  κάμνει,  τάς  οποίας,  έπειδή  είναι 
γεμόται  άπό  άναισχυντίαν,  δέν  τολμά  νά  έκφράση,  άλλά 
τάς  περιστρέφει  μέσα  του,  μάχεται  πρός  τήν  άλήθειαν 
καί  έπισκευάζει  αύτά  πού  είναι  φανερώτερα  καί  άπό  τόν 
ήλιον  έξ  αιτίας  τής  τυφλώσεως  τής  διανοίας  του.  «Σήκω 
επάνω,  Κύριε  ό  Θεός  μου,  ας  ύψωθή  τό  χέρι  σου.  Μή 
λησμονήσης  τούς  πτωχούς».  "Αλλος  λέγει,  «Σήκωσε  τό 
χέρι  σου».  «Διατί  ό  άσεβής  παρώργισε  τόν  Θεόν;  διότι 
είπε  μέσα  του-  δέν  θά  ξητήση  λόγον  ό  Θεός  διά  τάς  άδι- 
κίας  μου.  Τά  βλέπεις  όλα  καί  έπομένως  γνωρίζεις  τόν 
πόνον  τού  πτωχού  καί  τόν  θυμόν  τού  άσεβοϋς  καί  θά  πα- 
ραδώσης  αύτόν  εις  τάς  τιμωρίας  των  χειρών  σου».  "Αλ¬ 
λος  λέγει,  «Έσύ  τά  είδες  όλα  καί  έτσι  γνωρίζεις  τόν 
πόνον  καί  τήν  οργήν  τού  πτωχού  καί  θά  παραδώσης  τόν 
ασεβή  εις  τήν  δικαιοσύνην  των  χειρών  σου».  "Αλλος  λέ¬ 
γει,  «Διά  νά  παραδοθοϋν  εις  τά  χέρια  σου».  Ό  μέν  πα¬ 
ράνομος,  πού  άρπάζει  καί  είναι  πλεονέκτης,  αύτά  τά  λέγει 
μέ  τήν  σκέψιν  ότι  δέν  θά  δικασθή  διά  τάς  παρανομίας  του, 
ό  δέ  προφήτης,  άναιρών  τάς  σκέψεις  αυτού,  προβάλλει 
ώς  αιτίαν  τής  αναβολής  τής  τιμωρίας  τήν  μακροθυμίαν  τού 
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γάο  φησιν,  ώ  Απέστρεψε  τδ  πρόοωπον  ανιόν,  τον  μή  βλέπειν 
εις  τέλοςν  αύτδς  δέ  απεναντίας-  νχαί  βλέπεις,  και  κατανοείς, 
καί  ιιακροΰυμεΐς,  έως  αν  αυτοί  έμπέοοτσιν  εις  χεϊράς  σου. 

Τί  έαιιν,  «Έως  αν  αν  ιοί  δοδώοιν  εις  χεϊράς  συν»;  Άν- 
5  ύρονπινώτ εοον  είρηκεν  ο  δέ  λεγει  τουτό  εοτιν  αναμένεις , 
άνε ξικακεϊς,  ώστε  τή  υπερβολή  τής  πονηριάς  αυτούς  παρα- 
δοϋηναι.  /Ιυνατός  μέν  γάρ  εί  και  ές  Αρχής  έλειν,  και  χειρώ- 
σασϋηι,  άλλ’  άψατόν  σου  τής  άνε£ικακίας  το  πέλαγος,  όοώ ν- 
τος,  και  ονκ  έπεξιόντος,  άλ.λ  Αναμένοντας  αντονς  εί ;  μετα- 
10  νοιαν.  Εί  δέ  μή  βούλονται,  τότε  κολάζεις,  όταν  μηδέν  εκ  τής 
μ ακροίλυμίας  κερδαίνωσιν.  " Οτι  γάρ  πολύς  αντώ  των  αδι- 
κονμένων  ό  λόγος,  άκονσον  πώς  αύτδ  διά  τών  έ£ής  κατα¬ 
σκευάζει.  νΣοι  έγκαταλέλειπται  ό  πτοτχός,  ΰρφανω  ον  ήσϋα 
βοηύός».  'Άλλος,  νΣν  έγένον».  ” Αλλος,  <.<Σν  έση».  'Ό  δέ 
15  λέγει  τοιοντόν  έστι,  τούτο  έργον  σόν,  τούτο  έςαίρετον  σόν. 
Ονκ  άν  δέ  τδ  εαυτού  είασε,  καί  προΰδτοκεν.  Ως  γάρ  τεχνίτην 
τδ  οίκοδομεϊν,  και  κυβερνήτου  τδ  εύϋννειν  τδ  σκάτρος,  καί 
ήλιον  τδ  φωτίζειν,  ούτω  δ  ή  και  οδν  τδ  ορφανών  τωοιστ  αοίλαι , 
τδ  πτωχοϊς  χ,εϊρα  δρέγειν.  Ονδείς  οντω  πραότατης  τούτον, 
20  αλλά  ον  μόνος.  Το  γάρ,  <■<  Έγκαταλέλειπται» ,  τούτο  παριοτη- 
οιν.  Ονδείς,  φησίν,  άλλος,  αλλά  σύ  μόνος  ορφανών  και  πτ ια¬ 
χών  προστάτης. 

οΣύντριητον  τον  βραχίονα  τού  άμαρτωλ.οΰ  και  πονηρού. 
Ζητη&ήσεται  ή  αμαρτία  αυτού,  καί  ον  μή  ενρεϋή  δά  αυτήν». 
25  '' Αλλος,  οΕκζη  τηΰήτω  ή  Ασέβεια  αν  τον,  'ίνα  μή  εύρεύή  αν- 
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Θεού.  Διότι  εκείνος  μέν  λέγει,  «’Έστρεψεν  άλλου  τό  πρό- 
οωπον  διά  νά  μή  6λέππ  τίποτε»,  ένω  άπεναντίας  ό  προφή¬ 
της  λέγει  καί  βλέπεις  καί  γνωρίζεις  πολύ  καλά  καί  μακρο¬ 
θυμείς,  μέχρις  ότου  παραδοθοϋν  αύτοϊ  εις  τήν  δικαιοσύ¬ 
νην  των  χειρών  οου. 

Τί  σημαίνει,  «"Εως  άν  αύτοϊ  δοθώσιν  εις  χεϊρας  σου»; 
Ώμίλησε  μέ  άνθρωπινωτέρας  έκφράσεις'  αύτό  δέ  πού  λέ¬ 
γει  σημαίνει  τό  έΕής-  περιμένεις,  δείχνεις  άνεζικακίαν, 
ώστε  νά  παραδοθοϋν  εις  τά  χέρια  σου  μέ  τήν  υπερβολικήν 
κακίαν  των’.  Βέβαια  έχεις  τήν  δύναμιν  καί  άπό  τήν  άρχήν 
νά  τούς  συλλάβης  καί  νά  τούς  καθυποτάζης,  άλλ'  είναι 
άπερίγραπτον  τό  πέλαγος  τής  άνεζικακίας,  καθ’  όσον  βλέ¬ 
πεις  αύτούς  καί  δέν  τούς  τιμωρείς,  άλλά  περιμένεις  αύ- 
τούς  νά  μετανοήσάυν.  Εάν  δέ  δέν  θέλουν  νά  μετανοή¬ 
σουν,  τότε  τούς  τιμωρείς,  όταν  δέν  άποκομίσουν  κανένα 
κέρδος  άπό  τήν  μακροθυμίαν  σου.  Τό  ότι  βέβαια  τόν  άπα- 
αχολεϊ  πάρα  πολύ  τό  θέμα  των  άδικουμένων,  άκουσε  πώς 
περιγράφει  αύτό  εις  τήν  συνέχειαν.  «Ύπό  τήν  ίδικήν  σου 
προστασίαν  έχει  έγκαταλειφθή  ό  πτωχός,  σύ  ήσουν  βοη¬ 
θός  τοϋ  όρφανοϋ».  Αλλος,  «Σύ  έγινες».  "Αλλος,  «Σύ  θά 
εΐοαι».  Αύτό  δέ  πού  λέγει  σημαίνει  τό  έξης,  αύτό  είναι 
τό  έργον  σου,  αύτό  είναι  τό  κατ’  έΕοχήν  γνώρισμά  σου. 
Δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  έγκαταλείψη  τό  έργον  του  καί  νά 
τό  προδώαη.  Διότι,  όπως  άκριβώς  έργον  τοϋ  τεχνίτου  είναι 
ή  κατασκευή  οικοδομών,  τοϋ  κυβερνήτου  ή  διακυβέρνησις 
τοϋ  σκάφους  καί  τοϋ  ήλιου  ό  φωτισμός,  έτσι  λοιπόν  καί 
ϊδικόν  σου  έργον  είναι  ή  προστασία  τών  ορφανών  καί  ή 
βοήθεια  τών  πτωχών.  Κανείς  δέν  είναι  τόσον  πολύ  προ¬ 
στάτης  αύτών,  παρά  μόνον  έσύ.  Διότι  αύτό  σημαίνει  τό 
«έγκαταλέλειπται».  Κανείς,  λέγει,  άλλος  παρά  σύ  μόνον 
είσαι  προστάτης  τών  ορφανών  καί  τών  πτωχών. 

«Σύντριψε  τήν  καταπιεστικήν  δύναμιν  τοϋ  άμαρτωλοϋ 
καί  πονηρού.  Θά  Ζητηθή  ή  άμαρτία  αύτοϋ  καί  δέν  θά 
εύρεθη  αύτός  νά  λογοδοτήση  δι’  αύτήν».  "Αλλος,  «’Άς 
ϋητηθή  ή  άσέβειά  του,  ώστε  νά  έζαλειφθή  αύτός»  Δέν 
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τός».  Ονχ  απλώς  τον  αμαρτωλών  άς/οΐ  ηνντριβήναι ,  άλλα  την 
ίσχνν,  την  δυναστείαν ,  τό  υπέκκαυμα  αν-οΰ  της  πονηριάς ·  εί- 
τα  άςιοί  ενθύνας  αυτόν  υποοχεΐν,  και  λώρον  δούναι  τών  πε¬ 
πραγμένων,  καί  δεικννς  τό  μέγεθος  τής  αδικίας  ψησίν'  σν 
5  τούτο  γένηται,  ουδέ  ατήναι  δυνήπεται,  ουδέ  ψανεΧται,  άλλ’ 
άπολεϊται,  υϊχήσειαι,  πρόρριζος  ά<ι  ανιοθήσεται,  τών  πεπρα¬ 
γμένων  αντφ  έξεταζομένων.  Μηδείς  ονν  όρη  ανίαν  θρηνείτω, 
μηδείς  πτωχείαν.  "Οσοι  γάρ  αν  έ.ιπείνηται  ταντα,  τοσούτω 
τά  της  βοήθειας  ανξηθήσεται  τού  Θεού.  Μηδείς  επί  δυνα- 
10  στεία  μεγαλοτγρονεί τω,  μηδέ  ψνοάοϋτο.  Έπισηαλές  γάρ  τού¬ 
το  τό  χωρίον  καί  κατ άκρημνον,  καί  τους  μη  προσέχοντας  πε- 
ριτρέπει  μετ’  ευκολίας  πολλ,ής.  « Βασι,λεύσει  Κύριος  εις  τον 
αιώνα  καί  εις  τον  αιώνα  τού  αίώνος».  Ενταύθα  προς  ιούς 
θορνδονμένους  καί  ταραττ ομένονς,  διά  τό  μη  δούναι  δίκην 
15  εύθέτος  τους  άμαρτ  άνοια  ας,  αποκρίνεται.  Τί,  ητησί,  ψοδη ; 
τ ί  δέδοικας;  Μτ/  γάρ  πρόσκαιρος  ό  δικαστής;  μή  γάρ  τέλος 
έχει  τά  τής  βασιλείας  αύιούι;  Καν  μή  νύν  δφ,  δώσει  πάντως. 
Μένει  γάρ  ό  άπαπώιη  και  βασιλεύει  διηνεκοις. 

ΚΑτιυλεΐσθε  έθνη  εκ  τής  γης  αυτού.  Την  επιθυμίαν  τ  τον 
20  πενήτων  είσήκονσας,  Κύριε ·  την  ετοιμασίαν  τής  καρδίας  αυ¬ 
τών  προσέσχε  ιό  ονς  σον.  ” Αλλος ,  «Την  πρόθεσιν  τής  καρ¬ 
δίας  ανιών  ήκροάσατο  τό  ούς  σου».  'Ά/.λος,  « Ετοιμάσεις 
καρδίας  αυτών  προσέχειν  ονς  σου».  « Κριναι  όρψανφι  καί 
ταπεινφ,  ίνα  μή  προσθή  έτι  τού  μεγαλανχεϊν  «ι Όρωπυς  επί 
25  τής  γης».  'Άλλος,  « Κρϊναι  όρψανφ  καί  τεθλασμένων.  Ορμς 
τον  προφήτην  τόν  πλείονα  λόγον  ύπέρ  τής  τών  πονηρών  έ- 
πιμελείας  ποιούμενου;  Τούτων  γάρ  μάλιστα  τό  κακώς  πά- 
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ζητεί  απλώς  νά  συντριβή  ό  άμαρτωλός,  αλλά  καί  ή  δύνα- 
μίς  του,  ή  εξουσία  του,  αυτή  πού  έτροφοδοτοϋσε  καί  έν- 
δυνάμωνε  την  πονηριάν  του'  έπειτα  ζητεί  νά  τοϋ  ζητηθούν 
εϋθϋναι  καί  νά  δώση  λόγον  διά  τάς  πράξεις  του  καί  δει¬ 
κνύουν  τό  μέγεθος  τής  αδικίας,  λέγεΓ  αν  αυτό  συμβή,  δέν 
θά  ήμπορέση  ούτε  νά  σταθή,  ούτε  νά  έμφανισθή,  αλλά 
θά  όδηγηθπ  εις  τήν  απώλειαν,  θά  καταστροφή,  θά  έξαφα- 
νιαθή  αύρριζσ,  όταν  θά  έξετάζωνται  αϊ  πράξεις  του.  Κα¬ 
νείς  λοιπόν  άς  μή  θρηνή  τήν  όρφανίαν,  κανείς  τήν  πτω¬ 
χείαν.  Διότι  όσον  περισσότερον  αυτά  αυξάνονται,  τόσον 
περισσότερον  θ’  αϋξηθή  ή  βοήθεια  τοϋ  Θεοϋ.  Κανείς  άς 
μή  ύπερηφανεύεται  διά  τήν  εξουσίαν  του,  ούτε  νά  κυριεύε¬ 
ται  άπό  άλαζονείαν.  Διότι  είναι  πολύ  επικίνδυνος  αυτή  ή 
θέσις  καί  κατάκρημνος  καί  οδηγεί  εις  τήν  καταστροφήν 
πολύ  εύκολα  έκείνους  πού  δέν  προσέχουν.  «Θά  βαοιλεύση 
ό  Κύριος  εις  τόν  αιώνα  καί  εις  τόν  αιώνα  τοϋ  αίώνος». 
Έδώ  άπαντά  πρός  έκείνους  πού  θορυβούνται  καί  άνησυ- 
χοϋν,  έπειδή  δέν  τιμωρούνται  άμέσως  οί  άμαρτωλοί. 
Διατί,  λέγει,  φοβείσαι;  διατί  τρομάζεις;  Μήπως  δηλαδή 
είναι  πρόσκαιρος  ό  δικαστής;  μήπως  έχει  τέλος  ή  βασι¬ 
λεία  του;  Καί  άν  άκόμη  δέν  τιμωρηθη  έδώ,  οπωσδήποτε 
θά  τιμωρηθη  έκεί.  Διότι  μένει  εις  τόν  αιώνα  έκεϊνος  πού 
άπαιτεϊ  δικαιοσύνην  καί  βασιλεύει  συνεχώς. 

«Σείς  δέ  οί  είδωλολάτραι  θά  χαθήτε  άπό  τήν  γην  του. 
Είσήκουσες,  Κύριε,  τήν  έπιθυμίαν  τών  πτωχών  εις  τούς 
πόθους  τής  καρδίας  των  έστράφη  ή  άκουή  σου».  "Αλλος, 
«'Ήκουσε  τό  αύτί  σου  τήν  πρόθεαιν  τής  καρδίας  των». 

Αλλος,  «Θά  έτοιμάσης  τάς  καρδίας  των  διά  νά  γίνωνται 
άποδέκται  εις  τό  αύτί  σου  αί  έπιθυμίαι  των».  «Διά  νά  κό¬ 
μης  δικαίαν  κρίσιν  ύπέρ  τού  ορφανού  καί  τοϋ  πτωχού, 
ώστε  νά  μή  τολμήση  πλέον  νά  άλαζονευθή  άνθρωπος  επά¬ 
νω  εις  τήν  γήν».  Αλλος,  «Διά  νά  κρίνης  δίκαια  τόν  ορφα¬ 
νόν  καί  τόν  ταπεινόν».  Βλέπεις  τόν  προφήτην  πού  τό 
μεγαλύτερον  μέρος  τοϋ  λόγου  του  τό  άφιερώνει  εις  τήν 
φροντίδα  τοϋ  Θεοϋ  ύπέρ  τών  πονηρών;  Διότι  αύτοί  είναι 
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σχειν.  Τώ  μεν  γάρ  αδικούμενο)  χρημάτων  ή  ζημία,  τ φ  δε 
περί  των  εσχάτων  ό  κίνδυνος.  Τί  γάρ,  εϊ  καί  μη  αισθάνονται 
τα  τής  αρρώστιας  ένθα  είσίν;  Έπίτααις  τοντο  αναισθησίας · 
καί  διά  τοντο  μάλιστα  αυτούς  χοή  έλεεΐν  τοίηο  άτελονς  δια- 
5  νοίας,  Έπεί  καί  τά  παιδία  των  μδν  φοβερών  ονδένα  ποιούν¬ 
ται  λόγον,  άλλα  καί  πυρί  πο/.λάκις  έπαφιάσι  τάς  χεϊρας,  προ¬ 
σωπεία  δε  διάκενα  δεδίττονται  καί  τρέμονσιν  όρώντα.  Τον- 
τοις  έοίκασιν  οί  πλεονέκται,  πενίαν  μεν  δεδιότες,  δπερ  ονκ 
εοτι  φοβερόν,  άλλα  καί  ασφαλείας  νττόθεσις,  πλούτον  δδ  άδι- 
10  κον,  καί  πλεονεξίαν  περί  πολλών  ποιούμενοι,  δ  πυράς  εοτι  παν¬ 
τός  φοδερώτερον.  Π ανταχού  γάρ  ή  πλεονεξία  κακόν.  Ταύ- 
την  τ  οίνον  διά  παντός  εκκοπήναι  πασακαλεϊ  ό  προφήτης,  α¬ 
πειλώ))·,  φοδών,  τον  Θεόν  παρακαλών  επί  τήν  κόλασιν  άνα- 
στήναι  τής  τοιαύτης  αναλγησίας.  Διό  καί  επάγει  λέγων,  «Α- 
15  πολεΐσθε  έθνη  εκ  τής  γής  αυτόν»,  πανωλεθρίαν  αύτοίς  απει¬ 
λώ))·,  καί  αξιών  γενέσθαι  βοηθόν  καί  εκδικον  τών  άδικον- 
μένων,  ώστε  καί  Γούτους  άναπνεύσαι,  κάκείνονς  αωφρονι- 
σθήναι. 

Μηδείς  το ί νυν  διωκέτω  χρημάτων  περιουσίαν.  Πολλά 
20  εντεύθεν  τοις  μη  προσέχουσι  τίκτεται  κακά ’  άπόνοια,  ραθυ¬ 
μία,  φθόνος,  κείΌδοξία,  καί  ετερα  πάλλω  πλείονα  τούτων. 
Ά λλ.’  'ίνα  άπαλλαγήτε  τούτων  απάντων,  τήν  ρίζαν  έκκόψαπε" 
μή  μενούσης  γάρ  αυτής,  ον  δλαστάνει  τά  πονηρά  βλαστήματα. 
Διά  τοντο  καί  ταύτα  είρηται,  ονχ  ίνα  ακούω  μεν  μόνον,  άλ.λ.’ 
25  Ίνα  καί  διορθώμεθα,  καί  πολλή ν  τήν  αρετήν  έν  Χριστώ  "Ιη¬ 
σού  έπιδειξώμεθα'  ω  ή  δόξα  καί  τό  κράτος  εις  τους  αιώνας 
τών  αιώνων.  Αμήν. 
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εκείνοι  πού  κατ'  εξοχήν  υποφέρουν.  Καθ'  όσον  ή  μέν  Ζη¬ 
μία  του  αδικούμενου  συνίοταται  εις  χρήματα,  ένω  ό  πο¬ 
νηρός  διατρέχει  τόν  έσχατον  κίνδυνον.  Τί  σημασίαν  δηλα¬ 
δή  έχει,  καί  άν  δέν  αίσθάνωνται  τήν  αρρώστιαν  μέσα  εις 
τήν  όποιαν  εύρίσκονταί;  Αυτό  δείχνει  τό  μέγεθος  τής 
αναισθησίας  των'  καί  διά  τούτο  πρό  πάντων  πρέπει  αυτοί 
νά  έλεηθοϋν'  αυτό  είναι  δείγμα  πνευματικής  άτελείας. 
Καθ’  όσον  καί  τά  παιδιά  διά  μέν  τά  φοβερά  πράγματα  δέν 
δίδουν  καμμίαν  σημασίαν,  άλλά  καί  εις  τήν  φωτιάν  πολ¬ 
λές  φορές  θέτουν  τά  χέρια  των,  ένω  όταν  βλέπουν  άδεια 
προσωπεία  τά  φοβούνται  καί  τρέμουν.  Μέ  αύτά  όμοιά- 
Ζουν  οί  πλεονέκται,  τήν  μέν  πτωχείαν  τήν  φοβούνται, 
πράγμα  πού  δέν  είναι  φοβερόν,  άλλά  καί  ϋπόθεσις  άσφα- 
λείας,  ένω  τόν  άδικον  πλούτον  καί  τήν  πλεονεξίαν  τά  έ¬ 
χουν  ώς  τήν  κατ’  έξοχήν  φροντίδα  των,  πράγμα  πού  είναι 
φοβερώτερον  άπό  τό  κάθε  τι.  Διότι  ή  πλεονεξία  είναι  πάν¬ 
τοτε  κακόν.  Αυτήν  λοιπόν  παρακαλεϊ  ό  προφήτης  νά  στα- 
ματήση  διά  πάντα,  άπειλών,  φοβίΖων,  παρακαλών  τόν  Θεόν 
νά  σηκωθή  καί  νά  τιμωρήση  αυτήν  τήν  άναισθησίαν.  Διά 
τούτο  καί  προσθέτει  τά  λόγια,  «Θά  χαθήτε  άπό  τήν  γήν  του 
σείς  οί  είδωλολάτραι»,  άπειλών  αυτούς  μέ  πανωλεθρίαν 
καί  Ζητών  νά  γίνη  βοηθός  καί  υπερασπιστής  των  άδικου- 
μένων,  ώστε  καί  αύτοί  νά  άνακουφισθοϋν  καί  οί  πονηροί 
νά  σωφρονισθοϋν. 

Κανείς  λοιπόν  νά  μή  έπιδιώκη  περιουσίαν  χρημάτων. 
Διότι  πολλά  κακά  γεννώνται  άπό  έδώ  δι’  έκείνους  πού 
δέν  προσέχουν,  όπως  παραφροσύνη,  ραθυμία,  φθόνος, 
κενοδοξία  καί  άλλα  πολύ  περισσότερα  άπό  αύτά.  Άλλά 
διά  νά  άπαλλαγήτε  άπό  όλα  αύτά,  άποκόψατε  τήν  ρίΖαν 
διότι,  όταν  δέν  ύπάρχει  αύτή  μέσα,  δέν  βλαστάνουν  τά 
πονηρά  βλαστήματα.  Διά  τούτο  καί  αύτά  έλέχθησαν,  όχι 
μόνον  διά  νά  τά  άκούωμεν,  άλλά  καί  διά  νά  διορθωνώμεθα 
καί  νά  έπιδείξωμεν  πολλήν  τήν  άρετήν  έν  όνόματι  τού 
Ιησού  Χριστού,  εις  τόν  όποιον  άνήκει  ή  δόξα  καί  ή  δύνα- 
μις  εις  τούς  αιώνας  τών  αιώνων  Αμήν. 


ΟΜΙΛΙΑ 

ΕΙΣ  ΤΟΝ  Ι'  ΨΑΛΜΟΝ 


κΕ  ί  ς  ιό  τ  έλος  τ  ώ  Δ  αν  ί  δο.  "Αλλο·;,  « 'Ε  π  ι  ν  ί  κ  ι  ο  ς 
τ  φ  Δ  αν  ί  δ ».  ’Άλλος,  «Τ  ω  ν  ι  κ  ο  η  ο  ι  ώ». 

5  ,  /  «Έπί  κο  Κυρία)  πέποιϋα'  πώς  έρεϊτε  τή  "ψυχή  μον, 

μεταναστ ενον  επί  τά  δο-η  ώς  στρουδίον;».  ’Άλλος,  «Άναστα- 
τ  ον  εις  τα  όρη  ώς  στρονδίον».  'Λλ/.ος,  ((Μετακινούν,  ί  "Οτι 
ίδον  οι  αμαρτωλοί  ένέτειναν  ιόςον,  ήτ οίμαοαν  όέλη  εις  φα¬ 
ρέτραν,  τον  καταιοςενσαι  έν  σκοτομήνη  τους  ενδεΐς  τή  καρ- 
10  ,5  («ι).  Άλλος,  ΑΩς  έν  ζόφφ».  (("Οτι  α  συ  κατηρτίαω,  αυτοί 
καδεΐλον».  ’Άλλος,  ("Οτι  οί  δεομο'ι  κατελνδησαν».  ’Άλλος, 
(("Οτι  αί  διδασκαλίαι  σνντοιβήσονταιν.  Μεγάλη  τής  επί  ιόν 
Κύριον  έλττίδος  ή  δνναιιις,  (ηρούριον  άχείρωτον,  τείχος  ά¬ 
μαχον,  σνμ.μαχία  άκυ,ταγώνιστος,  λιμήν  εύδιος,  πύργος  ά- 
15  κ.αταμάγητος,  δπλον  άήττητον,  δύναυις  άμαχος  και  έκ  τ  ώ  ν 
άπάροτν  εΰρίσκοιισα  πόρον.  Δ  ιά  ταντης  άοπλοι  τών  Οπλισμέ¬ 
νων,  και  γυναίκες  άνδρών  περιεγένοντο,  καί  παΐδες  τών 
τά  πολεμικά  μεμελετηκότεον  ισχυρότεροι  μετά  πολ.λής  τής  ευ¬ 
κολίας  ένεφάνησαν .  Και  τί  δαυμαστόν  ει  πολεμίων  έκράτη- 
20  σαν,  οπού  γε  καί  αντον  τον  κόσμον  περιεγένοντο;  Τά  γάρ 
στοιχεία  την  οίκείαν  αγνόησα ντα  φνσιν  πρδς  το  χρήσιμον  έ- 
κείνοις  μετεύτάλλοντο,  και  τά  δηρία  ονκ  έτι  δηρία  ήν,  ον  δε 


Ό  ψαλμός  αύτός,  έργον  του  Δαυίδ,  έθεωρήθη  άπό  πολλούς  ώσάν 
ένας  άπό  τούς  άρίστους  τής  όλης  συλλογής  τού  ψαλτηρίου.  Έγράφη 
κατ'  άλλους  κατά  τόν  χρόνον  τής  όποστασίας  τού  Άβεσσαλώμ,  κατ' 
άλλους  δέ  όταν  έδιώκετο  ύπό  τού  Σαούλ.  Κίνδυνοι  περιζώνουν  τόν 
Δαυίδ.  Οί  μικρόψυχοι  φίλοι  του  τόν  συμβουλεύουν  νά  καταφύγη  εις 
τά  όρη,  αύτός  όμως  διακηρύσσει  ότι  ό  φόβος  άρμόΖει  εις  τούς  άμαρ- 
τωλούς  καί  όχι  εις  εκείνους  πού  έχαυν  όκλόνητον  τήν  ελπίδα  των 
εις  τήν  προστασίαν  τού  Θεού, 

1 .  Δαν.  6.  22 


ΟΜΙΛΙΑ 
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Επιγράφεται,  «Εις  τό  τέλος.  Ψ  α  λ  μ  ό  ς  τοϋ 
Δα  υ  ί  δ».  "Αλλη  έπιγραφή,  «Έ  π  ι  ν  ί  κ  ι  ο  ς  ψαλ- 
μ  ό  α  τοϋ  Δαυίδ».  Αλλη,  «Εις  τ  ό  ν  ν  ι  κ  ο¬ 
ποί  ό  ν». 

1.  «Εις  τόν  Κύριον  έστήριξα  τήν  ελπίδα  μου’  πώς  θά 
είπήτε  εις  τήν  ψυχήν  μου,  φεϋγε  καί  γίνε  μετανάστης, 
ώσάν  τόν  σπουργίτην,  εις  τά  όρη;».  "Αλλος  λέγει  «Άνέ- 
6η,  ώσάν  σπουργίτης,  επάνω  εις  τά  όρη».  "Αλλος,  «"Αλ¬ 
λαζε  τόπον».  «Διότι  νά  οί  άμαρτωλοί  έτέντωσαν  τό  τόξον 
των,  ήτοίμασαν  τά  βέλη  των  εις  τήν  θήκην  τών  βελών, 
διά  νά  τοξεύσουν  κρυμμένοι  εις  άπόκρυφα  μέρη  τούς 
άπονηρεύτους  άνθρώπους».  "Αλλος,  «Ώσάν  μέσα  άπό  τό 
σκοτάδι».  «Διότι  έκεϊνα  πού  μέ  πολλήν  φροντίδα  έσΰ 
κατήρτισες,  αύτοί  τά  κατεκρήμνισαν».  "Αλλος,  «Διότι 
κατελύθησαν  οί  θεσμοί».  "Αλλος,  «Διότι  αί  ήθικαΐ  διδα- 
σκαλίαι  θά  συντρίβουν».  Μεγάλη  είναι  ή  δύναμις  τής  έλπί- 
δος  πρός  τόν  Κύριον,  φρούριον  άπόρθητον,  τείχος  άκατα- 
μάχητον,  συμμαχία  άκατανίκητος,  λιμάνι  γαλήνιον,  πύρ¬ 
γος  άκαταμάχητος,  όπλον  άήττητον,  δύναμις  άκατάβλη- 
τος  καί  πού  εύρίσκει  διέξοδον  έκεί  πού  δέν  ύπάρχει  διέ¬ 
ξοδος.  Μέ  αύτήν  ύπερίσχυσαν  άνθρωποι  άοπλοι  τών  ώ- 
πλισμένων  καί  γυναίκες  τών  άνδρών  καί  παιδιά  άπεδεί- 
χθησαν  ισχυρότερα  μέ  μεγάλην  εύκολίαν  έκείνων  πού 
καταγίνονται  μέ  τά  πολεμικά.  Καί  τί  τό  άξιοθαύμαστον 
έάν  ύπερίσχυσαν  τών  έχθρών  των,  τήν  στιγμήν  πού 
ύπερίσχυσαν  καί  αύτοϋ  τοϋ  ίδιου  τοϋ  κόσμου;  Καθ’  όσον, 
τά  στοιχεία  τής  φύσεως,  άγνοήσαντα  τήν  ιδιότητά  των, 
μετεβάλλοντο  εις  χρήσιμα  στοιχεία  δι’  εκείνους,  καί  τά 
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ή  κάμινος,  κάμινος.  Ή  γάρ  εις  τον  θεόν  έλπίς  πάντα  με- 
ταο ρυθμίζει.  Όδόντες  τεθηγμένοι,  και  δεσμωτηρίου  στενόν, 
φύσεως  άγριό  της,  και  λιμός  όπλίζων  την  φνσιν,  διάφραγμα 
ονδαμον,  και  στόαατα  τον  πώματος  πλησίον  τον  προφήτου, 
5  άλ/.’  η  εις  τον  Θεόν  έλ.πίς  χαλινόν  παντός  ισχυρότερα ,  εις 
τα  στόματα  έμπεσονσα,  εις  τονπίσω  ταντα  άνείλκε. 

Ταΰτα  δη  και  οντος  φιλοσόφων,  έλεγε  προς  τους  κελεύ- 
οντας  αύτω  ψενγειν  και  δραπετ ενειν,  και  από  τής  των  τό¬ 
πων  άστραλείας  την  σωτηρίαν  έαντώ  πορίζεσθαί’  Έπ'ι  τ φ 
1.0  Κνρίω  πέποιάα’  πώς  έρεΐτε  τή  ψνχή  μου;».  Τί  λέγεις;  Τον 
τής  οικουμένης  Δεσπότην  έχω  σύμμαχον  τόν  πανταχοϋ  ευ¬ 
κόλως  εργαζόμενον  πάντα,  εκείνον  στρατηγονντα  έχω  και 
παριατάιιενον,  και  πρός  την  άοίκητόν  με  πέμπεις  και  από 
τής  ερημιάς  μοι  συνάγεις  την  ασφάλειαν;  Μή  γάρ  μείζων 
15  ή  τής  ερημιάς  βοήθεια  τ  ον  πάντα  δνναμένον  μετ’  ευκολίας 
■  ά.πάσης;  Τί  με  τον  ώπλισμένον  ίσχυρώς,  καϋάπερ  γυμνόν 
και  άοπλον,  δραπετ  ενειν  παρασκευάζεις,  καί  μετανάστην  εί¬ 
ναι  κελεύεις;  ΕΛτα  ιόν  μεν  στρατοπέδου  έχοντα,  καί  τείχεσι 
πει/  ραγμένον  και  άπλοις.  ούκ  άν  έκέλενσας  καταφνγεΊν  επί 
20  την  έρημον,  άλλα  καταγέλαστος  άν  εφάνης  ταντα  σνμβονλεν- 
ων,  τόν  δέ  έχοντα  τόν  τής  οικουμένης  Δεσπότην  μεϋ’  έαυτον 
(.  έξορίζεις  καί  φυγαδεύεις  καί  μετανάστην  ποιείς ,  διά  τόν 
παρά  τών  άιιαρ τωλών  πόλεμον;  Μετά  γάρ  των  είρημ ένοτν, 
καί  τούτο  έτερον  δικαίωμα  έχω  τον  μή  φενγειν.  " Οταν  γάρ 
25  καί  ό  θεός  βοηθή,  καί  αμαρτωλοί  οί  ποά.εμονν τες,  πώς  ον 
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θηρία  δέν  ήσαν  πλέον  θηρία,  οϋτε  ή  κάμινος  ήτο  κάμινος. 
Διότι  ή  ελπίς  εις  τόν  Θεόν  όλα  τά  μεταβάλλει.  Δόντια 
άκονισμένα,  δεσμωτήριον  στενόν,  άγριότης  τής  φύσεως, 
πείνα  πού  ώπλιζε  τήν  φύσιν,  χωρίς  κανένα  διάφραγμα 
πουθενά,  καί  τά  στόματα  των  λεονταριών  πλησίον  τοϋ  σώ¬ 
ματος  του  προφήτου,  άλλ’  ή  έλπίς  εις  τόν  Θεόν  άναδει- 
χθεϊσα  ίσχυροτέρα  άπό  όποιοδήποτε  χαλινάρι  καί  φράξα- 
σα  τά  στόματά  των,  άπεμάκρυνεν  αύτά  πρός  τά  όπίσω1. 

Αύτά  λοιπόν  φιλοσοφών  καί  ό  προφήτης,  έλεγε  πρός 
έκείνους  πού  τόν  παρώτρυναν  νά  φεύγη  καί  νά  δραπε¬ 
τεύει  καί  νά  έπιτυγχάνη  τήν  σωτηρίαν  του  άπό  τήν  άσφά- 
λειαν,  πού  τού  παρείχον  οί  έναλλασσόμενοι  τόποι-  «Εις 
τόν  Κύριον  έστήριξα  τάς  έλπίδας  μου'  πώς  σείς  ύποδει- 
κνύετε  αύτά  εις  τήν  ψυχήν  μου;».  Τί  μοϋ  λέγεις;  Έγώ 
έχω  σύμμαχον  τόν  Κύριον  τής  οικουμένης-  έκεϊνον  πού 
εις  κάθε  περίπτωσιν  πραγματοποιεί  τά  πάντα  μέ  εύκο- 
λίαν,  έκεϊνον  έχω  καθοδηγητήν  καί  προστάτην  μου,  καί  σύ 
μέ  στέλλεις  εις  άκατοίκητον  μέρος  καί  άπό  τήν  έρημίαν 
προσπαθείς  νά  μοϋ  έξασφαλίσης  τήν  σωτηρίαν;  Μήπως 
δηλαδή  είναι  μεγαλυτέρα  ή  βοήθεια  τής  έρημίας  άπό  τήν 
βοήθειαν  έκείνου  πού  ήμπορεί  όλα  νά  τά  πραγματοποιήσει 
μέ  κάθε  εύκολίαν;  Διατί  έμένα,  πού  είμαι  ισχυρά  ώπλι- 
σμένος,  μέ  συμβουλεύεις  νά  δραπετεύσω  ώσάν  γυμνός 
καί  άοπλος  καί  μέ  παροτρύνεις  νά  γίνω  μετανάστης;  "Ε¬ 
πειτα  έκεϊνον  μέν,  πού  έχει  στρατόπεδον  καί  είναι  περι- 
φραγμένον  μέ  τείχη  καί  έξωπλισμένον,  δέν  θά  ήμποροϋ- 
σες  ποτέ  νά  τόν  παροτρύνης  νά  καταφύγη  εις  τήν  έρη¬ 
μον,  άλλά  θά  έφαίνεσο  γελοίος  συμβουλεύων  αύτά,  ένω 
αύτόν  πού  έχει  μαζί  του  τόν  Κύριον  τής  οικουμένης  τόν 
έξορίζεις  καί  τόν  φυγαδεύεις  καί  τόν  κάμνεις  μετανάστην, 
έξ  αίτιας  τοϋ  πολέμου  έκ  μέρους  τών  άμαρτωλών;  Διότι 
μαζί  μέ  τά  όσα  έλέχθησαν  έχω  καί  αύτό  τό  δικαίωμα,  τά 
νά  μή  δραπετεύω.  Όταν  δηλαδή  καί  ό  Θεός  βοηθή  καί 
είναι  άμαρτωλοί  οϊ  πολεμοϋντες,  πώς  δέν  είναι  άξιος  τής 
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τι)ν  έσχά την  όφλιοκάινει  αίσχύνι/ν  ό  ονμβονλεύων  ιών  όρνί- 
9ων  μιμεϊσϋαι  ιό  ιμοηοδεές;  Ονκ  εννοείς  τό  άντιπαρατατ- 
ιόμενύν  μοι  στρατόπεδο)·,  ποις  αράχνης  εντελέστεροι·;  ΕΙ  γάρ 
ό  τοΐ·  βαπιλέως  εχθρός  τον  έπιγείον,  οπον  αν  παοαγένηται, 
5  έπιση  α/.ώς  2ή  και  δέδοικε,  καί  τρέμει ,  πολ,λ.ώ  μάλλον  ό  τού 
ιών  δλοιν  θειον.  "Οπόν  γάρ  άν  άφίκιμαι,  πάντας  έχει  πολε- 
μίονς,  καί  αντ'ην  ι'ην  κιίοιν .  Καθάπερ  γάρ  ιούς  ψίλονς  ανιόν 
καί  τά  στοιχεία  καί  ιά  θηρία  δέδοικε,  καί  πάοα  ή  κιίοις  α£- 
δεϊααι ,  ονιιο  τον  εχθρόν  καί  πολέμιον  και  τα  αναίσθητα  πο- 
10  λεμεί  καί  διαπινει.  Διά  ιοι  τοΰιο  τους  μέν,  πριν  η  τοΰ  έ.δά- 
Ί  οι >ς  άψαοθαι.  δικιργάσανιο  τότε  οι  Θήρες ^  τους  δέ  ιό  πυρ 
κατηνάλωοεν. 

Μ/λα  τόξα  καί  ραρέτραν  έχουσι  καί  παρεοκεναομένα  αν- 
τοϊς  άπαντα ·  ήτ οίμασαν  γάρ  ανιά,  (μηνάν,  εις  φαρέτραν  άλλ' 
15  ονδεμϊα  τούτων  ισχύς,  ονδέν  εντεύθεν  δεδιτιόμεθα.  Ον  δε  γάρ 
εί  τ ινα  έκλελνιιένον  εΐδον  τόξον  έχοντα,  εδεισα  άν.  Τί  γάρ 
οφελος  οπλών,  ισχύος  ονκ  οΰσης;  Ον  τοίνυν  ονδέ  ενταύθα, 
τής  παρά  τον  θεοϋ  εύνοιας  άπούσης.  Άλλα  δόλονς  ράπτονσι, 
καί  ονκ  ές  ευθείας  προσέρχονται.  Διά  τούτο  μάλιστα  αύτανν 
20  καταγελώ,  ότι  έν  σκοτομήνη  ΰάλλονσιν.  Ονδέν  γάρ  άσθενέ- 
στερον  άνδρίις  έπιδονλεύοντος.  Ον  δεΐται  ·τοΐς  έτέροτν  δπλ.οις 
άλώναι,  άλλ'  υπό  τής  οικείας  πίπτει  χειρός,  καί  τώ  εαυτού 
περπρέπεται  δύλω.  Τί  ονν  γένοΐι τ’  άν  άσθενέοτερον  όταν  ΰ- 
.70  ιών  οίκειιον  μηχανημάτων  αίρήται;  Μετά  δέ  τούτων  έ- 
25  σιί  καί  έτερον  είπειν  ότι  ονχ  άιιαρτ ωλοί  μόνον  τούς  νπό 
Θεού  δυη&ονμένους  καί  μετά  δόλου  πολεμοΰσιν,  ά/.λ’  ότι  καί 
προς  τούς  άνενϋννονς  καί  ονδέν  αυτούς  ήδικηκό τας.  Ονχ  ώ ς 
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χειροτέρας  εντροπής  εκείνος  πού  μέ  συμβουλεύει  νά 
μιμούμαι  τήν  άκρως  δειλίαν  των  ορνίθων;  Δέν  σκέπτε¬ 
σαι  τό  στρατόπεδον  πού  είναι  παρατεταγμένον  απέναντι 
μου  ότι  είναι  εύτελέστερον  καί  άπό  τήν  αράχνην;  Διότι, 
έάν  ό  έχθρός  τού  έπιγείου  βασιλέως  όπου  καί  άν  εύρε- 
θή  ζή  Μέ  ανασφάλειαν  καί  φόβον  καί  τρόμον,  πολύ  περισ¬ 
σότερον  ό  έχθρός  τού  θεού  των  πάντων.  Καθ  όσον  όπου 
καί  άν  ύπάγη  έχει  έχθρούς  όλους  καθώς  καί  τήν  ίδιαν 
τήν  κτίσιν.  Όπως  άκριβώς  δηλαδή  φοβούνται  τούς  φί¬ 
λους  του  καί  τά  στοιχεία  καί  τά  θηρία  καί  όλη  ή  κτίσις 
τούς  σέβεται,  έτσι  καί  τόν  έχθρόν  καί  πολέμιον  καί  τά 
άναίσθητα  τόν  πολεμούν  καί  τόν  περιφρονοϋν.  Διά  τούτο 
λοιπόν  άλλους  μέν  τούς  έξωλόθρευσαν  τότε  τά  θηρία 
πριν  έγγίσουν  τήν  γήν,  άλλους  δέ  τούς  κατέκαυσε  τό  πΰρ. 

Άλλ'  έχουν  τόξα  καί  φαρέτραν  καί  είναι  όλα  έτοιμα- 
σμένα,  διότι  λέγει,  «τά  έτοποθέτησαν  εις  τήν  φαρέτραν»· 
άλλά  δέν  έχουν  καμμίαν  δύναμιν,  καί  τίποτε  άπό  αύτά 
δέν  μάς  φοβίζει.  Ούτε  βέβαια,  έάν  έβλεπα  κάποιον  νά 
έχη  έκτοξεύσει  τό  τόξον,  θά  έφοβόμουν.  Καθ’  όσον  τί 
ώφελοΰν  τά  όπλα,  όταν  δέν  ύπάρχει  ισχύς;  Ούτε  έδώ 
λοιπόν  ώφελοΰν.  άφοΰ  άπουσιάζει  ή  εύνοια  τού  Θεού. 
Αλλά  μεταχειρίζονται  δολιότητα  καί  δέν  πολεμούν  εύ- 
θέως.  Διά  τοΰτο  πρό  πάντων  τούς  θεωρώ  άξιους  διά  γέ¬ 
λια,  διότι  πολεμούν  μέ  ύπουλίαν  μέσα  εις  τό  σκοτάδι. 
Καθ’  όσον  δέν  ύπάρχει  τίποτε  άσθενέστερον  άπό  άνδρα 
ύπουλον.  Δέν  χρειάζεται  τά  όπλα  των  άλλων  διά  νά  φο- 
νευθή,  άλλά  πίπτει  άπό  τά  ίδια  τά  χέρια  του  καί  κατα- 
στρέφεται  άπό  τόν  ίδικόν  του  τόν  δόλον.  Τί  λοιπόν  θά 
ήμποροΰσε  νά  ύπαρξη  άσθενέστερον,  όταν  καταστρέφεται 
άπό  τά  ίδικά  του  δόλια  σχέδια;  Μαζί  δέ  μέ  αύτά  ήμπορώ 
καί  κάτι  άλλο  νά  είπώ'  ότι  δηλαδή  οί  άμαρτωλοί  δέν  πο¬ 
λεμούν  καί  μάλιστα  μέ  ύπουλον  τρόπον  τούς  ύπό  τού 
Θεοΰ  βοηθουμένους,  άλλά  πολεμούν  καί  τούς  άνευθύ- 
νους  πού  δέν  τούς  ήδίκησαν  εις  τίποτε.  Δέν  είναι  δέ  τυ- 
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έτνχε  δέ  καί  τούτο  αύτονς  άοδενεΐς  εργάζεται.  Καδάπερ  γάρ 
οι  προς  κέντρα  λακτ  ίζοντες ,  έκεϊνα  μέν  ονδέν  έβλαψαν ,  τους 
δέ  έαντών  πόδας  ημάς  αν,  ο'ντοι  δη  και  ο  ήτοι.  Μετά  δε  τού¬ 
των.  και  έτέοα  τις  αιτία  καταλύονσα  αν  των  την  ίσχνν  τον 
5  πολέαον  έοιί.  Ποια  δί )  αντη;  ν" Οτι  α  ον  κατηρτίαω,  αντοί», 
ψησί,  «καϋεΐλον».  " Ο  δέ  λέγει  τσιοΰτόν  έστ γ  σοι  πολεμονοι 
καί  μάχονται ,  τον  νόμον  σον  καί  τα  προοτάγματά  οον  καδαι- 
ρονντες.  Καί  γάρ  τα  αά  προστάγματα  καδελεϊν  έπιχειρονσι, 
καί  ταντα  κατηρτ ιαμένα.  ’Ή  τούτο  φησιν ,  η  οτι  καί  παραβά- 
Ό  ται  τον  νόμον  είσί.  Καί  αντη  δέ  ου  μικρά  άσδενείας  υπόδε¬ 
σις  το  τά  οά  μι/  ρυλάςαντας ,  οντοτς  εις  πόλεμον  ίέναι.  Λ  ια 
γάρ  τούτο  καί  εύδέοι  πολεμονοι  καί  δ  όλους  ράπτουσι,  επειδή 
των  σόι ν  ονκ  άκούονοι  προσταγμάτων. 

2.  Διηγηοάμενος  τοίννν  περί  τής  ά οδενείας  των  πολε- 
15  μίων,  καί  ταότην  δείξας  ονκ  άπδ  τούτων,  άφ'  ών  έτεροι, 
άλλ  ά(μ  ών  αί'τω  ποέπον  ήν  ( ον  γάρ  είπε ,  χρήματα  ονκ  έ- 
χονσιν,  ούδέ  φρούρια ,  ουδέ  συμμάχους ,  ουδέ  πόλεις,  ονδ' 
ότι  πολέμων  εϊοίν  άπειροι,  αλλά  πάντα  ταντα  παραδ ραμόιν 
καί  διαπτύοας  ώς  ονδέν  όντα ,  καί  είπών  ατι  παράνομοί  είσιτ, 
20  ότι  πολεμονοι  τοίς  ονδέν  ήδικηκόοιν,  ότι  τά  τον  Θεόν  καδαι- 
ρονοι),  λέγει  λοιπόν  καί  τήν  των  δικαίων  πα ράταξιν,  κάν- 
τενδεν  δεικννς  τδ  εκείνων  ενχείροοτον.  Οντιο  καί  ημείς  τον 
ισχυρόν  καί  τον  άσΟενή  δοκιμάζωμεν.  αλλά  μή  άφ'  ών  οι 
καταγέλαστοι  ιών  άνδρώπων  φοβούνται,  έκ  τούτων  μάλλον 
25  φοβώμεδα.  Τί  γάρ  ψασι;  Δεινός  έστι,  πονηρός  έστι,  χρη¬ 
μάτων  όγκον  περιβέβλη ται  καί  δυναστείαν.  Διά  τούτο  μάλι- 
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χαία  ή  έξασθένισις  πού  προξενεϊται  άπό  αύτό  εις  αύτούς. 
Διότι  όπως  ακριβώς  έκεϊνοι  πού  κλωταοϋν  επάνω  εις  τά 
καρφιά,  εκείνα  μέν  δέν  τά  έβλαψαν  καθόλου,  ένω  τά 
πόδια  των  τά  κατεμάτωσαν,  έτσι  λοιπόν  καί  αύτοί.  Εκτός 
δέ  άπό  αύτό  ύπάρχει  καί  άλλη  αιτία  πού  εξολοθρεύει  τήν 
ίσχύν  αύτών.  Ποία  λοιπόν  είναι  αύτή;  «"Οτι  αύτό  πού 
έσύ  έκτισες  κατά  τρόπον  τέλειον,  αύτοί»,  λέγει,  «τά  κατε- 
κρήμνισαν».  Αύτό  πού  λέγει  σημαίνει  τό  έξής'  έσένα  πο¬ 
λεμούν  καί  μάχονται,  καταργοϋντες  τόν  νόμον  σου  καί 
τά  προστάγματα  σου.  Καθ’  όσον  έπιχειροϋν  νά  καταργή¬ 
σουν  τά  προατάγματά  αου,  τήν  στιγμήν  πού  αύτό  είναι 
τέλεια.  Ή  αύτό  έννοεΐ,  ή  ότι  είναι  καί  παραβάται  τού 
νόμου.  Καί  αύτό  δέ  δέν  είναι  μικρά  αιτία  έξασθενήαεως, 
τό  ότι  δέν  έτήρησαν  τά  προστάγματα  αου  καί  έπιχειροϋν 
νά  κάμουν  πόλεμον.  Διά  τούτο  λοιπόν  καί  τούς  δικαίους 
πολεμούν  καί  μεταχειρίζονται  δολιότητας,  έπειδή  δέν  α¬ 
κούουν  τό  προστάγματα  σου. 

2.  Αφού  λοιπόν  ώμίλησε  διά  τήν  άδυναμίαν  των 
έχθρών.  καί  έδειξεν  αύτήν  νά  συμβαίνη  όχι  άπό  τά  αϊτια 
έκεϊνα  πού  συμβαίνουν  εις  άλλους,  άλλα  άπό  έκεϊνα  πού 
έθεώρει  αύτός  όρθά  (διότι  δέν  είπε,  δέν  έχουν  χρήματα, 
ούτε  φρούρια,  ούτε  συμμάχους,  ούτε  πόλεις,  ούτε  ότι 
είναι  άπειροι  πολέμων,  άλλα  παραβλέψας  όλα  αύτό  καί 
άδιαφορήαας  δι'  αύτό  ώσάν  νά  μή  έχουν  καμμίαν  ίαχύν, 
καί  άφοϋ  εΐπεν  ότι  είναι  παράνομοι,  ότι  πολεμούν  έκείνους 
πού  δέν  τούς  ήδίκησαν  εις  τίποτε,  ότι  καταστρέφουν  τά  τού 
Θεού),  όμιλεϊ  πλέον  καί  διά  τήν  παράταξιν  των  δικαίων, 
καί  άπό  έδώ  παρουσιάζει  τό  εύκολομάχητον  των  άαεβών. 

Ετσι  καί  έμεϊς  ας  θεωροΰμεν  τόν  ισχυρόν  καί  τόν  άδύ- 
νατον,  άλλά  δέν  πρέπει  άπό  έκεϊνα  πού  φοβούνται  οί 
άξιοι  διά  γέλια  άνθρωποι,  άπό  αύτά  νά  φοβούμεθα  έμεϊς 
περισσότερον.  Διότι  τί  λέγουν;  Είναι  φοβερός,  είναι  πονη¬ 
ρός,  περιβάλλεται  άπό  όγκον  χρημάτων  καί  ισχυρόν  έξου- 
σίαν.  Διά  τούτο  πρό  πάντων  τόν  θεωρώ  άξιον  διά  γέλια. 
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στα  αύτον  καταγελώ.  Ταϋτα  γάρ  εΊδη  ασθένειας  έστίν.  Άλλ' 
οίδεν  έπιβονλενειν,  ηησί.  Πάλιν  έτερον  είδός  μοι  λέγεις 
άοθενείας.  Τί  ονν  οτι  πολ/.οί  περιγίνονται  τοιοντοι  οπές; 
Επειδή  αν  καλώς  πνκτεύειν  ινκ  οίδας'  επειδή  καί  αν  υπέρ 
5  τών  αυτιών  παγκρατ  ιάζεις  ι  ά</’  ών  εκείνοι  γίνονται  άο^β νε¬ 
ότεροι,  περί  δόξης  και  δυναατείας. 

Φεύγε  τον  άγισνος  τϊ]ν  υπόθεσιν,  και  έτέρωθεν  βάλλε 
τους  έπιόντας,  επιείκεια  τον  αλαζόνα,  πενία  τον  πλεονέκ. την. 
εγκράτεια  τον  άκ.άλ.αατον,  φ ιλ.οφροσύνη  τον  φθονερόν,  και 
10  οντιος  αυτών  περιέση  ραδίοτς.  Άλλ',  οπερ  έφϋην  είπών,  διη- 
γΐ/σάμενος  τ!/ν  ασθένειαν  το>>·  άντιδίκων,  όρα  πώς  καί  τον 
δικαίου  λέγει  τι/ν  πανοπλίαν.  "Επάγει  γάσ'  «Ο  δέ  δίκαιος 
τί  έποίηοε:».  Τοντέοτιν,  εκείνων  οντεο  ηαρατ α τ τ ομέ νω ν,  ζη- 
τεΐς  πό&εν  ώπ/.ίηατο  ή  δίκαιος;  'Άκονε·  «Κύριος  έν  ναώ 
15  άγίω  αυτόν·  Κύριος  έν  ονρανώ  ό  θρόνος  αυτόν».  Είδες  πώς 
ανντόμως  ττ)ν  σνμμαχίαν  ανιόν  διηγήηατο;  Τί  έποίηοε  ν  έ- 
ροοτάς;  Επ'ι  τον  θεόν  κατέφυγε  τον  έν  τφ  ονρανώ,  τον 
πανταχον  παρόντα.  Ον  τόξα  έτεινειγ  ουδέ  φαρέτραν  ήτοίμαζε, 
καθάπερ  έκεϊνος ,  ουδέ  έν  σκοτομήνη  παρετάξατο,  αλλά,  πάν- 
20  τα  ταϋτα  άψείς,  ι'ην  εις  τόν  Θεόν  ελπίδα  πάσιν  έ.πετ είχισε, 
και  τούτον  αντοϊς  άντέοτηοε  τόν  οιιδενός  τούτων  δεόμενοι·, 
ον  καιρών,  ον  τ όπιον,  ον γ  οπλών β  ον  χρημάτων,  άλλ.ά  νενματι 
πάντα  άννοντα.  Είδες  σνμμαχίαν  άμαχόν  τε  καί  ενκολον,  καί 
ρα,δίαν; 

25  «01  όφθαλ.μοί  ανιόν  εις  τόγ  πένητα  έπιβλέπονοι,  τά  βλέ¬ 

φαρα  αντοτι  εξετάζει  τους  υιούς  τών  ανθρώπων.  Κύριος  εξε¬ 
τάζει  τον  δίκαιον  καί  τόν  ασεβή,  ό  δέ  αγαπώ»·  τί/ν  αδικίαν, 
μ,ιοεΐ  την  έαντοϋ  ηινχήν».  "Άλλος,  «Τά  βλέφαρα  ανιόν  δοκι¬ 
μάζει».  ”  Αλλος,  «Κύριος  δίκαιος  εξεταστής».  "Άλλως  «Αί- 
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Διότι  αύτά  είναι  δείγματα  αδυναμίας.  Άλλα,  λέγει,  γνω¬ 
ρίζει  νά  επιβουλεύεται  τούς  άλλους.  Πάλιν  μοΰ  αναφέ¬ 
ρεις  άλλο  είδος  αδυναμίας.  Διατί  λοιπόν  οί  περισσότεροι 
υπερισχύουν  τήν  στιγμήν  πού  είναι  τέτοιοι;  Επειδή  αύ 
δέν  γνωρίζεις  νά  μάχεσαι  καλώς-  επειδή  καί  σύ  άγωνίζε- 
σαι  διά  τά  ίδια  πράγματα,  μέ  τά  όποια  έκεϊνοι  γίνονται 
ασθενέστεροι,  διά  τήν  δόξαν  δηλαδή  καί  τήν  έξουσίαν. 

Άπόφευγε  τήν  άφορμήν  τού  άγώνος  καί  μέ  άλλα 
μέσα  πολέμησε  έκείνους  πού  βαδίζουν  έναντίον  σου,  μέ 
τήν  έπιείκειαν  τόν  άλαζόνα,  μέ  τήν  πτωχείαν  τόν  πλεο- 
νέκτην,  μέ  τήν  έγκράτειαν  τόν  άκόλαστον,  μέ  τήν  φιλο¬ 
φροσύνην  τόν  φθονερόν  καί  έτσι  θά  ύπερισχύσης  αύτών 
εύκόλως.  Αλλά,  όπως  προανέφερα,  άφοϋ  όνέφερε  τήν 
άσθένειαν  των  άντιδίκων,  πρόσεχε  πώς  όμιλεϊ  καί  διά  τήν 
πανοπλίαν  τού  δικαίου.  Διότι  προσθέτει'  «Ό  δέ  δίκαιος 
τί  έπέτυχε;».  Δηλαδή,  ένω  οί  άδικοι  έται  παρατάσσονται, 
ζητείς  νά  μάθης  άπό  πού  ώπλίσθη  ό  δίκαιος;  "Ακουε'  «Ό 
Κύριος  κατοικεί  εις  τόν  άγιον  ναόν  του-  ό  Κύριος  έχει 
τόν  Θρόνον  του  εις  τόν  ούρανόν».  Είδες  πώς  περιέγραψε 
έν  συντομία  τήν  συμμαχίαν  τού  δικαίου;  Έρωτας  τί 
κατώρθωαε;  Κατέφυγε  εις  τόν  Θεόν  πού  κατοικεί  εις  τόν 
ούρανόν,  πού  είναι  πανταχοϋ  παρών.  Δέν  έτέντωσε  τό¬ 
ξα,  ούτε  παρετάχθη  μέαα  εις  τό  σκότος,  άλλά,  παραλεί- 
ψας  όλα  αύτά,  άντέταξεν  εις  όλους  τήν  εις  τόν  Θεόν 
ελπίδα,  καί  αύτόν  παρέταξεν  άπέναντι  αύτών,  πού  δέν 
έχει  τίποτε  άπό  αύτά  άνάγκην,  ούτε  καιρούς  καταλλήλους, 
ούτε  τόπους,  ούτε  όπλα,  ούτε  χρήματα,  άλλά  όλα  τά  κατορ¬ 
θώνει  μέ  τό  νεύμα  του  μόνον.  Είδες  συμμαχίαν  άκαταμά- 
χητον  καί  εϋκολον  καί  ώφέλιμον; 

«<Οί  οφθαλμοί  του  είναι  έστραμμένοι  πρός  τόν  πτω¬ 
χόν,  τά  βλέφαρά  του  έξετάζουν  τούς  υιούς  τών  άνθρώ- 
πων.  Ο  Κύριος  έξετάζει  τόν  δίκαιον  καί  τόν  εύσεβή,  ένω 
έκείνος  πού  άγαπά  τήν  άδικίαν,  μισεί  τήν  ψυχήν  του». 
Άλλος  λέγει"  «Τά  βλέφαρά  του  έρευνοϋν».  "Αλλος  «Ό 
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καιον  δοκιμάζει  καί  άοεοή,  καί  αγαπών  τα  άδικα  έμίσησεν  μ 
ψυχή  αυτού».  'Άλλος,  «Ο  αγαπών  αδικίαν,  μιοεϊ  την  έαυ- 
τυύ  ψυχήν».  Είδες  σύμμαχον  παρεπκευ ασμένον,  βοηθόν  εντρε- 
πισμένον,  πανταχού  παρόντα,  πάντα  όρτοντα,  πάντα  βλέπον- 
5  τα  τούτο  έργον  έχοντα  μάλιστα,  καν  αηδείς  ό  παρακαλώ)·  η, 
προνοέίν,  κηδεσθαι,  κωλνειν  ά δικοΰντας,  βοηϋείν  άδικονμέ- 
νοις,  τοϊς  με)·  άποδιδόναι  τάς  άμοιβάς  τών  κατορθωμάτων, 
ιοϊς  δε  τιϋέναι  τάς  τιμωρίας  τών  αμαρτημάτων;  Ουδόν  ονν 
άγνοεϊ'  οί  γάρ  οφθαλμοί  αυτόν  έπιβλέπουσι  την  οικουμένην. 
10  Ούκ  έπίοταται  δε  μόνον,  άλλα  καί  βούλεται  αυτά  διορθούν.  Διό 
καί  έτερος  τούτο  αυτό  δηλών  είπε,  «.Δίκαιος».  Εί  γάρ  δί¬ 
καιος,  ονκ  άνέξεται  ταύτα  άπλώς  περιοράν  γινόμενα.  Άπο- 
στρέφετ αι  τους  πονηρούς,  επαινεί  τούς  δικαίους. 

Είτα  δπερ  έ>·  τώ  προτέρω  ψαλμω  έλεγε,  δεικννς  ότι  καί 
15  αντί /  ή  κακία  ικανή  αυτούς  άναλώσα ι,  τούτο  καί  ενταύθα 
δηλών  έπήγαγεν’  «'Ο  δέ  αγαπών  την  αδικίαν,  μισεί  την  ε¬ 
αυτού  ψυχήν».  Πολέμιον  γάρ  τή  ψυχή  πονηριά >  εχθρόν  καί 
όλέθριον  ώοτε  καί  προ  τής  κολάσεως  δίκην  δίδωοιν  ό  πο¬ 
νηρός.  Είδες  πώς  ευάλωτους  πάντοθεν  δείκννοι  τούς  έναν- 
20  τιονμένους.  όταν  και  τοιοΰτον  έχη  σύμμαχον,  καί  εκείνοι  υπό 
το>ν  οικείο))·  όπλων  άλίσκωνται,  δι’  ών  φυάττονται,  διά  τού¬ 
των  δαπανώμενοι,  καί  έαντούς  βλάπτοντες ;  είδες  τής  σνμμα- 
χίας  τίμ·  ευκολίαν;  Ον  γάρ  δει  βαδίοαι  που  και  δραμεΐν,  οϋδ'ε 
χρήματα  άναλώαα.ι ,  τού  Θεού  πανταχοΰ  παρόντος  καί  πάντα 
25  όρϋδντος.  « Έπιβρέξει  επί  αμαρτωλούς  παγίδας,  πυρ,  καί  θεί- 
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Κύριος  είναι  δίκαιος  εξεταστής».  "Αλλος,  «εξετάζει  τόν 
δίκαιον  καί  τόν  ασεβή  καί  εκείνον  πού  αγαπά  τήν  αδικίαν, 
τόν  έμίσησεν  ή  ψυχή  του».  Αλλος,  «Εκείνος  πού  άγαπά 
τήν  άδικίαν  μισεί  τήν  ψυχήν  του».  Είδες  σύμμαχον  πανέ- 
τοιμον,  βοηθόν  έξωπλισμένον,  πανταχοϋ  παρόντα,  παύ 
όλα  τά  βλέπει,  όλα  τά  παρακολουθεί,  πού  αύτό  είναι  πρό 
πάντων  τό  έργον  του,  καί  άν  άκόμη  κανείς  δέν  τόν  πα- 
ρακαλή,  νά  προνοή  δι'  αύτόν,  νά  φροντίζη,  νά  έμποδίζη 
αύτούς  πού  τόν  άδικοϋν,  νά  βοηθή  τούς  άδικουμένους, 
εις  άλλους  μέν  νά  άποδίδη  τάς  άμοιβάς  των  κατορθωμά¬ 
των,  εις  άλλους  δέ  νά  έπιφέρη  τάς  τιμωρίας  των  άμαρτη- 
μάτων  των;  Τίποτε  λοιπόν  δέν  άγνοεϊ,  διότι  οϊ  οφθαλμοί 
του  έποπτεύουν  τήν  οικουμένην.  Δέν  τά  γνωρίζει  μόνον, 
άλλά  καί  θέλει  νά  τά  διορθώνη.  Διά  τούτο  καί  άλλος  διά 
νά  δηλώση  αύτό  άκριβώς,  εϊπεν  ότι  ό  Θεός  είναι  «Δίκαι¬ 
ος».  Έάν  λοιπόν  είναι  δίκαιος,  δέν  θά  άνεχθή  νά  συμβαί¬ 
νουν  αύτά  καί  άπλώς  νά  τά  παραβλέπη.  Άποστρέφεται 
τούς  πονηρούς,  έπαινεϊ  τούς  δικαίους. 

Έπειτα  έκεϊνο  πού  έλεγεν  εις  τόν  προηγούμενον 
ψαλμόν,  διά  νά  δείξη  ότι  καί  ή  ιδία  ή  κακία  είναι  ικανή 
νά  τούς  καταστρέψη,  διά  νά  δηλώση  αύτό  καί  έδώ,  έπρό- 
σθεσεν'  «Εκείνος  πού  άγαπά  τήν  άδικίαν,  μισεί  τήν  ψυχήν 
του».  Διότι  ή  πονηριά  είναι  πολέμιος  τής  ψυχής,  έχθρός 
καί  καταστροφή  αύτής-  ώστε  καί  πριν  άπό  τήν  κόλεσιν 
τιμωρείται  ό  πονηρός.  Είδες  πώς  δείχνει  ότι  είναι  άπό 
παντού  εύκολοπρόσβλητοι  οί  ένάντιοι,  όταν  ό  δίκαιος 
καί  τέτοιον  έχη  σύμμαχον  καί  έκείνοι  έξολοθρεύονται  άπό 
τά  ίδικά  των  τά  όπλα,  μέ  έκείνα  πού  οχυρώνονται,  μέ  έ- 
κεϊνα  τά  ίδια  καταστρέφονται  καί  βλάπτουν  τούς  έαυτούς 
των;  είδες  τήν  εύκολίαν  τής  συμμαχίας;  Διότι  δέν  χρειά¬ 
ζεται  νά  βαδίση  καί  νά  ύπάγη  κάπου,  ούτε  νά  έξοδεύση 
χρήματα,  καθ'  όσον  ό  Θεός  είπαι  πανταχοϋ  παρών  καί 
όλα  τά  βλέπει.  «Θά  άποστείλη  άπό  τόν  ούρανόν  έναντίον 
των  άμαρτωλών  παγίδας,  φωτιά  καί  θειάφι  καί  άνεμος 
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ον,  καί  πνεύμα  καταιγίδας  ή  μεοίς  τον  ποτηριού  αυτών.  θ¬ 
'  τι  δίκαιος  Κύριος,  καί  δικαιοσύνης  ήγάπηοεν,  ευθύτητας  εί¬ 
δε  το  πρόοωπον  αΰ'ον».  "Αλλος,  «. ")οει  επί  παοανόιιονς  άν¬ 
θρακας».  "Αλλος,  "Ευθύτητας  ύψετα.ι  :υ  π ρύσαιπον  τιντών», 
.-..5  τοντέοτι,  των  δικαίιον,  1)  αυτού  τον  θεού.  Είπιον  την  από 
τι]ς  κακίας  δίκην.  έ.τειδιι  ταύτΐις  πολ/.υί  καταιρρονονσι,  λοι- 
~  παν  κατα σείει  τ'ην  τώ>·  πονι  ριον  διά'οιαν  άπό  τής  άνωθεν 
φερομένης  πληγής,  έμη  αντικώς  τώ  λόγιο  χροίμενος,  καί  δια 
ηοβερών  ονομάτων  προ'τών.  II  ν ο  γάρ,  καί  θειον,  καί  πνεύμα 
10  καταιγίδος,  καί  άνθρακας  αντοίς  άνωθεν  λέγει  νεπϋαι,  τή 
μεταφορά  τοιν  λέξειον  τό  άηνκτον  τής  τιμωρίας,  το  δαψιλές 
τής  κολάοεως,  τό  εύκολον  τής  πληγής,  τό  δαπ αντμικόν  παρα- 
οτήοαι  ϋονλόμενος. 

3.  Τί  έστιν,  «Η  μερίς  τον  ποτ?ιρίον  αυτών»;  Τούτο  αν- 
15  τοΐς  κλήρος,  φηπί,  τοντο  κτήμα,  τούτφ  ένδιατρίιμονσιν,  έν  τον- 
τ.οις  δαπανηθήσονται.  Εί τα  καί  ή  αίτια ·  ότι  ό  πάντα  έφορων 
ονκ  άνέξεται  ταΰτα  άτιμοιρητί  παραδραμεΐν.  ’Όπερ  καί  έτ;:- 
ρος  προφήτης  φηοί'  ^Καθαρός  ό  ύφϋαλμός  συν,  τον  μή  ό- 
ράν  πονηρά,  καί  έπιϋλέπειν  επί  πόνους  ον  δννηοη»"  τον ηο 
•  20  καί  οντος  παρίοτηοι  λέγων  «Ότι  δίκαιος  Κύριος  καί  δι- 
καιοσύνας  ήγάπηοε».  Τοντο  τον  Θεόν  μάλιστα  εξαίρετου  ά- 
ποδεξαοθαι  τα  δίκαια,  την  ορθότητα"  καί  ονκ  άν  άνάσγοιιο 
εις  τέλος  των  έτέρτος  γινόμενό»·.  Αια  δ'η  τοντο  άρχόμενος 
τον  τρού.μον  έλ,εγεν  ΤΕπί  τώ  Κνρίομ  πέ.ποιθα'  πώς  έρεΐτε. 
25  τη  ψυχή  μου,  μετανα στενόν  επί  τα  δρη  ώς  στο ονθίον;».  Οί 
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ολέθριος,  θά  είναι  τό  μερίδιον  πού  θά  γέμιση  τό  ποτήρι 
των.  Διότι  ό  Κύριος  είναι  δίκαιος  καί  άγαπδ  τήν  δικαιο¬ 
σύνην  καί  έχει  τό  πρόσωπόν  του  έστραμμένον  πρός  τούς 
εύθείς  καί  δικαίους».  "Αλλος  λέγει,  «Θά  ρίψη  ώς  βροχήν 
έναντίον  των  παρανόμων  κάρβουνα  άναμμένα».  "Αλλος, 
«Μέ  άγαθότητα  καί  δικαιοσύνην  θά  ρίψη  τό  βλέμμα  του 
πρός  αύτούς»,  δηλαδή  τούς  δικαίους  ή  αύτοϋ  τού  Θεού. 
Άφοϋ  ώμίλησε  διά  τήν  τιμωρίαν  πού  προέρχεται  άπό  τήν 
κακίαν,  έπειδή  αύτήν  πολλοί  τήν  περιφρονοϋν,  εις  τήν 
συνέχειαν  καταθορυβεϊ  τήν  διάνοιαν  των  πονηρών  μέ  τό 
πλήγμα  πού  έρχεται  άπό  τόν  ούρανόν,  χρησιμοποιών  έμ- 
φασιν  εις  τά  λόγια  του  καί  άναφέρων  φοβερά  όνόματα. 
Διότι  λέγει  φωτιά  καί  θειάφι  καί  άνεμον  όλέθριον  καί  κάρ¬ 
βουνα  άναμμένα  θά  ρίψη  έναντίον  των  ώς  βροχήν,  θέλων 
νά  παραστήση  μέ  τήν  μεταφορικήν  σημασίαν  τών  λέξεων 
τό  άναπόφευκτον  τής  τιμωρίας,  τό  μέγεθος  τής  τιμωρίας, 
τήν  εύκολίαν  τού  πλήγματος  καί  τήν  καταστροφήν. 

3.  Τί  σημαίνει,  «Ή  μερίς  τού  ποτηριού  αύτών»;  Αύτό, 
λέγει,  είναι  ό  κλήρος  των,  αύτό  είναι  τό  κτήμα  των,  μέσα 
εις  αύτό  θά  ξήσουν,  μέ  αύτά  θά  έξολοθρευθοϋν.  "Επειτα 
άναφέρεται  καί  ή  αιτία,  διότι  έκεϊνος  πού  όλα  τά  έποπτεύει 
δέν  θά  άνεχθή  νά  φύγουν  αύτά  άτιμώρητα.  Πράγμα  πού 
καί  άλλος  προφήτης  λέγει·  «Είναι  καθαρός  ό  οφθαλμός 
σου,  Κύριε,  καί  δέν  άνέχεται  νά  βλέπη  πονηρά  έργα  καί 
δέν  θά  ήμπορέση  νά  βλέπη  πόνους  άνθρώπων»5-  αύτό 
καί  αύτός  παριστάνει  μέ  τά  λόγια,  «Διότι  ό  Κύριος  είναι 
δίκαιος  καί  άγαπά  τήν  δικαιοσύνην».  Αύτό  πρό  πάντων 
είναι  τό  ιδιαίτερον  γνώρισμα  τού  Θεού,  τό  ν'  άποδέχεται 
τά  δίκαια  καί  τήν  ορθότητα  καί  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά 
άνεχθή  μέχρι  τέλους  τά  όσα  συμβαίνουν  άντίθετα.  Διά 
τούτο  λοιπόν  εις  τήν  άρχήν  τού  ψαλμοϋ  έλεγεν'  «Εις  τόν 
Κύριον  έστήριξα  τάς  έλπίδας  μου-  πώς  θά  είπήτε  είς  τήν 
ψυχήν  μου,  φεύγε  ώς  μετανάστης  καί  πέτα  ώσάν  σπουρ¬ 
γίτης  είς  τά  όρη,·».  Διότι  έκεϊνοι  μέν  πού  στηρίξουν  τάς 
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μέν  γάρ  έν  τοΐς  (ήωτικοϊς  πεποιϋότες,  ονδέν  αμεινον  τον 
στροντίου  διάκεινται,  δ  τή  έ.ρημίρ  ίίαρρονν,  εύχείρωτον  άπασι 
γίνεται.  Τοιοϋτος  ό  επί  χρήμασιν  έλπίζων.  Κο.ίλάπερ  ό  πτρον- 
όδς  και  ναό  παιδιών  άλίσκετ αι,  και  Ιξόν  και  παγίδος  και 
5  μυρίοις  έτέροις,  οντω  και  ό  πλον των,  καί  υπό  οικείων,  και 
υπό  πολεμίατν  καί  εκείνου  μάλλον  έπισφαλέοτερον  ζή,  πολ¬ 
λούς  εχων  τους  ίζενονιης  καί  προ  έκείνων,  πονηρός  έπιϋν- 
μιας'  κο.ί  μετανάστης  έστίν ,  άεί  μετά  των  καιρών  ίοτάμενος, 
καί  δημίων  δργάς  δεδοικώς,  καί  βασιλείας  ϋνμόν,  καί  κο- 
Ό  λάκων  επίβουλός,  καί  φίλ.ων  δ  όλους·  καί  πολεμίων  έπιστάν- 
των,  μάλλον  πάντοτε  τρέμει,  καί  ειρήνης  ονοης,  νφοράται 
τους  επίβουλους·  ον  γόο  έχει  πλούτον  μόνιμον  καί  άναφαί- 
ρετον.  Διά  τον  το  άεί  πέτεται  καί  μετανίσταται,  τάς  ερήμους 
διώκων  καί  τα  όρη,  έν  ακοτομήνη  διάνων,  καί  παχύ  σκότος 
15  έν  μεσημβρία  μέση  έχοη·  καί  δόλονς  ραπτών. 

Αλλά  ουχ  ό  δίκαιος  τοιοϋτος.  Αι  γάρ  το>ν  δικαίων  οδοί 
ομοίως  φιοτί  λάμπουσιν.  Ο  ντε  γάρ  έπιβουλενειν  αίροννται, 
οντε  άδικε ϊν,  άλ/.’  άνειμένην  τμνχήν  εχονσιν.  Οντοι  δέ  άεί 
δάλ.ονς  ράπτοντες,  άεί  έν  σκότ ω  καί  φό6ω  είσί,  καϋάπερ  οι 
20  λησταί,  καί  οί  τοιχωρύχοι,  καί  οί.  μοιχοί,  καί  έν  ήμέοα  σκό¬ 
τος  όρώσι,  τής  ψυχής  αυτών  νπό  δέους  βαλλομένης.  Πώς 
ονν  αν  διασκεδ ασΰτίη  το  σκότος  τοϋτο;  Εί  πάντων  τούτων 
εαυτόν  άποστήσας ,  έκκρεμαοίίείης  τής  έλπίδος  τον  θεόν,  καν 
μυριάκις  αμαρτωλός  ής.  «Εμβλέψατε»  γάρ,  φησίν,  πεις  άρ- 
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έλπίδας  των  εις  τά  βιωτικά  πράγματα,  δέν  είναι  καθόλου 
εις  καλυτέραν  κατάστασιν  άπό  τόν  σπουργίτην,  ό  όποιος 
έλπίΖων  νά  εϋρη  τήν  άσφάλειάν  του  εις  τήν  έρημίαν,  συλ- 
λαμβάνεται  εύκολα  άπό  όλους.  Τέτοιος  είναι  εκείνος  πού 
στηρίζει  τάς  έλπίδας  του  εις  τά  χρήματα.  "Οπως  άκρι- 
βώς  ό  σπουργίτης  ομλλαμβάνεται  καί  άπό  τά  παιδιά  μέ 
ίξόβεργες  καί  παγίδας  καί  μέ  άπειρους  άλλους  τρόπους, 
έτσι  καί  ό  πλούσιος,  έπιβουλεϋεται  καί  άπό  τούς  φίλους 
του  καί  άπό  τούς  έχθρούς  του,  καί  2ή  μέ  μεγαλυτέραν 
άνασφάλειαν  άπό  τόν  σπουργίτην,  έχων  πολλούς  πού  τοϋ 
στήνουν  παγίδας,  καί  πριν  άπό  έκείνους  έχει  τάς  πονηρός 
έπιθυμίας'  καί  είναι  μετανάστης,  έξαρτών  τήν  £ωήν  του 
άπό  τούς  έκάστοτε  καιρούς,  καί  φοβείται  τήν  οργήν  των 
δημίων  καί  τόν  θυμόν  τοϋ  βασιλέως  καί  τάς  έπιβουλάς 
των  κολάκων  καί  τούς  δόλους  των  φίλων'  καί  όταν  έμφα- 
νισθοϋν  έχθροί  του,  τρέμει  περισσότερον  άπό  όλους,  όταν 
δέ  έπικρατή  ειρήνη,  ύποπτεύεται  τούς  έπιβούλους-  διότι 
δέν  έχει  πλούτον  μόνιμον  καί  πού  νά  μή  είναι  δυνατόν  νά 
τοϋ  άφαιρεθή.  Διά  τούτο  πάντοτε  φεύγει  καί  άλλάξει  τό¬ 
πους,  ξητών  τάς  έρήμους  καί  τά  όρη,  2ών  μέσα  εις  τό 
σκοτάδι,  καί  έν  ώρα  μεσημβρίας  περιβάλλεται  άπό  πυκνό 
οκοτάδι  καί  σκέπτεται  δολιότητας. 

Δέν  είναι  όμως  τέτοιος  ό  δίκαιος.  «Διότι  οί  δρόμοι 
των  δικαίων  λάμπουν  όμοια  μέ  τό  φως»3.  Καθ’  όσον  ούτε 
θέλουν  νά  έπιβουλεύωνται  τούς  άλλους,  ούτε  νά  τούς 
άδικοϋν,  άλλά  έχουν  ψυχήν  άπηλλσγμένην  άπό  όλα  αύτά. 

Ενώ  οί  πλούσιοι  πάντοτε  μηχανεύονται  δολιότητας,  ξοϋν 
πάντοτε  μέσα  εις  τό  σκοτάδι  καί  τόν  φόβον,  όπως  άκρι- 
βώς  οί  λησταί,  οί  διαρρηκτοί  καί  οί  μοιχοί,  καί  άκόμη  καί 
τήν  ήμέραν  βλέπουν  σκοτάδι,  διότι  ή  ψυχή  των  είναι  κυ¬ 
ριευμένη  άπό  τόν  φόβον.  Πώς  λοιπόν  θά  ήμποροϋσε  νά 
διαλυθή  αύτό  τό  σκοτάδι;  Εάν  άπομακρύνης  τόν  έαυτόν 
σου  άπό  όλα  αύτά  καί  στήριξής  τάς  έλπίδας  οου  εις  τόν 
Θεόν,  καί  αν  άκόμη  είναι  μύρια  τά  άμαρτήματά  σου.  Διότι 
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χαίας  γενεάς,  καί  ϊδετε,  τις  ήλπιοεν  έπί  Κύριον,  και  καττ]- 
οχύν&η ;·>·>.  Ονκ  είπε,  'δίκαιος\  αλλά,  «Τις;».  Καν  άμαρταολός, 
ψησί.  Το  γάρ  ίλαυμαστ ον  τούτο  έοτιιγ  ότι  καί  αμαρτωλοί  ταυ- 
της  έχόμενοι  τής  άγκυρας,  πάσίν  ειοιν  άχείρωτ οι.  Τούτο 
5  γάρ  μάλιστα  όια&έσεως  τής  πρός  τόν  Θεόν,  όταν  τοοούτοις 
κακοί ς  βεβαρημένος  δαρρήσης  αυτόν  τή  φιλ.ανίλρωπία.  "Ωσ¬ 
περ  γάρ  επικατάρατος  ό  έλπίζων  επί  άνδροοπον,  οντω  αακ ά¬ 
ριας  ό  έλπίλων  έπΐ  Θεόν .  Πάντων  τοίννν  άποστήσας  σαντόν, 
τούτης  εχον  τής  άγκυρας.  Καί  γάρ  έφορο,  πάντα  ό  Θεός, 
10  καί  κρίνει  τά  δίκαια,  καί  ον  κρίνει  μόνον,  αλλά,  καί  εις  έο- 
γον  εξάγει.  Διά  τούτο  είπών  αυτού  περί  τής  δικαιοσύνης, 
έδειξε  καί  την  τιμωρίαν ,  <5/ά  τού  πυράς,  διά  τής  κατ αιγίδος· 
καί  τούτο  δέ  ποιεί,  κηδόμενος  εκείνων  και  διά  τής  κολάσε- 
α>ς  οωψρονεοτέρονς  ποιων.  Πάντων  ονν  ένεκεν  προσίι ομεν 
15  αντρ),  και  δ ιηνεκώς  μένωμεν  προς  αυτόν  όρώντες.  Οντα )  γαο 
και  πάντων  έπιτενξύμεϋα  των  άγα&ών  έν  Χριστή)  ’ Ιησού  ιω 
Κυρία)  ί/μών,  φ  ή  δόξα  εις  τους  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 
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λέγει  «Προσέξατε  τάς  αρχαίας  γενεάς  καί  ίδετε,  ποιος 
ήλπισεν  εις  τόν  Κύριον  καί  κατεντροπιάσθη;  »4.  Δέν  είπε, 
'δίκαιος’,  αλλά,  «ποιος;».  Καί  άν  ακόμη,  λέγει,  είναι  αμαρ¬ 
τωλός.  Διότι  τό  άξιοθαύμαστον  αύτό  είναι,  ότι  δηλαδή 
καί  οί  αμαρτωλοί,  όταν  στηρίξουν  τάς  έλπίδας  των  εις 
αυτήν  τήν  άγκυραν,  γίνονται  ακατανίκητοι  άπό  όλους. 
Καθ’  όσον  αυτό  πρό  πάντων  είναι  γνώρισμα  τής  διαθέ- 
σεως  πρός  τόν  Θεόν,  όταν  στήριξής  τήν  έλπίδα  σου 
εις  τήν  φιλανθρωπίαν  τοϋ  Θεού  καί  άν  άκόμη  βαρύνεσαι 
μέ  πάρα  πολλά  κακά.  Διότι,  όπως  άκριβώς  είναι  έπικα- 
τάρατος  έκεϊνος  πού  στηρίξει  τάς  έλπίδας  του  είς  τόν 
άνθρωπον,  έτσι  μακάριος  είναι  έκείνος  πού  στηρίξει  τήν 
έλπίδα  του  είς  τόν  Θεόν.  Άφοϋ  λοιπόν  άπομακρύνης  τόν 
έαυτόν  σου  άπό  όλα,  στηρίξου  είς  αύτήν  τήν  άγκυραν 
τής  έλπίδος.  Καθ'  όσον  ό  Θεός  όλα  τά  βλέπει  καί  κρίνει 
τά  δίκαια  καί  όχι  μόνον  κρίνει,  άλλά  προχωρεί  καί  είς 
έργον.  Διά  τούτο,  άφοΰ  ώμίλησε  περί  τής  δικαιοσύνης 
του,  έδειξε  καί  τήν  τιμωρίαν,  διά  τού  πυρός,  διά  τής 
καταιγίδος'  καί  αύτό  τό  κάμνει  έπειδή  ένδιαφέρεται  δι' 
εκείνους,  καί  μέ  τήν  τιμωρίαν  τούς  κάμνει  σωφρονεστέ- 
ρους.  ΔΓ  όλα  λοιπόν  αύτά  άς  μεταβαίνωμεν  πρός  αύτόν  καί 
συνεχώς  άς  μένωμεν  προσηλωμένοι  είς  αύτόν.  Διότι  έτσι 
θά  έπιτύχωμεν  καί  όλα  τά  άγαθά  διά  τού  Κυρίου  ήμών 
Ιησού  Χριστού,  είς  τόν  όποιον  άνήκει  ή  δόξα  είς  τούς 
αιώνας  των  αιώνων.  Αμήν. 
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«Εις  τό  τέλος  υπέρ  τής  όγδοης».  "Αλλος, 
«Τ  ω  ν  ι  κ  ο  π  ο  ι  ώ  υπέρ  τής  όγδοης».  Ό  δό 
5  Εβραίος,  «Α  σ  ε  μ  ι  ν  ί  ΰ»,  φησί. 

«Σώοόν  με,  Κοριέ,  ότι  έκλέλοιπεν  όσιος,  ότι  ώλιγώ- 
ϋ'ησαν  αί  άλήϋ’ειαι.  από  των  νίοιν  τών  άνϋρώπων». 
ν Αλλος ,  « Ότι  έπεράτ’ύησο.ν  πιστοί  από  υιών  ανθρώ¬ 
πων». 

Η)  2.  Δνσκολον  μεν  αρετή  και  δνσκατόρύωτον  και  καϋ  ε¬ 
αυτό,  μάλιστα  δε,  όταν  έν  σπάνει  των  άγαϋών  άνδρών  ό  ερ¬ 
γαζόμενος  ή.  Καϋάπερ  γάρ  φέρει  μέ.ν  οδοιπορία  πόνον,  πολ- 

■  λρ>  δέ  πλέον  όταν  μόνος  ό  οδοιπόρος  ή ,  καί  μηδένα  τόγ  κοι- 
νωνοϋντα  τής  οδοιπορίας  έχη,  ον τω  δή  καί  έντανϋα.  Ουδέ 
γίιο  μικρόν  αδελφών  κοινωνία  και  παράκλησις.  Αιό  καί  ΤΤαν- 
λ.ός  φησι-  αΚατανοονντες  εαυτούς  εις  παροξυσμόν  αγάπης  καί 

■  καλ.ών  έργων».  Διό.  δή  τούτο  μάλιστα  τους  παλαιούς  μακαρί- 
ζειν  άξιον,  ονχ  ότι  κσ.τώρ&ωοαν  αρετήν,  άλλ’  ότι  καί  ανχμον 

·.  πολλ.οϋ  τής  άρετής  όντ.ος,  καί,  των  κα.τορϋουντων  ον  δ  αμήν  φαι- 
&0  νομέντον.  Τούτο  γοόν  καί  ή  Γραφτή  αίνιτιομένη  έΆε)’ε·  κΝώε 
δίκαιος,  τέλειος  εν  τή  γενεά  αντοΰ».  Διά  τούτο  τόν  Αβραάμ 
ήανιιάζομεν,  διά  τούτο  τόν  Λώτ,  διά  τοντο  τόν  Μοτνσέα,  όιι 
κα.Οάπερ  έν  βαΟείιι  ννκτί  αστέρες  έφαίνονο,  καί  μεταξύ  των 
άκανθων  ρόδα,  καί  έν  ιωρίοις  λ.νκοι,ς  πρόβατα ,  την  εναντίαν 

1 .  Είναι  ψαλμός  τοϋ  Δαυίδ  καί  έγράφη  πιθανόν  όταν  έδιώκετα 
ύπό  τοϋ  Σαούλ.  Ό  Δαυίδ  επικαλούμενος  τήν  προστασίαν  καί  σωτη¬ 
ρίαν  του  έκ  μέρους  τοϋ  Θεοϋ,  παραπανεϊται  διά  τήν  κυριαρχίαν  ταϋ 
ψεύδους  καί  τήν  έλλειψιν  τής  εύσεβείας.  Ενθυμούμενος  όμως  τόν 
τελικόν  θρίαμβον  ταϋ  άγαθαϋ  παρηγαρείται  καί  άναμένει  τήν  έπέμβα- 
αιν  ταϋ  Θεοϋ  πρός  προστασίαν  των  δικαίων. 

Ια.  Δηλαδή  τής  Κυριακής. 

2.  Έ6ρ.  10,24. 

3.  Γεν.  6, 9 
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Τίτλος  «Εις  τό  τέλος  υπέρ  τής  όγδοη  ς»''\ 
"Αλλος,  «Εις  τόν  νικοποιόν  υπέρ  τής 
όγδοης».  Ό  δέ  έβραϊκός  τίτλος  είναι,  «’Α  ο  ε- 
μ  ι  ν  ί  θ». 


Σώσε  με,  Κύριε,  διότι  δέν  υπάρχει  άνθρωπος  ενά¬ 
ρετος  καί  άφωσιωμένος  εις  έσένα,  διότι  ολιγο¬ 
στέυσαν  αί  άλήθειαι  καί  περιεφρονήθησαν  άπό 
τούς  πολλούς  των  ανθρώπων».  "Αλλος  έξηγεϊ, 
«Διότι  έτελείωσαν  οί  πιστοί  μεταξύ  τών  ανθρώ¬ 
πων». 

1.  Είναι  δύακολον  πράγμα  ή  αρετή  καί  δυσκατόρθω- 
τον  καί  αύτό  καθ’  έαυτό,  πρό  πάντων  όμως  όταν  αύτός 
πού  τήν  ασκεί  ζή  μεταξύ  σπανίων  αγαθών  ανθρώπων. 
Διότι  όπως  ακριβώς  ή  οδοιπορία  προξενεί  μέν  κούρασιν 
καί  μάλιστα  πολύ  περισσοτέραν  όταν  ό  οδοιπόρος  είναι 
μόνος  καί  δέν  έχη  κανένα  πού  νά  λαμβάνη  μέρος  εις  τήν 
οδοιπορίαν  του,  έτσι  λοιπόν  καί  έδώ.  Καθ’  όσον  δέν  είναι 
μικρός  σημασίας  ή  συναναστροφή  καί  ή  παρηγοριά  τών 
αδελφών.  Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  λέγει’  «"Ας  προσέχω- 
μεν  ό  ένας  τόν  άλλον,  διά  νά  παροτρυνώμεθα  πρός  τήν 
αγάπην  καί  τά  καλά  έργα»5.  Διά  τούτο  λοιπόν  κατ’  έξοχήν 
άξίξει  νά  μακαρίξωμεν  τούς  παλαιούς,  όχι  διότι  κατώρθω- 
σαν  τήν  άρετήν,  αλλά  διότι  καί  ύπήρχε  μεγάλη  έλλειψις 
τής  αρετής  καί  πουθενά  δέν  έφαίνοντο  ένάρετοι  άνθρω¬ 
ποι.  Αύτό  λοιπόν  ύπαινισσομένη  καί  ή  Γραφή  έλεγεν'  «Ό 
Νώε  ύπήρξεν  ό  μόνος  δίκαιος  καί  τέλειος  τής  γενεάς 
του»5.  Διά  τούτο  θαυμάξομεν  τόν  Αβραάμ,  διά  τούτο  τόν 
Λώτ,  διά  τούτο  τόν  Μωυσήν,  διότι  έφαίνοντο  ώσάν  ακρι¬ 
βώς  άστέρες  μέσα  εις  κατασκότεινον  νύκτα  καί  ώσάν 
τριαντάφυλλα  άνάμεσα  εις  άγκάθια  καί  ώσάν  πρόβατα 
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πάσίν  ύδεύον τες  οδόν,  καί  μη  διακοπτόμενοι.  Εί  γάρ  επί  πλή- 
ι ϊοΐ’ς  αυτό  τούτο  δυσκολίαν  φέρει,  καί  πολλών  την  εναντίαν 
ποιούμενο» ν,  ό  μόνος  απεναντίας  τοΰ  πλήθους  βαδίζων  πολλά 
υπομένει  πράγματα,  καί  εί  έν  ναυτιλία  δέ  χαλεπόν,  τον  ρο- 
5  θίον  την  εναντίαν  φερομένου,  προς  την  εναντίαν  τδ  πλοΐον 
ιίέύνε ιν,  πολλφ  μάλλον  επί  τής  αρετής. 

Διά  δή  τούτο  καί  ό  δίκαιος  οντος,  άτε  δή  μόνος  αυτής 
έπεαλημμένος,  πάντων  την  εναντίαν  ΰαδιζόν των,  έ.πί  την  τοΰ 
Θεοΰ  πρόνοιαν  καταφεύγει,  λέγων'  « Σώοόν  με.  Κύριε».  Οΰ- 
10  δεν  ονν  άλλο,  η  τούτο  εντεύθεν  δηλοΐ'  ττής  άνωθέν  μοι  χρεία 
χειρός,  τής  ροπής  ιής  έκ  τών  ουρανών,  τής  σνμμαχίας  εκεί¬ 
νης.  Την  γάρ  εναντίαν  πάοιν  όδεύων  οδόν,  πολλής  δέομαι, 
τής  προνοίας.  Καί  ονκ  είπε,  ’οώσόν  με,  ότι  ον  γέγονεν  ό¬ 
σιος  ,  άλλ'  «“Οτι  έκλέλοιπεν  όσιος»,  δεικννς  ότι  καί  οί  δντες 
15  άπώλοντο,  επειδή  έπεκράτηοεν  ή  κακία  καί  περιεγένετο  ή  νό¬ 
σος.  Τούτο  καί  Ή  αυλός  φοβείται  λέγων  <ιΟνκ  οίδατε  ότι 
μικρά  ζύμη  όλον  τό  ηύρα,μα  ζυμοί;».  Καί  πάλιν  «Φθείρου- 
ο ιν  ήθη  χρηστά  ομιλίαι  κακαί».  Τί  έστιν,  «Ωλιγώθησαν  αί 
άλήθειαι»;  Πολλαί  είσιν  αί  άλήϋειαι.  Καθάπερ  επί  τών 
20  χρωμάτων,  καί  τών  άλλων  ειδών,  τά  μέν  έστιν  αληθή,  τά 
δέ  ψευδή,  καί  εστι  πορφύρα  αληθής,  καί  πορφύρα  ψευδής, 
καί  επί  κρόκον,  καί  επί  τών  λίθων,  καί  επί  αρωμάτων,  καί 
επί  ετέρων  τριουτων,  ούτω  δή  καί  επί  τών  αρετών.  Αλή¬ 
θεια  γάρ  τό  όντως  όν,  ψεύδος  δέ  τό  μή  όν.  Έπεί  ούν  ταντα 


4.  Α'  Κορ.  5.  6 

5.  Α’  Κορ.  15,  33.  . 

6.  Κρόκοο·  φυτόν  βολβώδέή,  άπό  τό  δνθος  του  Οποίου  έξάγε- 
ται  βαφική  ύλη  χρώματοο  κίτρινου. 
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ανάμεσα  εις  μυρίους  λύκους,  βαδίζοντες  τόν  αντίθετον 
δρόμον  άπό  έκεϊνον  πού  έβάδιζον  όλοι  οϊ  άλλοι,  καί  χωρίο 
νά  διακόπτουν  την  πορείαν  των.  Έάν  λοιπόν  εις  τήν  περί- 
πτωσιν  πλήθους,  αυτό  τό  ίδιο  τό  πλήθος  προξενεί  δυσκο¬ 
λίαν,  καί  όταν  πολλοί  βαδίζουν  πρός  την  όντίθετον  κατεύ- 
θυνσιν,  έκείνος  πού  μόνος  βαδίζει  τήν  όντίθετον  κατεύ- 
θυνσιν  πράο  τό  πλήθος  ύπομένει  πολλά  πράγματα,  καί  έάν 
εις  τήν  ναυτιλίαν  είναι  δύσκολον,  όταν  τό  ρεύμα  είναι 
όντίθετον,  νά  κατευθύνη  κανείς  τό  πλοϊον  ενάντια  πράο  τό 
ρεύμα,  πολύ  περισσότερον  αύτό  συμβαίνει  εις  τήν  περί- 
πτωσιν  τής  όρετής. 

Διά  τούτο  καί  ό  δίκαιος  αύτός,  επειδή  λοιπόν  μόνος 
όνέλαβε  τόν  άγώνα  τής  όρετής,  ένώ  όλοι  έβάδιζον  τόν 
όντίθετον  δρόμον,  καταφεύγει  εις  τήν  πρόνοιαν  τού  Θεού, 
λέγων-  «Σώσε  με,  Κύριε».  Τίποτε  άλλο  λοιπόν  δέν  δείχνει 
μέ  αύτό,  παρά  τούτο,  ότι  δηλαδή  χρειάζομαι  τήν  άνωθεν 
βοήθειαν,  τήν  βοήθειαν  τής  ούρανίου  δυνάμεως  καί  τήν 
συμμαχίαν  εκείνης.  Διότι,  βαδίζων  τόν  όντίθετον  δρόμον 
μέ  όλους,  έχω  μεγάλην  άνάγκην  τής  θείας  προνοίας.  Καί 
δέν  είπε,  'σώσε  με,  διότι  δέν  ύπήρξεν  ένάρετος  άνθρω¬ 
πος”  άλλά  «Διότι  έξηφανίσθη  ό  ένάρετος  καί  άφωσιωμέ- 
νος  εις  τόν  Θεόν»,  διά  νά  δείξη  ότι  καί  αύτοί  πού  ύπήρχαν 
έξηφανίσθησαν,  έπειδή  έπεκράτησεν  ή  κακία  καί  έκυριάρ- 
χησεν  ή  νόσος.  Αύτό  φοβείται  καί  ό  Παύλος,  λέγων'  «Δέν 
γνωρίζετε  ότι  μικρή  ποσότης  ζύμης  ζυμώνει  όλο  τό  φύ¬ 
ραμα;»1.  Καί  πάλιν'  «Διαφθείρουν  τό  καλά  τό  ήθη  αί  κα- 
καί  συναναστροφαί»5.  Τί  σημαίνει,  «Ώλιγώθησαν  αί  άλή- 
θειαι»;  Υπάρχουν  πολλά  είδη  άληθείας.  Όπως  ακριβώς 
εις  τήν  περίπτωαιν  τών  χρωμάτων  καί  τών  άλλων  ειδών, 
άλλα  μέν  είναι  άληθινά  καί  άλλα  ψεύτικα,  καθώς  έπίσης 
καί  εις  τήν  περίπτωαιν  τού  κρόκου*  καί  τών  πολυτίμων  λί¬ 
θων  καί  τών  χρωμάτων  καί  πολλών  άλλων  παρομοίων,  έ¬ 
τσι  λοιπόν  συμβαίνει  καί  μέ  τάς  άρετάς.  Διότι  άλήθεια 
είναι  έκείνο  πού  πραγματικά  ύπάρχει,  ένώ  ψεύδος  είναι 
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διέστραπτο  καί  ήμανρωτο,  ον  την  ύπόστασιν  άπολέσ ανία  εξ 
ανιών,  άλ.λ'  ναό  των  άνθρώπων  φνγαδενθένια,  διά  τον  το  ούκ 
είπε  μόνον,  ότι  «Ολιγώρησαν  αί  άλήθειαι» ,  άλλ' ,  «Από  τών 
υιών  τών  άνθρώποιν»,  προσέθηκε,  τούτο  αυτό  δηλώστχι  6ου- 
5  λόμενος.  Σκόπει  δέ.  'Έστι  κόσμος  αληθής,  έστί  και  ψευδής. 
Τις  ουν  ό  αληθής  κόσμος;  Ό  περί  ψυχήν.  Τις  δε  ψευδής; 
Ό  περί  στόμα.  'Έστι  πλούτος  αληθής,  έστί  καί  ψευδής.  Ψευ¬ 
δής  ό  τών  χ.ρημάτοη'.  άληθί/ς  ό  τών  κατορθωμάτων.  'Έστιν 
εΰηρσσννη,  ή  μέν  ψευδής,  ή  όέ  αληθής,  καί  κάλλη,  καί  δν- 
10  ναστεϊαι ,  καί  δόίξαι.  Άλλ'  οί  πλείους  τών  άνθροόπων,  την 
αλήθειαν  τονττον  άψέντες,  τ ά  ψευδή  διώκονσιν.  "Ωσπερ  γάρ 
έστιν  άνθρωπος  άληθής  καί  ψευδής,  αληθής  μεν  δ  ζών  καί 
ενεργών ,  ψευδής  δέ  ό  γεγραμμένος,  τίντα)  δή  καί  επί  τών 
αρετών  έστιν  ϊδεΐν. 

15  -Μάταια  ελάλησεν  έκαστος  πρδς  ιόν  πλησίον  αυτόν.  X εί- 
λη  δόλια  έν  καρδία,  καί  έν  καρδία  έλάλησαν  κακόν .  ".άλλος 
ψησίν,  «Έν  καρδία  ά/.λη  καί,  άλλ.η  λαλεΐ».  Δύο  κακίας  λέγει 
ενταύθα,  καί  ότι  μάταια  έλάλησα,ν,  καί  ότι  προς  τον  πλησίον 
ή  τά  ψευδή  μάταια  ο^ησιν,  ή  τά  περιττά  καί  άνόνητα.  Τοιου - 
20  ιόν  τι  καί  ό  II  αυλός  ψησι  λέγων  «Μ ή  ψενδεσθε  εις  άλλή- 
'/.ονςυ.  Καί  ιό  δή  χαλεπώτερον,  ότι  πάντες  ήσαν  διετρθαρμέ- 
νοι.  Διό  ούκ  εϊπεν .  ό  δείνα,  καί  ό  δείνα ,  άλλί  «Έκαστος·», 
Ουδέ  γάρ  ήν  άπλώς  επιπόλαιος  ή  κακία ,  αλλά  κάτωθεν, 
καί  από  καρδίτις.  «Έν  καρδία  καί  έν  καρδία »'  όπερ  έτερος 


7.  Κολοσ.  3,  9. 
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έκεϊνο  πού  δέν  ύπάρχει.  Επειδή  λοιπόν  αύτά  διεστρεβλώ- 
θησαν  καί  ήμαυρώθησαν,  χωρία  βέβαια  να  έχασαν  τήν 
πραγματικήν  ύπόστασίν  των,  άλλα  έζεδιώχθησαν  άπό  τούς 
άνθρώπους,  διά  τούτο  δέν  είπε  μόνον,  ότι  «Ώλιγόστευ- 
σαν  αϊ  άλήθειαι»,  άλλα  έπρόσθεσεν  «Άπό  τών  υιών  των 
ανθρώπων»,  βέλων  αύτό  άκριβώς  νά  δείζη.  Πρόσεχε  δέ. 
Υπάρχει  κόσμος  αληθινός,  ύπάρχει  καί  ψεύτικος.  Ποιος 
λοιπόν  είναι  ό  αληθινός  κόσμος;  Ό  κόσμος  τής  ψυχής. 
Ποιος  δέ  ψεύτικος;  Ό  κόσμος  τού  σώματος.  Υπάρχει 
πλούτος  αληθινός,  ύπάρχει  καί  ψεύτικος.  Ψεύτικος  είναι 
ό  κόσμος  τών  χρημάτων,  άληθινός  δέ  ό  τών  κατορθωμά¬ 
των.  Υπάρχει  εύφροσύνη,  ή  μέν  είναι  ψεύτικη,  ή  δέ  άλη- 
θινή,  καθώς  έπίσης  καί  κάλλη  καί  έΕουσίαι  καί  δόζαι.  Αλ¬ 
λά  οϊ  περισσότεροι  άπό  τούς  άνθρώπους,  παραβλέψαντες 
τήν  άλήθειαν  αύτών,  έπιδιώκουν  τά  ψεύτικα.  Διότι  όπως 
ακριβώς  ύπάρχει  ανθροτπος  άληθινός  καί  ψεύτικος,  καί 
άληθινός  μέν  είναι  έκεϊνος  πού  ζή  καί  πράττει  έργα,  ψεύ¬ 
τικος  δέ  είναι  ό  ζωγραφισμένος,  τό  ίδιο  λοιπόν  είναι  δυ¬ 
νατόν  νά  παρατηρήση  κανείς  καί  εις  τήν  περίπτωσιν  τών 
αρετών. 

«Ψευδή  καί  άπατηλά  λόγια  λέγει  ό  καθένας  πρός  τόν 
πλησίον  του.  Μέ  τά  δόλια  χείλη  των  διαλαλοϋν  όλην  τήν 
κακίαν  των  πού  βρίσκεται  μέσα  εις  τήν  καρδίαν  των». 
"Αλλος  λέγει-  «"Αλλα  έχει  ή  καρδία  των  καί  άλλα  λέγουν 
τά  χείλη  των».  Διά  δύο  κακίας  όμιλεϊ  έδώ,  καί  ότι  είπαν 
ψευδή  καί  άπατηλά  λόγια  καί  ότι  αύτά  τά  λόγια  τά  είπαν 
πρός  τόν  πληαίον'  μάταια  ονομάζει  ή  τά  ψευδή  λόγια,  ή 
τά  περιττά  καί  άνωφελή.  Κάτι  παρόμοιον  λέγει  καί  ό 
Παύλος  μέ  τά  λόγια'  «Μή  λέγεται  ψέμματα  ό  ένας  πρός 
τόν  άλλον»7.  Αλλά  τό  φοβερώτερον  βέβαια  είναι,  ότι 
όλοι  ήσαν  διεφθαρμένοι.  Διά  τούτο  δέν  εϊπεν,  ό  τάδε 
καί  ό  τάδε,  άλλά  «Ό  καθένας».  Ούτε  βέβαια  ή  κακία  των 
ήτο  άπλώς  έπιφανειακή,  άλλά  προήρχετο  άπό  μέσα  άπό 
τό  βάθος  τής  καρδίας  των.  «Έν  καρδία  καί  έν  καρδίςι», 
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ερμηνευτής,  «Εν  καρδία  άλλη,  καί  άλλην,  είπε,  διδάσκω· 
ότι  πολλή  διπλόη  αυτών  έν  καρδία..  Τούτο  πολεμίων  πάντων 
πικρότερου.  Οι  μεν  γάρ  είοι  φανεροί  και  δήλοι,  όθεν  και  εύ- 
φύλακτοι  γίνονται ·  ούτοι  δε  ετερον  προσωπείου  π ροδαλλόμε- 
5  νοι,  καί  έτερον  δύτες,  δνσφώρατοι  τοϊς  έπιβονλευομέυοις  καθί¬ 
στανται,  των  τά  ξίψ)]  κρυπτόνιωυ  δύτες  ττολλφ  χαλεπώτ εροι. 

«Έξολοθρεύσει  Κύριος  πάντα  τι),  χείλ.ΐι  τά  δόλια,  καί 
γλώσσαν  μεγα> λορρήμονα,  τους  εϊπόυτας ·  την  γλώσσαν  ημών 
μεγα/.υνονμεν».  "Αλλος,  « Αυυαστεύοομεν ».  « Τά  χείλη  ημών 
Ό  παρ’  ήμΐν  έστιν».  ’Άλλος,  ιΈ’ύν  ήμϊν  πάρεοτι».  « Τις  ημών 
Κύριός  έστιν;».  "Αλλος,  «Τις  κυριεύσει  ημών;».  Είδες  κη¬ 
δεμονίαν  προφήτου,  πώς  υπέρ  αυτών  εύχεται;  Ον  γάρ  δή 
κατ'  αντίο ν  έοτι  τό  ειρημένον,  άλ/.'  υπέρ  αυτών.  Ον  γάρ 
είπευ  αυτούς  άπολέσθαι μ  άλλα  τί/υ  κακίαν  ά< ρανισθήναι.  Ον 
1 5  γάρ  ειπεν,  έξοίοθρεύοει  Κύριος  αυτούς,  άλ/.ά,  «Τά  χείλη 
τό  δόλια». 

2.  Καί  πάλιν  ονχί  τί/υ  ουσίαν,  αλλά  την  γλώτταν,  την 
άπόνοιαν,  τον  δό/.Ο)·  αναιρεί! ήναι  άξιοι,  τί/υ  ύπερηφανίαν  έκ- 
κοπήναι.  Κω/ιωδών  δε  αυτών  την  άνοιάν  φησι,  «Τ ά  χείλη 
20  ί/μών  παρ'  ήμΐν  έοτι.  Τις  ήμ.ών  Κύριός  έοτι;».  Μαινομένων 
καί  παραφρόνων  τά  ρήματα.  .1  ιά  δί /  τούτο  ό  Παύλος  απε¬ 
ναντίας  αντοΐς  η··9εγγόμενος  παραινεί,  οΟνκ  έστέ  εαυτών  τι¬ 
μής  ήγοράσθητε <>·  καί  κελεύει  μηδε  έαντοΐς  ξήν.  Ού  οά  έοτι 
τά  χείλη,  φηοίν  αλλά  τού  Δεσπότου.  Αυτός  γάρ  έποίησεν 


8.  Α'  Κορ.  6,  19-  20. 

9.  Ρωμ.  14,7. 
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πράγμα  πού  άλλος  ερμηνευτής  ερμηνεύει  μέ  τα  λόγια, 
«Έν  καρδία  άλλη  καί  άλλη»,  διδάσκων  ότι  ύπάρχει  μέσα 
εις  τήν  καρδίαν  των  πολλή  διπροσωπία.  Αύτή  ή  διπροσω¬ 
πία  είναι  φοδερώτερον  άπό  όλους  τούς  εχθρούς.  Διότι  οι 
μέν  εχθροί  είναι  φανεροί  καί  ορατοί,  καί  έται  εύκολα 
προφυλάσσεται  κανείς  άπό  αύτούς,  ένω  αύτοί  παρουσιά¬ 
ζοντας  άλλο  προσωπεϊον,  άπό  εκείνο  πού  είναι  εις  τήν 
πραγματικότητα,  δύσκολα  γίνονται  αντιληπτοί  άπό  έκεί- 
νους  πού  έπιβουλεύονται,  καί  είναι  πολύ  πιό  φοβερότε¬ 
ροι  άπό  έκείνους  πού  κρύπτουν  τά  ξίφη  των. 

«Είθε  νά  έξολοθρεύση  ό  Κύριος  όλα  τά  χείλη  τά  δό¬ 
λια  καί  τάς  γλώσσας  εκείνων  πού  κομπάζουν  μέ  άλαζο- 
νείαν  καί  λέγουν  θά  άναδείξωμεν  τήν  γλώσσαν  μας  με- 
γάλην  καί  ύψηλήν».  "Αλλος  έξηγεϊ,  «Θά  έξουσιάζωμεν 
τήν  γλώσσαν  μας».  «Έξουσιάζομεν  τά  χείλη  μας».  "Αλλος 
λέγει,  «Τά  χείλη  μας  άνήκουν  εις  έμάς».  «Ποιος  ήμπορεί 
νά  γίνη  Κύριός  μας;»  "Αλλος,  «Ποιος  θά  γίνη  Κύριός 
μας;».  Είδες  ένδιαφέρον  τού  προφήτου,  πώς  προσεύχεται 
ύπέρ  αύτών;  Διότι  αύτό  πού  λέγει  δέν  στρέφεται  έναν- 
τίον  των,  άλλά  λέγεται  ύπέρ  αύτών.  Καθ’  όσον  δέν  ηύχή- 
θη  νά  καταατραφοΰν  αύτοί,  άλλά  νά  έξαφανισθη  ή  κακία. 
Δέν  είπε,  νά  έξολοθρεύση  ό  Κύριος  αύτούς,  άλλά,  «Τά 
χείλη  τά  άπατηλά». 

2.  Καί  πάλιν  δέν  ζητεί  νά  έξολοθρευθή  ή  ούσία  του 
διπροσώπου,  άλλά  ή  γλώσσα,  ή  άλαζονεία,  ή  δολιότης 
καί  νά  έξαλειφθή  ή  ύπερηφάνεια.  Διακωμωδών  δέ  τήν 
άνοησίαν  αύτών,  λέγει,  «Τά  χείλη  μας  εύρίσκονται  ύπό 
τήν  εξουσίαν  μας.  Ποιος  ήμπορεί  νά  γίνη  Κύριός  μας;». 
Τά  λόγια  αύτά  είναι  λόγια  μανιακών  καί  παραφρόνων.  Διά 
τούτο  λοιπόν  ό  Παύλος  λέγων  τά  άντίθετα  μέ  αύτούς,  δι¬ 
δάσκει,  «Δέν  άνήκετε  εις  τόν  έαυτόν  σας'  ήγοράσθητε 
άντί  τιμήματος»8,  καί  συμβουλεύει  νά  ζώμεν  διά  τόν  έαυ¬ 
τόν  μας»*.  Δέν  είναι  ίδικά  αου  τά  χείλη,  λέγει,  άλλά  τού 
Κυρίου.  Διότι  αύτός  τά  έδημιούργησεν,  αύτός  τά  κατε- 
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αυτά.  αυτός  κατεσκεύαοεν,  αϊτός  Ζωήν  ένέπνε νσεν.  Άλλη 
ην  έχεις;  ’Λ< /.λ"  ον  πάνιΤ  ΰοα  έχομεν,  ταΰτα  ήμέτερα'  έπεί 
καί  χρήματα  εχομεν,  ετέρων  παρακαταθεμένων  και  γην  μι- 
οθούιιε&α,  ετέρων  ήμΐν  δεδωκότων.  Ον τω  δή  καί  οοϊ  ταΰτα 
5  έμίσΟωσεν  ό  θεός,  ονχ  'ίνα  άκάνθας  φέοης _  άλ./,’  ένα  σπέρμα¬ 
τα  εις  τό  χρήσιμον  μεταβάλης'  ονχ  ένα  άπόνοιαν,  ονχ  ένα  δό¬ 
λον,  άλλΖ  ένα  ταπεινοφροσύνην,  άλλ'  ένα  ευφημίαν,  άλλ’  ένα 
αγάπην  ποίησης  δι'  αυτών  β/.αστάνειν.  Και  όφϋαλμούς  έδω- 
κεν,  ονχ  ένα  ακόλαστα  βλέ.πης,  άλ/Ζ  ένα  σωφροσύνη  αυτούς 
10  καλλιοπίςης'  και  χεΐρας,  ονχ  ένα  πλήττης,  άλλ’  ένα  έλεής. 
Γίώς  δε  και  λέγεις,  ότι  « Τα  χείλ) \  ημών  παρ’  ήμΐν  έστιν», 
ΰτ αν  τής  αμαρτίας  ανία  ποιής  δούλα ,  όταν  τής  πορνείας,  όταν 
τής  ακαθαρσίας ; 

« Τις  ημών  Κύριός  έστιν;,).  ’Ώ  διαβολικού  ρήματος,  οι 
15  γυχής  δαιμονώδονς.  Όο ας,  άνί)ρωπει  την  κτίσιν  'άπασαν  ά- 
νακηρύτ τονσα,ν  τού  Δεσπότου  σον  τ ί/ν  ιαχνν,  την  σοφίαν,  την 
κηδεμονίαν ,  την  πρόνοιαν,  τό  σώαά  σον,  την  ψυχήν,  την  ζο>- 
ήν,  τά  ορισμένα,,  τα  αόρατα,  άπαντα,  σχεδόν  είπεΐν,  φοονήν 
άφιέντα  και  άνακηρύττ οντα  τού  δημιουργού  την  δύναμιν,  και 
20  λέγεις,  νΤίς  ημών  Κύριός  έστω;  «.Τούτο  μανίας»,  τούτο  πα¬ 
ραπληγίας,  τούτο  διεφθαρμένης  ητνχής.  Διά  τούτο  τά  μύρια 
κακά.  ’Δλλ.’  ούτοι  μεν  λέγονσι,  ιιΤίς  ημών  Κύριός  έστιν;». 
'Άλλ οι  δέ  τον  μέν  Δεσπότην  όμ ολογονσι,  τον  δέ  περί  τής 
κρίσεως  άναιρούσι  λόγον  καί  τής  κολάσεοτς ,  βραχείας  χάρι- 
25  τ ος  μεγάλην  ώνούμενοι  κόλασιν,  καί  βονλόμενοι  τώ  μή  με- 
μνήσθαι  γεέννης  παοαμυθεΐοϋαι  εαυτούς,  λανΟάνονσι  δια  τής 
άψοβίας  ταντης  εις  τό  βάραϋρον  εαυτούς  τής  απώλειας  έμ- 
6 άλλον τες.  Διό  παρακαλώ  καί  μειινήοθαι  νεενιν/ς,  καί  δια- 
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σκεύασεν,  αυτός  τά  έδωσε  ζωήν.  Άλλα  τά  έχεις  σύ;  Καί 
όμως  δέν  είναι  ίδικά  μας  όσα  έχομεν'  διότι  καί  χρήματα 
έχομεν,  άλλα  άλλοι  τά  έχουν  καταθέσει-  καί  γην  μισθώνο- 
μεν,  άλλά  άλλοι  μας  τήν  έχουν  δώσει.  "Ετσι  λοιπόν  καί 
αύτά  σοϋ  τά  έμίσθωσεν  ό  Θεός,  όχι  διά  νά  παράγης  αγκά¬ 
θια,  άλλά  διά  νά  μεταβάλλης  τά  σπέρματα  εις  κάτι  τό 
χρήσιμον"  όχι  διά  νά  δείχνης  άλαζονείαν  καί  δολιότητα, 
άλλά  διά  νά  κόμης  νά  φυτρώνη  δι’  αύτών  ταπεινοφροσύ¬ 
νη,  δοξολογία  καί  άγάπη.  Καί  τούς  οφθαλμούς  σοϋ  τούς 
έδωσεν,  όχι  διά  νά  βλέπης  άκόλαστα,  άλλά  διά  νά  τούς 
στολίζης  μέ  σωφροσύνην"  καί  χέρια  σοϋ  έδωσεν  όχι  διά 
νά  κτυπας,  άλλά  διά  νά  έλεής.  Πώς  δέ  λέγεις,  ότι  «Τά 
χείλη  μας  είναι  ύπό  τήν  έξουσίαν  μας»,  όταν  τά  ύποδου- 
λώνεις  εις  τήν  άμαρτίαν,  εις  τήν  πορνείαν  καί  εις  τήν 
άκαθαρσίαν; 

«Ποιος  ήμπορεΐ  νά  γίνη  Κύριός  μας;».  "Ω  λόγια  δια¬ 
βολικά,  ώ  ψυχή  δαιμονισμένη.  Βλέπεις,  άνθρωπε,  ολόκλη¬ 
ρον  τήν  κτίσιν  πού  άνακηρύττει  τού  Κυρίου  σου  τήν  δύ- 
ναμιν,  τήν  σοφίαν,  τήν  κηδεμονίαν,  τήν  πρόνοιαν,  τό  σώ¬ 
μα  σου.  τήν  ψυχήν  σου,  τήν  ζωήν  σου,  τά  ορατά  πράγμα¬ 
τα,  τά  άόρατα,  όλα  σχεδόν,  θά  ήμπορούσαμεν  νά  είποϋμεν, 
νά  άφήνουν  φωνήν  καί  νά  διακηρύττουν  τού  δημιουργού 
τήν  δύναμιν,  καί  λέγεις,  «Ποιος  ήμπορεΐ  νά  γίνη  Κύριός 
μας;».  Αύτό  είναι  δείγμα  μανίας,  αύτό  είναι  δείγμα  πα¬ 
ραφροσύνης,  αύτό  είναι  δείγμα  ψυχής  διεφθαρμένης. 
Έξ  αιτίας  αύτοΰ  συμβαίνουν  τά  μύρια  κακά  Άλλ'  αύτοί 
μέν  λέγουν,  «Ποιος  ήμπορεΐ  νά  γίνη  Κύριός  μας;».  "Αλ¬ 
λοι  δέ  τόν  μέν  Κύριον  ομολογούν,  άρνοϋνται  όμως  τήν  πε¬ 
ρί  κρίσεως  καί  κολάσεως  διδασκαλίαν,  έξαγοράζοντες  διά 
συντόμου  εύχαριστήσεως  μεγάλην  κόλασιν,  καί  θέλοντες 
νά  παρηγορούν  τούς  έαυτούς  των  μέ  τό  νά  μή  ένθυμοϋν- 
ται  τήν  γέενναν,  ρίπτουν  τούς  έαυτούς  των,  χωρίς  νά  τό 
άντιλαμβάνωνται,  εις  τό  βάραθρον  τής  άπωλείας.  Διά  τού¬ 
το  παρακαλώ  καί  νά  ένθυμήσθαι  τήν  γέενναν  καί  νά  συ- 
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λέγεσΰαι  περί  γεέννης-  ο'ίηω  διόπλαττε  εϋμορφία  την  ψυχήν. 
1  Πολύ  γάρ  >τό  χρήσιμον  ιών  λ.όγοτν  τ··;ύτ ο>ν.  Ουδέ  γάο  άπλώς 
.'  ήπείλησεν  αυτήν  <Ί  θεός,  και  έντεϋδεν  ήδη  δήλην  έποίηοεν, 
,  αλ.λ  ’ίνα  τω  φόβω  ποίηση  βελτίονς.  Δία  τούτο  και  ό  διάβολος 
.■  5  πανζα  ποιεί  και  πραγματεύεται,  έζαιρεϊν  αυτής  την  μνήμην 
βουλόμενος.  Μή  τοίνυν  έκβαν.λε  την  μνήμην,  μηδε  λέγε·  'ιί, 
λυπώ  έμαντδν  παρά  καιρόν;  .  Παρά,  καιρόν  λυπή;  Εκείνο 
έατι  παρά  καιρόν  άλγεΐν,  όταν  έν  τή  γεέννη  άλγής.  Τον 
λνπεϊαϋαι  καιρός  οϋτος,  ούκ  εκείνος.  Καί  τούτο  δ είκννσιν 
ΤΟ  ό  πλούσιος  δ  έπι  Λαζάρου,  δς  μύρια  λυπηθείς  ουδόν  ώνη- 
οεν.  Εϊ  δε  ευκαίρως  ήλγησεν,  ούκ  αν  έπαϋεν,  άτιερ  έπαδεν. 

·.  ’  ιύ'Ενεκεν  τής  ταλαιπωρίας  τ ιόν  πτωχών,  και  ταυ  στε¬ 
ναγμόν  τών  πενήτων,  νυν  άναστήσομαι,  λέγει  Κύριος.  Θήαο- 
μαι  έν  σοιτηρίω,  παρρησιάσομαι  έν  αυτών.  "Αλ λος  « Τάζω 
σωτήριον  έμφανές».  Μάδε  πόση  τής  ταπεινοφροσύνης  ή  ί- 
.  σχύς.  Τύόν  πενήτων  ή  δύναμις  (πενήτο.ιν  λέγοο,  τών  την 
...  διάνοιαν  συντετριμμένων)  τού  κακώς  πάοχειν  έστϊν  ή  άντί- 
λ.ηψις.  Ούδέ  γάρ  βίον  έντανδά  φησιν,  ουδέ  αρετήν,  αλλά  τό 
πάοχειν  κακώς,  φησί,  τούτο  άνίοτηοι  τον  Θεόν,  και  έκκα- 
20  λεΐται  προς  τιμωρίαν  καί  άμυναν.  Τοσοϋτόν  έστι  τό  αδικού¬ 
μενου  φέρε ιν  γενναίος·  τυσαύτη  τών  έπηρεα ζομένων  παρά 
,  τον  Θεόν  η  πρόνοια ·  αντί  μεγίστης  συνηγορίας  ή  συμφορά 
<  .  καί  τω  πάοχειν  κακώς  γιναμένη.  Μεγάλη  τον  στεναγμού  ή 
ισχύς,  την  άνωδεν  καλ,ούσα  ροπήν.  Φοβήδητε  όσοι  τούς  πέ- 
25  νητας  αδικείτε.  ’Έχετε  δύναμιν  υμείς  καί  πλούτον  καί  χοή- 


10.  Λουκά  16,  23. 
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ζητήτε  περί  αύτής'  έτσι  στόλιζε  μέ  ομορφιά  τήν  ψυχήν 
σου.  Διότι  είναι  μεγάλη  ή  χρησιμότης  πού  προέρχεται  άπό 
αύτά  τά  λόγια.  Καθ!  όσον  δέν  έδωσεν  ό  Θεός  αύτήν  τήν 
απειλήν  έτσι  τυχαία  καί  τήν  έκαμε  φανερήν  άπό  τήν  έδώ 
ήδη  ζωήν,  αλλά  διά  νά  μας  κόμη  μέ  τόν  φόβον  καλυτέ¬ 
ρους.  Διά  τούτο  καί  ό  διάβολος  κάμνει  τά  πάντα  καί  μη¬ 
χανεύεται,  θέλων  νά  βγάλη  αύτήν  άπό  τήν  σκέψιν.  Μή 
τήν  άπομακρύνης  λοιπόν  άπό  τήν  σκέψιν  σου,  ούτε  νά 
λέγης,  'διατί  νά  στενοχωρώ  τόν  εαυτόν  μου  παράκαιρα;1. 
Στενοχωρεϊσαι  παράκαιρα;  Εκείνη  είναι  ή  παράκαιρη  στε¬ 
νοχώρια,  όταν  θά  ύποφέρης  μέσα  εις  γέενναν.  Καιρός  λύ¬ 
πης  είναι  αύτός,  όχι  εκείνος.  Καί  αύτό  τό  φανερώνει  ό 
πλούσιος,  έπί  τών  ήμερών  του  Λαζάρου,  ό  όποιος  παρά 
τήν  ύπερβολικήν  λύπην  του  δέν  ώφελήθη  καθόλου1*.  Έάν 
όμως  έγκαιρα  έλυπείτο,  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  πάθη  έ- 
κεϊνα  πού  έπαθεν. 

«Εξ  αιτίας  τής  κακοπαθείας  τών  πτωχών  καί  του  στε¬ 
ναγμού  τών  πενήτων  θά  σηκωθώ  τώρα  καί  θά  δράσω,  λέγει 
ό  Κύριος.  Θά  τόν  θέσω  εις  τόπον  άσφαλή  καί  σωτήριον 
καί  θά  δείξω  εις  όλους  τήν  δικαιοσύνην  καί  δύναμίν  μου». 
"Αλλος  λέγει'  «Θά  κάμω  γνωστήν  τήν  σωτηρίαν  του». 
Μάθε  πόση  είναι  ή  δύναμις  τής  ταπεινοφροσύνης.  Ή  δύ- 
ναμις  τών  πενήτων  (πένητας  ονομάζω  έκείνους  πού  έ¬ 
χουν  καρδίαν  γεμάτην  άπό  ταπεινοφροσύνην),  σχετίζεται 
μέ  τήν  κακοπάθειαν.  Διότι  έδώ,  λέγει,  δέν  είναι  ό  τρόπος 
ζωής,  ούτε  ή  άρετή,  άλλα  ή  κακοπάθεια  είναι  έκείνη  πού 
σηκώνει  τόν  Θεόν  καί  τόν  παροτρύνει  νά  προβή  εις  τιμω¬ 
ρίαν  τού  αδίκου  καί  ύπεράσπισιν  τού  άδικουμένου.  Τόαον 
μεγάλο  πράγμα  είναι  τό  νά  ύπομείνη  κανείς  μέ  γενναιότη¬ 
τα  τήν  άδικίαν,  καί  τόση  μεγάλη  είναι  ή  πρόνοια  τού  Θεού 
δΓ  έκείνους  πού  δοκιμάζονται,  εις  τούς  όποιους  ή  συμ¬ 
φορά  καί  ή  κακοπάθεια  γίνεται  μεγίστη  συνηγορία.  Μεγά¬ 
λη  είναι  ή  δύναμις  τού  στεναγμού,  προσελκύουσα  τήν  θείαν 
βοήθειαν.  Φοβηθήτε  όσοι  άδικείτε  τούς  πτωχούς.  Έχετε, 
σείς  δύναμιν  καί  πλούτον  καί  χρήματα  καί  τήν  εύνοιαν 
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«αία  καί  δικαοτών  εύνοιαν,  άλλ'  έχσνσιν  έκεϊτΌΐ  πάντων 
Ισχυρότερου  δπλον,  τ ονς  στεναγμούς  και  τούς  θρήνους,  καί 
ανία  το  άδικείσθαι,  απερ  την  εκ  των  ουρανών  έπιοπαται  σνμ- 
μα  χίαν.  Τούτο  το  δπλον  οικίας  άνορύττει,  τον  το  -θεμελίους  κα- 
5  τέσκαψε,  τούτο  πόλεις  άνειλε,  τούτο  ολόκληρα  έθνη  κατεπόν- 
τισε’  στεναγμούς  άδικουμένων  ανθρώπων  λέγω.  Λιδείται  την 
ευγνωμοσύνην  αυτών  ό  Θεός,  όταν  κακώς  πάσχοντες  μηδέν 
πονηρόν  έκφέρωσι  ρήμα,  στέναζα >σι  δε  μόνον,  καί  άποδύρων- 
ται  τά  οικεία  κακά. 

10  Τί  δέ  έστι,  « Θήσομαι  έν  οωτηρίφ,  παρρησιάσομαι  εν  αε¬ 
τών)  ;  Μετά  παρρησίας,  φησίν,  αυτών  προστήσομαι  ψανερώς 
καί  δήλοτς,  ώστε  πάντας  μαθείν.  Καί  πότε  ον  ψανερώς  στά¬ 
ζει;  ’Έστιν  δτε  οΰ  ψανερώς,  άλλα  λάθρα ■  ουδέ  γάρ  δεϊται 
τής  παρά  ανθρώπων  δόςης.  Νννί  δέ,  επειδή  είκός  ήν  τους 
15  εχθρούς  τούς  αυτών  έπεμβαίνειν,  ένάλ λεσθαι,  όνειδίζειν  αν- 
τοϊς,  ώς  ονκ  έχουσι  Θεόν  βοηθόν,  ώστε  κάκείνους  σωψρονι- 
σθήναι,  καί  γενέσθα ι  δελτίους,  τή  πείρα  μαθόντας  τού  Λ ε- 
σττότου  την  συμμαχί αν,  ψανερώς  πυιήοομαι  τήν  υπέρ  αυτών 
σωτηρίαν,  φησί.  « Τά  λόγια  Κυρίου,  λόγια  άγνά'  άργνριον  πε- 
20  πυρωμένου,  δοκίμων  τή  γή ».  Καί  ποια  αύτη  ακολουθία  προς 
τα  ειρημενα;  Πολλή  καί  οννεχής.  Μή  γάρ  δή  νομίοητε  ταν- 
τα,  φησίν,  άπλώς  ειρήσθαι,  μηδέ  άπειλήν  είναι  περιττήν 
καθαρά  αυτού  έστι  τά  ρήματα,  άπηλλαγμένα  ψεύδους.  "Ωσ¬ 
περ  γάρ  ό  άργυρος  ό  πεπνρωμένος  ούδέν  άλλότριον  έχει  καί 
25  νυθον,  ούτω  καί  τού  Θεού  τά  ρήματα,  απερ  αν  είπη,  πάντοτς 
εκβήναι  δει.  Διό  ψησιν  ώ Αργύριο ν  πεπνρωμένον,  δοκίμων 
τή  γή».  "Αλλος,  «ΤΙ επυρτομένον,  χωρούν  τή  γή».  'Ο  δέ  Ε¬ 
δραίος  άντι  τον,  κΚωρονν  τή  γή»,  κΒααλίλ  λάαρες»  είπε. 
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των  δικαστών,  άλλ’  έχουν  καί  οί  πτωχοί  όπλον  ίσχυρότε- 
ρον  άπό  όλα  αύτά,  τούς  στεναγμούς  καί  τούς  θρήνους  καί 
αύτήν  τήν  ιδίαν  τήν  αδικίαν  πού  ύφίστανται,  πράγματα 
πού  προσελκύουν  την  ούράνιον  συμμαχίαν,  Αύτά  τό  ό¬ 
πλον  οικίας  καταστρέφει,  αύτό  κατέσκαψε  θεμέλια,  αύτό 
πόλεις  κατέστρεψεν,  αύτό  ολόκληρα  έθνη  κατεπόντισεν, 
έννοώ  τούς  στεναγμούς  των  άδικουμένων  άνθρώπων.  Σέ¬ 
βεται  τήν  εύγνωμοσύνην  αύτών  ό  Θεός,  όταν  κακοπα- 
θοϋν  χωρίς  νά  λέγουν  κανένα  κακόν  λόγον,  άλλά  μόνον 
στενάζουν  καί  θρηνούν  τάς  συμφοράς  των. 

Τί  σημαίνει  δέ,  «Θήσομαι  έν  σωτηρία,  παρρησιάσομαι 
έν  αύτώ»;  Μέ  παρρησίαν,  λέγει,  θά  τούς  ύπερασπισθώ  φα¬ 
νερά  καί  έντυπωσιακά,  ώστε  όλοι  νά  τό  μάθουν.  Καί  πότε 
δέν  σώζει  φανερά;  Υπάρχουν  περιπτώσεις  πού  δέν  σώζει 
φανερά,  άλλά  σιωπηρά"  διότι  δέν  έχει  άνάγκην  άπό  τήν 
δόξαν  τών  άνθρώπων.  Τώρα  όμως,  έπειδή  φυσικόν  ήτο 
οί  έχθροί  των  νά  έπεμβαίνουν  καί  νά  θριαμβολογούν  καί 
νά  χλευάζουν  αύτούς,  ότι  τάχα  δέν  έχουν  Θεόν  βοηθόν, 
ώστε  καί  εκείνοι  νά  σωφρονισθοϋν  καί  νά  γίνουν  καλύ¬ 
τεροι,  άφοϋ  γνωρίσουν  έμπρακτα  τήν  συμμαχίαν  τού  Κυ¬ 
ρίου,  φανερά,  λέγει,  καί  έντυπωσιακά  θά  τούς  σώσω.  «Τά 
λόγια  τού  Κυρίου  είναι  λόγια  άγνά,  όμοια  πρός  άργυρον 
πυρακτωμένον  πού  έδοκιμάσθη  ή  καθαρότης  του  μέσα  εις 
τήν  γην».  Καί  ποιαν  σχέσιν  έχουν  αύτά  μέ  όσα  έλέχθησαν 
προηγουμένως;  Έχουν  μεγάλην  καί  είναι  συνέχεια  έκεί- 
νων.  Μή  νομίσετε  δηλαδή,  λέγει,  ότι  αύτά  έλέχθησαν  τυ¬ 
χαία,  ούτε  ότι  είναι  άπειλή  περιττή·  τά  λόγια  τού  Θεού 
είναι  καθαρά,  άπηλλαγμένα  άπό  τό  ψεύδος.  Διότι,  όπως 
άκριβώς  ό  άργυρος  ό  πυρακτωμένος  δέν  έχει  τίποτε  τό 
ξένον  καί  νόθον,  έτσι  καί  τά  λόγια  τού  Θεού,  έκεϊνα  πού 
θά  είπή.  πρέπει  οπωσδήποτε  νά  συμβοϋν.  Διά  τούτο  λέγει' 
«"Ομοιάζουν  μέ  άργυρον  πυρακτωμένον  πού  έδοκιμάσθη 
ή  καθαρότης  μου  μέσα  εις  τήν  γην».  "Αλλος  λέγει,  «πυ¬ 
ρακτωμένον,  πού  χωρεϊ  εις  τήν  γην».  Ό  δέ  έβραϊος  άντί 
τού  «Χωρούν  τή  γή»,  είπε,  «Βασιλίλ  λάαρες»,  δηλαδή  άργύ- 
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τουτέ.οτι,  τδ  χοινενόμενον  το  οέον  εν  τή  γή.  Κκκαϋαρισμένον 
έπτ  απλ.αοίως. 

ο.  Είδες  πώς  δείκννσι  τδ  Αψευδές,  τδ  άληϋεϋον,  τή  εΐ- 
κόνι  τής  νλης;  "Ωσπερ  γάρ  εκείνο  τδ  χαινευθέν,  τδ  πνρτοθέν, 
5  ιό  πολ/.άκις  τοΰτο  ,ταϋ'όν,  ά λ.λόιριόν  έστιν  αλλοτρίας  νλης  έκ- 
κεκ.αϋαρμένον  μετά  ακρίβειας·  ούτως  ή  άπόη  αοις  τον  ΘεοΓ·. 
«Σύ,  Κύριε ,  ηνλ.άξεις  ημάς,  και  διατηρήσεις  ημάς  άηδ  τής 
γενεάς  τούτης,  και  εις  τον  αιώνα».  ” Αλλος ,  «Φυλάξεις  αυ¬ 
τούς».  "Λ λλος,  « Φυλάξεις  αυτά,  και  διατηρήσεις  ημάς  άπδ 
10  τής  γενεάς  τούτης,  και  εις  τον  αιώνα».  'Ά λλος,  «Άμα  τή 
γενεά  τή  α'ιτονία».  « Κύκλο ο  οι  ασεβείς  περιπατονσιν».  'Άλλ.ος, 
«Περιτιατήσονοιν».  Άλλος,  «Κύκλο)  άπεδοίν  έμπεοιπατήσον- 
οι».  Κατά  τδ  ύψος  συν  έπολνώρηοας  τους  υιούς  τών  άνΰρώ- 
:ι< ον».  "Λ λλος,  <"Οταν  νψωϋώσιν  οι  εντελείς  τών  υιών  τών 
15  Ανθρώπων».  Έτερος ,  « Κατά  τδ  ντι>ος  ενωνιομένοι  τοίς  υίοΐς 
ττών  Ανθρώπ τον».  'Ο  δέ  Εδραίος,  « Χάομ  ζολλ.ώ»,  ηηαί,  « λεΰ - 
νή  'Αδάμ». 

«Σύ,  Κύριε,  μνλάξεις  ημάς,  και  διατηρήσεις  ήιιάς».  " Ο¬ 
ρο  συνεχώς,  μάλλον  δέ  διηνεκώς  επί,  τδν  θεδν  κ.ατο.ψεύγοντα, 
20  κάκεϊϋεν  ζητούντο  τιμ·  ανμμαχίαν  και  γάο  παναλ,κής  ή  βοή¬ 
θεια,  ο ύ δε. νι  διακοπτόμενη  χρόνω.  Ονδενδς  τών  ανθρωπίνων 
δεόμεθα,  η  ησυ  πύ  γάρ  6  η.ν/,άττοτν  ει  διηνεκώς.  Τί  έοτι, 

« Κύκλιο  οι  Ασεβείς  περιπατοΰσι» ;  Κατά  μεν  τους  έδδομήκον- 
τα  ούττο  λεκτέον,  δτι  καν  κνκλώσωσιν  οι  άσεδεΐς.  ονδέν  πει- 
25  σόιιεθο:  και  γάρ  φυλάιτεις  ημάς,  καί  μετεωρίζεις,  και  ενδό¬ 
ξους  ποιείς.  Κατά  δε  τδν  έτερον  έρμηνειπήν  τούτο  ρητέον 
οί  ασεβείς  έξτοσθήσοντ α.μ  δταν  τούς  εντελείς  τούς  ντους  τών 
ανθρώπων  νψώσης.  Τουτέστ ιν,  όταν  ημάς  τούς  νοιιιζοιιένονς 
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ριον  χωνευόμενον,  πού  βγαίνει  μέσα  άπό  τόν  κλίβανον 
τής  γης,  πού  έκαθαρίσθη  έπταπλασίως. 

3.  Είδες  πώς  δείχνει  τό  άψευδές  καί  άληθές  μέ  την 
εικόνα  τής  ύλης;  Διότι,  όπως  άκριβώς  ό  άργυρος  πού 
έχωνεύθη  καί  έπυρακτώθη,  καί  πού  αύτό  τό  έπαθε  πολ¬ 
λές  φορές,  είναι  άπηλλαγμένος  άπό  κάθε  ξένην  ύλην 
καθαρισμένης  μέ  πολλήν  προσοχήν,  έτσι  καί  ή  άπόφασις 
του  Θεού.  «Σύ,  Κύριε,  είθε  νά  μας  φύλαξης  καί  νά  μας 
διατηρήσης  αβλαβείς  άπό  τήν  γενεάν  αυτήν,  αλλά  καί  εις 
τόν  αιώνα».  Αλλος,  «Είθε  νά  φυλάξης  αύτούς».  "Αλλος, 
«Είθε  νά  φυλάξης  αυτά  καί  νά  διατηρήσης  έμας  άβλαβεϊς 
άπό  τήν  γενεάν  αύτήν  καί  εις  τόν  αιώνα».  "Αλλος,  «Μαζί 
μέ  τήν  αίωνίαν  γενεάν».  «Οί  άσεβεϊς  περιπατούν  γύρω 
μας  καί  μας  περιεκύκλωσαν».  Αλλος,  λέγει,  «Θά  περιπα¬ 
τήσουν».  "Αλλος,  «Θά  περιπατήσουν  τριγύρω  μας  οί  άσε- 
βεϊς».  «Άλλ’  όσον  είναι  τό  ύψος  άπό  τό  όποιον  μας  πα¬ 
ρακολουθείς,  τόσον  μεγάλη  είναι  ή  φροντίς  σου  διά  τούς 
υιούς  τών  άνθρώπων».  "Αλλος  λέγει,  «"Οταν  ύψωθοϋν  οί 
περιφρονημένοι  τών  υιών  τών  άνθρώπων».  "Αλλος,  «Όσον 
είναι  τό  ύψος  άπό  τό  όποιον  μας  παρακολουθείς  τόσον 
μεγάλη  είναι  ή  τιμή  σου  πρός  τούς  υιούς  τών  άνθρώπων». 
Ό  δέ  έβραϊος  λέγει,  «Χάρμ  ζολλώ,  λεβνή  Άδάμ». 

«Σύ,  Κύριε,  είθε  νά  μας  φυλάξης  καί  νά  μας  διατηρή- 
σης  άβλαβεϊς».  Πρόσεχε  πού  συνεχώς  καί  πάντοτε  κατα¬ 
φεύγει  εις  τόν  Θεόν  καί  ζητεί  άπό  αύτόν  τήν  συμμαχίαν' 
καθ’  όσον  αύτή  ή  βοήθεια  είναι  πανίσχυρος  καί  δέν  διακό¬ 
πτεται  ποτέ.  Τίποτε,  λέγει,  άπό  τά  άνθρώπινα  πράγματα 
δέν  χρειαζόμεθα-  διότι  σύ  είσαι  έκεϊνος  πού  μας  φυλάσσεις 
διαρκώς.  Τί  σημαίνει,  «Κύκλω  οί  άσεβεϊς  περιπατοϋσι» ; 
Κατά  μέν  τούς  έβδομήκοντα  έχει  τήν  σημασίαν  ότι  καί  άν 
άκόμη  μας  κυκλώσουν  οϊ  ασεβείς,  τίποτε  δέν  θά  πάθωμεν' 
καθ’  όσον  μας  φυλάσσεις  καί  μας  έξυψώνεις  καί  μας 
καθιστάς  ένδοξους.  Κατά  δέ  τόν  άλλον  έρμηνευτήν  πρέ¬ 
πει  νά  έννοήσωμεν  αύτό,  ότι  οί  άσεβεϊς  θά  έκδιωχθοϋν, 
όταν  θά  έξυψώσης  τούς  περιφρονημένους  έκ  τών  μίών 
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,  είναι  ευκαταφρόνητους,  τοί'ς  τεταπεινωιιένονς  δοξάσης,  άπο- 
πτήσεις  αυτοί ις  και  διακρούση.  ΤΙ  δέ  έστι,  « Κατά  τδ  ύψος 
..σου»;  Αντί  τον,  όμοιους  σου  έττοίησας,  ώς  άν&ρώπφ  δυνα¬ 
τόν  είναι  όμοιοι-  « ΙΤοιήσωμεν  γάρ  άνθρωπον  κατ’  εικόναν, 
οι  φησίν,  «ήμειέραν  καί  καιΤ  όμοίωοιν ».  "Οπερ  γάρ  έστιν  αυ¬ 
τός  εν  ονρανφ  τούτο  ημείς  επί  τής  γης ■  καί  όόσττερ  ονδείς 
αυτόν  ά νοττερος  άνω,  ούτοσς  ονδείς  επί  τής  γής  τον  ζώου 
τούτοι)  κατά  την  αρετήν  όμοιος.  «Γ  ίνεσίίε» ^  φησίν,  όμοι¬ 
οι.  τον  Γιατρός  υμών  τοϋ  εν  ούρανοΐς».  Καί  τον  ονόματος 
1°  δέ  ήμΐν  μετέδωκεν  «Έγώ  είπα,  άεοί  έστε »,  φησί,  « καί  υιοί 
Ύψίστου  πάντες ».  Καί  πάλιν  «Τέάεικά  σε  ίίεόν  Φαραώ». 

«Καί  δημιουργόν  είναι  έποίησε  καί  σωματικών  καί  άσω- 
μάτισν.  Καί  νυν  μέν  την  κτίσιν  δ  Μίανσής  μεταβάλλει,  νϋν 
δέ  έτεροι  έτερα  στοιχεία ·  ήμΐν  δέ  επέταξε  ναόν  αντώ  κτίζειν 
15  ημάς  αυτούς.  Καν  τοίννν  ον  δ ημιουργής  ουρανόν _  άλλα  δη- 
·.  μιουργείς  ναόν  θεού.  Έπεί  καί  ουρανός  διά  τούτο  λαμπρός, 
επειδή  Θεόν  έχει  κατοικ.οΰντα  έν  αντφ·  μάιλλ,ον  δέ  διά  Χρί¬ 
στου  καί  ημάς.  «Συνήγειρε»  γάρ ,  φησί,  « καί  σννεκάάισεν  η¬ 
μάς  εν  δεξιά  έν  τοϊς  ονρανοίς ·  καί  μείζον α  έδωκε  ποιεΐν  ών 
20  αυτός  έποίησε.  «Τα  γάρ  σημεία»,  φησίν,  «5  ενώ  ποιώ,  κάκεΐ- 
.  νος  ποιήσει,  καί  μείξονα  τούτων  ποιήσει».  Καί  επί  τής  77α- 
.  λαιάς  ό  μέν  τήν  άάλασσαν  μετέδαλεν,  ό  δέ  τόν  ήλιον  έ χαλινού, 
ό  δέ  την  σελήνην  μένειν  έκέλενοεν ^  ό  δέ  πάλιν  εις  εαυτόν  τάς 
■  ακτίνας  άπέστρεφεν  οί  δέ  παίδες  έν  τή  καμίνω  τοϋ  στοιχείου 


11.  Γεν.  1,  26. 

12.  Ματθ.  5,45. 

13.  Ψαλμ.  81,  6. 

14.  "ΕΕ.  7,  1. 

15.  Α'  Κορ.  6,  19. 

16.  Έφ.  2,  6. 

17.  Ίω.  14,  12 
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των  ανθρώπων.  Δηλαδή,  όταν  έμάς,  πού  θεωροάμεθα  πε- 
ριφρονημένοι  και  ταπεινωμένοι,  μάς  δοξάσης,  άποκρούων 
καί  άπομακρύνων  αύτούς.  Τΐ  σημαίνει  δέ,  “Κατά  τό  ύψος 
σου» ;  Έλέχθη  άντϊ  του,  τούς  έκαμες  όμοιους  σου,  όσον 
είναι  δυνατόν  εις  τόν  άνθρωπον  νά  είναι  όμοιος  σου  διότι 
λέγει-  «Ας  δημιουργήσωμεν  άνθρωπον  σύμφωνα  μέ  τήν 
εικόνα  μας,  ώστε  νά  γίνη  όμοιος  μας»11.  Διότι,  ό,τι  είναι 
ό  Θεός  εις  τόν  ούρανόν,  αύτό  εϊμεθα  καί  ήμεΐς  έπάνω  εις 
τήν  γήν'  καί  όπως  άκριβώς  δέν  είναι  κανείς  άνώτερος 
άπό  αύτόν  είς  τόν  ούρανόν,  έτσι  κανείς  δέν  είναι  έπάνω 
εις  τήν  γην  όμοιος  μέ  αύτό  τό  ξώον  ώς  πρός  τήν  άρετήν. 
«Γίνεσθε»,  λέγει,  «όμοιοι  μέ  τόν  ούράνιον  Πατέρα  μου»1*. 
Καί  τό  όνομά  του  μάς  έδωσεν.  «Έγώ»,  λέγει,  «είπα  ότι 
εϊσθε  όλοι  θεοί  καί  υιοί  τοϋ  Ύψίστου»15.  Καί  πάλιν-  «Σέ 
κατέστησα  Θεόν  άπέναντι  εις  τόν  Φαραώ»14 

Καί  κατέστησε  τόν  άνθρωπον  δημιουργόν  σωματικών 
καί  πνευματικών  πραγμάτων.  Καί  άλλοτε  μέν  ό  Μωυσής 
μεταβάλλει  τήν  κτίσιν,  άλλοτε  δέ  άλλοι  μεταβάλλουν  άλλα 
στοιχεία  τής  φύσεως-  ήμάς  δέ  μάς  διέταξε  νά  κτίσωμεν 
τούς  έαυτούς  μας  ναόν  δι’  αύτόν.  Καί  άν  ακόμη  λοιπόν 
δέν  δημιουργής  ούρανόν,  όμως  δημιουργείς  ναόν  τοϋ  Θεού. 
Διότι  καί  ό  ούρανός  διά  τούτο  είναι  λαμπρός,  έπειδή  έχει 
τόν  Θεόν  πού  κατοικεί  εις  αύτόν  μάλλον  δέ  έχει  καί  έμδς 
διά  τού  Χριστού  κατοίκους  του15.  Διότι  λέγει,  «Μάς  ανέ¬ 
στησε  μαζί  μέ  τόν  Χριστόν  καί  μάς  έκάθισεν  εις  τό  δεξιά 
του  εις  τούς  ούρανούς»1*,  καί  μάς  έπέτρεψε  νά  πράττω- 
μεν  μεγαλύτερα  άπό  έκείνα  πού  έπραξεν  έκεΐνος.  Διότι 
λέγει-  «Τά  σημεία  πού  έγώ  κάμνω  καί  έκεΐνος  θά  τά  κόμη, 
καί  μάλιστα  θά  κάνη  μεγαλύτερα  άπό  αύτό»”.  Καί  κατά 
τήν  έποχήν  τής  Παλαιός  Διαθήκης  άλλος  μέν  μετέβαλλε 
τήν  πορείαν  τής  θαλάσσης,  άλλος  έχαλιναγωγοϋσε  τόν  ή¬ 
λιον,  άλλος  έπρόσταξε  τήν  σελήνην  νά  σταματήση,  καί 
άλλος  έστρεφεν  εις  τόν  έαυτόν  του  τάς  ακτίνας  τοϋ  ήλιου- 
τέλος  οί  τρεις  παϊδες  μέσα  εις  τήν  κάμινον  μετέβαλλον 
τήν  ένέργειαν  τοϋ  στοιχείου  τής  φωτιάς  καί  ένψ  ή  φλόγα 
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Ίην  ενέργειαν  έπέδηααν,  και  μαινομένη  η  φλόξ  έσίγα,  και 
δεδεμένη  έσυριζεν. 

Οϊδε  και.  ϋηρία  αϊδείσΨαι  Θεόν  φίλους·  καν  λιμός  ά- 
ναγκάζη,  φιλοοοφώτερα  γίνεται.  Αιδείσΰωσαν  οι  γαστρίιιαο- 
“  7°ί  7ήν  εγκράτειαν  των  ϋ-ηρίων.  Λέοντες  εϊδον  τον  Δανιήλ , 
και  έφιλοσόηησαν,  ημείς  τον  Υιόν  τον  Θεόν  βλέποντες  ερ¬ 
χόμενον  πρός  ημάς ,  ον  φιλοσοφονμεν.  Ε'ίλοντο  εκείνοι  δια- 
φ&αρήναι  λιμώ,  καί  μή  άψασϋαι  τον  σώαατος  τον  άγιον  η¬ 
μείς  σρώντες  γυμνόν  τόν  Χριατόν  περιερχόμενον  καί  λιμώ 
10  τηκόμενου,  ουδέ  τά  περιττά  πσοίέμεϋα,  άλλ'  έν  περιουσία 
ς ώντες  περιορώμεν  τονς  αγιονς.  II  γή  πάλιν  έτέρρ)  Θεόν 
φίλο.)  τοοαντα  προσηνεγκε  δώρα  έκ  των  οικείων  κόλπων,  το- 
σαντην  φοράν,  όσην  ουδέποτε  έμπροσθεν.  Καί  τι  θαυμάζεις, 
εϊ  αυτοί  αίδέοιμοι  ήσαν,  οπού  γε  καί  τα  ί μάτια  αυτών ,  καί 
15  αί  σκιαί  δαίμοσιν  ήσαν  φοβεραί,  καί  ϋανάτο),  καί  νοσήματι ; 
Καί  άγγελοι  ήδέσίίησαν  άν&ρώπους,  καί  έτίμηοαν  υειΥ  υπερ¬ 
βολής.  Πώς  γάρ  ονκ  έμελλαν,  ονς  ό  Δεσπότης  αυτών  έτίμα; 
Καί  έν  τή  Παιλαια  καί  εν  τή  Καινή  τοντό  έστιν  ίδεϊν.  Διά 
τούτο  λεγει'  ιιΚατα  τό  ύψος  σου  έπολ.υώοησας  τους  νίονς  τώτ 
20  άν&ρώπων» . 

Έννοήοαντες  τοίνυν  τό  μέγεϋος  τής  τιμής,  αξίαν  παρά- 
οχωμεν  την  υπέρ  ταύτης  αμοιβήν,  'ίνα  μή  τής  τιμής  ή  υπερ¬ 
βολή  έφόδιον  ήμΐν  τιμωρίας  γένηταΓ  ής  ρυσϋείημεν  άπαντες 
οί  τε  διδάσκοντες  ταΰτα  καί  οί  μανήάνοντες,  έν  Χριστφ  Ίη- 
25  σου  τώ  Κνρίω  ημών,  ω  πρέπει  πάσα  δόξα,  τιμή  καί  προσκύ- 
νησις  εις  τους  αιώνας  των  αίώνοτν.  Αμήν. 


18.  Έφ.  14,21. 

19.  Ίησ.  Ν.  10,  10-  14. 

20.  Δ’  Βαα.  20,  21. 

21.  Δαν.  3,  23. 

22.  Δαν.  6,  22. 

23.  Ιώβ  42,  10. 

24.  ΠράΕ.  19.  11-12  καί  5,  15. 
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έμαίνετο  εις  τήν  αρχήν  έπειτα  έσιγοϋσε  καί  ένψ  ήτο  δε¬ 
μένη,  έσύριξεν. 

Καί  τά  θηρία  έπίαης  γνωρίζουν  νά  σέβωνται  τούς  φί¬ 
λους  τοϋ  Θεού,  τά  όποια,  καί  άν  ακόμη  τά  θερίξη  ή  πείνα, 
γίνονται  φιλοσοφικώτερα.  "Ας  νοιώσουν  εντροπήν  οί  κοι¬ 
λιόδουλοι  σκεπτόμενοι  τήν  εγκράτειαν  των  θηρίων.  Λεον- 
τάρια  εΐδον  τόν  Δανιήλ  καί  έδειξαν  εγκράτειαν,  εμείς 
θλέποντες  τόν  Υιόν  τοϋ  Θεοϋ  νά  έρχεται  πρός  ήμάς,  δέν 
φιλοσοφοϋμεν.  Έπροτίμησαν  τά  λεοντάρια  νά  πεθάνουν 
άπό  τήν  πείναν,  παρά  νά  έγγίσουν  τά  σώμα  τοϋ  άγιου, 
ένω  εμείς  θλέποντες  γυμνόν  τόν  Χριστόν  νά  γυρίξη  έδώ 
καί  έκεϊ  καί  νά  λειώνη  άπό  τήν  πείναν,  ούτε  τά  περιττά 
δέν  τοϋ  προσφέρομεν,  άλλά,  ξώντες  πλουσιοπάροχα,  περι- 
φρονοϋμεν  τούς  άγιους.  Ή  γη  πάλιν  προσέφερεν  άπό  τούς 
κόλπους  της  εις  άλλον  φίλον  τοϋ  Θεοϋ  τόσα  πολλά  δώρα, 
τόσην  άφθονίαν  καρπών,  όσην  ποτέ  άλλοτε  προηγουμέ¬ 
νως”.  Καί  διατί  θαυμάζεις,  έάν  αύτοί  έτυχον  σεβασμού, 
τήν  στιγμήν  βέβαια  πού  καί  τά  ένδύματα  τών  άποστόλων 
καί  αί  σκιαί  των  ήταν  φοβεραί  εις  τούς  δαίμονας  καί  εις 
τόν  θάνατον  καί  εις  τά  νοσήματα24;  Καί  οί  άγγελοι  έσεβά- 
σθηοαν  τούς  άνθρώπους  καί  τούς  έτίμησαν  ύπερβολικά. 
Διότι  πώς  ήτο  δυνατόν  νά  μή  συμβή  αύτό  εις  έκείνους  πού 
ό  Κύριος  αύτών  τούς  έτιμοϋσεν;  Αύτό  είναι  δυνατόν  νά 
τά  ίδή  κανείς  νά  συμβαίνη  καί  εις  τήν  Παλαιόν  καί  εις 
τήν  Καινήν  Διαθήκην.  Διά  τούτο  λέγει'  «"Οσον  είναι  τά 
ύψος  άπό  τά  όποιον  μας  παρακολουθείς  τόσον  μεγάλη  εί¬ 
ναι  ή  φροντίς  σου  διά  τούς  υιούς  τών  άνθρώπων». 

Σκεπτόμενοι  λοιπόν  τά  μέγεθος  τής  τιμής,  άς  προσ- 
φέρωμεν  άνταξίαν  άμοιβήν  ύπέρ  αύτής  τής  τιμής,  διά  νά 
μή  μάς  γίνη  ή  ύπερβολική  αύτή  τιμή  όφορμή  τιμωρίας, 
τήν  οποίαν  εύχομαι  νά  άποφύγωμεν  όλοι  καί  οί  διδάσκον¬ 
τες  αύτά  καί  οί  διδασκόμενοι,  μέ  τήν  βοήθειαν  τοϋ  Κυρίου 
ήμών  Ίησοϋ  Χριστού,  εις  τόν  όποιον  άνήκει  πάσα  δόξα 
καί  τιμή  καί  προσκύνησις  εις  τούς  αιώνας  τών  αιώνων. 
Αμήν. 


ΟΜΙΛΙΑ 

ΕΙΣ  ΤΟΝ  ΙΒ ’  ΨΑΛΜΟΝ 


«Έ  ί  ?  ιό  τέλος  ψ  α  λ  μ ό  ς  τ  ώ  Λ  αν  ί  δ».  Αλλος, 
ν Επινίκιος  ωδή  τον  Δαυίδ»,  'Άλλος,  « Εις 
5  )■  ΐ  κ  ο  ς» . 

«Έως  πότε,  Κύριε,  έπιλήοη  μου  εις  τέλος;».  'Άλλος 
«Έκλ,ανθάνη  μου  τέλεον».  «Έως  πότε  άποοτρέφεις 
τό  πρόσωπάν  οου  απ'  έμοΰ;».  'Άλλος,  «Κρύπτεις». 

« "Εο>ς  τίνος  ϋήοομαι  δούλάς  έν  ψυχή  μου;».  ’Άλλος, 

10  « Τάξω  γνώμης».  «'Οδύνας  έν  καρδία  μου  ημέρας 

και  ννκτός;»  'Άλλος,  «Μέριμναν  έν  τή  διαινία  μου 
καθ'  ημέραν». 

1.  Ον  μικρόν  καί  τούτο  αγαθόν ,  τό  λαμβάνειν  α'ίοθησιν 
τής  τον  Θεόν  λήθης.  Λήθην  δε  αή  πάθος  είναι  νόμιζε,  αλλά 
15  την  έγκατάλειψιν.  Τίολλ.οΙ  γούν,  τούτο  παθόντες,  ουδέ  αντό 
τούτο  ίοαοιν,  ουδέ  οδύρονταν  ονιος  δέ  ό  μακάριος  ου  μόνον 
αυτό  ήδει,  άλλα  καί  τον  χρόνον  άνελ.ογίζετο.  Τό  γάρ,  «Έως 
πότε»,  δεικννντος  έστί  μακρόν  όντα  τόν  χρόνον  διά  τούτο  καί 
οδύρεται  καί  θρηνεί.  Συ  δέ  μοι  σκόπει  πώς  ονδαμού  βιωτι- 
20  κού  τίνος  ένεκεν  άλγεϊ,  ονχ  υπέρ  χρημάτων,  ονχ  υπέρ  δό- 
ζης,  άλ.λ’  υπέρ  τής  έννοιας  παντ αχού.  Καί  πόθεν,  φηοίν,  έ- 
γνω  ότι  έπελάθετ ο  αυτού  ό  θεός;  Επειδή  ήδει  καί  πότε  έ- 
μέμνητο,  καί  σαρ  ώς  ήπίοτατο  τί  μέν  λήθη,  τί  δέ  μνήμη ·  ον 


/ 


1 .  ΕΤναι  ψαλμός  τοϋ  Δαυίδ  καί  έγράφη  πιθανόν  όταν  έδιώκετο 
ύπό  τοϋ  Σαούλ.  Αρχίζει  μέ  τό  παράποναν  τοϋ  Δαυίδ  διά  τήν  δήθεν 
έγκατάλειψιν  του  ύπό  τοϋ  Θεού,  καταλήγει  όμως  μέ  τήν  έκδήλωαιν 
τής  έλπΐδος  του  ότι  ό  Θεός  θά  τόν  έλευθερώση  άπό  τάς  συνεχείς  θλίψεις. 


ΟΜΙΛΙΑ 

ΕΙΣ  ΤΟΝ  ΙΒ  ’  ΨΑΛΜΟΝ1 

Τίτλος-  «Εις  τό  τέλος,  ψαλμός  τοϋ  Δαυ- 
ϊ  δ».  Αλλος  τίτλος,  «Έ  πινίκιος  ώ  δ  ή  τοϋ 
Δα  ϋ  ί  δ».  "Αλλος,  «Ύ  π  έ  ρ  της  νίκης». 

«  Έως  πότε,  Κύριε,  θά  μέ  έχης  λησμονημένον  τε¬ 
λείως;».  "Αλλος  λέγει,  «Θά  μή  λησμονής  τελείως». 
«Έως  πότε  θά  άποστρέφης  τό  πρόσωπόν  σου 
άπό  εμένα;».  Άλλος  λέγει,  «Θά  τό  κρύπτηο»· 

Έως  πότε  θά  συλλαμβάνω  σχέδια  καί  άποφάσεις 
εις  τήν  ψυχήν  μου;».  "Αλλος  λέγει,  «Θά  θέτω 
άποφάσεις».  «Καί  θά  δοκιμάϋη  ή  καρδία  μου  νύ¬ 
κτα  καί  ημέραν  θλίψεις;».  "Αλλος  λέγει,  «Θά  κα¬ 
ταλαμβάνεται  άπό  καθημερινήν  μέριμναν  ή  σκέ- 
ψις  μου». 

1.  Δέν  είναι  καί  αύτό  μικρόν  άγαθόν,  τό  νά  αισθάνε¬ 
ται  κανείς  ότι  ό  Θεός  τόν  έλησμόνησεν.  Ώς  λήθην  δέ  μή 
θεωρής  κάποιο  πάθος,  άλλά  τήν  έγκατάλειψιν.  Πολλοί 
βέβαια  πού  έπαθον  αύτήν  τήν  έγκατάλειψιν  οϋτε  τήν  άντι- 
λαμβάνονται,  οϋτε  οδύρονται  δι'  αύτό,  ένώ  ό  μακάριος 
αύτός  όχι  μόνον  τό  άντελήφθη  αύτό,  άλλά  καί  έσκέπτετο 
καί  τόν  χρόνον  τής  έγκαταλείψεως.  Διότι  τό,  «"Εως  πό¬ 
τε»,  δείχνει  ότι  ήτο  μακρόν  τό  χρονικόν  διάστημα  τής 
έγκαταλείψεως'  διά  τοϋτο  καί  οδύρεται  κα>  θρηνεί.  Σύ 
όμως  πρόσεχε,  σέ  παρακαλώ,  πώς  εις  καμμίαν  περίπτωσιν 
δέν  λυπεϊται  έΕ  αιτίας  κάποιου  βιωτικοϋ  πράγματος,  δέν 
λυπεϊται  ύπέρ  χρημάτων,  οϋτε  ύπέρ  τής  δόΕης,  άλλά  παν¬ 
τού  λυπεϊται  πού  έχασε  τήν  εϋνοιαν  τοϋ  Θεοϋ.  Καί  άπό 
πού,  λέγει,  άντελήφθη  ότι  τόν  έγκατέλειψεν  ό  Θεός;  Άπό 
τό  ότι  έγνώριζε  καί  πότε  είχε  τήν  συμπαράστασίν  του  καί 
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καθάπερ  οί  πολτοί  τώι·  άνθριόποτν  όταν  πλουτώπι ν,  όταν  εν- 
δοκιμιησι  παρά  τοίς  άνθράιπυις ,  όταν  αντοίς  κατά  ροϋν  άπαν¬ 
τα  φέρηται,  όταν  τιόν  έχθριόν  κραιώπι.  τότε  νομίίουοι  με- 
μνήσθαι  αντών  τον  θεόν,  διά  τοντο  οίίτε  πότε  αυτάτν  έπιλαν- 
5  Οάνειαι  ϊοαοιν.  Οί  γάρ  τής  ιινήιιης  το  οημεϊον  οίτκ  εκδότες, 
ονδέ  τό  τής  λήθης  έπίοτανται.  Εί  γάρ  ιά  τής  φιλίας  σύμβολα 
ονκ  έπίοτανται,  ονδέ  τα  τής  έγθρας  γινιοσκονοι.  Πολλοί ν  γάο 
τάιν  ταυ  τα  έχόντιαν  έπιλανθάνεται  ό  θεός,  καί  μάλιστα  τον- 
τοτν,  των  δέ  εν  τοϊς  έναντίοις  όντοτν  μέμνηται  .ΊΟ/.λάκις.  Μνή- 
10  μηι·  γάρ  ονδέ  οντιο  ποιεί  παρά  τιό  Θειο,  ώς  τό  αγαθόν  τι  ποι- 
εϊν,  τό  νήφειν,  τό  εγρηγορέναι ,  τό  αρετής  έπιμελεΐσθαΓ  όιο- 
περ  ονν  λήθην  ονδέν  έτερον,  ιός  τό  εν  ιίιιαρτ ίαις  είναι  καί 
πλεονεΐίαις  καί  ιίρπαγαΐς. 

Και  αν  τοίννν,  αγαπητέ,  όταν  εν  πνμγοραίς  ής.  μη  λέγε, 
15  ότι  ’έπε/.άθε τό  μην  ό  Θεύς',  α/./.’  όταν  έ.ν  άμαρτίαις  ής,  καί 
πάντα  αο ι  κατά  οονν  φέρηται.  "/Ιι·  γάρ  τοντο  ής  είδώς,  ια- 
χέοες  άποοτήοτ]  τοιν  πονί/ριόν  πραγιιά των.  «"Ειυς  πότε  άπο- 
ατρέη.εις  τό  πρόητοπόν  παν  απ’  έμον;».  Τοντο  έπιτεταιιένη  λή¬ 
θη.  Άπό  γάρ  τιόν  άνθρωπίνιον  πχηιιάτιον  τον  Θεόν  τάς  ένεο- 
20  γειας  δείκνναι.  και  την  οργήν  αίτιον  κ.αί  την  κόλαπιν  χα- 
ρακτ ηρίζει.  Απο-πτρέη  ει  δέ  πάλιν  ό  Θεός  τό  πρόσιοπον  αν¬ 
ιόν,  όταν  ανάξια  ποάττωμεν  τιόν  έππαγμάτιον  αντον.  "Οταν 
γάρ  έκτείνητε,  ιμηοι,  τ<\ς  γεϊρας  ΰμοιν,  άποπτρέψω  τοές  ο¬ 
φθαλμούς  μου  ά</'  νιιιαν.  Ε1  τα  καί  ή  αιτία.  Αί  γάο  χεΐρες 
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έγνώριζε  σαφώς  τί  μέν  σημαίνει  έγκατάλειψις,  τί  δέ  συμ- 
παράστασις'  όχι  όπως  ακριβώς  οί  περισσότεροι  άπό  τούς 
ανθρώπους,  πού  τότε  νομίζουν  ότι  τούς  ενθυμείται  ό 
Θεός,  όταν  πλουτοΰν,  όταν  εύημεροϋν  μεταΕύ  τών  ανθρώ¬ 
πων,  όταν  όλα  τούς  έρχονται  όπως  αύτοΐ  τά  θέλουν,  όταν 
ύπερισχύουν  τών  αντιπάλων  των'  διά  τοϋτο  ούτε  γνωρί¬ 
ζουν  αύτοΐ  πότε  τούς  εγκαταλείπει  ό  Θεός.  Διότι  εκείνοι 
πού  δέν  γνωρίζουν  τήν  άπόδειζιν  της  ένθυμήσεως  καί  συμ- 
παραστάσεως,  ούτε  της  έγκαταλείψεως  γνωρίζουν.  Έάν 
δηλαδή  δέν  γνωρίζουν  τά  σύμβολα  τής  φιλίας,  ούτε  τής 
έχθρας  γνωρίζουν.  Διότι  πολλούς  άπό  τούς  άνθρώπους 
καί  κατ’  έζοχήν  αύτούς  πού  έχουν  αύτά,  τούς  λησμονεί  ό 
Θεός,  ένω  έκείνους  πού  εύρίσκονται  εις  τήν  άντίθετον  κα- 
τάστασιν  τούς  ένθυμεϊται  πάντοτε.  Καθ’  όσον  τίποτε  δέν 
κάμνει  τόσον  πολύ  τόν  Θεόν  νά  ένθυμήται  κάποιον,  όσον 
τό  νά  πράττη  άγαθά  έργα,  τό  νά  είναι  σώφρων,  νά  έπα- 
γρυπνή  διά  τό  καλόν  τής  ψυχής  του,  τό  νά  φροντίζη  διά 
την  άρετήν,  όπως  πάλιν  βέβαια  τίποτε  άλλο  δέν  συντελεί 
εις  τήν  έγκατάλειψιν  κάποιου  ύπό  τού  Θεού,  όσον  τό  νά 
ζή  μέσα  εις  τήν  άμαρτίαν,  τήν  πλεονεξίαν  καί  τάς  άρ- 
παγάς. 

Καί  σύ  λοιπόν,  άγαπητέ,  όταν  σέ  εύρίσκουν  αί  συμ- 
φοραί  νά  μή  λέγης,  ότι  ’μέ  έλησμόνησεν  ό  Θεός’,  άλλά 
όταν  ζής  μέσα  εις  τήν  άμαρτίαν  καί  όταν  όλα  σοϋ  έρχον¬ 
ται  όπως  τά  θέλεις.  ”Αν  λοιπόν  τό  γνωρίζης  αύτό,  άμέσως 
θά  άπομακρυνθής  άπό  τάς  πονηρός  πράξεις.  «"Εως  πότε 
θά  άποστρέφης  τό  πρόσωπόν  σου  άπό  έμένα;».  Αύτό  είναι 
μεγίστου  βαθμού  έγκατάλειψις.  Διότι  ό  ψαλμωδός  δείχνει 
τάς  ένεργείας  τού  Θεού  άπό  τά  άνθρώπινα  σχήματα  καί 
άπό  αύτά  χαρακτηρίζει  τήν  οργήν  του  καί  τήν  τιμωρίαν. 
Αποατρέφει  δέ  πάλιν  ό  Θεός  τό  πρόσωπόν  του,  όταν 
πράττωμεν  άνάξια  άπό  τά  παραγγέλματά  του.  Διότι,  λέγει, 
όταν  άπλώνετε  τά  χέρια  σας  πρός  έμένα,  θά  άποστρέψω 
ταύς  οφθαλμούς  μου  άπό  σάς.  "Επειτα  άναφέρεται  καί  ή 


558 


ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


υμών  αίματος  πλήρεις».  Άλλα  και  τούτο  πάλη·  κηδεμονίας 
πολλής,  και  ή  έγκατάλειηης ,  καί  ή  αποστροφή  τ ον  προοώπον 
ποιεί  δέ  τοοτο ,  ίνα  σφοδρότερου  ημάς  έπισπάσηται.  Έπεί  καί 
εραστής  μανικδς  τον  έοώμενον  νπερορώντα  άφίηοι  καί  έγ- 
5  καταλιμπάινει  ονκ  ε κδάλλων  αίτιον  τής  διανοίας,  άλλα  έπι- 
οτοέψαι  αυτόν  βονλόμενος,  καί  εαυτώ  σννάψαι. 

Είπύον  δε  τήν  άπυστροη  ήν,  λέγει  καί  τήν  λή&ην,  καί  τα 
έί;  αυτής  αντω  ποοσγενόμενα.  Τίνα  δή  ταντά  έοτιν;  'Ά  έπά- 
γει  λέγων'  αΈως  τίνος  άήοομαι  δούλάς  έν  φνχή  μου;»  . 
10  “Ωσπερ  γάο  ό  τον  λιμένος  έΩελϋότν  παντ αχόν  πλανάται,  καί 
ό  του  φωτός  άπ οαΎερη&είς  πολλούς  προοπταίει,  οϋτω  δή  καί 
6  εις  λ) μίτ/ν  έμπεαών  του  Θεόν,  φροντίσι,  καί  μερίμναις,  κα·. 
δδύναις  έκδίδοται  διηνεκώς.  Ον  μικρόν  δέ  καί  τούτο  εις 
τό  τον  θεόν  έπιοτρέημαι  προς  εαυτόν ,  τό  μεριμνάν,  τό  φρον- 
15  τίζειν  τό  τήκεοίίαι,  τό  όδυνάσίίαι,  τό  λόγον  ποιείσίλαι  αυτού 
τής  αποστροφής.  “Ο  καί  Παύλος  Κορινδίοις  γράφιον  περί 
εαυτόν  φησν  <·Καί  τις  έοτιν  ό  ενψραίνοον  με,  εί  μή  ό  λ υ πού¬ 
με  νος  ές  εμού;».  Ον  μικρόν  γάρ  τούτο ,  αγαπητέ,  κέρδος, 
τό  αίσϋ-άνεοϋαι  τής  αποστροφής  τού  Θεού,  τό  άλ.γείν,  ιό  ό- 
20  δννάσίίαι.  Ον ττο  γάρ  αντόν  ταχέοτς  πρός  ημάς  έπιστρέψομεν. 
ιύ’Ετος  πότε  νψατίλήσεται  ό  εχθρός  μου  επ'  εμέ;  ’Επίβλε- 
ψον,  είσάκουσόν  μου,  Κύριε  ό  Θεός  μου.  Φώτισαν  τούς  ΰφϋν./.- 
μούς  μου.  μή  ποτέ  ύπνο'ισω  είς  ϋάνατον».  " Ωσπερ  γάρ  άντε- 
χομένον  τού  θεού,  καί  με  ΙΕ  ημών  δντος,  τα  λυπονντα  εκποδών 
25  άπαντα  γίνεται,  όντως  άποστάντος  καί  έπιλαάομένον,  καί  ψυχή 
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αιτία.  «Διότι  τά  χέρια  σας  είναι  γεμάτα  άπό  αίμα».  Άλλα 
καί  αύτό  πάλιν  είναι  δείγμα  μεγάλης  κηδεμονίας,  καί  ή 
έγκατάλειψις  καί  ή  αποστροφή  τοϋ  προσώπου  του'  τό  κά- 
μνει  δέ  αύτό,  διά  νά  μας  προσελκύση  περισσότερον.  Διότι 
καί  εραστής  μανιακός,  βλέπων  νά  τόν  περιφρονή  αυτός 
πού  άγαπά,  τόν  άφήνει  καί  τόν  εγκαταλείπει,  χωρίς  νά  τόν 
βγάΕη  άπό  τήν  σκέψιν  του,  άλλ’  επειδή  θέλει  νά  τόν  κάνη 
νά  έπιστρέψη  καί  νά  τόν  προσκολλήση  εις  τόν  έαυτόν  του. 

Αφού  δέ  ώμίλησε  διά  τήν  άποστροφήν,  όμιλεϊ  καί  διά 
τήν  έγκατάλειψιν  έκ  μέρους  τοϋ  Θεού  καί  διά  τά  έπακό- 
λουθα  αύτής  δι'  αύτόν.  Ποια  λοιπόν  είναι  αύτά;  Αύτά  πού 
άναφέρει  εις  τήν  συνέχειαν.  «"Εως  πότε  θά  κάνω  σχέδια 
εις  τήν  ψυχήν  μου;».  Διότι  όπως  άκριβώς  έκείνος  πού 
θά  βγη  άπό  τόν  λιμένα  περιπλανάται  παντού,  καί  έκείνος 
πού  έχασε  τό  φως  του  σκοντάφτει  έπάνω  εις  πολλά 
πράγματα,  έτσι  λοιπόν  καί  έκείνος  πού  έγκαταλείφθη  άπό 
τόν  Θεόν,  παραδίδεται  συνεχώς  εις  φροντίδας  καί  μέριμνας 
καί  όδύνας.  Δέν  είναι  δέ  καί  αύτό  μικρόν  πράγμα  τό  νά 
έπιστρέψη  τόν  Θεόν  πρός  τόν  έαυτόν  του,  τό  νά  μεριμνά, 
τό  νά  φροντίϋη,  τό  νά  λειώνη,  τό  νά  πονά,  τό  νά  Εητή 
τόν  λόγον  τής  άποστροφής  τοϋ  Θεοϋ.  Πράγμα  πού  καί  ό 
Παύλος  λέγει,  γράφων  πρός  τούς  Κορινθίους  περί  τοϋ 
έαυτοϋ  του'  «Καί  ποιος  είναι  έκείνος  πού  προξενεί  χαράν, 
παρά  έκείνος  πού  λυπεϊται  έΕ  αιτίας  μου;».  Δέν  είναι 
λοιπόν  αύτό,  άγαπητέ,  μικρόν  κέρδος,  τό  νά  αισθάνεσαι 
τήν  άποστροφήν  τοϋ  Θεού,  τό  νά  λυπήσαι,  τό  νά  πονής. 
Διότι  έτσι  θά  τόν  έπιστρέψωμεν  πρός  ήμάς. 

«"Εως  πότε  θά  ύψώνεται  έπάνω  άπό  έμένα  ισχυρότε¬ 
ρος  ό  έχθρός  μου;  Ρίψε  τό  βλέμμα  σου  έπάνω  μου,  είσά- 
κουσε  τήν  προσευχήν  μου,  Κύριε  ό  Θεός  μου.  Φώτισε 
τούς  οφθαλμούς  μου,  μή  τυχόν  καί  κυριευθώ  άπό  τόν 
ϋπνον  τής  άμαρτίας».  Διότι  όπως  άκριβώς,  όταν  ό  Θεός 
είναι  πλησίον  μας  καί  μάς  βοηθή,  όλα  τά  δυσάρεστα  έΕα- 
φανίΕονται,  έτσι  όταν  φύγη  άπό  κοντά  μας  καί  μάς  λησμο- 
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'.  διακόπτεται,  και  καρδία  δδννάται καί  οί  λυποΰνιες  έπεμδαί- 
νοοσι,  καί  πάντα  κρημνοί  καί  ακόπελοι.  Σνγχωρεΐται  δε  ταν- 
τα  συιιηερόν τως,  ώστε  διά  πάντων  δακνομένυνς  τους  ραθυ- 
μοιέρονς  σπουδαιότερον  επανελθεί ν,  δθεν  έςέπεοον.  ιΤΙαιδεν- 
5  αει  "/άρ  σε»,  φπ/σίν,  <<η  άποοταοία  οον,  καί  )/  κακία  σου  ελεγ- 
ςει  σε».  " Ωστε  και  ή  έγκαιάλειψις  τον  Θεόν  πρόνοιας  είδος 
έστιν.  "Οταν  γάρ  πρόναων  καί  κηδόμενυς  καταψρονήται,  ά- 
ψίησι  μικρόν  καί  έγκαιαλιμπάνει.  'ίνα  τότε  της  ραθυμίας  έχ- 
δλι/θείοης,  οπουδαιότερυι  οί  όί.ίγιοροι  γένωνται. 

10  ΤΕπίδλεψον,  η  -ησίν,  Ίδε  τον  εχθρόν  ίορούμενον  επ'  εμέ»·  καί 
εί  μή  διά  την  έμήν  ταλαιπωρίαν,  αλλά  διά  ιί]ν  εκείνου  ά Ιαςο- 
νείαν  καί  άπόνοιαν  είοάκουαόν  μου.  Καί  τι  αιτείς;  Κρατήσαι 
των  έχθρά>ν;  Ον  τοντό  ψηοιν,  αλλά,  ηωτισθήναι  τους  τής  καρ¬ 
διάς  οφθαλμούς  άποδιωχθήναι  το  σκότος  τό  έπιχνθέν  μου  τώ 
15  διορατικώ  τής  ψυχής,  καί  σκότισαν  τον  νοητόν  οφθαλμόν.  Τον- 
το  α’ιτά),  <<Φ(ότ ίσον  τονς  οφθαλμούς  μου».  Μή  ποτέ  έϊπη  ό 
εχθρός  μου»,  ίδών  με  κατ ενεχθένια  εις  τον  τής  αμαρτίας  θά¬ 
νατον"  < Όντως  ισχνοα  προς  αυτόν».  Καιεκράτηοα  αντοΰ,  οπερ 
ήθελαν  ιδειν,  γέγονέ  μοι.  Τί  έοτιν,  ΤΊοχυσα  προς  αυτόν»; 
•20  "Οτι  ει  καί.  μή  άπ/.ώς  ισχυρός  έστιν,  αλλά  πρύς  εμέ  Ισχυρός 
γέγονεν.  ΤΙ  ημών  ήττα  ίοχυν  αυτά,  περπίθησιν,  ισχυρόν 
άποφαίνει,  καί  κοαταιόν,  καί  ακαταμάχητου. 

2.  'Οράς.  δτι  δτ αν  άμαρτάνιομεν,  ον  μόνον  εαυτοί· ς  καται¬ 
σχύνομε ν,  άπόλλυμεν,  εις  θάνατον  έμδάλλομεν,  άλλ.ά  κα.ί  τονς 
25  εχθρούς  κραταιους  καί  δυνατούς,  δι  ών  ήττήμεθα,  άνακτΓ 
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νήση,  και  ή  ψυχή  ύποφέρει  καί  ή  καρδία  θλίβεται  και  αύ- 
τοΐ  πού  μάς  λυπούν  έπεμβαίνουν  καί  παντού  προβάλλουν 
κρημνοί  καί  σκόπελοι.  Επιτρέπονται  δέ  δλα  αύτά  πράα  τό 
συμφέρον  μας,  ώστε  αύτοί  πού  είναι  περισσότερον  ραθυ- 
μότεροι,  πληγωμένοι  μέ  δλα  αύτά,  νά  έπιστρέφουν  εκεί 
άπό  όπου  έΕέπεσαν.  Διότι  λέγει,  «Ή  άποστασία  σου  άπο 
μένα  θά  σέ  τιμωρήση  καί  ή  κακία  σου  θά  σέ  έλέγΕη»1  . 
“Ωστε  καί  ή  έγκατάλειψις  τού  Θεού  είναι  ένας  είδος  πρό¬ 
νοιας.  Διότι  όταν,  ένώ  προνοεϊ  καί  φροντίζει  δι  ήμας,  κα- 
ταφρονήται,  μας  άφήνει  δι’  ολίγον  καί  μας  έγκαταλείπει, 
ώστε,  άφοΰ  άπομακρυνθή  άπό  ήμός  ή  ραθυμία,  νά  γίνουν 
οί  ράθυμοι  σπουδαιότεροι. 

«Ρίψε  τό  εύσπλαγχνικόν  σου  βλέμμα»,  λέγει,  «καί  ίδε 
τόν  έχθρόν  μου,  πού  προβάλλει  έμπρός  μου  μέ  άλαΕονει- 
αν»,  καί  έάν  δχι  έΕ  αιτίας  τής  ίδικής  μου  ταλαιπωρίας, 
τουλάχιστον  είσάκουσέ  με  έΕ  αιτίας  της  άλαϋονείας  έκεί- 
νου  καί  τής  παραφροσύνης.  Καί  τί  Εητεϊς;  Νά  συντρί- 
ψη  τούς  έχθρούς  σου;  Όχι  αύτό,  λέγει,  άλλά  νά  φωτίση 
τούς  οφθαλμούς  τής  καρδίας  μου,  νά  άποδιώΕη  τό  σκότος 
πού  έκάλυψε  τήν  διορατικότητα  τής  ψυχής  μου  καί  έσκότισε 
τούς  πνευματικούς  οφθαλμούς  μου.  Αύτό  Εητω,  «Φώτισε 
τούς  οφθαλμούς  μου,  μή  τυχόν  καί  είπή  κάποτε  ό  έχθρός 
μου,  βλέποντάς  με  νά  παρασύρωμαι  άπό  τόν  θάνατον  τής 
άμαρτίας-  «Τόσον  πολύ  ύπερίσχυσα  αύτοϋ».  Ύπερίσχυσα 
αύτοϋ,  έκεϊνο  πού  ήθελα  νά  ίδώ,  τό  είδα.  Τί  σημαίνει, 
«’Ίσχυσα  πρός  αύτόν»;  "Οτι  δηλαδή,  άν  καί  δέν  είναι  εις 
τήν  πραγματικότητα  ισχυρός,  άλλά  άπέναντί  μου  κατέστη 
ισχυρός.  Ή  ίδική  μας  ήττα  προσθέτει  δύναμιν  εις  αύτόν, 
τόν  άποδεικνύει  ισχυρόν  καί  άκατάβλητον  καί  άκαταμά- 
χητον. 

2.  Βλέπεις,  ότι  όταν  άμαρτάνωμεν,  όχι  μονον  τους 
έαυτούς  μας  κατεντροπιάΕομεν,  καταστρέφομεν  καί 
θανατώνομεν,  άλλά  καί  τούς  έχθρούς  μας,  άπό  τούς  όποι¬ 
ους  νικώμεθα,  καθιστοϋμεν  ισχυρούς  καί  δυνατούς  καί 
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διαχόπιεται,  καί  χαρδία  όδννάτομ  καί  οι  λνπονντ  ες  επεμόαι- 
νοαοι,  και  πάντα  κρημνοί  και  σκόπελοι.  λΣνγχοορεϊται  δε  ιόν¬ 
τα  συιιφερόνκος,  ίόστε  διά  πάντων  δαχνομένονς  τούς  οαϋν- 
ιιοιέρονς  σπουδαιότερου  (πανελδείν,  όί)ε ν  ες έπεσον.  «Παιδεν- 
5  οει  γάρ  σε »,  φησίν,  ><η  αποστασία  σον,  καί  ή  κακία  σοι·  ελέγ¬ 
ξει  σε».  ” Ωστε  καί  ή  εγκατάλειψή  τον  θεόν  πρόνοιας  εϊδιίς 
έστιν.  ” Οταν  γάρ  προνοώ  ν  και  χηδόοενος  κσπαφρονήται,  ά- 
ψίησι  μικρόν  καί  έγκαταλιμπάνει ,  'ίνα  τότε  τής  ραϋνμίας  έκ- 
βληϋείσης,  σπουδαιότεροι  οί  όλίγιοροι  γένωνται. 

10  ΤΕπίβλεψον,  φησίν ,  'ίδε  τον  έχ&ρόν  νψούμενον  επ’  εμέ»·  καί 
ει  μη  διά  την  έμην  ταλαιπωρίαν,  άλλα  διά  την  εκείνον  αλαζο¬ 
νείαν  κα\  άπόνοιαν  εισάκονοόν  μον.  Καί  τι  αιτείς;  Κρατήσαι 
τών  έχϋρώ ν;  Ον  τούτο  ψηοιν,  αλλά,  ηκοτισίίήναι  τούς  τής  καρ¬ 
διάς  οφθαλμούς  άποόιωγβήναι  τό  σκότος  τό  έπιχν&έν  μον  τώ 
15  διυρατικώ  τής  ψυχής,  καί  σκότισαν  τον  νοητόν  οφθαλμόν.  Τον- 
το  αιτώ,  <( Φώτισον  τούς  οφθαλμούς  μου».  Μ  ή  ποτέ  είπη  ό 
εχθρός  μον»,  ΐδών  με  κατενεχίλένια  εις  τον  τής  αμαρτίας  $ά- 
νατοτ'  «Οντως  ϊοχνσα  προς  ανιόν».  Κατεκοάτηοα  αυτόν,  'όπερ 
ήΰελον  ίδεΐν,  γέγονέ  μοι.  Τί  έστιν,  «Ίσχυοα  προς  αυτόν»; 
·ί0  "Οτι  ει  και  μή  άπλώς  ισχυρός  έστιν,  ά/,λά  προς  εμέ  ισχυρός 
γέγονεν.  Ή  ημών  ήττα  ισχνν  αντώ  περπίϋ'ησιν,  ισχυρόν 
άποφαίνει,  καί  κραταιόν,  καί  ακαταμάχητου. 

2.  Όοας  ότι  όταν  άμαρτ  άνω  μεν,  ον  μόνον  εαυτούς  καται- 
σχύνομεν,  άπόλλυμεν ,  εις  ίϊάναιον  έμβ  άλλο  μεν,  αλλά  καί  τούς 
85  έχ&ρούς  κοαταιονς  καί  δυνατούς,  δι’  ών  ηττήμεϋα,  ανακ.η- 
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νήση,  καί  ή  ψυχή  ύποφέρει  καί  ή  καρδία  θλίβεται  και  αυ¬ 
τοί  πού  μάς  λυπούν  επεμβαίνουν  καί  παντού  προβάλλουν 
κρημνοί  καί  σκόπελοι.  Επιτρέπονται  δέ  δλα  αύτά  πράο  το 
συμφέρον  μας,  ώστε  αύτοί  πού  είναι  περισσότερον  ραθυ- 
μότεροι,  πληγωμένοι  μέ  όλα  αύτά,  νά  έπιστρέφουν  έκεΐ 
άπό  όπου  έΕέπεσαν.  Διότι  λέγει,  «Ή  άποστασία  σου  άπο 
μένα  θά  σέ  τιμωρήσπ  καί  ή  κακία  σου  θά  σέ  έλέγΕη»1  · 
"Ωστε  καί  ή  έγκατάλειψις  τού  Θεού  είναι  ένας  είδος  πρό¬ 
νοιας.  Διότι  όταν,  ένω  προνοεΐ  καί  φροντίζει  δι  ήμας,  κα- 
ταφρονήται,  μάς  άφήνει  δι'  ολίγον  καί  μάς  έγκαταλειπει, 
ώστε,  άφοϋ  άπομακρυνθή  άπό  ήμάς  ή  ραθυμία,  νά  γίνουν 
οί  ράθυμοι  σπουδαιότεροι. 

«Ρίψε  τό  εύσπλαγχνικόν  σου  βλέμμα»,  λέγει,  «καί  ίδε 
τόν  έχθρόν  μου,  πού  προβάλλει  έμπρός  μου  μέ  άλαζονεί- 
αν»,  καί  έάν  όχι  έΕ  αίτιας  τής  ίδικής  μου  ταλαιπωρίας, 
τουλάχιστον  είσάκουσέ  με  έΕ  αιτίας  τής  άλαζονείας  έκεί- 
νου  καί  τής  παραφροσύνης.  Καί  τί  ζητείς;  Νά  συντρί- 
ψη  τούς  έχθρούς  σου;  Όχι  αύτά,  λέγει,  άλλά  νά  φωτίση 
τούς  οφθαλμούς  τής  καρδίας  μου,  νά  άποδιώΕη  τό  σκότος 
πού  έκάλυψε  τήν  διορατικότητα  τής  ψυχής  μου  καί  έσκότισε 
τούς  πνευματικούς  οφθαλμούς  μου.  Αύτά  ζητώ,  «Φώτισε 
τούς  οφθαλμούς  μου,  μή  τυχόν  καί  είπή  κάποτε  ό  έχθρός 
μου,  βλέποντάς  με  νά  παρασύρωμαι  άπό  τόν  θάνατον  τής 
άμαρτίας·  «Τόσον  πολύ  ύπερίσχυσα  αύτοϋ».  Ύπερίσχυσα 
αύτοϋ,  έκεϊνο  πού  ήθελα  νά  ίδώ,  τό  είδα.  Τί  σημαίνει, 
«'Ίσχυσα  πρός  αύτόν»;  "Οτι  δηλαδή,  αν  καί  δέν  είναι  εις 
τήν  πραγματικότητα  ισχυρός,  άλλά  άπέναντί  μου  κατέστη 
ισχυρός.  Ή  ίδική  μας  ήττα  προσθέτει  δύναμιν  εις  αύτόν, 
τόν  άποδεικνύει  ισχυρόν  καί  άκατόβλητον  καί  άκαταμά- 
χητον. 

2.  Βλέπεις,  ότι  όταν  άμαρτάνωμεν,  όχι  μονον  τους 
έαυτούς  μας  κατεντροπιάζομεν,  καταστρέφομεν  καί 
θανατώνομεν,  άλλά  καί  τούς  έχθρούς  μας,  άπό  τούς  όποι¬ 
ους  νικώμεθα,  καθιστοϋμεν  ισχυρούς  καί  δυνατούς  καί 
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()νΤΤ  Ομεΐ’  ΧΟΙ  θύ  ΙΙΟΙΌν  10070,  αλλα  Χαί  IV  άγαλ  λίΐΧΟΕΙ  καί 

ευφροσύνη  αυτούς  καθιστώμεν.  Βαβαί,  πόσης  άνοιας,  πόσης 
παοαπληςιας  το  τοϊς  πολεμιοις,  χαθ  έαντύόν  σνμμαχεΐν,  καί 
τοΐς  λνπονσι  και  ϋλίβουσιν  ημών  την  ητυχήν  ευφραίνεσθαι 
5  και  άγαλλιασθαι  παραοκενάζειν.  ’Όρα  πόσα  άτοπα.  Δέον  νι¬ 
κάν  τον  εχθροί·  (  Η οϋενηοαν  γαρ  αι  οομψαϊαι  αντον  εις  τέ- 
/.ος,  καί  άπώλετο  ύ  ασεβής),  δέον  νικάν,  ήττώμεθα-  καί  ον 
ιιύνον  τούτο,  άλλα  καί  κραταιόν  καί  ιοχνρόν  άποτραινάμεθ-Γ 
κ·"-'ι  ονδέ  μέχρι  τούτον  ϊσταται  ήοίν  καί  τά  τής  μανίας,  καί 
κι  ιής  έσχατης  ινσον,  α/.λα  καί  τά  εις  ευφροσύνην  αντον  καί 
αγαλλίασιν  παρασκευαζόμενα.  "Οντως  έσχατη  μέθη,  καί  κα- 
.  κόν  έσχατον  ή  αμαρτία.  Αγαλλιάσονται,  έάν  σαλενθτον.  Τρία 
δικαιτόματα  προσάγει  εις  τό  δυστοπήσαι  ό  πυοη ήτης  τον  Δε¬ 
σπότην,  5.7 ως  έπιβλέψη,  καί  έπιστρέγη  τό  πρόστοπον  αντον 
15  “  «έτόν,  καί  είαακούση  τής  δεήσετος  αντον ·  το  κράτος  καί 
τϊμ·  Ιοχ'νν  τών  εχθρών,  καί  προ  τούτον  τό  ύψωμα  καί  την 
έπαοοιν  αυτών,  καί  τρίτον,  την  είκρροσννην  και  αγαλλίασιν 
αύτιον,  μονονουχί  λέγων,  ώς  εί  μή  διά  την  ύμήν  δέησιν,  διά 
την  έμήν  ταλαιπωρίαν  επιστρέφεις  μοι  τό  πρόσωπό)·  σου,  Κν- 
20  ριε,  άι/Λ’  ουν  διά  την  αλαζονείαν  τών  εχθρών,  διότι  επί  ίσχνϊ 
φοονονσι  μένα-  διότι  έπιχαίρονσι  τοίς  κακοίς  μου,  έπιγελώ- 
σί  μου  τώ  πτώματι.  «Είοιίκονσόν  μου,  φώτισον  τούς  οφθαλ¬ 
μούς  μου».  Αφελε  τον  βαθνν  ύπνον  έπί  ταΐς  έμαΐς  άμαρτί- 
αις,  ον  νπνώσας  παρά  βραχύ  προς  τον  τής  ψυχής  άπεννσια- 
25  θάνατον.  Εί  γάρ  μόνον  από  τής  σής  ασφαλείας  σαλενθώ, 
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όχι  μόνον  αύτό,  άλλα  καί  τούς  κάμνομεν  νά  χαροΰν  καί 
νά  εύφρανθοΰν.  Άλλοίμονον,  πόσης  ανοησίας  καί  πόσης 
παραφροσύνης  δείγμα  είναι  τό  νά  συμμαχοϋμεν  μέ  τούς 
εχθρούς  μας  εναντίον  τοΰ  έαυτοΰ  μας  καί  νά  κάμνωμεν 
νά  εύφραίνωνται  καί  νά  χαίρωνται  εκείνους  πού  λυπούν 
καί  θλίβουν  τήν  ψυχήν  μας.  Πρόσεχε  πόσα  παράλογα  συμ¬ 
βαίνουν.  Πρέπει  νά  νικώμεν  τόν  εχθρόν  («διότι  έΕησθέ- 
νησαν  τελείως  τά  όπλα  αύτοΰ  καί  άπωλέσθη  ό  άσε- 
βής»2),  πρέπει  νά  τον  νικώμεν,  άλλ’  όμως  νικώμεθα’  καί 
όχι  μόνον  αύτό,  άλλά  καί  τόν  άναδεικνύομεν  δυνατόν  καί 
ισχυρόν  καί  δέν  σταματούν  μέχρις  έδώ  αί  συνέπειαι  τής 
μανίας  μας  καί  τής  φοβέρας  αύτής  νόσου,  τής  άμαρτίας, 
άλλά  καί  κάμνομεν  τόν  έχθρόν  μας  νά  εύφραίνεται  καί 
νά  χαίρεται.  Πράγματι  ή  άμαρτία  είναι  ή  πιό  φοβερή  μέθη 
καί  τό  χειρότερον  κακόν.  «Θά  σκιρτήσουν  άπό  άγαλλία- 
σιν  οί  έχθροί  μου,  έάν  κλονισθώ  καί  άνατραπώ».  Τρεις 
άΕιώσεις  προβάλλει  ό  προφήτης  θέλων  νά  προσελκύση 
τήν  βοήθειαν  τού  Κυρίου'  πρώτον  νά  ρίψη  τό  προστατευ¬ 
τικόν  βλέμμα  του  εις  αύτόν  καί  νά  στρέψη  τό  πρόσωπόν 
του  εις  αύτόν,  είσακούων  τήν  προσευχήν  του'  δεύτερον 
προβάλλει  τήν  δύναμιν  καί  τήν  ίσχύν  τών  έχθρών,  καί 
πριν  άπό  αύτά  τήν  άλαΕονείαν  καί  τήν  έπαρσιν  αύτών, 
καί  τρίτον,  τήν  εύφροσύνην  καί  τήν  άγαλλίασιν  αύτών 
είναι  δηλαδή  ώσάν  νά  λέγη  έάν  δέν  στρέψης.  Κύριε,  τό 
πρόσωπόν  σου  πρός  έμένα  έΕ  αιτίας  τής  παρακλήσεώς 
μου  καί  τής  ταλαιπωρίας  μου,  άλλ’  όμως  στρέψετο  έΕ 
αιτίας  τής  άλαΕονείας  τών  έχθρών,  διότι  καυχώνται  πάρα 
πολύ  διά  τήν  δύναμίν  των'  διότι  χαίρονται  μέ  τάς  συμφο¬ 
ράς  μου,  καί  γελούν  χλευαστικά  διά  τήν  πτώσιν  μου. 
«Είσάκουσέ  με,  φώτισε  τούς  οφθαλμούς  μου».  Άφαίρεσε 
τόν  βαθύν  ύπνον  εις  τόν  όποιον  έπεσα  έΕ  αίτιας  τών 
άμαρτιών  μου,  τόν  ύπνον  πού  μέ  έκυρίευσε  δΓ  ολίγον  καί 
άπέβη  εις  θάνατον  τής  ψυχής  μου.  Διότι,  έάν  κλονι- 
σθώ  μόνον  καί  άνατραπώ  άπό  τήν  άσφάλειάν  σου,  αύτοί 
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χαρά  αύτοίς  καί  μεγαλ αυχία,  και  ισχύς  τούτο  νομίζεται· 
και  τούτο)  μέγα  φρονούσι,  και  είσίν  άνυποιστου  αν  δέ  εις 
θάνατον  καζενεχϋώ ,  ζί  ονκ  αν  οντοι  ποιήσειαν; 

'Ορας  ζόν  προφήτην,  πώς  ηγείται  μεγίστην  ζημίαν ,  καί 
5  ονδέν  κολάσεως  κα\  τιμωρίας  έλαττον,  ζό  ενφράναι  ζδν  κοι¬ 
νόν  έχϋρόν,  ζό  ισχυρόν  αυτόν  όφΰήναι,  ιό  υψηλόν  δόςαι.  ΕΙ 
γάρ  μη  και  μέγιστα  και  αφόρητα  ηγείτο  ταντα  κακά,  ονκ 
άν  αυτά  προνβάλλετο  εις  παράκλησιν  τον  θεόν,  καί  πρός 
ζό  έπισπάσασθαι  την  ενμένειαν  αυτού.  Ον τω  ποιώμεν  καί 
10  ήμεϊς,  καί  σκοπώιιιεν  καί  άγωνιζώμεθα,  όπως  μη  ύψώσωμεν 
τον  έχθρόν,  όπως  μι]  ισχυρόν  δείξωμεν,  'όπο.ις  μη  ενφράνω- 
μεν,  άλλα  τουναντίον,  καί  ταπεινόν,  καί  έςουθενημένον,  καί 
άσθενή,  καί  κατηφή,  καί  σκυθρωπόν  έργασώμεθα.  ”Λν  γάρ 
κατορθούντας  ίόοι  τους  άμαρτάνοντας,  πάντα  άμα  ταντα  γί- 
15  νεται.  ι(Εγώ  δε  επί  τφ  έλέει  σου  ηλπιαα ».  Τί  ούν  κατορθώ- 
σας,  ταΰτα  αιτείς,  έπιβλέψαι  πάλιν  εις  σε,  είοακοϋσαί  σον 
τής  δεήσεως,  ψωτισϋήναί  σον  τής  διανοίας  τους  οφθαλμούς  ; 
πόθεν  δέ  σοι  ταντα;  Οί  μεν  άλλοι,  φησίν,  εϊ  τι  καί  ειπεϊν 
έχοιεν,  λεγέτωσαν  εγώ  δέ  έν  οίδα,  έν  λέγω,  έκεΐ  μου  πα- 
20  σαν  ήρτησα  την  ελπίδα,  εκείνο  προβάλλομαι Λ  τό  έλεός  σον, 
ιήν  φιλανθρωπίαν  σου.  «Έγώ  δέ»,  φησίν,  <(έπί  τφ  έλέει  σον 
ηλπιαα». 

Είδες  ταπεινοφροσύνην  προφήτου;  είδες  ευγνωμοσύνην 
άνδρός;  Κ αϊτοί  μύρια  κατορθώματα  έχων,  καί  δι’  αυτών  δν- 
25  νάμ ενός  δνσωπήοαι  τόν  Θεόν,  ούδέν  τούτων  Λέγει,  άλλ’  επί 
μόνον  τό  έλεος  τον  Θεού  καταφεύγει.  "Ωστε  δήλον  ότι  καί 
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θά  χαροΰν  καί  θά  καυχηθοϋν  καί  θεωρείται  αύτό  δύναμις 
διά  τοϋτο  μεγαλοφρονοΰν  καί  είναι  άνυπόφοροΐ'  άν  όμως 
καταντήσω  είς  θάνατον,  τί  θά  ήτο  εκείνο  πού  δέν  θά  τό 
έκαμνον; 

Βλέπεις  τόν  προφήτην  πώς  θεωρεί  μεγίστην  ζημίαν 
καί  όχι  μικροτέραν  άπό  τήν  κόλασιν  καί  τήν  τιμωρίαν, 
τήν  εύφροσύνην  τοΰ  κοινού  εχθρού,  τήν  έπίδειζιν  τής 
δυνάμεώς  του  καί  τήν  ύψηλοφροσύνην  του.  Διότι  έάν  δέν 
τά  έθεωροϋσεν  αύτά  ώς  μέγιστα  καί  άνυπόφορα  κακά,  δέν 
θά  ήτο  δυνατόν  νά  προθάλλη  αύτά  πράα  παράκλησιν  τοΰ 
Θεού  καί  προσέλκυσιν  τής  εύνοιας  του.  "Ετσι  ας  κάμνω- 
μεν  καί  ήμεϊς,  καί  άς  έπαγρυπνοΰμεν  καί  ας  άγωνιΕώμεθα, 
νά  μή  γίνωμεν  αιτία  έζυψώσεως  τοΰ  έχθροΰ  μας,  νά  μή 
τόν  παρουσιάσωμεν  ισχυρόν,  νά  μή  τόν  εύφράνωμεν,  άλλ' 
άντιθέτως  νά  τόν  καταστήσωμεν  καί  ταπεινόν  καί  έΕουθε- 
νωμένον  καί  ασθενή  καί  στεναχωρημένον  καί  σκυθρωπόν. 
Διότι  έάν  συμβή  ό  Θεός  νά  ίδή  τούς  άμαρτωλούς  νά  τά 
κατορθώνουν  αύτά,  άμέσως  όλα  αύτά  πραγματοποιούνται. 
«Έγώ  όμως  έστήριζα  τήν  έλπίδα  μου  εις  τό  έλεος  σου». 
Διατί  λοιπόν  μετά  τάς  τόσας  έπιτυχίας  σου  Εητεΐς  αύτά, 
νά  ρίψη  πάλιν  τό  βλέμμα  του  είς  έσένα,  νά  άκούση  τήν 
προσευχήν  σου,  νά  φωτίση  τούς  πνευματικούς  οφθαλμούς 
σου;  Τί  είναι  έκεϊνο  πού  σέ  κάνει  νά  τά  λέγης  αύτά;  Οι 
μέν  άλλοι,  λέγει,  έάν  έχουν  νά  είποΰν  κάτι,  ας  τό  είποΰν, 
έγώ  όμως  ένα  πράγμα  γνωρίζω  καλά,  ένα  λέγω,  έκεϊ  έ- 
στήριΕα  όλην  τήν  έλπίδα  μου,  έκεϊνο  προβάλλω  πρός  ύπερά- 
σπισίν  μου,  τό  έλεος  σου,  τήν  φιλανθρωπίαν  σου.  «Έγώ 
όμως»,  λέγει,  «έστήριΕα  τήν  έλπίδα  μου  είς  τό  έλεος  σου». 

Είδες  ταπεινοφροσύνην  προφήτου;  Είδες  εύγνωμοσύ- 
νην  άνδρός;  Μολονότι  έχει  άπειρα  κατορθώματα  καί  μέ 
αύτά  ήμπορεϊ  νά  παρακαλέση  τόν  Θεόν  πρός  έπιτυχίαν 
των  αιτημάτων  του,  τίποτε  άπό  αύτά  δέν  λέγει,  άλλά  κα¬ 
ταφεύγει  μόνον  είς  τό  έλεος  τοΰ  Θεού.  "Ωστε  γίνεται 
φανερόν,  ότι  καί  όταν  τά  λέγη  αύτά,  όπως  τό,  «Έάν  τό 
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δτε  τ  αίτια  λέγει  ώς  τό,  «ΕΙ  έποίηοα  τοντοιι,  «ΕΙ  άντ απέδωκα», 
και  τά  τοιαντα,  εις  πολλ )'])■  ανάγκην  τον  εΐπεΐν  έμπεσών,  ταϋ- 
τα  λέγεί’  ής  μη  παρονσης  ούδέν  έκείνων  φησίν,  αλλά  τδ  έ¬ 
λεος  και  την  η.  ιλανόρωπίαν  τον  Θεόν  άντ !  πόσης  ίκετηρίας 
5  προβάλλεται.  ΕΙτα  πεποιϋώς,  ότι  της  έ.λπίδος  ον  ψενσϋήσεται, 
έπάγεί'  Τ  Αγαλλιάσοεται  ή  καρδία  μου  επί  τώ  σωτήριοι  σον». 
Είδες  ενέλπιδα  ψνχήν;  'Ήιησε,  και  πριν  η  λ.άβη,  όις  λαβών 
εύχαοιοτεϊ ,  και  άδει  τώ  Θεώ ,  καί  πάντα  τά  προειληφό τα  δια - 
πράττεται. 

10  ΤΤόϋεν  δε  όντως  ην  ενελπις;  Άπό  πολλής  ενγνοτμοσννης, 
άπό  πολλής  σπονδής  τής  περί  την  α'ίτηαιν  ήδει  οτι  ούτως 
αΐτονμένου  Θεός  εισακούει ,  από  πολλής  τής  εν  τή  καρδία 
θέρμης  και  κινήσεως.  " Ωσπερ  συν  οί  νωϋρώς  καί  παοειμέ- 
νοις  αϊσονμενοι,  και  λαβόντες,  μόλις  τής  δοιρεας  επαισθά- 
15  νονται,  ούτοις  οι.  συνεπή  εταμέ.νη  προθυμία  και  σπονδή  την  α'ί- 
τησιν  ποιούμενοι ,  και.  πρό  τ ον  λαβεϊν,  άπό  τής  κατ’  αντοίις 
σφοδρός  και  καθαρός  διαΟέσεως,  ώς  λαβόντες,  έγοναι  τον 
δώσον  σνναίσθησ ιν,  τής  (λείας  αντοίς  χάριτος  τήν  ευφροσύ¬ 
νην  π.ροεντιϋείοης'  καί  ενχαριστονσι  διά  τοντο,  καί  τον  λα- 
20  βνιν  έγγνς  καθεστ ήκασιν.  «’Αγαλλιάσεται  ή  καρδία  νυν  επί 
τώ  σωτήριοι  σον».  Τοντο,  φησί,  τήν  έμήν  ευφραίνει  ψυχήν, 
τό  πασά  σον  τής  σοιιηρίας  τνχείν  τήν  ψνχήν  ευφραίνει ,  οτι 
τ,αντης  εΐ  ον  σωτηρία. 

Είδες  άγα/.λίασιν,  καί  άγαλλίασιν;  άγαλλίασιν  εχθρών 
25  επί  πτώματι,  καί  άγαλλίασιν  ψυχής  επί  οικεία  σωτηρία:  Έ- 
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έκαμα  σύτό»,  «  Εάν  ανταπέδωσα  ό,τι  μοΰ  ανταποδίδουν 
οί  εχθροί»1,  καί  τά  παρόμοια,  τά  λέγει  αύτά  έπειδή  εύρέθη 
εις  μεγάλην  άνάγκην  νά  τά  είπή,  όταν  όμως  αύτή  ή 
άνάγκη  έξέλειψε,  τίποτε  άπό  έκεΐνα  δέν  λέγει,  άλλά  προ¬ 
βάλλει,  άντί  όποιασδήποτε  άλλης  ικεσίας,  τά  έλεος  καί 
τήν  φιλανθρωπίαν  τοϋ  Θεοΰ.  "Επειτα  πιστεύων  άπόλυτα, 
ότι  δέν  θά  διαψευσθη  ή  έλπίς  του,  προσθέτει-  «Θά  γέμιση 
άπό  χαράν  καί  άγαλλίασιν  ή  καρδία  μου  άπό  τήν  έκ  μέρους 
σου  σωτηρίαν  μου».  Είδες  αίσιόδοΕον  ψυχήν;  Έζήτησε, 
καί  πριν  άκόμη  λάθη,  εύχαριστεϊ  ώσάν  νά  έλαβε,  καί  δο¬ 
ξολογεί  τόν  Θεόν  καί  πραγματοποιεί  όλα  έκ  των  προτέρων. 

Άπό  ποϋ  όμως  ήτο  τόσον  πολύ  αισιόδοξος;  Άπό  τήν 
πολλήν  εύγνωμοσύνην  του,  άπό  τήν  πολλήν  έπιμονήν  του 
εις  τά  αίτημά  του'  έγνώριζεν  ότι  ό  Θεός  εισακούει  έκεί- 
νους  πού  τοϋ  ζητοϋν  μέ  αύτόν  τόν  τρόπον,  όταν  τά  αίτη¬ 
μά  των  γίνεται  μέ  όλην  τήν  θέρμην  καί  τήν  δύναμιν  τής 
καρδίας  των.  "Οπως  άκριβώς  λοιπόν  έκείνοι  πού  παρα- 
καλοϋν  διά  κάτι  μέ  πολλήν  νωθρότητα  καί  άδιαφορίαν  καί 
τό  λαμβάνουν,  μόλις  μετά  δυσκολίας  αισθάνονται  τήν  δω¬ 
ρεάν,  έτσι  καί  εκείνοι  πού  παρακαλοϋν  μέ  πάρα  πολύ  με¬ 
γάλην  προθυμίαν  καί  έπιμονήν,  καί  πριν  άκόμη  λάβουν,  έξ 
αιτίας  τής  καθαρός  καί  πάρα  πολύ  μεγάλης  διαθέσεώς  των, 
συναισθάνονται  τό  δώρον  ώσάν  ήδη  νά  τό  έλαβον,  διότι 
έχει  πλημμυρίσει  ή  καρδία  των  έκ  των  προτέρων  άπό  τήν 
εύφροσύνην  τής  θείας  χάριτος'  καί  εύχαριστοϋν  δι’  αύτό 
τόν  Θεόν  καί  εύρίσκονται  πλησίον  έκείνου  πού  έζήτησαν 
διά  νά  τό  λάβουν.  «Θά  γεμίση  άπό  χαράν  καί  άγαλλίασιν 
ή  καρδία  μου  διά  τήν  έκ  μέρους  σου  σωτηρίαν  μου».  Αύ¬ 
τό,  λέγει,  γεμίζει  άπό  χαράν  τήν  ψυχήν  μου,  τό  νά  επι¬ 
τύχω  τήν  σωτηρίαν  μου  άπό  έσένα-  γεμίζει  τήν  ψυχήν 
άπό  χαράν  καί  εύφροσύνην,  διότι  σύ  είσαι  ή  σωτηρία  της. 

3.  Είδες  τήν  μίαν  άγαλλίασιν  καί  τήν  άλλην  άγαλλία- 
σιν;  τήν  άγαλλίασιν  των  έχθρών  διά  τήν  πτώσιν  τοϋ  εύσε- 
βοϋς  καί  τήν  άγαλλίασιν  τής  ψυχής  διά  τήν  σωτηρίαν  της; 
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κείνη  τον  πονηρού ,  αντη  των  σωζομένων.  Εκείνη  λνμη  καί 
τον  δοκονντος  άγαλλιάσθαι,  και  έφώ  ω  ήγαλλιάτο·  αντη  σω¬ 
τηρία  και  άνάκληαις  τον  άγαλλιοτμέ,νον.  Τούτην  την  άγαλ- 
λίασιν  και  ευφροσύνην  ενφρανθώμεν  και  άγαλλιασώμε§α,  I- 
5  κείνην  δε  φνγωμεν,  και  6δε?.νξώμεί)α.  (ώ  Α.σω  τώ  Κνρίω  τφ 
ενεργετήσαντί  με,  και  ψαλώ  τό  όνομα  Κυρίου  τοΰ  νψίστονν. 
Μνημόσυνου ,  μησί,  τής  ευεργεσίας  τούτης  ωδήν  ανα&ήσω  τφ 
Κνρίω  ότι  ενηργέτησέ  με,  έτ απείνωσε  τον  έχ&ρόν,  αισχύνης 
έπλήρωοεν,  άσϋενή  έπήλεγξεν ,  εισήκονσε  τής  δεήσεώς  μου, 
ΤΟ  επέστρεψε  τδ  πρόσοτπον  αυτόν  επ'  εμέ,  τήν  άχ/.νν  και  τον  ζό- 
μον,  δι’  ων  προς  τον  ϋάνατον  έψερόμην,  διασκεδάσας'  και 
επί  τφ>  σωτηρίτο  αυτόν  άγα/,άιώμενος,  οισπερ  τι  μνημείου 
ανεξάλειπτου,  τ  1}ν  ωδήν  ταύτην  των  εις  εμέ  ενεργετημάτοτν 
άνατ ί&ημι,  ον  νυν  μόνον  άδων  αυτήν  καί  άνελίσσων  τοίς  λο- 
'5  γισμοϊς  τάς  ευεργεσίας,  άλλα  καί  εις  τδν  εξής  χρόνον  ασω 
καί  ψαλιο  τφ>  όνόματι  Κυρίου,  άνεπ ίληστον  εν  τή  ψυχή  περι¬ 
φερών  τής  ευεργεσίας  τό  μέγεϋος.  Ή  τοιαύτη  τοίνυν  τμυχή 
ού>  μόνον  κακοϊς  έμπαρεΐσα  ρνεται  ραδίως  τώ>ν  κακών,  άλλα 
καί  άστφαλεστ έρα  γίνεται,  εις  τό  μηκέτι  ποις  δμοίοις  περιπεσείν. 
20  "Οταν  γάρ  επί  μνήμης  άει  ψέρη  τήν  ευεργεσίαν,  δήλον  ότι 
καί  τά  δυσχερή  επί  μνήμης  έχει,  τον  άπαλλαγεϊσα  έτυχε  τής 
ευεργεσίας.  "Εχων  δέ  καί  τήν  μνήμην  τώ>ν  κάκτον,  άναλογί- 
ζεται  έπιμελιός,  πόίίεν  ταντα  σννέπεσεν  αύτφ,  καί  διά  ποιαν 
αιτίαν  εις  τό  τοιοΰτον  σννηνέχϋη  κακόν  καί  άναλογιζόμενος 
.25  λοιπόν  τειχίζει  πανταχόϋεν  έ αυτόν,  'ίνα  μή  επί  τάς  όμοιας 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  ΙΒ'  ΨΑΛΜΟΝ 


569 


Ή  πρώτη  είναι  άγαλλίασις  τοϋ  πονηροϋ,  ένφ  ή  δεύτερα 
εκείνων  πού  σώζονται.  Εκείνη  είναι  καταστροφή  καί  εκεί¬ 
νου  πού  νομίζει  ότι  άγάλλεται  καί  εκείνου  διά  τό  όποιον 
ένοιωθεν  άγαλλίασιν,  ένω  αύτή  είναι  σωτηρία  καί  είναι 
συνεχής  ή  άγαλλίασις  έκείνου  πού  τήν  νοιώθει.  Αυτήν 
τήν  άγαλλίασιν  καί  εύφροσύνην  άς  εύψρανθώμεν  καί  ας 
άγαλλιασώμεθα,  ένω  έκείνην  ας  τήν  άποφύγωμεν  καί  ας 
τήν  άποστραφώμεν.  «Θά  ψάλλω  ύμνους  εύχαριστίας  είς 
τόν  Κύριον  πού  μέ  εύηργέτησε  καί  θά  δοξολογήσω  τό 
όνομα  τοϋ  Κυρίου  μου  τοϋ  Ύψίστου».  Είς  άνάμνησιν,  λέ¬ 
γει  αύτής  τής  εύεργεσίας  θά  ψάλλω  ύμνον  εύχαριστίας 
είς  τόν  Κύριον,  διότι  μέ  εύηργέτησεν,  έταπείνωσε  τόν 
έχθρόν  μου,  τόν  κατεντρόπιασε,  τόν  κατέστησεν  άνίσχυ- 
ρον,  είσήκουσε  τήν  προσευχήν  μου,  έστρεψε  τό  εύσπλαγ- 
χνικόν  πρόσωπόν  του  πρός  έμένα,  καί  διεσκόρπισε  τήν 
πυκνήν  ομίχλην  καί  τό  σκοτάδι  διά  των  όποιων  ώδηγού- 
μην  πρός  τόν  θάνατον'  νοιώθων  λοιπόν  άγαλλίασιν  διά  τήν 
σωτηρίαν  μου  έκ  μέρους  αύτοϋ,  ώσάν  κάποιο  μνημεϊον 
αιώνιον  άφιερώνω  αύτόν  τόν  ύμνον  εύχαριστίας  διά  τάς 
εύεργεσίας  πού  έγιναν  είς  έμένα,  ψάλλων  αύτόν  τόν  ύ¬ 
μνον  καί  άναλογιζόμενος  αύτάς  τάς  εύεργεσίας,  όχι  μό¬ 
νον  τώρα,  άλλά  καί  είς  όλην  τήν  ζωήν  μου  θά  ύμνώ  καί 
θά  δοξολογώ  τό  όνομα  τοϋ  Κυρίου  φυλάσσων  είς  τήν  ψυ¬ 
χήν  μου  άλησμόνητον  τό  μέγεθος  τής  εύεργεσίας.  Ή 
παρομοία  λοιπόν  ψυχή  όχι  μόνον,  παραδοθεϊσα  είς  τά 
κακά,  έλευθερώνεται  εύκολα  άπό  τά  κακά,  άλλά  γίνεται 
καί  πιό  άσφαλής  ώστε  ποτέ  πλέον  νά  μή  περιπέση  είς 
παρόμοια  κακά.  Διότι  όταν  συνεχώς  φέρη  είς  τήν  σκέψιν 
της  τήν  εύεργεσίαν,  είναι  όλοφάνερον  ότι  καί  τά  δυσάρε¬ 
στα  ένθυμεϊται,  άπό  τά  όποια  άπηλλάγη,  δεχθεϊσα  τήν  ευ¬ 
εργεσίαν.  Ενθυμούμενος  δέ  καί  τά  κακά,  σκέπτεται  μετά 
μεγάλης  προσοχής,  πώς  τοϋ  συνέβησαν  αύτά  καί  διά  ποιαν 
αιτίαν  περιέπεσεν  είς  αύτό  τό  κακόν,  καί  σκεπτόμενος 
λοιπόν  αύτά  άσφαλίζει  άπό  παντοΰ  τόν  εαυτόν  του,  ώστε 
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περιενεχ&ή  σιαιφοράς·  ονκο  τε  λοιπόν  τον  εαυτοί·  6ίον  κα¬ 
λώς  ρνϋμίζοτν,  και  π αιδαγτογών,  και  τω  ρυσαμέντο  πολλτρ· 
άνομυλογ  ;Ί  την  χάριν  ώοπεο  ενρε  ρύστην,  ου  τω  και  φύλακα 
διά  παντός  'έχειν  εν  τοΐς  μέ/.λουσιν  έξαιτούμενος. 

5  Τ αυτήν  ζηλώοτομεν  και  ήμεϊς<  κΛν  τινι  παραουρώμεν 

άμαρτήματι,  ταχέως  άιανήψωμεν,  και  π οιησώμεθα  τό  πτώμα 
πρόφαση·  ασφαλείας,  και  αφορμήν  τοΰ  μηκέτι  αμαρτάνειν. 
Πώς  ονν  ποιήσεις;  ν Εχεις  διδάσκαλον  τον  Δαυίδ.  Ήμαρ- 
τες;  Μή  νυστάζης  επί  τή  αμαρτία,  άλλ.ά  διανάστηθν  έννόη- 
'Ό  πον  αυτίκα,  ότι  άπέστρεψεν  ό  θεός  τό  πρόσωπον  από  σου. 
ότι  έπελάϋετό  σον  εϊ τα  κ.λαϋσον,  στέναξοί’,  λοϋσον  καΰ'  έκά- 
στην  νύκτα  την  κλίνην  σου  δάκρυσι #  άποπήδησον  από  τών 
Εργαζομένων  την  άνομίαν.  Καί.  ταντα  γάρ  μαθήματα  τον  Δαυ¬ 
ίδ.  Είπε  μετ'  αυτοί··  «"Έως  πότε.  Κύριε,  έπιλήση  μου  εις  τέ- 
15  λος;  έτος  πότε  άποστρέφεις  τό  πρόσωπόν  σου  απ'  έμον;  Είπε 
μή  τή  γλώσση,  άλλα  πολ'ν  π.ρότερον  τή  καρδία'  είπέ  καί  τά 
άλλα  δικαιώματα  τοΰ  Δαυίδ.  "Οταν  εΐπης  πάντα,  ελπισον  ε¬ 
πί  τό  έλεος  αυτόν ,  ελπισον,  α'η  διακριΰής.  « Ό  γάρ  διακρινό- 
μενοςν,  φ,ησίν,  « έοικε  κλύδωνι  θαλάσσης  άνεμιζομένω  καί  ρι- 
20  πιζομένω.  Μή  γάρ  οίέσθιο,  φηοίιη  ό  τοιοντος,  ότι  λήφεταί 
τι  παρά  θεοΰ.  '  Λν'ηρ  γάρ  δίψυχος,  ακατάστατος  ;’γ  πάσαι  το.ίς 
όδοΐς  αυτοί». 

’Έλπιοον  ουν  επί  τό  έλεος  αϋτοϋ,  μηδέν  διακριΟείς,  καί 
τεύξη  πάντως  τής  αιτήσεως·  τυχών  δέ  μή  γένη  άγνώμιον 
25  περί  τόν  ευεργέτην  καί  αχάριστος,  αλλά,  ποίηαον  μνημείον  τής 
ευεργεσίας,  καί  άνάθες  αυτό  ευχάριστοι·  τω  Δεσπότη  ορδήν. 
Ισως  αυτός  ονκ  οιδας  ουνβεϊναι,'  συγκάλ εοον  τους  πένητας 


4.  Ίακ.  1,8-8. 
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νά  μή  περιπέση  εις  παρόμοιας  συμφοράς'  κατ'  αύτόν  λοι¬ 
πόν  τόν  τρόπον  ρυθμίζει  όπως  πρέπει  τόν  βίον  του,  ασκεί 
τόν  εαυτόν  του  καί  αναγνωρίζει  μεγάλην  εύγνωμοσύνην 
εις  τόν  σωτήρα  του-  όπως  ακριβώς  εύρε  σωτήρα,  έτσι  ζη¬ 
τεί  νά  έχη  παντοτινόν  φύλακα  διά  τήν  μελλοντικήν  ζωήν  του. 

Αύτήν  τήν  ψυχήν  άς  μιμηθώμεν  καί  ήμεϊς,  καί  αν  παρα- 
συρθώμεν  άπό  κάποιο  άμάρτημα,  άμέσως  νά  συνέλθωμεν 
καί  άς  καταστήσωμεν  τήν  πτώσιν  μας  αιτίαν  μελλοντικής 
άσφαλείας  καί  άφορμήν  ώστε  ποτέ  νά  μή  άμαρτάνωμεν. 
Πώς  βέβαια  θά  τό  έπιτύχης;  "Εχεις  διδάσκαλον  τόν  Δαυίδ. 
Ήμάρτησες;  Μή  σέ  κυριεύση  ό  ύπνος  τής  άμαρτίας,  άλλά 
σήκω  έπάνω'  σκέψου  άμέσως,  ότι  όπεμάκρυνεν  ό  Θεός  άπό 
σένα  τό  πρόσωπόν  του,  ότι  σέ  έγκατέλειψεν'  έπειτα  κλαΰσε, 
στέναζε,  λούσε  κάθε  νύκτα  τό  κρεββάτι  σου  μέ  δάκρυα,  άπο- 
μακρύνσου  άπό  έκείνους  πού  διαπράττουν  τήν  άνομίαν.  Διότι 
καί  αύτά  είναι  μαθήματα  τού  Δαυίδ.  Είπε  μαζί  μέ  αύτόν' 
«"Εως  πότε,  Κύριε,  θά  μέ  έχης  τελείως  λησμονημένον ;  έως 
πότε  θά  άποστρέφης  τό  πρόσωπόν  σου  άπό  έμένα;».  Τά 
λόγια  αύτά  νά  τά  είπής  όχι  μέ  τήν  γλώσσαν,  άλλά  πολύ 
περισσότερον  μέ  τήν  καρδίαν'  είπέ  καί  τάς  αλλας  δικαίας 
άπαιτήσεις  τού  Δαυίδ.  "Οταν  τά  είπης  όλα,  έλπισε  εις  τό 
έλεος  του,  έλπισε  χωρίς  νά  άμφιβάλης.  «Διότι  έκείνος  πού 
άμφιβάλλει»,  λέγει,  «ομοιάζει  μέ  κύμα  τής  θαλάσσης  πού  τό 
παίρνει  ό  άνεμος  καί  τό  πηγαίνει  όπου  θέλει.  ’Άς  μή  νομίζη, 
λέγει,  ό  παρόμοιος  άνθρωπος  ότι  θά  λάβη  κάτι  άπό  τόν  Θε¬ 
όν.  Διότι  ό  δίγνωμος  άνθρωπος  είναι  άκατάστατος  εις  ό- 
λας  τάς  περιπτώσεις  τής  ζωής  του»'. 

Στήριζε  λοιπόν  τήν  έλπίδα  σου  εις  τό  έλεος  αύτοϋ, 
χωρίς  καμμίαν  άμφιβολίαν,  καί  οπωσδήποτε  θά  έπιτύχης 
τήν  έκπλήρωσιν  τής  αίτήσεώς  σου·  όταν  όμως  τό  έπιτύχης 
μή  γίνης  άγνώμων  πρός  τόν  εύεργέτην  καί  άχάριατος,  άλ¬ 
λά  στήσε  μνημείον  τής  εύεργεσίας  καί  πρόσφερέ  το  εις 
τόν  Κύριον  ώς  εύχαριστήριον  ύμνον.  "Ισως  ό  ίδιος  νά  μή 
γνωρίζω  νά  συνθέσης  ϋμνον'  κάλεσε  τούς  πτωχούς,  χρη- 


572 


ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


και  χρήσαι  τάς  γ/.ώοσας  αυτών,  καί  σοι  παρασκεύασαν.  Εν 
Ίο9ι  οι ι  ήδίιο  τής  Δαυιδικής  ωδής  ταύτην  άκούσεται,  ήν  υπέρ 
σου  έκεϊνοι  μελωδήοονσιν.  "Ωσπερ  γάρ  ή  άπδ  διαφόρων  χορ¬ 
δών  τής  μονήρους  ήδιον  μέλος  αποτελεί,  ον τω  και  ή  τών 
5  πενήτων  εκ  διαφόρων  οΐσα,  τώ  είσακούοντι  τής  φωνής  τών 
πενήτων  Θεφ  ήδύ  τι  και  εράσμιον  ηχήσει.  Στήσον  σεαντώ 
και  Θεώ  τοιοϋτον  μνημεϊον,  αύτώ  μέν  υπόμνημα  τής  εύργε- 
σίας,  σαντώ  δέ  άπόδειξιν  τής  ευχαριστίας,  τής  ευγνωμοσύ¬ 
νης,  ούμβολον  τής  διηνεκούς  μνήμης,  ήν  έγκάρδιον  έχων  αεί, 
10  κατενϋυνέ  σου  τον  6ίον  μάλλον  δέ  κατε νάννωμεν,  ϊνα  γενώ- 
μεΰα  καί  τής  έκείάεν  άξιοι  κληρουχίας  τών  άγαάών,  έν  Χρι¬ 
στώ  Ίησον  τώ  Κυρίω  ημών,  ω  ή  δόξα  και  το  κράτος  εις  τους 
αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 
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σιμοποίησε  τός  γλώσσας  αύτών  καί  κάμε  αύτάς  νά  ενερ¬ 
γούν  δι’  εσένα.  Νά  είσαι  βέβαιος  ότι  τήν  ώδήν  αύτήν, 
πού  έκεϊνοι  θά  μελωδήσουν,  θά  τήν  άκούση  μέ  μεγαλυτέ- 
ραν  εύχαρίστησιν  άπό  τήν  Δαυίδικην  ώδήν.  Διότι  όπως 
άκριβώς  παράγει  πιό  εύχάριστον  μέλος  τό  πολύχορδον 
όργανον  άπό  τό  μονόχορδον,  έτσι  και  ή  ώδή  των  πτωχών 
πού  βγαίνει  άπό  πολλά  στόματα,  θά  άκουσθή  μέ  πιό  γλυ¬ 
κύ  καί  έλκυστικόν  τρόπον  άπό  τόν  Θεόν  πού  εισακούει 
τήν  φωνήν  των  πτωχών.  Στήσε  διά  τόν  έαυτόν  σου  καί 
διά  τόν  Θεόν  ένα  τέτοιο  μνημεϊον,  πού  διά  μέν  τόν  Θεόν 
θά  όποτελή  ύπόμνησιν  τής  εύεργεσίας,  διό  τόν  έαυτόν  σου 
δέ  άπόδειΕιν  τής  εύχαριστίας,  τής  εύγνωμοσύνης,  σύμβο- 
λον  τής  συνεχούς  άναμνήσεως,  καί  έχων  αύτήν  πάντοτε 
μέσα  εις  τό  βάθη  τής  καρδίας  σου,  ρύθμιζε  τόν  β/ον  σου 
σύμφωνα  μέ  αύτήν,  μάλλον  δέ  άς  κατευθύνωμεν  όλοι 
μας  τόν  βίον  μας  σύμφωνα  μέ  αύτήν,  διό  νά  γίνωμεν  άΕιοι 
καί  τής  κληρονομιάς  τών  ούρανίων  άγαθών,  διό  τού  Κυ¬ 
ρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  εις  τόν  όποιον  άνήκει  ή  δόΕα 
καί  ή  δύναμις  εις  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 


ΟΜΙΛΙΑ 

ΕΙΣ  ΤΟΝ  ΜΑ'  ΨΑΛΜΟΝ 

«■"Ον  τρόπον  έπιποΰεί  ή  έλαι/ος  επί  τάς  πηγάς  των  ν- 
δάτων ».  Καί  τίνος  χάριν  ύ  ψαλμός  εις  ιόν  βίον  είσε- 
5  νεχΰείς  μεΐ  ωδής  ψάλλεται.  Και  περί  τής  τον  Θεόν 
/ιακροθνμίας. 

1.  Ύμεϊς  μεν  ίμιας  έίλανμάζε τε  πρώην,  ότε  ιόν  περί  τον 
Μελχιοεδέκ  έκινήοαμεν  λόγο ν,  επί  τω  μήκει  των  ειρημένων, 
έγόο  δε  ίμιας  έΰαύμαέον  έπτ  τή  τής  άκροάοεως  προίλυμία  τε 
10  και  οννέσει,  καί  ότι  μακοοτέρου  τον  λόγου  ποοελ θόνιος,  μέχρι 
τέλους  παρηκολουθήσαι ε  ήμΐν’  καίτοι  γε  ον  μάκρος  ήν  δ  λό¬ 
γος  μόνον,  άλλα  καί  δυσχέρειαν  είχε  π ολλήν.  Άλλ’  ούτε  ιό 
μήκος  ονιε  ή  δυσκολία  τήν  ύμετέραν  ήλεγςε  προθυμίαν.  Φέ¬ 
ρε  ουν  ύμϊν  αμοιβήν  άποδώμεν  εκείνου  ιού  πόνου,  οαφεοιέ- 
15  ραν  προς  νηάς  σήμερον  π υιηοάμενοι  τήν  διά’/.εξιν.  Ουδέ  γάρ 
έπιτείνειν  αεί  δει  τήν  διάνοιαν  ιών  ανμροατων,  διαρρήγννται 
γάρ  ταχέως,  ούτε  χαλάν  αεί  καί  άνιέναι-  καί  γάρ  εντεύθεν 
άργοτέρα  γίνεται  πάλιν.  Λ  ιό  π. οικίλλειν  χρή  τό  τής  διδασκα¬ 
λίας  είδος ^  καί  ιών  μέν  πανηγυρικωιέροτν,  νυν  δέ  άγωνιοιι- 
20  κωτέυων  άπτεσΰαι  /.άγων. 

" Ωσπερ  ουν  ιόιε  έλεγαν,  ότι  οί  ποιμένες,  ιών  λύκων  έπιόν- 
τ ιον  ιή  ποίμνη,  τήν  σύριγγα  αφέντες,  τήν  σφενδόνην  μεταχει¬ 
ρίζονται,  οντιο  νύί’  δί}  παρε/.ϋονσών  ιών  έουτών  ιών  Ιονδαί- 
κιόν,  οί.  λύκων  απάντων  είσί  χαλεπώιεοοι,  τήν  ση  ενδόνην  πά- 
25  λ ιν  αφέντες,  επί  τήν  σύριγγα  έπανίωμεν,  καί  τούς  άγωνισιι- 

1 .  Ο  ψαλμός  αύτός  έγράφη  από  κάποιον  απόγονον  τοϋ  Κορέ, 
πού  τιμωρήθη  αύστηρώς  ύπό  τοϋ  θεοϋ  διότι  ήσέθησε  (Άριθμ.  Κεφ.  16), 
άλλ'  ή  οικογένεια  αύτοϋ  έπί  τών  ήμερων  τοϋ  Δαυίδ  άπέκτησε  μεγάλην 
επιρροήν  καί  άνέδειΕε  πολλούς  άνδρας  ώς  κοί  βασιλέα  άκόμη  τόν 
Ίωοαψάτ  (Πρβλ.  Α'  Παραλ.  9,  19'  26,  Β'  Παραλ.  20,  19  κ.δ.).  Είναι 
ψαλμός-  διδακτικός.  Ό  συντάκτης  αύτοϋ,  όπως  έΕάγεται  άπό  τό  πε- 
ριεχόμενον,  εύρίακεται,  γράφων  αύτόν,  μακράν  τών  Ιεροσολύμων  καί 
τοϋ  ναοϋ,  τόν  όποιον  ποθεί  νό  ίδή.  "Ισως  συνέβη  ούτό  όταν  έδιώκετο 
ό  Δαυίδ  ύπό  τοϋ  Άθεσσαλώμ  καί  έγκατέλειψε  τά  Ιεροσόλυμα,  συνώ- 
δευοε  δέ  αύτόν  ώς  φυγάς  καί  ό  ουνεΕόριστος  ποιητής  τοϋ  ψαλμοΰ. 

Ια.  Μελχιαεδέκ'  βασιλεύς  καί  ϊερεύς  τών  Εβραίων,  πού  ηύλόγηαε 
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«Ή  ψυχή  μου,  Κύριε,  σέ  ποθεί,  όπως  ακριβώς  ή  δι- 
ψασμένη  έλαφος  ποθεί  καί  τρέχει  πρός  τάς  πη- 
γάς  των  ύδάτων».  Διά  ποϊον  λόγον  είσήχθη  ό 
ψαλμός  αύτός  εις  καθημερινήν  χρήσιν,  ψαλλόμε¬ 
νος  μετά  μέλους.  Άναφέρεται  δέ  εις  τήν  μακρο- 
θυμίαν  τού  Θεού. 

1.  Σείς  μέν  μέ  έθαυμάζετε  όταν  εις  άλλην  προηγου- 
μένην  φοράν  ώμίλησα  διά  μακρών  περί  τού  Μελχιοεδέκια, 
έγώ  όμως  έθαύμα£α  έσας  καί  τήν  έπιθυμίαν  καί  διά  τήν 
σύνεσιν  μέ  τήν  οποίαν  μέ  ήκούετε,  καί  ότι,  άν  καί  έμα- 
κρϋνθη  ή  ομιλία,  μέ  παρηκολουθήσατε  μέχρι  τέλους'  άν 
καί  βέβαια  δέν  ήτο  μόνον  μακρά  ή  ομιλία,  άλλά  καί  είχε 
πολλάς  δυσκολίας.  "Ομως  οϋτε  τό  μήκος  τής  ομιλίας,  ού¬ 
τε  ή  δυσκολία  έμείωσε  τήν  προθυμίαν  σας.  Εμπρός  λοι¬ 
πόν  νά  άμείψωμεν  έκεϊνον  τόν  κόπον  σας,  κάμνοντες  εις 
έαάς  πιό  κατανοητήν  σήμερον  τήν  ομιλίαν.  Διότι  οϋτε 
πρέπει  συνεχώς  νά  κρατώμεν  τεταμένην  τήν  προσοχήν 
τών  άκροατών,  καθ'  όσον  αύτή  πολύ  γρήγορα  διασπάται, 
οϋτε  νά  τήν  διασπώμεν  συνεχώς  καί  νά  τήν  χαλαρώνωμεν, 
καθ’  όσον  μέ  τόν  τρόπον  αύτόν  γίνεται  πάλιν  πιό  οκνηρή. 
Διά  τούτο  πρέπει  νά  ποικίλλωμεν  τόν  λόγον  τής  διδασκα¬ 
λίας,  καί  άλλοτε  μέν  νά  χρησιμοποιοϋμεν  πανηγυρικωτέ- 
ρους  λόγους,  άλλοτε  δέ  άγωνιστικωτέρους. 

Όπως  άκριβώς  λοιπόν  έλεγον  τότε,  ότι  οί  ποιμένες, 
όταν  οί  λύκοι  είσορμήσουν  εις  τήν  ποίμνην,  άφήνοντες 
κατά  μέρος  τόν  αύλόν,  χρησιμοποιούν  τήν  σφενδόνην, 
έτσι  λοιπόν  τώρα,  άφοϋ  έπέρασαν  αί  έορταί  τών  Ιουδαίων, 
πού  είναι  φοβερώτεροι  άπό  όλους  τούς  λύκους,  άφοϋ 

τόν  Αβραάμ  μετά  τήν  μάχην  εναντίον  τού  Χοδολογομόρ  καί  άλλων  βο- 
αιλέων  (Γεν.  14,  17-20),  άγενεαλόγητοε  κοί  θεωρείται  ώο  προτύπω- 
οις  τοΰ  Ίηοοϋ  Χριατοϋ  (Έβρ.  5.  10). 
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χοττέρονς  άναπανοαντες  λόγους,  ετέρων  τινών  σαφέστερων 
άψώμεθα,  την  κιθάραν  αυτήν  τον  Δαυίδ  μεταχειριζόμενοι, 
καί  την  ύτιακοην  εις  μέσον  άγοντες,  ήν  άπαντες  ΰπεψάλαμεν 
τ ήμερον.  Τις  ουν  έστιν  ή  νπακοή;  ιέ'Ον  τρόπον  έπιποθεϊ  ή 
5  έλαφος  επί  τάς  πηγάς  τών  νδάτων,  όντως  έπιποθεϊ  ή  ψυχή 
μου  τιρός  σε,  ό  Θεός».  Μάλλον  δέ  άναγκαιον  εϊπεϊν  πρώτον, 
τίνος  ενεκεν  ύ  ψαλμός  εις  τον  6ίον  εισενήνεκται  τον  ήμέτε- 
ρον,  και  μετ’  ροδής  μάλιστα  αυτή  ή  προτρητεία  λέγεται.  Τίνος 
ουν  ενεκεν  λέγεται  μετ’  ωδής,  άκονσον.  Πολλούς  των  άν- 
10  θρώπων  κατιδών  ό  Θεός  ραθνμοτέρους  δντας,  και  τιρός  την 
των  πνευματικών  άνάγνωοιν  δυσχερώς  έχοντας,  καί  τον  έ- 
κεϊθεν  ονχ  ήδέως  νπομένοντας  κάματον ι  ποθεινότερο ν  ποιήσαι 
τον  πόνον  ΰονλόμενος  και  τον  καμάτου  την  α’ίαθηοιν  νποτεμέ- 
σθαι,  μελωδίαν  άνέμιςε  τή  προφητεία,  ίνα  τώ  ρυθμό»  τον 
15  μέλους  ητνχαγοογονμενοι  πάντες,  μετά  πολλής  τής  προθυμίας 
τους  ίεροΰς  αναπέμπωσιν  αντφ  νάνους. 

Ονδέν  γάρ,  ονδέν  όντως  άνίοτησι  ψυχήν,  καί  πτεροϊ, 
καί  τής  γής  άπαλλάττ ει,  καί  τών  τον  σώματος  άπολνει  δε¬ 
σμών,  καί  ψιλοσοψειν  ποιεί  καί  πάντων  καταγελάν  τών  6ιω- 
20  τικών,  ώς  μέλος  συμφωνίας  καί  ρνθμφ  συγκείμενον  θειον 
άσμα.  Οΰτω  γοΰν  ημών  τ)  φνσις  προς  τα  άσματα  καί  τά  μέλη 
ήδέως  έχει  και  οίκείως,  ώς  καί  τά  νπομάζια  παιδία  κλαυθμύ¬ 
ριζα  με  να  καί  δυσχεραίνυντα,  οϊ-ιω  κατ ακοιμίζεσθαι.  Α  ί  γοΰν 
τίτθαι  εν  ταϊς  άγκάλαις  αυτά  βαοτάζουσαι,  πολ.λάκις  άπιοΰσαί 
25  τε  καί  έπανιοϋααι,  καί  τινα  αντοις  κατ επάδουοαι  άσματα  παι- 


2.  Ύπακοή'  είναι  στίχος  ψαλμικός  πού  έπαναλαμβάνεται  καί  ψάλ¬ 
λεται  6πό  δλον  τό  έκκλησίασμα. 
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άφήαωμεν  καί  πάλιν  την  σφενδόνην,  άς  έπιστρέψωμεν  εις 
τόν  αύλόν,  καί  διακόπτοντες  τούς  άγωνιστικωτέρους  λό¬ 
γους,  άς  χρησιμοποιήσωμεν  άλλους  πιό  κατανοητούς  καί 
σαφείς,  μεταχειριζόμενοι  τήν  κιθάραν  αύτήν  τού  Δαυίδ, 
καί  άς  άναφέρωμεν  τήν  ύπακοήν5,  πού  όλοι  σήμερον  έψάλ- 
λομεν  χαμηλοφώνως.  Ποια  λοιπόν  είναι  ή  ύπακοή;  «"Ο¬ 
πως  ακριβώς  ή  έλαφος  τρέχει  μέ  πόθον  πρός  τάς  πηγάς 
των  ύδάτων,  έτσι  καί  ή  ψυχή  μου  ποθεί  εσένα,  Θεέ 
μου».  Μάλλον  δέ  είναι  ανάγκη  νά  είποϋμεν  πρώτα, 
διά  ποιον  λόγον  ό  ψαλμός  αύτός  είσήχθη  ύπό  τής  Εκ¬ 
κλησίας  μας  εις  καθημερινήν  χρήσιν  καί  μάλιστα  λέγεται 
αύτή  ή  προφητεία  καί  μελωδική.  "Ακούσε  λοιπόν  διατί  λέ¬ 
γεται  αύτή  μελωδική.  Επειδή  προεϊδεν  ό  Θεός  ότι  πολλοί 
άπό  τούς  ανθρώπους  είναι  ραθυμότεροι  καί  αισθάνονται 
δυσφορίαν  άκούοντες  πνευματικά  αναγνώσματα  καί  δέν 
ήμπορούν  νά  ύπομείνουν  μέ  εύχαρίστησιν  τόν  κόπον  τής 
άκροάσεως  αύτών,  θέλων  νά  καταατήση  πιό  ποθητόν  καί 
εύχάριοτον  τόν  κόπον  αύτόν  καί  νά  έλαττώση  τού  κόπου 
τήν  αίσθησιν,  άνέμειξε  τήν  μελωδίαν  μέ  τήν  προφητείαν, 
ώστε,  ψυχαγωγούμενοι  όλοι  μέ  τόν  ρυθμόν  τής  μελωδίας, 
νά  άναπέμπουν  πρός  αύτόν  τούς  ιερούς  ύμνους  μέ  μεγα- 
λυτέραν  προθυμίαν. 

Διότι  τίποτε,  τίποτε  δέν  άνυψώνει  τόσον  τήν  ψυχήν, 
δέν  τήν  άναπτερώνει,  δέν  τήν  απαλλάσσει  άπό  τά  γήινα 
πράγματα,  δέν  τήν  έλευθερώνει  άπό  τά  δεσμό  τού  σώμα¬ 
τος  καί  δέν  τήν  κάμνει  νά  φιλοσοφή  τήν  ζωήν  καί  νά  πε- 
ριφρονή  όλα  τά  κοσμικά  πράγματα,  όσον  ή  μελωδική  άρ- 
μονία  καί  τό  μελωδικό  ψαλλόμενον  θειον  άσμα.  Πράγματι 
τόσον  πολύ  ή  φύσις  μας  εύχαριστεϊται  καί  έλκεται  άπό  τά 
άσματα  καί  τάς  μελωδίας,  ώστε  μέ  τόν  τρόπον  αύτόν  καί 
νά  άποκοιμίζωνται  τά  παιδιά  πού  θηλάζουν  όταν  κλαίουν 
καί  δυσανασχετούν.  Αί  τροφοί  δηλαδή,  βαστάζουσαι  τά 
νήπια  εις  τήν  αγκαλιάν  των,  πολλές  φορές  τά  κουνούν 
δόθε  κείθε  καί  τά  καθησυχάζουν  μέ  ώρισμένα  παιδικά 
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δικά,  ούτως  ανιών  τα  βλέφαρα  κατακοιμίζουσι.  Διά  τούτο 
και  οδοιπόροι  πολλάκις  κατά  μεσημβρίαν  έλαύνον τες  υποζύ¬ 
για,  άδοντες  τοντο  ποιοΰσι,  την  εκ  τής  οδοιπορίας  ταλαιπω¬ 
ρίαν  ταϊς  ωδαϊς  έκείναις  παραμνάονμενοι.  Ονχ  οδοιπόροι  δε 
5  μόνον,  αλλά  και  γηπόνοι  ληνοβατοΰντες,  καί  τρυγώντες,  και 
άμπέλονς  θεραπευοντες,  και  άλλο  ότιοϋν  εργαζόμενοι,  πολ- 
■  λάκις  αδονοι.  Και  νανται  κωπηλατοϋντες  τοντο  ποιοναιν.  Γί¬ 
δι/  δε  και  γυναίκες  ίστουργοΰσαι,  καί  τή  κερκίδι  τούς  στή¬ 
μονας  συγκεχυμένους  διακρίνονσαι,  πολλάκις  / ών  καί  καί) 
10  έαντήν  έκαστη,  πολλάκις  δε  καί  ουμφώνως  άπασαι,  μίαν  τινά 
έαντήν  έκαστη,  παλλάκις  δε  καί  ουμφώνατς  άπασαι,  μίαν  τινά 
μελωδίαν  αδονοι.  Ποιοΰσι  δέ  τοΰτο  καί  γυναίκες ,  καί  οδοι¬ 
πόροι,  καί  γηπόνοι,  καί  ναΰται,  τώ  άσμα  τι  τον  έκ  των  έργων 
πόνον  παραμυ&ήσαοϋαι  σπεύδοντες,  ώς  τής  ψυχής,  εί  μέλους 
15  άκουσειε  καί  ωδής ^  ράον  άπαντα  ένεγκείν  δυναμέντ/ς  τά  ο¬ 
χληρά  καί  έπίπονα. 

Επεί  ονν  οίκείως  ί/μΐν  προς  τοΰτο  έχει  τό  είδος  τής  τέο- 
ψεως  ή  ητυχή,  Ίνα  μή  πορνικά  άσματα  οι  δαίμονες  εισάγον τες, 
άπαντα  άνατρέπα τοι,  τούς  ψαλμονς  έπετείχισεν  ό  Θεός ,  ώστε 
20  όμον  καί  ηδονήν  τό  πράγμα  καί  ωφέλειαν  είναι.  Άπό  μεν 
γάρ  τών  έξοτίέεν  ασμάτων  βλάβη  καί  όλεθρος,  καί  πολλά  αν 
είααχάείη  δεινά  τά  γάρ  ασελγέστερα  καί  παρανομώτε?α  τών 
άσματων  τούτοιν  τής  ψυχής  ιιέρεσιν  έγγινόμενα,  άσάενεατέ- 
ραν  αυτήν  καί  μαλακωτέραν  ποιοναιν  άπό  δέ  τών  ψαλμών 
25  των  πνενματ ικών  πολύ  μέν  τό  κέρδος,  πολλή  δέ  ή  ωφέλεια, 
πο/.νς  δέ  ο  αγιασμός,  καί  πόσης  φιλοσοφίας  υπόδεσις  γένοιτ' 
α>’,  των  τε  ρημάτων  τήν  ψυχήν  έκκαάαιρόν των,  τοϋ  τε  άγιου 
Π  νεύματος  τή  τά  τοιαντα  ψαλλονση  ταχέτος  έφιπταμένου  ψυ- 
χή.  Ότι  γάρ  οί  μετά  σννέσεως  ψάλλον τες  τήν  τον  Πνενιτα- 
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άσματα,  καί  μέ  τόν  τρόπον  αύτόν  τά  κάνουν  νά  κλείσουν 
τά  βλέφαρά  των  καί  νά  άποκοιμηθοϋν.  Διά  τούτο  καί  οδοι¬ 
πόροι  πολλές  φορές  πού  οδηγούν  υποζύγια  κατά  τάς  με¬ 
σημβρινός  ώρας,  τό  κάμνουν  αύτό  τραγουδώντας,  μετριά- 
ζοντες  μέ  τά  τραγούδια  έκεϊνα  τήν  ταλαιπωρίαν  άπό  τήν 
οδοιπορίαν.  Όχι  μόνον  δέ  οδοιπόροι,  άλλά  καί  γεωργοί, 
όταν  καλλιεργούν  τά  άμπέλια  καί  τά  τρυγούν  καί  πατούν 
τά  σταφύλια  εις  τά  πατητήρια  καί  κάμνουν  όποιανδήποτε 
άλλην  έργασίαν,  πολλές  φορές  τραγουδούν  καί  αύτοί. 
Καί  ναϋται  αύτό  κάμνουν  όταν  τραβούν  κουπιά.  Ακόμη  δέ 
καί  γυναίκες  όταν  γνέθουν  καί  ύφαίνουν  εις  τόν  άργα- 
λειόν  τό  στημόνι,  άλλοτε  μέν  μόναι  των  καί  άλλοτε  όλαι 
μαζί  άπό  κοινού,  τραγουδούν  ένα  κάποιο  τραγούδι.  Τό 
κάμνουν  δέ  αύτό  καί  γυναίκες  καί  οδοιπόροι  καί  γεωργοί 
καί  ναϋται,  θέλοντες  μέ  τό  τραγούδι  νά  μετριάσουν  τόν 
κόπον  άπό  τήν  έργασίαν  των,  διότι  ή  ψυχή,  έάν  συμβή  νά 
άκούση  μελωδίας  καί  τραγούδια,  ήμπορεϊ  εύκολώτερα  νά 
ύποφέρη  όλα  τά  δυσάρεστα  καί  κοπιαστικά  έργα. 

Επειδή  λοιπόν  ή  ψυχή  εύχαριστεϊται  άπό  τό  είδος  αύ¬ 
τό  τής  ψυχαγωγίας,  διά  νά  μή  συμβαίνη,  παρεμβάλλοντες 
οί  δαίμονες  πορνικά  τραγούδια,  νά  τά  άνατρέπουν  όλα, 
μας  περιεφρούρισεν  ό  Θεός  μέ  τούς  ψαλμούς,  ώστε  συγ¬ 
χρόνως  τό  πράγμα  αύτό  νά  παρέχη  καί  εύχαρίστησιν  καί 
ώφέλειαν.  Διότι  άπό  μέν  τά  κοσμικά  άσματα  είναι  δυνατόν 
νά  έπέλθη  βλάβη  καί  καταστροφή  καί  πολλά  άλλα  δεινά- 
καθ'  όσον  τά  άσελγέστερα  καί  παρανομώτερα  άπό  τά  άσμα¬ 
τα  αύτά  όταν  εισχωρήσουν  εις  τά  βάθη  τής  ψυχής  τήν 
καθιστούν  άσθενεστέραν  καί  μαλθακωτέραν'  ένω  άπό  τούς 
πνευματικούς  ψαλμούς  είναι  δυνατόν  νά  προκύψη  πολύ 
κέρδος,  πολλή  ώφέλεια,  πολύς  άγιασμός  καί  νά  γίνη  ά- 
φορμή  κάθε  είδους  εύσεβείας,  καθ'  όσον  τά  μέν  λόγια 
αύτών  καθαρίζουν  τήν  ψυχήν,  τό  δέ  άγιον  Πνεύμα  εισέρ¬ 
χεται  άμέσως  εις  τήν  ψυχήν  πού  ψάλλει  αύτά  τά  άσματα. 
Τό  ότι  πράγματι  αύτοί  πού  ψάλλουν  αύτά  προσελκύουν 
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τ ος  καλοΰοι  χάριν,  ακόυσαν  τι  ιρησιν  6  Παύλος ·  « Μη  μείλν- 
οκεοϋε  οϊνω,  εν  ώ  έστιν  άσωτία.  άλλα  πληροϋσιϊε  εν  Πνεν- 
ματι».  Έπήγαγε  δε  και  ιόν  τρόπον  τής  7ΐληριόοεως·  «’ Άδονιες 
και  ψάλλοντες  εν  ταϊς  καρδίαις  υμών  τω  Κνυίω».  Τί  έστιν, 
5  ώΚν  ταΐς  καρδίαις  υμών»;  Μετά  οννέσεως,  φηαίν  ϊνα  μ'η 
ιό  στόμα  μεν  λαλή  τά  ρήματα,  ή  διάνοια  δέ  έξω  διατριβή  παν- 
ταγοϋ  πλαναψένη,  αλ/.'  Ίνα  άκούη  ή  ψυχή  τής  γλ.ώττης. 

2.  Και  καίλάπερ  ένίλα  μεν  βιιρβορος,  χοίροι  τρέχουαιν, 
έιηλα  δε  αρώματα  καί  θνμιάμαπα,  μέλιτται  καταοκη νονοί ν,  ον- 
Ό  νιος  ένθα  ιιέν  άσματα  πορνικά ,  δαίμονες  επισωρεύονται,  ενΰα 
δέ  μέλη  πνευματικά,  η  του  Πνεύματος  έψίπταται  χάρις,  κ.α.ί 
το  στόμα  και  την  ψυχήν  αγιάζει.  Ταυ τ«  λέγω,  ονχ  ϊνα  έπαι- 
νήτε  μόνον,  άλλ'  ϊνα  και  παϊδας  και  γυναίκας  τά  τοιαντα  δι- 
δάσκητε  άσματα,  αδειν,  ονκ  εν  ιστοί ς  μόνον,  ουδέ  έν  τοίς 
15  άλλοις  έργοις,  αλλά  μάλιστα  εν  τραπέζη.  Επειδή  γάρ  ώς 
τά  πολλά  έν  σνμποσίοις  ό  διάβολος  έφεδ ρεύει  μέθτμ’  και  α¬ 
δηφαγίαν  έγων  αί'τώ  συμμαχούσαν,  καί  γέλωτα  άτακτον,  καί 
ψυχήν  άνειμένην,  μάλιστα  τότε  δει  καί  πρό  τραπέζης  καί 
μετά  τράπεζαν,  έπιιειχίζειν  αντω  την  από  τών  ψαλμών  άοφά- 
20  λείαν,  καί  κοινή  μετά  τής  γνναικός  καί  τών  παίδων  άναστάν- 
τας  άπδ  τού  συμποσίου,  τοί>ς  ιερούς  άδειν  νάνους  τω  Θεώ. 
Ει  γάρ  ό  Παύλος  μάστιγας  έχων  αφόρητους  επικείμενης,  καί 
ξύλω  προαδεδεμένος,  καί  δεσμωτηρίου  οικών,  εν  μέση  νυκτί, 
όνε  μάλιστα  γλυκύς  ό  ύπνος  έφίσιαται  πάσι  μετά  τον  Σίλα 
25  δ ιετέλει  τον  θεόν  νμνών,  καί  ούτε  από  τον  τόπον,  ον τε  από 


3.  Έφ.  5,  18. 
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τήν  χάριν  τοϋ  Πνεύματος,  ακούσε  τί  λέγει  ό  Παϋλος'  «Μή 
μεθάτε  μέ  οίνον,  εις  τόν  όποιον  όπάρχει  άσωτία,  άλλα  γε¬ 
μίζετε  τήν  ψυχήν  σας  μέ  τήν  χάριν  τοϋ  Πνεύματος»3. 
Έπρόσθεσε  δέ  καί  τόν  τρόπον  μέ  τόν  όποιον  γεμίζει  ή 
ψυχή  άπό  τό  Πνεύμα.  «’Άδοντες  καί  ψάλλοντες  μέ  όλην 
τήν  καρδίαν  σας  ύμνους  πρός  τόν  Κύριον»4.  Τί  σημαίνει, 
«Έν  ταίς  καρδίαις  ύμών»;  Μέ  σύνεσιν,  λέγει·  νά  μή  λέγη 
δηλαδή  τό  μέν  στόμα  τά  λόγια,  ή  δέ  διάνοια  νά  τρέχη 
έξω  καί  νά  περιπλαναται  παντοϋ,  άλλά  διά  νά  άκούη  ή 
ψυχή  τήν  γλώσσαν. 

2.  Καί  όπως  ακριβώς,  όπου  μέν  ύπάρχει  βούρκος,  τρέ¬ 
χουν  οί  χοίροι,  όπου  δέ  άρώματα  καί  θυμιάματα  κατασκη¬ 
νώνουν  μέλισσαι,  έτσι  όπου  ψάλλονται  άσματα  πορνικά 
συγκεντρώνονται  δαίμονες,  όπου  δέ  μελωδίαι  πνευματικοί 
έκεϊ  άπλώνεται  ή  χάρις  τοϋ  Πνεύματος  καί  άγιάζει  τό 
στόμα  καί  τήν  ψυχήν.  Αύτά  τά  λέγω,  όχι  μόνον  διά  νά 
ψάλλετε  σείς  πνευματικός  μελωδίας,  άλλά  καί  διά  νά  δι¬ 
δάσκετε  καί  τά  παιδιά  καί  τάς  γυναίκας  νά  ψάλλουν  τά 
παρόμοιο  άσματα,  όχι  μόνον  εις  τούς  άργαλειούς,  ούτε 
εις  τάς  άλλας  έργασίας,  άλλά  πρό  πάντων  εις  τήν  τράπε¬ 
ζαν  τοϋ  φαγητού.  Επειδή  δηλαδή  ώς  έπί  τό  πλεϊστον  ό 
διάβολος  ένεδρεύει  εις  τά  συμπόσια,  έχων  σύμμαχον  τήν 
μέθην,  τήν  πολυφαγίαν,  τόν  άπρεπή  γέλωτα  καί  τήν  άδια- 
φορίαν  τής  ψυχής,  τότε  πρό  πάντων  πρέπει,  καί  πρό  τής 
τραπέξης  καί  μετά  τήν  τράπεξαν,  νά  περιφρορούμεθα  άπό 
αύτόν  μέ  τήν  άσφάλειαν  τών  ψαλμών,  καί  άφοϋ  σηκωνώ- 
μεθα  άπό  τό  φαγητόν  όλοι  μαξί,  μέ  τήν  γυναίκα  καί  τά 
παιδιά,  νά  ψάλλωμεν  τούς  ιερούς  ύμνους  εις  τόν  Θεόν. 
Διότι,  έάν  ό  Παύλος,  ένψ  εϊχεν  ύποστεί  άφορήτους  μαστι¬ 
γώσεις  καί  ήτο  δεμένος  είς  τό  ξύλινον  βασανιστήριον  καί 
ήτο  κλεισμένος  είς  τό  δεσμωτήριον,  κατά  τήν  ώραν  τοϋ 
μεσονυκτίου,  τότε  πού  κατ’  έξοχήν  έρχεται  είς  όλους  γλυ¬ 
κύς  ύπνος,  ύμνοϋσε  τόν  Θεόν  μαξί  μέ  τόν  Σίλα  καί  δέν 
ήναγκάσθη  νά  διακόψη  τήν  μελωδίαν  ούτε  άπό  τόν  τόπον, 
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τού  καιρού,  ον τε  από  τής  φροντίδας,  ούτε  από  τής  τ νραννίδος 
τον  νπιΌν,  οντε  από  τής  άλγη  δ  όνος  τών  πόνοον  εκείνων,  ούτε 
άλλ.οθεν  ονδαμόϋεν  ήναγκάσθη  καθι ιφεϊναι  τής  μελωδίας, 
πολλώ  μάλλον  ημάς  ενφραινομένονς ,  κα\  τών  αγαθών  άπολαύ- 
5  όντας  τον  Θεόν,  ευχαριστηρίους  νιινονς  άναπέμπειν  αντώ 
χοή,  'ίνα  καν  τι  γένηται  παρά  τής  μέίλης  και  τής  αδηφαγίας 
άτοπον  εις  την  ψυχήν  την  ήμετέραν,  τής  ψαλμομδίας  έπεισελ- 
θούσης/  άποπηδήοη  πάντα  εκείνα  τά  άτοπα  και  πονηρά  βου¬ 
λεύματα. 

10  Καί  καθάπερ  πολλ.οί  τών  πίοντούντων  την  οπογγία ν  6α/.- 
οάμον  πλήοαντες  οντω  τάς  τράπεζας  άπομάσοουοιν,  Ίνα  εϊ  τις 
από  :το>ν  εδεσμάτων  γένηται  κηλίς,  παρααυρεισα  καϋαράν  δει¬ 
ς η  την  τράπεζαν,  ον τω  δή  κα\  ημείς  ποιώμεν,  αντί  βα/.σάμον 
τό  στόμα  εμπλήοαν τες  με/.ωδίας  πνευματικής,  ’ίνα  ε'ί  τις  ε- 
'5  γένετο  κηλίς  από  τής  αδηφαγίας  εν  τή  ηνυχή,  διά  τής  μελω¬ 
δίας  άποσμήζωμεν  εκείνης,  καί  λέγωμεν  κ.οινή  στάντες· 
«Ενφρανας  ημάς,  Κύριε,  έν  ιώ  ποι,ήματί  σου,  καί  εν  τοίς  ερ- 
γοις  τώ>ν  χειρών  σου  άγαλλιασόμεθα».  Καί  ενχ'η  μετά  την 
ιμαλμωδίαν  προσκείσθ το  'ίνα  μετά  τής  ψυχής  καί  την  οίκί- 
20  αν  αυτήν  άγιάζωμεν.  "Ωσπερ  γάρ  οι  μίμους,  καί  όρχ.ηστάς, 
καί  πόρνης  γυναίκας  εις  τά  συμπόσια  είσάγοντες,  δαίμονας 
καί  τον  διάβολον  έκεΐ  καλοΰσι,  καί  μνρίων  πολέμων  τάς  αυ¬ 
τών  έμπιπλ.οτσιν  οικίας  (εντεύθεν  γοΰν  ζηλοτνπίαι  καί  μοι- 
'/.εϊαι  καί  πορνείαι  καί  τά  μύρια  δεινά),  ούτως  οί  τόν  Δαυίδ 
25  καλούν  τες  μετά  τής  κιθάρας,  ένδον  τόν  Χριστόν  δύ  αυτού 
καλοΰσιν.  "Οπου  δε  ό  Χριστός,  δαίμων  μέν  ονδείς  έπεισε/. - 
&εΐν.  μάλλον  δε  ουδέ  παρακύψαι  τολμήσετε  ποτέ,  ειρήνη  δέ 
καί  άγιίπι /  καί  πάντα  ώσπερ  έκ  πηγών  ήζει  τά  άγαθά.  Έ- 
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οϋτε  από  τόν  καιρόν,  οϋτε  άπό  τήν  φροντίδα,  ούτε  άπό 
τήν  τυραννίαν  τοϋ  ϋπνου,  οϋτε  άπό  τούς  φοβερούς  έκεί- 
νους  πόνους5,  οϋτε  άπό  τίποτε  άλλο,  πολύ  περισσότερον 
ήμεϊς  πού  εύφραινόμεθα  καί  άπολαμβάνομεν  τά  άγαθά  τοϋ 
Θεού,  πρέπει  νά  άναπέμπωμεν  εύχαριστηρίους  ύμνους  είς 
αύτόν,  ώστε  καί  άν  άκόμη  συμβή  είς  τήν  ψυχήν  μας  άπό 
τήν  μέθην  καί  τήν  πολυφαγίαν  κάτι  τό  άτοπον,  άφοϋ  είσέλ- 
θη  έντός  αύτής  ή  ψαλμωδία,  νά  άπομακρύνη  όλας  έκείνας 
τάς  άτόπους  καί  πονηρός  σκέψεις. 

Καί  όπως  άκριβώς  πολλοί  άπό  τούς  πλουσίους,  γεμί- 
σαντες  τόν  σπόγγον  μέ  άρωματικόν  ύγρόν,  καθαρίζουν  μέ 
αύτό  τάς  τραπέζας,  ώστε,  έάν  έπροξενήθη  κάποια  κηλίς 
άπό  τά  φαγητά,  νά  καθαρισθη  καί  νά  καταστή  καθαρή  ή 
τράπεζα,  έτσι  λοιπόν  καί  έμεϊς  άς  κάμνωμεν,  άφοϋ  γεμί- 
σωμεν  τό  στόμα  μας,  άντΐ  άρωμστικοϋ  ύγροϋ,  μέ  πνευμα¬ 
τικήν  μελωδίαν,  ώστε  έάν  συνέβη  είς  τήν  ψυχήν  κάποια 
κηλίς  άπό  τήν  πολυφαγίαν,  νά  τήν  καθαρίσωμεν  μέ  αύτήν 
τήν  μελωδίαν,  καί  άς  λέγωμεν,  άφοϋ  σηκωθοϋμεν,  δλοι 
μαζί"  «Έγέμισες,  Κύριε,  τήν  ψυχήν  μας  μέ  εύφροσύνην 
μέ  τό  δημιούργημά  σου  καί  άπό  τά  έργα  τών  χειρών  σου 
γεμίζομεν  άπό  χαράν  καί  άγαλλίασιν»8.  Καί  άς  γίνεται 
προσευχή  μετά  τήν  ψαλμωδίαν,  ώστε  μαζί  μέ  τήν  ψυχήν 
νά  άγιάζωμεν  καί  τήν  οικίαν  μας.  Διότι  όπως  ακριβώς  έ- 
κεϊνοι  πού  προσκαλοϋν  είς  τά  συμπόσια  μίμους  καί  χορευ¬ 
τάς  καί  πόρνας  γυναίκας,  προσκαλοϋν  έκεΐ  δαίμονας  καί 
τόν  διάβολον  καί  γεμίζουν  τάς  οικίας  των  μέ  άπειρους 
διαμάχας,  (διότι  άπό  έδώ  προέρχονται  ζηλοτυπίαι  καί  μοι- 
χεϊαι  καί  πορνεϊαι  καί  τά  μύρια  δεινά),  έτσι  καί  έκεΐνοι 
πού  προσκαλοϋν  τόν  Δαυίδ  μέ  τήν  κιθάραν  του,  καλοϋν 
μέσα  εις  τήν  ψυχήν  των  μέσω  αύτοΰ  τόν  Χριστόν.  "Οπου 
δέ  εισέρχεται  ό  Χριστός,  δαίμων  μέν  κανείς  δέν  ήμπορεϊ 
νά  είσέλθη,  μάλλον  δέ  οϋτε  ποτέ  θά  έτολμοϋσε  νά  πλησιά- 
ση,  ειρήνη  δέ  καί  άγάπη  καί  δλα  τά  άγαθά  ώσάν  άπό  πηγάς 
θά  συγκεντρωθούν  έκεί.  Εκείνοι  κάμνουν  τήν  οικίαν  των 
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κείνοι  ποιοϋσι  θέατρον  την  οικίαν  αυτών,  ον  ποίησαν  εκκλη¬ 
σίαν  τό  δωμάτιόν  σου.  ’Ένϋα  γάρ  ψαλμός,  και  ευχή,  καί 
προφητών  χρεία,  καί  διάνοια  αδόντων  θεοφιλής,  ούκ  άν  τις 
άιιάρτοι  την  σύνοδοι·  ταυ  την  προσειπών  εκκλησίαν.  Καν  μή 
'  5  ειδής  την  δύναμιν  τών  ρημάτων,  αυτό  τέοτς  τό  στόμα  παίδεν- 
σον  τά  ρήματα  λέγειν.  Αγιάζεται  γάρ  καί  διά  ρημάττον  ή 
γλώτ-τα,  όταν  μετά  προθυμίας  ταντα  λέγηται. 

Έάν  εις  τούτην  εαυτούς  καταστ ήσωμεν  την  συνήθειαν, 
ουδέ  έκόι πες,  ουδέ  ραθνμοΰν τές  ποτέ  προησόμεθα  την  καλήν 
10  ταντην  λειτουργίαν,  τον  έθους  καί  άκοντας  ημάς  αναγκάζον¬ 
τας  καθ’  έκάστην  ημέραν  την  καλήν  ταντην  έπιτελεϊν  λατρείαν. 
Έπί  τής  μελωδίας  τούτης,  καν  γεγηρακώς  τις  ή ,  καν  νέος 
καν  δασύφωνος,  καν  ρυθμού  παντός  άπειρος,  ονδέν  έγκλημα 
γίνεται.  Τό  γάρ  ζητούμενοι·  ενταύθα,  ψυχή  νήφ.ονσα,  διεγη- 
15  γερμένη  διάνοια,  καρδία  κατανεννγμένη,  λογισμός  έρροομέ- 
νος ,  σννειδός  έκκ.εκ.αθαρμένον.  Έάν  ταντα  έχων  εΐσέλ.θης 
εις  τον  άγιον  τού  Θεού  χορόν,  παρ’  αυτόν  δόνηση  στήναι  τόν 
Δαυίδ.  Ενταύθα  ου  χρεία  κιθάρας,  ουδέ  νεύρων  τεταμένων, 
ούτε  πλήκτρου  καί  τέχνης,  ουδέ  οργάνων  τιντών,  άλλ’  έάν 
20  ϋέλης,  συ  σαυτον  έργάση  κιθάραν ,  νεκρώσας  τά  μέλη  τής  σαρ- 
κός,  καί  πολλήν  ι τφ  σώμαιι  προς  την  ψυχήν  ποιήσας  τήν  σνιι- 
ψωνίαν.  "Οταν  γάρ  μή  έπιθυμή  κατά  τον  ΠνενίΜΤος  ή  οάρ'ζ 
άλλ’  ε’ίκη  τοΐς  έπιιάγμασι  ιοΐς  εκείνου,  καί  εις  τιέρης  άγη 
ταύτην  επί  τήν  άρίστην  καί  θαυμαστήν  οδόν,  ονττος  έργάση 
25  μελ.φδίαν  πνευματικήν.  Ον  χρεία  πέχνης  ενταύθα  χρόνοι  μα- 
κρώ  κατοοΰουμένη,  άλλα  προαιρέσεως  δει  γενναίας  μόνον , 
καί  διεξόμεθα  τήν  εμπειρίαν  εν  βραχεία  καιρού  ροπή.  Οϋ 
χρεία  τόπον,  ον  χρεία  χρόνον ,  αλλά  καί  έν  παν τί  αόπφ,  καί 
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θέατρον,  σύ  κάμε  τό  δωμάτιό/  σου  έκκλησίαν.  Διότι  δπου 
ψαλμός  καί  προσευχή  και  χορός  των  προφητών  καί  θεο¬ 
φιλής  διάνοια  των  ψαλλόντων,  δέν  θά  έσφαλλε  κανείς  έάν 
ώνόμαζε  τήν  συγκέντρωσιν  αυτήν  έκκλησίαν.  Καί  άν  άκό- 
μη  δέν  καταλαβαίνης  τήν  δύναμιν  των  λόγων,  κατ’  άρχήν 
άσκησε  τό  στόμα  σου  νά  λέγη  τά  λόγια  αυτά.  Διότι  άγιά- 
ζεται  ή  γλώσσα  καί  μέ  τά  λόγια,  όταν  αύτά  τά  λέγη  μέ 
προθυμίαν. 

Έάν  συνηθίσωμεν  έτσι  τούς  έαυτούς  μας,  τότε  οϋτε 
μέ  τήν  θέλησίν  μας,  οϋτε  άπό  άδιαφορίαν  θά  άποθάλωμεν 
αυτήν  τήν  καλήν  συνήθειαν,  διότι  ή  συνήθεια  θά  μας 
άναγκά^η  καθημερινώς  καί  χωρίς  νά  τό  θέλωμεν  νά  έπι- 
τελοϋμεν  αυτήν  τήν  καλήν  λατρείαν.  Εις  τήν  περίπτωσιν 
αύτής  τής  μελωδίας,  είτε  είναι  κανείς  γέρων,  είτε  νέος, 
είτε  κακόφωνος,  είτε  άπειρος  παντός  ρυθμοΰ,  δέν  έχει 
νά  κατηγορηθή  διά  τίποτε.  Διότι  τό  έπιδιωκόμενον  έδώ 
είναι,  ψυχή  νηφάλιος,  διάνοια  άγρυπνος,  καρδία  γεμάτη 
άπό  εύλάβειαν,  λογισμός  ακλόνητος,  συνείδησις  καθαρά. 
Έάν  έχης  αύτά  καί  είσέλθης  εις  τόν  άγιον  χορόν  τοϋ 
Θεοΰ,  θά  ήμπορέσης  νά  σταθής  κοντά  εις  αυτόν  τόν  ίδιον 
Γ0ν  Δαυίδ.  Έδώ  δέν  χρειάζεται  κιθάρα,  οϋτε  χορδαί  τεν¬ 
τωμένοι,  οϋτε  πλήκτρα  καί  τεχνικοί  γνώσεις,  οϋτε  άλλα 
όργανα,  άλλά  έάν  θελήσης  θά  μεταβάλης  σύ  τόν  έαυτόν 
σου  εις  κιθάραν,  άφοϋ  νεκρώσης  τά  σαρκικά  σου  μέλη 
καί  όδηγήσης  τό  σώμα  εις  πλήρη  συμφωνίαν  μέ  τήν  ψυχήν. 
Διότι,  όταν  ή  σάρκα  δέν  έπιθυμή  άντίθετα  τοϋ  Πνεύματος, 
άλλ’  ύπακούει  εις  τά  προστάγματα  έκείνου,  καί  οδηγεί  αύ- 
τήν  είς  τό  τέρμα  τής  άρίστης  καί  θαυμαστής  όδοΰ,  τότε 
θά  συνάψης  μελωδίαν  πνευματικήν.  Δέν  χρειάζεται  έδώ 
τέχνη  πού  μαθαίνεται  μέσα  είς  μακράν  χρόνον,  άλλά  χρει¬ 
άζεται  μόνον  προαίρεσις  γενναία,  καί  θ'  άποκτήσωμεν  τήν 
έμπειρίαν  είς  πολύ  σύντομον  χρονικόν  διάστημα.  Δέν  χρει¬ 
άζεται  τόπος,  δέν  χρειάζεται  χρόνος,  άλλ’  είναι  δυνατόν 
είς  όποιονδήποτε  τόπον  καί  είς  όποιονδήποτε  καιρόν  νά 
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έν  παντί  καιρφ  ψάλλειν  έξεητι  -/.ατά  διάνοιαν.  Καν  γάη  έν 
αγορά  βαδίζης,  καν  εν  όδοίς  ής,  καν  φίλ,οις  συνεδρενης , 
έξεστι  διεγεΐραι  τιμ’  ψυχήν,  εξεοτι  οιγώνια  βοάν.  Οντω  και 
ό  Μωνσής  έβύα  κα'ι  ό  θεός  ήκονσε.  Καν  χειροτέχνης  ής,  έν 
5  εργαστήρια)  κα&ήμενος  και  έργαζόμειος ,  δόνηση  ψάλλειν. 
Καν  στρατιώτης  ής.  έν  δικαστήρια )  προσεδρεύων,  δννήση  το 
αντό  τον  το  ττοιεϊν. 

3.  'Έςεστι  και  χωρίς  φωνής  ψάλλειν,  τής  διανοίας  έν¬ 
δον  ήχονσης.  Ον  γάο  άνίλρώποις  ψάλλομεν,  άλλα  θειο  τώ 
10  δνναμένφ  κα'ι  καρδίας  άκονσαι  καί  εις  τά  απόρρητα  τής  διά¬ 
νοιας  ημών  εΐοελϋεάν.  Καί  ταντα  Παύλος  ένδεικνύμενος 
βοά,  λέγων  «Αντό  τό  Πνενμα  έντυγ χάνει  νπέρ  ημών  στενα- 
γμοΐς  άλαλιμοις.  Ό  δε  ερευνών  τάς  καρδίας,  οΐδε  τι  τό  (φρό¬ 
νημα  τον  Πνεύματος,  ότι  κατά  θεόν  έντνγχάνει  υπέρ  άγί- 
15  τον».  Τοντο  δέ  έλεγεν,  ούκ  επειδή  τό  Πνενμα  έστέναζεν,  άλλ' 
επειδή  οι  πνευματικοί  άνδρες,  οί  τά  χαρίσματα  τον  Πνεύ¬ 
ματος  έχοντες,  νπέρ  των  πλησίον  ευχόμενοι,  καί  τάς  ΐκετη- 
ρίας  άναφέρον τες,  μετά  καταννξεως  καί  στεναγμών  ι τοντο 
έποίονν.  Τοντο  καί  ημείς  ποια) μεν ,  καί  καΚ  εκάστην  ήιιέοαν 
20  έντνγχάναψεν  τώ  Θεώ  διά  τε  φαλμών  καί  ευχών.  I να  δέ. 
μή  τά  σήματα  μόνον  προοφέροψεν,  άλλα  τήν  δνναμιν  αυτήν 
ειδώμεν  των  ρήσεων,  φέρε,  τό  π ροοίμιον  αντό  τον  ι ραλμον 
εις  μέσον  άγάγωμεν. 

Τί  ονν  έστι  τό  προοίμιον ;  «"Ον  τρόπον  έπιποάεΊ  ή  έλα- 
25  ψος  επί  τάς  πηγάς  ιών  νδάτων,  ούτως  έ.πιπ οϋεϊ  ή  ψνχή  μον 
πρός  οέ  ό  θεός».  Τοιοΰτον  τών  έρώντων  τό  έϋος,  μή  κατέ- 
χειν  σιγή  τον  έρωτα,  άλλ'  εις  τους  πλησίον  έκφέρειν,  κιιί 
λέγειν  άτι  φιλονσι.  θεριών  γάρ  τι  πράγμα  τής  αγάπης  ή  φν- 


7.  ΈΕ.  14,  15. 

8.  Ρωμ.  8,  26-27. 
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ψάλλωμεν  αύτά  μέ  τήν  σκέψιν  μας.  Διότι  καί  άν  ακόμη 
βαδίΖίης  εις  τήν  αγοράν,  καί  άν  ακόμη  εύρίσκεσαι  εις  τήν 
οδόν,  καί  άν  άκόμη  κάμνης  παρέαν  μέ  φίλους;,  είναι  δυνα¬ 
τόν  νά  διεγείρης  τήν  ψυχήν  σου,  είναι  δυνατόν  νά  φωνά- 
£ης  πράο  τόν  Θεόν  ένω  σιωπάς.  "Ετσι  καί  ό  Μωίίσής  έφώ- 
να£ε  καί  ό  Θεός  ήκουσε7.  Καί  έάν  είσαι  χειροτέχνης  καί 
εύρίσκεσαι  μέσα  εις  τό  έργαστήριον  καί  έργά£εσαι,  θά 
ήμπορέσης  νά  ψάλλης.  Καί  άν  είσαι  στρατιώτης  καί  φρου- 
ρής  τό  δικαστήριον,  θά  ήμπορέσης  αυτό  τό  πράγμα  νά  τό 
κόμης. 

3.  Είναι  δυνατόν  καί  χωρίς  φωνήν  νά  ψάλλης,  όταν 
έσωτερικά  όμιλή  ή  διάνοιά  σου.  Διότι  δέν  ψάλλομεν  πρός 
ανθρώπους,  άλλα  πρός  τόν  Θεόν  πού  ήμπορεί  νά  άκούση 
καί  καρδίας  καί  νά  είσέλθη  εις  τά  απόκρυφα  τής  διανοίας 
μας.  Καί  θέλων  ό  Παύλος  νά  δείζη  αύτά  βροντοφωνάζει 
καί  λέγει'  «Τό  ίδιο  τό  Πνεύμα  μεσιτεύει  δι’  ήμας  μέ  στε¬ 
ναγμούς  άνεκφράστους.  Εκείνος  δέ  πού  έρευνα  τάς  καρ¬ 
δίας,  γνωρίζει  ποιος  είναι  ό  πόθος  τού  Πνεύματος,  διότι 
μεσιτεύει  κατά  θειον  τρόπον  διά  τούς  άγιους».  Αύτό  δέ  τό 
έλεγεν,  όχι  έπειδή  τό  πνεύμα  έστένα£εν,  άλλ'  έπειδή  οί 
πνευματικοί  άνδρες,  πού  έχουν  τά  χαρίσματα  τού  Πνεύμα¬ 
τος,  προσευχόμενοι  ύπέρ  των  πλησίον  των  καί  άναφέρον- 
τες  τάς  παρακλήσεις  των,  τό  έκαμνον  αύτό  μέ  κατάνυξιν 
καί  στεναγμούς.  Αύτό  άς  κάμνωμεν  καί  ήμεϊς  καί  καθημε¬ 
ρινά  άς  έπικοινωνοϋμεν  μέ  τόν  Θεόν  μέ  ψαλμούς  καί 
προσευχάς.  "Ομως  διά  νά  μή  προφέρωμεν  μόνον  τά  λόγια, 
άλλά  διά  νά  κατανοώμεν  καί  αύτήν  τήν  δύναμιν  λόγων, 
έμπρός  άς  φέρωμεν  έμπρός  μας  τό  προοίμιον  τού  ψαλμοϋ. 

Τί  λέγει  λοιπόν  τό  προοίμιον;  «"Οπως  ή  διψασμένη 
έλαφος  τρέχει  μέ  πόθον  πρός  τάς  πηγάς  τών  ύδάτων,  έτσι, 
Θεέ  μου,  σέ  ποθεί  ή  ψυχή  μου».  Τέτοια  είναι  ή  συνήθεια 
τών  έρωτευμένων,  νά  μή  κρατούν  κρυφόν  τόν  έρωτά  των, 
άλλά  νά  τόν  έκδηλώνουν  είς  τούς  πλησίον  των  καί  νά 
τούς  λέγουν  ότι  αγαπούν.  Διότι  ή  φύσις  τής  άγάπης  είναι 
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αις,  καί  σιγή  στέγειν  ονκ  ά>·  άνέχοιτο  ή  ψυχή.  Διά  ιόντα  και 
ΤΤανλος  έλεγε  Κορινάίοις  η  ίλών  «Τό  αιόμα  ημών  άνέωγε 
προς  ίμιας,  ΚορίνΟιοιν  ιονιέαιι,  στέγειν  και  σιγή  κατέχει)1 
την  αγάπην  ον  δύναμαι,  αλλά  διά  παντός  υμάς,  και  πανταχον, 
5  και  επί  τής  όιανοίας,  και  επί  τής  γλώτιτης  περιφέρω.  Οντω 
και  ό  μακάριος  οίτος  φίλων  τό)·  Θεόν,  και  καιόμενος  έν  τφ 
φιλειν,  ονκ  ανέχεται  ηιγάν,  άλλα  ποτέ  μέν  φηοιν .  «"Ον  τρό¬ 
πον  έπιποάεΐ  ή  έλαφος  έπ'ι  τάς  πηγάς  ιών  ύδάτονν,  ούτως 
έπι. ποθεί  ή  ητνχύ]  μον  προς  σέ.  ό  Θεός»,  ποτέ  δέ.  «Ό  Θεός,  ό 
Ό  Θεός  μον,  προς  οέ  όράρίζο).  Έδίψηοέ  οε  ή  ψνγ.ή  μου,  ιός 
γή  άβατος  και  άνι ίδρος  και  έρημοςν.  Οντω  γι'ιρ  έτερος  των 
ερμηνευτών  ειπεν.  Επειδή  γάρ  λόγοι  π. αραστήσαι  τόν  έρωτα 
ονκ  ισχύει,  περιέρχεται  ζητών  υπόδειγμα,  ϊνα  καν  οντω  τό 
φίλτρου  ήμ~ιν  ένδειξη ται.  κα}  κοινωνούς  ποίηση  τον  έρωτος. 
1')  Πειϋώμεδα  τοίνυν  αντώ  και  μάάωμεν  ούτως  έράν.  Και 
μη  μοι  λεγέτιο  τις·  και  πώς  δύναμαι  φιλέΐν  τόν  Θεόν  ον  ον 
βλέπω;  Και  γάρ  πολλούς  ονχ  όρώντες  φιλ.ονμεν.  οΐον  τους 
έν  αποδημία  η  ίλ.ον.ς  όιίτας  ήμΐν,  ή  παίδας  και  πατέρας,  ή 
συγγενείς  και  οικείους,  καί  ονδέν  γίνεται  κώλυμα  έκ  τον  μή 
20  όράν,  άλλλ  αυτό  δή  τούτο  μάλιστα  έκκαίει  ιό  φίλτρου  ανϊει 
τόν  πόϋον.  Δκ\  τούτο  καί  περί  Μαινσέως  λόγων  ό  Παύλος, 
ότι  κατ αλιπι'ον  ίίησανρονς  και  πλούτον  καί  βασιλείας  περι- 
φάνειαν  καί  την  άλλην  άπαοαν  λαμπρότητα  τ'ην  έν  Αιγύπτιο, 
εΤλετο  μετά  των  Ιουδαίων  κακονγεϊσΟαι·  είτα  την  αιτίαν 
25  ημάς  διδάσκοιν,  άτι  δή  ταντα  πάντα  έποίει  διά  τόν  Θεόν, 


9.  Β'  Κορ.  6,  11 

10.  Ψαλμ.  62,1. 

11.  Έβρ.  11,  25. 
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κάποιο  θερμόν  πράγμα  και  δέν  θά  ήμποροΰσεν  ή  ψυχή  νά 
τόν  κράτηση  σιωπηλόν.  Διά  τοΰτο  καί  ό  Παύλος  έλεγε 
πράο  τούς  Κορινθίους  έκδηλώνων  τήν  άγάπην  του-  «Τό 
στόμα  μου  ήνοιξε  πράο  έσάς,  Κορΐνθιοι»*-  δηλαδή,  δέν 
ήμπορώ  νά  κρατώ  μυστικήν  καί  σιωπηλήν  τήν  άγάπην  μου, 
άλλά  συνεχώς  καί  όπου  καί  άν  εύρίσκωμαι  σάς  έχω  εις 
τήν  σκέψιν  μου  καί  είς  τήν  γλώσσαν  μου.  "Ετσι  καί  αύτός 
ό  μακάριος,  άγαπών  τόν  Θεόν  καί  καιόμενος  άπό  τήν  άγά¬ 
πην  του  αύτήν,  δέν  άνέχεται  νά  σιωπά,  άλλ’  άλλοτε  μέν 
λέγει,  «  Όπως  ή  διψασμένη  έλαφος  τρέχει  μέ  πόθον  πράο 
τάς  πηγάς  τών  ύδάτων,  έτσι  σέ  ποθεί,  Θεέ  μου,  ή  ψυχή 
μου»,  άλλοτε  δέ,  «Θεέ  μου,  Θεέ  μου,  πράο  έσένα  καταφεύ¬ 
γω  πολύ  πρωί.  Διψά  ή  ψυχή  μου  δι’  έσένα,  όπως  ή  άβατος 
γή  καί  άνυδρος  καί  έρημος»10.  Διότι  έτσι  έξηγεϊ  κάποιος 
άλλος  άπό  τούς  έρμηνευτάς.  Επειδή  δηλαδή  δέν  ήμπορεϊ 
νά  παραστήση  μέ  λόγια  τόν  έρωτά  του,  2ητεϊ  νά  εϋρη 
υπόδειγμα,  ώστε  έστω  καί  έτσι  νά  μάς  δείξη  τήν  άγάπην 
του  πρός  αύτόν  καί  νά  μάς  καταστήση  κοινωνούς  τοϋ  έρω¬ 
τός  του. 

"Ας  πειθώμεθα  λοιπόν  εις  αύτόν  καί  άς  μάθωμεν  έτσι 
νά  άγαπώμεν.  Καί  άς  μή  μοΰ  λέγη  κανείς"  καί  πώς  ήμπο¬ 
ρώ  νά  αγαπώ  τόν  Θεόν  πού  δέν  τόν  βλέπω;  Καί  όμως  πολ¬ 
λούς  άγαπώμεν  άν  καί  δέν  τούς  βλέπομεν,  όπως  έπί  πα- 
ραδείγματι  τούς  φίλους  μας  πού  εύρίσκονται  εις  τήν  ξενι- 
τειάν,  ή  τά  παιδιά  μας  καί  τούς  πατέρας  μας,  ή  τούς  συγ¬ 
γενείς  καί  τούς  οικείους  μας,  καί  όμως  τίποτε  δέν  έμπο- 
δίξει  νά  τούς  άγαπώμεν  τό  ότι  δέν  τούς  βλέπομεν,  άλλ’ 
άκριβώς  αύτό  τό  γεγονός  πρό  πάντων  άνάβει  τήν  άγάπην 
καί  αύξάνει  τόν  πόθον.  Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  όμιλών 
περί  τοϋ  Μωϋσέως,  λέγει  ότι  έγκαταλείψας  θησαυρούς  καί 
πλούτον  καί  βασιλικήν  δόξαν  καί  όλην  τήν  άλλην  λαμπρό¬ 
τητα  πού  είχεν  εις  τήν  Αίγυπτον,  έπροτίμησε  νά  ταλαιπω- 
ρήται  μαξί  μέ  τούς  Ιουδαίους11-  εις  τήν  συνέχειαν  διδά¬ 
σκων  ήμάς  τήν  αιτίαν  αύτής  τής  προτιμήσεως,  άτι  δηλαδή 
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π.οοσέθ>ικε'  « Τόν  γάρ  αόρατον  ώς  ορών  έκα.ρτέρειιτ .  Ονχ  ό¬ 
ράς  τον  θεόν ,  άλλ'  όράς  τά  δημιουργήματα,  όράς  αυτόν  τά 
έργα,  ουρανόν,  και  γην,  και  θάλατταν.  Ό  δε  φιλών ,  καν  έρ¬ 
γο·,·  ότιυνν  έτερον,  δ  ιαθερ  μαίνεται.  Ονχ  όράς  τόν  Θεόν,  άλ,/' 
5  όράς  αν  του  τους  οίκε  τας,  τους  φίλους,  τους  άγιους  άνδρας 
λέγω  και  παρρησίαν  έχοντας,  θεράπευσον  εκείνους  νυν,  και 
έςει,ς  τον  πόθον  παραμυθίαν  ον  την  τυχοίσαν.  Και  γάρ  επ’ 
ανθρώπων,  ονχ ί  τους  φίλους  ημών  νάνον,  αλλά  κα\  τους  νπ 
εκείνων  η  ιλονμένυνς  ιμιλείν  ειώϋαμεν.  Καν  είπη  τις  τών 
Ό  ερωμένων  τών  ήμετέρων,  ότι  τόν  δείνα  φιλώ,  καν  εκείνος 
τι  πάθη  χρησ'τό ν.  έγόι  της  ευεργεσίας  άπολανειν  νομίζω ·  πάν¬ 
τα  ποιονμεν  και  πραγματευόμενα,  ώσπερ  αυτόν  τόν  έρώμενον 
όρώντες,  οϋτο)  πάσαν  ττερ'ι  εκείνον  έπιδείςασθαι  σπονδήν. 

'Έξεστ ι  τυν·:ο  καί  επί  τον  Χρίστου  κατορθίσσαι  νΰν.  Ε1~ 
15  πεν,  ότι  τους  πένητας  φιλάν  καν  Οντοί  τι  πάθοοσιν  αγαθόν, 
ώς  αυτός  άπολελανκώς,  οντιος  άποδίδωμι  την  αμοιβήν.  Πάν¬ 
τα  ποιήοοιμεν  υπέρ  τής  εις  αντους  θεραπείας ■  μάλλον  δέ  πάν¬ 
τα  τά  όντα  κενώσωμεν  εις  αυτούς,  πιστεύοντες  διά  τούτων  τόν 
θεόν  τρέφειν.  "Οτι  γάξ  αυτός  τρέφεται  τούτων  τ ρεφομένων, 
20  άκονσον  τον  Χριστοί·  τι  η,ησι·  χΠεινώντά  με  γάρ  είδετε »,  φη- 
σί,  ·<καί  έθρέψατε·  διφωνία,  καί  έποτίσατε ■  γυμνόν,  καί  πε- 
ριεβάλετε»·  καί  πολλάς  ήμίν  έδωκεν  άφορμάς  τον  παραμνθεΐ- 
σθαι  τόν  πόθον  τόν  ήμέτερον.  'Άλλαις  δέ  τόν  έρωτα  τόν  παρ' 
ήμίν  τρία  ταυ  τα  ποιείν  ε'ίιοθεν,  ή  είψορφία  σώματος,  ή  ενεσ- 
25  γεσίας  μέγεθος,  ή  τό  φιλεΐοθαι  παρ'  αυτοί.  Τούτων  γάρ  κ¬ 


ι  2.  Αύτόθι  27. 
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όλα  αύτά  τά  έκαμνε  διά  τόν  Θεόν,  έπρόσθεσε  «Διότι  έ- 
θεώρει  τόν  αόρατον  Θεόν  ώς  ορατόν»18.  Δέν  βλέπεις  τόν 
Θεόν,  άλλά  βλέπεις  τά  δημιουργήματά  του,  βλέπεις  τά 
έργα  του,  τόν  ούρανόν,  τήν  γην  καί  τήν  θάλασσαν.  Εκεί¬ 
νος  δέ  πού  άγαπα,  είτε  ϊδή  κάποιο  έργον  έκείνου  πού 
άγαπα,  είτε  ύπόδημα,  είτε  ένδυμα,  είτε  οτιδήποτε  άλλο, 
αύΕάνει  ή  φλόγα  τής  αγάπης  του.  Δέν  βλέπεις  τόν  Θεόν, 
αλλά  βλέπεις  τούς  ύπηρέτας  του,  τούς  φίλους  του,  έννοώ 
τούς  άγιους  άνδρας  πού  έχουν  παρρησίαν  ένώπιόν  του. 
Υπηρέτησε  έκείνους  τώρα  καί  θά  έχης  όχι  τυχαίαν  παρη¬ 
γοριάν  διά  τόν  πόθον  σου  δΓ  αύτόν.  Καθ'  όσον  εις  τήν  πε- 
ρίπτωσιν  των  ανθρώπων,  συνηθίζομεν  νά  άγαπώμεν  όχι 
μόνον  τούς  φίλους  μας,  αλλά  καί  έκείνους  πού  άγαποϋν 
έκεΐνοι.  Καί  άν  είπή  κάποιος  από  αύτούς  πού  άγαπώ,  ότι 
τόν  τάδε  τόν  άγαπώ,  έάν  έκεϊνος  δεχθή  κάποιαν  εύεργε- 
σίαν,  έγώ  νομίζω  ότι  μετέχει  έκεϊνος  τής  εύεργεσίας  πρός 
αύτόν,  καί  κάμνομεν  τά  πάντα  δι'  αύτόν,  ώσάν  νά  βλέπω- 
μεν  είς  τό  πρόσωπον  αύτοΰ  αύτόν  πού  άγαπώμεν,  καί 
έπιδεικνύομεν  έτσι  κάθε  φροντίδα  δι’  έκεϊνον. 

Είναι  δυνατόν  αύτά  νά  τό  έφαρμόσωμεν  τώρα  καί 
είς  τήν  περίπτωσιν  τού  Χριστού.  Είπεν,  ότι  άγαπώ  τούς 
πτωχούς'  καί  έάν  αύτοί  δεχθούν  κάποιαν  εύεργεσίαν,  ώσάν 
νά  εύεργετήθην  έγώ  ό  ίδιος,  έτσι  άμείβω  αύτούς.  "Ας 
κάμωμεν  τά  πάντα  διά  τήν  έΕυπηρέτησιν  αύτών·  μάλλον 
δέ  άς  δώσωμεν  όλα  τά  ύπάρχοντά  μας  είς  αύτούς,  πι- 
στεύοντες  ότι  δι'  αύτών  τρέφομεν  τόν  Θεόν.  Τό  ότι  βέ¬ 
βαια  τρέφεται  ό  Θεός,  όταν  τρέφωνται  αύτοί,  ακούσε  τί 
λέγει  ό  Χριστός'  «Μέ  είδετε  πεινασμένον»,  λέγει,  «καί  μέ 
έθρέψατε'  διψασμένον,  καί  μέ  έποτίσατε-  γυμνόν,  καί  μέ 
ένδύσατε»13"  καί  πολλάς  άλλας  εύκαιρίας  μας  έδωσε  διά 
νά  ίκανοποιοϋμεν  τόν  πόθον  μας  δι'  αύτόν.  "Αλλωστε  δέ 
συνήθως  τόν  έρωτά  μας,  τά  τρία  αύτά  πράγματα  τόν  προ- 
καλοϋν,  ή  ή  ομορφιά  τού  σώματος,  ή  τό  μέγεθος  τής  εύερ- 
γεσίας,  ή  ή  άγάπη  έκ  μέρους  αύτοϋ.  Διότι  τό  καθένα  άπό 
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χαοτον  αυτό  καθ'  εαυτό  δύνα>τ·αι  εμποιεί)·  ψίλτρον  ήμιν.  Καν 
γάρ  μηδέν  ώμεν  ευ  παάόντες  παρά  τίνος,  άκονω^ιεν  δέ,  ότι 
φιλών  ημάς  δια  τελεί,  επαίνων  ίμιας,  και  ϋαυμάζων,  εν&έοις 
αύτφ  ονγκολλώμει) α,  και  οτέργυμεν  ώς  ευεργέτην,  έπι  τον 
5  Θεοϋ  δέ  ονχΐ  ταντα  μόνον,  αλλά  κα'ι  τά  τρία  ταντά  έστίν  Ιδειν 
μεϋ'  υπερβολής  τοσαύτης,  δοιίν  ουδέ  ι λόγος  παραστήοαι  δυνή- 
σεται.  Κα'ι  πρώτον,  τδ  κάλλ.ος  τής  μακαρίας  εκείνης  και  άκη- 
οάτου  φύοεως,  δτι  άμήχανον  ο ΐτιο  πώς  έστι  καί  άμαχον ,  και 
πάντα  νπερβαίνον  λόγον,  καί  πάοαν  έκψενγον  διάνοιαν.  Κάλ- 
Ό  λος  δέ  όταν  άκούοης,  μηδέν  σωματικόν  υποπτεύσης,  αγαπητέ, 
αλλά  άοώματόν  τινα  δόξα)·  καί  μεγαλοπρέπειαν  άφραστον. 

4.  Ταύτην  ονν  ό  προφήτης  έκφαίνων  έλεγε"  « Και  τά 
Σεραι/είμ  είοτήκειοαν  κύκλω  αυτόν,  καί  ταϊς  μέν  δ  ναι  πτέ - 
ρυξι  κατ εκάλ.νπτον  τό  πρόσωπον,  ταΐς  δέ  όνοι  κατεκάλυπτ ον 
15  τους  πόδας,  ταΐς  δέ  δνοίν  έπέτοντο  καί  έκραζαν,  άγιος,  άγιος, 
άγιοςν,  από  τής  έκπλήξεως,  από  τού  ϋαύματος,  από  τής  ευ¬ 
πρέπειας  εκείνης,  από  τής  δόξης.  Καί  πάλιν  ό  Δαυίδ  κατα- 
νοήσας  αυτό  τούτο  τό  κάλλος,  καί  τ'ην  δόξαν  έκπλαγείς  τής 
μακαρίας  εκείνης  φύσειος,  έλεγε ·  «Περίζωσαι  'τήν  ρομφαίαν 
20  σου  επί  τον  μηρόν  σου,  δυνατέ,  τή  ώραιότη τί  σου  καί  τώ  κάλ- 
λει  σου».  Διά  τοντο  καί  Μω'ύσής  έττετλύμει  πολλάκις  αυτό)· 
ιδεΐν,  τώ  (ρίλτρτο  τροτ&είς  τούτψ  καί  τής  δόξης  εκείνης  έ- 
ρών.  Διά  τούτο  καί  Φίλιππος  έλεγε ·  «Δεϊξον  ήμιν  τον  Πα¬ 
τέρα.,  καί  αρκεί  ήμιν)).  Μάλλον  δέ  όσα  αν  είπωμεν,  ουδέ  μι- 
25  κρόν,  ουδέ  άμνδρόν  ίχνος  τι  τής  ευποεπείας  εκείνης  παρα- 
οτήσαι  δυνησόμεΰα.  Άλλ,ά  τάς  ευεργεσίας  βουλή  καταλ έξα>- 
μεν;  Άλλ’  ουδέ  ταύτας  ι λόγος  παραστήοαι  δυνήσεται.  Διά  τού¬ 
το  δ  Παύλος  έλεγε ·  «Χάρις  δέ  τώ  Κνρίω  έπι  τή  άνεκδιηγή τφ 


14.  Ήσ.  6,  2  -3. 
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αύτά  αύτό  καθ'  εαυτό  ήμπορεϊ  νά  προκαλέση  τήν  άγάπην 
μας.  Καθ'  όσον  καί  άν  ακόμη  δέν  εύεργετήθημεν  καθόλου 
άπό  κάποιον,  άλλ'  άκούομεν,  ότι  μας  άγαπα,  μας  έπαινεϊ 
και  μας  θαυμάζει,  άμέσως  προσκολλώμεθα  εις  αύτόν  καί 
τόν  θεωροϋμεν  ώς  εύεργέτην  μας,  εις  τήν  περίπτωσιν  όμως 
τοϋ  Θεοϋ,  όχι  μόνον  αύτά,  άλλά  και  τά  τρία  αύτά  είναι 
δυνατόν  νά  τά  ίδοϋμεν  νά  συμβαίνουν  εις  τόσον  υπερβολι¬ 
κόν  βαθμόν,  όσον  πού  δέν  είναι  δυνατόν  νά  έκφρασθή 
μέ  λόγια.  Καί  πρώτα  τό  κάλλος  τής  μακαρίας  εκείνης  καί 
άμολύντου  φύσεως,  τό  όποιον  είναι  άσυναγώνιστον  καί 
άκατανίκητον  καί  ύπερβαίνει  κάθε  λόγον  καί  διαφεύγει 
κάθε  λογικήν.  "Οταν  άκούσης  δέ  κάλλος,  μή  σκεφθης 
τίποτε  τό  σωματικόν,  άγαπητέ,  άλλά  κάποιαν  άσώματον 
δόξαν  καί  μεγαλοπρέπειαν  άνέκφραστον. 

4.  Θέλων  λοιπόν  ό  προφήτης  νά  δηλώση  αύτήν  τήν 
δόξαν,  έλεγε-  «Καί  τά  Σεραφείμ  έστέκοντο  γύρω  άπό  αύ¬ 
τόν  καί  μέ  τάς  μέν  δύο  πτέρυγας  έκάλυπτον  τό  πρόσωπόν 
των,  μέ  τάς  άλλας  δύο  έκάλυπτον  τά  πόδια  των,  μέ  τάς 
δέ  άλλας  δύο  έπετοϋσαν  καί  έκραζον,  άγιος,  άγιος,  ά¬ 
γιος»14,  έξ  αιτίας  τής  έκπλήξεως,  τοϋ  θαυμασμού,  τής  με¬ 
γαλοπρέπειας  έκείνης,  έξ  αιτίας  τής  δόξης.  Καί  πάλιν  ό 
Δαυίδ,  κατανοήσας  αύτό  τό  κάλλος  καί  έκπλαγείς  άπό  τήν 
δόξαν  τής  μακαρίας  έκείνης  φύσεως,  έλεγε'  «Ζώσε  τήν 
ρομφαίαν  καί  άφησέ  την  νά  λάμπη  έπάνω  εις  τόν  μηρόν 
σου,  δυνατέ,  μαζί  μέ  τήν  ώραιότητα  καί  τό  κάλλος  σου»1*. 
Διά  τοϋτο  καί  ό  Μωϋσής  έπιθυμοϋσε  πολλές  φορές  νά  ίδη 
αύτόν,  πληγωθείς  άπό  τήν  άγάπην  του  πρός  αύτόν  καί  τήν 
άγάπην  του  πρός  τήν  δόξαν  έκείνην1*.  Διά  τοϋτο  καί  ό 
Φίλιππος  έλεγε'  «Δεϊξέ  μας  τόν  Πατέρα  καί  μάς  άρκεϊ»11. 
Μάλλον  δέ  όσα  καί  άν  θά  έλέγαμεν,  δέν  θά  ήμπορούσαμεν 
νά  παραστήσωμεν  οϋτε  μικρόν,  οϋτε  κάποιο  άμυδρόν  ίχνος 
τής  μεγαλοπρεπείας  έκείνης.  Άλλά  μήπως  θέλεις  νά  άνα- 
φέρωμεν  τάς  εύεργεσίας  του;  "Ομως  οϋτε  αύτάς  ήμπορεϊ 
νά  παραστήση  ό  λόγος.  Διά  τοϋτο  καί  ό  Παύλος  έλεγε- 
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αυτού  δοτρεφ).  Καί  πάλιν  κ’Ά  ύφϋαλμός  ονκ  οΐδε,  και  ονς  ονκ 
ήκοναε,  και  έπί  καρδίαν  άνϋρώπον  ονκ  άνέδη,  α  ήτοίμασεν 
ό  Θεός  τοΐς  άγαπώσιν  ανιόν».  Καί  πάλιν  «ί*  Ω  δάϋος  πλού¬ 
του,  και  σοφίας,  και  γνώσεως  Θεόν,  ώς  ανεξερεύνητα  τά 
5  κρίματα  αύτον,  και  ανεξιχνίαστοι  αί  οδοί  αυτού». 

Άλλα  τό  φίλτρον  ο  περί  ημάς  έπεδείξατ ο  ποιος  παρα- 
στήσει  λ.όγος;  Τούτο  γοΰν  έκπ/.ηττό μένος  υ  Ίωάΐ'νης  έλεγεν 
«Ου τω  γάρ  ήγάπησεν  ύ  Θεός  τόν  κόσμον ,  ότι  τον  Υιόν  αυ¬ 
τού  τον  μονογενή  έδωκεν».  Εί  δε  δονλει  καί  άκοϋσαι  αύτον 
10  των  ρημάτων,  καί  τόν  πόϋον  μαϋεΐν,  άκονσον  τι  φησι  διά  τού 
προφήτου ■  «Μη  έπιλήσεται  γυνή  τού  έλεήοαι  τα  έκγονα  τής 
κοιλίας  αυτής;  Εί  δε  καί  έπιλάϋοιτο  ταϋτα  γυνήί  άλλ’  εγώ 
ούκ  επιλήσομαί  σον».  Καί  καϋάπερ  οντος  ελεγεν,  «"Ον  τρό¬ 
πον  έπιποϋεϊ  ή  ελαφος  επί  τάς  πηγάς  τών  νδάτων,  όντως  ε- 
15  πιποθεΐ  ή  ψυχή  μον  πρός  σε,  δ  Θεός»,  οντω  καί  δ  Χριστός 
φηου  « ’Όν  τρόπον  έπισννάγει  όρνις  τά  έαντής  νοσσία,  όν¬ 
τως  έϋέλησα  έπισννάξαι  τά  τέκνα  υμών,  καί  ονκ  έύελήσατε». 
Καί  πάλιν,  «Καϋτος  οίκτείρει  πατήρ  υιούς,  όντως  ωκιείρησε 
Κύριος  τούς  φοδονμένονς  ανιόν»·  καί  πάλιν,  «Ότι  κατά  ιό 
20  νψος  τον  ουρανού  από  τής  γης  έκραταίωσε  Κύριος  τό  έλεος 
ανιόν  επί  τους  φοδοιμιένους  αυτόν».  Καί  κα&άπερ  δ  τιροφή- 
της  υπόδειγμα  ζητεί,  ϊνα  τον  πόϋον  ένδείξηται  τόν  εαυτού, 
οντω  καί  δ  Θεός  νττοδείγμασί  τισι  κέχρηται,  ϊνα  ήμϊν  δήλω¬ 
σή  τόν  έραπα,  δν  περί  τής  ήμετέρας  σωτηρίας  έχει.  Καί  δ 
25  μεν  ποοφήτης  έλαφον  είπε  διψώσανι  καί  γην  έκκεκανμένην, 


18.  Β'  Κορ.  9,15 

19.  Α'  Καρ.  2,9. 

20.  Ρωμ.  11,  33. 
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22.  Ήο.  49,  15. 
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«χρεωστοϋμεν  εύγνωμοσύνην  εις  τόν  Κύριον  διά  τήν  άπε- 
ρί γραπτόν  δωρεάν  του»18.  Καί  πάλιν"  «Αύτά  πού  ό  οφθαλ¬ 
μός  ανθρώπου  δέν  τά  είδε  καί  αύτί  δέν  τά  ήκουσε  καί  εις 
τήν  καρδίαν  τοϋ  ανθρώπου  δέν  άνέβησαν,  αύτά  πού  ήτοί- 
μασεν  ό  Θεός  δι’  έκείνους  πού  τόν  άγαποϋν»1*.  Καί  πάλιν" 
«Ό  βάθος  πλούτου  καί  σοφίας  καί  γνώσεως  τοϋ  Θεοϋ, 
πόσον  άνεξερεύνητοι  είναι  αί  κρίσεις  του  καί  άνεξιχνία- 
στοι  οί  οδοί  του»40. 

Αλλά  τήν  άγάπην  πού  έδειξε  δι’  ήμάς  ποιος  λόγος 
θά  ήμποροϋσε  νά  παραστήση;  Από  αύτήν  έκπληττόμενος 
ό  Ιωάννης,  έλεγε"  «Τόσον  πολύ  ήγάπησεν  ό  Θεός  τόν  κό¬ 
σμον,  ώστε  χάριν  αύτοϋ  παρέδωσεν  εις  τόν  θάνατον  τόν 
Υιόν  του  τόν  Μονογενή»41.  "Εάν  δέ  θέλης  ν’  άκούσης  τά 
λόγια  του  καί  νά  γνωρίσης  τήν  άγάπην  του,  ακούσε  τί  λέ¬ 
γει  διά  τοϋ  προφήτου"  «Μήπως  είναι  δυνατόν  νά  λησμονή- 
ση  ή  γυναίκα  νά  θρέψη  τά  τέκνα  τής  κοιλίας  της;  "Αλλά 
καί  έάν  συνέβαινεν  ή  γυναίκα  νά  τά  λησμονήση,  όμως 
έγώ  δέν  θά  σέ  λησμονήσω»44.  Καί  όπως  άκριβώς  αύτός 
έλεγεν,  «"Όπως  ή  διψασμένη  έλαφος  τρέχει  μέ  πόθον 
πρός  τάς  πηγάς  των  ύδάτων,  έτσι  καί  ή  ψυχή  μου  σέ  πο¬ 
θεί,  Θεέ  μου»,  έτσι  καί  ό  Χριστός  λέγει-  «"Όπως  άκριβώς 
ή  όρνις  συγκεντρώνει  τά  πουλάκια  της,  έτσι  ήθέλησα  νά 
συγκεντρώσω  τά  τέκνα  σας  καί  δέν  τό  έθελήσατε»44.  Καί 
πάλιν,  «Όπως  εύσπλαγχνι'Εεται  καί  συγχωρεϊ  ό  πατέρας 
τά  τέκνα  του,  έτσι  καί  ό  Κύριος  δείχνει  εύσπλαγχνίαν  πρός 
έκείνους  πού  τόν  εύλαβοϋνται  καί  τόν  φοβούνται»44- 
καί  πάλιν-  «Όση  είναι  ή  άπόστασις  τοϋ  ούρανοϋ  άπό  τήν 
γην,  τόσον  κραταιόν  κατέστησεν  ό  Κύριος  τό  έλεος  του 
πρός  έκείνους  πού  τόν  σέβονται  καί  τόν  φοβούνται»4*. 
Καί  όπως  άκριβώς  ό  προφήτης  Εητεϊ  παράδειγμα,  διά  νά 
δείξη  τόν  πόθον  του  δι’  αύτόν,  έτσι  καί  ό  Θεός  χρησιμο¬ 
ποιεί  ώρισμένα  παραδείγματα,  διά  νά  φανερώση  εις  ήμάς 
τόν  έρωτα  πού  έχει  διά  τήν  ίδικήν  μας  σωτηρίαν.  Καί  ό 
μέν  προφήτης  χρησιμοποιεί  τήν  εικόνα  τής  διψασμένης 
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ό  δε  Θεός  ορνίθων  περί  νεοττούς  φιλοστοργίαν,  και  πατέρων 
κηδεμονίαν,  καί  ώμος  ουρανού  άπό  γης,  καί  ευοπλαγχνίαν 
μητέρων,  ονκ  έπειδ>ι  τοαοντον  φ ιλεϊ  μόνον,  όσον  μήτηρ  παίδα, 
άλλ’  επειδή  τούτων  των  όρων,  καί  των  κανόνων  καί  νποδει- 
5  γμάτων  ονκ  έστι  παρ'  ήμιν  έτερα  μείζονα  φιλίας  τεκμήρια. 
Έπεί  ον  τοσοΰτον  φιλει  ημάς  μόνον,  όσον  παιδία  μήτηρ  φι¬ 
λόστοργος,  ά/.λά  πολλώ  πλέον,  άκουσον  τί  φησιν’  ιιΕΙ  γάρ  καί 
έπιλάθοιτο»  ιρησί,  «γυνή  των  έκγόνων  αυτής,  άλλ’  έγώ  ονκ 
έπιλήσομαί  σου».  Τούτο  δε  έλεγε  δεικννς,  ότι  πάσης  φιλοστορ- 
10  γίας  θερμότερος  ό  περί  ήυάς  αυτού  πόθος  έστίν. 

Ταντα  δέ  πάντα  συλλόγων  άναλογίζον  πρός  εαυτόν,  καί 
■θερμόν  έργάση  ιόν  έρωτα,  καί  λαμπρόν  ανάψεις  την  φλόγα. 
Έπεί  ονν  τάς  φιλίας  καί  έφ’  ημών  των  ανθρώπων  ονδέν  όν¬ 
τως  έκκαίειν  ε'ίωθεν,  ώς  τό  μεμνήσθαι  των  ευεργεσιών,  ών 
'5  άπελαύσαμεν  και  επί  τού  Θεού  τούτο  ποιώμεν.  Άναλογισώ- 
μεθα  πόσα  όι  ημάς  εποίησεν,  αί'ΐόν  τον  ουρανόν,  την  γην, 
την  θάλατταν,  τόν  αέρα,  τά  έν  τή  γή  φ.υτά,  καί  άνθη  τα  ποι¬ 
κίλα,  καί  κτήνΐ),  καί  ερπετά,  τά  έν  τή  θαλάτττ],  τά  έν  άέρι 
μέοφ,  τά  άστρα  τά  έν  οΰρανφ  τόν  ήλιον,  τήν  σελήνην,  τά 
20  δρώμενα  απλώς  άπαντα,  τάς  άστραπάς,  ιών  ωρών  τήν  ευτα¬ 
ξίαν,  ημέρας  καί  ννκτυς  διαδοχήν,  τάς  έτησίονς  τροπάς.  Ψυ¬ 
χήν  ένέπνενσε,  λ.ύγον  έχαρίαατο,  άρχή  τετίμηκε  μεγίστη.  Αγ¬ 
γέλους  άπέσιειλε,  προψήτας  έ.πεμψεν,  ύστερον  τόν  Υιόν  αυτόν 
τόν  μονογενή .  Καί  μετ’  εκείνα  πάλιν  καί  ονιος  παρακαλεί 
25  καί  δι’  εαυτού  καί  διά  τού  μονογενούς  Παιδός,  ϊνα  συ  σωθής’ 
καί  οι<  παύεται  Παύλος  πρεσβενων,  ιύΩς  τού  Θεού  παρακα- 
λσνντος  δι  ημών,  δεόμεθα  υπέρ  Χριστού,  καταλλάγητε  τώ 
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έλάφου  καί  τής  γης  τής  καταξηραμένης,  ό  δέ  Θεός  προ¬ 
βάλλει  τήν  φιλοστοργίαν  των  ορνίθων  πρός  τούς  νεοσ¬ 
σούς  των  καί  τήν  κηδεμονίαν  των  πατέρων  καί  τό  ύψος 
τού  ούρανοΰ  από  τήν  γήν  καί  τήν  εύσπλαγχνίαν  των  μη¬ 
τέρων,  όχι  έπειδή  μας  άγαπδ  τόσον  μόνον,  όσον  ή  μητέρα 
τό  παιδί  της,  άλλ'  έπειδή  δέν  έχομεν  άλλας  μεγαλυτέρας 
άποδείξεις  άγάπης  άπό  αύτούς  τούς  ορούς,  τούς  κανόνας 
καί  τό  παραδείγματα.  Τό  ότι  ό  Θεός  δέν  μας  άγαπδ  μό¬ 
νον  τόσον,  όσον  ή  φιλόστοργος  μητέρα  τό  παιδιά  της,  άλ- 
λά  πολύ  περισσότερον,  ακούσε  τί  λέγει"  «Καί  άν  άκόμη 
συνέθαινε»,  λέγει,  «νά  λησμονήσπ  τό  τέκνα  της,  όμως 
έγώ  δέν  θά  σέ  λησμονήσω»”.  Αύτό  δέ  τό  έλεγε  διά  νά 
δείξπ  ότι  ή  αγάπη  του  πρός  ήμδς  είναι  θερμοτέρα  άπό  κά¬ 
θε  άλλην  φιλοστοργίαν. 

Άναλογιξόμενος  δέ  όλα  αύτό  καί  θά  καταστήσης  θερ¬ 
μήν  τήν  άγάπην  σου  καί  λαμπρόν  θ*  άνάψης  μέσα  σου  τήν 
φλόγα.  Έπειδή  λοιπόν  συνήθως  τάς  φιλίας  μεταξύ  των 
άνθρώπων  τίποτε  δέν  τάς  άνάπτει  τόσον,  όσον  τό  νά  ένθυ- 
μούμεθα  τάς  εύεργεσίας  πού  άπελαύσαμεν,  τό  "ίδιο  άς  κά- 
μνωμεν  καί  περί  τοϋ  Θεού.  Ας  άναλογισθώμεν  πόσα  έκα¬ 
με  δι’  ήμδς,  αύτόν  τόν  ούρανόν,  τήν  γήν,  τήν  θάλασσαν, 
τόν  άέρα,  τό  φυτά  τής  γής,  τό  ποικίλα  άνθη,  τό  κτήνη, 
τό  έρπετά,  τό  ξώα  τής  θαλάσσης,  τοϋ  άέρος,  τά  άστρα 
τοϋ  ούρανοΰ,  τόν  ήλιον,  τήν  σελήνην,  όλα  γενικώς  τά 
ορατά,  τάς  άστραπάς,  τήν  εύταξίαν  των  έποχών,  τήν  δια¬ 
δοχήν  τής  ήμέρας  καί  τής  νυκτός,  τάς  έτησίας  μεταβολάς. 
Έχάρισε  διά  τοϋ  έμφυσήματος  τήν  ψυχήν,  έχάρισε  τόν 
λόγον,  καί  μάς  έτίμησε  μέ  πάρα  πολύ  μεγάλην  έξουσίαν. 
Άπέστειλεν  άγγέλους,  έστειλε  προφήτας  καί  έν  συνεχεία 
έστειλε  τόν  Υιόν  του  τόν  μονογενή.  Καί  μετά  άπό  έκεϊνα 
πάλιν  καί  ό  ίδιος  παρακαλεϊ  καί  ό  ίδιος  καί  διά  τοϋ  μονο¬ 
γενούς  Υίοϋ  του  διά  νά  σωθής·  καί  δέν  σταματά  ό  Παύλος 
νά  πρεσβεύη,  «  Όπως  ό  Θεός  παρακαλεϊ  διά  μέσου  ήμών, 
σάς  παρακαλοϋμεν  καί  ήμεϊς  εις  τό  όνομα  τοϋ  Χριστού, 
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θεώ ».  Καί  ουδέ  ενταύθα  έστη,  αλλά  καί  από  τής  φνσεως  τής 
οής  λαβών  άπαρχήν,  «Εκάθισεν  άνω  πάσης  αρχής  και  εξου¬ 
σίας  καί  δυνάμεως,  και  παντός  ονόματος  δνομαζομένον  ον 
μόνον  εν  τω  αίώνι  τούτω,  άλλα  και  εν  τω  μέ λλοντοι.  Αληθώς 
5  εύκαιρον  νυν  εΐπεΐν  «Τις  λαλήσει  τάς  δυναστείας  τον  Κυ¬ 
ρίου,  ακουστός  ποιήσει,  πάσας  τάς  αίνέσεις  αντοϋ;».  Κάκεϊνο 
πάλιν  «Τ ί  άνταποδώσφ  τω  Κνρίω  περί  πάντων,  ών  άντα- 
πέδωκέ  μοι;ν>.  Τί  γάρ  τανιης  ίσον  γένοιτ  άν  τής  τ ιμής,  άίλ/.’ 
ή  όταν  απαρχή  τον  γένους  ημών  τοϋ  τοσαϋτα  προσκεκρουκότος , 
10  τοά  ήτιιιωιιένον,  έν  νψει  τοσούτω  κάθητ αι.,  καί  τσσαντης  ά- 
πολαύη  τιμής;  Μή  τάς  κοινός  δε  μόνον  ευεργεσίας ,  άλλα  καί 
τάς  ιδίας  άνάλεγε,  οϊον  τί  ποτέ  συκοφαντία  περιπεσών  απηλ- 
λάγης  τής  κατηγορίας ·  ε'ί  ποτέ  άωρία  καί  μεσονύκτια)  λησταίς 
περιιυχών,  διέφυγες  εκείνων  τάς  επίβουλός ■  ε'ί  ποτέ  ζημί- 
15  αν  έπενεχθείσαν  άπεδύσω'  εΐ  νοσήματι  περιπεσών  χαλεποί 
παραμυθίας  άτυχες. 

5.  Πάντα  άνάλεγε  τά  παρά  πάσάν  σου  την  ζωήν  γινό¬ 
μενα  ευεργετήματα  τοΰ  θεόν,  καί  πολλά  πάντως  ενρήσεις,.  ου 
παρά  πάσαν  την  ζωήν  μόνον,  αλλά  καί  έν  ήμερη,  μιφ  καί  εϊ 
20  έβονλετο  ό  Θεός  πάσας  τάς  καθ’  έκάστην  ημέραν  ευεργεσίας, 
άς  ημάς  ευεργετεί ,  άγνοονντων  ημών  καί  ονκ  ε’ιδότων,  εις 
μέσον  τιθέναι.  ούδ'  άν  άριϋμήσαι  αύ τάς  δννηθείημεν.  Πόσοι 
δαίμονες  εις  τόγ  αέρα  φέρονται  τούτον;  πόσαι  έναντίαι  δν- 
νάιιεις;  Εί  μόνον  έπέτρετμεν  αυτοί ς  την  οηιιν  την  έαντών 
2δ  δεΐξαι  την  φοβερόν  εκείνην  καί  άτερπή,  οτ*κ  άν  έξέστημεν ; 
ονκ  άν  άπωλόμεθα;  ονκ  άν  διεφθάρημεν;  Ταντα  δη  πάντα 
άναλογιζόμενοι ,  καί  τά  άμαρτήματα  έαιηίίτν,  όσα  έκόντες,  'άσα 
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συμφιλιωθήτε  μέ  τόν  Θεόν»2*.  Και  ούτε  έδώ  έσταμάτηοεν, 
άλλ',  άφοϋ  έλαβε  τήν  άνθρωπίνην  φύσιν  του,  «Έκάθισεν 
ύψηλότερα  άπό  κάθε  αρχήν  καί  έΕουσίαν  καί  δύναμιν  καί 
άπό  όποιοδήποτε  άλλο  όνομαζόμενον  όνομα  όχι  μόνον  εις 
τόν  παρόντα  κόσμον,  άλλα  καί  εις  τόν  μέλλοντα»2*. 
Πράγματι  είναι  κατάλληλος  στιγμή  τώρα  νά  εϊποϋμεν' 
«Ποιος  θά  διηγηθή  καί  θά  έζυμνήση  τά  θαυμαστά  έργα 
σου  καί  θά  κόμη  άκουστά  τά  άξια  έπαίνου  έργα  σου;»2". 
Καί  έκεϊνο  πάλιν"  «Τί  ν’  άνταποδώσω  εις  τόν  Κύριον  δι'  ό¬ 
λα  έκεϊνα  πού  μοϋ  έχάρισεν; »".  Τί  λοιπόν  θά  ήμπορούσε 
νά  έΕισωθή  μέ  αυτήν  τήν  τιμήν,  όταν,  ή  άπαρχή  τοϋ  γέ¬ 
νους  μας  πού  ύπέπεσεν  εις  τέτοιαν  παράβασιν,  πού  εϊχεν 
άτιμασθή,  τώρα  κάθηται  εις  τόσον  ϋψος  καί  άπολαμθάνει 
τόσην  τιμήν;».  Μή  λογαριά^ης  δέ  μόνον  τάς  κοινάς  εύερ- 
γεσίας,  άλλά  καί  έκείνας  πού  έγιναν  ιδιαιτέρως  εις  έσένα, 
όπως  παραδείγματος  χάριν  έάν  κάποτε  έσυκοφαντήθης 
καί  άπηλλάγης  τής  κατηγορίας"  έάν  κάποτε  παράκαιρα  καί 
έν  (Λρα  μεσονυκτίου  έπεσες  εις  τά  χέρια  των  ληστών  καί 
διέφυγες  τάς  έπιβουλάς  των"  έάν  κάποτε  άπηλλάγης  άπό 
Εημίαν  πού  σέ  εύρεν'  έάν  περιέπεσες  εις  φοβερόν  άσθέ- 
νειαν  καί  έτυχες  θεραπείας. 

5.  Νά  σκέπτεσαι  όλα  τά  εύεργετήματα  τοϋ  Θεού  πού 
έγιναν  πρός  έσένα  εις  όλην  τήν  2ωήν  σου,  καί  οπωσδή¬ 
ποτε  θά  εϋρης  πολλά  νά  σοϋ  έγιναν,  όχι  μόνον  εις  όλην 
τήν  Εωήν  σου,  άλλά  καί  έντός  μιας  ήμέρας·  καί  έάν  ήθε- 
λεν  ό  Θεός  νά  θέση  έμπρός  μας  όλας  τάς  εύεργεσίας  μέ 
τάς  όποιας  μας  εύεργετεϊ  καθημερινά,  καί  τάς  όποιας  ά- 
γνοοϋμεν  καί  δέν  γνωρίΕομεν,  δέν  θά  ήμπορούσαμεν  ούτε 
νά  τάς  μετρήσωμεν.  Πόσοι  δαίμονες  περιφέρονται  εις  αύ- 
τόν  τόν  άέρα;  πόσαι  ένάντιαι  δυνάμεις;  Έάν  μόνον  έπέ- 
τρεπεν  εις  αύτούς  νά  μάς  δειΈουν  τήν  φοβερόν  έκείνην 
καί  άηδιαστικήν  όψιν  των,  δέν  θά  έχάναμεν  τά  λογικά  μας; 
δέν  θά  έχανόμεθα;  δέν  θά  κατεστρεφόμεθα ;  Άναλογιζό- 
μενοι  λοιπόν  όλα  αύτά  καί  τά  άμαρτήματά  μας,  όσα  διε- 
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αγνοονντες  οιραλλόμεύα  ( καί  γάρ  τούτο  ον  μικρόν  είς  ευερ¬ 
γεσίας  λόγον,  μη  χαύ'  έκάοτην  ημέραν  έπεξιέναι  τον  Θεόν 
τ  οϊς  πλημμέλημα  σι  τοΐς  ήμετέροις) ,  δννησόμεϋα  φιλεΐν  τόν 
θεόν.  "Οταν  γάρ  έννοήσης,  όσα  χαΦ"  έκαστη ν  αμαρτάνεις 
5  την  ημέραν,  όσα  καιΤ  έκάοτην  εν'εργετή  την  ημέραν,  όσης  απο¬ 
λαύεις  μακροϋι ψίας,  όσης  άνέσεως,  και,  ότι  εί  καΦ  έκάσιην 
ό  Θεός  έπεξήει,  ουδέ  βραγύν  άν  έζησας  χρόνον  ( κατά  τόν 
προφήτην  τόν  λέγοντα,  «Έάν  ανομίας  παρατήρησης,  Κύριε, 
τις  νποστήσεται;») ,  αντώ  χάριτας  εϊοη,  και  επ'  ονδεν)  δνσχε- 
ΤΟ  ράνεις  τών  προσπιπτόντων  άλ/.’  δψει,  ότι  καν  μνρία  πάϋ-ης , 
ονδέπω  την  αξίαν  άπέδωκας  δίκην,  καί  οντοσ  διακείμενος 
πολ'νν  τόν  πό&ον  ανάψεις,  καί  δννήοη  κατά  τόν  προφήτην 
λέγειν  «"Ον  τρόπον  έπιπο&εΐ  ή  έλ.αφος  επί  τάς  πηγάς  τών 
ύδάτων,  οντιο  έπιποϋει  ή  ηηιχή  μου  προς  σέ,  ό  Θεός». 

'-δ  ’Μί/,οΐ'  δέ  εξετάσαι,  τί  δήποτε  τούτο  τό  ζά>θν  είς  μέσον 
παρήγαγε.  Διψαλέοι ·  πώς  έστιν  ή  έλαφος,  καί  διά  τούτο  συ¬ 
νεχώς  τρέχει  επί.  τάς  πηγάς  τών  νδάτων.  Διψαλέου  δέ  γί¬ 
νεται  καί  από  τής  φνοεως  καί  από  ταυ  τους  όψεις  κατεσ&ίειν, 
καί  τοΐς  εκείνων  τρέφεσάαι  σώμασι.  Καί  οτ>  τοίννν  τούτο 
20  ποίησαν  τόν  νοητόν  όφιν  κατάφαγε ·  έδάφισον  την  αμαρτίαν 
καί  δννήοη  διψάν  τόν  τού  Θεού  πόόον.  Καύάπερ  γάρ  τό  πο¬ 
νηρόν  συνειδός  ρυπαρούς  ημάς  έργάξεται,  καί  είς  άπόγνιο- 
σιν  ημάς  εμβάλλει,  ούτοις,  άν  έδαφίσωμεν  ημών  τάς  αμαρτί¬ 
ας,  άν  έκκαύάρωμεν  την  πονηριάν,  δυνη σόμεύα  διαβλέιμαι  είς 
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ηράξαμεν  μέ  τήν  θέλησίν  μας  καί  όσα  έν  άγνοια  μας 
(καθ’  όσον  καί  αύτό  δέν  αποτελεί  μικρόν  δείγμα  εύεργε- 
σίας  πρός  ήμάς,  τό  νά  μή  μάς  τιμωρή  ό  Θεός  καθημερινά 
διά  τά  πλημμελήματά  μας),  θά  ήμπορέσωμεν  νά  άγαπώ- 
μεν  τόν  Θεόν.  Διότι,  όταν  κατανόησης  πάσας  άμαρτϊας  δια- 
πράττεις  καθημερινά,  πάσας  εύεργεσίας  δέχεσαι  καθημε¬ 
ρινό,  πόσην  μακροθυμίαν  άπολαμβάνεις,  πόσην  άνεσιν, 
καί  ότι,  έάν  καθημερινά  ό  Θεός  σέ  έτιμωροϋσε  δι’  όλα  αύ- 
τά,  δέν  θά  ήμποροϋσες  οϋτε  έλάχιστον  χρόνον  νά  Ζήσης 
(σύμφωνα  μέ  τόν  προφήτην  πού  λέγει,  «Έάν,  Κύριε,  Κύ¬ 
ριε,  έξετάσης  μετά  προσοχής  τής  άνομίας  μας,  ποϊος  θά 
ήμπορέση  νά  σταθή  ένώπιόν  σου;»),  θά  άποδώσης  εις  αύ- 
τόν  εύχαριστίας  καί  δέν  θά  δυσανασχετήσης  διά  κανένα 
άπό  τά  όσα  σού  συμβαίνουν"  άλλ’  έχε  ύπ’  όψιν  σου,  ότι 
καί  άν  άκόμη  ύποστής  μύρια  παθήματα,  οϋτε  έτσι  είναι 
ίσαξία  ή  άνταπόδοσίς  σου,  καί  έφ’  όσον  διακατέχεσαι  άπό 
τέτοιας  διαθέσεις  θ’  άνάψη  πάρα  πολύ  ό  πόθος  σου  διά 
τόν  Θεόν  καί  θά  ήμπορέσης  σύμφωνα  μέ  τόν  προφήτην 
νά  λέγης'  «  Όπως  ή  διψασμένη  έλαφος  τρέχει  μέ  πόθον 
πρός  τάς  πηγάς  των  ύδάτων,  έτσι  σέ  ποθεί,  Θεέ  μου,  ή 
ψυχή  μου». 

Άλλ’  άξι’Ζει  νά  έζετόσωμεν  διατί  τέλος  πάντων  έφε- 
ρεν  ώς  παράδειγμα  αύτό  τό  Ζώον.  Ή  έλαφος  είναι  Ζώον 
πού  διψά  κάπως  περισσότερον  καί  διά  τούτο  συνεχώς 
τρέχει  πρός  τάς  πηγάς  τών  ύδάτων.  Νοιώθει  δέ  περισσό¬ 
τερον  τήν  δίψαν  καί  έξ  αιτίας  τής  φύσεώς  της  καί  έπειδή 
κατατρώγει  τά  φίδια  καί  τρέφεται  μέ  τά  σώματα  έκείνων. 
Καί  σύ  λοιπόν  αύτό  κάμε"  κατόφαγε  τό  νοητόν  φίδι"  κατά- 
στρεψε  τήν  άμαρτίαν  καί  θά  ήμπορέσης  νά  νοιώθης  δίψαν 
διά  τήν  άγάπην  πρός  τόν  Θεόν.  Διότι,  όπως  άκριβώς  ή  πονη¬ 
ρά  συνείδησις  μας  καθιστά  άκαθάρτους  καί  μας  οδηγεί  εις 
άπόγνωσιν,  έτσι,  έάν  έξαφανίσωμεν  τάς  άμαρτίας  μας, 
έάν  καθαρισθώμεν  άπό  τήν  πονηριάν,  θά  ήμπορέσωμεν 
νά  στρέψωμεν  τήν  ψυχήν  μας  πρός  τόν  πνευματικόν  πό- 
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τον  πνενματ ικόν  πόϋον,  καί  μετά  τιολλής  τής  προϋ νμίας  κα- 
λεϊν  τον  θεόν,  και  ιό  φίλτρον  σφοδρότερου  άνάπτειν,  και  μή 
διά  ρημάτων  μόνον,  αλλά  και  δι’  αυτών  των  έργων  ταύτην 
νποψάλλειν  την  νπακοήν.  Και  γάρ  διά  τον  το  τους  ψαλμονς 
5  ή.μΐν  ήσεν  ό  μακάριος  εκείνος,  μάλλον  δε  ή  τον  Πνεύματος 
χάρις,  <ιν χ  Ίνα  τά  ρήματα  λέγωμεν  μόιον,  άλλ’  Ίνα  και  δί 
αν  τών  των  εργοτν  αν'τους  μελετώ  μεν. 

Μή  τοίννν  οΐηϋής  διά  τοϋτο  ένταΰϋα  εϊσιέναι ,  Ίνα  τά 
ρήματα  εΊπης  μόνον,  αλλά  Ίνα,  όταν  νποψάλ,λ.ης  σννϋήκας  εί- 
10  ναι  νοιιίοης  την  νπακοήν.  "Οταν  γάρ  εΊπης ·  ·>”Ον  τρόπον 
επιποϋεΐ  ή  ελαψος  επί  τάς  πηγάς  των  νδάτων,  όντως  έπι- 
ποϋεϊ  ή  ψυγ/ι  μον  προς  οέ,  ό  Θεός»,  συνόδου  τφ  Θεφ,  γραμ¬ 
ματέων  εγραψας  άνεν  χάρτον  και  μελανός,  διά  τής  φωνής 
ώιιολόγηοας  πόντιον  αυτόν  μάλλον  φιλεϊν,  και  ον  δ  εν  αύτον 
1 5  προκρίνεσϋαι,  και.  καίεσϋαι  τώ  περί  αυτόν  ερωτι.  ".4)·  τ οί¬ 
νον  έξελϋών  Ίδης  γυναίκα  ενμορηόν  τινα  και  ά κάλανταν  δε- 
λεάζονοάν  σε  και  προς  ■ ιόν  έραπα  τον  έαντής  καλοϋσαν,  είπε 
πρός  αυτήν,  ον  δύναμαι  αοι  ακολονϋήσαι,  οννϋήκας  εϋέιιην 
προς  τον  Θεόν )  παρόντο) ν  τών  αδελφών,  των  ιερέων  ιών 
20  διδασκάλων,  ώμολόγησα  καί  ύπεσχόιι.ην  διά  τής  νπακοής  όν¬ 
τως  αύτόν  φιλεϊν,  «'Όν  τρόπον  έπ ιττοϋεΊ  ή  έλαφος  επί  τάς 
πηγάς  τών  νδάτων ».  Λέδοικα  παραβήναι  τάς  οννϋήκας,  ε¬ 
κείνον  λοιπόν  ιιελετιο  τόΐ'  έροοτα.  Εάν  Ίδης  άργύριον  επί 
τής  αγοράς  κείμενον,  ή  ίμάτια  χρυσά,  ετέρους  σοβοϋντας,  οι- 
25  κέιας  έχοντας,  καί  Ίππους  χρνοοχαλίνονς .  μηδέν  πάϋης  υπό 
τής  φαντασίας  εκείνης,  άλάά  πάλιν  έπαδε  σεαν,τώ,  καί  είπε 
προς  την  ψυχήν  την  οήν  προ  μικρού  νπεψάλαμεν,  «."Ον  τρό¬ 
πον  επιποϋεΐ  ή  έλαφος  επί  τάς  πηγάς  τών  νδάτων )  ούτως  έ- 
πιποϋεΐ  η  ψνχη  μον  πρός  οέ,  ό  Θεόςν  καί  ωκειωσάμεϋα  τό 
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θον  καί  νά  καλοϋμεν  εις  βοήθειαν  τόν  Θεόν  μέ  μεγάλην 
προθυμίαν,  καί  ν’  αύζάνωμεν  περισσότερον  τήν  αγάπην 
μας  πράο  αυτόν,  καί  όχι  μόνον  μέ  λόγια,  άλλα  καί  μέ  τά 
ίδια  τά  έργα  μας  νά  ψάλλωμεν  αύτήν  τήν  ύπακοήν.  Καθ' 
όσον  διά  τούτο  συνέθεσεν  ό  μακάριος  εκείνος  τούς  ψαλ- 
μούς,  μάλλον  δέ  ή  χάρις  τού  Πνεύματος,  όχι  διά  νά  λέ- 
γωμεν  μόνον  τά  λόγια,  άλλά  καί  διά  νά  μελετώμεν  αυτούς 
καί  έμπρακτα. 

Μή  νομίοης  λοιπόν  ότι  διά  τούτο  έρχεσαι  έδώ  μέσα, 
διά  νά  είπής  μόνον  τά  λόγια,  άλλά  διά  νά  θεωρήσης  τήν 
ήπακοήν,  όταν  ύποψάλλης,  ώσάν  συμφωνίαν.  Διότι,  όταν 
είπής,  «  Όπως  ή  διψασμένη  έλαφος  τρέχει  μέ  πόθον  πρός 
τάς  πηγάς  των  ύδάτων,  έτσι  σέ  ποθεί  ή  ψυχή  μου,  Θεέ 
μου»,  έκαμες  συμφωνίαν  μέ  τόν  Θεόν,  ύπέγραψες  συμφω- 
νητικόν  χωρίς  χαρτί  καί  μελάνην,  μέ  τήν  φωνήν  σου  ώμο- 
λόγησες  ότι  άγαπας  αύτόν  περισσότερον  άπό  κάθε  τι  καί 
ότι  δέν  θεωρείς  προτιμώτερον  άπό  αύτόν  τίποτε  άλλο  καί 
ότι  καίγεται  ή  ψυχή  σου  άπό  τόν  έρωτα  πρός  αύτόν.  ’Άν 
λοιπόν  έΕερχόμενος  ίδής  κάποιαν  όμορφην  καί  άκόλαστον 
γυναίκα,  πού  σέ  δελεάζει  καί  σέ  καλεί  νά  κόμης  έρωτα 
μαζί  της,  είπέ  πρός  αύτήν'  δέν  ήμπορώ  νά  σέ  άκολουθή- 
σω,  έκαμα  συμφωνίαν  μέ  τόν  Θεόν,  παρουσία  τών  άδελ- 
φών,  τών  ιερέων  καί  τών  διδασκάλων  ώμολόγησα  καί  ύπε- 
σχέθην  μέ  τήν  ύπακοήν  τόσον  πολύ  νά  τόν  άγαπώ,  «όπως 
ή  διψασμένη  έλαφος  τρέχει  μέ  πόθον  πρός  τάς  πηγάς 
τών  ύδάτων».  Φοθοϋμαι  νά  παραβώ  τήν  συμφωνίαν  καί 
άσχολοϋμαι  πλέον  μέ  τόν  έρωτα  έκείνου.  Έάν  ίδής  άργύ- 
ριον  εις  τήν  άγοράν,  ή  χρυσά  ενδύματα,  άλλους  κομψειιο- 
μένους,  πού  νά  έχουν  ύπηρέτας  καί  ίππους  μέ  χρυσά  χα¬ 
λινάρια,  μή  πόθης  τίποτε  άπό  τά  φανταστικά  έκεϊνα  πρά¬ 
γματα,  άλλά  πάλιν  ψάλε  χαμηλόφωνα  καί  είπέ  εις  τήν 
ψυχήν  σου'  πρό  ολίγου  έψάλαμεν,  «"Οπως  ή  διψασμένη 
έλαφος  τρέχει  μέ  πόθον  πρός  τάς  πηγάς  τών  ύδάτων,  έτσι 
σέ  ποθεί  ή  ψυχή  μου,  Θεέ  μου»,  καί  οίκειοποιηθήκαμε  τά 
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γράμμα,  και  ημών  αυτό  έποιήσαμεν  είναι.  Μηδέν  ονν  φι- 
λώμεν  τιόν  6 ιωνικών  τούτων,  ϊνα  άκρατος  ήμΐν  ο  έρως  ε¬ 
κείνος  μείνη,  και  μη  σχιζόμενος  ασθενέστερος  γένηται.  θε¬ 
τός  ό  πλούτος  άπαντα  πλούτον ,  άπατα  τληοαυρόν,  πάσαν  εύ- 
5  δοκίμηοιν,  πάσαν  δόξαν,  πάσαν  περιφάνειαν  ήμΐν  χαρίσα- 
σθαι  δννήσεται. 

Τούτον  κα,τέχωμεν ,  και  ούδενός  έτερον  δεηοόμεϋ'α.  Εΐ 
γάρ  οί  τον  αισχρόν  τούτον  έρωτα  φιλ.ούντες.  καί  κόρης  περι- 
καιόμενοι  πολλάκις  ευμόρη,ον  τινός,  κα'ι  πατέρων  άπειλοτν- 
10  το)/·  καί,  φίλων  ονειδιζόντοη’,  καί  έτέροτν  πολλών  διαβαλλόν- 
των,  ουδέ  έπιοτρέφονται,  άλλα  προς  εκείνην  είσ'ι  τετραμμέ- 
νοι,  καί  οικίας  καταη  ροιούοι,  καί  κλήρου  πατρώου  καί  δό- 
ξης,  καί  εύδοκιμήοεως,  καί  φίλων  παραινέσεως,  μεγάλ.ην 
νομίζοντες  έχειν  παραμυθίαν  τούτων  απάντων ,  αν  εεδοκιμώσι 
15  παρά  τί]  έρωμένη  μόνη,  καν  εντελής  ή,  καν  άτιμος,  καν  ήτ ί¬ 
σου  ν  έκείνη,  οί  τον  Θεόν  φιλ.ούντες  ώς  χοή,  πότε  αίοϋήοον- 
ται  τών  άνίίροτπίνων,  ή  των  λαμπρών,  ή  τών  λυπηρών;  Ουδέ 
όητονιαι  μέν  ονν  τάς  φταντασίας  τού  παρόντος  βίου ,  πρός  ε¬ 
κείνον  τεταμένοι  τον  έρωτα,  άλ.λ.ά  πάσης  μέν  καταγελάσουσι 
20  τής  ευημερίας,  πάσης  δέ  νπερόψονται  δυσπραγίας,  προσδε- 
δεμένοι  τώ  πόϋω  τού  Θεού ,  καί  ονδέν  άλλο  όρώντ.ες,  άλλ' 
ή  έκεΐνον  μόνον,  καί  πανταχοϋ  αυτόν  φανταζόμενοι,  καί  π/ίν- 
των  μακαριωτέρονς  έαυτονς  είναι  > -ορίζοντες.  Καν  έν  πε¬ 
νία,  καν  έν  ατιμία,  καν  έν  δεσμοις ,  καν  έν  ϋλίψεσι,  κα,ν  έν 
25  τοϊς  έσχατοις  ώσι  κακοις,  τών  βασιλευόντων  αυτών  άμεινον 
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λόγια  καί  τά  έκάμαμεν  κτήμα  μας.  Τίποτε  λοιπόν  άς  μη 
άγαπώμεν  άπό  τά  κοσμικά  πράγματα  διά  νά  παραμείνπ 
μέσα  μας  άνόθευτος  ό  έρωτας  εκείνος  καί  νά  μή  γίνπ 
άσθενέστερος  κατατεμαχιζόμενος.  Αυτός  ό  πλούτος  ήμπο- 
ρεϊ  νά  μας  χαρίση  όλον  τόν  πλούτον,  ολον  τόν  θησαυρόν, 
ολην  τήν  εύημερϊαν,  ολην  τήν  δόξαν  καί  δλην  τήν  λαμπρό¬ 
τητα. 

Αυτόν  τόν  πλούτον  άς  κατέχωμεν  καί  δέν  θά  χρεια- 
σθώμεν  τίποτε  άλλο.  Διότι,  έάν  εκείνοι  πού  άγαποϋν  αύ- 
τόν  τόν  αισχρόν  έρωτα  καί  φλέγονται  πολλές  φορές  άπό 
τόν  έρωτα  διά  κάποιαν  όμορφην  κόρην,  καί  ένώ  δέχονται 
τάς  άπειλάς  των  πατέρων  καί  τούς  όνειδισμούς  τών  φί¬ 
λων  καί  τάς  κατηγορίας  πολλών  άλλων,  δέν  άλλάσσουν 
γνώμην,  άλλά  έχουν  έστραμμένην  δλην  τήν  προσοχήν 
των  πρός  έκείνην,  καί  τήν  οικίαν  των  περιφρονοϋν  καί 
τήν  πατρικήν  κληρονομιάν  καί  τήν  δόξαν  καί  τήν  ευημε¬ 
ρίαν  καί  τάς  συμθουλάς  τών  φίλων,  θεωροϋντες  ότι  έχουν 
μεγάλην  παρηγοριάν  δι'  όλα  αύτά,  έάν  ευτυχούν  κοντά 
εις  τήν  μοναδικήν  έρωμένην  των,  είτε  αύτή  είναι  άσημος, 
είτε  άναξία  τιμής,  είτε  ό,τιδήποτε  άλλο,  αύτοί  πού  άγαποϋν 
τόν  Θεόν,  όπως  πρέπει,  πότε  θά  συγκινηθοϋν  άπό  τά  άν- 
θρώπινα  πράγματα,  τά  εύχάριστα  ή  τά  λυπηρά;  ούτε  καν 
Βέβαια  θά  προσέξουν  τά  φαντασιώδη  πράγματα  τής  πα- 
ρούσης  ξωής,  έχοντες  έστραμμένην  τήν  προσοχήν  των 
πρός  έκείνον  τόν  έρωτα,  άλλά  θά  θεωρήσουν  κάθε  εύημε- 
ρίαν  άξίαν  διά  γέλια,  θά  παραβλάψουν  δέ  κάθε  δυσκολίαν, 
έχοντες  δεμένον  τόν  έαυτόν  των  μέ  τόν  πόθον  τού  Θεού, 
καί  μή  βλέποντες  τίποτε  άλλο,  παρά  μόνον  έκείνον,  καί 
παντού  αύτόν  θά  σκέπτωνται  καί  θά  θεωρούν  τούς  έαυτούς 
των  μακαριωτέρους  άπό  όλους.  Καί  είτε  εύρίσκονται  εις  κα- 
τάστασιν  πτωχείας,  είτε  περιφρονοϋνται,  είτε  είναι  φυλα¬ 
κισμένοι,  είτε  δοκιμάζουν  θλίψεις  καί  άντιμετωπίξουν  τά 
χειρότερα  κακά,  θεωρούν  τούς  έαυτούς  των  ότι  εύρίσκσν- 
ται  εις  καλυτέραν  κατάστασιν  άπό  αύτούς  πού  τούς  κυθερ- 
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ήγήσυνταυ  διακειοθαι,  εν  πάπιν  οϊς  σ.ν  πάσχωσι  θαυμαστήν 
τινα  παραμυθίαν  έχουτες,  ιό  διά  τον  πσ&ονμενον  ταντα  πά- 
σχειν. 

6.  Διά  το  ντο  και  ΓΙαΰλος  έν  καθι/μερινοϊς  θανάτοις  άιν, 
5  εν  όεοικοτ ηρίοις,  έν  ναυαγίοις,  εν  έοημίαις,  έν  μάστιξιν,  εν 
μυρίαις  κολάαεοιν ,  έχαιρε  και  ήγαλλιάιο,  και  έοκίρ τ«  και 
έκανχάιο  και  νυν  μεν  ελεγεν,  ότι  « Ου  μονον  δε  επ  ελπιδι 
τής  δόξης  του  Θεόν,  άλλα  καί  εν  ταίς  θλίψεσι  κανχώμεθα» , 
νυν  δε  πάλιν,  άτι  « Χαίρω  εν  τ οϊς  παθήμααι ,  και  άντ ανατιλνηρώ 
10  τά  υστερήματα  ιών  θλίψεαιν  τον  Χρίστου  έν  τή  οαρκί  μον»Μ 
και  χάυΐν  το  πράγμα  καλεϊ,  ύμσλογών  οϋτω  και  λέγων,  διι 
ΔΗμϊν  όντως  έχαρίυθη  άπό  τοΰ  Χρίστον,  ου  μόνον  τό  εις  αυ¬ 
τόν  πιοτενειν,  ά/.λ.ά  καί  τό  υπέρ  αυτόν  πάσχειν.  Τοιαύτην 
οι ίν  καί  ημείς  σπουδάσοτμεν  γνώμην  έχειν,  καί  με&’  ηδονής 
16  πάντα  ψέοωμεν  ιά  προσπίπτοντα  λυπηρά.  Δ ννηοόμεϋα  δέ  φέ- 
ρειν,  αν  τον  Θτόν  ψιλήσωμεν,  ώς  ό  προφήτης  έφίλησεν.  Ου 
γάρ  διι  μόνον  άπό  τής  υπακοής  ταντιις  έστίν  ίδείν  αν  τον  τό 
φίλτρον,  άλλα  καί  άπό  τών  εξής  ρημάτων ,  Είπών  γάρ,  ν' Ον 
τρόπον  έπιποΰεί  ή  έλαφος  επί  τάς  πηγάς  τών  νδάτων ,  ο'ύτως 
20  έπιποθει  ή  ψυχή  μον  προς  σέ  ό  Θεός  μου »,  έπήγαγε  λέ:γω· 
ι ιΈδίψησεν  ή  ητνχή  μου  προς  τον  Θεόν  'τόν  ισχυρόν,  τον  ζών- 
τα’  πότε  ή£ω  καί  ιπρΟήοομαι  τφ  προσώπω  τοΰ  Θεόν;»,  Ονκ  εϊ- 
πεν,  έφίλησεν  ή  ψυχή  μου  τον  Θεόν  τον  ζώντα,  οι» 5’  ήγάπη- 
σεν  ή  ψυχή  μου  τον  Θεόν  τον  ζυοντα,  άλλ’  "ινα  την  διάθεσιν 
25  ένδείςηται,  δίψος  έκάλεσε  τό  φίλτρον,  άμφότερα  ήμίν  δη- 
λ.ών,  τό  νε  διακαές  τής  άγάπης,  καί  τό  διηνεκές  τον  έρωτος. 

33.  Β'  Κορ.  11,  25-  27. 

34.  Ρωμ.  5,  2  -  3. 

35.  Κολ.  1,24. 

36.  Φιλί  π .  1,  29. 
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νοϋν,  έχοντες  κάποιαν  άξιοθαύμαστον  παρηγοριάν  δι'  όλα 
έκεϊνα  άπό  τά  οποία  πάσχουν,  τήν  σκέψιν,  ότι  αύτά  τα 
ύπομένουν  δι'  έκεΐνον  πού  ποθούν. 

6.  Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  άντιμετωπίζων  καθημερι¬ 
νούς  θανάτους,  δεσμωτήρια,  ναυάγια,  έρημίας,  μάστιγας 
καί  άμέτρητα  άλλα  θάσανα,  έχαίρετο  καί  ήγαλλιατο,  καί 
έσκιρτοΰσεν  άπό  χαράν  καί  έκαυχάτο35,  καί  άλλοτε  μέν 
έλεγεν,  ότι  «Δέν  καυχόμεθα  μόνον  πού  έλπίζομεν  ν'  άπο- 
λαύσωμεν  τήν  δόξαν  τού  Θεού,  άλλά  καί  όταν  εύρισκό- 
μεθα  μέσα  εις  τάς  θλίψεις»*4,  άλλοτε  δέ  πάλιν,  «Χαίρομαι 
διά  τά  παθήματά  μου  καί  άναπληρώνω  εις  τό  σώμα  μου 
τά  ύπολείμματα  των  θλίψεων  τού  Χριστού»"-  άλλά  καί  ονο¬ 
μάζει  τό  γεγονός  αύτό  τών  θλίψεών  του  χάριν  τού  Χρι¬ 
στού,  διακηρύσσουν  αύτήν  μέ  τά  έξης  λόγια-  «Εις  ήμας 
τέτοιο  δώρον  έδόθη  ύπό  τού  Χριστού,  όχι  μόνον  τό  νά 
πιστεύωμεν  εις  αύτόν,  άλλά  καί  τό  νά  πάσχωμεν  ύπέρ 
αύτοϋ»*6.  Ας  προσπαθήσωμεν  λοιπόν  καί  ήμεΐς  νά  εχω- 
μεν  αύτήν  τήν  γνώμην  καί  νά  ύπομένωμεν  μέ  εύχαρίστη- 
σιν  όλα  τά  δυσάρεστα  πού  μάς  εύρίσκουν.  Θά  ήμπορέσω- 
μεν  δέ  νά  τό  ύπομένωμεν,  άν  άγαπήσωμεν  τόν  Θεόν,  όπως 
τόν  ήγάπησεν  ό  προφήτης.  Καθ'  όσον  βέθαια  είναι  δυνα¬ 
τόν  νά  διαπιστώσωμεν  τήν  άγάπην  του  όχι  μόνον  άπό  αύ¬ 
τόν  τόν  πρώτον  στίχον  τού  ψαλμοϋ,  άλλά  καί  άπό  τά  λό¬ 
για  εις  τήν  συνέχειαν.  Διότι,  άφοϋ  είπεν,  «"Οπως  ή  διψα- 
σμένη  έλαφος  τρέχει  μέ  πόθον  πρός  τάς  πηγάς  τών 
ύδάτων,  έτσι  σέ  ποθεί  ή  ψυχή  μου,  Θεέ  μου»,  έπρόσθεσε 
τά  έξής  λόγια'  «Έπόθησε  μέ  δίψαν  ή  ψυχή  μου  τόν  Θεόν 
πού  είναι  ισχυρός  καί  ζωντανός"  πότε  θά  φθάσω  καί  θά 
ίδώ  τό  πρόσωπον  τού  Θεού;».  Δέν  είπεν,  έσυμπάθησεν 
ή  ψυχή  μου  τόν  ζωντανόν  Θεόν,  ούτε  ότι  ήγάπησεν  ή  ψυ¬ 
χή  μου  τόν  ζωντανόν  Θεόν,  άλλά  θέλων  νά  δείξη  τήν 
διάθεσίν  του,  ώνόμασε  δίψαν  τήν  άγάπην,  διά  νά  δηλώ- 
αη  εις  ήμας  καί  τά  δύο,  καί  τήν  ύπερθολικήν  άγάπην  του, 
καί  τόν  αιώνιον  έρωτά  του. 
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:  '  Καθάπερ  γι'ιρ  οί  διψώντες  ονκ  έν  μιά  τούτο  πάσχουοιν 
ήμερα  και  δύο  και  τριοίν,  άλλα  και  διά  .τακτός  τ ον  δίον, 
τής  φνοεως  επί  τούτο  αυτούς  άγονσης,  οντω  δή  και  ό  μακά¬ 
ριος  εκείνος,  καί  πάντες  οί  άγιοι,  ο\>κ  εν  μια  μόνον  ημέρα 
■5  έν  κατατάξει  έγένοντο,  καθάπερ  πολλοί  τών  άνθρώποτν,  ον- 
■  ί  δ'ε  έν  δυο'ι  και  τρισί.  ( ιοΐηο  γάρ  ονδέν  θαυμαστόν)  μ  αλλά 
■  καί  διηνεκως  καί  καθ’  έκάοιην  ημέραν  έρώντες  διετέλονν 
μετ’  εύλαδείας,  και  την  άγάπην  έπέτεινον.  ’Άπερ  ουν  καί 
αιηός  εμφαίνω ν  έλεγεν’  <ι ’Εδίψησεν  ή  ψνχή  αον  προς  τον 
10  Θεόν  τον  ίοχνρό ν  τον  ζώντα»,  ύιιοϋ  καί  την  αιτίαν  θέλων 
είπεϊν,  καί  διά  ο'ε  δουλόμείΌς  δεϊξαι,  πώς  άν  τις  τον  Θεόν 
.  ούτως  ι/ιλήοειε.  Αιά  γάρ  τών  έξης  τούτο  έδήλωοεν,  ειπών 
ί.  άτι  ιι’Εδίψηοεν  ή  ψνχή  μου  πρός  τον  Θεόν,  καί  έπαγαγών, 
« Τον  ζώντα»·  μοιυνουχί  παραιντον  καί  έμδοών  πάσι  τοΐς  πρός 
15  τα  διωτικά  πράγματα  κεχηνόσΐ'  τί  ττερί  σώματα  μαίνεσθε; 
τί  οοψάτων  έ-οάτε;  τί  δόξης  επιθυμείτε ;  τί  τρυφής  έφίεοθε; 
Ονδέν  τούτο/ν  μείνει  καί  ζή  διηνεκως ,  άλλα  διαρρεϊ  καί  πα- 
,  ρέρχεται,  καί  οκιας  εϊοιν  ονδαμινώτερα,  καί  ονείρων  άπατη- 
λότερα,  καί  τών  έαρινταν  ανθών  έφθαρτότερα,  τά  μεν  με- 
■20  τά  τής  παρούαης  καταλιμπάνοντα  ζωής,  τά  δε  καί  προ  τών 
ενταύθα  καταλ νόμενα.  ’Άπιοιος  αθ τών  ή  κτήαις.  άδέδαιος  ή 
άπόλανοις,  όξνρροπος  ή  μεταβολή,  επί  τον  Θεού  δέ  ονδέν 
τοιοϋτόν  έστιν,  αλλά  ζή  καί  μένει  διηνεκως  έκείνος,  ούτε  άλ- 
λ,οίωοιν,  ούτε  τροπήν  τιτ-α  δεχόμενος. 

25  Αφέντες  τοίιυν  τά  πρόσκαιρα  καί  έφήμερα,  τον  αιώ¬ 
νιον  καί  διηνεκή  η  ιλ.ώμεν.  Ον  γάρ  έστιν  εκείνον  φι/.ονν τα 
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Διότι,  όπως  άκριθώς  αύτοϊ  πού  διψούν  δέν  τό  νοιώ¬ 
θουν  σύτό  μόνον  μία,  δύο  ή  τρεις  ήμέρας,  αλλά  είς  δλην 
τήν  ζωήν  των,  συντελούσα  είς  αύτό  αύτή  ή  ιδία  ή  φύσις 
των,  έτσι  λοιπόν  καί  ό  μακάρισα  έκεϊνος  καί  όλοι  οί  άγιοι, 
δέν  ήσθάνθησαν  κατάνυΕιν  μόνον  μίαν  ημέραν  τής  ζωής 
των,  όπως  άκριθώς  πολλοί  άπό  τούς  άνθρώπους,  ούτε  δύο 
καί  τρεις  (καθ'  όσον  αύτό  δέν  είναι  καθόλου  άΕιον  θαυ¬ 
μασμού)  ,  αλλά  συνεχώς  καί  καθημερινά  έπερνοϋσαν  τήν 
ζωήν  των  μέ  έρωτα  καί  εύλάθειαν  καί  ηϋΕηναν  τήν  άγάπην 
των.  βέλων  λοιπόν  καί  αύτός  νά  δηλώση  αύτά,  έλεγεν 
«Έδίψασεν  ή  ψυχή  μου  τόν  Θεόν  τόν  ισχυρόν  καί  ζωντα¬ 
νόν»,  θέλων  συγχρόνως  καί  τήν  αιτίαν  νά  είπή  καί  νά 
δείΕη  εις  έσένα,  πώς  θά  ήμποροϋσε  κανείς  νά  άγαπήση 
τόσον  πολύ  τόν  Θεόν.  Διότι  μέ  τά  έΕής  λόγια  έδήλωοεν 
αύτό,  μέ  τό  νά  είπή,  «Έδίψασεν  ή  ψυχή  μου  τόν  Θεόν», 
καί  μέ  τό  νά  προσθέση,  «τόν  ζώντα»'  σχεδόν  ώσάν  νά 
προτρέπη  καί  βροντοφωνάζη  πρός  όλους  πού  καταγοητεύ¬ 
ονται  άπό  τά  κοσμικά  πράγματα.  Διατί  κυριεύεσθε  άπό 
τόσην  μανίαν  διά  τά  σώματα;  διατί  δείχνετε  τόσην  άγά¬ 
πην  διά  τά  σώματα;  διατί  έπιθυμεϊτε  τήν  δόξαν;  διατί 
παραδίδεσθε  εις  τήν  ύλικήν  άπόλαυσιν;  Τίποτε  άπό  αύτά 
δέν  μένει  καί  δέν  ζή  αιώνια,  άλλά  έΕαφανίζεται  καί  χάνε¬ 
ται  καί  είναι  μηδαμινώτερα  καί  άπό  τήν  σκιάν,  καί  άπατη- 
λότερα  άπό  τά  όνειρα,  καί  πιό  εϋφθαρτα  καί  άπό  τά 
άνοιξιάτικα  άνθη,  καί  άλλα  μέν  έγκαταλείπουν  τόν  άνθρω¬ 
πον  μαζί  μέ  τό  τέλος  τής  παρούσης  ζωής,  άλλα  δέ  έΕα- 
φανίζονται  καί  πριν  άπό  τό  τέλος  τής  έδώ  ζωής.  Είναι 
αμφίβολος  ή  άπόκτησις  αύτών,  άβέβαιος  ή  άπόλαυσις, 
αιφνίδιος  ή  μεταβολή,  ένω  εις  τήν  περίπτωσιν  τού  Θεού 
τίποτε  άπό  αύτά  δέν  συμβαίνει,  άλλά  ζή  καί  παραμένει 
έκεϊνος  αιώνιος,  μή  δεχόμενος  ούτε  άλλοίωοιν,  ούτε  κά¬ 
ποιαν  μεταβολήν. 

Αφού  λοιπόν  άφήσωμεν  τά  πρόσκαιρα  καί  έφήμερα, 
ας  άγαπώμεν  τόν  αιώνιον  καί  παντοτινόν.  Διότι  δέν  είναι 
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καταισχ υνθήναί  ποτέ"  ονκ  έστίν  έκπεοειν"  ονκ  έσζιγ  έρημοι· 
γενέσέθαι  ίΐοϋ  φιλ,ουμένον.  Χρήματα  μετ'  ό  ψιλών,  ή  τελευ¬ 
τής  έπελθούσης,  ή  καί  προ  τής  τελευτής  γυμνονται  των  πο- 
■  {λουμένων  καί  δόξης  τις  ετών  τής  παρονοης  τό  αυτό  πάσχει" 
5  πυλλάκις  δε  καί  τό  ιών  σωμάτων  κάλλος  πολύ  ιών  είρτ/μέ- 
των  καταοβένΐ’υται  θαττον,  καί  πάντα  απλώς  τά  β  ιοντικά, 
πρόσκαιρα  καί  εφήμερα,  καί  πρίν  ή  παραγενέσέϋαι  καί  φα- 
νήναι,  ευθέως  άποπηδα.  'Ο  δέ  τών  πνευματικών  έρως  του¬ 
ναντίον  άπαν,  ακμάζει  διηνεκώς  καί  ανθεί,  καί  γήρας  ούκ 
10  οίδεν,  ουδέ  παλαιότη τα  δέχεται,  ουδέ  μεταβολή  τινι  καί  τρο¬ 
πή  καί  άδηλία  τοΰ  μέλλοντος  έστιν  υπεύθυνος·  αλλά  καί  εν¬ 
ταύθα  τους  κεκτημένονς  ιοφελεί,  καί  περιβάλλει  πάντοθεν, 
καί  άπελθόντας  εντεύθεν  ονκ  άψίηοιν,  άλλα  καί  συναποδη- 
μεί  καί  συμμεθίσταται  τούτοις,  καί  τών  φωστήρων  αυτών  λαμ- 
15  προτέρους  αυτούς  άπ υφαίνει  κατά  την  ημέραν  εκείνην.  " Α  - 
περ  ονν  είόώς  καί  ό  μακάριος  Δαυίδ,  φιλών  διετέλει,  καί 
τον  έρωτα  ονκ  ήνέσχεπ ο  κατέχειν  ένδον,  άλλα  παντί  τρόπφ 
δεϊξαι  τυΐς  άκονουσιν  ήπείγετο  τό  πύο,  οπερ  ένδον  αυτόν 
ουνεϊχεν.  Είπών  γάρ,  ΕΕδίψησεν  ή  ψυχή  μου  προς  τον  Θε- 
20  ον  ιόν  ισχυρόν  ΐτόν  ζώντα»,  υπήγαγε,  « Πότε  ήξω  καί  όφθή- 
οομαι  τώ  προσώπιμ  τον  Θεόν;». 

'Όρα  καιόμενυν  τον  άνθρωπον  όοα  έμπιπράμενον.  Είδόΐς 
οιι  εντεύθεν  απελθων  αυτόν  οψεται,  ουδέ  τήν  αναβολήν  ανα¬ 
μένει .·  ον  στεγει  τ!/ν  ύπέρθεσιν,  αλλά  άποοτολικόν  ήμιν  έν- 
25  ταυ  θα  δείκνυσι  φρόνημα.  Καί  γάρ  εκείνος  έοτενεν  επί  τή 
μελ.ληοει  τής  εντεύθεν  αποδημίας"  καί  οίπος  τό  αυτό  τούτο 
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δυνατόν,  έάν  άγαπώμεν  έκεϊνον,  νά  νοιώσωμεν  ποτέ  εν¬ 
τροπήν"  δέν  είναι  δυνατόν  νά  πέσωμεν  έΕω'  δέν  είναι  δυ¬ 
νατόν  νά  έγκαταλειφθώμεν  άπό  έκεϊνον  πού  άγαπώμεν. 

Εκείνος  μέν  πού  άγαπδ  χρήματα,  ερχόμενος  ό  θάνατος 
ή  και  πριν  άπό  αύτόν  απογυμνώνεται  άπό  αύτά  πού  ποθεί" 
καί  εκείνος  πού  άγαπδ  τήν  δόΕαν  τής  παρούσης  £ωής  πα¬ 
θαίνει  τό  ίδιο-  πολλές  φορές  δέ  καί  τό  κάλλος  τών  σωμά¬ 
των  πολύ  πιό  γρήγορα  χάνεται  άπό  αύτά  πού  έλέχθησαν, 
καί  όλα  γενικά  τά  κοσμικά  πράγματα  είναι  πρόσκαιρα  καί 
έφήμερα,  καί  πριν  καλά  -  καλά  έλθουν  καί  έμφανισθοϋν, 
άμέσως  χάνονται.  Ό  έρωτας  όμως  τών  πνευματικών 
πραγμάτων  είναι  κάτι  τό  έντελώς  άντίθετον,  άκμά^ει  συνε¬ 
χώς  καί  άνθί£ει  καί  γπράματα  δέν  γνωρίζει,  ούτε  δέχεται 
παλαιότητα,  ούτε  είναι  ύπεύθυνος  διά  κάποιαν  μεταβολήν 
καί  μετατροπήν  καί  άβεβαιότητα  του  μέλλοντος,  άλλά  καί 
εις  τήν  έδώ  £ωήν  ώφελεϊ  έκείνους  πού  τόν  κατέχουν  καί 
τούς  φυλάσσει  άπό  παντού,  καί  όταν  φύγουν  άπό  αύτόν 
τόν  κόσμον  δέν  τούς  έγκαταλείπει,  άλλά  άναχωρεϊ  μα£ί 
μέ  αύτούς  καί  άλλάσσει  τόπον  καί  καθιστά  αύτούς  κατά 
τήν  ήμέραν  έκείνην  λαμπροτέρους  καί  άπό  τούς  φωστή¬ 
ρας  αύτούς.  Γνωρίμων  λοιπόν  αύτό  καί  ό  μακάριος  Δαυίδ, 
ήγάπα  αύτόν  καί  δέν  ήνέχετο  νά  κρατή  μέσα  του  τόν  έρω¬ 
τά  του,  άλλά  ήθελε  μέ  κάθε  τρόπον  νά  δείξη  εις  τούς  ά- 
κροατάς  του  τήν  φλόγα  πού  είχε  ίωσμένον  τόν  έσωτερι- 
κόν  του  κόσμον.  Διότι,  άφοϋ  εϊπεν,  «Έδίψασεν  ή  ψυχή 
μου  τόν  Θεόν  τόν  ισχυρόν  καί  Ζωντανόν»,  έπρόσθεσε" 
«πότε  θά  φθάσω  διά  νά  ίδώ  τό  πρόσωπον  τού  Θεού;». 

Πρόσεχε  τόν  άνθρωπον  πού  πνίγεται  άπό  αύτήν  τήν 
δίψαν,  πρόσεχε  ψυχήν  καταφλογι£ομένην.  Γ νωρί£ων  ότι 
θά  ίδή  αύτόν  όταν  φύγπ  άπό  τήν  έδώ  2ωήν,  δέν  άναμένει 
οϋτε  τήν  άναβολήν'  δέν  ύποφέρει  τήν  μετάθεσιν,  άλλά 
μάς  δείχνει  εις  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  άποοτολικόν  φρόνη¬ 
μα.  Καθ’  όσον  καί  ό  Παύλος  έστένα£ε  διά  τήν  καθυοτέρη- 
σιν  τής  άναχωρήσεώς  του  άπό  τήν  έδώ  2ωήν,  καί  ό  Δαυίδ 
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έπασχε.  Διά  ιοί· ίο  έλεγε,  "Πότε  ηξω  καί  όφϋήσομαι  τφ  προ- 
οώπω  ι ον  Θεοί};».  Καί  εΐ  μεν  Ιδιώτης  τις  ήν  και  εντελής,  καί 
ταττεινός,  και  εν  πενία  ζών,  μέγα  μεν  και  όντως  το  τής  πα- 
ρούοης  καταφρονήοαι  ζο>ής·  πλήν  ούχ  σντω  μέγα  καϋάπερ 
5  νύν  τον  βασιλεύοντα  και  τοσαύιης  άπολαύοντα  τρυφής,  ιοσαι'- 
της  μετέχοντα  δόξης,  νικάς  άνηρ ημένον  μνρίας,  και  πολλούς 
νικήσαντα  πολέμους,  και  λαιιπρόν  όντα  καί  επίδοξον  παντα- 
χοϋ,  πάντων  μεν  καταγελάν  τούτων,  και  πλούτον  καί  δόξης 
καί  τρνφής  άπάσης,  κεχηνέναι  δέ  πρδς  τα  μέλλοντα ·  τούτο 
10  μεγα/,οψύχον  τινός  έστι  διάνοιας,  τούτο  φιλοσόφου  ψνχής  καί 
προς  τον  ουράνιον  έπτερωμένης  έραχτα. 

7 .  Τούτον  δί]  καί  ήμεϊς  μιμηοώμεϋα,  καί  μη  ϋανμάοωμεν 
τά  παρόντα,  ’ίνα  ϋανμάοωμεν  τα  μέλλοντα ■  μάλλον  δέ  ϋαυμά- 
σωμεν  τά  μέλλοντα,  ϊνα  μή  ϋανμάοωμεν  π ά  παρόντα.  ’Άν  γάυ 
15  διηνεκώς  ταίς  περί  εκείνων  έννοίαις  ένδια τρίβωμεν,  καί  την 
βασιλείαν  ιών  ουρανών >  την  ά&ανασίαν,  την  ζωήν  την  ατε¬ 
λεύτητοι·,  την  μετά  αγγέλων  χορείαν,  την  μετά  Χριστού  δια¬ 
τριβήν,  τιμ·  άκήρατον  δόξαν  εκείνην ,  την  πάσης  άπηλλαγμέ- 
νην  οδύνης  ζωήν  άναλογιοώμεϋα  πρδς  έ αυτούς,  καί  ένορώ- 
20  μεν,  ότι  καί  δάκρυα,  καί  ονείδη,  καί  λοιδορίαι,  καί  ϋάνατος, 
καί  αϋνμίαι,  καί  πόνος,  καί  γήρας,  καί  νόσος,  καί  αρρώστια, 
καί  πενία,  καί  συκοφαντία,  καί  χηρεία,  καί  άμαρτία,  καί  κα- 
τάγνωσις,  καί  κόλαοις,  καί  τιμωρία,  καί  εί  τι  έτερον  καπά 
τον  παρόντα  βίον  έστί  λυπηρόν  καί  αηδές,  ταϋτα  πάντα  άπε- 
25  λήλαται,  άντεισβνήνεκται  δέ  αντί  τούτων  ειρήνη,  πραότης, 
επιείκεια,  αγάπη,  χαρά,  δόξα,  τιμή,  λαμπρότης,  τά  άλλα,  όσα 
ουδέ  λόγος  παραστήσαι  δννήοεται,  ονδέν  ημάς  των  παρόντων 
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τό  ίδιο  πράγμα  έπασχε.  Διά  τοϋτο  έλεγε,  «Πότε  θά  φθά- 
οω  διά  νά  ϊδώ  τό  πρόσωπον  τοϋ  Θεοΰ;».  Και  έάν  μέν  ήτο 
κάποιος  άπλοΰς,  ασήμαντος  καί  ταπεινός  άνθρωπος,  ζών 
μέσα  εις  τήν  πτωχείαν,  θά  ήτο  καί  τότε  σπουδαΐον  πράγμα 
τό  νά  περιφρονήσπ  τήν  παρούσαν  ζωήν,  πλήν  δμως  δέν  εί¬ 
ναι  τόσον  σπουδαΐον  όπως  άκριθώς  τώρα  αυτός  πού  ήτο 
βασιλεύς  καί  άπελάμβανε  τόσον  άπολαυστικήν  ζωήν,  πού 
ήτο  μέτοχος  τόσον  μεγάλης  δόξης,  πού  έπέτυχεν  άμετρή- 
τους  νίκας  καί  ένίκησεν  εις  πολλούς  πολέμους,  καί  ήτο 
λαμπρός  καί  δοξασμένος  παντού,  άλα  μέν  αύτά  νά  τά  πε- 
ριφρονή,  καί  πλούτον  καί  δόξαν  καί  δλην  τήν  τρυφηλήν 
ζωήν,  νά  έχη  δέ  έστραμμένην  δλην  τήν  προσοχήν  του 
πρός  τά  μέλλοντα-  αύτό  είναι  γνώρισμα  μιάς  μεγαλο- 
ψύχου  διανοίας,  αύτό  είναι  δείγμα  φιλοσόφου  ψυχής,  πού 
φτερουγίζει  πρός  τόν  ούράνιον  έρωτά  της. 

7.  Αύτόν  λοιπόν  καί  ήμεϊς  άς  μιμηθώμεν  καί  δς  μή 
θαυμάσωμεν  τά  παρόντα,  διά  νά  θαυμάσωμεν  τά  μέλλοντα- 
μάλλον  δέ  άς  θαυμάσωμεν  τά  μέλλοντα,  διά  νά  μή  θαυμά¬ 
σωμεν  τά  παρόντα.  Διότι,  έάν  ζώμεν  μέ  τήν  σκέψιν  μας 
συνεχώς  πρός  τά  μέλλοντα  έκεϊνα  καί  σκεπτώμεθα  τήν 
βασιλείαν  των  ούρανών,  τήν  άθανασίαν,  τήν  αιώνιον  ζωήν, 
τήν  συναναστροφήν  μέ  τούς  άγγέλους,  τήν  έπικοινωνίαν 
μέ  τόν  Χριστόν,  τήν  άθάνατον  εκείνην  δόξαν,  τήν  ζωήν 
πού  είναι  άπηλλαγμένη  άπό  κάθε  οδύνην,  καί  έάν  άναλογι- 
ζώμεθα  ότι  τά  δάκρυα  καί  οί  όνειδισμοί  καί  αί  ύβρεις  καί 
ό  θάνατος  καί  αί  λύπαι  καί  ό  πόνος  καί  τά  γηρατειά  καί  αί 
άσθένειαι  καί  αί  άρρώστιαι  καί  ή  πτωχεία  καί  ή  συκοφαντία 
καί  ή  χηρεία  καί  ή  αμαρτία  καί  ή  περιφρόνησις  καί  ή  κόλα- 
σις  καί  ή  τιμωρία  καί  ό,τιδήποτε  άλλο  τής  παρούσης  ζωής 
είναι  λυπηρόν  καί  άηδιαστικόν,  δλα  αύτά  έξαφανίζονται, 
έγκαθίσταται  δέ  είς  τήν  θέσιν  αύτών  ή  ειρήνη,  ή  πραότης, 
ή  έπιείκεια,  ή  άγάπη,  ή  χαρά,  ή  δόξα,  ή  τιμή,  ή  λαμπρότης 
καί  όλα  τό  άλλα,  όσα  ούτε  ό  λόγος  θά  ήμπορέση  νά  παρα- 
στήση,  τίποτε  από  τά  τής  παρούσης  ζωής  δέν  θά  μας 


614 


ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


ηίρήαεται,  άλ.λι'ι  καί  ημείς  δ ννησόμεθα  λέγειν  κατά  τον  προ¬ 
φήτην.  « Πότε  ήξω  και  όφθήοομαι  τφ  πρόσωπα)  (ι ον  Θεόν; υ 
και  ον  τα>  διακείμενοι,  οϋτε  εις  άπονοι  αν  άπό  των  τοϋ  βίον 
λαμπρών ,  ούτε  εις  άθνμίαν  από  τών  λνπηρών  έ.ιιπ  εσού  μέθα, 
5  οί’  φθόνος,  ον  κενοδοξία,  ονκ  άλλο  τι  τ ιόν  τοιοντων  ημάς 
αίρήσε ταί  ποτέ. 

Μη  τοίννν  απλώς  ενταύθα  εισίωμεν,  μη  δε  τάς  νπακοας 
άφωσιοσμένοι  νπακονωμεν,  αλλά  αντί  βακτηρίας  αντάς  λ< ί¬ 
ο  ό  ντε  ς  έςελθωμεν.  ’.!  ρκεΐ  δε  έκαστος  στίχος  πολλην  ήμιν 
10  ένθεΐΐΌΐ  φιλοσοφίαν,  καί  εις  τά  δόγματα  διορθώσαι,  καί  εις 
ιό  βίον  ώφελησαι  ιά  μέγιστα '  καν  μετά  ακρίβειας  έκάστην 
διερε  ννήσωμεν  ρήσιτς  μεγάλα  καρπωσόμεθα  αγαθά.  Ο  ντε  γάρ 
πενίαν,  οίνε  ασχολίαν,  ούτε  οκνηρίαν  δεϊ  ενταύθα  πρόβα,·.- 
λεσθαι.  Καν  γάο  πένης  ής,  και  διά  την  πενίαν  άπορή  ς  βιβλί- 
'5  ιόν,  ή  βιβλία  μέν  έχης,  σχολής  δε  μή  απόλαυσης ,  τάς  νπακο¬ 
άς  μόνον  διατήρ>]σόν  μοι  τών  ψαλμών,  άς  ενταύθα  νποψάλ- 
λεις  ονχ  άπαξ,  ον  δίς,  ον  τρις,  αλλά  καϊ  πολλάκις,  καί  με- 
γά/.ην  άπελθών  λήηη]  την  παραμυθίαν.  "Ορα  γονν  ή  νπακοίι 
ον··  η  πόσον  ήμιν  ήνέφξε  θησαυρόν.  Καί  μή  μοι  λεγέτω  τις, 
20  ό γ ι  προ  τής  ερμηνείας  ονκ  είδεν  αυτής  την  δνναμιν.  Καί  γάρ 
προ  ιής  έρμιρ'είας  παντί  τψ  άκονοντι  καί  όπωσοϋν  βονλομέ- 
νω  προσέχει)·  ευσύνοπτος  τ)  ύπακοή.  ΕΙ  γάρ  μόνον  επαίδεν- 
σας  σαντόν  λέγειν,  «"Ο  τρόπον  έπι ποθεί  ή  έλαψος  επί  τάς 
πηγάς  τών  νδιίτοιν  ούταις  έ.π.ιποϋεί  ή  ητνχή  μον  πρός  σε,  ό 
25  Θεός·  έδίψησεν  ή  ψυχή  ,ιων  πρός  τον  Θεόν  τόν  Ισχυρόν  τόν 
ζώντα'  πότε  ήξω  καί  ό  ψθήσομαι  τρ>  προσώπω  π  ον  Θεού;»  καί 
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προσελκύση,  άλλα  καί  ήμεϊς  θά  ήμπορέσωμεν  νά  λέγωμεν 
μαζί  μέ  τόν  προφήτην"  «Πότε  θά  φθάσω  διά  νά  ϊδώ  τό 
πρόσωπον  του  Θεοϋ;»,  καί  Εώντες  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον, 
ούτε  εις  παραλογισμούς  θά  φθάνωμεν  έΕ  αιτίας  των 
λαμπρών  πραγμάτων  τής  παρούσης  ζωής,  ούτε  θά  περκιέ- 
σωμεν  εις  λύπην  έΕ  αιτίας  των  λυπηρών  πραγμάτων,  ούτε 
φθόνος,  ούτε  κενοδοΕία,  ούτε  τίποτε  άλλο  άπό  τά  παρό¬ 
μοια  θά  μας  έλκύση  ποτέ. 

"Ας  μή  είσερχώμεθα  λοιπόν  άπλώς  έδώ  οϋτε  μόνον 
νά  άκούωμεν  μέ  άφοσίωσιν  τάς  ψαλμωδίας,  άλλά  νά  φεύ- 
γωμεν  άφοϋ  λάθωμεν  αΰτάς  ώσάν  βακτηρίας.  Άρκεϊ  δέ 
ό  κάθε  στίχος  νά  γέμιση  τήν  ψυχήν  μας  μέ  πολλήν  ευσέ¬ 
βειαν,  καί  τό  νά  διορθώση  τά  περί  πίστεως  δόγματα,  καί 
νά  ώφελήση  τήν  Εωήν  μας  τά  μέγιστα  καί  άν  έΕετάσωμεν 
μέ  προσοχήν  κάθε  λόγον,  θά  καρποθοϋμεν  μεγάλα  άγαθό. 
Καθ’  όσον  οϋτε  πτωχείαν,  οϋτε  άσχολίαν,  οϋτε  όκνηρίαν 
πρέπει  νά  προβάλλωμεν  έδώ.  Διότι  καί  άν  άκόμη  είσαι 
πτωχός  καί  έΕ  αιτίας  τής  πτωχείας  σου  στερήσαι  τών  βι¬ 
βλίων,  ή  βιβλία  μέν  έχεις,  δέν  έχεις  όμως  τήν  άπαιτουμένην 
γνώσιν,  τάς  ύπακοάς  διατήρησε  μόνον,  σέ  παρακαλώ,  τών 
ψαλμών,  τάς  όποιας  ύποψάλλεις  έδώ  όχι  μίαν,  οϋτε  δύο, 
οϋτε  τρεις  φοράς,  άλλά  καί  πολλές  φορές,  καί  θά  λάβης 
φεύγων  άπό  έδώ  μεγάλην  παρηγοριάν.  Πρόσεχε  λοιπόν 
αύτή  ή  ύπακοή  πόσον  θησαυρόν  ήνοιΕεν  εις  ήμας.  Καί  άς 
μή  μου  λέγη  κανείς,  οτι  πριν  άπό  τήν  έρμηνείαν  δέν  έγνώ- 
ριζε  τήν  δύναμιν  αύτής.  Καθ’  όσον  καί  πριν  άπό  τήν  έρμη¬ 
νείαν  ή  ύπακοή  ήτο  εύκολονόητος  εις  τόν  καθένα  άκροα- 
τήν  καί  εις  έκεϊνον  πού  θέλει  ολίγον  νά  προσέχη.  Διότι, 
έάν  μόνον  έσυνήθισες  τόν  έαυτόν  σου  νά  λέγη,  «Όπως 
ή  διψασμένη  έλαφος  τρέχει  μέ  πόθον  πρός  τάς  πηγός  τών 
ύδάτων,  έτσι  σέ  ποθεί  ή  ψυχή  μου,  Θεέ  μου-  έδίψασεν  ή 
ψυχή  μου  τόν  Θεόν  τόν  ισχυρόν  καί  Εωντανόν’  πότε  θά 
φθάσω  διά  νά  ίδώ  τό  πρόσωπον  τοϋ  Θεοϋ;»,  ήμπορεϊς  καί 
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πρδ  τής  ερμηνείας  δννασαι  πάσαν  φιλοσοφίαν  ένθ  είναι. 

Ούχ  αντη  δε  μόνον,  άλλα  και  έκαστη  νπακοή  τον  αυτόν 
ήμϊν  παρέξεται  πλούτον.  Καν  είπης  πάλιν,  «Μακάριος  άνήρ 
ό  φοβούμενος  τον  Κύριον»,  και  δννηθής  ίδεΐν  τί  έστιν  δ  λέ- 
5  γεις,  ον  τον  πλοντούν τα,  ον  τον  άρχοντα,  οί'  πδν  εύμορφον, 
ον  τον  ρώμη  κεκοσμημένον,  ον  τδν  οικίας  έχοντα  λαμπράς, 
ον  τδν  έν  δυναοτ είαις  δντα,  ον  ιόν  έν  βασιλείοις  τρετρόμειων, 
ονκ  άλλον  ονδένα  άλλα  τον  έν  ενλαβεία,  τδν  έν  φιλοσοφία, 
τδν  έν  9 ·όβω  Θεόν  ζώντα  ξηλώσεις ,  ον  μόνον  διά  τ,ά  μέλλον- 
10  τα ,  αλλά  καί  δι’  αυτά  τά  παρόντα.  Καί  γάρ  καί  ενταύθα  οντος 
εκείνον  δννατώτερος.  Εί  γάρ  δ  ή  ποτέ  νόσος  έπιστή,  ό  μέν 
την  άλονργίδα  έχων  ονδέν  άπδ  τών  δορυφόρων  καί  τής  πολ¬ 
λής  φαντασίας  εις  την  παραμυθίαν  ωφελείται  τής  αρρώστιας, 
αλλά  καί  οικείο»·,  καί  πατέρων,  καί  πάντων  παρόντα»·,  καί 
χρυσών  ίματίων  επικειμένων  καί  υποκειμένων,  όίσπερ  έν  κά¬ 
μινοι  κεϊται  καιόμενος,  δ  δέ  έν  ενλαβεία  ζών  καί  τον  Θεδν 
φοβούμενος,  ον  πατέρας,  ονκ  οίκέτον,  ονκ  άλλον  τίνος  παρόν¬ 
τος,  ά,ναϋ  λέπρας  εις  τδν  ουρανόν  ον  πολλάκις,  αλλά  καί  δίς 
καί  τρις,  πάσαν  την  κάμινον  εκείνην  έσβεαε. 

20  Τούτο  δέ  καί  έν  ταΐς  περ ιστάσεσι  καί  έν  τοις  άδοκήτοις 
πάσι  συ μβ αίνον  'ίδοι  τις  άν,  τους  έν  πλούτο)  καί  περιφανεία 
θορυβούμενους ,  τούς  δέ  έν  ενλαβεία  καί  φ  ιλ.οσοτρία  άταράγως 
άπαντα  φέροντας.  Καί  πρύ  τούτων  δέ  πάντοη· ■  κ.άν  μΐ]δέν 
ονμπέοη  δεινό)·,  πλείονος  τδ  συνειδδς  τού  φοβουμένον  τδν  θι  - 
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πριν  όπό  τήν  ερμηνείαν  νά  θέσης  μέσα  σου  κάθε  φιλο¬ 
σοφίαν. 

'Αλλ'  δχι  μόνον  αύτή,  άλλα  καί  κάθε  μία  ύπακοή  θά 
μας  χαρίση  τόν  ίδιον  πλούτον.  Καί  άν  είπης  πάλιν,  «Είναι 
μακάριος  ό  άνθρωπος  πού  φοβείται  τόν  Κύριον»”,  καί 
ήμπορέσης  νά  άντιληφθής  τί  σημαίνει  αύτό  πού  λέγεις,  θά 
ζηλεύσης  δχι  τόν  πλούσιον,  ούτε  τόν  άρχοντα,  ούτε  τόν 
όμορφον,  ούτε  τόν  στολισμένον  μέ  γενναιότητα,  ούτε  έκεϊ- 
νον  πού  έχει  λαμπρός  οικίας,  ούτε  έκεϊνον  πού  κατέχει 
έΕουσίας,  ούτε  έκεϊνον  πού  2η  εις  τά  βασιλικά  άνάκτορα, 
ούτε  άλλον  κανένα,  άλλό  έκεϊνον  πού  Εή  μέ  εύλάβειαν, 
μέ  φιλοσοφίαν,  μέ  φόβον  Θεού,  όχι  μόνον  διά  τά  μελλοντι¬ 
κό  πράγματα,  άλλό  καί  δι’  αύτά  τά  παρόντα.  Καθ'  όαον 
καί  έδώ  αύτός  ό  δεύτερος  είναι  δυνατώτερος  άπό  τόν 
πρώτον.  Διότι,  έόν  κάποτε  συμβή  κάποια  άσθένεια,  έκεϊνος 
μέν  πού  φορεϊ  τήν  βασιλικήν  στολήν,  δέν  ώφελεϊται  καθό¬ 
λου,  εις  τό  νά  παρηγορήση  τήν  άσθένειάν  του,  άπό  τούς 
δορυφόρους  του  καί  πολλά  φαντασιώδη  πράγματα  πού  τόν 
περιβάλλουν,  άλλό  καί  άν  άκόμη  είναι  παρόντες  οί  συγγε¬ 
νείς  του,  οί  γονείς  του  καί  όλοι  γενικώς  καί  έχει  στρώμα¬ 
τα,  καί  σκεπάσματα  χρυσοστόλιστα,  είναι  ώσάν  νά  φλέγε¬ 
ται  μέσα  είς  κάμινον,  ένω  αύτός  πού  Εή  μέ  εύλάβειαν  καί 
φοβείται  καί  σέβεται  τόν  Θεόν,  χωρίς  νά  είναι  παρών  ούτε 
ό  πατέρας,  ούτε  ό  ύπηρέτης,  ούτε  κάποιος  άλλος,  άναση- 
κώσας  τό  βλέμμα  του  είς  τόν  ούρανόν  δχι  πολλές  φορές, 
άλλά  δύο  -  τρεις  φορές,  έσβησεν  όλην  τήν  φλόγα  τής  κα¬ 
μίνου. 

Αύτό  δέ  θά  ήμποροΰσε  κανείς  νά  ίδή  νά  συμβαίνη 
καί  είς  τό  καθημερινά  συμβαίνοντα  καί  είς  τά  άπροσδό- 
κητα,  αύτούς  πού  είναι  πλούσιοι  καί  ένδοΕοι  νά  καταθο- 
ρυβοϋνται,  ένω  αύτοί  πού  Εουν  μέ  εύλάβειαν  καί  εύσέ- 
βειαν  νά  τά  ύποφέρουν  όλα  μέ  άταραΕίαν.  Καί  έκτος  άπό 
όλα  αύτά,  καί  άν  άκόμη  δέν  τούς  εύρη  κανένα  κακόν,  ή 
συνείδησις  αύτοΰ  πού  σέβεται  καί  φοβείται  τόν  Θεόν 
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δν  και  χαθαρωτέρας  ηδονής  γέμει  τής  τον  πλοντονντος  ψυχής. 
Εκείνος  ιιέν  γόο,  εί  και  τής  έξωθεν  απολαύει  τροφής,  τών 
έΐ'  λιμώ  ξώντοτι  απάντων  χαλεπώτ ερον  διακείοεται,  τά  οι¬ 
κεία  έαντόν  άναμιμνήσκων  κακά  και  ττονηρφ  σνζών  ουνειδότι, 
5  οντος  δέ,  καν  τής  αναγκαίας  άπορή  τροφής,  των  πάσης  άπο- 
λανόντων  τρνφής  ενθυμότερος  έοιαι,  έ.λ.πίσι  χρηοταΐς  ονν τρε¬ 
φόμενος,  και  ιάς  άμοιβάς  των  οικείων  κατορθωμάτων  καθ’ 
έκάστην  προσδοκά  την  ημέραν. 

"ΐνα  δέ  μ.ή  μακρύνων  τον  λόγον  δόξω  ένοχλ.εϊν,  τοϊς  φι- 
10  λοπονωτέροις  καταλιπών  έκάστην  έκλέγειν  νπακοήν,  και  την 
έναπ οκειμένην  αυτή  δνναμίν  διερευνάσθαι,  ενταύθα  καταλν- 
οω  τον  λόγον,  εκείνα  παοαινέσας  ναών  τή  αγάπη,  μή  απλώς 
ενταύθα  εισιέναμ  αλλ’  ό'τσπερ  μαργαρίτας  τάς  ϋπακοάς  λα  μ 
βά  νοντας  διατηρείν  και  μελετάν  οίκοι  διηνεκώς,  και  προς 
15  φίλους  και  προς  γυναίκας  άπαντα  ταντα  λέγειν  καν  πάθος 
διενογλή,  καν  επιθυμία  διαναστή,  καν  θυμός,  καν  άλλο  ότιονν 
έτερον  πάθος  άλογώιατον ,  αύ τάς  έπάδειν  συνεχώς-  ϊνα  και 
■κατά  τον  παρόντα  βίον  γαλήνης  πολλής  άπ ολανσωμεν,  και  εις 
την  μέλ.λ.ονοαν  ζοσήν  τών  αιωνίων  αγαθών  έπιτνχοιμεν  χάρπι 
20  και  φιλανθρωπία  τον  Κνρίον  ημών  Ίησον  Χρίστον,  δέ  οί· 
και  μεθ’  ον  τώ  ΓΙ  ατσί,  άμα  τφ  άγιοι  Πνενματι  δόξα,  κράτος, 
τιμή,  νϋν  και  αεί,  και  εις  τονς  αιώνας  τιόν  αϊώνοαν.  Αμήν. 
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είναι  γεμάτη  άπό  καθαρωτέραν  ηδονήν  άπό  τήν  ψυχήν 
τοϋ  πλουσίου.  Διότι,  ό  μέν  πλούσιος,  καί  άν  ακόμη  άπο- 
λαμβάνη  τήν  υλικήν  άπόλαυσιν,  εύρίσκεται  εις  χειρότερόν 
κατάστασιν  άπό  όλους  εκείνους  πού  Εοΰν  μέσα  εις  τήν 
στέρησιν,  ύπενθυμίΕων  εις  τόν  εαυτόν  του  τάς  πονηρός 
πράζεις  του  καί  συΕών  μέ  πονηρόν  συνείδησιν,  ένω  ό  σε¬ 
βόμενος  τόν  Θεόν,  καί  αν  ακόμη  στερήται  τής  άναγκαίας 
τροφής,  αισθάνεται  πιό  εύτυχής  άπό  εκείνους  πού  άπο- 
λαμβάνουν  κάθε  άπόλαυσιν,  τρεφόμενος  άπό  χρηστός  ελ¬ 
πίδας  καί  άναμένει  καθημερινό  τάς  άμοιβάς  των  κατορ¬ 
θωμάτων  του. 

Αλλά  διά  νά  μή  φανώ  ενοχλητικός,  μακραίνων  τόν 
λόγον,  άφήνων  εις  τούς  πιό  φιλοπόνους  άκροατάς  μου 
νά  εκλέγουν  κάθε  μίαν  ύπακοήν  καί  νά  διερευνούν  τήν  δύ- 
ναμιν  πού  ύπάρχει  εις  αύτήν,  έδώ  θά  τερματίσω  τήν  ομι¬ 
λίαν,  άφοϋ  συμβουλεύσω  εις  τήν  άγάπην  σας  τό  έΕής, 
νά  μή  είσέρχεσθε  άπλώς  έδώ,  άλλά,  λαμβάνοντες  τάς 
ύπακοάς  ώσάν  μαργαριτάρια,  νά  τάς  διατηρήτε  καί  νά  τάς 
μελετάτε  διαρκώς  εις  τήν  οικίαν  σας,  καί  νά  λέγετε  όλα 
αύτά  πρός  τούς  φίλους  καί  πρός  τάς  γυναίκας  σας'  καί 
άν  σας  ένοχλή  κάποιο  πάθος,  καί  άν  γεννηθή  μέσα  κάποια 
έπιθυμία,  ή  θυμός  ή  όποιοδήποτε  άλλο  πάθος,  συνεχώς  νά 
ψάλλετε  αύτάς  τάς  ύπακοάς,  ώστε  καί  κατά  τήν  παρούσαν 
Εωήν  ν'  άπολαύσωμεν  πολλής  γαλήνης,  καί  εις  τήν  μέλ- 
λουσαν  Εωήν  νά  έπιτύχωμεν  τά  αιώνια  άγαθά,  μέ  τήν  χά- 
ριν  καί  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού, 
διά  τοϋ  όποιου  καί  μετά  τού  όποιου  εις  τόν  Πατέρα,  συγ¬ 
χρόνως  καί  εις  τό  άγιον  Πνεύμα  άνήκει  ή  δόΕα,  ή  δύναμις 
καί  ή  τιμή,  τώρα  καί  πάντοτε  καί  εις  τούς  αιώνας  τών 
αιώνων.  Αμήν. 
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Τ  ώ  ν  ι  κ  ο  π  ο  ι  ώ  τ  ο  ϊ  ς  ν  I  ο  ι  ς  Κ  ο  ρ  ε. 

«'()  Θεός  ημών,  εν  τοΐς  ώοϊν  ημών  ήκονσαμεν,  οί  πα- 
5  τέρες  ημών  Ανήγγειλαν  ήμιν  έργο  ν  ο  είργάοω  έν  ταϊς 
ήμέραις  αυτών,  εν  ήμέραις  άρχαίαις».  "Αλλος  ερ¬ 
μηνευτής  ψησιν,  « Έν  ήμέραις  ταις  πρπο).  "Αλλος, 
((Ταϊς  άρχήϋεν ». 

1.  Τον  ψαλμόν  τούτον  λέγει  μέν  ό  προφήτης ,  λέγει  δέ 
10  ονκ  εκ  προσώπου  οικείου,  άλλ’  έκ  προσώπου  τών  Μακκαβαί- 
ο>ν,  τα  έν  έκείνφ  τω  χρόνφ  επόμενα  διηγούμενος  και  προ- 
αναφωνών.  Τοιοντοι  γάρ  οι  προφήτου  άπαντας  περιτρέχω- 
σι  τους  χρόνους,  τούς  παρελϋόντας,  τούς  παρόντος,  τους 
μέλλοντας .  Τίνες  δέ  οντοι  οί  Μακκαβαιοι  και  τί  πεπόνϋηοι, 
15  καί  τί  κατώρϋωσαν,  αναγκαίου  ττρώτον  είπεΐν,  ώστε  και  τής 
νποϋέσεως  τα  λεγόμενο  γενέσϋαι  σαφέστερα.  Οντοι  γάρ, 
έπελδόντος  Άντιόχον  τον  λεγομένου  Επιφανούς,  και  πάντα 
δταφϋείραντας,  καί  πολλούς  τών  τότε  βιασαμένου  την  πολι¬ 
τείαν  έξορχήσαοϋαι  την  πατρώαν,  διέμειναν  ονδέν  υπό  τών 
20  π ειρασμοη·  παραβλαβέν τες  έκείταον  καί  ότε  μεν  βαρύς  ό 
πόλεμος  έπνει,  και  ονδέν  πλέον  έργάσασδαι  ήδύναντο,  έκρυ¬ 
πταν  εαυτούς.  Έπεί  καί  οί  απόστολοι  τούτο  έποίονν.  Ου  γάρ 
αεί  φαινόμενοι  έν  τώ  μέσω  έπεπήδτον  τοΐς  κινδυνοις,  άλ'κ 
έστίν  ίίτε  καί  φεύγον τες  καί  λαΐ’δάνοντες  νπεχώρονν. 

Επειδή  δέ  μικρόν  άνέπνενσαν,  καδάπερ  τινές  σκν λάκες 

1.  Πρόκειται  περί  διδακτικού  ψαλμοϋ,  πού  συνετάχθη  ύπό  ποιητοΰ 
τής  οικογένειας  Κορέ.  Είναι  ποίημα  πατριωτικόν  αυντοχθέν  έΕ  οίτίος 
τής  τρομερός  ήττης  τών  Ισραηλιτών,  οπότε  ή  γή  των  έλεηλατήθη,  οί 
ίδιοι  δέ  ήχμαλωτίσθησαν  καί  έΕηνδραποδίσθησαν.  Πιθανώτατα  συνετάγη 
κατά  τούς  χρόνους  του  Δαυίδ,  ότον  έμόχετο  πρός  τούς  Άμμωνίτας 
καί  Σύρους  καί  εύρον  τήν  εύκαιρίον  νά  εισβάλουν  οί  Ίδουμοίοι  εις 
τήν  Παλαιστίνην  (Πρβλ.  Β'  Βασ.  8,13  καί  Α'  Παρολ.  18,12),  προ¬ 
λέγει  δέ  έκεϊνα  πού  έπρόκειτο  νά  συμβοϋν  κατά  τούς  χρόνους  τών 
Μακκαβαίων. 
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Είναι  αφιερωμένος  άπό  τούς  υιούς 
τού  Κορέ  εις  τόν  αίτιον  τής  νίκης. 

«Θεέ  μας,  μέ  τά  αύτιά  μας  ήκούσαμεν,  οί  πατέρες 
μας  μας  διηγήθηκαν  τό  έργον  πού  έπετέλεσες  κα¬ 
τά  τάς  άρχαίας  ήμέρας».  "Αλλος  ερμηνευτής  λέ¬ 
γει"  «Κατά  τάς  προηγουμένας  ημέρας».  "Αλλος 
δέ'  «Κατά  τάς  πρώτας  ημέρας  τού  άνθρώπου». 

1.  Αύτόν  τόν  ψαλμόν  τόν  συνέθεσε  μέν  ό  προφήτης, 
άναφέρεται  δέ  όχι  εις  προσωπικά  γεγονότα,  άλλά  διηγεί¬ 
ται  καί  προλέγει,  ώς  έκπρόσωπος  των  Μακκαβσίων,  τά 
γεγονότα  πού  θά  συνέβαινον  κατά  τόν  χρόνον  έκεϊνον. 
Διότι  τέτοιοι  είναι  οί  προφήται'  έΕετάζουν  όλους  τούς  χρό¬ 
νους,  τούς  παρελθόντος,  τούς  παρόντος  καί  τούς  μέλλον¬ 
τας.  Ποιοι  δέ  ήσαν  αύτοί  οί  Μακκαβαϊοι,  τί  έπαθον  καί 
τί  κατώρθωσαν,  είναι  άνάγκη  νά  τό  είποϋμεν  κατά  πρώ¬ 
τον,  ώστε  νά  γίνουν  πιό  σαφή  καί  τά  λεγάμενα  τής  ύπο- 
θέσεως.  Διότι  αύτοί,  όταν  εισέβαλαν  εις  τήν  χώραν  των 
ό  Άντίοχος,  ό  λεγόμενος  Επιφανής,  καί  διέφθειρε  τά 
πάντα  καί  έΕεβίασε  πολλούς  άπό  τούς  τότε  Ιουδαίους  νά 
άρνηθοϋν  τήν  πατρικήν  θρησκείαν  των,  έμειναν  άκλόνητοι 
εις  τήν  πίστιν  των  καί  δέν  ύπέστησαν  καμμίαν  βλάβην  άπό 
τάς  δοκιμασίας  έκείνας,  καί  όταν  δέ  ό  πόλεμος  έναντίον 
των  εΐχεν  ένταθή  πάρα  πολύ  καί  δέν  ήμποροϋσαν  νά  κά¬ 
μουν  τίποτε,  αύτοί  έκρύπτοντο.  Καθ’  όσον  καί  οι  άπόστο- 
λοι  τό  ίδιο  έκαμον.  Διότι  δέν  ένεφανίζοντο  πάντοτε  καί 
δέν  έρρίπτοντο  εις  τούς  κινδύνους,  άλλά  συνέβαινε  καί 
νά  φεύγουν  καί  νά  άποχωροϋν  κρυφά. 

Άφοϋ  δέ  άνέπνευσαν  ολίγον,  ώσάν  κάποια  γενναία 
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γενναίοι,  έκπηδήσαντες  έκ  των  σπηλαίων  και  προκώγαντ  ες 
εκ  των  καταδύσεων,  έγνωσαν  μηκέτι  μόνους  έαντονς  διασώ- 
λ'ειν.  άλλα  καί  έτερο υς,  όσους  οΐοί  τ’  αν  οισι'  καί  την  πάλιν 
και  τ>)ν  χώραν  περιιόν τες  άπασαν,  άνελέγοντο  πάντας,  όσους 
τήύρισκον  ύγιώς  διακειμένονς'  πολλούς  δέ  και  των  κεκμηκύ- 
των  καί  διεφϋ αρμένων  άνεκτώντυ  πάλιν ,  πείθοντες  επί  τον 
πατρώοι·  νόμον  έπαι  αδραμεΐν.  Τον  γάρ  Θεόν  φιλάνθρωπον 
είναι  έφασκαν,  καί  μηδέποτε  τ'ην  έκ  τής  μετάνοιας  άναιρεϊν 
οιοιηρίαν.  Τούτα  δέ  λέγοντες,  στρατόπεδα  κατέλεγον  άνδρών 
γενναίων.  Ουδέ  γάρ  υπέρ  γυναικών  καί  παίδων  καί  παιδι¬ 
σκών  καί  άπαναστάσεως  καί  ανδραποδισμού  τής  πατρίδας, 
άλ/.'  υπέρ  νόμον  καί  πολιτείας  έμάχοντο  πατρώας ·  έατρατή- 
γει  0έ  αύτοϊς  ό  θεός.  Παραταζάμενοι  τοίνυν  καί  τάς  ψνχάς 
αυτών  έπιδιδύνιες,  κατέλνον  τους  εναντίους ,  ούχ  δπ/.οις  ϋαρ- 
οοϋντες,  άλλ’  άντί  πάσης  παντευγμας  άρκοϋσαν  έχοντες  τ'ην 
τής  μάχ,ης  νπόϋεσιν.  Ίύντες  τοίννν  εις  τον  πόλεμον,  ονκ  έ- 
τραγώδουν ,  ον  παιάνας  μ  δον,  καθάπερ  τινές  ποιονσιν,  ουδέ 
τους  ανλοϋντας  προσκαϋίεοαν,  καθάπερ  έν  άλλοι ς  σιρατοπέ- 
δοις,  αλλά  τον  Θεόν  άνωθεν  έκάλουν  παρείναι  καί  συμμα- 
χεΐν,  -καί  χεΐρα  όρέγειν,  δι'  ον  έπολεμονντο ,  υπέρ  οϋ  τής 
δόςης  ήγοινίςοντ ο.  'Ίδωμεν  τοίννν  τί  ηη Μγγεται  το  τού  θε¬ 
ού  τούτο  ατρατόπεδον,  τό  τή  πνευματική  φραττ όμενον  βοήθεια, 
μέλλον  έιπιέναι  τοίς  πολεμίοις. 

«Ο  Θεός ,  έν  τοίς  ώσίν  ιμιών  ήκονσαμενυ .  Επειδή  γάρ 
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λεοντάρια,  άφοϋ  έξεπήδησαν  άπό  τά  οπήλαισ  καί  έπρόβα- 
λον  άπό  τά  κρησφύγετα,  άπεφάσισαν  νά  μή  διασώζουν 
πλέον  μόνον  τούς  έαυτούς  των,  άλλά  καί  άλλους,  όσους 
πιό  πολλούς  ήμποροϋσαν'  καί  περιτρέχοντες  την  πάλιν  καί 
όλην  τήν  χώραν,  διήγειρον  εις  έπανάστασιν  όλους,  όσους 
εϋρισκον  νά  είναι  πιστοί  εις  τήν  προγονικήν  θρησκείαν" 
έπαιρναν  δέ  καί  πάλιν  μέ  τό  μέρος  των  καί  πολλούς  άπό 
έκείνους  πού  είχον  λυγίσει  λόγω  τών  διώξεων  καί  είχον 
άπαρνηθή  τήν  θρησκείαν  των,  πείθοντες  αυτούς  νά  έπι- 
στρέψουν  εις  τήν  πίστιν  τών  πατέρων  των.  Διότι  έλεγον, 
ότι  ό  Θεός  είναι  φιλάνθρωπος  καί  ποτέ  δέν  στερεί  τήν 
σωτηρίαν  εις  έκείνους  πού  μετανοούν.  Λέγοντες  δέ  αύτά 
έσυγκέντρωναν  στρατόπεδα  γενναίων  άνδρών.  Διότι  δέν 
έμάχοντο  υπέρ  γυναικών  καί  παίδων  καί  κορασίδων,  καί 
διά  νά  σώσουν  τήν  πατρίδα  άπό  τήν  καταστροφήν  καί 
τήν  δουλείαν,  άλλά  έμάχοντο  ύπέρ  τής  πίστεως  καί  τής 
θρησκείας  τών  πατέρων  των,  στρατηγός  δέ  αύτοϋ  τού 
άγώνος  ήτο  ό  Θεός.  Αφού  λοιπόν  έτοιμάσθησαν  διά  τόν 
άγώνα  καί  άφιέρωσαν  εις  αυτόν  καί  τάς  ψυχάς  των,  έξω- 
λόθρευον  τούς  έχθρούς  των,  έχοντες  ώς  στήριγμα  όχι  τά 
όπλα  των,  άλλ'  άντί  οποιοσδήποτε  άλλης  πανοπλίας  έχον¬ 
τες  ώς  ένθαρρυντικόν  όπλον  τόν  δίκαιον  άγώνα  των.  Ρι- 
πτόμενοι  λοιπόν  εις  τόν  πόλεμον  δέν  έτραγουδοϋσαν,  ού¬ 
τε  έψαλλον  πολεμικά  άσματα,  όπως  άκριβώς  κάνουν  με¬ 
ρικοί,  ούτε  έβαζον  νά  καθίσουν  αύτούς  πού  έπαιζον  τούς 
αύλούς,  όπως  συμβαίνει  εις  άλλα  στρατόπεδα,  άλλά  έκα- 
λοϋσαν  τόν  Θεόν  νά  σταθή  έπάνω  άπό  αύτούς  καί  νά  γίνη 
σύμμαχός  των  καί  νά  τούς  βοηθήση,  καθ'  όσον  έπολεμοϋ- 
σαν  πρός  χάριν  των  καί  ήγωνίζοντο  ύπέρ  τής  δόξης  του. 
"Ας  ίδοϋμεν  λοιπόν  τί  λέγει  αύτό  τό  στρατόπεδον  τού 
Θεού,  πού  ήτο  περιφραγμένον  άπό  τήν  πνευματικήν  βοή¬ 
θειαν,  τήν  στιγμήν  πού  έπρόκειτο  νά  βαδίση  έναντίον 
τών  έχθρών. 

«Θεέ  μας,  μέ  τά  αύτιά  μας  ήκούσαμεν».  Επειδή  δη- 
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τινες  των  συντετ αγμένων  αντοΐς,  ιό  τε  πλήθος  καί  την  παρά- 
ταξιν  όροηπες  την  Ά  νιιόχον,  καί  την  νίκην,  καί  δτι  πάντα 
έξ  επιδρομής  έλάμβανον,  την  τε  οικείαν  ασθένειαν  καί  όλι- 
γότητα  λογι'ζόμενοι,  μαλακώτεροι  ήσαν  καί  ασθενέστεροι,  διε- 
•6  γείρων  αντών  τό  φρόνημα  καί  δεικννς,  δτι  τό  παν  επί  τη 
στρατηγία  κείται  τ οσ  θεόν,  καί  χωρίς  στρατόπεδό »·,  ανμμα- 
χονντος  αντοϋ,  δυνατόν  περιγενέσθαι^  έν  ευχής  τάξει  τινά 
παραίνεσιν  καί  συμβουλήν  ποιείται  πρός  τους  στρατιώτας, 

.  καί.  τώ  Θεώ  διαλεγόμενος  προθνμοτέρους  εκείνους  εργάζεται. 
10  Ου  μικρόν  δέ  τούτο  παοα κλήοεως  μέρος.  Ουδέ  γάρ  αν  Ίσχν- 
σεν  ομοίως  υ  λόγος  πρός  εκείνους  τετ ραμμένος,  καί  ττρός  ιόν 
Θεόν  αποτεινόμενος.  _1ίό  δη  καί  τούτο  προϊών  έλεγεν  αΟύκ 
επί  τη  ρομφαία  αυτών  έκληρονό μησαν  γην,  καί  η  δεξιά  αυ¬ 
τών  ονκ  έσοτσεν  αυτούς».  Τούτο  γάρ  τους  ασθενέστερου  πρός 
15  τούς  πόνους  διακειμένους  ήν  άνακτ ωμένου,  τούς  κατά  άνθρω- 
πίνην  ακολουθίαν  ζηιοϋντας  τ'ην  νίκην.  Πάσα  τοίνυν  ή  ενχ'η 
αντη  προτροπή  τοΐς  οτρατοπέδυις  έστί,  ιό  παν  επί  τον  Θεόν 
-  ρΐψαι  κελενουοα,  καί  έξαρτήααι  τής  έ,κεΐθεν  έλπίδος  τ'ην 
νίκην. 

20  Λιά  τί  δέ  ούκ  εϊπεν,  ήκούσαμεν,  άτιλοος,  άλλ.\  ο  Εν  τοϊς 
ώσίν  ημών  ήκούσαμεν;» .  ΓΙοίω  γάρ  έτέρω  μέρει  τις  ακούει 
τού  σώματος;  ~Αρα  μη  περιττολογία  τά  λεγάμενα;  Μη  γένοι- 
το’  αλλά  κοινόν  έθος  τών  άνθρώπο»·  έστίν,  όταν  τινά  διηγών- 
ται,  υπέρ  ών  είσι  πεπληροψορημένοι,  καί  περί  μεγάλων  τι- 
25  νών  καί  υπέρογκο))·  π οιώνται  τ'ην  διήγηση;  πρός  τους  ουπο> 
μή  σφόδρα  πεπληροφορημένονς,  προστιθέασιν  αεί  τά  ώτα, 
φάσκοντες  τοϊς  ώσίν  άκηκοέναι.  Ονκ  επί  ταντησί  δέ  τής  έν- 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  ΜΓ'  ΨΑΛΜΟΝ 


625 


λαδή  ώρισμένοι  άπό  τούς  συγκεντρωθέντας  συμπολεμι¬ 
στής  των,  βλέποντες  καί  τό  πλήθος  καί  τήν  παράταΕιν 
τοΰ  'Αντιόχου,  καί  τήν  νίκην  καί  ότι  όλα  τά  έλάμβανον  άπό 
τάς  έπιδρομάς,  σκεπτόμενοι  τήν  ίδικήν  των  αδυναμίαν  καί 
τόν  μικρόν  αριθμόν  των  συμπολεμιστών  των,  όλιγοψυχοϋ- 
οαν  καί  έγίνοντο  άσθενέοτεροι,  διεγείρων  τό  φρόνημα  αύ- 
τών  καί  δεικνύων,  ότι  τό  παν  έΕαρτδται  άπό  τήν  στρατη¬ 
γίαν  τοΰ  Θεού,  καί  όταν  αύτός  είναι  σύμμαχος,  καί  χωρίς 
στρατόν  είναι  δυνατόν  νά  ύπερισχύσουν,  ύπό  μορφήν 
προσευχής  δίδει  κάποιαν  προτροπήν  καί  συμβουλήν  πρός 
τούς  στρατιώτας,  καί  συνομιλών  μέ  τόν  Θεόν,  κάμνει 
έκείνους  προθυμοτέρους.  Γίνεται  δέ  αύτό  αιτία  όχι  μικρας 
ένθαρρύνοεως.  Διότι  δέν  θά  είχε  τά  ίδια  άποτελέσματα  ό 
λόγος  έάν  καί  πρός  έκείνους  έστρέφετο  καί  πρός  τόν 
Θεόν  άπευθύνετο.  Διά  τούτο  λοιπόν  ε'ις  τήν  συνέχειαν  έ¬ 
λεγε  καί  αύτό-  «Δέν  έκληρονόμησαν  μέ  τά  όπλα  των  καί 
τήν  δύναμίν  των  τήν  γην  τής  έπαγγελίας,  ούτε  ή  δύναμίς 
των  έσωσεν  αύτούς  άπό  τούς  έχθρούς  των».  Διότι  τά  λό¬ 
για  αύτά  ένεθάρρυναν  έκείνους  πού  ήσαν  άπροθυμώτεροι 
πρός  τούς  κινδύνους,  έκείνους  πού  έπεδίωκαν  νά  επιτύ¬ 
χουν  τήν  νίκην  μέ  άνθρώπινα  μέσα.  Όλόκληρος  λοιπόν 
αύτή  ή  προσευχή  είναι  προτροπή  πρός  τούς  στρατιώτας, 
προτρέπουσα  νά  άναθέσουν  τό  παν  εις  τόν  Θεόν  καί  νά 
έΕαρτήσουν  τήν  νίκην  άπό  τήν  έλπίδα  των  πρός  αύτόν. 

Διατί  όμως  δέν  εΐπεν,  άπλώς  ήκούσαμεν,  άλλά  λέγει, 
«Μέ  τά  αύτιά  μας  ήκούσαμεν»;  Διότι  μέ  ποϊο  άλλος  μέ¬ 
ρος  τού  σώματος  άκούει  κανείς;  Μήπως  αρά  γε  τά  λεγά¬ 
μενα  άποτελοϋν  περιττολογία;  Μή  γένοιτο,  άλλ’  είναι  κοινή 
συνήθεια  των  άνθρώπων,  όταν  διηγούνται  κάποια  γεγονό¬ 
τα  πολύ  σπουδαία  καί  πολύ  μεγάλα,  τά  όποια  γνωρίζουν 
πάρα  πολύ  καλά  καί  ή  διήγησις  αύτή  γίνεται  πρός  άλλους 
πού  δέν  τά  γνωρίζουν  άκόμη  καλά,  προσθέτουν  πάντοτε 
τήν  λέΕιν,  τά  αύτιά,  λέγοντες,  ότι  τά  έχομεν  άκούσει  μέ 
τά  αύτιά  μας.  Καί  όχι  μόνον  εις  αύτήν  έδώ  τήν  περίπτω- 
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εργειας  μονον,  αλλά  και  επί  τών  άλλων  τη  αίτιό  ποιεϊν  εΐώ- 
"  θαμεν,  μάρτυρας  καλοΰντες  αντάς  τάς  αίπθησεις.  Πισιουμέ- 
•  νοον  το ι νυν  έπτι  τόν  ακροατήν,  το  ιών  ώχων  την  προσθήκην 
ποιεϊν.  Επει  καί  επί  Οφθαλμών  καί  χειρών  τό  αυτό  ποιοΰ- 
5  μεν,  ως  όταν  λέγωμεν,  ταϊς  χερσίν  ημών  έψηλ.αφήοαμεν.  Καί 
οί  απόστολοι  δε  ελ.εγον,  «  Α  έωράκασιν  οί  οφθαλμοί  ημών 
ά  αί  χεϊρες  ημών  έψηλάφησαν». 

Ορα  δε  αυτών  εκ  προοιμίων  κάντεΰθεν  την  αρετήν  το- 
σαϋτα  καί  τηλικαν τα  παϋόντες  δεινά  διά  τόν  θεόν,  πατ ρίδος 
10  άκπεσον τες,  έλευϋερίας,  κινδύνοις  περιπεπτωκότεςι  άλλοι  δε 
καί  φυγαδες  γενόμ ενοι,  τά  όρη  καί  τάς  ερημιάς  διώκοντες, 
ούδεν  τούτων  ψαοι  τέτος ^  ότι  τό  καί  τό  έπάθομεν  διά  οέ, 
βοήθησον  ήμιν,  άλλ’  έως  έρημοι  τΰ)ν  δικαιολογιών  τούτων, 
καί  οιτκ  εχοντες  εξ  οικείων  κατορθωμάτων  παρρησίαν,  ούτως 
>5  «ς  τά  τοίς  προγόνοις  υπηργμένα  παρά  του  Θεού  καταφενγου- 
οι.  Ιό  μεν  γαρ  τους  ουκ  έχοντας  παρρησίαν  ταντα  ποιεϊν, 
θαν^ιαστόν  ονδέν,  τής  ανάγκης  αυτούς  εις  τούτο  έλκονσης,  τό 
δε  εκείνους  τούς  δυναμένους  μεγάλα  φθέγξασθαι  άπό  τών 
εαυτώ,ν  κατορθωμάτων,  μή  άπό  τοότοίν  άξιοϋν  οώζεσθαι, 
20  άλλ’  άπό  τής  τού  Θεού  φιλανθρωπίας,  ής  καί  οί  πατέρες  α¬ 
πόλαυσαν.  τουτό  έστι  τής  πολλής  τ απε ι νοφροσύ νη ς  αυτών  ση- 
μεϊον  ου  μικράν  δε  κάντεΰθεν  έ  αυτοί  ς  προθυμίας  καταοκευά- 
ςουοιν  ύποθεσιν.  Αρκεί  γάρ  τού  Θεόν  καί  ή  προσηγορία  μόνη 
μνυίονς  καταλ.νσαι  πολέμους. 

25  2.  «Οί  πατέρες  ημών  διηγήσαντο  ήμϊν».  ’ Ακούσατε  όσοι 

των  παίδων  αμελείτε  τών  υμετέοων,  όσοι  διαβολικά  μελίσμα¬ 
τα  αδοντες  περ,ορά τε,  τών  δε  θείων  διηγημάτων  αμελείτε. 
Αλλ  οι’χ  οντοι  τοιοΰτοι,  αλλά  διηνεκώς  έν  τοϊς  διηγήαασι 
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σιν,  αλλά  καί  εις  τάς  άλλας  συνηθίζομεν  τό  ίδιο  νά  κά- 
μνωμεν,  έπικαλούμενοι  ώς  μάρτυρας  τάς  ιδίας  τάς  αισθή¬ 
σεις  μας.  Χρειάζεται  λοιπόν  ό  άκροατής  πρός  έπιβεβαίω- 
σιν  των  όσων  λέγει,  νά  προσθετή  καί  τήν  μαρτυρίαν  των 
αύτιών.  "Αλλωστε  τό  ίδιο  κάμνομεν  καί  εις  τήν  περίπτω- 
σιν  των  οφθαλμών  καί  των  χεριών,  όπως  όταν  λέγωμεν, 
μέ  τά  χέρια  μας  τά  έψηλαφήσαμεν.  Καί  οί  άπόστολοι  δέ 
έλεγον,  «Αύτά  πού  είδαν  τά  μάτια  μας,  αύτά  πού  έψηλά- 
φησαν  τά  χέρια  μας»*. 

Πρόσεχε  δέ  τήν  άρετήν  αύτών  άπό  αύτούς  έδώ  τούς 
πρώτους  στίχους"  άν  καί  έπαθσν  αύτοί  τόσα  πολλά  καί  τό¬ 
σον  μεγάλα  δεινά  χάριν  τού  Θεού,  έχασαν  τήν  πατρίδα 
των,  τήν  έλευθερίαν  των,  περιέπεσαν  εις  κινδύνους,  άλλα 
δέ  έγιναν  φυγάδες,  τρέχοντες  εις  τά  όρη  καί  τάς  έρημίας, 
τίποτε  άπό  αύτά  δέν  άναφέρουν  εις  τήν  άρχήν,  ότι  δηλαδή 
αύτά  καί  αύτά  έπάθομεν  πρός  χάριν  σου,  βοήθησέ  μας 
λοιπόν,  άλλ'  ώς  νά  έστεροϋντο  αύτών  τών  δικαιολογιών 
καί  νά  μή  εϊχον  παρρησίαν  άπό  κατορθώματά  των,  έτσι 
καταφεύγουν  εις  έκεϊνα  πού  έκαμεν  ό  Θεός  εις  τούς  προ¬ 
γόνους  των.  Διότι,  τό  νά  κάμνουν  αύτά  έκεϊνοι  πού  δέν 
έχουν  παρρησίαν,  δέν  είναι  καθόλου  θαυμαστόν,  καθ'  ό¬ 
σον  ή  άνάγκη  τούς  οδηγεί  εις  αύτό,  τό  νά  ήμποροΰν  όμως 
έκεϊνοι  νά  προβάλουν  μεγάλα  έπιχειρήματα  έζ  αιτίας  τών 
κατορθωμάτων  των,  καί  όμως  νά  μή  ζητούν  νά  σωθούν 
έζ  αίτιας  αύτών,  άλλά  νά  ζητούν  νά  σωθούν  άπό  τήν  φι¬ 
λανθρωπίαν  τού  Θεού  τήν  όποιαν  καί  οί  πατέρες  των  άπή- 
λαυσαν,  αύτό  είναι  γνώρισμα  τής  μεγάλης  ταπεινοφροσύ¬ 
νης  των  δέν  είναι  δέ  μικρόν  τό  θάρρος  πού  αποκομίζουν 
άπό  αύτό  τό  πράγμα.  Διότι  άρκεϊ  καί  μόνον  ή  έπίκλησις 
τού  ονόματος  τού  Θεού  διά  νά  συντρίψη  μυρίους  έχθρούς. 

2.  «Οί  πατέρες  μας  μας  διηγήθησαν».  Ακούσατε  τά 
λόγια  αύτά  όσοι  παραμελείτε  τά  παιδιά  σας,  όσοι  τά  πα¬ 
ραβλέπετε,  όταν  αύτά  τραγουδούν  διαβολικά  άσματα,  καί 
άδιαφορείτε  διά  τά  θεία  διηγήματα.  "Όμως  αύτοί  δέν  είναι 
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τών  τού  Θεόν  κατορθωμάτων  τον  βίον  ά νήλισκον'  και  διπλοϋν 
έποίουν  το  κέρδος.  Οι  ιε  γάρ  εν  παθόντες,  εν  μνήμη  τών 
ευεργεσιών  δντες,  βελτίονς  έγίνοντο,  οϊ  τε  εκείνων  έκγοίΌΐ 
ον  μίκράν  θεογνωσίας  νπόθ'εσιν  εκ  τών  διηγημάτων  έλάμβα- 
■  5  νον  τούτων,  και  προς  άρετής  ζήλον  ένήγοντο.  Βιβλία  γάρ 
*  ήν  αντοις  ιά  στόματα  τών  γεγεννηκότων,  και  πάσα  σχολή  και 
πάσα  διατριβή  ταντα  είχε  τά  διηγήματα,  ών  ον  δεν  τερπνότε¬ 
ρου,  ούτε  κερδαλεώτ ερον  ήν.  Εί  γάρ  απλώς  διηγήματα  πρα¬ 
γμάτων,  και  μύθοι,  και  πλάσματα  ψυχαγωγεΐν  είώθασι  πολ- 
10  λάκις  τους  άκροατάς,  πολλφ  μάλλον  ταντα  πολλήν  έδείκνυτο 
τήν  ευεργεσίαν,  τήν  δνναμιν,  τήν  σοφίαν,  τήν  κηδεμονίαν, 
και  μετά  τής  ηδονής  ανίατα  τον  άκροατήν,  καί  σπουδαιότε¬ 
ρου  έποίει.  Οι  γάρ  παρόντες  τοϊς  γινομένοις  καί  δψει  πα- 
ραλ.αβύντες ,  άκοή  παρέδατκαν ,  καί  ήν  ή  ακοή  τής  δψεως  ό- 
15  μοίως  προς  πίστιν  ίση.  Τών  γάρ  τταρότπων  καί  θεωμένων 
ονχ  ϊμτον  έπίστενον  οι  μή  παρόντες  καί  θεώμενοι.  Ον  μικρόν 
δ'ε  αντοις  καί  τούτο  εις  πίστιν  άλειμμα  ήν. 

” Ιδωμεν  δέ  τί  δαγγήσαντο,  καί  εί  ύποθέσεως  όμοιας 
•  μέμνηνται.  Καί  γάρ  τον  μέλλοντά  τίνος  δεϊσθαι,  καί  τής  αί- 
ΖΟτήσεως  επιτυγχάνει!·,  εκ  τής  έτέροις  δοθείσης  χάριτος  όμοια 
αίτείν  εκείνο)  χρή.  "Ο  δέ  λέγω ,  τοιοντόν  έστιν  οϊον,  αιτεί 
■■■  τις  ημάς  οίκέτης  δωρεάν  άν  δείξη  καί  έτερον  είληφότα  τήν 
αυτήν,  μέγιστον  δικαίωμα  τήν  αυτήν  τον  λαβείν  προβάλλεται, 
πλήν  εάν  μή  τή  διάφορή  το  παράδειγμα  βλάπτηται.  Διαφο- 
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τέτοιοι,  όλλ’  έπερνοϋσαν  όλην  τήν  ζωήν  των  διηγούμενοι 
τά  κατορθώματα  τού  Θεοΰ'  και  ήτο  διπλοΰν  τό  κέρδος  των. 
Διότι  καί  οί  εύεργετηθέντες,  ενθυμούμενοι  τάς  εύεργεσίας, 
έγίνοντο  καλύτεροι,  καί  οϊ  απόγονοι  εκείνων  έλάμβανον 
άπό  τάς  διηγήσεις  αύτάς  όχι  μικρόν  αφορμήν  θεογνωσίας 
καί  παρεκινοΰντο  εις  τό  νά  γίνουν  μιμητοί  τής  αρετής  των. 
Καθ'  όσον  βιβλία  δι’  αύτούς  ήσαν  τά  στόματα  των  πατέρων 
των  καί  κάθε  πνευματική  έργασία  των  καί  κάθε  άπασχό- 
λησίς  των  αύτάς  τάς  διηγήσεις  ειχεν  ώς  θέμα,  όπό  τάς 
όποιας  τίποτε  δέν  ύπήρχε  πιό  εύχάριστον  οϋτε  πιό  ώφέλι- 
μον.  Διότι,  έάν  συνήθως  ψυχαγωγούν  πολλές  φορές  τούς 
άκροατάς  άπλώς  διηγήσεις  διά  διάφορα  πράγματα,  καί 
μύθοι  καί  φανταστικά  διηγήματα,  πολύ  περισσότερον  αύ- 
ταί  έδείκνυον  μεγαλυτέραν  τήν  εύεργεσίαν,  τήν  δύναμιν, 
τήν  σοφίαν,  τήν  κηδεμονίαν  καί  μαζί  μέ  τήν  εύχαρίστησιν 
διήγειρον  τόν  ακροατήν  καί  τόν  έκαμνον  σπουδαιότερον. 
Καθ'  όσον  έκεϊνοι  πού  ήσαν  παρόντες  εις  τά  γεγονότα  καί 
τά  είδαν  μέ  τά  μάτια  των,  τά  παρέδωσαν  εις  τούς  μεταγε¬ 
νεστέρους  διά  τής  ακοής  καί  ήτο  ή  άκοή  ώς  πρός  τήν 
αξιοπιστίαν  ίση  μέ  τήν  όρασιν.  Διότι  έξ  Ισου  μέ  έκείνους 
πού  ήσαν  παρόντες  καί  τά  είδαν  μέ  τά  μάτια  των  έπί- 
στευον  καί  έκεϊνοι  πού  δέν  ήσαν  παρόντες  καί  δέν  τά  είδαν 
μέ  τά  μάτια  των.  Καί  αύτό  δέν  ήτο  δι'  αύτούς  μικρόν  κί- 
νητρον  διά  νά  πιστεύσουν. 

"Ας  ίδοϋμεν  δέ  τί  διηγήθησαν  οί  πατέρες  καί  έάν 
αύτοί  ένθυμοϋνται  τά  ίδια  πράγματα.  Καθ’  όσον  έκεϊνος 
πού  πρόκειται  νά  ζητήση  κάτι  διά  τής  προσευχής  καί  νά 
έπιτύχη  τήν  έκπλήρωσιν  τού  αιτήματος  του,  πρέπει  νά 
ζητή  όμοια  μέ  έκεϊνα  πού  έδόθησαν  άπό  τήν  θείαν  χάριν 
εις  άλλους.  Αύτό  πού  λέγω  σημαίνει  τό  έξής'  έπί  παρα- 
δείγματι,  ζητεί  κάποιος  άπό  ήμάς  δωρεάν  άν  δείξη  καί 
άλλον  πού  έλαβεν  τήν  ίδιαν  δωρεάν,  προβάλλεται  μέγιστον 
τό  δικαίωμά  του  νά  λάβη  καί  αύτάς  τήν  ιδίαν  δωρεάν, 
άρκεϊ  νά  μή  ύπάρχη  διαφορά  εις  τό  πράγμα.  Λέγων  δέ 
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ράν  δέ  λέγω  προσώπου  ή  πράγματος.  Έάν  μεν  γάρ  δ  είληφώς 
ή  τοιοΰτος,  οιος  ό  αϊτών,  και  τδ  αϊτού  μενον  δμοιον ,  έστηκε 
τδ  υπόδειγμα"  αν  δέ  εκείνος  δίκαιος  μεν  λαβεΐν,  ούτος  δε 
ονκ  έτι,  μείζονος  χρεία  τής  παρακλήσε ως.  Άναγκαΐον  δέ  καί 
5  έκ  των  Γραφών  δ  λέγω  ποιήσαι  σαφές.  Ή  Χαναναία,  επει¬ 
δή  ήχον  σε  ν,  «.Ονκ  έστι  χηλόν  λαβεΐν  ιόν  άρτον  των  τέκνων, 
καί  δούναι  τοΐς  κυναρίοις»,  φησί,  «Ναι,  Κύριε·  καί  γάρ  τά 
κυνάρια  έσίΚει  έκ  τών  φιιχίων  τής  τραπέζης  των  κυρίων  αν¬ 
τίδι*».  Κηί  II αυλός  πάλιν  γράφω ν  έλεγεν  «Εί  άλλοι  τής  ε- 
10  ξονσίας  υμών  μετέχουσι,  τιολλφ  μάλλον  ημείς»·  ένταϋϋα  μεΐ- 
'ον  το  δικαίωμα  από  τής  τον  προσώπου  διαφοράς  ποιιον,  Καί 
πάλιν  Φιλ.ήμονι  γράψων  έλεγεν  «Ότι  τά  σπλάγχνα  τών  άγί- 
.  ο.ι ν  άναπέπανται  διά  σου άδελ.φέ'  διό  πολλήν  έν  Χριστώ)  παρ¬ 
ρησίαν  έχων  έπιτάσσειν  σοι  το  άνήκον,  διά  την  αγάπην  μάλ.- 
15  λον  παρακαλώ)» .  Έντανϋα  έκ  τον  Ίσον  τό  παράδειγμα.  " Οταν 
γάρ  πρώηος  ή  τις  είληφώς,  ισσπερ  τινά  τώ  δευτέρω  ΰύραν 
άνοίγνυσιν,  αν  ή  ομ.οιος  ό  μέλλων  αίτειν,  ή  τά  αυτά  αΐτοίη. 

Ο ί>  μόνον  δέ  έκ  τώτν  έτέυοις  δεδομένων,  αλλά  καί  έκ  τώιν 
ήμϊν  αύτοΐς  ήδη  υπασξάν των  ή  παράκληοις  πολ.λάκις  ισχυρά 
20  γίνεται '  ο  καί  Παύλος  έποίει  Φιλιτιπησίοις  γράψων  καί  λό¬ 
γων  «Ότι  καί  έν  Θεσσαλ.σνίκη  καί  άπαξ  καί  δίς  τά  εις  την 
χρείαν  μοι  έπέμψατε».  Διά  τοι  τούτο  πολλοί  πολλοϊς  διδόν- 
....  τες  τούτο  παρεγγυώαι,  μή  έξειπείν  έτέροις,  'ίνα  μή  ή  εις  τον 
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διαφοράν  εννοώ  τήν  διαφοράν  τοϋ  προσώπου  ή  τοϋ  πράγμα¬ 
τος.  Διότι  έάν  μέν  εκείνος  πού  έλαβεν  είναι  τέτοιος  πού 
είναι  καί  εκείνος  πού  2ητεϊ  καί  είναι  ομοιον  τό  2ητούμενον, 
τότε  εύσταθεϊ  τό  παράδειγμα,  άν  όμως  εκείνος  μέν  δι¬ 
καιούται  νό  λάβη,  αύτός  δέ  όχι  άκόμη,  τότε  έχει  άνάγκην 
μεγαλυτέρας  παρακλήσεως.  Είναι  δέ  ανάγκη  νά  κάμω 
σαφές  αύτό  πού  λέγω  καί  άπό  τάς  Γραφάς.  Ή  Χαναναία, 
όταν  ήκουοεν,  «Δέν  είναι  σωστόν  νά  πάρη  κανείς  τόν 
άρτον  τών  παιδιών  του  καί  νά  τόν  δώση  εις  τά  σκυλιά», 
λέγει'  «Ναί,  Κύριε'  όμως  καί  τά  σκυλιά  τρώγουν  άπό  τά 
ψίχουλα  πού  πέφτουν  άπό  τό  τραπέζι  τοϋ  κυρίου  των»*. 
Καί  ό  Παύλος  πάλιν  γράφων  πρός  τούς  Κορινθίους,  έλε¬ 
γαν-  «Έάν  άλλοι  χρησιμοποιούν  τό  δικαίωμα  νά  μετέχουν 
εις  τά  άγαθά  σας,  πολύ  περισσότερον  τό  έχομεν  αύτό  τό 
δικαίωμα  έμείς»4'  έδώ  παρουσιάζει  μεγαλύτερον  τό  δικαίω¬ 
μα  άπό  τήν  διαφοράν  πού  ύπάρχει  εις  τό  πρόσωπον.  Καί 
πάλιν  γράφων  πρός  τόν  Φιλήμονα,  έλεγεν'  «Διότι  τά  σπλάγ¬ 
χνα  τών  άγιων  έχουν  άνακουφΓσθή  έξ  αίτιας  σου,  άδελφέ' 
διά  τούτο,  αν  καί  έχω  πολύ  θάρρος  έν  όνόματι  τοϋ  Χρι¬ 
στού  νά  σοϋ  διατάσσω  έκεϊνο  πού  πρέπει  νά  κόμης,  άλλ' 
όμως  έξ  αιτίας  τής  αγάπης  μάλλον  σέ  παρακαλώ»3.  Εις 
τήν  περίπτωσιν  αύτήν  τό  παράδειγμα  άναφέρεται  εις  ίσα 
πράγματα.  Διότι,  όταν  κανείς  έχει  λάθει  πρώτος,  άνοίγει 
εις  τόν  δεύτερον  κατά  κάποιον  τρόπον  κάποιαν  θύραν, 
έάν  καί  έκεϊνος  πού  πρόκειται  νά  £ητήση  είναι  όμοιος, 
ή  ήθελε  ζητήσει  τά  ίδια. 

Άλλ'  όμως  ή  παράκλησίς  μας  πολλές  φορές  γίνεται 
ισχυρά  όχι  μόνον  άπό  έκεϊνα  πού  έδόθησαν  εις  άλλους, 
αλλά  καί  άπό  έκεϊνα  πού  ήδη  συνέβησαν  εις  ημάς  τούς 
ίδιους,  πράγμα  πού  έκαμνε  καί  ό  Παύλος  γράφων  εις 
τούς  Φιλιππησίους  καί  λέγων-  «Διότι  καί  εις  τήν  Θεσσαλο¬ 
νίκην  μίαν  καί  δύο  φορές  έστείλατε  Βοήθειαν  διά  τάς  ά- 
νάγκας  μου»6.  Διά  τούτο  λοιπόν,  όταν  δίδουν  εις  άλλους, 
αύτό  ζητούν  ώς  έγγύησιν,  νά  μή  τό  είποϋν  εις  άλλους,  διά 
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εχη  γενομένη  χάρις  πολλούς  έπεγείρη  χώ  δεδωκόχι  τους  αί- 
χοϋχηας .  ό'χσπερ  ονν  ονκ  εχονιος  χαχ αφνγεϊν  εϊς  χινα  άνιι- 
γώρηοιν  χ οΰ  δόνχος  άπαξ,  εΐ  μη  καί  έχέροις  δοίη.  '  Λλ/.'  άν¬ 
θρωποι  μεν  εικόχως,  άχε  εκ.  χ  οΰ  διδόναι  γειρόμενοι  πενέσχε- 
5  οοι,  χευχο  κελεύονοιν,  ό  δε  θεός  χοννανχ  ίον  χαί  άναχηρύχχει 
καί  βοά  χά  έχέροις  διδόμενα,  εις  χό  χαί  έχέροις  παραοχεϊν 
πιχόφασιν  χ οΐ'  πάλιν  ανχόν  αίχήααι.  Τ οχ  γάρ  διδόναι  μείζοχν 
ανχόν  ό  πλονχος  δ είχννχαι.  Διό  φηοιν  ό  Πανλος'  «Ό  π/.ον- 
χών  εις  πάπας,  χαί  επί  πάχη  ας  χονς  επικαλούμενους  ανχόν». 

10  Είδες  καινήν  χινα  φύσιν  πλούχου;  Ταύχην  χαί  ον  μίμον  χήν 
ιριλοχιμίαν.  "Οχαΐ’  γάρ  άναλώσης  χδν  άποκείμενοχ·  πλούτον, 
χόχε  μάλλον  ανχόν  αυξήσεις ·  άν  δε  καχορύξης,  χόχε  μάλλον 
ήλάιχωοας.  Καί  χί  θαυμαστόν,  ει  επί  χάχν  πνενμαχ ικών  τον- 
το  συμβαίνει,  όπου  γε  χαί  επί  χάχν  σαρκικών  ον χω  γίνεται; 

15  Καί  γάρ  άν  φειδόμενός  χις  χόν  οϊχον  οίκοι  κείμεχΌν  μή  δ α- 
πανήση .  μη  δε  εις  χάς  άρουρας  έκβάλη,  χω  στομάχι  χάχν  οκοχ- 
λχ)καχν  ανχόν  παρέδωκεν  άν  δε  οκορπίση,  πλείονη  χόν  άμη- 
χόν  έργάζεχαι. 

ο.  Άκούοαχε  όσοι  πρός  χ!)ν  ελεημοσύνην  έσχε  οκνηροί. 

20  Άκούοαχε  οί  χόν  πλούτον  χηιϊν  ελαχχ οννχες  χή  φυλακή.  Ά- 
κούααχε  οι  χάχν  όναρ  πλουχονχχοχν  ονδεν  διακείιιενοι  αμεινον. 
Όνείραχος  γάρ  ονδεν  άμειχον  χά  παρόντα ■  ά'/./.'  όχαπεο  οϊ 
καθ’  ύπνους  ψανχαζόμεχ’οι  χρήματα  έχειν,  κάν  χάχν  χο.ιιιείων 


ί  7.  Ρωμ.  10,  12. 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  ΜΓ  ΨΑΛΜΟΝ 


633 


νά  μή  γίνη  ή  χάρις,  πού  έγινεν  εις  τόν  ένα,  αίτια  νά  προσ- 
έλθουν  καί  άλλοι  εις  τόν  εύεργέτην  καί  τού  ζητούν  εύερ- 
γεσίαν,  οπότε  βέβαια  αυτός  πού  εύεργέτησε  μίαν  φοράν 
μή  ήμπορών  νά  καταφύγη  εις  κάποιον  άλλον  τρόπον  ένερ- 
γείας,  θά  ύποχρεωθη  νά  εύεργετήση  καί  τούς  άλλους. 
'Αλλ'  οί  μέν  άνθρωποι  τό  λέγουν  αύτό  πρός  έκείνους  πού 
εύεργετοΰν  κατά  πολύ  φυσικόν  λόγον,  επειδή,  κάμνοντες 
εύεργεσίαν,  γίνονται  πτωχότεροι,  ό  Θεός  όμως  άντιθέτως 
καί  διακηρύσσει  καί  διαλαλεϊ  τάς  εύεργεσίας  πού  κάμνει 
εις  άλλους,  ώστε  νά  γίνουν  αιτία  καί  εις  άλλους  καί  πά¬ 
λιν  νά  ζητήσουν  άπό  αύτόν  εύεργεσίαν.  Διότι  μέ  τό  νά 
δίδη  άποδεικνύεται  μεγαλύτερος  ό  πλούτος  αύτοϋ.  Διά 
τούτο  λέγει  ό  Παύλος1  «Ό  Κύριος  πού  είναι  πλούσιος  πρός 
όλους  καί  δίδει  πρός  όλους  έκείνους  πού  τόν  έπικαλοϋν- 
ται»7.  Είδες  μίαν  κάποιαν  νέαν  μορφήν  πλούτου;  Αύτήν 
τήν  γεναιοδωρίαν  νά  μιμήσαι  καί  σύ.  Διότι,  όταν  δαπανή- 
σης  τόν  άποθηκευμένον  πλούτον,  τότε  περισσότερον  θά 
τόν  αύξήσης,  ένω,  έάν  τόν  παράχωσης  μέσα  εις  τήν  γην, 
τότε  περισσότερον  τόν  έλιγόστευσες.  Καί  τί  τό  άΕιοθαύ- 
μαστον,  έάν  αύτό  συμβαίνη  εις  τά  πνευματικά  πράγματα, 
τήν  στιγμήν  βέβαια  πού  συμβαίνει  τό  ίδιο  καί  μέ  τά  ύλικά 
πράγματα ;  Καθ’  όσον  άν  κανείς  λυπούμενος  τόν  σίτον, 
πού  έχει  άποθηκευμένον  εις  τό  σπίτι  του,  δέν  τόν  δαπα- 
νήση,  ούτε  τόν  σπείρη  εις  τούς  άγρούς,  τόν  παρέδωσεν  εις 
τό  στόμα  των  σκωλήκων,  άν  όμως  τόν  σκορπίση,  τότε  προ¬ 
ετοιμάζει  μεγαλυτέραν  άφθονίαν  πλούτου. 

3.  Ακούσατε  όσοι  δέν  δείχνετε  προθυμίαν  πρός  τήν 
έλεημοσύνην.  Ακούσατε  σύτοί  πού  ολιγοστεύετε  τόν  πλού¬ 
τον  σας  κλειδώνοντες  αύτόν  εις  τάς  άποθήκας.  Ακούσατε 
αύτοί  πού  δέν  εύρίσκεσθε  εις  καλυτέραν  κατάστασιν  άπό 
έκείνους  πού  πλουτίζουν  μόνον  εις  τό  όνειρόν  των.  Διότι 
τά  παρόντα  πράγματα  δέν  είναι  καθόλου  χρησιμότερα  καί 
σταθερότερα  άπό  τά  όνείρατα,  άλλά  όπως  άκριβώς  αύτοί 
βλέπουν  εις  τόν  ύμνον  των  ότι  έχουν  χρήματα,  καί  άν 
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γένωνται  τών  βασιλικών  κύριοι,  πάντων  είσί  πενέστεροι,  γε- 
-  νομέ)ΐ]ς  ημέρας,  ούτω  και  έπ'ι  τον  βίου  τον  παρόντος,  ό  μη¬ 
δέν  άγαγεϊν  εκεί  δτ ινηθείς,  πάντων  εστσ.ι  πενέοτ ερος,  καν  τά 
πάταων  η  κεκτημένος'  όναρ  γάρ  έπλούτηπε  νάνον.  Εί  τ οίννν 
5  βονλει  μα.  δείξαι  τον  εύπορο ν,  τότε  μοι.  δεϊςον,  όταν  ήμερα 
γένηται,  όταν  εις  την  πατρίδα  οπέλθωμεν  εκείνην  νυν  δέ 
ονκ  άνέξοιιαι  τον  πλούσιον  διαγινώσκειν  καί  τον  πένητα.  Ού 
γάρ  έστιν  αλήθεια  πραγμάτνον,  άλλ,’  όνομάτιον  χάρις  καί  εν- 
η~ι\μίο.  μάλλον.  Καθάπερ  γάο  τους  τυφλούς  κιιλονσιν  οί  πολ - 
Ό  λοί  πολυβλέποντ ας ,  άλλ’  ονκ  ακολουθεί  τφ  ονόματι  τό  πράγιια, 

,  αλλ  οΐποι  μάλιοτά  είσιν  οί  μή  ορώντες,  ουτιο  δή  καί  τδ  τών 
7 τλονπίοτν  όνομα  τιεριφ  έρεοθαι  εντ αττίλα,  φηυι  τών  ονδέν  έκελί 
κεκτ ημένων.  "Οταν  γάρ  ενταύθα  πλουτή,  τότε  μάύ.ιατα  οίδα 
ότι  πένης  έοτίν.  Ει  γάρ  μή  οψόδρα  πένης  ήι·,  ονκ  άν  σφοδρά. 
15  έπλοντει.  " Ωσπερ  γάρ  τον  τιηρόν ,  ει  μή  καϋόλον  τετνφλωται, 
ονκ  άν  αυτόν  πολυβλέποντα  έκάλεσαν,  ου τω  δή  καί  ενταύθα 
λ.ογιοτέον. 

Αποθέμενοι  ονν  τιδν  ονομάτων  την  απάτην,  άντι/.άδτο- 
μεν  των  πραγμάτων  τι/ν  αλήθειαν.  Ον  γάρ  έν  όνόιιασι  τά 
20  πράγματα  έστηκεν,  αλλά  αί  τών  πραγμάτων  φύσεις  τά  ονό¬ 
ματα  κατά  την  οίκείαν  νπόοτασιν  πλάττουσιν.  Ό  δείνα  πλού¬ 
σιος  καλείται,  άλλ’  ονκ  έστι.  Καί  πώς  ονκ  έστιν,  όταν  πολύς 
μέν  άργυρος,  πολί'  δε  χρυσίο)·,  καί  λίθοι  τίμιοι,  καί  ίιιάτια 
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ακόμη  γίνουν  κύριοι  των  βασιλικών  ταμείων,  είναι  πτωχό¬ 
τεροι  άπό  όλους,  όταν  ξημερώση,  έτσι  συμβαίνει  καί  μέ 
τά  πράγματα  της  παρούσης  ζωής,  εκείνος  πού  δέν  θά 
ήμπορέοη  τίποτε  νά  μεταφέρη  εις  τόν  άλλον  κόσμον,  θά 
είναι  πτωχότερος  άπό  όλους,  καί  άν  άκόμη  έχη  άποκτή- 
σει  τά  πάντα  εις  τήν  έδώ  ζωήν’  διότι  έπλούτισε  μόνον  εις 
τό  όνειρόν  του.  Έάν  λοιπόν  θέλης  νά  μοϋ  δείξης  τόν 
πλούσιον,  τότε  νά  μοϋ  τόν  δείξης,  όταν  θά  γίνη  ήμερα, 
όταν  θά  άπέλθωμεν  εις  τήν  πατρίδα  εκείνην,  ένώ  τώρα 
δέν  θά  ήμπορέαω  νά  διακρίνω  τόν  πλούσιον  καί  τόν 
πτωχόν.  Καθ’  όσον  δέν  είναι  άληθινά  τά  πράγματα  τοϋ 
κόσμου  αύτοϋ,  άλλ’  άπλώς  ονόματα  καί  εύφημοι  λέΕεις 
μάλλον.  Διότι  όπως  άκριθώς  ονομάζουν  οί  πολλοί  άνθρω¬ 
ποι  τούς  τυφλούς,  πολυομμάτους,  άλλ’  όμως  δέν  άντα- 
ποκρίνεται  τό  όνομα  εις  τήν  πραγματικότητα,  άλλ’  αύτοί 
είναι  εκείνοι  πρό  πάντων  πού  δέν  βλέπουν,  έτσι 
λοιπόν  καί  αύτοί  πού  φημολογοϋνται  εις  τήν  έδώ  ζωήν 
ώς  πλούσιοι,  πιστεύω  ότι  αύτοί  είναι  άπό  έκείνους  πού 
δέν  θά  έχουν  τίποτε  εις  τόν  άλλον  κόσμον.  "Οταν  δηλα¬ 
δή  είναι  πλούσιος  έδώ,  τότε  πρό  πάντων  είμαι  σίγουρος 
ότι  είναι  πτωχός.  Διότι,  έάν  δέν  ήτο  πάρα  πολύ  πτωχός, 
δέν  θά  έπλούτιζε  πάρα  πολύ.  Όπως  άκριβώς  δηλαδή  τόν 
τυφλόν,  έάν  δέν  ήτο  τελείως  τυφλός,  δέν  θά  τόν  ώνόμα- 
ζαν  πολυόμματον,  έτσι  λοιπόν  πρέπει  νά  σκεφθώμεν  καί 
εις  τήν  περίπτωσιν  αύτήν. 

Άφοϋ  λοιπόν  άποβάλωμεν  τά  άπατηλά  ονόματα,  άς 
λάδωμεν  εις  τήν  θέσιν  αυτών  τήν  άλήθειαν  τών  πραγμά¬ 
των.  Διότι  δέν  κάμνουν  τά  ονόματα  τά  άληθινά  πράγμα¬ 
τα,  άλλ'  αί  φύσεις  τών  πραγμάτων  καθορίζουν  τά  ονόματα 
σύμφωνα  μέ  τήν  πραγματικήν  ύπόστασίν  των.  Ό  τάδε  ο¬ 
νομάζεται  πλούσιος,  άλλά  δέν  είναι.  Καί  πώς  δέν  είναι, 
όταν  περιβάλλουν  αύτόν  καί  πολύς  άργυρος  καί  πολύς 
χρυσός  καί  λίθοι  πολύτιμοι  καί  ένδύματα  χρυσοστόλιστα 
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χρυσά,  καί  τά  άλλα  πάντα  αντώ  περιρρέη:  "Οτι  ον  χρυσίον, 
ονδέ  ινάτια,  ουδέ  χρήματα,  άλλ’  ελεημοσύνη  ποιεί  πλούσιον. 
Τούτα  γάο  χόριος,  τούτα  ξύλα  και  καλάμη.  'Επε'ι  τωΐον  ί- 
μάτιον ,  είπε  ιιοι ,  τότε  τον  γυμνόν  έστώτα  επί  τον  φοβερού 
5  βήματος  εκείνον  περιβαλεΐν  δννήσεται;  "Οπερ  και  Παύλος 
δεδ οίκτος  έλεγεν'  «Είπερ  και  ένδνσάμενοι,  ον  γνμνο'ι  ενρεϋη- 
σόμεθαη.  Ποια  χρήματα  τον  κινδννενοντα  έξελέσθαι  δννήσε- 
ται;  ποιοι  οίκέται  μαστιζομένω  παραστήσεσθαι  τφ  δεαπότη; 
ποΐαι  οίκ.ίαι;  ποιοι  λ  Ηλοι  τιολντιμοι;  ποια  βαλανεϊα  τόν  ρύπον 
10  άποσμήξαι  δννήσεται  τον  εκ  των  αμαρτημάτων;  Μέχρι  τίνος 
εαυτούς  άπατάτε;  μέχρι  τίνος  ον  διαβλέπετε  τών  πραγμάτων 
την  αλήθειαν,  άλλ’  επί  τα  όνείρατα  κεχήνατε,  εγγύς  και.  επί 
ίλνραις  τής  κρίσεαις  ούσης;  ’Λλλ’  έπι  τά  προκείμενα  έπα- 
νίοτμεν. 

15  "Ο ί  πατέρες  ημών  ανήγγειλαν  ήμΐν  έργον  ο  εϊργάσοι  έν 

ταίς  ήμέραις  ανιών,  έν  ήμέραις  άρχαίαις».  'Έξεστ ι  και  ή¬ 
μΐν  τούτο  ειπεΐν  κατά  αναγωγί]ν  τό  ρήμα.  Εΐ  μεν  και  έκείνοις 
οί  πατέρες  διιιγήσαντο,  άλλ,ά  καί  ήμΐν  ή  τού  θεού  χάρις  έ- 
δωκε  διά  τής  έπιφοπήσεως  τον  Πνεύματος  μ αθεΐν  τά  έκεί- 
20  ι '<-,))>.  Πώς  δέ  άν  τις  κατά  αναγωγήν  αυτά  έκλάδοι;  Εις  τά 
τής  καινής  χάριτος  έλκων  κατορθώματα  _  ότι  προς  τόν  ουρα¬ 
νόν  άνενήχθημεν,  ότι.  βασιλείας  ήξιώθημεν ,  ότι  Θεός  άν¬ 
θρωπος  γέγονε,  τό  μεσότοιχον  τον  φραγμού  λύσας.  Άλ,Χ’  ΐω- 
μεν  επί  την  ιστορίαν  λοιπόν .  Ή  Εργον  ό  εϊργάσω  έν  ταϊς  ή- 
25  μέραις  αυτών,  ;-·ν  ήμέραις  άρχαίαις» .  Παλαιού  τίνος  διηγή- 
ιιατος  μέμνηται,  καί  αρχαία  παράγει  καπορθώιιατα.  Καί  τί¬ 
νος  έ.νεκεν  ον  νέου  τίνος  μέμνηται  καί  προσφάτου ;  " Οτι  πχ- 


8.  Β'  Κορ.  5,3. 
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καί  δλα  τά  άλλα;  Καθ'  δσον  δέν  κάμνουν  τόν  πλούσιον 
οϋτε  τό  χρυσάφι,  οϋτε  τά  ενδύματα,  ούτε  τά  χρήματα, 
άλλά  ή  ελεημοσύνη.  Διότι  αύτά  είναι  χόρτος,  αύτά  είναι 
Εύλα  καί  καλάμη.  Διότι,  είπε  μου,  ποϊο  ένδυμα  θά  ήμπο- 
ρέση  νά  φορέση  τότε  εκείνος  πού  θά  στέκεται  γυμνός 
πρό  τού  φοβερού  εκείνου  βήματος;  Αύτά  άκριβώς  φο¬ 
βούμενος  καί  ό  Παύλος,  έλεγεν-  «Έάν  λοιπόν  ένδυθοΰ- 
μεν  αύτήν  τήν  ούράνιον  κατοικίαν  μας,  δέν  θά  εύρεθώμεν 
γυμνοί»8  Ποια  χρήματα  θά  ήμπορέσουν  νά  σώσουν  έκεϊ- 
νον  πού  θά  κινδυνεύη  τότε;  Ποιοι  δούλοι  θά  συμπαραστα¬ 
θούν  τόν  κύριον  πού  θά  μαστιγώνεται  τότε;  ποια  οικία; 
ποιοι  λίθοι  πολύτιμοι;  ποια  λουτρά  θά  ήμπορέσουν  νά  κα¬ 
θαρίσουν  τήν  βρωμιάν  άπό  τά  άμαρτήματα ;  Μέχρι  πότε 
θά  έΕαπατάτε  τούς  έαυτούς  σας;  μέχρι  πότε  δέν  θά 
βλέπετε  τήν  άλήθειαν  τών  πραγμάτων,  άλλά  θά  χάσκετε 
έμπρός  εις  τά  όνείρατα,  τήν  στιγμήν  ποή  ή  ήμέρα  τής 
κρίσεως  εύρίσκεται  κοντά  εις  τά  πρόθυρα;  Άλλ'  ας  έπι- 
στρέψωμεν  εις  τά  ύπό  έΕέτασιν. 

«Οί  πατέρες  μας  μας  διηγήθησαν  τό  έργον  πού  έπε- 
τέλεσες  κατά  τάς  ήμέρας  των,  κατά  τάς  άρχαίας  ήμέρας». 
Ήμποροϋμεν  νά  είποΰμεν  κατ'  άναλογίαν  καί  εις  ήμάς 
αύτά  τά  λόγια.  "Αν  καί  δηλαδή  καί  εις  έκείνους  διηγήθησαν 
οί  πατέρες  των,  άλλ'  όμως  καί  εις  ήμάς  ή  χάρις  τού  Θεού 
έδωσε  τήν  δυνατότητα  διά  τής  έπιφοιτήσεως  τού  άγιου 
Πνεύματος  νά  γνωρίσωμεν  τά  όσα  συνέβησαν  εις  έκείνους. 
Πώς  δέ  θά  ήμποροϋσε  κανείς  νά  έκλάβη  αύτά  κατ'  άνα- 
λογίαν;  Μέ  τό  νά  άντιπαραβάλλη  πρός  έκεϊνα  τά  κατορ¬ 
θώματα  τής  νέας  χάριτος,  διότι  μετεφέρθημεν  πρός  τόν 
ούρανόν,  διότι  ήΕιώθημεν  τής  ούρανίου  βασιλείας,  διότι  ό 
Θεός  έγινεν  άνθρωπος,  καταργήοας  τό  μεσότοιχον  τού 
φραγμού.  Άλλ'  άς  έλθωμεν  πλέον  είς  τήν  ιστορίαν.  «Τά 
έργον  πού  έκαμες  κατά  τάς  ήμέρας  αύτών,  κατά  τάς  άρ¬ 
χαίας  ήμέρας».  Ενθυμείται  κάποιαν  παλαιόν  διήγησιν  καί 
άναφέρει  άρχαϊα  κατορθώματα.  Καί  διατί  δέν  ένθυμεϊται 
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σά  μεν  άνΟρώποις  εικότως  των  προσφάτων  ποιονμεϋα  την 
διήγηοη·,  και  από  τούταιν  αντοΐ'ς  έπισπώμεϋα,  άιε  τής  μνή- 
α>/ς  αύταΊς  έξα σίλενονσης,  παρά  δε  Θεώ  πάντα  γνωστά,  ο¬ 
μοίως  καί  τά  παλαιά  καί  τά  νέα.  « 'Τδον »  γάρ,  φηπί,  «συ  ε- 
γνως  πάντα,  τά  έσχατα  καί  τά  άρχαΐα».  Ονδέν  διαφέρει  αν 
τε  παλαιόν  τις,  άν  τε  νέο ν  ε'ίπη  διήγιρμα,  μόνον  οίκεϊον  τώ 
υποκείμενοι  έστο).  Ποιον  ον  ν,  φι/οί,  διήγημα  άρχαϊον  λέγειν 
βούλεται ;  'Α  κονσοΜίεν. 

ι >  Η  χειρ  που  έί)νΐ)  έ,ξωλόί)  ρεύσε» ,  φηοί,  « καί  κα- 
ιεφνιενοας  αυτούς"  έκάκωοας  λαούς  και  εξέβαλες  αυ¬ 
τούς»  .  τΑρα  έπέγνωτε  ποιον  λέγει  πό/.εμον,  ποιαν  νίκην, 
ποίον  τρόπαιον,  ή  τής  παρ'  ημών  έτι  όεϊσϋε  σαφήνειας;  [Ι¬ 
δη  μεν  οϊμαι  πολλούς  συνεοτρακέναι  τό  λεγόμενον *  διά  δέ 
τους  αγνοούν τας  άναγκαί ον  και  τά  παρ’  ημών  προσϋεϊναι. 
ΓΙοίοιν  νυν  τροπαίων  μέμνηται;  ποιων  κατορϋωμάτων;  Τ(7)ν 
έν  Αιγύπτω,  τα»  έν  τή  έ.ρήμφ,  των  έν  τή  γή  τής  επαγγελίας ' 
μάλλον  δε  ιών  έν  τή  επαγγελία.  Ού  γάρ  οί  έξ  Αίγυπτον  έζελ- 
Οόντες,  οΰτοι  καί  τής  Π αλαιστίνης  έπέτνχον,  άλλα  πάντες 
έπεσον  έν  τή  ερήμω.  Ο  τε  γοϋν  οί  έξ  εκείνων  τ  εγβέντες ,  καί 
οί  έν  τή  έρήαιυ  τραμ  έντες,  εϊσηεσαν  εις  Παλαιστίνην,  φηοίν, 
ούκ  έδέηοεν  αϋτοίς  όπ/.οτν  άλ.λ'  αντοβοεί  τάς  πόλεις  είλοι·, 
καί  διαβάντες  τον  '  Ιορδάνην,  την  πρώτη  ν  αύιοϊς  άπαντήσα- 
σαν  τιόλιν  την  Ιεριχώ,  κα&άπερ  χο ρεύοντες  μάλλον  ή  πολε- 
μοΰντες  καττ/νεγκαν.  Κεκυσμημένοι  γτιο  οπλοις  ονχ  ώς  έν 
μάχαις,  άλλ’  ώς  έν  πανηγύρει  καί  χορεία  έξήεσαν,  αντί  καλ- 


9.  Ψαλμ.  138,  5. 

10.  Άριθμ.  14,23  καί  Έβρ.  3,17. 

11.  Ίησ.  Νσυή  κεφ.  6.  - 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  ΜΓ'  ΨΑΛΜΟΝ 


639 


κάποιο  νέον  καί  πρόσφατον  γεγονός;  Διότι,  όταν  άπευθυ- 
νώμεθα  πρός  ανθρώπους,  φυσικόν  είναι  νά  διηγούμεθα 
πρόσφατα  γεγονότα  καί  νά  προσελκύωμεν  την  προσοχήν 
αύτών  μέ  αύτά,  επειδή  ή  μνήμη  αυτών  αδυνατεί  νά  ένθυ- 
μήται  παλαιά  γεγονότα,  εις  τόν  Θεόν  όμως  τά  πάντα  είναι 
γνωστά,  ομοίως  καί  τά  παλαιά  καί  τά  νέα.  Διότι  λέγει, 
«Νά  σύ  τά  γνωρίζεις  όλα,  καί  τά  πρόσφατα  καί  τά  πα¬ 
λαιό»5.  Δέν  έχει  καμμίαν  διαφοράν,  έάν  άναφέρη  κανείς 
παλαιόν  ή  νέαν  διήγησιν,  αρκεί  μόνον  νά  είναι  γνωστή 
εις  αύτόν  πού  τήν  διηγείται.  Ποιαν  λοιπόν,  λέγει,  διήγη- 
σιν  άρχαίαν  θέλει  νά  είπή;  "Ας  άκούσωμεν. 

«Τό  παντοδύναμον  χέρι  σου  έζωλόθρευσεν  έθνη», 
λέγει,  «καί  έγκατέστησες  τούς  πατέρας  μας  εις  τόν  τόπον 
αύτών'  έκακοποίησες  λαούς  καί  έξεδίωζες  αυτούς».  "Αρά 
γε  άντελήφθητε  ποιον  πόλεμον  έννοεϊ,  ποιαν  νίκην,  ποιον 
τρόπαιον,  ή  χρειάζεσθε  ακόμη  τήν  διασάφησιν  έκ  μέρους 
μου;  Αλλά  νομίζω  πλέον  ότι  οί  περισσότεροι  άντελήφθη- 
σαν  τό  λεγόμενον,  χάριν  όμως  εκείνων  πού  δέν  άντελή- 
φθησαν  αύτό,  είναι  ανάγκη  νά  προσθέσω  καί  τάς  ίδικάς 
μου  σκέψεις.  Ποία  λοιπόν  τρόπαια  ένθυμεϊταί;  ποια  κα¬ 
τορθώματα;  Τά  όοα  συνέβησαν  εις  τήν  Αίγυπτον,  εις  τήν 
έρημον,  εις  τήν  γην  τής  έπαγγελίας·  πρό  πάντων  δέ  τά  όσα 
συνέθησαν  εις  τήν  γην  τής  έπαγγελίας.  Διότι  έκεϊνοι  πού 
έζήλθον  άπό  τήν  Αίγυπτον,  δέν  έπέτυχον  νά  φθάσουν  εις 
τήν  γήν  τής  έπαγγελίας,  άλλα  όλοι  άπέθανον  εις  τήν  έρη¬ 
μον10.  “Οταν  λοιπόν  έκεϊνοι  πού  έγεννήθησαν  άπό  έκεί- 
νους  πού  έξήλθον  άπό  τήν  Αίγυπτον  καί  έτράφησαν  είς 
τήν  έρημον,  είσήλθον  είς  τήν  Παλαιστίνην,  λέγει,  δέν 
έχρειάσθησαν  αύτοί  όπλα,  άλλ'  έκυρίευσαν  τάς  πόλεις 
διά  τής  κραυγής,  καί  αφού  διέβησαν  τόν  Ίορδάνην,  τήν 
πρώτην  πόλιν  πού  συνήντησαν,  τήν  Ιεριχώ,  έκυρίευσαν 
αύτήν  ώσάν  νά  έχόρευαν  μάλλον,  παρά  νά  έπολεμοϋσαν11. 
Διότι  στολισμένοι  μέ  τά  όπλα  ήτο  ώς  νά  έπορεύοντο  όχι 
πρός  μάχας,  άλλά  πρός  πανήγυριν  καί  χορόν,  περιβεβλη- 
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λωπισμοΰ  μάλλον  ή  ασφαλείας  τά  όπλα  περιθέμενοι,  καί  τάς 
ίεράς  ητολάς  περικείμενοι,  καί  προηγούμενους  άγοντες  του 
στρατοπέδου  τους  Λευίτας,  έκόκλονν  το  τείχος.  Κα'ι  ήν  ίδεΐν 
θέαμα  θαυμαστόν  και  παράδοξον ,  χιλιάδας  τοσανιας  στρατο- 
5  πεδών  εν  τάξει  και  νυθμω  βαινόντων,  εν  ησυχία  και  κόσμω 
πολλφ,  ώς  ούόενός  παρόντος ,  μετά  της  αρμονίας  εκείνης  των 
σαλπίγγων  το  παν  κατ ορθούντιον. 

ΑϊοχννέοΟωααν  οί  θορνβονντες  έν  εκκλησία.  Ει  γάρ  ένθα 
οάλ.πιγγες  ήχουν,  τοσαντη  ην  ευταξία,  ενϋα  αυτός  ό  Θεός 
10  φθέγγεται,  τίνος  τεύξονται  συγγνώμης  οί  διά  των  οικείων 
-  θορύβι  ον  τής  εκείνων  ακοής  ιήν  ακρίβειαν  έκκρούοντες  ;  'Λ  λ  - 
'  λά  τίνος  'ένεκεν,  τρι/σίν,  ονκ  εμνημόνενσε  των  έξ  Αίγυπτον; 
Επειδή  πάντες  επεσον,  έπειδί;  δίκην  εδοσαν.  Τίνος  δε  ένε- 
κεν  πάντες  άπώ/.οντο;  ’ Επειδή  τα  μεγάλα  ήμαρτον.  Εντεύθεν 
15  δε  καί  έτερον  οικονόμε  η  τό  τους  μέλλοντας  την  Παλαιστίνην 
'  άπολαμϋάνειν  άθεάτονς  είναι  τών  έξ  Αίγυπτου  κακών,  τής 
δεισιδαιμονίας,  τής  άοεβείας  άπάσης ,  και  μηόένα  διδάσκα/.ον 
·.  εχειν  τής  τοσαύτης  πονηριάς.  Ούτω  γάρ  προκατείχοντο  τή 
τών  Αιγυπτίων  συνήθεια,  σϋτως  ήσαν  άλόντες,  ώς  μετά  τ ο- 
Α>  οαύτα  θαύματα  μηδέ  έν  τή  έρήμψ  άποτρίψασϋαι  καθάριος 
τής  πλάνης  τά  λείψανα.  Ει  δε  και  Χαναναίονς  ελαβον  διό α- 
σκά/.ονς  τών  προτέρων  χαλεπωτ έρονς,  πού  ονκ  αν  έξώκειλε 
,.  τά  τής  άσεβείας  ανιοϊς;  Διά  δ'η  τούτο  κατ  είχε  ν  αυτούς  επί 
■  τής  έρημον  τούς  τεχθέντας,  έως  εις  άνόρών  ηλικίαν  ήλθε 
?5  τά  έγγονα  τών  εκείνων. 

4.  Καί  ταντα  ονκ  ο'ίκοθεν  φθεγγόμενοι  λέγομεν,  άλλ’  α¬ 
πό  τίϊνν  Γραφώ»·  άποόεικννον τες.  Διά  γάρ  τον  Ιεζεκιήλ  τούτο 
αυτό  ό  θεός  ονειδίζει  αύτοϊς,  ότι  εις  την  έρημον  αυτούς  ά- 
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μένοι  τα  όπλα  των  μάλλον  ώς  είδος  καλλωπισμού,  παρά 
ώς  μέσον  ασφαλείας,  καί  φέροντες  τάς  ιερός  στολάς  καί 
έχοντες  προπορευομένους  του  στρατού  τούς  Λευίτας,  περι- 
εκύκλωναν  τό  τείχος.  Καί  ήμποροϋσε  νό  ίδή  κανείς  θέαμα 
θαυμαστόν  καί  παράδοξον,  τόσας  χιλιάδας  στρατού  νά 
βαδίζουν  μέ  τάξιν  καί  ρυθμόν,  μέ  ησυχίαν  καί  πολλήν  κο¬ 
σμιότητα,  ώσάν  νά  μή  υπήρχε  κανείς  παρών,  καί  τό  παν 
νά  κατορθώνουν  μέ  τήν  άρμονίαν  έκείνην  των  σαλπίγγων. 

"Ας  έντραποϋν  έκεϊνοι  πού  θορυβούν  εις  τήν  έκκλησίαν 
Διότι,  έάν  ύπήρχε  τόση  εύταξία  έκεϊ  όπου  ηχούσαν  αί 
σάλπιγγες,  έκεϊ  όπου  όμιλε!  ό  Θεός,  ποιαν  συγγνώμην  θά 
τύχουν  έκεϊνοι,  πού  μέ  τούς  θορύβους  των  έμποδίξουν 
τήν  άκριβή  άκοήν  των  λόγων  έκείνων;  Αλλά  διατί,  λέγει, 
δέν  έμνημόνευσεν  έκείνους  πού  έξήλθον  άπό  τήν  Αίγυ¬ 
πτον;  Επειδή  όλοι  άπέθανον,  έπειδή  όλοι  έτιμωρήθησαν. 
Διά  ποιον  δέ  λόγον  όλοι  έχάθησαν;  Επειδή  διέπραξαν 
πολύ  μεγάλα  άμαρτήματα.  Μέ  αύτό  τό  γεγονός  έπετύγχα- 
νε  καί  κάτι  άλλο,  έκεϊνοι  δηλαδή  πού  έπρόκειτο  νά  άπο- 
λαύσουν  τήν  Παλαιστίνην  νά  μή  έχουν  ίδεϊ  τά  κακά  τής 
Αίγύπτου,  τήν  δεισιδαιμονίαν,  τήν  όλην  ασέβειαν,  καί  νά 
μή  έχουν  κανένα  διδάσκαλον  τής  τόσον  μεγάλης  κακίας. 
Διότι  τόσον  πολύ  κατείχοντο  άπό  τάς  συνήθειας  των  Αι¬ 
γυπτίων,  τόσον  πολύ  ήσαν  κυριευμένοι,  ώστε  καί  μετά  τά 
τόσα  πολλά  θαύματα  δέν  ήμποροϋσαν,  ούτε  εις  τήν  έρη¬ 
μον  ν'  άποβάλουν  πλήρως  τό  λείψανα  τής  πλάνης.  Έάν 
δέ  έλάμβανον  καί  Χαναναίους  διδασκάλους  χειροτέρους 
άπό  τούς  προηγουμένους,  πού  δέν  θά  έφθανον  τά  τής  άσε- 
βείας  αύτών;  Διά  τούτο  λοιπόν  έκράτει  τούς  γονείς  αύ- 
τών  εις  τήν  έρημον,  μέχρις  ότου  έφθασαν  εις  άνδρικήν 
ήλικίαν  τά  τέκνα  έκείνων. 

4.  Καί  αύτά  πού  λέγομεν  δέν  τά  λέγομεν  άπό  μόνοι 
μας,  άλλά  τά  άποδεικνύομεν  άπό  τάς  Γραφάς.  Διότι  διά 
τού  Ιεζεκιήλ  δι'  αύτό  τό  πράγμα  τούς  κατηγορεί  ό  Θεός, 
ότι  δηλαδή,  άν  καί  τούς  ώδήγησεν  εις  τήν  έρημον  καί 
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γαγών  καί  πολλά  διαλεχϋείς  ονκ  ήκονετο.  Άλλα  τίνος  έπ-εκεν 
όπλα  αντους  ττερικεϊσιλαι  έκέλενσε  μέλλοντας  προσιέναι  τή 
Ιεριχώ;  Θανμαστότερον  γάρ  ήν,  εί  χωρίς  δπλων  τούτο  έ- 
ποίονν.  Μάλιστα  μέν  ονν  κάν  κελεύη  τι  ποιείν  ανθρώπινον, 
Ε  και  προσλαμβάνειν  τι νά  ουμμαχί αν  αισθητήν,  σνγκατ ιών  αυ¬ 
τών  τή  άσϋ'ενεία  τούτο  ττοιεΐ.  Τί  γάρ  ή  δυνατό  δπλων  περιβό¬ 
λι)  προς  τείχους  καταβολήν;  τί  δε  σαλπίγγων  ήχή ;  ΕΙ  μέν 
γάρ  προς  άνίίρώπονς  δ  πόλεμος  ήν,  είχε  τις  τινά  ροπήν  και 
τοΐς  δπλοις  λ.ογίζεσ&αι:  εί  δέ  τείχος  έμελλε  καταπίπτ ειν,  τί- 
10  νος  ένεκεν  όπλα  περίκειντ αι;  Καί  επί  τον  Εεδεών  δέ  πάλιν 
οι  ειλημμένοι  των  μή  ειλημμένων  ήσαν  ίσοι '  ταίντες  γάρ  ή- 
οαν  ό·ήλοι.  Τίνος  ονν  ένεκεν  ταντα  γίνεται;  "Ώστε  εις  πί¬ 
στη-  αντοϋς  άγεσ&αι  τους  ταντα  κελενομένονς.  Η  γάρ  ητνχή 
σνντραφεΐσα  σώματι  καί  ονδέν  άστόματ ον  ίδονσά  ποτέ,  καί 
15  προς  τά  αίσϋητά  κεχηννΐα,  άπό  τών  δρω/ιένων  επί  τά  νοητά 
χειραγωγηϋ-ήναι  έδείτο.  α Ο&εν  καί  τοΐς  προφήταις  περί  θε¬ 
όν  διαλεγομένοις  έγένετο  χρεία  άνϋ-ρωπίνων  μνησ&ήναι  με¬ 
λών,  ονχ  Ίνα  τΐ)ν  άκήρατον  εκείνην  φνσιν  εις  μελών  οχήμα¬ 
τα  σνμπλάσωοιν,  άλλ'  ίνα  την  αίοϋητοίς  ονντραφείσαν  ψυχήν 
20  έκ  τών  άνίλρωπίνων  τά  ύπ'εο  άν&ρωπον  πα ιδενσωοι  δόγματα. 

Έπεί  ουν  καί  ή  ενέργεια  τον  Θεόν  νοητόν  τί  έστιν,  ίνα 
μή  άπιατήσωσιν  ο!  τότε,  τίϋησί  τι  αισθητόν.  Εί  γάρ  είπεν, 
ότι  έν  επτά  ήμέραις  καταστραφήσεται  ή  τιόλις,  ήσυχαζόνων 
ημών  καί  μηδέν  εργαζομένων,  ίσως  αν  πολλοί  ή  πίστη  σαν ,  νν- 
25  νί  δέ  καδάπερ  νπαβάϋ'ραν  τινά  τη  διανοία  τή  άνϋρωπίνη  τά 
έ.πιτάγματα  ταντα  υπατί&ησι.  Καί  ίνα  μή  νομίσητε  στοχασμόν 
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τούς  είπε  τόσα  πολλά,  όμως  δέν  είσηκούετο12.  'Αλλά  διατί 
διέταΕεν  αύτούς  νά  όπλισθοϋν  μέ  όπλα,  όταν  έπρόκειτο  νά 
κυριεύσουν  τήν  Ιεριχώ;  Διότι  θαυμαστότερον  ήτο,  εάν 
τό  έκαμνον  αύτό  χωρίς  όπλα.  Μολονότι  βέβαια  τούς  δια- 
τάσσει  νά  κάνουν  κάτι  τό  ανθρώπινον  καί  νά  λάβουν  μα£ί 
των  κάποιαν  αισθητήν  συμμαχίαν,  τό  κάμνει  αύτό  δέ  άπό 
συγκατάβασιν  πρός  τήν  αδυναμίαν  των.  Διότι  τί  θά  ήμπο- 
ροϋσε  νά  προσφέρη  ή  περιβολή  των  όπλων  εις  τήν  έκπόρ- 
θησιν  του  τείχους;  τί  δέ  ό  ήχος  των  σαλπίγγων;  Καθ'  ό¬ 
σον,  έάν  μέν  ό  πόλεμος  έπρόκειτο  νά  γίνη  έναντίον  αν¬ 
θρώπων  θά  ήμποροϋσε  κανείς  νά  ύπολογί£η  κάπως  καί  εις 
τήν  δύναμιν  των  όπλων,  έφ'  όσον  όμως  έπρόκειτο  διά 
τήν  κατάπτωσιν  του  τείχους,  διά  ποιον  λόγον  όπλί£ονται 
μέ  όπλα;  Καί  κατά  τούς  χρόνους  πάλιν  του  Γεδεών  οί 
ώπλισμένοι  έθεωροΰντο  ίσοι  μέ  τούς  άοπλους15-  διότι  όλοι 
ήσαν  φανεροί.  Διά  ποιον  λόγον  λοιπόν  γίνονται  αύτό; 
Διά  νά  όδηγήση  εις  τήν  πίστιν  αύτούς  πού  διετάσσοντο 
νά  πράΕουν  αύτά.  Διότι  ή  ψυχή  έπειδή  έτράφη  μα£ί  μέ 
τό  αώμα,  καί  έπειδή  δέν  είδε  ποτέ  τίποτε  τό  άσώματον, 
καί  καταγοητεύεται  άπό  τά  αισθητά,  έχρειάΖετο  νά  καθο- 
δηγηθή  άπό  τά  ορατά  πρός  τά  νοητά.  Διά  τούτο  καί  οί 
προφήται  όταν  ώμίλουν  περί  τού  Θεού,  ήσαν  άναγκασμέ- 
νοι  νά  μνημονεύουν  μέλη  άνθρώπινα,  όχι  διά  νά  παραστή¬ 
σουν  τήν  αιώνιον  έκείνην  φύσιν  μέ  σχήματα  άνθρωπίνων 
μελών,  άλλά  διά  νά  παιδαγωγήσουν  άπό  τά  άνθρώπινα  εις 
τά  ύπερφυσικά  δόγματα  τήν  ψυχήν  πού  έτράφη  μέ  τά 
αισθητά. 

Επειδή  λοιπόν  καί  ή  ένέργεια  τού  Θεού  είναι  κάτι  τό 
νοητόν,  διά  νά  μή  άπιστήσουν  οί  τότε  άνθρωποι,  μεταχει¬ 
ρίζεται  κάτι  τό  αισθητόν.  Διότι,  έάν  έλε γεν,  ότι  εις  έπτά 
ήμέρας  θά  καταστροφή  ή  πόλις,  ένώ  έσείς  θά  ήσυχά£ετε 
καί  δέν  θά  κάμνετε  τίποτε,  ίσως  πολλοί  νά  άπιστοϋσαν, 
τώρα  όμως  θέτει  αύτά  τά  προστάγματα  κάτω  άπό  τήν  άν- 
θρωπίνην  σκέψιν  ώσάν  κάποιο  ύπόβαθρον.  Καί  διά  νά  μή 
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•  τινα  είναι  τό  λεγόμενον,  ιστορίαν  τ ι να  νμϊν  παϋ,αιάν  πιοτού - 
μένην  τον  λόγον  διηγήσασθαι  βούλομαι.  Νεαιμάν  τις  ην  Σύ¬ 
ρος.  Ο  νιος  υπό  λέπρας  άλονς  και  αίσχννόμενος  τφ  πάθει, 
ώς  υπέρ  μεγίστων  κινδυνεύατε,  έρχεται  εις  Παλαιστίνην( δει 
5  γάρ  έππεμειν  τον  λόγον),  λνσιν  βονλόμενας  ενρεΐν  τοϋ  κακού 
παρά  τον  προρ,ψον.  Έλθών  ιο/πτ,  καί.  πρδς  τη  θύρα  τον 
άνδρδς  στάς.  έκάλει  τον  ιατρόν.  'Ο  δέ  νπήκονσε  μέν,  ον  μην 
έςήλθεν,  άλλ'  άπέστεώε  προς  αυτόν  κελεύων  βαπτίζεσθαι  εν 
τώ  Ιορδάνη  ποταμιό.  'Ο  δε  επειδή  τό  πρόσταγμα  ήν  κουφοί·, 
10  πολύ  τό  αισθητόν  έχον,  καί  ούχ  υψηλής  δεόμενου  διάνοιας, 
ονκ  έπείσθη.  Άλλα  τί  φηοιν;  «Εγώ  έλεγαν ,  δτι  έξελεύσεται 
καί  έπιθήοει  αυτού  την  χεΐρα,  καί  έπικαλέσεται  τον  Θεόν 
αυτού,  καί  άποσυνάξει  την  λέπρανττ . 

'Ορας  την  ψυχήν ,  πώς  αιπΰητυν  τίνος  έδεήθη  σχήμα- 
15  τ ος;  Τό  γάρ  μή  νομίσαι  τον  ιατρού  τό  πρόσταγμα  αρκεί ν,  αλλά 
δεηϋήναι  χειρός,  τής  ασθένειας  ήν  τού  θεραπευόμενου.  Πολ¬ 
λά  δέ  καί  έτερα  εντεύθεν  ήμιν  λύεται.  Διά  τούτο  καί  ό  Χριστός 
■  ~  ον  πανταχοΰλόγω  ίάται,  άλλά  καί  τή  χειρί'  καί  γάρ  έβαλε  ιήν 
χεΐρα  εις  τό  στόμα  καί  εις  την  γλώττον  καί  αλλαχού  μέν  λόγφ 
Μ  μόνφ,  άλ/.αχού  δέ  θελήματι  πάντα  ποιων,  τούς  προσιύντας  ϊάτο. 
Τίνος  ούν  ένεκεν  τούτο  έποίει;  Διά  την  ασθένειαν  των  προσ- 
ιόντων.  Καί  ’ίνα  μάθης,  ότι  διά  την  ασθένειαν  αυτών  τούτο 
έγίνετο ,  τούς  μή  δεόμενους  τών  τοιούτων  έπήνει.  «Αμήν  γάρ 
λέγω  νμϊνη,  φησίν,  « ότι  ουδέ  έν  τώ  Ισραήλ  τοσαύτην  πίστιν 


14.  Δ’  Βασ.  5,  11. 

15.  Μάρκ;  7,33. 

16.  Ματθ.  8,  10. 
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νομίσετε  τα  λόγια  αύτά  ώσόν  κάποιον  στοχασμόν,  θέλω 
νά  σας  διηγηθώ  μίαν  παλαιόν  ιστορίαν  πού  επιβεβαιώνει 
τά  λεγάμενα.  Υπήρχε  κάποιος  όνόματι  Νεαιμάν  ό  Σύρος. 
Αύτός  κυριευθείς  άπό  λέπραν  καί  έντρεπόμενος  διά  τό 
πάθος  του,  διατρέχων  μέγιστον  κίνδυνον,  έρχεται  εις  τήν 
Παλαιστίνην  (διότι  πρέπει  νά  συντομεύσω  τόν  λόγον), 
θέλων  νά  εύρη  άπό  τόν  προφήτην  απαλλαγήν  άπό  τό  κα¬ 
κόν.  Αφού  λοιπόν  ήλθε  καί  έστάθη  πρό  τής  θύρας  του 
προφήτου,  έφώναξε  τόν  ιατρόν.  Αύτός  δέ  τό  ακούσε  μέν, 
όμως  δέν  έβγήκεν  έξω,  άλλ’  έστειλε  κάποιον  πρός  αύτόν 
καί  τόν  παρήγγειλε  νά  ύπάγη  καί  νά  βαπτισθή  εις  τόν 
Ιορδάνην  ποταμόν.  Εκείνος  δέ,  έπειδή  ή  παραγγελία  ήτο 
όχι  σοβαρά  καί  περιείχε  πολύ  τό  αισθητόν  καί  δέν  έταί- 
ριαξεν  είς  άνθρωπον  ύψηλής  πνευματικής  διανοίας,  δέν 
έπίστευσεν  είς  τά  λόγια  του.  Αλλά  τί  λέγει;  «Έγώ  έπί- 
στευα,  ότι  θά  έξέλθη,  θά  θέση  επάνω  μου  τό  χέρι  του,  θά 
έπικαλεσθή  τόν  Θεόν  του  καί  θά  καθαρίση  τήν  λέπραν»14. 

Βλέπεις  τήν  ψυχήν,  πώς  έχρειάσθη  κάποιο  αισθητόν 
πράγμα;  Διότι  τό  νά  μή  θεωρήση  αρκετόν  τό  πρόσταγμα 
τού  ίατροϋ,  άλλα  νά  έχη  άνάγκην  καί  άπό  τό  χέρι  τού 
προφήτου,  ώφείλετο  είς  τήν  άδυναμίαν  τού  θεραπευομέ- 
νου.  Αλλά  καί  πολλά  άλλα  έξηγοϋνται  μέ  τό  παράδειγμα 
αύτό.  Διά  τούτο  καί  ό  Χριστός  δέν  θεραπεύει  είς  ολας 
τάς  περιπτώσεις  μέ  τόν  λόγον  του,  άλλά  καί  μέ  τό  νά 
θέτη  τό  χέρι  του'  καθ'  όσον  έθεσε,  λέγει,  τό  χέρι  του  είς 
τό  στόμα  καί  είς  τήν  γλώσσαν  τού  ά σθένους1··  καί  άλλοτε 
μέν  έθεράπευε  τούς  προσερχομένους  μέ  τόν  λόγον  του 
μόνον,  άλλοτε  δέ  έκαμνε  τά  πάντα  μέ  τό  θέλημά  του.  Διά 
ποιον  λόγον  λοιπόν  τό  έκαμνεν  αύτό;  Έξ  αιτίας  τής  άδυ- 
ναμίας  των  προσερχομένων.  Καί  διά  νά  μάθης,  ότι  αύτό 
έγίνετο  έξ  αίτιας  τής  πνευματικής  άδυναμίας  των,  μάθε 
ότι  έπαινούσεν  έκείνους  πού  δέν  είχον  άνάγκην  άπό  αισθη¬ 
τά  πράγματα.  Διότι  λέγει-  «Αλήθεια  σας  λέγω,  ότι  ούτε 
μεταξύ  τών  Ισραηλιτών  εύρον  τόσον  μεγάλην  πίστιν»1*, 


646 


ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


ενρονη-  έπειδήπερ  αυτόν  ονκ  ε'ίλκνσεν  εις  την  οικίαν  δ  εκα¬ 
τόνταρχος ,  άλλ’  έφησεν  άρκεΐν  αντοΰ  τό  πρόσταγμα.  Έπί  ουν 
τον  Έ'εκίον  ούδέν  τοιοΰτον  γίνεται,  άλλα  πρόρρησις  μόνη, 
και  ονδέν  άνάρώππων  παρελαμδ  άνετο-  διά  τοι  τούτο  και  επί 
5  τον  την  γυναίκα  ζηλοτυπούντος  παχύ τερόν  τι  ττράγμα  έπετάτ- 
τετο.  Εί  δε  δούλ.ει  κατά  αναγωγήν  έκλαδείν  τοΰτο  (« Πάν¬ 
τα  γάρ  ταντα  τύποι  σννέδαινον  έκείνοις»,  φησίτ <·  «έγράφο]  δε 
προς  νουθεσίαν  ημών,  εις  ούς  τά  τέλη  των  αιώνων  κατήντη- 
σεν»),  έννόει  τους  άριστα >ς  των  διδασκάλων  τής  Εκκλησίας 
10  άντι  σάλπιγγας  τω  λόγφ  χρωμένονς,  καί  τά  των  εναντίων 
τείχη  καταδάλλοντας,  καί  τούς  λαούς  ώπλισμένονς  τή  τον  Ιη¬ 
σού  παντενχία.  'Ο  δε  τών  επτά  ήμερων  άριάμός  τό  Σάδδαπον 
ήμιν  προδιαλύει.  Ον  γάρ  προηγουμένως  έδόάησαν  αί  τοιανται 
τον  νόμον  έντολαί.  Διά  τούτο  περί  ιιέν  των  ϋνσιών  φησι: 
15  «Τις  γάρ  έξεζήτησε  ταντα  έκ  τών  χειρών  υμών ;».  Καί  πά¬ 
λιν  «Μή  ενχαί  καί  κρέα  άγια  άψα ιροΰσι  τάς  άμαρτίας  σου»». 
Καί  πάλιν  «Μη  οψάγια  καί  άνοιας  προσηνέγκ ατέ  μοι  έν  τή 
έρημο)  έτ η  τεσσαράκοντα;».  Καί  πάλιν  «Ίνα  τί  μοι  λίβανον 
έκ  Σαδά  φέρεις,  καί  κινάμωνον  έκ  γης  μακρόάεν;».  Καί 
20  πάλιν  «Θυσίαν  καί  προσφοράν  ονκ  ήάέλησας» .  Καί  πάλιν 
«Μ ή  ολοκαυτώματα  καί,  ϋνσίας  άέλει  δ  Θεός,  ή  τό  υπακούτε ιν 
αντφ;».  Καί,  «Εί  ή&έλησας  ϋυσίαν,  έδωκα  άν>.  Καί  πάλιν 
« Ακοή  άγαϋή  υπέρ  Ουσίαν).  Καί  τάς  έορτάς  έκβάλλων  φη- 
σί~  «Μεμίσηκα,  άπώσμαι  τάς  έορτάς  υμών.  Άπόστησον  απ’ 
25  έιιον  ήχον  ώδών  σου,  καί  ψαλμών  οργάνων  σον  ονκ  άκούοο- 
μαι».  Καί,  «Ημέραν  μεγάλην  ονκ  άνέχομαι,  καί  νηστείαν  καί 
’■■■'  άργίαν  μισεί  ή  ψυχή  ιιον».  Καί  πάλιν  «Ονχ  αντη  ή  νηστεία. 


16.  Α'  Κορ.  10,  11.  · 

17.  Ήσ.  1,12. 

18.  Ίερ.  11,15. 

19.  Άμώς  5,25. 

20.  Ίερ.  6,  20. 

21.  Ψαλμ.  39,7. 


22.  Α'  Βασ.  15,  22. 

23.  Ψαλμ.  50,  18. 

24.  Α'  Βασ.  15,  22. 

25.  Αμώσ  5,  21  -23: 
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έπειδή  ακριβώς  ό  εκατόνταρχος  δέν  έκάλεσεν  αυτόν  εις 
την  οικίαν  του,  άλλ'  έθεώρησεν  αρκετόν  τό  πρόσταγμα 
αύτοϋ.  Εις  τήν  περίπτωσιν  βέβαια  τοϋ  Έίεκίου  τίποτε 
παρόμοιον  δέν  συμβαίνει,  άλλ’  απλώς  καί  μόνον  προελέ- 
γετο  καί  δέν  περιελαμβάνετο  τίποτε  τό  άνθρώπινον'  διά 
τοΰτο  λοιπόν  έδιδε  πρός  έκεϊνον,  πού  έ^ήλευε  τήν  γυναίκα 
του,  κάποιαν  έντολήν  πιό  χονδροειδή.  Έάν  δέ  θέλης  νά 
έκλάβωμεν  αυτό  κατά  τρόπον  αναγωγικόν  (διότι  λέγει- 
«"Ολα  αυτά  πού  συνέβαινον  εις  έκείνους  ήααν  συμβολικά 
καί  έγράφησαν  διά  νά  νουθετήσουν  έμάς,  είς  τούς  όποι¬ 
ους  έφθασε  τό  τέλος  τών  αιώνων»16) ,  ακέψου  τούς  άρί- 
στους  άπό  τούς  διδασκάλους  τής  έκκλησίας  πού  έχρησι- 
υοποιοΰσαν  τόν  λόγον  του  άντί  σάλπιγγος  καί  κατέΒαλλον 
τά  τείχη  τών  άντιπάλων  των  καί  τούς  λαούς,  ώπλισμένοι 
μέ  τήν  πανοπλίαν  τού  Ίησοϋ.  Ό  δέ  άριθμός  τών  έπτά  η¬ 
μερών  άποτελεϊ  δι'  ήμάς  σύμβολον  τής  καταργήσεως  του 
σαββάτου.  Διότι  δέν  έδόθησαν  προηγουμένως  αΐ  τοιαϋται 
έντολαί  τοϋ  νόμου.  Διά  τοΰτο  διά  μέν  τάς  θυσίας  λέγει- 
«Ποιος  λοιπόν  έΖήτησεν  αύτά  άπό  τά  χέρια  σας,»17.  Καί 
πάλιν-  «Μήπως  εύχαί  καί  κρέατα  ήγιασμένα  άφαιροϋν  τάς 
άμαρτίας  σου;»1*.  Καί  πάλιν-  «Μήπως  μοϋ  προσφέρατε 
σφαγμένα  £ώα  καί  θυσίας  έπί  σαράντα  χρόνια  είς  τήν 
έρημον;»1*.  Καί  πάλιν-  «Πρός  τί  μοϋ  φέρεις  λίβανον  έκ 
Σαβά  καί  κινάμωνσν  άπό  μακρυνήν  χώραν;  »ϊβ.  Καί  πάλιν- 
«Θυσίαν  καί  προσφοράν  δέν  ήθέλησες»51.  Καί  πάλιν-  «Μή¬ 
πως  ό  Θεός  θέλει  ολοκαυτώματα  καί  θυσίας  καί  όχι  ύπα- 
κοήν  είς  αύτόν;»**.  Καί-  «Έάν  ήθελες  θυσίαν,  θά  σοϋ  τήν 
προσέφερα  εύχαρίστως»55.  Καί  πάλιν-  «  Η  ύπακοή  είς  τόν 
Θεόν  είναι  προτιμοτέρα  άπό  τήν  θυσίαν»54  Καί  καταργών 
τάς  έορτάς,  λέγει-  «Έμίσησα  καί  έπεριφρόνησα  τάς  έορ- 
τάς  αας.  Άπομάκρυνε  άπό  έμένα  τόν  ήχον  τών  ώδών  σου 
καί  δέν  θέλω  ν'  άκούσω  τάς  μελωδίας  τών  μουσικών  όρ- 
γάνων  σου»*5.  Καί-  «Εορτήν  μεγάλην  δέν  άνέχομαι  καί 
νηστείαν  καί  άργίαν  μισεί  ή  ψυχή  μου»56.  Καί  πάλιν-  «Έγώ 
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ήν  έξε/,εξάμην».  Καί  δ  ’ Ιεζεκιήλ  πάλιν  έλεγε·  «Δ ώσο)  νμϊν 
προστάγματα  ον  καλά,  έν  οΐς  ον  ζήσεσϋ'ε  εν  αντοΐς».  Οϋτω 
και  τό  Σάββατον  ένταϋ-θα  λύεται.  Άλλα  διά  τί  λέγει,  « Τις 
έξεζήτησε  ταύτα  έκ  των  χειρτ~)ν  ύμών»;  Τούτο  νμϊν  καταλιμ- 
5  πόντο  λνσαΐ'  δννήσεσίλε  δε  ζά  τοιαντα  ευρίοκειν,  άν  βίον  έπι- 
δείξησίλε  καϋαρόν. 

5.  Εί  γάρ  τον  Κορνήλιον  διά  βίον  άριστον  έκάλεσεν  επί 
την  των  άπορρήττον  γνώοιν,  και  τον  ευνούχον  διά  ιό  άνα- 
γινώσκειν  υμάς  τούς  ήδη  της  πίστεως  άπολαύσαντας,  βίαν 
10  όο&όν  έπιδειξαμένονς,  διδάξει  τα  σαφέστερα.  " Ωστε  γάρ  δ 
άκάίίαρτος  βίος  εμποδίζει  την  τούτων  γνώοιν  (καϋάπερ  δ 
ΤΤαϋλός  φησιν  κΟνκ.  ήδυνή'ίλην  νμϊν  λαλήσαι  ώς  πνευματικοί^ . 
επειδή  έρεις  έν  νμϊν  είσι  καί  ζήλοι»·  καί  6  Ήσαϊας  πάλιν 
«Γνώναί  μου  ιάς  οδούς  έπιΰνμήσονσιν,  ώς  λαός  δικαισύνην 
15  πεποιηκώς»),  ούτως  ό  καΰαρός  βίος  όδηγεϊ  καί  ή  σπονδή  ή 
περί  τό  ζητεϊν.  Ζηιεϊτε  γάρ,  φησί,  καί  ενρήσετε.  Καί  ή  πα¬ 
ραβολή  δε  ή  τον  τούς  άρτους  αίτούντος  παρά  τον  κα&ενδήσαν- 
ιος  ήδη  φίλου,  τούτο  δείκνυσι.  Διά  τούτο  καί  δ  Σολομών,  έ- 
πειδι /  πνευματικά  ήτησε,  καί  άπερ  ονκ  ήτηοεν  έλαβεν.  "Ο- 
20  ταν  δέ  καί  προσεδρία,  καί  πνευματική  αϊτησις,  καί  βίος  κα¬ 
θαρός  παρή,  εννόησαν  πόση  έσται  ευκολία  πρδς  τό  λαβεΐν 
καίτοι  γε  προσεδρία  καί  καίΤ  έαυτήν  Ίσχνσε  μόνον  «Λέγω 
γάρ  νμϊντ,  φησίν,  «εί  καί  μή  διά  ιό  είναι  αυτού  φίλον  μή 
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δέν  έζέλεζα  καί  δέν  ένέκρινα  θύτην  τήν  νηστείαν»”.  Καί 
ό  Ιεζεκιήλ  πάλιν  έλεγε-  «Θά  σας  δώσω  προστάγματα  όχι 
ευχάριστα,  διά  των  όποιων  δέν  θά  ψήσετε  μέ  άσφάλειαν»5*. 
Έτσι  καί  τό  Σάββατον  καταργεϊται  έδώ.  Αλλά  διατί 
λέγει,  «Ποιος  έΖήτησε  τάς  θυσίας  αΰτάς  άπό  τά  χέρια 
σας;».  Αύτό  τό  άφήνω  εις  έσδς  νά  δώσετε  άπάντησιν' 
θά  ήμπορέσετε  δέ  νά  δίδετε  άπάντησιν  εις  παρόμοια  έρω- 
τήματα,  έάν  έπιδείζετε  βίον  καθαρόν. 

5.  Εάν  λοιπόν  προσκάλεσε  τόν  Κορνήλιον  έζ  αιτίας 
τής  καθαρότητος  τοϋ  βίου  είς  τό  νά  γνωρίση  τάς  άπορ- 
ρήτους  άληθείας2",  καί  τόν  εύχοϋχον  τοϋ  έδωσε  τήν  δύνα- 
μιν  έζ  αιτίας  τής  άναγνώσεως,  νά  γνωρίση  πάρα  πολύ  κα¬ 
λά  τάς  χριστιανικός  άληθείας20,  πολύ  περισσότερον  θά  δι- 
δάζη  είς  έσάς,  πού  ήδη  άπηλαύσατε  τήν  πίστιν,  τάς  άκρι- 
βεϊς  άληθείας,  έάν  έπιδείζετε  βίον  καθαρόν.  Διότι,  όπως 
άκριβώς  ό  άκάβαρτος  βίος  έμποδίζει  τήν  γνώσιν  αύτών 
καθώς  ό  Παύλος  λέγει'  «Δέν  ήμπόρεσα  νά  ομιλήσω  πρός 
έσας  όπως  θά  ήρμοζε  πρός  πνευματικά  ώριμους  άνθρώ- 
πους,  έπειδή  ύπάρχουν  μεταζύ  σας  φιλονεικίαι  καί  ζηλο- 
τυπίαι»11-  καί  ό  Ήσαΐας  πάλιν  λέγει'  «Θά  έπιθυμήσουν  νά 
γνωρίσουν  τάς  οδούς  μου,  ώσάν  λαός  πού  έπέδειζε  δικαι¬ 
οσύνην»”  έτσι  ό  καθαρός  βίος  οδηγεί  είς  τήν  γνώσιν  τής 
άληθείας,  καθώς  καί  τό  ένδιαφέρον  πρός  άναζήτησιν  αύ- 
τής.  Διότι  λέγει'  «Ζητείτε  καί  θά  εϋρετε»”.  Καί  ή  παρα¬ 
βολή  δέ  περί  έκείνου  πού  έζήτει  τούς  άρτους  άπό  τόν 
φίλον  του  πού  είχεν  ήδη  κοιμηθή34,  αύτό  φανερώνει.  Διά 
τούτο  καί  ό  Σολομών,  έπειδή  έζήτησε  πνευματικά  πράγμα¬ 
τα,  έλαβε  καί  έκεϊνα  πού  δέν  έζήτησεν”.  "Οταν  δέ  καί 
έπιμονή  ύπάρχη  καί  ή  αϊτησις  άναφέρεται  είς  πνευματικά 
πράγματα,  καί  ό  βίος  είναι  καθαρός,  σκέψου  πόση  εύκολία 
θά  ύπάρζη  είς  τό  νά  λάβωμεν  έκεϊνο  πού  ζητοϋμεν'  άν 
καί  βέβαια  ή  έπιμονή  καί  μόνη  της  έπέτυχεν  έκεϊνο  πού 
ήθελε-  διότι  λέγει'  «Σας  λέγω,  ότι  καί  άν  άκόμη  δέν  τοϋ 
δώση  έπειδή  είναι  φίλος  του,  όμως  θά  τοϋ  δώση  έζ  αίτιας 
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δώσει  αντφ,  διά  γε  την  αναίδειαν  αντον  δώσει  αντώ».  Άλλ.' 
έπ ανίωμεν  επί  τό  προκείμενον. 

’Έργον  δ  ειργάσο)  εν  ταίς  ήμέραις  αυτών,  εν  ήμέραις 
άρχαίαις.  '//  χειρ  σου  έθνη  έξωλόθρενσε  και  καιεφύτενσας 
■  5  αυτούς ».  ’Όρα  πώς  τή  λέξει  κυρίως  κέχρηται.  Ον  γάρ  μέχρι 
νίκης  και  ήττης  τά  τιράγματα,  φηοίν,  έστησιις  τότε,  αλλά  πε¬ 
ραιτέρω  πάντα  προήεν  καίτοι  γε  προ  τούτον  ονκ  Ισα  τά  τής 
παρατάς εως  ήν.  Οι  μεν  γάρ  κατείχαν,  οι  δέ  επήλυδες  ή- 
σαν,  άλλ'  όμως  τοσανιη  γέγονεν  ή  μεταβολή,  ώς  τονς  μεν 
10  προρρίξους  άναοπασθήναι ,  τονς  δέ  γενέσθαι  πολίτας  καί  οί- 
κήτορας.  Λιά  τούτο  επ’  εκείνων  μέν  φησιν,  «Ή  χειρ  σον  έ¬ 
θνη  έξατ/.όθρευσεν »,  έπ'ι  δέ  των  Ιουδαίων,  «Κατεφύ τενσε». 
Χεΐρα  δέ  την  δνναμιν  αυτόν  φησιν.  ΕΙ  δέ  εκείνους  έξωθεν 
έπιόντας,  και  ον  πάλιν,  ονκ  οικίαν  έχοντας ,  ονχ  δπον  όρμή- 
■15  σωσι  και  στοτσιν,  οντω  ταχέως  απέδειξε  των  ένδον  οίκούν- 
των  δνναττοτέρονς,  πολλφ  μάλλον  ημάς  τών  πατρώων  εκβε¬ 
βλημένους  ον  περιέιψεται,  φησί.  Τί  δέ  έστι  το  «Έφντευσας» ; 
’Έπηξας.  Τό  γάρ  πεφντενμένοτ'  μόνιμον  και  πεπηγός  γίνεται. 
Τί  ονν;  ού  μετέστησαν,  είπέ  μοι;  ονκ  άπήγθησαν  εις  άλ/.ο- 
20  τρίονς  τόπους;  Ναι,  άπήχϋησαν,  άλλ’  ον  παρά  τήν  ασθένει¬ 
αν  τον  καταθέντος,  αλλά  παρά  την  κακίαν  τών  φνι ενϋ έντων . 
Εί  γάρ  μή  τά  παρ'  ανιών  ένεπόδισεν,  ονδέγ  άν  έκώλνσε  μεί- 
ναι  επί  τής  οικίας. 

«Έκάκωσας  λ.αούς,  καί  εξέβαλες  αυτούς».  Τινές  περί 
25  το>ν  Αιγύπτιον  τον  τό  φασι  λέγεσ&αι,  έμοί  δέ  δοκεί  και  περί 
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τής  άδιαντροπιός  του»56.  Αλλ  όμως  άς  έπανέλθωμεν  εις 
τό  ύπό  έξέταοιν  θέμα  μας. 

«’Έργον  πού  έκαμες  κατά  τάς  ήμέρας  τής  ζωής  των, 
κατά  τάς  άρχαίας  ήμέρας.  Τό  χέρι  σου  έξωλόθρευσεν  έθνη 
καί  έγκατέοτηοες  αυτούς  είς  τήν  χώραν  των».  Πρόσεχε 
πώς  χρησιμοποιεί  λέξεις  πρός  δήλωοιν  όλων  των  λεπτο¬ 
μερειών.  Διότι,  λέγει,  δέν  έοταμάτηοες  τότε  τά  πράγματα 
μέχρις  είς  τήν  νίκην  καί  τήν  ήτταν,  άλλά  πάντοτε  προχω¬ 
ρείς  πιό  πέρα'  άν  καί  6έ6αια  πριν  άπό  αύτό  δέν  ήοαν  ϊοαι 
αί  άντιμαχόμεναι  παρατάξεις.  Διότι  οί  μέν  έντόπιοι  κατεϊ- 
χον  τήν  γήν,  ένώ  οί  Ίσραηλϊται  ήοαν  άλλοδαποί,  άλλ  όμως 
τόοον  μεγάλη  μεταβολή  ουνέβη,  ώοτε  οί  μέν  πρώτοι  νά 
ξερριζωθοϋν  καί  νά  καταοτραφοϋν,  οί  δέ  Ίοραηλίται  νά 
γίνουν  πολϊται  καί  κάτοικοι  τής  πόλεως.  Διά  τούτο  δι’  έκεί- 
νους  μέν  λέγει,  «Τό  χέρι  οου  έξωλόθρευοεν  έθνη»,  διά 
δέ  τούς  Ιουδαίους  λέγει,  «κατεφύτευοε».  Χεϊρα  δέ  ονο¬ 
μάζει  τήν  δύναμιν  αύτοϋ.  Έάν  δέ  έκείνους,  πού  ήλθον  άπό 
μακρυνήν  χώραν  καί  δέν  είχον  ούτε  πάλιν  οϋτε  οικίαν, 
ούτε  καί  τήν  δυνατότητα  νά  έγκαταοταθοϋν  όπου  θά  όρ- 
μοϋοαν,  τόοον  γρήγορα  άπέδειξεν  αύτούς  δυνατωτέρους 
άπό  έκείνους  πού  έκατοικοϋοαν  μονίμως  έκεϊ,  πολύ  πε¬ 
ρισσότερον,  λέγει,  δέν  θά  παραβλέψη  ήμας  πού  έκδιωκό- 
μεθα  άπό  τήν  πατρικήν  μας  κληρονομιάν.  Τί  σημαίνει  δέ 
τό  «Έφύτευοας»;  Έγκατέοτηοες  σταθερά.  Διότι  έκείνο 
πού  φυτεύεται  καθίσταται  μόνιμον  καί  άμετακίνητον.  Τί 
λοιπόν;  είπέ  μου'  δέν  μετώκηοαν;  δέν  ώδηγήθηοαν  είς 
ξένους  τόπους;  Ναι,  ώδηγήθηοαν,  άλλ’  όχι  άπό  άδυναμίαν 
έκείνου  πού  τούς  έγκατέοτηοεν  έκεϊ,  άλλά  άπό  τήν  κακίαν 
των  έγκατασταθέντων.  Διότι  έάν  δέν  ήμπόδιζον  είς  αύτό 
τά  ίδια  τά  έργα  των,  δέν  θά  ήμποδίζοντο  νά  μείνουν  είς 
τάς  οικίας  των. 

«Έκακοποίηοες  λαούς  καί  έξεδίωξες  αύτούς».  Ώρι- 
ομένοι  λέγουν  ότι  αύτό  λέγεται  περί  των  Αιγυπτίων,  έγώ 
όμως  έχω  τήν  γνώμην  ότι  αύτό  έλέχθη  καί  περί  των  έθνι- 


ΙΏΛΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


5$2 


τώιν  έί>νώ)ν  τούτο  είρήσϋαι.  Καί  γάρ  χάχείνονς  τιμωρίας  άπή- 
τησεν  έν  έχατέρω  την  εαυτόν  δύναμη·  έπιδεικιώ μένος,  καί  έν 
τώ  τους  πολεμίους  άναιρείν,  καί  έν  τώ  τους  οικείους  συγ¬ 
κροτεί)·.  «Ον  γάρ  εν  τή  ρομφαία  αυτών  κληρονόμησαν  γην». 

5  "Αλλος  φησίν,  «Ον  γάρ  εν  τή  μαχαίρα  αυτών  έκύ.ηρονόμησαν 
την  γην».  «Ουδέ  ό  βραχίων  αυτών  έ-σωσεν  αυτούς·  άλλ'  η  δε¬ 
ίλια  σου,  και  ό  βραχίων  σου,  καί  ό  φωτισμός  τον  προσώπου 
σου».  "Αλλος  φησί,  «Τό  φως».  «Ότι  ηύδόκησας  εν  αυτοίς». 
Καϊ  μην  (οπλισμένοι  πάντες  έκράτονν  έν  τοΐς  πολέμοις·  ώπλι- 
10  ομένοι  μέν,  άλλλ  ονκ  ήν  όπλων  τό  έργον,  άλλα  τον  στρατη¬ 
γόν  ντας  Θεόν.  Όρφς  πώς  έν  τάξει  ευχής  φαίνει  την  συμβου¬ 
λήν,  παραινώ))·  τό  παν  επί  τον  Θεόν  ρίπτειν;  ΓΤώ>ς  δέ  τό  πρά¬ 
γμα  κληρονομιάν  καλεϊ  τώιν  πατέρων  καί  των  πάππων  κτί 
τώ)ν  έπιπάππων  ον  κατεοχηκότων  την  γην,  άλ.λ’  έν  έτέρω 
15  δαπανηΰέντο))·  καιρφ;  ’Ότι  πρδς  τούς  πατέρας  ήν  ή  ύπό- 
σχεσις.  « Αενρο »  γάρ,  φησίν ,  «εις  την  γην,  ήν  άν  σοι  δείξουν 
καί,  «Σοί  δώσο)  την  γην,  καί  τω  σπέρματά  σου». 

Είπών  δέ  δεξιάν  καί  βραχίονα,  επειδή  παχύτεροι ν  έμνή- 
σϋη  λέξεων ,  δρα  πα>ς  ανάγει  τον  λόγον ί  πάλιν  έ.πάγτον,  καί 
20  λεγων,  « Καί  ό  φοχτισμός  τον  προσώπου  σου»,  τοντέστ ιν,  ή  ά)·- 
τ ιλητρις,  η  πρόνοια.  Τό  γάρ  βονλητλήναι,  τό  παρείναι  ήρκεσε 
μονον  αυτοίς.  Είτα  καί  ή  αιτία ■  «Ότι  ηνδόκησας  έν  αυτοίς >γ 
τοντέστιν,  δτι  ήγάπησας  αυτούς .  ότι  ήβονλή&ης.  " Ωστε  χά- 
ριτος  ήν,  ον  κατορδοιιιά το>ν  τά  πράγματα ^  ουδέ  έξ  οικείας  ά- 
25  ρεχής  επετνχον,  ά/./.'  έκ  τής  τον  Θεόν  φκ λανϋρωπίας.  «Σύ  ει 
αυτός  ό  βαοιλευς  μου  καί  ύ  Θεός  μοιγ  ό  έντ ελλόαενος  τας  σο>- 


37.  Γεν.  12,  1. 

38.  Γεν.  13,  5. 
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κών.  Καθ'  όσον  έζήτησε  καί  εκείνοι  νά  τιμωρηθούν,  φα- 
νερώνων  μέ  τό  καθένα  άπό  αύτούς  τήν  δύναμίν  του,  καί 
μέ  τήν  καταστροφήν  των  εχθρών,  καί  μέ  τήν  έγκατάστα- 
οιν  έκεϊ  των  ίδικών  του.  «Διότι  δέν  έκληρονόμησαν  τήν 
γην  μέ  τήν  ρομφαίαν  των».  Αλλος  λέγει,  «Διότι  δέν  έκλη- 
ρονόμηοαν  τήν  γην  μέ  τήν  μάχαιράν  των».  «Ούτε  ή  δύνά- 
μια  τού  βραχίονός  των  έοωοεν  αύτούς,  άλλ  ή  δεξιά  οου 
καί  ή  δύναμις  τού  βραχίονός  οου  καί  ό  φωτισμός  τού  προ¬ 
σώπου  οου».  Αλλος  λέγει,  «Τό  φώς».  «Διότι  έδειξες  όλην 
τήν  ουμπάθειάν  οου  πρός  αυτούς».  Επομένως  ύπερίσχυαν 
εις  τούς  πολέμους  έπειδή  ήοαν  όλοι  των  ώπλισμένοΐ'  ήοαν 
μέν  ώπλισμένοι  άλλά  τό  έργον  τής  νίκης  δέν  ήτο  άποτέλε- 
σμα  τών  όπλων,  άλλά  τού  Θεού  πού  διηύθυνεν  ώοάν  στρα¬ 
τηγός  τάς  μάχας.  Βλέπεις  πώς  παρουσιάζει  τήν  συμβου¬ 
λήν  ώσάν  είδος  προσευχής,  προτρέπων  νά  έξαρτώμεν  τό 
παν  άπό  τόν  Θεόν;  Πώς  όμιυς  ονομάζει  τό  πράγμα  κλη¬ 
ρονομιάν  τών  πατέρων  των,  τών  πάππων  καί  τών  προπάπ¬ 
πων,  άφοΰ  αύτοί  δέν  κατέκτησαν  αύτήν  τήν  γην,  άλλ'  έζη- 
σαν  αύτοί  καί  άπέθανον  εις  άλλην  έποχήν;  Διότι  ή  ύπό- 
σχεσις  έδόθη  πρός  τούς  πατέρας  των.  Διότι  λέγει"  «’Έλα 
εις  τήν  γην  πού  θά  σοϋ  δείξω”'  καί-  «Εις  έσένα  θά  δώσω 
τήν  γην  καί  εις  τούς  άπογόνους  σου»”. 

Αφού  δέ  άνέφερε  τάς  λέξεις  «δεξιόν  καί  βραχίονα», 
έπειδή  έκαμε  χρήσιν  ύλικών  πραγμάτων,  πρόσεχε  πώς 
άνυψώνει  τόν  λόγον,  προσθέτων  καί  πάλιν  τά  λόγια,  «Καί 
ό  φωτισμός  τού  προσώπου  σου»,  δηλαδή  ή  βοήθειά  σου, 
ή  πρόνοιά  σου.  Διότι  ήτο  άρκετόν  καί  μόνον  ή  θέλησις  τού 
Θεού  καί  ή  παρουσία  του.  "Επειτα  άναφέρεται  καί  ή  αιτία" 
«  Ότι  ηύδόκησας  έν  αύτοϊς»"  δηλαδή,  διότι  ήγάπησες  αύ- 
τούς,  διότι  σύ  τό  ήθέλησες.  Ωστε  ή  νίκη  ήτο  άποτέλεσμα 
χάριτος,  καί  όχι  ίδικόν  των  κατόρθωμα,  ούτε  έπέτυχον  αύ¬ 
τήν  μέ  τήν  γενναιότητά  των,  άλλά  προήρχετο  άπό  τήν 
φιλανθρωπίαν  τού  Θεού.  «Σύ  ό  ίδιος  είσαι  ό  βασιλεύς  μου 
καί  ό  Θεός  μου,  ό  προστάζων  τήν  σωτηρίαν  τού  Ιακώβ». 
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τηρίας  Ιακώβ».  'Ά/.λος,  «'Έντειλαι  περί  τής  σωτηρίας  τον 
Ιακώβ».  Και  ποια  αΐ·τη  ή  ακολουθία;  Πολλή  μεν  προς  τα 
είρημένα.  Ο  γάρ  λέγει,  τοντό  έστιν  ημείς  έκείνοη’  έγγονοι, 
και  ον  ό  Θεός  ό  αυτός,  ό  καί  τότε  καί  νυν  εκείνα  έργασάμε- 
5  νος.  ΓΙ όϋ εν  ονν  η  τοσαντη  μεταβολή;  Ον  γαρ  δή  άλλος  μεν 
εκείνος  ό  θεός,  άλλος  δέ  ού,  αλλά  ου  εί  ό  αύτός. 

ϋ.  Ουδέ  αν  πάλιν  ου  μέν  εί  ό  αυτός,  έγτο  δέ  άλλον  επι¬ 
γράφομαι  Θεόν,  άλλα  <<Σν  εί  ό  βασιλεύς  μου  καί  ό  Θεός  μου». 
Ονκ  άπεπηδήσαμέ ν  συν  τής  αρχής,  ονκ  έπεγραψάμεάα  προα- 
10  ιάτην  έτερον.  «Ο  ένιελλόμενος  τάς  σωτηρίας  Ιακώβ»"  του- 
τέοτι,  καί  ό  Θεός  ό  αυτός,  καί  ή  πρόνοια  ή  αυτή.  ΙΙόάεν  ονν 
ή  μετ αβσλ'η  των  πραγμάτων;  77  δέ  έστιν,  «Ό  έντ ελλόμενος» ; 
Ό  κελεύων,  ό  παραγγέλλων  οώζεοϋαι  τον  Ιακώβ.  Ένταϋάα 
πάλιν  την  ευκολίαν  τής  ουμμαχίας  παρίοτησι,  καί  την  έςον- 
15  σίαν  τ>ιν  πολλήν,  καί  ουδέ  άπλώς  τού  προγόνου  μέμνηται,  άλλ’ 
αντί  δικαιώματος  την  αρετήν  αν  τοϋ  προβάλλεται,  δυσωπήοαι 
τον  Θεόν  βονλομενος.  «Εν  σοί  τους  έχάρονς  ημών  κερατιον- 
μεν».  Καί  ού  ό  αυτός,  φησί,  καί  ή  πρόνοια  ή  αυτή,  και  ημείς 
σε  έπιγραφόμείία,  καί  τοις  αντοϊς  οπλοις  κεχρήμεϋα.  Τούτο 
20  γάρ  έστιν,  ο  Εν  σοί,  τους  έ χάρους  ημών  κερατ ιονμεν» .  ”  Αλλος 
δέ  φησι,  «Τους  άλίβοντας  ημάς  κεραι ιονμεν».  «, Καί  έν  τω 
όνόματί  σου  έςουδενώσομεν  τούς  έπαννοταμένονς  ήιιϊν».  ν Αλ¬ 
λος  φησί,  «Σ'νμπατι '/σομεν».  Τί  λέγω,  φησίν,  «Έν  σοί»;  ’ Λ ρ- 
/ί££  ίο  ονομα.  οον  χαλέοαι  μονον ,  καί  πάντα  άννοαι  με&*  ντιερ- 
25  βολής.  Ουδέ  γάρ  είπε,  κρατ ήσομεν,  ή,  περιεσόμε άα,  α/./.’, 

«  Εξουδενώσομεν» .  Ουδέ  ήγησόμεάα  αυτούς  τι  είναι  φησίν, 

'Γ 
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"Αλλος  λέγει  «πρόσταζε  τήν  σωτηρίαν  τοϋ  Ιακώβ».  Καί 
ποίαν  σχέσιν  έχουν  αύτά  πρός  τά  προλεχθέντα;  Έχουν 
μεγάλην  σχέσιν  πρός  όσα  έλέχθησαν.  Διότι  αυτό  πού  λέ¬ 
γει  σημαίνει  τό  έζής'  ημείς  εϊμεθα  απόγονοι  έκείνων  καί 
σύ  ό  ίδιος  ό  Θεός  πού  έπετέλεσες  τά  κατορθώματα  καί 
τά  παλαιό  καί  τά  σημερινά.  Άπό  ποϋ  λοιπόν  ή  τόσον  με¬ 
γάλη  μεταβολή;  Από  τό  ότι  δέν  είναι  έκεϊνος  μέν  άλλος 
Θεός,  άλλος  δέ  σύ,  άλλά  σύ  είσαι  ό  ίδιος. 

6.  Καί  άκόμη  ούτε  πάλιν  σύ  μέν  είσαι  ό  ίδιος  ό  Θεός, 
ένω  έγώ  άποδέχομαι  άλλον  Θεόν,  άλλά  «Σύ  είσαι  ό  βασι¬ 
λεύς  μου  καί  ό  Θεός  μου».  Δέν  άπερρίψαμεν  τήν  έζουσίαν 
σου,  ούτε  άπεδέχθημεν  άλλον  προστάτην.  «Ό  παραγγέλ- 
λων  τήν  σωτηρίαν  τοϋ  Ιακώβ»·  δηλαδή,  καί  ό  Θεός  είναι 
ό  ίδιος  καί  ή  πρόνοια  ή  ιδία.  Άπό  ποϋ  λοιπόν  προέρχεται 
ή  μεταβολή  τών  πραγμάτων;  Τί  σημαίνει  δέ  «Ό  έντελλό- 
μενος» ;  Ό  προστάσσων,  ό  παραγγέλων  τήν  σωτηρίαν  τοϋ 
Ιακώβ.  Εδώ  πάλιν  δείχνει  τήν  εύκολίαν  τής  συμμαχίας 
καί  τήν  έζουσίαν  τήν  μεγάλην,  καί  δέν  μνημονεύει  άπλώς 
καί  τυχαίως  τόν  πρόγονόν  του  Ιακώβ,  άλλά  παρουσιάζει 
τήν  άρετήν  αύτοϋ  ώσάν  νά  τήν  δικαιούται  καί  ό  ίδιος,  θέ- 
λων  ν'  άποσπάση  τήν  εύνοιαν  τοϋ  Θεού.  «Μέ  τήν  ίδικήν 
σου  βοήθειαν  θά  καταβάλωμεν  τούς  έχθρούς  μας».  Καί 
σύ,  λέγει,  είσαι  ό  ίδιος  καί  ή  πρόνοιά  σου  ή  ιδία  καί  ημείς 
έσένα  άναγνωρίζομεν  ώς  Θεόν  καί  τά  ίδια  όπλα  μεταχει- 
ριζόμεθα.  Αύτό  δηλαδή  σημαίνει,  «Έν  σοί  τούς  έχθρούς 
ήμών  κερατιοϋμεν».  Άλλος  δέ  λέγει,  «Θά  καταβάλωμεν 
έκείνους  πού  μάς  καταθλίβουν».  «Καί  έπικαλούμενοι  τό 
όνομά  σου  θά  έκμηδενίσωμεν  έκείνους  πού  έζεγείρονται 
έναντίον  μας».  Άλλος  λέγει,  «Θά  τούς  ποδοπατήσωμεν 
μαζί».  Διατί,  λέγει,  λέγω,  «Μαζί  μέ  έσένα»;  Αρκεί  καί 
μόνον  τό  όνομά  σου  νά  έπικαλεσθώ  καί  νά  τά  έπιτύχω 
όλα  μέ  ύπερβολικήν  εύκολίαν.  Διότι  δέν  είπε,  θά  ύπερισχύ- 
σωμεν,  ή,  θά  έπικρατήσωμεν,  άλλά  «Θά  τούς  έκμηδενίσω¬ 
μεν».  Δέν  θά  τούς  θεωρήσωμεν,  λέγει,  ώσάν  κάτι  τό  σπου- 
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ον  δ  ε  φοδηϋηοόμεθα.  άλλξ  ώς  ούδέν  όντας  διοεξομεν,  'Όπερ 
δηλών  έτερος  ερμηνευτής  έλεγε"  ο.Καταπατήσομεν» ,  την  κατά 
κράτος  νίκην,  τήν  χωρίς  αγωνίας  παράταξιν,  την  χωρίς  φό¬ 
βον  μάχην  δεικννς. 

5  «Ου  γάρ  επί  τω  τόςιο  μον  έλ.πιώ».  "Αλλος  η  ηοί,  « Πέποι - 

■  ϋα».  « Καί  ή  ρομφαία  μον  ον  οώσει  με».  Καί  τίνος  ένεκεν  κέ- 
χρηοαι  τούτοις;  τί  δε  καθοπλίξη,  καί  τόξον  καί  μάχαιραν  με- 
ταχειρίζη  ;  " Οτι  όντως  έκέλενοεν  ό  Θεός ·  διά  δη  τούτο  κεχρη 
μαι  μεν  αντοΐς,  τδ  δε  πάν  επ'  αυτόν  ρίπτοο.  Οντω  πολεμεϊν  τοϊς 

10  αϊσθητοΐς  έχθροϊς  έπαιδεύοντο  από  τής  άνωθεν  ροπής  ψρατ- 
τόμενοι,  οντω  τοϊς  νοητοϊς.  Καί  ον  τοίννν,  όταν  τω  διαβόλο) 

■  πολεμής,  λ.έγε,  ου  τοϊς  όηλοις  μον  θαρρώ"  τοντέστιν,  οΰ  τή  έμή 
ισχύϊ,  ουδέ  ταϊς  εμαϊς  δικαιοονναις,  άλ/.ά  τω  έλέει  τον  Θεόν. 
Ο’ύτο)  καί  Δανιήλ  έλεγεν  νΟνκ  έν  ταϊς  δικαιοονναις  ηττών 

15  έπιρρίπτομεν  ημείς  τδ>  έλεον  ημών  έμπροσθεν  οου».  «Έσοοσας 
γάρ  ημάς  εκ  των  θλιβόντων  ημάς,  καί  τονς  μιοονντας  ημάς 
κατήσχυνας».  " Αλλος ,  «Ότι  εσωοας  ημάς».  Τί  δεϊ  λέγειν  τά 
,  τταλαιά,  φηοί.  καί  τά  των  προγόνων;  Ήμεϊς  αυτοί  πολλά  τής 
οής  προνοίας  ενέχυρα  έχομεν,  καί  τρόπαια  λαμπρά  άπαριθμεϊν, 
:20  καί  νικάς  έπαλλή/.ους  καί  θαυμαστής  καί  παραδόξους  δννάμα- 
θα.  Διά  γάρ  τούτο  είπε,  «Κατήσχυνας»,  έμφαίνων  ότι  ούχ  ά- 
πλ.ώς  ή/ιάς  έξείλον,  υνδέ  απλώς  έξήρπασας,  αλλά  μετά  τής 
αίοχύ τα]ς  των  έπιόντων  ήμϊν. 

Έν  τώ  Θεώ  έπαινεθηοόμεθα  δλην  τήν  ημέραν  καί  έν  τω 
•25  ονόματί  σου  έξομολογησόμεθα  εις  τον  αιώνα».  "Αλ.λος  φηοί, 


39.  Δαν.  9,  18. 
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δαϊον,  ούτε  θά  τούς  φοβηθώμεν,  άλλά  θά  τούς  καταδιώΕω- 
μεν  ώσάν  νά  μή  είναι  τίποτε.  Αύτό  άκριβώς  θέλων  νά 
δηλώοη  άλλος  ερμηνευτής,  έλεγε,  «Θά  τούς  ποδοπατήσω- 
μεν»,  διά  νά  δείΕη  τήν  κατά  κράτος  νίκην,  τήν  χωρίς  άγω- 
νίαν  παράταΕιν  άπέναντί  των,  τήν  χωρίς  φόβον  μάχην. 

«Διότι  δέν  θά  οτηρίΕω  τήν  ελπίδα  μου  εις  τό  τόΕον 
μου».  Αλλος  λέγει,  «Δέν  οτηρίΕω  τήν  έλπίδα  μου  εις  τό 
τόΕον  μου».  «Καί  ή  ρομφαία  μου  δέν  θά  μέ  οώοη».  Καί 
διατί  χρησιμοποιείς  αυτά;  διατί  οπλίζεσαι  καί  χρησιμοποιείς 
τόΕον  καί  μάχαιραν;  Διότι  έτσι  διέταΕεν  ό  Θεός'  διά  τούτο 
λοιπόν  χρησιμοποιώ  μέν  αυτά,  άλλά  τό  παν  έΕαρτώ  άπό 
αυτόν  έτσι  έδιδάσκοντο  νά  πολεμούν  τούς  αισθητούς 
έχθρούς  των,  περιφρορούμενοι  ύπό  τής  θείας  δυνάμεως,  έ¬ 
τσι  καί  τούς  πνευματικούς  έχθρούς.  Καί  σύ  λοιπόν,  όταν 
πολεμής  τόν  διάβολον,  λέγε,  δέν  στηρίζω  τήν  δύναμίν  μου 
εις  τά  όπλα  μου-  δηλαδή  δέν  ύπερισχύω  μέ  τήν  δύναμίν 
μου,  ούτε  μέ  τάς  ίδικάς  μου  άρετάς,  άλλά  μέ  τό  έλεος  τού 
Θεού.  "Ετσι  καί  ό  Δανιήλ  έλεγε'  «Δέν  σέ  παρακαλούμεν 
νά  μας  λυπηθής  στηριζόμενος  εις  τάς  άρετάς  μας,  άλλά 
εις  τό  άπειρον  έλεος  σου»3*.  «Διότι  μας  έσωσες  άπό  έκεί- 
νους  πού  μας  καταθλίβουν  καί  κατεΕευτέλισες  τήν  δύνα- 
μιν  έκείνων  πού  μας  μισούν».  "Αλλος  λέγει,  «Διότι  μας 
έσωσες».  Διατί,  λέγει,  πρέπει  νά  άναφέρωμεν  τά  παιδιά 
καί  τά  όσα  θαυμαστά  συνέβησαν  εις  τούς  προγόνους  μας; 
Ημείς  οί  ίδιοι  έχομεν  πολλάς  άποδείΕεις  τής  προνοίας  σου 
καί  ήμποροϋμεν  ν'  άπαριθμήσωμεν  λαμπρά  τρόπαια  καί 
νίκας  θαυμαστός  καί  παραδόΕους  πού  διαδέχονται  ή  μία 
τήν  άλλην.  Διά  τούτο  λοιπόν  είπε,  «κατήσχυναι»,  διά  νά 
δείΕπ  °τι  όχι  απλώς  έσωσες  ήμας,  ούτε  άπλώς  μας  έΕήρ- 
πασες  άπό  τά  χέρια  των,  άλλά  συνέβη  αύτό  μαζί  μέ  τόν 
κατεντροπιασμόν  τών  έχθρών  μας 

«  Έχοντες  τέτοιον  Θεόν  θά  καυχώμεθα  άλας  τάς 
ήμέρας  τής  ζωής  μας  καί  θά  δοΕάζωμεν  τό  όνομά  σου 
εις  όλους  τούς  αιώνας».  "Αλλος  λέγει"  «Τόν  Θεόν  έΕυ- 
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?  "Τ6ν  θε(,ν  κατά  πάσαν  ημέραν».  Τά  μέν  γάρ  τής  νί- 

κηζ,  φηοί,  παοελήλνίλε.,  τά  δε  τής  ευχαριστίας  ήμίν  μένει.  "Ο- 
.  λην  γάρ  την  ημέραν,  πάσαν  λέγει  τήν  ζωήν.  Γ)ν  γάρ  πανόμείλα 
υμνουντες  καί  έγκαλλωπιζόμενοί  σου  ταϊς  ουμμαχίαις.  Τούτα 
-5  γάρ  ημών  δόξα,  τούτο  καύχημα,  έν  τούτφ  προς  άπαντας  φι- 
λοτιμούμεϋα.·  ούχ  ότι  πά/.ιν  έχομε ν  μεγάλην  καί  θαυμαστήν, 
ονδ  ότι  πρώτοι  νικώμεν,  ονδ’  ότι  ρώμη  σώματος  περιγινόμεϋα- 
άλ/έ  ότι  Θεόν  έχομεν  άληϋή,  έν  τούτφ  κανχώμεϋα-  ούγ_  όταν 
.  υοηϋής  ήμϊν  μόνον,  άλλα  καί  όταν  έγκαταλιμπάνης.  Τούτο  γάρ 
10  εΓ,ην>  !<  Ολην  τήν  ημέρα.)»·  καίλάπερ  καί  Παύλος  φησιν  «Ε- 
μοί  δέ  μ  ή  γένοιτο  κανχάσϋαι.  εϊ  μή  έν  τω  ατανρφ  τον  Χρι¬ 
στούν».  Ον  γάο  έστιν,  ούκ  έστιν  έτέοα  δόξα  τοιαύτη.  Διό  καί 
πάλιν  έλεγεν,  νΟύ  μόνον  δέ,  άλλά  καί  κανχώμενοι  έν  τφ  Θεφ». 
Ονδέν  γάο  ίσον  τούτον  τον  καυχήματος.  Μηδείς  το/ννν  επί 
15  *λθύτν  “βγοίοφρονείτω,  μηδείς  έπί  τ,νι  τών  6 ιοντικών,  άλλ’ 
επι  τοντω  μόνον,  έπί  τω  ιόν  Θεόν  έχεις  Δεσπότην.  Τούτο  πό¬ 
σης  ε/.εν&ερίας  άμεινον „  τούτο  τών  ουρανιών  αυτών  βέλτιον. 

:  ΕΙ  γαρ  το  άκούειν  τού  δεινός  καί  τού  δεινός  καύχημα  πολλά- 
κις  ήνεγκε  παρ'  άνΰρώποις,  έννόησον  τό  άκούειν  τού  Θεού  ή- 
20  λίκην  φέρει  δόξαν.  Διό  καί  ό  Παύλος  αντί  μεγάλου  άξιώμα- 
τος  τέ&ενκε  τούτο  λέγονν  αΟί  δέ  τού  Χριστού,  τήν  σάρκα  έσταν- 

;  ρωσαν.  «Διώμαλμα».  Άλλος,  «Άεί».  Ό  δέ  Εβραίος  τούτο 
. « Σέλ »  λέγει. 

«Αυνί  δέ  άπώσω  καί  κατήσχννας  ημάς».  "Αλλος  φηοί, 

25  ι,-Καίπερ  άπώοο,».  Άλλος,  « Καί  γε  άπώοω».  Άλλος,  «Άλλά 
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μνοϋμεν  καθ’  έκάοτην  ημέραν».  Τά  μέν  λοιπόν  τής  νίκης, 
λέγει,  έπέρασαν,  μας  μένουν  όμως  τά  της  ευχαριστίας. 
Λέγων  6έ6αια  όλην  τήν  ημέραν,  έννοεί  όλην  τήν  ζωήν. 
Διότι  δέν  παύομεν  νά  οέ  ύμνοϋμεν  καί  νά  έγκωμιάζωμεν 
τήν  ουμμαχίαν  σου.  Καθ’  όοον  αύτό  είναι  δόξα  μας,  αύτό 
καύχημά  μας,  μέ  αύτό  ύπερηφανευόμεθα  πρός  όλους·  όχι 
επειδή  έχομεν  μεγάλην  καί  θαυμαστήν  πόλιν,  ούτε  έπειδή 
πρώτοι  νικώμεν,  ούτε  έπειδή  καταβάλλομεν  τούς  έχθρούς 
μας  μέ  τήν  δύναμιν  τού  σώματός  μας,  αλλά  καυχώμεθα 
έπειδή  έχομεν  Θεόν  άληθινόν'  όχι  όταν  μόνον  μας  βοηθής, 
άλλα  καί  όταν  μας  έγκαταλείπης.  Διότι  αύτό  σημαίνει  «όλην 
τήν  ήμέραν»"  όπως  άκριβώς  λέγει  καί  ό  Παύλος·  «Είθε 
νά  μή  συμβή  εις  έμένα  νά  καυχηθώ  διά  τίποτε  άλλο,  παρά 
μόνον  διά  τόν  σταυρόν  τού  Χριστού»40.  Διότι  δέν  ύπάρχει, 
δέν  ύπάρχει  άλλη  τέτοια  δόξα.  Διά  τούτο  καί  πάλιν  έλεγεν' 
«"Οχι  μόνον  θά  σωθώμεν,  άλλά  καί  καυχόμεθα  διά  τόν 
Θεόν»41.  Πράγματι  δέν  ήμπορεϊ  τίποτε  νά  έξισωθή  μέ  αύ¬ 
τό  τό  καύχημα.  Κανείς  λοιπόν  ας  μή  ύπερηφανεύεται  διά 
τόν  πλούτον  του,  κανείς  νά  μή  ύπερηφανεύεται  διά  κάτι 
άπό  τά  κοσμικά,  άλλά  δι'  αύτό  καί  μόνον,  έπειδή  έχει  Κύ¬ 
ριον  τόν  Θεόν.  Αύτό  είναι  προτιμότερον  άπό  κάθε  έλευθε- 
ρίαν,  αύτό  είναι  καλύτερον  καί  άπό  αύτούς  τούς  ίδιους 
τούς  ούρανούς.  Διότι,  έάν  πολλές  φορές  άποτελή  καύχημα 
διά  πολλοί  άπό  τούς  άνθρώπους  τ&  Ϋά  είναι  άκροαταί  τού 
τάδε  καί  τού  τάδε,  σκέψου  πόσην  δόξαν  δημιουργεί  τό 
νά  είναι  κανείς  άκροατής  τών  λόγων  τού  Θεού.  Διά  τούτο 
καί  ό  Παύλος  άπό  άλλου  μεγάλου  άξιώματος  άνέφερεν 
αύτά  τά  λόγια-  «Οι  δέ  πιστεΰοντες  εις  τόν  Χριστόν,  έσταύ- 
ρωσαν  τά  σαρκικά  πάθη  των»4*.  Ακολουθεί  τό  «διάψαλμα». 

Αλλος  έξηγεϊ  «πάντοτε».  Ό  δέ  έβραϊος  αύτό  τό  ονομά¬ 
ζει  «Σέλ». 

«Τώρα  όμως  μας  έσπρωξες  μακριά  σου  καί  μάς  κατεν- 
τρόπιασες».  Αλλος  λέγει,  «”Αν  καί  μας  άπώθησες  μα¬ 
κριά  σου».  "Αλλος,  «Καί  Βέβαια  μας  άπώθησες  μακριά 
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οΤόν  Θεόν  νμνούμεν  κατά  πάσαν  ημέραν».  Τά  μεν  γάρ  τής  νί¬ 
κης,  ψησί,  πα ρεΛήλνΙίε,  τά  δέ  τής  ευχαριστίας  ήμϊν  μένει.  "0- 
λην  γάρ  την  ημέραν,  πάσαν  λέγει  την  ζωήν.  Ον  γάρ  παυόμεϋα 
υμνούν τες  καί  έγκαλλωπιζόμενοί  σου  ταΐς  ονμμαχίαις.  Τούτο 
5  γάρ  ημών  δόξα,  τούτο  καύχημα ,  έν  τούτω  προς  άπαντας  <ρι- 
λοτιμούμεΰα ·  ονχ  δτι  πά/πν  έχομεν  μεγάλην  καί  θαυμαστήν, 
ονδ’  δτι  τιοώτοι  νικώ  μεν,  ονδ’  δτι  ρώμη  σώματος  περιγινόμεϋα' 
άλ.λ.’  δτι  Θεόν  έχομεν  άληδή,  έν  τούτω  κανχώμεΟα-  οϋχ,  όταν 
βυηϋής  ήμϊν  μόνον  άλλα  καί  όταν  έγκαταλΐ[ΐπάνης .  Τούτο  γάρ 
10  έοτιν,  «"0/7; ν  την  ημέραν»·  καθάπερ  καί  Παύλος  φησιν  «Ε- 
μοί  δέ  μή  γένοιτο  κανχάσϋαι,  εϊ  μή  έν  τφ  στανρφ  τον  Χρι¬ 
στού».  Ον  γάρ  έοτιν,  ούκ  'έστιν  έτέρα  δόξα  τοιαύτη.  Διό  καί 
πάλιν  έλεγεν,  « Ον  μόνον  δέ,  αλλά  καί  κανχώμενοι  έν  τφ  Θεφ ». 
Ονδέν  γάρ  Ίσον  τούτον  τού  καυχήματος .  Μηδείς  τοίννν  επί 
1  ^  πλούτο)  μεγαλοψρονείτο),  αηδείς  επί  τινι  των  βιωτικοόν,  άλ.λύ 
επί  τούτω  μόνον,  επί  τφ>  ιόν  Θεόν  έχεις  Δεσπότην.  Τούτο  πά- 
οης  ελευθερίας  άμεινοιμ  τούτο  των  ουρανών  αυτών  βέλ.τιον. 
ΕΙ  γαρ  τό  άκούειν  τού  δεινός  καί  τού  δεινός  καύχημα  πολλά- 
κις  ήνεγκε  παρ’  άνϋρώποις,  εννόησαν  τό  άκούειν  τού  Θεού  ή- 
20  λικην  ψερει  δόξαν.  Διο  καί  δ  Παυλ,ος  αντί  μεγάλου  αξιώμα¬ 
τος  τέθεικε  τούτο  λέγοον’  «Οί  #έ  τού  Χριστού,  την  σάρκα  έσταν- 
ρωσαν.  « Αιαψαλμα ».  "Αλλος,  «Αεί».  Ο  δέ  Εβραίος  τούτο 
« Σέλ »  λέγει. 

«Αννί  δέ  άπώσω  καί  κατήαχννας  ημάς».  "Αλλος  ψηοί, 
25  «Καίπερ  άπώοω».  "Αλλος,  « Καί  γε  άπώσω».  " Αλλος ,  «  Αλλά 


40.  Γαλ.  6,  14. 

41 .  Ρωμ.  5,  1 1 . 

42.  Γαλ.  5,  24. 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  ΜΓ  ΨΑΛΜΟΝ 


659 


μνοϋμεν  καθ'  έκάστην  ημέραν».  Τά  μέν  λοιπόν  τηα  νίκηα, 
λέγει,  έπέρασαν,  μάα  μένουν  όμωα  τά  τήα  εύχαριστίαα. 
Αέγων  βέβαια  ολην  τήν  ημέραν,  έννοεί  ολην  τήν  ζωήν. 
Διότι  δέν  παύομεν  νά  σέ  ϋμνοϋμεν  καί  νά  έγκωμιάζωμεν 
τήν  συμμαχίαν  σου.  Καθ’  όσον  αυτό  είναι  δόΕα  μαα,  αύτό 
καύχημά  μαα,  μέ  αύτό  ύπερηφανευόμεθα  πρόα  όλουσ-  όχι 
έπειδή  έχομεν  μεγάλην  καί  θαυμαστήν  πόλιν,  ούτε  έπειδή 
πρώτοι  νικώμεν,  ούτε  έπειδή  καταβάλλομεν  τούα  έχθρούα 
μαο  μέ  τήν  δύναμιν  τού  σώματόα  μαα,  αλλά  καυχώμεθα 
έπειδή  έχομεν  Θεόν  άληθινόν'  όχι  όταν  μόνον  μάα  βοηθήα, 
άλλά  καί  όταν  μάα  έγκαταλείπηα.  Διότι  αύτό  σημαίνει  «ολην 
τήν  ήμέραν»  όπωα  άκριβώα  λέγει  καί  ό  Παϋλοα  «Είθε 
νά  μή  συμβή  εία  έμένα  νά  καυχηθώ  διά  τίποτε  άλλο,  παρά 
μόνον  διά  τόν  σταυρόν  τού  Χριστού»10.  Διότι  δέν  ύπάρχει, 
δέν  ύπάρχει  άλλη  τέτοια  δόΕα.  Διά  τούτο  καί  πάλιν  έλεγεν 
«"Οχι  μόνον  θά  σωθώμεν,  αλλά  καί  καυχόμεθα  διά  τόν 
Θεόν»41.  Πράγματι  δέν  ήμπορεϊ  τίποτε  νά  έΕισωθή  μέ  αύ¬ 
τό  τά  καύχημα.  Κανεία  λοιπόν  άα  μή  ύπερηφανεύεται  διά 
τόν  πλούτον  του,  κανεία  νά  μή  ύπερηφανεύεται  διά  κάτι 
άπό  τά  κοσμικά,  άλλά  δι'  αύτό  καί  μόνον,  έπειδή  έχει  Κύ¬ 
ριον  τόν  Θεόν.  Αύτό  είναι  προτιμότερον  άπό  κάθε  έλευθε- 
ρίαν,  αύτό  είναι  καλύτερον  καί  άπό  αύτούα  τούα  ίδίουα 
τούο  ούρανούα.  Διότι,  έάν  πολλέα  φορέα  άποτελή  καύχημα 
διά  πολλοί  άπό  τούα  άνθρώπουα  τό'  νό  είναι  άκροαταί  τού 
τάδε  καί  τού  τάδε,  σκέψου  πόσην  δόΕαν  δημιουργεί  τό 
νά  είναι  κανεία  άκροατήα  των  λόγων  τού  Θεού.  Διά  τούτο 
καί  ό  Παϋλοα  άπό  άλλου  μεγάλου  άΕιώματοα  άνέφερεν 
αύτά  τά  λόγια·  «Οί  δέ  πιστεύοντεα  εία  τόν  Χριστόν,  έσταύ- 
ρωσαν  τά  σαρκικά  πάθη  των»1*.  Ακολουθεί  τό  «διάψαλμα». 
"Αλλοα  έΕηγεϊ  «πάντοτε»,  Ό  δέ  έβραϊοα  αύτό  τό  ονομά¬ 
ζει  «Σέλ». 

«Τώρα  όμωα  μάα  έσπρωΕεα  μακριά  σου  καί  μάα  κατεν- 
τρόπιασεα».  "Αλλοα  λέγει,  «'Άν  καί  μάα  άπώθησεα  μα¬ 
κριά  σου».  ’Άλλοα,  «Καί  βέβαια  μάα  άπώθησεα  μακριά 
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•  προς  ιούτοις  άπεβάλου ».  « Καί  ονχ  έςελενση  ό  Θεός,  έν  ταϊς 
δννάμεσι ν  ημών».  'Άλ λος  « Καί  ον  προέρχη  εν  τάίς  στρατεν- 
οεσιν  ημών».  Τφ  γάρ  ά .κοσμώ  αισχύνη  ενϋκοσς  επεται,  και 
τό  πάσι  προκείσβαι  προς  το  πάσχειν  κακώς.  Δυνάμεις  δε  έν- 
5  ταύΤλα  τά  στρατόπεδα  αυτών  καλεϊ,  επειδή  εν  ανταις  ή  τοϋ  6α- 
οιλέως  δύναμις,  και  τούτο  καλώς  τοϋ  θεόν  οΐκονομήσαντος, 
νόστε  σύνδεσμον  είναι  τώ  άρχοντι  και  τοΐς  άρχομένοις.  "Ο  τε 
γάρ  ϋασιλενς  δεΐται  τών  υπηκόων,  και  οΐιτοι  τον  τιροοτάτου, 
και  άλλήλων  εν  χρεία  καϋεστηκααι  πο/./.η.  " Ωστε  γάρ  μη  είναι 
10  η  να  άπόνοιαν  τά  μεγάλλα  πολλάκις  τών  μικρών  δεΐσίλαι  ύ  Θε¬ 
ός  παρεακεύαηεν.  Τούτο  και  επί  τών  άψυχων  εποίηοε.  Πολ¬ 
λάκις  γοΰν  κίονα  σαλενόιτενον  ψηφ'ις  νποτεάεϊσα  εστησε,  και 
μνριαγ ωγύν  πλοιον  μικρόν  πηδάλιον  ϊ (λύνει,  και  κινδύνων  ά- 
παλ/.άιτει.  Τί  δέ  έστι,  «Καίπερ  άπώσω  ημάς»;  " Οτι  και  τοι- 
15  αν  τα,  ψησί)  πα&όντες,  ονκ  άφιστάμεΜ  σου,  δοξολογονντες,  6- 
μνονντες.  εν  σοι  καλλωπιζόμενοι.  νΑπέστρεψας  ημάς  εις  τά 
όπίσω  παρά  ιούς  έχϋοονς  ημών,  καί  οι  μισοϋντες  ημάς  διήρ- 
παζον  έαντοϊς».  Ά ι/.λυς  ιρησίν,  ώ'Εταςας  ημάς  εσχάτους  παν¬ 
τός  εναντίον».  'Όρα  πώς  επαίρει  τά  δεινά  τώ  λόγω  και  έκ- 
20  τραγωδεϊ  την  συμφοράν,  δεικννς,  ότι  εί  και  άμαρτωλοϊ  σφόδρα 
τ\σαν,  όμως  δίκην  δεδώκααιν  ικανήν. 

ι .  Τούτο  και  οι  παΊδες  εκ  περιουσίας  ποιουσίν  εν  τη  κα¬ 
μίνια  άδοντες  και  λέγοτπες’  ιιΠαρεδωκας  ήιιάς  εις  χεϊρας  έ- 
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σου».  "Αλλος,  «  Αλλά  μαζί  μέ  τά  άλλα  μάς  άπεμάκρυνες 
άπό  κοντά  σου».  «Καί  δέν  θά  Βαδίσης,  Θεέ  μου,  μαζί  μέ 
τάς  δυνάμεις  μας  τάς  στρατιωτικός  ώς  σύμμαχος».  "Αλ¬ 
λος,  «Καί  δέν  Βαδίζεις  έμπρός  άπό  τά  στρατεύματά  μας». 
Διότι  τήν  άπομάκρυνσιν  άκολουθει  άμέσως  ό  κατεντροπια- 
σμός,  καί  ό  έΕευτελισμός  ένώπιον  όλων  γίνεται  ή  άρχή 
των  κακοπαθημάτων  μας.  Δυνάμεις  δέ  έδώ  ονομάζει  τά 
στρατεύματά  των,  έπειδή  εις  αύτά  στηρίζεται  ή  δύναμις 
τοΰ  Βασιλέως,  καί  αύτά  είναι  κάτι  πού  έρρυθμίσθη  καλώς 
ύπό  τοΰ  Θεού,  ώστε  ν'  άποτελή  τρόπον  συνδέσεως  μεταΕύ 
τοΰ  άρχοντος  καί  τών  άρχομένων.  Διότι  καί  ό  Βασιλεύς 
χρειάζεται  τούς  ύπηκόους  του  κσί  αύτοί  τόν  προστάτην 
των,  καί  χρειάζονται  πάρα  πολύ  ό  ένας  τόν  άλλον.  Ωστε 
λοιπόν  διά  νά  μή  συμβαίνη  κανένας  παραλογισμός,  ό  Θεός 
έρρύθμισε  τά  πράγματα  έτσι,  ώστε  τά  μεγάλα  πολλές  φο¬ 
ρές  νά  έχουν  άνάγκην  άπό  τά  μικρά.  Αύτά  τό  έκαμε  καί 
μεταΕύ  τών  άψύχων.  Πολλές  φορές  δηλαδή  μίαν  κολώναν 
σαλευομένην  τήν  έστήριΕε  μία  μικρή  πέτρα  πού  έτοποθε- 
τήβη  εις  τήν  βάσιν  της,  καί  τό  τεράστιον  πλοίον  τό  διευ¬ 
θύνει  ένα  μικρόν  πηδάλιον  καί  τό  προφυλάσσει  άπό  τούς 
κινδύνους.  Τί  σημαίνει  δέ,  «Καίπερ  άπώσω  ήμάς»;  "Οτι 
δηλαδή,  λέγει,  άν  καί  έπάθαμεν  τέτοια  καί  τόσα  πολλά, 
δέν  φεύγομεν  άπό  κοντά  σου,  άλλά  σέ  δοΕολογοϋμεν,  σέ 
έΕυμνοϋμεν  καί  καυχώμεθα  δι  έσένα.  « Επέτρεψες  νά 
στραφώμεν  νικημένοι  πρό  τών  έχθρών  μας  καί  έκεϊνοι 
πού  μάς  μισούν  διήρπαζον  τά  ύπάρχοντά  μας  διά  λογα¬ 
ριασμόν  των».  "Αλλος  λέγει,  «Μάς  έκαμες  κατωτέρους 
άπό  κάθε  έχθρόν  μας».  Πρόσεχε  πώς  διογκώνει  τά  δεινά 
μέ  τόν  λόγαν  καί  διεκτραγωδεί  τήν  συμφοράν,  διά  νά  δεί- 
Εη,  ό,τι  καί  άν  άκόμη  ήσαν  πάρα  πολύ  άμαρτωλαϊ,  δμως 
έτιμωρήθησαν  ικανοποιητικά. 

7.  Αύτό  κάμνουν  εις  ύπερβολικόν  βαθμόν  καί  οί  τρεις 
παϊδες  μέσα  εις  τήν  κάμινον  τότε  ψάλλοντες  καί  λέγον- 
τες'  «Μάς  παρέδωσες  εις  τά  χέρια  τών  παρανόμων 
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χθριών  ανόμων,  έγϋίπτων,  αποστατών,  και  βασιλεΐ  άδικη)  και 
πονηροτάτφ  παρά  πάσαν  την  γήν».  Και  πάλιν  «  Εσμικρνί'θη- 
μεν  παρά  πάντα  τά  έθνη,  και  έσμέν  ταπεινοί  εν  πάοη  τη  γη». 
Τοντο  και  ενταύθα  δηλοί,  μο  νονού  χι  λέγων  πάντων  γεγόναμεν 
5  ατιμότεροι,  επειδή  της  σής  έγνμνώθημεν  ιτρονοίας'  και  ουδέ 
μέχρι  τούτων  έστη  τά  δεινά,  άλλά  και  νομή  γεγόναμεν  τοις 
πολεμίοις,  κατ'  εξουσίαν  ημάς  διανεμομένοις.  Τούτο  γάρ  έστι, 
" Λιήρπαξον  έαντοίς»,  τοντέστιτη  ονδενός  δντος  τον  κωλύοντος. 
«’  Εδωκας  ημάς  ώς  πρόβατα  βρώσεως,  και  έν  τοις  έ&νεσι 
10  διέσπειρας  ημάς».  ν Αλλος  φησίν, «Έλίκμησας  ημάς».  ΤΙ  έστιν 
«Ώς  πρόβατα  βρώσεως»;  Ενεπιχειρήτους  ποιήσας,  εντελείς 
δείξας.  'Έστι  γάρ  και  πρόβατα  κτήσεως,  ιά  προς  γονήν  έπι- 
'  τήδεια,  τά  δέ,  διά  τό  γήρας  ή  τό  άγονον,  εις  βοώπιν  μόνον 
έστι  χρήσιμα.  Καί  τό  δή  χαλεπώτερον,  τό  καί  εις  τά  έθνη  διο,ι- 
15  οεθήναι,  ο  πάντων  αντοίς  βαρύτερον  ήν,  τό  μηδέ  τον  νόμον 
δννααϋαι  μετά  ακρίβειας  ψνλάττειν  εκεί,  και  τής  πατρώας 
έκ-πεπτ ωκέναι  πολιτείας.  Καί  ουδέ  εις  έν  έθνος,  άλλά  παντα- 
'/ον,  φησί,  καί  προς  έν  μόνον  έσμέν  έτοιμοι ,  τό  πάσχειν  κα¬ 
κώς,  άμύνεσθαι  δέ  ή  άνταίρειν  χείρας  ονδέ  ίσχνομεν.  Τον- 
20  το  γάρ  ή  ιών  προβάτων  είκών  δηλ οι. 

«Απέδον  τόν  λαόν  σον  άνευ  τιμής».  ” Αλλος  φησίν ,  «Εν 
ονχ  νπαρςει» .  Άλλος,  «Ονχ  ύπάρξεως».  « Καί  ονκ  ήν  πλήθος 
εν  τοις  άλλάγμασιν  ημών».  'Άλ/.ος  η  ησί'  «Καί  ον  πολλήν  έ¬ 
πη  ι  η  σας  την  τιμήν  αυτών».  'Ό  δέ  λέγει  τοιοϋτόν  έοτυ  καί  γάρ 
25  ικρόδρα  ασαφές  είναι  δοκεί  τό  ρητόν,  άλλά  προοέχετε,  ϊνα  μετά 
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εχθρών,  των  πιό  χειροτέρων,  των  αποστατών,  καί  εις  Βα¬ 
σιλέα  άδικον  καί  πιό  πονηρόν  άπό  όλους  τούς  άλλους  Βασι¬ 
λείς  της  γης»4’.  Καί  πάλιν'  «Έγίναμεν  μικρότεροι  άπό  όλα 
τά  έθνη  καί  περκρρονούμεθα  άπό  όλην  την  γην»41.  Αύτό 
καί  έδώ  δηλώνει,  ώσάν  δηλαδή  νά  λέγη-  έγίναμεν  άτιμό- 
τεροι  άπό  όλους,  έπειδή  έστηρήθημεν  τήν  πρόνοιάν  σου' 
καί  δέν  έσταμάτησαν  τά  δεινά  μέχρις  αύτά,  άλλ  έγίναμεν 
καί  άντικείμενον  διανομής  μεταξύ  τών  έχθρών  μας,  πού  μάς 
διανέμονται  όπως  αυτοί  θέλουν.  Διότι  αύτό  σημαίνει  τό, 
«Διήρπαξον  έαυτοϊς»,  δηλαδή,  χωρίς  νά  ύπάρχη  κανείς 
νά  τούς  έμποδίξη.  «Μάς  παρέδωσες  εις  τούς  έχθρούς  ώσάν 
πρόβατα  διά  νά  μάς  φάγουν  καί  μάς  διεσκόρπισες  μεταξύ 
τών  έθνικών».  "Αλλος  λέγει,  «Μάς  διεσκόρπισες  ώσάν  τό 
άχυρον».  Τί  σημαίνει,  «Ώς  πρόβατα  Βρώσεως»;  Μάς  κατέ¬ 
στησες  εύκολοκατσβλήτους,  μάς  έκαμες  άσημάντους. 
Διότι  ύπάρχουν  καί  πρόβατα  άναπαραγωγικά,  πού  εί¬ 
ναι  κατάλληλα  πρός  γέννησιν  άλλων,  ένω  άλλα  είναι,  έξ 
αιτίας  τού  γήρατος  καί  τής  στειρότητός  των,  χρήσιμα 
μόνον  διά  τροφήν.  Καί  τό  χειρότερον  ΒέΒαια  είναι  τό  ότι 
διεμοιράσθησαν  εις  τά  έθνη,  πράγμα  πού  ήτο  δι  αύτούς 
βαρύτερον  άπό  όλα,  διότι  δέν  ήμποροΰν  έκεϊ  οϋτε  τόν 
νόμον  νά  φυλάξουν  μέ  άκρίβειαν,  καί  έξέπεσαν  άπό  τόν 
πατροπαράδοτον  τρόπον  ξωής.  Καί  δέν  διεμοιράσθημεν 
εις  ένα  μόνον  έθνος,  άλλά,  λέγει,  διεσκορπίσθημεν  εις 
όλα  τά  έθνη,  καί  δι"  ένα  μόνον  πράγμα  είμεθα  έτοιμοι,  τό 
νά  κακοπαθοΰμεν,  μή  έχοντες  τήν  δύναμιν  νά  άμυνθώμεν 
π  νά  σηκώσωμεν  τά  χέρια  μας  έναντίον  των.  Διότι  αύτό 
φανερώνει  ή  εϊκών  τών  προβάτων. 

«Έπέτρεψες  νά  πωληθή  ό  λαός  σου  χωρίς  καμμίαν 
άξίαν».  "Αλλος  λέγει,  «ώς  νά  είναι  άνύπαρκτος».  "Αλλος, 
«τόν  κατέστησες  άνύπαρκτον».  «Καί  δέν  ήσαν  πολλοί  έ- 
κεΐνοι  πού  έπεσαν  έπάνω  μας  μέ  άλλαλαγμούς  καί  μάς 
ένίκησαν».  "Αλλος  λέγει"  «Καί  κατέστησες  όχι  μεγάλην 
τήν  τιμήν  αύτών».  Αύτό  δέ  πού  λέγει  σημαίνει  τό  έξης* 
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οννέσεως  ηιάλλητε.  Τί  ονν  έστ ι  τό  λεγόμενον;  Τό  εντελές  αυ¬ 
τών  και  ούδαμινύν  παρίστησιν,  ώς  ονδενός  όντας  άξιους,  ώς 
ενώνους  και  ευκαταφρόνητους ,  ούτως  ημάς  εΊασας.  Και  τούτο 
άπό  της  συνήθειας  τής  ανθρώπινης  φηοίν.  ’Έθος  γάρ  ήμϊν 
5  τά  άτιμα  καί  τά  εντε/.ή  και  άνεν  τιμής  διδόναΐ'  ών  δέ  πολύς 
ήμιν  ό  λόγος,  καν  άποδώμεθα,  πολλής  άποδιδόμεθα  τιμής·  ών 
δέ  ον  πολύς  λόγος  ήμϊν,  ταΰια  και  δωρεάν  παρέχομεν.  Των 
γούν  οϊκετών  τούς  αγνώμονας  οι  μέν  τάς  ήμιοείας  τής  τιμής, 
οί  δέ  τούτους  άπέδονιο  μή  λαβόντες  μηδέν.  Εϊ  δέ  τό  έλάττο- 

10  νος  παραχωρήοαι  τιμής  δείκννοι,  την  εντέλειαν  τον  πιπρασκο- 
μενον.  τό  μηδέ  τιμής  λαβεϊν,  άλ.λ.'  άνεν  τιμής,  πολλφ  μάλλον. 
Τούτο  ονν  φηοιν  ώσπερ  άν  εϊ  τις  άνθρτυπος  άνεν  τιμής  έκσταίη 
τών  αντού,  ον  τω  και  αυτός  ώς  άτιμους  ή  μάς  εϊαοας,  κατε- 
φρονησας  ημών  σφόδρα.  Τούτο  γούν  και  εν  τή  επαγωγή  δη- 
λ°ϊ  είπών  « Και  ονκ  ήν  πλήθος  έν  τοΐς  άλλάγμασιν  ήαώνν 
τοντέστιν,  έν  τή  ώνή  ήμών.  Διό  και  έτερός  φηοιν ,  «Εν  τή  τι¬ 
μήσει  ήμών»·  τοντέστιν,  έν  τή  ποτίσει  ήμών.  Ή  γάρ  τιμή  άλ¬ 
λαγμα  έστί'  διδομεν  γάρ  ο  ικέτην  πολλάκις,  και  λαμβάνομεν 
άργνριον  ή  χρυσών. 

20  ιώΕθον  ημάς  όνειδισμόν  τοϊς  γείτοσιν  ήμών,  μυκτηρισμόν 
και  χλευασμόν  τοΐς  κύκλιο  ήμών».  "Αλλος  λέγει,  ι< Ποιιπήν 
τοϊς  κύκλω  ήμών».  «’Έϋον  ή  μάς  εις  παραβολήν  έν  τοΐς  έθνε- 
Γ/ΐ».  Χαλεπή  αν  τη  τιμωρία  και  άφόρητος,  μάλιοτα  τό  παρά  τών 
άοεβώιν  όνειδίϊεσθαι ,  τό  παρ'  έγθροιν  ταύτα  πάσχει  ν,  και  κν- 
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βέβαια  φαίνεται  πάρα  πολύ  ασαφές  τό  ρητόν,  άλλα  προσέ¬ 
χετε,  ώστε  μέ  σύνεσιν  νά  ψάλλετε  τόν  ψαλμόν.  Τί  σημαί¬ 
νει  λοιπόν  τό  λεγόμενον;  Π  άριστά  τό  εύτελές  αύτών  καί 
τό  μηδαμινόν,  ώσάν  νά  μή  έχωμεν  καμμίαν  άΕίαν,  μας  έγ- 
κατέλειψες  ώσάν  φθηνούς  καί  εύκαταφρονήτους.  Καί  αύ- 
τό  τό  λέγει  λαμβάνοντάς  το  άπό  τήν  άνθρωπίνην  συνήθειαν. 
Διότι  συνηθίΕομεν  νά  δίδωμεν  τό  άχρηστα,  τό  εύτελή  καί 
έκεϊνα  πού  δέν  έχουν  καμμίαν  άΕίαν,  έκεϊνα  όμως  πού  τό 
θεωροϋμεν  σπουδαία,  καί  άν  άκόμη  τό  δώσωμεν,  τό  δίδο- 
μεν  μέ  μεγάλην  τιμήν,  ένω  έκεϊνα  πού  δέν  είναι  πράγμα¬ 
τα  μεγάλης  άΕίας,  αύτά  τό  δίδομεν  καί  δωρεάν.  Από  τούς 
δούλους  έκείνους  πού  είναι  άχάριστοι,  άλλοι  μέν  τούς 
πωλοϋν  εις  τό  ήμισυ  τής  τιμής,  άλλοι  δέ  τούς  έδωσαν 
πολλές  φορές  καί  χωρίς  νά  λάβουν  τίποτε.  Έάν  δέ  ή  πώ- 
λησις  εις  μειωμένην  τιμήν  φανερώνη  τήν  εύτέλειαν  του 
πωλουμένου  πράγματος,  πολύ  περισσότερον  μηδαμηνόν 
είναι  έκεϊνο  πού  τό  δίδει  κανείς  χωρίς  νά  λάβη  κάτι,  δη¬ 
λαδή  χωρίς  τιμήν.  Αύτό  λοιπόν  έννοεϊ'  όπως  άκριβώς  έάν 
ένας  άνθρωπος  ήθελεν  έγκαταλείψει  τό  πράγματά  του 
χωρίς  τιμήν,  έτσι  καί  σύ  μάς  έγκατέλειψες  ώς  άχρήστους, 
μάς  περιεφρόνησες  πάρα  πολύ.  Αύτό  λοιπόν  κατ’  άναλο- 
γίαν  δηλώνει  καί  έδώ,  λέγων  «Καί  δέν  ήσαν  πολλοί  εκεί¬ 
νοι  πού  έπεσαν  έπάνω  μας  μέ  άλλαλαγμούς  καί  μάς  ένίκη- 
σαν»'  δηλαδή  διά  νά  μάς  άγοράσουν.  Διά  τούτο  καί  άλλος 
λέγει,  «διά  τήν  έκτίμησίν  μας»'  δηλαδή,  διά  τήν  πώλησίν 
μας.  Διότι  ή  τιμή  είναι  άντάλλαγμα-  δίδομεν  δηλαδή  πολ¬ 
λές  φορές  δοϋλον  καί  παίρνομεν  άργυρον  ή  χρυσόν. 

«Έπέτρεψες  νά  γίνωμεν  άντικείμενον  όνειδισμοΰ  εις 
τούς  γείτονάς  μας,  καί  έμπαιγμοϋ  καί  χλευασμού  εις  τά 
τριγύρω  μας  έθνη».  Αλλος  λέγει1  «Νά  διαπομπευθοΰμεν 
εις  τά  τριγύρω  μας  έθνη».  «Έπέτρεψες  νά  γίνωμεν  μετα- 
Εύ  τών  έθνικών  άντικείμενον  συΕητήσεως  καί  όνειδισμοΰ». 
Είναι  φοβερή  αύτή  ή  τιμωρία  καί  άνυπόφορος,  πρό  πάν¬ 
των  ό  έΕευτελισμός  έκ  μέρους  τών  άσεβών,  τό  νά  πάσχουν 
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κ,λ ω  περικ.είοϋαι  τούς  έπεμβαίνοντας  αντοις,  και  πανιαχόθεν 
αυτούς  περιβεβλήαθαι  υπό  των  ονειδιζονιων.  Τι  δε  εστι  «πα- 
οαβολή»;  Διήγημα,  όνειδος.  Καί  γάρ  μιαροί  τινες  καί  αναί¬ 
σθητοι  ήααν  οί  κύκλω,  ον  μόνον  ονκ  έλεονντες,  αλλά  καί  δνει- 
5  δίζοντες,  ο  όή  ιιάλιατα  αυτούς  εδακνεν.  Ενταύθα  δέ  μοι  τούς 
"Άραβας  λέγειν  δοκεί,  τούς  εκ  γεπόνοτν  αύτοίς  οίκονντας. 
ιιΚίνησιν  κεφαλής  έν  τόϊς  λαοίς».  Αλλος  φησί  «Μετακίνημα» 
'Ο  δε  "Εβραίος,  «Μανονι 5».  Η  τοντό  φησιν,  ότι  μετ εκίνηπας 
ημάς,  ή  διά  τον  οχήματος  τής  κινήσεως  τής  κεφαλής  τον  οφό- 
10  δρα  έη  ηδομένον  τιμ·  παροινίαν  ένδείκννται.  «"Ολην  την  ημέ¬ 
ραν  ή  εντροπή  μου  κατ εναντίον  μοϋ  έστ (».  "Αλλος  φησίν,  «II 
άοχημοοννη  μοι >».  «Καί  ή  αισχύνη  τον  προσώπου  μου  έκάλυψέ 
με,  άπδ  φτονής  ονειδίζοντας  καί  καταλαλοΰντος» .  Άλλος  φησί, 
« Καί  βλασφημονντος».  «Άπό  προσώπου  εχθρόν  καί  έκδιώκον- 
15  τος».  Ταντα  των  τίμιο  αιών  μάλλον  αυτούς  εδακνεν.  Επειδή 
γάρ  αεί  καί  συνεχώς  ευημερίας  άπήλαυον,  καί  ττών  πολέμιο»· 
έκράτουν,  τά  πάντων  τότε  ήνοίχθη  στόματα,  πεσόντων  αν  το»· 
καί  ϋποοκελιοθέντων.  καί  ουδέ  άνακύψαι  είγον,  αλλά  διηνε¬ 
κή  τιμωρίαν  νπέμενον. 

20  « Ταντα  πάντα  ήλθεν  έφ’  ημάς,  καί  ούκ  έπελαθόμεθά  σου, 

και  ονκ  ήδ ικήσαμεν  έν  διαθήκη  σου».  " Αλλος ,  «Ουδέ  παρ ελο¬ 
γ  ιαάμεθα  την  συνθήκην  σου»,  α  Απεναντίας  τοϊς  άλλοις,  φησίν. 
ήμεΐς  ήλϋομεν.  Εκείνοι  μέν  γάρ  καί  προ  τ τον  δεινών  νπε- 
οκελίοθηοαν,  ημείς  δέ,  φησί,  καί  μετά  τά  δεινά  έστήκαμεν 
25  άπερίτρετπτον  την  γνώμην  έχοντες.  Ταντα  δέ  λέγουσιν  εύ ελπί¬ 
δας  ποιούν τες  τούς  όντας  μετ'  αυτών.  Διό  δή  τον  Δανιήλ  και 
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δλα  αυτά  άπό  τούς  εχθρούς  των,  νά  εύρίσκωνται  τρι¬ 
γύρω  των  οι'  ποδοπατοϋντες  αύτούς  καί  νά  περιβάλλων- 
ται  άπό  παντού  άπό  τούς  χλευαστάς  των.  Τί  σημαίνει  δέ 
«παραβολή» ;  Διήγησις,  όνειδισμός.  Καθ'  όσον  οί  εύρισκό- 
μενοι  τριγύρω  των  έθνικοί  ήσαν  θδελυροΐ  καί  άναίσθητοι, 
πού  όχι  μόνον  δέν  τούς  ελεούσαν,  άλλά  καί  τούς  έχλεύα- 
ζον,  πράγμα  πού  κατ’  έΕοχήν  τούς  έπλήγωνεν.  Έδώ  δέ 
νομίζω  ότι  εννοεί  τούς  Αραβας,  πού  έκατοικοϋσαν  τότε 
εις  τά  γειτονικά  μέρη.  «Έπέτρεψες  εις  τούς  λαούς  νά 
κινούν  ειρωνικά  καί  χλευαστικά  τήν  κεφαλήν  των».  "Αλ¬ 
λος  λέγει,  «μετακίνημα»,  ό  δέ  έβραίος,  «Μανούδ».  "Η  αύ- 
τό  έννοεϊ,  ότι  μάς  μετετόπισες,  ή  μέ  τό  σχήμα  τής  κινή- 
σεως  τής  κεφαλής  φανερώνει  τήν  κακήν  συμπεριφοράν 
τού  πάρα  πολύ  χαιρεκάκου  άνθρώπου.  «Συνεχώς  ή  έν- 
τροπή  μου  εύρίσκεται  έμπρός  μου».  "Αλλος  λέγει,  «Ή 
άσχημοσύνη  μου».  «Καί  ή  έντροπή  διά  τό  κατάντημά  μου 
έκάλυψε  τό  πρόσωπόν  μου,  έΕ  αιτίας  έκείνων  πού  μέ  ονει¬ 
δίζουν  καί  μέ  χλευάζουν».  Αλλος  λέγει  «έΕ  αίτιας  έκεί¬ 
νων  πού  βλασφημοϋν».  «Καί  έΕ  αιτίας  τής  συμπεριφοράς 
τών  έχθρών  καί  τών  διωκτών  μου».  Αύτά  τούς  έπλήγωναν 
περισσότερον  άπό  τάς  τιμώρίας.  Διότι,  έπειδή  πάντοτε  καί 
συνεχώς  εύημεροϋσαν  καί  ύπερίσχυον  τών  έχθρών  των, 
ήνοιΕαν  τότε  τά  στόματα  όλων,  όταν  έΕέπεσαν  αύτοί  καί 
ύπεσκελίσθησαν,  καί  δέν  ήμποροϋσαν  ούτε  τό  κεφάλι  νά 
σηκώσουν,  άλλά  ύπέμενον  συνεχή  τιμωρίαν. 

«"Ολαι  αύταί  αί  συμφοραί  ήλθον  έναντίον  μας  καί  ό¬ 
μως  δέν  σέ  έλησμονήσαμεν  καί  δέν  παρεβιάσαμεν  τήν  δια¬ 
θήκην  πού  έκαμες  μέ  τούς  προγόνους  μας».  "Αλλος,  «Καί 
ούτε  περιεφρονήσαμεν  τήν  διαθήκην  σου».  Ημείς,  λέγει, 
έπράΕαμεν  αντίθετα  άπό  τούς  άλλους.  Διότι  έκεϊνοι  μέν 
ύπεσκελίσθησαν  καί  πρό  τών  συμφορών,  ένω  ήμεϊς,  λέγει, 
καί  μετά  τάς  συμφοράς  παρεμείναμεν  μέ  άμετακίνητον  τήν 
γνώμην  μας.  Αύτά  δέ  τά  λέγουν  διά  νά  ένθαρρύνουν  έκεί- 
νους  πού  ήσαν  μαζί  των.  Διά  τούτο  λοιπόν,  ένω  ό  Δανιήλ 


ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


663 

τών  τριών  παίδων  λεγόνηον,  «Ήμάριομεν,  ήνομήσαμει·» ,  ον- 
τοι  λέγονσιν,  «Ονκ  ήδιχήσαιιεν  εν  διαθήκη  σον»,  έπαίρο πες  τά 
η  οοιέ/ΐιατα  τών  σνστρατιοατοιν.  ΚΙ  γαρ  τα  μέγιστα  πεπονθα- 
μεν,  ψηοί,  καί  έγγονοι  ιιδν  ιά  μεγάλα  ενηργετημένων  έσμέν, 
5  και  έν  ταϊς  ονμηαραϊς  ονκ  έζεκλίναμεν,  πολλής  σωτήριας  η- 
μϊν  'έσται  ελπίς. 

8.  "Οττερ  ονν  έλ  αρχής  ελεγον,  τούτο  καί  νύν  φημι,  οί 
έν  ευχής  τάςει  τά  η  ρονήματα  αντών  άΐείφονσιιγ  ώαανεί  προς 
αντονς  ελεγον  ιίι·ος  ένεκεν  άπεγνώκατε  τής  σωτηρίας;  θεόν 
10  έχομε ν  τον  προϊστάμενον  ήμιαν  ει  καί  τι  ήμϊν  ήμάρτητ αι,  δί¬ 
κην  έδομεν  ικανήν  έν  τοϊς  πειρασμοΊς  έοτήκαμεν  γενναίοτς- 
τον  άεί  καί  αμαρτωλών  προϊστάμενον  οδηγόν  έγομεν  διό  πάν- 
τοϋεν  δει  τό  τέλος  προσδοκάν  χρηστόν.  Τί  δέ  έστ ιν,  « Ονκ  ήδι- 
κήσαμεν  έν  διαθήκη  σον»;  Τουιέστιν,  ονκ  ήδικήσαμεν  περί 
15  7 αντα,  ά  ί.πιστενθημεν,  α/.λέ  έψνλάς-αμεν  μετά  ακρίβειας.  Καί 
γάρ  μεγίστη  αδικία  έστίν,  όταν  τον  νόμον  τις  παραβαίνη  τον 
άμύνοντα,  τον  ονκ  έώντα  ονδέ  παρά  τών  πλησίον  άδικεϊσθαι, 
καί  την  κακίαν  κωλνοντα,  όταν  περί  τον  τοσαΰτα  πασέχον τα 
άγαθά  αγνοτμονή .  « Καί  ονκ  άπέστη  εις  τι'ι  όπίσιο  ή  καρδία  ή- 
20  μα»·».  ’ Άλλος  η  ησίν,  « Ονκ  άπεχώρηοε».  "Καί  ονκ  έΐέκλινας 
τάς  τρίβονς  ημών  άπό  τής  οδού  οον».  'Άλλος  ψηοίν,  «Ουδέ 
μετεκλίθη  τά  ύπορθονντα  ημάς».  ’Άλλος,  « Καί  ονκ  άπεσιρά- 
ψη  εις  τά  όπίοοτ  ή  καρδία  ημών ,  καί  ονκ  έκλινε  βήματα  ημών». 

"Οπ.εο  έιτπροσθεν  είρηκε ,  τούτο  καί  ενταύθα  λέγει,  οί 
25  έν  τοσοντφ  κλύδωνι  κακίαν  ονδέ  μικρόν  παρεσαλενθησαν.  Κα¬ 
λώς  δέ  όντως  εϊπεν.  " Ωσπερ  γάρ  ό  νόμος  εις  τά  έμπροσθεν  ά- 
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καί  οί  τρεις  παίδες  λέγουν,  «Ήμαρτήσαμεν  καί  παρενομήσα- 
μεν»,  αύτοί  λέγουν,  «Δέν  παρε6ιάσαμεν  τήν  διαθήκην  σου», 
διά  νά  έξυψώσουν  τό  φρόνημα  των  συστρατιωτών  των. 
Διότι,  λέγει,  έφ'  όσον  έπάθαμεν  τά  πιό  χειρότερα  καί  εϊμε- 
θα  άπόγονοι  έκείνων  πού  έδέχθησαν  τάς  πιό  μεγάλας  εύερ- 
γεσίας  καί  δέν  ύπεκύψαμεν  εις  τάς  συμφοράς,  άρα  ύπάρχει 
μεγάλη  έλπίς  πρός  σωτηρίαν  μας. 

8.  Εκείνο  λοιπόν  πού  έλεγον  άπό  τήν  άρχήν,  αύτό  καί 
τώρα  θά  εϊπώ,  προγυμνάζουν  τό  φρόνημα  αύτών  ύπό  μορ¬ 
φήν  προσευχής,  καί  είναι  ώσάν  νά  έλεγον  πρός  αύτούς' 
διατί  άπεγοητεύθητε  διά  τήν  σωτηρίαν  σας;  "Εχομεν  τόν 
Θεόν  προϊστάμενόν  μας·  καί  άν  άκόμη  έπράξαμεν  κάποιο 
αμάρτημα,  έτιμωρήθημεν  άρκετά'  εις  τούς  πειρασμούς  έ- 
στάθημεν  μέ  γενναιότητα"  εχομεν  οδηγόν  τόν  αιώνιον  προ¬ 
στάτην  τών  άμαρτωλών-  διά  τούτο  πρέπει  νά  περιμένωμεν 
άπό  παντού  εύχάριστον  τέλος  τών  συμφορών  μας.  Τί  ση¬ 
μαίνει  δέ,  «Ούκ  ήδικήσαμεν  έν  διαθήκη  σου» ;  Δηλαδή  δέν 
παρέβημεν  αύτό  πού  μας  ένεπιστεύθησαν  οί  πατέρες  μας, 
άλλά  τά  έφυλάζαμεν  μέ  άκρίβειαν.  Καθ'  όσον  μεγίστη  αδι¬ 
κία  είναι,  όταν  κανείς  παραβαίνη  τόν  νόμον  πού  τόν  προ- 
φυλάσσει,  τόν  νόμον  πού  δέν  τόν  άφήνει  νά  άδικηθή,  ούτε 
άπό  τούς  πλησίον  του,  καί  έμποδίίει  τήν  κακίαν,  όταν  δεί- 
χνη  άχαριστίαν  πρός  έκεϊνον  πού  τού  παρέχει  τόσα  πολλά 
άγαθά.  «Καί  δέν  άπεμακρύνθη  ή  καρδία  μας  άπό  κοντά  σου». 
Αλλος  λέγει,  «Δέν  άπεχώρησε».  «Καί  δέν  μας  άφησες 
νά  παρεκκλίνωμεν  άπό  τάς  οδούς  σου».  Άλλος  λέγει, 
«Δέν  άνεκλήθησαν  άπό  έμας  αί  έποικοδομητικαί  έντολαί 
σου».  "Άλλος  λέγει"  «Καί  δέν  έστράφη  όπίσω  ή  καρδία  μας 
καί  δέν  έΕέκλιναν  τά  βήματά  μας  άπό  τάς  οδούς  σου». 

"Εκείνο  πού  είπε  προηγουμένως,  αύτό  λέγει  καί  έδώ, 
ότι  ούτε  κατ'  έλάχιστον  έΕέκλιναν  άπό  τάς  έντολάς  του 
άν  καί  εύρέθησαν  μέσα  εις  μίαν  τόσον  μεγάλην  τρικυμίαν 
κακών.  Καλώς  δέ  ώμίλησεν  έτσι.  Διότι,  όπως  άκριβώς  ό 
νόμος  οδηγεί  πρός  τά  έμπρός,  έτσι  ή  παρανομία  μεταφέ- 
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γει,  ο'ύτα,ς  ή  παρανομία  εις  τά  δπίσω  μεϋιστησι"  και  ώσπερ 
ύ  νόμος  την  δρϋήν  οδόν  βαδίζει,-  κελεύει,  ούτως  ή  παρανομία 
πρός  την  έρημον  και  άβατο,  τον  άνθρωπον  μεθίστησιν.  Όδόν 
ον ν  τον  νόιιον  ψησίν  ενταύθα.  Τό  δέ,  « Εξέκλινας»,  όπερ  οί 
5  άλλοι  λέγονσιν,  «Ουδέ  μετεκλίθη  τά  νπορθοϋντα  ημάς  από  τής 
ύδον  σου»,  ό  'Εβραϊός  ι,ηοιν>  « Ούαϋέτ  άσονρενον  μενί  όραχν 
εί  δέ  κατά  τους  έβδομήκοντα  βονληϋείη  τις  έρμηνεν οαι,  καί 
ον  κατά  τούς  άλλους,  το,  »  Εςεκλινας  τας  τριβονς  ημών  απο 
τής  ύδον  σον»,  τοϋτό  έστιν ,  ότι  άπώκιοας  τον  ναόν-  σου,  καί  έν 

10  άλλοτοία  είναι  πεποίηκας'  όπερ  ονκ  εια  τας  λατρείας  έπιτε- 

λεΐσθαι. 

-ύΌτι  έταπείνωοας  ημάς  εν  τοπομ  κακωσεως» .  Αλλος  ψη¬ 
οίν,  ιζΑοικήτιο».  "Αλλος,  <ύΕν  τοπο)  Σειρη νω,ο,.  « Και  έπεκα- 
λ.νψεν  ημάς  οκιά  θανάτου».  Αλλος  λεγει ,  «  Επωμαοας  ημάς». 
'5  Αντη  ιιοι  δοκεί  ή  άνταπόδοπις  πρός  τά  άνω  είναι,  έν  οίς  τα 

κακά  διηγούνται  λέγοντες,  ο  Η  αισχύνη  τον  προσώπου  μου  έ- 

κάλ.υψέ  με ,  από  φωνής  ονειδίζοντας  καί  κατ αλαλούντοςν  ιύ'Οτι 
ύ  ιαπείνΐ',αας  ή  μάς».  Εί  μεντοι  προς  το,  «  Εζεκλ,ινας  τας  τρι- 
6ους  ημών  από  τής  όδοΰ  σον »,  λάβοι  τις  αυτό,  ένταϋθα  άκολου- 
20  ίΕαν  έχει  κατά  την  έννοιαν,  ήν  εϊρήκαμεν.  Δήλοι  γαρ  πώς  έ:κ 
το,ν  τριβών  αυτών  άπώοατο  αντονς,  της  ττολιτειας  λέγω  καί 
των  νομίμων,  τό  εις  τόπους  έρημους  άπαγαγεϊν,  και  μεταξύ 
πολεμίων  άψειναι.  Γούτο  γάρ  έοτι  το,  ΕΕκαλνψεν  ημάς  σκιά 
θανάτου »'  τοί-ς  κινδύνους  λέγων  τούς  ϋανατον  τικτοντας,  καί 
25  ών  πλησίον  οί  θάνατοι,  ώσπερ  καί  ωδίνας  ϋανατον  και  πά¬ 
λας  αδου’  ή  Γραφι/  καλεΐ.  Καί  τό  άφνκτον  των  δεινών  διά 
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ρει  εις  τά  όπίοω'  καί  όμως  ό  νόμος  προοτάοοει  νά  6αδί- 
ζωμεν  τήν  ορθήν  οδόν,  έτοι  ή  παρανομία  μεταφέρει  τόν 
άνθρωπον  πρός  τόν  έρημον  καί  άδιάβατον  δρόμον.  Όδόν 
λοιπόν  έδώ  ονομάζει  τόν  νόμον.  Τό  δέ  «Έξέκλινας»,  πού 
οί  άλλοι  έξηγοΰν  μέ  τό  «Ούτε  μετεκλήθηοαν  αί  έντολαί 
αου  έκεϊναι  πού  συντελούν  εις  την  έποικοδόμηοίν  μας», 
ό  έβραϊος  τό  λέγει  «Ούαθέτ  άσουρενοΰ  μενή  όραχ»·  έάν 
δέ  θελήαη  κανείς  νά  έρμηνεύση  αύμφωνα  μέ  τούς  έβδο- 
μήκοντα,  καί  όχι  σύμφωνα  μέ  τούς  άλλους,  τό  «έξέκλινας 
τάς  τρίβους  ημών  άπό  τής  όδοϋ  οου»,  οημαίνει  αύτό,  ότι 
μάς  άπεμάκρυνες  άπό  τόν  ναόν  σου  καί  μας  μετέφερες 
εις  Εένην  χώραν,  πράγμα  πού  δέν  έπέτρεπε  τήν  τέλεσιν 
τών  λατρευτικών  καθηκόντων. 

«Διότι  μας  έταπείνωοες  εις  τόν  τόπον  τής  κακοπαθεί- 
ας  μας».  "Αλλος  λέγει  «εις  τόπον  άκατοίκητον».  "Αλλος, 
«Εις  τόπον  Σειρήνων».  «Καί  μάς  έσκέπασεν  ή  σκιά  τού 
θανάτου».  "Αλλος  λέγει,  «Έσκόρπισες  γύρω  μας  φρίκην 
καί  τρόμον».  Αύτή  ή  φράσις,  κατά  τήν  γνώμην  μου,  άπο- 
τελεϊ  στροφήν  πρός  τά  προλεχθέντα,  μέ  τά  όποια  περι¬ 
γράφουν  τάς  συμφοράς  των,  λέγοντες,  «Ή  έντροπή  έκά- 
λυψε  τό  πρόσωπόν  μου,  έξ  αιτίας  τού  όνειδισμοϋ  καί  τού 
χλευασμού  τών  έχθρών  μου».  «Διότι  μάς  έταπείνωοες». 
Έάν  όμως  ήθελεν  έκλάβει  κανείς  αύτό  σύμφωνα  μέ  τό 
«Άπεμάκρυνες  τά  βήματά  μας  άπό  τήν  όδόν  σου»,  τότε 
έρχεται  εις  πλήρη  συμφωνίαν  μέ  τήν  έννοιαν  πού  προανε- 
φέραμεν.  Διότι  δείχνει  πώς  άπεμάκρυνεν  αύτούς  άπό  τάς 
οδούς  των,  άπό  τόν  τρόπον  πού  έζων  καί  άπό  τάς  συνή¬ 
θειας  των,  καί  τούς  ώδήγησεν  εις  τόπους  έρήμους  καί 
τούς  έγκατέλειψε  μεταξύ  τών  έχθρών  των.  Διότι  αύτό 
σημαίνει  τό  «Έκάλυψεν  ήμάς  σκιά  θανάτου»·  έννοών  τούς 
κινδύνους  πού  προκαλοϋν  τόν  θάνατον,  πλησίον  τών  ό¬ 
ποιων  εύρίσκονται  οί  θάνατοι,  καί  τούς  όποιους  ή  Γραφή 
ονομάζει  'ώδϊνας  θανάτου'  καί  'πύλας  Άδου'.  Καί  άκόμη 
παριστά  έδώ  διά  τών  φράσεων  τής  σκιάς  τής  έπικαλύψεως 
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τε  τής  οκιάς  και  τής  έπικαλνψεπος  ενταύθα  παρίοτηοιν,  ουδέ 
ήντινα  διάλνοιν  ενρεΊν,  ουδέ  αναπνοήν  μικρόν  δννάμενα. 

<Τ'.ί  έπελαθόμεθα  τον  ονόματος  τον  θεόν  ημών,  και  ε.ι 
διεπειάοαμεν  τάς  χεΐρας  ημών  προς  Θεόν  άλλότ ριον,  ούχί  ό 
■δ  Θεός  έκξητήσει  ταύτα;  Αυτός  γάρ  γινώοκει  τά  κρύφια  τής  καρ> 
δίας·>).  Τούτο  οίκετών  ενγνωμόνοτν,  τό  κακώς  ττάοχοντας  μέ- 
νειν  τόν  δεοπότην  θεραπεύοντας·  ταύτα  φιλοοοη  ίας  διδάγματα1 
Ενταύθα  καί  τους  άκούιπας  παιδεόονοι,  μή  νποκρίνεοθαι,  άλ’Τ 
εν  όλη  καρδία  τόν  Θεόν  Όεραπεύειν.  Οΐδε  γάρ,  ηηοί,  τά  ά- 
10  πόροητ  α  τής  διάνοιας .  Ταύτα  δε  λόγου  οι  φοβούντες  αυτούς, 
άδοτε  μηδέν  λογίοαοθαι  ανάξιον  Θεόν.  "Ορα  καί  τήν  έπίδοοιν 
αρετής  πολλή ν  έπάγει  γάτο  λέγιοτ'  ΆΌτι  ενεκέν  οον  θανατον- 
μεθα  όλην  τήν  ημέραν  έλογίοθημεν  ώς  πρόβατα  οφαγής ».  Μύ¬ 
γα  μεν  γάρ  καί  τό  μένειν  θεραπεύοντας  τόν  Θεόν,  καί  μή  προς 
15  έτερον  άποπηδήοαι,  τό  δέ  πολλώ  μεΐζον,  τό  ουνεχών  θανάτων 
καί  καθημερινών  κινδύνων  επικειμένων  διατηοεϊν  τήν  τοι- 
αντην  αγάπην.  Καί  έννόηοον  δοογ  φιλοοοφίας  εϊδός  έστιν,  ό¬ 
που  γε  καί  ό  Παύλος  αντφ  κέχρηται,  τάς  νιφάδας  τών  άπο- 
στολικών  κινδύνων  άπαριθμού μένος  εν  τή  προς  Ρωμαίους  έπι- 
20  ,οτολή.  Πόοων  ον ν  αν  εϊεν  άξιοι  οτεψάνων  ουτοι,  όταν  έν  τή 
ΤΙ αλαιμ  φαίνωντα ι  προς  τό  μέτρον  φθάσαντες  τών  έν  τή  Και- 
-  νή  άγων ιο μά των;  'Ό  γάρ  φησιν  δ  Παύλος,  «Καθ'  ημέραν 
άποθνήοκω»,  τούτο  καί  οντοι,  ονγί  τή  πείρα,  ούτε  τω  τέλει, 
άλλα  τή  γνώμη.  Διά  τι  δέ  φηοιιγ  «" Ενεκέν  οου»;  " Οτι  έξην 
25  ήμιν,  η  ηοί,  μετ ατάξαοθαι,  καί  άφειναι  τήν  πατρώαν  πολιτεί- 


45.  Ρωμ.  8,  36. 

46.  Α'  Κορ  15.  31. 


ΟΜΙΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  ΜΓ'  ΨΑΛΜΟΝ 


673 


τό  άναπόφευκτον  των  ουμφορών,  αί  όποιαι  δέν  είναι  δυ¬ 
νατόν  νά  τερματισθοΰν  ούτε  νά  έχουν  κάποιαν  μικρόν 
διακοπήν. 

«Έάν  εϊχαμεν  ληομονήοει  τό  όνομα  τού  Θεού  μας 
καί  έάν  εϊχαμεν  ύψώοει  ικετευτικά  τά  χέρια  μας  πρός  ξέ¬ 
νον  θεόν,  δέν  θά  μας  έζήτει  ό  Θεός  λόγον  δΓ  αύτά ; 
διότι  αύτός  γνωρίζει  τάς  άποκρύφους  σκέψεις  της  καρ¬ 
διάς  μας».  Αύτό  είναι  γνώρισμα  εύγνωμόνων  δούλων,  τό 
νά  έξακολουθοϋν  νά  ύπηρετοϋν  τόν  κύριόν  των  άν  καί 
κακοπάθουν,  αύτά  είναι  διδάγματα  εύσεβείας.  Αύτά  διδά¬ 
σκουν  καί  τούς  άκροατάς  νά  μη  ύποκρίνωνται,  άλλα  νά 
λατρεύουν  τόν  Θεόν  μέ  ολην  την  καρδίαν  των.  Διότι,  λέ¬ 
γει,  γνωρίζει  ό  Θεός  τά  άπόκρυφα  τής  διανοίας.  Αύτά 
δέ  τά  λέγουν  διά  νά  φοβίοουν  αύτούς,  ώοτε  νά  μή  οκε- 
φθοϋν  τίποτε  άνάξιον  περί  τού  Θεού.  Πρόοεχε  καί  τήν 
μεγάλην  έπίδοοίν  των  εις  τήν  άρετήν'  διότι  προσθέτει  τά 
έξής  λόγια-  «Διότι  έξ  αιτίας  τής  πίστεώς  μας  πράο  έσένα 
βανατούμεθα  καθημερινά"  έβεωρήθημεν  ώσάν  πρόβατα 
πράα  σφαγήν».  Βέβαια  είναι  πολύ  σπουδαϊον  τό  νά  παρα¬ 
μένουν  λατρεύοντες  τόν  Θεόν  καί  νά  μή  άποσκιρτήσουν 
πράο  άλλον,  ακόμη  όμως  πολύ  περισσότερον  σπουδαϊον 
είναι,  τό  νά  διατηρούν  αυτήν  τήν  αγάπην  παρά  τούς  συνε¬ 
χεία  θανάτους  καί  τούς  καθημερινούς  κινδύνους  πού  τούς 
περιέβαλλον.  Καί  άναλογίσου  πόσον  μεγάλον  δείγμα  εύσε¬ 
βείας  είναι,  αφού  καί  ό  Παύλος  αύτό  προβάλλει,  άπαριθμών 
εις  τήν  πρός  Ρωμαίους  έπιστολήν  του  τήν  πληθώραν  των 
άποστολικών  κινδύνων45.  Πόσων  λοιπόν  στεφάνων  δέν  θά 
ήσαν  αύτοί  άξιοι,  όταν  φαίνωνται  νά  φθάνουν  οί  τής  πα¬ 
λαιός  Διαθήκης  τό  μέτρον  των  αγωνισμάτων  τής  Νέας 
Διαθήκης;  Διότι  αύτό  πού  λέγει  ό  Παύλος,  «Καθημερινά 
άποθνήσκων»46,  αύτό  παθαίνουν  καί  αύτοί,  όχι  ώς  πρός 
τήν  πραξιν  καί  τό  τελικόν  άποτέλεσμα,  αλλά  ώς  πρός  τήν 
διάθεσιν.  Διατί  δέ  λέγει,  «Έξ  αιτίας  σου»;  Διότι,  λέγει, 
ήμπορούσαμεν  νά  μεταπηδήσωμεν  εις  άλλην  παράταξιν  καί 
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<ο·  και  είναι  εν  άοτραλεία,  άλλ*  αίρονμεΰα  πάοχειν  κακώς 
μάλλον  και  τα  πατρώα  φνλάττειν,  ή  ειρήνης  άπολανειν  μετά 
το  τών  πατρώων  έκπεοείν. 

■άΕ/.ογίσ&ημεν  ώς  πρόβατα  σφαγής».  Οντως  ίμιας  ενκό- 
5  λαις.  ιμηοιν,  άναιρονσιν.  Έντανϋα  δέ  και  την  έπιείκειαν  αν¬ 
τίο  ν  ενδείκνντ ο,ι.  Αλλ  όμως  όντως  ενκόλ.ως  προκείμενοι,  ιιέ- 
■  '  νομέ ν  απερίτρεπτον  την  γνώμην  έχοντες.  ΈντανΟα  και  τον 
θεόν  τήν  δύναμιν  άςιον  έκπλαγήναι,  ότι  τους  ον τω  ι ιροκει- 
μένονς  ώς  πρόβατα  οφαγής  διετήρηοε,  και  καΕ  ημέραν  άπο- 
10  ϋνήοκοντας  ονκ  άηήκεν  έμπεοείν  εις  θάνατον.  «Έξεγέρϋητι, 
ι να  τι  νπνοίς,  Κύριε  ;>ι .  Αλλ,ος  φηοιν,  «Ίνα  τι  ώς  νπνών  εις». 
~ Αλλος ,  ΚΕξυπνίσϋητι ».  ν  Αλλος,  «Εξνπνιοον».  «Ανάστη&ι, 
και  μη  άπωση  εις  τέλος .  I να.  τι  το  πρόσωπόν  σον  απτοστοέ- 
ψεις ;».  " Ετερος ,  «Κρύπτεις».  «’ ΕπιλανΜνη  τής  πτωχείας  ή- 
15  μώ>ν  και  τής  ίλλημεοτς  ημών;».  Αλλος,  « Τής  κακίας  ήμοπ·;». 
'Ό  όέ  λέγει  τοιοντόν  έοτν  δύναοαι  λνσαι  τα  κακά·  ουδέ  γάρ 
παρα  ασθένειαν  οην  τ ανία  γίνεται,  αλλά  παρά  την  συγχώρη¬ 
ση·.  Ύπνον  γάρ  ένταϋ&α  την  ησυχίαν  φτ -/σί,  και  άνάσταοιν  την 
άνταποδοσιν,  και  προοωπον  την  άντίληψιν,  την  πρόνοιαν,  την 
20  κηδειιονίαν,  την  ονμμαχίαν. 

0.  «'Ίνα  τ ί  έπιλανϋάνη  τής  πτωχείας  ημών;».  "Ορα  πάλιν 
ευγνωμοσύνην.  Ονκ  είπε,  τών  κατορθωμάτων,  ονκ  είπε,  τής 
απερίτρεπτον  γνώμης,  ούκ  είπε,  τής  έν  πειρασμοΐς  δοκιμαστεί- 
οης  ψν/.ής,  αλλ  οτε  μεν  υπέρ  εαυτών  απολογούνται,  εκείνα 
25  τιΜαοιν ,  όταν  δέ  τήν  ονμμαχίαν  ζητώοιν,  άφ’  ών  οί  κατάδικοι, 
άπο  τούτων  άξιονοι  οώζεσϋαι.  Επειδή  δίκην  έδοσαν,  φησίτ . 
επειδή  τά  έσχατα  πεπόνίλασι.  Τούτο  και  Παύλος  ποιεί  πολλά- 
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νά  έγκαταλείψωμεν  τόν  τρόπον  2ωής  των  πατέρων  μας 
καί  νά  εϊμεθα  ασφαλεία,  άλλα  έπροτιμήσαμεν  μάλλον  νά 
ύποφέρωμεν  καί  νά  φυλάσσωμεν  τήν  πατρικήν  κληρονο¬ 
μιάν,  παρά  νά  άπολαμβάνωμεν  ειρήνην  μετά  τήν  άπομάκρυν- 
σίν  μας  άπό  τήν  πατρικήν  κληρονομιάν. 

«Έθεωρήθημεν  ωσάν  πρόβατα  πρός  σφαγήν».  Μέ  τό¬ 
σην,  λέγει,  εύκολίαν  μάς  φονεύουν.  Έδώ  δέ  δείχνει  καί  τήν 
έπιείκειαν  αύτών.  Άλλ’  όμως  άν  καί  εϊμεθα  τόσον  εύκολη 
λεία  αύτών,  παραμένομεν  άμετακίνητοι  εις  τήν  γνώμη  μας. 
Έδώ  άζίΕει  νά  θαυμάσωμεν  καί  τήν  δύναμιν  τού  Θεού,  διότι 
διεφύλαξεν  αύτούς,  άν  καί  ήσαν  έκτεθειμένοι  έμπροσθεν  αύ¬ 
τών  ώσάν  πρόβατα  πρός  σφαγήν,  καί  μολονότι  καθημερινά 
έπέθαιναν,  δέν  τούς  άφησε  νά  πεθάνουν.  «Σήκω  έπάνω, 
διατί  φαίνεσαι  ώσάν  νά  κοιμάσαι,  Κύριε;».  "Αλλος  λέγει, 
«Διατί  φαίνεσαι  ώσάν  κοιμώμενος; ».  "Αλλος,  «Ξύπνα».  "Αλ¬ 
λος,  «Ξύπνισε».  «Σήκω  καί  μή  μάς  άπομακρύνης  άπό  κοντά 
αου  διά  νά  καταστραφώμεν  τελείως.  Διατί  στρέφεις  άπό 
έμάς  άλλου  τό  πρόσωπόν  σου;».  "Αλλος  λέγει,  «κρύπτεις». 
«Διατί  λησμονείς  τήν  πτωχείαν  καί  τήν  θλίψιν  μας;».  "Αλλος 
λέγει,  «τά  κακοπαθήματά  μας;».  Αύτό  δέ  πού  λέγει  σημαίνει 
τό  έΕής’  Ήμπορεϊς  νά  μάς  άπαλλάΕη^  άπό  τά  κακά-  διότι 
αύτά  δέν  γίνονται  άπό  ίδικήν  σου  άδυναμίαν,  άλλά  άπό  ίδι- 
κήν  σου  παραχώρησιν.  Καθ’  όσον  ύπνον  έδώ  ονομάζει  τήν 
ήσυχίαν,  τήν  άνάστασιν  καί  τήν  άνταπόδοσιν,  καί  πρόσωπόν 
τήν  βοήθειαν,  τήν  πρόνοιαν,  τήν  κηδεμονίαν,  τήν  συμμαχίαν. 

9.  «Διατί  λησμονείς  τήν  άθλιότητά  μας  καί  τήν  θλϊψιν 
μας;».  Πρόσεχε  πάλιν  εύγνωμοσύνην.  Δέν  είπε,  τά  κατορ- 
θώματά  μας,  δέν  είπε,  τήν  άμετακίνητον  γνώμην  μας,  δέν 
είπε,  τήν  ψυχήν  μας  πού  έδοκιμάσθη  εις  τούς  πειρασμούς, 
άλλ'  όταν  μέν  άπολογοϋνται  διά  τόν  εαυτόν  των,  έκεϊνα  άνα- 
φέρουν,  όταν  όμως  Εητοϋν  τήν  συμμαχίαν,  Εητοϋν  νά  σω¬ 
θούν  άπό  αύτά  πού  προβάλλουν  οί  κατάδικοι.  Επειδή,  λέγει, 
έτιμωρήθησαν,  έπειδή  ύπέστησαν  τά  πιό  φοβερά  παθήματα. 
Αύτό  κάμνει  πολλές  φορές  καί  ό  Παύλος  καί  άλλοι  άπό 
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κις,  και  έτεροι  των  προφητών.  Και  ταντα  έλεγον  οϋτοι,  συδέ- 
πα>  περί  γεέννης  εϊδότες  ονδέν,  ουδέ  περ'ι  βασιλείας ,  ον  δε  τοι- 
αντα  διδαχθέντες  φιλοοοψείν,  καί  πάντα  έφεσον  ραδίως.  «"Ο¬ 
τι  έταπεινώϋη  εις  χονν  ή  ψυχή  ημών  έκολλήθη  εις  γην  ή 
5  γαστήρ  ημών».  Επειδή  γάρ  εΐπεν  «Επιλανθάνη  τής  πτωχείας 
ημών»,  τοντέοτι,  τής  κακώσεως,  λέγει  λοιπόν  την  κάκωοιν. 
'Ό  δέ  λέγει,  τοντο  έστιν  άπολώλαμεν,  κατωρνγη μεν,  τών  νε¬ 
κρών  ονδέν  έμειναν  διακείμεθα. 

Δικαίως  δ'  αν  τις  είποι  και  τών  τοίς  παροϋσι  προοτετη- 
Ό  κότων  την  ψυχήν,  εις  χονν  τεταπεινώοθαι,  καί  τών  γαστρί¬ 
μαργων  εις  ττρ'  γην  την  γαστέρα  κεκολ/.ήσθαι.  Καί  γάρ  ύ  έ- 
ρωτι  π ροσδεδεμένσς,  καί  προς  τον  πηλόν  κεχηνώς,  και  την 
άοώματον  δνναμιν  την  έν  αν τφ  καταδονλών  τή  αποδώ,  εικό¬ 
τως  αν  ταντα  λέγοιτο  πάοχειν.  Τί  γάρ  έστιν  άλλο  κάλλος 
' 5  σώματος,  άλλ’  ή  χοΰς  καί  πηλός ;  μάλλον  δέ  τούτων  ειδεχθέ¬ 
στερου;  Εί  δέ  απιστείς,  περιεργάζον  τους  τάφους  τών  ανθρώ¬ 
πων,  καί  όψει  τον  πηλόν  καί  την  κόνιν .  "Οταν  γάρ  άπσθήται 
τό  πρόσωπο ν  την  παρούσαν  ζωήν,  τότε  φαίνεται  όπερ  έστί 
μάλλον  δέ  καί  τιρό  τής  τελευτής.  "Οταν  γάρ  τό  γήρας  επέλθη, 
20  όταν  ή  νόσος  έπιακήψη,  τότε  οψει  τό  φα ινόμενον  πηλός  γάρ 
έστιν  α/Α’  ώς  σουρός  δημιουργός,  καί  ές  εντ ελ,οϊτς  νλης  κάλ¬ 
λος  άμή χάνον  έποίησεν  έπιγενέσ&αι,  ονχ  '/)·«  πορνενσης,  αΑΑ’ 
ινα  τής  οικείας  σοφίας  άπ όδειξίν  σοι  τιαράσχηται. 

Μ  ή  τοίνυν  ύβρίσης  τον  τεχνίτην #  μηδέ  τό  έργσν  αν  του 
25  τής  σοφίας,  άσελγείας  καί  πορνείας  νπόθεσιν  ποιου.  Μέχρι 
τοσοντον  θαύμαζε  την  ώραν,  μέχρι  του  δοζάσαι  τόν  τεχνίτην, 
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τούς  προφήτας.  Καί  αύτά  τά  έλεγον  αύτοί,  μη  γνωρίζοντες 
άκόμη  τίποτε  περί  τής  γεέννης,  ούτε  περί  τής  ούρανίου  βα¬ 
σιλείας,  καί  οϋτε  διδαχθέντες  νά  αντιμετωπίζουν  αύτά  μέ 
τέτοιαν  φιλοσοφικότητα,  καί  όμως  όλα  τά  ύπέφερον  μέ  γεν¬ 
ναιότητα.  «Διότι  κατέπεσεν  εις  τό  χώμα  ή  ψυχή  μας  καί  έ- 
κόλλησαν  τά  σπλάγχνα  μας  εις  τήν  γην».  Επειδή  δηλαδή 
είπεν,  «Διατί  λησμονείς  τήν  άθλιότητά  μας»,  δηλαδή,  τά 
κακοπαθήματά  μας,  άναφέρει  πλέον  καί  τό  κακοπάθημά 
τους.  Αύτό  δέ  πού  λέγει  σημαίνει  τό  έξής"  Έχάθημεν,  έτά- 
φημεν  εις  τήν  γην,  ή  κατάστασίς  μας  δέν  είναι  καθόλου 
καλυτέρα  άπό  τήν  των  νεκρών. 

Δικαίως  θά  ήμποροϋσε  κανείς  νά  είπή  καί  δι’  έκεί- 
νους  πού  λειώνει  ή  ψυχή  των  διά  τά  πράγματα  τής  παρού- 
σης  ζωής,  ότι  κατέπεσεν  αύτή  εις  τήν  γήν,  καί  διά  τούς 
γαστριμάργους  ότι  έκόλλησεν  ή  κοιλία  των  εις  τήν  γήν. 
Καθ'  όσον  έκεϊνος  πού  είναι  προσκολλημένος  εις  τόν  σαρ¬ 
κικόν  έρωτα  καί  είναι  άπορροφημένος  άπό  τόν  πηλόν  καί 
ύποδουλώνει  εις  τήν  στάκτην  τήν  άσώματον  δύναμιν  πού 
υπάρχει  μέσα  του,  πολύ  εύλογον  θά  ήτο  έάν  έλέγαμεν  ότι 
πάσχει  αύτά.  Διότι  τί  άλλο  είναι  τό  κάλλος  τού  σώματος, 
παρά  χώμα  καί  πηλός;  μάλλον  δέ  καί  άκόμη  πιό  χειρότε¬ 
ρον  άπό  αύτά;  Έάν  δέ  δέν  τό  πιστεύης,  έΕέτασε  τούς 
τάφους  τών  άνθρώπων  καί  θά  ίδής  τόν  πηλόν  καί  τήν 
σκόνην.  Διότι,  όταν  τό  πρόσωπον  χάση  τήν  παρούσαν 
ζωήν,  τότε  φαίνεται  αύτό  πού  είναι-  μάλλον  δέ  καί  πριν 
άπό  τόν  θάνατον.  Διότι,  όταν  έλθουν  τά  γηρατειά,  όταν 
έλθη  ή  άσθένεια,  τότε  θά  διαπιστώσης  αύτό  πού  είναι 
πράγματι-  διότι  είναι  πηλός.  Άλλ’  ό  σοφός  δημιουργός 
έκαμε  καί  άπό  εύτελή  ύλην  νά  παραχθη  άπερίγραπτον  κάλ¬ 
λος,  όχι  διά  νά  πορνεύσης,  άλλά  διά  νά  σοϋ  άποδείξη 
τήν  σοφίαν  του. 

Μή  λοιπόν  ύβρίσης  τόν  τεχνίτην,  οϋτε  τό  έργον  τής 
σοφίας  του  νά  τό  κάμνης  αιτίαν  άσελγείας  καί  πορνείας. 
Μέχρι  τόσον  μόνον  θαύμαζε  τήν  ωραιότητα,  μέχρι  τό  νά 
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περαιτέρω  δέ  μή  προέλ.ϋης,  το  πάθος  άΐείφων.  Καλόν  ιό  έρ- 
γον  ούκονν  τον  έργασάμενον  προσκννείν ,  άλλλ  ούχ  νβρίζειν 
χοή.  ΥΛ  τις,  εϊπέ  μοι,  χουσούν  ανδριάντα  τίνος  και  εικόνα  βα¬ 
σιλικήν  λαβών,  κατήσχννε  βορβόρφ  και  έ,τέροις  τοιούτοις.  ονκ 
5  αν  την  έοχάτην  εδωκε  δίκην;  Εϊ  δέ  ό  εν  τοΐς  ανθρώπινοι  ς 
αγνώμων  τοσαύτης  υπεύθυνός  έοτι  τιμωρίας,  ό  τό  έργον  τον 
Θεού  τοσαύτη  πεοιβαλών  ατιμία,  τί  πείθεται,  καί  μάλιστα  δ¬ 
ίαν  καί  γυναίκα  εχων  ψαίνηται  6  ταυια  ποιων;  Μη  γάρ  μοι 
λέγε  τής  (ρύσεως  την  επιθυμίαν.  Διά  τον  το  γάρ  γάμος  έπε- 
Ό  τοάπη,  Ίνα  ιπ'/  πέρα  των  οικείων  ορών  πρ οβαίνης.  Θέα  γάρ 
όσης  αίτιος  έοη  τιμωρίας.  'Ο  μέν  γάρ  Θεός  καί  τής  άναπαύ- 
σν.ώς  σου  καί  τής  δόξης  προενόησεν,  Ίνα  καί  έκλ.ύσης  τ!]ν  λντ- 
ταν  τής  φύσεως  διά  τής  γνναικός,  καί  άκινδύνως  τούτο  ποιής, 
καί  πάσης  άπαλλ.αγής  άσχημοσύνης.  Σν  δέ  τον  οντοτ  αον  ττρο- 
νοούν  τα  εκ  περιουσίας  υβρίζεις; 

Είπε  γάρ  μοι,  εί  μ'η  έβουλήίίη  νομοθέτησα ι  γάμον,  πόσην 
άν  νπεστης  βίαν;  πόσην  κόλασιν;  Δέον  οδν  σε  ενχαρισ τεϊν  καί 
δοξάζειν,  ίίτι  τό  π λέογ  νπετ εμετό  οοι  των  πόνων,  παραμυθίαν 
ον  την  τνχονσαν  έπινοήσας,  συ  δέ  ένυβρίζεις  Λγνωμ.όνως,  καί 
20  αναισχνντεΐς,  καί  τοί'ς  κειμένους  υπερβαίνεις  όρους ,  καί  την 
εαυτόν  καταισχύνεις  δόξαν;  Ονκ  ακούεις  Παύλον  λέγοντσς 
καί  νυν,  καί  έ;ν  τω  μέσω  δοώντος,  ;< Φεύγετε  π/γ  πορνείαν» ; 
μάλλον  δέ  τού  Χριστού  τού  την  εκείνου  ψυχήν  κινοϋνιος ;  Τί 
καταμανθάνεις  κάλλος  άλλ.ότριον ;  τί  π εριεργάζη  πρόστσπον  οΰ 
25  πόν;  τί  μέρη  κατά  κρημνών;  τί  τοϊς  δικτύοις  εμβάλλεις  οαν- 
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δοξάσης  τόν  τεχνίτην,  πιό  πέρα  μή  προχωρήσης,  άφήνων 
τό  πάθος  νά  σέ  κυριεύση.  Είναι  καλόν  τό  έργον'  λοιπόν 
πρέπει  νά  προσκυνής  τόν  τεχνίτην  του,  όχι  όμως  καί  νά 
τόν  ύβρίΖης.  Έάν  κάποιος,  είπέ  μου,  άφοϋ  έπαιρνε  τόν 
χρυσοϋν  άνδριάντα  κάποιου  καί  τήν  βασιλικήν  εικόνα,  τήν 
άτίμαζε  ρίπτων  αυτήν  μέσα  εις  τόν  βούρκον  καί  μέ  άλ¬ 
λους  παρομοίους  τρόπους,  δέν  θά  έτιμωρείτο  μέ  τήν  πιό 
χειροτέραν  τιμωρίαν;  Έάν  δέ  έκεϊνος,  πού  δείχνει  άχαρι- 
στίαν  πρός  τά  ανθρώπινα  πράγματα,  είναι  υπεύθυνος  διά 
τόσον  μεγάλην  τιμωρίαν,  έκεϊνος  πού  άτιμάζει  τό  έργον 
τοϋ  Θεού  μέ  τόσην  άτιμίαν,  τί  θά  πάθη,  καί  μάλιστα  όταν 
αύτός  πού  κάμνει  αύτά  συμβαΐνη  νά  είναι  καί  έγγαμος; 
Μή  μοΰ  προβάλλης  βέβαια  τήν  επιθυμίαν  τής  φύσεως. 
Διότι  διά  τούτο  επετράπη  ό  γάμος,  διά  νά  μή  προχωρής 
πέρα  άπό  τά  έπιτρεπτά  όρια.  Πρόσεχε  λοιπόν  πόσον  με¬ 
γάλης  τιμωρίας  άξιος  θά  είσαι.  Διότι  ό  μέν  Θεός  έπρονόη- 
σε  καί  διά  τήν  άνάπαυσιν  των  φυσικών  όρμων  σου  καί  διά 
τήν  άξιοπρέπειάν  σου,  ώστε  καί  νά  καταπραΰνης  αύτό 
άκινδύνως  καί  νά  άποφύγης  κάθε  άσχημοσύνην,  σύ  όμως 
ατιμάζεις  έκεϊνον  πού  δείχνει  δι’  έσένα  τόσην  μεγάλην 
πρόνοιαν. 

Διότι  είπέ  μου,  έάν  δέν  ένομοθετοϋσε  τόν  γάμον, 
πόσην  βίαν  δέν  θά  ύφϊστασο;  πόσην  κόλασιν;  Ένω  πρέπει 
λοιπόν  νά  εύχαριστής  καί  νά  δοξάζης  τόν  Θεόν,  διότι  σέ 
άπήλλαξεν  άπό  τό  μεγαλύτερον  μέρος  των  κόπων,  έπινοή- 
σας  όχι  τυχαίαν  παρηγοριάν,  σύ  όμως  τόν  άτιμάζεις  μέ 
πολλήν  αχαριστίαν  καί  διαπράττεις  άσχημοσύνας  καί  ύπερ- 
βαίνεις  τάς  διατάξεις  πού  ισχύουν  καί  μειώνεις  τήν  άξιο- 
πρέπειάν  σου;  Δέν  άκούεις  τόν  Παύλον  πού  λέγει  καί  σή¬ 
μερα  καί  βροντοφωνάζει,  «  Αποφεύγετε  τήν  πορνείαν»47, 
μάλλον  δέ  τόν  Χριστόν  πού  κινεί  τήν  ψυχήν  εκείνου; 
Διατί  έξετάζεις  τό  ξένον  κάλλος;  διατί  περιεργάζεσαι  πρό- 
σωπον  πού  δέν  είναι  ίδικόν  σου;  διατί  οδηγείσαι  πρός  τόν 
κρημνόν;  διατί  θέτεις  τόν  έαυτόν  σου  μέσα  εις  τά  δίκτυα; 


1ΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 


βδΟ 

τόν;  Τείχισαν  σου  τους  οφθαλμούς,  περίφραξόν  οον  ίο  δμμα, 
τ ίϋει  νόμον  τ οϊς  οφθαλμούς.  "Ακουσον  άπειλούντος  τον  Χρ ι¬ 
οί  ον,  και  την  ακόλαστον  όψιν  εν  ίσρτ  μοιχείας  κρίνοντας.  Τί 
τής  ηδονής  όφελος,  όταν  σκώληκα  τίκτη;  όταν  διηνεκή  φσ- 
.  δ  6 ον;  όταν  αθάνατον  τώ  δράσαντι  τιμωρίαν;  Πόσο )  βέλτιον 
'  μικρόν  ανασχόμενον  τής  βίας  τής  από  των  ήμετέρων  λογισμών 
διαπαντός  εν  άνέοει  είναι,  ή  ολίγα  χαρισάμενον  τάίς  άτόποις 
επιθυμίαις  αθάνατα  τιμωρεϊσθαι; 

« Μή ,  τέκνα,  μή  ποιείτε  ούτως ’  ούκ  άγαθή  ή  άκοή,  ήν  έγώ 
10  ακούω  περί  υμών.  Οΐδα  προς  τίνας  ό  λόγος  άποτείνεται,  ον 
πρός  άπαντας’  άλ.λ’  ένθα  άν  εύρη  τό  τραύμα,  έκεϊ  έτιάγει  ιό 
φάρμακον.  Τί  τον  γάμον  υβρίζεις;  τί  την  εννήν  αδικείς;  τί 
τό  τέλος  τό  σαν  επηρεάζεις;  τί  την  δόξαν  σου  καταισχύνεις; 
’Έκκοτμον  τό  πάθος,  άνελε  τάς  τρνφάς.  Τρυφή  καί  μέθη  πη- 
' δ  γαί  πορνείας.  ’Άν  τή  άνέοει  μή  χρήση  εις  δέον,  έπάγει  σοι 
θλίγιν.  '  Ακουσον  τί  έπαθον  οι  Ιουδαίοι  πορνενσαν τες,  οί  μή 
μεταλαβόντες  σώματος  Χρίστον,  οι  τραπέζης  μή  άπολαύσαντες 
πνευματικής.  «Μηδέ  πορνεύωμεν ,  φησί  καθώς  τινες  αυτών 
έπόρνενσαν,  καί  έπεσον  έν  μια  ήμερα  είκοσι  τρεις  χιλιάδες». 
20  «  Ανάστα ,  Κύριε,  βοήθησαν  ήμίν,  καί  λύτρωσα ι  ημάς  ενε- 

κεν  ιού  ονόματος  σου».  "Άλλος,  «Χτήθι  άντ ιλαμβανόμενος  η¬ 
μών,  καί  ρύσαι  ημάς  διά  τό  έλεος  σου».  ’Όρα  που  τον  λόγον 
κατ έκλεισαν  μετά  μύρια  αυτών  κατορθώματα,  ττόθεν  άξιούσι 
σώζεσθαι;  Άπό  ελέους,  άπό  φιλανθρωπίας,  διά  τό  όνομα  τον 
25  θεού.  Τί  έοτιν,  ώ'Ενεκεν  τον  ονόματος  σου»;  ’Ίνα  μι]  αυτό 
βεβηλωθή,  ό  καί  αυτός  πολλάκις  λέγει,  ότι  κ,Ποιώ  ενεκεν  τον 
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Περιτείχισε  τούς  οφθαλμούς  σου,  περίφραζε  τό  βλέμμα 
σου,  θέσε  νόμον  εις  τούς  οφθαλμούς  σου.  "Ακούσε  τόν 
Χριστόν  πού  απειλεί  καί  πού  εξισώνει  τό  ακόλαστον  βλέμ¬ 
μα  μέ  τήν  μοιχείαν4".  Ποιον  τό  όφελος  της  ηδονής,  όταν 
γέννα  σκώληκα;  όταν  γέννα  αιώνιον  φόβον;  όταν  γίνεται 
αίτια  άθανάτου  τιμωρίας  εις  τόν  δράστην  της;  Πόσον 
προτιμότερον  είναι,  τό  νά  άπομακρύνης  δι'  ολίγων  από 
τούς  λογισμούς  σου  τήν  επιθυμίαν  καί  νά  άπολαμβάνης 
διά  παντός  άνεσιν,  παρά  δι'  ολίγον  ν’  άφήσης  τόν  εαυτόν 
σου  νά  κηριευθή  άπό  τάς  άτοπους  επιθυμίας  καί  νά  τίμω- 
ρήσαι  αιώνια; 

«Μή,  τέκνα,  μή  ένεργήτε  έτοι-  δέν  είναι  εύχάριστα 
αύτά  πού  άκούω  δι’  εσάς»4*.  Γνωρίζω  πρός  ποιους  άπευ- 
θύνεται  αύτός  ό  λόγος'  δέν  άπευθύνεται  πρός  όλους,  άλλά 
όσον  συμβή  νά  εύρη  τό  τραύμα,  εκεί  προσθέτει  τό  φάρ- 
μακον.  Διατί  άτιμάζεις  τόν  γάμον;  διατί  άδικεΐς  τήν  σύ¬ 
ζυγον;  διατί  προσβάλλεις  τό  ’ιδικόν  σου  μέλος,  διατί  καται¬ 
σχύνεις  τήν  άζιοπρέπειάν  σου;  Κόψε  τό  πάθος  σου, 
άπόφυγε  τάς  άπολαύσεις.  Ή  τρυφηλή  ζωή  καί  ή  μέθη  είναι 
αί  πηγαί  τής  πορνείας.  Αν  τήν  άνεσιν  δέν  τήν  χρησιμο- 
ποιήσης  όπως  πρέπει,  οοϋ  προσθέτει  τήν  θλϊψιν.  Ακούσε 
τί  έπαθον  οϊ  Ιουδαίοι  πού  έπόρνευσαν,  πού  δέν  μετέλα- 
βον  τού  σώματος  τού  Χριστού,  πού  δέν  άπήλαυσαν  τήν 
πνευματικήν  τράπεζαν.  «"Ας  μή  πορνεύωμεν»,  λέγει,  «ό¬ 
πως  έπόρνευσαν  ώρισμένοι  άπό  αύτοϋς  κσί  έπεσαν  εις 
μίαν  ήμέραν  είκοσι  τρεις  χιλιάδες»·”. 

Σήκω,  Κύριε,  βοήθησέ  μας  καί  έλευθέρωσέ  μας  διά 
τό  όνομά  σου».  Άλλος'  «Σήκω,  Κύριε,  καί  βοήθησέ  μας 
καί  λύτρωσέ  μας  έζ  αίτιας  τής  εύσπλαγχνίας  σου».  Πρόσε¬ 
χε  πού  έτελείωοαν  τόν  λόγον  μετά  τά  άμέτρητα  κατορ- 
θώματά  των,  άπό  πού  ζητούν  νά  σωθούν;  ’Από  τήν  εύ- 
σπλαγχνίαν  του,  άπό  τήν  φιλανθρωπίαν  του,  διά  τό  όνομα 
τού  Θεού.  Τί  σημαίνει,  «ένεκεν  τού  ονόματος  σου» ;  Διά 
νά  μή  βεβηλωθή  αύτό,  πράγμα  πού  καί  ό  ίδιος  λέγει  πολ- 
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Ονόματος  μου» .  Κΐδες  ταπεινοφροσύνην  καί  συντετριμμένη)· 
διάνοιαν;  Καί  πόϋεν  άξιονσι  σωθήναι;  ’Λπό  φιλανθρωπίας, 
από  ελέους·  ώς  οι  έρτ/ΐιοι  κατορθωμάτων,  ώς  οι  μηδέ  τι  έχον- 
,τες  δικαίωμα  σωτηρίας,  καίτοι  τοσοντοις  κομών τες  πόνοις  κη) 
5.  κινδόνοις,  εις  τον  Θεόν  τό  παν  άνέφερον. 

Τούτους  δη  καί  ημείς  οι  εν  τη  χάρπι  μιμησώμεθα,  καί 
δόίαν  άναπέμγτομεν  τώ  Θεώ,  φ  ή  δόξα  εις  τους  αιώνας  ιών 
αιώνων.  Αμήν. 
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λές  φορές,  ότι  «Αύτό  τό  κάμνω  διά  τό  όνομά  μου». 
Είδες  ταπεινοφροσύνην  καί  συντετριμμένην  διάνοιαν;  Καί 
άπό  πού  ζητούν  τήν  σωτηρίαν  των;  Από  τήν  φιλανθρω¬ 
πίαν  του,  άπό  τήν  εύσπλαγχνίαν  του'  ώσάν  νά  είναι  γυμνοί 
άπό  κατορθώματα,  ώσάν  νά  μή  έχουν  κανένα  δικαίωμα 
σωτηρίας,  άν  καί  φέρουν  μαζί  των  τόσους  πολλούς  κό¬ 
πους  καί  κινδύνους,  εις  τόν  Θεόν  τό  παν  άποδίδουν. 

Αύτούς  λοιπόν  καί  ημείς,  πού  ζώμεν  μέσα  εις  τήν 
χάριν,  άς  μιμηθώμεν  καί  άς  άναπέμψωμεν  δόΕαν  εις  τόν 
Θεόν,  εις  τόν  όποιον  άνήκει  ή  δόξα  εις  τούς  αιώνας  των 
αιώνων.  Αμήν. 
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Καϊάφα:  408. 

Κάϊ-.’  252. 

κακία  20.  112.  144.  146.  162. 

198.  204.  216.  222.  224.  230. 
236.  266.  272.  274.  276.  284. 
294.  304.  312.  314.  324.  330. 
332.  334.  354.  356.  360.  362. 


I  380.  404.  406.  410.  .428.  450. 

ί  478.  480.  482.  486/  488.  490. 

|  496.  500.  502.  526.  528.  536. 

|  538.  540.  560.  668. 

ι  κακουργία  58.  62.  66. 

|  κακουχία  94. 

*  κάκωσις  322.  670. 

!  κάλλος  208.  210.  236/  592.  610. 
!  676.  678. 

1  -αλλωπισμός  640. 
καπηλεία  444 

κσρδίσ  130.  146.  148.  162.  164. 
166.  174.  176.  180.  182.  202. 
I  228.  246.  312.  336.  338.  440. 

I  444.  476.  490.  500.  508.  512. 

516.  538.  540.  560.  566.  580. 
I  584.  586.  594.  668.  672: 

κατάγνωσις  30.  440.  612. 
καταδίκη  360.  420. 
κατακλυσμός  152. 
κατάνυξις  168.  254.  586.  608. 
κατά,ρα  70. 

I  καταη  ρόνησι.ς  32.  - 

|  κάΐηγορία  94.  138. 

]  καύχημά  658. 

|  κενοδοξία  312.  370.  514.  614. 


<  'ο^ος 

166. 

264. 

444. 

452. 

454. 

476. 

4  92, 

.  578.  628. 

κηδπα 

42. 

κί|<νμο\ 

■ία  5 

4.  1 

50. 

160. 

172. 

174. 

178. 

418. 

424. 

426. 

430. 

-·Λ8. 

458. 

476. 

540. 

542. 

558. 

628 

.  674 

κινάιιωμον  646. 

>ίίνδ\»νθ' 

ς  58. 

60. 

258. 

282. 

292. 

4  68. 

482. 

488. 

620. 

626. 

660. 

670. 

672. 

082. 

κλαυθμός  264.  21 

ιΟ.  2 

72. 

|  κληρονομιά  56.  68.  200.  202/  204 
ί  200.  210.  212.  652. 
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κληρουχία  572.  : 
κλοπή  406. 
κοινωνία  422.  434. 
κολακεία  362. 
κόλαξ,  -κες  496. 
κόλποι ς  168.  220.  248.  250.  252. 
256.  260.  306.  316.  326.  330. 
342.  344.  348.  352.  354.  356. 
378.  398.  412.  420.  464.  486. 
488.  490.  496.  514.  526.  532. 
542.  556.  564.  606.  612.  678. 
Κορίνβεος,  -οι.  502.  558.  588. 
Κορνήλιος  138.  298.  648. 
κόρυζα  206. 

κραυγή  211.  214.  272.  476. 
κρίμα  318.  484.  486.  502. 
κρίσις  322.  328.  462.  464.  494. 


500.  636. 

■κρίσις  μέλλσυσα  260. 


Κύριος 

36. 

96. 

102. 

116. 

166. 

192. 

198. 

210. 

212. 

214. 

218. 

220. 

224. 

230. 

236. 

240. 

246. 

254. 

256. 

260. 

262. 

270. 

272 

276. 

278. 

290. 

292. 

296. 

298. 

314. 

318. 

322. 

324. 

326. 

372. 

380. 

382. 

.  384. 

.  388. 

.  390, 

.  96. 

424. 

430. 

434. 

440. 

458. 

464. 

466. 

472. 

474. 

478. 

484. 

486. 

492. 

494. 

496. 

498. 

508. 

512. 

516. 

518. 

524. 

528. 

530. 

532. 

534. 

536. 

540. 

542. 

544. 

546. 

548. 

552. 

554. 

558. 

562. 

568. 

570. 

572. 

576. 

580. 

582. 

594. 

598. 

600. 

616. 

618. 

630. 

674. 

680. 

Λ 

\ά6αν  24. 
Λάζαρος  544, 


I  λαιμαργία  478.  ' 

Λάμεχ  252. 
λαμπρότης  588.  612. 
λατρεία  584.  670. 
λείψανον,  -α  40. 
λέπρα  644. 
λεπρός,  -οί  390. 

Λευι.  24.  66.  72. 

Λευίτης,  -αι.  640. 
λήθη  554.  556.  558. 
λήρος  404. 

ληστής,  -αί  44.  58.  366.  506. 

530.  598. 
λίβα,νος  646. 

Λίβανο;  114. 

λιμό;  2  14.  504.  518.  552.  618. 
λογισμός  148.  164.  258.  446. 

584. 

λοιδορία  612. 

Λουζα  4.8.  52. 

λόμη  194.  196.  566.  568. 

λόσσα  678. 

Λώτ  534. 

Μ 

ί  μαγγανεία  482. 

1  Μακκαβαίος  620. 

|  μακροθυμία  96.  316.  340.  54  8. 

|  492.  506.  508.  510.  574.  600. 

•  Μανασσής  50.  52.  54.  56.  64. 

68. 

μανία  378.  396.  404.  492.  494. 

498.  542.  562. 

Μαρία  432. 
μάστιξ  606. 

ματαιότης  148.  150.  196. 
Μαύρος,  -οι  188.  :: 

μεγαλαυχία  564.  : 

μεγαλοπρεπεία  592. 
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μεγαλιησόνη  400.  474.  502. 
μέθη  680.  582. 

Μελχισεδέκ  154.  574. 
μελωδία  582. 
μέριμνα  558. 

μετάνοια  202.  200.  208.  270. 

272.  552.  640.  574.  464.  476. 
488.  500.  510.  020. 
μετεωρισμός  498. 
μήνις  74. 

μιαιφονία  72.  406. 
μικροψυχία  40.  ·  ■ 

μισθός  440. 

μίσος  108.  220.  242.  280. 
μοιχεία  274.  404.  406.  082.  680. 
μοιχός,  -οί  182.  378.  530. 
Μονογενής  420.  422.  436.  596. 
μοσχοποιία  402. 
μνθος  028. 
μυκτηρισμός  064. 
μυστήριον  74.  78.  210. 
μίιμος  208. 

Μωϋσής  70.  114.  126.  132.  156. 
100.  212.  246.  248.  298.  302. 
350.  366.  390.  400.  422.  432. 
434.  460.  476.  534.  550.  586. 
'  588.  592. 

Ν 

Νάθαν  102. 

Χεαιμαν  644. 

νηστεία  260.  646. 

νίκη  306.  384.  414.  458.  468. 

624.  038.  050.  656. 

Χινευή  352. 

Νινευίτης,  -αι  Φ352. 
νομοθεσία  160. 

νόμος  62.  102.  124.  138.  210. 
248.  250.  280.  284.  300.  302. 


306.  390.  400.  410.  420.  446. 
522.  040.  062.  068.  670. 
νόσος  234.  240. 
νουθεσία  492.  646. 
νυιιψαγιογία  210. 
νύμφη  206.  208.  210. 
νυμφίος  206.  208.  210.  Μ®-,  · 
Νώε  154.  534. 

ο 

οδύνη  350.  358.  360.  378.  494. 

558.  612. 
όδυρμός  204. 

οικονομία  74.  76.  78.  160.  418. 
438. 

οκνηρία  614. 
οίκτιομός.  -οί  236.  248. 
όλεθρος  500.  57  8. 
ολιγωρία  132.  342. 
ολοκαύτωμα,  -τα  646. 
όμοίωσις  550. 
ομόνοια  8. 
όμοοΰσιος  206. 
όνειδισμός,  -οί  664. 
όνειδος  612. 
όνειρσν  008.  636. 
οργή  8.  142.  160.  162.  242.  268. 
288.  306.  314.  316.  328.  340. 
342.  346.  548.  352.  354.  360. 
562.  378.  408.  428.  458.  476. 
498.  501.  530.  556. 
όρθότης  528. 
όρφανία  512. 

Ούριας  102. 

ουσία  246.  384.,  436.  388.  43*. 

454.  460. 
οφειλή  440. 

οφελος  262.  '  ,Γ 


702 


ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ 


'  π  '■■■■ 

πάθημα  606.  ■·<*.. 

πάθος  102.  242.  244.  266.  268. 
276.  :·. ι  ο.  :;ι;κ.  394.  444.  480. 
496.  618.  678.  680.  .-  .  , 

παιδεία  390. 

παιδοκτονία  402.  .  ·ι  . 

παιδοκτόνος,  -οι  404. 
παλιγγενεσία  340. 
παγκράτιον  326. 

Παλαιστίνη  638.  640.  644.·'1" 
παντευχίσ.  622.  646.  ·  ■  · 

πανιολεθρία  458.  514.  . 

παράδασις  252.  424.  ·  , 

παράδεισος  386.  420. 
παραδοξοποιΐα  154. 
παραίνεσις  118.  146.  154.  168. 

172.  206.  260.  470.  604.  624. 
παράκλησις  264.  564. 
παρακοή  110.  424. 
παραμυθία  16.  34.  60.  84.  280. 
376.  482.  490.  590.  600.  604. 
606.  614.  616.  678. 
παρανομία  218.  670. 
παραπληξία  642.  562. 
παροίνια  666. 
παροργισμός  508. 
παρρησία  32.  58.  60.  118.  122. 
142.  180.  212.  262.  266.  304. 
324.  546.  590.  626.  630. 
παρθένος  356. 

Πατήρ  36.  96.  142.  190.  276. 
390.  392.  394.  396.  416.  432- 
434.  436.  438.  618.  550.  592. 
πατραλοίας  284.  300. 
πατραλώης  112. 
πατροκτονία  112. 

Παύλος  22.  40.  44.  46Ϊ  92.  96. 
.  ·  122.  134.  156.  158.  160.  182. 


190.  194.  202.  206.  208.  210. 
222.  232.  236.  238.  248.  252. 
266.  268.  270.  94.  302.  310. 
324.  332.  338.  350.  356.  368. 
416.  422.  434.  464.  476.  484. 
502.  534.  536.  538.  540.  558. 
-  580.  586.  588.  592.  596.  606. 
630.  632.  636.  648.  658.  672. 
674.  678. 

Παύλος  ϋαμοσατευς  432. 
πειθώ  178. 

πειρασμός,  -οί  36.  94.  116.  130. 
132.  240.  254.  260.  620.  668. 
674. 

πενία.  174.  234.  236.  240.  324. 
334.  376.  490.  506.  514.  524. 
.  604-  612.  614. 
περιτομή  432. 
περιττολογία  624. 
περιφάνεια  8.  56.  58.  82.  604. 
616. 

Πέρσης,  -αι  152. 

Πέτρος  128.  160.  356. 
πήριοσις  508. 
πικρία  504. 

ΓΙ  ιλάτος  356. 


πίστις  10. 

36.  40.  4ί 

1.  52. 

54. 

56.  96 

.  116. 

178. 

232. 

62  8. 

642.  644.  648. 

Π7.ύνη  Μ. 

228. 

332. 

356. 

484. 

040. 

γτ?  (/.να;, 

τοι  396 

.  402 

.  412 

πλεονέκτη; 

;  378. 

404. 

498. 

514. 

Γ.2  ί. 

π?.ρογρξία 

220.  : 

178. 

446. 

490. 

514.  5 

56. 

πλημμέλημα  166.  268.  600. 
πλησμονή  504. 
πλούσιος  544. 

πλούτος  172.  178.  186.  224.  234. 
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;ί;!4·  Ί90.  504.  530.  538.  544. 

51)4.  (!04.  «12.  616.  632.  658. 

ΙΙνηιμα,  άγιον  ΙΓνεΰμα  36.  96. 

276.  294.  386.  400.  438.  440. 

580.  584.  586.  «02.  618.  636. 
ποδαλγία  206. 

πόθο;  188.  208.  214.  292.  452. 

498.  588.  590.  596.  600.  602. 

604.  .  , 

πολυανθρωπία  154. 
πολυ.ταιδία  178.  ; 

-τολνοχλία  154. 

.τολυ.τοαγμοσόνΐ)  328.  , 
πονηοία  144.  146.  .150.  154.  160. 

7  68.  186.  196.  218.  220.  222 

224.  228.  230.  256.  274.  276. 

918.  322.  330.  332.  334.  352. 

360.  486.  490.  498.  500.  502. 

508.  526.  640. 

-το\  ηρϋς  242.  454.  526. 
πόνος  358.  362.  378.  612. 
πορνεία  274.  404.  406.  542.  582. 

676.  678.  680. 
πόρνη  152.  390.  406.  582. 
πραότης  140.  612. 
προαίορσις  70.  72.  196.  232.  256. 

580.  442.  486.  494.  584. 
προεδρία  52.  70.  72. 
προθυμία  32.  48.  440.  472.  566. 

574.  576.  584.  602.  626. 
πρόνοια  18.  30.  36.  62.  152.  172. 

774.  176.  178.  180.  182.  184. 

7  92.  322.  398.  400.  418.  430. 

438.  456.  478.  510.  512.  536.  I 

ο42.  544.  560.  652.  654.  656. 

662.  674.  ! 

προπέτεια  70.  ί 

προσδοκία  20.  7(1.  488.  I 

πρσσεδοία  128.  156.  158.  648.  | 

προσευχή  138.  138.  142.  270.  1 


προσήνεια  146. 

Ι  προσκύνησις  46.  552. 

'  προφητεία  56.  576. 

!  προφήτης  32.  42.  176.  192.  210. 
244.  294.  310.  328.  360.  362. 
366.  382.  384.  386.  390.  394. 
404.  408.  410.  412.  422.  432. 
452.  460.  464.  470.  486.  494. 
496.  ;>06.  508.  514.  518.  528. 
;>40.  562.  564.  584.  592.  594. 
·<96.  600.  606.  614.  620.  642. 
644.  676. 

πρωτότοκος  474.  ,  474 

πτωχεία  170.  172.  174.  504.  512. 
«74.  676. 


Ρ  , 

ραθυμία  46.  58.  62.,  482.  258. 

278.  440.  456.  478..  514. 
Ραμεσσή  γή  24. 
ραστώνη  130.  132. 

Ραχήλ  50. 

Ρουβήν  50.  70. 
ρόπος  246. 

Ρωμαίος,  -οι  396.  672.  ' 

ι 

I  Σ  -  Π 

I  Μαίίά  646. 

Μά66ατον  252.  646.  648. 

Μαμουήλ  396. 

-αμψών  196. 

— αοΰλ  102.  114.  306.  308.  390. 
480. 

Μαπφείοο  160.  254.  356. 

"άρξ  46.  146.  176.  180.  186. 

210.  242.  258.  436.  448.  584 
606.  658. 

Μαυρομάτης,  -μι  188..  . 

σηΐ|  ήνεια  638.  . 
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ΣεμεεΙ  114.  324. 

Σεραφ'ιμ  384. 

Σήκιμα  24.  34.  66.  68. 
Σηκιμίτης,  -αι  74. 

Σώων  78.  80. 

Σίλας  580. 

Σιών  474.  478.  482. 
σκοτομήνη  518.  520.  524.  530. 

σκότος  148.  130.  270.  388.  442. 
Σκύθης,  -αι  188. 

Σολομών  196.  298.  648. 
σοφία  28.  92.  150.  290.  426.  432. 

440.  464.  542.  594.  628.  678. 
Σοφονίας  494. 

σταυρό;  44.  74.  76.  78.  200. 

294.  392.  402.  410.  412.  658. 
στεναγμός,  -οί  262.  296.  544. 

546. 

στενοχώρια  26. 

Στέφανος  44. 
στέφανος  238.  240. 
συγγνώμη  138.  146.  198.  246. 
248.  250.  252.  302.  336.  344. 
400.  436.  508.  640. 
συγκατάΟασις  242.  436.  438. 

474. 

σόγχυσις  152.  258. 
συμβουλή  624.  652. 
συμπάθεια  34.  146. 
συμμαχία  224.  226.  236.  292. 
294.  338.  470.  516.  524.  526. 
546.  548.  654.  658.  674. 
συμπόσιον.  -α  580.  582. 
συμφορά  258.  282.  292.  324. 

394.  412.  458.  462.  506.  544. 
556.  570.  660.  668. 
συνήθεια  640. 
συναγωγή  318.  320.  408. 
συνάλλαγμα  444. 
σιγειδό;  164.  600.  616. 


σόνε.σις  28.  54.  288.  290.  574. 

578.  580.  664. 
συνουσία  70. 

Συσαφσινίκισσα  298. 


σφαγή 

308. 

372. 

σφάγιο*. 

.·,  -α 

646. 

72. 

σωτηρ'. 

ι  76. 

80. 

146. 

168. 

194. 

222. 

224. 

260. 

262. 

290. 

328. 

366. 

416. 

422. 

466. 

482. 

518. 

546. 

566 

.  568. 

622. 

652. 

054. 

668. 

682. 

σ<οφρον 

ισμός 

368. 

508. 

σιοφροσΰνη  96.  378.  398.  460. 
542. 

τ 

ταλαυνυίρϊα  24.  34.  172.  544. 

560.  562. 
ταλανισμός  42. 
τόλαντον  356. 
τσπεινύτης  242. 

ταπεινοφροσύνη  52.  54.  136.  428. 
436.  476.  490.  542.  644.  564. 
626.  682. 

ταπείνιοσι;  478.  480. 
ταραχή  258.  262.  268.  278. 
ταφή  42.  74.  76.  408. 
τελευτή  610. 
τελώνης  136.  298. 
τέρψις  578. 

τιμή  36.  62.  96.  144.  238.  276. 
372.  394.  396.  420.  422.  424. 
436.  438.  540.  552.  598.  612. 
618.  664. 

τιμωρία  42.  44.  74.  104.  110. 
168.  220.  224.  248.  250.  252. 
256.  304.  316.  328.  330.  332. 
346.  348.  350.  352.  354.  356. 
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370.  898.  402.  408.  420.  440. 
404.  482.  484.  486.  488.  492. 
496.  500.  526.  528.  532.  644. 
552.  564.  612.  664.  666.  678. 
680. 

τόκος  266.  444. 
τρόμος  862.  420.  426. 
τρυφή  60.  184.  172.  234.  250. 
260.  264.  266.  428.  606.  612. 
680. 

τυραννις  582. 

Υ 

ίίΟρις  106.  394. 
υιοθεσία  142.  422. 

Τίός  248.  386.  388.  402.  482. 
434.  436.  596. 

Τίός  Θεοί  304.  420.  552. 
υμνολογία  390. 
ύμνος,  -οι,  224.  236. 
όπακοή  78.  576.  602.  606. 
ΰπερηφανία  540. 
υπεροψία  342. 
ύτόκρισις  282.  362. 
υπομονή  36.  134.  238.  188.  498. 
506. 

υπόνοια  244.  436. 
ύπόστασις  436.  634. 

Φ 

Φαραώ  20.  22.  24.  26.  28.  30. 

86.  94.  366.  550. 

Φαρισαίος  136.  158.  246.  302. 
φθονερός,  -<ι!  524. 
φθόνος  268.  514. 

φθορά  202. 

<ί'ΐ λανΟριοπία  16.  36.  50.  62.  96. 
136.  174.  222.  238.  252.  254. 


260.  262.  276.  340.  850.  354. 
866.  380.  398.  40.  418  424. 
430.  438.  488.  532.  564.  566. 
618.  626.  652.  680.  682. 
φιλαργυρία  312.  442.  444. 
φιλαρχία  280.  286. 
φιλία  108.  272.  280.  284.  326, 
556.  596. 

Φιλήμων  630. 

Φιλιππήσιος,  -οι  630. 

Φίλιππος  422.  592. 
φιλονεικία  72. 

φιλοσοφία  8.  40.  42.  62.  124. 
146.  160.  174.  186.  190.  228. 
330.  340.  450.  454.  456.  468. 
470.  494.  578.  614.  616.  672. 
φιλοστοργία  20.  48.  66.  68.  86. 
596. 

φιλοτιμία  28.  30.  632. 
φιλοφροσύνη  34.  524. 

Φι.νεές  396. 
φλυαρία  252.  404. 
φόίιος  88.  90.  102.  152.  220. 

222.  224.  254.  260.  268.  284. 
308.  346.  350.  352.  354.  358. 
362.  366.  378.  420.  426.  442. 
458.  494.  498.  500.  502.  504. 
530.  544.  616.  656.  680. 
φόνος  112.  160.  176.  188.  228. 

276.  374.  406.  476. 

Φρενίτις  334.  494. 

Φρίκη  384.  420. 

Φρόνημα  650.  624.  668. 

Φροντΐς  192.  264.  268.  ;>58. 
Φιλιστιείμ  358. 

φώς  146.  150.  158.  170.  174. 
386. 

X 

Χαναάν  10.  26.  48.  60.  86. 
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Χαναναία  128.  030.  040. 
χαρά  10.  564.  612. 
χάρις  36.  56.  62.  96.  144.  184. 
190.  222.  224.  238.  298  302. 
380.  382.  638.  446.  542.  566. 
570.  580.  602.  606.  618.  628. 
632.  634.  636.  652. 
χάρισμα,  -τα  586.  682. 
χειραγωγία  226. 

Χερουβίμ  384.  486.  416. 
Χετταΐος  84. 
χηρεία  612. 

610.  614.  618.  622.  642.  644. 
646.  676.  678. 
χλευασμός  664. 

Χουσί  278.  280.  284.  286.  288. 
290. 

χρεμετισμός  404. 
χρήμα  188.  312.  442.  466.  514. 
522.  524.  526.  530.  538.  542. 
644.  554.  610.  636. 
χρηστότης  154. 

Χριστός,  Ίησοΰς  Χριστός  36. 
96.  110.  160.  190.  194.  198.  204. 
212.  222.  232.  264.  270.  274. 
'  276.  294.  296.  302.  308.  3 10. 
•  326.  342.  356.  368.  380.  486. 

390.  394.  396.  402.  404.  410. 
412.  418.  420.  422.  432.  434. 
436.  438.  462.  476.  490.  532. 
550.  552.  572.  582.  590.  594. 


596.  606.  612.  618.  630.  644. 
646.  658.  678.  680. 


ψευδαπόστολος,  -οι  310. 
ψευδοπροφήτης,  -αι  110.  310. 
ψεύδος  10.  12.  110.  148.  184. 

218.  354.  406.  536.  546. 
ψυχή  54.  100.  110.  116.  118. 

126.  132.  134.  148.  158.  164. 
166.  176.  186.  188.  190.  198. 
208.  214.  216.  228.  240.  254. 
256.  258.  260.  266.  268.  272. 
276.  292.  298.  300.  306.  328. 

12.  340.  368.  374.  446.  450. 
452.  454.  466.  468.  474.  496. 
498.  516.  518.  524.  526.  530. 
538.  542.  544.  554.  558.  560. 
562.  566.  568.  576.  578.  584. 
586.  588.  594.  602.  606.  608. 
ψώρα  1 94. 

Ω 

ωδίς  38.  362.  36  1. 

(όμότη;  276.  506. 
ώραιότης  592. 

'Ώσηέ  158. 

υκρελεια  154.  242.  272.  426. 

446.  578. 


Π  ΕΡΙ  ΕΧΟΜΕΝΑ 


ΟΜΙΛΙΑ!  ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΓΕΝΕΣΙΝ 
Ομιλία  ΞΕ' 

Ομιλία  ΙΣΤ' 

Ομιλία  ΙΖ' 

ΟΜΙΛΙΑΙ  ΕΙΣ  ΤΟΥΣ  ΨΑΛΜΟΥΣ 
Ομιλία  είο  τόν  Γ'  ψαλμόν 

»  είο  τόν  Δ '  ψαλμόν 

»  εϊο  τόν  Ε’  ψαλμόν 

εις  τόν  ΣΤ'  ψαλμόν 
»  είο  τόν  Ζ'  ψαλμόν 

··  εις  τόν  Η '  ψαλμόν 

»  εις  τόν  Θ'  ψαλμόν 

»  είο  τόν  I  ψαλμόν 

»  είο  τόν  ΙΑ'  ψαλμόν 

»  είο  τόν  ΙΒ'  ψαλμόν 

»  εις  τόν  ΜΑ'  ψαλμόν 

«  εις  τόν  ΜΓ'  ψαλμόν 

ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ 

1.  Εύρετήριον  χωρίων  τηο  Γραφήο 

2.  Εύρετήριον  ονομάτων  καί  πραγμάτων 
ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 


8-97 

8-37 

38-63 

64-97 

100-683 

100-117 

118-199 

200-241 

242-277 

278-381 

382-439 

440-515 

516-533 

534-553 

554-573 

574-619 

620-683 

685-692 

692-706 


Στοιχειοθεοία,  Έκτύπωσιο: 

Ηΐ'λιππαρίοιι  35  ®  841-623 

Βιβλιοδεσία : 

Αφοί  ΒΑΡΟΥΣΙΑΔΗ 

Κεντρική  ιιώλησις : 

Βιβλιοπωλείο ν  «ΒΥΖΑΝΤΙΟΝ* 
ΕΛΕΥΘΕΡΙΟΥ  ΜΕΡΕΤΑΚΗ 
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